Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ПЕГРЪ  КШОВИТЬ  ШкП 

и   ЕГО  ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ  НА  КАВКАЗЕ. 

Петръ  Карловичъ  Усларъ  принарежалъ  бъ  зам^чатель- 
ннмъ  научнынъ  д'Ёятелямъ  своего  времени.  Обративши  на 
себя  внимаше  этнографичесво-статистичесБими  трудами  еще 
въ  40-хъ  годахъ,  покойный  Усларъ  въ  50-хъ  годахъ  пере- 
неси свою  д'1ятельность  на  Баввазъ,  гд*!  ознаменовалъ  себя 
историческими,  этнографическими  и  въ  особенности  лингви- 
стическими изсл'6дован1ями.  Составителей  вам^Ьтокъ  о  лингви- 
стическихъ  трудахъ  Услара  поражало  то  обстоятельство^  что 
онъ,  прослуживъ  въ  военной  служб*  почти  25  л^тъ^  принял- 
ся уже  не  въ  молотые  годы  за  изсл-бдоваше  необыкновенно 
трудныхъ  для  изучен1я  кавказско-горскихъ  нар4чШ,  р-Ьзко  от- 
личающихся отъ  бс1^>хъ,  изслЬ:(Ованныхъ  научнымъ  образомъ, 
язнковъ.  Действительно,  это  явлеше  выходитъизъ  ряда  обык- 
новенныхъ.  Тотъ-же  З^сларъ,  преодол^въ  блистательно  за- 
труднешяу  встр']&ченныя  при  изучеши  означенныхъ  языковъ  и 
представивъ  въ  Ими.  Лкадемхю  Наукъ  образцовые  лингвисти- 
чесме  труды,  принялся  за  педагогическую  деятельность — за 
обучен1е  горцевъ,  среди  которыхъ  онъ  провелъ  посл4дше  го- 
ды своей  жизни.  Оиъ  и  на  этомъ  поприщ*  явился  замЪча- 
тельнымъ  д-Ьятелемг, — его-же  статьи:  ,,0  распространен! и 
грамотности  между  горцами"  и  „Оредположеше  объ  устрой- 


п. 

ств1  горсхихъ  школъ'^  могутъ  быть,  беаспорно,  отнесены  къ 
дучшиш  проязведешлхъ  педагогн^еской  литературк.  Без- 
Спорно  также  н  то,  что  его  опнсаше  д^йствЦ  рус- 
ехяхъ  войскъ  въ  Засурамсхокъ  кра^  противъ  Омеръ-шшш, 
недавно  отпечатанное  въ  ^^Еавказсвоиъ  еборннк'Ь'^  заи- 
меть почетное  м'1сто  въ  военной  литературе.  Ощтлъ  сло- 
вомъ,  за  вавое--бы  ккю^  имеющее  научный  характеръ,  ни 
принимался  покойный  Усларъ^  онъ  съум^лъ  повести  его  ма- 
стерски; везд^  онъ  явлился  не  дюдшннымъ  труасеникомъ,  но 
необыкновенно  талантливнмъ  д^телемъ.  Зам-Ьчателонъ  онъ 
также  какъ  писатель:  изложенхе,  отличающееся  логичностью 
доводовъ  и  ясностью?  мощный  и  совершенно  оригинальный 
слогъ^  метк1я  выражешя  невольно  приковываютъ  внимаше  къ 
предмету  нзложешя  дотого,  что  трудно  оторваться  отъ  чте- 
шя  статей,  вышедшихъ  изъ-подъ  пера  Усдара. 

Главную  заслугу  Услара  составляютъ  его  капитальные 
образцовые  труды,  открывппе  для  науки  новый  лингвистиче- 
ски М1ръ-  Этими  трудами  моасетъ  по  справедливости  гордиться 
Росск.  Принялся  онъ  за  изсл^доваше  вавказскихъ  языковъ, 
съ  грблью  найти  разъяснен1е  многихъ  темныхъ  вопросовъ, 
встретившихся  при  изучен1и  имъ  древнейшей  истор1и  Кав- 
каза. Отпечатанный  ныне  трудъ  ,Древнейппя  сказан1я  о 
Вавказе^^  представляюпцй  сводъ  и  стропи  анализъ  разсеян- 
ныхъ  указашй  объ  отдаленномъ  нрошломъ  Еавказа^  смеж- 
ныхъ  в  более  близкихъ  къ  нему  странъ,  ставить  древнюю 
исторш  этого  края,  состоявшую  изъ  побасенокь  и  измышле- 
Н1Й  летописцевь,  на  прочную  научную  почву.  Изучеше  кав- 
казскихъ  языковь  предоставило  Услару  возможность  поста- 
вить на  прочную  научную  почву  и  этнолог1ю  Еавказа- 
Дальше,  лингвистическая  занятая  Услара,  обусловившая  введе- 
вае  грамотности    между  горцами,    имели    важное    значенхе 


ш. 

и  въ  д'Ьл%  образован1я  посл'Ьднихъ,  Усдаръ  им^етъ  громад- 
ное з0ач0Н1е  для  Кавказа:  съ  него  начинается  новый  пер]Одъ 
для  этнологичесваго  и  этнографичесваго  изсл^довашя  края; 
его  же  педагогичесв1я  идеи  должны  лечь  въ  основу  будущаго 
рацюнальнаго  воспитан1я  ваввазсвихъ  инородцевъ. 

Не  смотря  на  услуги,  оказанный  Усларонъ,  онъ,  если 
и  изв^^стенъ  массЬ  интеллигентной  публики^  то  разв1  только  по 
имени;  даже  его  капитальные  лингвистичесше  труды  (отлито- 
графированные въ  весьма  незначительномъ  коДйчеств-Ь  экзем- 
пляровъ)  известны  только  самому  ограниченному  кругу  уче- 
ныхъ,  и  то  благодаря  главнымъ  образомъ  отчетамъ  о 
нихъ  академика  Шифнера,  напечатаннымъ  на  н'бмецкомъ 
ЯЗЫВ&  въ  Записвахъ  Императорской  Авадемхи  Наукъ;  объ 
его  педагогической  деятельности  мало  знаютъ  даже  на  Бав- 
ваз*!.  Вотъ  почему  въ  печати  имеется  только  н-^сколько  по- 
верхностныхъ  на  н^мецвомъ  и  русскомъ  языкахъ  замЪтокъ 
объ  Услар^.  Ивъ  замФтокъ  на  н^мецкомъ  язык%  бол^е  вы- 
дающаяся, подъ  заглавхемъ  Ре1;ег  топ  ХТзЬг  ипд  (11е 
Капка818сЬе  ЕогзсЬип^еп,  напечатана  посл4  смерти  Ус- 
лара  въ  распространенномъ  въ  Герман1и  журнале  ШоЪиз  ^); 
но  и  эта  заметка  посвящена  не  столько  оцФнк'б  деятельно- 
сти Услара,  сколько  восхвалешю  акад.  Шифнера.  Въ  1875 
г.  пом^стилъ  и  я  въ  ууИзвестхяхъ  Баввазскаго  отдела  И.  Р. 
Географическаго  общества'^  небольшой  некрологъ,  посвящен- 
ный памяти  Услара  ^).  Мн^,  какъ  кавказскому  старожилу, 
сподручнее  было  ознакомиться  съ  деятельностью  Услара;  я, 
однако,  долженъ  сознаться,    что  составленный  мною   некро- 


1)  в1оЪи8,  ВапЛ  XXVIII,  88.  108—110,  1875. 

2)  1-й  ВШ1.  IV  тома  „ИзкЬстШ  Кавк.  Отд:Ь1а  Рус.  Геогр.  Общества". 


IV. 

логь  не  даетъ  надлежащаго  поняпя  ни  о  покойномъ  Услар^, 
ни  объ  его  заслугахъ. 

Но  странное  д'кко:  нвъ-за  происхожден1Я  этого  деятеля, 
такъ  мало  изв^тнаго  даже  образованному  классу,  возникла 
посл%  его  смерти  полемика.  Такъ,  напр.,  авторъ  статьи,  на- 
печатанной въ  журнал*  Сг1оЪи8,  старается  отвоевать  Ус- 
лара  отъ  русскаго  народа  и  включить  его  въ  германсшй 
пантеонъ.  Въ  русской  печати  высказывалось  противуполож- 
ное  мн^ше.  Скажемъ  по  этому  поводу  н'бсколько  примири- 
тельныхъ  словъ.  Покойный  Усларъ  представлялъ  собою  сча- 
стливое сочетанхе  лучшихъ  свойствъ  германскаго  и  славян- 
скаго  генгевъ:  обладая  неутомимостью  и  постоянствомъ  въ 
труд*  и  пытливостью  ума,  составляющими  св*тлыя  стороны 
германской  нащи,  цокойный  Усларъ  ум*лъ  оживить  самый 
неинтересный,  невидимому,  предметъ.  При  чтенш  его  исто- 
рическихъ  изсл^дованШ,  сначала  поражаетъ  глубок1й  анализъ 
предмета  и  обширная  эрудиш'я;  читатель  теряется  посреди 
противур'Ёчащихъ  одно  другому  мн*н1й,  и  вдругь  высказан- 
ная авторомъ  светлая  идея,  а  иногда  остроумное  соображе- 
н1е  озаряетъ  предметъ  и  р'бшаетъ  спорный  вопросъ.  Изло- 
жен1е  отличается  въ  высшей  степени  ясностью,  точностью  и 
рельефностью;  дал*е,  если  справедливо  изречете  „1е  81у1о 
с'ез!;  1Ъотте'\  то  о  слог*  Услара  сл-Ьдуотъ  сказат1>  что 
онъ  принадлежитъ  русскому  человеку. 

Сд-Ьлаемъ  небольшую  характеристику  Услара,  какъ  част- 
наго  человека.  Много  времени  прошло  сь  т*хъ  поръ^  какъ 
мы  вид*ли  его  въ  посл*дтй  разъ;  но  до  сихъ  поръ  въ  на- 
шемъ  воображеши  живо  рисуется  облик  ь  высокаго,  статнаго 
мужчины;  на  его  серьезномъ  лиц*  не  было  зам*тно  ни  т*на 
сп*си,  высоком*р1я;  напротивъ  того,  въ  вемъ  проглядывало 
сто.1ько  душевной    доброты,    дотого     оно   было   симпатично^ 


что  невольно  приковывало  къ  себ^»  глаза  собес^дниковъ;  сво- 
ею остроумною  и  оживленною,  хотя  ровною  и  спокойною, 
Р|^чью  онъ  могъ  заинтересовать  даже  разнообразное  обще- 
ство. Но  истинное  удовозьствхе  доставляла  бесЬда  съ  нимъ 
наедине.  Васъ  невольно  очаровывалъ  этотъ  челов^къ  съ  выс- 
шимъ  образовашемъ  и  необыкновенно  простой  въ  обращеши, 
челов'Ькъ  гуманный  и  безъ  всякаго  фанатизма,  однинъ  ело- 
вомъ,  челов']^къ  въ  лучшемъ  значен1и  этого  слова*  На  пер- 
выхъ  же  порахъ  знакомства  съ  нимъ,  вы  поразились  бы  его 
постоянствомъ^  строгимъ  исполнен1емъ  своихъ  обязанностей 
и  вообще  р'бдкою  честностью.  Въ  этомъ  отношеши  онъ  внол- 
н4  оправдалъ  девизъ  герба  своихъ  предковъ:  „Гез!;  ипс!  Ые- 
с1ег'^  Но  въ  исподнеши  имъ  обязанностей  не  было  ни  ма- 
лМшаго  педантизма;  онъ  былъ  добръ  не  только  всл^дств1е 
созяан1я  обязанностей  человека,  но  и  по  натуре.  Отказывая 
себ^  подъ-часъ  въ  самомъ  веобходимомъ,  онъ  охотно  д'ёлил- 
ся  посл'&днимъ  съ  челов^комъ^  бывшимъ  въ  нужд']^.  Д&иалъ 
это  онъ  безъ  всякой  огласки,  такъ  что  самыя  близшя  къ 
нему  лица  не  знали  объ  этомъ- 

Заговоривъ  о  нравственной  стороне  Усдара,  мы  должны 
упомянуть  и  объ  его  душевной  прямоте*  Исполняя  добросо- 
в'Ьстно  свои  служебный  обязанности,  онъ  чуждъ  былъ  искатель- 
ства, лести^  унижен1я,  однимъ  словомъ,  всего  того,  что  часто 
пролагаетъ  карьеру  въ  чиновничьемъ  М1р^.  Бъ  счастью  для 
Услара,  онъ  почти  все  время  прослужилъ  на  Кавказе,  въ 
военной  слуз&б'Ь,  гд'Ь  воздаютъ  должное  по  заслугамъ;  дослу- 
жился оцъ  до  генерала  и  былъ  вообще  отличаемъ  по  служ- 
бе; наконедъ,  просв^^щенное  военное  начальство  позаботилось 
а  бол-^Ье  значительной  наград'Ё  для  Услара,  предоставивъ 
ему  возможность  и  средства  заняться  научными  изсл-Ьдова- 
Н1ЯМИ,  покрывшими  его  имя  неувядаемою  славой* 


VI. 

СлЬдуетъ  упомянуть  еще  объ  одной  нравственной  чер- 
т^  Услара.  Онъ  былъ  чрезвычайно  свроменъ.  1'огда  въ  бе- 
С'Ьд'Ь  заходила  р4чь  объ  его  трудахъ,  то  онъ  старался  напра- 
вить разговоръ  на  другой  предметъ.  Въ  архив-Ь  Еавказскаго 
Горскаго  Улравленк  имеется  весьма  объемистое  д'бло  о  рас- 
пространен1и  грамотности  между  горцами;  въ  л'Ьл^  попа- 
даются письма  Услара.  Въ  эт^хъ  письмахъ,  отзываясь  съ 
большою  похвалою  о  деятельности  лицъ^  интересовавших- 
ся образован1емъ  горцевъ,  онъ  умалчиваетъ  о  своихъ 
заслугахъ  для  того  д'^ла,  котораго  онъ  былъ  инищ- 
аторомъ,  душею  н  главнымъ  двигателемъ.  Въ  ^уСборник*]^ 
свед'1н1й  о  каввазсвихъ  горцахъ'^  ванимаетъ  изрядное  м-Ьсто 
одивъ  отд-Ьлъ.  едва  затрогиваемнй  прежде  въ  кавказской  на- 
учной литературе.  Это — народный  сказан1я.  Но  изъ  „Сбор- 
яика^^  не  видно,  что  главная  заслуга  въ  собраван  означен- 
ныхъ  сБа8ан]й  принадлежитъ  Услару.  Скромность  его,  дохо- 
дящая до  крайности,  была,  по  нашему  мн^нш^  одною  изъ 
главныхъ  првчинъ  того,  что  объ  его  деятельности  такъ  ма- 
ло знали  даже  на  Кавказе.  Усларъ  въ  этомъ  отношен1и 
представлялъ  резк1й  контрастъ  съ  теми  личностями,  который 
кричатъ  о  своихъ  трудахъ,  не  брезгая  для  своего  возвеличе- 
Н1Я  и  рекламами.  ТТодметивъ  эту  сторону  въ  характере  Ус- 
лара, наши  искатели  славы  (какъ,  напр.,  покойный  Барто- 
ломей) эксплоатировали  труды  его  въ  свою  пользу,  почти 
передъ  глазами  его*  Не  пощадили  его  и  после  смерти:  ано- 
нимный авторъ  вышеозначенной  заметки^  помещенной  въ 
журнале  вЬЬиз,  приписавъ  главную  заслугу  въ  изсде- 
доваши  кавказско-горскихъ  языковъ  академику  ПЕифнеру,  ^) 
говоритъ,  что   Шифнеръ  и  Усларъ  дружно,  сообща  изследо- 


1)  аЬЪиз,  Вапа  28,  8.  109- 


вали  дти  языки,  Д'Ь[0'  вовсе  не  такъ  было:  Шифнеръ  изсл']^- 
довалъ  только  двд  горскихъ  языка  („Опытъ  объ  аварскомъ 
язык-Ь*"^  оказался  не  вполн-Ь  удачнымъ),  Усларъ-же  изсл^до- 
валъ  сень  языковъ^ — Шифнеръ  представлялъ  о  нихъ  толь- 
ко отчеты  Ими  Акадешн  Наукъ.  Роль  Шифнера  въ  этомъ 
случае  была  очень  скромная* 

Наконецъ,  анонимный  авторъ  зам-^Бчаеть,  что  лингвисти- 
чесшй  матерхалъ,  заключающхйся  въ  трудахъ  Услара^  пр1об- 
р*лъ  особенную  ценность,  всл^дствхе  обработки  егоШифне- 
ронъ.  Это  ув']^реше  несправедливо:  акад.  Шифнеръ,  въ  сво- 
ихъ  отчетахъ  о  трудахъ  Услара,  вовсе  не  занимался  об- 
работкою лингвистическаго  матер1ала,  собраннаго  Усларомъ^ 
а  только  перестановкою  н'^Бкоторыхъ  частей  трудовъ  его  и 
вое-какими  зам'бчашями.  Заслуга  Шифнера  по  отношенш 
къ  трудамъ  Услара  состояла  лишь  въ  томъ^  что  онъ  позна- 
вомилъ  съ  ними  ученый  М1ръ. 

Такъ  какъ  Усларъ  при  жизни  не  былъ  оц'1ненъ  по  до- 
стоинству и  такъ  какъ  посл%  смерти  его  проявляются  по- 
пытки умалить  достоинство  его  трудовъ :)  то  на  насъ,  кав- 
казцахъ,  знавшихъ  ближе  Услара  и  его  д']^тельностЬ)  лежитъ 
священная  обязанность  воздать  должное  этой  св-^Бтлой  лич- 
ности, потрудившейся  неутомимо  на  пользу  науки  и  славу 
Росс1и  почти  30  л^тъ.  Кавказское  Горское  Управлете 
(переименованное  нын'Ь  въ  Кавказское  '  Военно-Народное 
Управлеше)  сд^^лало  починъ  въ  этомъ  благомъ  д-бл!}.  Оно^  во- 
первыхъ)  озаботилось  собрать  рукописи,  0ставш1яся  посл^ 
смерти  покойнаго  Услара,  съ  каковою  ц^лью  и  былъ  коман- 
дированъ  чиновникъ  въ  деревню  Бурово,  т^^^Ь  скончался  Ус- 
ларъ. Дочь  покойнаго,  Нина  Петровна  Благово,  съ  величай- 
шею охотою  передала  бумаги^  оставш1яся  посл^  смерти  ея 
отца.  Между  ними  заслуживаютъ  больше  вниман1я  „Древшд 


УШ. 

сшзашя  о  БаввазЪ"^,  отпечатавнвш  теперь,  благодаря  забо- 
тамъ  начальника  Каввазскаго  Военно-Народнаго  Управдеша. 
Зат^иъ,  нриступлено  будетъ  къ  изданш  другнхъ  посмерт* 
ныхъ  трудовъ  Услара.  Изъ  нихъ  саный  капитальный^  изсл^- 
доваше  о  табасаранскомъ  язнк'Ь,  будетъ  изданъ  Кавказскимъ 
Отд'&лонъ  Имп.  Рус.  Географическаго  Общества. 

Кавказск1й  Отд^лъ  Рус.  Географическаго  Общества  по* 
ручилъ  нн'Ь  составить  бюграфическхй  очеркъ  Услара,  бнв- 
шаго  одвимъ  изъ  старМшихъ  его  сочленовъ.  Знаю^  что 
мой  трудъ  будетъ  съ  большими  недостатками.  Въ  успокоеше 
своей  сов'бсти^  то  только  могу  сказать^  что  я  употребилъ 
вс%  усил1Я  для  того,  чтобы  исполнить,  по  возможности,  луч- 
ше возложенное  на  мен^  поручеше-  Я  ознакомленъ  былъ 
прежде  съ  лингвистическими^  а  также  съ  отпечатанными 
трудами  Услара,  просмотр&[ъ  ье^  бумаги,  оставшшся  послЪ 
него  ^\  а  также*  д&1а,  хранящ1яся  въ  зд'Ьшнихъ  архивахъ 
и  касающ1яся  д-Ьятельности  его;  собралъ  я  свФд^нк  о  немъ 
въ  ТифлисЬ  и  у  лицъ,  служившихъ  въ  Темиръ-Ханъ-Шур^ 
и  Кутаиси.  НаходЯ)  однако,  что  собственно  б10графическ1я 
св-^Бд^шя,  собранный  мною,  были  неудовлетворительны,  я  обра- 
тился еще  въ  прошломъ  году  путемъ  газетъ  къ  лицамъ^ 
знавшимъ  близко  покойнаго,  съ  просьбою  о  доставлеши  мн'1^ 
этихъ    св'бд^шй.    Моя  просьба   осталась    безъ    посл']&дств1й. 


1)  А.  П.  Берже,  председатель  Кавказской  Археографической  Коммнс1и, 
былъ  настолько  обязателенъ,  что  доставилъ  памъ  сд-блапныл  имъ  извлсчеи1я  пзъ 
писемъ  къ  нему  Услара,  относящихся  къ  перюду  времени  отъ  1859  по  1863  г- 
включительно.  Но  такъ  какъ  эти  извлечешя  доставлена  были  намъ  тогда,  когда 
ваша  заметка  сдана  была  въ  печать,  то  мы  лишены  были  возможности  восполь- 
зоваться вполне  приношешемъ  А-  П.  Берзке.  Мы  успели  вставить  въ  нашу 
заметку  только  несколько  небольшихъ  отрывковъ  изъ  озиаченныхъ  писемъ. 
Постараемся  лучше  воспользоваться  матер1аломъ,  доставленнымъ  памъ  Адоль- 
фомъ  Петровнчемъ,  1фи  издаши  другихъ  посмертныхъ  трудовъ  Услара. 


IX. 

Изъ  затруднительяаго  положенхя  вывела  меня*  Нина  Пет- 
ровна Благове:  она  доставила  цЬнныя  св^д'Ьша  о  покойномъ 
своемъ  отц%^  которыми,  съ  ра8р%шен1я  ^ея,  и  воспользуюсь 
въ  предлагаемомъ  очерке.  И  такъ  пристудимъ  къ  д&1у. 


Баронъ  Петръ  Барловичъ  Усларъ  родился  въ  деревне 
Курево^  Тверской  губернш^  въ  Вышневолоцкомъ  уЬзд^,  20 
августа  1816  года.  Усларъ  сохранилъ  во  всю  жизнь  при- 
вязанность къ  своему  домашнему  очагу:  когда  въ  живыхъ 
не  было  ни  отца,  ни  жены  его  и  когда  ему  пришлось  со- 
вершать отдаленный  экспедищи  въ  Среднюю  Азш  или  на 
Кавказъ,  то^  по  окончаши  ихъ^  онъ  стремился  на  родину, 
чтобы  провести  тамъ  хотя  несколько  м^сяцевъ;  туда-же 
обыкновенно  весною  отправлялся  онъ  въ  посл'З&дше  годы 
своей  жизни  изъ  Дагестана  и  тамъ  приводилъ  въ  порядокъ 
собранные  имъ  осенью  и  зимою  лингвистичесше  матерхалы 
и  литографировалъ  ихъ.  Въ  БуровЪ  онъ  и  скончался,  8  1юня 
1875  г.,  на  59  году  отъ  рождешя. 

„Д^дъ  покойнаго  отца  моего  ^,  говоритъ  г-жа  Благове, 
„уроженецъ  Гановера;  прх^хавъ  въ  Росс1Ю,  вступилъ  онъ 
въ  военную  службу  (1765  г.)  и  женился  въ  Петербурге 
на  фонъ-Аппель;  ему-то  и  пожал овалъ  Императоръ  Алек- 
сан  дръ  I  имен1е  Бурово.  Отецъ  Петра  Карловича  Еарлъ 
Барловичъ  былъ  женатъ  на  ВЪрФ  Васильевн'Ь  Чихачевой;  у 
нихъ  были  три  сына  и  четыре  дочери;  старшШ  сынъ  былъ 
Петръ  Барловичъ,  средн1й— Сергей  (онъ  былъ  убить  22-хъ 
л-^Бтъ  на  Бавказ^  въ  д'блЪ  съ  горцами),  а  младшШ — Ни- 
колай (посл'ЬднШ,  окончивъ  курсъ  нау9ъ  кандидатомъ  на 
юридическомъ  факультете  московскаго  университета  и  по- 
терявъ    зр'Ьнхе;  умеръ  30-ти    л§тъ).  До  10-ти  л4тъ    Петръ 
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Еардовичъ  воспитнвадся  доха,  подъ  рувоводствокъ  гувер- 
нантки^ а  нотомъ^  въ  прододжешя  двухъ  л^тъ^  находился  у 
ПосниБова  и  учился  в1[']Ьст^  съ  его  синомъ.  У  Посникова 
гувернеромъ  бцлъ  Миддендорфъ,  поклоннибъ  Блассицивма; 
онъ  ум'Ьлъ  пристрастить  бъ  изучен1ю  латинсБаго  язнБа 
Петра  Карловича,  Боторнй^  будучи  12-ти  л^тъ,  могъ  объ- 
ясняться по-латынн  съ  дрофессоронъ  Рейсомъ.  Потомъ  по- 
местили моего  отца  въ  третью  петербургсаую  гимназгю 
ц,  наБонецъ,  въ  инженерное  училище^-  Третья  петербург- 
СБая  гимназ1я,  основанная  въ  1823  г.,  была  поставлена  на 
хорошую  ногу  первымъ  ея  диреаторомъ  Шнейдеромъ,  вна- 
тоБОмъ  древнихъ  язябовъ.  Усларъ  обончилъ  гимназичесБ1й 
журсъ  науБъ  въ  1833  году.  Неизв'^стны  причины,  заставив- 
Ш1Я  Услара,  получившаго  хорошее  БлассичесБое  образо- 
ван1е  н  сохранившаго  привязанность  бъ  нему  и  потомъ, 
поступить  не  въ  университетъ,  а  въ  инженерное  училище. 
Быть  можетъ,  на  это  повл1яло  затруднительное  финансовое 
положен1е,  въ  Боторомъ  находился  тогда  отецъ  Услара.  Г-жа 
Благове  пишетъ:  » Много  лишенШ  перенесъ  тогда  Петръ 
Барловичъ;  отецъ  его,  служа  предводителемъ  дворянства 
нЪсБОльхо  трехл'Ьт1й  въ  БышневолоцБОМъ  у^зд^,  самъ  нуж- 
дался и  не  могъ  ничего  высылать  ему^.  БаБъ-бы  то  ни 
было,  но  въ  1836  г.  онъ  обончилъ  Бурсъ  науБъ  въ  Глав- 
номъ  Инженерномъ  Училище,  а  въ  1837  г.  начал ъ  службу 
на  БавБаз-Ё.  Въ  1839  г.  онъ  участвовалъ  въ  ЭБСпедицш, 
предпринятой  въ  южный  Дагестанъ  Бомандиромъ  отд'бльнаго 
ЕавБазсБаго  Борпуса,  Головинымъ,  и  былъ  при  занят1и  сел. 
Ахты.  Въ  этомъ-же  году  онъ  женился  въ  Шуш']6  на  Софш 
Барловн*]^^  дочери  генерала  Карла  Карловича  Браббе. 

Зат'Ьмъ  онъ  оставляетъ  БавБазъ  на  10  л^тъ.  Въ  1840 
г.  Усларъ  пр1§халъ    съ  женою  въ  Бурово    бъ  отцу^  но    не 
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застадъ  его  въ  живыхъ.  Въ  конц^  этого  года  Усларъ'по- 
ступилъ  въ  Императорскую  Военную  АБадеихю  и  черезъ  два 
года,  по  овончанш  въ  ней  курса  наукъ,  причисленъ  былъ 
къ  генеральному  штабу.  Между  т^мъ  его  постигло  семей- 
ное несчаст1е:  въ  1843г.^  на  одной  нед^^^  умерли  отъ  скар- 
латины жена  его  и  старшая  дочь  Юл1Я.  Другую  и  единствен- 
ную дочь  его  Нину  взяла  на  воспитате  тетка  его  Чихачева. 
Чтобы  разс^ять  сколько-нибудь  свою  грусть,  онъ  отправился 
за-границу.  Между  т^мъ  онъ  былъ  назначенъ  на  службу 
въ  отд^ьный  Сибирсшй  ворпусъ.  Поприбыт1и  туда;  Усларъ 
вскоре  принялъ  участ1е  въ  эвснедищи  въ  виргивск1я  степи 
противъ  возмутившагося  султана  Еенесари  Еасымова*  По 
возвращенш  оттуда^  онъ  пом'Ьстилъ  въ  Отечественныхъ  За- 
писвахъ  статью,  обратившую  на  себя  внимаше  живостью 
равсказа^  подъ  заглавхемъ  ^Шесть  м^сяцевъ  въ  Киргизской 
степи'*  Подъ  статьею  фамил1я  не  подписана^  а  только  вы 
ставлены  буквы:  П.  У.  Еще  прежде  онъ  перевелъ  для  Оте- 
чественныхъ Записокъ  статью  „Покоренхе  Мексики"-  Это^ — 
сколько  намъ  изв'^стно^ — былъ  первый  напечатанный  его 
литературный  трудъ.  Нужда^  какъ  поясняетъ  г-жа  Благове, 
заставила  Услара  взяться  за  переводъ.  Но  какъ-бы  то  ни 
было,  а  уже  съ  юныхъ  л^тъ  Усларъ  им^лъ  влеченхе  къ 
литератур'Ь^  а  въ  особенности  къ  научнымъ  занят1ямъ,  дока- 
зательствомъ  чему  служить  масса  его  рукописныхъ  зам^&токъ 
по  разнымъ  вопросамъ.  Въ  научныхъ  занят1яхъ  онъ  и  могъ 
найти  успокоеше  въ  сцорби  о  смерти  жены.  Вскоре  по 
возвращеши  изъ  Сибири,  онъ  былъ  командированъ  для  со-^ 
ставлен1я  военно-статистическаго  описашя  сперва  Тверской, 
а  потомъ  и  Вологодской  губерщи.  Военно-статистическое 
описанхе  Тверской  губерши  было  отпечатано  въ  1848  г., 
а  Вологодской — въ  1850  г.    Описаше  первой  было   состав- 
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леяо  совх^но  съ  его  товарнщемъ  по  служб'Ь  фонъ-Мин- 
стеромъ,  а  второе — ииъ  самимъ.  Военно-статистичесшя  опи- 
сан1я  разннхъ  губертй,  издаваеныя  Генеральннмъ  Штабомъ, 
заключаютъ^  кром^  св^д'бнШ^  имЪющвхъ  значеше  въ  воен- 
ноиъ  отношенш,  иного  ввтересныхъ  географическихъ  и 
^тнографическихъ  данннхъ  и  представляютъ  одвнъ  взъ  луч- 
шихъ  источнйковъ  для  взучен1Я  Росс1В.  Но  возвратимся  БЪ 
трудаи^  Услара.  Изъ  описав1Я  Вологодской  губерн1и  можно 
уб^диться^  что  авторъ  его  бнлъ  ознакомленъ  съ  требованЬми 
географ1Е^  хавъ  науки:  географическ1Я  п  этнографическхя 
даняыя  являются  въ  означенномъ  труд-З^  въ  тесной  связи 
между  собою*  Обстоятельно  изложенъ  этнографичесвШ  отдЪлъ. 
Самня  лучш1я  мОта  труда  тЛ,  въ  воторыхъ  Усларъ  ува- 
зыв|аетъ  на  зависимость  народонаселешя  отъ  географичесвихъ 
условШ  и  внясняетъ  роль,  которую  играло  въ  исторш  края 
русское  населеше.  Авторъ^  хотя  и  пускается  въ  подробности, 
но  не  теряетъ  изъ  виду  ц'Ьлаго  и  рисуетъ  полную  картину 
этого  интереснагоу  но  заброшеннаго  края.  Что  касается 
описашя  Тверской  губернш,  сд^аннаго  совм'^стно,  вавъ  мы 
сказали^  съ  фонъ-Минстеромъ^  то^  судя  по  способу  изложе- 
В1Я  и  по  слогу,  нельзя  не  придти  въ  заключешю?  что  общ]й 
взглядъ  на  Тверскую  губернш^  характеристика  составныхъ 
ея  частей^  а  также  весь  этнографическо-историчесшй  отд'11лъ 
принадлежатъ  перу  Услара.  Составленный  имъ  описан1я 
дотого  рОко  выд&шлись  между  другими  описан1Ями  губер- 
тй^  что  пресса  не  могла  не  обратить  внимашя  и  не  ото- 
зваться о  яихъ  съ  величайпхею  похвалою. 


Испытавъ  свои  силы  на  научномъ  поприщ*!^  Усларъ 
хлопоталъ  о  переход'^  на  службу  на  Кавказъ^  представля- 
ЮЩ1Й  такъ  много    интереса  для  любителей   научныхъ  изсл^- 


хш. 

доватй.  Желатя  его  осуществились,  но  прежде  пришлось 
ему  участвовать  въ  Венгерской  каипанш- 

По  о8ончан1в  этой  вампан1и,  Усларъ  бнлъ  вамандиро- 
ванъ  въ  1850  г.  на  Каввазъ,  для  составлешя  описашя  Эри- 
ванской  губернш.  Съ  1850  года,  въ  течеши  почти  25-ти 
л^тъ,  онъ  уже  остается  въ  зд4шнемъ  кра-Ь;  съ  этого  же 
времени  и  начинается  его  деятельность  пр  изсл'Ьдован1ю 
Еавваза.  Первымъ  трудомъ  его  на  этомъ  попрйщ-Ь  было 
^Военно-статистичесЕое  обозр-Ьихе  Эриванской  губерши". 

Зд4сь  мы  должны  сделать  небольшое  отступленхе  и 
коснуться  одного  обстоятельства,  не  оставшагося  безъ  вл1я- 
шя  на  дальнейшую  научную  деятельность  покойнаго  Услара. 
Въ  конце  40-хъ  годовъ  возникло  прсдположен1е  объ  учреж- 
дешн  Кавказскаго  Отдела  Имп,  Русскаго  Географическаго 
Общества.  Къ  этому  времени  собрался  на  Еавказъ  кружокъ, 
состоявш!й  нзъ  лицъ  съ  высшимъ  образоватемъ  и  проник* 
нутыхъ  желашемъ  споспешествовать  изследован1ю  края,  Къ 
нему  принадлежали:  В.  Н.  Ханыковъ,  О.  И.  Ходзько,  кн. 
Г.  Г.  Гагаринъ,  гр.  В.  А.  Соллогубъ,  В.  Н.  Семеновъ 
(первый  попечитель  Кавказскаго  учебнаго  округа),  бар.  А 
К*  Мейендорфъ^  И.  А.  Бартоломей  и  др.  Въ  этотъ  кружокъ 
вошелъ  и  Усларъ.  По  ходатайству  князя  Михаила  Семено- 
вича Воронцова^  который  вполне  сочуствовалъ  стремлевш 
означеннаго  кружка^  и  былъ  учрежденъ  Кавказск1й  Отделъ 
Ими.  Рус.  Географическаго  общества.  10  марта  1851  г. 
последовало  открыпе  Отдела,  подъ  председательствомъ  по- 
кровителя его,  кн.  М.  С.  Воронцова.  16  действнтельныхъ 
членовъ  Имп.  Рус.  Географическаго  Общества,  находившихся 
на  Кавказе,  составили  Отделъ.  Въ  числе  ихъ  былъ  и  Усларъ. 
Отделъ,  число  членовъ  котораго  постоянно  увеличивалось, 
обнаружилъ  на   первыхъ  порахъ  большую   деятельность:  не 
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проходию  зас^дан1я^ — ^а  эти  зас^авхя  бнли  тогда  часгы^ — 
чтобы  не  затрогивались  важные  географичесв1е  или  этногра- 
фичесше  вопросы;  читались  не  р1^дко  статьи^  подвергавппяся 
критической  оц'ЬвБ^.  Въ  одномъ  изъ  первыхъ  зас&дашй 
Отд&1а  лрочелъ  отрывки  изъ  своего  описан1я  Эриваясвой 
губерши  Усларъ.  Эти  отрывки:  ^^Равнины  Эриванской  гу- 
бернш^  и  ^Взглядъ  на  Эривансхую  губерн1ю  въ  гидрогра- 
фическомъ  отношен1и  и  обозрите  р§ки  Аракса*"  были  по- 
м'Ьщены  въ  начале  1-ой  книжки  „Записокъ  Отд'&ла^,  вы- 
шедшей въ  св^^тъ  въ  1852  году. 

Въ  сл'Ьдующемъ  году  былъ  отпечатанъ  въ  С.-Петер- 
бург-Ь  трудъ  Услара  объ  Эриванской  губернш.  Лучш1я 
м^ста  этого  труда:  орографическое  и  гидрографическое  они- 
саше,  а  въ  особенности  этнографическо-историческхй  отд&г», 
представляюпцй  въ  т'Ьсной  связи  теперешнее  состоявхе  на- 
родонаселешя  края  съ  его  прошлымъ,  обусловленнынъ  уст- 
ройствонъ  рельефа  поверхности  и  другими  географическими 
данными.  Никто  до  Услара  рельефнее  не  изобразилъ  той 
роли^  которую  играла  Армешя  въисторш;  онъже  указалъи 
на  степень  культурнаго  значен1я  этой  нащи,  обусловленнаго 
какъ  ея  географическимъ  положетемъ,  такъ  и  историческимъ 
ходомъ  событШ.  Трудъ  Услара  объ  Эриванской  губернш, 
лучппйу  безспорно,  изъ  всЬхъ  частныхъ  описан1й  нашего 
края,  составляетъ  библюграфическую  р^Ьдкость.  Весьма  же- 
лательно^ чтобы,  при  издати  трудовъ  Услара,  были  сд^аны 
извлечен1я  изъ  его  описан1я    Эриванской  губернш. 

дО-ые  годы — 9Т0  въ  особенности  боевое  время  для  Кав* 
каза:  не  говоря  объ  упорной  войн'Ь  съ  горцами,  пришлось 
тогда  вести  и  Восточную  войну.  Понятно,  что  Услару,  какъ 
одному  изъ  способн^йщихъ  офицеровъ  генеральнаго  штаба, 
постоянно  давались  командировки  въ  разный  м^ста.    Только 
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на  короткое  время  за^жалъ  онъ  въ  Тифлисъ;  тогда  онъ 
пос']Бщалъ  кружокъ  дицъ^  интересующихся  изученхемъ  Кав- 
кава,  зас']&дан1я  и^стнаго  географическаго  общества,  въ  во- 
торыхъ  д'Ьладъ  сообщешя.  Приходится  искренно  сояи1г&ть  о 
томъ,  что  они  не  напечатаны.  Одно  нзъ  нихъ  особенно  за- 
мечательно, такъ  какъ  представляло  собою  программу  этно- 
графическаго  изслЪдовашя  края.  До  Услара  помещались  въ 
м^стныхъ  издашяхъ  отд^львыя  описан1я  бита  разныхъ  кав- 
казскихъ  народностей,  ихъ  обычаевъ,  нравовъ,  иногда  на- 
родный словесныя  произведешя  (пословицы,  поговорки  и  т.  п.). 
Все  это,  конечно^  были  ценные  этнографическ1е  матерхалы^ 
но  они  представляли  собою  гисИз  еЬ  шАщев1в.  то1е8, — о 
показаши  соотношешя  между  этнографическими  данными  не 
было  и  помину.  Въ  сообщеши,  о  цоторомъ  мы  только  что 
упомянули,  Усларъ  развивалъ  ту  мысль^  что  такъ  какъ  бы- 
товая сторона  изв^стнаго  народа,  обычаи^  правы  и  вообще 
особенный  характеръ  его  обусловливаются  географическими 
услов1ями  и  историческими  причинами,  то  для  уразумев1Я 
народа  необходимо  изучить  не  только  вс^  черты  его  быш^  но 
и  указать  на  связь  ихъ  съ  означенными  данными.  Само  собою 
разумеется,  что^  для  приБеден1я  въ  исполнен1е  этой  про- 
граммы^ требовалось  многостороннее  гзученхе  вавказскихъ 
народностей,  что^  конечно,  не  было  по  силамъ  одному  лицу. 
Темъ  не  менее,  Усларъ  старался  сделать  то,  чте  могъ.  Ко- 
мандировки^ даваемый  ему  въ  развыя  места  края,  предоста- 
вили ему  возможность  лично  ознакомиться  съ  кавказскими 
народностями.  Еще  въ  первый  пер10дъ  его  пребываН1я  на 
Кавказе  онъ  ознакомился  съ  восточными  провинцгями  Закав- 
казья и  съ  южнымъ  Дагестаномъ;  съ  1851  по  1853  г.^  со-* 
стоя  попеременно  въ  распоряженш  ген.  Слепцова^  бар.  Врев* 
скаго  и  кн.  БарятинскагО;    онъ  исходилъ  вдоль    и  поперекъ 
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значительную  часть  Чечни.  Настаетъ  война  съ  Турщею. 
Усдаръ  принимаетъ  учаспе  въ  военно-дипломатичесБОй  ком- 
мис1И|  состоявшей  подъ  начальствонъ  ген.  Санковскаго  и  по- 
сланной въ  Персш,  по  поводу  непр1язненнаго  расположен1я 
въ  руссвикъ  пограничныхъ  вурдовъ.  Оттуда  въ  1854  г.  Усларъ 
посланъ  бнлъ  въ  отрядъ^  д'Ьйствовавпай  протнвъ  туровъ  со 
стороны  ЭривансБой  губерн1и;  въ  томъ  же  году  онъ  воман- 
дированъ  бнлъ  въ  распоряженье  начальнива  Джаро-Белован- 
с&аго  военнаго  овруга  и  всей  Лезгинсвой  вордонной  лиши. 
Но  не  долго  лробылъ  тамъ  Усларъ:  всвор^  онъ  назначенъ 
бнлъ  начальвиБоиъ  штаба  при  бн.  И.  Е.  Баграт1онъ-Мух- 
рансвомъ^  Бомандовавшеиъ  тогда  Гурхйсвииъ  отрядомъ^  пред- 
назначенннмъ  для  защиты  Засурамсваго  врая  отъ  туровъ. 
Во  время  пребнван1я  въ  этомъ  вра^^  онъ  уеп^лъ  на  досуг'Ь 
набросать  ц'Ьнння  этнографичесв1я  ган^тви.  Между  т^мъ^ 
въ  1855  г.^  занялъ  Сухумъ  Омеръ-паша.  Описанхе  д^§йств1й 
Гур1йсБаго  отряда^  составленное  Услароиъ^  отпечатано  не- 
давно въ  V  том4  „Каввазсваго  Сборнива"  *).  Предоставляя 
спец1алистамъ  судить^  на  свольво  планъ  военннхъ  д'1йств1й 
Гур1йСЕаго  отряда  и  самыя  д'Ьйств1я,  защищаемыя  З^сларомъ, 
были  Ц'11лесообразны^  нельзя  не  охдать  должной  дави  автору 
означеннаго  описашя.  Предаославъ  своему  описашю  харав- 
теристиву  составныхъ  частей  Засурамсваго  врая  въ  геогра- 
фичесво-военномъ  отношен1и  п  познавомивъ  обстоятельно  съ 
народонаселен1емъ^  его  тогдашнимъ  состоянхемъ  въ  полити- 
чесвомъ  отношен1и^  а  равнымъ  образомъ  и  съ  настроенхемъ 
его^  Усларъ  сл1*дитъ  шагъ  за  шагомъ  за  д-Ьйстваями  двухъ 
воюющихъ  сторонъ.     Изложен1е  дотого  живо,    что  даже    не 


*)  Такъ  называется  сбориикт»,    посвяо^СIшыГ^  описанию    восипыхъ  д'ЬйствШ 
въ  разныхъ  м1;стахъ  Кавкхизскаго  края. 
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спещалистъ  прочтетъ  съ  напряженнымъ  вникашемъ  эту  мо- 
нографио,  которая,  по  всеб  вероятности,  заиметь  видное 
х'1сто  въ  военной  литератур'^.  Заговорнвъ  о  дМств1ЯХъ  Гу- 
р1йсваго  отряда,  мы  доджнн  коснуться  одного  обстоятельства. 
ДФло  въ  ТОНЬ,  что  въ  крититескую  минуту  бнлъ  сожженъ 
усть-цхенисъ-цхальск1й  провхапскШ  магазинъ.  Шкоторые 
обвиняли  въ  этомъ  и  автора  описашя.  Это  обвинеше  сильно 
подействовало  на  Услара,  который  даже  д^не  за  долго  до 
смерти^,  кавъ  пишетъ  г-жа  Благово,  ^съ  горечью  вспохи- 
валъ  объ  этонъ  обвинеши  и  говорилъ,  что  кто  прочтетъ  его 
правдивую  записку  о  д^йствш  отряда,  тотъ  наверное  оправ- 
даетъ  его"  *}. 


*)  Изъ  описан1я  дМств1й  ГурШскаго  отряда,  которое  составлено  весьма 
добросов'Ьстно,  ясно  видна  несостоятельность  обвинеши  относительно  сожжен1я 
усть-цхеннсъ-цхальскато  провханта.  Въ  заключеше  оправдашя  распоряхенЦ  кн. 
И.  К.  Багратюнъ-Мухранскаго,  Усларъ  говорить  (Кавказсюй  Сбориикъ,  стран. 
324 — 825):  «Вся  тайна  многотруднаго  военнаго  искусства  заключается  въ  верной 
оц!Ьнк:Ь,  Ч'Ьмъ  должно  и  ч^мъ  не  должно  жертвовать.  Мы  жертвовали  вашимъ 
пров1айго1ГБ,  но  не  пожертвовали  ни  Мингрел1ей,  ни  Гур1ей,  ни  Кутаисонъ. 
Ёслвбн  начальникъ  Гурхйскаго  отряда  вздукалъ  подчинить  свои  военння  сообра- 
жен1я  сохранешю  провганта,  то,  безъ  сомнФтя,  бнлъ-бн  разбить:  отрядъ  нашь 
погибъ-бы  вшЬст^  съ  пров1антомъ ..  Въ  решительную  минуту,  когда  обстоятель- 
ства упростились  дотого,  что  не  могли  развязаться  иначе,  какъ  боемъ,— Онеръ- 
иаша  засталъ  насъ  въ  столь  благопр!ятномъ  положев1и,  что  не  посм11лъ  встуоить 
въ  бой,  не  смотря  на  то,  что  бнлъ  -вдвое  сильнее  насъ.''  Зат^мъ,  въ  рукописи 
(весьма  жаль,  что  редакщя  „Кавказскаго  Сборника'*  сделала  въ  н^которнхъ 
м^стахъ  монографш  Услара  пропуски)  сказано:  „Это  говорить  въ  пользу  расаоря- 
жен1й  князя  Мухранскаго  весьма  красноречиво...  Для  векоторыхъ  лицъ  воскли- 
цаше:  ^,зач1ьмъ  со^Исгли  провгсмтъ?^^  сделалось  ч^мъ-то  въ  роде  Августова 
„Варь,  отдай  мне  легюна!*'  Отвечать  на  восклицан1е,  обратившееся  въ  безот- 
четную поговорку,  излишне,  но  я  позволю  себе  одно  замечан1е:  почему  сожженъ 
бмлъ  турецк1й  пров!антъ,  найденный  Александропольскимъ  отрядомь  въ  Енги- 
кёве?  Какъ  видно,  встречается  иногда  прискорбная  необходимость  жечь  пров!- 
антъ  для  военншъ  соображен1Й".  Не  вникая  въ  мотива  обвивен1Й  кн.  И.  К. 
Мухранскаго  относительно  его  военннхъ  действий  въ  Засурамскомъ  крае, — кото- 
ршг  косвенно  падали  и  на  Услара,— мы  должны   заметить,  что,  по  мненш  кох- 
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Востотаая  война  кончается.  ЗасурамскМ  край, — хакъ 
это  обнаружилось  во  время  войны, — потребовадъ  переуст- 
ройства» Въ  1816  г.  учреждается  Еутанссвое  генералъ-гу- 
бернаторство.  Бутаисскиш  генералъ-гу({ернаторо1гь  и  ко- 
мандующимъ  войсками  въ  Засурамсхомъ  кра^  назначенъ 
бнлъ  князь  Гагаринъ,  а  начальникомъ  штаба  при  немъ  Ус- 
даръ.  Постановлено  было:  Абхазское  и  Мингрельское  вла- 
дЪн1я,  а  также  Княжескую  Сванетш  подчинить  общимъ  за- 
конамъ.  Вскор'Ё  Еутаисъ  бнлъ  свид^телеиъ  катастрофы, 
жертвою  которой  сделался  князь  Гагаринъ,  безвинно  убитый 
разсвир^пФлннъ  сванетскимъ  княземъ  Бонстантиномъ  Дадиш- 
кил1ани.  Самъ  Усларъ  спасъ  свою  жизнь,  благодаря  лишь 
счастливой  случайности  *).  Смерть  князя  Гагарина,  съ  кото- 
рым%  Усларъ  состоялъ  въ  дружескихъ  отношенхяхъ,  такъ 
подействовала  на  него,  что  онъ  просилъ  князя  Барятинскаго 
дать  ему  отпускъ  въ  Петербургъ.  Енязь  Барятинсшй  удер- 
живалъ  его  и  предлагалъ  ему  важный  военный  постъ,  но 
Усларъ  мечталъ  не  о  почестяхъ,  но  о  научной  деятельности. 

Въ  1858  г.,  по  ходатайству  Главнокомандующаго  Кав- 
казскою армхею,  на  Услара,  по  Высочайшему  повеле- 
шю,  возложено  было  составлен1е  исторш  Кавказа.  Въ  лето- 
писи Бавказскаго  Отдела  И«  Р.  Географическаго  Общества 
говорится,  что  въ  Общемъ  Собранш  Отдела  17  января 
1859  г.    тогдашн1й  правитель  дЬлъ    А.  П.  Верже    прочелъ 


петевтннхъ  и  правдивнхъ  хицъ,  означенння  обвияешя,  по  крайней  м^р^^  со  стороны 
язкЬстннхъ  ле[чностей,  происходили  не  изъ  чиспаъ  побухдешй.  Покойный  Усларъ, 
челов^къ  прямой  по  натуре,  не  хотФлъ  видеть  этого,  и  приналъ  слишкомъ  къ 
сердцу  иесправедливыд  обвинешя. 

*)  '6л  несколько  шгаутъ  до  прихода  Дадишкил1ави  въ  кн.  Гагарину,  по- 
сл^дн1й  поруталъ  Услару  распорядиться  отправлетемъ  въ  Тифлисъ  бумагъ,  каса- 
ющихся кн.  Дадишкил1ани. 
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извлеченхе  изъ  письма  бар.  Услара  въ  председательствую- 
щему вь  Отд^^л'Ь  Д.  А.  Милютину.  Въписьм'6  ивложенъ  ^^очервъ 
древнМшей  истор1и  Бавваза  до  временъ  Александра  Маведон- 
сваго^^  '*').  Въ  возложенномъ  на  Услара  труд*]^^  вонечно^ 
обстоятельно  сл^^довало  изложить  нстор1Ю  утвержден]я  вла- 
дычества руссБихъ  на  Бавваз^.  Усларъ  разсмотрЪлъ  арживы 
въ  Кизляре^  МрздовЪ  и  Георпевсв']^;  но  и  тутъ  нашлась  но- 
м'Ёха:  за  составлен1е  истор1и  Вавваза  пожелало  ириняться 
лицо^  занимавшее  тогда  важный  военный  постъ  въ  Тифлисе. 
Усларъ  не  могъ  поэтому  довести  загЬявный  трудъ  до  вонца, 
но  потомъ  на  досуг'Ь  обработывалъ  древн'Ьйшую  исторш 
Кавваза. 

Изучен1е  древнМшей  исторш  Кавваза  повело  его  въ 
лингвистичесвимъ  изследован1ямъ.  Тавовое  явлен1е  въ  научной 
д&[тельности  Услара^  серьезно  относившагося  въ  д&1у  и 
ознавомле&наго  съ  требован1ями  науви/  вполне  естественно. 
Труды  Вильгельма  Гумбольдта^  Цивте  и  др.  лингвистовъ^ 
озаривпппсъ  своими  изсл%дован1ями  отдаленное  прошлое,  до- 
вазали,  вавую  услугу  можетъ  овазать  древнейшей  исторш 
лингвистика.  Въ  1859  году  Усларъ  писалъ  въ  А.  П.  Верже 
сл%Д]гющее:  „Съ  важдымъ  днемъ  я  убеждаюсь  въ  томъ^  что 
была  бы  возможность  написать  удовлетворительно  исторш 
ц'благо  Кйвваза^  еслибы  были  подготовлены  въ  тому  мате- 
р1алы.  Ц'Ьль  истор1и  объяснить,  почему  народъ  сформировался 
тавъ^  а  не  иначе.  Но  сформированхе  его  определяется  вовсе 
не  случайностями,  изъ  воторыхъ  до  сихъ  поръ  лепится  исто- 
р1Я,  а  элементами  постоянными  и  которые  можно  изучить... 
летописи  и   предашя^   на  недостатовъ  воторыхъ  тавъ  жа- 


Ок.  летопись  Отдела  (стр.  41),    помещенную  въ  У  кн.    ^'(^аписокъ  КавЕ. 
Отд1ии1  Рус.  Географ.  Общества'^- 
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луются,  составляютъ  самое  сомнительное  и  скудное  пособ1е 
для  изучешя  древней  исторш  народа,  которую  считаю  я 
весьма  важною,  потому  что  въ  ней  легче  подсмотр'Ьть  корен- 
ння  этническ1я  свойсва.  Летописи  разсказываютъ  намъ  о 
никогда  не  существовавшихъ  Гайкос^  и  Еартлос^;  предан1Я 
могутъ  быть  занесены  совершенно  случайно.  Разъ  снросилъ 
я  одного  довольно  образованнаго  осетина:  есть-ли  у  васъ 
предан]я  о  вашемъ  нроисхожденш? — ^Еакъ-же^  есть.  У  насъ 
толкуютъ  въ  народФ^  что  мы  одного  происхожден1я  съ  н'Ьмцами'' . 
Это  сильно  подстрекнуло  мое  любопытство.  ^Разскажите,  пожа- 
луйста^ какъ  у  васъ  толкуютъ  объ  этомъ*.— т^Н^колько  л^тъ 
тому  назадъ^  къ  намъ  прх'Ьзасалъ  какой-то  ученый  н'Ьмецъ 
и  сказывадъ  намъ  это;  съ  т^хъ  поръ  и  толкуютъ  объ  этомъ 
въ  народ^^,  Вотъ  вамъ  и  предашя. 

,,Но  ни  языка^  ни  местности  подд&Еать  нельзя.  Это  суть 
правдивый  и  неисчерпаемыя  летописи;  таковыми  летописями 
обладаюгь  вс1  кавказсте  народы,  какъ  и  вс1  народы  на 
зеил'Ь.  Изъ  этихъ  летописей  можно  создать  настоящую  народную 
исторш.  Но,  конечно,  такая  работа  не  мн^  достанется  въ  уд'Ьлъ  ^ . 
ДалФе  онъ  говоритъ:  ,|Бсли  т^мъ,  что  я  напишу^  мн^  удастся 
хотя  несколько  способствовать  увазашю  настоящаго  пути 
для  будущихъ  историческихъ  изслЪдованШ  на  Кавказе;  въ 
родЪ  изслфдовашй  Гримма^  Боппа,  Лассена^  Потта  и  др., 
то  уже  заслуга  моя  будетъ  велика.  При  полномъ  даже 
усп^х'б,  истор1я  моя  не  только  не  будетъ  настоящей 
истор1ей  Кавказа,  но  даже  не  будетъ  и  историке- 
скимъ  матер1аломъ;  она  лишь  будетъ  подготовлешемъ 
къ  надлежащему  собиранш  историческихъ  матер1аловъ,  но 
такое  подготовлен1е  необходимо:  иначе  вся  исторхя  Еавказа 
отъ  Гайкоса  и  Бартлоса  до  нашего  времени  останется  чахлою, 
еле-еле  дышащею.  Въ  ея  болезненной  атмосфере  поблекнутъ 
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ровн  на  лепесткахъ  преврасной  царицы  Тамары  и  завянутъ 
лавры  Еавказсвихъ  героевъ.  Иова  не  будетъ  проложенъ 
путь  въ  разумной  истор1и  Бавваза^  Еаввазсв1е  историчесв10 
действователи  будутъ  преследуемы  ироничесвимъ  вопросомъ: 

„Изъ-за  чего  б-Ьснуетесь  вы  эдавт,?*. 

Увазанный  родъ  изсл^довашй,  почти  не  затронутый  на 
Еавваз^^  думалъ  привить  у  насъ  Усларъ.  Недавно  Отд^лъ  слу- 
чайно добылъ  еаписву  повойнаго  Услара  о  волхахъ.  Записва 
эта^  судя  по  разнымъ  даннымъ,  написана  оволо  начала 
60-хъ  годовъ.  Въ  ней  Усларъ,  увазавши  на  то,  что  тавъ- 
называемые  волхн  были^  по  всей  вероятности^  пришлымъ 
народомъ  на  ЕаввазФ,  утверждаетъ^  что  тольво  лингвисти- 
чесв1я  изследованк  могутъ  увазать  на  слфды  существован1Я 
этого  загадочнаго  народа  на  Еаввазе.  Вотъ  что  говоритъ  въ 
своей  записве  по  этому  предмету  Усларъ:  ;,^Летописныя 
свазатя  объ  отдаленныхъ  временахъ,  вавъ,  наор.^  свазан1я 
о  Гайве^  Бартлосе,  Эгросе  и  пр.^  не  заслуживаютъ  нива- 
вого  довер1я.  Выдумви,  сделанныя  за  тысячу  л^тъ  тому  назадъ^ 
тавъ-же  безплоднн  для  науви^  вавъ  и  современныя  намъ... 
Неистощимое  средство  для  изучен1я  древнейшаго  времени 
представляетъ  языкъ.,.  Н^хъ  нивавихъ  лисьменныхъ  сваза- 
Н1Й  о  томъ^  что  главнейш1е  европейсв1е  народы  и  индусы 
одного  нроисхо2Бден]я^  а  между  т^мъ  сравнительное  изуче- 
ше  язывовъ  довазываетъ  это  неопровержимымъ  образомъ. 
Колхи  не  оставили  после  себя  нивавихъ  письменныхъ  па- 
мятнивовъ,  но  не  могли  исчезнуть,  не  оставивъ  нивавихъ 
следовъ  въ  языве  народа^  живущаго  теперь  въ  ихъ  стране. 
Итавъ,  прежде  всего  должно  обратить  внимаше  на  язывъ"*. 
Затемъ,  увазавъ  на  тр,  что  волхи  жили  по-близости  Чер- 
наго  моря^  тамъ  именно^  где  теперь  живутъ  мингрельцы  и 
лазы,  народы    вартвельсваго  поволен1я,    авторъ   предлагаетъ 
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выбрать  изъ  этих*  языковъ  то,  что  не  принадлежить  картвель- 
скому элементу  и  т'Ьмъ  народамъ,  съ  которыми  поел*  со- 
стояли въ  сношен1яхъ  мингрельцы  и  лавы.  Выбранное  пред- 
ставитъ  матер1алы  для  изучешя  языка  и  быта  исчезнувшихъ 
уже  теперь  древн4йшихъ  обитателей  прибрежья  Чернаго  моряь 
Авторъ  предлагаетъ  программу  изсл'Ьдован1й.  Собранный  мате- 
рхадъ  будетъ  подвергнуть  въ  Европ*  сравненш  со  вс4ми, 
известными  сколько  нибудь,  древними  языками. 

Весьма  желательно,  чтобы  подобный  родъ  лингвистике- 
историческихъ  и8Сл4дован1й,  завещанный  вамъ  Усларомъ, 
бнлъ  прим^ненх  къ  Кавказу.  Мы  пом4стимъ  въ  одномъ  изъ 
ивдашй  Отдела  упомянутую  посмертную  записку  Услара, 
которая,  съ  соответственными  изменешями  и  дополненкми, 
можетъ  послужить  руководствомъ  и  при  изследован1яхъ  въ 
разныхъ  частяхъ  края.  Покойный  Усларъ  не  могъ,  при 
своихъ  многотрудныхъ  заяят1яхъ,  приняться  за  означенныя 
изследован1я,  но  не  упустилъ  ихъ  и  потомъ  изъ  виду;  подъ 
его  руководствомъ  составлена  была  Чиркеевским*,  при  по- 
мощи котораго  онъ  изучалъ  аварсюй  языкъ,  заметка,  поме- 
щенная въ  1866  г.  въ  газете  „Кавказъ".  Въ  ней,  на  осно- 
ваши  данныхъ  языка,  выяснено,  что  предки  аварцевъ  при- 
шли въ  Дагестанъ  съ  севера,  что  они  вели  кочевой  образъ 
жизни;  выяснены  также  некоторыя  друг1я  особенности  быта 
этого  народа  въ  отдаленный  времена.  На  значеше  лингвис- 
тики, при  изследоваюи  отдаленнаго  прошдаго,  Усларъ  ука- 
залъ  въ  разныхъ  местахъ  сьоего  историческаго  труда,  те- 
перь изданнаго. 

И  такъ,  Усларъ  решился  приняться  за  И8учен1е  Кав- 
казскнхъ  языковъ.  Обстоятельства, — какъ  увидимъ  дальше, — 
благопр1ятствовали  этому.  Его  изследовашя  принесли  огром- 
ные результаты    для  кавказской    лингвистики.    Но  прежде, 
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ч&съ  приступинъ  &ъ  характеристике  лингвистической  д'Ья- 
тедьности  Услара^  считаемъ  нужнынъ  бросить  взглядъ  на 
ходъ  изслФдовашя  кавказскихъ  язнковъ  до  Усдара.  Это  дастъ 
вошоасность  лучше  оаред'1лить ,  заслуги  послЬдцяго  въ  исто- 
рш  кавказской  лингвистики. 


Еще  въ  прошломъ  столет1И  академиконъ  Гюльденштед- 
тоиъ  и  знаменитымъ  Палласомъ  составлялись,  съ  этнологиче* 
скою  ц^лью,  сборники  словъ  кавказскихъ  нар']&ч1й.  Въ  начале 
текущаго  ь'Ь^а.  ЮлШ  Клапротъ  заниснвалъ,  кром^  словъ^  и 
фразы.  Названные  учещие^  нц  основаши  столь  сауднаго  и 
при  токъ  дурно  записаннаго  матер1ала,  д^али  попытки 
расцред^ен1я  кавказскихъ  народовъ  на  группы^  а  Клапротъ 
въ  своей  „А81а  ро1у§1о1;1;а"  (изд.  въ  1823  г.)  объяснялъ  и 
генетическое  ихъ  происхождеше.  Бол^е  солидное  изучен1е  кав- 
казскихъ языковъ  начинается  съ  30-хъ  годовъ.  Въ  резуль- 
тате позднейогахъ  лингвистическихъ  трудовъ  получилось,  что 
означенные  языки  сл^дуетъ  подразделить  на  две  категор1и. 
Языки  одной  изъ  нихъ  обнаруживаютъ  сродство  или  съ  ин- 
до-европейскими  или  съ  тюркскими  языками.  Они  давно  уже 
подверглись  научнымъ  изследоващямъ,  и  генетическое  проис- 
хождеше народовъ^  ими  говорящихъ,  не  возбуждаетъ  сомне- 
шй.  Что  же  касается  языковъ  другой  категорш,  то  проис- 
хожденхе  ихъ  до-сихъ-поръ  еще  не  разъяснено.  Они  распре- 
деляются на  три  группы:  а)  иверскую  или  картвельскую  (къ 
которой  относятся  языки:  грузинсшй^  мингрельск1й,  лазсв1й 
и  сванетсшй),  б)  западно-горскую  (языки  абхазскШичеркесскШ) 
и  в)  восточно-горскую  (лезгинск1е  языки^  чеченскШ,  удин- 
смй  и  языкъ  цовскаго  общества  въ  Тушетхи).  Изъ  этихъ 
языковъ  только   грузияск1й    имелъ   свою  литературу   и   уже 
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давно  подвергся  нзсд^довашямъ  ъъ  грамматпескомъ  отношеши. 
Для  горскихъ  я8Ы1&овъ  не  существовало  даже  алфавитовъ, — 
большая  часть  горсвихъ  народовъ  употребляла  въ  перепнск^ 
арабсв1й  алфавите;  крайне  недостаточннй  для  внраакешя 
звуковъу  свойственныхъ  означенннмъ  язнЕамъ. 

Въ  30-хъ  годахъ  каввазсш  лингвистичесш  нзсл^дова- 
Н1Я  начались  съ  нверсвой  группы  язшковъ.  Въ  это  время 
явилась  лучшая  нзъ  существововавшихъ  прежде  грузинскихъ 
грамнатикъ;  она  составлена  побойннмъ  академикомъ  Броссе. 
Этотъ-хе  ученвй  написалъ  небольшую  заметку  о  мингрель- 
скомъ  язнк'Ь,  Е^оторый  былъ  имъ  названъ  даалевтоиъ  грузин- 
скаго  языка.  Въ  начал*]^  40-хъ  годовъ  на  восточномъ  при- 
брежья Чернаго  моря  является  д-ръ  Густавъ  Розенъ^  съ 
съ  ц^^ю  изсл'1довашя,  по  порученш  Берлинской  академш 
наувъ^  кавказсвихъ  языковъ.  Занимался  онъ  изсл'бдовашемъ 
языБовъ  иверской  группы  (лазскаго,  мингрельскаго  и  сва- 
нетскаго),  а  также  абхазскаго  и  осетинскаго.  Посл^^  непро- 
должительнаго  пребывашя  въ  Лазистан^  и  на  Кавказе,  Ро- 
зенъ  возвращается  въ  Германш  и  представляетъ  Берлинской 
академш  наукъ  монограф1и:  о  лазскомъ  язык-Ь  (11  ноября 
1843  г.)^  объ  осетинскомъ  (1  окт.  1844  г,),  о  мингрель- 
скомъ,  сванетсБОмъ  и  абхазскомъ  (В1  янв.  1854  г.).  Труды 
Розена  (между  которыми^  сравнительно,  обстоятельн'Ье  обра- 
ботана монограф1я  д^СЬег  (Не  ЗргасЬе  йегЬагеп"),  пред- 
ставляютъ,  строго  говоря,  одн'6  лишь  зам-Ьтки  объ  упомяну- 
тыхъ  языкахъ.  Д^о  понятное:  Розенъ  не  могъ  въ  теченш 
столь  короткаго  времени^  какое  было  у  него  въ  распоряже- 
Н1И,  изучить  основательно  несколько  различныхъ  нарЪчШ^ 
р^зко  отличающихся  отъ  изсл'Ьдованныхъ  тогда  научнымъ 
обрйзомъ  языковъ.  Кром*  того,  ему  приходилось  беседовать 
съ  туземцами,    при  помощи  которыхъ   онъ  изучалъ  назван- 
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ные  языки^  либо  по-туредкИ;  либо  черезъ  переводчиковъ. 
Неудивительно  поэтому,  что  не  мало  основныхъ  свойствъ 
означенннхъ  языков'^  представилось  РЬзену  въ  превратномъ 
вид*. 

Немного  позже  Розена,  изученгемъ  червесскаго  явыва^ 
но  во^се  не  съ  лингвистическою  ц4лью,  занимался  служив- 
шШ  тогда  на  Еаввав'6  Люлье.  Трудъ  Люлье,  одобренный 
Имп.  Авадемхею  Наувъ,  былъ  отпечатанъ  въ  1846  г.^  подъ 
заглав1емъ  „Словарь  руссво-черв€ссв1й  нл'и  адигейсв!!^  съ 
краткою  граммативою  посл'бдняго/  Люлье  не  былъ  подго- 
товленъ  не  только  въ  лингвистическимъ^  но  даже  и  къ  фи-- 
лологическимъ  занят1ямъ;  словарь  его  не  даетъ  почти  ника- 
кого П0НЯТ1Я  о  корняхъ  языка;  по  грамматик*  же^  занимаю- 
щей несколько  страничекъ  и  составленной  по  шаблону  старин- 
пыхъ  грамматикъ^  нельзя  ознакомиться  даже  съ  основными 
законами  черкесскаго  языка.  Розенъ,  какъ  мы  сказали,  ^ ста- 
рался ознакомиться  и  съ  язывомъ  осетинъ^  принадлежащихъ^ 
^е^спорно,  къ  иранскому  покол^нш  и  занимающихъ  мест- 
ность, врезавшуюся  клиномъ  между  территорхями  трехъ  вы- 
шеозначеняыхъ  грунпъ  кавказскихъ  народовъ  (иверокою^  за- 
падно-горскою и  восточно-горскою).  Языкъ  этого  народа 
сгадъ  изучать  еще  въ  1835  г.,  по  поручеаш  Ими.  Аваде- 
М1Я  Наукъ,  акад.  Шёгренъ;  но  трудъ  1Ыёгреиа  объ  осетин- 
скомъ  языке  не  былъ  известенъ  Розену. 

Шогренъ  открываетъ  собою  рядъ  солищыхъ,  къ  сожа- 
л'Ьнш^  малочцслепнтч^хъ  изсл4дователей  вавказсвихъ  языковъ. 
ОтЕлонивъ  отъ  себя  предвзятыя  идеи,  высказываемыя  тогда  въ 
немецкой  ученой  прессе^  относительно  происхождешя  осе- 
тннъ^  онъ  принялся  за  обстоятельное  изучен1е  языка  по- 
следнихъ.  Отнесшись  лрятичесЕи  къ  труда^гь  [[алласа  и 
Клапрота,   составивших*  списки  словъ   кавказс1^ихъ  языковъ 
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въ  извращенномъ  вид^^  онъ  отсталъ  отъ  прививки  своих% 
предшествеЕниковъ  записывать  слова  чужднхъ  язнковъ  по 
собственнону  с^уху,  а  р^шился^  по  прибытш  въ  Тифлисъ^ 
ознакомиться  съ  звуками^  свойственными  осетинскому  языку, 
при  помощи  осетинъ,  усвоившихъ  себФ  руссюй  языкъ.  Пред- 
варительно онъ  ознакомился  и  съ  звуковою  системою  гру- 
зинскаго  языка^  представляющаго  въ  фонетическомъ  отно- 
шеши  много  общаго  съ  осетинскимъ  языкомъ.  Ввикнувъ  въ 
звуковую  систему  осетинскаго  языка,  Шёгренъ  долженъ  былъ 
придумать  и  алфавитъ  для  него.  Им&1  въ  виду  будущую 
судьбу  осетинъ,  Шёгренъ  р^^шился  принять  въ  основаше 
осетинской  азбуки  русск1й  алфавитъ,  ^несмотря  на  то,  ято 
грувинск1й  алфавитъ,  кром^  общаго  внутренвяго  достоинства, 
несравненно  способна  къ  выражешю  звуковъ,  осетинскому 
языку  свойственныхъ^.  *)  Принявъ  въ  основанхе  осетинской 
азбуки  русскШ  алфавитъ,  Шёгренъ  долженъ  былъ,  при  при- 
м^неши  его  къ  осетинскому  языку,  сделать  въ  немъ  н'^^ко- 
торыя  видоизм-Ьненк.  Шёгренъ  принялся  за  дно  д'Ьло  обду- 
манно и  подвергъ  предварительно  тщательному  разбору  рус- 
скШ алфавитъ.  Отдавая  полную  справедливость  системе  со- 
гласннхъ  бз^квъ  этого  алфавита,  онъ  ввелъ  въ  осетинсшй 
алфавитъ  19  согласныхъ  русскихъ  буквъ  (исключивъ  в  и  щ); 
изъ  гласныхъ  же  буквъ  оставилъ  только  5,  а  именно:  а,  г\ 
0^  у  ш  е;  ъ  ж  ь  были  выброшены.  Исключивъ  также  дву- 
гласный и  йу  онъ  ввелъ  въ  осетинскую  азбуку  изъ  латин- 
скаго  алфавита  /.  Изъ  этого  же  алфавита  взята  была  буква  д 
для  выражен1Я  глубокаго  гортаннаго  звука;  для  обозначен1я 
придыхательнаго  звука,  соотв^тствующаго  латинскому  А,  Шёг- 
ренъ заимствовалъ     изъ    готической   азбуки  букву  ^.  При 

*)  Осетинская  грамматика,  стр.  XVI- 
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иомощи  последней,  онъ  иэобразилъ  аридыхательныя   ^^    /С^ 

9Ь  и  "ТТЬ.  Шёгренъ  придумалъ  несколько  и  сложныхъ  начер- 

ташй  для  внражен1я  четырехъ  самостоятельннхъ  шяпящихъ 
звуковъ.  Мы  не  станемъ  распространяться  зд'^кь  объ  осе- 
тннскоыъ  алфавит'^  Шёгрена, — желаюпце  познакомиться  об- 
стоятельн'Ъе  съ  этимъ  предметомъ  могутъ  обратиться  къ  на- 
шей стать^^  пом']^щевной  въ  V  выпуск^^  „Сборника  св1^д%н1й 
о  Кавказскихъ  горцахъ^.  "^  Составивши  алфавитъ^  Шёгренъ 
въ  течеши  1836 — 1837  гг.  изучалъ  осетинскШ  язнкъ  въ 
Осет1и^  при  помощи  двухъ  осетинъ^  окончившихъ  курсъ 
наукъ  въ  тифлисской  духовной  семинар1и  и  знавшихъ  хо- 
рошо русскШ  язнкъ.  На  третШ  годъ  почтенный  академикъ 
возвратился  въ  йетербургъ,  гд*]^  и  занялся  тщательною  обра- 
боткою собраннаго  имъ  матер1ала.  Ослабленное  зр%в1е  за- 
медлило его  занят1я^  и  трудъ  его  отпечатанъ  былъ  только 
въ  1844  г.  Въ  предислов1и  къ  нему  Шёгренъ  съ  грустью 
восклицаете  вм^ст^  съ  Горацхемъ:  „^ат  попит  ргета1;иг 
ш  аппип11\  Такимъ  образомъ,  трудъ  Шбгрена  явился  въ 
томъ  же  году,  въ  которомъ  отпездтана  была  и  статья  Ро- 
зена  объ  осетинскомъ  язык^;  но  трудъ  Шбгрена  это  не  6*6- 
глая  заметка,  а  полный  и  обстоятельный  грамматичесшй  очеркъ 
языка  (къ  этому  очерку  присоединенъ  и  словарь).  Грамматика 
и  словарь  Шёгрена  изданы  на  двухъ  язнкахъ:  на  н^мец* 
комъ  и  русскомъ.  Въ  предисловш  Шёгренъ  излагаетъ  мо- 
тивы;  заставивш1е  его  издать  свой  трудъ  и  на  русскомъ 
язык%.  Эти  мотивы  сл^дующхе:  облегчить  изучен1е  осетин- 
скаго  языка  учителямъ  осетинскихъ  школъ  и  т'Ьмъ  русскимъ^ 
которые  по  служебнымъ  обязанностямъ  им!1ютъ  частыя  сно- 
шешя  съ  осетинами^  а  равнымъ  обравомъ  предоставить  воз- 


*)  См.  статью  „Каввазско-горсш  письмена^. 
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можность  изучить  лучше  осетинсв1й  язнкъ  тЪмъ  лицанъ^ 
|;оторыя  пожелали  бы  взяться  за  переводъ  на  означенный 
язывъ  цервовныхъ  книгъ  (въ  нихъ  тогда  нуждалось  духовен- 
ство христ1ансвихъ  церковныхъ  приходовъ  въОсетш).  Понятно^ 
что  подобныя  соображенхя  должны  были  повл1ять  на  харавтеръ 
ЗЯНЯТ1Й  Шёгрена  и  сообщить  имъ  бол'Ье  солидности.  Какъ 
бы  то  ни  было,  но  трудъ  Шбгрена  составляетъ  эпоху  въ 
исторхи  Еаввазсввхъ  лингвистическихъ  изсл'Ьдовашй. 

До  50-хъ  годовъ  остались,  можно  сказать,  незатрону- 
тыки  наукою  языки  восточной  группы  кавказскихъ  народов'ь, 
Починъ  въ  этомъ  д'Ёл'1  сд'Ёлалъ  покойный  акаденикъ  Шиф- 
неръ.  Косвеннымъ  виновникомъ  этого  былъ  акаденикъ  Броссе. 
Возвратившись  изъ  своего  археологическаго  путешеств1я  по . 
Груз1и,  онъ  привезъ  въ  Петербургъ  письменные  матерхалы, 
собранные  свлщенникомъ  1овомъ  Цискаровымъ,  природнымъ 
тушиномъ,  и  относящ1еся  къ  языку  Цовскаго  общества,  жи- 
вущаго  въ  Тушетш,  у  верховьевъ  Тушинской  Алазани  (ко- 
торая протекаетъ  дальше  по  Дагестану,  подъ  названхемъ 
Анд1йскаго  Койсу).  Вскоре  прибылъ  въ  Петербургъ,  для  по- 
ступлен1я  въ  духовную  академ1Ю,  младш1й  братъ  1ова  Цис- 
карова  ГеоргШ.  При  помощи  его,  Шифнеръ  и  изучилъ  на- 
р'Ёчхе  означеннаго  общества,  неправильно  имъ  названное 
„гушскимъязыкомъ^.  Въ  1854  г.  появилась  въ  Бюллетеня хъ 
Ими!  Академ1ц  Наукъ  ,^  Краткая  характеристика  тушскаго 
языка",  а  въ  1856  г.  „Опытъ  о  тушскомъ  язык-Ь"  (УегзисЬ 
йЬег  (Не  ТЬизсЬ-ВргасЬе).  Нар'Ьчхе,  названное  Швфне- 
ромъ  тушскимъ,  оказалось  впосл'Ёдств1и  сродннмъ  съ  чечен- 
скимъ  языкомъ,  прияадлежащимъ  къ  восточно-горской  груп- 
п-Ь  языковъ.  Акад.  Шифнеръ  прим']^нилъ  къ  тушскому  языку, 
съ  некоторыми  дополнен1ями,  обусловленными  фонетическими 
свойствами  посл^дняго,    азбуку  Кастрена,   въ  основанги  ко- 
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торой  лежитъ  латинсюй  алфавитъ.  Означенный  языеъ  нзоби- 
луетъ  гортанными  и  шипящим»  звуками.  Предлоговъ  н4гь, 
м1сто  ихъ  занимаютъ  пссл'Ьлоги;  для  соединешя  предложенш 
употребляются  приставки,  пом'Ьщаемыя  обыкновенно  посл'Ь 
глагольныхъ  формъ.  Особенность  составляютъ  родовые  звуки, 
приставляемые  къ  глаголамъ  и  другимъ  частямъ  р4чи.  Трудъ 
Шифнера  дсбросов4стенъ,  но  почтенный  академикъ  принядъ 
н'&которые  посл'Ьлоги  за  надежный  окончан1я,  всл'Ьдств1е  чего 
п  явилось  неслыханное  множество  падежей,  введшее  въ  об- 
манъ  и  Услара  на  первыхъ  порахъ,  когда  онъ  сталъ  изсл']^- 
довать  восточно-горсше  языки.  Сомнительно  также  и  суще- 
ствоваше  въ  тушскомъ  нар']^чш  относительныхъ  м%стоимен1й, 
не  оказывающихся  ни  въ  одномъ  изъ  ивсл^дованныхъ  вос- 
точно-горскихъ  языковъ,  съ  которыми^  какъ  мы  сказали,  означен- 
ное нар'Ьчхе  находится  въ  сродств*)^.  Впрочемъ,  акад.  Шифнеръ, 
въ  предислов1и  къ  своему  труду,  зам^чаетъ,  что  Георгхй 
Цискаровъ,  съ  которымъ  онъ  занимался,  перезабылъ  много 
изъ  своего  языка,  и  что  поатому  и  трудъ  его  представ- 
ляетъ  недостатки.  Во  всякомъ  случа'Ь,  Шифнеръ  оказалъ 
большую  услугу  наук4:  его  „Опытъ  о  тушскомъ  язык-Ь" 
ввелъ  изсл'Ьдователей  въ  новый  и  совершенно  особенный 
лингвистичесюй  М1ръ — въ  область  кавказскихъ  восточно-гор- 
скихъ  языковъ.  Потомъ,  въ  1862  г.,  акад.  Шифнеръ  издалъ 
„Опытъ  объ  аварскомъ  язык-Ь"  (УегзисЬ  йЪег  йаз  Атуа- 
Г18сЬе),  а  всл^дъ  зат^мъ  „Опытъ  объ  удинскомъ  язык^' 
(Л^егзисЬ  йЬег  (11е  ВргасЬе  йег  Пйеп).  Аварсйй  языкъ 
былъ  изучаемъ  покойнымъ  Шифнеромъ  тоже  въ  Петербург*!. 
Въ  Лз1Ятскомъ  Жугеужк  Академ1Я  онъ  отыскалъ  кое-как1е 
матерЫы,  относящхеся  къ  этому  языку;  удалось  ему  вайти 
н  двухъ  аварцевъ,  служившихъ  въ  конвое  Его  Величе- 
ства; благодаря  имъ,  Шифнеръ  уяснилъ  н'Ькоторыя  фонети- 
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чесшя  0  гр&мматичесв1я  особенностЕ  изучаемаго  языка.  Боль* 
Шую  услугу  Швфнеру,  при  И8учен1в  имъ  аварскаго  яшва^ 
оказалъ  А.  П.  Берле.  Въ  начал*  60-хъ  годовъ  А.  П.  Вер- 
же полутелъ  командвровву  въ  Авархю,  Тамъ,  въ  Хунвах*, 
при  сод'Ёйств1и  Лачинилау^  престар'благо  учителя  Шамиля^ 
А,  П.  Берже  составилъ  небольшой  сборнивъ  аварскихъ  словъ^ 
набросалъ  парадигмы  склонен1й  и  спряженШи  ваписадъ  нЬ- 
свольБО  образчивовъ  явыва.  Трансврипщя  въ  замЪтвахъ  г, 
]>ерже  ярабсвая.  Свои  заметки  А.  П.  Берже  передалъ  Шиф- 
неру.  Трудъ  Шифнера  объ  аварсвомъ  языв-Ь^ — вавъ  оваза- 
лось  впосл^^дствш, — бнлъ  съ  недостатками:  отъ  Шифнера 
усвользнуло  н^свольво  звувовъ;  свойственныхъ  аварсвому 
языву  и  не  мало  грамматическихъ  формъ;  сборникъ  авар- 
скихъ словъ  б^денъ.  Т'Ьмъ  не  мен^е^  этотъ  трудъ  им^лъ 
значен1е  въЕвук*:  онъ  показалъ,  что  аварцы^  самый  много- 
численный и  самый  вл1ятельный  прежде  народъ  между  гор- 
цами Дагестана^  находятся  въ  лингвистичесвомъ  сродста*  съ 
чеченцами,  къ  которымъ^  по  языву^  подходитъ  и  цовсвое 
общество.  Еъ  семейству  восточно-горсвихъ  народовъ  принад- 
лежать^ безспорно^  и  удины,  малочисленный  теперь  наро- 
децъ,  живущШ  въ  Нухинсвомъ  у^зд*!.  Тольво  въ  двухъ  се- 
летяхъ,  а  именно:  въ  Варташен*  и  Ниж*,  сохранился  удия* 
СВ1Й  язывъ,  занимавшШ  въ  прежн1Я  времена,  по  всей  ве- 
роятности, довольно  значительную  территорш.  Авад.  Шёг- 
ренъ  въ  1853  г.,  во  время  своего  пребыван1я  въ  ТифлисЬ, 
составилъ  при  помощи  удина,  воспитывавшагося  въ  тамошней 
духовной  семинар1и,  небольшой  сборнивъ  словъ;  ват^мъ,  въ 
1852  г.,  преосвященный  вввархъ  Грузхи  Исидоръ  доставмлъ 
въ  Каввазсв1й  Отд&къ  Имп.  Рус.  Географичесваго  общества 
списовъ  325  удинсвихъ  словъ,  который  былъ  отправленъ  въ 
Имп.  Авадемш  Наукъ.    Всвор^  нашелся  человФвъ,  знающШ 
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удиаешй  явш^ъ.  Это  бнлъ  учитель  Нухинсваго  у^зднаго  учи- 
лища, Георпй  Бежановъ.  Онъ  составила  удинсвхй  лексикон- 
чикъ  отъ  А  до  0^  парадипш  склонешй  и  спряжешй  и  за- 
писалъ  несколько  текстовъ,  Бъ  нену^  наперернвъ  другь 
предъ  другомъ,  обращались:  то  Чермакъ,  бывш1й  директоръ 
тифлисской  гимназхи^  то  Коваленск1й,  инспекторъ  казенныхъ 
учцлищъ;  они  забирали  у  него  матерхалы^  относяпцеся  въ 
удинскому  язнку^  и  отсылали  ихъ  въ  Шифяеру.  Еовалеа- 
св1й:,  крои^  того^  добылъ  у  Бежанова  зам'Ьтку  о  ироизно- 
шенш  звувовъ  удинсваго  языва.  Относительно  произношешя 
н'бвоторыхъ  изъ  нихъ  усумнился  Шифнеръ.  Тогда  г.  Берге 
съ'З^дилъ  въ  Нуху  и  сообщилъ  Шифнеру  свое  мн^ше  объ 
ихъ  произвошеши.  Но  Шифнеру  не  удалось  найти  въ  Пе- 
тербурге; ни  одного  удина.  Тавъ  вавъ  трудъ  Шифнеру  объ 
удинсвокъ  •языв'Ь  ниБ'Ёмъ  еще  не  бнлъ  пров-брень^  то  мы  и 
не  беремся  за  оц:Ьнку  его;  но  не  можемъ  не  зам^тить^  что 
объемъ  его  не  значителенъ. 

Вотъ  Братв1й  очервъ  вавказсвихъ  лингвистичесвихъ  из- 
сл']&доЬашй  до  Услара.  Мы  въ  немъ  вдались  въ  н'1вотор^я 
подробности;  но  это  мы  сделали  для  того,  чтобы  по- 
казать, вавой  способъ  ведетъ  лучше  всего  въ  ц&ги.  Я  думаю, 
что,  посл'Ь  всего  излохеннаго,  можно  убедиться  въ  томъ, 
что  ваввазсв1е  языки  трудно  изучать,  за'Ьзжая  на  Еаввазъ 
на  Боротвое  время  или  живя  въ  столице,  и  что  изсл^дова- 
Н1емъ  ихъ  надо  заниматься  тавъ^  вавъ  занимался  осетйн- 
сБимъ  язывомъ  Шёгренъ.  ПовойныЗ  Усларъ,  ознакомленный 
съ  ходомъ  лингвистичесвихъ  изысваяШ  на  КавБаз']^^  взявшись 
за  изучен1е  ваввазсвихъ  язывовъ,  не  могъ  не  пойти  по  пути^ 
увазанному  авадемивомъ  Шёгреномъ,  имя  вотораго  останется 
яезабвеннымъ  въ  истор1и  ваввазсвой  лиагяистиви. 

Дальше,  изъ  изложеннаго  нами  очерка  видно,  что  кав- 
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казсБ1е  языки  изучались  пли  въ  Петербурге,  или  учеными^ 
за'Ёзжающини  на  Кавказъ  на  савсое  короткое  время.  Только 
Люлье  изучалъ  черкессшй  языкъ,  и  довольно  долго^  на-и'Ьс- 
т'Ь;  онъ,  однако,  какъ  мы  сказали,  не  былъ  подготовленъ. 
Но  неужто  на  Кавказе  не  нашлись  люди^  которые  бы  взя- 
лись за  изсл^доваше  м'1;ствыхъ  языковъ?  спроситъ  читатель. 
Какъ  не  нашлись!  Местное  ученое  общество  принялось  на 
первыхъ  же  норахъ  своего  существован1я,  еще  въ  начале 
50-хъ  годовъ,  за  изсл-Ьдоваше  ихъ;  но  это  дЬло  поведено 
было  столь  неудачно,  что  хотелось  бы  умолчать  объ  немъ. 
Исторгя,  однако,  не  им'Ьетъ  права  умалчивать  о  прошломъ. 
Кром^  того^  ошибки  прошлаго  бываютъ  поучительны  д.13 
будущаго.  Я  полагаю^  что  и  долголЬтняя  попытка  означеи- 
наго  общества  изучешя  кавказскихъ  языковъ,  расходившаяся 
въ  разр^зъ  съ  научными  требован1ями  п  окончившаяся  пол- 
нМшею  неудачею,  не  могла  не  повлхять  на  Услара,  дока- 
завши ему  наглядно,  что  за  дЬло  изсл'Ьдован1я  языковъ  нуж- 
но приняться  иначе.  Приступаемъ  къ  изложению  фактовъ. 

25  апр.  1853  г.,  въ  зас^даши  Распорядптельпаго  К- 
митета  Кавказскаго  ОтдЬла  Русскаго  Географическаго  Обще- 
ства, членъ  Отд'Ьла  Н.  В.  Ханыковъ  предъявилъ  Комитету,  '^') 
что  „разнообраз1е  племен!,  живущихъ  на  Кавка;;Ь  п  въ 
Закавкааскомъ  кра'Ь,  поставляетъ  ОгдЬлу  одною  изъ  главныхъ 
обязанностей  тщательно  заняться  разъяенешемъ  запутанной 
этнографш  края.  Сколько  же  кажется,  всего  бол']§е  могло  бы 
къ  тому  способствовать  ближайшее  знакомство  съ  сохранив- 
шимися зд^сь  многочисленными  языками  и  нар']&ч1ями,  чрезъ 
составлеше  параллельныхъ  словарей  и  грамматикъ  ихъ.  По 
какъ  къ  этому  обширному  труду  не  возможно  приступить  Гезъ 

•)  См.  Записки Кавк.  ОтдЬла П.  Р.  Геогра]).  Общества,  кн.  II,  стр.  214—215, 


хххш. 

подробной  инструвщи,  составлете  которой  предполагаетг 
глубошя  саещальння  познашя  въ  филолопн,  то  непризнаетъ- 
ли  ОтдЪлъ  лолеэнымъ  обратиться  въ  этомъ  случае  къ  п)вр- 
Бостепеннымъ  ученнмъ  Имя.  Академхи  Наукъ,  каковы  гг. 
Шёгренъ^  Броссе^  Дорнъ  и  Бётлингъ,  и  просить  ихъ  не  оставить 
Отд-блъ  своими  сов'Ьтаии  и  наставлев1ями  в>  этомъ  Д'1^л'6^ 
столь  же  важномъ  для  И8учея1я  края^  вакъ  и  для  общихъ 
иатересовъ  науки  ^. 

Б%  1855  г.  была  получена  въ  Отд^л-Ь,  въ  ответь  на 
возбужденный  имъ  воаросъ,  отъ  Ими.  Акад.  Наукъ  ваписка, 
Въ  ней,  между  прочимъ,  сказано:  „Члены  Ими.  Академ1и 
Яаувъ  признаютъ  недостаточность  сравнительныхъ  словарей 
вообще  для  истинной  пользы  науки,  въ  доказательство  чего 
прнводятъ  подобные  словари  Палласа,  составленные  изъ  пе- 
ревода 200  словъ,  въ  1787 — 1789  годахъ,  и  почитаютъ 
гораздо  бол']^е  сообравнымъ  съ  требован1Ями  современной 
пауки — изсл'ЬдованЕе  и  раскрытхе  самаго  грамматическаго  со- 
става языковъ  и  внутренняго  ихъ  устройства.  На  основанш 
этого,  академики  полагаютъ,  что  изсл^дованхе  кавказскихъ 
языковъ  и  нар^ч1й  опасно  предоставить  людямъ  безъ  осно- 
вательнаго  фвлологичесваго  образовашя^  *).  Записка  аваде- 
миковъ  заключается  предложенхемъ:  „Пока  найдется  фило-* 
логъ.,.,  ограничиться  собирашемъ  и  записыванхемъ  одя^хъ 
только  пословицъ  и  народныхъ  п']^сенъ^  сопровождая  таковыя 
в'Ьряымъ  и,  по  возможности,  буквальным":^  русскимъ  перево- 
домъ;  составлен1емъ  словарей  и  легкихъ  разговоровъ  на  на- 
Р']^ч]яхъ  такихъ  яшковъ^  которые  уже  им']^ютъ  собственный 
письмена,  какъ  грузвнскШ,  татарсшй^  персидск1й^  армянсшй, 
осетинсмй,  и  д.  т.^    Этому    благоразумному    совету  не  по- 


♦)  'Записки  Отд'Ьла,  кп.  III,  стр.  248-250. 
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слЪдовалъ   бтд^лг.   Въ  зас'Ьдан1и   общаго   собрав1а  не  было 
тогда  ХаннБОва*  который,  вЬроятно^  висказался  бы  въ  пользу 
ин%н1я  академиБовъ;   роль  филолога  разыгралъ  тогда  И.  А. 
Бартоломей.   Онъ  и  представилъ    свое  возражен1е    на  пред* 
ложеше  Авадеши.  Вотъ  извлечен1е  изъ  него  *):  ,  Основатель- 
ное изсл'Ьдован1е  даже  одного    какого  либо  языка   требуетъ 
ц'блыхъ  годовъ  изуч[ев1я;   такъ^  напр.^  ознакомлен1е    съ  осе* 
тинскимъ  язывомъ  не  мен^е  трехъ  л'бтъ  стоило  знакеяитоиу 
Шёгрену.    Следовательно^    изучен1е  кавказскихъ   нар§ч1й  въ 
т'Ьхъ  обширныхъ  пред'Ьлахъ,  каше  для  него  полагаются  мн'Ь- 
шекъ  Академ1и,  кожетъ  быть    совершено    десятил^тгями    на 
каждый  языкъ    и  стол^тхями    на  вс!  языки,    известные    на 
Кавказ'Ь,  а  ташя  ожиданхя  были  бы  слишкомъ  продолжитель* 
ны'/    Усларъ, — какъ  увидимъ   дальше, — доказалъ    на  д-Ьл*, 
что    опасен1я    Бартоломея    относительно    продолжительности 
ожиданШ    изучен1я    кавказскихъ  языковъ    были  совершенно 
напрасны.  Но  будемъ  продолжать  наше  пов^ствованхе.  Изло- 
живъ  свое  возражеше^  Бартоломей  предложилъ:  1)    присту- 
пить   къ  составлена    сравнительнаго  словаря    главнМшихъ 
кавказскихъ  языковъ  и  нар'1ч1й  въ  бол^е  полномъ  вид^  про^ 
тивъ  словарей  Паллас»^     т.  е.    вм'Ьсто  200  словъ  включить 
въ  него  прим'&рно  до  2000  и  бол'Ье;  2)   разослать    къ  раз- 
нымъ  лицамъ^    во  всё  надлежащхя  жкствостъ^    отпечатан ныя 
таблицы,     С0СТ0ЯЩ1Я    изъ    разграфленныхъ     от^^етЪ,    изъ 
которыхъ  въ  одномъ  должны  быть  отпечатаны  русск!»  слова, 
а  въ  другомъ  оставлены  проб'Ьлы    для  вписыван1я  словъ   на 
языкахъ  и  нареч1яхъ  туземныхъ;  3)  поручить  наблюден1е  за 
ходомъ    этого  д^ла    и  сводъ   собранныхъ    такимъ   образомъ 
матерхаловъ    для  словаря  одному    изъ  дЪйствительныхъ  чле- 


*)  Записки  Отд-Ьда,  кн.  III,  стр.  251 — 263. 
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новь  Отдела.  Разсчитывали^  что  сравнительный  словарь  бу*- 
детъ  оконченъ  прибли?ител1но  въ  течеши  3*хъ  л^т'е. 

Вскоре  отпечатанъ  биглъ  сборникъ  словъ,  въ  Боличеств']^ 
3000,  а  зат^&съ  разосланъ  въ  разння  м^ста  края.  Юкото^ 
рыл  лица  возвратили  сборни&и  словъ  съ  переводами  на  ту- 
земные языки.  Но^  ^но  ра8Смотр'6н]и  возвращенныхъ  съ  пе- 
реводами сборниковъ  словъ,  оказалось,  что  они  решительно 
ве  удовлетворяютъ  ц-бли,  какъ  по  неопытности  лицъ,  запи- 
сывавшихъ  слова, '  такъ  и  по  невозможности  выразить  чу- 
жими буквами  звуки  зд^швихъ  язнковъ,  не  им'1ющихъ  пись- 
менъ".  *)  Этотъ  горьшй  опытъ  не  образумилъ,  однако,  Бар- 
толомея, зат'Ьявшаго  составлеше  сравнительнаго  словаря:  въ 
март*!  м^еяц'Ь  1860  г.  наряжена  была,  по  предложев1Ю 
Бартоломея,  К0ММИС1Я  для  составлешя  „нормальнаго  русскаго 
словаря^  который  былъ  бы  принять  въ  руководство  при  пе- 
реводе его  на  туземные  языки  и  нар1ч1я^  **).  ^ 

Коммис1я^  по  предложен1ю  Бартоломея^  разм']&стила  слова 
ве  въ  алфавитномъ  порядк'Ь^  въ  какомъ  они  были  распреде- 
лены въ  отпечатанномъ  прежде  сборнике  русскихъ  словъ,  а 
въ  идеологическомъ;  но  д^ло  отъ  этого  ви  ва  шагъ  не  по- 
двинулось. И  такъ,  бол^е  6-ти  л4тъ  прошло^  строго  говоря, 
въ  составленш  сборниковъ  русскихъ  словъ,  да  въ  препира- 
тельствахъ  о  способе  ихъ  распределец1я.  Пора  было  пре- 
кратить эту  забаву. 


Въ  общемъ  Собраши  Отдела  13  мая  1861  г.  Усларъ 
изложилъ  мв^ше  о  необходимости  составленк  азбукъ  для 
т^хъ  кавказскихъ  языковъ,   которые  не  им^ють  своей  пись- 


*)  Списки  Отд'Ьла,  кн.  VI,  стр.  I). 

*♦)  Л-Ьтоиись  Отдела  въ  V  кн.  Заиисокъ,  стр.  70. 
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ненноств;   онъ  вскоре  лредставплъ  въ  Отд^лъ  записку    объ 
8томъ  предмете.  *)  Въ  начале  своей  записки  онъ  увазываетъ 
на  безполезность  тЪхъ  лингвистическихъ  трудовъ^  въ  хоторыхъ 
слова  кавказсвихъ  языковъ,  не  им'Ъющихъ  своей  письменности^ 
записаны  буквами  европейскихъ  алфавитовъ.  ^  Чтобы  уб'^^диться 
въ  этомъ,"  говоритъ  Усларъ^  „стоитълишь  взглянуть,  напр., 
на  сочинен1е  Клапрота^    который  н'Ьмецкими    буквами  запи- 
сывалъ     черкессшя,    чеченсшя^    аварск1я    и    слова    другихъ 
языковъ.  Вообразимъ  русскаго,  который  бы  со  слуха  записадъ 
аЕГЛ1йск1я  слова  русскими  буквами^    и^  потомъ  грузина,  ко- 
торый бы  записанное  переписалъ  грузинскими  буквами,  под- 
д'Влываясь  подъ  руссшй  выговоръ.  Каково  бы  вышло  пособхе 
въ  изучешю  англШсваго  языка! "  И  такь^  прежде  всего  должна 
быть  составлена  азбука  даннаго  языка,   при  помощи  самихъ 
же  туземцевъ,  которые    единственно  могутъ    быть  компетет- 
тными  судьями  при  изображеши  звуковъ^  свойственннхъ  нхъ 
языкамъ.  При  составлен1и  азбукъ    для  кавказскихъ  языковъ^ 
не  им'бющихъ  письменности,  нужно  принять  въ  основу  ея  ка- 
кой нибудь  изъ  существующихъ  алфавитовъ.  Сравнивъ  алфа- 
виты русск1й^  грузинсшй^    армянсшй,   арабсшй  и  латинск1й^ 
примененный  къ  кавказсвимъ  языкамъ  Розеномъ  и  Боппомъ, 
Усларъ  отдаетъ  предпочтен1е  грузинскому.  д,Если  смотр-Ьть", 
говоритъ    онъ,  ,,на   грузинсюй    алфавитъ   въ  отношен1и    къ 
самому  грузинскому  языку,  то  нельзя  не  сознаться^  что  онъ 
удовлетворяетъ  всЬмъ  услов1ямъ:  едва-ли  это  не  есть  совер- 
шеннМшШ   изъ  всбхъ  существующихъ  алфавитовъ.   Каждый 
Евукъ  выражается  особымъ  знакомъ^  и  каждый  зпакъ  посто- 
янно внражаетъ  одинъ  и  тотъ-же  звукъ.  1^о  всЬхъ  европей- 
скихъ языкахъ    есть  камень   преткновенхя, — это   ороографхя; 


♦)  ЗааисЕи  Отдела,  ей.  VI,  стр.  У. 
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для  грузинъ,  благодаря  совершенству  ихъ  алфавита,  этой 
трудности  почти  не  существуетъ".  Зат4мъ  составитель  за- 
паски, ссылаясь  яа  отзывы  Георга  Розена,  Шйгрена  и  свя- 
щенника Цискарова,  гов(фитъ,  что  грузинсшй  алфавитъ  со- 
вершенно удобент,  съ  н4аоторыми  дополнен1ями,  не  только 
для  языковъ^  сродныхъ  съ  грузинскимъ^  но  и  дляосетинскаго, 
а  также  для  кистинскихъ  и  чеченскихъ  нар'Ьч1й".  „Въ  н'Ь- 
Еоторыхъ  горскихъ  языкахъ"^  продолжаетъ  Усларъ,  ,>какъ 
кажется,  свойства  буквъ  грузинскаго  алфавита  обнаружи- 
ваются даже  рельефнее,  чЬмъ  въ  самомъ  грузинскомъ  я8ык*Ь,.. 
Отсюда  видно,  что  система  грузинской  азбуки  можетъ  быть 
принята  за  основан]е  для  общей  азбуки  всбхъ  кавказскихъ 
изыковъ,  чуждыхъ  до  сихъ  поръ  грамотности;  но  если  мы 
позаимструемъ  у  грузинъ  не  только  систему  азбуки,  но  и 
начертан1я  буквъ,  то  совершенно  произвольно  создадимъ 
затруднешя^  которыя  т-Ьмъ  будутъ  ощутительн^&е,  ч'Ьмъ  бо- 
л4е  русская  грамотность  распространится  по  Кавказу.... 
Грузинсшй  алфавитъ  употребляютъ  одни  лишь  грузины;  онъ 
р-Ьзко  отличается,  какъ  отъ  русскаго,  такъ  и  отъ  всЬхъ 
европейскихъ;  притомъ,  теперь  уже  русская  грамотность 
весьма  распространена  между  образованными  грузинами  и 
армянами.  Большая  часть  горскихъ  народовъ  почти  не  им4- 
ютъ  никакихъ  сношенШ  съ  грузинами,  но  находятся  въ  не- 
прерывныхъ  сношен1яхъ  съ  русскими,  живо  чувствуютъ  по- 
требность учиться  русскому  языку  и  русской  грамот*.  И 
такъ  остается  применить,  съ  необходимыми  добавлен1Ями, 
начертая1я  русскихъ  буквъ  къ  грузинской  азбук*.  Добавле- 
н1я  необходимы,  потому  что  чрезмерное  употребленхе  зна- 
ковъ  (точекъ  или  черточекъ  надъ  буквами),  равно  какъ  со- 
вокуплен1е  двухъ  буквъ  для  выражевхя  одного  звука,  соста- 
вляютъ  явное  несовершенство". 


ХХХУШ. 

На  основан1и  вншеизложенныхъ  правилъ  составленъ 
былъ  Усларомъ  алфавйтъ,  названый  имъ  Каввазскимъ.  Этотъ 
алфавитъ  пом4щеаъ  въ  его  запискЬ,  которая  потомъ  была 
отлитографирована.  Азбука,  составленная  Усларомъ,  первона- 
чально заключала  въ  себ4,  однако;  изрядное  количество  буквъ 
со  знаками  наверху;  впосл^дствш  изображен1е  ихъ  подверг- 
лось изм'Ьнен1ямъ.  Въ  основ*  этой  азбуки,  п)  образцу  ко- 
торой составлялись  потомъ  алфавиты  для  рагныхъ  горскихъ 
языковъ,  находятся  т*-же  согласныя  и  гласныя,  что  и  въ  осе- 
тинскомъ  алфавит*  ТПёгрена;  у  Услара  такъ-же,  какъ  и  у 
Шёгрена,  исключены:  в  е  гц,  (носл4дняя  находится  только  въ 
абхазскомъ  алфавит*),  ъ^  ь,  й,  и,  э,  ы  и  двугласныя:  7ь,  я,  ю; 
введены  тоже  буквы:  /,  ^^  к  (латинское)  и  буквы:  ^,  ^,  9г 

и  ^  для  выражешя  приднхательныхъ  звуковъ.  Но  въ  ал- 
фавитахъ  Услара  н'Ьтъ  сложныхъ  начертанхй  для  четырехъ 
шипящихъ  звуковъ,  подходящихъ  къ  сочеташю  т  я  щ  ш  и 
ч,  д  п  ж,  д  п  з;  вместо  ихъ  Усларъ  дадъ  право  граждан- 
ства въ  своемъ  алфавит*  грузинской  ^  и  двумъ  скорописнымъ 
буквамъ,  подходящимъ  по  начертанш  къ  грузинскимъ;  для 
четвертой  буквы  онъ  придумалъ  начертанае,  подходящее  по 
форм*  къ  букв*  5.  Онъ  дотого  изб*галъ  вадбуквенныхъ 
знаковъ  и  сложныхъ  изображешй,  что,  напр.,  въ  н*кото- 
рыхъ  алфавитахъ  придумалъ  начертан1я,  не  подходящ1я  ни 
къ  какому  изъ  существуюп1ихъ  изображешй  '  звуковъ.  Т*мъ 
не  мен*е,  пришлось  ему  въ  языкахъ,  изобилующ.ихъ  звуками, 
ввести  в*сколько  буквъ  или  съ  черточкою,  или  значкомъ  на- 
верху, или  съ  арабскимъ  ташдидомъ,  а  въ  абхазскомъ  алфа- 
вит* и  сложное  начертан1е.  Въ  видахъ  облегчешя  грамот- 
ности для  туземцевъ,  Усларъ  далъ  м*сто  въ  своемъ  алфавит* 
только  скорописнымъ  буквамъ  и  не  допустилъ  заглавныхъ  буквъ. 
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Зат-^мъ  Усларъ  даегь  практически  сов'Ьтъ,  какъ  нужно  со- 
ставлять азбукн.  Уюзавъ,  что  въ  этомъ  д'Ьл1Ь  необходимо  не- 
посредственное участ1е  туземцевъ,  такъ  вааъ  отъ  слуха  рус- 
сБихъ  весьма  легко  можетъ  ускользнуть  разница  между  раз- 
личными оттенками  въ  произношен1и  придыхательннхъ,  гор- 
танныхъ  и  шипящихъ^     онъ  продолжаете:    ^Руководствуясь 
однородностью^     если  даже    и    не  полной  тождественностью 
звуковъ^  должно  записывать  посредством^  Кавказской  азбуки 
с^ова    такъ^  вакъ  ихъ  произносить  туземецъ.     Богда^  нако- 
нецъ^  услышится  звукъ^    который  решительно  не  подходить 
ни  кь  одному  изъ  находящихся  уже  вь  этой  азбуке,  то  для 
него  составляется  особый  знакь.  Стараются  узнать  какь  м(^- 
по  болЬе    словьу     въ  которыя    входиль  бы   тотъ^же    самый 
звукъ;  вс'Ь  они  записываются    при  помощи  вновь  введеннаго 
знака;  записывается  и  ихъ  значенхе  по-русски^.  Записанныя 
слова  послужатъ  вмФст']^  съ  тЬмъ  и  основанхемъ     для  буду- 
щаго  словаря.  Усларъ  вь  своей  записке  говорить  и  о  при- 
м^неши  имъ    къ  д^лу  этого  правила    для  составлешя  алфа- 
витовъ.     Вь  1861  г.    нашелъ  онъ    въ  тифлисской  гимназ1и 
ученика  УП  класса  Геттинвау^     по  происхожден1ю    аварца, 
влад'^^вшаго  хорошо  русскииъ  языкомъ.     При  помощи  его   и 
г..Умикова  (въ  настоящее  время  преподавателя  грузинскаго 
языка),  онъ  принялся  за  ознакомлен1е  съ  звуковою  системою 
аварсваго  языка,  одного  изъ  трудн'^^йшихъ  по  произношешю. 
Задача  заключалась  въ  томъ,  чтобы  на  освованш  Кавказской 
азбуки   составить  аварскую.     Г.  Умиковъ  принялъ    на  себя 
трудъ  записывать  буквами    первой  аварск1я  слова^    которыя 
диктовалъ  ему  г.  Геттинкау.  Вскоре  ясно  обнаружилась  не- 
обходимость ввести  несколько  новыхъ  буквъ.  Такъ  состави- 
лась аварская  азбука.     При  составленш  ел,  Усларъ  пользо- 
вался советами    А.  П.  Верже.     Составленная  Усларомъ    въ 


1861  г.  въ  ТлфюаЛ  аварская  азбука^  хотя  впосл^дствш  я 
подверглась  ъгжкнетяжь,  но  она  дала  ему  возиогность 
ознакомиться  съ  звуковою  системою  аварскаго  языка.  Авар- 
скШ  же  языкъ,  одинъ  изъ  саиыхъ  распространенныхъ  въ 
Дагестан^^  облегчилъ  ему  возможность  ознакомлен1я  съ  дру- 
гими дагестанскими  языками.  Но  возвратимся  къ  прерванной 
нити  разсказа.  Усларъ  р']^шился  приняться  за  изучен1е  язы- 
ковъ;  но  каввазскихъ  языковъ  много, — за  каше  языки  при- 
няться сначала?  Р&пеше  этого  вопроса  обусловливалось  об- 
стоятельствами. Въ  конц*]^  50-хъ  и  нача.1'Ь  60-хъ  годовъ 
онъ  большею  частью  провелъ  время  на  служб'Ь  въ  западномъ 
Закавказьи.  Онъ  и  принялся  за  западио-каввазсше  языки. 
Началъ  онъ  съ  того^  что  перевелъ  на  руссЕ1й  языкъ  статью 
Розена  „О  мингрельскомъ^  сванетскомъ  и  абхазскомъ  язы- 
кахъ*'.  Два  первые  языка  принадлежатъ  къ  картвельскоЁ 
группе,  къ  той-же  группе,  къ  которой  принадлежитъ  и 
грузинсюй  языкъ.  Въ  ней  механизмъ  глаголовъ  труденъ  де- 
того, что  даже  такой  проницательный  лпнгвпстъ,  какъ  Шлей- 
херъ^  отказался  отъ  анализа  его.  Такъ  какъ  грузинск1й 
языкъ  бол4е  всЬхъ  своихъ  родичей  разработанъ  въ  грамма- 
тическомъ  отношенш,  то  покойный  Усларъ^  воспользовав- 
шись своимъ  пребнван1емъ  въ  ТифлисЬ  въ  пачал'Ь  60-хъ 
годовъ,  обратился  къ  г.  Умикову  съ  просьбою  помочь  ему 
въ  д-Ьл*  изучешя  грузи некихъ  г.^аголовъ.  1\  Умпковъ  добылъ 
у  одного  изъ  лучшихъ  зпатоковъ  грузинскаго  языка,  Д.  И. 
Кип1ани,  составленную  посл4днимъ  таблицу  спряженШ  гру- 
зинскихъ  глаголовъ;  Усларъ  и  сталъ,  при  помощи  г.  Умикова^ 
изучать  грузинск1е  глаголы  и  сд'&лалъ  о  нихъ  зам^ки.  Заня- 
т1я  были  прерваны  командировскаго  Услара  въ  Сухумъ.  Отпра- 
вившись въ  1861  г.  въ  Сухумъ^  онъ  тамъ,  при  помощи  сва- 
нета  Гульбани,  иабросалъ   очеркъ    свапетсааго  языка     (при 
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втоиъ  запясалъ  ояъ  преданш  сванетовъ  о  сотвореши  М1ра^ 
объ  Аииран^^  Ростом^  и  о  царице  1'амар']^.  Осенью  1861  г. 
пришлось  ему  быть  въ  походе  въ  Закубансвомъ  враЪ.  Находясь 
въ  нижне*абадзехсБомъ  отряд*!^  расположенномъ  на  р.  Б']&лой, 
верстахъ  въ  12-ти  выше  увр%плен1я  МайвонсБаго,  онъ^  при 
помощи  убыха  Берзева,  набросала  вратвхй  очервъ  убыхсваго 
языва,  о  воторомъ  существовали  самыя  разноречивый  пова- 
зашя.  Потомъ  Усларъ  занимался^  во  время  похода,  и  взу- 
чен1емъ  червессваго  языва^  о  воторомъ  сохранились  въ  по- 
смертныхъ  бумагахъ  повойнаго  отрывочвыя  зам^тви.  Поиме- 
нованные труды — это  б^глыя  зам'Ьтви^  воторыхъ  Усларъ  не 
решился  даже  литографировать;  но  он^,  т:Ьмъ  не  мен^е, 
весьма  ц^нны;  особенное  значенхе  им^ютъ  зам'Ьтви  объ  языв^ 
убыховъ,  исчезнувшихъ  совершенно  съ  Кавваза.  Беглое  озна- 
вомлен1е  съ  ваввазсвими  язывами  не  могло  удовлетворить 
Услара:  для  содиднаго  ума  нужны  были  солидный  заняття. 
Онъ  р'Ьшился  приняться  за  обстоятельное  изученхе  ваввазсво* 
горсвихъ  язывовъ. 

Обстоятельства  благопр1Ятствовали  затонному  имъ  пред- 
пр1ят1ю:  тогда  именно  на  Бавваз*!  поднятъ  былъ  вопросъ 
объ  образованш  ваввазсвихъ  горцевъ  и  о  введ6н1и  между  ними 
письменности  на  ихъ  родныхъ  язывахъ.  Тавъ  вавъ  лингви- 
стичесвая  д^тельность  Услара  находилась  въ  т'1сной  связи 
съ  попытвами  введен1я  грамотности  между  этими  народами 
на  ихъ  родныхъ  язывахъ  и  вообще  первоначальнаго  ихъ  обу- 
чен1Я,  то  необходимо  въ  нашемъ  пов^ствованхи  воснуться  и 
означенныхъ  попытовъ. 

Не  подлежитъ  сомн^шю^  что  хриспанство  можетъ  пу«* 
стить  ворни  въ  томъ  тольво  народе,  ноторый  усвоилъ  пра- 
вила вЪры  на  родномъ  языв']^.  В^рно  тавже  и  то^  что  и 
обра80ван1е   тогда  тольво  можетъ   распространиться  въ  даа- 


яомъ  народе,  жогда  первошчаиное  обучете  ведется  на  род- 
ноиъ  ягъаА.  Это,  однако,  положеше  не  сознавалось  долго 
даже  людьми,  ванравлявшики  народннмъ  образовашенъ. 

Попытки  рааукнаго  первоначальнагб  обучешя  инород- 
цевъ  Поволасскаго  края  сд&Еаны  били  только  въ  хонц^  60-хъ 
годовъ.  Къ  чести  Кавказа,  нужно  сказать,  что  тамъ  подобный 
попытки  делались  раньше.  Въ  1860  г*  учреждено  было  ;9  0б* 
щество  возстановлешя  православнаго  христханства  на  Кав- 
каз1(^.  Проповедническая  д'^ятельность  не  дала  въ  первые 
годы  блестящихъ  результатовъ.  Въ  1862  г.  Его  Император- 
окоЕ  Высочество  Велишй  князь  Михаилъ  Николаевичъ  На* 
м^стникъ  БавказскШ  соизволилъ  принять  зваше  ПредсЬда- 
теля  Общества,  и  съ  этихъ  поръ  д&тельность  Общества  по- 
лучила болФе  соответственное  положешю  дФлъ  направлеше. 
„Сообразуясь %  сказано  въ  отчете  Общества  за  1862  и  1863 
годы,  вСъ  обстоятельствами,  въ  которыхъ  въ  настоящее  вре- 
мя находится  Общество,  Его  Высочество  пришелъ  къ  тому 
убеждешю,  что  отъ  проповеднической  деятельности  въ  здеш- 
немъ  крае,  при.  настоящемъ  составе  духовенства,  нельзя 
ожидать  такого  успеха,  какъ  отъ  распространешя  грамот- 
ности и  образован1я  въ  горскихъ  племенахъ  посредствомъ 
введешя  на  ихъ  языкахъ  письменности  и  учреждешя  среди 
ихъ  школъ".  деятельность  Общества  распространялась  на 
западное  Закавказье  и  на  осетинъ.  Постановлено  было  со- 
ставить азбуки  и  буквари  для  инородцевъ,  не  имевшихъ 
письменности,  съ  каковой  целью  наряжена  была  коммисхя, 
состоявшая  подъ  председательствомъ  И,  А.  Бартоломея.  Въ 
деле  составлешяазбукъ  и  словарей  необходимо  было  содей- 
ств1е  туземцевъ,  изъ  среды  которыхъ  и  вызывались  въ  Тиф- 
лисъ  лица^  ознакомленный  съ  русскимъ  языкомъ.  Сначала 
вызваны  были  трое  абхазцевъ. 
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Усларъ  не  првнималъ  участк  въ  заштяхъ  Бомнисш,  но 
старался  воспользоваться  присутетв1еиъ  въ  Тифлисе  вызван- 
ныхъ  абхазцевъ.  Съ  помощью  ихъ^  онъ  и  прнступилъ  въ 
1862  году  Бъ  изучешю  абхазсваго  языка.  Покойному  Уелару 
пришлось  начать  свои  серьезный  линггастичесшя  изсл^дова* 
Н1Л  съ  самаго  труднаго  кавказскаго  языка.  » Не  только  евро- 
пейцы^^ гов'>ритъ  Усларъ  въ  предислов1и  къ  очерку  абхаз- 
скаго  языка,  „но  даже  кавказск1е  туземцы  считаютъ  абхаз- 
ское произношеше  наитрудн^йшимъ  и  наименее  достуннымъ 
Д.7Я  не-абхазца.  Странное  впечатл'бше  производатъ  дтотъ 
явыкъ  на  того,  кто  его  слышитъ  впервые.  Многими  замФ^ 
чено  было,  что  англШскШ  выговоръ  походить  на  щебетанхе 
лтяцъ;  объ  абхазскомъ  язык^  можно  сказать,  что  онъ  напоми- 
наетъжужжан1е  насЬкомыхъ.  Основа  абхазскаго  пронзношешя 
состонтъ  изъ  сплетен1я  самыхъ  разнообразныхъ  звуковъ:  ши- 
пящнхъ,  дроа&ащихъ,  свистящихъ,  жужжащихъ^.  Вс^хъ 
звуковъ  въ  абхазсвомъ  языкЪ  насчитывается  55,  а  въ  чшсхЬ 
нхъ  одннхъ  шипяпщхъ  23.  Нужно  было  изучить  каяБдый 
звукъ  и  просл'Ьдить  способъ  его  образовашя.  Ясное  д&ко, 
что  одни  только  туземцы  въ  состоянш  различать  вей  оттен- 
ки родныхъ  звуковъ.  При  помощи-то  нхъ,  Усларъ  успФлъ 
совладать  съ  фонетикою  абхазскаго  языка  и  описать  въ  сво- 
емъ  труд^  способъ  выговаривашя  звуковъ,  этому  языку  свой- 
ственныхъ.  Не  мало  затрудненШ  предстояло  ему  и  при  изу- 
ченш  грамматическаго  строен1я  абхазскаго  языка,  принадле- 
жащаго  къ  классу  такъ-называемыхъ  словонакопляющихъ 
(агглютинативныхъ)  языковъ.  Въ  абхазскомъ  язык'Ё  одни  лишь 
м^тоимешя  и  числительный  им^ютъ  вполне  независимое  по- 
ложеше  въ  р'Ьчи;  слова  другихъ  разрядовъ  являются  въ  сл1- 
янш  съ  другими  частями  р^чи,  причемъ  подвергаются  сокра- 
щетю.  Гдаголъ  въ  особенности  представляетъ  обил1е  нахоц* 
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летя.    ЗдЪсь  не  иЪсто  вдаваться  въ  изложен1е  строе81я^  въ 
высшей  степени  своеобразнагО;  абхазской  р^чи.  Мы  указали 
на  н'Ьскольво    самыхъ  элементарныхъ   свойствъ    абхазсваго 
языка  съ  тою  ц^лью,    чтобы  дать  хотя  приблизительное  по- 
нят1е  о  т^ть  8атруднен1яхгь^    Бав1я  пришлось  встретить   Ус- 
лару  при  изучеши  означеннаго  языка.    Но  онъ  преодол-къ 
ихъ  дотого  блистательно,     что    за   изсл^дованхе    абхазскаго 
языка,    а  всл'Ъдъ  зат^мъ  и  чеченскаго^  удостоенъ  былъ  пол- 
ной Демидовской  прем1и.    Укажеиъ  еще  на  два  нововбеден1Я 
Услара    въ  кавказской  лингвистик'&.     Во-первыхъ^  сборникъ 
словъ  представляетъ  въ  его  трудахъ  не  только  переводъ  словъ 
даннаго  языка   (какъ  это  д'1лалъ  Шифнеръ   и  др.),    но  ихъ 
видоизм^нешя  и  фразы,  поясняющ1я  ихъ  употреблеше.  Пос- 
лЪ  сборника  словъ   сл^дуетъ  алфавитный  списокъ    русскпхъ 
словъ  съ  переводомъ  ихъ  на  данный  языкъ,  что  значительно 
облегчаетъ  лексическое  сближете   между  словами   горскихъ 
языковъ.  Бо-вторыхъ^  въ  отд^л^  образчиковъ  языка  (ЗрасЪ- 
ргоЪеп)  помЪщенъ  и  обстоятельный  грамматическ1й  разборъ 
приводимыхъ    образчиковъ  языка   (въ  трудахъ,    принадлежа- 
щихъ  Шифнеру,  пЪть  этого).  Дальше,  въ  образчивахъ  языка, 
приводимыхъ    прежними    лингвистами,  попадаются    фразы  и 
по  большей   части  переводы  на  данный   языкъ  съ  русскаго. 
Гораздо  глубже   посмотр^лъ  на  это  д^ло  покойный  Усларъ. 
Вотъ  что  онъ  говоритъ  въ  предислов1и  къ  образчикамъ  аб- 
хазскаго языка:  ^Сказки^  п^сни,  поговорки^  живущгя  въ  ус- 
тахъ    народныхЪ;     составляютъ    единственный,     вполне    на- 
дежный,   нич'Ьмъ    постороннимъ  незасоренный  источвивъ  въ 
изучешю  языка.  Собрате  всего  изустно-живущаго  въ  народЬ 
должно  составить  первый  письменный  аамятнивъ^  посл'Ь  соз- 
дан1я  азбуки.   Это  необходимо   не  для  однихъ    иноязычныхъ 
филологовъ;    это  насущная    потребность  для  самаго   народа^ 
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внступающаго  на  поприще  письменности.  Только  удовлетво- 
рен1емъ  дтой  первой  потребности  можно  охранить  письмен- 
ность отъ  в']&вовой  чахлости^  которая  не  есть  болезнь  раз- 
ВИТ1Я,  а  болезнь  прививная,  прививаемая  переводами.  Рус- 
св1е  временъ  Петра  Великаго,  конечно,  говорили  по-русски 
не  хуже  нашего,  но  писали  по-русски,  вакъ  бы  на  мало- 
изв'Ьстномъ  имъ  язык'%.  Тавъ  продолжалось,  пока  не  обрати- 
лись къ  живымъ  источникамъ  народнаго  слова.  Грамотные 
греки  не  переводили  ни  съ  египетскаго,  ни  съ  финик1йскаго; 
прежде  всего  записали  они  поэмы  Гомеровы,  который  въ 
продолжен1и  ц'блыхъ  в'Ёковъ  распевались  изъ-за  подан1я  без- 
грамотными п'Ьвцамн.  Почти  на  нашизъ  глазахъ  создалась 
финская  письменность;  записанная  то  словъ  безграмотныхъ 
варелъ  Калевала  сразу  выдвинула  ее  на  ступень,  до  которой 
в'Ьками  и  длинной  околицей  едва-едва  довлеклась  письмен- 
ность другихъ  народовъ^.  Въ  очерке  абхазскаго  языка,  со- 
ставляющемъ  первый  солидный  лингвистически  трудъ  Услара, 
образчиковъ  языка,  не  много;  но  въ  очеркахъ  дагестанскихъ 
язывовъ  ихъ  изрядное  количество;  они  знакомятъ  съ  бытомъ, 
м1ровоззрен1емъ  горцевъ,  Ь  раввымъ  образомъ  и  съ  ихъ 
прошлымъ.  Въ  этихъ  трудахъ  отличаются  полнотою  и  сбор- 
ники словъ,  дающ1е  не  только  обстоятельное  поняпе  о  ле- 
ксике языка,  но  и  о  быт^  даннаго  народа. 

Почти  въ  то  самое  время,  когда  Общество  возстанов- 
лен1я  хриспанства  принялось  за  введете  письменности  и 
распространен1е  грамотности  на  туземныхъ  горскихъ  язы- 
кахъ  въ  западной  части  Закавказья,  кавказское  военное  ве- 
домство хлопотало  о  введев1и  туземной  грамотности  на  рус- 
скомъ  основан1и  среди  горскаго  мусульманскаго  населен1я. 
Начальникъ  штаба  Кавказской  арм1и  А*  П.  Барцевъ,  со 
свойственной  ему  проницательностью,  постигъ  Услара  и  ука- 
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залъ  на  него^  какъ  на  такую  личность,  которой  топко  н  мож- 
но было  поручить  означенное  д^о.  Онъ  не  ошибся,  Этимъ 
онъ  предоставилъ  Услару  возможность  заняться  изсл^довашемъ 
восточно-горскихъ  язиковъ^  за  что  Кавказъ  останется  навсегда 
признательнымъ  Александру  Петровичу  Карцеву, 

Л'Ьтонъ  1862  г.  Усларъ  получилъ  командировку  въ 
Грозный.  Тамъ  онъ  изучалъ  чеченск1й  языкъ^  при  пособш 
муллн  Янгулбая^  муталимовъ  и  Кеди-Досова^  порядочно 
знавшаго  русск1й  язнкъ  и  составившаго  потомъ,  по  совету 
Услара,  чеченскШ  букварь.  Отлитографировавъ  трудъ  о  че- 
ченскомъ  язык'6^  Усларъ  послалъ  его  въ  Ими.  Академ1ю  Наукъ^ 
которая^ — какъ  мы  сказали^ — присудила  ему  въ  награду 
Демидовскую  прем1Ю.  *)  Въ  труд*  о  чеченскомъ  язык*  вве- 
денъ  новый  отд'Ьлъ  (онъ  встречается  во  всЬхъ  трудахъ  Ус- 
лара^ посвященннхъ  изсл^дованш  дагестанскихъ  языковъ) — 
это  предисловхе,  въ  которомъ  обозначается  въ  точности  тер- 
риторхя  даннаго  языка^  этническхя  назван1я  народа,  на  немъ 
говорящаго,  даваемня  какъ  самимъ  народомъу  такъ  и  его 
СОСЕДЯМИ,  Трудъ  Услара  о  чеченскомъ  язык*  подн*е  въ  срав- 
нен1и  съ  очеркомъ  абхазскаго  языка;  но  онъ  все-таки  усту- 
паетъ,  по  обстоятельности  въ  обработк*,  поздн*йшимъ  тру- 
дамъ  Услара. 

Усларъ  составилъ  въ  Гровномъ  алфавитъ  для  чеченскаго 


*)  По  по1учен1и  означеннаго  труда,  Шифнеръ  прочедъ  въ  октябре  уЬсдц'Ь 
1863  г.,  въ  зас!Ьдан1и  Акадеши  Наукъ,  свои  „ТасЬе^зсЬепгхвсЬб  8ШШеп''  (Че- 
чеисие  этюды),  которые  в  были  напечатаны  въ  Запискахъ  Акадеши  Наукъ.  Объ 
этихъ  „ЧсченсБихъ  этюдахъ  Шифнера'*  Усларъ  впосл1дств1И  (см.  „О  распростра- 
неи1И  грамотности  между  горцами'*,  стр.  24)  мимоходомъ  зам^твлъ:  „Составля- 
лась (мною)  чеченская  грамматика  (въ  1862  г.),  напечатанная  впосл^дствш  со- 
кращенно на  н^мецкомъ  языб^  въ  Запискахъ  Академхи  Наукъ  и  удостоенная  Де- 
мидовской премш".  Это  и  бнлъ, — сколько  намъ  известно, — единственна!^  ввфа- 
женннЁ  весьма  неопределенно,  дротестъ  противъ  посягательства  на  его  трудъ. 
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яднка»  По  прошееташ  шести  нед&гь/Янгулбай^  Кеди-Досовъ 
и  муталимн  выучились  читать  совершенно  свободно  на  сво* 
емъ  ягъаА  на  основашн  руссхаго  алфавита.  Вотъ  что  гово- 
рить по  этону  поводу  Усларъ:  „Изученхе  родной  грамоты 
на  руесвом%  основашн  служить  наилучшимъ  подготовитель- 
ннмь  пособхень  къ  изученш  грамоты  русской.  Выучите  сна- 
чала ученика  горца  грамоте  на  его  родномъ  языкЬ  и  оть 
него  перейдите  къ  русской.  Шчните  учить  другого  ученика 
горца  прямо  грамоте  русской.  Сложность  времени^  употреб- 
леннаго  на  изучеше  туземяой^и  русской  грамоты^  окажется 
менФе  того  времени,  которое  должно  употребить  на  изучен1е 
прямо  грамоты  русской.  Опыть  уже  доказалъ  это  вполне  и 
можеть  быть  повторень,  сколько  угодно^  *).  Посл^  шести- 
нед&1ьнаго  существован1я,  грозненская  временная  школа 
была  распущена,  какь  ото  и  было  предположено  въ  самомъ 
начади.  „Муталимы",  заключаеть  Усларь,  „были  вь  восторге 
оть  своихь  шестинед&1ьныгь  занят1й,  въ  продолженш  кото- 
рыхь  выучились  читать-писать  на  своемь  язык^,  и  вь  при- 
дачу почти  выучились  читать-писать  и  по*-русски.  Эти  успехи 
сравнивали  они  съ  медленностью  своего  арабскаго  учен1я^. 
Зат'Ьмь  Усларь  составиль  букварь  на  чеченскомь  язык'Ь. 
Чеченской  грамоте  сталь  об]гчать  учениковь  грозненской 
горской  школы  Янгулбай^  сделанный  вь  ней  учителемь. 

Сь  1863  г.  новая  грамотность  стала  вводиться  и  между 
кабардинцами.  Какь  видно  изь  уц'бл^вшихь  бумагъ  покой- 
наго  Услара^  онь  исподоволь  занимался  кабардинскимь  язы- 
комъ.  Онь  составиль  алфавить    для  этого  языка.   По  этому 


*)  См.  статью  „О  распространети  грамотности  между  горцами*'  (Ш  тп< 
Сборника  с]гЬд1п1й  о  кавказсквхъ  торцахъ'^,  стр.  25). 
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алфавиту  написанъ  былъ  Еази-Атажукинынъ  букваре  для 
кабардинсЕаго  языка. 

Въ  1863  г.  Усларъ  переносить  свою  лингвистическую 
Д'1ятельность  въ  Дагестанъ.  Главнимъ  пунктомъ  его  пребн- 
ван1я  д^ается  Темиръ-Ханъ-Шура;  такъ  онъ  остается  почти 
до  самой  смерти.  Въ  1863  г.  онъ  принимается  за  изуче- 
ше  аварскаго  языка^  имФющаго  значете  международнаго 
языка  для  жителей  Нагорнаго  Дагестана.  При  изучеши  этого 
язылка,  нашелъ  онъ  умнаго  и  даровитаго  помощника  въ  ли- 
ц^  поручика  Айдемира  Чиркеевскаго.  Въ  1864  г.  былъ 
оконченъ  трудъ  объ  этомъ  язык^  заключающ1й  въ  себ^  699 
страницъ  1П  4^.  Онъ  обработанъ  весьма  тщательно:  въ  каж- 
домъ  слов^^  состсящемъ  иаъ  двухъ  и  бол^е  слоговъ^  обозна- 
чено ударете.  Но  не  столько  объемъ  и  тщательность  обра- 
ботки поражаютъ  въ  этомъ  труд^^  сколько  указаше  на  ло- 
гичность^ присущую  означенному  языку  въ  образоваши  грам- 
матическихъ  формъ.  Конечно,  подобный  логичность  присуща 
каждому  языку;  но  уловить  ее  можетъ  только  настоящ1й 
лингвистъ,  лннгвистъ  по  призванш.  Услару  помогъ  не  ма- 
ло трудъ  Шифнера  „Опытъ  объ  аварскомъ  язык'Ь^;  но  трудъ 
Услара  объ  этомъ  язык'%,  по  своей  полнот'Ь  и  обстоятельной 
разработк^^  далеко  превзошелъ  „Опытъ*^  Шифнера,  который 
впосл%дств1и  и  напечаталъ  въ  Запискахъ  Авадемхи  Наукъ 
„А?гаг18сЬе  ВкисЦеп^  (Аварсие  этюды),  представляющ1е 
почти  воспроизведете^  въ  изм'Ьненномъ  вид^^  труда  Услара. 

Въ  1864  г.  онъ  принимается  за  излЪдоваше  казикумух- 
скаго  (лакскаго)  языка.  Въ  1666 — 1867  гг.  онъ  изсл^дуетъ 
хюркилинск1й  языкъ  (такъ  названо  имъ  одно  изъ  самыхъ 
распространенныхъ  нар§ч1й  даргинскаго  языка).  Въ  1871  г, 
онъ  окончилъ  свой  трудъ  о  кюринскомъ  язык^^  заключаю- 
Щ1Й  850  страницъ  1П  4^.   Зат^мъ  онъ  принялся  за  табаса- 


ХЪ1Х. 

рансвШ  жгикъш  Бол'Ьзнь  и  смерть  пом^шадн  обработать 
окончательно  этотъ  трудъ.  Кавъ  видно  изъ  этого,  работа 
быстро  шла  у  Услара«  Перечисленные  труды^  по  тщатель*- 
ностн  обработки^  не  уступаютъ  нисволько  труду  его  объ 
аварсюнъ  язнх^.  Не  надо  забывать  и  того,  что  языки 
лаБСшЙ,  даргинсшй^  кюринсвхй  и  табасарансвШ  не  бы- 
ли ник'Ьиъ  прежде  изучаемы:  въ  сочинешяхъ  Гюльден- 
штедта  и  Блапрота  находится  тольво  по  н^свольво  словъ^ 
и  то  въ  исваженномъ  вид^^  лавсвихъ  (вазивумухсвихъ), 
даргинсвихъ  и  вюринсвихъ.  Заслугъ^  овазанныхъ  повой*- 
нымъ  Уеларомъ^  не  могла  не  оц'Ьнить  Ими.  Авадеми 
Наувъ:  въ  1868  г.  она,  послФ  смерти  знаменитаго  Шлей* 
хера^  избрала  его  своимъ  членомъ  -  ворреспондентомъ  по 
лингввстив']^.  Повойный  Усларъ  велъ  переписву  съ  авад. 
Шифнеромъ.  Упомянемъ  тольво  о  двухъ  сообщенкхъ  Ус* 
лара,  нааечатаниыхъ  въ  Бюллетеняхъ  Имп.  Авадем1и  Наувъ. 
Первое  изъ  нихъ,  озаглавленное  „О  новыхъ  лингвистиче- 
свихъ  изсл%дован1яхъ  барона  Петра  Услара^  и  читанное 
Шифнеромъ  въ  зас&даши  Авадем1и  Наувъ  4  дев.  1863 
г.^  представляетъ  вратв1й  этнографичесвШ  очервъ  аула 
Арчи  и  нар'Ьч1Я  этого  аула;  второе  сообщен1е  („ТвсЬе^зсЬеп- 
яГвсЬез  ип(1  А^^апзсЬез"^),  читанное  27  мая  1864  г.,  со- 
держитъ  ц^нння  этнографичесв1я  п  лпнгвистичесв1я  зам^ткя^ 
Басающ1яся  чеченцевъ  и  аварцевъ;  въ  завлючевги  этого  со- 
общешя  помещены  числите льныя  главныхъ  нар']^ч1й  аварсваго 
языка  (хунзахсваго  и  анцухсваго)  и  числительныя  н^вото- 
рыхъ  нар']&ч1й  Западнаго  Дагестана  (анд1йсваго^  чамалаль- 
свагОу  ахвахсваго^  ботлихсваго,  а  тавже  дидойсваго  и  бе- 
житсваго).  Въ  посмертныхъ  бумагахъ  сохранился  малепь- 
В1Й  сборнивъ  словъ  и  фразъ  ботлихсБихъ*  Есть  б'Ьглыя 
зам'Ьтви,    васающ1яся    и  другихъ  нар'Ьч1й    Дагестана.    Судя 


ас  сснлвамъ  въ  ра&ннхъ  м^тахъ  трудовъ  Услара^  нужно  по- 
лагатьу  что  этихъ  зам^токъ  бнло  больше;  но  он%  затеряли. 
Прннииансь  за  изучете  какого  нибудь  языка,  Усларъ 
обыкновенно  отнскивалъ  грамотнаго  и  толковаго  туземца, 
знающаго  порядочно  руссшй  азыкъ;  нри  его  помощи,  состав- 
лялъ  онъ  сперва  алфавитъ  Даннаго  языка.  Слова  и  фразы  за- 
писывались туземцемъ,  имъ-же  разставлялось  ударен1е.  Мало- 
по-малу  составлялись  грамматичесюй  очерк'Ь  и  словарь.  Со- 
бранные матер1алы,  пров'Ьренные  знатоками  даннаго  языка, 
приводилъ  Усларъ  въ  порядокъ  въ  Куров^,  куда  у^зжалъ 
чаще  всего  въ  хонц'Ь  апр'Ьля  и  оставался  тамъ  примерно 
до  половины  сентября;  иногда  у&жалъ  онъ  туда  изъ  Шуры 
черезъ  полтора  года.  Въ  Куров^  онъ  литографировалъ  свои 
труды.  9,Большаго  труда",  пишетъ  г-жа  Благово,  „стоило 
достать  ^штографа  въ  деревн^^;  по  большей  части  нр1'Ьзжали 
люди  нетрезвые,  которые  только  портили  написанное  Пет- 
ромъ  Еарловичемъ,  и  ему  приходилось,  при  слабости  зрЪшя, 
иногда  переписывать  одно  и  то-же  разъ  по  шести  ^.  Что 
касается  до  его  помощниковъ  при  изучен1и  языковъ,  то,  ко- 
нечно, ихъ  легче  было  отыскать  среди  иародовъ,  бол^е  мно- 
гочисленныхъ,  какъ,  напр.,  среди  аварцевъ,  дарг^нцевъ,  кю- 
ринцевъ;  но  когда  Усларъ  приступилъ  къ  изучешю  языка 
табасаранцевъ,  народа  не  многочисленнаго,  то  тутъ  встр'%- 
тилъ  бильшое  препятств1е:  пять  разъ  пришлось  менять  по- 
мощниковъ. Какъ  бы  то  ни  бнло,  но  въ  течеши  11-ти  л^тъ 
Услару  удалось  изучить  пять  самыхъ  распространенныхъ 
языковъ  въ  Дагестан']^,  на  которыхъ,  въ  общей  сложности, 
говорить  около  Уз  полумилл10ннаго  горскаго  населешя. 
Изсл^дованные  языки  представляютъ  безспорное  лингвисти- 
ческое сродство  между  собою.  Мн']&н1е,  сложившееся  въ  бта- 
рину  о  необыкновенномъ  многоязыч1и  Дагестана,  нужно  уже, 
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благодаря  изсл%дован1Янъ  Услара,  отнести  въ  области  мивовъ; 
но,  т^нъ  не  жепЬву  изсл^дованнне  Усларомъ  языки  пред- 
ставляютъ  самостоятельные,  особые  языки,  Съними  состоять 
въ  сродств-Ь, — какъ  это  видно  изъ  б4глыхъ  заи^токъ,  сд4- 
данныхъ  Усларою, — и  неи8сл4дованные  обстоятельно  даге- 
стансв1е  языки.  Услара  не  переставали  интересовать  и  дру- 
Г1е  кавказсше  языки.  Онъ  думалъ,  по  изучеши  саныхъ  рас- 
пространенныхъ  восточно-горскихъ  ;^зыковъ,  приняться  за 
обстоятельное  изученхе  кабардинсваго  языка  и  съ  чувствоцъ 
искренней  нризнательности  принялъ  онъ  отъ  покойнаго  Ка- 
менева собранные  имъ  матерхалы  для  изучен1я  черкессвихъ 
нар'Ёчхй.  Не  иереставали  занимать  его  и  грузинсше  глаголы. 
Затерявъ  таблицу  спряженхй  грузинскихъ  глаголовъ,  достав- 
ленную ему  въ  1861  г.  въ  Тифлис*  г.  Умиковымъ^  онъ 
обратился  въ  посл'бднему  съ  просьбою  прислать  другой  экзем- 
пляръ  ея.  Услара  видимо  мучила  та  мысль,  что  ему  не  при- 
дется изсл1[довать  друпя  группы  кавказсвихъ  язывовъ.  Гово- 
ря о  томъу  что  не  на  его  долю  выпадетъ  повазать  соотно- 
шеше  между  тремя  группами  этихъ  язывовъ  (,,Еаввазъ^^  за 
1868  г.,  №  113),  онъ  съ  грустью  восвлицаетъ:  ,,Аг8  1оп§а 
еЬ  уИэ,  ЬгеУ18  е^!!^^  Еавъ  бы  то  ни  было,  но  нивто  изъ 
ученыхъ,  занимавшихся  изслФдованхемъ  ваввазсвихъ  язывовъ, 
не  сд&аалъ  тавъ  много  для  науви,  вавъ  Усларъ,  труды  во- 
тораго,  вдобавовъ^  по  обстоятельности  ихъ  выполнен1я,  остав- 
ляютъ.  далево'  за  собою  преавнхе  труды  по  ваввазсвой  динг- 
вистив*,  превосходя  даже  солидный  трудъ  Шёгрена  объ  осе- 
тинсвомъ  языв*. 

Чрезвычайная  точность  въ  изсл'1дован1яхъ,  воторая 
многимъ  могла  бы  повазаться  даже  щепетильною,  т^мъ  бол^е 
поразительна  въ  Услар*,  что  онъ  занимался  горсвими  язывами 
не   тольво    съ  фидологичесвою  ц-блью:  изучая   данный   гор- 
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ек1й  языкъ,    одъ  не  упускалъ   изъ  виду  этнодогнчесвнхъ    и 
этнографичесхнхъ  ц&1ей. 

Что  шсается  до  первыхъ,то  изученхе  кавЕазсвихъ  язы- 
вовъ  должно  было  послужить  основою  для  хлассификащи 
народовъ^  ими  говорящихъ^  для  увазанк  степени  ливгвифти- 
чесваго  сродства  посл'&днихъ  между  собою  и  для  р'6шен1я 
вопроса  о  генетичесвомъ  ихъ  происхожденхи.  Въ  отчет'Ь  о 
своихъ  лингвистичесвихъ  занят1яхъ  (составленномъ  еще  въ 
вонц'Ь  1866  г.)  Усларъ,  набросавъ  вБратц']^  планъ  влассд- 
фивацш  ваввазсвихъ  народовъ,  говорить:  "*")  „ЛЬтъ  за  60 
тому  назадъ  Блапротъ  издалъ  общее  сочинеше  о  вавваз- 
свихъ язнвахъ.  Принятая  имъ  система  изсл^довашя  завлю- 
чалась  въ  записыванхи  туземныхъ  словъ  съ  переводомъ  ихъ 
на  н'ЬмецвШ  язывъ,  причемъ  не  обращалось  вниман1я  ни  на 
фоцетичесв1Я^  ни  на  грамматичесв1я  особенности  язывовъ»  Эти 
слова,  большею  частью  неверно  записанныя  и  неверно  истол- 
вованнця,  Блапротъ  въ  своей  ^Азха  ро1у§1ойа^  сличалъ  со 
словами  язнвовъ  индо-европейсвихъ^  финсвихъ;  тюрвсвихъ, 
монгольсвихъу  симитсвихъ  и  проч.  и  находилъ  между  ними 
соотношен1я.  Тавовне  выводы  вавъ  бы  подтверждали  мн'Ьнхе; 
давно  уже  существовавшее,  но  находящееся  въ  р^шитель- 
номъ  противор'Ьчш  со  вс^ми  физичесвими  и  историчесвими 
данными,  а  именно:  будто  бы  БаввазсвШ  перешеевъ  служилъ 
н^вогда  путемъ  переселенхя  множества  вародовъ  изъ  Аз1и 
въ  Европу,  т.  е.  съ  юга  на  с^веръ,  и  ваввазсвое  горсвое 
народонаседевхе  составилось  изъ  остатвовъ  этихъ  разнопле- 
менныхъ  народовъ,  зас']&вшихъ  на  пути  въ  горахъ*".  ЗагЪмъ, 
зам^тивъ,  что  ддя  полнаго  разъяснешя  вопроса  о  происхож- 


*)  Записки    Кавк.    Отд^^ла    Рус.    Геогра<1).    Общества,    ки.  VII,  См-Ьсь, 
стр.  37—86. 


дешя  вавказскихъ  народовъ^  требуется  много  изсл^довашй 
по  разнымъ  отраслямъ  нау&ъ^  Усларъ,  на  основашн  данннхъ, 
добнтнхъ  лингвистическими  изсл^довашями^  высвавываетъ 
следующее  предположеше:  ;, Покуда  весьма  естественна  до- 
гадка^ что  ааввазсше  горцы  представлаютъ  собою  ничтожные 
остатки  множества  народовъ^  населявшихъ  въ  до-историче- 
СК1Я  времена  огромный  полосы  земли  въ  Аз]и  и  въ  Европе  и 
нринадлежавшихъ^^  (сюда,  конечно,  не  входятъ  осетины)  ^^къ 
одной  рас%^  которая  везд'Ь  исчезла,  за  исключешемъ  Кавказа. 
Мы  говоримъ  вездгь^  потому  что  новМшк  попытки  пршс- 
ка^ь  для  вавказскихъ  горцевъ  сродниковъ  въ  Тибете  и  у 
Гималаи  представляютъ  еще  мало  уб'бдительнаго*  Еавказъ 
быАъ  не  пушемъ  ^гереселенгя  народов^  а  убпжищемъ  народоег, 
гонимыхъ  и  истребляемыхъ  на  равнине.  Въ  нын'Ьшнемъ  вид*! 
Бавказъ  заселился^  вероятно,  уже  за  несколько  тысячъ  л^а^ь, 
и  только  въ  наше  время  горское  народонаселен1е  частью 
сдвинуто  съ  м^стъ*  Классики  передали  намъ  множество  этни- 
ческихъ  горскихъ  назвашй^  который  до  сихъ  поръ  большею 
частью  оставались  непонятными,  потому  что  намъ  неизве- 
стно было,  какъ  горцы  сами  себя  называютъ»  Теперь  изу- 
чен1е  языковъ  доставило  возможность  отыскать  большую  часть 
народовъ,  поименованныхъ  Страбономъ,  Плин1емъ  и  дру- 
гими^. Зам^тимъ  отъ  себя,  что  изучеше  восточно-горскихъ 
языковъ  Усларомъ  представило  неопровержимый  данный,  под- 
тверждающ1я  то  положеше,  что  предки  жителей  Дагестана 
пришли  въ  8тотъ  край  съ  севера*  Вскоре  Усларъ  подвелъ 
кавказскихъ  горцевъ  и  народовъ  иверскаго  поколФв1Я  подъ 
3  отд^^ныя  группы:  западно-кавказскую,  восточно-кавказ- 
скую и  грузинскую  (иверскую).  *)  Одннмъ  словомъ/  Усларъ 


*)  ,,Кавкааъ''  ва  1868  г.,  )ё  113. 


поюжидъ  основы  кавказской  классификац1и»  Его  классифи- 
кащя  кавказскихъ  вародовъ  гораздо  бдихе  подходить  къ 
д'1йСФвительности^  нежели  классификацхя  изв^^стнаго  лин- 
гвиста Фридриха  Миллера^  не  смотра  на  то,  что  последняя 
появилась  гораздо  позаке. 

Покойный  Усларъ  въ  посл-бдихе  годы  своей  жизни  за- 
дался ц'Ьлью  изобразить  характеристическхя  особенности  кав- 
казскихъ  языковъ.  Подобный  трудъ^  представляющ1й  основы 
его  классификац1и  кавказскихъ  народовъ  по  языкаиъ^  занялъ 
бы,  по  всей  вероятности^  почетное  м4сто  въ  этнолопи;  къ 
сожал'Ьнш^  снерть  пом'Ьшала  ему  привести  въ  исполнен1е 
начатое  д%ло:  въ  посмертномъ  его  труд'Ь^  озаглавленномъ 
„Характеристическ1я  особенности  кавказскихъ  языковъ^  н 
пом^щенномъ  въ  IX  выпуск^^  „Сборника  св'Ьд^нШ  о  вавказ* 
скихъ  горцахъ^^  изложены  только  основы  кдассификац1и  язы- 
ковъ вообще. 

Въ  трудахъ  Услара  о  дагестанскихъ  языкахъ^  въ  отд-Ь- 
л^  „Образчики  языка^^  помещено  изрядное  количество  пос- 
ловицъ,  поговорокъ^  сказокъ  и  другихъ  словесныхъ  произ- 
веденШ  горцевъ.  Въ  1-мъ  вып.  ^,  Сборника  св^д-Ьшй  о  кав- 
казскихъ горцахъ^  Усларъ  пом^стилъ  зам'Ьчательную  статью^ 
озаглавленную  ^^  Кое-что  о  словесныхъ  произведен1Яхъ  гор- 
цевъ^. Въ  начал'Ё  ея  сказано  следующее:  „Физическая  при- 
рода Кавказа  въ  глазахъ  древнихъ  народовъ  пр1обр%ла  фан- 
тастическую законченность.  Давно  уже  законченность  эта 
отвергнута,  но  только  въ  посл'Ьднее  тридцатилФтхе  зам1^ни- 
лась  она  положительнымъ  знанхемъ^.  Зат^мъ,  указавъ  вкратце 
на  успехи,  сделанные  наукою  по  изучение  Кавказа  въ  фи- 
зяческомъ  отяошеши,  Усларъ  зам^чаотъ,  что  д&ю  иначе 
сложилось  въ  отношен1и  этнографш  этого  края,  что  до  по- 
сл^днихъвременъ  о  горцахъ  существовали  превратный  поня- 


Т1Я.  Потош  онъ  говоритъ^  что  одно  вп  лучшихъ  средствъ 
для  составлбН1я  бол'1е  в^рнаго  понят1я  о  горцахъ — это  изу- 
чеше  ихъ  словесннхъ  произведешй,  которыя  характеризуютъ 
горцевъ  и  представляютъ  богатый  матерхалъ  для  озвакомле- 
■1я  съ  ихъ  ж1ровоззр1н1еиъ.  Зат^мъ  приведены  употребляе- 
мыя  у  разныхъ  горскихъ  народовъ  прив']&тств1я,  проклят1я, 
ласкательныя  выраженхя,  сравненхя,  уподоблен1я^  а  также 
ихъ  поговорки^  пословицы,  притчи^  басни,  сказки,  анекдоты, 
народныя  сказав1я^  п'бсни.  Бее  дто  приведено  не  рё1е-тё1е^ — 
вакъ  обыкновенно  встр'1чается  въ  большей  части  подобныхъ 
трудовъ^ — но  является  въ  стройноиъ  вид'Ь  и  живо  характе- 
ризуетъ  горцевъ.  Усларъ  первый  указалъ  на  важное  значе- 
н1е  сказан1й  о  нартахъ.  Еще  въ  1865  г.  онъ  писалъ^  по 
поводу  записанной  Кази-Атажукинымъ  п'1сни  о  Сосыруко^ 
сл'бдующее:  „П'Ьсня  о  Сосыруко  на  кабардинскоиъ  язык^§, 
записанная  г.  Атажукинымъ,  представляетъ  отрывокъ  изъ 
великой  поэмы  о  нартахъ^  которая  распространена  по 
всему  протяженш  Кавказскаго  хребта:  въ  Дагестане  она 
изв'З&стна  такъ-же^  какъ  и  на  берегу  Чернаго  моря.  Мно* 
го  времени  пройдетъ  прежде,  чЫ%  эта  поэма^ — теперь 
еще  въ  отрывочномъ,  хаотическомъ  состояши, — предста- 
нетъ  въ  стройномъ  вид^  передъ  св'Ьтомъ:  для  этого  потре- 
буется участ1е  множества  разноязычныхъ  д-бятелей  на  Еав- 
ваз'Ь.  До  сихъ  поръ  иав'&стенъ  только  напечатанный  въ  За- 
пискахъ  Академш  Наукъ  осетинсшй  разсказъ  „О  малень- 
комъ  Батюрад'б'^д  записанный  г.  Цораевымъ  и  возбудившШ 
живМшее  участхе.  Г.  Атажукину  принадлежитъ  честь  вто- 
рого приношен1я^.  По  инищатив*]^  Услара,  „Сборникъ  св^- 
дШй  о  кавказскихъ  горцахъ^  наполнился  народными  ска- 
занхями.  Покойный  Усларъ  сов']^товалъ  редакщи  „Сборника^ 
записывать,  радомъ  съ  переводомъ  на  руссшй  язывъ  тузем- 
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яихъ  тевстов%^  и  самые  тексты*  Редавщя  гСборниш^  нашла 
невозмоавннмъ  для  себя^  по  отдалевностЕ  пребнван1я  лицъ., 
приснлавпшхъ  для  печатан!?  народння  свазан1я^  веяться  за 
редавтироваше  тевстовъ  на  тузеиннхъ  язнкахъ.  Авад.  Шиф- 
неръ  издалъ  тольво  тАварсв1б  тевсты^^  съ  переводоиъ  ихъ 
на  н'ЬмецвШ  язывъ. 

Изученье  горсвихъ  язнвовъ  должно  было  повести  въ 
установлен1ю  географичесвой  номенвлатуры  Каввава.  Запи* 
санныя  прежде  со  слуха  названья  м'1стностей  являлись  въ 
врайне-исваженномъ  вид^  на  вартахъ.  Притомъ,  съ  горцами 
всего  чаще  руссвхе  объяснялись  на  воторомъ  нибудь  изъ 
тюрвсвихъ  нар%ч1й  черезъ  переводчика,  что  еще  бол^е  за- 
путало д^ло.  «При  незнаши  татарами  туземныхъ  язывовъ^^ 
говорить  Усларъ,  „попадаются  на  вартахъ  названья  въ  родб: 
гора  Мегеръ  (т  е.  гора  гора)  или  р'1ва  Хлинъ  (т.  е*  рЪва 
р^ва)  и  т*  п/^  ^^Безъ  изсл'1дован1Я  туземныхъ  язывовъ^\ 
продолжаетъ  Усларъ,  ,;Тавже  нельзя  водворить  точности  въ 
географичесвой  номенвлатур*!^  вакъ  безъ  трьангуляцхи  нельзя 
водворить  точности  на  географичесвой  варт*]^»  Съ  изучетемъ 
горсвихъ  язывовъ  открывается  возможность  основать  номен- 
клатуру на  прочныхъ  началахъ^'.  ЗатФмъ  Усларъ  даетъ  со- 
вЬтъ,  вавъ  нужно  установить  географическую  номенклатуру^, 
а  въ  заключенье  говорить:  ^^Теаерь  названья  ауловъ  для 
вс'Ьхь  т^хъ  частей  Дагестана,  воторыхъ  языки  изсл^дованы, 
уже  исправлены  и  нанесены  на  карту.  Условными  ь^в^тами 
обозначено,  кавимъ  языкомь  говорить  жители:  такъ  состав- 
ляется лингвистическая  карта^^  *)  Неизвестно  о  какой  карт'6 
идетъ  р'Ьчь, — въ  бумагахъ  покойнаго  Услара  не  оказалось 
подобной  карты.    Да  и  не  могла  она  быть   закончена,    уяш 


♦)  Записки  ЬСавк.  Отд4ла  Рус.  Геогр.  Общества,  кн.  VII  (Ом4сь,  стр.  38 — 40). 
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по   той  притан*,   что  Усларомъ   изучены  не  всЬ    Дагестан- 
ев1е  языки. 

Какъ-бы  то  ни  было,  но  исправленная  географическая 
номенклатура  пригодилась  при  новомъ  издан1н  извлечешя  изъ 
исторхи  Дагестана^  составленной  Мухакмедомъ^Рафи.  О  томъ, 
что  происходило  въ  Нагорномъ  Дагестан']^  до  самаго  начала 
ХУШ  в'Ёка^  1ш  внаенъ  крайне  мало,  въ  вид%  урывковъ.  Въ 
1851  г.  знаменитый  оргенталистъ  Еазембекъ  въ  приложешяхъ 
къ  „Дербентъ-Наме^,  изданному  имъ  на  англШскомъ  язык']^^ 
пом'Ьстилъ  означенное  извлечете,  которое  нашелъ  ученый 
его  дербентсшй  другъ  посреди  старинной  арабской  руко- 
писи. Найденная  записка  указывала  на  существованхе  подроб- 
ной истор1и  Дагестана^  объемлющей  пер1одъ  времени  отъ 
перваго  пояблен1я  арабскихъ  завоевателей  до  конца  VIII  в. 
гидзкры  (XIV  в'Ька  нашего  л'Ьтосчислешя).  Еазембекъ  ста- 
рался отыскать  полную  исторш,  но  его  старан1Я  не  увенча- 
лись усп4хомъ.  Полная  исторхя  не  отыска^тась  и  впосл-Ьд- 
ствш.  Усларъ  усп^лъ  добыть  только  несколько  вар{антовъ 
означеннаго  извлечен1я  и^  при  помощи  своихъ  дагестансквхъ 
апакомыхъ,  пров-Ьриль  и  пояснилъ  неполный  и  во  многихъ 
м'бстахъ  непонятный  текстъ^  изданный  Еазембекомъ^  причемъ 
возстановилъ  и  правильную  транскрипщю  многихъ  м']^стпо- 
стей^  отпечатанныхъ  Еазембекомъ  въ  искаженномъ  вид^.  Оз- 
наченное иввлечен1е  съ  комментархями  помещено  Усларомъ 
въ  V  внпуск'6  „Сборника  св']&д'1н1й  о  Еавказскихъ  горцахъ^Ч 

Итакъ  Усларъ^  не  смотря  на  свои  усиленный  ванят1я 
по  изсл^довашю  горскихъ  языковъ^  находилъ  время  и  для 
историческихъ  занятШ,  которыхъонъ  не  покидалъ.  Въ  Даге- 
стан4  онъ  на  досуг*  продолжалъ  обработывать  древнюю  ис- 
торхю  Еавказа. 

Занимаясь  истор1ею  Еавааза,  Усларъ  не  могъ  не  обра^ 


тить  внимашя  на  важн'бйшее  собнпе^  опред^тившее  дальиМ- 
шую  судьбу  этого  врая^  а  именно  на  водвореше  въ  немъ 
христ1анства  и  ислама.  Еще  въ  186д  г.  пом^стилъ  онъ  во 
П  выпусЕ*]^  „Сборника  св%д'Ьн1а  о  каввазскихъ  горцахъ'' 
зам']&чательную  статью^  озаглавленную  ,  Начало  христнства 
въ  Зававвазь^^.  Кавъ  известно,  съ  Зоровавелемъ  и  Эздрой 
возвратилась  въ  Палестину  небольшая  часть  еврейсваго  на- 
рода^ проч1е  евреи  остались  далево  на  Востов'6^  въ  нев^до- 
мыхъ  странахъ.  Начиная  съ  ХП  в.  почти  до  половины  XIX 
в.  мнопе  учение  отысвивали  по  Аз1и  заблудш1я  израильск1я 
волана.  Много  писано  было  объ  этомъ  предмет'6^  причемъ 
представлена  была  масса  самыхъ  нев'^роятныхъ  выводовъ.  Ува- 
завъ  на  разновременныя  внселен1я  евреевъ  изъ  Палестины^ 
предшествовавш1я  разселенш  евреевъ  по  лицу  всей  земли, 
называемый  обывновенно  пл^нен1ями,  Усларъ  путемъ  истори- 
чесваго  анализа  приходитъ  въ  тому  завлючен1ю,  что  „зна- 
чительное число  еврейсвихъ  пл^ннивовъ  было  поселено  въ 
Зававвазьи^  начиная  отъ  югэ*западнаго  берега  Басшйсв^го  мо- 
ря до  гого-восточнаго  берега  Чернагоморя".  Выселившхеся  въ 
Зававвазье  евреи  не  превращали  сношен1й  съ  Палестиной;  тавъ 
вавъ  Херусалимъ  и  вь  особенности  храмъ  Соломоновъ  не  могли 
утратить  для  нихъ  своей  святости.  Эти  связи  сделались  еще  силь- 
нее въ  эпоху  СирШсвихъ  Селеввидовъ,  вогда  въ  западной  Аз1н 
вознивла  випучая  политичесвая  д'&ятельность^  приведшая  въ  бо- 
л^е  тесному  сближен1Ю  съ  западно-аззятсвими  народами  и  оби- 
тателей Еавваза»  При  тогдашнемъ  политичесвомъ  брожеши  въ 
западной  Аз1и^  не  могли  и  ваввазсв1е  евреи  забыть  о  своихъ  па- 
лестинсвихъ  соплеменнивахъ, — все  происходившее  въ  Херусали- 
мЬ  находило  отголосовъ  и  сочувствге  въ  Вахаршапат4,  Арташат^, 
Нахчаван^  и  Нчхет*!.  Появдеше  Месс1и  наполнило  радостью  ев- 
реевъ;  жившихъ  на  чужбин']^  и  не  о  гуманенныхъ  мудрствован1ями 
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садукеевъ  и  фарйсеевъ.  Поэтому  весьма  в-Ьроятно,  что  лосред- 
ствокъ  еврейсваго  народонаселешя  христ1аиство  рано  уже  по- 
явилось въ  Армен1и  и  Груз1и.  Оно  проникло  потомъ  въ  пло- 
скостную часть  Албаши  (Агованш^.Въ  Дагестане,  отд-Ьлен- 
номъ  отъ  Закавказья  весьма  трудно-проходимыми  естествен- 
ными рубежами,  не  могло  утвердиться  христханство.  Туда 
проникъ  исламъ^  распространенный  арабами^  занявшими  еще 
въ  VII  в.  равнину,  прилежащую  къ  западному  берегу  Ка- 
сп1йскаго  моря.  Къ  западнымъ  же  кавказскимъ  горцамъ  про- 
никло, благодаря  главнымъ  образомъ  пропаганде  греческаго 
духовенства,  христханство.  Но  такъ  какъ  не  только  книги  свя- 
щ'еннаго  писан1я,  но,  сколько  изв-Ьстно,  ни  одна  даже  молитва 
не  была  переведена  ни  на  одно  изъ  горскихъ  нар'&ч1й,  то  и 
тамъ  христханство  не  могло  привиться,  и  мнимые  христхане  ос- 
тались въ  сущности  язычниками.  Бол^е  успеха  им^лъ  у  запад- 
но-кавказскихъ  горцевъ,  въ  особенности  во  время  борьбы  ихъ 
съ  русскими  за  независимость^  занесенный  турками  исламизмъ; 
но  и  посл^днхй  не  пустилъ  у  нихъ  глубокихъ  корней. 

Усларъ,  живя  въ  Шур'Ь,  занимался  историческими  изсл^- 
довашями  только  на  досуН^;  главное  занят1е  его  составляло 
изучен1е  горскихъ  языковъ.  Мы  уже  говорили  о  значенги  лин- 
гввстическихъ  изсл^дованхй  Услара  для  науки.  Поговоримъ 
теперь  о  практическомъ  ихъ  значенш. 


Труды  Услара  по  изсл'^бдованш  восточно-горскихъ  язы- 
ковъ нм&ии  значен1е  и  въ  д'^лЪ  образовашя  горцевъ.  ВжЬетЬ 
съ  изучен1емъ  ихъ^  составлялись  алфавиты,  посл^  чего  можно 
было  приняться  за  составлен1е  букварей,  книгъ  для  чтетя, 
а  также  и  руководствъ.  Въ  виду  этого,  еще  въ  1862  г. 
заказана  была,  по  рисункамъ  Услара,  въ  гравировальномъ 
заведенш  словод|1Тни  Ревильона   и  у  тнфлисскихъ  граверовъ 
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выр^ка  матрвц*Б  для  разныхъ  шрифтовъ.  Шрифты  отлива- 
лись въ  Тифлисской  военной  типограф1и. 

Буквари  составлялись  или  Усларомъ^  или-же  подъ  его 
руководствомъ  *). 

Чтобы  доставить  выучившимся  грамоте  горцамъ  упраж- 
Бен1е  въ  ч'^еаш,  Усларъ  сов^товалъ  составлять  на  первыхъ 
порахъ  сборники  туземныхъ  сказокъ^  пословицъ^  н'бсенъ  и 
т.  п.  Казн  Атажукинъ  записалъ  для  вароднаго  чтен1я  „От- 
рывки изъ  поэмы  Соснруко^  и  переводилъ  съ  русскаго 
языка  на  кабардинскШ  сказки,  басни;  АЁдемиръ  ЧиркеевскШ 
собралъ  аварск1я  сказки.  Переводились  съ  русскаго  статьи^ 
доступный  понимаш1о;  такъ,  напр.,  на  кабардинсшй  и  кази- 
кумухск1й  языки  переведена  была  статья  «Вода,  воздухъ  и 
ихъ  видоизмЪнешя".  Явилась  и  „Ариеметика  на  казикумух- 
скомъ  язык^^,  составленная  Абдуллою  Омаровымъ  (при  по- 
мощи котораго  Усларъ  изучалъ  казикумухсшй  языкъ).  Еа- 
бардинецъ  Магометъ  Шардановъ  перевелъ  съ  арабскаго  язы- 


*)  Одобряя  звуковую  систему  при  обучеши  чтстю,  изгнан1е  изъ  букварей 
бсзсмысленныхъ  свладовъ  и  зам^вевге  ихъ  понятными  словами,  Усларъ  сов^товалъ 
начинать  обученЕе  чтен1ю  не  съ  двуслогныхъ  словъ,  но  съ  однослохннхъ  (по- 
следними изобилуютъ  ве^  кавказско-горсие  языки).  Азбука,  по  его  совету,  должна 
быть  напечатана  въ  начал']^,  на  первой  странице  букваря,  крупнымъ  шрифтомъ 
и  въ  опред'Ьленнонъ  порядке.  Это  есть  единственное  средство  для  того,  чтобы 
порядокъ  буквъ  запечатл']&лся  въ  памяти  учащагосл  на  всю  жизнь,  что  необходимо 
при  употреблеши  словарей  и  во  множестве  другихъ  случаевъ.  Дал'Ье  Усларъ  со- 
в'Ьтовалъ  пом*6щать  въ  букваряхъ  фразы,  вполне  понятныя  для  учениковъ.  На- 
конецъ,  буквари,  по  его  ми^н1'ю,  должны  соотв41Тствовать  прямому  своему  назна** 
ченш:  по  пи^ъ  учащ1еся  должны  выучиться  читать.  „Буквари*',  писалъ  оиъ,  ^край- 
не вредятъ  своему  прямому  назначен1ю,  набирая  внутрь  себя  то,  что  до  нихъ 
вовсе  не  относится;  буквари  учатъ  д-Ьтей  яравственпости,  ариеметик'Ь,  географш, 
цсторш  и  пр.,  и  пр.  Резудьтатъ  всего  этого  только  тотъ,  что  д-Ьти  прху чаются  не 
понимать  читаемаго.  При  томъ,  есть- ли  возможность  попять  что-либо,  напр.,  изъ 
аривметики,  пом-Ьщенной  у  г.  Золотова  на  стр.  21,  22  и  23?  Нравственность,  ге- 
ограф1Я  и  пр.  такъ-же  неуместны  въ  букваре,  какъ  неуместными  были  бы  ошЪ 
въ  арвометик'Ь^. 
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ка  на  Бабардинсв1й  „Правила  мусульманской  в^ры'^.  Больше 
всего  Биа^а  д'Ьятельность  въ  Дагестан^^  гд%  жилъ  Усларъ* 
Чтобы  не  было  остановки  въ  печатан1и  книгъ  на  туземныхъ 
языкахъ,  высланы  были  шрифты  изъ  типограф1и  окружнаго 
штаба  въ  Темиръ-Ханъ-Шуру. 

Покойный  Усларъ  съум&1ъ  отыскать  между  горцами 
передовыхъ  людей^  сочувствовавшвхъ  образованш  своихъ 
единоземцевъ.  Талантлив^шай  изъ  нихъ,  Айдемиръ  Чирке- 
евск1й^  въ  посвящен1и  своего  сборника  аварскихъ  сказашй  и 
п'^Ьсенъ  (предназваченнаго  для  первоначальнаго  народнаго 
чтен1я)  Его  Императорскому  Высочеству  Наместнику  Кавказ- 
скому нисалъ  сл'Ьдующее:  ^^Съ  мыслью  о  Твоемъ  высокомъ 
Имени  написалъ  я  С1ю  первую  книгу  на  аварскомъ  язык^. 
Прежде  на  Бога  и  на  возлюбленнаго  Пророка,  посл^  на  Те- 
бя вся  наша  надежда.  Бъ  настоящее  время  мы,  аварцы,  по* 
добны  путникамъ,  которые^  сбившись  ночью  съ  дороги,  блу- 
ждаютъ  въ  темноте.  Помоги  намъ^  Государь  БеликШ^  выведи 
насъ  на  св^тъ,  поставь  на  дорогу  разума^ — и  позднМпие 
наши  потомки  будутъ  съ  любовью  произносить  Твое  Имя''. 
Сочувстше  къ  новому  образованш  высказалъ  и  Алхазъ  До- 
нугоевъ  въ  брошюрке  ^Сов'бтъ  моимъ  единов'^Брцамъ^,  из- 
данной въ  Темиръ-Ханъ-Шур4. 

Нужно  было  позаботиться  о  распространеши  грамот- 
ности между  горцами.  Бъ  этомъ  д^л%  принималъ  горячее 
участ1е  бывш1й  начальникъ  Еавкавсхаго  Горскаго  Управле- 
шя  Д.  С.  СтаросельскШ.  Начальникомъ  Дагестанской  области 
(нын'Ь  Понощникомъ  Главнокомандующаго  Еавказскою  Армхею) 
княземъ  Л.  И,  Меликовымъ  приняты  были  практическ1я  м'бры 
для  бол'1е  в'&риаго  успеха  зат-бяннаго  д'бла.  Обращено  было,  меж  - 
ду  прочимъ,  внимаше  наследующее  обстоятельство.  Бъ  Да- 
гестанъ,  съ  отдаленвыхъ  уже  временъ,  вм^т^  съ  распросфа- 
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нен1емъ  ислаиа,  провикъ  и  арабскШ  языбъ.  Съ  вттхъ  поръ 
вся  административная  переписка  производится  тамъ  на  этомъ 
языв-Ь^  непонятномъ  иассЬ  народа.  Сделана  былапопытвазам']^- 
нить  въСреднемъ  и  Западномъ  Дагестан*  офищальную  перепис- 
ку, производившуюся  на  арабсвокъ  языв**^  переписвою  на  авар- 
свомъ  языв*^  общеупотребительномъ  въ  этихъ  ^астяхъ  Дагестана. 
Въ  вонц*  вонцовъ,  р-Ёшено  было  отврнть  въ  1865  г.  временную 
шволу  въ  Хунзах*^  кавъ  центральномъ  пуивт*  между  общества- 
ми аварсваго  племени;  положено  было  вызвать  учащихся  пар- 
иями; вурсъ  учен1я  для  важдой  партш  долженъ  былъ  про- 
должаться 3  м'Ёсяца  (потомъ  этотъ  сровъ  былъ  продолженъ); 
учителемъ  назначенъ  былъ  Айдемиръ  ЧирвеевсвШ.  Хозяй- 
ственный соображен1я  были  причиною  того^  что  швола^  всвор'б 
посл4  ея  отврыт1я,  была  перенесена  въ  Темиръ-Ханъ-Шуру. 
Туда-то  вызывались  поочереди  горцы  изъ  Средняго  и  За- 
паднаго  Дагестана  для  обученхя  ихъ  новой  грамот*.  Тавъ 
вавъ  предполагалось^  что^  съ  распространенаемъ  туземной 
грамотности,  офищальная  переписва^  веденная  прежде  на 
арабсвомъ  языв*^  должна  будетъ  уступить  м*сто  переписв* 
на  народномъ  языв-Ь,  то  въ  Темиръ-Ханъ-Шуринсвую  шволу 
вызывались  по-преимуществу  письмоводители  наибовъ  и  ов- 
ружныхъ  судовъ.  Кром*  ихъ,  вызывались  тавже  люди  спо- 
собные и  изъявивш1е  желан1е  обучаться  грамотЬ,  не  зани- 
мавш1е  нивавихъ  служебныхъ  постовъ.  Черезъ  н*свольво 
времени  поел*  отврыт1я  означенной  шволы^  въ  Шур*^  въ 
присутств1и  начальнива  Дагестансвой  области  и  Услара,  про- 
изводилось испытан1е  обучавшихся  новой  письменности;  ве- 
дена была  въ  течен1и  н*свольвихъ  часовъ  примерная  пере- 
писва;  она  шла  быстро  и  безостановочно.  Результаты  пре- 
взошли ВСЯВ1Я  ожидан1Я.  Въ  1866  г.  была  отврыта  подобная 
швола    въ  Кумух*  (учителемъ  ея  былъ  назначенъ   Абдулла 
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Омаровъ)  и  въ  Нальчике  (КабардинсЕая).  Дли  большаго  рас- 
пространен1я  грамотности,  назначено  было  каждому  по  5-ти 
рублей  за  1и1Ждаго  обученнаго  имъ  грамот'6  мальчика  или 
взросдаго.  Зам^тимъ  еще,  что  нальчикская  школа  должна 
была,  по  пч)воначальному  плану,  приготовлять  учителей 
сельскихъ  школъ.  Бакъ  бы  то  ни  было,  но  новая  грамот- 
ность распространялась.  „Въ  настоящее  время  (въ  1867  г.)**, 
говорится  ъъ  офицгальномъ  отчете,  ^,грамотныхъ  аварцевъ 
можно  насчитать  болЪе  100,  въ  томъ  числ:Ь  есть  чины  кон- 
но-иррегулярнаго  Дагестанскаго  полка  и  Дагестанской  нос-* 
тоянной  МИЛИЦ1И,  есть  люди,  не  заяимающхе  никакихъ  слу- 
жебныхъ  постовъ,  есть  и  муллы  пожилыхъ  лЪть,  есть  моло- 
дые люди  и  несовершеннол^тше  ^'  *).  Въ  Кумух*,  въ  числ4 
учащихся  была  одна  женщина.  Отнеслись  сочувственно  къ 
своей  школ^  и  кабардинцы. 

Начало  было  сделано.  ЗагЬмъ  приступлено  было  къ 
открытш  начальннхъ  школъ,  въ  которыхъ  обучались  бы  мо- 
лодые горцы  не  только  своему,  но  и  русскому  языку,  а  так- 
же счисленш  и,  конечно,  правиламъ  мусульманской  в'Ьры. 
Изъ  д']&лъ  Горскаго  Управлен1я  видно,  что  таковыя  школы 
были  открыты  въ  кояф  1867  и  въ  начал*]^  1868  гг.  на 
Гуниб*,  въ  Кумух*  и  Хунзах4;  но  такъ  какъ  въ  этихъ 
школахъ  вм^ст^  съ  туземцами  не  могли  обучаться  и  русск1е, 
по  недостатку  на  это  денежныхъ  средствъ,  всл4дств1е  чего 
практическое  обученхе  горцевъ  русскому  языку  не  могло 
идти  успешно,  и  такъ  какъ  преподаваше  русскаго  языка 
возлагалось,  также  въ  видахъ  сокращен1я  расходовъ,  на  слу- 
жащихъ  въ  окружныхъ  управленхяхъ^    которые,    при  посто- 


♦)  См.  „Виблюграфичесдую  зам-Ьтку**    (стр.  70—71)   въ  Ьмъ  выа.  „Обор- 
онка св^д-Ьнш  о  кавказсБЖхъ  горцахъ'* 
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янныхъ  служебныхъ  заняшхъ,  не  могли  посвящать  обучетю 
достаточнаго  времени  и  притомъ  не  были  подготовлены  бъ 
этому  д&[у,  то  вышеупомянутыя  школы  и  были  закрыты  въ 
половине  1868  года.  Осталась  только  школа  въ  Ахтахъ« 
Расходы  на  эту  школу  назначены  были  изъ  общественной 
суммы  Округа.  Преподаван1е  въ  ней  шло  хорошо  въ  то  вре- 
мя^ когда  Южнымъ  Дагестаномъ  управлялъ  А.  В.  Еомаровъ. 
Изъ  всего  изложеннаго.  видно,  что  главнымъ  образомъ  недо- 
статокъ  денежныхъ  средствъ  не  позволилъ  военному  в']&дом- 
ству  продолжать  д&[0,  столь  хорошо  начатое.  Наконецъ, 
Д&10  обучен1я  горцевъ  подчинено  было  учебному  ведомству. 
Тогдашшй  попечитель  Кавказскаго  учебнаго  округа  преоб- 
разовалъ  Темиръ-Ханъ-Шуринскую  горскую  школу  въ  про- 
гимназ1Ю  съ  двумя  классическими  языками.  Трудно  было 
горцамъ  воспользоваться  этимъ  благодЪянхемъ.  Итакъ,  идеи 
Услара  не  осуществились, 

Винить-ли  въ  этомъ  его?  Ояъ  сд'1лалъ  все,  что  могъ: 
онъ  добросов'Ьстно  иззгчилъ  самые  распространенные  горсше 
языки,  ч^мъ  предоставилъ  полную  возможность  вести  перво- 
начальное преподавате  на  этихъ  языкахъ;  составленные  имъ 
алфавиты  облегчили  переходъ  къ  изученш  русской  грамоты; 
онъ  набросалъ  въ  своей  зам'бтк'б  (не  напечатанной)  »Пред- 
положеше  объ  устройств*]^  горскихъ  школъ^  практическ1й 
планъ  устройства  такихъ  школъ^  которыя,  сближая  горское 
населеше  съ  русскими,  положили  бы  прочное  основаше  обра- 
зовашю  горцевъ, — ч^мъ  же,  спрашивается,  онъ  виноватъ, 
что  вс%  благ1я  его  начинашя  не  дали  ожидаемыхъ  резуль- 
татовъ? 

Посмотримъ  теперь^  что  сделала  въ  описываемое  время 
Коммис1я  по  расаространен1ю  грамотности  между  горцами 
западной  части  Закавказья?   Мы  только  что  вид^^и,  что  во-- 
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енное  ведомство,  1!ри  введев1и  грамотности  и  первоначаль- 
наго  образовашя  среди  горцевъ-мусульманъ^  ст'бснено  было 
въ  своей  д'1ательности  недостатвомъ  денеяныхъ  средствъ. 
Этого  нельзя  сказать  объ  Обществе  возстановлешя  христ1ан- 
ства  на  БавказЬ:  огроиныя  денежння  суммы,  стевавш1яся 
со  всбхъ  аонцовъ  Имперхи^  предоставляли  Коммисш  полную 
возможность  развить  свою  д^тельность.  Общество  не  жа- 
,л&10  суммъ  на  печатанхе  букварей,  книгъ  для  чтен1я,  на 
переводы  богослужебныхъ  книгъ  на  туземные  языки  и  осно- 
ван1е  школъ, — во  всЪхъ  этихъ  случаяхъ,  конечно,  не  при- 
шлось прибегать  къ  общественнымъ  суммамъ^  что  вынуждено 
было  делать  военное  ведомство*  Еоммис1и  оставалось  про- 
никнуться высокимъ  значенхемъ  своей  задачи  и  приняться 
за  д'Ьло.  Но  Услары  р'бдки!  Скажемъ  коротко,  КоммисЫ 
смотр'Ьла  на  свои  занят1я^  какъ  на  забаву,  Приступимъ  къ 
изложешю  фактовъ. 

Коммис1я  принялась  сперва  за  составлеаге  абхазскаго 
букваря.  Отличнымъ  пособ1емъ  для  этого  служилъ  уже  отли- 
тографированный прекрасный  трудъ  Услара  объ  абхазскомъ 
язык'Ь.  Лица^  составлявш1я  абхазскхй  букварь^  должны  были 
прежде  всего  ознакомиться  съ  звуками^  свойственными  абхаз- 
скому языку,  съ  ихъ  произношешемъ.  Но  Коммис1я  не  за- 
дала себ^  этого  труда:  она  просто-на-просто  списала^  и  при- 
томъ  плохо,  алфавитъ  Услара  *).  Бакъ-бы  то  ни  было^  но 
съ  помощью  вызванныхъ  въ  Тифлисъ  абхазцевъ^  знающихъ 
русск18  языкъ,  былъ  составленъ  абхазскШ  букварь-  Въ  немъ 
Бартоломей  осуществилъ  свою  заветную  идею:  въ  сборничкЬ 


*)  Объ  одноиъ,  напр.,  абхазсЕонъ  звук'Ь  въ  труд'Ь  Усдара  сказано,  что 
это  промежуточный  звукъ  между  е  ъъ  1е  и  (|фаицузскямъ  и.  Въ  абхазскомъ  бук- 
вар'Ь,  составлснномъ  Коммис1ею,    подъ  руководствомъ  Бартоломея,    объ  означен- 
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словъ  посл^дн1я  распределены  были  въ  идеологическое^  по- 
рядк']^.  Букварь  отпечатавъ  былъ  ^ъ  огров&номъ  количестве 
экзеипларовъ^  но  овъ  дотого  былъ  переполненъ  массою  гру- 
быхъ  ошибокъ,  что  наврядъ-ли  могь  быть  употребляемъ  въ 
народннхъ  школахъ.  Соетавленъ  былъ  Коммис1ею  и  сваяет- 
СК1Й  букварь;  но  самц  члены  Боммисш  сознались  въ  непри- 
годности его.  Еомиис1и  пришлось  плестись  за  Усларомъ.  По 
отлитографирован^  Усларомъ  труда  его  о  чеченскомъ  язык'6^ 
Конкис1я  принялась  за  изучеше  чеченскаго  букваря.  Подоб- 
ное занятхе  КоммиС1и  могло  показаться  странвымъ  въ  виду 
того  обстоятельства,  что  чеченцы,  какъ  мусульмане,  не  вхо- 
дили въ  раюнъ  д'Ьятельности  Общества  православтя.  Но  это 
недоум'Ьнхе  разр'Ьшаетъ  отчетъ  Боммис1и  для  введен1я  между 
горскими  племенами  грамотности.  Въ  этомъ  отчет^к  сказано 
следующее:  ,, Тушинское  цовское  общество,  съ  давних  ь  поръ 
испоВ'1дывающее  христханство,  по  происхождешю  принадлежа 
также  къ  чеченскому  племени,  юваритъ  мзыкомъ  чеченскимъ{^\?). 
Это  обстоятельство  послужило  поводомъ  и  основав1емъ  со- 
ставлен]я  чеченскаго  букваря^^  *).  И  такъ,  чеченсий  букварь, 
составленный  Коммисхею,  предназначался  для  цовскаго  обще- 
ства, языкъ  котораго  хотя  и  сроденъ  съ  чеченскимъ,  но, 
т'Ьмъ  не  мен'бе,    самостоятеленъ    (въ  чемъ  Бартоломей  могъ 


ноиъ  звук'Ь  сказано,  что  ,,это  есть  звукъ  промежуточный  между  е  и  1е  и  фраи- 
цузскшгь  «*".  Что  это  за  такой  странный  звукъ,  который  является  промежуточ- 
пымъ  между  е  и  1€у  да  еще  и  французскимъ  ?*?  Д-Ьло  очень  просто  объясняется: 
въ  литографированномъ  труд-Ь  Услара  сказано:  е  въ  1е;  но  въ  еъ  не  вышелъ  ъ,  а 
самое  в  вышло  такъ,  что  лице,  снимавшее  копш  съ  труда  Услара,  приняло  это  е 
за  и.  И  Бартоломей,  спнсывавппй  механически  алфавитъ  Услара,  им'Ьлъ  еще 
смелость  утверждать  въ  м^стномъ  географическомъ  обществе,  что  абхазск1й  алфа* 
вить  имъ  соетавленъ!  (Си.  Записки  Кавк.  Отд'Ьла  Рус.  Географическаго  Обще- 
ства, кн.  VI,  стр.  11). 

*)  Отчетъ   Общества  возстаяовлеи1я    православнаго  христ1апства   на  Кав- 
каз^^  за  1867  г.,  стр.  66. 
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бы  уб^диться^  еслибы  онъ  прочел  ъ  со  внауан1ем']^  пред  и- 
слов1е  къ  труду  Услара  о  чеченсвомъ  язык-Ь),  Составлять 
для  цовцевъ  чеченсшй  букварь' — вто  все  равно,  какъ  еслибы 
для  бевграиотныжъ  францувовъ  вздумали  составить  испан- 
СК1Й  букварь.  Въ  Росо1и  очень  часто  жалуются  на  то,  что 
предписан1я,  постановления  остаются  только  на  бумаге;  но 
въ  данномъ  случаЬ  нужно  радоваться  тому,  что  буквари^ 
изданные  коммис1ею,  остались  только  въ  склад'6  ивдашй 
Общества. 

Общество  задалось  ц&1ью  иеревода  священно-цервов- 
ныхъ  книгъ  на  горсше  языкв.  Переводы  шли  удачно  на 
осетинсвомъ  языв'б,  знатововъ  котораго  насчитывалось  не 
мало,  благодаря  тому  обстоятельству,  что  въ  прежн1е  годы 
осетинскШ  языкъ  преподавался  въ  тифлисской  православной 
семинархи.  Въ  отчет'Ь  Общества  за  1868  г.  сказано:  ^Въ 
настоящее  время,  почти  всЪ  необходимый  при  совершеши 
богослуя&ен1я  книги  переведены  на  осетинсшй  языкъ,  и  Об- 
щество просило  преосвященнаго  экзарха  Гру81и  отнын'Ь  вм'Ь- 
нить  осетинскому  духовенству  въ  непременную  обязанность, 
чтобы  оно  богослужен1е  и  церковный  требы  совершало  на 
одномъ  только  осетинскомъ  язык*!^  *).  Но  всл^дъ  затЬмъ 
находимъ  сл'Ьдующее:  ,, переводы  книгъ  на  другхе  горсше 
языки,  при  всей  важности  и  дМствительной  ихъ  польз']^,  не 
могли  быть  совершены,  потому  что  языки  эти  оказываются 
младенческими  и  неразвитыми^.  Такъ-ли  это?  Послушайте, 
что  о  нихъ  говоритъ  Усларъ,  вполне  компетентный  судья 
въ  этомъ  кклЬ.  „Переводы  русскихъ  брошюръ^\  говоритъ 
онъ,  „на  туземные  языки  могу1ъ  быть  вы  полвены  съ  пол- 
ннмъ  усп'бхомъ,     какъ  то  уже  доказано    на  самомъ  опыт:Ь. 


*)  Отчсгь  Общества  возстапоолетд  хрнст1анства  за  1868  г.  стр.  46. 
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Мн%н1е  о  крайней  б^дцости  этихъ  языковъ  совершенно  оши- 
бочно и  проповедуется  людьми^  которые  не  им^ютъ  о  нихъ 
никакого  понат1Я.  Эти  языки^  напротивъ^  неимоверно  богаты 
граишатическиии  формами^  который  доставляютъ  возможность 
выразить  самые  товше  оттенки  мысли^''  ^).  Иткъ,  не  гор- 
сК1е  языки  нужно  винить  въ  томъ^  что  на  нихъ  не  были 
переведены  книги,  а  лицъ,  заправлявшихъ  этимъ  д^домъ  и 
не  пожелавшихъ  ознакомиться  съ  означенными  языками.  Но 
сознаться  въ  этомъ  прямо,  откровенно  было  не  ловкО; — вотъ 
и  свалили  всю  вину  на  горскхе  языки. 

Общество  возстановлешя  христхансгва  не  жалело  денегъ 
на  основаше  пхколъ.  Въ  последнихъ  обученхе  на  первыхъ 
порахъ  шло  на  м^стныхъ  языкахъ.  Учреждена  была  и  Але- 
ксандровская учительская  семинартя^  имевшая  ц^лью  подго- 
товить учителей  для  инородческихъ  школъ.  Она  стоила  не 
мало.  Общество  передало  какъ  эту  семинар1Ю,  такъ  и  вообще 
веден1е  учебной  части  м-Ьстному  учебному  ведомству.  Учи- 
тельская семинар1Я  заботилась  объ  ознакомленш  будущихъ 
учителей  съ  педагогическими  прхеиами;  но  ея  система  пер- 
воначяльнаго  обучен1я  инородцевъ  покоилась  на  нерацшналь- 
помъ  принципе. 

Однимъ  словомъ,  въ  конце  60-хъ  годовъ  замечается  по- 
воротъ  къ  старинному,  рутинному  способу  первоначальнаго 
обучеи1я  инородцевъ,  какъ  въ  западной^  такъ  и  въ  1^ сеточ- 
ной части  Закавказья.  Защитники  рутинной  системы  перво- 
иачальнаго  обучен1я  инородцевъ  смело  принялись  ?,а  свое 
дело*  некоторые  изъ  нихъ  слишкомъ  усердствовали  и  привы- 
вачи  на  помощь  даже  полищю*  Нашлись  и  так1я  личности, 
который  считали  опаснымъ  деломъ  даже  буквари,  составлен- 


*)  См.  статью  „О  распространети  грамотности  между  го1)цами",  стр.  28—  2',Ч 
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ные  на  руескомъ  осиовашвг.  Г.  Остряковъ,  побывавш1й  въ 
1878  г.  въ  НальчиБ'Ь,  въ  ггреврасной  своей  статыЪ^  пом'бщен- 
ной  въ  августовсЕой  внвг'Ь  В'Ьстннка  Европы  за  1879  г., 
говорить  сл']^дующее  *):  ;,Кабардинск1й  Я8ывъ  не  им'Ьетъ  пись*- 
хенности,  хотя  и  были  попытки  ввести  ее,  и  попытки  очень 
удачны?.  Была  составлена  азбука^  переведены  инопя  глаьы 
нзъ  Борана^  отрывки  ивъ  русской  истор!?.  басни  Крылова  и 
т.  п.^  и  даже  многхе  старики  такъ  ревностно  принялись  «а 
грамоту,  что  въ  н-Ьсволько  м'Ьсяцевъ  научились  читать  и  пи- 
сать и  открыли  маленьшя  школы  въ  аулахъ^  но  въ  силу  ха- 
кихъ-то  политическихъ  соображен1й  изученхе  кабардинской 
грамоты  (въ  основу  которой  легъ  руссшй  алфавитъ)  было 
тпрещено,  а  азбуки  и  книги  отобраны  отъ  ихъ  влад^льцевъ^. 

Во  время  борьбы  съ  кабардинскими  букварями^  въ  III 
выпуске  ,, Сборника  св'Ьд'Ьшй  о  Кавказскихъ  горцахъ^  Ус- 
даръ  пом4стилъ  статью  ,,0  распространен1и  грамотности  меж- 
ду кавказскими  горцами^^^  а  всл^дъ  8аг]^мъ  написалъ  записку 
^^Предположен1е  объ  устройств'^  горскихъ  школъ^\  Въ  этихъ 
статьяхъ  Усларъ  является  не  только  замЪчательннмъ  педа- 
гогомъ,  но  и  проницательнымъ  нолитикомъ.  Считаемъ  нуж- 
нымъ  остановиться  на  нихъ,  въ  виду  большого  ихъ  значешя 
въ  дЪд§  образовашя  инородцевъ. 

Указавъ  на  нерасположен1е  къ  русскимъ  горцевъ  Даге- 
стана^ Усларъ  сов'Ьтуетъ  подумать  серьезно  о  сближенхи  съ 
ниа^и^  а  не  разсчитывать  въ  этомъ  случа'Ь  на  время.  „Слиш- 
комъ  за  триста  лЪть  тому  назадъ  совершилось^^  говорить 
Усларъ^  ^окончательное  покорен1е  Казанскаго  царства.  Ири- 
волжсше  татары  находятся  въ  географическомъ  ноложев1и^ 
несравненно   бол'1е  благопрхятномъ  для  сближешя    съ  нами^ 


*)  См.  „Народная  литература  кабардинцевъ  и  ея  образцы",  стр.  700. 
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ч^мъ  дагестанск1е  горцн.  И  городское  и  даже  сельское  ла* 
ррдонаселен1е  жйветъ  перем'Ьшанно  съ  руссБимъ.  Большая 
часть  русскаго  дворявства  въ  Казанской  п  Симбирской  гу- 
берн1яхъ  татарскаго  происхождеахя^  какъ^  напр.,  Державины^ 
Карамзины^  Ермоловы...  Эги  люди  совершенно  обрусели  и 
оторвались  от'ь  своихъ  единоплеменниковъ.  Но  д'Ьло  дальнМ- 
шаго  обрус%н1м  массы  народной  не  только  не  пошло  рпередъ^ 
но  теперь  раскрываются  совершенно  протявоположвыя  яв- 
лен1я....  Бъ  Восточную  войну  татары^  даже  Казанской  гу- 
бе]рн10^  выказывали  много  холодности  къ  д^лу  Росс1и.... 
Отчуждеше  татаръ  отъ  Госсш  не  подлежитъ  никакому  со- 
мн^нш...^  „Чтобы  держать  гбрцевъ  Дагестана  въ  повино- 
венш^  мы  приб^гаемъ  къ  страху,  къ  деньгамъ  и  почестямъ^. 
Увававъ  на  ведМствительность  этихъ  мфръ^  Усларъ  утвер- 
ждаетъучто  единственное  въ  этомъ  д-Ьд*  средство — это  ;,ак- 
]|и[нмати8ац1Я  науки  на  горной  почв'Ь^\ 

Но  зд'Ьсь  представляется  серьезное  препятствхе  со  сто- 
роны привившейся  среди  горцевъ  враждебной  русскимъ 
цивилизащи.  Препятств1я  этого  не  составляетъ  коранъ.  „У 
насъ",  говоритъ  Усларъ,  „распространено  мн4н1е,  будто  бы 
всеобщую  отун^ость,  неспособность  къ  прогрессу,  зам'Ь- 
чаемыя  въ  мусульманскомъ  М1р^,  сл^дуетъ  прямо  приписать 
самой  сущности  магометанскаго  ученхя,  пропов'Ьдывающаго 
фанатизмъ,  фатализмъ,  обскурантизмъ.  Съ  этимъ  трудно  со- 
гласиться. Конечно,  въ  коран'Ь  встречаются  подобны»  по- 
учен1я;  но  ыЛ  они  представляютъ  только  ослабленный  отго- 
досокъ  того,  что  мы  находимъ  въ  библ1и,  А  между  т'Ьмъ 
библ1я  сделалась  настольною  книгою  многихъ  милл10новъ  лю- 
дей, составляющихъ  самый  образованный  напхи  въ  мхр'Ь.  Ко- 
рень зла  не  въ  коране^^..  ^Не  мы,  христхане,  служимъ  му- 
сульманамъ  образ1^ами  миролюбхя.  За  много  вЬковъ  тому  на- 
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задъ^  въ  то  время,  когда  вь  христнской  Европе  жгли  ере- 
тиковъ,  евреевъ  и  язычнивовъ,  валйфн  устроили  въ.  самомъ 
дворцЬ  своемъ  страннопр1имное  пом'1щен1е,  открытое  для 
всЬхъ  пришельцевъ^  безъ  различья  етьрогюповгъдангй;  калифы 
съ  торжествсмъ,  почетомъ  и  сочувствхемъ  принимали  у  себя 
ученаго  еврея^  главу  Багдадской  еврейской  общины,  ^  князя 
изгнан1я''.  Къ  этимг  прим'брамъ  в^ротераимости  присоеди- 
нинъ  прии'Ьръ,  хотя  и  въ  другокъ  род-Ь,  но  наиъ  совре- 
мейныб.».  Мусульманское  духовенство  рядомъ  съ  католиче- 
сБимъ  освящаетъ  молитвами  своими  открыт1е  Суэвскаго  ка- 
нала! И  это  происходить  вблизи  гроба  пророка!  Вотъ  на  что 
сводится  мусульмансшй  фанатизмъ,  непримиримая  война  съ 
нев1)рными«..  Горе  не  въ  коране,  горе  въ  нев'&жеств^!" 

„Если  объ  образоваши  народномъ^,  продолжаетъ  Усларъ, 
„судить  по  соразм'1рности  школъ  съ  массою  народонаселе- 
тя,  то  дагестанск1е  горцы  въ  этомъ  отноп]ен1и  опередили 
даже  МН0Г1Н  просвещенный  европейск1я  нац1и.  Учете  доступ- 
но каждому  горскому  мальчику.  Въ  каждоиъ  аул^  найдется 
одинъ,  два  человека,  которые  учатъ  д']ктей  читать  и  писать 
пзъ-за  куска  хл'Ьба;  при  каждой  мечети  находятся  школы,  гд^ 
желающ1е  учиться  могутъ  продолжать  свое  учеше...^  Но  каковы 
эти  школы?  „  Чтобы,  сказали  о  томъ^^  спрашиваетъ  Усларъ^  ^^если 
бы  у  насъ  семилЪтняго  безграмотнаго  мальчика  засадили  прямо 
за  еврейскую  азбуку  и  еврейскую  письменность,  съ  ц'Ьлью 
понимашя  Библ1И.  Предположите  для  нашего  европейскаго  хри- 
ст1анскаго  юношества  подобную  школу.  Въ  какомъ  бы  видЪ 
оно  вышло  изъ  нея?  Отв^тъ  не  можетъ  быть  разнорЪчивъ.  Но 
это  нед'Ёпое  предположен1е  воолн^  осуществляется  въ  школахъ 
мусульманскихъ.  Въ  этихъ  школахъ  обучен1е  начинается  пря- 
мо съ  арабскаго  языка.  Мы  не  станемъ  распространяться 
зж'Ёсь  ни  о  б'бдности   арабскаго  алфавита  ни  о  нелепой  ме- 
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тод^  обученхя  чтенш^  далеко  оставляющей  за  собою  обученхе 
въ  стардну  азовъ,  буковъ  и  т.  д.;  скаже1съ  только,  что  уче- 
никъ  улотреблябтъ  ц^лые  годы  для  того,  что  бы  читать  ко* 
ранъ  на  арабскомъ  явык^,  не  понимая  его.  Только  дарови- 
т'6йш1е  юноши^  доел'Ь  10-ти  л^тняго  и  бол^^е  продолжитель- 
наго  странствован1я  по  разныкъ  школамъ^  достигаютъ  того^ 
что  могутъ  поиинать  по-арабски.  Конечно,  подобный  нетодъ 
преподаван1Я  притупляетъ  способности.  Мало  того,  нев'Ьже- 
ственные  и  фанатическхе  преподаватели  отунаниваютъ  юно- 
шество на  всю  жизнь,  вакъ  дурманонъ,  фанатизмокъ  и  об- 
скурантизмомъ.  Счастливъ  тотъ  юноша,  который  скоро  пре- 
кращаетъ  свое  ученхе  и  въ  мор^  житейскомъ  н'Ьсколько  отрез- 
вляется отъ  этихъ  пр1емовъ  школьнаго  дурмана!  ^КромЬ  мо- 
ральнаго  вл1ян1Я  и  монополхи  воспиташя^,  говорить  дальше 
Усларъ,  ^въ  рукахъ  у  знатоковъ  арабскаго  языка  находятся 
и  друг1я  могучдя  средства.  Уже  много  в'1ковъ  тому  назадъ, 
горцы  сознали  необходимость  письменности  для  скр^плен1я 
разнаго  рода  гражданскихъ  договоровъ.  Но  письменность  въ 
горахъ  одна  лишь  арабская,  нотархусами  одни  лишь  знатоки 
арабскаго  языка...  Для  нашихъ  административныхъ  распоря* 
жешй  въ  горахъ  необходима  письменность;  русская  чужда 
гррцамъ,  туземной  не  существуетъ;  существуетъ  одна  лишь 
арабская...  Такимъ  образомъ,  письменность,  относящаяся  даже 
до  самыхъ  обыденныхъ  потребностей  жизни,  производите^!  не 
иначе,  какъ  на  язык^  мертвомъ,  весьма  трудно  изучаемомъ  и 
въ  лингвистическомъ  отношеши  совершенно  несходномъ  съ 
языками  туземцевъ.  Это  тоже,  какъ  если  бы  внутри  Росс1и, 
гд^  нибудь  въ  Еостромской  губерн1И,  перениска  администра- 
тивная и  частная  производилась  не  иначе^  какъ  на  языгЬ 
еврейскомъ  или  древне-греческомъ!  Языкомъ  книги  быт1я 
иди  языкомъ   Гомера  волостное    правлен1е    преднисывало-бы 
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вяставиФЬ  подводу  иди  починить  мостъ!..  Вс%  распоряжеик 
правительства  доходить  до  горцевъ  черевъ  н^еолько  лин- 
гвистическихъ  инстанщй  ш,  конечно,  подвергаются  преврат- 
ннкъ  толвованиисъ^.  При  тавомъ  порядк!Ь  д'&гь^  масса  на- 
рода находится  подъ  сильнниъ  вл]ян1енъ  впатоковъ  арабскаго 
языка,  крайне  враждебно  относящихся  къ  попнткаиъ  циви- 
лизировашя  горцевъ. 

Бакъ-же  пособить  горю?  Еакъ  ввести  въ  горахъ  обра* 
зоваше  и  распространить  знаше  русскаго  языка?  Въ  горахъ^ 
т]ф  не  живутъ  русспе,  трудно  устраивать  руссшя  школН|.и  въ 
настоящее  время  пришлось,  по  необходимости,  пожертвовать 
учрежденными  въ  горахъ  школами  для  Темиръ-Ханъ-Шурив- 
ской,  въ  которой,  кром'Ь  русскихъ  учениковъ,  воспитывались 
и  горцы.  Современемъ,  конечно,  могутъ  быть  учреждены 
подобный  школы  въ  многолюдиыхъ  русскихъ  штабъ-кварти- 
радъ.  ^^Это  естественнымъ  порядкомъ^,  говоритъ  Усларъ, 
7)Сводится  на  прежнхе  кадетсше  корпуса,  въ  которыхъ  въ  зня- 
чительпомъ  числЪ  пом'Ьщались  въ  былое  время  горцы.  Не- 
мнопе  изъ  нихъ  учились  усп'Ьшпо,  друпе  пользовались  льго- 
тами для  получец1я  офицерскихъ  эполетъ  и  увеличивали  собою 
число  кавалер1йскихъ  офицеровъ  въ  Росс1и.  Въ  общей  слож- 
ности польза,  принесенная  этими  лицами  Кавказу,  далеко  нл 
соответствовала  издержвамъ,  употребленнымъ  на  ихъ  воспи- 
тан1е.  Правда,  что  они  сам  л  большею  частью  выучились  по- 
русски,  но  не  оЕазааи  никакого  вл1ян1я  на  распрострапев1с 
русскаго  языка  между  своими  земляками...  Мы  лично  тъцЬли 
случай  уб-Ьдиться  въ  отличннхъ  усп']^хахъ,  сд4ланныхъ  гор- 
гкями  воспитанниками  темиръ-ханъ-шуринскаго  училища.  От- 
давая должную  справедливость  даровитости  и  усердш  препо- 
давателей,  не  можемъ  не  заметить,  что  эти  дЪти  оторваны 
отъ  родины,  перенесены^  такъ  сказать,  въ  Россш.  Перенесите 
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ребенка-горца  хотя  бы  въ  Ляссабонъ:  черезъ  годъ  онъ  вы- 
учится по  португальски.  Это  не  то^  чего  мы  желаенъ,  о  ченъ 
мы  думаемъ.  Мы  заботимся  не  о  немногихъ  горцахъ^  переве- 
зенныхъ  въ  Россш,  а  о  т^хъ  многихъ^  которые  остались  у 
себя  дома^  въ  горахъ^  которые  отданы  на  жертву  арабскому 
языку^  отравляющему  ихъ  фанатическимъ  дурманомъ^  потем- 
няющему  ихъ  способность  судить  8драво^\ 

^Допустимъ",  продолжаетъ  Усларъ,  „осуществлете  того, 
чтэ  намъ  кажется  невозможнымъ.  Положвмъ,  что  рядомъ  съ 
арабскими  школами  мы,  не  жал-бя  издержекъ,  везд^  устроимъ 
русск1я^  съ  преподавателями  язъ  туземцевъ,  знающихъ...  рус- 
ски языкъ...  Для  учащихся  представится  та-же  самая,  что 
ц  въ  арабскихъ  школахъ,  трудность  первоначальнаго  обуче- 
Б1Я  на  неизв'Ьстномъ  язык'Ь,  безъ  практическаго  съ  нимъ 
ознакомлешя.  Мн^ше,  будто  бы  безграмотнаго  челов^&ка  все 
равно  учить  на  родномъ  или  на  невзв'1^стномъ  ему  язык*!, 
детого  странно,  что  мы  оставвмъ  его  безъ  опровержен1я... 
Предположимъ,  что  гд-Ь-нибудь,  внутри  Росс1и,  руссшй  учи- 
тель, кое-какъ  выучивш1йся  французскому  языку,  устроитъ 
для  русскихъ  безграмотныхъ  д'Ьтей  сельскую  школу,  въ  ко- 
торой будетъ  учить  ихъ  французскому  чтен1ю  и  письму  и, 
пожалуй,  еще  кое-чему  другому,  но  не  иначе,  какъ  по-фран- 
цузски. Бакихъ  усп4ховъ  ожидать  оаъ  подобной  школы?  Не- 
которые выучатся  съ  величайшимъ  трудомъ  плохо  читать, 
плохо  писать,  плохо  понимать  и  плохо  объясняться  по-фран- 
цузски; но  всЬ  этд  чахлыя  св^д^ная,  не  им-Ья  корней  въ 
родной  почв^,  испарятся  безъ  всякаго  С1']^да,  лишь  только 
ученики,  покинувъ  школу,  возвратятся  къ  обычной  сельской 
жизни  своей.  Результатъ  учешя  будетъ  тотъ,  что  учивш1еся 
окажутся  глупее  и  физически  слаб'^е  сверстниковъ  своихъ, 
не  пос^щавшихъ  школы.     Разв'Ь  сказанное  нами  не  вполне 
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применяется    къ  исключительно  русской  школЬ,    устроенной 
въ  н'Ьдрахъ  Дагестана  туземцемъ,  знающимъ  руссюй  яшкъ?" 

Зат^мъ^  разсмотр-Ьвъ  вредное  вл1ЯН1е,  какъ  въ  педа- 
гогическомъ^  такъ  и  ьъ  политическомъ  отношенш,  прежней 
рутинной  системы  устройства  школъ  для  инороддевъ  Казан- 
скаго  учебяаго  округа,  осужденной  однимъ  изъ  лучшихъ 
русскихъ  педагоювъ,  г.  Шеставовымъ,  иопечителемъ  Казан- 
скаго  учебнаго  округа,  уяазавшимъ  на  необходимость  введе- 
ния въ  школахъ,  при  первоначальномъ  обучен1и  инородцевъ, 
туземныхъ  ЯЗЫКОВА, — Усларъ  говоритъ:  ^^Все  это  приводить 
насъ  к'ь  разсиотр'Ьн1ю  роли,  которую  должны  играть  тузем- 
нь^е  языки  въ  д'^л'Ь  нросв'Ьщенхя  кавказскихъ  туземцевъ. 
Нельзя  выпустить  этихъ  языковъ  изъ  виду^  уже  по  одной  той  при- 
чине, что  имъ  суждено  прожить  еще  длинный  рядъ  вЬковъ. 
Ц'Ьлое  тысячел'%т1е  арабскаго  давлен1я  не  задавило  ихъ. 
Сколькнмъ  бы  языкамъ  мн  ни  выучились^  ни  одинъ  не  за- 
печатл'Ьется  въ  ц-ёломъ  духовномъ  М1р%  нашемъ  такъ  глу- 
боко, какъ  языкъ  родной, — языкъ,'  которымъ  непосредственно 
выражается  своеобразный  складъ  нашихъ  понятШ.  Это  отно- 
сится до  всЬхъ  народовъ  и  до  всЪхъ  языковъ  въ  м1р^. 
Нельзя-же  смотреть  на  горцевъ^  какъ  на  безъязычныхъ;  нель- 
зя же  оставить  бевъ  внимашя,  что  Богъ  одарилъ  ихъ  язы- 
ками самостоятельными,  чуждыми  какъ  арабскому,  такъ  и 
русскому.  Эти  родные  языки  составляютъ  самые  надежные 
проводники  для  распространен1я  между  горцами  новаго  рода 
П0НЯТ1Й.  Забрать  эти  проводники  въ  свои  руки,  съум^ть 
распорядиться  ими..,  д&ю  трудное,  но  и  заслуживающее 
того,  чтобы  подумать  о  немъ^^. 

Весь  вопросъ  сводится  къ  том^,  какъ  устроить  горсюя 
школы  или,  какъ  выражается  Усларъ,  какъ  „акклиматизиро- 
вать науку  на  горной  почв:Ь?^    Р^пюшю  этого  вопроса  по- 
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священа  записка  ^^Предподожеше  объ  устройстве  горскихъ 
школъ".  яУчен1я  на  школьной  скамь'6  недостаточно"^  гово- 
ритъ  онъ,  „для  создан1я  добрыхъ  и  полезныхъ  гражданъ,  но 
лучшей  подготовительной  системы  мы  не  знаемъ.  Во  всЬхъ 
цивилизованныхъ  нац1яхъ  большинство  народонаселен1Я  без- 
грамотно или  малограмотно, — что  почти  одно  и  то-же,— но, 
тЪмъ  не  жея^е,  масса  идетъ  по  стев']^  цивилизащи  всл^дъ 
за  цивилизованнымъ  меньшинствомъ^  за  людьми  передовыми, 
принимая  это  наименованхе  въ  широкомъ  значен1и.  Это  пе- 
редовое меньшинство  не  должно  отрываться  отъ  народа: 
иначе^  9то  тендеръ,  оторвавппйся  отъ  вагоновъ.  Передовыхъ 
людей,  удовлетворяющихъ  таковымъ  услов1ямъ,  н'Ьтъ  еще  на 
Кавказ*:  предстоять  создать  ц4лую  генеращю  ихъ...  Достиг- 
нуть этого  можно  только  посредствомъ  учрежден1я  школъ, 
назначен1е  которыхъ  должно  постараться  прежде  всего  себ*]^ 
выяснить*. 

„Историческая  ц&1ь  завоевашя  нами  Кавказа  заклю- 
чается въ  цивилизироваши  его;  таковое  назначеше  къ  це- 
лому туловищу  материка  Азш  возложено  Провид^шемъ  на 
Россш,  по  самому  географическому  положенш  ея«  Необхо- 
димо, чтобы  это  поняли  п^^овые  люди  между  кавказскими 
туземцами:  тогда  нелепость  оппозищи  обнаружится  передъ 
собственными  глазами  ихъ.  Мы  сами  заимствовали  цивили- 
защю  отъ  Запада  и  до  сихъ  поръ  еще  остаемся  должниками 
его.  ПритомЪ;  отношен1я  къ  намъ  аз1ятскихъ  народовъ  не 
тЪ,  въ  которыхъ  мы  находимся  къ  Западу...  На  пути  циви 
лизац1и  они,  подобно  мелкимъ  спутникамъ  великой  планеты, 
навсегда  должны  остаться  подчиненными  спутниками  Росс1и. 
Таковую  законную  и  благодетельную  подчиненность  должны 
мы  организовать,  не  подавляя  никакой  нащональности, — 
сколько-бы  маловажною   ни  казалась   она  намъ, — напротивъ 
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того^  возбуждая  каждую  отъ  в^еового  сна^  отъ  вековой  апа- 
Т1И.     Это  бдагод^аше   сознано  будегь    первыми    передовыми 
людьми^    которые  выдадутся  изъ  современнаго  намъ  поколе- 
ния; это  благод'1ян1е  такъ  велико^  что  даже  неблагодарность 
окажется  противъ  него  безсильною*  Если  каждому  человеку 
сама  природа  внушила    глубокое    нац10нальное  чувство,    то 
можно-ли  усумииться  въ  преступности  попытокъ  уничтожить 
какую  бы  то  ни  было  нац1ональность?  Таковое  уничтожеше 
есЙЕ»  прямое  об4днЬте, — могучесть,     роскошь    политической 
жизни  заключаются  ъъ  величайшемъ  разнообразш  формъ  при 
единств*  настроешя.    Наконецъ,    что  обусловливаетъ   суще- 
ствован1е  отд'Ьльной  нац1ональности?  Само  собою  разумеется 
— языкъ.     Что-же  можетъ   кто-нибудь  отыскать  преступнаго 
въ  какомъ-бы  то  ни  было  язык*  въ  св^т*?    Конечно,  атотъ 
столь  простой  вопросъ^     вследств1е    в^ковыхъ    заблуждешй^ 
уже  неисправимо  отравленъ  (епуепшё)   въ  Европе.     Быть 
иожетъ^  отъ  насъ  зависитъ  зд^сь  на  Кавказ*  показать  св^ту 
впервые,  какихъ  благод*тельныхъ  результатовъ  можно  достиг- 
нуть   не  только  терпимостью    всякихъ  нащональностей^    но 
даже  ооюивленгемъ  т*хъ    изъ  нихъ,     который    до  сихъ  поръ 
оставались  въ  состоян1и  вековой  апатш.     Таковой  пртлщпъ 
необаюдимо  пргмять  за  краеугольный  камень  цивилизацги  Кае-^ 
коза.    Развит1е  особенностей  есть  в*рн*йшее  средство  про- 
тивъ единства,     прямо  намъ  враждебнаго  и  созданнаго  му- 
сульманскимъ  изув*рствомъ^\ 

Выходя  изъ  того  положен1я,  что  на  туземные  языки 
надо  смотреть  ,^какъ  на  самые  надежные  проводники  для 
распространен1я  между  горцами  новаго  рода  понят1й'\  Ус- 
ларъ  предлагаетъ  начать  обученхе  горцевъ  на  ихъ  родныхъ 
языкахъ.  Обучен1е  на  этихъ  языкахъ  ведется  въ  приготови- 
тельномъ  класс*.     Учащ1еся^    утвердившись  въ  чтен1и  (хотя 
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даже  и  не  б4гломъ  еще)  на  родномъ  язык*,  переводятся  на 
уроки  русскаго  чтен1Я.  Мадо-по-малу  совершается  переходъ 
въ  преподаван1ю  на  руссЕомъ  язык*.  Но  туземные  языки  не 
изгоняются  зат^мъ  изъ  остальныхъ  3-хъ  классовъ  элементар- 
ныхъ  школъ.  Они  въ  нихъ  преподаются  не  только  рго  Гогта; 
эти  языки  иззгчаются  грамматически;  посредствомъ  постоян- 
ныхъ  сбдижешй  съ  русскимъ  языкомъ,  они  служатъ  отлич- 
нымъ  пособ1емъ,  какъ  къ  бол4е  основательному  усвоен1Ю 
учащимися  посл4дняго,  такъ  и  умственному  ихъ  развит1ю. 
Въ  цитированной  стать-Ь  обстоятельно  начерченъ  планъ  за- 
нятШ  этого  рода.  Зат4мъ  Усларъ  принимается  за  р'Ьшев1е 
вопроса:  какого  рода  нужно  сперва  устроить  элементарныя 
училища  для  горцевъ,  общеобразовательныя  или  спещальвы»? 
Онъ  высказывается  въ  пользу  первыхъ  на  томъ  основанш^ 
„что  уже  теперь,  въ  вид*  аксюмы,  выработалось  уб4жден1е, 
что  всякому  спещальному  образован1ю  должно  предшество- 
вать общее^Ч  ,,Но  въ  чемъ-же  собственно'^  спрашиваетъ 
Усларъ,  ,, должно  заключаться  это  общее  образованхе?...  Дол- 
жно-ли  оно  быть  энциклопедиче^скимъ,  т,  е.  нужно-ли  его 
повести  такъ,  чтобы  учапцйся  прхобр'Ьлъ  обо  всемъ  или,  по 
крайней  мЬр'Ь,  о  многомъ  чемъ  поверхностное  понят1е?  Это 
есть  д4ло  памяти  и  такъ-же  легко  прхобрЬтается,  какъ  и 
испаряется,  не  оставляя  по  себЬ  никакого  плодоноснаго 
осадка.  Конечно,  никто  не  усумнится  въ  возможности  взять 
любого  мальчика  изъ  горъ  и  выучить  его  называть  посте- 
пенно и  послЬдовательно  вс4хъ  королей  французскихъ,  иди 
выучить  его  назвашямъ  вс4хъ  европейскихъ  столицъ.  Это 
будетъ  то-же  (механическое)  учен1е  наизустъ  арабскихъ  мо- 
литвъ,  но  только  на  другой  ладъ".... 

Высказавшись    противъ  энциклопедическаго  образован1я 
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въ  элементарныхъ  школахъ,  Усларъ  начерталъ  въ  своей  за- 
ппск'Ь  обстоятельный  планъ  элементарнаго  образованхя  '^)« 

^^ Программа  учен1я^\  говорить  Усларъ  въ  заключеши 
своей  записки,  твъ  каждомъ  училищ^^  даже  эЛкементарномъ, 
должна  представлять  собою  н']^что  полное  и  законченное,  со- 
образно предположенной  ц'Ьли.  Не  должно  выпускать  изъ  виду^ 


*)  Элементарное  вослиташе  должно,  по  ип'Ьнш  Услара,  заключаться:  во- 
первнхъ,  въ  обучен1и  чтенш  и  письму  и,  во-вторыхъ,  въ  пробужденш  уиствен- 
ныхъ  способностей  учащагося,  въ  пр1учен1н  его  къ  самостоятельной  умственной 
д-Ьятельностп.  цД'Ьло  в'ь  томъ*',  продолжастъ  онъ,  „чтобы  учапцйся...  выучился 
учмться>  Эта  ц^ль  и  есть  единственная  разумная  для  элементарныхъ  училищъ. 
1СаБъ  же  ея  достигнуть?  Конечно,  можно  умозрительно  пр1искать  различныя  сред- 
ства, но  не  могу  не  высказать  пол  наго  уб'Ьждеп1я,  что  лучш1я  средства  уже  про- 
исканы сшытомъ  многихъ  в^ковъ  и  многихъ  покол'Ьнгй.  Эти  средства  суть:  языко- 
знанге  и  математика^. 

Что  касается  перваго  «зъ  нихъ,  то  „изученхе  какого-бы  то  ни  было  ино- 
странкаго  языка  мджетъ  служить  гимнастикою  для  развит!я  умствеиныхъ  способ- 
ностей, но  обыкновенно  принимаются  для  этого  языки  классическге".  Указавъ  на 
значете  классическихъ  языковъ  въ  а'ЬЛ  умственнаго  развит1я,  Усларъ  продол - 
жаетъ:  ^,Но,  не  смотря  на  вс^  эти  преимущества  классическихъ  языковъ,  мы  мо- 
жсмъ  зам-Ьнить  нхъ  для  горцевъ  русскимъ  лзыкомъ,  применяя  къ  нему  во  всей 
строгости  методу  преподаван1я,  которая,  какъ  мы  знаемъ,  заключается  въ  пепре- 
рывннхъ  упражнен1лхъ  на  заданныя  темы,  съ  постепеннымъ  переходомъ  отъ 
лсгкаго  къ  бол-Ье  трудному*'...  Дад4е  онъ  говоритъ:  „Изучен1е  каждаго  языка,  съ 
ц11лью  понимать  его  и  выражаться  на  немъ,  составляетъ  только  первую  степень 
филологическаго  знашя,  выше  которой  до  сихъ  поръ  еще  не  поднимались  много- 
численные Кавказское  туземцы,  усп1}вш1е  освоиться  съ  русскимъ  язнкомъ.  Фило- 
лог1я  им^етъ  -ц^лью  возсоздавхе  картины  жизни  народа  посредством1>  анализа 
нвсьменныхъ  памятниковъ  его  или  даже  изустной  р^чи...  Сознаюсь,  что  зам']^нс- 
Н1е  классической  литературы  русскою  для  первоначальнаго  образован1я  не  со- 
всЁмъ  удовлетворительно,  но  не  можемъ-же  мы  ввести  классическое  языки  въ  гор- 
СК1Я  школы.  Русской  языкъ,  сближете  съ  русскою  жизнью,  хотя  бы  даже  только 
умственное,  беаконечио  важны  для  будущности  Кавказа...  Зам^тимъ  еще  одно 
весьма  важное  обстоятельство.  Изученое  чуждой  нао^оональности  въ  лЬта  воспропм- 
чивой  юности  навсегда  привязываетъ  насъ  къ  ней  узами  пламенваго  сочувств1я: 
этнмъ  объясняется  наша  восторженная  привязанность  къ  Риму  и  къ  Аеинамь. 
Петербургъ  и  Москва  должны  сделаться  Римомъ  и  Аеинами  для  новаго  покол'Ь' 
ноя  горцевъ...  Выборъ  русскихъ  писателей  для  чтешя  горцевъ  должеиъ  быть  опре- 
д'Ьленъ  тщательно,  но  составъ  его  должеиъ  быть  весьма  развообразенъ:  нсториче- 
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что  большая  часть  учанивовъ  не  поступить  въ  внсппя  учи- 
лища, и  что  не  Бъ  меньшинству  должна  быть  принаровлена 
прогр&миа.  Гораздо  удобнее  для  этого  меньшинства,  собран- 
наго  изъ  различннхъ   училищъ^  образовать  обпцй  пре;сьуго- 


^К1е  отрывки,  описашя  путешествШ,  стихотворешя,  романы,  дра11атическ]я  про- 
изведетя  дожжны  избираться  для  чтения  (со1фовождаеиаго,  конечно,  объяснениями, 
Б0мментар1ями).  Полезно  даже,  чтобы  каждая  шкода  выписывала,  хотя  по  одному 
журналу,  для  того,  чтобы  пр1учить  учащихся  сл-Ьдить  за  ходомъ  современной 
жизни''. 

^Математика'*,  продолжаетъ  Усларъ,  „столько-же  важна  въ  элементарпомъ 
воспиташи,  какъ  и  языкознанхе.  Одинъ  иредметъ  поволняетъ  другой...  Въ  мате- 
матике особенно  благод'Ьтельно  д'&йствуетъ  строгость  доказательствъ,  иавыкъ  удо- 
влетворяться только  такимъ  внводомъ,  который  извлекается  изъ  ясно  изв^стнаго, 
изъ  несомн^ннаго.  Кто,  но  окончаши  школьнаго  учетя,  бросаетъ  математику 
тоть  скоро  забываетъ  ее^  но  благод'Ьтельное  вл1ян1е  ея  на  умственныл  способности 
остается  на  всю  жизнь.  Посему  решительно  отвергад)  я  пользу  краткой  ариеме- 
тики,  ловят1я  объ  алгебре,  б^глаго  объяснеи1я  свойствъ  гео1№трическихъ...  Кто 
усвоилъ  себе  хотя  небольшую  часть  математики,  но  основанную  на  строгихъ  до- 
казательствахъ,  тому  доступна  будетъ  и  вся  математика;  кто-же  только  пробе- 
жалъ  ее,  тотъ  остается  совершенно  чуждъ  надлежащему  пониманш  ед  методы, 
или,  лучше  сказать,  понялъ  ее  превратно*^ 

Обозревая  планъ  преподаван1я,  Усларъ  касается  и  другихъ  наукъ.  „Крат- 
К1е  очерки  исторш  и  географ!и*',  говорить  онъ,  „преподаваемые  въ  начальныхъ 
школахъ,  заключаютъ  въ  себе  лпшь  наборъ  собственныхъ  именъ,  цифръ  и  т.  п., 
что  совершенно  безполезно  похищаетъ  много  времени  и  труда  и  забывается  тот- 
часъ-же  после  экзамена".  Авторъ  статьи  предлагаетъ  изложить  въ  эдементарномъ 
курсе  монограф1и  историческихъ  событШ,  наиболее  рельефно  выдающихся.  Нить, 
связующая  ихъ,  можетъ  быть  изложена  въ  несколькихъ  словахъ.  ,,Это  трассировка", 
заключаетъ  онъ,  ,для  будущаго  изученхя  истор1и;  кроме  трассировки,  ничего  ие 
должно  иметь  въ  виду  въ  элементарныхъ  школахъ''.  При  преподаваиш  геогра(1)Ш 
въ  этихь  школахъ,  Усларъ  совету етъ  обратить  вниман1е  на  чтеше  путешествий, 
могущее  внушить  охоту  къ  8емлеведен1ю  и  этнограф1и.  Естествознаше  не  можетъ 
быть  изучаемо  уже  по  одному  недостатку  въ  средствахъ.  Усларъ  советуетъ  обра- 
тить впиман1е  на  чтенхе  популярныхъ  сочиненш,  которыя  могутъ  заиптересовать 
учащихся  естествознашемъ.  Советуетъ  Усларъ  читать  и  популярныя  сочинеп1я  по 
политической  эБоиом1и.  „Быть  можегт>",  говорить  опъ,  „страинымъ  покажется 
вводить  этотъ  предметъ  въ  элементарное  образоваше,  но  паука  эта  составляетъ 
основате  всякой  разумной  гражданской  деятельности:  пепониман^е  осповныхъ  иа- 
чалъ  ея  тяготеегь  надъ  Кавказомъ". 
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товительннй  курсъ  для  поступлешя  въ  высшее  ушшще^.  Знг 
конченною  ц^лью  для  горскихь  училищъ  считаю  я  осуще- 
ствлен1е  сл^дующаго:  1)  практическое  знан1е  русскаго  языка; 
2).  уменье  свободно  читать  и  писать,  1шкъ  по-русски,  такъ 
и  на  роднонъ  язык^,  и  усвоеше  способности  вникать  въ  чи- 
таемое; 3)  ознакомлеше  съ  русской  жизнью  и  возбужден1е 
теплаго  къ  ней  сочувств1я;  4)  способность  понимать,  что  значить 
наука,  какого  бы  рода  она  ни  была,  и  какъ  за  неесл^дуетъ  при- 
няться; 5)  охота  къ  чтешю  и  ощущен1е  необходимости  образо- 
вать себя.  Конечно,  одинъ  лишь  опнтъ  обнаружить,  въ  какойсте- 
пени  эта  программа  можеть  быть  осуществима.  Но  полагаю,  что 
осуществлеше  ея  дМствительно  создасть  новое  покол^нхе  пере- 
довыхъ  людей  на  Кавказе,  которые  сд'блаютъ  зд^сьто^  чего  не 
въ  состоянш  сделать  ни  штыки,  ни  деньги,  ни  почести^. 

Въ  записк'Ь  указаны  местности,  въ  которыхъ  сл:Ьдовало- 
бы  устроить  на  первыхъ  порахъ  горск1я  школы,  исчислена 
примерно  сумма,  которую  придется  на  нихъ  затратить;  сде- 
лано даже  распред'Ьлеше  уроковъ. 

Статья  7)0  распространенш  грамотности  между  горцами^, 
излагающая  основы,  на  которыхъ  должно  покоиться  обучеше 
инородцевъ  вообще  и  кавказскихъ  горцевъ  въ  особенности, 
была  отпечатана  еще  въ  1870  г.,  когда  преподаваше  въ  су- 
ществовавшихь  школахъ  уже  велось  такъ,  какъ  некогда  оно 
было  ведено  въ  инородческихъ  школахъ  Казанскаго  учебнаго 
округа.  Здравый,  однако,  смысдъ  долженъ  быль  одержать 
победу  падь  обскурантиэмомъ  и  рутиною;  но  въ  то  время, 
когда  педагогическ1я  идеи  Услара  начали  производить  свое 
д^йствхе,  его  уже  не  было  въ  живыхъ. 


Пов^ствоваше  наше    приближается    къ  концу.     Посл^ 
1871  года  энерпя  Услара  видимо  ослаб-Ьваеть, — ему  прихо- 
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дится  долго  возиться  съ  изучешемъ  тбасарансваго  язнка; 
въ  я  Сборнике  свЬхкюй  о  Бавказсвихъ  горцахъ^,  который 
онъ  такъ  усердно  поддерживала,  не  встр'Ьчаются  уже  его 
статьи;  онъ  делается  нёлюдюсшсъ.  Между  т^мъ  и  здоровье  его, 
всл%дств1е  усиленннхъ  заняпй,  значительно  разстроилось.  Не 
осталось,  вероятно,  безъ  вл1яшя  на  него  и  извращенхе  его  плана 
воспиташя  горцевъ.  Р-ЬзиШ,  даже  страстный  тонъ  н'1которыхъ 
мФсть  разсмотр^нной  статьи^  безпощадное  бичеванхе  какого- 
то  г.  Т.  М.  за  его  заметку  въ  „Кавказ*"  (№44,  1869  г.), 
написанную  въ  защиту  рутиннаго  способа  обучетя  инород- 
цевъ,  наводятъ  невольно  на  это  предположен1е. 

Какъ  бы  то  ни  было,  но  состоянхе  здоровья  Услара  все 
бол'Ье  и  бол^е  ухудшалось.   „Весною  въ  1874  году",   гово- 
ритъ  г-жа  Благове,  ,,ыой  отецъ  пр1*халъ  изъ  Шуры  въ  Ку- 
рево, больной,  съ  трудомъ  передвигая  ноги;  бол&нь  печени 
сильно  развивалась;  онъ  хандрилъ,  и  правильныя  занят1я  <5ыли 
яеишслимы,    такъ  что  табасаранск1й  языкъ  остался  не  отли- 
тографированнымъ.  Въ  швЛ  1875  г.  былъ  вызванъ  изъ  Москвы 
д-ръ  Бузьминъ,  который  объявилъ,   что  выздоровлеше  невоз- 
можно   и  что  нужно   ждать  близкаго  конца.    Съ   1-го  шня 
больной  впалъ  въ  безпанятство  и  только  узнавалъ  свою  дочь. 
Страдан1я    были  ужасны.    Съ   5-го  числа   безъ  уколку    онъ 
громко  говорилъ,  безпрестанно  призывая  горцевъ,    съ  кото- 
рыми занимался  въ  Шурф,  особенно  Каванфера.  Тутъ-же  ему 
показалось,  что  пришелъ  князь  Дадишкилхани,  убившШ  князя 
Гагарина,  Кутаисскаго  губернатора,  у  котораго  былъ  началь- 
никомъ  штаба  Петръ  Карловичъ.  7-го  числа  его  соборовали 
и  нршбщили.  8-го  числа,  въ  7  часовъ  утра,  онъ  скончался, 
а  12-го   гробъ  на  рз^кахъ  отнесли  бывппе  его  крестьяне  за 
12  верстъ  въ  с.  Осечное,  гдф  похоронены  его  родители,  жена 
н  дочь.  Въ  Россш  фамил1я  Услара  вымерла,  но  въ  ГановерФ, 
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около  мЪстечва  Гослара^  находится  занокъ  бароновъ  Усларовъ 
и  тамъ  жЕвутъ  однофамильцн^. 

Есть  личности^  которыя,  во  время  ихъ  д^тельности^  не 
могутъ  бить  оц']&нены  надлегащинъ  образомъ;  нуженъ  изв^-' 
стный  промегутокъ  времени  для  того,  чтобы  они  предстали 
пред»  нами  въ  надлеващемъ  вид%.  Бъ  числу  тавихъ  лично- 
стей принареаситъ,  безспорно^  и  покойный  Усларъ.  Неоц'Ь- 
яенный  во  время  своей  жизни^  Усларъ  посл^  смерти  нахо- 
дить все  большее  и  большее  число  ценителей  заслугъ^  ока- 
занннхъ  имъ  наух^,  краю,  въ  которомъ  онъ  потрудился  не- 
утомимо около  четверти  столФтк,  и  своему  отечеству,  кото- 
раго  онъ  составлялъ  одно  изъ  лучшихъ  уврашешй.  Н'&тъ  со- 
мн%н1Яу  что  наука  внесетъ  въ  свои  л']&тописи  имя  Услара  и 
всЬ  пр1обр^тен1я,  сд&1анныя  имъ  для  науки.  Оц'бниваютъ 
уже  заслуги,  оказанный  имъ  стране,  для  которой  онъ  такъ 
много  потрудился:  въ  школахъ  и  окружныхъ  управлешяхъ 
Дагестана  уже  выставлены  его  портреты;  труды  его  издаются 
Еавказскимъ  Военно-Народнымъ  Управлешемъ  и  Еаввазскнмъ 
Отд&1омъ  Руссваго  Географическаго  Общества. 

Но  кавказцы,  воздавая  долашое  заслугамъ  Услара,  должны 
позаботиться  объ  исполнеши  другихъ  обязанностей  въ  отно- 
шети  къ  нему:  положивъ  своими  трудами  прочное  основаше 
этвографш,  этнодопи  и  истор1и  Кавказа,  Усларъ  т^мъ  самымъ 
заь^щалъ  нашимъ  научнымъ  д'Ьятелямъ  продолжать  начатое 
имъ  д&Ео.  Бавказскимъ-же  педагогамъ  онъ  зав^щалъ^  кавъ 
надо  вести  д^ло  образовая1я  многочисленнаго  и  многоязыч- 
наго  горскаго  населенхя,  судьбы  котораго  Провидите,  въ 
неиспов^димыхъ  своихъ  р'Ъшешяхъ,  передало  въ  руки  Россш. 

Л.  Загурскгй. 


ДРБВНИЙШШ  СКАЗАМ  О  КАВКАЗ^. 

]?Л:А.ВЛ.  ТГЕ11РВА.Я. 

Вода  же  постепенно  возврапциась  сь 
земли,  я  стала  убивать  вода  по  оЕОнча- 
ШЕ  ста  шггвдесятЕ  дней. 

И  остановился  ковчегъ  въ  седмоныгЪ- 
сяц-Ь,  въ  семяадцатай  день  месяца,  на 
горахъ  Араратскихъ. 

БытЬг  УШ,  3—4. 

Первое  географическое  назваше  земли,  омытой  цотопомъ» 
встречающееся  въ  библ[и,КЕИге  книгь  единобожниковъ  (христ1анъ, 
мусульманъ  и  евреевъ) — исторхи  послЪиотопнаго  человечества,  со* 
гласно  наиболее  распространенному  мнен!»,  увазываеть  намъ  на 
Еавказъ. 

СтроБн  эти  писаны  были  за  три  тысячи  триста  л%тъ  тому 
назадъ  на  языке,  по  духу  своему  р^зво  отличномъ  отъ  вс^хъ  на- 
шихъ,  и  писаны  исключительно  для  разумевгя  небольшаго  пле- 
мени, поставленнаго  Всевышнимъ  Промысломъ  поотдаль  отъ  про- 
чаго  человечества,  вне  обычнаго  хода  человеческихъ  поняли, 
верованШ  и  стремлензй. 

Предназначенные  къ  хранешю  великой  идеи  единобож1я, 
еврейсие  законоучители  и  пророки  неумолимо  отженали  все  то, 
что  могло  смутить  чистоту  ея.  Многобожхе  возникло  изъ  олице- 
творешя  и  обоготворен1я  людьми  действующихъ  силъ  природы; 
евреи  уничтожили  все  таковыя  силы;  въ  глазахъ  ихъ  чудо  м1ро- 
8дав1я  повторялось  безпрерывно.  Человечество  искало  и  ищетъ  поз- 
нать С!оздателя,  ияучая  совдан1е;  для  евреевъ  было  откровеше 
свыше,  книга  природы  была  для  нихъ  излио]нею« 

Стремлете  разгадать  тайны  природы  есть  источникъ  всякой 
любознательности,  которая  непрестанно  тревожить  человечество, 
жоторая  влечетъ  его  впередъ,  не  лавая  ему  отдыха  и  отрывая  отъ 
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самодовольнаго  наслаждешя  узнавнынъ  неутолимою  жаждою  неиз- 
в^стнаго.  Таковое  умственное  безповойство  не  тревожило  евреевъ; 
для  нихъ  не  существовало  промежутка  между  явленшми  природы 
и  Создателемъ,  промежутка,  который  силится  наполнить  любозна- 
тельность челов^чесаая  безъ  надежды  когда  либо  наполнить  его. 

Съ  этой  точки  зр^шя  можно  понять  значен1е  историческихъ 
сказашй  о  первобнтныхъ  судьбахъ  человечества,  переданньзхъ  Мои- 
сеемъ  народу  Израильскому. 

Для  народа  этого  могла  существовать  только  одна  разумная 
исторхя — это  его  собственная.  Исторхя  чуждыхъ  народовъ  имЪла 
какое  либо  значенхе  лишь  ьъ  пред'кгахъ  ея  вл1ян1я  на  народъ 
Израильск1й;  событ1я  внЪшшя  совершались  безсвязно,  какъ  совер- 
шаются безсвязно  измЪнетя  атмосферный,  какъ  появляются  слу- 
чайно знамешя  на  неб')^;  безсвязно  и  случайно  для  того,  кто  не 
подозрЬваетъ  существовашя  правильнаго  и  неизм^ннаго  закона, 
связующаго  между  собою  вти  отдельный  явлешя. 

Такимъ  образомъ  библейск1я  историчесв1я  сказашя,  за  исклю- 
чен1емъ  исторш  еврейской,  представляютъ  собою  только  разсказъ 
о  событ1яхъ,  сохранившихся  въ  памяти  народной, — разсказъ  не  для 
любознательности  и  тЪмъ  менЪе  еще  не  для  любомудрхя.  Бого- 
вдохновенный  историкъ  не  нересту паетъ  горизонта  яснаго  видЬшя 
и  понимав1я  поучаемаго  имъ  народа:  онъ  повЪствуетТу  опира- 
ясь на  авторитетъ  свыше,  не  снисходя  къ  доказательствамъ,  къ 
объяснетямъ,  не  предвидя  ни  противурЪч1Й,  ни  сомн]&шй«  Книга 
его  писана  не  для  египетскихъ  волхвовъ:  ихъ  хитросплетенную 
науку  зналъ  онъ  и  уразум'1лъ  всю  тщету  ея. 

Но  эти  отрывочный,  безсвязныя  историчесвхя  сказашя,  встрЪ- 
чаюпцяся  въ  книгЪ  Моисея,  составляютъ  драгоцЪнн^йшхе  и  до- 
стов4рн4йш1е  матерхалы  для  древн4йшей  исторхи  человечества. 
Они  в^рно  изображаютъ  всспоминан1я  евреевъ  о  событ1яхъ  пред- 
шествовавшихъ  и  собыияхъ  современныхъ— воспоминанхя,  незатем- 
ненныя  произвольными  системами  условной  учености. . 
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Ч'Ьмъ  бол^е  знакомимся  мы  съ  древнимъ  востокомъ,  т^мъ 
бол^е  уб:Ьждаемсл  въ  непогрешимости  библейскихъ  истори- 
ческихъ  СБазашй.  ЗдЪсь  скептицизмъ,  ищущШ  для  себя  опоры 
въ  наук'Ь,  скоро  превращается  въ  глубокое  в^рованхе. 

Но.  какъ  сказано  выше,  Моисей  писалъ  книгу  свою  исклю- 
чительно для  свреевъ;  чтобы  понимать  книгу  ату,  необходимо  по- 
ставить себя  посреди  евреевъ. 

Возвращаемся  къ  библейскому  выражешю  „на  горахъ  Ара- 
ратски^ъ.*'  Моисей  не  объясняетъ  гд'Ь  лежать  горы  Араратсв1я; 
должно  предположить,  что  евреямъ  это  известно  было,  хотя  бы 
даже  весьма  неопред'Ьлительно.  Не  мню  объяснить  себЬ  таковое 
знан1е  .обыкновенными  источниками  народныхъ  географическихъ 
свЪд'Ьн!^.  Евреи  не  занимались  торговлей,  они  чуждались  споше. 
шй  съ  ненавистными  для  нихъ  чужеземцами:  нечего  и  говорить, 
что  географической  литературы  въ  то  время  вовсе  не  суп^ествовало. 
•  Тавимъ  образомъ  вопросъ  не  въ  томъ,  съ  какой  определенной 
вершиной  евреи  связывали  воспоминаше  о  ковчеге,  но  им&ли 
ли  они  хотя  приблизительное  понят1е  о  положеши  горъ  Арарат- 
скихъ  въ  отношенш  кь  четыре мьстранамъ  свЪта  ^).  Для  сегобро- 
симъ  обратный  взглядъ  на  первоначальную  исторш  евреевъ. 


1)  У  другихъ  древнихъ  народовъ,  гораздо  бол^е  ч'^мъ  евреи  подвинувшихся 
на  пол^  положительинхъ  знашй,  употребительны  были  общ1я  назван1я  длл  озна« 
чен1я  неизв^стныхъ  или  мал<А13в^стныхъ  имъ  странъ,  возбуждавшихъ  въ  нихъ 
одно  какое  либо  синтетическое  понят1е.  Ские1ей  называлось  все  пространство 
зеиель,  разстилающихся  отъ  Чернаго  моря  къ  северу  и  къ  востоку;  Тураномъ — 
зекли  къ  востоку  отъ  Оксуса;  Ёе1оп1е&  страны  жаркаго  пояса  и  пр. 

Ограничены  таковыя  страны  были  только  таыъ,  гд^^  соприкасались  он! 
съ  странами  изв-Ьстными,  во  всЬ  проч1я  стороны  пределы  ихъ  начертывадись  во- 
ображеп1емъ:  рфка  Ок1анъ,  преисподняя,  вечный  мракъ,  хилища  правсдвиковъ, 
чарод'Ьевъ,  уродовъ,  чудовищъ!  Отдаленные  пределы  странъ  птих-х.  рисовались  въ 
воображенш  столь  же  веопред^леппо,  какъ  западные  продЬлы  Атлантичсскаго 
океана  до  открипя  Амерпки. 

Быть  можетъ,  такое  же  пеопрсдЬлеппос  лиачеп1е  нмЬло  и  назван1е 
Араратъ  для  евреевъ. 


Событхе^  которое  сообща етъ  еврейской  исторхи  самобытник 
ходъ  во  всеобщей,  весьма  опред^^ленно  обозначено  въ  книгб 
Быти:  ^И  взялъ  варра  Аврама,  сына  своего,  и  Лота,  сына  Ара- 
нова,  внука  своего,  и  Сару,  невестку  свою,  жену  Аврама,  сына 
сврего,  и  вышелъ  съ  ними  изъ  Ура  Xа^^(ейскаго,  чтобы  идти  въ 
землю  Ханаанскую:  но  дошедши  до  Харрана,  они  остановились 
тамъ*'.  *) 

„И  было  дней  жизни  варры  (въ  Харранской  землЪ)  дв'Ьсти 
ЩЕть  л^Ьтъ,  и  умеръ  барра  въ  Харран'Ь".  ') 

Таршъ  образомъ  барра  не  дошелъ  до  ц&1и  своего  стран- 
ствовашя,  до  земли  Ханаанской:  смерть  застигла  его  въ  Харран1^ 
на  нуги.  Остальную  часть  странствовашл,  во  ислолнеше  велЪшя 
свыше,  оовершилъ  Аврамъ;  ,,и  прошелъ  Аврамъ  по  земл%  сей 
(но  длинЪ  ея)  до  м^^а  Сихема,  до  дубравы  Море.  Въ  землЪ  сей 
тогда  жили  Хананеи/'  ') 

Географическое  положевхе  конечнаго  аункта  странствовашя 
иамъ  вполне  известно*  Ханааномъ  ^)  называлось  СирхВское  при- 
брежье Сре1(иземнаго  моря,  начиная  отъ  Сидона  къ  югу,  почти  до 
крутаго  африкансваго  поворота  морскаго  берега  къ  западу.  Внутри 
края  Ханаанъ  ограниченъ  былъ  течешемъ  1ордана,  озеромъ  Ге- 
несаретскимъ  и  Мертвымъ  моремъ. 

Родина  варры,  исходный  пунктъ  переселешя  можетъ  подать 
поводъ  къ  недоумЪшдмъ.  ГдЪ  лежала  земля  Халдейская?  Начи- 
ная съ  самыхъ  отдаленныхъ  историческихъ  временъ  даже  до  на- 
шихъ  дней,  назвашя  „халдеи*'  „земля  Халдейская^'  имЪли  самое 
неопределенное  значенхе.  Назвашя  эти  въ  обширномъ  смысле 
применяемы  были  къ  целому  тигро-евфратскому  бассейну.  Только 
въ  наше  время  историчесвгя  изыскатя,  при  пособ1И  сравнитель- 


1)  Быпя  XI,  31. 

2)  Бнт1я  XI,  32. 

3)  Быт1Я  ХП,  6. 

4)  Собственно  хна  ,,низменная  зешл^'  въ  иротивуполохность  Араму,  „воз- 
вышенной земл^".  ЕозептйШг:  ВхЪИбсЬе  АиеПЬитвкипЛе,  1,  2.  р.  75 — 76. 


ной  филолопи,  успела  озарить  лучемъ  св^та  этотъ  хаосъ  безотчет- 
ныхъ  И0НЯТ1Й.  Мы  зд^сь  ограничимся  только  т^мъ,  что  прямо  от- 
носится БЪ  об'ьяснешю  занимающаго  насъ  вопроса, 

варра  покинулъ  родину  свою  съ  тЪмъ,  чтобы  переселиться 
въ  землю  Ханаанскую-  На  пути  своемъ,  какъ  мы  сказали,  умерь 
онъ  въ  ХарранЪ.  Такимъ  образомъ,  на  продолясенш  направлен1я 
отъ  Ханаана  къ  Харрану  должно  искать  приблизительно  пер- 
воначальное м^сто  жительства  варры.  ^) 

Географическое  положеше  Харрана  не  можетъ  подавать 
повода  ни  къ  какимъ  сомн^шямъ.  ^)  Названхе  это,  означающее 
на  симитнческихъ  языкахъ  страну  суосую^  опаленную  солнцемъ^ 
неразрывно  связано  въ  исторш  съ  частаю  Месопотамш,  лежащей 
на  лЪвомъ  берегу  Евфрата,  у  самой  подошвы  послФднихъ  отроговъ 
Тавра  къ  югу.  Это  есть  классически- историческая  страна:  въ 
ней  расходятся  пути,,  ведупце  черезъ  песчаныя  пустыни  Месопо- 
тамш къ  верховьямъ  Тигра  и  на  югъ  внизъ  по  Бефрату  къ  Ва- 
вилону; во  времена  Селевкидовъ  возникла  зд^сь  въ  Харран^Ь  Миг- 
донская  (Македонская)  Месопотам1я,  греко-аз1ятская  колов1я  въ  об- 
ширныхъ  размФрахъ;  здфсь  происходили  важнЪйш1я  событ1я  ве- 
ковой борьбы  запада  съ  востокомъ,  начиная  стъ  гибели  легшновъ 
Красса  до  гибели  графства  Едесскаго,  основанпаго  Балдуинсмъ. 
Накожцъ,  страна  вта  играетъ  важную  роль  въ  церковной  ист. 
рш  и»  вм^стЪ  съ  тФм*^,  почитается  колыбелью  древнвго  идол  о- 
поклонства  и  восточныхъ  еретическихъ  ученШ. 

Харранъ  находится  къ  северо-востоку  отъ  Ханаана.  Про- 
должая это  направлеше,  мы  вскоре  вступаемъ  въ  дик1й  горный 
край,  лежащ1й  между  южнымъ  верховьемъ  Евфрата,  Мурадомъ,  и 
источниками  Тигра,  въ  страну  порубежную  между  Армешей,  Ме- 
еонотам1ей  и  Ассир1ей.  ЗдФсь  прежде  всего  должно  искать  роди- 


1)  ВеНЬеалл:  2пг  везсЫсЫе  дегТагаеШепСбоеШп^еп  1842)  р.  204  и  <и. 

2)  ДШеу^з  Егдкапйе,  2е1ш1ег  (ЬеИ  р.  243. 
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ну  варры,  землю  Халдейскую  нашею  неревода  библхи.  Чтобы 
привести  век  данныя  во  нсевозхожную  ясность,  зам1тим%,  что 
въ  перевод*  70  толковниаовъ,  страна  эта  названа  л^сора  тау  ХаХ^ 
^хкоу,  въ  еврейсЕомъ  подлинник'^  7ръ-Еасдимъ. 

Отсюда  видно,  что  назван1я  Касдъ  и  Халдь-Калдь  однозна- 
чущи.  Какимъ  образомъ  еврейское  Касдъ  превратилось  въ  Калдъ 
греческаго  перевода?  Превращеше  буквы  с  въ  л,  при  переходе 
слова  въ  иносемейный  языкъ,  есть  явлеше  весьма  обыкновенное 
для  филолога.  Вообразииъ  себЪ  между  назвашяии  Касдъ  и  Еалдъ 
промежуточную  форму  Кардъ,  *)  тогда  ясность  перехода  становится 
еще  ощутительн']^е.  Но  стоитъ  произнести  лишь  назван1е  Кардъ^ 
какъ  множество  однозвучныхъ  географическихъ  и  этническихъ: 
вменъ  откликнутся  намъ  изъ  предполагаемой  родины  варры 
Кардаки,  Кардухи,  Кордаи,  Гордуены,  Гордуи,  Куртш,  Гордханы, 
Карду,  Курды  и  пр.  и  пр. 

Мы  сказали  выше»  что  переселен1емъ  варрм  изъ  страны 
Халдейской,  изъ  Уръ-Касдима,  начинается  самобытный  ходъ  ев- 
рейской истор1и.  Излсжешю  втого  событхя  предшествуётъ  въ  биб* 
дан  родословная  варры,  восходящая  до  Арфаксада,  сына  Симова* 
Филологически  разборъ  именъ,  встречающихся  въ  т'аковой  родо- 
словной, ')  подаетъ  поводъ  къ  весьма  зам'Ьчательиымъ  заключе- 
шямъ.  Рагава,  Серухъ,  Нахоръ,  Харранъ  суть  назван1я  урочищъ, 
встречающихся  на  пути  отъ  источнлвокъ  Тигра  по  направлению 
къ  Харрану.  Даны  ли  "названхя  эти  въ  восаоминанхе  предковъ 
варры,  подвигавшихся  постепенно,  въ  теченхи  н*с»солькихъ  сто- 
лет1й,  съ  служителями  и  стадами  своими,  отъ  северо-востока  къ 
Евфрату,  или  наоборотъ,  воспомвнате  о  каждомъ  изъ  прародите- 
лей слилось  съ  воспоминашемъ  о  м^стахъ,  где  провелъ  онъ  векъ 
свой?  Последнее  вероятнее  темъ  бол^е,  что  некоторыя  имена  оче- 
видно означаютъ  особыя  собыпя,  памятныя  вт  семейной  истор1м 


1)  Вепап:  Ш81.  ^епег.  (1е8  кпвиез  зёшШдиеб  1855  р.  60. 

2)  Быт1я  XI,  12-28. 
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-евреевъ.  Тавъ  напр.  Л^&  фадекъ  означаетъ  разд1ЪАЪу  и  священ* 
ный  текстъ  объасняетъ  происхождеше  имени  его:  „имя  одному: 
Фадбкъ,  нотюму  что  во  дни  его  земля  разделена/'  ^) 

Еще  зам^чательтЬе  имя  Бверъу  откуда  весь  иародъ  въ  по- 
слЪдствш  времени  назвался  евреями;  имя  это,  вакъ  въ  индо-евроней- 
скихъ,  ^)  тавъ  и  въ  симитическихъ  языкахъ  означаетъ:  за.  по  ту  сто- 
рону, 1;гап8  и  т.  п.  Евреи  быш  въ  Ханаане  пришельцами  изъ 
за-Ефрата,  съ  того  берега.  Подобнымъ  образомъ  произошло  и  на- 
зваше:  Ибергя^  ,, земля  по  ту  сторону'^  для  земли  загорной,  для 
Грузш,  и  для  земли  заморской,  для  Иснанхи.  Назваше  Еверъ 
дано  повидимому  въ  память  перекода  черезъ  какой- то  значи- 
тельный естественный  рубехъ,  черезъ  горный  хребетъ  или  черезъ 
большую*  рАку. 

Чймъ  бол^Ье  удаляемся  мы  отъ  какого  либо  предмета,  тЪмъ 
иен^е  явственвыми  станс  вятся  частныя  черты  его,  т^мъ  болЪе 
сливаются  онЪ  въ  одно  нед'Ьлнмое  ц'Ьлое,  которое,  въ  свою  оче- 
редь, уменьшается  и  блекнетъ.  Вблизи  видимъ  мы  стволъ,  в^тви, 
и  листья,  вдали— дерево;  отд'Ьльное  дерево  сливается  съ  соседни- 
ми и  образуетъ  для  глаза  лЪсъ;  лЪсъ  принимаетъ  однообразный, 
неопределенный  цв^тъ,  постепенно  съуживается,малеетъ,  превра- 
щается въ  точку,  наконецъ  исчезаетъ. 

Такъ  и  съ  историческими  событ1ями.  Ч^мъ  отдаленнее  они, 
тЬыъ  менее  явственны  для  насъ  икъ  подробности,  темъ  более 
принимают^  они  характеръ  отдельнаго  единства,  неразлагаемости* 
вековая  деятельность  превращается  къ  дело  момента;  то,  что 
создалось  работой  народовъ  или  поколешй,  представляется  деломъ 
одного   лица — военачальника,  законодателя,  философа  или  поэта. 

Это  есть  миеическая  истор1я,  которая  составляетъ  вакъ  бы 
преддвер1е  къ  положительной  исторш  каждаго  народа*  Въ  созда- 


1)  Бытк  X,  25. 

2)  Прап— санскр.,  1'7гер  греч.,  и1аг— готсе.,   йЬег— н4мец.,  оуег — англ.  н 
лр.  и  пр.  Хопу.  аппакв  йев  Уоуавев.  1846,  8ер1.  327. 
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ля  ея  не  учаетвуютъ  ни  произволъ,  ни  фантаз1а:  инеъ  есть  не- 
изб^гное,  оптичеекое  ямеше,  объясняемое  законами  нерснек* 
тивы,  которой  время  подчинено  также  какъ  и  протяженхе. 

Такимъ  образомъ  есть  глубокое  различхе  между  мтомъ  и 
Флмыеложь,  хотя  поелЪднхй  обыкновенно  ндетъ  но  сд^даиъ  нерва* 
го.  Действительно,  то,  что  создалось  вЪковою  работою  народовъ  или 
нокол^нШ, — ^то  въ  миеической  исторш  представляется  д1»ломъ  од- 
ного лица.  Какое  могуп^ество,  какой  гевШ  не  предположить  для 
таковаго  лица!  Оно  дМствуетъ  на  земл^,  но  не  подчинено  зем^ 
иымъ  законами;  оно  не'земнаго  происхожден1я,  оно  изъ  таинствен* 
наго  начала  вынесло  дивную  силу  свою,  оно  полубогъ,  оно  богъ! 
Все  совр^сенное  ему,  злое  и  доброе,  должно  также  измениться^ 
принять  небывалые  размеры,  чтобы  стать  ему  въ  ^фовень.  Тавъ 
создается  вымышленная  истор1я,  которая  опутнваетъ  собою  миеи- 
ческую  и  д^лаеть  для  насъ  разуменхе  последней  столь  затрудни* 
тельнвмъ.  Въ  миее,  какъ  въ  одной  точке,  сосредоточиваются 
отдельные  редпе  лучи  света,  проиикаюпце  сквозь  густой  мравъ, 
застилаюпцй  отъ  насъ  глубокую  старину;  вымыселъ  вновь  разсе- 
ваегь  собранные  лучи,  но  не  иначе,  какъ  пропустивъ  ихъ  сквозт. 
обмавчивую  призму  свою. 

Эти  объяснешя  считаемъ  мы  необходимыми,  опасаясь  чтобы 
въ  понят1Яхъ  вевоторыхъ  читателей  мивъ  не  смешался  съ  еымы- 
слот-  Горсти  звездъ  образуютъ  въ  глазахъ  нашихъ  светлый  пятна, 
называемый  неЛ^лозами;  эти  пятна  принимаются  астрономами  за 
действительно  существуюп^хя  отдельный  небесный  тела,  хотя,  ко- 
нечно, самое  понятхе  о  небулозе  должно  исчезнуть,  когда  въ  те- 
лескопе разрешится  она  на  все  составляющ1я  ее  звезды.  Миеы 
суть  небулозы  истор1и« 

Родословная  барры  безъ  сомнен1я  запечатлена  миёическнмъ 
характеромъ,  но  миеъ  здесь  представляется  въ  чистоте,  въ  како- 
вой тщетно  стали  бы  мы  искать  его  въ  какой  либо  другой  исторл. 
Событ1я  этого  отд^еинаго  времени  л  глазахъ  Моисея  не  вмели 
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яв  какой  важности  для  израильскаго  народа,  хакъ  чуждыя    пря- 
мому содержан1ю  внигъ    божественнаго  отвровенгл*.  Но  историку 
необходима  была   последовательность  въ  разсиаз'Ь;  от  кавъ    бы 
опасался,  чтобы  воображеше   израильтяне  не  наполнило  переры- 
вовъ  вымыслами,  заимствованными  у  ндолоповлонниковф.'  Миейче- 
СК1Й  очеркъ  истор1И  первобытнаго  человечества,  съ  строгимъ  уда- 
дев1ем*ь  всякаго  вымысла,  вполне  удовлетворялъ  ц^ли.  При  этомъ 
яедьзя  не  принять  въ  соображен1е   р^зкихъ  особенностей  еврей- 
скаго  языка,  по  духу  своему  столь  несходнаго  съ  нашими.   Мно- 
гое темное  для  насъ  въ   еврейскомъ  подлиннике,  язнвъ  кеторато 
ввшелъ    изъ    употреблев1я    уже  за  24  в^ка  тому  назадъ,  было 
вполне  ясно  для  совремеиниковъ  Моисеевыхъ  ^).  Заметимъ,  что  ^ 
еврейскомъ,  какъ  и  на  другвхъ  симитическихъ  язывахъ,  этниче- 
свое  на8вав1е  образуется  черезъ  прибавлеше  къ  имени  собствен- 
ному беи^сынъ,  черезъ  что  олицетворяется  место  жвтел1ства  па- 
рода, и  самый  народъ    представляется  бъ  виде  одного  человека. 
1глл  описавхе  постепеннаго  переселен1я  и  разселевзя    племенъ, 
во  свойству  еврейскаго  языка,  принимаетъ  видъ  родословной. 

Во  всякомъ  случае,  нельзя  не  сознаться,  что  свазан1я  Мои- 
сея о  прародителяхъ  Авраамовыхъ  весьма  ясны,  не  смотря  на 
всю  сжатость  свою*  Это  было  семейство  пастырей,  менявпгее  свои 
пастбища  черезъ  весьма  длинные  промежутки  времени  и  не  вы- 
ходившее изъ  пространства,  заключающагося  между  источниками 
Тигра  и  Евфратомъ,  изъ  той  именно  части  Месопотамш,  где  раз- 
етояв1е  между  обеими  реками  наиболее  значительно.  Моисей  вы- 
сказалъ  вес  ьма  ясно  то,  что  хоте  ль  высказать;  не  должно  искать 
въ  книгахъ  его  того,  что  считалъ  онъ  чуждымъ  релипознаго  наз- 
начев1Я  своихъ  писашй. 

Внимательное  изучеше  родословныхъ,   наполняющихъ  собою 


1)  Язык»,  на  которомъ  писаны  квитн  Моисеевы,  вышел  ивъ  уоотребжеш 
■ародваго  окою  времени  ш^^нешя  вавидонскаго,  переродясь  подъ  вд1яи1ех»  арк- 
не&сквхъ  вар^Ч1й.  Е.  Вепап:  ЯЫ.  (1е8  1ав§П1е8  зёшИ.  р.  134. 
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главы  X  и  XI  книги  Бытая,  приведи  новЪйшахъ  толкователей  ^) 
къ  уб^денш,  что  родословныя  эти  суть  переписи  вс&съ  народовъ, 
бывшихъ  на  слуху  у  современныхъ  Моисею  евреевъ  и  притоиъ 
переписи,  составленныя  географически,  а  не  этнографически;  от- 
носительннмъ  родсгвоиъ  народовъ  обозначается  ихъ  относительное 
сос^Ьдство,  а  не  единоплеиенность;  три  главныя  вЪтвн:  Сииова, 
Хамова  и  1афетова  изображаютъ  три  ус1авныя  полосы  извЪстнаго 
въ  то  время  м1ра.  Съ  таковой  точки  зрЪшя  легко  объясняется 
многое»  что  прежде  казалось  весьма  темнымъ  или  даже  подавало 
новодъ  къ  самн'Ьшямъ  въ  достоверности  историческихъ  библеЙ- 
скихъ  сказанШ.  Во  времена  Моисея  и  Китай  и  Индустанъ  не 
Фолько  были  населены,,  но  даже  возвысились  уже  на  значи- 
тельную ступень  развйТ1я.  Моисей  не  упоминаетъ  ни  о  китайдахъ, 
ни  объ  индусахъ,  такъ  какъ  существоваше  ихъ  не  было  изв'Ьст- 
но  евреямъ:  ц^ль  пйсан1&  его  пе  разотиреше  сферы  зна>ия,  а  только 
классификащя  того,  что  было  иав^ство  въ  его  время  и  очищенье 
отъ  всякой  вредной  языческой  прим']Ьси.  Конечно,  ннопя  9тничбск1я 
имена  въ  Моисеевыхъ  таблицахъ  и  теперь  еще  подаютъ  новодъ 
къ  ученымъ  спорамъ,  но  это  разногласхе  мн'Ьвгй  должно  быть  исклю- 
чительно приписано  несовершенству  ум'Ьшя  нашего  читать  свя- 
щенные тексты:  каждый  шагъ  въ  таковояъ  ум'Ьти  есть  новое  под- 
твержденге  правдивости  библейскихъ  сказашй* 

В<»сходящая  родословная  варры  достигаетъ  Арфаксада,  сы- 
на Симова,  сына  Ноева.  У  Сима  были  сыновья:  Еламъ  и  Ас- 
суръ  и  Арфаксадъ  и  Лудъ  и  Арамъ.  Самое  загадочное  изъ  этихъ 
именъ  есть  имя  Луда,  проч1я  не  подаютъ  повода  къ  значитель- 
нымъ  недоум'Ьшамъ.  Еламъ  (](ревняя  Елимаида,  топ1;ез  Е1у- 
тае!  у  Страб(ща  кн.  XI,  5.)— горная  страна,  прилежащая  къ  хребту 


1)  ВозептгШег:  НапйЬпсЬ  йег  ЫЫ.  Лиег^Ьишвкипйе,  I,  1,140  и  ел.;  ^еп- 
дегке:  Кепаап,  р.  208  и  ел.;  ТисН:  КотшЫлх,  р.  252  и  сх.;  ВегЬНеаи:  Ъ\а 
СгевсЫсЫе  йег  18гавиееп,  р.  173;  Жлег;  В1Ы.  Кеа1тоег1;егЬисЬ,  П,  448,  665. 
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Загросу,  восточному  рубежу  Мееопоташи;  Арамъ-нагорная  Сир1я, 
къ  северо-востоку  отъ  Хаваана  и  Финиш.  Между  этиаш  двумя 
крайними  пределами  тянется  отъ  востока  къ  западу  длинной  по- 
лосою горная  страна,  ограничивающая  съ  севера  равнины  Месо- 
потам1И  и  Сир1и;  по  направлен1ю  этому,  сл'Ьдуя  старшинству  сы- 
новей Симовыхъ,  начиная  сь  востока  и  съ  Елама,  старшаго  бра- 
та, можно  просл^^дить  ВС  {)ХЪ  братьевъ  до  запада,  до  Арама,  мень- 
шаго  изъ  нихъ.  Д-Ьйствительно,  за  Еламомъ  сл^^дуетъ  Ассуръ,  или, 
что  все  равно,  за  Е лимандой  Ассирхя,  страна  по  левому  берегу 
Тигра  къ  западу  отъ  Загроса.  Дал-Ье,  по  старшинству,  за  Ассу- 
ромъ  сл'Ёдуетъ  Арфаксадъ;  отъ  востока  къ  западу,  за  Асснрхей, 
тянется  страна  ао  правому  берегу  верхняго  Тигра  до  южнаго 
верховья  Евфрата,  до  Мурадъ-чая.  Въ  этой  стран*,  сл4дуя  дру- 
гому ряду  разсуждешй,  мы  предположили  уже  Уръ-Касдимъ  ев* 
рейскаго  подлинника  бнблш  или  страну  Халдейскую  греческаго 
перевода. 

Эту  самую  страну  Птолемей  называетъ  Арраха^^стСа;  на- 
зваше  это  н:Ькоторые.  объясняютъ  черезъ  Ар1апакшата,  что  зна- 
чить земля  пограндчная  съ  Архей,  съ  Ираномъ.  ^)  Гораздо  зам*- 
чательн-Ье,  впрочемъ,объяснен1е  назвашя  Арфаксадъ  черезъ  Авръ- 
Еасдъ,  Афръ-Касдъ  Арфъ-Касдъ,  что  возвращаетъ  насъ  къ  из- 
вестному уже  намъ  назвааш  Уръ-Касдимъ,  стран-Ь  Каедовъ,  Кар- 

ДОВЪ,  К**ЛДрВЪ,  Халдеевъ,  /чора  тсоу  ;^аХ§а1(»)у. 

И  такъ  мы  видимъ,  что,  прослЪдивъ  всю  миеическую  исто- 
р1Ю  предковъ  варры  до  самаго  родоначальника  ихъ  Ар!иксада, 
сына  Симова,  сына  Ноева,  мы  по  направлен1Ю  отъ  Ханаана  къ 
нашему  Эриванскому  Арарату  не  подвинулись  дал-Ье  горной 
страны,  составляюп^ей  крайнюю  ступень  Тавра  къ  равнинамъ  Месо 
лотамш,  не  перешли  по  северную  сторону  горъ  Гордхенскихъ,  не 
удалились  отъ  источникэвъ  Тигра-  Вс^  предан1я,  заключающ1яся 


1)  М.  Випскег:  безсМсЫе  с1е8  АНехЧЬитз.  1855.  1,265. 


—  12  — 

въ  внвгахъ  Моисеевыхъ  о  древнМшей  родине  прародителей  ев- 
рейсваго  народа,  показываютъ  только,  что  они  жили  первоначаль- 
но въ  горахъ,  ограничивающихъ  Месопотам1Ю  съ  северо-востока, 
оттуда  перешли  въ  Харранъ  и,  навовецъ,  дошли  до  Ханаана, 
гд1  начинается  уже  весьма  по;;робная  исторхя  ихъ,—истор1я  близко 
йзв'Ьстная  большей  половине  рода  челов'Ьчесваго. 

По  прибыт1и  своемъ  въ  Ханаанъ,  Авраамъ  нашелъ  тамъ 
своихъ  одноплеменниковъ,  говорввшихъ  на  понятномъ  для  него 
язывЪ.  За  искл'ючен1емъ'  нЪсволькихъ  небольшнхъ  инсязычвыхъ 
племенъ,  в^тъ  сомн%н1я,  что  масса  народонаселешя  Ханаана,  Фи- 
НИВ1И,  Арама,  Месопотан1и  и  части  Арав1И  говорила  въ  глубокой 
древности  на  языкахъ  взаимно  весьиа-сходннхъ,  составляющихъ 
одну  семью,  извЪствую  въ  сравнительной  филологш  подъ  именемъ 
симитической*  При  вто^ъ  замФтимъ,  что  назван1е  это,  укоренив- 
шееся въ  употреблев1И,  дано  совершенно  произвольно  и  неудачно, 
тавъ  какъ  можетъ  црдать  поводъ  въ  недоум^шяи!.  Выше  уже  было 
объяснено,  что  въ  переписяхъ  народовъ  у  Моисея  одноплеменность 
выражаетъ  въ  действительности  соседство,  и  симитичесвая  группа 
завлючаетъ  въ  себе  обитателей  средней  полосы,  безъ  внимашя 
въ  ихъ  происхожденш.  Во  всяеомъ  случае,  нельзя  не  допустить, 
что  народы,  говорящ1е  на  сходныхъ  между  собою  ^^зывахъ»  суть 
ра8ветвлев1я  одного  и  того  же  первобытнаго  племени;  посему  и 
народы,  говорягще  на  тавъ  называемыхъ  симитичесвихъ  языкахъ 
должны  быть  все  почитаемы  одного  происхождетя  и  называются 
симитами  сходно  съ  условнымъ  филологичесвимъ  назвавхемъ. 

Где  же  всвать  родину  этого  варода-праотца  рсехъ  сими- 
товъ?  Нетъ  нивавихъ  совершенно  данвваъ  для  разрешен1Я  во- 
проса* Кроме  еврёевъ,  мы  имеемъ  векоторыя  сведев1Я  о  проис- 
хождеши  другого  симитвчесваго  народа,  игравшаго  I  ромвую  роль 
въ  древности— о  финив1янахъ.  Мнопя  обстоятельства  заставляютъ 
предполагать,  что  они  пришли  въ  Хаяаанъ  съ  низовьевъ  Тигро- 
Евфрата,  събереговъ  Персвдсваго  залила  или  даже  отъЭх^итрей- 
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скаго  (Индхйсваго)  иоря.  О  Но  изъ  вс&хъ  народовъ  свмитичесваго 
1фоисхожден1д  фишнияне  предсгавляютъ  въ  характер*!  своемъ  наи- 
более принять  чужезенной  примеси.  Самое  чистое  воплощеше  си- 
митскаго  гешя  находимъ  мы  въ  евредхъ  и  потомъ  въ  меньшихъ  бра- 
тьяхъ  ихъ,  въ  араввтянахъ.  Переселенде  евреевъ  със&веро-востока 
на  равнину,  единственное  изъ  лсФхъ  симитскихъ  пересеяешй,  со- 
ставляющее неоспоримое  достоян1е  исторш,  ест^,  вм^^ст^Ь  съ  т^мъ, 
и  самое  позднее.  Прежняя  лвв^сгви  намъ  какъ  уже  совершившЕяся» 
но  мы  не  знаемъ  ни  вакъ,  ни  когда  они  совершились.  Эта  чистота 
родоваго  гетя  повазываетъ,  что  евреи  позже  всЪхъ  соплеменни- 
ковъ  своихъ  покинули  колыбель  симитизма  и  позже  вс&^ъ  под- 
верглись ВЛ1ЯВ1Ю  чужеземному.  По  завонамъ  аналопи,  не  мя  од- 
ннхъ  евреевъ,  но  и  для  всЪкъ  вообще  симитовъ  можно  предпо- 
ложить прежнее  отечество  въ  горномъ  краЪ,  окаймляющемъ  рав- 
нинны Месопотам1И  съ  с^Ьверо-востока. 

Край  этотъ  составляетъ  самые  южные  пределы  Арменш, 
принимая  для  пред^^ловъ  ея  тк  неизменные  рубежи,  которые  опре- 
д*Ьлила  для  нея  сама  природа.  Край  этотъ  долженъ  почитаться 
колыбелью  всЪхъ  симитовъ;  зд'Ьсь,  въ  дико-прекрасныхъ  окрестно- 
стяхъ  Вансваго  озера,  не  смотря  на  то,  что  нын-Ь  тамъ  въ  гру- 
бомъ  нар^чш  несторхансхихъ  и  халдейскихъ  хриспанъ  ослышатся 
звуки  симитической  рЬчи,  они  настояпце  туземцы,  ]{оренные  оби- 
татели. Эта  страна,  вакъ  мы  объяснили,  носитъ  древнейшее  по- 
ложительное географическое  назваше,  съ  которымъ  связано  воспо- 
минаше  о  первоначальной  судьбе  человечества,  облеченное  въ 
миеическую  форму.  Далее  къ  северу  сама  гРограф1я  принимаетъ 
уже  ^иеичесвШ  характеръ. 

Моисей  Хоренаци  въ  армянской  исторш  своей  ^)  повествуетъ, 

1}  М(н>ег9:  ^е  РЬйш21ег,  П,  38;  Вег^кеаи:  2иг  ^[евсЫсЫе  с1ег  Хвгае 
Шещ  р.  163;  КпсМ,  р.  311;  ТисН:  КотшеШаг  йЬег  Ше  Оепе818,  р.  244;  Геро- 
двтъ,  СИо,  I,  пп.  1. 

2)  Мобга  СНогепепзгз:  Ш81.  Агтеп1асае  иЪп  1ге8  еЬс.  ей.  ^ПивЬот  (Ьоп- 
(1оп  1736),  ИЪ.  I,  сар.  Х1У;  въ  руссконъ  перевод!  Н.  Эмдна  (Москва  1858}  стр.  52. 
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что  Шамирамь  (Семирамида)  ,  посл-Ь  смерти  супруга  своего  Нина, 
отправила  пословъ  къ  царю  армянскому  Араю  Прекрасному  (Геге* 
цику)  съ  предложешемъ  ему  руки  своей  и  всего  царства  Ассир1й- 
сваго.  ПредлоаБен1е  это  было  отвергнуто,  и  Семирамида  выступила 
съ  многочисленнымъ  войсбомъ  противъ  Арая:  произошла  кровавая 
битва,  въ  которой  Арай  погибъ  отъ  рукъ  сыновей  Семирамиди- 
ныхъ;  поле  битвы  названо,  въ  память  Арая,  Араратскимъ,  или, 
какъ  некоторые  толкуютъ,  Арай-аратъ  (погибель  Арая)  *).  Н4тъ 
надобности  доказывать,  что  таковое  объясненхе  не  им^^етъ  тЪни 
нравдоподоб1я.  Назваше  Арарата  не  можетъ  быть  истолковано 
П0М0Щ1Ю  армянскаго  языка;  следовательно,  если  оно  и  изв'^стно 
армянамъ^  то  заимствовано  ими  у  другого  народа.  Какъ  местное 
назваше  встречается  оно  въ  числе  наименовашй  15  провинц1й, 
на  который  Великая  Армен1я  разделена  была  при  динаспи  Арша- 
кидовъ,  т.  е.  во  II  в^кЪ  до  Р.  X.,  одинадцать  вЪковъ  после  * 
Моисея.  Конечно,  нельзя  безусловно  утверждать,  чтобы  назваше 
это  не  было  ранее  еп^е  известно  въ  Армеши,  но,  во  всякомъ  слу- 
чае, таковаго  предположешя  ничемъ  нельзя  дрказать.  Заметишь 
притомъ,  что  иноязычное  назваше  чаще  выпадаетъ  на  долю  це- 
лымъ  провинщямъ,  чемъ  урочищамъ:  первыя  нередко  искусственно 
придумываются  правительствами,  псследшя  даются  народомъ.  Биб- 
лейское назваше  „Араратъ'^  весьма  естественнымъ  образомъ  сде- 
лалось известнымъ  въ  Армеши  во  II  веке  до  Р.  X.  подъ  вл1Я- 
Н1емъ  сир1йской  цивилизац1и  или  изъ  разсказовъ  евреевъ,  кото- 
рые въ  то  время  въ  огромномъ  числе  жили  въ  Армеши.  Какъ 
бы  то  ни  было,  но  такъ  называемая  нами  гора  „Араратъ"  до  сихъ 
поръ  неизвестна  подъ  этимъ  именемъ  ни  армянамъ,  ни  другимъ 
соседнимъ  народамъ.  Армяне  называютъ  ее  „Масисъ''  и  для  объ- 
яснен1Я  этого  назвашя  наиъ  нетъ  надобности  прибегать  къ  по- 
томку   1афетову    въ  гаестомъ    колене,  къ  армянскому   царевичу 


1)  Шомнъ:  Историч.  иамлтяикъ  Армянской  области  (Спб.  1852)  стр.  235. 
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Амасш,  который  будто  бы  далъ  вмя  свое  гор1*  Масись^  всего  в1- 
роатн^е,  происходить  отъ  зендсваю  слова  люа^  большой,  которое 
видеть  миожество  родственныхъ  словъ  въ  языкахъ  индо-еврюпей- 
сгаго  корня.  О  Армянсвхе  писатели  часто  да&е  называютъ  Ма- 
сисъ  Великой  горою,,  что  приводить  насъ  въ  первоначальному 
8начен1Ю  назван1Я.  ^) 

Но  если  армяне  никогда  не  называли  Масиса  Араратомъ, 
то,  быть  можетъ,  назван1е  вто  дано  евреями. 

Разберемъ  чЬ  немнопе  тексты  библ1И,  въ  всторыхъ  говорится 
объ  Арарате. 

И  остановился  ковчегъ  ...  на  горахъ  Араратскихъ.  *) 
Нельзя  не  обратить  внимав1я  на  неопред'Ьленность  выражен1д; 
зд^сь  не  говорится  о  какой  либо  вершине,  а  о  горахъ  Араратскихъ. 
Ничто  столько  не  придаетъ  особенности  виду  Арарата»  кавъ 
совершенно  отдельное  положение  его.  Правда,  что  гора  имЪетъ 
дв^Ь  вершины,  называемыяТБольшимъ  и  Малымъ  Араратомъ  но,  не 
смотря  на  то,  об%  он%  принадлежать  одной  и  той  же  горЪ,  по- 
дошва которой  обозначается  такъ  явственно  на  гладкой  Аракской 
равнине,  что  везд%  почти  можно  безошибочно  определить  первый 
шагъ,  сделанный  на  покатость.  Утвердительно  можно  сказать,  что 
выражев1е  ,,горы  Араратск1я''  не  совм^^хтно  съ  ваглядвымь  вне- 
чатл^шемь,  производимымъ  горою;  вто  выражешеили  ухазываетъ 
на  какую  то  систему  гор  или,  еще  неопред^лен^е,  наг.фы,  за- 
ключаю1Ц1Яся  въ  какой  то  стран'1. 

„Адрамеде^ъ  и  Сарасаръ,  сывове  его,  убиша  его  мечми,  са- 
ми же  уб^жата  во  Арменш''.  О  Тоже  самое  событхе  изло- 
жено въ  другомь  м^^ст^^    библ1и:    Адрамелехь  и  Шарецерь,  сы- 


1)  МаЬ — по  санскр.,  Ме(12  по  арм.,  |/х1^С|>у — по  греч.,  шее8 — ^готск.,  то»! 
—англ  ,  тазве,  масса.  Копу.  аппа1е8  йез  Уоуа^ез,    1846,  Вер*.,  р.  264. 

2)  8^  МагИп:  Мет.  вш*  ГАгтёше,  I,  49;  Мозрз  Скот.  иЪ.  I,  сар.  XXIX 
русскаго  перевода  Н.  Энина  стр.  68. 

3)  Быт1я  УП1,  4. 

4)  Исагя  37,  38. 
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НОВ)  я  его,  убили  его  хечемъ,  а  сами  убегали  въ  землю  Арарат- 
скую''. ^)  ТаЕимъ  образомъ  Армешя  аринимается  здЪсь  за  одно  съ 
землею  Араратскою.  Всрочемъ  евреямъ  едва  ли  было^  известно 
назваше  Армеши;  по  кра&ней  м^^р!  въ  еврейском1»  подлиннике 
библ1И  оно  ни  разу  не  р.стрЪчаетсл.  Армеахя  поставлена  на  м^сто 
земли  Араратской  въ  переводе  70  толковниковъ,  откуда  назвапе 
ВТО  перешло  и  въ  славянспй  переводъ,  точно  также  какъ  земля 
Халдейская  вместо  Уръ-Еасдима,  что  мы  уже  выше  заметили.  Во 
всякомъ  случае,  зд:Ьсь  Араратъ  означаетъ  не  тору,  а  область; ' 
Армешя  греческаго  перевода,  вместо  земли  Араратской  еврейскаго 
подлинника,  доказнваетъ  кром^  тчждества  втихъ  назван1й  и  то, 
что  въ  времена  70  толковвиковъ  т.  е.  въ  Ш  вЪк^  до  Р-  X.  первое 
изъ  нихъ  выгЬснило  уже  изъ  употреблешя  второе,  невидимому 
бол^е  древнее.  Два  в'Ька  спустя  въ  Отрабоновомъ  описанш  Ар- 
меши мы  не  встр^Ьчаемъ  назвашя  Араратъ,  ни  для  страны,  ни  для 
горн,  не  смотря  на  то,  что  въ  это  время  несомненно,— хотя  быть 
можетъ  только  офшцально, — существовало  это  назваше  д1я  обоз- 
начешя   одной  изъ  провишцй  Армянскаго  царства. 

Созовите  на  него  царства  Араратсшя,  Мишйсв1я  и  Аскеназ- 
ск1я  ^).  Мы  возвратимся  впосл^дствш  къ  этому  тексту,  заключаю- 
щему въ  себе  весьма  важный  указашя  для  древнейшей  армян- 
ской ИСТ0Р1И.  Здесь  заметимъ  только,  что  названхе  Араратъ  при- 
нимается уже  не  для  обозначеН1д  какой  либо  области,  но  для  це- 
лой <^раны,  заключающей  въ  себе  несколько  царствъ.  Это  какъ 
бы  уводитъ  насъ  въ  миеическую  географхю  древнихъ  народовъ, 
въ  Ские1Ю,  Хурань,  Эе10п1ю. 

Сличеше  текстовъ  свяшевнаго  писаихя,  въ  которыхъ  встре- 
чается назван1е  Араратъ,  првводитъ  насъ  къ  уб^жден1ю  въ  томъ 
что:  1)  Араратъ  принимается  въ  священтичъ  писаши  за  назваше 
ст^ны,  а  не  какой  либо  известяоВ  горы.  2)  Назваше  это  тожде- 


1)  Кн,  1У  Царствъ,  XIX,  37. 

2)  1ерем1Я  51,  27. 
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ственно  съ  АрмешеЙ,  принимая  последнюю  въ  тЬхъ  границахъ, 
хотория  сана  природа  создала  для  нея.  Ариянское  возвышенное 
нлаою  поднимается  непосредственно  надъ  Месопотамхей  съ  с^вер- 
Ной  стороны  ея;  если,  какъ  все  заставляешь  дуиать,  страна  Ара- 
рать  есть  Армен1Я,  то  таковой  Араратъ,  въ  вид^  длинныхъ,  ча- 
СТ1Ю  поврвггыхъ  в'Ьчныиъ  сн^гомъ,  горныхъ  хребтовъ,  заиыаалъ 
собою  съ  сЪвера  пгаровШ  горизонтъ  плоской,  жаркой  Месопотам1и. 
Эта  высокая  страна,  прохладная,  дивно-разнообразная,  подчинен- 
ная особынъ  услов1яиъ  физической  жизни,  составляла  для  евреевъ 
какъ  бы  особую  часть  с^Ъта,  не  ту  симитскую,  въ  которой  они 
ЛЮл.  Происхождеше  даже  назвашя  Араратъ  позволительно  объ- 
яснять помощш  симитическихъ  языковъ:  арг=высота;  удвоен1е 
слова,  по  духу  втихъ  языковъ,  выражаетъ  весьма  большую  высоту  О* 

Гд%  же  въ  стороны,  противуположныя  Месопотамхи,  къ  се- 
веру и  северо-востоку,  кончалась,  по  мн^Ьшю  евреевъ,  эта  высокая 
Араратская  страна?  На  этотъ  вопросъ  нельзя  дать  опред^Ьленваго 
отвЪта;  скажемъ  бол^е/  ети  отдаленные  пределы  не  сущесгро- 
вали  въ8емяе8нан1и,  ни  даже  въ  воображеши  евреевъ»  Справедливо 
зам&тЕлъ  гдубсжомнсленннй  Риттеръ,  что  наша  система  земле- 
знашя  преимущественно  занимается  внешнею  формою,  наружны* 
ми  очертавожни  *),  иногда  даже  выпуская  изъ  виду  содержаше, 
что,  иапротивъ,  у  браниновъ  содержаше  выт^сяяетъ  форму.  Что 
же  схавать  пося1  этого  о  симитахъ,  чуждыхъ  мыслш  и  форм^  и 
еодержашю  М1ровдашя,  чуждыхъ  вс^мъ  влементамъ,  изъ  кото- 
рыхъ  создается  челюФческая  наука! 

Земля  Араратская  не  была  совершенно  неизвестною  стра- 
ною ди  симмтовъ.  Какъ  мы  увидимъ  дал^е,  исчисляя  ве^  изве- 
стные евреянъ  народы,  Моисей  называетъите,  которые,  по  всей 
вероятности,  жили  въ  его  время  въ  Закавказье  и  даже  по  север- 
ную сторону  Еавваза.  О  народахъ  втихъ,  какъ  видно,  дошелъ  слухъ 


1)  Нопт.  ашиЦез  дев  уоуавеа.  1846.  8ер(.  р.  264. 

2)  тШг.  Его[кш1()е,  2;11гей1ег  Тке!!,  3—4. 
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до  евреевъ,  но  ни  въ  хнигахъ  Моисея,  ни  въ  цЪлою  ветхоиъ  за- 
в^т^  нФтъ  никакого  намека  на  существоваше  Бавказсхаго  хребта, 
не  смотря  на  то,  тго  посл^днШ  р&ко  отд&шется  отъ  воввнвген- 
наго  Армянскаго  плато*  Для  земли  Араратской  ветрЬчаемъ  мы  у 
Моисея  только  одао  назваше  горы,  ото  есть  Ноем,  ^)  назваи1е, 
безъ  сомн^шя,  одинаковаго  происхождешя  съ  Эриваиекимъ  Ма- 
сисомъ,  но  служащее  для  обозначен1я  совершенно  другаго  хребта, 
а  именно:  высокой  окраины  послЪдняго  уступа  Армянскаго  плато, 
который  возвышается  надъ  Харраномъ  и,  следовательно,,  былъ 
хорошо  изв^стенъ  и  памятенъ  евреямъ.  Это  назваше  Жосибезъ 
перемены  перешло  черезъ  длинные 'ряды  в^ковъ:  Отрабонъ  въ  гео- 
графш  своей  называетъ  именно  эту  часть  хребта  то  Мооюу  брос,-* 

горы  МаС1ЙСК1Я  ')• 

Мы  полагаемъ,  что  сделанный  нами  разборъ  текстовъ 
священнаго  писан1я  позволяетъ  намъ  теперь  опред^^ть,  какоЮ' 
именно  ц^пью  воспоминашй  народъ  еврейск1й  во  времена  Мои- 
сеевы связанъ  былъ  съ  Армешей.  Если  какой  либо  народъ 
считаетъ  себу  пришельцемъ  въ  страиФ,  въ  которой  обитаетъ,  то 
долго  помнить,  откуда  прйшелъ;  забывъ  даже  назваше  земли  от- 
цовъ  евоихъ,  простолюдинъ  по  солнцу  укажетъ  рукою  сторону,  от- 
куда пришли  они:  дто  есть  самое  живучее  воспомииаше%  Часто 
за  8ту  первобытную  родину  принимается  какая  либо  блшвайшая 
страна,  которая  д^^йствительно  лежала  на  пути  переселенцовъ  и 
служила  имъ  временнымъ  приетанищемъ,  прежде  чЪмъпршсвали 
они  для  себя  окончательно  новое  отечество.  Евреи  помнили,  чю 
вышли  на  равнину  изъ  высокой  страны,  названной  ими  потому 
землею  Араратскою;  помнили,  въ  которую  сторону  лежала  вта 
земля,  знали  по  имени  ближайппякъ  равпнА  горы  Мастйсия,  рав- 
но какь  и  ближайппй  къ  равнин^Ь  округъ  втой  высокой  страны 
Арфаксадъ,  Уръ-Касдимъ,    землю  Басдовъ,  Халдеевъ:  въ    этомъ. 


1)  Быт1д  X,  30. 
*    2)  Отрабонъ  кн.  XI.  п.  б,  §  6;  гл.  12  §  4;  гь  14,  §  2. 
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округе,  ваЕЪ  думали  они,  жаль  праотецъ  ж^ъ,  ^то  было  очень 
давно,  всворЪ  поел!  потопа,  когда  людей  еще  на  зенлЪ  было  не- 
много и  вс^Ь  они  жили  въ  стране  Араратской,  не  усдЪвъ  далеко 
отойти  отъ  того  мАста,  гд^  остановился  ковчеп,  который,  .сл^Ьдо- 
вательно,  оставовился  на  тамошнихъ  горахъ,  на  горакъ  Арарат- 
скихъ;  горами  покрыта  была  вся  эта  высокая  страна,  горы  тяну- 
лись въ  неизмеримую  даль.  •  •  . 

Предашя  о  потерянном»  ра'Ь,  о  постевенномъ  распростране* 
шн  зла  на  землЪ,  о  всем1рномъ  потопе,  о  спаеещи  небольшаго 
числа  лраведныхъ,  о  примиреши  Бога  съ  обновившимся  творе- 
шемъ— сохранились  въ  памяти  весьма  многихъ  народовъ,  но  пре- 
дашя эти  каждый  народъ  разцв'Ьтилъ  по  своему  самобытными  со- 
здашями  своего  воображешя.  Бели  изъ  всЬсъ  втихъ  разнообраз- 
ныхъ  повАствовашй  выбрать  только  то,  что  въ  нихъ  есть  общаго, 
то  составился  бы  разсказъ  сжатый,  ясный,  общечелов&чесий,  не 
подчиненный  никакому  местному  колориту,  никакому  местному  или 
преходящему  духовному  настроешю,  разсказъ  вполне  удовлетвори- 
тельный для  вЪрующаго,  но  не  для  учеваго:  п6слфдн1й  тщетно 
силился  бы  заключить  его  въ  своей  геологической,  или  географи- 
чесшА,  или  исторической  рамкФ.  Бъ  таковому,  совершенно  отре- 
шившемуся отъ  вскхъ  мйстиыхъ  УСЛ0В1Й,  предашю  всего  ближе 
подходатъ  сказатя  Моисея  о  нсемхрномъ  поюпЪ. 

Но  люди  не  могли  помириться  съ  дтою  неизвестноспю:  они 
стали  искать  место,  где  впервые*  ступилъ  спасппйся  человекъ  на 
осохшую  землю,  где  въ  лице  его  Богъ  благословилъ  все  земное 
на  новую  жвзнь* 

Бъ  этому  весьма  естественному  любопытству  скоро  приме- 
шалось и  чувство  нащональнаго  самолюб1я,  мечта  о  первородстве 
въ  семье  народовъ,  о  неземномъ  нроисхождеши  роднаго  языка. 
Во  многихъ  странахъ  возникло  непоколебимое  убеждеше,  что  та- 
ковое! место,  освященное  всем1рно-великимъ  гобытхемъ,  найдено 
или,  лучше  сказать,  что  память  о  немъ  никогда  не  была  утрачена* 
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Схоцство  инд|йских<ь  предашй  о  потопе  съ  спмв^пческими 
тавъ  поразительно,  что  нельзя  не  принять  вотораго  либо  изъ 
двухъ  нн-Ьшй:  или  что  сиыиты  и  индусы  самостоятельно  сохра- 
нили воспоиинатая,  почеранутыя  и»и  изъ  одного  обо^аго  центра, 
которые  искать  должно  въ  посл'Ьпотопной  -  колибели  рода  чело- 
вЪчесхаго;  или  что  одна  заимствовали  тавовня  предашя  у  другихъ 
уасе  въ  поздн%йш1я  времена. 

Оставляя  непривосновеннымъ  многознаменательный  догнать 
единства  происхождешя  рода  челов^ческаго,  мы  еважемъ,что  наув^^ 
не  только  не  удалось  доказать  догмата  эюго  фЪим  способами, 
которыми  она  обладает%,  но  даже  невозможность  таковаго  дока- 
зательства съ  каждымъ  ус1гкк.ожь  науки  становится  очевиднее* 
Такимъ  образомъ,  хотя  наука  и  доказала  иесомн^ниымъ  образомъ 
единство  происхождешя  массы  народонаселешя  Ицдустаиа  съ  мас- 
сою лародонаселевоя  Европы,  но  таковаго  единства  между  сими- 
тами  и  индусами  не  только  доказать  невозможно,  но  даже  невоз- 
можно и  объяснить,  если  бы  допустить  его  а  рпоп  ^).  Съ  дру- 
гой стороны  много  есть  признавовъэ  заставляющихъ  думать,  что, 
во  времена  доисторичесшя,  праотцы  индусовъ  •  и  праотцы  си- 
митовъ  жили  блйвкими  соседями  и  въ  тЪсномъ  между  собою 
соприкосновеши.  Если  только  мм  можемъ  отыскать  страну,  гд& 
9ТИ  дв^  расы  находились  между  собою  въ  ооприкосиовенш  въ  до- 
исюричесхк    времена,  то,  конечно,   С1фана  эта  прЫрФтетъ  въ 


1)  1иИт  Шг8^:  Ье1иг§^еЪаеш1е  €1ег  Агате18с11еп  Шоше.  (Ьрг.  1835); 
1^апе  ВеШсЪ:  Тезопш  81уе  Хаа^о^е  1П  ртш1та11сат  е1;  1ех1со§;гар1иат  ип- 
^оае  ЪеЪга1сае.  (Ьрг.  1848) ;  Виллаеп:  ОаИшев  о^  (Ье  рЫЬзорЬу  о!  шйуегва! 
Ыз^огу.  (Ьоп^оп  1854);  Мах  МШег,  Ье<;1ег  оп  1Ье  с188^са11оп  оГ  Ше  Та- 
гашап  1апр1ае[е8,  покЬщенн  въ  предъидущекъ  сонинешк.  Олровержешд  этихъ 
пОпнтокъ  привести  симитовъ  и  индо-европейцевъ  къ  одному  корню  можно  найти 
въ  статьахъ  Иатта  (Ап^.  Епе<1г.  Рои) :  въ  Беа^зсЬе  тог^епШ]1<118с11е  ТеН- 
всЬтШ  1855  Ва.  Щ  р.  405;  ЕгзсН  ш^  втйЬег'  в  ЁпсусГорйсИе,  2»т1Ьд  Вес^ 
1ЮП,  18  ТЬей.  (Ьр2.  1840)  8.  7  N  11;  1Яе  Пп^ЫскЬеН  тепзсЬЦсЬег  Казвеп. 
1856.  рр.  191,  202,  242,  263;  Е.  Еепап:  йе  Гопдше  йи  1ап§а§е.  1858-  р.  40> 
200  а  с1. 
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пазахъ  нашихъ  особыя  права  иа  честь  называтьея  вагабелью 
рода  чеювФчесЕаго. 

Мн:Ьте,  что  преданхи  индусовъ  о  всбМ1рно1[ъ  потопе  ваимг 
ствованы  ихв  уже  въ  историчесшя  времена  язъ  западной  Лзш, 
вринадлежитъ  знаменитому  французскому  ученому  Евг.  Бюрнуфу,  ^) 
котораго  имя  составляетъ  громвШ  авФоритетъ  въ  наукФ.  Но  мн&- 
ше  ВТО  подверглось  весьма  основательннмъ  опровер»ев1ямь  ^}.Мы 
де  станемъ  зд^сь  излагать  подробности  индайсвнхъ  евазашй  о 
потоп!:  зам^тимъ  только,  что  даже  во  многяхъ  именахъ  собствен- 
ннхъ  они  представллютъ  сходетао  съ  ска9ан1вми  Моисеевыми. 
Ману  (Мануша,  Меп^сЬ  ^),  челов^къ)  съ  семью  мудрыми  (Риши) 
выходитъ  изъ  ковчега  на  вершин'б  Гимавата,  которая  посему  на- 
зывается Науба'ндхана  (нау-ворабль  м  бандха— привязывать)  «Зд^сь 
замечательно  это  число  восьми  людей,  спаспиися  отъ  потопа,  тоже- 
ственное съ  числомъ,  шжазаяныиъ  жьМоиееевомъ  сказанга;  лн>бо- 
пытно  также  указаше  на  значеше  имени  Ной  (плаватель);  Согласно 
другому  инд1Й)свому  преданш,  *)  ковчегъ  остановился  въ  горахъ 
Тахтъ  Сомманъ  на  воавншеввай  равнввД  Ар1я-варта  (Араратъ), 
гд-Ь  мн<ич>  дижнхъ  маеличныхъ  д^ювьевъ.  Съ  Эривавскаго  Арарата 
далеко  должно  было  ле1!]Ьть  голубице,  чтобы  принести  въ  ков- 
чегъ масличную  в'Ьтвь. 

Неизв'Ьстно,  составили  ли  себ'Ь  Хавааасше  евреи  какое  либо 
опред'Ёлительное  понят1е  о  ж'ШЪ,  гд^  остановился  ковчегъ.  Древ- 
нМшее  указаше  въ  этомъ  отношеши  находимъ  мы  у  Флш1а  1осифа 


1)  ВЬа§ауа1а-Ригапа.  I.  Ш,  р.  XXI,  Ь.  1.  Ср.  Г.  N^6:  1а  1га(1111оп 
шсИепле  йи  (1ё1п§е  йапз  8а  1'огте  1а  р1и8  апсаеппе.  Рап8  1851. 

2)  6г.  ЕноаШ:  СгезеМсМе  дез  Уо1к8  18гае1.  2-е  Аиз^Ъе,  1,  361  н  ^а]1Г- 
ЬйсЬег  <1ег  ЫЬИБсЬеп  ТОззепзсЬай.  1аб2.  П^,  227;  МоШ:  ХгкИзске  81и(11еп. 
1860.  1;.  1.  р.  161  и  ел.,  ТГе^ег  въ  МйпсЬепег  §е1е11Пе  Апгех^ег.  1849.  р.  26 
и  ел.,  1850.  р.  72;  ^Рп  ^/\^гпв.^8сЬта1т:  Пгза^еп  <1ег  апзсЬеп  Уб1кег.  Мйп- 
сЬеп  1852.  р.  4  и  ел.  А.  КФп:  2е11;8сЬп1?1  Шг  Ув1^1е1сЬеп{1е  БргасЬГог- 
зсЬип^.  1854.  1.  IV.  р.  88. 

3)  Гг.  Ворр:  (Не  ЗйпсШиЙ!  пасЬ  Лет  МаЬагВЬага1а.  1827. 

4)  ВШеп  УогЬаПе  еигорахвсЬег  УоШегдезсЫсМеп.  (ВегИп  1820).  р.  330 
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въ  его  сочинеши  о  древностяхъ  1удейскихъ  ^^  <<о  потопе  семь  и 
о  ковчеге  упоминаютъ  вс&  бытописатели  шрварскихъ  народовъ, 
между  прочими  Бероеъ  Халдеецъ.  Говоря  о  потопе,  ов%  такь 
выражается:  разсвазываютъ,  что  ожою  горы  Еордаейсжой  до  сихк 
поръ  существуетъ  остатокъ  корабля,  который  припхылъ  въ  Арке- 
шю,  и  что  н^Ькоторые  еоскабдиваютъ  съ  него  смолу,  весьма  упо- 
требляемую въ  народ']^  ири  очищеши  отъ  грЪховъ.  Объ  втомъ 
увоминаетъ  и  Тероиимъ  египтянннъ,  который,  какъ  известно,  пи- 
салъ  о  древностяхъ  финиийскихъ,  равно  какъ  Мнизеасъ  и  мнопе 
друпе.  Николай  ДамаесвШ  въ  ХСУ1  книгЪ  своей  исторш  пишетъ: 
есть  выше  страны  Митйской,  въ  Армети,  большая  гора,  по  имени 
Барисъ,  на  которой,  какъ  разскавываютъ,  мнопе  спаслись  б^^г* 
ствомъ  во  время  потопа  и  нЬвто  нрибылъ  на  вершину  горы  въ 
ковчеге,  остатки  котораго  долгое  время  сохранялись.  Повиди- 
мому,  челов&Бъ  этотъ  тотъ  самый,  о  кот^фомъ  пмсалъ  Моисей,  заг 
хонодатель  худейовЯ». 

Судя  по  иенногикъ  евбдЪшямъ,  вогорвя  мы  мм^иемъ  о  Бе- 
ровФ,  хаддейсшшъжеторикА,  можно  положить,  что  оиъ  жиль  за 
три  вАка  до  Р.  X.  *)  Изъ  дошедшихъ  до  иасъ  отраввжь  его  со- 
чинеши, равно -какъ  д  сочииешй  ученика  его  Абидвшц  видно, 
что,  но  мнЪн1Ю  вавилонянъ,  нДк1Х)  Ксивутръ  спасся  во  время 
всвмхрнаго  потопа  въ  ковчеге,  который  остановился  на  Курдис- 
тансвихъ  горахъ.  Какъ  бы  то  ни  было,  но  древнейшее  аоложи- 
тельное  указаше  симитовъ  на  мЪсто,  гдЪ  остановился  ковчегъ, 
приводитъ  иасъ  въ  самые  южные  пределы  Армеши,  гдЪ  сопри* 
касается  она  съ  Месопотамхей,  въторы  Корд1ейск1я,  ГордШсия, 
Карду,  гдЪ,  какъ  мы  выше  уже  вид^^,  была  колыбель  евреевъ, 
страна  Арфаксадъ,  7ръ-Касдимъ,  земля  Халдейская. 


1)  Ш,  ^08€рЫ  Апйдш!.  ^и(^.  (Охотае  1700)  Сар.  Ш.  иЪ.  1.  §§  6,  18. 

2)  Могёгг:  Гйс!.  Ыб!.  (Атв!;.  1740)  1;.  П,  р.  238;  ВювгарЫе  итуе"г8е11е 
1.  IV,  (Рал?  1811),  р.  335;  РгЫеаих:  Соппеххоп  оГ  Ле  М81огу  оГ  1Ье  ОИ 
ип(1  Ке?г  ТезкатеШ;.  (Ьопй.  1725) .  уо1.  II,  р.  803. 
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Дожавателетвош,  хавъ  распространено  бшо  кежду  сижи- 
тани  убЪхдеше  п  то]п,  что  вовчеп  остановыся  нненно  въ  го- 
рап  Еурдиставсви»,  сдуаитъ  тарджукикъ  т.  е.  хаддейсвоо 
толвоваше  нятнкшаил,  составленное  Онхелосон».  Горы  Арарапитя 
ноддшннва  наввавн  у  Онкелоса  горахи  Кордцкекнми.  Мы  уже  не 
разъ  икЬлн  случай  вак^тить,  что  въ  гречесжош  переводе  сехн- 
десяти  Т0ЛЮВНИЖ0В&  древшя  наввашд  еврейсваго  лодлинниха  аа- 
]гЬняе]ш  били  новЫшики,  сделавшимися  уже  болЪе  ивв^Ьстннхи* 
Тавъ  и  устаревшее  на8ван1е  Арарата  въ  иннх%  х^стахъ  ваиЪ- 
иено  Арм(ен1ей.  Этой  самой  системе  сл^доваль  и  халдейсж1й  па- 
рафравистъ;  вамАняя  назваше  горъ  Араратсвихъ  горами  Бор- 
дужевими,  он%  не  противурЬчить  ни  подлинниву,  ни  переводу  70 
толовннвовъ,  ни  ьЛиъ  прочииъ  нереводаиъ,  такъ  хавъ  горн 
Корду,  вавлючаюпЦя  въ  себе  источники  Тигра,  находятся  в% 
пределах»  Армеши  или,  что  тоже  самое,  въ  пределахъ  страны 
Араратской.  Горн  оти,  конечно,  могли  навиваться  въ  общемъ 
синсле  гораии  Араратскими.  Халдейское  толковаше,  хахъ  видно, 
придаетъ  только  более  определительное  вначеше  ухавашю  по- 
длинника и  другихъ  переводчиковъ. 

Мнете,  согласно  воторому  вовчегъ  остановился  на  одной  изъ 
горъ,  ближайшихъ  хъ  Месопоташн,  принято  большею  чвстю  вос* 
точннхъ  хриспанъ,  сирШскихъ  и  арабскихъ.  Св.  Епифанй,  жив- 
ппй  въ  1У  в.,  въ  сочияенл  своемъ  противъ  ересей  пишетъ: 
«после  потопа  вовчегъ  Ноевъ  остановился  на  горахъ  АрараФ- 
<^вихъ  между  Армешей  и  Курднстаиомъ,  на  горе,  навнваеиой  Лу- 
баръ.  Тамъ  после  потона  бнхо  первое  жилище  людей»  <).  Гора 
Лубаръ,  по  мнетю  Св.  Епифагая,  воввншалась  надъ  равниной 
Сеннаарской.  Св.  Ёфреиъ  полагалъ,  что  гора  Араратъ  находится 
въ  Ассир1йсхихъ  горахъ,  ваннмаемыхъ  курдами.  На  месте,  освя- 


1)  ЕртрЬ.  аАт.  Ноге$.  НЪ.  1.  р.  4,  5. 
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щеннонъ     воспоминанхемъ    о   ковчеге,    устроенъ    быдъ    иона* 
стырь  *)• 

Эти  древщя  предан1я  до  нашего  вреиеви  сохранились  во 
всей  свежести  своей  въ  Курдистане,  хотя  первоначальная  чистота 
ихъ  и  омрачидась  обильною  прии^сью  невфжественнаго  суевер1я 
тамощнихъ  аиггелей.  Согласно  мЪетнниъ  дов&рьяиъ,  волыбель 
возрожденнаго  человечества  находится  на  высокомъ  хребте  Дж^ 
бель-До/судиу  который  тянется  Ъъ  югу  отъ  озера  Вана  по  левому 
берегу  верхняго  Тигра.  Селеше  Нахраванъ  получило  назваше 
свое  отъ  Ноя;  по  близости,  на  высотахъ  Дзкебель-Давуди,  находится 
урочище,  называемое  Теманинъ  отъ  арабскаго  /хчр  (тсеманъ 
восемь),  въ  память  восьми  спасшихся  людей;  тамъ,  въ  устроенной 
дервишами  молельне,  каждую  пятницу  сами  собою  зажигаются 
таинственные  огни  *).  Въ  справедливости  всего  этого  твердо  уб^ж- 
дены  окрестные  жители,  и  л^тъ  тридцать  тому  назадъ  турецЕ1Й 
паша  увЪрялъ  англ1йскаго  резидента  Рича,  что  онъ  самъ  восхо- 
дилъ  на  вершину  Джебель-Джуди  и  собственными  глазами  ви- 
дёлъ  тамъ  остатки  большаго  корабля,  въ  которомъ  виднелись  еще 
длинные  гвовди  *). 

Но  въ  сделанной  нами  выписке  изъ  Флав1Я  Хосифа  есть  еще 
осылка  яа  Николая  Дамаескаго  (жившаго  около  времени  Р.  X.); 
шоазаше  посл^дняго  заслужюаетъ  оеобаго  разбора. 

Трудно  определить,  въ  какой  чаега  Арменш  находилась  гора 
]^арисъ*  Навваше  это  всгречаетея  у  Ограбона  въ  одномъ  м^сте: 
<4;а8СЁваАываютъ,  что  некоторые  Айнганцы  поселились  часпю  въ 
7йт]и,  часшо  же  за  армянами,  по  ту  сторону  горы  Абоса  и  горы 
Имбар{к,  двухъ  /астей  Тавра,  иаъ  которнхъ  первая^  Абосъ,  нахо- 
дится йодле  дороги,  ведущей  хъ  Бкбатане  и  проходящей  мимо 


1)  Лбзетат:  В1Ы101Ьеса  опепШ18  С1етеп1:1по— ТаИсапа  (1—4  Кота 
1719—28),  Т.  П,  р.  113. 

2)  I.  ВеппеЬ  Ши81;га1.  1.  с.  р.  162. 

3)  I.  ВкЬ:  Кагга(;.  П  р.  124. 
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евятилжща  Бариды»  ^) .  Въ  друг(яП|  уЛа^  О  Страбш»  говорить^ 
ТОО  изъ  Абоса  берутъ  начало  свое  Евфрата  в  Аршс»,  изъ  вото* 
рыхъ  одинъ  теч&рь  въ  западу,  а  друго!  кь  востову.  Это  опредй- 
16816  И6ЯСН0,  потоку  ЧТО  бсхь;  два  оФдЪльннхъ  верховьа  Евфрата, 
но  если  прихемъ  за  Абоеь  хребеп  Бннг&1ь  и  воеточное  продол- 
жен1е  его  между  Аравсоиъ  и  Мурадомъ  (восточнымъ    вервовь^мъ 
Евфрата)  досамаго  Эриваневаго  Арарата,  то  онред^левхе, сделан-  * 
ное  Страбовомъ,  становится  нонятнынъ.  Кав%  бы  то  нн  было,  в&т» 
еомн^шя  въ  тонъ,  что  Абосомъ  Ограбовъ  назнваетъ  горный  хре* 
бетъ,  ле»ащ1&  въ  центре  Армвши,вдалн  отъ  Месонигашя.  Весьма 
трудно  объяснить,  В1*  честь  какого  божества  устроено  было  свя- 
тилище   Бариды  (ттх;  Вар1&о<;  VбШV),  тавъ  вавъ  богиня    тавоваго 
9нени  неизвестна.  Для  разр^шешя  втого  вонроса  истрачено  было 
много  учености  ^)  и  хотя  выводы  получились  весьма  различные,  но 
ВСЁ  они  повазываютъ,    подъ  вл1яшенъ   какого  общаго   нредполо- 
9ен]я  было  разбираемо   загадочное  слово*  Слово  ото  встречается 
тольдо  разъ  у  Геродота  *)  въ  видЪ  назвашя  для  особыхъ  судовъ 
весьма  лростаго  устройства,  бывншхъ  въ  употреблеши  у  египтянъ;  ^ 
оно,    повидимому,  не  греческое,  а  принадлежитъ    какому  то  вос- 
точному лз^ку.  По   этому   свлтилип^е   Бариды  или  гора  Барисъ 
ин1.ютъ,  вакъ  кажется,  отношен1е  къ  вовчегу.  Теперь  ЭриванскШ 
Араратъ  окрестными  жителями   обыкновенно   называется  Агыръ-- 
дагъ    Р  ^Ь^| ,  что  значитъ  по  турецки  тяжелая,    трудная  гора. 
Назваще  это,  впрочемъ,  обълсняютъ  какъ  испорченное  Арги-дагъ, 
что  приближаетъ  къ  греческому  Арю,  назвашю  корабля  Аргонав- 
товъ  и  къ  Арка,' Я2^зввл^ю  ковчега  въ  переводЪ^70  толковнивовъ. 
Бохартъ  производитъ  назваше  свитилища  Барисъ  отъ  еврейскаго 
слова:  <'беритсъ»,  что  значитъ  заегыпъ  постаеилъ,  слово,  семь  разъ 


1)  Страбонъ,  кн.  XI,  гл.  14,  §  14. 

2)  Тамъхе,  §  2. 

3)  ЕШег:  Ег(1кип(1е,  X,  360. 

4)  Геродтл,  кн.  П  §  96. 
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повюрающеесд  въ  повЬапояиа^  Моисея  о  тою,  жвжл  Еюпогь  О 
бжагосювип  Ноя  я  шновв!  его  *).  Наконец»,  наввше  Варясь 
объдснях>п  я  арняяскяяъ  словояъ  «барисъ»  И1я  «барявъ»,  что 
значятъ  ясюхь.  Зам&тям%,  что  Фл.  1осяфъ  лов^ствуеп,  что 
армяне  назвали  н^Ьсю,  гдЪ  вншелъ  Ной  съ  сановьяяи  ню  вов- 
чега  ойсо^тцрюу,  1СГ0  значить  но  гречесвн  исходъ. 

Баж!Ъ  ин  вихяиъ,  недоуиЪше  сворЪе  иожеть  вовнижнуть  изъ 
нзобил1я  таяовнхъ  словотолвовашй,  ч§иъ  нзъ  недостатва.  Это  изо- 
бнл1е  вполне  довазнваетъ  совершенную  безплодяость  ижь  для 
наужя  таиъ,  гдЪ  не  подтверждаются  они  разносгоронннии  сбли- 
жешяии,  основанныии  на  нсторячесжнхъ  данннхк*  Во  всявояъ 
случае,  можно  ноложнть  за  несомн^Ьнное,  что  гора  Варись  нахо- 
дилась не  на  краю,  а  вь  центра  Арметн,  не  вь  дальномь  раз- 
стоянш  оп  Аракса.  Вь  такомъ  случа^^,  всего  вАроятнФе,  что  нре- 
даше  связано  было  сь  Эрнвансвимъ  Араратоиь,  который  не  только 
огромностью  своею,  но  и  весьма  оригянальнымь  видоиь  прнвле- 
жаеть  на  себя  вняман1е,  предпочтительно  предь  всЪми  окрестншш 
горами*  Итахь,  свидетельство  Николая  Даиасскаго  дохазнваеть, 
что  уже  во  времена  Р.  X.,  кромЪ  горь  Еурдистанскихь,  народ- 
ное вЪрован1е  связывало  предан1е  о  вовчегЬ  еще  сь  другою  го- 
рою вь  центре  Армеши,  по  всей  вероятности  сь  Эрнвансвимь 
Араратоиь. 

Нетрудно  объяснить,  почеиу  таковое  мн^ше  возникло  уже  вь 
поз^нейлпя  времена.  Мы  видели,  что  ханаапсше  евреи  прида- 
вали названш  Араратской  страны  весьиа  обширное  значеше;  вся- 
кая гора  вь  АрмЙЁш  могла  называться  горою  Араратскою.  Весьма 
естественнымь  образомь  предаше  первоначально  остановилось  на 
наиболее  близкихъ  кь  Месопотам1И  и  следовательно  на  наиболее 
известннхь  сниитамь  горахь,  на  горахь  Еурдистанскнхь,  темь  бо- 

1)  Такъ  яаанвается  ВоепшшД  въ  кнкгахъ  Монсеешхъ.  Хегова  есть  позд« 
я^йшее  яазааше. 

2)  Бвпя  IX,  9—17. 
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хЬе,  что  древнФйшш  свазатя  еврейсжой  неторш  съ  няни  свя- 
заны. Об  течбшеш  врекени,  неоаред^ленное  назваше  «страна  Ара- 
ратская» вавАниюеь  Аркешей;  Араратъ  сделался  назваехеиъ  об- 
ласти, лежащей  въ  центр!  Армеши;  прежнее  общее  значетае  этого 
вазвашя  бнло  забыто;  должно  было  нсжать  н^Ьсто  пристанища  ков- 
чега въ  горахъ  области  Араратской,  и  внинаше  не  могло  не  оста- 
новиться на  величесгвенноиъ  при-араксвомъ  МасисФ.  Это  совер- 
шенно объясняется  слЪдующииъ  иЪстоиъ  изъ  сочинешя  Блажен- 
наго  Теронииа,  одного  изъ  ученЬйшихъ  хоиментаторовъ  библш,  жив- 
шаго  во  второй  полоёинФ  1У  и  началЬ  V  в.  но  Р.  X.  ^)  «Ара- 
ратъ, пишетъ  онъ,'есть  ровная  страна  въ  Ариети,  орошаемая 
Араксомъ,  невероятно  плодородная,  у  подошвы  горы  Тавра,  который 
распространяется  до  этого  м^ста.  Следственно,  и  ковчегъ,  въ  кото- 
ромъ  спасся  Ной  съ  детьми  своими,  по  окончаши  потопа,  остановился 
не  вообще  на  горахъ  Армеши,  которая  называется  Араратомъ,  но 
на  высочайшихъ  горахъ  Тавра,  который  поднимаются  надъ  полями 
Араратскими».  Нельзя,  впрочемъ,  не  заметить,  что  современникъ 
Св.  Теронима,  историкъ  армянск1й  Моисей  Хоренаци  ни  слова  не 
говоритъ  о  правахъ  при-араксваго  Масиса  на  столь  громкую  зна- 
менитость; доказательство,  что  мнете  это  въ  его  время  еще  не 
сделалось  общенароднымъ.  Впрочемъ,  Араратская  область  въ  втомъ 
веке  прхобрела  въ  глазахъ  армянскаго  народа  глубоко-нащональ- 
ный  характеръ  святости;  въ  ней,  въ  виду  велмчественнаго  Ма- 
сиса, Царь  Тиридатъ  и  народъ  его  воспргяли  ев.  крещеше;  край 
просветлелъ  воспоминашами  о  меетахъ,  где  жилъ,  страдалъ  и 
подвизался  Св«  ГригорШ,  Просветитель  Армеши. 

Подобно  тому,  какъ  въ  среднхе  века  Херусалимъ  почитался 
<^редоточ1емъ  вселенной,  такъ  и  для  армянъ  окрестности  Масиса 
представились  средоточхемъ  всего  обпгарнаго  отечества  ихъ, — ^даже 
средоточхемъ  вселенной  {ХГ^^."^  Ш21ишр^^   миджоцъ    ашхархи) 


1)  Орега  8апс11  Шегоауш.  1.  1У  р.  12  Соштеп!.  ш  Ьашш. 
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итЫИсиз  типШ,  отцгда  рФки  текутъ  во  всЪ  четыре  СФоронц 
свЪта.  О  ГдФ  асе  было  и  остановиться  ковчегу,  мвъ  не  на  высшей 
точв^  втого  средоточ1Я  вселенной! 

Тавовое  уб'Ьжденхе  скоро  пустило  г^д^бов^е  воряи  въ  унахъ 
армянъ. 

Тенерь  еще  вся  долина  Аражса  въ  Эриванской  губ^[шш  ус&ша 
св'Ъжини  воспоиинан1яни  о  Но^  и  сехейств'Ь  его;  пожазываютъ 
к^сто,  гдй  датрхархъ  принесъ  первое  жертвоприношеше  посл^  по- 
топа, гдЪ  насадилъ  онъ  виноградъ,  гд1  добылъ  первый  вусовъ 
соли,  гд'Ь  поселился,  гд'Ь  похоронен». .  •  Чтобы  доказать  не  только 
то,  что  вовчегъ  действительно  остановился  на  гор^  Масис*]^,  но 
и  то,  что  Ной  говорнлъ  на  армянсвомъ  язывЪ,  туземвые  ученые 
прибегли  въ  самымъ  изысканнымъ  толвован1ямъ  мЪстныхъ  топо- 
графичесвихъ  названШ.  Назваше  селетя  Архури,  которое  находи- 
лось на  уступи  Большаго  Арарата  и  погибло  во  время  землетря- 
сешя  1840  г.,  значить:  онъ  посадилъ  виноградъ;  овругъ  Ар- 
нойотнъ,  къ  востоку  отъ  Арарата, — около  Ндевой  ноги\  Марандъ, 
городъ  въ  Адербиджан^, — мать  тамъ,  гд^Ь  и  повазываютъ  могилу 
жены  Ноевой;  Нахичевань — первое  пристанище'  Последнее  на- 
зван1е  заслуживаетъ  н^котораго  внимашя,  вакъ  весьма  древнее,  по- 
тому что  Птолемей,  писавшш  въ  начал*  II  в.  по  Р.  X.,  упс- 
минаетъ  уже  о  город*  Наксуан*, — греческая  перед1^лка  армяв- 
скаго  имени.  Но,  само  собою  разумеется,  что  н*тъ  надобности 
прибегать  къ  потопу,  чтобы  объяснить  себе  возможность  проис- 
хожден1я  таковаго  назвашя. 

Въ  христханской  Европе,  кавъ  кажется,  долго  придаваемо 
было  Моисееву  сказанш  о  потопе  неопределенное  значенхе,  темъ 
более  что,  при  затруднительности  прямыхъ  сношен1Й,  все  све- 
дешя  объ  Армеши  сделались  смутными  и  неопределенными. 
Редие  путешественники,  пгсещавшхе  этотъ  край,  сообщали  мест- 


1)  Мозга  СНогепетгЗу  Оео^арЫа  ш  Ша!.  Ап».,  её.  М^Ыв^лш,  (Ьопй 
1736).  р.  358. 
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кыя  легенды  о  МасиеЪ,  какъ  нЪчто  новое  н  неизвестное.  Рубру- 
квяеъ  ^)  (1253  г.)  равскаанваетъ,  ч[то  онъ  сшшалъ  въ  Навсуан^  (въ 
Нахячевагаг)  будто  бы  на  одной  изъ  двухъ  горъ,  у  подошвы  во- 
торнкь  нротежаеп  Аравсъ  н  воторыа  называвутся  Масисъ,  оста- 
новн^|ея  мвчеп.  Тоже  повЪствуеть  и  Венещаяецъ  Марко-Поло '), 
воторый,  притош,  и  объясняеп  назваше  горы  Атыръ-дагъ  посред- 
ствонъ  Арка-дагъ— гора  ковчега.  Турнефоръ  '),  110С%тивш1й  Арме- 
шю  въ  1701  году,  сонн'ЬваеФСя  въ  справедливости  предашя  о  Ма- 
сисЬ.  *).  По  1гЬр4  блнжайшаго  озваБОнлей1я  съ  Армешей,  мест- 
ное поверье  О  вовчегА  д&1алось  болЪе  и  болЪе  нзв&стныиъ  въ 
Европе:  теперь  всяв1&  знаетъ  географнчеевое  положеше  библей- 
сюй  горы  Арарата,  хотя  гора  ота  и  совершенно  нейзв1^стна  ту- 
земцамъ  подъ  тавовымъ  назватемъ. 

Допустивъ,  что  Масисъ  есть  дМствительно  гора  ковчега, 
некоторые  германспе  ученые  шагнули  еп^е  дал1е:  они  стара- 
лись проникнуть  причины,,  по  которымъ  гора  вта  сделалась  избран- 
нвцею  между  вс^ин  гораии  ^емнаго  шара  или,  по  крайней  м^рф, 
между  вебми  горами  стараго  свДта.  Оставляя  въ  стороне  мисти- 
чдспя  толковашя,  мы  нрнведемъ  здЪсь  только  мнЪшя  Раумера 
и  Гофа  объ  втомъ  нредметб,  ^)  какъ  болЪе  ясныя  и    определи- 


1)  Уоуа^е  еп  ОпеаЬ  ди  Ргёге  ОвШаите  <1е  ВаЪгок  въ  ВесаеИ  <1е 
Уоуа^ез  е!  <1е  Мётои-ев  риЬНё  раг  1а  8ос1б1;6  <1е  вёовгарЫе.  (Рапе,  1824г7- 
1840.  40),  Т.  IV,  1839,  р.  383—387. 

2)  Магео  1Ыо,}хЬ.  1,с.  2. 

3)  1ЧНоп  Ле  Тоите^огЬ:  КеЬИоп  <1'Ш1  уоуадв  <1в  Ьсуапк  (Т.  1,  2, 
Ата^егйат,  ЬГОССХУШ)  I;.  2,  р.  140. 

4)  Необходшсо  прнбавить,  что  Турнефоръ  сошНкважся  всл1дств1е  того,  что 
въ  окрестностяхъ  Арарата  кЬтъ  насличннхъ  дереп.  Вотъ  его  подхаяшш  слом: 
„  ;е  пе  8^  ой  1а  Со1ошЪе  дш  50г1и  да  ГАгсЬе  Ы  сЬегсЬег  на  гатеаа 
^ЮИу1ег,  впрровё  дпе^ГАгсЬе  ее  воИ  аггё^ёе  ваг  1еМоп1  Агата!,  оавшг  ^ае^ 
дае  аа1ге  топ1авпе  ^'Аппеше;  саг  оп  пе  уоИ  рае  де  сев  80г1ев  ё'агЪгев  апх 
епУ1го118,  он  И  ШХ  дне  Гевресе  в'еп  т1  рег^ае;  сереп^кш!  1е8  ОИтгегг  зоп! 
дез  агЪгеа  1ттог1;е18."  П,  140.  ПршсЬч.  ред. 

5)  Ваитег.  <1ег  Агага!  е1с.  еш  Ве11;га9  гш*  ЫЫшсЬеп  Ег(1кап(1е  ш 
НеПа  М.   ХШ,  1829,   рр.  333—340;   СсиЛ  ЕоТ(:    ОезсЫсЫе  йег  ЛигсЬ 
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тельныя.  Весьма  естественннмъ  обрааомъ  можно  предполшгать 
;(ля  горы  ковчега  таковое  географическое  подо«ен1еэ  которое^ 
благопрштствовало  бы  вксцевтрическому  ра8ее1ен1ю  род»  чело* 
вЪческаго,  поюжеше  вь  уагЬ  велшнхъ,  проведешшп  еамою' 
природою  путей,  по  воторымъ  люди  могли  бы  постепешю  дрона- 
водить  евои  переееленьа*  Замечены  слЪдуюпця  оеобениоети  поло- 
жешд  горы  Арарата  въ  отвошеши  въ  материкамъ  древниго  св'Ь- 
та:  1)  она  находится  почти  въ  самой  середине  длиннЪйшаго  про- 
тяжен1Я  материка  отъ  мыса  Доброй  Надежды  до  Берингова  про- 
лива, 2)  почти  въ  середине  великой  африко-а81ДТской  полосы 
пустынь,  3)  въ  середине  длинной  полосы  (федиземныхъ  морей  и. 
озеръ,  начиная  отъ  Гибралтара  до  Байкала  *  и  4)  въ  централь- 
номъ  положеши  въ  отношеши  въ  окрестнымъ  морямъ:  БаспШ- 
скому,  Черному,  Средиземному,  Чермному  и  заливу  Персидскому. 
Эти  особенности  действительно  замечательны,  но  не  нмЪютъ  ни- 
какого отношешя  къ  предполагаемымъ  услшямъ  положеВ1я  горы 
ковчега.  Зд^ь  обнаруживается  для  Арарата  только  центральность 
разстояшй,  центральность  математическая,  между  тЬмъвавъ  удоб- 
ства переселешй  народовъ  опред&шются  'другими  законами, 
физическимъ  устройствомъ  земнаго  шара,  скодствомъ  и  противу- 
положностш  климатовъ,  естественныхъ  произведешй,  всЪхъ  уело- 
В1Й  жизни.  Внимательное  изучеше  физической  географш  вполне 
обнаруживаетъ,  что  не  на  АраратЪ  должни  мы  искать  пункта, 
разсЪвающаго  вс%  таковыя  услов1я.  Притомъ,  не  только  для  мла- 
денчествующаго  посл^потопнаго  человечества,  но  и  для  пере- 
живжаго  уже  ц&шя  тысячел^тхи,  негостепршмныя  моря,  каковы 
Черное  и  Каеп1йское,  представляли  преграды,  а  не  средства  къ 
разселешю.  • 


ПеЪег11е!егип^  пасЬ^ешезепеп  паШгЬ  Уегйп(1егип§[е11  <1ег  Ег<1оЬе111йсЬб 
(ОоеЬа  1822—41) ,  ТЬ.  Ш,  р.  369.  Ср.  также  I.  абггеаг,  Ше  Уб1кег1а^е1  <1ез 
Реп1а1;еис11. 1845  и  А,  V.  11ах1Нш&еп:  Тгап5каака81а  (1—2,  Ьрг.  1856),  1, 168* 
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Обсвначимъ  въ  яАсжюлъквхл  сювахъ   выводы,  ^№  жоторых!!^ 
ДОЛЕЖИ  мы: 

1)  Сшюани  Моисеевы  о  первоначадьншъ  отечесхвЬ  евреев» 
и  даже  о  колыбели  рода  чеювйчесваго  несоии&шшиъ  образоиъ 
указываютъ  на  горную   страну,  лежащую  въ  северу   и  северо- 
востоку  оп  Месопоташи,  на  страну,  называеиую  въ  нодлвнникЪ  • 
Священнаго  Писанш  страною  Араратскою. 

2)  Эта  библейская  страна  заключала  в&  себ^  Ариенш, .  но 
ничего  не  довавываетъ,  чтобы  пределы  ея  мл  северу  и  востоку 
совпадали  еъ  естественныии  сЪверныии  и  восточныии  рубежаии 
Ариенш*  Об  большииъ  вЪрояпеиъ  иожно  предположить,  что  та- 
ковые северные  и  восточные  пределы  страны  Араратской  теря- 

,  лись  для  евреевъ  въ  неизиЪрниой  дали. 

3)  Неинопя  опредфлительныя  географичесшя  данный  о  зеи- 
А  Араратской,  встрЪчаюлцяся  въ  внигахъ  Монсеевыхъ,  не  вы- 
ходятъ  изъ  той  полосы  Ариенш,  которою  она  непосредственно  со- 
прикасается съ  Месопоташей.  Назваюе  древняго  праотца  евреевъ, 
Арфаксада,  сына  Сииова  и  внука  Ноева,  ииЪетъ,  какъ  иы  видели, 
соотношевхе  съ  зеилею  Уръ  Еасдииъ,  откуда  беретъ  начало  свое 
р%|са  Тигръ. 

4)  Если  ограничиться  этиии  оаред'Ьлитвльныии  географиче- 
скиии  данныии,  то,  конечно,  всю  исторш  первобытнаго  чело- 
вечества и  даже  все  предаше  о  ковчеге  иожно  бы  отнести  къ 
саиыиъ  южныиъ  пред^ланъ  Ариенш  или  къ  горамъ  Курдистан- 
скииъ.  Мы  видели  уже,'  что  таковое  инЬше  дМствительно  было 
самое  древнее  у  жителей  Месопотаиш.  Можно  бы  заключить, 
что  Великая  Армевк  и  Закавказье  населились  съ  юга  и  что,  по- 
тоиъ,  изъ  Закавказья,  по  направлешю  отъ  запада  къ  востоку,  на- 
селилась глубь  Азш. 

Но  таковое  заключеше  рЪлштельио  противурЪчитъ  всеиу, 
что  только  иы  знаеиъ  изъ  другихъ  источниковъ  о  порядке  раз- 
еелешя  народовъ.  Этого  противур&ч1я  нельзя  на  приписать  опш- 
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бочному  В8Л1ДД7  яашему  на  екаэан1я  «Моисеевн.  Часто»  отысвн- 
ваеиъ  мы  опред'Ьленное,  тЪсное  значетае  тат,  гд1  въ  однохъ 
условномъ  наикеноваши  заиючена  цЪлая  группа  историческихъ 
ЕЛИ  географичесвнхъ  понятШ.  Въ  кннгахъ  Моисеевнхъ  ярий 
св^тъ  брошенъ  лишь  на  главное  оодержаше,  обстановка  ногру- 
жена  въ  т&нь,  обозначается  вскользь,  неиногшш  чертами.  Эти 
черты,  эти  намеки,  наполняюще  собою  первый  главы  книги  Бы- 
т1я,  позволяютъ  явственно  усматривать  между  писанными  стро- 
ками многое,  что  заключаеть  въ  себ%  великую,  всем1рну1о  зани- 
мательность, но  чего  Моисей  не  написалъ,  потому  что  писалъ  съ 
определенною  цАлью  и  исключительно  для  евреевъ.  Передъ  на- 
ми рисуется  вакъ'  бы  страна  -  призракъ,  1^д^Ь  была  колыбель  рода 
человЪческаго,  гдЪ  протекла  въ  нев^Ьдомой  для  насъ  д&ггель- 
ности  долгая  жизнь  пераыхъ  людей,  гд'Ь  глубоия  различ1Я,  отде- 
ляю щк  нын'Ь  европейца  отъ  азхатца,  жителя  полярныхъ  краевъ 
отъ  жителя  тропическихъ, — были  не  болЪе  какъ  лепоя  видоиз- 
мЪнешя  обпц1го  сеиейнаго  типа.  Эта  страна  -  призр11къ  исчезаетъ 
безъ  сл^да  въ  послЪдующихъ  книгахъ  Быт1я;  исторхя  переносится 
въ  западную  Азш,  на  равнины  Месопотамхи,  въСирш,  въ  Египетъ. 
Прежде  всего  замЪтнмъ,  что  земля  Араратская,  Арметя,  1е- 
жить  къ  северу  отъ  Месопотамш  и  отъ  земли  Сениаарской,  гдЪ, 
согласно  Свяп^енному  Писашю,  возникли  первый  челов%ческ1я 
существа.  Обозначая  главное  направленте  переселешя,  Моисей 
не  могъ  бы  иначе  сказать,  какъ  то,  что  люди  пришли  съ  севера, 
отъ  полуночи,  если  бы  пунктъ  начальнаго  исхода  ихъ  находился 
въ  Армеши.  Но  мы  читаенъ:  «двинувшись  еь  Востока,  они  на- 
шли въ  землЪ  Сеннааръ  равнину,  и  поселились  тамъ.»  ^  По  сотво- 
реши  человека,  «насадилъ  Господь  Богъ  рай  въ  ЕдемФ  на  еостакл 
и  помЪстнлъ  тамъ  челов^^ка,  котораго  создалъ.>>  ')  ПослЪ  убЛства 


1)  Бнпя  XI,  2. 

2)  Тамъ  же  1^  8. 
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Авем,  вошеп  Баивъ  оп  лица  Господвя;  и  аоеешдся  п  8емд% 
НодБЬ  на  воетакь  оп  Едеш.  ^)  Ве&  ехи  внраженм  не  пред-* 
ставлаюп  нкчшю  ооред'Ьлеаваго  въ  гбографкчеевохъ  смыедЪ,  во 
не^а8а  не  зам^Ьтить,  что  они  н4юторжются  вавъ  бн  тояыво  Д1я 
овначениг,  что  все  пов^ствуекое  провсжодижо  на  восхохй,  вдали 
отъ  веил!  Сеннаарсвой,  вглуби  Азш.  НигдЪ  не  встречается  ов* 
начен1я  которой  дгбо  изъ  остальных^  трехъ  стороиъ  ев^та*^  Ооо* 
баго  внииаЕОя  ваелумваеть  страна  Бдеиъ,  въ  которой  на  вое- 
токл  насажена  б1иъ  рай,  откуда  р^ва  равяучаетея  въ  четыре 
начала. 

Сделанный  Моисееиъ  очеркъ  положешя  страви  Едекъ  такъ 
неясенъ»  что  ннопе  нридаютъ  етоиу  ооиеашю  ннегачеекое  зваче- 
Ме,  утверждая,  что  оно  не  относится  ни  въ  какой  стране  веиваго 
шара,  или,  что  страна  Едеиъ  сиита  съ  лица  зеили  всевхрныиъ 
потопоиъ.  Конечно,  нигд'Ь  нельзя  отыскать  р4кки,  которая  бы  изъ 
одного  нбрвонача^ьнаго  общаго  ложа  разливалась  на  четыре,  о<^ 
разуя  четыре  велшия  рЪки,  текущхя  въ  четыре  стороны  ец^та. 
Но  это  есть  только  особый  снособъ  воззр1и]Я  ва  пдротрафш, 
свойственный  всеиу  древнеиу  востоку.  Воввншенная  страна,  гдА 
сходятся,  врФзывожхгся  другъ  въ  друга  узкими  вубцами  и  перепу- 
тываются бассейны  ведикихъ  р^чннхъ  снстеш,  представляется 
въ  видЬ  одного  общаго  нед^ливаго  водоначала*  Тавовая  страна 
ииФетъ  харавтеръ  особой  ииетической  святости  въ  глазахъ  ив(ду^ 
совъ  и  пероовъ,  кавъ  средоючхе  вселенвой,  иорегъ  В1ра  венику  не^ 
<((шъ  и  зевлею,  тдА  начинаются  воды  и,  р^вливаяоь,  вавоямъ 
четыре  стороны  св^та.  ^)  Это  есть  Меру  бравивовъэ  Борджъ  цер- 
еовъ,  рФка  Арванда,  изъ  которой  изливаются  век  веввыя  цЛжл*  ') 


1)  Тажь  же  1У,  16. 

2)  Истояникъ  же  исхождаше  изъ  зеши  и  напояше  все  лце   зехл.    Бн- 
•пд  П,  6. 

8)  Е.  Вигпои^:    Соттеп1а1ге  виг  1е  Уа^па  (Рапа    1886),  аШЬ    р* 
СЬХХХГГ;  8]педе1:  Ауе8(а  (Ьрг.  1853)  1,  р.  61  и  ел. 

3 
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Тексхъ  Моисеевъ:  «взъ  Едема  выходила  рЬш  для  орошетя  рая,- 
и  потонъ  разд^Ьлялась  на  четыре  рЪки»  ^)  повволительно  парафра- 
зировать сл^дующимъ  образомъ:  «воды  же  Едехск1я  навоаютърай 
и  оттуда  раа1лгчаются  въ  четыре  начала>>. 

Назвавхя  и  въ  особенности  описаше  райсхихь  рЬкь  несом^ 
нАннымъ  об^дюоыъ  обнаруживаютъ,  что  страна  Едеиъ  им^ла  въ 
главахъ  Моисея  определенное  положен1е.  Понят1е  о  положенш 
этой  страны  хочетъ  онъ  передать  своему  народу  и  потому,  про-*, 
тивъ  обыБновешя  своего,  обращается  къ  объясвешямъ,  такъ 
вавъ  дЪло  невидимому  шло  о  предмет!;,  частью  выступавшемъ  изъ 
пред&Еовъ  горизонта  яснаго  вид^шя  и  понимашя  евреевъ. 

Этихъ  р^къ  четыре:  Фисонъ,  Геонъ,  (Гихонъ  еврейсваго 
подлинника),  Тигръ  (Хиддекель  подлинника)  и  БвФратъ  (Фе* 
рать)*  Названья  .первыхъ  двухъ  р^къ  не  встречаются  нигде 
более  въ  Бнигахъ  Священнаго^Писашя:  разъ  были  произнесены 
они  и  потомъ  умолкли.  Очевидно,  что  две  реки  оти  находились 
совершенно  вне  симвтсваго  мхра- 

Евфратъ  названъ  доеледнимъ  и  безъ  всякихъ  пояснешй, 
какъ  река,  хорошо  известная  евреямъ.  Евфрату  предшествуетъ 
река  Тигръ  (Хлддекель),  «она  протекаетъ  предъ  Асснр1ею>>  ^)  Оче- 
видно, что  мы  нажодимся  въ  области  географш,  весьма  поло- 
жительной и  точной  на  столько,  на  сколько  возможно  это  безъ 
шхнощи  картъ  и  астрономическихъ  определетай.  Последняя  река 
ёв4ф«гъ  находится  къ  западу  отъ  Тигра,  следовательно  реки 
исчислены  но  порядку  отъ  востока  къ  западу,  и  Фисонъ  есть ,  са- 
мая воеточвая  изъ  числа  нхъ,  самая  отдаленная  отъ  евреевъ. 

Такъ  какъ  Моисей  юворитъ,  что  все  четыре  реки  берутъ 
начало  свое  изъ  одной  страны,  изъ  Едема,  то  мы  невольно 
сближаемъ  въ  воображеши  истбчники  нхъ.  Прежде  всего  представ- 


1)  Бипя  П,  10. 

2)  Бнпя  II,  14. 
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ляется  уму  возможность  причислить  въ  Евфрату  и  Тигру— '^орохъ 
или  Куру  и  Араксх;  досл^Ьдияя  р^Ьва  также  называлась  въ  древ- 
ности Фазисъ,  Фасъ,  что  весьма  близко  подходить  къ  райскому 
Фыеонъ»  Страна  Бдемъ,  ограниченная  источниками  этихъ  четырехъ 
р'Ьк'Ь,  не  им^ла  бы  слишвомт  большаго  протяжен1я;  въ  пред^Ьлы 
ея  вошли  бы  и  Араратъ  Эривансшб  и  область  Арфаксадъ,  гдЪ, 
какъ  мы  вид^и,  началась  положительная  исторхя  евреевъ. 

Но  11ояснен1я,  присовокупленным  Моисеемъ  въ  назваваямъ 
первыхъ  двухъ  р^къ,  дЪлажкгъ  невЪроятнымъ  таовое  предполо- 
жен1е. 

„Имя  одной  Фисонъ:  она  обтекаетъ  всю  землю  Хавила,  ту 
гд^^  золото;  и  золото  той  земли  хорошее;  тамъ  бдолахъ  и  камень 
ониксъ.  Имя  второй  рФви  Гихонъ  (Геонъ);  она  обтекаетъ  всю 
землю  Кушъ.  *) 

Овсусъ  теперь  еще  изв^стенъ  на  мусульмансвомъ  востоке 
подъ  именемъ  Джигона,  ( ^^'«^^  ^ — Джейхунъ),  но  имя  это,  быть 
можетъ  данное  въ  псзднМшк  времена,  не  довазываетъ  тожде- 
ства Оксуса  съ  библейскимъ  Геономъ.  Во  всякомъ  случае,  трудно 
отыскать  рЪку,  которая  бы  бол^^е  Оксуса  удовлетворяла  уело* 
В1ямъ  объяснен1я.  Некоторые  толкователи  ^)  библш  подразум^* 
ваютъ  подъ  Геономъ  Нилъ,  но,  для  означев1я  столь  известной 
евреямъ  р*]^,  Моисей  не  употрёбилъ  бы  неизв^стнаго  имени  и 
не  назвалъ  бы  Месраима  (Египта)  землею  Бе1опсвою,  Хусовою» 
Притомъ,  Нилъ  былъ  бы  не  на  мЪстЪ,  посл1э  Тигра  и  Евфрата, 
при  исчислеши  рФкъ  отъ  востока  въ  западу.  Есть  н'Ькоторыя  об- 
стоятельства, объясняюпця  почему  Моисей  могъ  назвать  при- 
брежье Оксуса,  древнюю  Бактрхану,  землею  Еулгатскою  или  Ееюп- 
скою*  Намъ  представится  еще  случай  возвратиться  къ  этому  пред* 
мету. 


1)  Бытья  II,  11—13. 

2)  См.  ЬепдегЫ:  Кеваап^р.  20. 
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Наибол^Ье  любопытства  должна  возбудить  въ  насъ  самая  вое* 
точная  изъ  четырехъ  райевигь  рФкъ-Фисон&.  Она  укажетъ  наш, 
вакъ  далеко  вглубь  Аз1и  простиралась  страна  Еденъ. 

Ыы  не  знаеиъ  никакой  большой  рЪки  съ  таковнмъ  имененъ, 
но  Фгш>нъ,  вавъ  мы  уже  сказали,  по  всей  вероятности  есть  род- 
ственное назваше  съ  Фазись  или  Фасись.  Последнее  принадле 
жить  множеству  р^къ  древняго  индо-гвпопейскаго,  ар1Йскаго  мхра. 
Назваше  это  весьма  вероятно  въ  связи  съ  санскритским  ъ  словомъ 
визанъ  *),  означающимъ  воду,  влагу,  откуда  \^а88вг,  Т'^а^ег,  вода. 
Оно,  само  собою  разум:Ьется,  нисколько  не  объясняетъ  положен1Я 
библейской  рФки,  а  только  развЪ  то,  что  назваше  ото  дано  не 
симитами.  Но  назваше  страны,  орошаемой  Фисоноиъ,  страны  Еви* 
латекой  или  Хавала,  многозначуще.  ЗаиЪтимъ,-  что  въ  еврей- 
скомъ  подлиннике  оно  начинается  согласною;  ближе  къ  настоя- 
щему произношешю  есть  НеуНа  перевода  Лютера,  Гевила  '),  Га- 
вила^  Еавила.  Это  есть  страна  веркняго  бассейна  Инда,  страна 
Капиловъ,  древняго  могущественнаго,  смуглаго,  индШскаго  пле- 
мени; страна  где  греки  знали  рЪку  Еампил1осъ,  где  Птолемей 
поместилъ  Каболитовъ  и  городъ  ихъ  Еабу-ра,  нынешшй  Еабулъ; ') 
страна  славившаяся  въ  глубокой  древности  изобил1емъ  золота  и 
камней  еамоцветныхъ.  Обь  втоиъ  упоминаетъ  Моисей,  чтобы  объ- 
яснить еврямъ,  хавая  то  есть  страна,  въ  которой  течетъ  река 
Фисонъ. 

Сличеше  все^^ь  этйкъ  обстоятельствъ  придаетъ  большую 
степень  правдоподоб1я  мнешю,  что  райскШ  Фисонъ  есть  река 
Индъ.  Это  нравдонодоб1е  принимаетъ  характеръ  несомненности 
вря  изученш  индо-персндскигь  предан1й  о  колыбели  рода  чело- 
веческаго.  Еонечно,  мы  не  станемъ  окаймлять  границами  страну  ^ 


1)  Копу,  ашийез  <1е8  Уоуадез,  1846,  Ос1оЪге,  р.  58. 

2)  Скг.  Ьавзет  1п<115с11е  Аие]1;Ьаш8кш1де  (Вопи,  1844^61) ,  1 ,528— 
689,  П,  628—581. 

8)  Тети.  ^ЕсШет,  АШепаешп  &ап(а18,  27  Ма!  1854. 
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Хианъ.  Для  насъ  покуда  болФе  ч^ш»  достаточно  будетъ  допустить 
робкое  пр9Д11одожев1б,  что  восточннд  оконечности  этой  страны 
ДОХОДИЛ!  до  мЪстъ,  гдЪ  берл^  начало  свое  Индъ  и  Оксусъ  (Аху- 
Дарья),  а  вападння  до  источннковъ  Титра  и  Евфрата.  Повторим^ 
еще  равъ  евящеиинй  теветъ,  который  теперь  долженъ  озариться 
для  насъ  новнмъ  свФтоиъ:  «и  иасадилъ  Господь  Богь  рай  въ 
ЕдеиА  на  востоке;  и  пом^стилъ  таиъ  человека,  котораго  создалъ  ^). 
Итакъ  первое  допотопное  жилище  челов^^ка  должно  искать  по 
близости  источннковъ  Оксуса  и  Инда,  таиъ  ткк  тянущ1йся  отъ 
еЪвера  къ  югу  Ииаусъ,  иересЪкая  подъ  пряиыиъ  углонъ  Гниду- 
Ку  и  Кувнь-Лунь,  чертить  преешь  во^са^онъ  сердц^^  Азш.  ПосхЬ 
гр^хсшадешя,  Богь  «изгналь  Адана,  и  поетавилъ  на  востоке  у 
сада  Едеискаго  Херувима  и  илЛлевтЛ  мечъ  обращающШся, 
чтобы  охранять  путь  къ  дереву  жизни»  *). 

Первое  переселев1е.  Предавав  о  Херувимахъ,  Брубин^, 
уршге:,  гриффахъ  (ртГ,  ргейеп-схватить)  %  стерегущнхъ  сокро- 
вища и  золото,  сохранилось  въ  продолжетн  ц&гыхъ  тысячелФпй. 
Итакъ  мы  видимъ,  что  страна  Едемъ  составляла  продолжете 
Араратской  страны  къ  востоку.  Если,  согласно  тексту  книги  Быт1я, 
принять,  что  страна  Едемъ  кончалась  къ  западу  тамъ,  гд-Ь  начи- 
наются Тигръ  и  Евфратъ,  то  страна  Араратская  заключить  въ 
себЪ  только  юго-западную  часть  Армен1и:  въ  таковомъ  случае 
начальная  истор1Я  послЪпотопнаго  человечества  действительно 
происходила  гдЪ  либо  въ  горахъ  Курдистана,  ближайшихъ  къ  рав- 
нинамъ  Месопотам1и,  что  подтверждаютъ  древнейш1я  историческая 
сказашя  халдеевъ  о  Ксизутр^  и  евреевъ  объ  АрфаксадЪ.  Но 
повторимъ  еще  разъ,  не  должно  придавать  определительнаго  зна- 
чешя  библейскимъ   географическимъ    указашямъ,  воторыя  чужды 


1)  Быт1я,  П,  8. 

2)  Бнт1я  Ш»  24. 

3)  Е.  Вепап:-  Ш$1.  (1ез  1апрте8  8ёт1(.,  460- 
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были  веявоб  опред'Ълительности  и  даже  конятнн  были  еврейевоиу 
народу  тольБо  по  п^ичинЪ  неопредЪлительности  своей. 

Внражешя:  «страна  заморская,  за  гораш!,  въ  полуночи,  хъ 
восходу,  въ  полудню,  въ  завату»)  суть  единственныа  теографи- 
чесв1я  опред^Ьлешя,  понятныя  людямь  темнымь  въ  зекдезнаши, 
вавовыми  безъ  соннЬшя  были  евреи.  Мы  уже  выше  объяснили, 
почему  назвате  «страна  Араратсвая»,  страна  нагорная,  въ  про- 
тивуположность  низменной  Мвсопотам1и  и  Ханаану, -^понятно  было 
евреямъ.  Люди  пришли  на  равнину  изъ  этой  высовой  страны,  нзъ 
страны  Араратсвой,  отвуда  тевуть  рЪки;  прежде  жили  они  еще 
дал^^е  отъ  Месопотам1и  въ  болЪе  высовой  еще  стране,  въ  стране 
Едемъ,  гдЪ  начинаются  вс!Ь  р^Ьви  и  отвуда  разливаются  он&  по 
лицу  земли,  волыбель  же  рода  человЪчесваго  была  въ  самомъ 
дальномъ  вонцЪ  страны  Едемъ,  на  востокгь,  гд'Ь  добываются  са- 
мый дальн1Я,  самыя  рЪдв1я,  самыя  ц1»вныа  произведешя  земли: 
злато  и  вамни  самоцветные  и  благовонный  вещества  (бдолахъ). 

Въ  вид'Ь  общаго  вывода  изъ  разбора  тевстовъ  вниги  Выт1я, 
повЪствующихъ  намъ  о  доисторичесвихъ  судьбахъ  человечества, 
можемъ  свазать,  что,  по  мн^шю  ёвреевъ,  волыбель'  рода  человЪ- 
чесвагб  находилась  далево  на  востов^,  въ  глуби  Азш;  первоначаль- 
ная историчесваа  деятельность,  вырааиившаяся  въ  виде  разселе- 
Н1Я,  въ  виде  превращен1я  семействъ  въ  народы,  происходила 
вдоль  длинной  полосы  земли,  воторая,  вавъ  бы  въ  виде  ленты, 
тянется  изъ  сердца  Азш  въ  западнымъ  оконечностямъ  ея. 

Эта  полоса,  Едемъ  и  Араратъ,  влассичесвая  страна  временъ 
доисторичесвихъ,  обозначается  на  необъятномъ  материве  Азш 
также  явственно,  вавъ  обозначается  явственно  на  гладкой  водя- 
ной поверхности    течеше  реви,  прорезывающей  озеро. 

Тавовыхъ  полосъ,  по  направленш  воторыхъ  подвигались  раз- 
селявш1еся  историчесв1е  народы  древняго  М1ра,  тянется  несвольво; 
все  оне,  повидимому,  выходятъ  изъ  одного  узла,  объусловливаются 
великими  харавтеристичесвими  чертами  физичесваго  строетя  ста- 
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раго  свАта.  Ч^мъ  дад^е  расюдшиеь  .народы,  ткжъ  бол^е  раз- 
шянымъ  условишь  акивни  подчинялись  они,  тЪмъ  разяообразн^Ье 
развивадвеь. 

Вдали  отъ  общей  колыбели,  народи— бразъа  ветр^Ьтились 
друп  съ  другомъ  и  не  узнали  другъ  друга* 

Мы  увидикъ  впосл^дствш  времени,  что  эти  неждународнна 
встречи  преимуще!втвенио  происходили  на  ЕаввазА. 

Завжючеша»  воторыя  вывели  мы  изъ  разбора  исюрическихъ 
увазашй  первыхъ  главъ  книги  Бытая,— нонят1е,  которое  составили 
о  положенш  страны  Едема  и  страны  Араратской, — ^позволаютъ 
уже  намъ  догадываться,  что  народы,  имена  которых-ь  переносятъ 
мысль  нашу  въ  зооху  глубочайшей  древности,  въ  утреннхе  сумерки 
иепфш,— мидяне,  ассир1йцы,  вавилоняне,  халдеи,  евреи,— тесни- 
лись во  времена,  скрытыя  отъ  иасъ  мракомъ  отдаленности,  во  вре- 
мена доисторичесия,  по  южную  сторону  Кавказа;  остановленные 
въ  движеши  своемъ  непреодолимою  гранью  ,гор%,  народы  отхлы- 
нули къ  югу  и  западу  Азш. 

Мы  предвидимъ  одно  вовражете*  Если  Едемъ  быль  исто- 
рическою страною  допотоинаго  человечества,  то  страна  Арарат- 
ская, принимая  за  средоточ1е  ея  Эривансшй  Араратъ,  могла*  быть 
колыбелью  возродившагося  послЬ  всем1рнаго  потопа  человечества. 
Но  в%  такомъ  случае  надобно  предположить  переселеше  отъ  за* 
пада  къ  востоку  вглубь  Аз1Я,  и  потомъ  обратное  переселеше  по 
прежнему  следу.  Этотъ  доисюричесшй  приливъ  и  отливъ  про- 
тивуречитъ  всему,  что  мы  знаемъ,  противуречитъ  разумному  со- 
держашю  исторш. 

Досихъпоръ  МП  восходящимъ  путемъ  следили  за  историче- 
скими воспоминашями  евреевъ;  мы  начали  со  страны,  которой*  по- 
ложеше  достоверно  известно,  съ  Ханаана,  оттуда  перешли  въ 
страну  Араратскую,  въ  Армешю,  приблизились  къ  Закавказью  и, 
потомъ,  какъ  бы  потерялись  въ  неизмеримой  дали  глубокой  Аз1и* 

Библейск1е    Фисонъ  или  Геонь  не  удовлетворяютъ  историче- 
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екшгБ  требовашянъ;  Зававкавье  покуда  предс1«влявФСя  яаиъ  какъ 
звено  цЬпи,  которой  одияъ  конецъ  ускодьваеп  оп  нашихъ  взо- 
ровъ;  внражешя  глубь  Азл,  сердце  Авш,  кажутся  неопредфден- 
ними  и  безопетннми.  Для  разрЪшетя  нашпъ  сохв^юй,  обра- 
тимся къ  священнннъ  сказатянъ  другяп  древняхъ  вародовъ. 


Духовный  быть  человека  развивается  и  образуется  подъ 
вл1яв]емгь  внФшннхъ  обстоательствф. 

ВпечатлФная,  вроизводимыя  окружающею  врнродою,  отно- 
шен1д  въ  бшжниш,  эпоха,  еъ  воторсю  совпадает»  жизнь  че- 
аювАжа,  вее  это  отдечатдЪвается  гдубовими  чертами  на  его  ха- 
равтерЪ.  Дро^устижъ  неосущеехвимое  предпо10жев1е,  что  два  че- 
^ов^^ва  въ  известный  хохеитъ  представляютъ  похное  нравствен 
ное  тождество;  предпохожнкъ,  что,  начиная  отъ  этого  иоиента, 
иодчиняютея  они  совершеияо  нротивуппожннмъ  внАшнихъ  воя- 
шямъ:  тождество  должно  не1шнуеио  нарушиться  и  даже  въ  из- 
вестных» предЪхахъ  перейдти  въ  прптивупохожность. 

Но  съ  другой  стороны  позвожитехьно  хи  допустить,  чтобы 
вляте  вн^шнихъ  обсюятевьствъ  ввохнЪ  обусховхивахо  харавтеръ 
чехов^ха?  Уисявевиую  и  нравственную  д&1техьность  его  можно 
хи  уподобить  хисту  б^лой  буиаги,  хотора|[  выражаетъ  тодьхо  то, 
что  на  ней  написано?  Конечно  н^тъ. 

Довазывать  все  это  вонечно  излишне  въ  отношеши  въ  отд^Ьхь- 
иымъ  хюдямъ.  Но  эти  самыя  ра8сужден1я  могутъ  хн  быть  приме- 
нены въ  народамъ,  принимая  каждый  народъ  за  особый  органи- 
часшй  недехимый? 

Гхубокое,  коренное  разхичхе  нащоиахьностей,  не  переходя - 
щихъ  ни  при  хахись  обстоятехьствахъ  одна  въ  другую,  не  трудно 
допустить  въ  отншневш  къ  народамъ,  принадхекащимъ  въ  расамъ 
физически  разхичиымъ  между  собою.  Отвергая  преувехичен- 
лые  выводы  череносхов1я,  иехьзя    отвергнуть,  что  выборъ  рода 
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д'Ьлтельности  и  пределы  напряжешя  ея  находятся  въ  зависимости 
отъ  физическаго  устройства  человека* 

Негръ,  ни  въ  кавомъ  климате  и  ни  при  какихъ  условЁяхъ 
гизнн,  не  нохетъ  физически  ни  саиъ  сд'Ьлаться  евроаейцемъ, 
ни  даже  въ  отдаленномъ  потонств'Ь  своеиъ  переродиться  въ  евро- 
пейца. Если  и  встр'Ьчаются  рЪдие  прин^Ьры  негровъ,  усвоившихъ 
себ'Ь  европейское  образовате,  то  это  нисколько  не  доказываеть* 
способности  цфлаго  народа  переобразоваться  на  европейски  ладъ. 
По  крайней  и'Ьр^,  не  имперхя  Сулува  и  не  республика  Либер1я 
доказываютъ  это. 

Труднее  допустить  коренное,  независиное  отъ  внЪшнихъ 
вл1ян1й>  духовное  ра8лич1е  между  народами,  принадлежащими  въ 
одной  и  той  же  рас^Ь.  Оно  необъяснимо  и  многими  даже  .  совер- 
шенно отвергается.  Изъ  вс^хъ  вн'Ьшнихъ  влементовъ,  обусловли- 
вающихъ  жизнь,  фнзичесмя  св'^^ства  страны  д*Яствуготъ  наибо- 
лее постоянно  и  подвергаются  наименее  ивмйнешяхъ*  Мнопе 
прионсвваютъ  вл1ятю  местности  столь  исключительную  важность, 
что  неразрывно  связываютъ  каждую  страну  съ  особымъ  типомъ 
обитателей;  съ  перем'Ьной  страны  меняется  и  типъ,  но  въ  одной 
и  той  же  стране  онъ  неизм^ненъ,  ваше  бы  народы  нм  поселялись 
въ  ней.  Множество  историчесвихъ  прим!1^ровъ  довазываютъ  совер* 
шенно  противное:  сравните  турокъ  съ  древними  тревами,  сЪверО' 
амери&анцевъ  съ  красновожиии  индейцами.  Свойства  страны 
способствуютъ  или  препатствуютъ  преусо!Ьян1ю  и  нерЪдво  даже 
скороспелому  развит1ю  младенчествующаго  народа;  вогда  же  разъ 
яародъ,  не  смотря  на  все  невзгоды,  хотя  и  медленно,  но  оврепъ  и 
вышелъ  изъ  колыбели,  то  вместе  съ  т^мъ,  освободился  и  отъ  тЪевой 
подчиненноети  физическимъ  вл1ятямъ  своей  родины.  Силы,  чтобы 
перенести  все  эти  испытатя  и  болезни  детевихъ  летъ,  даны 
ему  отъ  природы  и  не  все  народы  наделяются  ими  равномерно. 

Еавъ  мы  выше  сказали,  объяснить  причины  зтой  разнищ!  въ 
«ародахъ,  не  представляющихъ  между  собою  иивакой  разницы  въ 
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физичесжомъ  отношеши,  невовхожно;  достаточно  указать  на  это 
явлеше,  хакъ  на  несомненное,  хота  и  необъдснииое  Догиагь 
(>ратства  всЪгь  народовъ  не  есть  догнать  равенства  ты  онъ 
только  вовлагаетъ  на  болЪе  сильныхъ  обязанность  въ  духЪ  любви 
и  кротости  пещись  о  слабнхъ,  хенФе  п^едро  одаренннкъ  братьдхъ* 
Бавъ  бы  то  ни  было,  но  человечество  нредставляетъ  собою  раон, 
весьма  различно  одаренныя  умственными  способностями.  Мы  не 
^кажемъ,  что  расы  эти  стоять  на  различныкъ  ступеняхъ  развит1я: 
9Т0  выражеше  могло  бы  ввести  въ  заблуакдеше^  могло  бы  заста- 
вить думать,  что  если  некоторый  и  не  достигли  еще  известной 
ступени  развити,  то  быть  можетъ  некогда  достигнуть  ея.  Не  раз- 
бирая вопроса  этого  отвлеченно,  сошлемся  только  на  историче- 
СВ1Я  явлешя.  Китай  въ  продолжеши  целыхъ  тысячелетай  жилъ 
<Ш1обнтною  жизнью:  справедливо  сказано,  что  если  планеты,  по 
физическому  устройству  своему,  сходный  съ  землею,  населены  ра- 
9)гмныхи  существами,  то  истор1я  и  языкъ  ихъ  не  более  китай- 
ской исторш  и  китайскаго  языка  могутъ  разниться  отъ  нашихъ. 
Китайцы  имели  время  перейти  черезъ  все  ступени  доступ- 
наго  для  нихъ  развит1я,  но  нетъ  эпохи  въ  ихъ  полити1еской 
жизни,  измеряемой  тысячелетаями,  въ  которую  проявили  бы  они 
высппя  способности  духа  человеческаго*  Тоже  можно  сказать  и  объ 
имперш  Ацтековъ  и  объ  имперш  Инковъ,  застигнутыхъ  европей- 
цами уже  въ  перюде  полнаго  самостоятельнаго  развит1я.  Дикари 
овеаническ1е  не  могутъ  ни  усвоить  себе  европейскаго  образова- 
шя,  ни  развиваться  самостоятельно;  это  дети,  подражаюпце  взро- 
слымъ  людямъ,  въ  детстве  дряхлеюпце  и  быстрыми  шагани  при- 
ближаюпцеся  къ  преждевременной  могиле. 

Таковы  суть  явлетя>  представляемыя  намъ  низшими  расами! 
Более  отраднаго  явлешя  до  сихъ  поръ  не  ветречаютъ  взоры  наши; 
не  отвергая  безусловно  возможности  тавоваго  въ  будущемъ,  ска- 
жемъ,  что  покуда  оно  составляетъ  не  более  кавъ  утопическую 
мечту,. 
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Начиная  съ  отдаленн^йлвхъ  Лжоъъ  исторш  и  до  шлешть 
врехенф,  иы  длл!  жаждой  эвохи  бод^е  иди  иеиЪе  опред^штаа- 
но  хогеиъ  обозначить  высшхе  пред&га  раавит,  которых»  усн^^ 
достичь  человечество.' 

иредставитела1л  таковаго  высшаго  развит1Я,  то  одни  на- 
роды, то  друпе.  но  вънехъ  заметна  непрерывная  посл^оватедь» 
ность;  народы  пристаютъ  на  пути  къ  усовершенсхвовашю,  оста- 
ются позади,  но  достигнутое  ими  не  пропадаетъ  для  т&^ъ,  кото- 
рые си^няютъ  ихъ  въ  передовой  фалангЬ  подвигающагося  чело-  ' 
вФчества.  Начиная  съ  самыхъ  отдаленнЪйшихъ  д&совъ  исторш  и 
до  нашихъ  временъ,  иы  заи^чаемъ*  что  ыА  народы,  который» 
суждено  было/  хотя  бы  даже  на  коропий  срою,  стать  в«  эту  пе- 
редовую фалангу  подвигающагося  челов&чества,  принадлежать 
исключительно  въ  одной  рас^,  известной  въ  фиэтчесвой  исторш 
человека  подъ  условныиъ  назван1емъ  Кавказской.  Аъ  ней  принад- 
лежать индусы,  египтяне,  О  вавилоняне,  асеирЦцы,  финшоя^, 
евреи,  греки,  рикляне,  германцы,  аравитяне  и  т.  д. 

На  сценЪ  истор1и  появляюфся  по  временакь  народы  не  кав* 
казсвой  расы:  гунны,  монголы,  турки,  но  только  какь  предста- 
вители матер1альной  силы^  враждебной  всавму  общечеловече- 
скому прогрессу. 

Въ  чеиъ  же  заключается  причина  этого  историческаго  пре- 
восходства Кавказской  расы  передь  вс^ми  остальными?  Должно 
ли  искать  ее  исключительно  въ  физвчесвомь  превосходстве?  Пос- 
леднее наиболее  подчинено  местнымь  вл1ян1янъ,  случайностямъ 
и  подложить  оспаривашю*  Но  если  превосходство  это  по  преиму- 
ществу моральное,  природное,  данное  свыше,  то,  конечно,  никогда 
не  проявлялось  оно  въ  такой  чистоте  и  ясности,  какъ  вь  зпоху 
младенчества  расы.  Теперь  раздробилась  она  на  тысячу  пдемень 

1)  Мы  счнтаемъ  почти  издшпнею  оговорку,  что  какъ  »ь  Индш,  такъ  и  въ 
Египте,    низше  классы   народонасеютя  не  принадлежал!  къ  Кавказскоку  пле- 
в,  но  эти  классы  и  не  яж^лн  никакого  значетя  во  всем1рной  исторш- 
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и  народовъ,  рЪзко  отличны»  между  собою,  но  въ  вогорыхъ,  тФкъ 
не  хен1^е,  нн  иодовр^^ваемъ  сущесгвоваше  чего  то  общаго,  родо- 
ваго.  Это  общее,  родовое,  конечно,  обозначаюсь  бол^  явствен- 
ными, менФе  разровнеиннш!  чДмъ  тенерь  чертами,  въ  то  время, 
Еогда  ц'Ьлая  раса  сосредоточивалась  въ  одномъ  народе,  въ  одной 
общннЪ,  быть  могетъ  въ  одной  сехъф. 

Но  кав1Я  средства  им^еиъ  мы,  чтобы  заглянуть  въ  вто  за- 
в'Ьтное  для  ИСТ0Р1И  время?  Древн^Ьйтоя  народный  летописи  отно- 
сятся уже  къ  гораздо  поздн'Ьйшему  времени;  поэтичесия  космого- 
н1и,  священные  миеы  суть  попытки  ума  человЪчесваго,  не  завален^ 
наго  еще  въ  горниле  сомнЪн1я,  опыта  и  науки,  объяснить  чудо 
М1роздан1я  и  создан1я  человека.  Во  всемъ  этомъ  от1)ажается  лишь 
самый  вЪкъ  создан1Я  этихъ  позмъ  и  миеовъ. 

Но  въ  первые  же  дни  появлешя  своего  на  земл%  люди  за- 
говорили. Отголосовъ  говора  вхъ  слышится  и  нынЪ.  Разв^,  прислу- 
шавшись въ  рЪчи  человека,  нельзя  судить  о  самомъ  человЪкЪ. 
Вопросъ  о  происхожден1и  языка  вероятно  никогда  не  будетъ  раз- 
р^шенъ  такъ,  чтобы  устранены  были  окончательно  вс%  сомнФшя. 
Мы  представимъ  здЪсь  совре>твнное  состоянхе  его  въ  пред'^лахъ^ 
необходимыхъ  для  нояснешя  занимающаго  насъ  предмета. 

Язывъ  не  есть  вековое  произведенхе  изобретательной  спо- 
собности человека,  вакъ  то  думали  некоторые  (Еондильявъ,  Мо- 
нертюи,  Руссо,  Еондорсе,  Вольней,  Аделунгъ).  Если  бы  допустить 
это,  то  должно  также  допустить,  что  н'Ькогда  родъ  челов^ческШ 
состоялъ  изъ  существъ  безсловесныхъ,  но  мыслящйхъ;  разговоръ 
ихъ  заключался  въ  тЬлодвижешяхъ,  въ  игрЪ  фн81оном1и,  въ  отры» 
вистыхъ  восклицашяхъ.  ДалЪе,  для  удовлетворешя  постепенно 
возраставшей  потребности  понимать  другъ  друга,  люди  приду- 
мали обратиться  къ  слову*  и  взаимно  условились  въ  создаши  втого 
способа  объясняться.  Зд1сь  допускаются  дредположешя  несовмй- 
стимыя:  существа  безсловесныя  обладаютъ  диввою  свособяоскьо 
мышлешя;  какое  позднейшее    изобретете  можетъ  стать  на  ряду 
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съ  изобрЪтешемъ  лзыка,  если  только  языеъ  когда  либо  был%  изо- 
брЪтенъ.  Съ  равною  степенью  правдоподоб1Я  можно  предполо- 
жить, что  люди  сначала  открыли  вс^Ь  законы  физхологш  и  потонъ 
уже,  сообразно  съ  этими  законами,  приступили  къ  правильному  от- 
правленш  жизни. 

Въ  противуположность  первому  предположение),  некоторые 
(Бональдъ,  Местр^,  Ламеннэ,  Хжюберти)  сринисываютъ  языку 
непосредственно  небесное  пр^исхожденЁе;  усвоенхе  лзыка  человЪ- 
комъ  объяснкютъ  посредствомъ  откровешя  свыше,  создаютъ  въ 
воображенш  своемъ  новый  актъ  творен1я,  дополнительный  къ 
сотворешю  человека  безсловеснаго.  Это  мнЪше,  мнимо-рели- 
позное,  въ  сущности  запечатл^^но  самымъ  грубымъ  антропо- 
морфизмомъ.  Богъ  Словомъ  Своимъ  учитъ  говорить  человека, 
чуждаго  слову,  но  какъ  же  челов'Ькъ,  чуждый  слову,  понялъ 
Слово  Бож1е  безъ  врожденной  къ  тому  сюсобности.  Богъ  ода^ 
рилъ  человека  органомъ  зрЪв1я:  должно  ли  прибегать  къ  откро- 
вешю  свыше,  чтобы  объяснить  себ'Ь,  какъ  человФкъ  выучился 
смотреть?  Это,  повторимъ  еще  разъ,  мнимо-релипозное  мн^Бше 
находится  даже  въ  явномъ  противур^чш  съ  текстомъ  Священнаго 
Писашя,  гдЪ  говорится  о  первой  земной  р'Ьчи:«  и  нарекъ  чело- 
вЪкъ-  имена  всЪмъ  скотамъ  и  птицамъ  небесвымъ  и  всЪмъ  зв^- 
рямъ  полевымъ».  ^)  Какъ  видно.  Ад амъ  самъ  собою  составилъ  для 
себя  языкъ  или,  по  крайней  м^р'Ь,  словарь. 

Итакъ  остается  искао;^  происхожден1е  языка  во  врожденной 
способности  человека  создавать  для  себя  языкъ,  способности  без- 
условно-свободной, чуждой  мышлея1я,  преднамЪрешя  и  усил1я. 
Потребность,  возбуждающая  деятельность  таковой  способности^ 
возникаетъ  въ  тотъ  моментъ,  когда  безотчетное  созерцаше,  на- 
глядное впечатлите,  ощущеше  превращаются  въ  донятге.  Поняпе 
человЪкъ  уединяетъ,  отрЪшаетъ  отъ  другихъ  понят1й  и  вм'Ьсте 
съ  тЪмъ  обобщаетъ  съ  тождественными  посредствомь  особаго  звука^ 

1)  Бнш  П,  20. 
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иосредетвошъ  слова.  Это  есть,  такъ  сказать,  полный  процессъ  ды- 
хаша  въ  духовцоД  жизни  человека:  приливъ  впечатл1ша  и  от- 
дивъ  слова.  Слово  не  есть  дМствительное  нзображете  внЪшняго 
шра;  оно  выражаетъ  только,  какъ  внФшшй  М1ръ  отразился  во  вну- 
тренвеш  шрЪ  духовной  лшшости  челов^Ьва.  Но  зтотъ  внутренн1й 
иръ  есть  отд^икное,  замкнутое,  живое  1^ое,  отражающее  все 
внешнее  не  иначе,  хахъ  согласно  собственнниъ  своинъ  завонамъ; 
азыкъ,  какъ  мы  сказали,  создается  безсознательно,  инстинктивно, 
когда  челов^кг  еще  не  пр1учился  об^втировать  для  себя  свой 
собственный  внутреншй  духовный  М1ръ;  язывъ  въ  первый  день 
создашя  своего  человЪвомъ  отлился  въ  особой  фориЪ,  которой 
нотоиъ  ни  произволъ,  ни  11ышлеше  изменить  уже  не  иогутъ.  Это 
есть  такъ  называемый  духь  ятка*  Предположимъ  же  теперь 
взаимно-независимое  создаше  отдельными  людьми  неско4[ьвихъ 
язнховъ:  въ  важдомъ  изъ  нихъ  общечеловеческая  способность 
создавать  отпечатлеется  различно,  сообразно  ра8лич1ямъ  духовной 
природы  создателей,  и  обракно,  аоследшя  ярко  отразятся  въ  раз* 
лич1яхъ  создааныхъ  язишшъ.  Отсюда  можно  видеть  значеше  срав* 
нительной  филолот  въ  иоторш! 

Въ  И&Ш0  время  языки  не  создаются,  потому  что  уже  созданы. 
Новые  языки  возникаютъ  на  гдазахъ  нашихъ,  но  это  только  све- 
Ж1Я  отрасли  на  в^чно  зеленеющихъ  дерввьахъ-  КЪмъ,  когда  и 
какъ  посажены  они?  •  • 

Сравнительная  филолопя  позволяетъ  намъ  заглянуть  въ  глубь 
вековъ,  совершенно  недоступную  для  вс^хъ  прочихъ  праемовъ 
меюричесхаго  анализа,  но  не  должно  думать,  что  мы  можемъ  про- 
никнуть даже  до  языка,  хоторнмъ  говорили  первосозданные  люди. 
Эти  изслАдоватя  подобны  изследоваваямъ  геологш:  слои,  до  ко- 
тцрнхъ  дорылась  последняя,  не  суть  те,  которые  составляютъ 
центръ    земваго  шара*  ')  Мы  нзложимъ  здесь  только  конечные 

2)  1)г.  8сШде1:  РЬНоворМзсЬе  Уойезипдеп,  хвзЪезопйеге  йЪег  РЫ1о- 
ворЫе  Лег  ЗргасЬе  ши!  Лев  У^отЬ^.  р.  74—75. 


—  48  — 

выводы;  ес1и  въ  нвхъ  предетавщхся  в^воюрое  несхсдетао  ст 
библейскшш  бвазан1ями,  то  вто  потому,  ^то  посд^^Н1я  повлек- 
вуютъ  о  вреноЕН  недастуовот  даже  дхя  сравшишьяой  фит- 
лкогаи. 

Сходство,  между  дзыками  бываетъ  яногда  весьма  чувеави* 
теяьно  даже  для  неввммате^^ьнаго  с^фСА:  такрэо  сходство  между 
русскими  и  полсжимъ,  между  фравцузошп  в  итальянежим%; 
иногда  же  оно  не  ина^е  можетъ  бить  отхршо,  па%ъ  посредс1!вом*в 
глубовихф  фи101огяч[есвихъ  изех^^довашй.  Отъ  одного  хоренваго 
языка  расходятся  нроивводнне,  вахъ  радхуеы  расходятся  отъ 
центра.  Дв^  точки,  находяпцяся  на  овоиетаостяхъ  дааметра, 
вдвое  далйе  отстоять  хругь  отъ  друга,  чЪмъ  хаждая  шъ 
нихъ  отстоитъ  отъ  центра.  Сродство  между  двумя,  отхв- 
нувшимися  въ  дааметрально-противунохожння  стороны,  языками 
трудно  открыть,  пока  не  отыщется  общ1Й  для  нихъ  центръ.  Та« 
ковынъ  центромъ  большею  частью  служитъ  явнкъ  уже  вншедшШ 
ибъ  упо1ребяен{я,  явнкъ.  м^штлй:  необходимо  особое  случайно- 
бла1Ч>пр1я1яое  стеноше  обетоятельствъ,  чтобы  онъ,  давно  уже  схо* 
ревенный  въ  забытой  цЪлымъ  свйтомъ  мопиА,  показался  вновь 
на  свЪтъ  божШ.  Но  каждый  ивъ  вроявводныхъ  языхонъ,  по  об- 
стоятежьетвамъ,  можетъ  въ  свою  очередь  сд&1апъся  центромъ  но* 
ваго  ра8е&ван1я;  обра$уюФся  новыя  семейства  языковъ,  въ  каж- 
домъ  семействе  таковой  процессъ  продолжается,  круги  нерекре^ 
щнваются,за  разнообразхемъ  лингвиспчесвихъ  явлешВ  едва  поспЪ- 
ваетъ  математическая  теор1я  переложешй  и  сочеташй*  Притомъ, 
каждый  явнкъ  ескь  живой,  оргашюованный  нндивидуухъ:  ояъ 
раввовамиц  раететъ,  мужаетъ»  дряхл^Ьеть^  уммраетъ;  шъ  тнвже 
не  нокожъ  на  себя  въ^[)авлиныя  внохи  аязнн,  накъ  спремъ  не 
нохожъ  на  младенца.  Язывъ  нодчиняетсд  вс^Ьмъ  келжшратноетшнп 
тревожнаго  моря  житейсв&го,  онъ  отчуждается  отъ  родвыхъ,  ош^ 
роднится  съ  чужими:  брать  не  узнаетъ  брата,  инородцы  бра- 
таются между  собою. 
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Огсюда  вядно  кавъ  становится  трудный  признать  родство 
лзыковъ,  съ  кавою  недоверчивостью  до1жно  принимать  мнЬшя 
дюдей,  нелризванныхъ  въ  дЪл%  сравнительной  фиюлогш,  которые, 
основБюаясь  только  на  суждети  слуха  своего,  отвергаютъ  или 
утверждаютъ  однородность  яшвовъ,  Разборъ  генеалогичесвихъ 
отношешй  послфднихъ  составлдетъ  предметъ  сравнительной  фило- 
лопи:  отыскивается  семейная  связь  ихъ,  отыскиваются  частные 
центры,  такъ  называемые  языки  коренные.  Эти  языки  коренные, 
въ  свою  очередь,  разсматриваются  какъ  производные,  сравнива- 
ются, группируются,  подводятся  къ  одному  или  къ  н^кольвимъ 
центрамъ  и  т.  д.  Ходъ  изслФдовашй  напоминаетъ  химическШ  ана- 
лизъ:  т^ла  разлагаются  на  составныя  начала;  въ  т&кахъ,  наружно 
несходныхъ,  открываются  тождественный  вещества;  посл^дтя 
вновь  разлагаются,  процессъ  разложешя  продолжается,  пока,  на- 
хонецъ,  онъ  становится  невозможнымъ;  получаются  тЪла  простыя, 
неразлагаемыя;  число  ихъ,  незначительное  въ  сравненш  съ  без- 
конечнымъ  разнообраз1емъ  матерш,  кажется  все  еще  слишкомъ 
великимъ  для  ума  человЪческаго,  инстинктивно  подозр^вающаго 
крайнюю  простоту  и  немногосложность  начальныхъ  стих1й.  Тако- 
выхъ  СТЯХ1Й,  какъ  казалось  людянъ,  не  болФе  четырехъ;  наука  от- 
крыла ихъ  пятьдесятъ  пять! 

Въ  области  языкознашя  люди  инстинктивно  предположили 
еще  большую  первоначальную  простоту.  Праотцы  рода  челов^че- 
екаго  говорили  на  одномъ  языкФ;  втотъ  языкъ,  при  умноженш 
рода  человЪческаго,  постепенно  дробился  на  да^лекты,  которые  съ 
течетемъ  времени  расходились  болЪе  и  болАе  и  въ  свою  очередь 
дробились.  Вс^  нын^шше  языки  хранить  въ  себЪ  обломки  этого 
первобытнаго  общечеловЪческаго  языка,  Таковаго  мн^^шя  дер- 
жался еще  не  бол'Ье  какъ  л^тъ  за  двадцать  пять  тому  йазадъ 
известный  филологъ  Блапротъ,  который  въ  предисловш  къ  сочи- 
нетю  своему  «А81а  ро1уё1оиа»  соглашается  съ  мнФшемъ  Грощя  о 
первобытяомъ  язык*:  <'пи1ИЫ  ригат  ех81аге,  зей  геидшаз  ез'из  еззе 
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ш  ипди18  отшЪозм  т.  е-  нигдЪ  не  оохранилед   онъ   чистнмъ,  но 
остатки  его  во  всФхъ  явнкахъ. 

Если  допустить,  чхо  некогда  дМствитепно  существовалъ 
одинъ  общечеюв^чесвЦ  дзепбъ,  то  вмЪстЪ  съ  тЬш,  согласно  ска- 
занному нами  выше,  необходимо  допустить,  что  некогда  весь 
внЪшшй  М1ръ  отразился  однообразно  и  односторонне  во  внутренне- 
духовномъ  м1рЪ  человечества.  Все  дальнейшее  развитхе,  не  смотря 
на  великое  разнообраз1е,  должно  быть  принято  за  развипе  одного 
и  того  же  начала,  т.  е.  одинаковаго  способа  воззр^шя  внутренняго 
человека  на  внешнюю  природу.  Философское  изучеше  исторш 
развитая  человеческаго  совершенно  противуречитъ  этому  предпо- 
ложешю  и  приводить  къ  уб&кденш,  что  таковое' развитге  проис- 
текло изъ  несколькихъ  взаимно  нвзависимыхъ  самостоятельныхъ 
началъ.  Общее  во  вс^хъ  этихъ  коренныхъ  началахъ  есть  только 
общечеловеческое,  то,  что  действительно  придаетъ  единство  роду 
человеческому;  различное  определяется  особенностями,  не  пере- 
ходящими одна  въ  другую,  не  составляющими  въ  совокупности 
одной  непрерывной  гаммы. 

Противъ  предположешя  о  доисторическомъ  единстве  языка 
человеческаго  сравнительная  филолог1я  имеетъ  много  доводовъ, 
или,  лучше  сказать,  она  доказываетъ,  что,  если  языкъ  этотъ  и 
существовалъ  когда  либо,  то  онъ  исчезъ  съ  лица  земли  безъ  следа 
и  безъ  всякаго  вл1яшя  на  ныне  существующхе  языки.  Теперь 
различныхъ  между  собою  языковъ  на  земле  считается  около  1000, 
на  каждый  можно  положить  до  1000  корней;  если  ныне  суще- 
ствуюпце  языки  суть  обломки  одного  первобытнаго  общечелове- 
ческаго,  то  въ  таковомъ  было  до  миллюна  однихъ  коренныхъ 
словъ!  Если  же  наоборотъ  мы  предположимъ,  что  этотъ  перво- 
бытный языкъ  небыль  богаче  нынешнихъ)  что  онъ  также  заклю- 
чаль  въ  себе  не  более  1000  корней,  то  наследство  его,  разде- 
ленное между    1000  нынешнихъ    языковъ,  безъ  заметнаго  следа 
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поглотилось  поздн^йпшнъ  язывосоздашемъ  О-  Сходство  ивыхъ 
словъ  въ  азнкахъ,  не  ин^ющихъ  между  собою  нивавой  другой 
связи,  или  чисто  случайное  или  легко  объясняется  безъ  помощи 
гипотезы  о  первобнтномъ  общечелов^ческомъ  язнв'Ь. 

Мы  сказали,  что  сравнительная  филолопя  открываеть  и  до- 
казывае^ф  несомнЪннымъ  образомъ  сродство  между  языками,  ко- 
торые для  поверхностнаго  взгляда  не  представляютъ  рЪпштельно 
ничею  общаго* 

Такъ  ХИМ1Я  обнаруживаетъ  матергальное  тождество  угля  и  , 
алмаза,  на  видъ  столь  несходныхъ  между  собою.  Но,  съ  другой 
стороны,  хим1я  же  обнаруживаетъ,  что  кнслородъ  и  водородъ,  ко* 
торыхъ  разнородность  ускользаетъ  отъ  глаза,  суть  вещества  со- 
вершенно особыя,  ннкакимъ  путемъ  не  приводимый  къ  одному  об- 
щему начму-  Сравнительная  филолог1Я  открыла  однородность 
языковъ,  которыми  люди  говорятъ  въ  ИндустанА  и  въ  Исландш, 
но  она  же  открыла,  что  персгяне  и  татары,  рядомъ  живупце,  гово- 
рятъ языками,  столь  же  разнородными,  какъ  кнслородъ  и  водо- 
родъ. 

Не  вдавадсь  въ  матерхальные  выводы,  можно  однако  допу- 
стить, что  физическое  строеше  человека  до  известной  степени 
обусловливаетъ  умственный  М1ръ  и  моральный  произволъ  его. 
Создаше  языка  есть  самое  чистое  отражеше  умственно-внутрен- 
няго  М1ра  челов'Ька,  посему  нельзя  не  предположить,  что  главныя 
филологичесшя  разд^ев1я  языковъ  человЪческихъ  на  семейства 
должны  совладать  съ  физическими  разграничешями  расъ  чело- 
вЪческихъ.  Но  на  самомъ  дЪлЪ  оказывается  иначе.  Правда,  что 
односемейные  языки  никогда  не  встречаются  у  различннхъ  расъ, 
но  народы,  принадлежащ1е  къ  одной  и  той  же  расФ,  говорятъ 
иногда  на  языкахъ,  не  имбющихъ  между  собою  ничего  общаго  по 
духу  своему  и  неподврдимыхъ  къ  одному  началу. 


1)  Рои^ьЕгвсЬ  Ш1(1  СггиЪег'8  Епсус1ора(11е,  гтеИе  8ес1;.ХУШ  ТЬ,,  р. 5. 
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Есля  въ  физическош  отношеши  весьма  правдоподобно  пред- 
положеше,  что  всЪ  народы  Кавкавсвой  расы  лрошюшди  отъ  од* 
ной  четы,  то  въ  филологическонъ  оно  не  хожетъ  быть  донущеио, 
не  допуская  въ  тоже  время  какого  то  непостижимаго  для  ума 
нашего  сц^плешя  исыючнтельныхъ  обстоятельствъ,  вакъ  напр. 
столпотворешя  Вавнлонскаго,  всл^Ьдствхе  вотораю  рас^  единая 
разщепилась  такъ,  что  части,  кромЪ  наружнаго  вида,  не  сохра* 
нили  нивакихъ  приметь  прежняго  единства.  Въ  дстормчесхомъ 
отношенги  эти  вФтви  одной  и  той  же  расы  им^^ютъ  то  общее,  что 
каждой  изъ  нихъ,  въ  свою  очередь,  пришлось  выразить  особый 
моментъ  челов1^чесваго  развипя;  каждая  изъ  нихъ,  для  нспохн.е- 
щя  таковаго  предназначешя,  одарева  была  особыми  умственннмм 
способностями;  исполнивъ  предназначенное,  принеся  свою  долю 
труда  въ  д&|Ъ  общечеловЪчесваго  совершенствован1я,  цЪлая  от- 
расль расы  погружается  въ  безд^йств1е,  но  въ  не  бездФйствхе  от- 
дыха, а  въ  бездействие  медленной  агоши,  въ  лродолжеше  котороА 
иногда  безсознательно  вновь  принимается  за  работу  разъ  уже  ею 
оконченную;  безплодно  возобновляетъ  трудъ  свой  и  въ  немъ  исто* 
щаетъ  послфдшя  силы  свои. 

Еахъ  мы  старались  объяснить  выше,  не  для  опред&юшя 
степени  разввт1я  умственныхъ  способностей  народа,  но  для  оире* 
д^еньа  обп^аго  направлешя  этихъ  способностей, — самыя  положи- 
тельный данння  доставляетъ  анализъ  созданнаго  языка,  или,  что 
все  равно,  анализъ  того,  какъ  вн^пипй  мхръ  отразился  во  вну- 
треннемъ,  духовяемъ  М1ре  народа- 

Выше  также  мы  сказали,  что,  для  объяснешя  себ^к  создашя 
языка,  н%тъ  надобности  прибегать  ни  въ  изобретательной  сно- 
еобиости  человека,  ни  въ  божественному  отвровевио.  Языкъ  есть 
произведете  свободно-действующей,  дарованной  свыше  человеку 
способности  создавать  языкъ  или,  шшторммъ  еще -разъ,  способ* 
ности  выражать  внештя  впечатлешя,  означнвппяся  во  внутрен- 
иемъ,  духовномъ  М1ре  его. 


—  63  — 

•  « 

Допуская,  Едкъ  неесшв^нное,  это  общее  понят1е  о  происхож- 
денга  я8Н1а,  иы  должны  однако  сознаться,  что  теперь  накъ  трудно 
жнсденно  соприсутствовать  самому  процессу  таковаго  происхох- 
дешя.  Явнкъ  созданъ  быль  инстинктивно,  а  не  разумно;  теперь 
разум!ь  господетвуетъ  и  ваглулаетъ  собою  инстинктъ.  Человечество 
разучилось  создавать  дзывъ;  для  новшсв  поштй  слова  придумы- 
ваются; чахлость  вхъ  свид^тельствуетъ  объ  искусствениомъ  произ- 
ведеши  ихъ  на  свЪтъ.  Во  всякомъ  случае  очевидно,  что  при  соз- 
даши  языка,  должно  было  совокупно  исполнить  дв%  задачи:  отмф-  « 
тксь  каждый  особый  предиетъ  или,  лучше  сказать,  каждое  особое 
впвчатд^Ьн1е  выразить  особынъ  звукомъ,  создать  лексиконъ]  выра- 
зить случайное  видоизмЪнеше  этого  особаго  впечатлФшя,  равно 
кажь  и  отношеше  его  къ  другянъ,  отношеше  слова  къ  рЬчи, 
создать  г^^мматику^ 

Для  первобытнаго  человека  безотчетно  существовало  соотно- 
леше  между  впечатл^Ьшемъ  и  звукомъ.  Ощущеше  таковаго  соот- 
иошетя  для  насъ  уже  затмилось;  оно  проявляется  еще  въ  д%* 
тяхъ  и  въ  простолюдииахъ,  боМе  управляемыхъ  инстинктомъ  ч^мъ 
разумомъ;  младенецъ,  безъ  сознан1я  и  безъ  произвола,  по  своему 
называехъ  окружающ1е  его  предметы;  простолюдинъ  ч4Ьмъ  не- 
н^е  разсуждаетъ,  тЪмъ  легче  даетъ  назватя  предметамъ,  впер- 
вые поражающимъ  его  внимате;  меткость  таковыхъ  назвашй  ощу- 
тительна, хотя  и  сътрудомъ'можетъбыть  анализирована*  Весьма 
вероятно,  что  звукоподражаше  играло  большую  роль  при  перво- 
иачальяомъ  создавл  языка,  через^  что  и  объясняется  сходство 
звуковъ  для  изображен1я  однихъ  и  т^аъ  же  поняпй  въ  языкахъ, 
неим^ющихъ  между  собою  ничего  общаго*  Одинъ  и  тотъ  же  пред- 
метъ  производитъ  на  насъ  много  разностороннихъ  впечатлЪнгб; 
одно  изъ  нихъ  преимущественно  предъ  всЪми  прочими  врезы- 
вается въ  памяти,  какъ  примата  отличительная,  характеристиче- 
ская, по  которой  можемъ  мы  вновь  узнать  предметъ  во  всякое 
время,  при  всявихъ    обстоятельствахъ;   вто  впечатлеше   опред^- 
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ляетъ  имя  предмету.  Не  всЪ  люди  обладаютъ  въ  одинаковой  сте- 
пени сноровкой  выбирать  таковыа  впечатхЬшя  для  составлешд 
назвашй;  въ  различныхъ  языкахъ  эта  сноровка  проявляется  раз- 
лично и  свидЪтельствуетъ  о  весьма  различномъ  характер^Ь  вое- 
зр^1я  на  вн^^шшй  М1ръ«  Это  воззрите  то  запечатл^Ьно  матер1а- 
лизмомъ,  то  по  преимуществу  духовное.  Греки,  обладавппе  безори- 
мЪрномъ  понимашемъ  прекраснаго  въ  видимой  формЪ,  назвали  че- 
ловека а>^р€07го;  (отъ  осш  и  лЬрвы)  «вверхъ  смотрящ1Й>» ,  что  дЪйстви- 
»  тельно  составляетъ  прекраснФйшую  физическую  особенность  че- 
лов'Ька  въ  животномъ  М1рЪ.  Индусы,  для  которыхъ  матер1я  есть 
только  временная  гр'Ьховная  оболочка  духовнаго  м1ра,  называютъ 
человека  по  санскритски  лсаму(Наа=»мысляпца  (отъ  корня  ман= 
мыслить),  чФмъ  совершенно  отр'Ьшаютъ  его  отъживотнаго  М1ра. 

Всего  труднее  объяснить  себЪ,  какимъ  образомъ  челов^къ  сое- 
даль  назвашя  для  отвлеченныхъ  понята^.  Вовсякомъ  случае  срав- 
нительный разборъ  таковыхъ  названШ,  существующихъ  въ  различ- 
ныхъ  языкахъ,  доставляетъ  много  любопытныхъ  данныхъ  для  состав- 
лешя  себе  суждешя  о  врожденных'6  умственныхъ  саособностяхъ 
народовъ.  Есть  народы,  которые,  невидимому,  почти  не  могутъ 
возвыситься  надъ  матерхальнымъ  созерцашемъ  природы*  Такъ  напр. 
въ  китайскомъ  языке  н^тъ  слова  для  выражешя  понят1я  о  Бог!  ^); 
все  отвлеченное  выражается  околичностями  и  не  представляетъ 
уму  ничего  олред1>леннаго.  Поэтому 'можно  уже  судить  окраиной 
ограниченности,  сухости,  безплодаи  умственныхъ  способностей  ки- 
тайцевъ,  которыхъ  наука  заключается  лишь  въ  обремененш  па- 
мяти мелочнымъ  описашемъ  наружнаго,  видимаго  М1ра;  которыхъ 
нравственность  есть  вослрепятствоваше  всякому  проявленш  сво- 
бодной деятельности  духа  человеческаго;  которые  въ  неизменной 
последовательности  и  въ  неизменномъ  круговомъ  возвращенш  яв- 
лен1й  физическнхъ    видятъ    образецъ  для  устройства  человече- 


1)  ^ои^па1  АвхаИдае,  аой(  1848,  р.  168—169. 
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СБихъ  обществъ.  Есть  народы,  одаренные  весьма  глубокою  впе- 
чатлительностью, но  вполне  ей  подчиняющ1еся;  для  нея  въ  ду- 
хрвноиъ  шрЪ  нхъ  нЪтъ  противувЪса.  Таковые  не  ногутъ  возвы- 
ситься до  отвлеченныхъ  поняли,  потому  что  не  въ  силахъ  отре- 
шиться умственно  отъ  свовхь  впечатл^Ьтй,  не  въ  снлахъ  объек- 
тировать  ихъ,  взглянуть,  тавъ  сказать,  на  самихъ  себя  извн^.  По- 
сему, въ  языкахъ  втихъ  народовъ  всЪ  отвлеченный  понятая  выра- 
жаются не  иначе,  какъ  метафорически,  посредствомъ  впечатлЪшй 
вн&шняго,  физическаго  мхра;  это  суть  языки  по  преимуо]^еству  жи- 
вописные; желаше  назовется  въ  нихъ  жаоюдою,  истина— прлл1!«^ 
наюу  ложь — 9дриеизнаю  О  ^  ^-  о-  Какъ  ни  щедро  одарены  таковые 
народы  природою,  но  уже  очевидно,  что  не  имъ  суждено  играть 
первенствующую  или,  лучше  сказать,  заключительную  роль  въ 
исторш  общечелов&ческаго  ра8вит1я;  страсть  дЬлаетъ  нхъ  одностг 
ронними,  они  способны  къ  взрывамъ  деятельности,  но  не  къд^Ья- 
тельносхи  постоянной  и,  тЬмъ  мен^Ье,  не  къ  д^тельности  разнооб- 
разной. Наконецъ,  есть  народы,  духовный  М1ръ  которыхъ  представ- 
ляетъ  бол^е  равнов^1я.  ВсЪ  впечатлФнхя  воспринимаются  ими, 
все  внешнее  доступно  нхъ  внутреннему  М1ру,  ио  ничто  не  подав- 
ляетъ  свободной  деятельности  разума.  Человекъ  обладаетъ  зд^сь 
дивной  способностью  отрешаться  отъ  &МОГО  себя;  созерцать  са- 
мого себя;  ему  становится  доступнымъ  безконечное,  вечное,  не 
обусловленное  ни  временемъ,  ни  пространствомъ-  Онъ  сознаетъ 
внутренную  самостоятельность  свою,  но,  вместе  съ  тЬмъ,  и 
сознаетъ  права  всего  внепгаяго  М1ра  на  самостоятельность;  зд^сь 
огоизмъ  не  впадаетъ  въ  эксклюзивность,  со9увств1е  къ  внеш- 
нему не  влечетъ  самоотречешя.  Понятно,  что  въ  языкахъ  тако- 
выхъ  народовъ  отвлеченный  М1ръ  могъ  отразиться  независимо 
отъ  мАтер1альнаго.  И  здесь  вполне  оправдывается  то,  что  мы 
сказали  о  разлиЧ1и  врожденныхъ  въ  народахъ  способностей,   раз- 


1)  Е,  Вепап:  Н181;о1ге  ^ёпёг.  (1е8 1апрте8  8ёт11;.  1865,  р.  22—23. 
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личш,  независимомъ  отъ  посл^дующаго  ихъ  раввипа,  обусловлх- 
ваемаго  внЪшнши  обстоятельствами.  Народы  последней  категорш 
медленно  совершенствуются,  вахъ  все  то,  чему  суждена  долгая 
жизнь,  но  уже  въ  младенческихъ  язнкахъ  ихъ  ярко  отсвечивается 
зародышъ  будущаго  превосходства;  въ  нихъ  встрЪчах>тся  назватя 
для  самыхъ  отвлечённых^  поняли;  назван1я,  создавш1яся  безсоз- 
нательно,  но  воторнхь  глубоваго  содержан1я  все  еще  не  можетъ 
исчерпать  разумъ,  вступивппй  уже  тысячелДт1ями  позже  въ  свей 
права. 

Совдан1е  народомъ  грамматики  завлючаетъ  въ  себЪ  еще  болЪе 
обильныя  выводами  указашя,  чЪмъ  совдаше  левсивона.  Усвоивъ 
себ^  въ  пред&1ахъ  возможности  кахой  либо  иностранный  язывъ, 
мы  прюбрФтаемъ  средство  смотреть  объективно  на  свой  родной; 
мы  отврываемъ  въ  немъ,  съ  точки  широкаго  горизонта  зрен1я  срав- 
нительной филолопи,  совершенства  или  недостатки,  которыхъ 
прежде  и  не  подозревали.  «Ето  иезнаетгь  иностраннх1хъ  языковъ, 
тотъ  ничего  не  смыслить  и  въ  родномъ>,  сказалъ  Г^е*  Но  это 
объективное  возр^ше  наязыкъ  вполне  убФждаетъ  наеъ  въ  непри- 
косновенности коренныхъ  началъ  его,  который  могутъ  развиваться^ 
здорово  или  болезненно,  но  ничемъ  не  могутъ  быть  пополнены, 
какъ  не  можетъ  быть  искусственно  пополненъ  организмъ,  дарован- 
ный природою  живому  существу.  Если  у  насъ  нетъ  слова  для  вы- 
ражешя  новаго  понятая,  то  таковое  можетъ  быть  условно  состав- 
лено или  заимствовано,  но  создать  небывалую  грамматическую 
форму  мы  не  можемъ.  Иногда  народъ  меняетъ  почти  целый  лек- 
сиконъ  свой,  заменяя  родвыя  слова  чужестранными,  но  последшя 
подчиняются  грамматике  языка,  въ  который  они  приняты*  Нетъ 
даже  подобности  объяснять,  что  въ  грамматике  заключается  на- 
стояпцй  капиталъ  богатства  языка.  Языкъ  есть  органическое,  жи- 
вое целое;  грамматика  физ1олопя  его.  Огромное  разстояте  между 
одинокими  звуками,  выражающими  рядъ  одинокихъ  впечатлев1й, 
и  стройною  речью,  въ  которой  слова  отражаютъ  все  безконечное 
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рвеяообрте  мнсли,  надобна  юму,  бшъ  ахмазн  въ  ошерель'Ь  свер- 
каютъ  та  тою,  та  другою  гранью,  безвтечно  равнсобразя  падаю- 
Щ1й  на  нихь  лучъ  солнечный* 

Чтобы  дать  хотя  самое  новерхностное  понятае  о  равлишяхъ 
грамматЕчеевихъ  снетеи»  язхаовъ,  мы  должны  снова  стать  на 
низшую  ступень,  обратиться  е%  китайскому  языку.  Въ  немъ  зсА 
слова  односдобкныя  н  вензмЪняемыя;  въ  немъ  есть  корни  сдовъ, 
но  еЪтъ  собственно  еловъ*  Возьмемъ  напр.  рядъ  словъ:  любовь. 
любовникъ,.  любовный,  любить,  любо  н  пр.  н  пр.;  не  вдаваясь  въ 
глубокую  9ТИМ0Л0ПЮ,  мы  мохемъ  принять,  что  обпцй  корень  ихъ 
есяъ  звувъ  лю(^;  звувъ  втотъ  заключаетъ  въ  себЪ  для  насъ  поня* 
Т1е,  но  онъ  собственно  не  есть  ни  существительное,  ни  прилага- 
тельное, ни  глаголъ,  ни  нарЪчхе,  хотя  и  можетъ  сд'Ьлаться  вс^мъ 
втимъ.  Дал^е  таховыхъ  звувовъ — корней  не  попиа  китайская  грам- 
матика. Въ  языкЪ  нЪтъ  ни  словопроизводства,  ни  частей  р^чи, 
ни  свлонетй,  ни  спряжен1Й.  Взаимное  отношеше  словъ  обозна- 
чается относительнымъ  положешемъ  ихъ  также  строго,  какъ  у 
насъ  положешемъ  цифръ  обозначаются  единицы,  десятки  и  проч. 
Эта  система,  быть  можетъ,  способствуетъ  матервальной  точности, 
но  отъ  нея  тавъ  и  пашетъ  мертвеннымъ  холодомъ.  Бону  изъ 
насъ  чуждъ  глубокШ  смыслъ  выражешя:  оюивое  слово?  Можетъ  ли 
наше  окивое  слово  подчиниться  китайской  систем^Ь  рЬчи?  Могутъ-ли 
китайцы  когда  нибудь,  что  нибудь  плодотворное  усвоить  себ§  изъ 
европейскаго  образовашя?  РазвЪ  что  выучатся  они  точнее  предска- 
зывать затмЪтя.  Конечно,  если  бы  не  западные  варвары,  то,  при 
благонрхятныхъ  объстоятельствахъ,  можно  предположить  для  китай- 
ценъ  еще  дальнФйппй  прогрессъ  на  пути,  означившемся  для  нихъ 
въ  день  рождешя  ихъ  языка*  за  несколько  тысячелЪтхй  тому  на- 
задъ, — но  этотъ  прогрессъ  подобенъ  постепеннымъ  усовершенство- 
вашямъ  въ  механизме  часовъ,  а  не  постепенному  духовному  раз- 
витш,  къ  которому  предназначено  человечество. 

Начиная  отъ   китайскаго  и  подобныхъ    ему  моносилдабиче^ 
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сБихъ  двыковъ,  кы  постепенно  воавышаеися  по  л^ствицЬ  совер- 
шенства грамкатическихъ  системь.  Пронежуто^гоыа  ступени  за- 
няты многочисленнынъ  семействомъ  И1и,  лучше  сказать,  н^Ьсволь- 
кимн  семействами  язывовъ,  въ  которнхъ  взаимное  отношете 
словъ  въ  р^чн  н  видоизмАнетя  кореннаго  значешя  ихъ  вьфажа- 
ются  прнц'Ьплешемъ  жъ  неизм^^няемому  корню  оссбыхъ  словъ. 
Зд'Ьсь  всЪ  слова  остаются  также  неизменными,  ка]»  и  въ  пер- 
вомъ  класс^Ь  языковъ,  но  видоизмЪнешя  и  взаимный  отношешя  ихъ 
выражаются  посредствомъ  особаго  вводнаго  механизма,  бол^^е  или 
менФе  усложняющая,  а,  следовательно,  и  затрудняющаго  тече- 
те рФчи.  Это  какъ  бы  алгебранческхя  знаки  -| и  т.  п.,  кото- 
рые сами  но  себе  выражаютъ  не  величины,  а  только  отношетя, 
существуюпця  между  величинами.  Въ  тавовыхъ  языкахъ  значеше 
и  отношеше  не  сливаются  между  собою:  каждый  элементъ  обнару- 
живается особо  въ  речи. 

Таковой  механвзмъ  въ  некотор>7хъ  языкахъ  доведенъ  до 
весьма  высокой  степени  совершенства.  Но,  съ  точви  зрен1я  срав- 
нительной филолопи,  мы  открываемъ  еще  высппя  услов1я  совер- 
шенства. Вникнемъ  снова  въ  смыслъ  выражешя  оюивое  слово. 
Языкъ,  какъ  мы  сказали,  есть  живое,  организованное  целое.  Лек- 
сиконъ  корней  заключаетъ  въ  себе  описаше  органовъ  атого  целаго; 
въ  лексиконе  не  проявляется  еще  понятхя  о  жизни,  какъ  не  про- 
является оно  въ  аяатомическо1(ъ  описанш  орх'кновъ  тела  челове- 

ческаго. 

Грамматика  есть  физшопя  языка;  она  изображаетъ,  какъ 
органы  его  действуютъ  подъ  влхяшемъ  жизненной  силы.  Но  въ 
каждомъ  живомъ  организованномъ  целомъ  жизненная  сила  не  извне 
действуетъ  на  мертвый  органнзмъ:  вто  не  есть  вЬтеръ,  приводя- 
Щ1Й  въ  движете  механизмъ  мельницы;  каждый  органъ  представ- 
ляется намъ  пронивнутымъ  жизнью,  оживленнымъ,  самодеятель- 
нымъ.  Мы  можемъ  разсматривать  отдельно  эти  элементы  только 
такъ,  какъ  можемъ  отдельно  разсматривать  цветъ  тела  и  протя- 
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«ешя  его:  въ  сущности  эти  два  свойства  неразд^^нн.  ТаБимъ 
образомъ,  чтобы  дзыкъ  предсгавлалъ  собою  не  механизмъ  бол^Ье 
ИИ  иеиЪе  занысдоватый,  а  действительно  живое  цФлое,  необхо- 
димо, чтобы  его  органы  т.  е-  слова  могли,  сами, собою,  безъ  внеш- 
ней помощи,  воспроизводить  всЪ  явлешя  жизни,  объусловливае- 
мыа  жизненною  силою,  духомъ  языка;  чтобы  оба  влемента,  зна- 
чеше  и  отношеше,  выражались  звуками,  но  звуками,  которые  бы 
не  разрушали  единства  слова.  Таковыми  высшими  свойствами  об* 
ладаютъ  языки,  въ  которыхъ  корни,  сами  собою,  безъ  помощи 
другихъ,  внутренне  изменяясь,  могутъ  изображать  видоизм^нешя 
своего  значешя,  части  рЬчи,  равно  какъ  и  слова,  нодобннмъ  же 
образомъ  изменяясь,  могутъ  изображать  случайности  отношен]я 
ихъ  къ  другимъ  словамъ.  В(Л  эти  свойства,  при  сравнительномъ 
изучеши  въ  различныхъ  языкахъ  словоороизводства,  склонешй  и 
спрджешй,  обнаруживаются  не  въ  одинаковой  степени,  черезъ  что  и 
обнаруживаются  не  одинаковый  степени  совершенства  создашя 
этихъ  языковъ. 

Итакъ,  мы  видимъ,  что  языки,  разсматриваемые  въ  отноше- 
ши  къ  грамматическимъ  системамъ  ихъ,  могутъ  быть  вс^  подве- 
дены къ  тремъ  категор1яиъ:  1)  языки  уединяющге,  односложные, 
2)  языки  совокупАяюте  и  3)  языки  развгмающье.  Вторая  категор1Я 
занимаетъ  промежутокъ  между  первою  и  третьею;  переходы  отъ 
нея  въ  крайшя  также  трудно  уловить,  какъ  переходы  изъ  цар- 
ства растительнаго  въ  царства  минеральное  и  животное  ^).  Но 
подобно  тому  какъ  вс^Ь  попытки  установить  отъ  минерала  до  жи' 
вотнаго  непрерывную  последовательность  совершеяствовав1я  орга- 
низма не  представ  1яютъ  ничего '  уб^дительнаго,  такъ  и  попытки 
фнлолопи  *)  установить  непрерывную  последовательность  север 
шенствовашя  отъ  языковъ  уединяющихъ  до  ^зыковъ  развиваю- 
щихъ  не  имели  успеха.  Приверженцы  этой  теорш  предполагаютъ. 


1)  Л.  ЗсНЫсНег:  2иг  уегдккЬепйеп  ЗргасЬеп^езсЫсМе  (Вопп  1848),  р.  11. 

2)  Выпвеп:  ОаШпев  о{  1Ье  рМоворЬу  о^  иштегва!  Ы81;огу  (Ьопс1. 1854). 
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9Т0  некогда  всЬ  юыжи  были  подобны  уетройствоп  свошъ  Китай- 
сжому,  что  то  бьиа  догракхатичесжая  ихъ  9поха;  что,  поетепеяно 
совершенетвуясь,  перешяи  они  черезъ  всЪ  ступени  явыковъ  сово^ 
кушяюоцЕсъ  и,  наконец^,  оегаяо11ияиеь  на  раалганнхъ  ступеняхъ 
явыковъ  раввнвающихъ.  Исторвчеекое  ивучете  жизни  явыковъ  со- 
вершенно протявурЪчитъ  дтому  предно1ожен1ю;  ч%иъ  далЪе  углуб- 
ляемся ны  въ  прошедшее  время,  т11нъ  отличительяыя  черты,  ха- 
равтеризующ1я  три  категор!и,  обозначаются  рФзче;  изъ  числа  раз- 
вивающихъ.  языковъ  самые  древше,  теперь  уже  мертвые,  пред- 
ставляютъ  сове1Мпенство,  безпримфрное  въ  языкахъ  новЪйшихъ- 
Тап  н  должно  было  быть:  явыкъ  совдался  безсовнательно,  спо- 
собность совдавать  безсовнательно  слабЪетъ  по  м4^рЪ  того,  какъ 
врАпнетъ  разсудокъ. 

Итавъ,  оставляя  въ  полной  неприкосновенности  библейское 
сказаше  о  происхожден1Я  рода  челов'Ьческаго  отъ  одной  четы,  мы 
должны  сказать,  что  вто  единство,  въ,  глубокую,  недоступную  для 
нашихъ  и8слЪдован1й  впоху,  разрушилось  РСл^Ьдств1е  одного 
какого  либо  переворота  или  ц^аго  ряда  событ1Й,  которымъ  ни- 
чего подобнаго  не  совершилось  въ  позднейшей  исторш  человече- 
ства, о  которыхъ  мы  не  можемъ  себе  составить  никакого  понятхя, 
которыя  могутъ  только  служить  поводомъ  къ  более  или  менее 
остроумнымъ  догадкамъ,  во  всякомъ  случае  безплоднымъ  для  по- 
лржительнаго  знашя,  а  следовательно  и  безполезнымъ.  Главней- 
лпе  человечесше  языки  возникли  въ  доисторическую  впоху,  и  шъ 
происхождеше  повааываетъ,  что  уже  тогда  родъ  человеческ1й 
утратялъ  свое  единство.  Изображен1я  на  пирамидахъ  египетскихъ, 
построенныхъ  во  времена,  также  недоступныя  для  исторш,  резкими 
чертами  обозначаютъ  различ1я  расъ  человеческихъ:  эти  различ1Я, 
следовательно,  еще  до  начала  положительной  исторш,  были  столь 
же  глубоки,  какъ  и  въ  наше  время. 

Отсюда  видно,  что,  подъ  озтасетемъ  впасть  въ  враЙН1я  несооб- 
разности, подъ  опасешемъ  прибегнуть  къ  првдположешямъ  и  сбли- 
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женхамъ,  вротивурЪ^ющнмъ  машшу  аолоакгельному  внашю,  нн 
даивны  совершенно  откавАтьея  от&  воахожносхи  привести  исторш 
рода  челов:]^чесваго  къ  одному  общему  началу.  Таковнхъ  начал, 
совершенно  независимнхъ  одно  отъ  другого,  несоединш1о<-*раз- 
личяыхъ  и  физичесвн  и  морально,  должны  мы  допустить  несколько* 
В&к  они  заключаютъ  въсебЪ,  хотя  не  въ  одинаковой  степени,  спо* 
собность  развиваться,  распространяться;  по  мЪрЬ  распространен 
Н1Я  своего,  каждое  начало  подчиняется  божЬь  ^  болДе  равиооб* 
развымъ  внЪшнимъ  услов1ямъ,  преимущественно  условьямъ  мЪст- 
ностн;  оно  само  разнообразится,  первоначальная  простота  его 
утрачивается.  Сферы  дМств1я  незавясимыхъ  началъ  схоро  сбли- 
жаются, соприкасаются,  сталкиваются,  перекрещаются;  одно  на^ 
чало  как&  бы  совершенно  поглощаетъ  другое,  но  въ  сущности 
ничего  не  исчезаетъ  безъ  незам^тнаго  слАда:  изъ  соеДинешя 
двукъ  различныкъ  началъ*  возникаютъ  въ  исторш  новый  явлен1я, 
не  объясняемый  отд'Ьльно  ни  тЪмъ,  ни  другммъ,  ни  местностью, 
но  объясняемым   совокупнымъ  д^Ьбствхемъ  всАкъ  трехъ  разнород- 

НЫХЪ  ВЛ1ЯН1Й. 

Если  невозможно  объяснить  все  безконечное  цазнообразхе 
историческихъ  явлешй  однимъ  лишь  безконечно  разнообразнымъ 
вл1ян1емъ  внешней  природы  на  первоначально  единообразный,  фи- 
зически и  морально,  родъ  человЪчесшй,— то,  по  крайней  мАр^Ь, 
нЪтъ  сомнЪшя  въ  томъ,  что  мы  значительно  упростимъ  таковое 
объяснеше,  обозначивъ  определенными  чертами  особенности  всАхъ 
атнхъ  независимыхъ  и  единовременно  вовникшихъ  первоначаль- 
ныхъ  направлш1й.  Мы  уже  сказали,  что  важнФйлпя  указашя  въ 
втомъ  отношеши  доставляетъ  иамъ  философское  сравнительное 
изучение  языковъ  человеческихъ.  Само  собою  разумеется,  что  изу- 
чеше  ато  доставить  намъ  тЪмъ  болЪе  ясный  указашя,  ч^мъ 
древнее  изучаемые  языки,  чемъ  менее  подверглись  они  позд- 
не&шнмъ  случайнымъ  вл1яшямъ  и  посторонней  примеси*  Мы 
можемъ  мысленно    представить    себе,  что  все  нынешше  языки 
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суть  бодФе  иди  менЪе  поздше  потомки  н^сколькихъ  перво- 
бытныхъ,  самостоятельннхъ,  не  инЪвшихъ  между  собою  ничего 
общаго,  кромФ  того,  что  проистекаетъ  изъ  общнхъ  усювхй 
чеюв^чесваго  духовнаго  М1ра.  Въ  ра8Л1Ч1яхъ  тавовыхъ  дзы- 
ковъ  представились  бы  намъ  въ  по^гаой  ясности,  въ  резкой 
противуподожности,  духовныя  различ1я  первыхъ  народовъ  или, 
лучше  сказать,  первыхъ  группъ  люде|,  создавшихъ  человеческое 
слово.  Но  ото  разиогласное  слово  давно  уже  замолкло  на  землЪ 
и  только  отголоски  его  бол^е  или  менЪе  явственно,  болФе  или 
менЪе  искаженно,  слышатся  въ  неумолкамомъ  говори  народовъ 
даже  до  нашихъ  дней.  До  некоторой  степени  мы  имЪемъ  однако 
средства  возсоздать  9ти  первоначальные  языки.  Справедливо  ска- 
зано, что,  если  бы  латинск1й  языкъ  исчезъ,  не  оставивъ  по  себ'Ь 
ни  однбго  письменнаго  памятника,  то  изъ  сравнительнаго  изучешя 
иынФшнихъ  романскихъ  языковъ,  какъ  *то:  французскаго,  итальян- 
скаго,  испанскаго  и  пр.  мы  не  только  могли  бы  догадаться  о  ми- 
нувшемъ  существованш  общаго  ихъ  родоначальника,  но  даже 
могли  бы  составить  себЪ  довольно  ясное  поняпе  о  характеристи- 
ческихъ  уртахъ  его*  Очевидно,  что  все  то,  что  есть  общаго  во 
всЪхъ  этихъ  нов^Ьйшихъ  языкахъ,  перешло  къ  нимъ  изъ  одного 
общаго  источника;  то,  что  только  для  нЪкоторыхъ  изъ  нихъ  обще, 
можетъ  почитаться  частью  насл{!дства,  которая  не  всЪмъ  насл^д- 
иикамъ  перешла  во  влад^те.  Языкъ  коренной  обыкновенно  бы- 
ваетъ  богаче  формами,  чФмъ  языкъ  производный,  и  зто  богатство 
гораздо  значительнее  въ  юные  годы  его,  ч^мъ  въ  годы  возму- 
жалости. Время  юности  есть  внЪстЪ  съ  т^мъ  и  время  анархш 
языка;  каждый  изъ  говорящихъ  участвуетъ  въ  создати  его,  вно- 
сить въ  дего  отт^нокъ  своей  личности,  склоняетъ,  спрягаетъ 
слова  по  своему;  н^тъ  другого  предала  личному  произволу  вром^ 
опасешд  сд&1аться  непонятнымъ.  Но  широкой  гласности  тогда 
еще  не  сущеегвуетъ,  каждый  лроводитъ  в^къ  въ  т1»сномъ  кругу 
'  родныхъ  или  близкихъ  соседей:  при  такихъ  услов1Яхъ  жизни  другъ 
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друга  понимать  не  мудрено.  Тавъ  должны  бьии  возникнуть  Д1а- 
лекты,  нар^ш,  одновременно  съ  совдашемъ  языка;  единство  по- 
сл'Ьдндго  нельзя  отыскать  иначе,  какъ  развЪ  въ  одной  семь^,  даже 
въ  одной  четЪ;  и  тутъ  мужъ  и  жена  говорили  не  одинаково:  проис- 
хожденхе  различныхъ  окончатй  въязыкЪ  для  мужескаго  и  женскагэ 
рода.  Но  вскорЪ  изъ  семейства  образуются  общины,  кланы,  народы, 
государства;  прежте  круги  тЬсныхъ  сношетй  родственныхъ  раз- 
ширяются;  молитвы,  законы,  н^Ьсни  должны  быть  понимаемы  зна- 
чительнымъ  числомъ  людей,  составляющихъ  собою  народъ,  госу- 
дарство; создается  языкъ  общенародный,  который  постепенно  стре- 
мится къ  простоте,  къ  однообразию,  къ  удалешю  всего  слишкомъ 
индивидуальнаго,  всего  кажущагося  излишнимъ;  въ  общемъ  те- 
ряются частный  подробности,  языкъ  б^^дн^^етъ  формами,  теряетъ 
выразительность  свою.  Это  есть  общая  судьба  всЬгь  языковъ; 
истор1я'развит1я  ихъ,  какъ  замЪтилъ  Гегель,  въ  прямой  противу- 
положности  съ  истор1ей  развит1я  человечества  ^).  Но  таковое 
об4^дн%Н1е  языковъ  происходить  медленно;  какъ  мы  сказали, 
ч^мъ  древнее  языкъ,  тЪмъ  онъ  богаче;  богатство,  въ  хоренномъ 
языке  заключавшееся,  делится  между  его  дЪтьмн,  внуками, 
правнуками:  каждый  изъ  нихъ  живетъ  лишь  тЪмъ,  что  досталось 
на  его  долю.  Такимъ  образомъ,  въ  коренномъ  языке,  какъ  въ  ми- 
крокозме,  отражаются  веЬ  его  языки  производные.  Изъ  того,  чт(^ 
мы  сказали  выше,  можно  уже  усмотреть  путь,  которымъ  слЪ- 
дуетъ  сравнительная  филолопя,  чтобы  дойти  до  языковъ  корен- 
ныхъ.  Мы  сказали  также,  что  вти  самыя  изследовашя  ириводятъ 
къ  убеждешю,  что  не  было*  языка,  отъ  котораго  можно  бы  было 
произвести  все  человечесше  языки.  Но  даже  въ  кругу  односе- 
мейныхъ  языковъ,  мы  не  можемъ  отыскать  общаго  прародителя 
ихъ.  Обыкновенно  доходимъ  мы  до  нескодькихъ  языковъ,  которые 
все  представляютъ  между  собою  фамильное  сходство,  но  хоторыхъ 
нельзя  уже  выводить  одинъ  изъ  другого,  которыхъ  нельзя   даже 

1)  Недёк'  РШоворЫе  (1ег  ве8с111сЫе.  Ёт1е11лшк,р.  61. 
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назвать  фомсяиЕаш,  потоку  чтонн  незнаеп,  свольхо  покол&шА 
отд-Ьдаеп  каждый  изъ  жвхъ  оп  общаго  прародителя.  Отсюда 
видно,  что  когда  какой-либо  пзбпъ  мн  назнваемъ  коренныш,  то 
назвашя  втого  не  должно  считать  безусловншгь.  Некоторые  и» 
числа  тать  иавываемыхъ  коренннхъ  языком  представляютъ  при- 
знаки бливкаго  взаимиаго  родства,  и  мы  ножем%  считать  ихъ  за 
разв^Ьтлешя  одной  и  той  же  неведомой  отрасли.  Наконецъ  нЪко* 
торые  изъ  втигь  коренныхъ  азыковъ  въ  большей  св&кести,  въ 
большей  полнот^к  ивображаютъ  обпця  жарактеристи4еск1я  черты 
ц^аго  сенейства:  таковые  языки  ны  на1{ываеиъ  древнейшими  не 
потому,  что  они  прежде  другихь  отделились  оп  главиаго  корня, 
но  потому,  что  въ»  никь  удержался  въ  чистоте  первоначальный, 
общеродовой  характеръ.  Для  хронОлопи  сравнительная  филолопя 
немного  можетъ  доставить  данных». 

Эти  общ1я  разсуждешя  о  человЪческихъ  языкахъ  мы  прило- 
жимъ  теперь  кь  расЪ,  которая,  по  физическимъ  приметамъ'своимъ, 
въ  естественной  мсторш  человека,  называется  кавказскою* 

Съ  точки  зр^шя  сравнительной  антрополопи  раса  эта  едина 
и  нераздельна;  сравнительная  филолопя  доказываетъ,  что  языки 
ея  составляютъ  три  семейства,  который  невозможно  привести  къ 
одному  общему  началу.  Если  выпустить  изъ  виду  результаты  из- 
следован1й  антрополопи,  то  единство  расы  исчезаетъ  безъ  сл^да 
посреди  изследовашй  филологаческихъ;  это  есть  сильное  возра- 
жеше  противъ  матер1альныхъ  выводовъ  физической  исторш  чело- 
века. Но,  съ  другой  стороны,  всеобщая  исторхя  обнаруживаетъ, 
что  именно  къ  этой  кавказской  расе  принадлежать  все  народы, 
которые  играли  первенствующую  роль  на  поприще  всем1рной 
иеторш.  Мы  не  считаемъ  себя  въ  праве  оставить  совершенно 
безъ  пояснешя  вопросъ  чт5  должно  понимать  подъ  выражешемъ 
ЫЫе-человпческое  разттге»  Каждый  изъ  насъ,  хотя  бы  то  было 
въ  безконечно  слабой  степени,  участнихъ  въ  этомъ  ризритхи,  кото- 
рое есть  резудьтатъ  равнодействующей  всехъ  нашихъ  частныхъ 
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усилхй.  Что  же  двигамъ  яасъ?  Къ  чему  стрекится  <ажд|й  ть 
насъ?  Бонечво,  общкмъ  двигатмеш  сдукитъ  не  смутвое  дошше 
о  топь,  что  родъ  человйчесвШ  инЪетъ  оцред1иеншю  преднаана- 
чеше  и  что  кахднй  обяванъ  трудиться  въ  смнсл^  тхЛ  предвеч- 
ной ц^ли.  С&орЪе  нохно  сказать,  что  люди  д^йствують  хажь  по- 
дшы,  которые,  повинуясь  услошяиъ  т^Ьсной  органической  жизни 
своей,  производятъ  кораллы,  аизъ  этша  кораллова  создается  пя- 
тая часть  свйта«**« 

Но,  если  мы  не  можеиъ  разгадать  куда  идетъ  человечество, 
то,  быть  иожетъ,  ииеемъ  средства  разгадать,  что  заставляетъ  его 
идти  впередъ,  если  не  пряшшъ  путемъ,  то  во  всякомъ  случае  не 
кругообразный^.  Откуда  разъ  уже  человечество  выдвинулось,  туда 
уже  никогда  оно  не  возвращается.  Внутренняя  деятельность  че- 
ловека есть  душевная  и  умственная.  Душевная  выражается  впе- 
чатлительности) и  желашемъ;  умственная  мыоиешемъ  и  волею. 
Последняя  обусловливаетъ  стремлеше  человека  къ  совершенство- 
вашю  своего  положешя* 

Пока  мышлеше  и  воля  дремлятъ  въ  народе,  он%  недвигается 
впередъ:  это  не  есть  народъ  исторически.  Таховыхъ  неисториче- 
скихъ  народовъ  много  на  земле  н  въ  настоящее  время.  Но  едва 
лишь  эти  две  высшая  способности  пробуждаются  въ  какомъ  либо 
поколеши,  какъ  народъ  трогается  съ  места,  предполагаетъ  себе 
цель,  съ  достижевхемъ  которой  надеется  улучшить  свой  быть. 
Достигнута-ли  эта  цель  или  нетъ, — ^во  всякомъ  случае  народъ 
не  останавливается,  пока  действуютъ  на  него  оти  два  двигателя. 
Мы  очень  далеки  отъ  того,  чтобы  утверждать,  что  каждое  поко* 
леше  действительно  счастливее  предшествовавшаго:  счаспе  исклю- 
чительно измеряется  споообиостью  еовнавать  его*  Но,  во  всякомъ 
случае,  подъ  вл1дн1емъ  непрестанно  действующикъ  мнелн  и  волц, 
'новое  поколеше  не  можетъ  уже  довольствоваться  тЬмь,  что  для 
предшествовавшаго  составляло  окончательную  цель,  довольство- 
ваться темъ,  чего  достигли  уже  отцы.  Такъ  народъ   подвигается 
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вперед»*  Но  и  сфера  мнехи  еге  и  сфера  вол  имФють  иред&ш, 
переступить  которып  парод»  пемозкеп  и  осзгапавпвается;  для 
пего  паступаеп  болЪе  пли  пеп4^  дохпй  перюдь  агопш,  за  ко* 
торою  следует»  смерть.  МЪсто  его  заступаетъ  другой  народъ,  он% 
усвопваеть  себЪ  наследство  повойника,  но,  не  удовлетворяясь  имъ, 
идетъ  впередъ,  пока  станеть  запаса  мысли  и  воли. 

Но  очевидно,  что  мнсль  не  можетъ  выйти  изъ  круга  впеча- 
тлительности, воля  изъ  круга  желашй.  Говоря  о  происхохденш 
языков»,  мы  сказали,  что  есть  народы,  которые,  повидимому,  почти 
не  могутъ  возвыситься  надъ  матер1альнымъ  созерцашемъ  природы^ 
Эта  ограниченность  должна  отразиться  и  въ  желашяхь,  н  въ  мы- 
шленш,  и  въвол!^  игь;  х^^я  них»  временно  можетъ  быть  открыто 
историческое  поприще,  но  имъ  доступна  только  одна  сторона  че- 
лов1»ческаго  развит1я;  мысль  и  воля  их»  скоро  должны  утомиться 
н  изсявнуть.  Ихъ  мЪсто  въ  передовых»  рядах»  должны  посл^^до- 
вательно  занять  достойнЪйппе. 

Подобное  духовное  разлнчхе,  замечаемое  въ  народах»  кав- 
казской расы,  позволяет»  нам»  выпустить  изъ  виду  единство  ея, 
основанное  на  выводахъ  антропологш;  въ  филологическом»  отно- 
шенш  можно  причислить  къ  одной  расе  только  народы,,  говоряпце 
языками,  принадлежащими  къ  одному  и  тому-же  семейству.  При- 
нявъ  филологическую  систему  разделешя  на  расы,  мы  находим», 
что  кавказское  племя  заключает»  в»  себе  три  расы:  кушитскую 
(хамитскую),  симитскую  и  арШскую. 

Вь  книге  Быт1я  ^)  находим»  мы  сказашя  об»  основаши  пер- 
вых» царств»  на  земле:  «Сыны  Хама:  Хуш»,  Мицраим»  и  пр. 
Хуш»  родил»  также  Нимрода:  сей  начал»  быть  силен»  на  земле... 
царство  его  вначале  составляли:  Вавилон»,  Эрех»  и  пр.»  Ми- 
цраим» есть  Египет»,  который  теперь  еще  на  целом»  востоке  на- 
зывается Миср». 

1)  X,  6—10. 
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При  первомъ  проблеске  разсягЬта  всешрной  исторш,  взоры 
наши  останавливаются  на  Египте,  который  представляется  уже 
въ  то  время  не  въ  видЪ  юноши,  исполненнаго  силъ  я  випящаго 
отвагой,  а  въ  видЪ  старца,  отжившаго  уже  свой  в^^къ  и  готовя- 
щагося  заснуть  вФчныиъ  сномъ  посреди  созданныхъ  имъ  пира- 
индъ  и  сфинксовъ.  Сверстниками  египтянъ  въ  исторической  жизни, 
давно  уже  забытой,  были  хананеи,  къ  которыиъ  пришелъ  стран- 
никъ  Аврамъ  изъ  земли  Халдейской;  строители  Ниневш,  Вавилона, 
Сузы;  олаватели  по  морямъ  Чермяому,  Эритрейскому  (ИндШскоиу); 
ефюны,  сабеяне,  евилаты  (вавилы),  кофецы,  кушиты,  шудра, 
сонмъ  народовъ,  воторыхъ  проследить  можно  отъ  Архипелага 
Егейскаго  до  устьевъ  Инда  и  оттуда  вверхъ  по  р^кЪ  въ  самую 
глубь  Азш.  Народы  д^ятельно-историчесше,  но  истор1я  ихъ  дошла 
до  насъ  въ  виде  длиннаго  ряда  загадок!,  надъ  которыми  уже 
современъ  Геродота,  въпродолженш  двадцати  трехъ  вЪковъ,  изо- 
щряется любопытство  человеческое.  Все  убЪждаетъ  насъ  въ  томъ, 
что  начало  древней  исторш  нашей  не  есть  действительное  на- 
чало исторш  человечества;  оно  скорее  походитъ  на  начало  такъ 
называемой  средней  исторш  нашей,  когда  народы  юные,  свеж1в, 
дотоле  безвестные,  вдругъ  появились  на  сцене  и  сменили  со- 
бою народы  одряхлевш1е,  народы,  исполнивпае  уже  назначеше 
свое,  неспособные  въ  дальнейшему  развитш.  По  наследству,  до- 
ставшемуся народамъ,  сменившимъ  собою  кушитскую  расу,  мы 
можем^въ  главныхъ  чертахъ  судить  о  направлеши  ея  развитхя. 
Мы  говоримъ  Щ/гиитская  раса,  потому  что  действительно  мно- 
жество  обстоятельствъ  обнаруживаютъ  тесаое  фамильное  сходство 
между  всеми  этими  до-историческими  народами;  изучеше  чере- 
повъ,  сохранившихся  въ  дрсбнихъ  памятникахъ,  равно  какъ  и 
изображешя  на  этихъ  памятникахъ  убеждаютъ  въ  томъ,  что  ку* 
шиты  въ  антропологическомъ  отношенш  принадлежали  къ  кав- 
казской расе.  О  языке  ихъ  или,  лучше  сказать,  объ  общемъ  ха- 
рактере  язывовъ  мы  можемъ  составить   себе  лишь  весьма  огра- 
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ничейное  пондпе.  Единственный  письменный  памятнижъ  состав- 
дяютъ  1ерог:шфи9бСЕи[  надписи,  которыми  покрыты  египетспе  пира- 
миды и  обедиски.  Но  разборъ  ихъ  лредставдяетъ.  ведичайнля  за- 
труднешя:  дожхно,  посредством»  неизвестной  письменной  системы, 
читать  на  неизвЪстиомъ  языкФ.  Изучеше  коптскаго  языка,  теперь 
уже  мертваго,  на  которомъ  есть  переводъ  книгъ  священнато  писа- 
'шя,  представило  путеводную  нить  въ  91ч)мъ  лабиринте  трудностей. 
Можно  считать,  что  воптсх1й  язЕ1къ  прямо  проискодитъ  отъ  древне- 
египетскаго.  Къ  этому  же  семейству  относятся  языки  туземныхъ 
обитателей  северной  Африки,  языки  лив1йск1е  ц,  нумидайсше  ^), 
языкъ  Ёхкили  во  внутренней  Арав1и;  наконецъ,  открываются  слФды 
этого  семейства  въ  языкЬ  не-ар!йскихъ  обитателей  Малабарскаго 
берега  Индш  *}•  Как»  ни  мало  покуда  изслЪдованы  еще  вс%  эти 
языки,  въ  течете  вАковъ  значительно  подвергппеся  примеси  чуж- 
дыхъ  элементовъ,  но  можно  однако  заключить,  что  первоначальный 
языкъ  въ  семействе  походилъ  грамматическимъ  устройствомъ  на 
китайск1й:  языкъ  моносиллабичеекШ,  уединяюпцй,  безъ  частей  р^чн. 
Такъ  напр.  въкоптскомъ  языкЪ  анх  значить  жить,  жизнь,  живупцй, 
живой.  *).  Зам^Ьчательно,  что  система  изображенхя  каждаго  особаго 
П0НЯТ1Я  особымъ  знакомъ  возникла  и  въ  Египте  и  въ  Еита^.  То, 
что  мы  знаемъ  о  характере  к^шитскаго  развитгя,  представляетъ  въ 
.осдоваши  своемъ  поразительное  сходство  съ  китайскимъ  образова- 
шемъ:  сходство  характера  языковъ  отразилось  и  въ  нравственномъ 
характер^.  Грубый  матерхализмъ  составляетъ  основу  его;  релисовныя 
побуждешя  смЪпшваются  съ  чувственными,  обоготворен1е  физиче- 
ской любви;  отсутств1е  всего  идеальнаго;  наука,  направленная  къ 
точному  описашю  наружныхъ  явлешй  природы,  къ  астрономиче- 
скимъ  наблюдешямъ,  къ  создашю  метрическихъ  системъ;  искуство 
въручныхъ  ремеслахъ,  въ  постройкахъ,  который  изумляютъ  огром- 

1)  Вепап:  ВЫ  ^ёп.  <1е8  [апртез  зехш!.  р.  81;  ЕШег  Бг(1кипде,  12  ТЬеН,  р.  5в. 

2]  Ьаззеп:  Хп^сЬе  АИеНЬшпвкопде,  П,  580—581. 

3)  Витеп:  Аевур(;еп8  8^е11е  ш  дег  ТЯГеи^евсЫсЫ^е,  I,  324. 
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ОСТЬЮ,  но  чужды  изящности;  скдоиность  къ  торговле  или,  лучше 
сказать,  жь  барышничеству,  мало  расположешя  къ  ъоЪе^;  чрез- 
внчайно-исБуственное  политичесБое  устройство,  совершенное  пре- 
зр^ше  къ  человЪчесБоиу  достоинству,  деспотизнъ  необузданный, 
ищупцй  себЬ  опоры  въ  преднаиЪренномъ  обезсилеши  народа  мо- 
рально суев&р1е]1ъ,  физически  изнурительными  работами.  Эти 
нравственннд  черты  кушитовъ  ясно  отражаются,  какъ  во  всемъ 
томъ,  что  мы  знаемъ  о  Египте,  такъ  и  въ  томъ,  что  перешло 
отъ  них%  къ  финмк1янамъ,  къ  повднФйнпцгь  вавилонянамъ  и  ас- 
сир1йцаж^.  Это  тлетворное  наследство  доставляетъ  ключъкъ«объ- 
яенешю  мноп(хъ  историческихъ  явлешй,  проМшедшихъ  въ  юго- 
западной  Азш;  многое  объясняетъ  оно  и  въ  теперешвемъ  бнт%  ея. 
Какъ  нельзя  понять^  исторга  Европы,  средне-вековой  и  даже  совре- 
менной намъ,  не  вводя  въ  нее  присутств1я  элемента  греческаго  и 
римекаго^  такъ  нельзя  понять  н  исторш  юго-шпадной  Аз1И,  не 
вводя  въ  нее  злемента  кушитскаго. 

Эта  кушитская  или  хамитская  раса,  еъ  которою  нстор1я 
почти  не  можетъ  вступить  въ  непосредственное  сопрнкосновенхе. 
окончательно  выполнила  свое  назначете  по  крайней  м^р^  вевовъ 
за  15  до  начала  нашей  эры.  На  поприлце  исторш  нзъ  мрака  не- 
известности выступаетъ  постепенно  другая  раса,  которой  дано  про- 
извольное назваше  симитскай.  Духовный  особенности  ея,  роль,  къ 
которой  она  предназначена,  не  вдругъ  обнаруживаются.  Дей- 
ствительно, первые  историчесше  семиты,  какъ  то:  хананеи,  фи- 
ншияяе,  вавилоняне,  ассирШцы  (если  только  последше  два  народа 
можно  считать  за  симитовъ;  гораздо  вероятнее,  что  они  были 
смесью  народовъ  разлнчныхъ  расъ)  являются  намъ  уже  не  въ  пер- 
вобытной вроегете  родоваго  характера;  мы  знакомимся  съ  ними 
только  тогда,  когда  они  уже  вполне  подверглись  моральному 
ВЛ1ЯШЮ  более  образованныхъ  чемъ  они  кушитовъ,  когда  уже 
заимствовали  у  нихъ  хорошее  и  дурное*  Но,  при  таковомъ  разно- 
образит наружнаго  проявлетя  симитскаго  характера,  какъ  найти 
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основаше  для  сужденхя  объ  отлитательныхъ  чертахъ,  евойствен- 
ннхъ  ц&Еой  рас%?  Въ  двнкахъ  сикитическихъ  91я  указашя  гЬмъ 
болЪе  ясны,  что  вс%  языки  эти  такъ  близки  другъ  къ  другу, 
что  кажутся  какъ  бы  даалектани  одного  и  того  же.  Сииити- 
ческ1й  словарь  необыкновенно  богатъ/^)но  отвлеченный  поня- 
тая не  иначе  выражаются,  какъ  посредствомъ  поняли  фивиче- 
скихъ.  Богатство  словаря  обнаруживаеп  сь  одной  стороны  впеча- 
тлительность, съ  другой  слабость  иысли.  При  способности  кь  от- 
влеченности, одно  назваше  вызываетъ  совокупность  различныхъ 
впечатлЪшй,  который  располагаются  часпю  въ  свЪту,  частш  въ 
полутени,  част1ю  к  тЪни  и  рисуютъ  предиетъ  рельефно,  какъ 
онъ  есть  въ  природе.  Но,  если  каждое  неразлагаехое  впечатли- 
ше  и  ин^еть  особое  назваше,  то  только  таковое  впечатлЪше  и 
вызывается  назвашемъ:  предиетъ  выражается  ярко,  но  односто- 
ронне. Итакъ  впечатлительность  и  одиосторониость  проявляются 
въ  самоиъ  словаре  сииитовъ.  Еще  разительн^^  обнаруживаются 
эти  качества  въ  граииатической  системе  сииитичесшхъ  языковъ. 
Они  принадлежатъ  къ  категорш  языковъ  развивающихъ,  следо- 
вательно, стоятъ  на  высокой  ступени  совершенства  язнкосоздашя, 
но  словосочинеше  отзывается  крайнею  скудностью.  Каждый  перюдъ 
есть  краткое  безъискуствениое  предложеше;  слогъ  есть  рядъ  та- 
ковыхъ  однообразныхъ  предложешй,  сл^Ьдующихъ  одно  за  другимъ  и 
взаимно  связанныхъ  союэомъ  и.  Способность  располагать  пред- 
ложен1я  съ  соблюдешемъ  условхй  уиственной  перспехФивы,  черезъ 
что  одни  П0НЯТ1Я  выдаются  наружу,  друпя,  второстепенный,  со- 
провояБдаюпця  первый,  остаются  въ  глуби, — таковая  способность 
совершенно  чужда  симитаиъ.  Весьиа  замечательна  также  икъ 
система  спряжешй;  времена  глаголюъ  крайне  не  определитель- 
ны,  прошедшее,  настоящее,  будущее  не  разграничены  определен- 


1)  Ув^ряютъ,  что  лееъ  ии^етъ  до  500  назвавой  на  арабскомъ  язнк^,  змгья 
до  200,  медъ  бол^е  80,  мечъ  до  1000.  Ганиеръ  насчиталъ  5744  названк  для 
верблюда.  Е,  Еепап:  (1е  Гоп^е  с1а  кп^аве,  1858.  р.  142. 
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яшш  формами:  при  глубокой  впетатлихельности,  мысль  веегда  ео- 
присутетвуетъ  двлетю,  пондтхе  о  времени  исчеваеть.  Этихъ  по- 
верхносяяып  наблюдешй  о  симитическигь  дзнвап  достаточно, 
чтобы  составить  себЪ  общее  поиятае  объ  умсквенннхъ  способно* 
егяхъ  симитовъ:  впечатлительность  глубокая,  но  но  тому  самому 
одноеторонняя,  простая;  неумЬпе  сближать,  сравнивать,  взв^^ши- 
вать  впечатл&шя;  подчиненность  имъ  при  слабости  мыпиешя;  от- 
сюда необузданный  егоизмъ,  сильным  страсти,  упорство  въ  сво- 
ему мн&нш,  непонимаше  чужаго»  но  невозможности  отрешиться 
отъ  своего  собствеинаго;  эксклузивность,  фанатизмъ.  ВсЬ  вти  ка* 
честна  не  благонр1ятны  устройству  челов^чесхихъ  обществъ  на 
нрочномъ  основаши;  личность  каждаго  симита  такь  самостоятель- 
на, такъ  независима,  что  не  можетъ  подчиниться  общественными 
услов]ямъ;  съ  другой  стороны,  симитичесше  законодатели  слиш- 
комъ  глубоко  проникнуты  единой  мыслш,  чтобы  допускать  какое- 
либо  разнообра81е:  симитичесшй  законъ  также  неумолимо  эксклу- 
зивенъ,  вахъ  и  каждый  симитъ;  законъ  силится  подчинить  еебЪ 
всю  внутреннюю  и  всю  наружную  жизнь  человека,  не  допуская 
не  только  разнообразк  содержашя,  но  даже  и  ра8нообраз1Я 
формы.  По  этому  согласхе  между  обществомъ  и  индивидуумом^ 
можетъ  быть  только  временное,  скоропреходящее,  когда,  ^одъ 
вл1ян1емъ  одного  пламеннаго  чувства»  цЪлый  народъ  идетъ 
какъ  одинъ  челов&къ.  Этимъ  объясняется  почему  симиты  толь- 
ко ^0  временамъ  и  ..кавъбы  мимоходомъ  играютъ  значитель* 
ную  роль  во^  всем1рной  исторш;  ыА  политичесв!я  создашя  .ихъ 
не  им'Ьютъ  прочности,  они  возникаютъ  мгновенно,  быстро  дости- 
гаютъ  верха  могущества  и,  зат^^мъ,  быстро  клонятся  къ  паденш; 
это  есть  взрывъ,  а  не  правильное  возрасташе  и  развипе.  Но 
учаспе  симитовъ  въ  а^А  общечеловЪческаго  совершенствован1я 
другого  рода;  оно  несравненно  обильнее  посл^дствгями,  ч&мъ  по- 
литичесшя  перестройки.  Способность  чувствовать  1'Л}бово,«  не  сму- 
щаемая притязашями  разума,  придаетъ  характеру  симитовъ  глу- 
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боко-релповное  направлеше-  Веаопешое  поня91в  о  ЪоЛ,  о  пред- 
вФчномъ  начать  всего  сущесхвующаго,  присшм^щна  жнутреянекзг 
духовноку  шру  человека;  люди  не  дошли  до  поватш  этого  по- 
степевно,  «ажъ  не  дошли  они  постененш)  до  оовдани|  языка  ево« 
его.  Не  находя  в%  еютгь  себЪ  объяснешя  пшшаго  нонагад,  чело- 
век обратилъ  вопрошающ!!  в8ор%  на  внЪшнШ  видшшй  шръ:  въ 
чертах%  творешя  нннлъ  ояь  усмотреть  черш  Творца.  Но  чело- 
вЪкъ  санииъ  собою  заслонилъ  ал  себя  отражм1е  Творца  въ  тво- 
реши.  Однииъ  снинтам»  стала  доступною  мнсльо  непосредствен- 
ноиъ  откровеши  Бога  человеку;  въ  понят1яхъ  шх%  идея  о  божест- 
ве отразилась  въ  чистоте,  чуждой  земной  принеси,  въ  единстве 
нипривосновенноиъ.  Три  религш,— три  велйчайш1я  собнтк  въ 
ИСТ0Р1И  общечеловЪчесваго  развит1я, — тря  неравно-превраснБЕя  и 
неравно-чистыя  внражешя  одной  и  той  же  великой  идеи  о  еди- 
ноиъ  БогЬ  ^),  возникли  у  ст{итовъ.  Но  сииитамъ  суждено  было 
только  уготовить  путь  для  дальнЪйшаго  развнтхя  другой  расы, 
болЪе  разнообразно  одаренной;  ч^ами  они  не  пошли  по  этому  пу- 
ти, какъ  не  для  нихъ  уготованному. 

Первые  лучи  историчесваго  свЪта,  разсЪвающ1е  мравъ  в^- 
вовъ  доисторичесвихъ,  открываютъ  передъ  нами  существоваше 
мноа^ества  народовъ,  которые,  следуя  общему  направлешю  отъ 
юго-востока  хъ  северо-западу,  отъ  береговъ  Бенгальсваго  залива 
до  береговъ  Атлантическаго  океана,  заслоняютъ  собою  сравнитель- 
но-тесный М1ръ  кушито-симитсв1Й  ОТЪ  внутренности  Аз1ято-41ро- 
пейскаго  материка.  Истор]я  застаетъ  уже  кельтовъ  въ  западной 
Европе,,  латино-еллиновъ  на  Аппенинскомъ  и  Балканскомъ  полу- 
островахъ,  киммерхянъ  вокруг I  Азовскаго  моря,  кардовъ,  кас- 
довъ  или  халдовъ  въ  Курдистане,  мидянъ  въ  Адербиджане,  бак- 
тр1янъ  на  Оксусе,  Индайскихъ  архйцевъ  въ  Индустане  до  самаго 
ИндШскаго  Океана.  Были  ли  народы  эти  первобытными    обитате- 


1)  Е.  .Вепап:  (1е  Гоп^пе  ап  1ап§аве.  1868.  р,  192. 
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лямл  ъеЛгь  дпхъ  (яранъ  ига  пряшедьцааа  въ  нихъ;  если  они 
балл  нришежьцы,  то  опуда  и  когда  пришли  (ши?  В&к  эти  вопросы 
ие!Еор1я  долго  оставляла  бею  раврЪвешд,  какь  совершенно  недо- 
етуннне  для  иея.  Но  мы  их^екь  данный,   нобы  составить   себ'Ь 
довольно  верное   поняпе  о  дзыважъ,  которыми  говорили  эти  на- 
роды; ивъ  сравнительнахо  изучешд  этихъ  двыковъ  обнаруживается, 
что  всА  они  суть  разв&твлешя  одного  языха,  котораго  мы  не  знаемъ 
в,  конечно,  никогда  не  узиаемъ;  изъ  этого  можно  заключить,  что 
ве5^  вышеозначенные  народы  суть  ра8в%твлен1я  одного  первобытнаго 
народа,  быть  можеп,  одного  небольвшго  илемеии,  одной  семьи,  одной 
четы.  Это  оккры11е,  без»  ооми^шя,  нринадлежитъ  къ  числу  вели- 
чшйшихь  открытШ  кь  области  человЪчесваго  знашя;  оно  придало 
исторической  наук^Ь  лрошое  основаше  и  невероятно    разширило 
пределы  ея.  Опфытае  вто  принадлежить  нашему  в^у,  почти  на- 
шимъ   современникамъ>  но  не  есть  плодъ  учености   одного  лица* 
Ообыпк  иегоричесшя,  ъъ  особенности  распространеше  британеваго 
владычества  в%  Индш,  разширили  кругъ  я8ыковнан1я;  темный  до- 
гадки о  сродств^Ь   равлнчныхъ    языковъ  возникали   постепенно  и 
искали  оправдашя  въ  сравнительной  филологш,  которую  надобно 
было  еще   создать  и  которая  создавалась    постепенно.  Опытъ  и 
теор1Я   шли  параллельно*  При  ра^озненности    трудовъ,    весьма 
естественяымъ  образом»  возникаютъ  различный  назван1я  для  овна- 
чешя   одного  и  того  же  понят1Я.   Такъ  и  для  обозначешя    всего 
этого  семейства  язепеовъ  и  иародовг  существуют»  различный  на- 
звашя:  семейство  иидо-германское,  индо-европейское,  ар1йское,  сан- 
скритское. Изъ  вскп  этихъ  в»«втЛ,ар%йекое  (согласио  Лассену) 
кажется  наибол^^е  удовлетворительнымъ.    Назвате  гаеетово,   въ 
отлич1е    отъ  симитскаго  и  хамнтскаго,  не  может»  быть  принято, 
потому  что  под»  таковое  назваше,  связанное  с»  библейским»  ска- 
зан1емъ,   должны  бы  подойти  веЬ  народы  не  симитскаго  и  не  ха- 
мятскаго  корня.  О»  другой  стороны  ни  на  одной   человеческой 
расе  необозначилось  так»,  как»  наархйской,  благословеше  Ноево: 
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«да  распрострашт  Вогь  Лафета;  и  да  веелтея  от  въ  шатрагь 
Сшювыхъ,  Ханаанъ  же  будвп  рабшгь  ему.»  Можно  ли  оомнЪваться 
въ  тоиъ,  что  столь  чудное  распространеше  ц^Лсжаго  семейства 
далеко  еще  не  достигло  нредназначенннх»  ему  Веевнишша  Про- 
инсломъ  предЪловъ! 

.  Допустивъ  8Т0  первоначальное  единство  ц^лой  арЛсжой  расн, 
иы  должны  исключительно  приписать  вл1Янио  внАшилго  фивиче- 
скаго  шра  чрезвычайное  ра8нообра81е,  ннн^  существующее  между 
народами  этой  расы*  Это  разнообразхе  тав&  велико,  что  можно 
думать,  что  первоначальное  единство  совершенно  уже  утрахилось, 
не  оставив^  по  себФ  никакого  другого  слЪда,  кромЪ  общаге  сход- 
ства въ  языкахъ,  сходства,  не  легко  уже  теперь  уловимаго.  Ос- 
тановимся же  покуда  на  этомъ  сходстве  язывовъ  и  постараемся 
разгадать,  кашя  обпця  умственный  свойства  заетавляеть  оно  пред- 
полагать въ  народахъ  архйсваго  семейства. 

Мы  сказали,  что  впечатлительность,  субъективность,  состав- 
ЛЯЮЩ1Я  отличительный  свойства  характера  симитовъ,  проявляются 
въ  самыхъ  языкахъ  ихъ.  Въ  совдаши  арШсхихъ  явнковъ  мы  усмат- 
риваемъ  другое  направлеше:  стремлеше  освободиться  отъ  случай- 
ныхъ  впечатлЪнШ,  противупоставить  ихъ  чистому  разуму,  обоб- 
щить предметъ,  сознать  въ  немъ  самостоятельное  существоваше, 
независимое  оть  отношетай  его  къ  чувствамъ  иашимъ.  Отвлечен- 
ность составляетъ  характеристическую  черту  архйскихъ  языковъ.  ' 
Въ  древнЪйшихъ  памятвихахъ  ихъ,  въ  индШскихъ  Ведахъ,  мы 
находимъ  выражешя  прямыя  и  свЪтлыя,  для  цЬлой  деятельности 
чистаго,  всеобщаго  разума,  для  веЬхъ  сторонъ  яравственнаго  игра. 
Архйсше  языки  суть  разеиваюгте  по  превосходству  и  въ  втомъ  от- 
ношенш  стоятъ  далеко  на  высшей  ступени,  ч^мъ  симитсие;  слова 
въ  нихъ  проникнуты  жизшю;  свободно  изворачиваются  они,  отра- 
жая собою  ыЛ  извороты  мысли;  они  являются  въ  пер1од%,  не  по 
учрежденному  равъ  на  всегда  мертвому,  единообразному  ус- 
таву, а  по  призыву  мысли;  перходы  не  тянутся  безконечной,  утоми- 
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тельной  веревшцей,  а  груопируютса,  выдакпгся  впередъ,  остаются 
позади;  выпуллости,  полутени,  т^ни  обовяашиотся  въ  р^чи,  какъ 
обозначаютсд  они  въ  ^^онъ  видимою  шрЪ. 

Бели  таковое  превосходство  арШсвихъ  явнвовъ  предъ  вс!Ьни 
прочими  не  подложить  ооми^ниэ  и  если  ивъ  него  можемъ  мы  за* 
хлючить,  что  ар1йсвая  раса  бол^е  щедро  чймъ  друпя  одарена  въ 
умственномъ  отношенш,  что  вполне  доказывается  позднейшею  исто- 
р1ей  ея,  то  должно  казаться  уливительнымъ,  почему  столь  долгое 
время  оставалась  она  въ  безвестности,  почему  дозволила  кушитской 
расе  играть  въ  продолжети  целыхъ  вековъ  первенствующую  роль 
въ  исторш.  действительно,  не  ранее,  какъ  за  десять  вековъ  до  Р* 
X.  проявляется  въ  обширныхъ  размерахъ  внешняя  деятельность 
ар1йцевъ.  Это  замедлеше  ихъ  появиться  на  историчесхомъ  поприще 
объясняется,  впрочемъ,  самими  основными  свойствами  ихъ  характера* 
Они  не  такъ  способны  къ  нравственному  увлечешю,  какъ  симиты; 
любостяжаше,  стремлете  къ  матерхальннмъ  благамъ  на  нихъ  сла- 
бее действовало,  чемъ  на  кушитовъ,  рабовъ  чувственности.  Въ 
тесномъ  кругу  семейной  жизни,  безмятежно  могли  развиваться 
самоотвержеше,  привязанность  къ  независимости,  совнаше  чело- 
веческаго  достоинства,  чувства  нравственности,  которым  готовили 
мирныхъ  семьянъ  къ  исторической  деятельности.  Но,  вместе  съ 
темъ,  склонность  къ  идеализировашю,  къ  свободному  отыеканхю 
истины  должна  была  вовлечь  ихъ  въ  заблуждешя.  Вся  природа  ка- 
залась имъ  одушевленною;  въфазнообразш  естественныхъ  явлешй 
усматривали  они  целый  мхръ  разнообразныхъ  таинственыхъ  ра- 
зумныхъ  деятелей.  Отсюда  одухотвореше  матерга,  многобож1е,  въ 
которое  более  и  более  погрузились  ар1йцы.  Тамъ,  где  отношешя 
къ  внешнему  М1РУ  непреодолимо  приковываютъ  къ  себе  виимате 
человека,  где  долженъ  онъ  въ  поте  лица  заработнвать  себе  ку- 
сокъ  хлеба  насущнаго  или  отстаивать  свое  существоваше  въ  борьбе 
съ  врагами,  тамъ  арШцы  сохраиили  способность  къ  исторической 
деятельности;  но  тамъ,  где  природа,  какъ   мать-баловница  осво* 
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бождаеть  человека  отъ  труда  и  отъ  борьбы,  таиъ  ар1йцы  вполне 
отдались  духовной  жизни,  отрешившись  гтъ  всякой  д^^ельности 
въ  предЪлахъ  земнаго,  времеинаго;  дойдя  до  геркулесовнхъ  стол- 
бовъ  мышлешя,  они  остановились  въ  виду  безпредЪльнаго,  едино- 
образиаго  океана,  на  которомъ  нЪтъ  болФе  пристанища:  этшъ  за- 
ключилось ихгь  поприще  совершенствовашя.  Такимъ  образоиъ,  безъ 
сопривосновешя  съ  другими  расами,  хотя  и  менЪе  совершенными, 
арШцы  не  могли  бы  выступить  на  историческую  стезю.  МатерЬ 
альное  развкгае  купштовъ  доставило  противув^е  идеальному  нап- 
равлешю  ар}йцев!к:  прокивувЪае,  впрочемъ,  гибельное  тажь,  гдф 
подействовало  оно  непосредственно  и  на  народы,  не  успевппе  еще 
охр&шуть  въ  тихомъ,  семейномъ  быту.  Симиты,  передавъ  ар1йцамъ 
мысль  единобож1&  и  откровешя  свыше,  ивменили  точку  исхода 
ихъ  умствован1й;  они  вручили  имъ  руль  и  компасъ  для  плаван1я 
но  безпредЁльному  океану  идеализма. 

Сравнительная  филолопя  доетавляетъ  намъ  возможность  загля- 
нуть во  внутренн1й  быть  безвАстнаго  для  исторш  народа-прароди 
теля  всЪхъ  ар1йцевъ,разшедп1ихся  теперь  по  лицу  всея  земли.  Кругъ 
Н0НЯТ1Й  всяхаго  народа  изменялся  съ  изменешемъ  жилища;  для 
иовыхъ  П0НЯТ1Й  пришельцы  должны  были  или  заимствовать  назвашя 
у  туземцевъ  или  сами  составлять  новыя  слова.  Но  въ  составленш 
даже  втихъ  иовыхъ  словъ  долакны  уже  были  отразиться  изменетя, 
которымъ  подверглись'  одноплеменные  народы,  'подвергнувшись 
разлнчнымъвнЪшннмъ  вл1яв1ямъ.  Такимъ  образомъ,  ч^мъ  бол^е  въ 
противуположныя  стороны  разошлись  два  одноплеменныхъ  народа, 
чДмъ  более  разнообразнымъ  вл1яшямъ  подверглись  они,  тФмъ  лек- 
сиконы ихъ  должны  представить  менее  сходства.  Но,  если  наоборотъ, 
мы  воаьмемъ  два  таковыхъ  народа,  которые  не  могли  иметь  ничего 
общаго,  ни  въ  источнихахъ,  откуда  они  заимствовали  новыя  слова, 
ИИ  въ  услов]яхъ  жизни  своей,  какъ  напр.  Кельты  и  индусы;  если 
въ  словаряхъ  таковыхъ  двухъ  народовъ  находимъ  одинак1я  наз- 
ватя  для  некоторыхъ  поиятхй,  то  не  можемъ  не  заключить,   чта 
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таковыд  назван1я  вынесли  они  Н8%  общей  родины  своей*  Лев- 
сивонъ  тавовыхъ  общеархйскихъ  сювъ  очевидно  принаддежип 
народу  весьиа  иалочисденному,  сжор^  даже  небольшоиу  племени, 
которое  весьиа  высоко  стоадо  на  ступени  духовнаго  развитая,  но 
въ  матер1альномъ  отношеши  не  вышло  еще  изъ  состояшя  сель- 
ской простоты.  На  атокъ  язывФ,  то,  что  теперь  значить  горо&ъ, 
значило  еще  домь;  нын^шшя  правительственныа  названха  озна- 
чали семейную  {ерархш;  нЬтъ  словъ  ни  для  войны,  ни  для  охоты^ 
но  богатый  словарь  для  мирной  живни,  для  скотоводства,  для  тканья, 
для  землед^л1я,  для  самаго  простаго  рудовопртва;,всЪ  отношешя 
родственныя  обозначены  особыми  словами,  который  составлены 
согласно  хозяйственнымъ  заяятаямъ,  возложешмшъ  на  каждаго 
члена  семейства.  Таковой  словарь  несомненно  довазываетъ,  что 
архвцы  никогда  не  находились  въ  томъ  состоянш  дикости,  кото- 
рое, по  мнЪнш  Вико,  было  состоятемъ  первнхъ  послЪпотопныхъ 
людей,  когда  разорялись  они  по  лЪсамъ,  то  спасаясь  отъ  дикихъ 
зв'Ьрей,  то  гоняясь  за  женщинами,  то  отвкскивая  себ%  воду  и  пищу, 
и  когда  только  первый  ударь  грома,  ужаснувъ  ихъ,  возбудилъ  въ* 
нихъ  мысль  о  богФ*^  громовержце  9.. 

Мнен1е  о  первоначальномъ  состоянш  дикости  человечества 
было,  обще-принято  у  древннхъ,  которые  при  этомъ  предположи- 
ли, что  человечество  вышло  изъ  таковаго  состояшя,  благодаря 
сверхестественному  благодетельному  вмешательству  въ  челове* 
чесшя  дела  боговъ  и  полубоговъ.  Мнеше  о  первоначальномъ  со- 
стояли дикости  человечества  было  принято  и  философами  прош'» 
'  лаго  века,  но  съ  тою  разницею  въ  мнеши,  что  человекъ  самъ  со- 
бою, безь  всякаго  сверхестественнаго  пособк,  постепенно  и  весь- 
вш  медленно  вышелъ  изъ  таковаго  состоян1я.  Мы  уже  выше  ска- 
зали, что  философы  ХУШ  века  предполагали,  что  люди  были  не- 
когда на  ступени  безсловесиыхъ  и  что  они  изобрели  Д8ык&  мед- 


1)  74со:  1а  8С1е112а  ппоуа,  егаА.  раг  ШсЫе^  (Рап8  1827),  р.  66. 
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ленншгь  в^ковнмъ  трудсшъ  и  мншлешен'ь.  Теперь  таковое  мвА- 
ше  вообще  отвергнуто;  дижость  считается  состсянхекъ  упадка  че- 
юв^чества;  нредподагаетсд,  что  праотцы  ннн^Ьшнихъ  дикарей  сто- 
Д1И  на  гораздо  высшей  умственной  ступенн;  н&тъ  дикарей,  кото- 
рые бы  не  шс&ш  Д8ыка,  не  ун^и  добывать  огня,  изготовлять 
оруж1е  для  войны  и  для  охоты,  строить  лодки  и  т.  п.  Вс^ни  эти- 
ми первоначальными  исвуствами  дикари  владЪютъ,  но  не  совер- 
«шенствуюгь  ик:ь;  если  бы  сами  они  выдумали  все  это,  то  язобрЪ* 
тательная  способность  ихъ,  разъ  возбужденная,  на  этомъ  бы  не 
остановилась;  посему  нельзя  не  заключить,  что  весь  втотъ  скуд- 
ный запась  знашя  и  искуства  перешелъ  къ  нын^Ьшнимъ  дика- 
рямъ  въ  вид1  о0лоиковъ  прежней  бол^е  высокой  культуры,  кото- 
рая принадлежала  ихъ  лредкамъ.  Итакъ  изъ  состояшя  образован- 
ности можно  перейти  въ  состоявхе  дикости,  но  последнее  состоя- 
ше  есть  неизлечимо  бол^ненное,  потому  чю  лАть  еще  примЪ- 
ровъ,  чтобы  дикари  могли  себФ  усвоить  образованность.  Мы  мо- 
жемъ  заключить,  что  не  «только  архйская,  но  равнымъ  образомъ 
симитская  и  кушитская  расы  никогда  не  были  въ  дикомъ  состоя- 
ши;  впрочемъ,  множество  есть  доказательствъ  на  то,  что  въ  эпо- 
ху разселешл  каакдой  изъ  этихъ  расъ,  ояЬ  находили  уже  населен- 
ными ВСЁ  страны,  въ  который  приходили.  Изъ  этого  видно,  что 
сравнительная  филолопя,  отодвинувъ  вглубь  временъ  начало  че- 
ловечества, вовсе  не  им^тъ  притязан1й  на  отнсваше  самыхъ  пер- 
внхъ  слоевъ  народонаселен]я  земнаго  шара;  какъ  и  всегда,  зд'Ёсь 
успехи  науки,  доставивъ  богатый  запасъ  положительныхъ  и  нео* 
жиданныхъ  св^дШй,  ыАс^А  съ  тЬжъ  наложи^  похровъ  непро- 
ницаемой неизвестности  на  многое  то,  что  прежде  казалось  хоро- 
шо и  достоверно  известнымъ.  Такимъ  образомъ,  часто  употребля- 
емое слово  туземцы  для  означе1в|1я  племени,  будто  бы  испоконъ  в^- 
вовъ  живущаго  въ  известной  стране,  должно  быть  всегда  понимаемо 
только  относительно,  условно.  Эти  до  историческ1Я  народонаселешя, 
при  столкновеши  своемъ   съ  историческими  расами,  или  исчезли, 
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не  оставивъ  другаго  слАда,  крокЪ  могилъ,  кургановъ,  исвуствея- 
ннхъ  гротовъ  (троглодиты),  длкншоъ  стЬв%,  ноегроенныхъ  взъ  ор- 
ромныхъ  камней  безъ  иавести  (киклопичесвш  достройки)  и  сА- 
довъ  языка  своего  въ  надваюдхъ  яредметовъ  н^Ьстиоети,  назвашахъ 
сд^Ьдавшихса  уже  ц[)айне  ебивтавыии  и  неразборчивыми  при  пе- 
реходе своенъ  въпродо1жеши  вЪковъ  черезъ  нАскольхо  разно- 
пдеменвнхъ  явнковъ,  им  таковця  доисторически  народонаседе- 
юд  уц&1&а1  въ  вид%  иебожьшигь  илеменъ,  обществъ,  спасшикбя 
оть  меча  пришельцевъ,  благодаря  неприступности  маетности;  какъ 
напр.  въ  Пирииедгь  баски,  которыхъ  язывъ  не  нрииадлежитъ  мл 
арШскому  корню  и  не  имФетъ  другаго  сходства  сь  хогорымъ  либо 
изъ  изв&яяыхъ  языковъ,  кроме  сходства  въ  грамматическомъ 
оти<№енш  съ  туземными  американскими'  языками.  Наконецъ 
нельзя  сомневаться  въ  томъ,  что,  въ  течеши  вековъ,  значитель- 
ная часть  8Т0ГО  первобытнаго  народонаселешя  сплась  съ  ныне 
господствующими  расами  или  совершенно,  или  составивъ  изъ  себя 
ннзп11е  классы  общества,  давно  утративъ  уже  и  язнкъ  праотцевъ  и 
имя  свое,  кахъ  особаго  народа  и  даже  всякое  восш>минаев1е  объ  от- 
дельной, нащональности  своей.  Конечно,  зти  чуждым  иримесн  къ 
историческннъ  расамъ  не  могли  не  оказать  вл1ашя  на  увеличеше 
ра8нообра111я,  представляемаго  народными  характерами;  таковое 
вл1ян1е  трудно  анализировать,  потому  что  источника  его  большею 
част1ю  неможемъ  уже  мы  отыскать  во  всей  чистоте,  тавъ  какъ  языки 
атихъ  донсторическихъ  рйсъ  или  окончательно  потеряны  или  уцеле- 
ли только  въ  виде  топогра<|^ческихъ  назвашй,  въ  назвашяжъ  прояз- 
ведешй  местной  природы,  который  неизвестны  были  пришельцамъ 
и  т.  п.:  все  это  немного  объясняется  изъ  духа  таковаго  исчезвувшаго 
двнка*  Внроченъ,  нельзя  не  думать,  что  вл1яше  доистормческихъ 
расъ  на  расы  историческ1я  заключено  въ  известныхъ  довольно 
теснвхъ  пределахъ:  таковые  туземцы  могли  сохранить  харахтери- 
ехичесшя  черты  свои  не  иначе,  какъ  сохранивъ  независимость  въ 
медоетуиннхъ  горахъ  или  непроиицаемнхъ  лесакь»  но  там»,  отор- 
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ванные  отъ  остаинаго  св^та,  они  неюгауеко  должнн  были  сни- 
зойти на  жрайнюю  ступень  днеостн;  иди  они  сохранили  существо- 
ваше  свое,  порабощенные  побЪдителяин,  при  чеиъ,  в^йетк  съ 
явыжомъ,  постепенно  утрачиваютъ  всявую  способность  кь  свобод- 
ному проавлен1Ю  духюной  личности  своей,  теряютъ  силу  ннслягь 
и  действовать  саностоятельно,  подчиняются  всеку  чуждоиу;  та!» 
'проходятъ  ц&лне  вФка,  пока  в1  этихь  порабощенныхъ  ыассахъ, 
подъ  вл1яшвиъ  особенно  благопр1ятннхъ  обстоятельствъ,  пробуж- 
дается стреилеше  къ  жизни  самостоятельной,  но  уже  стиий  для 
таковой 'жизни  в^тъ  другихъ,  кромФ  гЛхЪу  которня  заимствованы 
поб&кдевншга  отъ  нЪхогда  чужднхъ  для  нихъ  победителей.  Мы 
выше  объяснили,  что  совершенно  другой  рядъ  взаимныхъ  отно- 
шенШ  существуетъ  между  историчесвими  расами,  появляющимися 
одна  после  другой  на  сцене  исторш. 

Итахъ  вообще,  когда  говорится  о  колыбели  рода  человече- 
сваго.  то  дошио  относить -это  къ  колыбели  однип  расъ  исторт- 
ческнхъ  т.  е.  къ  стране  на  земномъ  шаре,  которая  бы  могла  по- 
читаться первоначальною  родиною  лредковъ  всЛхь  народов»,  при- 
надлеакащикъ  къ  одной  и  той  же  расе.  Могутъ  ли  иметь  таковыя 
ивыскашя,  кроне  удовлетворешя  любопытства,  какую  либо  важ- 
ность для  филоеофскаго  изученхя  исторш?  Въ  зтомъ,  конечно, 
нельзя  сомневаться.  Мы  выше  объяснили,  что  историчеоая  явле- 
тя  не  могутъ  быть  объяснены,  пока  не  допущено  будетъ  первона- 
чальное различав  въ  характерахъ  человеческихъ  расъ,  различ1е, 
независимое  отъ  всякаго  внепшяго  ^шшя  и  преимущественно 
выразившееся  въ  различш  способовъ  язывосовданхя*  Но  съ  первой 
же  минуты  жизни  своей,  люди  подчишёются  вл1Яшю  внешнихъ 
причииъ,  въ  особеншюти  же  многообразному  вл1янш  ввепшей  фи- 
зической природы,  ВЛ1ЯН1Ю  местности.  ЕСЛИ  мы  имеемъ  вак]я  ли- 
бо средства  охыскать,  где  была  таковая  колыбель  вшой  либо  ри- 
сы, которую  истор{я  застаетъ  уже  въ  виде  множества  вародюъ, 
разселившихся  на  весьма  дальныя  разстояшя,  то  можемъ  увттъ,  ка- 
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кимъ  именно  вн^шникъ  влдшдмъ  подвергся  народъ  прежде>  ч&сь 
очутился  таиъ,  гдф  эастаетъ  его  ис1ор1я.  Языкъ  и  и^^тность  суть 
два  светоча,  которые  озаряютъ  первоначальную  судьбу  народа 
лучше,  чЪиъ  иертвня  хроники  собьгпй  нынешней  жизни  его. 


Не  далЪе  кшъ  въ  ш>щ^  прошдаго  вЪва,  начала  знакомиться 
Европа  съ  богатою  индЛсвою  литературою;  для  филологш  совер- 
шилось отврытхе,  подобное  отжрнпю  Аиериви  для  географш.  Мы 
здЬсь  прининаемъ  филолопю  въ  смысле  науки,  имеющей  цЪлью, 
посредствонъ  изучешя  всЪкъ  литературныхъ  памятниковъ  какого 
либо  народа,  возсовдаше  для  воображеюя  ц&юй  внутренней,  духов- 
ной жизни  народа,  оставившаго  по  себ%  таковые  памятники.  До 
нашего  времени,  предметами  тавоваго  изучен1я  были  почти  исклю- 
чительно греческая  и  латинская  литературы,  какъ  полныя,  закон- 
ченный выражешя  духовной  деятельности  двухъ  йародовъ,  оказав- 
шихъ  огромное  вл1яше  на  обще-человеческое  развило*  Нашему* 
в^ку  суждено  было  открыть,  что  и  эти  две  велик1Я  литературы 
суть  не  более,  какъ  средшя  главы  въ  одной  великой  последова- 
тельной книге,  которой  первыя  главы  для  насъ  долгое  время  были 
потеряны.  Теперь  постепенно  извлекаются  изъ  мрака  времени, 
изучаются  эти  первыя  главы. 

Языкъ,  на  которомъ  писаны  древнейш1я  инд1йск1я  священный 
книги,  Веды,  давно  уже  вышелъ  изъ  общенароднаго  употреблетя, 
оставивъ  после  себя  мно1гочисленное  потомство  языковъ,  изъ  ко- 
торыхъ  иные  также  уже  давно  мертвые,  какъ  напр.  пали  и  пран- 
рить,  друпе  теперь  еще  живутъ  въ  устахъ  обитателей  Индустана. 
Этотъ  яанхъ-родоначальнмхъ  есть  явыкъ  санскршптй,  отъ  словъ 
сам — вместе  и  кри — ^делать,  языкъ  сотворенный,  устроенный,  об- 
работанный. Есть  много  довазательствъ  тому,  что  уже  во  времена 
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Александра  Маведонскаго,  т.  е.  за  двадцать  два  вЪи  тому  назадъ, 
сансвритскШ  язнжъ  вышелъ  нзъ  общеиароднаго  уаотребдешд  и 
сд&[а1са  уже  азыкомъ  иассиче(ци1]|ъ,  мертвнкъ.  О  Это  одно  ухе 
сввдЪтельствуетъ  о  глубокой  древности  санскритсваго  язшш; 
Баш)й.  сверхъ  того,  длинный  радъ  вЪвовъ  не  предаолохить  для 
хизненнаго  поприща  этого  языка-исполина! 

'  При  первомъ  знакомстве  европейскихъ  ученыхъ  съ  санскрит- 
скимъ  языкомъ,  открылись  въ  немк  черш  поразительнаго  шдствен- 
наго  сходства  съ  языками  латинскимъ,  греческимъ,  персидскимъ, 
съ  языками  германскими  и  славянскими*  Особенности  этихъ  язы- 
комъ, дЪлаюпця  ихъ  несходными,  сходятся  въ  неистощимомъ  бо- 
гатстве санскритскаго  языка.  Множество  неразрешимыхъ  втимоло- 
гическихъ  загадокъ,  множество  темныхъ  вопросовъ  въ  миеолопи 
и  народныхъ  предашяхъ  глуби  Европы  внезадно  озарились  яркимъ 
светомъ,  блеснувшимъ  съ  отдаленныхъ  береговъ  Инда  и  Ганга. 

Но,  съ  другой  стороны,  н^тъ  никакого  сомн^шя  въ  томъ,  что 
ни  одинъ  изъ  европейскихъ  языковь,  за  исключешемъ  цыганскаго, 
же  происходитъ  отъ  санскритскаго;  языки  эти  имФютъ  съ  нимъ 
родственное  сходство,  но  для  всЪхъ  ихъ,  равно  какъ  и  для  санс- 
критскаго, должно  предположить  еще  одинъ  общШ  корень  въ 
виде  языка,  исчезнувшаго  безъ  письменнаго  сжеда*  По  некоторымъ 
признакамъ  можно  даже  заключить,  что  европейсше  первородные 
языки  ранее  сделались  самостоятельными,  ранее  отделились  отъ 
общаго  корня,  чемъ  санскритсшй,  но  последн1Й  предъ  всеми  про 
чими  имеетъ  то  преимущество,  тао  въ  немъ  сохранились  въ  про 
зрачности  и  полноте,  какъ  матерхальная  основа  всехъ  родствеи- 
ныхъ  ему  языковъ — слова,  такъ  и  духовная  сторона  ихъ — грамма- 
тнческ1я  формы*  ^)  Во  всехъ  другихъ  языкахъ,  каждое  граммати- 
ческое правило  влечвп  за  собою  длинный  рядъ  исключешй,  ха- 

1)  Егзок  тА  вшбег:  АИветехве  Е11сус1ораеФе,  2^е11;е  8ес1аоп,  ХУШ 

ТЬ.,  р.  28-29. 

2}  Неу^е:  ВувШа.  Лет  ЗргасЬтввепвсЬа^^.  р.  194. 
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Ж7ЩИХСЯ  необъяснимыми  неправильностями;  таковня  мниуня  не- 
нравильносги  проистева1>тъ  большею  частью  изъ  начадъ,  утра- 
тившихся уже  въ  этихъ  язнхахъ  и  сохранившихся  въ  одномъ 
санехритсвомф. 

Если  язнкъ  атотъ  не  есть  хоренной  и  даже  не  есть  самый 
древн1й  въ  архйсвомъ  семействе,  то,  во  всяхомъ  случае,  онъ  не- 
оспоримо нредставляетъ  намъ  древнЪйшхе  памятнихи  арШсхой 
р^Ьчм,  даже,  быть  можетъ,  древн^йнпе  памятнихи  челов^чесхой 
рЪчн.  Собрате  Ведъ,  известное  подъ  именемъ  Рига-Веды,  со- 
держитъ  въ  себЪ  релиповные  гимны  и  поученхя,  хоторые  не  мо- 
гли быть  составлены  позже,  хахъ  за  пятнадцать  вЪховъ  до  ?•  X*  О 
Тахимъ  образомъ  въ  Индаи  въ  первый  разъ  ар1Йсхая  раса  даель 
намъ  знать  о  своемъ  существован1И.  Позволительно  ли  захлючить  изъ 
этого,  что  Инд1я  была  холыбелью  вс^хъ  архйцевъ,  что  въ  ней  воэ- 
нихло  первоначальное  архйсхое  слово,  хоторое  оттуда  разнеслось  до 
Атлантихи,  разсыцавшись  на  пути  своемъ  въ  несмФтномъ  множе- 
стве языховъ  и  замолкло  на  родине,  переродясь  въ  сансхритсх1Й? 

Это  предположеше  опровергается  уже  вл1ян1емъ,  хоторое  дол- 
жна произвести  природа  Индш  на  своихъ  обитателей.  Изъ  вс&съ 
етранъ,  хоторыя  въ  древтя  времена  занимало  велихое  семейство 
ар1йсвихъ  народовъ,  Инд1Я  была  самою  отличительною,  наименее 
сходною  съ  другими;  нев1^>роятно,  чтобы  эти  харахтеристичесх1я 
свойства  ИНД1ЙСХ0Й  природы  не  оставили  по  се&к  нихахого  слФда  въ 
языхахъ  и  обычаяхъ  вс^хъ  ар1йсвихъ  народовъ,  если  тольхо  вс% 
они  вышли  изъ  Индш.  Но  мы  этого  не  зам^Ьчаемъ.  Для  произве- 
денШ  Индш,  находимъ  мы  во  всЪхъ  языхахъ  назвашя  сансхрит- 
сх1Яэ  но  не  обще-ар1йсх1я.  ') 

Ворочемъ,  много  есть  прамыхъ  несомнФнныхъ  д(жа8ательс!пъ 
тому,  что  инд1йсх1е  ар1йцн  не  бсии  коренными  обитателями  Ин- 
Д1И.  Теперь  еще  инд1йсхее  народонаселеше  представляетъ  собою 

1)  ТИтскег:  БевсЫсМе  АевАНеггЬшпв.  1856.  П,  18. 

2)  Ъазвеп:  ХхкИвсЬе  А11ег111ШП81пшде,  I,  512. 
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несколько  расъ,  непбре1гЬпшвающихся  между  собою  н  р1^ко  отли- 
чающихся наружншпь  видоиъ.  Разд^леше  на  касты  иервоначадьно 
основано  было  на  раздич1и  цвЪта  кожи;  даже  санскритское  назва- 
Н1Я  касты — варна^  значить  цвЪтъ.  Б!Ьдое  иародонасблен1е  Индш, 
составляющее  касты,  первенствуюнця  морально  и  физически,  въ 
антропологическомъ  отношенш  не  представляетъ  совершение  ни- 
какого 0ТЛИЧ1Я  отъ  европейскихъ  арШцевъ,  кромФ  отличШ,  лег- 
ко объясняемыхъ  вл1яшемъ  климата  и  образа  жизни. .  Цветное  • 
народонаселеше  разсыпано  въ  большихъ  или  меньшихъ  огорван- 
ныхъ  массахъ  по  ц&юй  Инд1И,  но  везд%  встречается  оно  въ  м^ 
стахъ,  наименее  благопрхятствуемыхъ  природою:  въ  горахъ,  въ  не- 
проходимыхъ  л^сахъ»  посреди  зловредныхъ  болотъ  и  пр.;  очевидно, 
что  не  добровольно  поселилось  оно  тамъ,  а  вынуждено  было  необко- 
димостью  спасти  свое  существоваше  отъ  гоненШ  со  стороны  болЪе 
сильной  расы  б&шхъ  победителей,  которые  везде  занимаютъ  места 
самыя  плодородный  и  привольный  для  житья.  Подобное  распределе- 
те  народонаселетя,  краснокожихъ  и  белыхъ,  находимъ  мы  и  въ  Се- 
веро-Американскихъ  Соединенныхъ  Штатахъ.  но  съ  тою  разницею, 
что  тамъ  стеснеше  одной  расы  и  распространенхе  другой  начались 
не  более,  какъ  за  три  века  тому  назадъ,  между  темь  кавъ  въ  Шг 
дш  драма  эта  разъигрывается  уже  въ  продолжеши  сорока  вековъ. 
Можно  ли  сомневаться,  что  эти  цветные  люди,  принадлежапие, 
впрочемъ,  къ  несколькимъ  весьма  различнымъ  расамъ,  къ  монголь- 
ской, финской,  негритянской,  малайской,  жили  на  почве  Индш  до 
прибьпля  белыхъ  и  вынуждены  были  силою  уступить  имъ  самыя 
благопр1ятяыя  для  жительства  полосы.  Въ  противномъ  случае,  какъ 
могли  они  появиться  отдельными  группами  посреди  белаго  народо- 
населешя,  которое  презираетъ  и  преследуетъ  ихъ?  Впустили  ли  бы 
во  внутрь  Ивдш  таковыхъ  ненавистныхъ  пришельцевъ  столь  высоко 
стоящ1е  надъ  ними  въ  умственномъ  и  физическомъ  отношешяхъ 
Брамины,  Кшатрш,  Вайс1я  и  Судра,  принадлежапце  все  въ  кав- 
казской  расе  и,  за  исключешемъ  Судра,   къ  арШскому  корню. 
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Бпрочехъ  порядовъ  распространенк  ш>  Индш  арШсхаго  пденени 
легко  моакно  усмотр^^ть  изъ  теперешняго  размЪщенш  архйсваго 
народонаселешя*  Индха  по  сю  сторону  Ганга  им^^етъ  видь  непра- 
вильнаго  четыреугодьнива,  вершины  угловъ  котораго  соотв'Ьтству- 
ютъ*  чехцремъ  сторошигь  св'Ьта;  трудно  проходшшй  хребетъ  Вин- 
Д1а  разрЪзаетъ  въ  видЪ  дхагонади  отъ  устьевъ  Инда  до  устьевъ 
Ганга  тановой  четыреугольнивъ  на  два  треугольника,  изъ  которыхъ 
еЬверный  называется  Индустаномъ,  а  южный  Девканоиъ:  нослЪднШ 
собственно  составлаетъ  тавъ  называемый  ИндШскШ  полуостровъ. 
Отъ  л1ваго  берега  Инда  до  устьевъ  Ганга  м'1стность  откры- 
тая и  удобопроходимая;  по  этому  направлешю  распространилась 
главная  масса  архйскаго  народонаселешя.  которая  потомъ,  обогнувъ 
хребетъ  Винд1а  съ  западной  оконечности  отъ  устьевъ  Инда,  а  съ 
восточной  черезъ  свободна  проходимый  Бенгалъ,  разсыпалась  по 
Деккану.  Но  здЪсь  масса  народонаселен1я,  заимствовавъ  у  аргй- 
цевъ  релипозныя  понят1я  и  общественный  порядокъ,  равно  какъ 
и  обогативъ  лексиконъ  свой  архйскими  словами,  сама  осталась  не 
арШскою.  О  Такимъ  образомъ,  точку  исхода  распространешя  ар1й- 
цевъ  по  ц&кой  Индш  должно  искать  въ  северо-западной  оконеч- 
ности ея,  въ  Пенджабе,  или  еще  выше,  въ  Бабулистан^.  Въ  Ба- 
булистанъ  Бам1анскимъ  переваломъ  выходитъ  и  единственный  путь 
въ  Индиэ  съ  с&зера,  проходимый  для  людей,  переселяющихся  со 
стадами  и  имуществомъ. 

Въ  собраши  древнЪйшихъ  Ведъ,  изв^стномъ  подъ  назвашемъ  Ригъ- 
Веда,  театръ  дМств1я  заключенъ  въ  сЪверо-западномъ  углу  Индш, 
въ  Пенджабе,  въ  стране,  называемой  страною  «семи  р&Бъ»,  такъ 
какъ  къ  пяти .  р&шмъ,  составляющимъ  притоки  верхняго  Инда, 
причисляется  самый  Индъ  и  Сарасвати,  ныне  Еаггаръ  или  Гагуръ. 
О  Ганге,  который  играетъ  столь  великую,  священную  роль  въ  ре- 
липи  браминовъ,  нигде  еще  не  упоминается:  река  эта,  какъ  ви- 


1)  ^а88еп:  1п<И8сЬе  АИегШшпвхопйе,  1,  384. 
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дно,  не  была  известна  въ  эпоху  составлеихя  первнхъ  Ведь.  Народь 
раздЪленъ  на  неболышя  пленена,  которшш  управлаютъ  вожди, 
называемые  гопа,  что  значить  екотникъ;  и&ста,  гд%  засЪдаютъ  они 
и  правятъ  народоиъ,  сут&  госта — хАвъ;  война  называется  гавистн'^ 
жадность  къ  коро1(Ьмъ.  *)  Сочувствхе  челов&са  хъ  внешней  при- 
рохЬ  выражается  съ  неподражаемой  св&веспю  и  датской  просто- 
тою; всЪ  явлешя,  всЪ  предметы  видимаго  М1ра  одушевлены,  жи- 
вутъ  собственной  своей  самостоятельною  жизшю;  челов^Ькъ  лю- 
буется ими  или  старается  задобрить  ихъ  простодупшою  мольбой 
или  выражаетъ  имъ  благодарность  свою.  Позже  уже  начинаешь 
онъ  подводить  отдельный  явлешя  п  нЪовюльвимъ  общимъ  неви- 
димымъ  Иачалам*ь,  который  создаетъ  по  подобш  своему,  придумы- 
ваетъ  отношешя  ихъ  другъ  къ  другу  и  къ  самому  себЪ,  вводитъ 
въ  этотъ  воображаемый  М1ръ  свои  страсти,  свои  наслаждетя,  свои 
нужды:  такъ  постепенно  развивается  многебож1е. 

Воспоминашя  индусовъ  хотя  и  восходятъ,  какъ  мы  видЪли,  по 
крайней  мЪрЪ  за  восемнадцать  вЪковъ  до  Р.  X.,  но  не  выходятъ 
изъ  пред^овъ  Индш.  Северо-западная  оконечность  составляешь 
таковую  же  точку  исхода  для  исторш  индусовъ,  какъ  страна  Ар- 
факсадъ  или  страна  Араратская  для  исторш  евреевъ-  Но,  для 
первоначальной  исторш  человечества,  для.  чудесныхъ  собйгпй, 
которыми  ознаменована  колыб^ель  рода  челов^ческаго,  въ  вообра- 
женш  евреевъ,  за  страною  Араратскою,  рисовалась  еще  другая 
страна  Едемъ,  которая  тянулась  на  востокъ  въ  неведомую  даль, 
вглубь  Азш.  Невольно  приходить  на  мысль,  что  эта  колыбель  рода 
челов^ческаго  отодвинута  на  востокъ  подъ  влхятемъ  особаго  впе- 
чатлЪшя,  которое  производить  на  умъ  человечески  востокъ,  от- 
куда восходить  солнце,  откуда  льется  къ  намь  св^тъ  и  жизнь,  въ 
противуположность  западу,  стороне  тьмы  и  смерти.  Но  такого 
рода  впечатлешя  общи  всемь  людямь,  где  бы  они  ни  жили;  везде 


1)  лил  ШЬ€к1аб18сЬе  З^пШеп.  I,  337,  816. 
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солнце  восходить  сь  востока,  везд'Ь,  следовательно,  востоку  должно 
бить  придаваемо  особенно-священное  значеше;  предашя  всЪхъ 
народовъ  относительно  колыбели  рода  челов^ческаго  должны  ука- 
зывать на  востокъ*** 

Таковое  объяснеше  не  кожетъ  быть  прииЪнено  кь  священ- 
нымъ  предан1ямъ  индусовъ:  въ  глазахъ  и»  не  востокъ,  а  сФверъ 
облеченъ  особыиъ  характероиъ  святости.  Таш,  на  с^верЪ,  воз- 
вышается круглый  Меру,  золотая  гора,  светящаяся,  какъ  восхо- 
дящее солнце,  подобная  бездымному  пламени  ^);  Меру,  завязь 
распустившагося  цветка  Лотоса,  представляющаго  сотворенную  зем- 
лю и  театръ  рода  человеческаго.  Съ  Меру  текутъ  больппя  м1ровыя 
р^ки  во  все  стороны  света.  Вершина  Меру--Су-Меру  служить  жи- 
лищемъ  боговъ,  оттуда  снизошли  старые  и  новые  боги,  ас}/ра  и 
дева,  чтобы  освежить  одряхлевшШ  нхрь;  ')  ниже  на  Меру  живуть 
въ  раю  праведники  (гречесше  Меропы),  у  подошвы — Кд-Меру  жи- 
тели мрака  и  преисподней  (Гомеровы  Биммер1яне,  до  когорыхъ 
никогда  не  доходить  лучь  содне^шыЯ)  ').  Бь  северу  отъ  Меру  раз- 
стилаются  гилерборейск1Я  страны  Уттара-Буру  и  Уттара-Мадра: 
тамь  уже  более  не.  светить  солнце,  а  постоянно  С1яють  месяць  и 
звезды,  тамь  люди  не  стареются,  и  тамь  находятся  прибежища 
непорочныхъ ^(блаженные  гнпербореи  грековь). 

Вь  9т6мь  М1ре  чудесь  мы  можемь  уловить  некоторый  опре- 
делнтельныя  черты  и,  при  помощи  ихь,  связать  фантастическое 
Меру  сь  положительнымь  землеведешемь.  Меру  не  есть  какая 
нибудь  отдельная  высокая  цепь;  она  есть  возвышенная,  простран- 
ная, нагорная  терраса  части  света,  целое  нагорье  нагорной  Та- 
тарш  и  Тибета.  Средоточ1емь  его  до'лкно  полагать  именно  то 
пространс:Гво,  где,  какь  мы  сказали  выше,  тянущ1йся  оть  севера 


1)  К-  Ршммрк.  Зешев^ЩЬте  Л81а,  перев.  И  Семенова  (Спб.  18вОХ  т.  1, 22. 

2)  ЕскаМ/п;:  <1е  дпе1дае8  1ё8еп<1е8  ЬгаЬшашдаев  дш  ^  гаррог(еп1;  аа 
Ъегсеап  де  Геврёсе  Ьшпаше.  ^оата1  а81а11аае,  1856, 1.  У1,  Э06. 

3)  Одиссея  XI,  14. 
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жъ  югу  Ихаусъ,  перес&ваа  подъ  прамыю  угюмъ   Гивду-Бу  и 
Кувнь-1унь,   чертить  ^д^естъ  въ  самонъ   сердцЬ   Азш.  Съ  этого 
нагорья,  принимая  его  въ  обширннжъ  пред&дахъ,  тежутъ  Яксар- 
тесъ   (Сыръ-Дарья)  и  Овсусъ  (Аму-Дарья),   Гельмундъ    Афгани- 
стана, Индъ,  Гангъи  Бурремпутеръ  Индустана,  система  Таримъ 
Еитайскаго   Туркестана.   Между  многими  тодковатями  навватя 
Меру  самое  вероятное  есть  то,  которое  проивводитъ  его  оть  сане- 
критскаго   слова  мира,   значущаго  море,   оверо  (Витой!);  Меру, 
быть  можетъ,  означаетъ  озеристое  нагорье;  тавовнгь  альшйскихъ 
озеръ  много  на  овначенномк  нами  пространстве*  Названхе  весьма 
внсокаго,   обширнаго  плоскогорья  Памиръ,  лежащаго  къ  востоку 
отъ  Имауса  (Болорскаго  хребта),  объясняется  черезъ  Упа-Меру— 
выше  Меру,  однозначущаго  съ  индайскимъ  Су-Меру,  жилищемъ 
боговъ.  Въ  цЬлой  Азш  славится  плоскогорье  это,  кахъ  1дтша  сепг 
та,  бамь  и  дюиья,  середина   между  п^омл  и  землею^  плоскогорье, 
съ  вотораго  кажутся  подъ  ногами  всЪ  друпя  сн&кньш  верпшнн  О* 
Даже  гиперборейская   страна  индайцевъ  Уттара-Буру  им^а  опре- 
д&кенное    значеше  въ  древней    географш:  Птоломей  навнваетъ 
нын&пшй  Башгаръ  страною  Отторокорровъ. 

Итакъ  мы  видимъ,  что  въ  воображеши  индусовъ  Меру  им^ло 
тоже  9начбше,  что  страна  Едемъ  для  симитовъ;  нельзя  не  за- 
м']Ьтнть  зд^ь,  что,  не  смотря  на  совершенно  различный  взглядъ 
на  мхроздаше  еврейскаго  законодателя  и  индШскаго  собирателя 
Ведъ,  не  смотря  на  то,  что  оба  они  отделены  были  другъ  отъ 
друга  огромнымъ  пространствомъ  земель  и  рядомъ  н^кколькихъ 
вЪковъ, — что  ничего  не  могли  они  заимствовать  другъ  у  друга, — 
Едемъ  и  Меру  взаимно  сходятся  географически! 

Кахъ  мы  сказали  выше,  въ  Ведахъ  не  встречается  никакого 
намека  на  первобытное  жилище  бЪлыхъ  индусовъ  вне  пределовъ 

Инд1и;   одноплеменность  ихъ  съ  обитателями  Ирансваго  плоско- 

й 

1)  А.  с1е  НшпЪоИ!:  Аае  сеп^га1е  (Рапе  1843),  1.  П,  389  и  С1. 
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торьа  несомненно  доказывается  сходствомъ  язнковъ;  при  этомъ 
не  иожетъ  быть  случа&нннъ  сходство  или,  лучше  сказать,  тож- 
дество атническихъ  назвашй.  БЪлые  индусы  назнваютъ  себа  Ари, 
а  страну  свою  Архяварта;  обитатели  Иранскаго  плато  Лйргя  и 
страну  свою  Айрхана,  Иранъ.  Арш  значатъ  «благородные,  достой- 
ные», въ  противуположность  «Млеча»  варвары,  неверные.  Ин- 
дЦскихъ  архйцевъ  мы  впервые  застаемъ  на  довольно-тЬснонъ  про- 
странстве, тамъ  именно,  гд^  вступаютъ  въ  Индш,  приходя  съ  се- 
веро-запада; по  мере  размножешя  своего,  ар1йцы  могли  свободно 
распространяться  по  открытому  и  удобопроходимому  Индустану, 
столь  щедро  одаренному  всеми  дарами  природы;  дише  аборигены 
Инд1и  не  могли  остановить  арШцевъ  и  только  сами  вынуждены 
были  укрываться  отъ  нихъ  въ  неприступныхъ  местахъ*  При  та- 

КОВЫХЪ    уСЛ0В1ЯХЪ    можно  ли  допустить,     чтобы  ИНД1йСК1е  ар1йцн 

променяли  цветущ1й  Индустанъ  на  северный  холодный  страны, 
на  суровое  царство  зимы,  на  химаватъ  (отъ  санскр.  ^г««^иа«=снегъ, 
откуда  зима,  Ыешз);  не  естественнее  ли  предаоложить,  что  сами 
они  вышли  изъ  этой  холодной  страны  туда,  где  жить  теплее  и 
привольнее.  Мы  выше  уже  заметили,  что  ни  въ  языкахъ,  ни  въ 
обычаяхъ  другихъ  архйскихъ  народовъ  не  встречается  ничего, 
чтобы  свидетельствовало  о  пребываши  вхъ  въ  Индш;  посему 
нельзя  не  заключить,  что  и  индайсие  архйцы  были  пришельцами 
въ  своей  стране  и  что  пришли  они  туда  съ  северо-запада. 

Охрана  по  левую  сторону  Инда  и  страна  по  правую  пред- 
ставляютъ  собою  два  несходные  м1ра.  По  лгмую  сторону,  отъ  за- 
пада къ  востоку,  до  устьевъ  Ганга,  тянется  теплая,  ровная  страна, 
благословенная  всеми  дарами  природы.  Здесь  природа  вознаграж- 
даетъ  легши  трудъ  человека  росхошнымъ  удовлетворешемъ  всехъ 
матерхальныхъ  потребностей  его;  затемъ  остается  человеку  или 
создавать  для  себя  искуственно  потребности  или  погрузиться  въ 
безл|ейств1е.  Но  избытокъ  неудовлетворенной  деятелф>сти  томитъ 
человека,  пресыщенхе  наводить  на  него  тоску,  которая  переходитъ 
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въ  апаФш  или  разрешается  какою  либо  судорожною  нравственно- 
чудовищною  деятельности)  не  уснокоивающею,  а  окончательно 
убивающею.  Конечно,  открывать  благословенное  поприще  для  из- 
бытка деятельности  составляетъ  трудное  знаше,  рЪдво  достйю^ 
щееся  въ  удЪлъ  народанъ,  только  что  начинаюцинъ  развиваться: 
одна  лишь  физическая  нужда  заставляетъ  жхъ  трудиться;  ииъ 
неизвестно  наслаждеше  трудиться  для  того  вреиени,  когда  уже 
насъ  самнхъ  не  будетъ,  дли  поздняго  потомства;  ииъ  непонятно, 
что  земная  жизнь  наша,  въ  ряду  вековъ,  тоже,  что  въ  глазахъ 
египтянъ  были  бренные  ихъ  дома-гостинницы  въ  сравнеши  съ  веко- 
выми гробами — пирамидами.  Большею  частш  или  чрезмерный 
трудъ,  КЛ0НЯЩ1ЙСЯ  къ  отвращен1ю  непосредственныхъ  матерхаль- 
ныхъ  нуждъ  или  праздность  подавляютъ  энерпю  въ  народе. 
Архйцы  менее  подвергаются  этой  опасности  чемъ  друпя  расы,  по- 
тому что  одарены  особенною  склонностаю  къ  умственной  деятель- 
ности, созданы  пршмущественно  предъ  всеми  прочими  расами  по 
образу  и  по  подоош  Божш  въ  духовномъ  отношеши,  оци  си- 
ляется,— едва  лишь  внешшй  М1ръ  позволитъ  имъ  вздохнуть  сво- 
бодно,—неограниченно  приспособить  творете  божхе  къ  воле  че- 
ловека и  умственно  воспроизвести  создаше  М1ра  Богомъ,  разгадавъ 
тайны  м1росоздатя.  Бакъ  и  для  чего  созданъ  мхръ?  Если  для  че- 
.  человека,  то  пусть  и  служите  онъ  человеку;  если  для  другой  це- 
ли, то  человекъ  утешится  въ  своей  подчиненности,  когда  разга- 
даетъ,  къ  чему  нужна  таковая  подчиненность.  Въ  этотъ  последшй 
родъ  умственной  деятельности  безусловно  вдались  Индайсше  ар1й- 
цн:  въ  глазахъ  ихъ  и  человекъ  и  все  сотворенное  не  более  какъ 
вещественный  страницы  книги,  но,  невещественный  страницы  со- 
ставляютъ  содержаше  книги.  Таковое  м1ровое  содержаше  по  самой 
сущности  своей  должно  бьпъ  неизменное,  круговое, 

Конецъ  съ  началомъ  сопрягаетъ, 
посему  все^  промежуточное,  *  созданное,    стремится    обратно  къ 
тоиу  первобытному  отрицательному  состояшю,  когда  оно   еще  не 
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было  СОЗДАНО.  Все  зекное  ходько  задерживаетъ  безпдодно  создаше 
на  предназначенномъ  ему  возвратномъ  пути  къ  предвечному  на* 
чалу.  Тавовъ  взглядъ  индШсхихъ  арГйцевъ  на  человека  и  на  внЪш- 
шй  видимый  М1ръ.  Понятно,  что  отсюда  должно  породитьса  пол- 
ное  равнодупйе  ко  всему,  что  составлаетъ  мстормчесвое  содержа- 
те  судьбы  человечества:  все  то;  въ  чемъ  мы  видимъ  последова- 
тельность и  цель,  инд1&цамъ  представляется  въ  виде  легкой  зыби, 
которая  на  мигъ  рябить  зеркальную  поверхность  воды,  не  оставляя 
по  себе  следа.  Таковое  духовное  иаправлеше  должно  заменить 
всякую  политическую  деятельность  спокойнымъ  аскетическимъ  со- 
зерцанхемъ  природы  и  углублешемъ  во  внутревшй  М1ръ  свой.  Только 
въ^благословенной,  уединенной  отъ  всего  остальиаго  света,  Индш 
могло  развиться  такое  иаправлеше  и  только  одними  арШцами  въ 
Индш  могло  оно  быть  усвоено.  Не  можетъ  существовать  более 
резкой  наружной  противуположности,  какъ  между  англо-саксами  и 
индусами,  но  противуположность  эта  объясняется  лротивуполож- 
ными  ВЛ1ЯШЯМИ  внешней  природы  на  одинакое  духовное  начало; 
въ  одинакому  духовному  началу  нельзя  подвести  индШскяхъ  арЦ- 
цевъ  съ  соседями  ихъ,  жителями  дальней  Индш. 

'  Теперь  перейдемъ  на  правый  берегъ   Инда,  здесь  откроется 
намъ  совершенно  новый  М1ръ 

Начиная  отъ  этого  берега  къ  западу,  местность  внезапно 
возвышается  въ  виде  покрытыхъ  вечнымъ  снегомъ,  чрезвычайно 
крутыхъ  хребтовъ,  тянущихся  почти  параллельно  теченш  Инда  и 
на  близкомъ  другъ  отъ  друга  разстоянш.  Между  таковыми  хреб- 
тами находятся  довольно  ровныя  полосы  земли,  находяицяся  на 
различныхъ,  но  вообще  весьма  возвышенныхъ  уровдяхъ  недъ  по- 
верхности) океана;  такъ,  верстахъ  въ  200  къ  западу  отъ  Инда, 
Кабулъ  лежитъ  на  высоте  бООр  ф.,  Белатъ  на  высоте  5600  ф. 
Горный  характеръ  местности,  подающейся  къ  западу,  вскоре  сгла- 
живается, но  не  встречается  спусковъ  соответственныхъ  подъемамъ 
съ  востока,   отъ   Инда:    очевидно,  что  местность    поднялась  на 
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большую  высоту  н  держится  на  ней,  не  смотря  на  летя  холебанхя- 
Край  представляется  въвяд^^  безлесной  открытой  равнины,  боль- 
шею частаю  безнлодной  и  безводной,  плодоносной  тольжо  оторван- 
ныии  клочками  или  узкими  полосами,  сопровождающими  течете 
рЪчекъ,  скоро  теряющихся  въ  пескахъ  пустыни.  Это  есть  вели- 
кое Иранское  плаекогарге.  Горные  хребты  и  параллельныя  долины, 
тянупцеся  къ  западу  отъ  Инда,  составляютъ  окраину  его,  лест- 
ницу, по  которой  изъ  низменнаго  Индустана  можно  взобраться  съ 
большимъ  трудомъ  на  плоскогорхе  Ирана.  Оъ  удалепемъ  отъ  окра- 
ины, все  безводное,  безплодн^е  и  пустыннее  становится  край;  вли- 
пать эксессивный;  зимою  трескучхе  морозы,  вьюги,  л1томъ  несносные 
жары,  ураганы  раскаленной  пыли;  съ  мая  до  сентября  ни  одно 
облачко  не  туманитъ  неба,  ни  капли  дождя  не  падаетъ  на  засох- 
шую землю,  воздухъ  сухъ  и  прозраченъ,  небесныя  светила  С1яютъ 
дивнымъ  св^томъ.  Отъ  инд1йскаго  подъема  можно  по  направленш 
на  С.  3.  проехать  1700  верстъ  и  местность  постоянно  представ- 
ляться будетъ  въ  одинакомъ  видф:  песчано-соленая  пустыня,  кое- 
гд%  испещренная  зелеными  нитями  и  зелеными  пятнами  плодо- 
родной земли.  Назваше  пАоско%ор%е  характеризуетъ  въ  самыхъ 
общихъ  чертахъ  физичесия  свойства  края,  но  назвашю  этому  не 
должно  придавать  безусловной  строгости:  уровень  страны  не  дер- 
жится на  неизменной  высоте,  вообще  падаетъ  онъ  отъ  окраинъ  къ 
внутренности,  такъ  что  поверхность  плоскогор1я  представляетъ  въ 
огромныхъ  разм^рахъ  вогнутый  чечевицеобразный  видъ.  Окраина 
плоскогорхя  не  по  всему  протлжени||  своему  обозначается  одина- 
ково р^зко  и  однообразно.  Къ  югу,  къ  ИндШскому  морю,  пло- 
скогорхе  имеетъ  террасовидный  скатъ;  къ  западу,  къ  стороне 
Месопотамш,  и  къ  северо-западу,  къ  стороне  Армеши,  Иранское 
илоскогорхе  переходитъ  въ  альпШсшя  страны,  представляющая 
несколько  горинхъ  цепей  съ  целою  сетью  переплетающихся  про- 
дольныхъ  и  поперечныхъ  долинъ;  къ  Касшйскому  морю  окраина 
вновь  принимаетъ  чрезвычайно  резюй  террассообразный  видъ;  да- 


—  96  — 

д^е  ниспадаетъ  плоскогорхе  жъ  низменности  Аральсхаго  бассейна 
альп1йсБ0Ю  полосою  съ  болЪе  или  менЪе  смягченными  формами, 
въ  иннхъ  м^^стахъ  сглаживающимися  въ  полопе  скаты;  на  во- 
сточной стороне  плосвогор1я  жолоссальн%йш1е  хребты  земнаго  ша- 
ра сходятся  между  собою,  переврещаются,  перепутываются;  Иран- 
ское плосвогор1е  окраиной  своей  соцрикасается  съ  окраиной  ве- 
ливаго  восточно-аз1Ятсваго  плоскогор1я:  здЪсь  харавтеръ  страны 
альп1Йск1й  въ  самыхъ  рФзвихъ  чертахъ. 

Достаточно  этого  б^глаго  очерке,  чтобы  обнаружить,  что  на 
Иранскомъ  плоскогорш  услов1я  жизни  совершенно  иныя,  чкыъ  по 
л^вую  сторону  Инда.  Бели   въ  ИндустанЪ  природа  располагаетъ 
человека  къ  спокойствие,  къ  отвращешю  отъ  всякой  внешней  де- 
ятельности, то,  напротивъ,  на  Иранскомъ  плоскогорш  деятельность 
составляетъ  необходимое  условхе  существован1я  человека.    При 
недостатке  въ  воде,  исскуственное  орошете  тамъ,  где  оно  возмо- 
жно, превращаепб  пустыни   въ  плодоносный  поля,   но  устройство 
таковаго  орошешя  не  подъ  силу  отдельнымъ  семействамъ,   оно 
требуетъ  не  только  совокупныхъ   усил1й  большаго  или  меньшего 
числа  семействъ,  но  т  учреждешя  правильныхъ  отношешй  между 
всеми  таковыми  семействами,  соединенными  въ  общины.  Эти  об- 
щины слиппюмъ  слабы,   слишкомъ  разбросаны  по  Ирану,   чтобы 
могли  составить  самостоятельныя  политичесшя  .единицы  или  искать 
обезпечен1я   въ  федеративномъ  соединенш*  Съ  другой   стороны, 
обширныя  пространства  не  допускаютъ  развипя  земледелхя  и  осед- 
лой жизни;  большая  масса  народонаселенхя  должна  вести  кочевую 
жизнь.   Если  для  земледЪльцевъ  обладаше   землею  составляетъ 
главный  элементъ,  связующШ  ихъ  въ  гражданственный  единицы, 
то   таковаго   связующаго  цемента  не   существуетъ  въ   кочевой 
жизни.  Но  тамъ  существуетъ  другой  цементъ,  столь  же  прочный, 
хотя  и  не  допусвающ1й  гражданскаго  развитая  народа:  8Т0  есть 
родство,  действительно,  племя  или  волость,  соетавляюлця  поли- 
тическ1Я  единицы  въ  кочевой  жизни,   устроены  совершенно  на 
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томъ  же  основаши,  какъ  отд&аныя  семейства.  Въ  каждоиъ  семей- 
стве есть  глава,  есть  старшхе   м  младше,  повелители   и  повину- 
юпцесд,  но  обравъ  жизни  всЪхъ  иеновъ  семейства  одинановъ,  иаъ 
благосостояше  одинаково,   н1^тъ  побуждешй,   который  бы   порох- 
дали    разлагаюлцй    антагонизмъ,    который    бы    заглушали    ес- 
тественное   чувство    родства.    Семейный    деспотизмъ,    нередко 
даже    весьма    тджкШ,     легче    переносится,     чЪмъ    деспотизмъ 
политичесшй.  Въ  кочевой  жизни  также  нЪтъ  разнообра81я  въ  за- 
ият1яхЪ|  н&тъ  р&каго  разлитая  въ  благооостояши  людей,  прово- 
дяпциъ  жизнь  вм^ст^^;  и  всЪ  они  почти  одинаково  богаты,  почти 
одинаково  развиты  въ  умственномъ  отношеши;  общественная  херар- 
ия  не  можетъ  установиться  иначе,  какъ  на  основаши  кровныхъ  отно- 
шеши, прхобрЪтающихъ  здЪсь  несравненно  больлпе  размеры,  чЪмъ 
въ  жизни  осЬдлой.    Таковая  кровная  херарзия,   какъ  мы  сказали, 
легче  переносится,  не  смотря  на  свои  злоупотреблешя,  чЪмъ  вся- 
кая другая.   Въ  ней  заключаются   услов1я   продолжительности  и 
неизменности  общественнаго  быта  кочевылъ  народовъ,   который 
изменяется  только  отъ  внешнихъ  вл1яшй,  но  никогда  вследствхе 
внутреннихъ  переворотовъ.  Но  весьма  естест|енно,  что  кочевые  на- 
роды, благодаря  подвижности  своей  и  прочности  внутренней  связи, 
более  оседлыхъ  способши  играть  роль  завоевателей.  Таковая  роль 
особенно  привлекательна  для  нихъ  тамъ,  где  оседлое  иародона- 
селеше,  по  разрозненности  своей,  не  въ  силахъ  противупоставить 
имъ  отпора.  Мы  уже  выше  объяснили,  что,   по  свойствамъ  мест- 
ности,  Иранское  плоскогорхе  должно  быть  т^тромъ  этой  безпре- 
рывной  борьбы  между  кочевыми  и  оседлыми,  действительно,  тако- 
вое зрелище  .постоянно  представляетъ  оно,   начиная   съ  самыхъ 
отдалеиныхъ  историческихъ  вековъ  и  до  нашего  времени.   Спо- 
койств1е  и  благоденств1е  не  иначе  могутъ  быть  установлены,  какъ 
съ  учреждешемъ  прочной  центральной  власти  для  целаго  Ирана» 
потому. что  по  самымъ  свойствамъ  края,  онъ  представляетъ  одно 
неделимое  целое*  Не  разъ  случалось^  что  таковая  центральная 
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вдюеть  д^Ьйствятельно  вознивала  для  цЬлаго  Ирана,  но  большею 
част1Ю  на  шатвомъ  начале  иатерхальной  силы  и,  потоиу,  бнла  не- 
продолжительною. За  воротБИни  першдами  затишья,  вновь  возни- 
вала  анарх1я.  Во  всявоиъ  случае,  понятно,  что  въ  противуоолоав 
ность  Индустану,  въ  Иран%  деятельность  людей  бнла  но  прея- 
нуществу  ыАшняя,  политичесвая;  дЪятельноеть  государев,  завое- 
вателей и  завонодателей,  а  не  завоноучителей. 

Первые  лучи  историчесваго  свЪта,  падающ1е  на  веливое  Иран- 
свое  плосвогорхе,  повазываютъ  его  уже  нанъ  заселеннымъ  многшга 
на]^ода11и,  вочевыми,  осЪдлыии  или  находящииися  въ  переходноиъ 
изъ  одного  въ  другое  состояши.  Овраины  нлосвогор1я,  бол^№ 
обильно  орошевныя  водою,  ч^мъ  внутренность  врая,  и,  следователь- 
но, бол^е  нривольныя  для  жизни,  служатъ  главны)»  понрищемъ 
для  международной  деятельности.  На  западной  овраине,  тяну- 
щейся отъ  ПерСидсваго  залива  въ  Кастйсвону  морю,  находимъ 
мы  иидянъ  и  южнее  ихъ  персовъ;  на  южной  овраине,  сопровож- 
дающей берега  Персидсваго  залива  и  Эритрейсваго  (Инд1йсвАго) 
иоря,  находятся  земледельцы  верманы,  далее  разсеянное  насе- 
леше  ихтаофаговъ  (рыбоедовъ),  въ  северу  оть  нихъ  хищные,  по- 
лудив1е  гедро31йцы*  На  северной  овраине,  въ  востову  отъ  мидянъ 
и  въ  юго-востоку  отъ  КаспШсваго  моря,  нареы  и  гирванцн  зани- 
маютъ  необывновенно  плодоносную  полосу  земли;  далее  въ  вос- 
тову, по  течетю  Гери  руда,  въ  оврестностяхъ  нынешняго  Герата, 
ар1яне,  и  въ  северу  отъ  нихъ,  вдоль  степной  реви  Мурга,  марНане. 
Къ  востову  отъ  Мурга,  Ирансвая  овраина  обозначается  хребтомъ, 
все  более  и  более  возвышающимся,  северный  сватъ  вотораго  изо- 
билуетъ  водою  и  пастбищами:  его  есть  страна  бавтровъ*  По  вос- 
точной овраиве,  высово  поднимающейся  надъ  правымъ  берегомъ 
Инда,  обитали  воинственные  царанги,  архаспы,  арахозцы  (оавпи, 
нашту,  пушту:  последнимъ  именемъ  тепфь  еще  наанваютъ  себя 
афганцы).  Внутренность  плосвогор1я  занимали  разныя  вочующ1Я 
племена:  сагарты,  увс1И,  восс1и,  и  пр. 
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Кап  1Ш  видашъ,  древвхе  житеди  Ирансхаго  а2ос>о1юр1я  дв- 
4Ш)Фея  вшсь  подъ  хнохествомъ  наяиенован1й:  число  тавовыхъ 
ншшеновашй  можетъ  еще  весьиа  значитв^пно  увеличиться^  при 
бжвжшЯшежв  изучеши  исторш  иранскаго  народонаселетя.  Дол- 
жно ли  полагать,  что  эти  вваихно  несходныд  наименовашя  ое- 
начаютъ  совершенно  несходные,  чуждые  другъ  другу  народы, 
или  считать,  что  иавватя  эти  означаютъ  только  подразд&юшя, 
н1фоды  одного  и  того  же  племени?  ОослЬднее  не  подложить 
сохнЪшю* 

Геродогь  V  говорить,  что  вь  прежнш  времена  мидяне  на- 
зывались ар1йцахи  (<хрю1);  о  персахь  разсвазываеть  онь,  что  они 
.  назывались  арт1йцами  (ортоос)  >)  Корень  обоихь  словь  есть  одинь 
я  хоть  же  ар;  гяшта  суть  прибавочный  овончашя*  ')  Страбон&  *) 
называеть  Архаиой  всю  восточную  часаъ  иранскаго  нлоскогор1д. 
{м^^адийя  часть  нлоскогоргя,  т.  е*  Мидк,  называлась  Архаха,  на- 
1ван1е,  сохранившееся  до  нашего  времени  для  этого  края  вь  видЪ 
Иравь-Аджеми.  ^)  Армяне  назнвають  Персовь  Ари  и  Арикъ.  ^) 
Вь  вхд1  частнаго  назвашя  находихь  мы:  Арья  для  означенш 
страны  жцоль  рЬви  Ар1я,  вын&шняго  Гери-рудь«  от|цгда  Гератъ; 
Аррат  для  означешя  северной  оконечности  Атроватенской  (Ад- 
зербяджаненой)  Мид1и,  нынФшняго  Карабага  или  Шушинскаго 
у&да.  ^)  Птолемей  ^  уаоминаеть  обь  Аргакахъ,  жнвншхь  близь 
устья  Яясарта  (Сырь-Дарьи).  О  томъ,  какое  обширное  значен1е 
ямФле  ВТо  назвашв«  свид^тельствуеть  пышный  титуль  Сассанидовъ, 


1)  УП,  62. 

%)  Такь  же,  61. 

8)  ^а88еп:  ТхкИвсЬе  А1<;ег1;Ьшп8кш1(1е,  I,  6. 

4)  XV,  гд.  П. 

6)  ^0Ш11а1  А81а11аае.  1889.  Ь.  УШ,  р.  298. 

Ф  8^.  МлНгп:  Мёшопгез  8Ш*  ГАгшеше,  I,  276. 

7)  №.  МаПш  1Ь.,  I»  270. 

8)  VI,  и. 
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которые  шсеновапеь  поведпюлями  арПцевь  и  не-арШцевь  ^). 
Наконець  заиЪтииъ,  что,  хотя  греки  чужды  были  наук'Ь  срав- 
нительной филолопи  и  отъ  нихъ  легко  иогло  уехольвнуть  сколько 
нибудь  отдаленное  сходство  между  азываии,  но  и  они  находили, 
что  языхъ,  которыми  говорили  вс&  равноименные  обитатели  Иран- 
ска1Х)  ПЛ0СК0Г0Р1Я,  почти  одинъ  и  тотъ  же.  Персы  и  мидяне,  бак- 
трЦцы  и  согдаанцы   почти  одноязычны,  говорить  Са^рабонъ.  ') 

Эти  сказашя  грековъ  объ  одноязычности,  а,  следовательно,  и 
одноплеменности  древнвхъ  разноименныхъ  обитателей  Иранскаго 
плоскогор1я  весьма  правдоподобны,  но,  для  полнаго  убФждешя  на- 
шего, необходимо  искать  доказательства  внутри  самаго  Иранскаго 
М1ра,  вн^  сказашй  чужеземныхъ  древнихъ  писателей,  которыхъ, 
если  не  добросовестность,  то,  по  крайней  м^рЪ,  критическая  спо- 
собность во  всемъ  томъ,  что  касается  до  варваровъ,  весьма  подо- 
зрительна. Съ  самыхъ  первыхъ  историческихъ  в^конъ  и  до  на* 
шег9  времени  мы  находимъ  въ  различныхъ  частяхъ  Иранскаго 
плоского]  1я  народонаселен1е,  весьма  прочно  оседлое,  которое  не 
могло  быть  окончательно  смптено  съ  земли  предковъ  своихъ  на- 
шеств1емъ  иноплеменниковъ;  следовательно,  н^тъ  сомнешя,  что 
въ  массе  нынешняго  народояаселен1я  Ирана  мы  находимъ  прямое 
потомство  древнейшаго  народонаселешя  этой  страны:  нынепте 
ирансше  языки  должны  представлять  намъ  перерожден1я  языка 
1ии  языковъ,  которыми  жители  Ирана  говорили  за  несколько  ты- 
сячъ  летъ  тому  назадъ.  Теперь  находимъ  мы  главные  живые 
языки:  1)  ЛфганскШ,  пуиту  или  пакту,  2)  Белучи,  весьма  мало- 
известный, но,  повидимому,  составляюЩ1Й  только  ветвь  предъиду- 
щаго,  3)  Персидскгй  съ  весьма  богатою  литературою;  простонарод- 
ный языкъ  раздробился  на  множество  д1алевтовъ,  какъ  напр.  дха- 
лектъ  Татъ  на  юго-западномь  берегу  Касп1Йскаго  моря,  Д1алектъ 


1)  8Ял)Ыге  ^  Засу.  МёшоЕге  виг  1вв  ш8(яг1рЫоп  Де  КаквсЫ  Во«|1аш, 
р.  47;  ^а.  МаНш  Л,  I,  р.  271. 

2)  8(гаЬо  XV,  П  §  8. 
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таджповъ  въ  Бухарш  и  пр.,  литературный  азывъ  Парен  у  огне- 
покюнниновъ  въ  1бЗдЪ,  4)  ВурдскШ.  Оставляя  въ  стороне  языкь 
Белучи,  Бавъ  весьна-хало  известный,  мы  въ  отношетаи  къ  тремъ 
другниъ  ноженъ  сказать,  что  онн  составляютъ  три  самостоятель- 
ные языжа,  которые  также  мало  пронсходятъ  одинъ  отъ  другаго, 
вавъ  напр.  французсый  проискоднтъ  отъ  итальянскаго,  но  которые, 
подобно  тону  какъ  французсиВ  и  итальянсвхй,  носятъ  явные  и 
наружные  прианаки  общаго  происхождешя.  В(Л  эти  языки  запе- 
чатл^Ьны  характероиъ   крайней  испсрченноети,   которая  въ  фило- 
логичесвомъ  отношенш  нередко  пряно  соотвЪтствуетъ  выражешю 
обработанностн.  Нын!Ьшшй   сладкозвучный   нерсндскШ  языкъ  по* 
добенъ  древней  медали,  которая  блеститъ  какъ  жаръ,  потому  что 
гладко  вычищена,  но  на  которой  отъ  чистки  стерлось  уже  древнее 
изображеше;  на  этой  медали  виднеются,  сверхъ  того,  и  новЪйшхе 
отпечатки;  вълерсндскомъ  язык^  сильно  отпечатались  совершенно 
чуждые  ему  арабсюй  и  тюрксЕ1е  языки.  Возсоздать  посредствомъ 
сравнешя  новыхъ  иранскихъ  языковъ  формы  древняго  языка-пра- 
отца также  невозможно,  какъ  возсоздать  латинск1й  языкъ  посред- 
ствомъ сравнешя  языка  французскаго  съ  валлахскимъ.  При  иска- 
жен1И  произношешя  иногда   постоянство  ореографга  доставляетъ 
8ТимологичесЕ1я   указашя   (напр.  И  ез!;  фр.  ез!  лат.),  но  и  этого 
пособк  мы  не  им^^емъ  въ  отношеши  къ  ново-персидскому  языку: 
нынЬпшее   письмо,   арабское,    чуждо  языку  и  съ  трудомъ   при- 
наравливается  къ  кореннымъ  его  услов1ямъ.  Впрочемъ,  мы  им^емъ 
образцы!   ново-персидскаго    языка,  почти    неподвергшхеся    араб- 
ской прим'Ьси:  это  есть  языкъ  знаменитой  поэмы  Фердоуси  Шахъ- 
Наме,  писанной   въ  XI  в.   по  Р.  X.,  и  мало  изсл^дованный  еще 
языкъ  огнепоклоннивовъ  гебровъ,  воторымъ  ненавистно  все  араб- 
ское; языкъ  ихъ  долженъ  быть  изучаемъ  тамъ,  гд%  онъ  могъ  со- 
храниться въ  чис9отЪ,  какъ  напр.  въ  1ездЪ.  Восходя  изыскан1ями 
во  времени,  мы  находимъ  надписи  на  монетахъ  Сассанидовъ  и  на 
монетахъ  Аршакидовъ,  следовательно)   для  пер1ода  времени,  тя- 
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нущагоея  отъ  Ш  в.  до  Р.  X.  по  У11  в.  посд^^  Р.  X.  На  но- 
нетахь  посдЪднихъ  Сассанидовъ  надписи  ати  представляютъ 
почти  вполне  выработавппясд  уже  формы  новоперсидскаго  языка.  ^ 
Ч^жъ  выше  во  времени,  тймъ  ати  сдЪды  переидсваго  языка  на 
нонетахъ  становятся  мен&е  явственными;  при  первыхъ  Сассани- 
дахъ  и  Ори  Арщакидахъ  надписи  ети  подъ  вляшемъ  греко-ара- 
мейской цевияизацш  закхючаютъ  въ  себЪ  мало  персидекаго-  Но  мы 
находимъ  множество  персидскнкъ  сяовъ  и  персидскихъ  собствен- 
ннхъ  имень  у  хлассическихъ  греческихъ  и  римскихъ  писателей,  въ 
Библ1И,  далЪе  у  Византхйцевъ  и  въ  ТалмудЪ:  эти  имена,  при  эти- 
мологичеекомъ  разборе,  обнаруживаютъ  связь  свою  съ  нынЪпт- 
ннмъ  персидскимъ  языконъ.  Еще  бол^Ье  драгоценный  указашя  до- 
ставило чтеше  гвоздеобразныхъ  надписей  Гротефендомъ,  Раскомъ, 
Бюрнуфомъ  и  Лассеномъ.  Таковыя  надписи,  спнсанныя  въ  развали- 
нахъ  Персеполиса  и  подлЪ  Рамадана,  заключаютъ  въ  себ'Ь  имена: 
Дархавусъ  (Дар1й),  Вистаспахъ  (Гистаспъ),Бсхарсъ  (Бсерксъ),  Акам- 
носохъ  (Ахеиенидъ),  следовательно,  относятся  къ  эпизоду  исторш 
Ирана,  хорошо  известному  грекамъ  и  о  которомъ  мы  черезъ  ихъ 
посредство  имеемъ  точныя  св^детя.  Въ  этомъ  заключаются  всЪ 
данныя  наши,  что15ы  судить  о  языке,  которымъ  говорили  въ  запад- 
ной части  Ирана  за  пять  вековъ  до  Р.  X.  Бавъ  ни  скудны,  вакъ 
ни  отрывочны  они,  но  нельзя  не  признать  ихъ  за  разорванный 
звенья  одной  и  той  же  цепи,  связующей  нынешнхй  персидск1й 
языкъ  съ  языкомъ,  которымъ  говорили  пресловутые  цари  пер- 
сидсше,  игравпие  столь  великую  роль  въ  древне-греческомъ  мхре. 
Въ  продолжети  перюда  времени  отъ  Ш  в.  до  Р.  X.  по 
эпоху  распространетя  исламизма  въ  Иране  и  даже  несколько 
позже, — ^за  исключен1емъ  надписей  на  монетахъ  Сассанидовъ,  все 
письменные  памятники  принадлежатъ  совершенно,  другому  языку, 


1)  Могситапп:  въ  гехебсЬгШ  <1ег  БеШбсЬеп  Мог^епШс!.  ОезеЦвсЬа!!;, 
IV,  84  и  УШ,  9. 
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вткфаго  проксхождеше  вееьна  вагадачно  и  воюрый  жончидъ  жво^ 
неняое  поприще  свое,  не  оставивъ  по  еебД  потонства.  Это  есть 
тавъ  называемый  явыкъ  пемьви  иди  гузварешь.  Сводьжо  ны 
зн^еиъ,  языкъ  9тотъ  составился  ивъ  принеси  влементовъ  арШ- 
свихъ  и  сииитическихъ  жъ  невйдомей  №а  наеъ  основе.  Онъ 
оолвляетсд  въ  ИранЪ  вм^ЬстЪ  съ  поавлеюеаъ  пареднсюВ  дина- 
СТ1И  Аршакидовъ.  Юспшъ  О  говорить,  пикшкгешно,  что  пар- 
ояне  были  свиесше  выходцы  и  далЪе  *)  что  авыкъ  ихъ  про- 
цежуточвый  -  меаиду  схиесвии»  и  мид|&ежинъ  и  составился  ивь 
сийси  обоихъ.  Повидиному  онъ  быль  природиый  Я8ЫЮ  Аршаки- 
довъ и,  въ  продолжеше  власквовашя  ихъ,  сд&1ался  офищальнынъ 
и  ученымъ  языкоиъ  Ирана,  подобно  тону,  вавь  латинсвШ  въ  Вен- 
грш. ')  Обильное  присутствие  въ  неиъ  симитсвихъ  влементовъ  до- 
вазываетъ,  что  онъ  образовался  въ  западной  части  Ирана,  сопри- 
васающейся  въ  Тигро-ефратсвоиу  бассейну.  Памятнивами  пегль- 
В1&сваго  языва  сдужатъ,  вромЪ  нЬсвольвихъ  гвоздеобразныхъ  над- 
писей и  надписей  на  монетахъ,  переводы  древнихъ  священныхъ 
ирансвихъ  внигъ  на  зтотъ  язывъ,  равно  вавъ  и  священная  внига 
Бундегешъ,  писанная  на  немъ  уже  въ  эпоху  Сассанидовъ.  Можно 
предположить,  что  переводы  вти  бши  сдФланы  первоначально 
не  для  массы  народонаселев1я,  а  исвлючнтельно  для  Аршавидовъ 
и  для  приближенныхъ  въ  нимъ  пареянъ,  воторымъ  туземный  языеъ 
быль  не  попятенъ.  Подъ  влдяшемъ  правительства,  сохравявшаго 
въ  Иран^^  свою  особую  нащональность,  язывъ  пеими  сделался 
общеупотребителъннмъ  въ  богослужеши,  язывомъ  священнвн*в, 
и  сохранилъ  втотъ  харавтеръ  даже  и  въ  поздн4ЬйШ1я  времена, 
вогда  совершенно  уже  исчезли  обстоятельства,  способствовавш1я 
первоначальному  его  распространенш;  онъ  сохранился  при  Сасса- 
нидахъ,  не  смотря  па  то,  что  посл^дше   ревностно  заботились  о 

1)  ХЫ,  1. 

2)  ХЫ,  2. 

3)  ЕгзеН  тй  ОгиЬег:  Епсус1орае(11е,  2  аесйоп,  ХУП1  ТЬей,  р.  52. 
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М)вепн0влешя  чяетой  шраневой  нащонадьвосш  и  даже  старались 
витЬсшшхъ  яшвл  пегльви  изъ  увотребдешд.  Когда  исламизиъ 
веет(фжествова^№  въ  ИранФ,  то  приверженцы  крежией  редипи, 
гонимые,  презираемые  гебры,  парсы,  разсЪялись  по  разнымъ  жЬ- 
стань  и  унесли  съ  собою  дегльв1йс]ид  передоженха  свдщеншш 
книге  своихъ.  Дзыкъ  этотъ  сдЪдадса  уже  совершенно  мертвымъ; 
его  понимаютъ  немнопе  ученые  жрецы,  мобеды\  само  собою  ра-. 
думается,  что  таковое  понимаше  особенно  ограниченно  тамъ,  гдЪ 
гебры  живутъ  между  чужевемцами,  вдали  отъ  гдавнаго  средоточ1я 
своихъ  единов^рцевъ,  вдали  отъ  1езда;  само  собою  разумеется 
также,  что,  при  упадке  знашя  пегдьвШскаго  языка,  переписка 
священныхъ  книгъ  повлекла  за  собою  чрезвычайное  умножеше 
опгабокъ,  совершевно  исказившихъ  первоначальный  тевстъ.  Быть, 
можетъ  есть  возможность  возстановить  таковой  текстъ,  доставь 
священный  книги  изъ  самаго  1езда,  но  до  этого  пункта  не  Жда- 
лось еще  проникнуть  европейской  любознательности* 

Мы  сказадИ)  что  священный  книги,  употребляемыд  парсами 
въ  богослужеши,  писаны  на  пегльв1йскомъ  азыкЪ,  но  большая 
часть  втихъ  книгъ  суть  переводы  съ  другого,  еще  болйе  древняго 
языка.  Такъ  латвнскШ  текстъ  евангел1я  непонятенъ  для  массы 
народонаселеш^9  въ  католическихъ  странакъ,  хотя  и  употребляется 
въ  богослужеши,  но  текстъ  этотъ  есть  переводъ  съ  другого  мерт- 
ваго  языка,  греческаго,  еще  шовЬв  доступнаго  народу.  Въ  кни- 
гахъ  парсовъ,  пегльв1йск1й  языкъ  играетъ  роль  латинскаго;  роль 
греческаго  относительно  его  играетъ  языкъ,  называемый  евро- 
пейскими учеными  зендъ,  хотя  и  не  легко  объяснить  настоящее 
значевае  таковаго  наименовашя.  Зендсшй  текстъ  также  сохранился 
въ  отрывкахъ:  легко  догадаться  изъ  всего  вышесказаннаго,  что 
разборъ  его  додженъ  представлять  еще  болЪе  затрудненШ,  ч^мъ 
чтеше  пегдьвШскаго  перевода. 

Честь  перваго  ознаномдешя    Европы  съ  священной  литера- 
турой парсовъ  йринаддежитъ  франпузу  Анкетидь-дю^Перрону,  ко^ 
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торый  въ  продолжевш  пребнватя  своего  въ  Ияд1Я,  въ  Гузератб 
(1754 — 1762),  усп^дъ,  преодод^въ  мнощ  затруднешв,  сбдизитьса 
съ  тамошними  гебрами,  воторне  сообщиди  ему  зендсш  и  пегдь- 
В1ЙС1ШЕ  священный  рукописи  свои.  Эти  гебрн  принаддежали  бъ 
числу  самыхъ  нев&вественныхъ  между  своими  собратьями;  они 
сами  худо  понимали  вниги*  свои;  подъ  рувоводствомъ  ихъ/Анве- 
тиль-дю-Перронъ  перевелъ  вниги  эти  на  французсвШ  язывъ  и  из- 
далъ  переводъ  свой  въ  Париз^Ь  въ  1771  году  подъ  загдавхемъ 
2еп<1-Аув81;а,  оиуга§в  йе  2огоа81:ге.  Переводъ  вышедъ  весьма  не- 
в^рнЕ1й,  но  Анветиль-дю-Перронъ  вывезъ  изъ  Индш  всЬ  нодлин- 
ныя  рукописи,  которыми  пользовался.  Эти  рукописи,  сданныя  ииъ 
въ  парижскую  королевскую  библютеву,  открыли  путь,  уже  спустя 
'  полвека,  къ  новымъ  изучен1ямъ,  •  обильнымъ  выводами  для  по- 
знан1я  древняго  иранскаго  М1ра.  Въ  числ^  привезенныхъ  Анкети- 
лемъ  рукописей  былъ  санскритсшй  переводъ  зендскаго  собрашя 
молитвъ,  изв^стнаго  подъ  именемъ  Ясна.  Знанхе  санскритскаго 
языка  достгьвило  французскому  ученому  Евг.  Бюрнуфу,для  изуче- 
н1я  зендскаго,  средства,  которыя  были  недоступны  Анкетилю.  Во- 
преки многимъ  опровержешямъ,  подлинность  и  глубокая  древ- 
ность творешй  Зороастровыхъ  доказана  несомн']&ннымъ  образомъ. 
Оказалось,  что  зендскШ  языкъ  совершенно  самостоятельный, 
близко  родственный  санскритскому,  ровесникъ  ему  и  даже  въ  нЪко- 
торыхъ  чертахъ  представляюпцй  прим']^ты  старшинства.  Съ  дру- 
гой стороны  открывается  сродство  его  съ  древне-персидскимъ  язы- 
комъ  и  другими  иранскими,  но  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  можетъ 
почитаться  производнымъ  отъ  зендскаго.  Изъ  числа  древнихъ  ев 
ропейскихъ  языковъ,  въ  зендскомъ  значительнее  обнаруживается 
сродство  съ  готескимъ  и  германскимъ,  ч^мъ  съ  латинскимъ,  гре- 
ческимъ  и  славянскимъ:  послфдте  болЪе  приближаются  къ  сан- 
скритскому *]. 

1)  Е.  Витптр.  Копу.  ^ош-п.  а81а1.  1832,  IX,  р.  53-^4. 
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Пр1  тмишой  саноемаеушшяш  зещекаго  ошха,  еетественно 
вовтваютъ  вопрош:  гд^^,  у  какото  народа,  ю  какую  адшу,  дзнкъ 
мать  бъЛъ  Vь  ушкгреблеши?  В%  петрш  иного  встрфчаетеа  именъ 
вародовъ,  хоФоршхъ  сюво  занелыо  В1»  глуби  врекени,  не  додетЪвъ 
до  насъ  нв  одшшъ  охгодоехонъ;  8д6сь,  яацро1»в%,  сдышитеа  р^та, 
нвв^кдоко  1ьа1  Нн  народа  зендъ,  нн  с^равн  8енд«,  нн  не  знаете 
Само  навцаше  910  дано,  кавъ  кажется,  произвольно,  по  первому 
слову  8аглав1я  книги:  Зендъ-авазъ,  «живое  слово».  Языкъ 
дошелъ  до  ваоа  безъ  инени.  Ричардеонъ  ^)  старался  доказать, 
что  ДЗНХ&  зенд»  щиюгда  не  еуществовалъ  въ  народномъ  употребле- 
ши  и  кшшшлекь  парссхшш  жрецами.  Но  таковая  подделка  невоз- 
жшаа.  Лучшим»  опровержегаемъ  служить  то  обстоятельство,  что 
множество  тшшграфачесвнхь  назваши  нанрансвомъ  нлобхогорь'Ь,въ 
Згикавквзь^Ь  и  въ  Анатолш  объяенакутся  нсшшцш  зендскаго  языка, 
что  даже  заетвляетъ  думать,  что  н&ш'да  языкъ  зтотъ  или  развит- 
влеюя  его  былявъупотреблен1ннаобширномънростршствЪдеме&. 

Составитель  дребн^^йшихъ  парсскихъ  священныкъ  кннгъ, 
ировозв^отяикъ  воли  Добраго  Начала,  Ахура-Мазды,  самъ  себя  на- 
зываете въ  Еннгахъ  своихъ  ЗаратустроЬ  Это  имя  Анкетиль  въ 
переводе  заиЬнилъ  Зороастромъ,  как*^  весьма  извЪстннмъ  изъ  тво- 
рен1й  Ълассичесвихъ  пясателей.  Впрочеиъ,  тождество  между  Зоро- 
астромъ  и  Заратустрой  не  подлежитъ  никакому  сомн^Ьшю.  Зо 
роастртр.,  основатель  релипи  маговъ,  игралъ  великую,  но  самую 
ттеллред*ленную  роль  въ  воображети  классичесхихъ  писателей; 
ппоха  жизни  его  большею  частаю  переносима  была  въ  фантасти- 
тескуго  древность;  утверждали,  что  онъ  жилъ  за  6000  л4тъ  до 
Платона  и  за  5000  до  троянской  войны  ^).  Восточные  писатели  см^ 
шиваютъ  его  съ  Авраамонъ,  друпе  приписываютъ  ему  участхе  въ 
стоя(10творен1и    Вавилопсвомъ,  предетавляютъ  его  то  царемъ,  то 


1)  1)188.  СП  1;Ье  1ап5.  о^  Еа81;егп  пайопз. 

2)  Вюдепез  ЬаегЫш  ш  ргооетю. 
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отшельниконъ*  И8%  векп  ипь  пншшяЦ  яшяп*  что  шмж  Зорооетра 
бнло  извФегао  ё&  цЬюп  хрово»  шрЬ,  м  вшко  лщо  мо  шлял 
бн  стоио  на  рубе^,  «дЬипвежъ  йроеявп  смцшпи?  оп  во* 
жубоговъ  в  богов».  ПрмввурЬчввоекь  свававШ  ешшм/ктелегшутъ 
объ  отдаленности  эпохи,  в%  воторую  «ип  Зороветрк;  бить  мо- 
жеп  имя  МО  прцкавашо  боло  нАаидыашъ  вванпиишъ  раевро- 
странкЕелшъ  иапииоц  жившшп  въ  равлвчивж»  ехрапхъ  в  в» 
различное  вреиа  *). 

Во  веяхонъ  елуча'Ь,  съ  имеиекъ  Зороастра  свававо  огржшм 
воличеегво  нисьненяыхъ  творевИ,  еоспвляюпщп  дршнивЕу» 
Священную  литературу  огнепжлонишювъ.  Если  толмо  вкривь  раа- 
свазакь  влаесвчеевихь  и  вое1очннх&  писателе!  о  ея  обвгариосги, 
то  невовиожно  считать  ее  врои8ведев1ен»  дЪят^пмсти  одиого 
и  того  же  человЪва;  бнть  нежетъ,  Зороаскру  должно  приписать 
ииеичесвЕй  харавтеръ  Втаялв  Гомера.  Когда,  вслДдсЕВхе  ва- 
воеванШ  Алевсандра  Маведонсваго,  гречеопя  ваува  иршшвла  въ 
Иранъ,  то  гревн  обратили  внимаи1е  на  И8учен1е  свящешшхъ 
иранашхъ  внигъ.  На  втожь  пол^^  звавзя,  с&  оообенвою  ревноетш 
'  и  с&  усп^кхомъ  подвивался  Гермншгь  ОмнрнсвШ  во  вичфой  вело- 
винЪ  Ш  в.  до  Р»  X.  Сочинещя  его  не  доили  до  нас»,  но  мы  на- 
ходимъ  много  И8влечен1й  и»  нихъ  и  ссыложа  на  вихь  въ  творе- 
шявъ  11лия1я.  Этииъ  путежь  ин  внавоиимся  н1ювольво  съ  творе- 
шями  Зороастра,  но  уже,  не  ближе,  вавъ  черезъ  посредство  мре- 
тьяю  лица.  Гермиппъ  слывшлъ  отъ  маговъ,  что  Зороастръ  на- 
писалъ  двадцать  равъ  стотысячъ  етрожъ,  два  милл1она  ^).  (Зогласно 
предашяиъ  самихъ  парсовъ,  творешя  Зороастра  состояли  изъ  двад- 
цати одной  книги,  моею,  по  числу  словъ  въ  священной  запов^Ьди 
маго№:  «как»  доА01ено  чтшпь  Господа».  Предавве  объясняетъ  и 
содержан1е  важдой  вииги;  ва«ъ  видно,  вс&  вмкстЪ  завлючали  они 
полную  8НЦЕВлопед1Ю  религш,  философ1н,   завонов^^дШя,  домаш- 

1)  Ьаззеп:  1п^8с11е  А11ег111ШП8кш1с1е,  I,  754. 

2)  РШш    Н181;.  Ка1;.  ХУЩбб;  ХХХУП,  4д,  56,  69,  5^ 


шгго  хозяйства,  кедщвны,  яетрошяйш,— сювомъ  сшюаяъ,  рацИ^ 
1вешб  ъЛть  вопросовъ,  хояюрне  тольм  могл  вовнивнуть  в»  тог- 
дашяеш  ириекошь  1йрЬ.  Это  ююесальное  творев1е  утратиось 
во  чаетякъ  еще  въ  невапауятшм  времена.  Можно  додагать,  что 
еамй  роковой  9ноюй  дмл  творевЦ  Зороастровыхъ  бвша  еноха  Се- 
хевкидовъ  и  Арвшшдовъ.  Греки  еовершенно  ^«дн  бвди  духу 
редипозной  иетершшости,фанатнжеехоб  чувство  ре  л  повнаго  хишо- 
еохранешд  не  было  вовбуждено  между  иранцами;  подъ  влашемъ 
тречеекой  филоеофш  н  гречесхой  науш,  охлаждеше  и  равнодувие 
КБ  вйр^Ь  праотцевъ  дЪлаш  бветрне  усн&н.  Забвеше,  а  не  пре- 
елАдоватае,  губвтъ  книги:  тахъ  елучилоеь  и  еь  кннгани  Зороаетро- 
ними.  Реахща  нраугизма  против»  еллинивма,  внергичеевая  и 
енетематичееваа,  вовижкла  при  Сасеанидах»;  вовстановлеше 
древней  нацюнальной  релипн  составило  главнейшую  ваботу 
ихъ;  вновь  должно  было  собрать  растераниыа  книги  Зоро- 
аотровы  и  сделать  см1велъ  ихъ  достунннмъ  народу;  для  этого 
собранъ  былъ  сов1^тъ  ивъ  нЪсвольхихъ  Т11еячъ  мапи»,  и  вс^Ь  они 
подчинены  были  одному  великому  магу.  Какъ  бы  то  нибнло^ 
но  кнмгъ  не  удалось  собрать  въ  первомачальной  пошотФ;  при- 
томъ,  подъ  вл1ян1емъ  долговршенной  привычки,  пегльвШепй 
явыкъ  уео&лъ  вытЬсагаъ  вендсвШ  ивъ  богоел]рвен1я,  что,  конечно, 
неб1аговр1ято1вов|ию  ясному  уравумЬн1Ю  первоначальнаго  смысла 
теиста*  ПосхЪ  рашфое1рант1я  иелашвма,  приверженцы,  древней 
релмпи  являются  въ  видЬ  гоннмнхъ,  раэсЬганыхъ,  деморалши* 
ровамвыхъ  геб|рою;  какъ  ни  кр&дко  держатся  они  своей  в^Ьры, 
но  обехмтелмява  не  сиоообствуютъ  раюипю  между  ними  рели- 
повной  учености;  теперь  въ  главЬ  втой  учености  стоять  евренейцн, 
у  которохъ  должвн  уоться  яврс^  мобедн.  Уц1м|4Ьшео  мли^  по 
крайней  м&рД,  отнсканмое  ивъ  хнигъ  Зороастровыхъ  соепшхаетъ 
весьма  невначительную  часть  лолаго  творешя,  ееп  пльхо 
послЪдиее  действительно  имФло  равмАры,  нрипснваемне  ему 
предашемъ.  Сохранилась  часть  двататой  ноем,  поучающей  кап 
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охранять  себя  отъ  злаъ  духовъ  и  соблюдать  чистоту  ,—наска  эта 
называется  Вендида&ь;  далЪе  книга  богослужебныхъ  гимновъ  Ясна, 
въ  которой  всяфЪчаютсд  отрывки  нвъ  другихъ  ыаеок^у  и,  иав<^ 
нецъ,  небольшое  собрате  возгласовъ  Витердь*  По  отиш  отрыв- 
каиъ,  если  нельзя  судить  о  содержанш  утраченнаго,  то,  по  край- 
ней м^р^Ь,  ножно  в1»рить  огромности  его. 

Эти  отрывки  долгое  врехя  изв^кяяые  Бвро1гЬ  по  французскому 
переводу  Анкетиля  и  по  разноязычными  иереводамъ  съ  фраяцуз* 
скаго,  вообще  возбудили  весьма  мало  сочувств1я  къ  творетям% 
Зороастра;  они  чуадн  всякой  поззш,  въ  нихъ  нЪтъ  ни  огвеннаго 
лиризма  сииитсюъ,  ни  величественнаго  все  гармонирующаго  зпоса 
грековъ,  ни  теплаго  сочувств1Д  къ  приро^^^  индусовъ.  Гимны 
парсовъ  утомительны  своимъ  однообразЕемъ;  поучешд  Зендавесты 
ииЪютъ  цЪл1Ю  управлеше  механическою  дФятельноспю  человека, 
мало  касаясь  внутренняго  М1ра  его;  ни  форма,  ни  содержаше  не 
привлекательны.  Въ  кажущейся  безсмыслицА  Зендавесты  Ричард- 
сонь  усматривалъ  неопровержимое  доказательство  ея  родд^ль- 
ности. 

Но,  съ  другой  стороны,  нельзя  не  замЬтихь,  что  относительво 
малые  отрывки,  ното|М1ми  мы  обладаенъ,  не  могутъ  дать  полнаго 
понятая  о  ц^Ьломъ.  Дюнъ  Хрвзостомъ,  близко  знакомый  с%  книгами 
маговъ,  говорить,  что  Зороастръ  воспфлъ  колесницу  Зевесову  и 
св^Ьтила  дневное  величеетвеннЬе,  чАмъ  Гомеръ  и  Гезюдъ  ')•  Зендвг 
веста  не  есть  свободное  проявлен1е  гешд  народиаго,  какъ  аовмы 
Гомеровы  или  Веды  индусовъ:  основою  служить  ей  сощальнаа 
мысль,  которую  Зороастръ  тщился  закрЪннть,  ооутавь  ее  мисти* 
чесвими,  релипевнымн  обрядами,  исходящими  изь  другого,  бод^е 
общаго  начала.  Оощальная  мысль  заключается  въ  улроченш  ос^^д- 
лой  жизни,  мирной  сельской  дЪательвоеги,  уь  противуположность 
ко9е1ВОму  бродяжничеству  и  хищничзеетву.   ВсЪ  отнравлев]д  тако- 


1}  Шо  ОНгувог^отщ  опА.  ЬогузСкм  р*  448,  е<1.  Вс18ке. 
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вей  оЛмдой  жяашл  вапечатл^ны  священными  шратаеромъ;  на* 
рушенш  уепшсменнаго  доиашнлго  порддва  придавалась  тяжкая 
гр^^ха*  Подобнннъ  обравовсъ,  еврейеЕ1й  эавоиодатедь  по- 
ЩМ1ВИШ  для  веЪхъ  обстолтельствъ  домашней  жизни  ев* 
реевъ,  ч1о№  огдЪлпъ  ихъ  ть  мдолоноклонвнжовъ,  чтобы  восоре- 
яжоювааъ  веяиему  см^шешю  ихъ  еь  еосЪдями.  Съ  мой  точки 
зр|Ьтя  Зецдавеста  оредставляехся  въ  новмъ  свЪтЪ;  обряды  огне- 
лоыонишвовъ,  столь  нелЪные  по  наружноего,  пр1обрЬтаютъ  смыслъ 
и  8начеше,  будучи  отнесены  хъ  обще-арШсвому  началу,  которое 
въ  другой  стран:Ь,  в!^  Индш,  подчшыясь  инымъ  услов1ЯМЪ,  поро- 
дило (^ахнаншнъ,  столь  р^Ьвхо  отличный  отъ  нагввма»* 

Мы  выше  сказали,  какъ  сбивчивы  и  противурЪчивы  были  по- 
нятая древнихъ  классичесвихъ  и  восточныхъ  писателей  объ  эпох^ 
жизни  Заратустры  и  о  странЪ,  въ  которой  проловЪдывадъ  онъ  свое 
учеше*  Недоум^н1я  на  счетъ  столь  знаменитой  личности  требо- 
вали разр!Ьшешя.  Въ  Зендавест^Ь  говорится  о  стракЬ  Еергемено,  О 
(Мрхаманъ)  святой,  чистой  и  могущественной;  о  горЬ  Лльборзъ, 
о  царЬ  Вистасп'Ь,  которому  Заратустра  возвЪстилъ  своё  учеше* 
Эти  данный  послужили  основатемъ  гипотезе,  которую  въ  прош- 
ломъ  ^ккЬ  Анкетиль  почиталъ  уже  положительно  доказанною.  На- 
зван1д  Берем1яно,  Айрхацанъ,  весьма  сходно  звучитъ  еъ  на8ван1емъ 
с(Армен]я»;  Арранъ,  назваше,  встр'Ьчающее  въ  ЗендавестЪ  много 
еозвучныхъ,  означало  въ  древности  восточную  часть  Арменш  къ 
северу  отъ  Аравса  даже  до  главнаго  Кавказсхаго  хребта  и  до 
Дербента  ^);  впосл1(Дствш  оно  придаваемо  было  лишь  страви, 
лежащей  между  Араксомъ  и  Курой,  Варабагу.  Хребетъ  Альборзъ, 
Эльборуеъ  возвышается  къ  югу  отъ  Мазандерана  и  соименникъ 
его-  составляетъ  высочайшую  вершину   Кавкавскаго   хребта»  Въ 


1)  5!^.  ЖагИп;  Мётп.  виг  ГАгтёше  I,  269;  Вит(т1^:  СоттепЫге  виг 
1е  Тафпа,  по1е8  е1;  6с1а1ГС1$8етеп1я,  СУП. 

2}  Я1^.  ШагЫт  Мёш.  ваг  ГАппёше  I,  270. 
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последней  АшБетиь  яажодяп  гору  АжЫборуп  ЗевдЁвееш  ^>  Наг 
жопецъ  инл  царя  Вястаспа  казалоеь  легвнхъ  им^^нешешг  пар* 
С0дсваго  икенЕ  Гуштаепъ,  грмесвато  Гнспопь,  юшктшп 
ДЧ[)]я  Гвстаспа.  Изъ  всего  вшюдихось  8ажл>тев$е,  чт  Эар^ 
тусгра  родилея  по  блввости  Аравса;  мйсто  родшш  его  овредЪдвлоеь 
въ'адзербиджанекомъ  городе  Урмш;  первая  страна,  в%  воФорей 
распространвлъ  онъ  у9е111е  свое,  балл  восточная  часхь  Аркевш, 
Карабап  и  Ширвань;  оттуда  прпбнлъ  онъ  во  двору  персидеиго 
1Ц|ря  Дар1Я  Гистаспа;  следовательно,  эпоха  жшвшш  Зара1Густрн  м- 
носится  въ  У1  в*  да  Р.  X. 

Тавовая  гипотеза,  д^Ьйствительно,  ногла  ва]ються  весьна  правдо- 
подобною, при  тогдашнемъ  ограниченяомъ  знанш  востова*  Долгое 
время  мы  не  могли  освободиться  отъ  гречесваго  вовзр 41Н1Я  на  нею» 
рш  Ирана.  Греви  все  внимаше  свое  сосредотачивали  на  восточ- 
ной овраин'Ь  Црана,  на  тавъ  называемнй  Мид!йсв1Й  перешеевъ, 
тянущ1йся  вер^б^гъ  на  700  отъ  юго-восточнаго  угла  КасвИсжаго 
моря  до  сЬверной  овонечности  Персидсваго  валива.  9та  полоса 
представлялась  гревамъ  въ  вид%  самостоятельнаго  ц^аго;  на  ней 
возникли  временно  Мид1йск{й  и  Персидсв1Й  полвтическхе  центры 
Ирана;  Персидсв1Й  нгралъ  веливую  роль  въ  гречесвой  истор1М. 
ЗатЪмъ  географичесвое  средоточ1е  Ирана  и  восточная  овраина 
его  казались  гревамъ  ч^мъто  посторонними,  побочнймъ,  мало- 
занимателтнымъ,  ч^мъ  то  въ  родЪ  глухнхъ  провинцШ  царства  пер- 
сидсваго. Для  грековъ  не  существовало  безпрерывней  истор1И 
Ирана;  въ  глазахъ  ихъ  она  началась  внезавнымъ  основашемъ  и 
кончилась  внезапнымъ  падетемъ  персидсвой  мояарпи;  зпизодъ 
превратился  въ  законченное  ц§лое.  Тавовое  поняпе  привилось  в 
въ  нашему  воззрЪнш  на  истор1Ю  Ирана. 

Если  же,  напротивъ,  вместо  того,  чтобы  смотреть  на  Иранъ 


1)  ГА1Ъог(Ц  топ1адпе  <1е  в^г^е.  ЛпдШИ:  2еп^уеб1а,  1. 1,  8ееоп(1е 
рагИе,  р.  20. 


Ь,  сь  м«я  яфШЯт  1П1Я0Й  ва  жшесвюемй  попЪ  Гро^, 
нв  епомъ  м  цекгрЪ  обшнрваго  ираяежаго  кфа,  то  иокорпесвое 
В1»р|кш1е  ваше  сов^шеоо  ванЪввкя.  Мвд|*№й  верешеепврех- 
епшякд  ввмъ  въ  ввдЪ  овравнн  иоевогор1а,  висоадаищей  въ  дру- 
гому я1ру,  въ  М1РУ  свнвтсвому.  91Ю  есть  вереходваа  водоса,  в» 
вохерой  енЬшввавяеа  мекевш  раввородные,  вед<И1усвак>п({е  врв- 
сутегааа  чвегого,  санооюательваго  аЕвветха*  ГевШ  вародшй  веетда 
бевоовватежьво  оФгадтаетъ,  гдЪ  бьетсв  сердце  вацкшальво!  жвввв] 
Ъь  врааеввхъ  вредавйяхъ  жввы  воепомшшпя  о  герояхв,  о  царя», 
о  царсхвахь,  о  жторшжъ  служь  встав  ве  доюдвлг  до  гревовъ.  Пер- 
евдевав дввасхи  Ахемеввдовъ,  соередотовввшаа  ва  се(№  вввма- 
В1е  вдаееввееваго  Н1ра,  дшЛкал  въ  ИравД,  вакъ  воду^уамвевваа. 
Ию  81шч>  воввввжа  веврввврвваа  раададвца  между  сва8ав]ямв 
гревееввжъ  вмеатедей  объ  ИравЪ  в  (жцципямв  тувемвнхъ  воеювъ 
в  вскормвовъ.  Посякдвк  долю  врвввмаемн  бндв  вамм  ва  ве  заг 
сдужввавшря  вввмавш  выдумав;  бдвже  вовнавомвввшсь  еъ  восто* 
вонъ,  мы  вачвваемъ  смотреть  ва  вредметъ  ввате<  Тавъ,  напр.,  въ 
вашей  руесвой  в(яор1в,  средоточия  всторвчесввхъ  собнтШ  перехо* 
двдв  ш1ъ  Новгорода  въ  Шевъ,  ввъ  Бхева  воВдадвмдръ,  взъ  Вда- 
дввара  въ  Моевву;  ва  вавадЪ,  вто  ввбудь  могъ  бы  ваовсать  вето- 
рш  руевавовъ,  ветц^  вородеветва  гадвцваго  в  шювать  ее  ш^т- 
Р1ей  руссвою*  !Гавовая  всюр]я  дада  бы  намъ,  руссввмъ,  вастоащее 
воцяпе  верскдсвоЦ  всторхв  Ахеменвдовъ,  напвсанной  гревамв  в 
аавдювающей  въ  ееб^Ь.  обшшнй  всточвввъ  вашвхъ  свФдШй  о 
древвей  ве1цк1в  Едлщ! 

Опоовпльно  Царя  Вветасва,  вдв  Гветасва,  воторымъ  овред4Ь* 
яяехея  евоха  жвввв  Зсфоаетра,  ведьвя  не  «амЪтвть,  что  Гяетаспъ^ 
отецъ  Дар1я,  ве  быдъ  царемъ  в,  сдйдоватедьно»  яеобходвмо  вред^ 
шшяпегь,вхо  въ  ЗевдавеетЬ  имя  отца  ввято  овгвбочво  ва  вмя  снна* 
Царь  Ввстаспа  въ  Зеадавест^к  ваввавъ  снвовъ  Аурватаевн«  между 
тЪмъ  вавъ  отецъ  Гиетаспа,  дфдъ  Дар1я,  навнвадея  Артама  ^)*  Та« 

1)  1лм8еп:  ЬШбсЬе  А1;1;ег(Ьши81пшс1е,  I,  768;  Ге^род(Ппл  кн.  УП,  12. 
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жюа  обравонъ,  всЪ  внводн,  осн<и1анн11е  на  сюдапА  шиит  Гистеш 
и  Виетаепн,  окавнважхкя  совершенно  кеосноватехьншш  и  ввока 
ЖИ8ВН  ЗаратусФрн  оетаетсд  неопрехЬденвою*  Огонь  же  хаю  в 
гео1фафичеек1д  на8вав1я,  прнведенннн  ванн  выше,  дашишвашп, 
Ч!ГоАдербиджаи»^Арнешя  и  Зававкавье  бшш  страны,  въмгорш» 
воввивхо  учбН1е  Заратустрт,  и  «пуда  перешю  оно  ш 
На»1ан1а  Еерешано,  Абр1анна,  Арнна,  Аррань  суть  не  божбе,  I 
равхичнна  вндоввнДнешя  одного  н  того  же  весьма  обшнрваго  на 
8вав1я  А1^ая,  которое  придаваемо  быю  всАн»  страна»,  гд^Ь  оби* 
тали  айрш,  т.  е.  арШцы  иранской  в^тви;  с1^^оватеIьно,  всЬ  вы* 
шенриведеннна  навватя  не  заиючашт  кь  себЪ  ничего  юредЬ- 
лтедьнаго.  Гора  Эльборувъ,  Альбордж»,  Борджъ  есть  негльвШ- 
смд  переделка  зендсваго  навватя  Береватъ-гаири,  «выеокаа 
гора»  ^).  Это  навваше,  не  им&вшее,  повидихоху,  сначала  опред!- 
леннаго  зяачев1я,  прхобрФло  таковое  по  понат11),  которое  Зенда- 
веста  придаетъ  какой  то  высокой  горФ,  откуда  берутъ  начало  свое 
всЪ  воды,  напояющ1я  лице  земли,  откуда  течетъ  рЬка  Арванда, 
Урвантъ,  Аурватъ,  Арватъ,  Аргуап,  Аргъ,  Арагъ,  Арагуа  (Арагва), 
Араксъ  и  пр.  ^).  Вс'%  Эти  на8ван]л,  встрЪчаюпцяся  въ  зендсвонъ 
шр%,  происходятъ  отъ  зендсваго  слова  Арватъ  «бЪгущ1й»,  сле- 
довательно, есаественвыиъ  образоиъ  хогли  бвпъ  придаваемы  и 
действительно  были  придаваемы  множеству  р^къ*  Миеичесвая 
географ1Я,  изложенная  въ  Бундегеш^,  внигФ,  составленной  при 
Сассанидахъ  изъ  древнейпхвхъ  источнивовь,  говорить  о  тредль  ре«> 
кап:  Аргъ,  Векъ  и  Фратъ;  первое  названае,  какъ  довазалъ  Бюр- 
нуфъ,обо8начаетъ  Яксартееъ,  Сыр-Дарью,  посему  священная  «вы- 
сокая гора»,  Березатъ-Гаири,  Борджъ,  Альборджъ,  8льборусъ,  со- 
гласно древнейшему  определительному  смыслу,  должна  быть  от- 
несена  къ  хребту  Имаусь,  именно  туда,  где  хребетъ  вфотъ,  нереое- 
кая  подъ  прямымъ  угломъ  Гинду-ку  и  Куань-Лувь  чертить  крвстъ 


2)  Вигпои(:  Соттеп.  зиг  1е  Уадпа,  299. 

3)  Ы^  кШМ(Я1&  е!  соггесиовв  СЬХХХУ» 
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въ  самонъ  сердце  А81И.  Тавъ  Бордж%,  Альборджъ,  Эжьборуп, 
отЕуда  вытеваютъ  ъЛ  води,  надодощц!  861Ш0,  сюдихса  е&  Меру 
индусовъ  и  съ  Едемокъ  евреевъ*  Отеюда  уекатриваеш  мы,  как» 
имена  нарицательнна  превравцопся  въ  йкена  еобехвеявыа  н 
вавъ  погонь  народы,  при  постепеннее  разселенш  своемъ,  нере- 
носятъ  съ  собою  назвашя  эти,  повзюраопЦаса  потонъ  въ  неизи^* 
рииой  дали  огь  ийста,  гдЪ  впервые  были  совданн. 

Итажъ  мы  видимъ,  что  всЬ  данныа,  но  жохорымъ  опред&гиема 
была,  вакъ  эпоха  жизни  Заратустрн,  такъ  и  страна,  въ  которой 
началъонъ  нроновЪдывать  свое  учеше, — ил1  совершенно  оишбочнн, 
или  весьма  неопредФлительны*  Вопросъ,  гд&  и  когда  зендскШ  азывъ 
быль  жнвымъ  азыхомъ,  остается  неразрЪшеннымъ^  Но  важность 
вопроса  ростетъ  въ  глазахъ  наашкъ:  географически  назвавк  на 
Кавказе,  въ  Закавказье,  въ  ИранФ,  объясваютса  шшощш  зенд- 
скаго  языка;  следовательно,  народъ,  говоривш1Й  имъ,  или  некогда 
населялъ  эти  страны  или,  по  крайней  мАре,  передалъ  цивили- 
зацш  свою  туземнымъ  обитателянъ. 

ЗендсвШ  языфъ  гораздо  более,  чемъ  древне-перевдшй  лаыкъ 
Ахеменядовъ,  имеегь  сходства  съ  санскритскимъ;  посему  можно 
заключить,  что  языкъ  зтотъ  распространенъ  быль  преимущественно 
въ  восточннхъ  частяхъ  Ирана.  При  Александре  Македонскомъ  и 
въ  последуюпце  века,  мы  находииъ,  что  нацюнальная  религ1Я, 
огненоклонеше,  сказавхя  Зендавесты,  иранская  народность,  пустили 
гораздо  более  глубокхе  корни  на  востоке,  чемъ  на  западе  ^). 
Лишь  въ  Бактрш  и  Согдаане  Александръ  встретнлъ  народный 
опюръ;  реакщя  протявъ  исламизма  возникла  въ  Марпане  и  въ 
Седжестане;  Фердоуси  въ  XI  в*  по  Р.  X.  на  северо-востоке 
Ирака  собралъ  легенды  и  сказан1я,  который  послужили  основою 
для  его  безсмертной  позмы.  То,  что  мы  знаемъ  объ  огнепоклон- 
стве въ  Мид1и  и  Пероли,  погазываетъ,  что  оно  тамъ  не  существо- 
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«ИР  к ||9р9МЦя«и»во1  ^р|вкхгЫ^вм0>  пчщгР^}  «мерой  кохеЕ- 
ефиа»  вД7«Е»  Зрцдявеста,  Кадщдирь  Ахемещидою  Ее  ютъ,  ко- 
торый на«о№1с^  мн  ю  ЗбнхацдС!^;  вщ  ааоадЬ  бы»  особый  хшагь 
дукоют,  н»8ВД1яввтх,ъ  иагаш»  хамвое  ваававхе  не  встречается 
вь  ЗендавестЪ,  гд^  богосдшевхе  лровзводитса  Аммравами.  Въ  бо- 
госдужанш,  согдасво  учевио  Заратуефы,  ыотлж  участвовать  всЬ 
(счнстне  люди»,  на  аацад!^  бргосдуженхе  соетавдадо  всыючитедь* 

Гео1раф1а  Зендавесты  несомн&ннымъ  обрааоц^ь  до1^нвабтъ, 
что  центръ  взвйстннвъ  ей  страна  находндсд  на  востоке  Права. 
Въ  Зендавест^^  упоминается  о  Гапта-Гидду,  нын&цнехъ  П^нд- 
жа1№  ^),  объ  Араховш,  о  СеджестанД;  на  сЪвер^^  взвАстны  ей:  С!ог- 
Д1ана,  Бактри,  Марпана,  Гиржаша;  къ  аападу  1Ч1ворнтсв  о  Мв- 
ваидеранЪ;  пред&ш  анавк  Зендавесты  въ  ванаду  останавдивавт^д 
на  Рат,  городе,  дежавшеиъ  до  бдизости  нын^^вшдго  Тегерана. 
Западная'  овраина  Ирана,  повидикону,  быда  совершенно  неиз- 
вестна Зендавесте;  о  Мидш  н  Церс1И  въ  ней  вовсе  не  говорится. 
Обитатеди  веЬхъ  упохинаемыхъ  странъ  подвергаются  въ  Зенда- 
вестЪ  охуждетю  за  свои  пороки  и  невер1е;  чистыми  отъ  тако- 
выхъ  упревовъ  остаются  лишь  Айрхана  Ваеджо,  (Аггуапа  Уае4]а), 
Бавтр1я,  Марпана  и  Оогд1ана.  Это  обстоятедьство  заставдяетъ  ду- 
мать, что  именно  на  северо-востоке  Ирана  вовникдо  и  наиусоешяее 
распростраиидось  учете  Заратустры. 

Дюдоръ  Сицидйски  повествуетъ,  ^)  что  царь  Ас«р1йех1й  Ншвъ, 
локоривъ  безъ  особаго  труда  народы,  обитавппе  на  западе  Ирана, 
двинудся  нротивъ  цветущаго  и  сидьнаго  государства  Бактр{йсваго. 
Въ  то  время  царствовалъ  тамъ  дарь  ОкС1арть  иди  Оксатръ,  ко- 
торый противупоставидъ   ассир11шанъ  сильное  сонротивдеше;  по- 


1)  Лепдоюабъ  значить  яятъ  р^къ  по  члсяу  протоковъ  верхняго  Инда,  гапта 
значить  семь,  что  можно  обьяснить  причислен1екъ  самого  Инда  и  Сарасватн  еъ 
пяти  р^каиъ. 
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сл%дше  съ  трудомъ  и  только,  благодаря  мудрости  Секйрахядя, 
усиЪт  овладеть  городомъ  Бактрою.  Геродотъ  говорить,  что  ае* 
сиршне  господствовали  въ  Азш  въ  продолжеши  520  л^тъ,  пока' 
мидяне  отъ  нихъ  отделились:  последнее  собыпе  случилось  за  714 
л^тъ  до  Р.  X.,  сл'Ьдовательно  царствоваше  Нина  можно  отнести 
къ  1230  году.  Отсюда  видно,  что  уже  въ  эту  эпоху  на  востоке 
Ирана  существовало  сильное  и  цветущее  государство*  Обращаясь 
въ  туземныыъ  яранскимъ  легеидамъ,  еобраннымъ  повтомъ  Фер- 
доуси  въ  КНИГЕ  Царей,  Шахъ-Наме,  мы  находинъ,  что  въ  Иран^, 
после  совершенно-баснословной  динаепи  Пишдадовъ,  воцарилась 
династ1я  Кагановъ,  основателемъ  которой  былъ  царь  Кай-БобаДъ, 
за  нимъ  слЬдуеть  Кай-Баусъ,  далЪе  Схавушъ,  Хосревъ,  Лограепъ 
в  Гупггаспъ.  ЗатЪмъ  исторхя  Персш  представляетъ  перершкъ,  наг 
полиениый  н^колькими  ни  съ  чЬлъ  нееообразинми  выдумками,  и 
переходить  къ  Александру  Руми  (Александру  Македонскому).  Не 
1)^шаясь  принять  за  совершевный  вымнселъ  таковую  туземную 
иеюрхю,  европейск1е  критики  долго  старались  отысватб  тождествен- 
ность между  династаей  КШановъ  и  изв^Ьстною  по  классическимъ 
иисателяиъ  персидской  динаслей  Ахеменидовъ,  но  жк  усниая 
науки  сокруппиись  о  величайпая  несообразности.  Деятельность 
Ба1ановъ  ео^>едоточивается  въ  неумолимой  войн4Ь  пропвъ  Турана 
на  ОксусЪ;  театръ,  на  которомъ  подвизаются  они,  совершенно 
чуждъ  западной  окраине  Ирана.  Въ  Зендавес!А  находимъ  мы 
рядъ  царей  съ  титуломъ  Бава  въ  восходящей  лин1и:  Вистаспа^ 
Аурватаспа,  Хусрава,  (Яаварьна  и  Усъ  (Кава-Усъ):  значен1е 
втихъ  именъ  большею  частш  легко  объясняется  помощш  зенд* 
екаю  языка  ^),  и  въ  нихъ  усматриваются  имена  царей  династхи 
Ка1ановъ,  переиначюныя  при  перевод'^  на  другой,  з№тя  м  род- 
есвеиный  съ  зендскимъ  языкъ. 

Шахъ-Наме  перерываетъ  последовательность  разсказа  своего 
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на  ГуштаепФ;  за  нимъ  слАдують  два  вмени:  Бахманъ  н  Царица 
Гоман,  Еоторыя  сдужатъ  только  дш  связки  Какновъ  съ  двуид 
Дарабанн  (Дарш),  тсА  когорыхъ  моавдяется  Адександръ  Руни, 
тоже  ироисжодлщй  отк  царственной  иранской  динаспи.  Оче- 
видно, что  поэтъ-историк»,  шАвш1й  главною  цЪлью  проелавлеше 
подвнговъ  нранскижъ  царей,  преднамеренно  погрувилъ  въ  неизвест- 
ность длшный  нерюдъ  времени,  въ  продолженхе  когораго  господ- 
ствовали надъ  Ираномъ  ассирШсие,  мид1йсие  н  персидспе  цари, 
представлавппе  собою  или  чужеземное  иго  или,  но  крайней  мере, 
нечистнй  иранск1й  елементъ,  сильно  смешанный  съ  симитскимъ» 
Итакь  можно  заключить,  что  покореше  Бактрш  ассирЦцами  слу- 
чилось именно  при  преемнике  царя  Гунггаспа.  Имя  его,  Оксатр%, 
которое  намъ  иавбстио  только  черезъ  посредство  греховъ,  позво- 
лительно объяснить  зендскимъ  именемъ  Хукиштра,  что  значить 
«добрый  царь».  Персидсшя  легенды  единогласно  утверждаютъ,  что 
Зердуштъ  (такъ  называютъ  они  Заратустру)  начап  проповеды- 
вать  евое  7чен1е  при  царе  Гуштаспе,  ооследнемъ,  достоверно 
и  отчетливо  извеетномъ  царе  изъ  династш  Кааановъ,  которая, 
внрочемъ,  при  помощи  искусственныхъ  вставокь,  тянется  въ  Шажъ- 
Наме  до  самаго  Александра  Руми,  но  которой  нетъ  никакой  воз- 
можности совместить  съ  персидской  динаепей  Ахеменидовъ. 

Тождество  персидскаго  Гуштаспа,  при  которомъ  Зердунгтъ  про- 
поведуетъ  свое  учеше,  съ  зендскимъ  Вистасиой,  котораго  поучаетъ 
Заратустра  въ  своей  Зевдашесте,  не  подложить  никакому  сомне- 
тю*  Столь  же  несомненно,  что  Ахеменвдъ  Дар1й  Гистаспь  быль 
совершенна  другое,  гораздо  позднейшее  лицо-  Изъ  всего  этого  мо- 
жемь  вывести  заключеше,  что  Заратустра  проповедывахъ  (шое  уче- 
те въ  Бактрш  прежде,  чемъ  страна  эта  покорена  была  ассвр1я- 
'нами,  следовательно,  по  крайней  мере,  за  трннацать  некою  до  Р.  X.; 
быть  можетъ,  быль  онъ  современникомъ  Моисея*  Если  допустить, 
что  весьма  вероятно,  что  Оксатръ,  Хукшатра,  быль  сыпь  Вис- 
таспы,  та  эпоха  жизни  и  деятельности  Заратустры  должна  быть 
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отнесена  въ  перюду  времени  между  1300  и  1250  годами  до 
р.  X.  Итавъ,  въ  8Т0  время,  въ  Бавтрш  и  даже,  вероятно,  въ 
ц^омъ  восточномъ  Иранф,  8ендсв1й  явыеъ  бндъ  общенароднымъ, 
потому  что  нельзя  думать,  чтобы  Заратустра,  им^я  въ  виду  распро- 
етранете  своего  учев1Я,  писалъ  книги  на  языкЪ,  непонятномъ  ддя 
народа.  Итакъ  Зендавеста  нредставляетъ  намъ  древнЪйний  па- 
мятникъ  языка,  которымъ  говорили  иранцы  за  трияацать  в^вовъ  до 
Р.  X*  Этимь  ли  самымъ  языкомъ  говорили  первые  ар1йцы,  дри- 
шедпае  на  Иранское  плосвогорхе?  На  атотъ  вопросъ  нельзя  дать 
ответа;  Зендавеста  писана  въ  эпоху,  когда  въ  ИравЪ  существо- 
вало уже  сильное  и  благоустроенное  Бактрхйское  царство;  царю 
Бистасп'Ь  предшествовалъ  длинный  рядъ  царей,  оставившихъ  по 
себ%,  кавъ  видно  изъ  Зендавесты,  добру^  память.  Много  в!Ьковъ 
нужно  на  то,  чтобы  кочевое  или  полукочевое  племя,  кавовымъ  мы 
должны  представить  себЪ  первыхъ  архйсвихъ  переселенцевъ,  ус- 
П&10  возвыситься  на  таковую  ступень  гражданскаго  порядка*  Оче- 
видно, что  Ригъ-Беда  изображаетъ  гораздо  бол^е  ранн1Й  моментъ 
жизни  народной,  чЪмъ  Зендавеста. 

Бее  ото  даетъ  намъ,  хотя  поверхностное,  но  непроизвольно 
составленное  поняпе  о  состоявш,  въ  воторомъ  находилось  Иран- 
ское плоскогор1е  за  трннацать  в!Ьковъ  до  Р*  X.  На  западной  окраине 
жили  кочевые  или  полукочевые  народы,  для  которыхъ  не  пробилъ 
еще  часъ  исторической  деятельности*  На  восточной  существовало 
благоустроенное  царство:  въ  немъ  возникло  уже  народное  само- 
соднан1е,  стремлеше  къ  самостоятельному  развипю,  основанному 
на  коренныхъ  началахъ  иранской  жизни.  Очевидно,  что  Зенда- 
веста не  заимствована  извн^:  мысль  о  борьб:Ь  Добраго  Начала  еъ 
Злымъ,  порядка  съ  неурядицей,  оседлости  съ  бродажничествомъ, 
могла  возникнуть  по  преимуществу  въ  стране  р5^кихъ  противу- 
положностей,  на  Ирансконъ  плоскогорш*  Таковую  же  страну  про- 
товоположностой  и  борьбы  представляетъ  собою  Закавказье.  Бы- 
ше  изложено,  на  основан1и  какихъ  данныкъ^возникло  мн^ше,  буд- 
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то бы  Закавказье  было  колыбелью  учетя  Зороастрова;  эти  еамыя 
данныя  послужили  повсдом'ь  лъ  другому  еще  бол^е  гадательнону 
заключешю,  что  Закавказье,  а  именно  восточная  часть  Армеши, 
нынФшн1Й  Карабагъ,  была  колыбелью  вс^хъ  иранцевъ,  которые 
были  доисторическими  обитателями  Закавказья  и  оттуда  разо- 
шлись потомъ  до  пред^ловъ  Е[нд1Н  и  Турана  О*  ^^  мн^Ьше  оо- 
вершенно  сходилось  съ  т^мъ,  которое  въ  Закаввавв^^,  у  подошвы 
Арафата,  находило  колыбель  симитическихъ  народовъ  западной 
Азш.  Симиты;  пошли  внизъ  по  течетю  Тигра  и  Евфрата  на  югъ, 
и  на  юго-западъ,  архЯцы  по  Иранскому  плоскогорио  на  югъ  я 
к)го-востокъ.  Бавказъ  и  въ  особенности  Арметя  вновь  являются 
намъ  въ  вид%  колыбели  рода  челов'бческаго. 

И  вновь  таковое  предположен1е  разлетается  вакъ  дымъ,  при 
вниматёльноиъ  язучешн  фактовъ.  Въ  первомъ  фарагардЪ  (главЪ) 
Вендидада  изложены  въ  мистической  форм^  древнФйппя  предашя 
обитателей  Ирана  о  иервоначальномъ  отечестве  ихъ  и  о  поете- 
пенномъ  разселенш  по  плоскогор1го.  Все  это  Заратуетра,  верный 
основной  мысли  своей,  излагаетъ  въ  вид^  послЪдоватеАнаго  со- 
здан1я  Ахура-Маздой  раеподобныхъ  странъ  для  жительства  людей, 
но  въ  каждую  изъ  таковы^хъ  созданныхъ  странъ  Ангромайшусъ 
вноситъ  обмена  зла,  черезъ  чго  заставлаетъ  Ахура-Мазду  создавать 
для  жительства  людей  новую  страну  и  такъ  дал'Ье. 

«Первымъ  крае^гь  благодати  и  изобил1я,  который  я,  я  же 
есмь  Ахура-Мазда,  сотворнлъ  въ  чистот^Ь  былъ  АЙр1ана-Ваеджо 
(чистый  Иранъ);  красою  подобнаго  ему  не  найти  въ  цфловгь  св%- 
т%.  И  придя  смертью-чреватый  Ангромайн1усъ,  изготовилъ  въ. 
р^кЬ,  напояющей  край  втотъ,  великаго  зм1я  зимы^  исходящей 
отъ  дивовъ  (злыхъ  духовъ).  Наступило  10  мЬсяцевъ  для  зимы  и 
лишь  два  месяца  для  л'бта;  дотоле  семь  м%сяцевъ  было  тепло  и 
только   пять  холодно.    Зима  изливаетъ  хладъ  на  воду,  землю  н 

1)  8(.  МаНт:    Мёт.  вш*  ГАпп.  I,  272;  Шопенъ:  Историч.  памятшшъ 
состодшя  Аршшс&ой  обдастн.  (Саб.  1852),  стр.  227—231. 
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Я^евьд;  стращно-сурова  она  внутри  Лйрхана-Ваеджо,  но  н 
втрт^  бита  СД&1&1СД  благодатью  для  людей:  съ  появлешеиъ  зи- 
мы 7]|1ножабтся  изобилие  ^с^хъ  благъ». 

Мы  не  станеиъ  разбирать,  можно  ли  допустить  предположе- 
ше,  чтобы  въ  памяти  людей  сохранилось  воспоминаше  объепохЪ, 
когда  охлаа^еше  земной  коры  происходило  съ  быстротою,  ощути- 
тельною для  чувствъ.  Во  всявомъ  случае,  въ  ум']&ренныхъ  пгаро- 
тахъ  средней  и  западной  Азш  возможность  существовашя  страны, 
въ  которой  десять  м^сдцевъ  холодно  и  только  два  месяца  тепло, 
можетъ  быть  объяснена  только  весьма  высокимъ  положешемъ  ея 
надъ  уровнеиъ  океана.  Этимъ  физичесхимъ  услов1ямъ  особенно 
хорошо  удовлетворяетъ  весьма  замечательное,  но  до  сихъ  поръ 
весьма  мало  известное  нагорхе  Памиръ,  лежащее  къ  востоку  отъ 
меридааннаго  хребха  Болуръ-тага  (Иммауса)  и  дающее  начало  Ок- 
сусу.  Еъ  югу  отъ  Памира,  въ  недальнемъ  разстояши  отъ  него, 
за  хребтомъ  Еуэнь-лунь  находятся  источники  Инда.  Мы  выше 
уже  объяснили  архйское  происхождеше  назвашя  Памиръ  и  гром- 
кую знаменитость  его  въ  цФлой  Ад1И.  Буддгйсше  пилигримы  V  в. 
но  Р.  X*  разсказываютъ  объ  озер^,  тамъ  находящемся  и  оби- 
таемонь  Яловитынъ  дракономъ  (быть  можетъ  зм1Й  зимы  Вендида- 
да)  *).  Это  озеро  въ  1838  году  было  посещено  англШскимъ  офл- 
церомъ  Вудо^ъ,  который  пишетъ,  что  лишя  вФчнаго  сн^га  на 
Памир*  (37°  27/  с  ш.)  выше  17,000  футъ,  лысота  озера  Сиръ-и- 
куль  15,600  футъ,  изъ  него  вытекаетъ  главное  верховье  Оксу- 
са.  Въ  продолжвше  кратковременнаго  тамошняго  л^та,  берега 
озера  покрыты  стадами  кочующихъ  киргизовъ;  пастбища  Памира 
>  славятся  необыкновенно  сочною  травою;  самая  тощая  лошадь  ста- 
новится тучною  менЪе,ч*мъ  въ  двадцать  дней;  овцы  тамъ  ягнят- 
ся не  иначе  какъ  двойнею;  въ  чрезвычайномъ  множеств*  водит- 
ся особая  порода  длиннорогихъ  дикихъ  барановъ;  нЪкоторыя  по* 


1)  Nетмиш:  Р11^егМг1;еп  Ъас1Ши8и8с1|ег  РИ^ег  уоп  СЫпа  пасЬ  1ц- 
Шеп  (Ьр2.  1833),  рр.  41,  49. 
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роды  домашнихъ  животныхъ  въ  ПамирЪ  находятся  въ  диюиъ  со- 
СТ0ЯН1И.  Лучшаго  и^ста  для  паегушесЕой  жизни,  говорить  Будь, 
нельзя  себЪ  придумать  ^).  Это  описавае  Памира  соотвЪтствуетъ 
впохнЪ  тому»  что  говорится  въ  Вендидад'Ь  объ  Айрхано-Ваеджр, 
первоначальной  родинЪ  иранцевъ,  но,  конечно,  далёко  не  прнво* 
дитъ  къ  убЪхденш.  На  армянсвомъ  плоскогорье  много  можно 
встретить  мЪсть,  которыя  физическими  свойствами  своими  подхо- 
дятъ  въ  описашю  Айрхано-Ваеджо.  Въ  созвуч1и  именъ  Айрханои 
Арранъ  (Еарабагъ)  Анкетиль  находилъ  доказательство,  что  имен- 
но изъ  Армен1и  или,  въ  божЬе  общемъ  смысле,  изъ  Закавказья 
вышли  иранцы.  СлФдуюпця  строки  Вендидада  разъясняютъ  во- 
просъ. 

«Второе  благословенное  м§сто,  которое  сотворилъ  я,  я  же  есмь 
Ахура-Мазда,  есть  земля,  гдЪ  находится  Сугда.  Но  тутъ  смертью 
чреватый  Ангромабн1усъ  произвелъ  мухъ,  смертоносныхъ  для 
стадь»* 

Итакъ  арШцы,  изгнанные  стужею  изъ  благословеннаго  Ай- 
р1ано-Ваеджо.  столь  привольнаго  для  стадъ  ихъ,  перешли  туда, 
гдЬ  было  теплее  и  гдЪ  не  было  недостатка  въ  пастбищахъ,  пе- 
решли въ  Сугда.  Это  назвате  не  можетъ  подавать  повода  ни  къ 
какимъ  недоумЪн1ямъ,  хотя  и  нельзя  утвердительно  сказать,  обо- 
значаетъ  ли  оно  въ  ЗендавестЪ  рЪку  или  страну -или  городъ  ^). 
Сугда  на  зендскомъ  языкЪ  значитъ  «чистый»  и,  по  мн^^шго  Бюр- 
нуфа,  первоначально  служило  назвашемъ  рЪки,  откуда  послФ  рас- 
пространилось на  ц&[ую  страну,  Сугда,  Согда,  Согнана,  назваше 
общеупотреблявшееся  въ  древнемъ  М1р%  для  нынЪшней  Бухар1и 
и  сохранившееся  даже  въ  новЪйшхя  времена  у  мусульманских'ь* 
писателей  для  обозначешя  благословенной  страны,  лежащей  къ 
югу  отъ  Самарканда,  Аль-Согда,   одного   изъ   четырехъ  земныхъ 


1)  8.  Щ>ос1:  Регзопа!  паггайуб  о1Г  а  ]оштеу  1о  1Ье  вопгсе  о!  1Ье  пуег 
Охпв,  1841,  р.  365. 

2)  Вигп<нф  Сотгаеп1.  виг  1е  1адпа,  поеев  еЬ  ёс1а1гс188етеп1;8  ЬУХ. 
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раею,  такь  что  наввата  Аль-Согдь  и  рай  сдЪ1алсь  одяовначущи- 
ми  %  Определительность  значешя  Сугдо  бросаетъ  свЪтъ  и  ва 
загадочное  Айр1ано-Ваеджо«  Въ  повиеновайи  наздашй  благосло- 
вешшхъ  странь,  сезданяыхъ  Ахура-Маздой,  предетавлдемымъ  пер- 
вннъ  фаргардомъ  Вендидвда,  8а]гЬтна  географическая  последова- 
тельность: таковой  последовательности  вовсе  бы  не  существовало 
при  непосредственноиъ  переходе  изъ  Айрхано-Ваеджо  въ  Сугда, 
съ  ]Ви1вказскаго  перешейка  въ  Бухар1ю,  если  бы  только  позволи- 
тельно было  Д9пустить  предпологенхе,  что  Айрхано-Ваеджо  лежа- 
ло где  либо'въ  Закавказье.  Напротивъ,  если  иы  для  Айрхано- 
ВаедАо,  т.  е.  для  первоначальной  родины,  для  общей  колыбели 
всехъ  иранцевъ,  применъ  горную  страну,  лежащую  въ  самоыъ 
сердце  Азш,  около  иеридаональнаго  хребта  Болурскаго,  то  прямой 
переходъ  изъ  этой  холодной  высокой  страны  на  низиенность,  въ 
плодородную  Согд1ану,  въ  нынешнюю  Бухархю,  становится  совер- 
шенно естественныиъ.  Этой  самой  последовательности  соответ- 
ствуетъ  и  третье  созданное  Ахура-Маздой*  благословенное  место 
«Моуру  крепкое  и  чистое/»,  въ  котором1  нельзя  не  признать:  Мо- 
ру, Мару,  Марвъ,  Мервъ,  Маргъ,  Марпана*  Таковня  назвашя  час- 
тью доселе  еще  сохранились  для  плодородной  и  населенной  по- 
лосы земли,  лежащей  вдоль  степной  реки  Мургъ-абъ.  Повинувъ 
Согд1ану,  перейдя  на  левый  берегъ  Оксуса,  ар1Йцы,'при  движе- 
вш  своемъ  на  западъ,  прежде  всего  должны  были  заселить  пло- 
дородную Марпану.  Далее  въ  числЬ  благословенныхъ  месть,  соз- 
данныхъ  Ахура-Маздой,  находимъ  мы  последовательно  Бакхди 
(быть  иожетъ  искаженное  назваше  Бадтры  ^),  Нлйюя  (К1$аеа  или 
Ыиза  древнихъ,  нынешшй  Нишапуръ  въ  Хорасане),  Вегркана 
(Эигсапа,  Т'рxаV{а,  Гирття),  Рагеа  (КЬадае,  Ва1,  КЬе!  близь  Кас- 
шйсКихъ  воротъ  и  нынешяяго  Тегерана).  Далее  къ  западу  пре- 


1)  ВШег.  Ёгдкпаде.  Азхеп.  У1.  7т&1е  АЫЪ^  52. 

2)  Внтои^:  Сотшеп!.  виг  1е  За(^пл,  по1е8  с1  ёс1а1гс188етеп18,  СХ. 
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вращаются  географичесв1Я  наименовання*  Вс1Ьхъ  таховЕОъ  совх&н- 
ныхъ  Ахура-Маздой  благосдовенныхъ  лЪстъ  и  сгранъ   поименова- 
но шестнадцать;  девать,  которыа  мы  зд'Ьсь  считает  иаошгаииъ 
называть,  обозначаютъ  разсе1ен1е  ар1йцевъ  съ  севера,  изъ  Айр!- 
ано-Ваеджо,  въ  югу,  по  западной  овраин^  Ирана,  и  даже  въ  Ин- 
дустанъ^  потому  что  подъ  назвашеыъ  Гапта-Гннду  нельзя  не  под- 
разум'Ьвать  Пенджаба.  Изъ  Ригъ«Веды  мы,  хотя*  и  несомвЪннннъ, 
по  т'Ьнъ  не  мен-Т^е   косвепнымъ   образомъ   внводииъ  завогючеше, 
что  индШскхе  архйцы  пришли  въ  Индустанъ  съ  севера;  въ  Венди- 
дад*!^  обстоятельство  это  выражено  прямо.  Зендавеста,  кавъдолж 
но  полагать,  нЪсвольвими  веками  составлена  позже  эпохи  состав-, 
лешя  Ригъ*Воды;  если  въ  атихъ   двухъ   священныхъ  творен1яхъ 
есть  что  либо  о(Тщее,  то  нельзя  объяснить   этого   обстоятельства 
иначе,    вавъ    общими    предашяии,  вынесенными    ипдайскими  и 
иранскими  арШцами   изъ  общей  яхъ  родины,  изъ  Айр1ано-Ваед-' 
жо  или  Меру,  вавъ  бы  она  ни  называлась.  Допустить,  чтобы  За- 
ратустра  что  либо  заимствовалъ  изъ  Ригъ-Веды,  также  невозмож- 
но вавъ  и  то,  чтобы   что   либо  заимствовалъ  онъ  изъ  историче- 
СБихъ  свазашн  еврейсваго  завонодателя. 

Зам^тимъ  весьма  важное  и  обильное  выводами  обстоятель- 
ство. Въ  Зендавест^  говорится  о  людахъ  ветхозаептныхь  (паойрхо 
ткаеша)  и  людлх'ь  близка^овныхъ  (набаназдиста,)  V*  Но  мнЪшю 
Заратустры  люди  ветхозаветные  были  праведники,  лично  обладав- 
ш1е  ^астипнымъ  богопознавхемъ  и  направлявппе  родъ  человечески 
въ  добру,  но  не  отврывипе  ему  веливаго  знашя  «кавъ  должно 
чтить  Господа*.  Посему  люди,  не  им^я  руководнаго  начала  для 
жизнепиаго  поприща,  при  всемъ  добромъ  памереваи  своемъ,  без- 
престанно  сбивались  съ  добраго  пути,  что  павлевло  неисчислнмня 
бедств1я  яа  ц^лый  родъ  человечесв1й,  утративппй  при  этомъ  зо- 
лотой вЪвъ  свой.  Предназначен1е   Заратустры  заключалось  не  въ 


2)  Вигпои/:  Сошшеп^.  8а^1е^а9па,564;   У^еЬег  ЪджЪе  ОШхеи  1855, 
Ш,448. 


-  123- 

токъ,чпРобы  создать  новую  вЪру  или  чтобы  преобразовать  старую, 
но  въ  тозц^,  чтобы   явственно  возвестить  роАу  чеюв^Ьческому  на- 
сгоящую  волю  Ахура-Мазды,  чтобы  наконецъ  превратить  толеба- 
шд  и  блуждашд  рода  челов^чесваго   или,   лучп1е  сказать,  ар1й- 
цевъ,*-точнымъ    растолховатеиъ   «вфкъ  должно  чтить  Господа». 
Схудтгыя  указанхя  на  зти  ветхозавФтвыя  аредашя,  сохранивш1ЯСд 
В1  д  шедшихх  до  насъ  отрыввахъ  Зендавесты,  ар]()бр']^таю1%  вы- 
(юк^ю  занвиательность,  при  сличеши  ихъ  съ  до-брахманическиии 
пррданкми  индусовъ.  Сходное,   саио   собою   разумеется,  должно 
быть  ()Твесено   къ  тому  времени,  вбгда  индусы  и  иранцы  (^став- 
ляли  одинъ  народъ,  жили   вмЪсте.   Бавъ   мы  выше   объяснили, 
филологическ1я  наблюдешя  заставляютъ  думать,  что  невода  все 
народы  ар1йскаго  корня,  населяющхе   теперь   безвонечное  прост- 
ранство земель  отъ  береговъ  Атлантическаго  океана  до  Бенгаль- 
скаго  залива,— во  времена  до  историчесшя  составляли  только  одинъ 
небольшой  народъ,  живш1й  на  небольшомъ   пространстве.    Архй- 
СВ1Я  версвашя,  свободный  отъ  ВЛ1ЯШЯ  Зендавесты  съ  одной  сто- 
роны и  В11ЯН1Я  брахманизма  съ  другой,  конечно,  составляли  ос- 
нову, вавъ  веехъ  нозднейшихъ  веровашй,  такъ  и  всего  поздней- 
шаго  граждансваго  порядка  всехъ  арШскихъ   народовъ,   общую 
основу,  на  которой   выткались   потомъ,   въ  течеши  вековъ  подъ 
вльашемъ  разнообразных»  внешнихъ  влкшй,  без|(онечно-разно- 
образныя  нащональныя  особенности. 

Высппя  богопочитаемыя  существа  въ  иранскомъ  М1ре  суть . 
Ахура-Мазда  и  шесть  амшаспентъ;  все  таковыя  названы  неиз- 
вестны брахминамъ,  въ  Ведахъ  не  встречается  следовъ  понятЦ 
объ  зтихъ  семи  высшихъ  существахъ  *Иранцамъ  совершенно  не- 
известенъ  былъ  Брахма.  Основной  догнать  Зендавесты,  дуализмъ 
добра  и  зла,  чуждъ  брахминамъ. .  Но  и  въ  Зендавесте  и  въ  Ве-  . 
дахъ  встречаются  одинашл  божества,  а  именно:  огонь,  солнце, 
месяцъ,  земля  и  Б01а  О   Богъ  солнца  въ  Иране  и  въ  Индш  на- 

1}  Ьавзеп:  ХпШвсЬе  А11ег1Ьш]118к.,  I,  517.  ^ 
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зывается  Митрой.  Можно  даже  проследить,  кавъ  одно  и  тоже  по- 
нат1е,  сохранившись  неизмЪнныиъ  у  одного  народа,  прфкяло  п|<о 
тивудоложннй  харавтеръ  у  другого;  тавъ  напр.  добрые  богр 
индЦцевъ,  девы  (откуда  (-)б^  ,  (1еи$),  превратились  у  иранцевъ  въ 
даевовь,  дивоеъ,  злыхъ  духоръ;  высШ1Й  взъ  Ведическихъ  боговъ, 
богъ  лавуреваго  неба,  укротитель  чернокрылыхъ  тучъ,  Индра' 
сд&иаса  богоиъ  тьиы  въ  глазахъ  иранцевъ,  менЪе  чЪмъ  инд1й- 
цы  ии!Ьвшихъ  поводъ  быть  довольными  своимъ  небомъ.  Но  изъ. 
всЪхъ  индо-иранскихъ  нреданШ,  относящихся  къ  саной  глуби  до- 
истор{1ческихъ  временъ,  безъ^сомн^шя  самыя  заи^чательныя  от- 
носятся къ  иранскоиу  1имЪ  и  въ  иЬдайскому  км^. 

Оуласно  древнЫшимъ  понят1яиъ  арШцевъ,  боги  укр^Ьпляют- 
са  въ  силахъ,  побуждаются  къ  деятельности  и  тогда  только  бла- 
годатно вмешиваются  въ  д^ла  смертныхъ,  когда  вкусатъ  сокъ 
растешя  еолиг  (инд.)  или  гаома  (зенд.),  особымъ  образомъ  нриго- 
товленвый.  Эта  божественная  пища  напоминаетъ  собою  амброзю 
и  некхаръ  греческаго  Олимпа,  но  въ  древнейшей  арШсвой  миео- 
лопи  играла  она  гораздо  значительнейшую  роль.  Сома  или  гаома 
сама  представлялась  въ  виде  бога,  дарующаго  жизнь,  силу  мыш- 
цамъ  и  здрав1е  мышле&ш;  это  есть,  если  можно  только  такъ  вы- 
разиться, богъ  знергш  физической  и  моральной.  Согласно  сказа- 
Н1Ю  Зендавесты,  первый  добывлай  сокъ  изъ  гаомн  и  прииесшШ 
его  въ  жертву  богамъ,  былъ  Вивангватъ  О-  Въ  награду  за  то 
фодился  ему  сынъ  1има,  лучезарный  и  достославный  повелитель 
людей*  Зендавеета  не  поясняетъ,  кто  былъ  Вивангватъ.  Въ  Ведахъ 
говорится  о  Вивасвате,  у  котораго  родился  сынъ  Т^ма  ').  Оче- 
видно тождество  Вивангвата  съ  Вивасватой,  1имы  съ  1амой.  Ин~ 
Д1Йская  миеолопя  объясняетъ  намъ  и  зиачеше  имени  Вивасватъ, 
которое  употребляется  въ  виде  эпитета  для  солнца^  въ  значеши 


1)  Уа^га,  ГХ,  4.  5.  *га<1.  раг.  Вцтои^.  ^опгп.  А81айдпв.  1844—46. 
^]^Ка1а8,  е<1  Борр.,  р.  203;  ]0а$8т:  1пй.  А1^ег1Ьит$кип(1е,  I,  518. 
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веевидящаго  и  веепроницающаго.  Солще  есть  вкЪетЪ  л  тЬкь 
всепроввводящее  и  ясешпающее  начало.  Миеичесвая  свляъ  меж* 
^9  Вивангватош  и  гаокой,  между  соднцемъ  и  мхровою  юерпей 
етановитея  ясною.  . 

1ииа  есть  олнцетвореМе  благополучш  рода  человЪчесваго  *) 
Въ  чемъ  заключается  втр  благополучхе?  Это  тайна,  которую  тщетно 
силится  разрешить  родъ  человФческШ  в%  пр4>должев1е  тыслче- 
л%т1Й;  много  слезъ,  много  страданЦ  стоило  ему  одно  лишь  стрс- 
млете  разрешить  таковую  тайну!  Эта  тайна  занимала  умы  арШ- 
цевъ  еще  въ  доисторнчесв1я  времена:  въ  миеЪ  Гимн  отразились 
П0ВЯТ1Я  икъ  объ  втомъ  вопросе. 

Въ  ВеядидадЪ  повествуется,  что  Акура-Мазда  предложилъ 
1им%  бнть  провозвФстнивомъ  святой  воли  его  на  земл%,  но  1има 
нд  чувствовалъ  въ  себЪ  потребной  для  того  силы.  Тогда  Ахура- 
Маздя  предложилъ  ему,  для  счастЫ  людей,  оплодотворить  и  рас- 
ширить землю,  хранить  ее  и  «царить  надъ  нею.  Это  принялъ  на 
себя  1има,  но  на  услов1И,  чтобы  въ  царстве  его  не.  дули  ни  хо- 
лодные, ни  жарк1е  в4^тры,  чтобы  ни  болезнь;  ни  смерть  яе  каса- 
лись людей,  чтобы  ему  дана  была  сила  разрушать  ковни  злнхъ 
духовъ.  На  все  вто  согласился  Ахура-Мавда  и  вручилъ  ^1им&  зо 
лотойплугъ  и  золотой  носохъ,  символы  8емлед%л1я  и  скотоводства. 
Наетупаетъ  золотой  1Лж%  навемл^Ь:  в№ь  ивобмлк,  мирной  д^ятель- 
ноеп,  полной  покорноеги  .природы  человеку,  который  васлаж- 
дается  вемными  радостями  съ  дЪтскимъ  прое10душ1емъ,  не  етк- 
сневный  никакими  уеловтьсовдаяными  релнНовными  обязанностями: 
его  релипя  есть  свободный  паятеивмъ,  преисполненное  любовь» 
совердаше  природы*  Люди  и  вс§  тварм  множатся,  ммъ  становятся 
тАсно  на  д&шжк,  тогда  1има  идетъ  кь  полудню,  на  встречу  оолвцу, 
Ъ  провваетъ  землю  волотымъ  коп1емъ  своинъ  и  го!воритъ  ей  кротко: 


1)  Ш81егдаага:  ВеИта^  гпг  а111гап]8сЬбп  Муию1ов1е^  «р.  Шонгаи 
въ  ТУеЬег'в  ЬО^асЪе  8^аа1еп,  1865,  Ш,  400. 
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«сватад,  покорная  8е]ия-кориилица  всего  живущаго,  раздайся  по 
слову  коему».  И  зеиля  раздалась  на  одну  треть,  и  погонь  еще 
на  одну  треть  и,  навонецъ,  еще  на  одну  треть,  тавъ  ^то  вс/кшъ 
живымъ  тварянъ  сделалось  просторно*  И  Ахура-Мазда  повел&кь 
1ниЪ  насадить  садъу  огороженннй  тнномъ  четыреугольно,  для  жи- 
тельства людей,  отличныхъ  похрасот^^  и  доброд^телянъ  свошгь;  в» 
садъ  эютъ  перенести  семена  вс&хъ  благоуханннхъ  деревъ  и  ра- 
стенШ,  всФхъ  цриносящихъ  сладчайшхе  плоды;  и  по  нарЪ  отъ 
всЪхъ  птицъ  и  отъ  вс^^хъ  свотовъ,  полезны»  челов&ку.  И  1ина 
исполннлъ  все  по  слову  Ахура-Мазды,  и  праведники  вели  блажен- 
ную жизнь  въ  втоиъ  саду,  годъ  шелъ  у  нихъ  за  день,  черезъ  каж- 
дые соровъ  л^тъ  отъ  каждой  четы  людей  и  отъ  каждой  пары  ско- 
товъ  рожались  двойни.  Такъ  и  посреди  общаго  благоденств1я  рода 
человФческаго  существовало  еще  избранное  блаженное  и4кяч)  для 
праведнивовъ,  подобно  тому  вакъ  въ  библейсвомъ  Ёдеи^Ь  былъ 
садъ  на  восточномъ  кон1ф  его* 

Предате  объ  [имЪ  пустило  глубоше  корим  въ  цЪломъ  иран- 
^  скомъ  м1рЪ  и  сохранилось  въ  позднЪйшихъ  легендахъ,  гдЪ  онъ 
уже  является  въ  измЪяенномъ  видЪ  и  нодъ  именемъ  Джемшида. 
Впрочемъ  назваше  Джемшидъ  прямо  прсшюодится  изъ  зендскаго 
1има-Бшаета  (царь  Хима),  подобно  тому,  какъ  на8ван1е  Хуршидъ 
нровзошло  отъ  зендскаго  Хваре-Кшаета  0.  Образъ,  въ  воторомъ 
люди  представлаютъ  высочайшее  благополуч1е,  явственно  отражает 
въ  се&к  то,  чЪмъ  действительно  определяется  главное  направ- 
леше  ихъ  деятельности.  Въ  этомъ  отношенш  ниоъ  1имы  достав- 
дяетъ  намъ  указашя  на  нравственный  быть  древнейшихъ  иран- 
екихъ  ар1йцевъ.  1има  отъ  Ахура-Мадзы  получаетъ  не  мечъ  я  не 
веиецъ,  не  принадлежности  наеил1я  или  тщеслав1я,  а  плугъ'и  по- 
сохъ,  символы  мирной  деятельноств;  1има  не  строить  столбовъ,' 
ни  пирамидъ,  не  обращаетъ  дюдей  въ  рабовъ-тружениковъ  убЪж- 


1)  Ьаззеп:  1па18сЬе  Аи;бгШшп8к.  1,517. 
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детемь,  что  таю  надобно,  «да  сотвсримь  ееЛь  млм»,  ояъ  трудит- 
ся  лишь  для  того,  чтобы  вс^^нъ  бнло  равно  хорошо  жить  на  зем- 
аА«  Конечно,  нельзя  отвергнуть,   тго  хногосяохное  законодатель- 
ство служить  доказательствоиА  запутанности  и  противурФчивости 
отиошенШ  иежду  людьии,  что  оно  доказнваетъ  несовершенства 
челов^чесихъ  общесткь.Въ  иранской  утопш  нЪтъ   вовсе  зако- 
новъ;  1има    не  законодатель,    онъ    даже    не  считаетъ  возиож- 
нниъ    распространить    какую-либо  релипю   иежду  людьии;  вся 
деятельность    его    направлена    къ  противудФйствиэ    явлешяиъ 
природы,  враждебныих  человеку,  къ  тоиу,  чтобы  упрочить  союзъ 
любви  иежду  человЪкоиъ  и  зеилею*  Во  всенъ  зтоиъ  проявляются 
хоренныя  черты  арШскаго  характера:  глубокое  врожденное  чув- 
ство нравственнаго   долга,  сознате  нравъ  каакдаго  на  учаспе  въ 
пользоварш  зеиннии  благаии,  независииость  иысли,  стреилеМе  къ 
цЬли  ясной,  ощутительно-полезной.  Это  не  суть  завоеватели-хищ- 
ники, не  безсиысленное  стадо,  идущее  на  убой,  чтобы  потешить 
тщеславхе  царя-быка-бога  Навуходоносора,  не  жал]йе  ид1сты,  оту- 
ианенные  суевер1еиъ,  искуственно-распрострапенныиъ  привиллеги- 
рованныии  кастаии.   Таковыиъ   здравыиъ   развитаеиъ  коренныхъ 
духовныхъ   началъ,  архйсше  иранцы,  конечно,  обязаны  были  осо- 
быиъ  услов1яиъ  иЪстноети  ирансваго  плоскогор1я,  побуждающииъ 
къ  деятельности  практической,  отвлекающииъ  отъ  безплоднаго  ис- 
ключительно-щеальнаго  направлев1я,  въ  которое  впали  индШсше 
арШцы*  У  последнихъ  ииеъ  1ииы  принялъ  особый  характеръ.  Съ 
ихъ   1аиой   также    связана    иысль  о  золотоиъ    в^кЪ,   о   безия- 
тежноиъ    благоденствш    человЪческоиъ  ^).   Но  индусу    иалыии 
кажутся  зеиныя  радости;  иииолетпость  поирачаетъ  всю  прелесть 
ихъ;  лишь  за  пределаии  гроба,  въ  1!ихой   светлой  стороне,  гдЪ 
н^тъ  ни  слезъ,  ни  воздыхашя,  таиъ  лишь  иожетъ  быть  неизиен- 
ное  блаженство  и  таиъ  судитъ  и  рядить  [аиа.  Устройство  челов^- 


1)  УТЫегдаагЛ  въ  ЩЬег'в  ХпсИвсЬе  81ш]1еп  Ш,  410. 
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чесжаго  о6цесгва%&  здешней  дрстадящей  жввни  вншиюнадолю 
второго  сына  Соднца-Вввасватн,  прародитеш  всФхъ  людей,  аамно- 
датедя  Ману. 

ДмьвЫ1рее  раавкпе  ираиеваго  хнва  о  ЬоА  О  повавнваетъ 
иеврочноегь  бдаговолучьн,  вахлючешшго  лишь  въ  вред^шхъ  вен- 
ной жизни,  основаннаго  на  одной  лишь  врожденной  въ  чежовАкЬ 
сыонности  въ  добру.  Какъ  мы  выше  свазаш,  1ш1а  отвазадея  воз- 
в^Ьстизъ  дюдаиъ  истинное  богопознаше,  над&1сь  безъ  его  пособш 
устроить  ихъ  бдагоденств1е*  Ложь  смутила,  впосдЪдствш,  чистоту 
мыслей  Лимы  и  лучезарное  счаспе  отдетбло  отъ  него  въ  видЪ 
птички.  Сюрбь  овдад^^а  [имей,  и  пригнула  его  въ  земд^Ь. 
МщрДэ  богъ  свЪта,  остадавдиваетъ  упорхнувшее  счаепе  и 
воввращаетъ  его  ЛниА  и  роду  человеческому:  дневной  св^тъ 
разгонаетъ  сгустившуюся  надъ  землей  тьму.  Но  и  во  второй 
и  въ  '  трет1й  разъ  счаспе  упорхаетъ  отъ  [имы,  въ  мысли 
котораго,  противъ  води  его,  прониваетъ  ложь.  Трастаона,  сынъ 
Атбш  (Трита  сынъ  Ахтш,  согласно  индШскимъ  рредан1ямъ,  воз- 
дупшый  богъ)  поражаетъ  зм1я  азгхи^  индайсваго  агхи  (аЫ),  что 
въ  переносномъ  смысле  означаетъ  черный  густыя  тучи,  произво- 
дяпца  оцустошительные  ливни.  Трита  поб&вдаетъ  агхи  съ  по- 
мощью Индры,  бога  лазурнаго  неба,  но  дева  Индра  въ  понятхяхъ 
иранцевъ  облеченъ  здовачественнымъ  харавтеромъ  и  ихъ  Траста- 
она борется  съ  зм1емъ  аггхи  одинъ.  Громовыя  тучи  въ  ]>едахъ 
называются  вритра  и  Индра  именуется  Вритрашнъ,  тучепоб:Ьди- 
тедь*  Этотъ  частный  смысдъ  утратился  для  иранцевъ,  но  самое 
слово  вынесли  они  изъ  общей  арШсвой  родины,  съ  общимъ  смы- 
сдомъ  победителя,— въ  виде  Веретрагна,  откуда  позднее  образо- 
вался Бехрамъ.  Трастаона  ^вращаетъ  счаст1е.1име  и  роду  чело- 
веческому, но  не  на  долго.  Потомъ,  сыновья  целителя  Тхриты 
(изъ  поводешя   Самовъ  «успокоители»),  утешитель   Урвакшахя  *и 


1)  гешуаа-уавЫ,  VII,  288  йег  '9Ге8^вг^е;аа^48сЬеII  Ао^Ье. 


воитель  Бересаспа  жщучвхт  Хину  и  родь  ^егоЪчеевШ  язъ  61- 
№•  Еересаспа  унерщвшеп  зшд  Срувару,  в»  жогораго  кстевап 
адъ,  губивппй  дэдей  и  весь  родъ  9елов^Ьшсв1й. 

'  Мы  нашнаемъ.  проншшть  въ  таЕнственяый  С1шсл%  хиевче- 
скаго  азнка  воренныхъ  арЦцевк*  Сравнен1е  ар1йе1шп  мнеовъ  съ 
симитичессшга  бросаета  ярвхй  свЪтъ  на  духовныд  разлгаш  йбЬ- 
ихъ  расъ.  Въ  глазахъ  стштовъ  Богъ  пребнваетъ  внА  И1ра;  изъ 
ничего  совидаеть  онъ  шръ  и  вцдить  яко  дЫ^о  есть.  Но  тавовое 
вид!Ьше  осталось  недоступнннъ  синиту;  книга  природы  для  него 
не  раскрылась*  «И  предалъ  а  сердце  мое  тому,  чтобь  ивслЪдовать 
и  испытать  мудростш  все,  что  д&шетсд  подъ  небонъ:  вто  тяжелое 
заняпе  даль  Бшгь  сынаиъ  челов^ческинъ,  чтобы  они  упраакня* 
лись  въ  неиъ.  ВидФлъ  я  вс(  д&[а,вав!я  делаются  подъ  солнцемъ. 
и  вотъ,  все  суета  и  томлеше  духа1..<  И  кто  умнозкаетъ  познанк, 
умвожаетъ  скорбь  ^).  Позтоыу  сииитсше  ииеы  совершенно  чужды 
явленкямъ  природы:  они  представляются  въ  форжЪ  генеалопй> 
гдЬ  расы,  народы,  государства  олицетворяются  въ  видЪ  от- 
д^Ьльныхъ  людей*  Въ  глазахъ  воренныхъ  ар1йцевъ,  напротивъ, 
явлешя  природы  производятся  не  богомъ  и  даже  не  богами;  сами 
8ТИ  явлешя  были  боги;  такъ  напр.  нельзя  сказать,  чтобы  щ  по- 
нят1яхъ  ихъ  существовалъ  богъ  огня,  но  существовалъ  богъ-огонь, 
дева-агни.  Оъ  трепетомъ  и  любовью  взирали  они  на  борьбу  сти* 
Х1й,  на  борьбу  боговъ,  съ  исходомъ  которой  такъ  тЪсно  связано 
было  ихъ  благосостояше.  Первоначальная  миеическая  истор1я  арШ- 
цевъ  изображаетъ  отношешл  человека  къ  природе,  зхимологиче- 
спй  разборъ  ииенъ  древнихъ  ар1йскихъ  боговъ  и  героевъ  обна- 
руживаетъ,  что  подъ  именами  втими  олицетворяются  природные 
дЬйсхвователи.  Конечно,  казалось  бы,  что  таковая  иетор1я,  изо- 
бражая собою  явлешяэ  постоянно,  почти  въ  неизм^нно-однооб- 
разномъ  порядке  возобновляюпцяся,  не  можетъ  представлять  ни- 
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какого  посттпатеАоаго  двшкеша,  нивавого  характера  развитая. 
Но  при  всей  неивхФнности  природныхъ  действователей,  отношешя 
къ  иииъ  человека  изминаются;  на  различить  ступенягь  личнаго 
развит1я,  человЪкъ  различно  подчиненъ  однимъ  и  тЪмъ  же  д^й- 
ствователямъ  природы.  Бъ  ииеЪ  1имы  находимъ  мы  изображевхе 
того  состояшя,  когда  архйцы,  безъ  установившагоса  граждансваго 
порядка,  безъ  установившейся  религш,  въ  видЪ  мирныхъ  земле- 
д^ьцевъ-пастырей,  усп^ваютъ  поставить  себя  въ  благопрхятное 
положен1е  въ  природе.  Это  благопрхятное  положенхе  безпрестанно 
нарушается;  семейное  благосостояте  ищетъ  для  себя  бол-^^е  ши- 
рокой основы,  граждансваго  устройства;  последнее  вырабатывает- 
ся постепенно,  безъ  насильства,  безъ  потрясетй,  безъ  завоева- 
нШ;  въ  Индш  гопа  (свотниви)  превраш;аются  въ  царей;  на  северо- 
восточной  овраине  Ирана  возниваютъ  царства,  воторыхъ  сила  про- 
является не  въ  завоеван1яхъ,  а  въ  противупоставлеши  отпора. за- 
паднымъ  завоевателямъ  и  восточнымъ  турансвимъ  хищнивамт. 
Заратустра  нриходитъ  не  затймъ,  чтобы  пропов4дывать  новую  ре- 
липю,  а  чтобы  завр^пить  постояннымъ  религ1ознымъ  водевсомъ 
существующШ  уже  порядовъ.  Миоъ  *1имы,  не  усп4вшаго  упрочить 
счас^  на  земле,  безъ  сообп^ешя  людямъ  истиннаго  богопознашя, 
объясняетъ  необходимость  свяп1;енйой  обязанности,  воторую  при- 
нялъ  на  себя  Заратустра. 

Эти  миеы,  вознивш1е  въ  самой  колыбели  расы  архйсвихъ 
народовъ,  прошли  черезъ  длинный  рядъ  вековъ;  между  т^мъ,  по- 
волен1я  сменялись  поволетями,  Сыновьямъ  странными  станови* 
дись  П0НЯТ1Я  отцовъ,  внувамъ  делались  они  уже  малопонятными, 
правнувамъ  непонятными.  Древше  языви  постепенно  перерожда- 
лись, значете  имеиъ  миеичесвихъ  боговъ  и  героевъ  затмевалось, 
чему  способствовало  и  естественное  исважеше  ихъ  въ  разговор- 
номъ  языке.  Этимъ  предашамъ,  столь  живучииъ,  когда  все  ихъ 
породившее  давно  уже  умерло,  надобно  было  придать  какой  либо 
общедоступный  смыслъ,  изъ  нихъ  составили   древнейшую  басно- 
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спшную  иранскую  истор1ю,  иеторш  динаотш  Пишдад^юъ  (по  8шд^ 
сжЕ  Парадаювъ,  что  значить  аервоеоздашшхъ).  Первобнхвыеар]!- 
цщ  одушевили  природннхъ  д^теюй  и  придали  имъ  харахтеръ 
божественный;  въ  понатшхъ  позднЪйшихъ  иранцевъ  эти  природ- 
ные д&та!е^га  преобразовались  въ  земныхъ  царей  и  героевъ.  1ина 
превратился  въ  цард  Джеишида,  который  царствовалъ  %0  л&тъ. 
Джемшидъ  научилъ  людей  ковать,  ткать,  строиться,  лечитьсд;  онъ 
раздЪлилъ  ихъ  на  жрецовъ,  воиновъ,  зеилед^^цевъ  и  реиеслен- 
никовъ.  Триста  жЬтъ  ни  скорбь,  ни  смерть  не  проникали  въ  цар- 
ство Джемшида,  но  неизменное  счастге  сд&кало  его  высоком^^р- 
нымъ:  онъ  провозгласилъ  себя  богоиъ.  За  таковое  нечестае,  онъ 
былъ  поб'Ьжденъ  завоевателеиъ  Зогакомъ  (Азгхи-дахакъг=змШ-гу- 
битель)  и  погибъ  въ  истязан1дхъ.  Зогакъ  въ  иранскомъ  шрй  до 
сшсъ  поръ  служить  олицетворен1емъ  тиранши  и  жестокости.  Бъ 
плечамъ  его  приросли  дв^  зм^и,  который  питались  мозгоиъ  при- 
носимыхъ  ииъ  ежедневно  въ  жертву  людей*  Отъ  атого  царя  чу- 
довип^а  освободилъ  страну  свою  .  юный  Феридунъ  сынъ  Абтина 
(Трастаона  сыпъ  Атбш,  воздупгаый  богъ,  победитель  зшя  азиш^^^ 
громовой,  тучи).  Дал^е  въ  исторш  Пишдадовъ  играетъ  первен- 
ствующую роль  потомство  мудраго  царедворца  Сама  (Самъ=успокои- 
тель,  отецъ  Тхриты).  Мы  считаемъ  излишнимъ  продолжать  та- 
вовня  сближешя;  скаваннаго  достаточно  для  уб^ждетя  въ  томъ, 
что  вся  ИСТ0Р1Я  первой  иранской'  династш  ес^ь  не  что  иное,  кавь 
произвольная  переделка  кретщА&тиа  обще-ар1йски<ъ  миеовъ, 
сделавпшхся  непонятными  иранцамъ.  Можно  «читать,  конечно,  съ 
большою  степенью  вфрояпя,  эти  миеы  за  коренное  дрстоаше 
всЪхъ  арЦскихъ  народовъ  и  въ  этомъ  отиошенш  заслуживают» 
они  величайшаго  внимаюя;  но  каждый  народъ  им^еть  возмож- 
ность переделывать  ихъ  впоследствш  времени  самостоятельно. 
Бели  же  где,  не  на  иранской  почве,  встречаемъ  мы  иранскую 
переделку,  тамъ  очевидно  обнаруживаетъ  она  позднейшее  заим- 
ствоваше  чуждаго  родовому    наследотву  предашй*  Если  въ  какой 
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либо  не  иршехой  ивг(ф1в  вегрАгамъ  мы  Зогака  юл  Ферцдуна, 
то  ото  тсжрапгь  доваватадство»,  тго  ие!юршБЬ  ив  л^кгошсео» 
оользовалса  щмшеввни  всютаивами,  за  ЕвВ1|Ав1емъ  тузеввтъ 
или,  6епъ  можеп,  за  не71Ав1екБ  разобрать  тавовне. 

Ъев  вншесвазанное,  вавъ  мы  полагает,  не  позволяетъ 
сомн^^ться,  что  ар1йсвое  народонаселен1е  Индустана  и  Иран- 
сваго  плосвоторья  разошлось  изъ  одного  общаго  центра.  Внраже* 
нш  «общШ  центр%»,  вонечно,  не  должно  придавать  тЪенаго  иля 
опред&псгелвнаго  значешя;  за  общую  родину  всАгь  ар1&цевъ  мы 
можеиъ  принимать  обширную  горную  полосу,  тянущуюся  въ  се- 
веру отъ  Гинду-ву,  по.обЪ  стороны  Болуръ-дага  (Иммауса),  отву- 
да  беруть  начало  свое  Овсуеь  (Аму-Дарья)  и  Двсартесъ  (Сыръ- 
Дарья).  Быть  можетъ  зга  страна  первобытных^  арШцевъ,  Айр1а*- 
но-Ваедхо,  тянулась  еще  гораздо  дал^  на  сФверо-востокь,  въ 
землю  занимаемую  нынФ  Большою  Киргизсвою  Ордою,  между  озе- 
рами Балхашъ  и  Иссыкь-вуль.  Во  всявомъ  случае,  разселен{е 
ар1бцевъ  вдоль  северной  овраинн  Ирансваго  нлосвогорья  проис- 
ходило по  шшравленш  огь  востова  въ  западу-  Судя  по  нрав- 
ственнымъ  вачествамъ  ихъ,  столь  ясно  отражающимся  въ  ихъ  ми- 
еахъ,  разселеше  происходило  мирно,  безъ  завоевашй,  безъ  потря^- 
сешй*  Первые  выходцы  подавались  постепенно  въ  западу,  уступая 
ровному,  сповойиому  напору  множившагося  народонаоелев1я,  мсвав- 
шаго  себЬ  простора.  Тавовое  мирное  разселеше  находится  обнвно- 
венно  въ^т!№ной  зависимости  оць  услов1й  местности.  ЧеловЬкъ, 
вонечно,  можеп  жить  во  вс^^  странахъ,  во  всЪхъ  влмматахъ, 
но  въ  важдой  стран^Ь  его  привычви,  его^образъ  яшзни  должны 
быть  приноровлены  въ  мЪстнымъ  физичесвимъ  услов1ямъ.  Р^звае 
переходы  отъ  однихъ  привычевъ  въ  другимъ,  отъ  одного  обреза 
жизни  въ  другому,  всегда  отзываются  бол^^ненно;  въ  тавовымъ 
р^ввимъ  переходамъ  челов1Ьвъ  чувствуетъ  непреодолимое  отвра- 
щен1е.  Въ  важдой  етранФ  аввлимати8ирован1е  пришельцевъ  тре- 
буетъ  много  времени  и  тймъ  болЪе,  чЪп  мен^е  подготовлено  оно 


предшестмяшвпшш  ■ахочуветвкгёлныни  першодаш»  При  моп 
вое]10]шяав1е  о  прошедшемъ  тажь  дорого  шгавАву,  что  будущее 
не  можетъ  хазапся  ему  прииш&гежьвнш,  еехи  тпЛшь  яе  свя- 
зано съ  прошедшнмъ,  есш  не  ооетавиеп  вродолвешд  его,  бить 
ноже»  неправленнаго,  усоверлешяшшаннаго,  но  всетакя  продол- 
«епл.  Съ  новой  страной  Лшь  йазЛв  мы  евшваенса,  чЛжь  боАе 
наноминаетъ  она  намъ  похцнутую  родину,  чАуъ  лепе  представ- 
лдетса-в!ьвидЪеянродол]кен!я:  топа  яип  пжетеи^таоинвсееще 
доиа  Люди  охотнее  селятся  вдоль  одной  и  той  аю  рЪви,  вдоль 
долины,  гдф  родились  они,  гдЪ  жили  отцы  ип*  Оь  гребия  окраи- 
ны, въ  противунолояшую  сторону,  ошрнваетса  уже  горшоотъ 
чуждый,  непривычный.  Таковыя  впечатлЪшя,  конечно,  особенно 
сильно  дМствуюп  на  иладенчествуюпце  народы,  яшвосочувствую- 
Щ1е  природе  и  т^сно  подчиненные  ея  уелов1якь.  Только  искус- 
ственно возбужденный  взрывъ  фанатизма  или  хищничества  можетъ 
заставить  ихъ  отклониться  ть  путей,  начертннып  природой  для 
ихБ  переселетй.  Но  таковыя  случайности,  какь  по  всему  моакно 
захлютать,  не  смущали  спокойнаго  движенья  иранскихль  арШцевъ 
(т  востока  хъ  западу,  отъ  Аракса  (Яксарта)  восючяаго,  туран- 
скаго  до  Аракса  армянскаго- 

Отсюда  видно,  что  &аправлен1Я  горныхъ  кребтовъ  и  направ- 
лешя  р^чныхъ  долинъ  должны  были  производить  господствующее 
вл]ян1е  на  направлешя  разселевЗя  младенчесхвующаго  человече- 
ства. Очевидно  также,  что  ^а  суХьбу  и  на  дальнейшее  развит1е 
разселяющагося  человечества  должно  было  оказывать  решитель- 
ное вл1ян1е  направлеше,  принятое  естественною  путеводною  лита- 
ей  разселешя.  Если  литя  зга  тянется  отъ  севера  къ  югу  или  на- 
оборотъ,  т.  е*  вообще  по  меридаанальному  направлешю,  то  она 
должна  переходить  черезъ  различный  зоны,  черезъ  веб  рШ[ообра- 
31Я  климатовъ  холоднаго,  умереннаго  и  жарваго,  черезъ  все  раз- 
нообраз1я  распределешя  дня  и  ночи.  При  таковыхъ  усло&1яхъ 
переселенцы  почти  на  каждомъ  шагу  подчиняются  новынъ  уело* 
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Ь1язл  ЖЯ8Ш,  ажвлп1ат1ГОирован1б  предстамдеп  трудоо-лреодоли- 
иыа  0репдтств1Я  и  т^мъ  труднЪйлпя,  ч'Ьжь  на  низшей  степени 
культуры  стоять  переселенцы.  Это  обстоятельство  должно  весьма 
еначительно  замедлять  ходъ  равселешд.  Но  если,  не  смотря  на 
то,  мы  предполоаямъ,  что  таковая  лмшя,  проходящая  черезъвсЪ 
разнообраз1я  климазоп,  заселилась  одною  и  тою  же  расою,  то  во 
всякомъ  случае  единство  расы  утрачтаается,  внутренняя  связь  ед 
разрушается  и  разъеднненно  развиваюпцяся  силы,  безъ  взаимной 
поддержки,  подвергаются  преждевременному  упадку»  Убедительный 
прнм^ръ  въ  томъ  представляютъ  собою  индайсше  ар1йцы,  которыхъ 
разсёлеше  провело  отъ  холоднаго  Бадахшана  и  Кабула  до  жар- 
хаго  Бенгала:  развипе  ипдусовъ  получило  черезъ  это  слишкомъ 
одиноюй,  оторванный  характера,  они  сделались  чуждыми  М1ровои 
деятельности,  чуждыми  свонмъ  ар1йс&имъ  братьямъ;  брахманизмъ 
не  могъ  никогда  утвердиться  ни  въ  Кабуле,  ни  даже  въ  Пен- 
джабе. Повторимъ  еще  разъ,  что,  конечно,  челов^въ  моа&етъ  жить 
во  всехъклиматахъ  и  при  всякихъ  }слов1лхъ  физичесвихъ;  по 
таковую  космополитическую  способность  пршбретаетъ  онъ  лишь  на- 
ходясь на  весьма  высокой  ступени  культуры,  какъ  напр.  нынеш- 
лШ  европеець,  стояи;1п]во  главе  просвеп^ешя.  Для  младенчеству ю- 
щаго  человечества  климатическое  разъединеше  влечет^  за  собою 
разъединеше  развкпя,  разорванность,  общую  слабость,  безпомощ- 

НОСТ]^.  • 

Эти  общ1а  разсуждешя  открываютъ  передъ  нами  характери- 
стичесК1я  особенности,  представляемый  лишей  разселешя,  тяну- 
щеюся вдоль  северной  окраины  Иранскаго  плоскогор1я  отъ  вер- 
ховьевъ  Оксуса  къ  Закавказью.  Лин1я  эта  тянется  почти  прямо 
ютъ  востока  къ  западу  подъ  параллелями  умереннаго  климата 
36 — 40^  с.  ш.  Разселяясь  по  ней,  ар1ицы  действительно  какъ  бы 
не  покидали  своего  отечества,  они  только  шли  далее  и  далее  по 
продолжешю  его  къ  западу.  Мы  выше  сказали,  что  полоса  ота 
^ть  полоса  резкихъ  противуположностей,  но  противуположностей 
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встречающихся  постоднно,  однообразно,  кав  день  и  ночь:  л  п 
ковыни  УСЛ0В1ЯЖШ  чедовФкъ  дегво  можетъ  свыжнуться-  Эти  про- 
тивуположности  вьфзжаютса  жизнью  кочевой  и  жизнью  осЪдхоб, 
свотоводствомъ  и  зеилед&пемъ.  Чтобы  разсежеше  могло  производить* 
са  постоянно,  спокойно,  безьпотрясенШ,  безъ  вн^Ьшняго  насильотва, 
необходиио,  чтобы  разселяющееся  племя  вело  кочевую  жизнь*  Тако* 
вой  примерь  кочевой  жизни,  сопряженной  съ  разселен1емъ  по  од- 
ному постоянному  направлешю,  находимъ  мы  въ  исторш  праот- 
цевъ  еврейсваго  народа,  которые  въ  теченш  мнопта  в^ковъ  по- 
степенно подвигались  отъ  озера  Вана  къ  Ханаану,  и  въ  течешя 
этого  длиннаго  перюда  времени  перешли  не  бол^е  какъ  около 
1200  верстъ.  Но  праотцы  Авраама  и  первые  еврейсше  патр1архи 
вели  чисто-кочевую  жизнь:  нЪтъ  никакихъ  признаковъ,  чтобы  они 
занимались  земледШемъ.  АрШцевъ  никогда  не  застаемъ  мы  въ 
таковомъ  чнсто-кочевомъ  состоян1и;  въ  самыхъ  разъединенныкъ 
ар1Ёсвихъ  язывахъ  встр']^чается  общее  слово  для  с^емаго  хл^ба, 
хота  слово  9то  у  различныхъ  народовъ  служитъ  для  обозначенш 
различнаго  рода  хлЪба:  ява  (сансвр.)  жито,  яваи  (литов.)  рожь, 
аУбпа  (лат.)  овесъ,  дау  (перс.)  НаЬег,  НаГег  ^).  Таковое  обще-* 
арзЁсвое  <!лово  для  обозначешя  хл^бныхъ  породъ  встречается  толь- 
ко одно,  изъ  чего  можно  заключить,  что,  при  начале  разселенш 
ар1нцевъ,  землед'блхе  существовало  въ  весьма  ограниченныхъ  раз-^ 
мЪрахъ.  Глаголъ  пахать  выражается  однимъ  словомъ  у  европей* 
скихъ  архйцевъ  и  другимъ  у'аз1ятскихъ:  о^?о^^^/,  агате,  агап  (др. 
герм.),  орати,  аг-И  литов-;  и  хришг  сансвр.,  керешъ  зенд.  Между 
тЬыъ,  имена  большей  части  домапгаихъ  животныхъ  сходны  во 
БсЪхъ  ар1йскихъ  языкахъ.  ЗемледЪлхе,  въ  видЪ  второстепеннаго 
занят1я,  совместно  съ  кочевой  жизнью*  При  малочисленности  пер* 
воначальнаго  народонаселешя  и  при  ограниченности  пос^вов:Ь, 
легко  было,  находить  удобную  землю;  обработка  ея  не  требовала 


1}  Ьаззеп:  Ь<ШсЬе  АИеПЬшпвк^  I,  247, 531, 814. 
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ви  большшБь  трудсшЪэ  нн  хшпч)  вршенх,  чеюфйвь  не  щрявдзв- 
В&1СД  къ  своему  водо  и  беоъ  оожал^вк  доЕВдап  его  въ  уверен- 
ности скоро  цршскать  новое,  по  близосхи  вош»  настбнврвхь 
зАстъ.  Т&вшсь  образомъ  ар1йцн,  перевочевивад  к&  западу,  не  те- 
рял совершенно  привнчви  жъ  зекдзд&пю,  вынесенной  шш  изъ 
первонашиьной  родины. 

Весыка  естественно  тавже  предположить,  что  при  этомъ 
спокойнохъ,  нич&гь  невозмущаемоиъ  двшаенш  потока  ар1йсвоЁ 
расы  въ  западу,  одна  вола  не  обгоняла  другой;  повол^шя,  позд- 
н^Ье  вБшедппя  изъ  средней  Азш,  не  прор&ывали  тЪхъ,  воторня 
вышли  прежде,  не  опережали  ихъ,  тавъ  что  вообще  иожемъ  мы 
заключить,  что,  ч^иъ  дал^  хъ  западу  встор]я  застаетъ  арЛсвое 
народонаселеше,  т^^мъ  ран^Ье  выступило  оно  въ  путь*  Отсюда  оче- 
видно, что  ч^мъ  далЪе  вглубь  обще-арШсвой  жизни  иожетъ 
проникнуть  наше  знаше,  т%мъ  бол^е  даннь^ръ  прюбрЪтаеиъ  мы 
для  составлешя  понят1я  объ  удалившихся  къ  западу  архВцахъ. 
Зендавеста  возникла  на  восточной  оконечности  с]^верной  окраины 
Ирансваго  плосвогор1я  и  возникла  посреди  народа  осЪдлаго,  со- 
•единеннаго  въ  твердое  политическое  общество;  требовалось  много 
времени,  чтобы  оно  могло  закрФпнуть  въ  той  форм^^,  въ  воторой 
представляетъ  намъ  его  Зендавеста*  Таковое  общество,  само  собою 
разумеется,  обладаетъ  уже  значительною  степенью  непроницае- 
мости, оно  должно  было  загородить  собою  путь  къ  западу  для 
дальн^йшаго  прилива  переселенцецъ  съ  востока*  Но  въ  то  же 
время,  ставъ  на  точку  зр^шя  Зендавесты  и  оттуда  бросивъвзглядъ 
въ  западу,  мы  находимъ  арШскую  расу  разселившеюся  уже  тавъ 
далеко,  какъ  только  можетъ  проникнуть  взоръ  нав1Ъ.  Отсюда  вид- 
но, что  все  это  арШсвое  народонаселеше,  западное  въ  отношеши 
къ  БавтргЕг,  совершило  свое  передвижеше  въ  то  время,  когда  на 
берегахъ  Оксуса  не  возникъ  еще  порядокъ  вещей,  который  Зара- 
тустра  надеялся  завершить  своимъ  учен1бмъ.  Итавъ  не  въ  уче* 
ши  Зороастровомъ  должны  мы  искать  объяснешя  авизни  западныхъ 
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а1айцевъ,  жом11не  быт  ^жды  ену  шш  порадшивсь  съ  нн» 
тоАыо  въ  ноикАйшк  вршбп;  пюш  обмстш  кроюзч»!  въ 
т^хъ  кореввшъ  арйсш»  предшо»,  мюрид  туеыо  отсв&чшжпт- 
сд  въ  Збндав0ехЪ  ц  горовдо  тЛе  жь  жроюишю  Ведает:  во- 
ЮТОЙ  вЪкъ  1ШШ,  павтеявнъ  вкФсто  решповваво  водема»  лпвая 
свобода  важдаго,  а^с^^^яв^е  граждаиемго  д(ф4Ц(ва,  охраЕденое 
врожденнымъ  чувсхвоиъ  нравстаенносш  оп  бФдствШ  анарт, 
удадев1б  отъ  хвщнитоеваго  духа  вавоевашй,  емонвоооть  въ  мвр* 
ннмъ  занд'падъ,  высово-развитад  седейнаа  жввнь- 

Легво  тавже  догадаться,  что  застой  въ  рошомъ,  недрернв- 
ноиъ  д  спокобноиъ  разседеши  арЦцевъ  долавенъ  бндъ  первова- 
чадьно  вовнихнуть  на  западе*  Мид1йскимъ  пермпейхохъ  (между 
КасшйсБимъ  корень  и  Персидскихъ  заливохъ)  оканаваетсд  веди- 
К1Й,  однообразный  въ  постоаннонъ  разнообравш  своемъ,  таиъ  редье- 
фд  земной  поверхности,  называемый  Иранеждуъ  ядоодог6р1енъ. 
Дал^е  типъ  атотъ  разнообразитсд,  дробится  на  шюжеспо  етд^дь* 
ныхъ  типовъ,  которые,  усложняя  вд1ашб  природы  иа  чедев^Ькаэ 
умножаютъ  форды  проявдешй  народностей.  За  пределами  МидШ- 
сваго  перешейка  архйцы  подчиняк>тся  новыиъ  усдовишъ  жизни, 
несходнымъ  съ  т^ии,  которнд  сопутствовал!  ииъ  въ  додгемъ  ихъ 
странствоваши  отъ  дред'кювъ  первоначальной  ихъ  родины,  отъ 
миеичесвой  блаженной  страны  Айрхано-Ваеджо.  ЗдЬсь,  на  Мид1й- 
сконъ  перешейке,  стадвнваютсд  они  съ  чуждыии  ииъ  расами,  съ 
сииитсвой  и  съ  кушитской.  Это  столвновеше  не  могло  не  бы<к!Ь 
враждебнымъ.  Мирные  пастыри,  свободно-мысляще  пантеисты, 
чуждые  всдкихъ  увъ  редиповннхъ  и  полвтическихъ,  очутились 
лицомъ  къ  лицу  съ  симито-купштами,  торговцами,  завоевателями, 
горожанами,  изуверами,  пропитанными  гнилью  давно  уже  умер- 
шаго  просв^щев1я,  котораго  здравое  разввтае,  если  только  оно 
когда  либо  было,  схры'ю  отъ  насъ  въ  глуби  вЪвовъ  и  которое,  во 
всявоиъ  случае,  основано  было  на  началахъ,  несвойственныхъ  ко- 
ренному духовному  ар1йсвому  М1ру.  Когда  началось  это  столкнове- 
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ше ар1йцбп  сь  сшгато-хупшпаш,  хакъ  врсшсходиб  оно,  ввм% 
шбтвкеяяо.  Въ  сужраяА  иЛмкякь  мфцаеп  передъ  ткя  одняъ  и» 
»тнвдая№  этого  акшш0вевк1,  которые  мы  не  хожшъ  не  считать 
еднаво  одшшъ  вк  отяосвгельно-повдн^^йшиг*  Библя  по]гЬствуегь 
наш  о  поел^Ьднет  пересеженш  синнтскаго  пленени  с»  западной 
овравнн  Ираясхато  ндосвогори  на  равнины  Месопоташи  и  Сйр1и, 
гдЪ  уже  находить  оно  неизвестно  когда,  но  задолч)  ран^е,  пере- 
селившихся симиювъ,  уснФвшихъ  освоиться  съ  кушитскою  куль- 
турою: ото  есть  иересеяете  Авраана  и  предвовъ  его  изъ  Арфак- 
сада  въ  Ханаанъ.  Быть  иожетъ  пересеяете  ото  произошло  отчас- 
ти вследств1е  напора  ар1йцевъ  ел  востока-  Во  всякоиъ  случае 
находииъ  кы,  что  на  синитовъ,  «ившихъ  около  Мертваго  моря, 
наоадаютъ  соединенными  силами  цари  и  порабощают%  ихъ;  пл^- 
веи1ю  етъ  нашеяьцевъ  подвергается  и  племяннявъ  Авраамовъ 
Лотъ,  живийй  в%  С!одоме;  Авраамъ  вооруженною  рукою  внручаетъ 
его  ит  б^дн.  Имена  втихъ  царей  нашельцевъ  сохранила  для  насъ 
библ1я:  имена  вти  суть  несомнЪнно-арЛскк  ^).  Такимъ  образонъ 
мы  встрФчаемъ  арШцевъ,  уже  за  2000  лЪтъ  въ  борьбе  съ  сими- 
тами  въ  западной  Азш,  и  все  заставляетъ  насъ  думать,  что  борь- 
ба вта  началась  еще  гораздо  ран1е«  Итакъ,  за  несомненный  хро 
нологическ1й  внводъ  можно  принять,  что  застой  или,  по  крайней 
мере,  нарушеше  спохойнаго  и  мирнаго  разселенк  арЦцевъ  къ 
занаду,  возникло  ранее  еще,  чемъ  за  2000  летъ  до  Р.  X.  Но, 
если  въ  вту  ъпоху  уже  мы  находимъ  арЛцевъ  въ  окрестностяхъ 
Мертваго  моря,  то  необходимо  допустить,  что  Закавказья  достиг- 
ли они  еще  многими  веками  прежде*  Въ  глубочайшей  древности 
театръ  положительной  исторш  ограничивается  Египтомъ  и  Тигро- 
Евфратскою  равниною;  Закавказье  и,  въ  особенности,  Армянское 
нлоскогор1е,  составляютъ  для  переселяющихся  народовъ  крайнее 


1)  Кипгск  въ  Мё1.  Азха*.  де  ГАс!ви1.  ёез   8С1епсе8  йе  8е.-Р61сг8Ьоиг8 
1852,  г.  I,  5-те  Цуг.  611—630, 


159  — 
ореддве{аб  иегорпдеюй  шчвн.  Немудрено,  что  Кавказъ  вообще 

ПОЧИТМКЪ  бнДЪ  за  колыбель  ИС1!0р1И. 

Огоишовеше  передовнкь  архвцевъ  съ  еиийто-кушитами,  ко- 
нечно, не  ]|«я*ло  не  ивнАнить  7Слов1й  переселен1Я  по  протяжению 
цЬлой  длинной  полосы  зенлн  отъ  верховьев»  Оксуеа  н  Яксарта  до 
санаго  Закавказья.  Въ  те/ченш  должны  были  образоваться  водо- 
вороты, застои.  Съ  остановкой  въ  свободе  переселевк,  осЬдлая 
жизнь  начала  развиваться  на  счетъ  кочевой,  зеиледШе  на  счетъ 
скотоводства;  земля,  котерою,  въ  нродолженш  золотаго  в§ка  1ины, 
люди  пользовались  тахж«  свободно,  кавъ  водою  нзъ  рЪви,  земля 
сд^Ь^калась  собственностью  отстаиваемою,  оспариваемою.  Само  со- 
бою разумеется,  что  этотъ  аитаговнзмъ  между  жизшю  оседлой  и 
кочевой  преимущественно  должевъ  быль  проявиться  на  восточной 
оконечности  сДвериой  окраины  плоскогор1я,  куда  постоянно  си- 
лился хлынуть  Лютокъ  кочевыхъ  племенъ  изъ  сердца  Авш.  Зд&сь 
( с^^длость  должна  была  возложить  на  себя  броню  гражданскаго, 
искусствснно-созданнаго,  порядка,  укрыть  себя  эгидой  монархичеемй 
власти;  такъ  установился  порядокъ  вещей,  по  видимому  чуждый 
первоначальнымъ  арЦцамъ,  не  знавшимъ  ни  крови,  блатородноЙ 
но  преимуществу,  ни  верховной  власти,  исходящей  ивъ  мистиче- 
скихъ,  неземныхъ  началъ*  Возникло  на  берегахъ  Океуса  сильное 
Бакт1нйское  царство,  первое  изъ  меторически-извЪетвыхъ  намъ, 
чисто-ар1йскихъ  царетвъ.  Для  ясторш  этого  царства  им^мъ  мы 
лишь  одну  правдоподобную  хронологическую  цифру,  определяющую 
эпоху  падешя  его  подъ  удараии  пришедвшго  съ  запада  завоева- 
теля Нина,  что  случилось  въ  ХШ  в.  до  Р.  X.  Какъ  мы  ска* 
зали  выше,  обстоятельства,  лодавппа  поводъ  къ  рашитш  такого 
порядка  вещей  на  (^регахъ  Океуса,  по  всей  вероятности  заилю* 
чаются  въ  столвновеши  иранскихъ  архйцевъ  съ  симито-кунштамм, 
каковое  столкновеше  возникло,  по  крайней  м^рЪ,  за  двадцать  вА- 
ковъ  до  Р.  X*  Итакъ  мы  можемъ,  приблизительно  шмюшпь,  что 
иъ  теченк   этихъ,    почти   недоступш#|;ъ  для  взора  иетери!,  семЦ 
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вАжоп,  бсмАе  ив  мен^Ье  уепФшно,  болДе  ил  тн4Ье  быстро,  раз- 
вивиась  гражданственность,  совершался  перекодъ  отъ  семейной 
жизни  ко^  общественной  между  ирансвимн  арШцами,  на  всенъ 
протяжеВ1И  северной  окраины  Ираисваго  П1освогор1я  отъ  верховьевъ 
Ожсуса  до  Закавказья. 

Во  всякомъ  случае,  въ  втой  области  историчесвихъ  гадашй, 
мы  ясно  ускатриваемъ  одно  лишь  прочно  -  устроенное  политиче* 
свое  т&1о:  это  есть  царство  Бавтр1йсвое,  возникшее  на  восточной 
оконечности   северной   окраины   Иранскаго  нлоскогор1Я  ва  много 
вЪковъ  до  Заратустры,   т.   е«   гораздо   ранЬе  ХШ   в.    до  Р.  X. 
То,  что  мы  знаемъ  изъ  Авесты  объ  этомъ  царстве  и  то,  что  до- 
шло до  насъ  въ  видЪ  Шахъ-Наме  Фердоуси  огь  древн^йшихъ  на- 
родныхъ  иранскнхъ  0редан1й,  обнаруживаетъ,  что  внешняя  дея- 
тельность БавтрШсвнхъ  царей  сосредоточивалась  въ  кровавой,  ве- 
ковой, неумолимой    борьб4Ь  съ  Л^рамол».  Борьба  эта  возникла  по 
миновати   золотаго  вФка   1ииы.  Въ  ЗендавестЁ  разсказывается  о 
цар%  Хусрав'Ь  (послушномъ),   воюющемъ  съ  вн1емъ'— губителемъ 
Фрагаршей  Турансвимъ.  ДалЪе  Заратустра  испрашиваетъ  помощь 
небесную  противъ  Ареджатаспа — зломыслящаго,  врага  Кава  Вис- 
таены  и  гоговящагося  опустошить  страну  Иранскую.  Въ  Шакъ-На- 
мв  говорится  о  цар*  туранскомъ  АфразхабЪ  (Фраг^ясФ),  порабо- 
тившемъ  Иранъ  и  поб^денномъ   героемъ  Рустамомъ;  потомъ,  по- 
вествуется, что  царь  турансшй  Арджаспъ  (Ареджатаспъ)  пошелъ 
войною    на   царя    иранскаго  Гуштаспа  (Вистаспу)  за  то,  что  по- 
сл^диШ  принялъ  ненавистное  для  Турана  учете  Заратустры;  Ар- 
джаспъ побЬжденъ,  нахонецъ,  сыномъ  царя  иранскаго,  Исфендаа- 
ромъ,  которому  Заратустра  помогалъ  своими  чарами.  Замечатель- 
но, что  Рустамъ,   герой   Ирана,   донынЪ   живупЦй  въ  народныкъ 
предатяхъ,   победитель   Афраз1аба  и  севременникъ   Заратустры, 
прейденъ  молчан1емъ  въ  Зендавесте.  Повидимому,  Рустамъ  не  хо- 
телъ  принять  учешд  Заратустры;  онъ  даже  отложился  отъ  царя 
БактрШеваго,    сделался    независимымъ  въ  Седжестане    (Саке- 


—  141  — 

станъ)  ^1  чаеп  Афгавястана  вокругъ  озера  Заре,  и  умертвилъ 
на  ноединв^  Исфенд1ара,  за  что  вскор-Ь  и  самъ  погибъ  плачев- 
ною емерФ1К>.  Такъ  разсказываетъ  объ  этомъ  Фердоусн. 

Эти  распри  между  Ираномъ  и  Тураномъ  не  были  времен 
ныии,  случайными;  въ  сознан1И  народномъ  существуетъ  вековой, 
непримиримый  антагонизмъ  между  Ираномъ  и  Тураномъ.  Это  по- 
яят1е  выразилось  въ  Иранекомъ  предан1И,  которое  разсказываетъ 
Фердоусн. -Фридунъ  (Трастаона),  поб4дитвль  жестокаго  Зогака 
(Азгхи)  и  повелитель  всей  вселенной  им^лъ  трехъ  сыновей: 
Селема,  Тура  и  Иреджа,  между  ними  раздЬлилъ  онъ  землю:  Се- 
лену далъ  западъ;  Туру  востокъ,  середина  земли  отъ  Оксуса  до 
Евфрата,  свЬтхбЛ  Иранъ,  достался  Иреджу.  Это  разд%лен1е  земли 
на  востокъ,  середину  и  западъ  напоминаетъ  симитское  раздЬле- 
ше  рода  .челов4ческаго  на  с*веръ,  середину  и  гогъ  между  Ггфс- 
томъ,  Симомъ  и  Хамомъ.  Въ  глазахъ  иранцевъ  разселеше  н;!р^- 
довъ  шло  по  направлен1го  отъ  востока  къ  западу,  отъ  восточиаго 
Айр1ано-Ваеджо  къ  западному  Понт1йскому  Кавказу;  въ  глазахъ 
симитовъ  таковое  разселен1е  шло  отъ  севера  къ  югу,  отъ  Поп- 
Т1Йскаго '  Кавказа,  отъ  высокой  страны  Араратской,  занятой  по- 
томствомъ  1афетовымъ,  черезъ  среднюю  полосу,  запятую  потом- 
ствомъ  Симовымъ,  въ  жаркую  полосу  Еф10пскую,  занятую  потом- 
ствомъ  Хамовымъ.  Седемъ  и  Тур  ь  были  нечистой  крови,  происходя 
по  матери  отъокаяннаго  Зогака,  Иреджъ  былъ  сыпъ  дщери  Ира- 
на Ирандохтъ.  Иреджъ,  прекрасный  и  кротйй,  погибъ  отъ  рукъ 
старшихъ  братьевъ  своихъ.  Иранская  поэ31Я  истончила  все  могу- 
щество свое,  чтобы  возбудить  учаетхе  къ  умерщвленному  Иреджу; 
оборотную  сторону  этого  участ1я  составляетъ  идступленное  ожес- 
точея1е  противъ  Селема  и  Тура.  Подобнымъ  образомъ  воспомина- 
ше  о  гибели  сыновей  Гуссейна  непрестанно  разжигаетъ  ненависть 
шхитовъ  къ  суннитамъ.  Такъ,  наконецъ,  въ  допотопномъ  сказаши 


1)  ШШг'8  Егакппде,  УШ,  183. 


—  148  — 

объ  умерщвдсцпи  Еротхаго  «пастыря  овецъ»  Аввмл  бршюжъ  его 
сдЪлатедекъ  зеип»  Каиномъ  отравилась  аенаввсть  ючеаш» 
«ластнрей  овець»   евреевъ  въ  ос^]цяшъ   зехдехЬльцанъ  Хана* 

Эта  в^^воваа  народаад  ненависть  ороизводитсд  не  случай- 
ннии  ообыт1&ии;  еародышъ  еа  обынновенно  леашп  гораздо  глуб- 
же, въ  разнообрааш  и  нередко  въ  дротивуноложностн  условШ 
строешя  и  полохешд  великих%  тнновъ  зеиной  поверхиостн.  Этя 
противуположности  представлдютса  для  нростой  воештлительносш 
въ  видЪ  взаимно-враждебишъ;  вти  же  саиня  прохивуположносПэ 
для  иыпиешя,  оплодотвореннаго  опытош  и  наукою,  нредставляют- 
ся  тФсно-ошзныхи,  взаиино-нополнявщнмися,  тахъ  хавъ  л^вад 
ссорона  понолняетъ  правую,  ной  день,  зима  дЬто.  Въ  втяхъ  во- 
ренныхъ  противуположностяхъ  фнзнчесжнхъ  уеловШ  строешя  зем- 
ной поверхности  должно  искать  объяснешя  вЬмшаго  антагонизма 
между  Ираномъ  и  Тураномъ,  антагонизма,  внразившагося  нагляд- 
но вглуби  Средней  Азш,  на  Окоус^^  и  Явсарт^,  но  обознатавшаго- 
ся  непрерывной,  хотя  и  легко  ускользающей  отъ  невнимательнаго 
взгляда,  чертой  на  великое  разстоанхе  отъ  Средней  Ааш  по  иа- 
правленш  въ  северо-западу. 

Происхождеше  назвашя  Туранъ  до  сихъ  норъ  не  объяснено; 
обывновенно  толвуютъ  его  въ  значенш  чернаго,  темнаю,  враж- 
дебдаго,  противуположнаго  светлому,  прхязненному  Ирану.  Очер- 
тить Туранъ  определительными  географичесвими  границами  нель- 
зя, и  всявая  попытва  въ  втомъ  роде  ведетъ  въ  исваженному  по- 
ниманцо  назваша.  Въ  понят1яхъ  ярансвихъ  арЦцевъ  Турану  при- 
даваемъ  былъ  тавой  же  неопределенный  смыслъ,  вавой  нридава- 
емъ  былъ  въ  ао]Ёкпяхъ  гревовъ  Свиеш,  Ефюши  или  Ливш,  въ 
поняпяхъ  евреевъ  земле  Араратсвой,  вавой  придается  напшмм 
простолюдинами  земле  заморсвой,  немечине  или  басурманщине. 
Даже  рубежа  между  Ираномъ  и  Тураномъ  определить  нельзя,  за 
таковой  рубежъ  часто  лринимаемъ   былъ  Ов^съ^  ро  Согд1аиа, 
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Сугда  ЗендшесФН,  второе  бшгословенное  мЪето,  созданное  Ахура* 
МавдоЯ,  хотя  и  лежи»  по  правую  сторону  Овсуса,  но  не  должно 
бнть  прпнеиено  хъ  Турану. 

Мы  уже  часто  говорили  о  северной  окраин^^  ярансваго 
влос10Тор1я,  постараемся  дать  о  ея  физнчесвихъ  свойствахъ  не- 
сколько болФе  отчетливое  понат!б. 

Чтобы  необъятное  для  чувствъ  нашикъ  пространство  земной 
поверхности  сделать  доступнымъ  нонимав1Ю  и  памяти,  умъ  чело^ 

'вЪческШ  силкЕся  отыскать  еотественжыя  равдАлешя  его,  тав1я 
раздЪлеяк,  ивъ  хоторыхъ  каждое,  заключало  бы  въ  себЪ  особый 
тиль,  отличный  фшшчесвими  свойствами  своими  от%  сосФднихЪэ 
нрилежащихъ  кь  нему*  Таковое  разд&хеше,  само  собою  разум^^ет- 
ся,  не  должно  зависить  ни  оп  случайности,  ни  отъ  самонроизво- 
ла;  оно  должно  бнть  обозначено  чертами,  проведенными  самой 
природой..  Политика  можетъ  нарушать  таховыя  еетественныя  р1в1з- 
•  дЪлеМхя,  но  ИСЮР1Я  доказываетъ,  что  таковыя  нарушен1я  никогда 
]№  обходятся  безнаказанно.  Выразимъ  мысль  нашу  яснФе:  нельзя 
оспаривать,  что  фи8ичесв]я  свойства  страны  овазываютъ  влха- 
ше  на  образъ  жизни,  на  направлеше  д4Ьятельности,  матерхаль- 
ной  н  духовной,  на  историческое  развитае,  или  быть  можетъ,  на 
неподвижность  обитателей.  Бели  какая  либо  однородная  раса  под- 
падаетъ  одной  таковой  ватегорш  физичесвихъ  услов1й,  то  изъ  нея 
образуется  отдельный  народъ,  нед^имый  или  вотораго  делить 
нельзя,  не  изувЪчивъ  ею,  не  совершивъ  тяжкаго  щюступлешя 
нротивъ  всего  человечества*  ,Если  даже  н^кольво  особыхъ  расъ 
поднадуть  одннавому  вл1ЯН1Ю  физичесвихъ  услов1й,  то,  въ  течен1Я 

'  вЪковъ,  разнородный  духовный  начала,  подчиняясь  однородннмъ 
вн^шнимъ  физическимъ  вл1яшямъ,  приходить  въ  равновЪс1е,  об- 
разуютъ  амальгаму  единообразную,  не  смотря  на  ра8Нообраз1е  на* 
чаль.  Отсюда  видно,  что  дФлить  совокупность  земной  поверхности 
на  отккхьвия  страны  всего  разумнее  можно,  соображаясь  съ  из- 
мЪненкми  физичесвихъ  вл1ян1й  на  человека.  ДЬю  заключается 
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въ  томъ,  чтобы  подкатить  черты,  проведенныа  самой  природой  на 
зеиной  поверхности  и  обозначаюпца  таковыа  ишФненш*  За  хеже- 
выя  черты  обыкновенно  принимаемы  были  тЪ,  воторыд  евойетвахи 
своими  наиболее  привлеваютъ  ввиманхе,  жлкъ  навр.  больпш  р^- 
ки.  Но  рЪки  нисводьЕо  не  могутъ  разнообразие  фя№Щ1ШХь 
усдовхй  береговъ  своихъ;  если  это  изрЬдва  и  елучаетса,  какъ 
напр.  на  берегахъ  Инда,  то  та1М>вое  разнообразхе  произведено  не 
р^кою.  Гораздо  основательнее,  кавалось  бы,  принимать  за  есте- 
ственные рубежи  высов1е  горные  хребты,  но  вербдво  все  вл1аше  ' 
ихъ  на  людей  ограничиваетса  т^мъ,  что  они  въ  болыией  иди 
меньшей  степени  затрудняютъ  междуиародняа  снопшпя:  во  вса- 
вомъ  случай  эти  затруднеша  преодол^вахутса  людьми  сь  тече- 
нием» я|»шени  и  вмАстЪ  съ  тЬыъ  сглашшаетса  влхаше-  п>рныхъ 
хребтовъ  на  судьбу  рода  челов:&ческаго.  Иногда  длинные  Тч^реуе 
хребты  спускаются  по  обЬ  стороны  равном^^рно  или  аналогически 
въ  одинаховыа  или .  сродныа,  расположенный  по  обЪимъ  сторовамъ  • 
низменности,  которыл  въ  отношеши  другъ  къ  другу  не  предста# 
лдютъ  разнообразия  физическихъ*  свойствъ;  если  горный  хребетъ 
въ  таковомъ  случае  тянется  по  меридюнальному  направленш  и 
если,'  притомъ,  онъ  удобо-нроходимъ,  то  онъ  вовсе  не  можетъ  слу- 
жить естественнымъ  рубежомъ  типовъ  земной  поверхности.  Тааъ 
напр.  Уральсв1б  хребетъ,  который  условно  оринимаетса  за  рубежъ 
между  дэуия  частями  св^та,  въ  сущности  не  обозначаетъ  ника- 
кого разд1исешя  земной  поверхности,  которая  предетавлаетъ  со- 
вершенно одинаковый  условна  по  обЪ  стороны  его:  'даже*  иску- 
ственно-созданное  разд^ленге  на  губерши  не  подчинаетса*  вл1ан1Ю 
Урала,  такъ  напр.  Пермскаа  губершя  распространяетса  по  об^ 
стороны  его,  следовательно,  лежитъ  въ  двухъ  чаетахъ  свЪта.  Рас- 
предЪлеше  теплоты  и  св^та,  имеющее  первенствующее  вл1ате 
на  услов1а  жизни,  зависитъ  отъ  широты  м1>ста  и  измЪнаетса  соб- 
ственно съ  каждымъ  шагомъ,  приближающимъ  къ  экватору  или 
къ  одному  изъ  полюсовъ,  но  таковое   измЪнеше,  если  аринимать 
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въ  соображен1е  толию  широту,  происходить  нечувствительными 
переходами,  безъ  перерывовъ,  бевъ  зам^тныхъ  рубежей.  Матема- 
тическое разд&юше  земной  поверхности  параллельными  экватору 
кругами,  арктическвмъ,  антарктичесвимъ,  тропическими,  раэд^Ьле- 
ше  ея  на  подсы  холодный,  ум^Ьренный  и  жарвхй,  даетъ  намъ  ис- 
кусственную, определенную  м^ру  для  того,  что  само  по  себе  не- 
шм^римо,  такъ  какъ  действительное  очерташе  разнообразныхъ 
типовъ,  составляющихъ  земную  поверхность,  не  представляетъ 
собою  ни  математическихъ,  очерченныхъ  прямыми  лишямн,  фи- 
гуръ  или  геометрически  устроенныхъ  пространствъ,  нирядовъ 
прямыхъ  ЛИН1Й,  ни  точекъ  ^).  Въ  сущности,  разделев1я  земной 
поверхности  параллельными  экватору  кругами  показываютъ  опре- 
длАгтельно  липеь  изменен1я  распределешй  свАта,  следовательно, 
лишь  одинъ  изъ  элементовъ,  обусловливающихъ  жизнь  человека 
ва  земле. 

Но  теплота,  притовъ  жнзненнаго  начала  для  всего  живуща- 
10  на  земле,  обусловливается,  кроме  широты,  разстоян1емъ  каж- 
даго  пункта  Отъ  центра  земнаго  шара  или,  проще  сказать,  высо* 
тою  каждаго  пункта  надъ  уровнемъ  океана,  которвй  можемъ  мы 
принимать  за  однообразный*  Изменев1я  таковой  высоты  вообще 
ничтожны  в%  сравненш  съ  рад1усомъ  земнаго  шара.  Высочайшая 
гора  на  земле,  Эверестъ  (на  Гималайсвомъ  хребте)  имеетъ  29000 
футовъ  .надъ  уровнемъ  океана,  но  эта  высота  въ  стношен1и  къ 
радаусу  земли  представляется  въ  содержав1и,  какъ  6:4000.  Тако- 
вые исполины  землездашя  сильно  приковываютъ  къ  себе  внима- 
в1е  человека,  но  на  услов1Я  жизни  его  не  овазываютъ  никакого 
вл1ян1я.  Такъ  человекъ  любуется  звЬздами  и  еще'думаетъ  найтн 
въ  нихъ  таинственное  соотношенге  съ  своей  судьбою!  Если  мы 
ограничимся  оболочкой  земнаго  шара,  въ  которой  живутъ  все  ор- 
ганическ1я  существа,  т.  е.  оболочкой,  заключающейся  между  дномъ 


1}  ЗешекЬдШе  Аз1и  Ршптера,\ер,  П.  Семенова,  часть  1,  стр.  139  н  140. 

13 


—  ие—  • 

океана  и  пределами  вЪчныхъ  сн^говъ,  то  разности  разстоашй 
каждой  тошкн  отъ  уровня  океана  должны  наиъ  представиться 
еще  болЪе  ничтожными.  Но  для  условЛ  жизни  эти  разности  такъ 
важны  ^^  „что  возвышешя  уровня,  наприи^Ьръ,  на  350  футовъ, 
„что  составляет»  только  высоту  инотихъ  изъ  нашикъ  публичных» 
„здашй,  достаточно,  чтобы  понизить  среднюю  температуру  того 
„мФста  почти  на  ц&1ый  градусъ  стоградуснаго  термометра;  т.  е- 
„это  произвело  бы  такое  же  точно  дМств1е,  вавъ  если  бы  ц1^ая 
„страна  была  перенесена  на  шестьдесят»  миль  ближе  въ  полюсу. 
„Несколько  тысяч»  футов»  высоты,  что  составляет»  сущую  безд^- 
,^цу  в»  сравнеши  с»  массой  земнаго  шара— совершенно  из- 
„меняют»  вид»  и  характер»  страны*  Богатые  виноградники,  по- 
„крываюпце  берега  швевцарсвих»  озер»,  не  могли  бы  вовсе  су* 
„ществовать  на  1000  или  даже  на  500  футов»  выше  настрящаго 
„их»  положетя.  Хлебопашество  и  друпя  занятая  жителей  прини- 
„мают»  на  этом»  слабом»  возвышеши  уже  совершенно  иной  ха* 
„рактер».  Еще  тысячу  футов»  выше,— и  суровость  климата  не 
„допускает»  уже  произрасташя  фруктовых»  деревьев»;  остаются 
„только  пастбища,  как»  единственное  богатство  горнаго  жителя, 
„потому  что  хлебопашество  уже  перестает»  быть  средством»  его 
„жизни.  Еще  немного  выше, — и  растительность,  а  с»  нею  вм^стб  и 
„животныя  уже  исчезают»;  и  вскоре,  вместо  очаровательных»  ви- 
„дов»  долин»,  является  зрелище  величественных»,  но  пустынных» 
„стран»  вЪчнаго  льда  и  снЪга,  гд^  говор»  и  деятельность  жизни 
„уступают»  место  безмолв1ю  мертвой  природы''. 

Эти  обпця  разсуждешя  дают»  нам»  средство  убедиться  в» 
том»,  что  сопредельные  Иран»  и  Туранъ  составляют»  два  совер- 
шенно несходные  типа  земной  поверхности.  ПротиЬуположными 
признали  их»  безсознательно  народы,  чуждые  положительной  нау- 
ки; справедливость  тавоваго  сознашя    удостоверила  положитель- 


1)  А.  Гюйо:  Уенш  и  челов^кь,  р^^свШ  дереводъ.  (Саб;  1866),  стр.  28. 
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шш  наужа  своими  изсл^довашями.  Мы  выше  говорили  о  весьма 
значитедьномъ  во^ншенш  н^которыхъ  пушпювъ  Ираисщиго  плоско- 
тор1д  надъ  уровнемъ  океана;  мн  сказали  также,  что  уровень 
ПЛ0СК0Г0Р1Я  не  держится  на  неизменной  высоте,  а  вообще  падаетъ 
отъ  окраииъ  къ  {нутренности.  Самыа  низменныя  точки  должно 
искать  въ  оврестностлхъ  озера  Царе,  въ  Афганистане,  куда  т^ 
кутъ  значительнейш1я  р^ки,  ниспадаюпця  съ  окраины  внутрь 
ПЛ0СК0Г0Р1Я*  Но  и  высота  втихъ  немногихъ  низменныхъ  точекъ  не 
меиФе  2100  футовъ*  Среднюю  высоту  всего  Иранскаго  плоскогорхя 
нельзя  положить  мен^е,  какъ  въ  3500  футовъ  надъ  поверхнвстью 
океана.  Нынешняя  столица  Персш,  Тегеранъ,  им^отъ  высоту  3762 
фута;  если  оттуда  передвинемся  н!в1  с^веръ  верстъ  на  100,  то 
очутимся  на  берегу  Басшйскаго  моря,  и  барометръ  нокажетъ  намъ, 
что  уровень  его  футовъ  ва  80  ниже  уровня  океана.  Итакъ  Теге- 
ранъ на  3800  футовъ,  т.  е.  слишкомъ  Щ1  одну  версту  выше,  чЬиъ 
Рештъ  или  Астерабадъ,  поднятъ  въ  воздушной  оболочке*  Мешхедъ 
накодится  почти  по  середине  северной  окраины  Ирана  и,  при- 
томъ,  тамъ,  где  окраина  эта  имеетъ  наименьшую  высоту:  высота 
Мешхеда  около  2690  футовъ  ^).  Бели  изъ  Мешхеда  направимся 
■ы  къ  северу,  къ  устью  Оксуса  въ  Аральское  море,  то  достиг- 
немъ  уровня,  не  превыщающаго  футовъ  35  надъ  поверхностью 
океана;  если  отъ  Аральскаго  моря  ловернемъ  къ  северо-западу, 
въ  р.  Уралу,  то  опустимся  уже  ниже  уровня  океана,  въ  невото- 
рыхъ  местахъ  даже  ниже  уровня  Касшйскаго  моря  (озера  Ба- 
мншъ-С!амарск1я  въ  Оренбургской  губери1и).  Если  будемъ  продол- 
жать движеи1е  по  направленш  къ  северо-западу,  то  заметимъ 
возвышеше   уровня;  изъ  отрицательнаго  перейдетъ  онъ  въ  поло- 


1)  Карта,  приложедная  къ  Ш  тому  сочинешл  Гумбольдта  А81е  сеп1;га1е. 
(Рап8  184В). 

На  этой  жартФ  высота  Мешхеда  похазава  въ  415  туаэовъ.- 

Прим.  Ред, 
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жвтельннй,  но  возрастан1я  его  весьма  слабы:  въ  Саратове  дости- 
гаетъ  онъ  36  ф.,  въ-  Казани  54,  въ  Москве  330;  высочайшая  точ- 
ка между  Бахпйсвимъ  и  Еасшйскшгь  хорями,  Попова  гора  въ 
Ва1дайсвомъ  у&дЪ  им^етъ  1080  ф.,  но  такая  высота  составляетъ 
такое  же  отд^^п»ное  явдеше  на  этой  безконечнов  равнине,  какъ 
напр.  Демавендъ,  им%ющ1йдо14000  футовъ,  наИрансвомъпдосво- 
горш.  Наконецъ,  еси  мы  проведемъ  черту  изъ  Гоиандш  даже 
до  верховьевъ  Иртыша,  черту,*  которая  будетъ  тянуться  на  80® 
долготы  и  перес^четъ  Уральсв1й  хребетъ,  то  на  всемъ  протяженш 
ея  не  встрЪтимъ  ни  одной  точки,  которой  уровень  превышадъ  бы 
1200  или  1300  футовъ,  т.  е.  самыя  возвышенный  точки  будутъ 
по  крайней  м^^рф  футовъ  на  800  ниже  дна  наибольшаго  внутрен- 
няго  углублешя  Иранскаго  плоскогор1я  ^). 

Теперь  ясно  видно,  въ  чемъ  заключается  естественное  раз- 
лич1е  между  Ираномъ  и  Тураномъ.  Иранъ  есть  плоскагарге,  Ту- 
ранъ  низменность.  Соображая  то,  что  выше  сказано  было  овл1Я- 
нш  измЪиетя  уровня  на  услов{я  жизни,  равно  какъ  и  великую 
разницу  среднихъ  уровней  Ирана  и  Турана,  легко  можно  заклю- 
чить, что  обитатели  Ирана  и  обитатели  Турана  подчинены  совер- 
шенно разлкчнымъ  внЪшнимъ  влхяшямъ,  что  деятельность  люд» 
екая  на  плоскогорш  Иранскоиъ  несходна  съ  кипящею  у  поднож1я 
его,  на  необозримой  низменности  Турянской. 

Северная  окраина  Иранскаго  плоскогорхя  обозначается  цЪпью 
возвышенностей,  который  огибаютъ  южный  берегъ  Кастйскаго 
моря  и  оттуда  направляются  почти  прямо  на  восювъ,  примыкая 
въ  ъя^^^  колоссальнаго  Гинду-ку  къ  великому  горному  узлу  или 
горному  перекреетку  Средней  Азш.  Легко  понять,  что  зта  цЪпь 
возвышенностей  кажется  гораздо  значительнее,  если  смотреть  на 
нее  съ  низменности  Турана,  чЪмъ  съ  плосвогорхя  Ирана,  но  во- 
обще она  по  протяженш  своему   представляетъ  весьма   разнооб- 


1)  НитЫЛсИ:  А81в  сеп1та1е  Ш,  11. 
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разный  харавтеръ.  Наибольшую  высоту  имЪетъ  она  на  своихъ 
овонечностлхъ,  т.  е.  къ  югу  отъ  Басшйсваго  моря  и  блзь  вер- 
ховьевъ  Овсуса.  Въ  промежутке  т.  е*  въ  Хорасане  ц%пь  эта  мало 
возвышается  надъ  Иранскимъ  плоскогор1емъ  и  нередко  совершен- 
но прерывается.  Зд^сь  плосвогор1е  ниспадаетъ  въ  низменность 
нЪсвольвимн  пологими  уступами,  представляющими  удобства  для 
оседлой  жизни  и  потому,  прочно  заселенными.  Такимъ  образомъ 
переходъ  съ  плоскогорхя  въ  низменность  обозначается  не  вавою 
либо  р&вою  чертою;  Иранъ  постепенно  переходитъ  въ  Туранъ; 
но  эта  легкость  перехода,  нисволъво  не  примиряя  противуполож- 
ныхъ  элеиентовъ  об^ихъ  странъ,  только  способствуетъ  ихъ  взаим- 
ному враждебному  столвноветю«  Хорасанъ  исповонъ  вФвовъ 
служитъ  театромъ  тавовыхъ  столвновешй^  Хорасанъ,  мечъ  ЛерЫи, 
кавъ  называлъ  его  Надиръ-Шахъ;  у  кого  еъ  рукяь  мечъ  этотъ^  у 
того  въ  рукиь  Иранъ  и  Тураиъ. 

Изъ  всего  свазаннаго  выше  овазывается,  что,  не  смотря  на 
все  рФввое  различхе  физичесвихъ  свойствъ  Ирана  п  Турана^  нельзя 
означить  точной  границы  между  ними.  Мы  свазали  тавже^  что, 
принявъ  за  отличительную  примЪту  Турана,  отрицательный  или 
малый  уровень  его  надъ  поверхностью  овеана,  мы  можемъ  рас- 
пространить таковое  назваше,  кавъ  назваше  отд%льнаго  тина  зем- 
ной поверхности  на  большую  часть  Европы  и  почти  на  цЪлую 
Сибирь*  Но  8Т0  общее  значете  мы  завлючимъ  въ  болЪе  тесные 
пределы,  принявъ  за  пред&кы  Турана  въ  стороне  северо-запада, 
ъ  е.  въ  стороне  Европы  ноявлеше  почвы,  богатой  источнивами 
и  перегноемъ  (Ьишиз)  ^),  удобной  для  полей,  луговъ,  а  далЪе  и 
для  л^совъ,  начало  земли  хлебородной,  благопрхятствующей  осед- 
лой земледельческой  жизни.  Въ  противуположность  этойвартине, 
Туранъ  представится  намъ  въ  виде  поврытыхъ  морсвимъ  песвомъ, 
валунами,  солончавами,  соляными  озерами,  равовинами  и  морсви- 


1)  дешхев^АЫе  Лзш,  К.  Риттера,  русев*  пор.  часа  1,  схр.  I 
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ми  ]фадуюа]гаэ  горввояшшнп  равшт,  безъ  удобнаго  ддж  рае- 
тительности  аешднаго  сяоа,  безъ  водниа  исгочнивовъ  сиошнаго 
дерна,  бе»  подей  и  д^еовъ,  а  съ  почхи  исвлэчитепно  преобха- 
дающею,  хараюеристичесви  однообрааною,  оогонцоватою,  степною 
почвою*  Посреди  втихъ  печахьннхъ  равнинъ,  хостами  всарЬчаю!^ 
сд  плодородные  оависн,  которые  издавна  васедидись  и  образовали 
собою  небольнпя,  отд^Ьльныа  политически!  единицы,  островки 
оседлости  посреди  широкаго,  в&чно  тревожнаго  нора  кочевой  жиз- 
'  ни.  Одна  лишь  таховаа  жизнь  возиожна  въ  большей  части  Ту- 
рана,  но  и  для  нея  онъ  не  лредставлаетъ  большихъ  удобствъ. 
Пастбища  большею  частью  весьма  скудны;  лЪюмъ,  по  причине 
чрезвычайной  сухости  воздуха,  обусловливающей  весьма  сильное 
ислареше,  выснхаютъ  скудный  степныа  р&чви;  колодцы  достав- 
лдютъ  большею  частью  горько-соленую  воду;  зимою,  то  свирбп- 
ствуютъ  сн^Ьжныа  бури,  бураны,  то  наступаеп  гололедица»  пре- 
пдтствующад  домашним»  животным»  добывать  скудный  кормъизъ 
подъ  окрбшпаго  снФга,  и  тогда  въ  нисколько  дней  гибнуть  ста- 
да,  СЪ:  ними  гибнуть  вс&  средства  пропиташя  обитателей:  бичъ 
голода  и  смерть  страшно  свирЪпетцуютъ  тогда  въ  степи.  Повто- 
му,  и  въ  отношеши  къ  немногосложнымъ  требовашдмъ  кочевой 
жизни,  Туранъ  далеко  не  можетъ  считаться  обетованной  землею. 
Не  смотря  на  то,  изъ  всФхъ  странъ,  занятыхъ  кочевымъ  наро* 
домъ,  Туранъ  представляетъ  самую  густую  массу  народонаселешд; 
отношете  числа  жителей  къ  пространству  представляетъ  высшую 
цифру,  чЪмъ  цифра  народонаселетя  сосЪдннхъ  странЪ;  бол^е 
благопр1ятствуемыхъ  природой  и  занимаемыхъ  оседлыми  обитате* 
лями,  для  которыхъ  вообще  земли  требуется  гораздо  менЪе,  чЪмъ 
для  кочевыхъ  О*  Притомъ,  все  заставляетъ  думать,  что  и  въ  са- 
мый отдаленный  времена  Туранъ  имЪлъ  значительное  народона- 
селеше,  бол%е  значительное  даже,  чЪмъ  теперь.  Это'  замЪчатель- 


1)  ОтЬоШ:  Аш0  Сеа1га1е,  п,  Ш-180.  ^ 


вое  свойство,  явно  щютивурЬчащее  тому,  чэю  мы  звае]1ъ  о  невы- 
тодныхъ  Физичесжихъ  усдовихъ  Турана,  объясняется  географиче- 
скиш  полохетемъ  его. 

Отъ  внииашя  сакаго  поверхностнаго  даже  наблюдателя  ис- 
торичесвихъ  явлевШ  не  можетъ  усвольвнуть  велшюе  вл1яше,  кото- 
рое ин^ло  Среднзенное  море  на  судьбу  человечества.  Это  жоре 
породило  сношешя,  какого  бы,  впрочеиъ,  рода  они  ни  были,  меж- 
ду народами,  р'^зко  отличными  между  собою,  какъ  по  происхож* 
денш,  такъ  и  по  физическимъ  услов1ямъ  ихъ  стран%.  Не  будь 
этого  моря,  каждый  народъ  развивался  бы  одиночно,  односторон- 
не» какъ  развились  китайцы;  человечество  разрознилось  бы  на 
несближаемыя  единицы;  общечеловеческое  развитае,  тысячами 
путями  ведущее  къ  одной  общей  цели,  сделалось  бы  невозмож- 
ньшъ.  Таковое  значете  море  это  пр1обрело  не  однимъ  лишь 
средиземнымъ  положешемъ  своимъ,  но  и  формою  врезывающихся 
въ  него  полуострововъ  и  придаточными  къ  вимъ  островами,  кото- 
рые какъ  бы  стелить  мосты  между  тремя  частями  Огараго  Света. 
Не  будь  С^едиземнаго  моря,  ни  Египетъ,  ни  Финик1я,  ни  Гре- 
щя,  ни  Бареагенъ,  ни  Римъ,  ни,  позже  еще,  Итальянск1я  средне- 
вековыя  республики,  не  разыграли  бы  въ  исторш  человечества 
той  роли,  которую  разыграли;  человечество  до  сихъ  поръ  пред- 
ставлялось бы,  или  въ  виде  средне-африканскихъ  политическихъ 
телъ,  или  въ  разрозненномъ  виде  одновременно  и  еавштоятельно 
развившихся  имперхй  ЕЕнковъ  и  Ацтековъ,  который  даК  не  знали 
о  существованш  одна  другой.  Нельзя  придумать,  чемъ  Провиде- 
ше  могло  бы  заменить  Средиземное  море,  чтобы  вывести  челове- 
чество на  настоящую  стезю  совершенствовав1я. 

На  Туранъ  можно  смотреть,  какъ  на  обширное,  средизем- 
ное сухое  море,  туловище  великаго  Аз1ято-европейскаго  материка- 
Туранская  низменность,  въ  общихъ  чертахъ  своихъ  допускающая 
одну  лишь  кочевую  жизнь,  занимаетъ  среднее  положеше  между 
великими  отдельными  типами  земной  поверхности,  обусловливаю* 
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ЩИ1ГИ  ЖИЗНЬ  ос&длую,  гражданственную,  оовершенствующтюея  въ 
самыхъ  разнообразных^  еа  продвлешлхъ.  Турансхаа  низменность 
соприкасается  съ  уединеннынъ  Индостаномъ,  съ  звсвлузивншсъ  ки- 
табсБшсъ  шрохъ,  съ  едва  начинающей  просыпатьсд  Сибирью,  съ 
обще-чеювЪчесш  развитой  Европой,  съ  в^Ьчно^колеблюп^имся  меж- 
ду двумя  противуподожностями  Ираноиъ.  Туранская  низменность 
доступна  со  вс^^  сторрнъ,  удобопроходима  по  всФмъ  направде- 
шямъ,  это  есть  хахъ  бы  м^сто  стою  для  цЪхаго  материка  Стараго 
св^та,  8Т0  есть  какъ  бы  азиль  (убежище),  нейтральная,  индиф* 
ферентная  страна  Д1я  выходцевъ  со  всЪхъ  сторонъ  св!&та.  Такую 
же  роль  играютъ  и  некоторый  горныя  страны,  но  съ  тою  разни- 
цею, что  таковыа  горныя  страны,  если  разъ  что  приняли  въ 
нЪдра  свои,  то  хранятъ  уже  навЪки,  между  т^мъ  какъ  Туранъ 
обладаетъ  безпримфрною  разсФвающею  способностью.  Такъ,  въ 
жерл'Ь  волкана  собираются  вещества  изъ  глуби  земли,  но  волканъ 
не  хранятъ  ихъ,  а  раскидываетъ  на  вс%  стороны.  Весьма  есте- 
ственнымъ  образомъ  кочевая  жизнь  менФе  способствуем  развнтаю 
привязанности  къ  м^сту,  ч^мъ  жизнь  оседлая.  Привязанность  къ 
родине  для  кочевыхъ  народовъ  заключается  въ  привязанности  къ 
ихъ  образу  жизни,  обыкновенно  весьма  глубокой,  и  въ  привычке 
къ  физическимъ  услов1ямъ  края.  Въ  однообразной  степи,  также 
какъ  и  посреди  открытаго  моря,  нфтъ  предметовъ  местности,  съ 
которыми  ^  тЪсно  могъ  сродниться  человЪкъ,  который  бы  обо- 
значали для  него  его  родину,  какъ  то  бываетъ  въ  горныхъ  стра- 
нахъ,  гд%  человЪкъ,  отойдя  на  несколько  шаговъ  отъ  роднаго 
крова,  переходитъ  уже  какъ  бы  на  чужбину.  Но  такого  рода 
впечатлЪшя  могутъ  возникнуть  и  при  кочевой  жизни,  если  она 
вращается  въ  тЪсныхъ  пред'Ьлахъ,  какъ  напр.  то  было  у  праот- 
цевъ  евреЁсааго  народа.  СовсЪмъ  другое  въ  ТуранЪ.  Зд^сь,  по 
услов1Ямъ  местности,  каждое  кочевое  племя  должно  въ  течете 
года  переходить  огромныя  пространства,  соображаясь  съ  т1мъ, 
чтобы  л^томъ  отыскать  м^^ста,  гдЪ  вода  еще  не  совс^мъ  высохла, 


гдЪ  корп  не*  совсЬиъ  еще  выасженъ  падящямъ  оа1яце]Съ,  чтобы 
замою  укрыться  отъ  бурановъ,  прштитьсл  тгжь,  гдЪ  сн^гъ  нен^е 
гдубокъ.  Такинъ  образомъ,  Еочевыд  племена  Турана  суть  самыд 
подвижныд  Н8ъ  всЪ&ъ  кочевыхъ  одеменъ.  Они  всегда  готови  по- 
кинуть свою-  печальную  родину,  не  изъ  желашя  изменить  свой 
образъ  жизни,  но  потому,  что  сопред^^хьЕыя  страны  бол^е  пред- 
ставлдютъ  выгодъ  для  вочево&ъ,  ч^^мъ  ихъ  низменность.  Въэтомъ 
отношеши  юго-восточныя  степи  ЕвропеЁской  Росс1И  или  богатый 
пастбища,  разстил^ющ1яся  у  спорной  подошвы  Кавказа,  нанять 
ихъ  къ  себ^^  съ  магнетическою  силою.  Страна  между  южною  по- 
дошвою  Урала  и  сЪвернымъ  свлономъ  Кавказа,  пересеченная 
нижнею  Волгою  и  съуженная  северною  оконечностью  Касшйсваго 
моря,  въ  течеши  тысячелЪтхй,  служила  большими  воротами  на* 
родныхъ  мигращй  изъ  Аз1И  въ  Европу  ^).  Но,  кром%  того,  страны, 
подчинивппяся  уже  оседлой  жизни,  привлекали  къ  себ*!  бродяч1я 
племена  Турана  приманкою  поживы;  не  говоря  уже  о  безпрерыв- 
ной  борьбЪ  Турана  съ  Ираномъ,  есть  много  доказательствъ  тому, 
что  въ  глубочайшую  древность  туранск1я  хищныя  скопища  про- 
пикали  въ  самые  отдаленные  пределы  Запади  ^й  Аз1и,  тревожили 
появлешемъ  своимъ  дремоту  Египта,  по  другому  направлешю  про- 
бирались въ  Индустанъ.  Зайдя  далеко,  иные  не  возвращались 
уже  на  родину  н  спорадически  селились  въ  разныхъ  странахъ, 
постепеннб  подчиняясь  новымъ  услов1Ямъ  жизни. 

Къ  какой  расЪ  причислить  туранцевъ?  Очерченная  намл 
характеристика  Турша^оказываетъ,  что  народонаселеше  его  мог- 
ло много 'разъ  меняться  въ  течете  в'Ьковъ;  нЪтъ  достаточвыхъ 
поводовъ  думать,  чтобы  нынешнее  народонаселеше  Арало-Каспхй- 
ской  низменности  представляло  собою  прямое  потомство  «всаднг- 
ковг-копьеяосцевъ»,  съ  которыми  состязался  иранскШ  герой  Ру*^- 
твмъ  в^ковъ  за  тридцать  тому  назадъ.  Легенда  о  тре^ъ  братьях' , 


1)  Зем1вв*д4н1е  Аз1И,  Риттера  русск1Й  пер.,  чдсть  I,  стр.  91. 
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шновьяхъ  Феридуновнхъ,  СехемЪ,  ТурЪ  и  Иредж^Ь,  чужда  Зенда- 
вестФ;  она  очевидно  поздн^йшаго  происхождешя  и,  потону,  не 
можетъ  служить  доБазательствоиъ  одноодеменности  иранцевъ  и 
туранцев%.  Въ  ЗендавестЬ  находимъ  мы  одно  общее  коллектив- 
ное назваше  «туранцн»;  происхождете  назвата  Ътого  до  сихъ 
поръ  не  объяснено,  н  неизвестно,  было  ли  оно  действительно  ту- 
земныиъ  назвашемъ  или  прозвищемъ,  даннынъ  сос^дкии.  Послед- 
нее правдоподобнее,  если  верить  толковашю,  находшцеку  въ  на- 
зваши  этомъ  нечто  враждебное,  зловещее,  лретивуположное  Ира- 
ну. Въ  Зендавесте  встречаются  имена  двухъ  царей  или  вождей 
туранскихъ,  Фрагарша  и  Ареджатасна*  Имена  вти  объясняются 
П0М0Щ1Ю  зевдскаго  языка  и  значатъ:  «разрушитель»  и  «конестя- 
жатель»,  быть  можетъ  «конокрадъ».  Но  таковыя  назвашя  царей, 
по  всей  вероятности,  суть  прозвища,  данныя  имъ  врагами-иранцами. 

Религ1я  и  П0Э81Я  увековечили  назваше  «Туранъ»;  но  каково 
бы  ни  было  происхождете  его,  петь  никакихъ  доказательствъ  то- 
му, чтобы  какая  либо  страна  ^^ейвгвительно  такъ  называема  была 
своими  обитателями,  чтобы  когда  либо  существовалъ  народъ, 
который  бы  себя  называлъ  туранцами.  Уже  много  вековъ  спустя 
после  Р.  X.,  страна  зга  сделалась  обиталищемъ  тюркскихъ  пле« 
менъ  и  получила  назваше  Туркестана.  Сходство  между  Тураномъ 
и  Туркестаиомъ  очевидно,  но  чисто  случайно,  потому  что  въ  эпоху 
Зендавесты  тюркск1я  племена  не  появлялись  еще  въ  Средней 
Азш.  Не  смотря  на  то,  сходство  этихъ  яазванШ  вовлекло  во  мно- 
жество заблуждешй,  какъ  восточныхъ  пАтАей,  тавъ  и  европей- 
скихъ,  вскользь  занимавшихся  востокомъ.  У  Страбона  *)  нахо- 
димъ мы  назваше  Турхуа  (Тоирши  а)  для  одной  сатрапш  за  Од- 
сусомъ:  въ  этомъ  наввавш  заключается  единственный  положитель* 
ный  следъ  пресловутаго  Турана. 

Древннмъ   Индусамъ   жители  Турана  известны  были  подъ 


1)  XI,  517  ес1.  СабаиЬ. 
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общииъ  именемъ  саковф,  которнхъ  Ма19и(харата  О  изображаете 
весьиа  воинственными  и  непобедимыми.  Сави  въ  незанамятныя 
времена  еще  производили  вторжеша  въ  Пендхабъ,  гд1  имя  ихъ 
сохранилось  въ  назваши  города  Сакада  (жилище  савовъ)  '). 
Вж!ЬсА  съ  савами  упоминаются  и  тухара,  многочисленное  и 
сильное  племя.  Происхождеше  названхя  савовъ  нельзя  объяснить; 
Тухара  есть  сансвритсвое  слово,  значущее  сн^^гъ,  мятель  и  хо- 
лодъ  ^)  Въ  ЦранЪ  сави  дали  имя  свое  сатрапш  Савеставу  (жилище 
савовъ),  вавовое  назван1е  въ  посл^дствш  времени  превратилось 
въ  Седжистанъ,  Систанъ:  это  есть  родина  героя  Рустема  *)•  Сл^ды 
савовъ  заметны  въ  области  Армянсвой,  Савасен'Ь  (вероятно,  ны- 
нЪшшй  Ёлисаветпольсв1й  у^дъ)  и  еще  западнее  въ  верховьяхъ 
Б^ры,  въ  долин^^  Чороха  н  даже  до  береговъ  Архипелага.  Таво- 
вая  географичесвая  разбросанность  имени  савовъ  заставляетъ  ду- 
мать что  оно  служило  для  означешя  множества  народовъ,  лодве* 
денных!  подъ  одно  наименован1е  по  поводу  вавой  либо  общей, 
свойственной  нмъ  черты.  Классическ1е  писатели  вполне  объ- 
ясняютъ  намъ  эту  загадву*  Геродотъ  ^  говоритъ  что  сави  суть 
свиеы  амурпйсв1е  и  что  савами  персы  называютъ  всЪхъ  вообще 
свиеовъ.  Быть  можетъ,  сцещальное  назван!»  амургШсв1е  нахо- 
дится въ  св^и  съ  рЪвою  Мургъ,  влассичесвимъ  Маг^из,  рфвою 
МарпанЫу  воторая  теряется  въ  яесвахъ  Турана,  не  достигая  Ов- 
суса.  Сави  изъ  числа  всЪхъ  турансвихъ  племенъ  могли  быть 
самыми  ближайшими  въ  иранцвмъ;  имя  этого  племени  иранцы 
распррстранили  на  всЪ  многочисленныя  Турансв1Я  племена*  При- 
м^ровъ  нодобнаго  обобщешя  частнаго  назвашя  встречается  мно- 
жество.   Зам^тимъ,  притомъ,   что   Ёдризи  называетъ    «Савита» 


1)  уп,  п. 

2)  Ъаззеп:  ТиШзсЬе  А1(;ег1Ьшп8к.,  I,  652. 

8)  1(1.  I,  852. 

4)  ЕШег'з:  Егакип(1е,  У1Й,  94. 

5)  УЦ,  §  64. 
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страну,  лежащую  между  Овсусомъ  и  Яксартомъ  *):  это  назвавхе 
представляетъ  вавъ  бы  переходвый  звувъ  отъ  савовъ  въ  скн- 
тамъ,  СБиеамъ.  Отрабонъ  •)  говорить,  что  Яксарт%  (Сырт- 
Дарья)  отд&гап  савовъ  отъ  согд1анцевь,  изъ  чего  можно 
завлючить,  что  сави  не  были  ближайшимъ  бъ  Ирану  вочевым^Е 
племенемъ.  Но  вс4  тавоваго  рода  изсл-Ьдоватя  не  им-Ьють  совер- 
шенно нивавой  важности;  несравненно  важн^^е  составить  себЪ 
ясное  поняте  о  томъ,  вавую  роль  играли  въ  древие-аз1ятсвомъ 
жхрЬ  сави,  гд%  бы,  впрочемъ,  ни  была  первоначальная  ихъ  роди- 
на.  Реннель  справедливо  заи^чаетъ,  что  саки,  повидииому,  вели 
тавую  же  воинственно-бродяжничесвую  жизнь,  вавъ  въ  поздн^ё- 
Ш1е  в^^ва  возави,  восави;  ему  важется  даже,  что  имя  савовъ 
вошло  въ  составь  имени  возавовъ,  коеавовъ;  прибаввмъ  въ  сему, 
что  теперь  виргизы  называютъ  самихъ  себя  восав^ми  и  что  это 
есть  ихъ  настоящее  втничесвое  назван1е,  вовсе  незаимствованное 
отъ  руссвихъ.  Отъ  Дуная  до  Восточнаго  овеана  и  отъ  Кавваза  до 
Ледюитаго  моря,  при  всемъ  безвонечномъ  разнообраз1и  народо- 
насблев1я,  разбросанно  слышится  иазван1е  казаковъ;  въ  древне- 
аз1Ятсвомъ  шрЬ,  отъ  Инда  до  Геллеспонта  и  отъ  Египта  до  стра- 
ны Гйперборейсвой,*  встречаются  сави.  Досихъ  поръ  мы  говорили 
о  прадильномъ  сповойномъ  разселеши  раеъ:  это  суть  наносы  рЪч- 
наго  течешя,  слои,  располагаюпцеся  въ  опредФленномъ  порядвЪ, 
подлежащемъ  извФстнымъ  завонамъ;  посреди  ихъ  усматриваются 
разбросанно  чуждыя  имъ  вещества,  аеролиты,  эрратичесвхе  вам- 
ни,  воторые  возбуждаютъ  вопросы,  отвуда,  вавимъ  путемъ  они 
сюда  попали.  Это  суть  вулваничесв1я  произведен1Я  веливаго  вра- 
тера  Турана,  извержешя  вотораго  тЪмъ  сильнее  действовали,  т!^мъ 
дал^е  распространяли  вругъ  своей  д^дте^дь  лэсти,  чЪмъ  мен^е  ус- 
пеха овр^пнуть  въ  соседнихъ  странахь  сдержива]6щая  ихъ  кора 
оседлости.  , 


1)  Веппе1:  ТЬе  вео^арМса!  8у81бт  оГ  Него(1о1из,  1800.  р.  220. 

2)  ХГ,  514  ей.  СазаиЬ. 
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Мы  саова  обращаемся  въ  мяогознайенательяому  схазашю 
Геродота,  что  саки  были  сБивы  и  что  персы  вс^хъ  вообще 
сБйеовъ  называли  саками.  Въ  другомъ  п^стФ  ^)  говорить 
овъ:  «КаспхйсЕое  поре  прилежитъ  западною  стороною  къ 
Кавказу,  а  восточною  бъ  равнине  безБонечной  и  необо- 
зриоюЁ.  Массагеты  занимаютъ  большую  часть  этой  просторной 
равнины...  Ихъ  страна  за  АраБсомъ  (ЯБсартомъ)  противъ  исседе- 
новт.  Шкоторые  полагаютъ,  что  они  такав  сбиосий  народ!... 
Массагеты  од-Ьваготся  подобно  СБИоамъ  и  им4ютъ  съ  ними  одина- 
Б1Й  образъ  жизни».  КаБъ  видно,  Геродотъ  тЛлъ  о  йассагетахъ 
неопределенное  понте.  Страбонъ  ')  пишетъ,  что  древйе  авторы, 
говоря  о  скиеахъ,  живущихъ  въ  востоБу  отъ  Кастйскаго  моря,  на- 
зываютъ  однихъ  изъ  числа  ихъ  саками,  а  другихъ  массагетами,  не 
ум-Ья,  впрочемъ,  евазать  о  нихъ  ничего  опред-блительнаго.  Дал-Ье  *) 
«большая  часть  скиоовъ,  начиная  отъ  Касшйскаго  моря,  называются 
да1ями.  те,  которые  восточнее  да1евъ,  называютсянассагетами  н 
саками.-Прочге  ^зв^стны  подъ  общимъ  наименовашемъ  свиеовъ,  но 
въ  частности  важдый  изъ  нихъ  носит*  особое  имя».  Ограбонъ, 
потомъ,  приводить  много  тавихъ  имёнъ:  азы,  паз1аны,  товары, 
сакараулы,  апарны,  всании,  писсуры.  Еъ  числу  ласеагетсвихъ 
и  савсвихъ  племенъ  относятся  аттаз1И '  и  ^орасм1И.  Мы  не  ста- 
немъ  исчислять  множества  названШ  для  турансвихъ  племенъ, 
встречающихся  у  древнихъ  влассичесвихъ  писателей,  въ  ооо^$м- 
ности  у  Плитя.  У  Геродота  на  пространств*  между  Трвломъ  и 
Алтаемъ  находимъ  мы,  вром*  савовъ  и  маесагетовъ,  аргинпеевъ 
исседоновъ,  аримасповъ.  Зам^тимъ,  что  походъ  АлеБсандра  Маве- 
донсваго  и  существоваше  Еллино-Бавгрйсваго*  государства  дале- 
во  ра^пгирили  пределы  знан1я  гревовъ  о  Средней  'Аз1Е.  Прежшя 
еобнрательныя  назвашя  дробятся  на  множество  ча№ааъ;  съ  др^- 


1)  кн.  I,  §§  189,  191,  201. 
I)  XI,  507,  еа.  СаваиЬ. 
3)  XI,  511,  ей.  СаиваЬ. 
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П|1  С9Еаравн  еши  общш  ообарательвна  назвави  „сжиен''  и 
«Сие]яи  шцтшпижяъ  все  бо^Нке  и  6ож!ке  обшнрння  назватл* 
Аз1ахсваа  Свие1Ж  дЬлоса  на  Сшеиэ  но  ею  сторону  ИюЁауса 
(8су1Ш1  шМа  Хшанш)  ш  Свнеш  по  ту  сторону  Иммауса  (8су1Ыа 
ех1га  Хшант).  ПоелАднас  влади  на  востовЪ  слваетса  сь  Сери- 
вой.  Геродот»  натодиса  ео^в  въ  недоукЬшн,  прнчислть  Л1 
нассагетавь  къ  сшеаа%  кп  нЬтъ;  тажовое  недоун^ше  разрЪ* 
шнжреь  вомжнтедыю  для  ноздн^йшнхъ  вжасенчесжнхъ  ннеателей. 

Какь  ш!  вндЪли,  отъ  веднваго  горнаго  узла  Средней  Азш 
одна  вЪтвь  народов»  отвинудась  жъ  югу»  въ  Индустанъ,  другая 
жь  западу,  въ  Ираиъ.  Теперь  мы  усматрнваемъ  третью  великую 
вЬпь  народовъ,  расвннувшуюса  жъ  западу,  вдоль  Арало-Басшй- 
еюй'  ннзненноетн,  по  скверную  сторону  Аасшя,  Кавжаза,  отъ  мо- 
рей Азсюежаго  н  Чернаго  до  самаго  Дуная.  Къ  востожу  ея  раз- 
вкплешя  доетмглм  верхнаго  Иртыша  м  Бнтайсваго  Туржестаиа. 
Въ  нашлк  разв^твлетя  своего,  шфодн  эти  сопрмжасаются  съ 
оЛддажь  а81Я1евямъ  М1ромъ  н  оопрнжосновете  вю  враждебное: 
важжятая  вражда  между  Ираномъ  н  Тураномъ.  Но  ото  сопрнжосно- 
веше  юльжо  в»  Бажтрш  вринимаетъ'нсгорнчесж1й  харажт^ъ.  Въ 
друпя  мкеп  Ав1М  пооадаютъ  жажъ  бы  осжолжн  этого  велнжаго 
Турашваго  млн  Сжнеокаго  ц&шго,  пронзводатъ  при  ладевш  времен- 
ное еотряееше,  н  шяомъ  все  снова  идетъ  тамъ  прежяммъ  усвоен- 
ивмъ  ходкшъ. 

Но,  вронк  общаго  имени,  быть  можетъ  иежусственно  и  на 
ложяомъ  осшшаши  соиаянаго  жлассичесвою  ученоспю, — ^что  об- 
щаго въ  шфодиъ  наавваемнхъ  сжнеами;  что  общаго  между  оби- 
татеими  низошевъ  Днепра  и  верховьевъ  Иртыша?  Происжожде- 
ше  ли,  яуывъ,  образъ  жизни,  географичесжое  положеше?  О  пронс- 
таждймм  сжнеовъ  жлаеснчесж1е  писатели  оообщаютъ  нДскольжо 
легендъ,  но,  при  веемъ  легвовкрш  своеиъ,  сами  они  почитаняъ 
ив  за  басни.  Отъ  Зевеса  и  дщери  рЪжи  Борнстена  (ДнЬфа) 
родился  Тартвюось,  прародитель  всЪхъ  сжнеовъ;  отъ  него  роди- 
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1ись  трн  сына;  изъ  чясла  ихь  хлахппй,  Жолакеаись,  балъ  родо- 
начаинивохъ  вс^хъ  сколотовъ,  которыхъ  греки  назвали  свиеами 
произвольно.  По  другой  дегендЪ,  Геркулесъ,  прохода  чрезъ  Ски- 
61Ю,  их&гь  связь  съ  Ехидной,  ск  полуд^цой-полузиФей,  оп  кото- 
рой родились  три  сына;  иладппй  изъ  нихъ  Окыеесъ  биЛ  родо- 
начальнихомъ  вс&1ъ  скиескихъ  царей,  Бели  только  таковыя  ле- 
генды были  действительно  туземными  на  Дн^пр^,  то  онА  в%  вые- 
шей  степени  замечательны,  обнаруживая  родственное  сходство  е& 
древнейшими  аз1атскими  миеами.  Согласно  таховымъ  леген- 
дамъ,  бывшимъ  въ  ходу  на  Дунае  и  на  Днепре,  сквеы  оказы- 
ваются туземными  обитателями  севернаго  берега  Чернаго  моря,  а 
не  пришельцами.  Но  есть  и  друпя  предашя,  приводимый  Геродо- 
томъ  ^)  и  Дюдоромъ  Сицил1йскимъ  ')  согласно  хоторымъ  ски^г, 
живппе  по  берегамъ  Чернаго  и  Азовскаго  морей,  пришли 
туда  изъ  Средней  Азш,  съ  Яксарта.  Таковая  одноплемен- 
ность  обитателей  береговъ  Снръ-Дарьи  м  береговъ  Днепра, 
конечно,  оправдывала  бы  тождество  ихь  отничесхаго  наюашя,  но 
она  должна  бы  обнаружиться  въ  сходстве  язншвъ  масеагетсваго 
и  сколотскаго;  существовало  ли  таковое  сходство  или  петь,  о 
томъ  классичесие  писатели  умалчиваютъ,  будучи  вообще  весьма 
плохими  судьями  въ  деле  сравнительной  филолоНи,  Припомнимъ 
однако,  что  одноязычность  всехъ  обитателей  Иранекаго  плоско^ 
гор1я  была  ими  подмечева.  Въ  отношешн  къ  образу  жизни  скиеа 
представляютъ  собою  величайшее  разнообраз1е:  были  скиеы  земле- 
дельцы, земледельцы-промышленники,  кочевые,  охотники,  воин- 
ственные; некоторые  были  до  того  грубы,  что  с^ятались  людо- 
едами, друпе  совершенно  воздерживались  отъ  всякой  мясной  пищи; 
некоторыхъ  скиеовъ  греки  называютъ  «самыми  праведными  и 
честнейшими  изъ  людей»,  другихъ  изображаютъ  развращенными, 


1)  Кн.  IV,  §  11, 

2)  Кн.  II,  §  43. 
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жесФовшш,  погрязшимн  въ  животной  чувственноеги.  Итакъ,  иня 
свиоъ  едвали  оанатадо  ((бродяшго,  свитающагося»,  или  сдшбиточ- 
лнка»>  ИДЕ  острЪлха»  отъ  финно-лиювсваго  зМиа,  или  «^елов^^ка 
га^внаго»  отъ  гречесваго  слова,  означающаго  гн^ватьсл. 

Нельвя  тавже  допустить,  чтобы  подь  общииъ  наименован1енъ 
ещрвовъ  греки  подразумевали  иноа:ество  разноплеменныхъ  наро- 
довяц  завинавшигь  одну  оаред1»леннуж)  географическую  полосу,  а 
шсенио  известную  часть  Европейско  и  Сибирско-Турансвой  низ- 
ненности.  Геродот-ь  называетъ  свиоани  обптателеЁ  страды  ь'ежду 
Доношь  и  Дн-бдронъ,  равно  кавъ  и  кочующ1я  на  Сыръ-ДарьЪ 
пленена,  во  въ  промежутке  меа^у  этими  двумя  оконечностями 
оиъ  исчисляетъ  несколько  народ^овъ,  о  воторыхъ  положительно  го- 
в<фвт^,  что  они  не  были  скяаы.  Опшбочно  или  нетъ,  но  во  вся- 
комф  случае  скиеы,  по  понят1ямъ  грековъ  составляли  одно  племя, 
разселившееся  да  югромное  протяжеше  *}•  Чтобы  разгадать  про- 
исхождеше  свеоовъ,  внимаше  ученыхъ  обращено  было  на  опи- 
саше  ихъ  наружности  древними-  Геродотъ  говорить  ^)  о  буди- 
Ецхь,  которыхъ  онъ,  впрочем!,  не  причисляетъ  собственно 
къ  скиеамъ  и  которые  жили  по  л^вую  сторону  Дона,  какъ  ка- 
жется въ  пределахь  нынешней  Воронежской  губерши,  что  они 
все  белокуры  и  голубоглазы;  объ  аргиппеяхъ,  жившихъ  за  Ура- 
ломъ,  въ  западной  части  Киргизской  степи,  имевшихъ  особый 
язык^,  но  одетыхъ,  какъ  скиеы,  что  сей  плепшвы,  мужчины  и 
женщины,  имеютъ  цлоскШ  носъ  и  длинный  подбородокъ  0. 
Аристотель  *)  Л)воритъ,  что  все  северные  народы  имеютъ 
голубые  глаза,  что  у  схиеовъ,  равно  какъ  и  у  Понтайскихъ 
ераийцевъ,  гдадк1е,  мягв1е  и  длинные  волосы,  рыжеватые 
и    тон^е.    Гиппократъ   разсказываетъ    0)  ^'^'"^   в^е  скиоы  очень 


1)  НгтЬоШ:  А81е  сеп1га1в,  I,  400. 

2)  IV,  101. 

3)  IV,  21. 

4)  РгоЫ.  XIV,  14. 

5)  Бе  абге  е1;с.  §  91,  95. 
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похоаоЕ  другъ  на  друга,  но  яе  похожи  на  друпе  наро- 
ды. Они  толсты,  нясвеш  и  сыраго  темнераиента.  Сочине- 
ше  Гидповрата,  но  крайней  вгЬрЪ  въ  томъ  видЪ,  въ  которонъ 
дошло  до  наск,  почятается  нодложнымъ  ^);  оаисаше  свнеовъ  сде- 
лано заочно  и  сь  цЬлью  дожазать  медицинскую  теорш  о  влхяшн 
сырости  на  человека.  Какъ  бы  то  ни  было,  все  то,  что  мы  зна- 
емъ  изъ  древнихъ  нисателеК  о  наружности  скиеовъ,  нисколько 
не  доказываетъ,  чтобы  свиеы  были  монгольсваго  нроискожден1я, 
вакъто  думалъ  Нибуръ  ^)  и  вслЪдъ  за  нимъ  множество  другихъ 
ученыхъ.  НигдЪ  не. говорится,  чтобы  скиеы  были  безобразны, 
говорится  даже  о  красоте  н'&свольвихъ  женщинъ  (яшесваго  про- 
исхожден1л  ').  Монгольсв1й  типъ  впервые  показался  въ  Европе 
въ  образе  финновъ-гунновъ  и  на  современныхъ  писателей  прошз- 
велъ  глубокое  впечатлите  невиданнымъ  и  даже  неслыханнннъ 
дотоль  безобраз1еиъ  своинъ.  Амм1анъ  Марцеллинъ  описываетъ  на- 
ружность гунновъ  чудовищною;  онъ  же  повАствуетъ  объаланахъ, 
почитаемыхъ  имъ  за  скивсвхй  иародъ,  что  они  почти  всФ  краен- > 
вой  наружности,  высокаго  роста,  белокуры,  им'Ьютъ  взгляда»  бол^е 
гордый,  ч^мъ  свирепый  *}.  Кавъ  ни  недостаточны  вс&  разсквзы 
древнихъ  писателей  о  наружности  сБиеовъ,  но  можно  вывести, 
завлючеше,  что  телесными  прим'Ёта:и[и  своими  они  представляли 
большое  сходство  съ  германскими  и  славянскими  племенами,  но. 
ни  какъ  не  съ  монгольсиими,  воторыхъ  типъ  обозначевъ  р^кими 
особенностями.  ,   , 

11роисхожден1е  назвашя  <'Скиоъ>»,  ка^ъ  мы  сказали,  состав- 
ляетъ  загадку,  надъ  которой  тщетно  изощрялось  остроумхе  уче- 
ныхт.  Наиболее  распространено  мн^шхе,  что  скиеъ  1ст1.  грече- 
ская переделка  славянскгго  чудь,  которымъ   славяне  вообще  г;> 


1)  Цкег^:  (тео^арЫе  йег  ОпесЬеп  ип(1  Кбтег  (1816— 43),  Ш.  2,  р.  27 

2)  ШеЬиНг:  въ  Шеше  Ь181юг.  иис1  рЫ1о8.  ЗсЬгШеп.  р.  301. 

3)  Агггапг  Ехр.  А1ех.  19,  8. 

4)  Атт.  Маге.  XXXI,  2. 
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811ва1>тъ  фянсшя  пдбмена*  Въ  этихоюгвчбсвош    отношенш  это 
кнДше  весьма  правдоподобно:  славянсак  чуоюдь,  у^/дь,  сМсНоиЛ  по- 
чте не  хогутъ  быть  внраженн  гречесхшш  буквами  иначе  ваю  че- 
ре»  ЕхуиОт)^  ^).  Но  при  этом»  необходимо  допустить,   что  скиен 
бшш  финсжаго  происховдешя,  что  таковое  на8ван1е  греки  ваим- 
ствоважи  у  сшвди»,  потому  что  финны  самихъ  себя  не  назнваютъ 
чудью  и  даже  не  могутъ  проивнести  тавоваго    назвашя,   что  съ 
сдавянамИд  жившими  внутри  Росс1и,  греки  вступияи  въ  ооприко- 
сновеше  прежде  чНЬлъ  съ  скнеани,  жившими  по  берегу   Чернаго 
моря,  что,  нахонецъ,  его  назваше  чудь  греки  распространил  и 
на  саиихъ  сшванъ,  за  кавовнхъ    почитаются    демледфдатедн— 
скиен.  Допустить  втотъ    длинный  рядъ   неизб&вныхъ  нредпояо- 
жешй  невовможно  безъ  большнхъ  натяжекъ.  На  египетскихъ  пи- 
рамидахъ  читается  неоднократно  назваше  поб^деннаро  египет- 
скими царями  народа  схета:  все  заставяяетъ  думать,  что    д&ю 
тутъ  идетъ  о  хищническихъ  ордахъ  скиеовъ,    проникавшвхъ  въ 
самую  гяубь  Азш  и  даже  доходившихъ  до  Египта.    ДревнФ&шая 
ивъ    таковыхъ    надписей    относится    къ    царствовашю     Сетоса 
(1445*^1394  ^).  ВФроятно-ли  чтобы  египтяне,  въ    эту   пубоко- 
отдаленную  эпоху,  заимствовали  назваше  свиеовъ  у  славянъ  ил 
даже  у  грековъ?  Другая  догадка,  быть  можетъ,    болЪе    основа- 
тельна. Къ  с^Ьверу  отъ  Балкана  до  Дуная  жили  геты;  это  назва- 
Я1е  отъ  Балкана,  обходя  съ  северной    стороны    Черное    море  и 
Касшй,*межемъ  мы  лрослЛЬднть  до  самаго  Яксарта,  въ  соедннеши 
съ  разными  м^ннми  прилагательными:  на  р.  Тирасъ  (ДнЪстръ) 
тирагеты,  на  ВолгФ   еиссагеты,  наконецъ,  на  ЯксартЪ  массаге- 
ты  (Больпие  геты).  Безъ  сомн^^в1я   племя    гетовъ    заключало  въ 
со&к  множество  народовъ,   жившихъ    на    огромномъ    разстоянш 


1)  ВсЛа/'аНк:  ВЫтеЪе  А11;ег1;11йтег,  I,  282;  1)(Ло%8  Ле  М(т(ерегеих: 
Усуа^е  аа1х)аг  да  Саасаве»  1У,  357. 

2)  ВагеОтк  Мопшпепи  в^опс!,  Ш,  1,  316. 
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друп  отъ  друга.  Мн  вскор!»  представииъ  доказательства,  что 
яазваше  его  было  дЪствительно  оузенное,  не  инопдененниканв  ^ 
данное,  не  прозвище  въ  родЪ  басуриановъ,  нЪкцевъ,  чуди.  По 
всей  вероятности,  однако,  тузеицы  произносили  его  не  совс^мъ 
тахФ,  какъ  греки;  назваше  геты  въ  устахъ  игь  звучало  бол^^е 
или  иен^е  иначе,  весьма  вероятно  даже,  что  на  ЯксартФ  ту- 
земцы произносили  его  несколько  иначе,  ч^мъ  соплеменники  ихъ 
на  Дуна'Ь.  Последовательность  назван1й  геты,  кеты,  куты,  ску- 
ды  (1'^и071г)  не  представляетъ  ничего  невероятнаго  *).  Во  вся- 
комъ  случае  это  не  более  какъ  догадка,  которой  справедливости 
доказать  недьвя. 

Въ  втомъ  темномъ  вопросе  сравнительная  филолопя  выво- 
дить насъ  нзъ  лабиринта  более  или  менее  произвольныхъ  дога- 
докъ  на  надежный  путь  положительннхъ  выводовъ.  Ирано-индШ- 
сше  письменные  памятники  доставляютъ  намъ  только  обпця  на- 
именовашя,  туранъ,  саки,  тухара,  изъ  которыхъ  нельзя  выве- 
сти почти  никакихъ  объяснешй  для  занимающаго  насъ  вопроса. 
Классичесше  писатели  гораздо  обильнее  указашями.  Мы  сказали 
уже,  что  въ  нихъ  встречается  множество  назвашй  для  турано- 
скиесквхъ  племенъ;  сверхъ  того  находимъ  мы  много  именъ  муж* 
скихъ  и  жеискихъ,  имена  скиескихъ  боговъ  и  богинь  и,  нако* 
нецъ,  несколько  словъ  для  означешя  различныхъ  понятШ.  Заме- 
тимъ,  что  все  9ТИ  имена  дошли  до  насъ  более  или  менее  иска- 
женными греческимъ  и  ринскимъ  алфавитами,  которыхъ  невоз- 
можно было  приноровить  Ёъ  варварскимъ  скиескимъ  звукамъ, 
что  классичесше  писатели  сами  не  понимали  настоящаго  значе- 
шя  скиескихъ  собственныхъ  именъ,  что,  наконецъ,  были  они  со- 
вершенно чужды  знав1ю  зендскаго  и  другихъ  аз1Ятско«р1Йскихъ 
языковъ.  темь  замечательнее  то  обстоятельство,  что  большая 
часть  зтихъ  скиескихъ  назвашй  безъ  труда  объясняется  помощио 

1)  Иеппе1:  ТЬе'вео^арЫса!  8у8(;еш  оГ  Негодоепв,  1800,  р.  48. 
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зендсваго  и  сансвритскаго  лзыкозъ.  Зд'Ёсь  уже  цеум'Ьство  001Ш%- 
ше,  выраженное  нами  на  счетъ  пменъ  турансЕвхъ  царей,  встр'Ь- 
чающихсд  въ  Зендавест^^;  влассиЕи  не  могли  вводить  въ  свие- 
св1й  м1ръ  прозвища  изъ  языка,  воторый  икъ  самимъ  былъ  неиз- 
в^^стенъ:  пазваша  эти,  не  гре<1сев1я.Е  не  римсшя,  суть  очевидно 
тузе21ныя  скиесшя.  Плишй  О,  исчисляя  пзв^стныя  еыу  туран- 
сия .  племена,  называетъ  ар1авовъ,  антар1ановъ,  аримас- 
ловъ,  араиеовъ.  Вс%  эти  вазвангя,  вакъ  замЪтилъ  Бюрнуфъ  '), 
объясняемы  помощ1х)  зендскаго  языка,  равно  кавъ  и  назваше 
харизмъ,  харизмш.  Имена  свиоскихъ  боговъ,  богинь,  царей  и 
царицъ,  не  заимствованы  изъ  зепдсьаго  языка,  но  объясняются 
П0М0Щ1Ю  его  ');  сд^довательпо,  имена  эти  суть  самостоя- 
тельный свиеск1я  и  обнаруживаютъ  только  родственную  связь  съ 
зендсвими.  Важн'&ишШ  источнивъ  св^д^нш  для  ознавомлевхя  съ 
свиоами  въ  стране,  изъ  которой,  повидимому,  началось  яхъ 
разселеше,  находимъ  мы  въ  витайскихъ  л^тописяхъ  динаспн 
Ханъ,  властвовавшей  отъ  163  г.  до  Р.  X.  по  196  г.  по  Р. 
X.  Эти  драгоцЪнныя  увазашя,  заимствованный,  впрочемъ,  не  изъ 
первоначальнаго  источника,  впервые  сообщены  были  ученой 
Европ^Ь  Абелемъ  Ремюза  и  Елапротомъ.  Ознакомлешемъ  съ  содер- 
жан1ем1>  самихъ  летописей  динаспн  Ханъ,  Европа  обязана  со- 
отечественнику нашему,  знаменитому  синологу  отцу  Хавинеу  *)• 

Не  ран^е  какъ  во  П  в.  до  Р.  X.  Китай  вошеяъ  въ  со- 
щшкосновеше  съ  такъ  называемымъ  нын^  Китайсввмъ  Турхеста- 
цомъ.  Побудительными  въ  тому  причинами  были  в^вовыд  граби- 
тельства и  безповойства,  которыя  ос4длые  китайцы  иретерп4ва- 
ли  отъ  с^верныхъ  соседей  своихъ  хунъ-ну  или  пунгъ-ну,  коче- 


1)  VI,  17,  19. 

2)  'Соттеп1.  бвг  1о  ^а5па.  Ко1е8  еЬ  ес1а1гс158.,  СУ. 

3)  БсЫГаггк:  81аУ1сЪе  АНеПЬйшег,  I,  р.  282. 

4)  Онисанхе  Д»унгар1я  в  Востотааго  Туркестаиа.  СЛБ.  1829. 
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ваго  шемени  ели,  быть  можетъ,  оАсв  н^^свмькихъ  1Ссябвнх!Е 
01еменъ  тюр&о-финскаго  11роиехождвВ1я:  Чтобй  держать  вфихъ 
4$е9аокойныхъ  соседей  въ  страхе,  витайсвая  политика  поставила 
себЪ  цфлью  пршскивать  имъ  враговъ,  а  еебЪ  союанивовъ  между 
народыси,  обитавшими  въ  отдаленныхъ  и  обширныхъ  странахъ 
Си-юй,  ъ  е.  иа  запад'Ь.  Тавъ  открылся  для  витайцевъ  новый, 
дотолЪ  нев^^домый  М1ръ;  географичесгая  и  9тнографическ1я  поз- 
наша  ихъ  распространились  до  восточннхъ  береговъ  Касшйскаго 
мора  и  записаны  ими  съ  мелочною  тщательностью,  составляющею 
характеристическую  черту  китайской  науки.  Въ  нихъ  заключа- 
ются для  насъ  указашя  самостоятельныя,  незаимствованныя  изъ 
рзв^^стныхъ  уже  намъ  источниковъ,  относящ1яся  до  стран»  н  на- 
родовъ,  малодоступныхъ  для  изсл^довашй  съ  западной  стороны. 
Въ  особенности  важны  они  для  объяснен1я  первоначальной  исто- 
Р1И  варваровъ,  наводнивпГихъ  собою  Европу  въ  эпоху  падешя 
западной  Римской  Имперш;  только  при  помощи  китайскихъ  Л'Ь- 
тописей  1||ожно  объяснить  себ^^  причины  такъ  называемаго  велика- 
ю  1щрес€лшя  народоеъ»  Геродотово  знакомство  съ  скиескими  или 
туранскими  именами  начинается  съ  береговъ  Дуная  и  ДнЪпра, 
китайское  совершенно  съ  противуположной  оконечности,  теряв- 
шейся для  классическихъ  писателей  вглуби  востока,  но  составляв- 
шей для  китайцевъ  начало  отдаленнаго  запада. 

Безобразхе  новыхъ  знакоиыхъ,  западныхъ  варваровъ,  къ  ко- 
торымъ  пришли  китайцы  искать  себЪ  союзниковъ,  произвело  на 
нихъ  столь  же  глубокое  впечатлите  какъ  бе8образ1б  гунновъ  на 
грсвовъ  и  римлянъ,  хотя  въ  томъ  и  другрмъ  случае  условк  бет 
зоб^)аз1Я  д1аметрально  противуположны.  7  людей  втихъ,  какъ  пи- 
шутъ  китайсше  летописцы,  длинный  лица,  похож1Я  на  лошади- 
ныя  мордп,  рпа.ше  глаза,  уродливые,  выдающ1еся  впередъ  носы  ^). 
Особенно    безобразными     показались     китайцамъ    усуни,    люди 


1)  ВШег'в  Егдк1а»1е  Лиев,  I,  193,  351. 
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белокурые,  съ  голубшш  или  зелеными  главами  и  красными  бо- 
родами. О  нихъ  китайцы  говорят,  чзю  они  очень  похожи  на 
болынихъ  обеаьднъ,  отъ  цуюрыхъ,  варочем<ь,  будто-бы  происко- 
дятъ.  Несмотра  на  невыгодную  наружность  усуней,  китайцы 
употребили  всЪ  усил1а  къ  тому,  чтобы  вступить  съ  ними  въ  т^- 
ный  союзъ;  въ  супружество  усунсвому  государю,  Бунин  (Еши^, 
Ебш§?)  отдана  была  китайская  княжна,  которая  потомъ  всю 
жизнь  свою  горевала  по  родин&  между  безобразными  грубыми 
усунями  и  которой  жалобная,  безъискусственная  песенка  сохра- 
нилась до  нашего  времени: 

Родственники  отправили  меня 

В%  далекую  сторону, 

Въ  чужомъ  царстве  выдали  меня 

За  Государя  Усунскаго.  .  . 

Онъ  живетъ  въ  бедной  хижинФ, 

Войлоками  покрытой; 

Ъсть  онъ  лишь  мясо, 

Пьетъ  молоко* 

Бахъ  вспомнится  ивА  о  родин^Ь, 

Такъ  и  хотелось  бы  быть  дикой  гусыней, 

Улет&хабъ  я  къ  себЪ  назадъ  домой. 
Это  происходило  во  второй  половине  П  в.  до  Р.  X. 
Усуни  составляли  многочисленное  кочевое  племя,  которое  могло 
выставлять  въ  ноле  до  188,800  вонновъ.  Кочевали  они  въ  стран^^, 
прилежащей  къ  озераиъ  Иссекуль  и  Балхашъ  и  орошаемой  те- 
чешемъ  р.  Или.  Страна  эта  представляетъ  собою  естественное 
единственное  звено,  связующее  западъ  Азш  съ  востокомъ  Азш. 
Ни  горы,  ни  пустыни  не  отд&шютъ  зд^  Битая  отъ  Сибири, 
отъ  Росаи,  отъ  Европы;  здФсь  идеп  ближайшШ  путь,  —  не  въ 
Пекинъ,  который  стоитъ  на  краю  Битая  также,  какъ  Петербургъ 
на  краю  Россш)  -^  путь  идетъ  въ  роскошный  западный  и  южныя 
'  области  Битая,  составляюпця  настоящее  средоточхе  втой  замкну*^ 
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той  еще  досехЬ  для  ц&1аго  свФта  И]шер]и.  Такимъ  обрааонъ, 
Илзйсжоху  краю  суждено  шровое  значеше  въ  будущею,  быть 
мохетъ  не  елшкоиъ  отдаленнокъ  времени.  Теперь  уже  военшии 
въ  ненъ  русеш  ухрЪыешд  Коцалъ  и  Верное;  теперь  хнтайца 
первое  европейское  народонаселеше  къ  сзюронЪ  запада  встрЪча- 
ютъ  на  Ил,  хамъ,  гдЪ  за  двадцать  вЪковъ  тому  назадъ  впервые 
встр11ти1и  они  бФлокурыхъ  усуней. 

МЪсто  жительства  усуней  приблизительно  совпадаетъ  съ 
м^^стоиъ  жительства  геродотовыкъ  исседоновъ.  ПослЪдше  Алкха* 
нохъ  Сардскииъ  называются  также  асседонаии  V*  ^^  названЕо 
весьма  естественннмъ  образомъ  можно  разложить  на  составныя 
части:  Ассъ,  Азъ,  Ёссъ,  Иссъ,  Оссъ — втничесвое  назван1е,  и  донъ, 
имевшее  общее  значеше  рткы,  слово  весьма  распространенное  въ 
древшя  времена  по'  спорную  сторону  Бавказа  т.  е-  въ  Скиеш  и 
даже  гораздо  дал^  на  запад'Ь  Европы.  Теперь  таковое  общее 
значеше  даиъ  сохранилось  безъ  изм^нешя  въ  язык^  оссетинъ. 
Плвшй  говорить  %  что  посреди  горъ,  соприкасаясь  съ  кол- 
ками, живутъ  есседовы;  быть  *  можетъ,  этимъ  назвашемъ  озна- 
чалъ  онь  оссетин;^)  ^[отя,  впрочемъ,  посл^дше  называютъ  себя 
не  иначе  какъ  иронами.  Во  всякомъ  случае,  слишкомъ  см^о 
было  бы  безъ  дальнЬйшихъ  доказательствъ  установить  соотноше- 
ше  между  китайскими  усунями,  геродотовыми  исседонами  и 
плин1евыми  кавказскими  есседонами-оссетинами.  Притомъ,  ки- 
тайцы разскавываютъ,  что  усуни,  которыхъ  нашли  они  на  Или, 
переселились  туда  не  за-долго  передъ  тЪмъ  изъ  горной  страны, 
лежащей  въ  вврховьяхъ  великой  китайской  рЪки  Хуанъ-хз  (Гоан- 
го)«  Бъ  таковому  переселенш  вынуждены  они  были  врагами  сво- 
ими Хунъ-ну. 

Въ  первоначальной  родине  своей  усуни  жили  вм^стЪ  или 
рядомъ  съ  народомъ  юэ-чжи,  которыхъ  большая  часть  вынуждена 

1)  НтиМдЛ:  Апе  сеп«га1е,  I,  390- 

2)  VI,  7. 
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быжв,  М1е  ракЪе  ч&гь  усуни,  удалжться  на  Иди.  Эта  вйтвь  на- 
зывается жг1»йца]ш  та-юв-чжи,  т.  е.  бо1ьш1в  юв-чжи.  ПосдЪд- 
ше  ант^Ьененн  бшн  усунахи  съ  Иди  далАе  ю  западу,  на  Сырь- 
Дарью,  въ  ннн^иншй  Коханъ  ^1*  1^0  с&верную  сторону  Аму-Дарьи. 
Бъ  югу  ть  страны,  въ  которой  поселлсь  юз-^жи,  гили  та-х1а, 
къ  западу,  въ  разетоанш  отъ  яихъ  49  дней  пуп,  а-сы;  къ  северу 
вхангъ-шу*  Страна  на  Или,  до  прибыпя  юз-чжи  занята  была  на- 
родоиъ  се  или  сад,  который  оттЬсненъ  быль  оттуда  хъ  западу. 
Позднее  въ  китайскихъ  л^Ьтописяхъ  ви^Ьсто  назвашя  юэ-чжи  чаще 
встрЬчается  назваше  юз-ти,  ш-та,  1е'-та,  что,  впрочеиъ,  можна 
объяснить  чрезвычайною  затруднительностью  писать  иностранныя 
назвашя  китайскими  буквами,  а  посему  колеблющимся  правопи- 
сан1емъ.  Еъ  северо-западу  отъ  Сыръ-Дарьи,  по  направлешю  къ 
Уралу  и  ВолгЪ,  жиль  многочисленный  народъ,  который  китайск1Я 
лЪтописи  за  120  л^тъ  до  Р.  X.  называютъ  1анъ-тсай  или  анъ- 
тсай;  позже  назвате  это  изменяется  въ  А-лан-на. 

Эти  разсвазы  китайцевъ  о  туранскихъ  народахъ  весьма  важ- 
ны для  науки;  кроме  запаса  положительяыкъ  свед^шй,  они  до- 
ставили еще  величайпшмъ  ученымъ  основан1я  -для  длиннаго  ряда 
догадокъ  касательно  темнаго  вопроса  о  коде  разселетя  нынеш- 
никъ  обитателей  Европы.  Нельзя,  впрочемъ,  не  позволить  себе 
замечашя,  что  мнопя  изъ  этихъ  догадокъ,  невидимому,  основаны 
на  довольно  произвол ьныхъ  толкован1яхъ. 

Описаше  наружности  усуней  побудило  причислить  ихъ  не 
только  къ  великой  индо-европейской  расе,  но  даже  спещально  къ 
числу  народовъ  германскихъ,  такъ  кавъ  рыжхй  цветъ  волосъ  вовсе 
не  составляетъ  принадлежности  народовъ  греко-латинскихъ  или 
славянсвихъ.  Такимъ  образомъ  усуни  представились  отставшими 
на  дальнемъ  востоке,  у  пределовъ  Китая,  братьями  германцевъ. 
Но  съ  дру1Ч)й  стороны,  кроме  наружнаго  вида,  мы  не  знаемъ  ни- 


1)  Нопу.  Алл.  Лев  уоуавез,  1849,  ^ш1.  еЬ  Аой!,  р. 
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чего,  что  бы  ясно  характеризсюахо  въ  понят1И  пвщвжь  уеуней. 
Даже  вопросъ  о  тою,  дЬйствительно  ли  принаджежажи  они  кь 
индо-евроиейсжой  расЪ,  иожетъ  покуда  считаться  1не  окончательно 
разр^шенныиъ  ^).  Признать  въ  никъ  родство  съ  исседонакн, 
азаии,  оссаии  и  проч.  нельзя,  потону  что,  до  переселетя  своего 
на  Или,  жили  они  совершенно  оторванно  отъ  турансвикъ  наро- 
довъ,  па  южную  сторону  великой  пустыни  Гоби.  Въ  видЪ  доказа- 
тельства, что  язнкъ  усуней  былъ  действительно  индо-европей- 
скаго  корня,  иожно  привести  то  обстоятельство,  что  въ  языкахъ 
«  сосЪднихъ  съ  ними  тюркскигь  и  ионгольскихъ  плехенъ,  въ  осо- 
бенности же  въ  языкахъ  тунгузовъ  и  нанджу,  встр^Ьчается  ино- 
жество  индо-европейскихъсловъ.  Елапрогь  зак^Ьтилъ  даже  большое 
сходство  въ  грамматик^Ь  манджу  съ  граииатикой  немецкой  ^).  Ки- 
тайцы называютъ  еще  несколько  народовъ,  одноплеиенныхъ  съ 
усунлии;  между  зтими  народами  замечательно  особенно  назваше: 
куты,  кхуты  или  хуты,  которые  кажутся  какъ  бы  обрыввомъ  вели- 
каго  готескаго  племени  *).  Мы  напомнимъ  здЪсь  о  толковати  на- 
зван1я  скивовъ  помощ1Ю  геты,  куты  и  скуды  (гзсибт);).  Наконецъ, 
китайцы  считаютъ  одноплеменниками  съ  усунями  1анъ-тсай  млн 
а-лан-на,  въ  которыхъ  не!кьзя  не  видеть  алановъ,  игравшихъ 
столь  великую  роль  Ъъ  Европе. 

Народу  юэ-чжи,  который  предшествоваль  усунямъ  въ  Тура- 
нЪ,  суждено  было  въ  послЪдствш  времени  играть  великую  исто- 
рическую роль  въ  Аз1и  подъ  разными  неопределенными  назвннхя- 
ми:  белыхъ  гунновъ,  ефталвтовъ,  индо-свиеовъ  и  пр.  Назваше  юз- 
чжи  особенно  обратило  на  себя  вяиман1е  въ  позднейшихъ  фор- 
махъ,  приданныхъ  ему  китайскими  писателями,  а  именно:  юз-ти. 


1)  У1у1еп  с1е  81.  МагИп  въ  Ноау.  аш1.  деа  уоуавез,  1849,  ^а^1.  еЬ  АойЬ^ 
р.  32. 

2)  ВШег'з  БгйЪтае,  II,  486. 

8)  АЫ    Еетта^-,    ВесЬегсЬев   зиг    1ез   1апрте8.    (аНагез,    р.    827; 
ЮаргоЬЬ:  ТаЫеаих  11^з1;оп^пе8  с1е  ГА81е,  р.  167., 
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Ш-пц  ш-п^  Скквуще  сь  столь  ивв^^стншсъ  въ  древне]1ъ\[1р^Ь  на- 
звашем^  гетовъ  весьма  ощутительно  и  потому  юа-чжв  прмнатн 
бшп  за  гетоцъ,  бол^^о  млн  мен^Ье  решительно,  почти  всЪми  уче- 
шлш,  занюЕавлпшися  зтимъ  вопросоиъ.   Бита&сюе  назваше  та- 
19-та  длд.  народа!  гивнЕаго  на  Снръ-ДарьЪ,   бужвально   ооотвФт- 
ствуетъ  Геродотовсвому  массагеты  для  обитателей  той  же  страны: 
оба  значутъ  больипе  геты.  Тавимъ  образомъ,  можемъ  мы  про- 
слЛЬдить  гетовъ  отъ  Дуная  до  пред&ювъ  Китая*  Выводы  сравни- 
тельной филолопи,   обнаруживаюпЦе    родственность    обитателей 
Исландаи  съ  обитателями  Бенгала,  если  не  возбуждаютъ  недовЪ- 
Р1Я,  то,  Но  крайней  мЪр^Ь,  поражаютъ  сначала  своею  странностш, 
неожиданноепю;  сравнительная  истор1я  жааъ  бы  позволяетъ  намъ 
очью  соприсутствовать  зтому  разселешю   индо-европейсаой  расы. 
Въ  сердце  Азш,  тамъ,  повторимъ  еще  разъ,  гдЪ  меридаональные 
и  параллельные  хребты  чертятъ  крестъ,  усматривается  ядро  раз- 
селешя,  отъ  вотораго  раскидываются  три  связки  лучей;   каждая 
изъ  никъ  отд'к1ьиа  отъ  другихъ,  но  каждая  непрерывна  отъ  ядра 
до  оконечности  своей:  первая  идетъ  на  югъ  въ  Ивдустанъ,  вто- 
рая на  западъ  въ  Иранъ,  третья  на  с^еро-западъ  въ  Европу,  къ 
Атлантике  и  къ  Ледовитому    океану:   индусы,   иранцы  и  кельто- 
скиеы.   Последнее   назваше  должно  быть  ||[онимаемо,  какъ  опре- 
деляющее одно  ц^лое  посредствомъ  означешя  двухъ  противупо- 
дожныхъ   оконечностей,  а  не  какъ   что   либо  частное,  промежу- 
точное. 

Но  если  справедливость  общихъ  выводовъ  не  подложить 
сомнен1Ю,  то'  нельзя  не  сознаться,  что  она  бол^е  основана  на  сво- 
дЪ  множества  вероятностей,  составляющнхъ .  совокупно  достовер- 
ность, чемъ  на  вакомъ  либо  одномъ  вполне  несомненномъ  дока- 
зательстве. Такъ  напр-  соотношеше  между  гетами  и  1е-та,  юэ-та, 
юв-чжи,  хотя  и  принято  величайшими  учеными,  но  можетъ  быть 
подвергнуто  опровержев1ямъ.  Массагеты  на  Явсарте  известны 
были   Геродоту    въ   V   в.  до  Р.  X.,  между   т4мъ  какъ  больппе 


Ю8-Ч&И,  согласно  впайсвинъ  сваватямъ,  прибши  на  Явеартъ 
только  во  II  в.  до  Р.  X.  Вообще  нндо-германское  проискожде- 
Н1е  юэ-чжи  ножетъ  быть  сильно  оспари1Ёаеио;  о  сошемейникихъ 
ивъ,  оставшихся  на  верховьлхъ  Хуан%-Х9,  въ  прежней  общей  ро- 
дин^Ь,  китайцы  положительно  говоратъ,  что  явыхъ  ихъ  тибетепй, 
но,  быть  можотъ,  9ТИ  малые  юэ-чжи,  смешавшись  съ  оосФдяни 
своими  восточныии  тибетцаии  (кань,  ^  ВЫапу,  вавъ  называютъ 
посл^днихъ  китайцы),  заимствовали  у  нихъ  и  языкъ  *).  Во  вся* 
вомъ  случа'Ё,  вопроса  этого  нельзя  почитать  окончательно  р^ен* 
нымъ.  Если  допустить,  что  се  или  сам,  вытесненные  сь  Или  и 
съ  Яксарта  народомъ  юэ^чжи,  суть  саки  иранцевъ  и  екивт  клас- 
сическихъ  писателей,  то  можно  заключить,  что  назваше  это  было 
действительно  туземнымъ  въ  Туране.  Тождественность  та-Х1а  съ 
да1ями,  дахаин,  давами,  аси  съ  азами^  и  ханъ-тсай,  а-лан-на  еъ 
аланами,  не  можеть  подлежать  сомнешю*  Ту-хо-ло,  живпйе  въ 
горахъ,  по  близости  верховьевъ  Оксуса,  суть,  но  всей  уероатноскн, 
тохары  Блассиковъ,  древше  тухара  Магабхараты. 

Конечно,  весь&а  трудно  установить,  не  подвергаяш»  опроверг 
жен1ямъ,  соотношеше  между  именами  хур^нскихъ  народовъ,  перо- 
данными  намъ  классичес]кими  писателями  и  теми,  который  нахо- 
димъ  мы  въ  китайсхихъ  летописяхъ.  Но  последшя  весьма  значи- 
тельно разъясняютъ  вопросъ  о  Туране  и  вообще  о  целой  Скиеди, 
доставляя  несомненныя  доказательства,  что  за  два  века  до  Р*  X* 
монгольск1я  и  тюрксшя  племена  скитались  еще  вглуби  Восточной 
Азш  и  не  доходили  не  только  до  Яксарта,  но  даже  до  Иртыша.  7су- 
'  ни  ни  въ  хавомъ  случае  не  могутъ  почитаться  монголами;  кнн 
чжи,  быть  можетъ,  были  тибетскаго  происхождешя,  но  они  поави- 
лись  въ  Туране  впервые  только  во  II  в.  до  Р-  X.  Теперь  въ 
степяхъ  ЕаспШско-Аральской  низменности  нутешествеинихъ^стре- 


1)  V^Vгеп  йе  81.  ЖагИп  въ  NоиV.  Апп.  дез  уоуа^^ез,  1849,  ^иа.,  Аой*, 
р.  66.  См.  также  ДШег'в  ЕгШашйе  VII,  606. 
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чаеп  хошчаовъ  (вахмнховъ)  и  тюрятя  племена  въ  кочевонъ 
состояши.  Вядя  пешмАшюсяъ  быта  ихъ,  невольно  сыоняемса  въ 
мысли,  что  номады  эти  суть  потомжи  громхихъ  въ  древнемъ  мхр-Ь 
схиеовъ,  саковъ  и  туранцввъ;  как»  жили  обитатели  страны  этой 
за  трцдцать  вЬховъ  тому  назадъ,  тап  «ивутъ  они  и  теперь,  но 
это  сходство  объусловлено  лишь  физическими  свойствами  страны, 
а  не  одноплеменноспю  древнихъ  туранцевъ  сь  нын4[1шними.  Тавъ 
обнаруживается  неосновательность  всЪхъ  догадожъ  о  монгольсжомъ 
происхожден1и  сжиоовъ  или  тюрхсжомя  древнигь  туранцевъ  ^). 
Все;  иапротивъ,  въ  совожунности  нриводитъ  наеъ  къ  уб^дешю, 
что  туранцы  Зеидавесш,  саки  иранцевъ,  сжиеы  азхатске  и  евро- 
нейсше  жлассиховъ,  если  не  гтлою,  то,  по  крайней  мЪрФ,  болмаою 
массою  своей  пршюдлежамА  кь  великому  семейству  арьйскихь,  т.  е. 
ищо-европейсвип  народовъ,  и  что  разселеще  ихъ  началось  изъ 
той  же  самой  обще-1ф1й<жой  родины,  изъ  которой  выошли  индусы 
и  иранцы. 

Сквозь  %ав^7  миеовъ  мы  усматриваемъ  въ  древнМшихъ 
священныхъ  предашдхъ  посл^дндхъ  двухъ  н^родовъ  н^которыя 
онредФленныя  черты,  по  которымъ  можемъ  себЪ  составить  поня- 
пе,  хотя  весьма  слабое,  объ  обстоятельствахъ,  сопровождавшнхъ 
ихъ  разселеше;  по  общимъ  миеамъ  ихъ  можемъ  мы  даже  отчасти 
судить  о  бигА  ихъ  до  разселешя.  Непроницаемый  мракъ,  нена- 
руп1имое  бе№олв1е  овружаютъ  первоначальную  исторш  народовъ 
ар1Йской  расы,  разселявшихся  отъ  источниковъ  Яксарта  и  Оксуса 
по  северной  сторон^^  Арала,  Басшя,  Кавказа  и  Понта  Еввсинскаго. 
ВФвовъ  за  тринадцать  до  ?•  X.  появляются  въ  доптедшихъ  до 
насъ  письмениыхъ  памятникахъ  первый  свазашя  о  существоваши 
къ  северу  отъ  тогда)ааняго  образованиаго  игра  многочисленныхъ 
народов,  но  свазашя  эти  представляютъ  лишь  выраженхе  дога- 
дожъ современной  учености   о  томъ,  вакъ  люди  живутъ  посреди 


1)  Ннбуръ,  Гр.  Потощий,  Шафаршъ  и  др. 
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нрава  и  ыада  полуночннхъ  стравъ.  Это  дочти  хоже>  что  догадай 
объ  условхдхъ  существованк  обитатедей  планетъ  нашей  солнеч- 
ной системы.  Первыя  подожительныя  св^д^^шд  объ  обитателяхъ 
с^верныхъ  странъ  встр^чаемъ  мы  у  Геродота,  т«  е»  въ  V  в. 
до  Р.  X.  Въ  это  время  мы  находимъ  уже  при  устьдхъ  Дуная  на- 
роды, воторыхъ  не  можемъ  не  причислять  къ  индо-европейскоб 
рас^.  Много  вАховъ  потребно  было  имъ  на  то,  чтобы  пройти  ве- 
лввое  разстояше,  отделяющее  устья  Дуная  отъ  верховьевъ  Як- 
сарта  и  Оксуса!  Саольво  же  вЬковъ  до  Геродота  протекло  съ 
т^Ьхъ  поръ,  когда  безвестный  народъ'  индо-европебскоб  расы  до- 
стнгъ  средней  Европы  и  по  обе  стороны  Адрхатическаго  моря 
разделился  на  две  родственвыя  ветви:  итал1йскую  и  гречо|Скую  ^)* 
Всю  Европу  ИСТ0Р1Я  застаетъ  заселенною  н1фодами  индо-европеб- 
ской  расы;  ]^ельты,  германцы,  славяне  представляютъ  собою  ве- 
роятную последовательность  заселевк,  потому  что,  принимая,  чю 
веб  они  вышли  изъ  средней  Азш,  те,  которые  наиболее  удали- 
лись отъ  нея  къ  западу,  естественнымъ  образомъ  ранее  выстуди- 
ли въ  путь.  Но  и  переселен1ё  славянъ  скрыто  отъ  насъ  въ  мра- 
ке времени,  безъ  сомневхя  совершилось* оно  за  много  вековъ  до 
Геродота.  Такимъ  образомъ  передвижен1я  всего  длиннаго  ряда 
такъ  называемыхъ  скиескихъ  народовъ,  отъ  Хуанъ-хэ  до  Дуная, 
передвижен1я  усуней,  массагетовъ,  азовъ,  аланъ  и  пр.,  проис- 
Х0ДИВШ1Я  более  или  менее  въ  виду  истор1Я,  представляютъ  иамъ 
лишь  окончательиня  явлешя  великаго  нереселешя  народовъ  изъ 
Азш  въ  Европу,  совершившагося  неведомо  когда,  неведомо  какъ. 
Но  таковое  лереселеше  некогда  совершалось:  сравнительная 
филолопд  доказыв^етъ  это  столь  же  несомненнымъ  образомъ, 
какъ  геолог1я  перевороты  на  земной  коре,  происходившхе  въ  то 
время,  когда  не  было  еще  людей  па  земле,  когда  не  было  еще 
ни  единаго  очевидца.  Пока  неизвестны  геологичесше  законы,  на- 


1)  Егзск  Шкй  вгиЪег.  ЕпсусЬраесЦе,  2^еие8ес^1оп,  XVIII ТЬ.,  24. 
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слоевте  зенной  воры  представляется  дЪломъ  случайвости.  Такъ 
и  разселете  народов^,  о  Еоторонъ  иоячитъ  исторхя,  могло  быть 
уиравляемо  случайностями,  которыгь  мы  не  знаем%,  которнхъ,  ко- 
нечно, никогда  не  узиаемф.  Но  велив1я  историчесшя  явлешя 
управляются  не  случай оостями  и  не  самопроизволомъ.  Камень, 
брошенный  съ  берега  въ  широкую  р^ку,  на  одно  мгвовенге  про- 
изводить въ  точк1  падетя  водовороть,  но  не  ивмФняетъ  течешя 
Р'Ьки.  Очевидно,  что  нанр^леше  разселетя  народовъ  опред^я- 
лось  преимущественно  услов1ямя  очерташя  земвой  поверхности; 
эти  УСЛ0В1Я,  если  и  изменились  нФсвольво  съ  т'Ьхъ  порт,  как% 
люди  на  зенлФ,  то  во  всявомъ  случать  весьма  незначительно.  Та- 
кимъ  образомъ  у  наеъ  теперь  еще  на  главакъ  фЯ8ичесК1д  уело- 
в1я,  хоторна  управляли  переселен1емъ  народов%  индо-европейсвой 
расы  изъ  средней  АяЫ  въ  ЕвГропу.  ЗамФтнмъ,  притом^,  что  на- 
роды эти,  жь  эпоху  перес^лешя  своего,  безъ  сомн'Ьтя  стояли  еще 
на  весьма  ввзвой  ступени  развипя,  кавъ  бы,  впрочеи*ь,  щедро 
ни  были  они  наделены  природою  умственно  и  физически.  4%м« 
мен'Ье  развиты  люди,  т'Ьмъ  бол^е  подчинены  они  м^тныиъ  ВЛ1Я- 
шямъ.  -      *      . 

Сравнительное  взучеше  ар1йсквхъ  язывовъ,  кавъ  мы  сказа- 
ли выше,  заставляетъ  дуиать,  что  ин;||(о-европеицы  въ  общей  ро- 
дине своей,  находившейся  въ  средней  Азхи,  завимали(Бь  преиму- 
щественно свотоводствомъ,  работами  для  домалЕНЯго  неприхотлм- 
ваго  обихода,  несколько  земяед&пемъ  и  рудохонствомъ,  вовсе  не 
занимались  ни  войною,  ни  охотою.  Нечего  и  говорить,  что  море- 
плаванш  были  они  совершенно  чужды,  и  что  искусство  вт<^  само- 
стоятельно могло  развиться  между,  ними  только  весьма  вдали  отъ 
ихх  первоначальной  родины.  Море  и  берега  должны'  были  обла- 
дать особыми  свойствами,  чтобы  первоначально  возбудить  въ  лю- 
дяхъ  склонность  къ  плавашю.  Море  не  должно  было  стращать 
первобытнаго,  детски  впечатлительнаго  челов^Ьва  своею  безпре- 
дЬльносию,  пуетынностаго,  неприв*тливост1ю;  оно  не  должяог  было 
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нр^вдстаилпед  еку  в%  об^вЛ  амвАщаго  Попа  ^),  ово  должно 
было  мшить  600  на  свою  поверхноскь,  ухавываа  еку  ва  горизон- 
те оолуиетеаающую  въ  свневД  дали  вшдо,  вотораа  вааъ  бы  вела 
неухолваеиую,  таняетвеиную,  чарующую  р&чь  съ  бврепошл.  Тажо- 
вна  моря  должны  или  вр^Ьзыватьсд  глубоко  кь  землю  буххами, 
заливами,  или  беаь  ус&гаы  островами;  таювыа  мора  должны  об- 
ладать нерюдитесною  правильноспю  в^фровъ,  чтобы  робжому,  не- 
(мштному  длавателю  Ле  трудно  было  подегеречь  нопутный  в§теръ 
для  отправлеша  въ  дуть  и  предандФаъ  Д1аметрально*пропшупо- 
ложввй  первону  нонутный  в^Ьтеръ  для  возврата. 

Тань  училось  впервые  началанъмореалавашамладенчеетвую- 
щее  че40|(^Ьчество  на  морФ  Эрвтрейевомъ  (индШевомз^),  врезываю- 
щемся глубоко  въ  землю  заливами  Персиде1им%  и  Красннкв(Ч[ерм- 
нымъ)  н  представляющемъ  правильную  перюдичность  двухъ  про- 
тивуноложныхъ  мусооновъ.  Этимъ  моремь  ооеылажь  Хнрамъ,  царь 
тирсшй,  современнивъ  Соломонова,  „рабовъ  знающих^  море''  и 
^въ  три  года  разъ  возвращались  корабли  изъ  варсиса,  и  привозили 
золото  н  серебро,  слоновую  хость,  и  обезьянь  и.навлиновъ'  ').  Но 
нлавашепоЭрнтрейсвому  морю  производилось  хушитами  за  много 
еще  В!Ьвовъ  прежде  эпохи,  въ  которой  жили  цари  Содомонъ  и  Хирамъ. 
Позже  развилось  моЙв^&вая^^  в&  восточной  охоне^щости  Среди- 
земнаго  моря,  гдЪ  сближаются  три  части  свЪта,  гд'Ь  архипелагъ 
представляетъ  собою,  вавъ  бы  иолуразобраннцй  мостъ  наъ  Азш 
въ  Евролу.  Эти  первые  мореплаватели  не  принадлежали  мъ  индо- 
европейской рас^  которая  только,  въ  поздяФйпия  времена,  окон- 
чивъ  въ  главныз:ъ  чертахъ  разееленде  свое,  лусваетея  м^^тами 
въ  море,  но  путямЪ)  изв^даннымъ  уже  иноплеменными  расами. 
Склонности  въ  плавашю  не  могли  возбудить   ви  великая  озера 


1)  -ВШепУогЬаИе  ЁпгораеЕЗсЬег  УбШегдезсЫсМеп.  1820.  р.  168. 
1)  Ларалтомешт,  2  книга,  УШ,  18  и  IX,  21;  Царствъ,  кн.  третья,  X 
22;  Холми:  1]1|]10сЬб  АНег^^Ьтп^к,  I,  588. 
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Турана,  ни  Еасшйское  норе,  ни  даже  Понтъ  Эвхсиис11й.  Ташмъ 
образомъ  разселеше  ар1йской  расы  происходило  сушью,  а  не  ио- 
реиъ.  Нельзя  допустить,  чтобы  заседеше  Европы  нынЪ  господ- 
ствующей расой  произошло  вслФдств1е  вторженШ  толпы  завоева- 
телей, которые,  повинувъ  хозяйство  и  сеиейство,  отправились 
вдаль  за  добычей,  поработили  тузенцевъ,  остались  иежду  пини 
навсегда  ъъ  ввдЪ  господствующаго  класса  и  сделались  прароди- 
телями новаго  сиФшаннаго  народа.  Тогдашняя  Европа  мало  пред- 
ставляла привлевательнаго  для  завоевателей;  нынЬшше  обитатели 
ея  не  могли  бы  сохранить  столь  явственно  слАды  своего  арШска- 
го  происхождев]я,  если  бы  были  столь  снФшаниато  происхождешя. 
Итакъ  арШская  раса  подвигалась  вгь  Европу  изъ  средце^  Аз1И  въ 
полноиъ  дошшшемъ  устройств^^  своехъ,  съ  кенами,  детьми  и 
ииуществонъ.  Это  были  народы  кочевые,  которыхъ  главное  иму- 
щество заключалось  въ  стадахъ.  Мы  выше  зам'Ьтили,  что,  не  смо- 
тря на  кочевой  образъ  жизни,  европейскхё  ар1йцы  не  совершен- 
но утратили  привычки  къ  землед&пю:  перекочеван1е,  движеше 
къ  западу  производилось,  следовательно,  весьма  медленно. 

Если  мы  предпоЛ()жииъ,  что  изъ  средней  Азш  европейсше 
арШцы  оторавились  прямо  на  западъ,  т.  е.  по  описанной  нами 
выше  сЪверной  окраине  Иранскаго  плост'ор1Я,  то,  чтобы  про- 
никнуть въ  Европу,  они  должны  были  пройти  или  черезъ  Кав- 
казск1Й  лерешеекъ,  т.  е.  между  Чернымъ  и  Касшйсвимъ  морями, 
или  идти  еще  л,лАе  къ  занаду,  по  Армянскому  плосксгорш  въ 
Анатод1йсв1й  полуостровъ,  который,  по  справедливому  замФчашю, 
представляется  въ  вид-Ь  моста,  перекинутаго  изъ  А81и  въ  Евро- 
пу. Поверхностное  даже  о8накомлев1е  съ  разнообразными  физиче- 
скими услов1ями  м^Ьстности  Еавказскаго  перешейка  д&[аетъ  со- 
вершенно невФроятнымъ  весьма  распространенное  мнФше,  будто 
бы  служилъ  онъ  проводникомъ  населен1л  Европы.  Спустившись 
съ  Иранскаго  плоскогорхя  въ  чрезвычайно-разнообразныя  по  свой- 
стваиъ  своимъ  долины  Аравса,  Буры  иРюна,  переселенцы  долж- 
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жнн  были  подвергнуться  чрезвычайно  разнообраввынь  вл1ян]янъ 
и^СФноеги,  хоФорыа  не  могли  не  там^^ншъ   радикально  прежнаго 
ихъ  образа  жизни,  не  могли  не  превратить  большей,  по  крайней 
м^р%,  части  переселенцевъ  изъ  кочевыхъ  въ  ооЬдлыгь:  ос&длые 
запрудили  собою  дальн^йшШ  потокъ  переселешя,  которое  должно 
было  изменить  направлеше,  искать  для  себя  новыхъ  путей.  Если 
мы  предположим^,  что  первые  переселенцы  въ  Закавкавь!»^  усту- 
пая сильному  напору  новаго  притока,  вытЬсненн  были  ижь  сво- 
ихъ  жилищъ,  (что,  впрочемъ,   противурЪчип  вс^мъ  изв^Ьстнымь 
историческимъ  явлешямъ  этого  края),  то,  во  всякомъ  случае,  они 
могли  удалиться  въ  горныя  ущелья  южнаго  ската  Кавказа  и  тамъ 
держаться  уже  крепко.  Легче  допустить,    что   они  вс%  были  ис- 
треблены или  погибли,  подвергнувшись   невыносимо-рФзкимъ  из- 
м'^.нешямъ  ВЛ1ЯН1Й  природы,  ч^мъ  то,  что  съ  семействами  и  ста* 
дами  своими  успели  они   перебраться   черезъ  сн^Ьжный  гребень 
Кавказа.  Во  всявомъ  случа'Ь,   эти   выходцы,  перейдя  черезъ  не- 
слыханный рядъ  бЪдств1й,   должны   были   подвергнуться   такому 
упадку  физическихъ  и  моральныхъ  силъ,  что  не  могли  сделаться 
праотцами  могучихъ,  кипящидъ   жизн1Ю  европейскихъ   народовъ. 
Мы  зпаемъ  одно  лишь  направлеше,   по  которому   могло  происхо- 
дить переселен1е  изъ  Закавказья  на  северную  сторону  горъ:  это 
есть  Дагестанское  прибрежье  Касшйскаго  моря,  но  и  этотъ  путь, 
перпендикуллрно  •перес{1вающ1&  рЪчныя  долины,    съуженный   въ 
иныхъ  мЪстахъ  горными  отрогами,   скоро  могъ   быть   загороженъ 
первыми  поселенцами.  !ЗамЬтимъ  еще  разъ,  что  переселете  на- 
рода подчинено   совсЬмъ  инымъ  услов1Ямъ,  ч^^мъ  движен1е  орды 
павоевателей:  гдЪ  можетъ  пройти  орда,  тамъ  переселенцы  могутъ 
встретить  непреодолимыя  препятств]я.  Но   мы   сказали  уже,  что. 
арШцы  появились  въ  Европ!^  переселенцами,  а  не  хищною  ордою. 
Бслибы    проникли  они  туда  черезъ  Бавказсшй  перешеекъ,  то  не 
могли  бы  не  оставить   въ  кавказскомъ   народонаселеши  какихъ 

либо  сл^довъ  своего  пребыван1я;   кавказспе   арШцы   должны  бы 
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ореястаиать  еобою  дв&вхл  длнной  цЬш,  свявужмцей  евроней- 
ааал  съ  азипсшши,  но  этой  связи  вауи  не  шфыла,  не  смотрд 
на  всЪ  свои  уснш,  не  ехохря  даже  на  убАждешя,  прекдецре- 
иенно  ооегавивнпася.  Чтобы  отыскать  свявь  между  евронейсвими 
н  апятсвнки  арИЬцши,  должно  #быдо  обратнтьея  въ  среднюю 
Авш.  Таховнмъ  свазующиш  авеномк  долгое  времд  хавалясь  осе- 
тнны,  жоторыхъ  индо-европейсвое  провсхождеше  не  могло  усвольз- 
яуть  даже  отъ  еамыхъ  нервнхъ  наблюдателей;  сани  себя  назы- 
вают» они  нронами,  что  заетавляетъ  думать,  что  они  изъ  Ирана 
прннин  1въ  н^дра  Кавказа-  Но  народъ  атотъ  могъ  произойти  отъ 
насильственной  нозднМшей  мндайсвой  волоннзащн,  на  что  встре- 
чаются даже  иеторнчесшя  указашя.  Въ  завлючеше  сважеиъ,  что 
г*  Швгрев%,  ився&довавш1й  основательно  осетиншй  язнкъ,  вопре- 
ки лрежншеь  своимъ  уб^ждешямф,  окончательно  впалъ  въ  сом- 
нАше,  должно  ли  осетииъ,  не  смотрд  на  ихъ  назваше  ироны, 
причислить  къ  иранской  вЪтви  арШской  расы. 

Но  с&  Ирансваго  нлосвогордя  ар1йск1е  переселенцы  могли 
свободно  распространяться  къ  западу  по  Арменш,  по  Малой  Азш 
и  такикь  образомъ  дойти  до  Архипелага|  до  Геллеспонта,  до  Бос- 
фора, откуда  стоить  лишь  рукой  подать  въ  Европу*  Еакъ  ни  дег- 
ке  ото  можетъ  казаться  намъ,  но  не  такъ  то  легко  было  это  для 
народа,  чуждаго  мореплавашю  и  судостроенш,  для  народа,  под- 
вигавшагося  цЪлымъ  доиашнимъ  бытомъ  своимъ.  Это  возражете, 
впрочеиъ,  можетъ  считаться  не  слншкомъ  важнымъ;  есть  друпя, 
боАе  убЪдительныя,  доставляемый  сравнительной  филолопей. 
Между  латинскимъ  и  греческииъ  языками  сущеетвуетъ  родствен- 
ное сходство,  бол^е  тесное,  ч^ъ  то,  которое  можетъ  быть  объ- 
яснено однимъ  лишь  ихъ  общнмъ  индо-европейсфимъ  происхож- 
дешемъ.  Но,  съ  другой  стороны,  оба  языка  носятъ  одинаВ1я  при- 
маты древности;  латинсшй  некоторыми  свойствами  своими  имФеть 
даже  въ  этонъ  отношенш  преииущество  надъ  греческииъ.  Во 
всявомъ  случае  оти  языки  не  происходятъ  одинъ  отъ  другого,  но 
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происходя»  отъ  одного  общаго  языка-прародэтем,  воторыкь 
говорили,  следовательно,  общ1б  праотцы  гревовъ  и  датиновъ* 
Если  бы  эти  обпце  праотцы  проникли  въ  Европу  черезъ  Геллес^ 
понтъ,  Дарданеллы  и  Архипелагъ,  то  весьма  естествеинып  о^ 
разомъ  прежде  всего  заселили  бы  Грещ!^  и  потомъ  уже,  съ  те- 
чен1емъ  в^ковъ,  распространяясь  дал^е  и  далФе  къ  запа^,  де* 
стигли  бы  Аппенинсваго  полуострова,  сушью  или  мореиъ.  В*ь  та- 
Бомъ  случае,  конечно,  произошло  бы  то  филологическое  явлеше,  . 
что  латинсв1Й  язывъ  обнаружилъ  бы  свое  происхожден1е  отъ  язы- 
ка древнЪйшаго,  гречесваго.  Тавъ  и  думали  филологи  прежняго 
времени:  отпет  ЬаИпат  Ип^аат  риЬепз  та1;п8  вгаесае  риЪегат 
СИасп  еззе.  Но  тавовое  мн%в1е  теперь  признано  ложнымъ  *). 
Итавъ,  необходимо  принять,  что  общ1е  праотцы  гревовъ  и  лати- 
новъ  не  видали  ни  Грецш,  ни  Итал1И,  следовательно,  пронивли 
въ  Европу  не  со  стороны  Малой  Аз1И.  ЗатЬмъ  остается  правдо- 
подобнымъ  одно  лишь  предположен1е,  а  именно,  что  они  разсели- 
лись  по  обе  стороны  Адр1атичесваго  моря  изъ  туловища  европей- 
сваго  материва,  т.  е«  съ  е]^вера  относительно  Грещи  и  Италш. 
Физичесв1я  свойства  невоторыхъ  странъ  порождаютъ  весьма  вр^п- 
кую  связь  между  почвой  и  обитателями,  связь,  воторую  весьма 
трудно  разорвать  или,  по  врайней  мере,  невозможно  разорвать 
безъ  того,  чтобы  на  почве  не  осталось  о  I  печатва  народа  и  на  на- 
роде отпечатва  почвы;  въ  другихъ  странахъ,  напротивъ,  связь 
эта  легко  разрывается.  Очевидно,  что  полуострова,  острова,  зем- 
ли, прислоняюпцясл  въ  непроходимымъ  горнымъ  хребтамъ,  долж- 
ны по  преимуществу  обладать  этою  силою,  связующею  почву  съ 
обитателями;  очевидно  также,  что  равнины,  удаленный  отъ  мо- 
рей,  не  пересеченный  никакими  естественными  препятств1ями,'— 
вавъ  то:  горными  хребтами  или  длинными  болотистыми  полосами,  / 
обнаруживаютъ  эту  связь  въ  весьма  слабой  степени:  ни  земледе- 
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Л1е,  ни  религ1Ду  ни  грёкдаисвое  устройство,  не  въ  сидахъ  прочно 
закрепить  ее;  она  устанавливается  только  постепенныиъ  сообще- 
И1еиъ  изъ  тЪхъ  странъ,  которыд  благопрхятетвуютъ  ея  развипк^. 
^  Этою  способностью  привязывать  народъ  хъ  почвЪ,  въ  выс- 
шей степени  обладаютъ  Закавказье,  АнатолШсшй  полуостровъ, 
Архипелагъ,  Грещя.  Мы  выше  сказали,  что  Туранъ,  принимая 
его  въ  тЪсноиъ  значеши  Арало-Касшйской  низиенности,  не  толь- 
ко лишенъ  совершенно  этой  способности,  но,  напротивъ,  въ  вы- 
сокой степени  обладаетъ  способностью,  ей  противуположною,  раз- 
стающею.  Связь  между  почвой  и  обитателями  только  въ  течете 
н^сколькихъ  вЪковъ  и  подъ  вл1ян1емъ  внешней  силы  могла  раз- 
щтъсл  въ  северо-восточной,  плоской  части  Европы.  Разселенхе 
шло  отъ  востока  къ  западу,  политическая  оседлость,  напротивъ, 
шла  отъ  запада  къ  востоку  вдоль  туловища  материка  Европы. 
Разселев1е,  на  несколько  тысячелЪт1Й,  встх>Ътило  себЪ  непреодо- 
лимую преграду  въ  Атлантическомъ  океане;  гешй  Коломба  успЪлъ 
раздвинуть  ее,  но  великое  событхе  это  совершилось  лишь  тогда, 
когда  вполне  осЪдлая  западная  Европа  довольно  уже  окрепла, 
чтобы  къ  закату  и  восходу  солнца  одновременно  раскинуть  сферу 
своего  ВЛ1ЯШЯ*  И  теперь  еще  оседлость,  гражданственность,  дви- 
гаясь въ  продолжеше  тысяче лЪтхй  отъ  Атлантики  на  востокъ,  да- 
леко не  дошла  до  цЪли  предназначеннаго  ей  пути. 

СлЪды  нрохода  кельтовъ,  германцевъ  и  славянъ  отпечата- 
лись бы  навсегда  на  почв^  Закавказья  или  Алатол1И9  если  бы 
племена  8ти  прошли  черезъ  означенныя  страны  въ  Европу.  Про- 
стымъ  разселёшемъ  невозможно  объяснить  перехода  архйцевъ  изъ 
теплыхъ,  щедро  ддаренныхъ  вс^^ми  естественными  благами  зе- 
мель, въ  Европу,  гд%  ч^овЪку  предстояла  долгая  борьба  съ  не- 
приветливой, негостепршиной  природой.  Это  дМств1е  юга  на 
северъ,  противу рычащее  естественнымъ  отношешямъ  человека  къ 
физическимъ  услов1ямъ  земнаго  шара,  не  безъ  примеровъ  въ  ис- 
торш,  но  оно  возникало  всдедсхв1е  многосложныхъ  замысловъ  на- 
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родов:»,  соединенннхъ  въ  велша  и  еидьнна  полити^ешд  т&са. 
Такъ  Дар1й,  ослепленный  блесвоиъ  своего  могущества,  царь  ца- 
рей; дредпринимадъ  походы  протнвъ  сиеовъ;  такъ  ришане  про- 
никли въ  холодную  Каледонш  (Шотландш).  Но  хшовыхъ  велн- 
жяжъ  ар1йсвихъ  государствъ  не  существовало  въ  Авш  въ  эпоху 
заселеюд  Европы:  иначе  бы  они  не  исчезли,  не  оставввъпо  оеб& 
даже  никакого  воспоиинанм*  Мы  видииъ  предъ  собою  даже  не- 
сколько прии^ровь  народовъ,  которые  радонъ  бЪдствШ  вынужде- 
ны были  проиенять  теплую  южную  отчизну  свою  на  отдаленный 
сФверъ.  Таковы  напр.  выходцы  Индустана,  цыгане,  воторыхъ  языкъ 
доказываетъ  ихъ  архйское  происхождеше,  но  при  насильственноиъ 
переселенш  своею»  народъ  этотъ  утратилъ  навсегда  всякую  спо- 
собность въ  совершенетвован1ю:  онъ  лредставляетъ  собою  какъ  бы 
болезненный  наростъ,  какъ  бы  сыпь,  на  здоровоиъ  т^ле  обще- 
ства, въ  которое  успела  проникнуть.  Мы  не  позволииъ  себе  ска- 
зать чего  либо  подобнаго  о  евреахъ,  но  и  дли  нихъ  нетъ  въ  бу- 
дущемъ  никакого  историческаго  поприща.  Въ  тако]зоиъ  состоян1и 
бездомныхъ  выходцевъ  съ  юга  безъ  сомнешд  никогда  не  находи- 
лись праотцы  нынешнихъ  европейехихъ  народовъ. 

Не  придавая  вероятностямъ  характера  достоверности,  иы 
можеиъ  однако  сказать,  что  ветъ  ни  иалейшаго  повода  думать, 
будто  бы  КавказскШ  перешеекъ  служилъ  когда  либо  путемъ  на- 
селешя  Бвропы  изъ  Азш,  и  что,  напротивъ,  все  въ  совокупности 
делаетъ  предположеше  это  въ  высшей  степени  неправдопо-  . 
добнымъ.  Если  даже  отнографичесюд  изсдедован1я  открываютъ 
намъ  какое  либо  родство  племенъ,  обитающихь  по  южную  сторо- 
ну Кавказа,  съ  европейскими  народами,  то  естественнымъ  обра- 
эомъ  должно  искать  основу  этого  родства  или  въ  Средней  Азш 
или,  наконецъ,  въ  вторжен]яхъ  северинхъ  народовъ  въ  западную 
Аз1ю  черезъ  КавказсхМ  хребетъ  или  Аиашшю:  посхеднаго  рода 
авлеша  подтаерждаютса  истор1ей  и  не  противуречатъ  общему  ходу 
шашй  физичесвихъ  услов1й   эемнаго  шара  на  человека*  Такъ 
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йавр*  1тЛе1во  тал  разселЫе  грекок  с%  запада  т  восюю, 
М  Малую  АвЬо^  втсржеше  туда  же  въ  Ш  в-  до  Р.  X.  кель- 
товф,  воФорне  сооСщвля  завоеванвой  ишн  стране  вазванхе  ГалАпв; 
вФвржбН1а  слававФ^  ъъ  Балвансвй  полуостровъ,  навонецф,  ямго- 
сратяыя  В1юржен1я  ехмавъ,  скиеовъ  черезъ  Бавааасий  вере* 
тееял  ъ%  западную  Аз».  Весьма  в^Ьроатво,  что  длняниШ  родъ 
подобны»  же  событай,  т.  е.  вторжен1й  вародовъ  иа&  Бцн>он  ^в~ 
резъ  Анаюлю  и  Бавваз%  въ  западную  Авш  сврываетсд  отъ  взо- 
ровъ  вашнхъ  въ  глубн  вреиенъ. 

Но,  съ  другой  ояюронн,  жы  не  ножеяъ  отказаться  отъ  уб^- 
ден1я,  что  столь  загадочны*  свявевШ  шръ,  мюраго  завДеа  впер- 
вые приподнята  Геродотонъ,  шръ,  начинаюпцйея  у  Дуная  н  Кар- 
патовъ  и  теряюпрйся  для  власснчесвихъ  янсателей  на  востоке,  въ 
бвз84[кяной  фантаггичеевой  дали,  ссв^тявшейея  для  иаеъ  аенорн- 
чесвимъ  свДтомъ,  исходящинъ  изъ  Китая,  что  зтотъ  шръ  пред- 
ставляетъ  иаиъ  явлевхя,  продолюющ]я  и  доввршаюнця  веливое 
доисторичесхое  населеше  Европы  мсподствующпш  кв  ней  нын& 
плеженани.  Шсл1^дн1а  яншж  ивъ  Средней  Авш  и  ярокли  въ 
Бвропу  черезъ  пвфов1я  Урал»Каввазс«я  ворота.  Мы  уже  выше 
объяснили  зам^чателлюв  ясторичеевое  предиазначбеям  Арало-Кас- 
шйсвой  инзяевности:  осцрвтая,  доступная  со  вс!Ьхъ  сгоровъ,  ова 
втягивала  въ  себя  шфоды  съ  востова  хакъ  бы  тешьво  для  того, 
чтобы  ривуть  А%  $,в^Лв  ю  западу.  Народы  нуеваляоь  въ  вто 
море  суши  не  за  44мъ^  чтобы  в^^чно  блуждать  по  однообравной 
пустыне  ото,  а  чШа  ДдеМгнуФЬ  другосч^  берега  яоваго  отече- 
ства. И  вти  пвре:Ё09№  М  омревождал«сь  ниивпш  раврутвтвль- 
шшн  для  сям  1и^^Ш№Ш  нйрекодами  черезъ  рйзв1я  пропвупо- 
ммвает  фМи^бсяйМ  т^сМй  зеясной  вов^раломв,  жявввныъ  под* 
веррмибь  бы  е»к,  11врб1б(Ц(я  оъ  юга  на  е1»ерЪ|  съ  плосвог(ч^ 
9&  ни811в1шоеМ.  ДММ  ве^  м«рла  вовнввяуть  прочная  связь  между 
ночвб!  тгянлтй  БКфсяш  ш  ея  яародонаое1е11енъ,  вогому  что  для 
нервыхъ  яряшеяьцевъ  угбтована  была  Всевышшгь  Промыслемъ 
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другая  ясворнибешш  печм,  хиЬв  ян  вапад^,  на  яощгмяровахъ 
Европы  и  на  нрвбреаНьЬ  Атдантихи.  Въ  этохъ  даисторхнесвом» 
рааеелевш  лародовт  ю  воегока  на  аавадъ  •  усма^рташея  одинъ 
общШ  ф18ююппесж1й  перйодк:  пЬ{под&  ашттнеекто  ео^редйтюне^ 
тя;  в%  обракномъ  д^Шехвш  аапада  на  воеток»-— другаК  обврй  фа* 
«10жогич[е<Ж1й  перюдъ:  вф1адъ  оргатлэиптшло  еофреёйто^штя, 
нерюдъ  раепредллтл» 

Въ  атонъ  ватшлодпйспми  вехякяхъ  нсторичеепхъ  наш», 
поверхностный  ввгдадъ  усматрнваеп  одно  лшпь  ненрнниримое 
пратиеудпйетвге,  одинъ  шшь  непрерывный,  бевоФрадный  рядъ 
явлешй  разрушетая.  Но  его  есть  мнвхая  враждебное^  дня  н 
ночн,  яФта  и  8ИНЫ. 

Бяагосховенъ  и  тыш  приходъ. 

Въ  пося^дователБНосш  дня  й  ночи,  въ  нося4^довамякное!ги 
вреиенъ  рода,  мы  уснаариваехъ  одяо  лишь  воэвратное,  однооб- 
разное движете.  Есшнодъдтниънарувнымъоднообрвпшъскрц: 
ваеаюя  процессъ  рабвкпя,  если  съ  вЪ&ша  понижается  внутрга- 
няя  температура  земнаго  шара,  если  совокупность  всбго  йынЪ 
живущаго  на  земл%  есть  не  болЪе  •  вавъ  одинъ  изъ  геологиче- 
СЕИхъ  пер1одовъ«  которому  были  предшественники  и  которому  бу- 
.дутъ  преемники,— то  во  всякомъ  случае  наблюденхе  таковой  жиз- 
ни,  измеряемой  длиннымъ  рядомъ  тнся4ел%т1й,  покуда  еще  не- 
досо^щно  опыту.  Челов^Ьческая  жизнь  не  представляетъ  намъ  собою 
таковаго  однообразнаго  возвращешя  неизкЪняыхъ  явленШ:  чело- 
в^въ  привЪтствуетъ  возвратъ  весны,  во  всемъ  подобной  протло- 
годней,  но  самъ  онъ  уже  не  тотъ,  какимъ  быль  прошлою  весною. 
Родъ  челов1^чеек1Й  также  живетъ  своею  «йзшю,  каи^  й  отд4Ьль- 
ный  челов'Ь]<ъ,  но  ходъ  жизни  его  обозначается  не  столь  быстро- 
Не  изъ  опыта  скоротечной  жизни  нашей  почерпаемъ  мы  понятие 
о  жизни  человечества.  Каждый  шагъ  его  сопровождается  колеба* 
В1ЯМИ,  НС  человечество  идетъ  впередъ  и  не  возвращается  по  сл^- 
дамъ  (шоимъ.  Мы,  съ  нашимъ  вседневлшъ  <шнг011ъ,  можехъ  со- 
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прясутеповать  однимъ  1яшь  колебанию,   негориЕ  подмАшеп 

шаги  *)• 

Д^нь  ес1ъ  вбмпт  вваюшнхъ  отношенШ,  обн^нъ  предпо- 
лагаетъ  разливе;  ч^шъ  разли^д!  уиножаются,  чФмъ  ра8нообраз1я 
увелячиваютсд,  тЬыъ  разширяется  и  усиливается  д'Ьятельвоеть 
ашвни.  Конмная  ц&еь  тавюой  деятельности  есть — стройное  цпг 
Аое,  которое  допускаетъ  всЬ  различ1я,  вс^  отдельности,  но  ооеди- 
няетъ  и  подчиняетъ  ихъ  одной  высшей  цЬли. 

При  новерхностноиъ  взгляде  на  физ1олопю  земнаго  шара 
т.  е.  на  общность  отношен1й  его  въ  судьбе  рода  человечесваго, 
самыми  ощутительными  ра8лич1ями  представляются  те,  который 
обусловливаются  различнымъ  раснределешемъ  теплоты  на  земноВ 
поверхности,  различ1емъ  кдиматовъ.  Въ  общемъ  смысле  тавовыя 
разлйч1Я  определяются  преимущественно  относительнымъ  разстоя- 
шемъ  каждаго  места  отъ  полюса  и  отъ  экватора,  говоря  объ  од- 
номъ  лишь  северномъ  полушарш,  т.  е-  лежитъ  ли  оно  ближе  къ 
северу  или  къ  югу.  Тавъ  возникаетъ  поняпе  о  противуположно- 
сти  севера  къ  югу  ^).  Если,  какъ  мы  сказали,  жизнь  естьобменъ 
^азлич1и,  противуположностей,  то  жизнь  рода  человеческаго  долж- 
на бы  по  преимуществу  проявиться  во  взаимподейств1и  севера 
и  юга;  таковое  взаимнодеЗствхе  должно  бы  придать  ей  всю  до- 
ступную ей  полноту.  Но'  сближеше  различ1Й  составляеть  не  пер 
воначальную,  а  конечную,  выспхую  ц'^ль  общечеловеческой  дея- 
тельности; ей  предшествуетъ  перюдъ  организирующаго  сосредо- 
точешя,  перюдъ  распред;елен1я.  Каждая  форма  жизни  должна 
само(лч)ятельно  развиться,  чтобы  потомъ,  въ  будущемъ  единомъ 
стройномь  цгьломъ,  выполнить  свое  предназначеше.  чемъ  более 
могуче  таковое  отдельное  развитхе,  темъ  больш1й  запасъ  силы 
вноситъ  оно  въ  общечеловечески  вругъ  деятельности,  тЬмъ  ско- 
рее возбуждаете  таковую  деятельность.  Нигде  северъ  и  югъ  не 


1)  Л,  Гюйо:  Земля  и  чедов-Ькъ,  русскШ  переводъ,  (Спб.  1858),  стр.  5С. 

2)  ЕШег'8  Егакипае,  УШ,  209. 
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представляюФЪ  еголько  удобствъ  для  вввямшщ/ЬА&тя,  кавъ  б*б 
новомъ  св^т^Ь  ^),  который,  притоиъ,  въ  обоихъ  подушарЕяхъ  пе- 
реходить почти  чере^ъ  всЪ  зоны,  начиная  отъ  полярныхъ  до  тро- 
пичеекихъ.  Но  безъ  посредства  европейцевъ  общечеловеческая 
жизнь  не  могла  зд^сь  возникнуть:  размЕпе  каждой  особенности 
было  слишконъ  слабо  для  участха  во  всешрной  д^тельвости. 

Различ1я  между  востокомъ  и  западохъ  не  такъ  легко  бро-- 
еаются  въ  глаза,  какъ  между  сЬверомъ  и  югомъ.  Но  климатиче- 
ское разнообразие  опред'к|[яется  не  однимъ  измДнешемъ  широты 
мЪста,  оно  зависитъ,  какъ  мы  вид'Ьли,  и  отъ  возвышешя  каждаго 
мФста  надь  уровнемъ  океана  и  отъ  бол^е  или  хен^Ье  континен- 
тальнаго  положешя  и,  наконе1(ъ,  отъ  множества  другихъ  физие 
ческихъ  УСЛ0В1Й.  Блиматическаго  однообраз1я  не  существуетъ  на 
земной  поверхности  на  большомъ  протяжен1Н,  ни  отъ  севера  къ* 
югу,  ни  отъ  востока  къ  западу.  Не  смотря  на  то,  само  собою  ра- 
зумеется, бол^е  однообраз1Я,  мен^е  лротивуположноотей,  ожидать 
можно  между  востокомъ  и  западомъ,  чЪмъ  между  сАверонъ  и 
югомъ.  Въ  старомъ  св^т^,  ограничивая  таковое  названге  Азхей, 
сЬверо-западБЫмъ  продолжешемъ  ея  (Европой)  и  северной  окраи 
ной  Африки,  взаимнодМств1е  постоянно  происходило  между  вос- 
токомъ и  западомъ,  что  вполнЬ  объясняется  великимъ  распро- 
страиешемъ  материка  стара]  о  свЪта  отъ  востока  къ  западу  и  не- 
сравненно меньшимъ  распространетемъ  его  отъ  севера  къ  югу, 
въ  противуположность  образу  распрострапен1я  материка  новаго 
св^та.  Итакъ,  жизнь  человечества  развилась  полнее  и  совер- 
шеннее тамъ,  где  происходила  встреча  менее  резкихъ  климати- 
ческихъ  разнообразШ,  что,  повидимому,  противуречитъ  сказанно- 
му нами  о  широкости  и  полноте  жизни*  Иротивуречхе  это  мни- 
мое- При  величайшемъ  разнообразш  пластическах'о  строен1я  и 
очертатя  своего,  старый  светъ  обладаетъ  несравненно  бодьшимъ 
климатическимъ  единствомъ,  чемъ  новый;  въ  старомъ  свете  не 


1)  НтпЬоЫЬ:  Аз1е  Сеп1ха1е,  I,  95. 
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1ф0190Ш10  вервовачажьЕвго  рапединеяи  между  востокоп  я  за* 
надою,  ни  между  еЬверам%  и  вгомъ  *)«  въ  тоже  время  жаждая 
оеобешоаь  шкгяа  развмться  въ  нгнровшп  равмЪрап* 

Фмяеяешчеоая  нзсяЪдовашя,  яву^еше  древнФйшяжъ  свя- 
щенвв»  нреданЛ  етараго  свАп,  прнводяп  насъ  въ  Среднюю 
Аш,  жавъ  въ  общую  волнбель,  нзъ  копфоб  началось  разееяевае 
иетеричеекип  народовъ,  перюдъ  хаоптмескаю   соередоточстя  '). 


1)  Зен1евг!^деше  Лзш  Риттера,  русскхй  пербводъ,  I,  102* 

2)  Мв  Х01ЖНН  оовнаться,  что  солжете  противупоюжннхъ  внражен1Й 
рааолтте  н  еоередоточте  дожжно  жаааться  неесхесЕвенвннъ.  Всякая  внрабо- 
тавшмса  вацюважыюсть  есть  гармони,  установшивааса  между  физаческнмн  уело- 
111ЯМИ  странн  н  еа  обататедами.  Конечно,  нельзя  допустить,  чтобы  когда  либо 
существовап  стравствующШ  яародъ,  который,  внсгуливъ  язь  Средней  АзЬ1,  иеп 
беюспшомчво  до  еашнкъ  береговъАтшнтиш.  Вйроялш  важдвй  дересеаявшДся 
народь  заоелалъ  собою  посл^доватепно  н  каждый,  быть  можеть,  на  много  вЪковъ 
лежавооа  на  пути  страны.  Но  ни  въ  одной  изъ  этнхъ  странъ  не  усп^жа  водво- 
ркься  пфшши,  свойства  когорсй  мы  сейчасъ  обьасвнан;  веякЪ  иародъ  нахо* 
дажся  вь  н^ртобнтномъ  оосготв  хаоснческаго  сосредотоиешя,  цока  не  насгу- 
шиъ  Д1Я  него  второй  перюдъ. 

Въ  Индш  перюдъ  организацш  нястушиъ  весьма  рано  и  весьма  давно  уже 
доетъ  ноянаго  своего  развмпд.  Этотъ  быстрый  ходъ  самоспмпеаьваго  раавнпя 
объаснается  самой  природой  Индш  и  въ  особеяиосхн  строешемъ  еа  п  вяд^  во- 
хуострова.  Но  учаспе  ея  въ  общечеловеческой  дЬдтежьности  не  мопо  идти 
столь  же  быстрымъ  ходомъ;  оно  ограничилось  лишь  ближайшими  островами.  На 
туловнце  аштокаго  материка  Инди  не  оказывала  обратнаго  вл1дшя,  что  равво- 
мфрио  объяснаетса  строешемъ  еа  въ  ввдА  полуострова»  хотя  н  весьма  обпрнаго, 
но  несоразмерно  малаго  въ  сраввенш  съ  великимъ  туловнщемъ  аз1лтскаго  ма- 
терика, въ  который  врезывается  она  северной  половиной  своей,  но  врезывается, 
не  елоаясь  съ  нимъ  и  везде  сохраняя  характ^ъ  резкой  индивидуальности.  Та- 
кимъ  образомъ  раслростраиегае  инд1нск(м1  цивили8ац1и  по  туловищу  материка 
етараго  света  сдерликно  было  пластическими  услов1ями  самаго  Индустана.  Толь- 
ко впоследствш  времени  насильственно  изверженныя  изъ  Индустана  семена' ре- 
липовной  цивилизащи  палн  въ  восточной  Азш  не  на  безплодную  почву:  тсоерь 
считается  до  300  милл1оновъ  последователен  Буддизма,  колыбель  котораго  была 
въ  Индш.  Всякая  цивилнзащя,  хотя  бы  даже  весьма  одноеторонная,  достигяувъ 
некоторой  стевеяп  развила,  лр1обретаеть  силу,  которой  сами  собою  подчиняют^ 
са  менее  развитые  народы.  Изгнанники,  инд1Йсие  буддисты,  оостйвилн  изъ  раз- 
ноплеменныхъ  народовъ  религ1озную  единицу,  которая  заключаетъ  въ  себе  более 
народоиаселев]я,  чемъ  величайш1я  монархш,  создаштя  мечемъ  завоевателей. 
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Таковаго  вывода  дрегагли  Ш1  изсдЪдовашяии,  не  ]сасавшимнеа 
общаго  строев1а  стараго  св^та.  Но,  если  бы  на  оборотъ,оставшкк 
въ  сторонЪ  шръ  предашй,  мы  ограшгаиаись  одшшъ  лшвь  обсуж- 
детенъ  пласзячесваго  устройства  етараго  свЪта  въ.  веливвп  его 
формап;  есл  бы  предподожиди  еебЬ  на  основатв  тажоваго  об- 
суждев1Я  отыскать  страну,  которая  по  всФнъ  вДроатностямъ  н^^ 
кцгда  преднавначена  йиа  служить  м^етонъ  исхода  общечеловА- 
чесвой  исторической  деятельности,  то  таковую  страну  указали  бы 
в&  Средней  Авш.  «Въ  этой  середине  накодихъ  иы:  наивовможно 
ббльшее  взаимное  оближете  обоихъ  нагор1й  (Монгольскаго  и 
Иранскаго)  къ  ю.-в.  и  с.-в.,  между  которыми  прониваютъ  съ 
и)«  и  с«,  въ  виде  прямыхъ  угловъ,  обширный  низмениости  (Ту- 
райская  и  Индустанская),  принимаюпця  последовательно  учаепе 
въ  явлешякъ  двухъ  совершенно  различныхъ  нагорШ,  образую- 
щихъ  гористую  вершину  ихъ  треугольниковъ,  а  связь  между  на- 
горьями и  низменностями  образуется  уступами  главныхъ  рЪчиыхъ 
системъ  Ганна,  Инда  и  Окса,  принадлежащихъ  къ  самымъ  замЪ- 
чательнымъ  воднымъ  системамъ  земнаго  шара.  Зд^сь  скучены 
следовательно  все  главныя  формы  низменностей  и  нагорЛ: 
НЛ0СК0Г0Р1Я,  альшйск1я  и  горныя  страны,  хребш  окраинъ,  равни- 
ны и  долины  съ  водосклоиами  на  все  стороны  света,  съ  далеко 
раскинувшимися  передовыми  странами,  приготовившими  для  все- 
го движущагося  и  одареннаго^  жизшю  пути  къ  двумъ  овеанамъ 
и  двумъ  частдмъ  света;  так1Я  соедииетя  нредставляютъ  театръ 
бевкоиечнаго  рвзиообра81л,  котораго  вл1яте  на  ходъ  развитая  ис- 
торш  человечества  превращаетъ  зтотъ  пунктъ  въ  самый  вовбуж- 
деиш1й  импульоомъ  природы  на  всемъ  земномъ  шаре»  О*  * 

Начиная  отъ  Средней  Азш,    отъ   страны,  где  протекаетъ 
райская  рева  Геонъ    (Оксусъ),    «она    обтекаетъ    всю    Кушъ», 


1)  Землев^дШе  Аш  К.  Рихтера,  русскШ  переводъ,  I,  97. 
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къ  югу  вдоль  райсБой  рЬжл  Фиссона  (Индъ).  «она 
обтекаетъ  всю  землю  Хавяла»  ^),  вдоль  восточной  и  юж- 
вой  окраины  Иранскаго  плоскогор1я,  въ  Мессопотамш,  вдоль  всс- 
точнаго  и  южнаго  береговъ  Арав1йсваго  полуострова,  вдоль  аф- 
риканс&аго  берега  Черннаго  моря,  въ  Сир1и,  на  бляжайшихъ  къ 
Азш  островахъ  Архипелага,  даже,  быть  ыожетъ,  по  берегамъ  Гре- 
щи,  по  южному  и  восточному  берегамъ  Понта  Эввсинсваго,  нахп- 
димъ  мы  признаки  давно  минувшаго  существовавая  непрерывной 
ц'Ьпи  народовъ  д'Ъятельныхъ,  предпрхимчивыхъ,  торговыхъ.  мо1>е- 
илавателей,  одаренныхъ  высокою  способностью  наблюдать,  изоб- 
ретать, строить,  м-Ьрить,  -нароцовъ,  которыхъ  открыт1я  въ 
области  прикладныхъ  тошшхъ  наук^:  составляли  »ъ  течен1И 
н'Ёсколькихъ  тыся'1ел'1^>т1н  весь  капитах.^  обихода  челов'Ьчества,  ка- 
питалъ,  постепенно  скуд4вш1й,  даже  въ  самую  цветущую  эпоху 
классической  образованности,  и  только  въ  наше  время  вновь  бы- 
стро возрастаюшхй.  Ни  одинъ  изъ  народовъ  древности,  ни  въ 
одну  изъ  эаохъ  существованхя  своего,  озаренныхъ  для  насъ  св-Ь- 
томъ  ИСТ0Р1И,  не  обладалъ  ни  средствами,  ни  ум^Ьньемъ  создать 
колоссальныя  постройки,  подобный  сооружешямъ  египетскимъ,  ва 
вилонскимъ,  ассир1йскимъ.  БсЪ  велик1Я  изобрЪтешя,  им']^вп]1я 
величайшее  вл1яше  на  судьбу  чел  )в%чества,  какъ  напр.,  искусство 
добывать  и  обработывать  металлы,  земле д1|Л1е,  мореплаваше  и 
проч.  теряются  въ  недосягаемой  д^я  ззора  нашего  глуби  време- 
ни. Исторнчесше  вЪка  до  возрождешя  наукъ  въ  Европе  не  озна- 
менованы никакимъ  великимъ  открыпеиъ  и  собственно  состав- 
ляютъ  какъ  бы  перерывъ  въ  язобр^^тательной  деятельности  чело- 
вечества. Въ  древнейшихъ  священныхъ  предан1яхъ  народовъ  на- 
додимъ  мы  имена  таковыхъ  великихъ  изобретателей,  по  имена 
эти  суть,  очевидно,  миеичеешя,  выражающ1Я  собою  нзобретатель- 


1)  Быт1я  II,  11,  13. 
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ную  д&гге1ьность  цЬднхъ  вЪковъ,  длиннаго  рада  пожод&В1Й/  Вся- 
кое новое  отжрШ1е  содержитъ  въ  зародыше  несколько  другихъ; 
ч^^мъ  бо1^Ье  сделано  таковшсъ,  т^мъ  болФе  облегчается  путь  въ 
посл^Ьдующинъ.  На  оборотъ,  нельзя  сомневаться,  что  первыя  от- 
врыт1я  требовали  неимов^рныхъ  усилхб,  величайшаго  нааряжен1я 
нзобр^тательныхъ  способностей;  н&котсфыа  рзъ  нихь,  конечно, 
можно  приписать  счастливымъ  сдучайностамъ;  другихъ,  вакъ  напр. 
вованк  жел1|8а,  не  только  нельзя  нриписать  елучайнестямъ,  но 
даже  трудно  объяснить,  какъ  челов&&ъ  дошелъ  до  няхъ.  Тако- 
вня  открыт1я  могли  следовать  одно  за  другииъ  не  иначе,  какъ 
весьма  медленно.  Не  станемъ  разсуждать  о  томъ,  еъ  кавимъ  за- 
пасомъ  врожденныкъ  св-Ьд^тй  человФвъ  появился  на  эемлЪ;  огра- 
ничиваясь наблюдешями,  къ  воторымъ  и  теперь  еще  могутъ  нред« 
ставляться  случаи,  позволительно  думать,  что  одно  лишь  уменье 
добывать  огонь  и  обращаться  съ  нимъ  составляло  первоначаль- 
ный запасъ  познатй  человечества.  Представимъ  же  себЪ,  сколько 
в^ковъ  должно  быто  учиться  людямъ,  чтобы  отъ  простаго  уменья 
добывать  огонь  дойти  до  уменья  построить  пирамиды  египетшя, 
въ  сравнеши  съ  которыми  наши  нынеш1я  постройки  кажутся  ни- 
чтожными, до  уменья  основать  государства,  которыхъ  столицы 
ебширносгш  превосходили  Парижъ  и  Лондонъ,  наконецъ,  до 
уменья  делать  точный  астрономичесшя  наблюдешя,  которыя  про- 
взводились  уже  за  девятнадцать  вФковъ  до  Александра  Маке- 
донскаго.  Если  мы  сообразимъ  все  ото,  то  должны  сознаться,  что 
наши  новейппя  открытхя  составляютъ  незначительщпю  часть  того 
пути,  который  знан1е  человеческое  совершило  въ  эпоху,  недося* 
гасмую  для  истор1И.  Кто  же  были  эти  деятели  на  поприще  пер- 
воначальныхъ  усиеховъ  человеческаго  развит1Я?  Кто  же  были  зти 
исполины-строители,  которые  кажутся  какъ  бы  сродни  таинствен- 
нымъ  строителлмъ  пирамидъ  новаго  света,  скрывающихся  теперь 
кь  глуби  непроницаемыхъ  л^совъ,  вдали  отъ  жилищъ  человече- 
скихъ.  «Все  они  открыли  намъ^  кроме  нцени  и  существовашя  свое- 
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го»)  О-  Имя  есть  «написанное  на  явсА  б&юй  бумаги,  во  нн 
строчки  бал^^е>»  ^).  «Напнсаиы  имена  по  лицу  п^Ьшой  аемди,  но 
неведомо  кФмъ». 

Зам^тимъ,  что  въ  предан1яхъ  вЛхъ  древнМшихъ  народовъ 
эти  велише  изобр^тател^  наставники  людей,  являются  зъ  вид'Ь 
^ужеземцевъ;  ни  один*ь  иаъ  историчесвнмъ  народовъ  не  нричие*- 
Аяетъ  ихъ  къ  сонму  своихг  родоначальняковъ.  Еще  замЪчателъ* 
нЪе,  что,  не  смотря  на  благод^телБИНя  ]юел&дсхв1я  их»  охзфы- 
Т1Й,  они  причисляются  къ  племени,  проклятому  Богомъ,  кк  иле* 
мёни,  мудрьму,  к&вь  8Н1&,  но,  хакъ  8М1Й,  преисполненному  лукав- 
ства и  злобы.  Первый  «земледФлець»  бнлъ  Баинъ,  убикиий 
бра'т  своеш  «пастыря  овецъ»»  ')  Авеля,  въ  копфомъ  олхцетво- 
-ренъ  первоначальный  быть  непорочныхъ  пастырей  енммтехихъ  и 
ар1Йсвихъ.  иГолосъ  крови  брата  таоего  вошетъвоМнА  отъ  земли. 
И  нын^  проклятъ  тыотъземли>.  Еаинъ  псстроилъ  первый  городъ 
на  землЪ;  потомокъ  Каина  Шалъ  быль  «/стецъ  живущихъ  въ  итп- 
рахъ  со  стадами»*;  брать  его  1увалъ  ибнлъотецъвсЪхъиграюшихъ 
на  гусляхъ  исвир^н»;трет1йбратъ  вовелъ  «былъ  ковачемъ  воЬхъ 
0РУД1Й  изъ  мЪди  и  жел^Ьза».  И  отецъ  ихъ  Ламехъ  радуется  изоб- 
рЪтешю  вовелову,  какъ  средству  кровомщешя»ииъ  порыве  дика- 
го  восторга  обращается' къ  женамъ  своинъ  съ  следующею  онемею: 

Ада  и  Селла,  услышьте  гласъ  мой, 

Жены  Ламеховы,  прислушайтесь  къ  рЪчи  моей, 

За  язву  убью  я  человека, 

За  царапину  ребенка. 

За  Каина  метилось  седмипею, 

За  Ламезса  да  метится  семьдесят  седмицею  *)• 


1)  ^1^Аламберь. 

2)  Баронъ  Экштейнъ. 

3)  Бния  IV,  3,  9,  10,  20—25. 

4)  ЕюаМ:  ОевсЬ.  дез  Уо1кев  18гае1,  7^щ.  АЩ.  I,  357.   Мн   позволежв 
свбЬ  орвдсхялвть  эмтъ  тотанб  аереводъ  допотопной  пйсни  Ламеховои,   подагаа» 
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Пронипое  Во1ч»  «яоксхво  Вшово  размножилось  М91  зем- 
лЪ,  («въ  ФО  время  б1ин  на  зе1иАмеполна>м«сиБвне»лздрев1е  слав- 
ные лэдн».  ВмФеА  съ  ними  «увеличилось  разврацеюе9еж»в&п»ь 
на  землД»-  И  свазалк  Гоенодь:  истреблю  съ  лища  земли  челов^Ь- 
вежь,  воФорнхъ  Я  сотворилъ,:отъ  человЪвокь  да  скотов»,  и  гедовъ 
и  втнцъ  небеснпась  истреблю»  О*  НопослА  воюна  вновь  воеинваетъ 
племя  людей  магучигь^нешияновъ,  нешекивн»,  вь  лнцЬнровля* 
таго  Ноемь  Хама,  сыновей  его  Хуша  (Куша),  Мнщраниа  ({«гинта)» 
Фут  и  Ханаана.  Хушк  (Бушъ)  роди  Цимрода:  ««сей  наяад!^  быть  еиг 
лень  на  земл&»  «царство  его  въ  начале еоставлям!^  Вавилокь» мир. 
Дал^Ье.  шш^етвуется,  вавъ  строился  Вавилонъи  башня  его  «высо- 
тою до  небееъ»;  <«иад1и1аемъ  кирпичей  и  обожаемз^  огиемъ;  и  стали 
у  никъ  кирпичи  вместо  камней,  а  земляная  смола  вм^Ьсто  извести». 
Великое  нзобр^хев1е  искусствевныхъ  строительныхъ  матерхаловъ, 
давшее  ч^лов^ку  дозможность  строить  город!»  въ  замЪнъ  кочевыхъ 
шатровъ  н  пещеръ  троглодитовъ,  кавъ  мы  видимъ,  также  приписано 
нечестивому  потомству  Хдмову^  вушитамъ.  Священное  писан1е  про- 
никнуто чувствомъ  оиерзенхя  къ.  нимъ,  и,  вместе  съ  тЬмЪу  вездЪ  опи- 
сываются они  въ  вид*]^  народовъ  богатыхъ,  торговыхъ,  промышлен- 
ныхъ,  св^Ьдупцаъ  во  всявомъ  искусстве.  Ъ(Л  усил1я  Моисея  и,  потомъ, 
прорововъ  даправдены  къ  тому,  чтобы  охранить  избранный  Бо- 
гомъ  народъ  израильсвШ  отъ  язвы  блестящаго,  матерхальнаго  раз- 
ВИТ1Я  кушитовъ:  но  непрестанно  народъ  израильешй  поддавался 
соблазну.  Изъ  исторш  премудраго  царя  Соломона  видно,  что  онъ 
иыслилъ  сблизить  два  враждебнее  элеиента,  заимствовавъ  у  ку- 
шитовъ одни  лишь  чудеса,  идъ  образованности,  но  и  онъ  не  усто- 
ялъ  противъ  соблазна.  «И  разгн^Ьвался  Господь  на  Соломона»  за  то, 
что  онъ  увлонилъ  сердце  свое  отъ  Господа,  Бога  Израилевая  ^). 


что  бибдейсЕИ  «СЕСТЬ  ножегь  казаться  темдцкъ  для  т^хъ,   которые   не  впо1Н'Ь 
усвоил  себФ  разунФше  язака  церковнаго. 

1)  Бнтвя,  VI,  4-е.  ,      . 

2)  Кя.  Царсгл  Ш,  XI,  9. 
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Основате  всЬсъ  древн^Впоагь  городшгь  и,  с^ИЬдоватепно, 
древиЪйшвхъ  госуд|фствъ  въ  западной  Азш  пршшснваеФся  жни- 
гой  Быпя  глскАЮчительно  похомскву  Ханову  ^).  Ни  изъ  потом- 
ства Сикова,  ни  изъ  потохства  1аевтова  ни  одно  лицо 
не  является  въ  вид^Ь  завоевателя  или  строителя  городовъ 
и  царствъ.  Очевидно,  что  мы  соприсутствуенъ  той  отдален- 
ной опохЪ,  когда  ни  сииихы,  ни  арУЬщ  не  дошли  еще  до  запад- 
ной Азиц  или,  быть  можетъ,  начали  появляться  въ  ней  лишь  въ 
видЪ  разрозвенныхъ,  слабшсъ,  неопасныхъ  для  ос^аго  могуча- 
го  Хамова  потомства,  вочевыжъ  племенг.  Историчесв1Я  уЕазаБ1я 
жниги  Бнт1Я  составляютъ  вавъ  бы  лучъ  солнечный,  на  короткое 
время  прв11однимающ1й  дередъ  глазами  нашими  густую  мглу  ту- 
мана, сврывающаго  картину;  ускользнулъ  этотъ  лучъ  свФта  и 
СН0В9  нее  погрузилось  въ  мракъ  на  длинный  рядъвФковъ.  Когда, 
наконецъ,  за  двадцать  в^вовъ  до  Р.  X.,  въ  эпоху  жизни  Авра- 
амовой,  вновь  начинаетъ  мерцать  св^тх,  то  мы  усматриваемъ  въ 
западной  Азш  прежше  города,  прежвхя  царства,  но  уже  въ  этихъ 
городахъ  живутъ,  этими  царствами  правятъ,  повидимсжу,  одпи 
лшь  симиты  и  ар1йцы.  Въ  одномъ  Египте,  не  смотря  на  всЬ 
примФси,  видимъ  мы  народъ,  не  симитсваго  и  не  арШскаго  про- 
исхождешя.  Капя  же  событхя  совершились  въ  этомъ  долгомъ 
промежутке  историческаго  мрака?  Не  знаемъ.  Мы  знаемъ  Царь- 
градъ  Константина  Великаго;  представимъ  себФ,  что  мгла  неиз- 
вестности налегла  на  этотъ  городъ  слишкомъ  на  тысячел^тхе, 
что,  потомъ,  въ  XV  в.  снова  выШелъ  онъ  предъ  лицо  исторш: 
городъ  тотъ  же,  но  властители  въ  немъ  друпе.  Тавъ,  быть  мо- 
жетъ,  въ  продолжея1е  длиннаго,  неизвестнаго  намъ  перюда  вре- 
мени, одряхлевш1е  вушиты  исчезли,  подавленные  напороиъ  ис- 
полненныхъ  св'Ьжихъ  силъ  симитовъ  и  частш  архйцевъ,  оставивъ 
имъ  въ  наследство  и  великолепные  чертоги  свои,  и  матер1альное 

1)  Бнт1я,  X. 
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обр«9оваше  и  даже  релош^  Нельзя  душп,  чтобы  вупшфн  бнл 
истреблены  до  послйдваго  человека,  но  они  могли  см^шапсл  с& 
иовыии  пришельцами;  каи1в  сред<втва  тЛешъ  мы  теперь,  до  про- 
шеетвш  тысячелАтШ,  подсмотр^Ьть  шп  кь  см^шаннокь  древнемъ 
народоиаселеиш  Тигро-]^ратекип  ионархШ  и  юзаиаго  ^^аиа? 
То,  что  утратили  они  двнжъ  свой,  не  долшю  удивлять  вас»:  ну- 
вшты  были  по  преимуществу  городспе  жители,  иоторые  не  так 
легко  сохрашштъ  дшзвъ  свой,  кахъ  кители  сельрие  и»  п  ееобеи- 
иости,  кочевые.  Если  всЬ  вушитс^е  языки  были  родственны  с» 
древникь  египетсвииъ,  шлорнй,  сколько  мы  можемь  судить,  быт 
языкокь  почти  уединяюил/имь  (18о1аа1;е),  то,  не  смотря  на  все  пре- 
восходство своего  образовашя,  вушиты  могя  уступить  природному 
превосходству  изшбаюитсь  ^)  (вё^^ваМев)  язнковъ  сиинтсхип 
и  ар1йсхихф«  ЗамФтякь,  притомъ,  что  древше  писатели  знали  о 
существовали  на  югЪ  западной  Азга  темной  породы  людей  л 
гладкими  волосами.  Этихъ  людей  называли  они  восточшмт  или 
азшптими  ее10пами  ^).  Замечено  было  уже  выше,  что  гречесше 
переводчики  библш  заменяли  еврейсв1Я  назвашя  странъ  и  наро- 
довъ  другими  назвашяии,  сд&1авпшмися  болЬе  нзв^Ьстными,  как1> 
напр,  страну  Араратскую— Армешей,  Уръ  -  Касдимъ— Халдеей. 
Такъ  и  еврейскихъ  вушнтовъ,  потомковъ  Хуша,  сына  Хамова,  за- 
менили они  ееюпамн;  райская  рЪка  Геонъ,  орошающая  землю 
еоюпскую,  въ  еврейсвомъ  подлиннике  орошаетъ  землю  Хусову. 
Все  это  несомн'Ьнныиъ  образомъ  доказываеть,  что  Геррдот^  и 
друпе  классики  называли  ееюпамн  остатокъ  потомства  Хамова, 
!>)?емени,  некогда  госиодетвовавшаго  на  земл^. 

Должно  ли  считать  вушнтовъ  за  совертенно  особую  расу, 
столь  же  отличную  отъ  симнтсхой  и  ар1Йской,  какъ  послЪдвхя  дк); 
отличны  одна  отъ  другой?  Нельзя  не  сошаться,  что  вопросъ  9тот^> 


1)  На  стр.  69  эти  языки  названц  авторомъ  разеивающшт.  Прим.  ред. 

2)  Геродшъ  VII,  69. 
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до  еял  п<^  подмп  повода  ю  кжогшп  оокнМяш-  Внбдейсвое 
р1спрбхЬдв1Еае  на  три  раш  шеЛяъ  башаааъ  ш  слуху  у  евреевъ 
народовъ  съ  перваго  взгляда  не  оставжяетъ  никавого  сомвФшя  въ 
сажхяоятельноеп!  вушкгсвой  раш,  распавшейся  на  множество 
народовъ;  при  внннательнош  ивсл^доватя,  вовнихаюп  недоу]А- 
шя>  вгаетао,  не  въ  отноп1ея1в  ж%  еправедпвоеш  бибдейсвяхъ 
сжааашй,  но  въ^  отношети  кь  способу,  кан  толковать  игь.  Рас-^ 
пред&1ен1е  ото,  ^ювидиномуГ  основано  не  стояьво  на  пронсхожде- 
ЯШ  народоокь,  сюяыо  на  ножжевш  странъ,  мгорня  бнли  пш 
8ааш1ае]ш,  прн  чемъ  страны  оти  раздЪяенн  на  сЬверную,  сред- 
нюю и  южную  шИоен  ^)..  Попшсево  Хамово  иаображаеп  еово- 
купносхь  обитателей  южной,  жаркой  полосы  гопа  (огп(1а:  даже 
само  навваше  Ханъ  зваптъ  щр^тй  '),  что,  быть  можетъ,  прлйю 
относится  Еь  отличительному  фявичеевому  свойству  обитателей 
жаржей  полосы.  Если  принять  бевуеловно  таювое  толжоваше,  то, 
Еонечио^  могли  быть  причислены  хъ  племени  Хамову  сииитспе  м 
даже  ар1йсв1е  народы,  обитавппе  въ  асарвой  полосе.  Намъ  поло* 
жительно  И8В&СТН0,  что  яянхъ  финив1янъ  бы!въ  еимитсВ1й,  а,  между 
тЬмъ,  библ1я  причисляетъ  Ъхъ  въ  потомству  Хамову:  «Отъ 
Ханаана  родился  Сидонъ,  первенецъ  его>(  ').  Наибол^^е 
убЪдительнымъ  доказательствомъ,  что  первые  основатели  городовъ 
и  государствъ  въ  Месопотам1И  и  Сир1и  были  симитскаго  проие- 
хождешя,  кажется  то,  что  большая  часть  назвавШ  этихъ  городовъ 
и  государствъ  могутъ  быть  объяснены  поыощ1Ю  симитичесвихъ 
яэывовъ.  Съ  другой  стороны  можно  возразить,  что  в(Л  эти  на- 
звашя  переданы  намъ  симита^и;  что  если  бы  только  черезъ 
турокъ  потомство  узнало  о  существованш  Визанпи  и  Константино- 
поля, то  не  знало  бы  оно  ничего  ни  о  Византш,  ни  о  Еонстантино- 
пол^Ь,  а  знало  бы  объ  одномъ  лишь  Стамбуле;  что  кушиты  могли 

1)  Тиск:  Котте111аг  йЬег  сЦе  Оепезхз,  203. 

2)  Еепап:  Шв!.  ёвз  1апрте8  вётИ.  I,  40. 

3)  Бнпя  X,  15. 
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променять  ашж0  еавоя  на  ешштеш  точно  тамге,  вавъ  ю  побЛя* 
сши  времени  не  раю  едутадоеь,  что  симнты  кДнлли  явнни  евш 
на  ар1всв1е.  Языкъ  древнвхъ  египтакь,  евожьжо  моавмъ  кн  су- 
дить о  немъ,  не  принадлежадъ  къ  сяннтсвому  корню.  Тубекное 
нааваше  Егиата  Хеми,  быть  хоаетъ,  въ  ешазн  еъ  навват- 
емъ  Хама.  Соотнонкен1д  между  характером^  развят1я  Египта  и 
тавовымъ  же  древн^йшаго.  Вавилона  не  мс^утъ  подлежать  сомн^ 
Ы1дмъ;  трудно  предноложить,  чтобы  вавилоняне  были  только  уче- 
никами египтлнъ  въ  наукахъ  и  иекуествах%;  евор4^  даже  мош^о 
полагать,  что  об'Ь  таковыя  цивиливащи,  основанныя  на  общемъ 
начал*]^  одноплеиенности,  раввивались  лсаждая  самоетолтельно,  тЪмъ 
болЪе,  что  Бгинетъ,  по  уединенному  положенш  своему,  не  обла- 
дала большою  способностью  къ  в|№шней  деятельности  *)•  Имя 
кушита  Нимрода^  библейскаго  оеиователя  Вавилона,  встречается 
въ  числе  царей  одной  изъ  древнейпгохъ  египетсвихъ  динаепй; 
наконецъ,  если  бнбл1я  нааываегъ  кушитамн  некоторые  народы  не- 
сомненно симнтскаго  нроиехождетя,  то  8то  могло  относиться  къ 
тому,  что  народы  ати  вполне  подчинились  вл1ян11)  кушитской  об- 
разованности и  темъ  наложили  на  себя,  въ  главахъ  евреевъ,  пе- 
чать отввржев1я,  тяготевшаго  надъ  целымъ  потомствомъ  Хамовымъ. 
Припомнимъ  еще  разъ  читателю,  что  основяте  городовъ  въ 
Месопотаи1и .  книга  Бьгая  приписываетъ  кушитамъ,  т.  е.  потом- 
ству Хуща,  сына  Хамова;  выше  говорится  о  райской  реке  Геонъ, 
«С1Я  ок^^ужающая  всю  землю  Ееюпскую»,  въ  еврейсвомъ  подлин- 
нике <С1Я  окружающая  всю  землю  Хусову».  Землею  Хушовою 
должно  бы  почитать  Месопотам1Ю,  но  страна  эта  орошается  Тиг- 
ромъ  (Хиддекель)  и  Евфратомъ,  которые  поименованы  въ  числе 
райскихъ  рехъ;  следовательно,  реву  Геонъ  и  землю  Хушову  на- 
добно искать  не  въ  Тнгро-Евфрятсвомъ   бассейне.    Притомъ,    не 


1)  КцпиЛ  въ  Ме1.  а81а1.  (1е  ГАса<1ёт1е  Аез  зсхепсез  йе  81.-Р61ег8Ъ« 
5-те  Нтг.  1862,  512,  513. 
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санъ  Хушъ  авлаетса  осЕоватмеш  городоп,  а  еановьа  и  ввую 
его,  которые   ««двинувшись  съ  Востока,  нашли  въ  зшлЪ  Сенааръ 
равнину,  и  поселилиеь  тамъ»   ^).   Итакъ,    согласно  библеЯгевоиу 
сказашю,  зеилю  Хушову  должно  искать  на  востоке  отъ   Месопо- 
там1и;  на  Иранскоиъ   плоскогорш,   или   дал^ю   еще  въ  Средней 
Азш.  Въ  числЪ  сыновей  Хушовыхъ  названъ  Эвила  (Хавила) '),  въ 
чйслФ  райскихъ  р^къ  названа  р^ка  Фисонъ  «она  обтекаетъ  всю 
землю  Хавила,  ту  гдЬ  злато;  и  золото  той  зеили  хорошее;  танъ 
бдолахъ  ж  камень  онвксъ»  ^)*  Суда  по  втинъ  произведешямъ,  кото*- 
рыа    въ    Ёгинетъ   и   Арав1Ю    привозились   во  вреиена  Моисее- 
вы   моремъ   изъ   Индусгана,   р^ка  Фясонъ  изображаетъ   Индъ, 
следовательно,  на  ИндЪ  должно  искать  землю  Эвилатскую.  Эвила 
названъ  въ  книгЪ   Бнт1а  сыномъ   Хуша;  согласно  историческому 
смыслу  библейскикъ  родоедовныкъ  росписей,  должно  думать,  что 
народъ  эвилатскШ  вышелъ  изъ  земли  Хушовой,  что  народъ  этотъ 
прямо  произошелъ  отъ  обитателей  земли  Хушовой  (Ееюпской  гре- 
^ескаго  перевода),  которую  орошаетъ  рЪка  Геонъ.   Мы  выше  за- 
метили, что  разселеше  арвйцевъ  по  Индустану  происходило   по 
направлешю  отъ  северо-запада  хъ  юго-востоку  и  что  первоначаль- 
ное отечество  ихъ  должно  искать  въ  высокой  стране  источяиковъ 
Оксуса  и  Яксарта.  Если  допустить  подобное  же  направлеше  раз- 
еелешя  кушитовъ  по  Индустану,  то  за  библейскую  землю  Хушову 
(Ееюпекую)  должно  принять  высошя  полосы  Турана,  а  ззц  райскую 
реку  Геонъ — Оксусъ,  нынешнюю   Аму-Дарью.  Но  все  это  не  бо- 
лее, какъ  выводы  нзъ  цАлаго  ряда  предположешй,  которыхъ  спра- 
ведливости ничемъ  нельзя  доказать.  Если,  совершенно  независимо 
отъ  библейскихъ  сказашй,  мы  въ  древнебшнхъ  предан1яхъ  самаго 
Индустана  найдемъ  каше  либо  следы  Хуша  (Куша),  Эвила  (Ха- 
вила) и  пр.,  то,  конечно,  весь   вопросъ  о  кушитахъ   лрюбрететъ 


1)  Биия  XI,  2. 

2)  Тамъ  же  X,  7. 

3)  Тамъ  же  II,  Ни  12- 
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надежную  степень  жоелов^^шкяя  я  унсвенш.  Тажовые  сл4(да  д№ 
яяаатежьао  нажохимъ  нн* 

Въ  Индуетан^Ь  и  въ  ц&юмъ   дренненъ  шрЪ  елавидась  изо- 
блшешл  золота  я  драгоц^Ьнннхъ  камней  северо-западная  оконеч- 
ность нолуострова,   страна  Дарада,   подлЪ  Башннра.  Эта  страна 
въ  тоже  вреяд  носить  въ  древнФйшихъ  Ведахъ  вазвате  Каяпи- 
ла  ^),  Бапяла,  близко  подходящее  къ  Хавила.  Оно  имЪетъ  весьяа 
разнообразныя  формы,  изъ  которнкъ  одна,  быть  яожетъ,  уц^^Ъла 
въ  ннн&пяеяъ   назватя   города   Кабула.   Самый   кор(»нь  всЪхъ 
втнхъ   разнообразныхъ   назвашй  въ  санскритсЕомъ  язнк-Ь  завлю- 
чаетъ  въ  себЪ  нфчто  зловещее,   темное,'   подземное  ^^•  Въ  понд- 
Т1яхъ  инд1Йсвнхъ  ар1Йцевъ,  темновож1е'народи,  издревле  обитавш1е 
у  подошвы   Гнмалая,  находились  ]къ  тесной  связи  съ  этимъ  под- 
земнымъ  М1ронъ.  Были  двЪ  сестры,  яиоичесБи  изображающхя  се- 
стояше  первОсозданной  жены  до  грЬхопаден1я  и  посл^  него.  Одна 
изъ  нихъ,  царица  дня,  б&[ая,  лучезарная,  покровительница  людей 
б&10лицых1ь,  повлоняющяэсея  богамъ,  живущимъ  на  небЪ,  богамъ 
охотнивовъ,   пастырей  и  воиновъ;   другая   сестра,  царица  ночи, 
темная  покровительница  людей  темновожихъ,  поклоняющихся  бо- 
гамъ подземнымъ,   богамъ-зм1ямъ,    расточающимъ  поклонникамъ 
своимъ   пд1»лаюлц1мъ  землю»  плоды  земли  н  сокровища,  скрытый 
въ  н%драхъ   ея.   Ееумолимал   вражда  отдЪляетъ   поклонниковъ 
жены  св11тлой  отъ  поклонниковъ  жены  темной,  жены-зм^и.   По- 
СЛ11ДНЯЯ  носить  различный  назвашя:  Бапипш,  Кадру,  Кефены;  съ 
этими  наияенован]яяи  связаны  этническая  назвашя:  Кадравейасъ 
(Кадру,  Гедрош)  ')  и  весьма  распространенное   между  греками 


1)  Ьаззеп:  1п(1.  А11€г1Ь.  I,  530. 

2)  Вагоп  ЕсквЫп  въ  АЬЬепаешп  &апса18,  22  ата!,  27  тад,  19 
аой!  1854;  его  же  въ  ^оит,  азиЯ-  1855  аой1г-8ер1;етЪге,  ос(.-»-поу^  ^ёс.:  Ае 
^пе1^иез  1ёкеп(1е8  ЪгаЬшашдиез  дш  ее  гаррог1еп1;  ап  Ъегсеаа  ^е  Геврёсе 
Ьата1пе. 

3)  Ьаввет  въ  2е11ясЬ.  №  Ше  КопАе  йев  Могв^п!!  IV,  111--113. 
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0«зваше  Еефе0Ы|  огужушее  джд  мнапш  веЬа  вообще  воего!* 
ннхъ,  а81яте|ихъ  ееюповъ,  идя  бнблейсжип  вупштов».  Эпдрев- 
нАйшк  темные  обнхатехн  арехтсфШ  Гиммайгкаго  хребта  ечиши 
себя  оотомщахи  Прадшапатв^  воваитедя  веЬъ  совд«т1,  бога 
Кита*  Тавимъ  обрааоыъ  нн  въ  ввццйспжк  предашяхъ,  оюо- 
еящихся  ю  впох^,  многшш  веками  предшествовавшей  эяохЬ 
Моисеевой,  яаходимъ  имя  Еувш,  нееомн'Ьнно  тождественное  еъ 
библе&СЕИ|1ъ  Хушою,  въ  вид'Ь  нменн  родоначалшнва  мноточисден- 
ныхъ  нарадрвъ,  обнтавцщхъ,  кавъ  въ  ^самохъ  Индустан^,  такь  и 
въ  прилежащей  еъ  нему  стране  Ецша  деипа^  Библейское  сваваше 
о  р&бЪ  ГернЪ,  орошающей  землю  Хушову  (Ее10псвую),  объясняет- 
ся совершенно  чуждыми  евреямъ  инд1йсбими  предашями.  Действи- 
тельно, Капила  (Хавнла,  Эвила)  находится  въ  Пенджабе,  при 
вход'Ь  въ  Индустанъ  съ  с&веро-зааада;  Капила  есть  сынъ  Хуша, 
или,  иначе,  Капила  есть  народъ,  вышедппй  изъ  страны  Хушовой, 
жоюрую  орошаетъ  не  Фнсонъ  (Индъ),  а  вторая  р^а,  называе- 
мая Геономъ.  Эта  страна  Капила  лежитъ  подл%  самой  двери  въ 
Индш;  если  народъ  находится  вблизи  тавовой  двери,  то  надобно 
предположить,  что  онъ  только  что  вошелъ  въ  Инд1Ю,  а  не  то,  что 
готовится  покинута  ее;  последнее  аредпо^ожеше  опровергается 
всЬми  особенноесями  индШсвой  природы.  Но  если  капила  только 
что  вступили  въ  Инд1Ю,  то  посл'Ьдняя  веливав  рЪка,  которую  они 
могли  видеть,  была  Овсусъ,  Аму-Дарья.  Мусульмане  теперь  на- 
зываютъ  Овсусъ  Джейхунонъ,  тождественнымъ  съ  Геономъ,  Каина 
Кабиломъ:  таковыя  назвашя  могутъ  казаться  произвольными,  ни 
на  чемъ  не  осиованн!  »и;  объдс&ев1е  ихъ  находили  мывъсравии- 
тельномъ  изучетн  библейскихъ  и  иидШскихъ  предашй.  Потом- 
ство Куши  въ  Инд1И  разветвилось  на  множество  племенъ  или  на- 
род(шъ,  известныхъ  подъ  общимъ  собирательннмъ  назвашемъ 
ваушика.  Изъ  числа  ихъ,  некогда  ^осивш1е  назваше  кшудрака, 
въ  течен1и  времени  превратились  въ  шудра  или  судра,  состав- 
ляющде  теперь  о<!обую  хаету  въ  браманичесвой  Индаи,  четвертую 
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по  ставеп  дастшеп»,  обркчевяую  ецжШю  ввеюаи  1*С1ПШ!^, 
отъ  "ятюраа  теп^ь  еще  р^кзжо  отлпаеФса  она  бод^е  темннт 
цв&топ  жотш*  7  шу^фй  существеваю  поклонеше  ((огу  Калшь, 
олцеФВордвшему  собою  ж&ръ  любви  (ииодот^ающей*  Вю  шта 
бокесгаа,  (яоль  блзжое  ю  икени  второго  (Я1ваНоева,  Хамаэраао- 
шлоеь  по  вееку  еападу  Авш  и  да«е  проникло  вк  Епшеп,  гд%* 
чествовали  древняго  бога  Кхма;  между  хана&еями  распростра- 
нено было  служен1е  богу  Камосу,  и  Солононъ,  совративлпйся  в^ 
староега  своей  всл^дъ  боговъ  нныхъ  «построила  валище  Хамосу, 
нерзости  Моавитсвой»  ^). 

(Мды  распространен^  хамнтсааго  племени  въ  западу  осо- 
бенно явственно  заметны  вдоль  южной  приио^ювой  окраины  мате- 
рика западной  Азш  и  далЪе  по  восточному  берегу  Среднземнаго 
мора  и  по  островамъ  Архипелага.  Сл^Ьды  доисторической  дея- 
тельности хамитскаго  племени  внутри  великаго  азштсваго  матери- 
ка труднее  подметить,  или,  лучше  сказать,  они  обнаруживаются 
лишь  рядомъ  явлешй,  очевидно  имЪющихъ  между  собою  взаим- 
ную связь,  но  совершенно  чуждыхъ,  по  характеру,  всему  тому,  что 
могло  возникнуть  изъ  коренныхъ  началъ  симитскихъ  или  ар1й- 
свихъ.  Чистейшее  проявлеше  симитскаго  характера,  конечно,  на- 
ходимъ  мы  въ  исторш  первыхъ  еврейскихъ  патр1арховъ  до-еги- 
петской эпохи,  которые  такъ  опасались  притока  въ  семейнух) 
жизнь  свою  чужеземныхъ  элементовъ,  что  даже  женъ  брали  у 
однородцевъ,  жившихъ  въ  далекой  стороне.  Картина  жизни  пер- 
выхъ евре&скихъ  патр1арховъ  производить  на  воображеше  чарую- 
щее впечатлЪнхе,  будучи  проникнута  истиною,  не  смотря  на  то^ 
что  въ  ней  встръчаются  нравственныя  авлен1я,  рЪзко  противу- 
положныя  нашииъ  понят1ямъ,  но  съ  которыми  можно,  впрочемъ, 
Примириться,  вникнувъ  въ  особенности  симитс^каго  характера. 
Согласно  понят1ямъ   симитовъ,  Богъ  создалъ  челов^а  по  образу 

1)  Кн,  царс1*ь  8,  XI,  ''1.    '        '      '    '      '" 


и  по  мдобм  ет^ету^  чытЛшк  дщжеп  порпь  добро,  но  до(^  ееп 
моя  Боаид,  жоторую  ^ехонЪп  повнаеп  оижроветвиъ  свыше,  а 
яе  шдшешет;  шр»  еоздага,  чтобы  $юелдтпь  славу  Бао/см  и 
еогапттть  творете  рцкь  ею  чесотку*  Дрл^го  смнсш  шровдаг 
шя  96  существоваю  для  первоначадьшаъ  свмитовъ,  которшЕЬ 
типъ  оохрашиса  во  всей  чяекгА  въ  аравитанась  пусшни^ 

Подобныкъ  образош  расврывается  передъ  нахи  е  варпша 
первобытнаго  арШсваго  шра  въ  древн^йшихъ  Ведахъ  и  въ  древ- 
нАйшихъ  ирансжнхъ  предашдхъ  о  зоаггокъ  вФк^Ь  1шш:  ою  ееть 
дЬгсви-свФтдое  сочувствае  въ  природе,  бевсознательное  ^гб&вде- 
ше,  что  все  существующее  юЛе^хъ  разукное  право  на  существо- 
ваше.  Въ  глазахъ  первобытншъ  ар1йцевъ  вс&  дЪятеди  природы 
был1  боги»  дМствуюпце  подъ  вд1ан1емъ  неотъеилешаъ  условШ, 
тавъ  же  опред^^лдющихъ  свойства  ихъ,  вавъ  три  угла  опредЬ- 
лаютБ  свойства  треугольника.  Между  отимя  богами,  одни  благо- 
прштны,  друпе  враждебны  человеку,  но  совокупная  д&Егельность 
ихъ,  животрепещущая  природа»  не  удручаетъ  его  ни  сворбвю,  ни 
увышемъ,  ни  сомн^шемъ,  не  возбуждаетъ  въ  немъ  ропота*  Какъ 
говорить  Гумбольдтъ,  простое  соприкосновеше  еъ  природою,  вл1я- 
ше  чистаго  воздуха,  д^йствуютъ  на  челов'Ька  успокоительно, 
услаждаютъ  горе,  уврощаютъ  страсти,  когда  духъ  взволнованъ*  Онг 
возбуждаютъ  въ  насъ  безотчетное  сознавхе  порядка  и  законовъ, 
природою  правящихъ,  представляя  вамъ  противуположность  меж- 
ду ^Ъсными  пред'Ьлами  нашего  существовашя  и  безаред'Ёльностью, 
отражающеюся  везд'Ь,  и  на  зв^здномъ  сводЪ  неба,  и  на  равнинЬ, 
теряющейся  вдали,  и  на  поверхности  океана,  сливающейся  съ 
туианомъ  ^).  Таковыя  д'Ьвственныя  почвы,  симитская  и  архйс'кая, 
могли  ли  сами  собою,  безъ  ипородныхъ  наносовъ,  породить  и  вы- 
ростить  чудовищный  вЪрован1я;  который  встр']^чаемъ  мы  вт  древне- 
аз1ятскомъ  М1рЪ? 


1)  НитЬоМи  Совтоз  (ЗШиваП  ипй  ТйЫп^еп  1845),  I,  6. 
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Начало  вс^хъ  втвхъ  в^ровашй  должно  исжать  въ  оттествен. 
номъ  стремлеши  человека  проншшуть  тайну  происхождета  орга- 
нической жизни  на  землЪ.  Чисто  материальный  способъ  воззрДнш 
на  эту  неразр^^шимую  задачу,  повидииому,  бнлъ  безусловно  при- 
нять хамитами.  Хаосъ,  водная  бездна,  въ  которой  въ  видф  ила 
растворена  была  матер1Я  всего  нынЪ  существующаго,  бнлъ  пред- 
вЪченъ.  Это  есть  начало  библейской  восмогоши:  пзецла  же  была 
безвидна  и  пуста,  и  тьма  надъ  бездною»,  причемъ  вычеркнута 
первая  строка  ея  «въ  начале  сотворилъ  Богъ  небо  и  землю». 
Матергализмъ  представлялъ  хаосъ  предвЪчнымъ,  никФмъ  несо- 
твореннымъ.  Но  необходимо  предположить  какое  нибудь  внЪпгаее 
вл]яше  на  него,  чтобы  былъ  свФтъ,  чтобы  была  твердь,  чтобы 
явилась  суша.  Вода,  море  представлялись  въ  видЪ  женскаго  на- 
чала, оплодотворяемаго;  это  есть  Мага-Мак  великая  матерь,  еги- 
петсшя  богини  Нейтъ,  Пахтъ,  Мутъ,  Изида,  вавилонская  Милит- 
та,  Деркето  филистимлянъ,  хананейская  Ашера,  наконецъ  архипе- 
дажская  Аеродита,  богиня  чувственной  любви,  исходящая  изъ 
моря.  Начало  оплодотворяющее,  мужское,  представлялось  въ  не- 
опредЪденномъ  вид^,  смотря  потому,  бол^Ье  или  мен&е  усп^Ьвалъ 
грубый  матерхализмъ  подавить  въпсушитахъ  всякую  способность 
возвыситься  надъ  чувственными  ощущешями.  Это  другое  начало, 
дем1ургъ,  м1ростроитель,  иногда  представляется  въ  вид!^  бога,  пе 
сотворившаго  предвечной  матерш,  но  столь  же  предв^^чнаго,  какъ 
и  она,  бога,  ее  оплодотворившаго,  бога  теплоты,  свЪта,  солнца, 
вызвавшаго  жизнь  въ  сырости  хаоса,  великой  матери,  предвечной 
матерш.  Таковы  б9ги-дем1урги  суть  египетсие  Фра,  Птахъ,  А^- 
монъ,  Кнефъ,  Хемъ,  Озирисъ,  вавилонсшй  Бель,  Дагонъ  филистим- 
лянъ,  хананейскШ  Баалъ.  Во  всякомъ  случае  первоначальное  зна- 
чеше  этихъ  боговъ  заключаетъ  въ  себе  одно  лишь  йоняпе  опло- 
дотворяющей теплоты,  мужскаго  начала*  Въ  сущности  все  эти 
боги-дем1урги  не  более,  какъ  физичесх]я  силы,  то,  что  называемъ 

мы  теперь  невесомою  матер1вй«   Согласно   основнымъ   понятаямъ   ' 
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хамитовъ,  предвЬчвая  1Ш1!ер1я  саш  зилэчажа  въ  еебЬ  жЫкялуж)- 
щее;  кужсюе  нашжо;  она  б(иа  андропшнчесвая,  о(к>1>до11а1ая; 
беп  всаваго  ввДшнаго  вляшд,  въ  ней  вовннжю  Вождеж&ше,  Ава- 
зонъ,  Любовь,  даже  не  подовое  вдетеше  животннкь,  а  еаорФе 
взаимное  прнтяжете  тастицъ  матерш,  химическое  еродспю. 

Отсюда  видно,  что,  есжи  въ  древие-аплскомъ  шрЪ.  симиты, 
иди  лучше  сказать,  евреи  суть  представитеди  монотеизма,  а1пйцы 
пантеизма,  то  кушнты  суть  чиетЫш1е  представитеди  атеизма  въ 
освоваишхъ  своей  космогонической  фидософш*  Весьма  сомнихедьна 
возможность  встретить  атеиста,  вполне  убЪвдеииаго  въ  своихъ 
мн^Ьшдхъ,  тЬмъ  нев&роя1лАе  еще  существоваше  народа-атеиста: 
таковыа  пондтш  сдишкомъ  противурЪчатъ  общеврождеиному  въ 
людяхъ  способу  воззр^Ьтя  на  м1ро8даше.  Тахъ  быдо  и  у  хаиж- 
товъ-атеиетовъ:  по  мнФшю  ихъ,  изъ  согретой  грдзи  вовинхди  бо- 
ги, поду^едов&вн,  поду-рыбы  иди  поду-зиш:  Эхидна,  Деркето, 
Дагонъ  и  пр.  Хамитн  не  могди  устранить  вЪроваша  въ  безскер- 
Т1е  души,  но  это  в^роваше  связано  бьио  у  нихъ  съ  нетд^Ьнностш 
бреннаго  т^ла,  откуда  бадьзаиироваше.  Не  входа  въ  издожеше 
подробностей  религ1озныхъ  обрлдовъ  хамитовъ,  ограничимса  однимъ 
лило»  указан1емъ  на  гибельное  вл1яте,  которое  имЪди  они  на 
нравственный  быть  древнихъ  обитателей  ц&юй  западной  А81М, 
преимущественно  же  симитовъ. 

На  началахъ,  исвлючавшихъ  всякое  общечеловеческое  поиа- 
т1е  о  божеств*]^,  хамиты  должны  были  создать  богосдужеше*  Пре- 
красное есть  равнов1с1е  мысли  съ  формою,  есть  конечное,  осявае- 
мое,  иатерхальное  ироявлеше  безпредЪдьнаго,  трудно-удовимаго 
чувства.  Конечно,  способность  понимать  прекрасное  не  состав- 
ляетъ  еще  способности  выражать  его,  но  безъ  нершй  впраи  ве* 
вошожиа.  Сознаа1е  чедов^ммъ  предвЪчнаго,  равумиазсо  насада 
всЪхъ  началъ,  всебдагаго  Творца  вселенной,  сосгавяввм  самнБ 
илощпжр^й  нсточнмвъ  всего  пржраснаго,  овверкевнаго  чьтА' 
комъ.  Таковой  нсточнивъ  въ  самомъ  начадЪ  изсякъ  для  хамитовъ. 
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Изящное  бню  дш  яйъ  лшь  осущесквдешекь  Едеи  водоссаль- 
наго.  ТаЕовы   суп  пиранидн  егт1етсж1Я,  бвшт  ш  стФны  вавя; 
довсж1я,   колоссы  башансвхе  н  родоссвхе,    индайсюя  и  аршшеид 
сшиы,  обращеяныя  въ  храмы  и  дворцы.   Какими    формами  осу- 
щесгвнхь  мертвыя  понят1я  о  предвечной   матерш,  о  вовникшем% 
въ  ней  вождел^нш,  о  силЪ  оплодотворяющей?  Олицетвореше  все- 
го 8Т0Г0  епштяне  пршскали  въ  животннхъ,  хоторыхъ  инстннкхив- 
ная  яБВВнь  соответствовала  ихъ  понят]ямъобъ  инстинктивной  дея- 
тельности природы.    Такъ  возникло  въ  Египте  обожаше  вошекъ; 
которыхъ  глаза  светятъ  въ  темноте  и  изображаютъ  светъ  хаоти- 
ческой тьмы;  крокодиловъ,  амфибвй,   представлявшихъ  собою  вы- 
ходъ  творешя  изъ  темныхъ  водъ  хаоса  на  светъ  и  на  сушь;  бы- 
ковъ,  одицетворавшихъ  оплодотворяющую  силу  и  т.  п.  Но  обожа- 
ше оплодотворяющей   силы  породило  друг1е  символы,  еще  более 
возмутительные   для  чувства,   фадлусы,  составлавшхе,  на  показъ 
всемъ,  въ  преувеличенныхъ   размерахъ   принадлежности  невото- 
рыхъ  идоловъ;  египетсшя  женщины  торжественно  носили  ихъ,  при 
известныхъ  релнповныхъ   церемошяхъ.  Можно  ли  предположить 
какое  либо  эстетическое  чувство  въ  народахъ,  создавшихъ  таковые 
обряды?  Можно  ли  приписывать  вл1яшю  жаркаго  климата  страны 
или  чрезмерному   обилш   даровъ  природы,   таковое  извращеше 
всякаго  нравственнаго  чувства?  Въ  Вавилоне»  въ  Сирш,  въ  Малой 
Азш,  въ  Армеши   существовали  храмы   великой  богини  оплодо- 
творешя  и  сладострастья,  известной   подъ    разными  назвашями: 
Ми;|итты,  Ашеры,  Деркеты,  Анаиты  и  пр.  Въ  честь  ея,  юныя  девы 
въ  храмахъ  и  въ  священныхъ  рощахъ  обязаны  были  жертвовать 
своею   непорочностью,   отдаваясь    безотговорочно   приходившимъ 
^жестранцамъ.    Замужшя  женщины  посещали  храмы  и  на  из- 
вестный срокъ  обрекали  себя  служешю  богини,  которое  состояло 
въ  распутстве.   Знаменитейшье   всегда  заключали   по  нескольку 
сеть  служительницъ,   1еродулъ;  подобные  храмы  разсеяны  были 
по  пространству  запа^1ноЁ  Азш,  начиная  отъ  береговъ  Средиземна- 
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го  хорд  до  Индустана,  гдЪ  также  ивдрев       ущес!Свовалн  сващешк- 

бяужвтельннцы — баядерки.  Положеше   этихъ  храновъ  сладостра- 

• 

спя  находится  въ  тесной  связи  съ  навравлетеиъ  древнФйшихъ 
доисторическнхъ  торговыхъ  караванныхъ  путей,  которые  соединади 
отдаленную,  загадочную  страну  Оины  (ТЬунае,  Чинъ,  СЬше?)  сь 
берегами  Оредиземнаго  и  Чериаго  морей.  Но  этимъ  нутяиъ  шли 
драгоценные  камни  и  золото  на  западъ,  изъ  богатой  страны  царл 
Куверы,  леакавшеи  къ  северу  отъ  Индустана,  гд^,  какъ  слышалъ 
Геродотъ,  муравьи,  которые  менЪе  собаки,  по  бол^е  лисицы,  сге- 
регутъ  золото.  Это  есть  Ы1ръ  д&1тельности  кушитскихъ  купцовъ, 
о  которыкъ  темныя  воспоминашя  сохранились  въ  обширной  ска- 
зочной литературе  индусовъ.  Веяд^  является  въ  нихъ  богиня, 
отверзающая  храмы  свои  богатыыъ  купцамъ  для  любовныхъ  на- 
слаждешй  съ  прекрасными  священными  служительницами  сладо- 
страст1я  ^).  Такъ  по  всей  Аз1и  находимъ  мы  плоды  древа  «позна- 
шя  добра  и  зла»,  которые  мудрые,  но  яукавые,  какъ  змш,  ку ши- 
ты, разс^яли  между  бол^е  одаренными,  но  неусдевшими  еще 
выйти  изъ  соегояшя  датской  простоты,  ( имитами  и  архйцами. 

Существуетъ  необъяснимая,  но  несомненная  связь  между  не- 
обузданнымъ  сладостраспемъ  и  кровожаднымъ  помешательствомъ, 
находящнмъ  наслаждеше  въ  мучешяхъ  и  истязашяхъ;  въ  чело- 
веке или  даже  въ  целомъ  обществе  меркнетъ  всякая  способность 
отличать  изящное  отъ  уродливаго  или,  лучше  сказать,  последнее 
заступаетъ  место  перваго.  Какъ  бы  утомленные  сладостраст^емъ. 
кушиты  оборотворили  начала,  враждебный  нлодородш  земли  и 
умноженш  рода  человечества.  Это  были  страшный  божества  Мо- 
лохъ  и  Астарте,  которыхъ  нельзя  было  умилостивить  иначе,  какъ 
приношешемъ  людей  въ  жертву  и  самоувечьемъ.  Ежегодно  при- 
носимы были  таковыя  жертвы^  и,  сверхъ  того,  чрезвычайный  въ 
случае  общественныхъ    несчастШ,  тяжкой   войны,  глада  или  бо- 


1)  Ооит,  (ша^,  1856,  ШсетЬге,  512, 


лАгвЕ.  Чтобы  жертва  угодна  была  Моюху,  дла  нея  избирался  не- 
порочный ребенокъ,  первородный  или  единородный  сынъ  въ  се- 
мействе и  ни  одно  семейство  не  могло  уклонитьсд  отъ  выпавшаго 
ему  жребш.  Въ  храмЪ  стоиъ  колоссальный  медный  истуванъ 
Молоха  съ  распростертыми  руками,  пустой  внутри,  гдЪ  разводил- 
ся огонь,  и  когда  колоссъ  раскалялся,  то,  при  оглушнтельныхъ 
звукахъ  трубъ  и  литавръ,  воашагали  на-  руки  истукана  дЪтей, 
которыя  скользили  въ  извергавшую  пламя  пасть  Молоха  О*  ^&~ 
тери  должны  были  присутствовать  при  втихъ  жертвоприношешяхъ 
н  сдерживать  слезы,  удушать  стенав1а.  Въ  другихъ  м^стахъ,  лю- 
дей видали  въ  море,  олицетворявшее  собою  божество  безплодное 
и  враждебное  всякой  жизни.  Великая  Астарте,  богиня  девствен- 
ная, но  воинственная  и  кровожадная,  требовала  себе  въ  жертву 
девочекъ.  Ея  служительницы  обрекали  себя  на  вечное  целомуд- 
р1е,  жрецы  оскоплялись  въ  честь  богини;  во  время  великаго  ве- 
сенняго  праздника  Астарте,  иногда  фанатическое  изступлеше  овла- 
девало толпами  богомольцевъ,  которые  внезапно  совершали  падь 
собою  оскоплете.  Такъ  распространился  въ  Азш  чудовищный  обы- 
чай, которымъ  умело  въ  последств1м  времени  воспользоваться  рев^ 
нивое  сластолюбхе.  При  ложномъ  основаши,  все  даже  здравыя 
внушешя  способствовали  умножешю  заблуждешй.  Кушиты  не 
могли  совершенно  освободиться  отъ  веровашя  въ  единобожхе;  мы 
видели,  что  предвечная  матер1Я^  по  ихъ  поняпямъ,  заключала 
въ.  себе  начала  оплодотворяющее  и  оплодотворяемое,  мужское  и 
женское.  Отсюда  божества  андрогиническ1я,  обоеполыя,  соединяв- 
Ш1Л  въ  себе  противуположяые  характеры:  Мелькартъ  финиХ1янъ 
служилъ  олицетворешемъ  соединенныхъ  Баала  и  Молоха»  дев- 
ственная богиня  Астарте  изображалась  съ  бородою  Мельхарта  ^); 
Ео  время  рел1гг1одныхъ  празднествъ  женщины  надевали  на  себя 


1)  ^Цодо^  Ситлгйекъй,  XX,  14. 

2)  аегЫН\  ЕШ181;  аег  РЬбшЫег,  36,  38. 


куж€Х1я  ю&пя,  воортжалгеь  мечанн  я  юш^яни;  му««нн  о((1е- 
жашсь  въ  женеЕ1Л  одежды,  ешятыя  яаъ  тоажихъ,  црмратааъ 
тваней  0.  Жрецц-евнухи  ходили  иостяяно  въ  женехихъ  юатьдхъ 
прибЬ'ад  ко  веФт  ухищрешямъ  женсхаго  кокетства;  священно* 
(лужителницы  был  в%  шаноиъ  вооружеиш;  ори  н^которых^' 
храиах%  таховнкь  было  множество,  что  иогдо  подать  поводъ, 
тЛеЛ  съ  друтиии  обстоятельстваш,  кь  предав]анф  об%  амазон- 
кахъ.  На  счеп  таковых»  нвреод^ЬванШ  вавонодатель  еврейсик 
предостерегал»  народъ  БожШ:  «на  женщшА  не  должно  быть  муж- 
ской одежды^  и  мужчина  не  должен»  од4Ьваться  въ  женское  платье; 
ибо  мерзокъ  пред»  Господом»,  Богом»  твоим»,  вслк1й  дклающхй 
С1е»  *>.  Легко  представить  себ4к,  до  какой  степени  всА  таковым  врЬли- 
ща  развратили  боображен1е  народное,  какое  болезненно-причудливое 
нацр^влеше  придали  они  ему.  Женщина  воинствеинаа,  цровожаднаа, 
мужчина  слабый,  женоподобный,~таковые  идеалы  встречаем»  мы  в» 
древн^Ьйших»  кушитских»  миеах»*  Адонаи  (Адонис»)  и  Мемнон»,  пре- 
красные юноши,  погабпйе  до  возмужалости;  Семирамида,  дщерь 
Милитты-Деркето,  богини  сладестраспд  и  кровожадности,  дзлает- 
ед  веяячаймЕей  завоевательницей,  она  имЪетъ  множество  любовни- 
ков», платящих»  жизшю  за  наслаждем1е,  хаждаго  Семирамида 
зарывает»  живаго  в»  землю  и  приказывает»  насыпать  над»  ним» 
высошй  холм»;  она  вводить  въ  употреблеше  между  воинами  одеж- 
ду, подобную  женской,  и  окружает»  себя  евнухами,  чтобы  при- 
ближенные к»  ней  не  казались  ея  сильнее.  Сын»  ея  Нии!ас»  и 
веЬ  послЬдуюпце  цари,  въ  продолжен1е  тридцати  похолЪшй  до 
Оарданапала,  проводятъ  жизнь  посреди  наложниц»,  не  показы- 
ваются подданным»,  не  ведут»  войны;  Сардананал»  занимается 
жбнсхими  рукод']&льями,  цпситъ  женское  платье,  румянится  и  бЬ- 
Л№ея,  подделывает»  голос»  свой  под»  женсхШ  *). 

1)  Ишгз:  Кеив10п  йог  РЬбпШег,  451. 

^  Второзахови  XXII,  5 

3)  ДМ(>рь  ОштШек^й,  И,  21,  23. 


Еонечно,  '8П  сцмшвве  нравн  внработадись  въ  течвнщ  длш- 
нАго  ряда  в&июъ  и  относатса  кь  ттй  цтшжтщщ,  отжившей 
уже  свой  в1п  и  ушЁравшЫк  посреди  прадслаштеяьной  иучяхель- 
ной  агонш.  Конечно,  древн11ЙШ1е  исподшн-нушиты,  строитед!» 
яэобрФтагалн,  не  похожи  бнли  на  Сарданапажа,  но  в&тъ  сомн^^ 
шя,  что  въ  саншъ  первоначальгашъ  настроеши  ихъ  гетя,  вполнп 
мат^псмшм),  въ  ихъ  релипозннхъ  еистеиахъ,  хранились  заро- 
(нши  окоячатеяьнаго  позорваго  ра8вит1я  ихъ  цивилизации  Ска- 
жет еще  бол%б,  8ТИ  зародшни  обнаружились  даже  въ  невфдо- 
яую  и  неностижижую  для  насъ  впоху  создашя  вушитсхихъ  язн- 
ковъ,  если  тол1^  о  снетежЪ  ихъ  позволительно  судить  по  ткшу 
неиногому,  что  намъ  известно  о  язнхЬ  древвихъ  египтянъ.  Съ 
другой  стороны  можно  полагать,  что  ни  сишпчжая,  ни  арШскаа 
расы,  доетигнувъ  даже  перюда  еовершеннаго  истощешя,  глубокой 
драхаюсти,  каковой  першдъ,  вакъ  кажется,  иаступилъ  уже  для 
сюшяовъ,  не  представляли  бы  .явлешй,  нодобныхъ  т^мъ,  которых 
иы  описали  выше*  Еще  разъ  повтсфинъ,  что  явлешя  эти  можеиъ 
мы  наблюдать  лишь  иежду  древниии  народанн,  шхоорые  языиожъ 
и  большишязюмъ  иаесы  своей  принадлежали  иесомв^нио  къ  с»- 
китской  расЬ  и  чаопю  къ  арШсвой.  Но,  во  всякожъ  случае,  таг 
шюые  нравы  у  сииитевъ  и  у  ар1йцевъ  суть  заиисхвованнне;  тЬмъ 
менЪе  прдверг&лись  вти  двЪ  расы  столкновешю  съ  вушизчжоЮ| 
т^Ьмъ  врожденный  гешй  ихъ  проявлялся  въ  большей  чиеаюгЬ* 
Таковыхъ  чистыхъ  симитовъ  находнмъ  мы  въ  евреяхъ,  пока  хра- 
нили онм  законъ  Моисеевъ,  «ъ  аравитянахъ  пустыни;  чистыхъ 
арЦцевъ  въ  индусахъ  Ригъ-Веды,  въ  иранцахъ  Зендав^схы,  въ 
ахеменидахъ  Бнропедш,  въ  германцахъ  Тацита^  Есть  организмы, 
въ  котцрыхъ  болезнь  можетъ  развиться  сама  собою,  другимъ  со- 
общается лишь  путемъ  заразы;  ч^Ьиъ  длиннее  втотъ  путь,  т&съ 
болЪе  слабЪетъ  болезненное  начало.  Не  мудрено,  что  на  сирхй- 
скнхъ  и  месопотамскихъ  симитовъ  всего  сшжыЛе  подействовала 
кушитская  цивилизащя,  въ  которой,   конечно,  не  позволительно 
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видЪ1ь  одну  жать  темную  (яорону.  ПереДЕННня  сймпами  семена 
этой  цивилизацш  пали  на  благословенную  почву  Грещи;  гешй 
ар1йсв1й  требовалъ  лишь  вовбужденш,  чтобы,  посреди  сокнхъ 
благонрштныхъ  обстоятельствъ,  блеснуть  яркииъ  св^тонъ  ^).  Этихь 
нервнхъ  впечатлЪнШ  дла  него  было  довольно;  поздп^Ьйшее  тесное 
сближеше  гревовъ  съ  Азхей  вслФдотвге  персидсвихъ  воёнъ  н 
завоюашй  Александра  Мажедонскаго  не  внесло  нивавихъ  живи- 
тельныхъ,  благотворныхъ  «ачалъ;  скор^  подЫствовало  оно  зло- 
вредно. АлександрШскаа  школа  философовг,  риторовъ,  граммати- 
ковъ,  музыкантовъ,  ничего  не  добавила  геь  сокровищу  человАче- 
скаго  раввш1я.  Клеопатра  представляетъ  собою  оиагченныя,  из- 
м&гавшаяса  черты  кушитскаго  вл]ян1я,  некогда  столь  сурово  обо- 
значивппяса  въ  миоической  СенирамидЪ.  Но  ветхоиу  грешнику, 
напутствовавшеху  первый  выходъ  историчесваго  М1ра  изъ  колы- 
бели» суждено  было  во  всей  отвратительной  гнили  выйти  1ЮЛ  мо- 
гилы, чтобы  нервостной  орпей  отпраздновать  вонецъ  до-христаан- 
скаго  развит1я  человечества;  рииспе  лепоны  на  далекомъ  востоке 
нечомъ  раскопали  сирадную  могилу  его;  въ  Неронахъ,  Калигу- 
Лааъ,  ЕШогабалахъ  воскресли  хананейсша,  вавилонсв1Я,  нинев1й- 
СК1Я  чудовища  разврата.  Но  это  было  не  надолго.  На  самомъ  во- 
стоке, после  падешя  монарх1и  Ахеменидовъ,  воздухъ  очистился 
притохомъ  св&кихъ  арШскихъ  влементовъ,  съ  одной  стороны  изь 
Турана  пареянскихъ,  съ  другой  гречесвихъ.  Позже  исламизмъза- 
мЪнилъ  матер1альное  релипозное  учете  кушитовъ  симитскимъ 
монотеизмомъ,  въ  те^енш  в-Ьковь  сохранившимся,  вакъ  искра  подъ 
пепломъ. 

Инд1йсв1е  арШцы,  сперва  занятые  упрочешемъ  своего  вла- 
дычества на  полуострове,  потомъ  устройствомъ  внутренняго  быта, 
наконецъ,  вполне  отдавппеся  мистическому  созерцашю,  отвергав- 
шему всякую  внешнюю  политическую  деятельность,  не  заботились 

1)  Кипгск  въ  Ме1.  а81а1.  <1е  ГАсай.  йе  8^..Ре1ег8Ь.,  1852,  I,  5-те  Цуг., 
510. 
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о  с!Ьверн11х%  арфнсЕвк»  одноиеменвшБахъ  свонп.  Бсхквове!» 
народахъ  арШемй  раш  шжно  зам^тизъ  общгяродовыя  яравеквен- 
нна  черты,  то  едва  ли  дуп  вн&пней  пропаганды  составляеп 
та|рвую  черту;  н4(хоторые  арЦспе  народы  обладаютъ  втяхъ  евой- 
ствокъ  весьма  л  слабой  степени,  ицд]гсы  совершенно  лшены 
его.  Но  затворничесвШ,  эгоистичесжШ,  уединенный  отъ  цЪдаго 
свЪта  Индустанъ  во  всФ  внохи  магнитичесви  манилъ  кь  себ^^  все- 
шрныхъ  завоевателей:  Индустанъ,  откуда  шли  драгоц^ЬннАйнНя 
процюедеша  природы,  находилсд,  по  мн^книэ  древних»,  на  краю 
обитаемаго  шра*  „Е№&  числа  всЪхъ  народовъ  инд1йцн  ближе 
вс/кОш  жъ  варЬ  и  къ  восходу  солнца.  Об  этой  стороны  они  суть 
первые  обитатели  Авш.  ДалАе  къ  востоку  пески  превращаютъ 
зехлю  въ  пустыню.  Оконечности  о(Гиташой  земли  одарены  всймъ , 
что  есть  прекраенЪйшаго  на  зецл^''  О-  Завоеваше  Ицдш  пред- 
ставлялось завоевателямъ  въ  видЪ  охончательнаго  подвига,  дол- 
женствовавшаго  увенчать  трудное  ихъ  поприп]1е.  Но  этого  охон- 
чательнаго подвига  не  удалось  совершить  вполне  ни  одному  изъ 
древнихъ  завоевателей,  приходивпщхъ  съ  запада.  Шръ  индШсий 
и  М1ръ  западно-аз1Ятсв1й  никогда  не  могли  слиться  воедино,  да- 
же на  короткое  время. 

Не  смотря  на  чрезвычайное  разнообраз1е,  представляемое 
физическими  свойствами  западной  половины  континента  Авш,  со- 
ставленной изъ  н^Ьсволькихъ  великихъ  0ТД&1ЬНЫХЪ  типовъ  м^Ьст- 
ности:  обширныхъ  плосвогор1Й,  низменностей,  альшйскихъ  странъ, 
не  смотря  на  то,  что  обитатели  ея  принадле91:али  къ  тремъ  раз- 
личнымъ  расанъ,  изъ  воторыхъ  каждая  способна  была  къ  само- 
стоятельному развитш,  западная  Аз1Я,  за  исключешемъ  Арав1й- 
скаго  полуострова,  въ  продолженш  большей  части  древнихъ  исто- 
рическихъ  вЪковъ  представляется  въ  видЪ  одного  политическаго 
т&[а,  которое,  по  временам!ь,  распадается  на  части,  потомъ  вновь 


1)  Геродшъ,  Ш,  93,  101. 
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е#вммп»оа  во  «нщво,  «имей  ра»  ам!Ьшш  вме  птяческое 
€ре1Я9гоч1е*  Цроои  шАдлоеть,  нераврнвшд  свшь  между  нотаой 
■  дфдыш  8д^  М(№дн  шхшшщть  раво.  Д^ЬатеоЕость  евжн  раз* 
сеяенш  пгаЬп  не  с1!1Ьеш1е11а  бша  дань  на  Иранево»  шюско- 
гортш,  но  и  туп  (ша  на1фамялась  преямущеетаенво  яо  ожрая- 
ваш,  габЪгая  серединной  бевводной  и  безнюдвой  пустони.  ЧЪш 
тЪевйе  лове  р^Ьш,  т&мь  цаооръ  сильна,  тЪмъ  сворЬе  воды  уно- 
САМвг  вдааь.  Западвав  окраина  Ирана,  Мидайек1й  перешеевъ, 
предспшдявя  собою  ажьшйсвую  охрану,  гдЪ  обоцй  твнъ  олосхо- 
рорш  дробвксв  на  множество  чаетннхъ,  в8аи]шо  несжодныхъ.  Прн* 
шельщн,  не  вахода  впереди  тЛял  саиыхъ  физичесввхъ  ус10В1й,  ск 
торшш  уснЬлЕ  уже  свнквутьсл,  долщны  бш»  забогатьев,  вап 
ни»  удержа1ъсд  в»  етранб,  воторую  раз^  успели  занять,  долиш 
бшж  отетаввать  свою  савоб«[^ность,  нащовадьвость,  незаввсн- 
моеть.  В»  аговъ  номогала  ивъ  сама  отрава,  горным»  харавтеромъ 
ешякк  онособетвовавн1ав  оборов^.  Но  сЪверо-занадною  овонечно- 
ешо  своей  Ирансвое  пдосвогор1е  соединяется  съ  Лрмянсвимъ, 
вжодцьш»  съ  ниж^  по  влимату,  по  раздичествующимъ  т11иъ,  это 
дсЬ  измйиешя,  встр&шюпцяся  въ  ИранЬ  и  требуюпця  тамъ  для 
обнаружев1а  себя  значптельныхъ  разстояшй,  в:ь  Армеши  сбяи- 
жаются,  перепутываются;  зд:Ьсь  н^тъ  обширныхъ,  негостелр1Им- 
9ЫХ%  пустынь  Ирана.  Во  всявонъ  случае,  вочевыя  пленена,  волей 
млн  неволей  переселнвлояся  дзъ  Ирана  въ  Арнен1ю,  могли  въ 
ней  продолжать  прежшй  образъ  жизни,  постепенно  подготовляясь 
въ  различнымъ  новымъ  услов1Ямъ,  ожидавпшмъ  ихъ  впереди.  Если 
фавнивать  Арненш  съ  Ирапомъ  въ  отношен1и  къ  способности 
разеЬвашя  скопившагося  народонаселешя  въ  прилежащ1я  страны, 
10  всЪ  преимущества  остаются  на  сторон'6  Армеши.  Говоря  во- 
обще, каждая  страна,  при  извЪстномъ  содержав1И  поверхности 
своей,  т'Ьмъ  т']Ьсн%е  связана  съ  соседнею,  ч^мъ  болФе  имЪетъ  съ 
вею  ^гочевъ  соаривосновешя;  такимъ  образомъ,  принимая  въ  сооб- 
ражеше  не  фи8ичесв1я  свойства  страны,  а  одну  лишь  вонфигура- 
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шю  и  ломрхностъ  ея,  большая  иди  цеиьшая  связь  ея  «  оое^Ьд- 
ними  можетъ  быть  опред^шена  болыпииъ  ил  мвгашим%  отвоше- 
Н1енъ  оющади  ея  к%  лдюА  пограничной  черты;  но  поелФдаяя 
тФль  длиннее,  чФиъ  божбе  издемана,  чЫъ  бод^^  заалвчаеп  в^ 
себ^  исходящихъ  и  входящяхъ  угловъ,  елбдовательно,  чЪиъ  бо^Ае 
врезывается  въ  соеЬдн1я  странн.  В%  втои%  отиошеиш  особенво 
невыгодно  очертан1е  Иранскаго  шосвогор1Я,  шАющее  вндъ  четыре^ 
угольника,  ограниченнаго  почти  пряными  лтями;  къ  югу  лехитъ 
безостровпое  Индайсвое  море,  к%  северу  также  безостроввуй  Бас- 
пШ.  В%  аротивуположность  Ирану,  Ариетя  ииФетъ  весьма  изви- 
листый границы  и  ниспадаетъ  самыми  разнообразными  формами 
къ  низменной  долияЬ  Куро-Ионсхой,  кь  Месопотамш^  к%  Малой 
Азш,  оттуда  въ  Понту  Эвкеинсиоиу  и  въ  Средиземному  морю.  Мы 
выше  говорили  о  инШи  древнихъ  восточныкъ  народовъ,  будто- 
еущесквуетъ  высокая  страна,  откуда  бЬгутъ  всЬ  водн,шшояюнр|| 
землю,  откуда  разбегаются  он4Ь  на  четыре  стороны  свАта.  Подоб- 
ныя  понятая  существовали  и  о  высокой  стран4^,  общей  родинД 
вс^Ьхъ  народовъ,  стране,  которая  не  есть  ни  Инд1я^  ни  Ираняц  ш| 
Туранъ,  ни  Чинъ,  но,  которая,  ви^ЬстЪ  еъ  тбмъ,  есть  и  ШЦЦя,  и 
Иранъ,  и  Туранъ  н  Чинъ;  нзъ  згой  высокой  страны  всА  народы, 
наседяюпце  землю,  разошлись  на  всЪ  четыре  стороны  свАта»  Мы 
видели  выше,  что,  если  не  въ  отношен1И  къ  течен1ю  рЪкъ  и  если 
не  для  цЬлаго  св&та,  то,  по  крайней  м&рф,  для  (яромнАйшей  части 
туловища  материка  стараго  свЪта  действительно  существуетъ  та- 
ковой узелъ,  въ  которомъ  сходятся  величайлпе  отд11льные  типы 
его  поверхности,  два  плоскогор1я:  Иранское  и  Монгольское,  рдвЪ 
низменности:  Инд1Йская  и  Туранская;  мы  видели  также,  чтомно- 
пя  обстоятельства  дЪлаютъ  весьма  правдоподобнымъ  мнеше,  что 
вокругъ  зтого  узла  находилась  страна,  изъ  которой  вышли  три 
историчесшя  расы  стараго  св^та.  Такимъ  образомъ,  величайппе 
контрасты  географичосие  и  зтнографичеоие  сходятся  ыйеА  въ 
Средней  Азш  и  страна  сбдижетя  ихъ,  но  всей  справедливости, 
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можбтъ  бить  я9тлялинд1»ффд?ет11кмьною,  т»  е.  нейтражьною  от- 
носвтельно  всего  того,   что  опред&шеп   отлична  шфодовъ    ш 
сгран!Ь«  Весы1а  естоственно  тавже,  что  если  для  цЬдаго  спраго 
евФта'  хояшо  открняь  таковую  общую  ннднффереищальную   стра- 
ну, то  и  для*  важнкихъ  разд&юшй  его,  для  частей  его,  могутъ 
существовать  подобныя  же  частвня  индифференщальння  страны. 
Бели  хы  лрихекь  за  одно  великое  ц^лое  западную   Азю,  т.  е. 
пространство  континента  отъ  восточной  окраинн  Ирана  до  Бгей- 
скаго   Архипелага  и  отъ  Кавказа   до   Персидскаго  залива,  про- 
странство взятое  за  одно  ц^ое  вовсе  не  произвольно  ^),  то  ин- 
днфференщальною,   нейтральною   страною  его  будетъ  Армянское 
плоскогор1е*  Не  нудреио,  что  в»  воображеши  народовъ  западной 
Азш  8ТО  плоскогор1е  облеклось  миеичесхимъ  характеромъ,  которое 
законныиъ  образоиъ  принадлежнтъ   Средней  Аз1и,  зтоиу  сердцу 
цЬлаго   континента  стараго  свЪта*.  На   Армешю   западно-аз1ятцц 
сиотрятъ,  какъ  на  родную  сторону:  это  есть  вторая  колыбель  ис- 
торическаго,  обновленнаго,  новаго,  Ноева  человечества;   прежняя 
забыта  или  сохранилась  лишь   въ  воспоминан1Яхъ  народовъ,  жи- 
вр(и1сь  въ  виду  ея,  на  восточной  окраине  Иранскаго  алоскогор1я. 
Въ  Армешю  воображете  народовъ,  спустившихся  съ  Армянскаго 
плоскогорья,   перенесло   и   рай   и  ковчегъ;  изъ  Армети  гекуть 
райск1я  рЬки.  Тигръ  и  Евфратъ;  Фиссонъ  есть,  быть  можеть,  Фа- 
зисъ,  которымъ  назывались  некогда  и  Араксъ  и  Чорохъ  и  Ионъ. 
КромЪ  евреевъ,  древте  вавилоняне  *)  полагали,  что  Бсизутръ, 
спасшШся  отъ  потопа,  вышелъ  на  землю  въ  горахъ  Халдейскихъ, 
въ  ^менш,  и  оттуда  отправилъ  спутниковъ  своихъ  въ  Месопо- 
тамш,  чтобы  отыскать  зарытыя  тамъ  священный  допотопный  книги. 
Арметя  никогда  не  представлялась  иранцамъ  въ  видЪ  колыбели 


1)  ЕШег'8  ЕгЛшпйе,    УЩ:   КйскЬНск  аиГ  сИе  0€вепБа12е  гшзсЬеп 
аеш  Ов1еп  ппй  ^е81еп  га  ШиеЬАвхеп,  207—211. 

2)  1к^п  въ  отрнвЕа»  у  развихъ  древнихъ  писателеЁ. 
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ихъ  племени,  но  кавъ  назван1е  страны,  такъ  и  назвашд  |1ножег 
ства  географичесвихъ  преднетовъ  ея,  сродни  древн^йшимъ  зенд- 
скимъ  назвашямъ»  что  легко  могло  ввести  въ  заблуждев1л  аер- 
выхъ  толкователей  Зендавесты.  Грузины  выводлтъ  какъ  себл,  такъ 
и  ве^^%  коренныхъ  обитателей  Кавказа  изъ  Арменш.  На&онецъ, 
даже  греки  усматривали  въ  Армеши  что-то  родное  и  нриписыва- 
ли  армднамъ  еессалхЁсхое  происхождевхе.  Находя  близкое  сход- 
ство между*  армянами  и  фрипйцами,  они  указываютъ  намъ  на 
этническую  ц$пь,  тянущуюся  съ  Армянскаго  плоскогорья  черезъ 
Анатолии  къ  западу  до  Архипелага. 

Мы  выше  объяснили  невероятность  предположешя,  чтобы 
расы,  населившк  Европу,  проникли  въ  нее  черезъ  Кавказсюй 
перешеекъ  и  тЪмъ  менЪе  еще  черезъ  ЕгеЁское  море,  Геллес- 
нонтъ  или  Босфоръ.  Такимъ  образомъ  разселен1е  народовт,  вы- 
Н1едшихъ  изъ  Средней  Азш  и  направившихся  черезъ  Иранское  и 
Армянское  плоскогор1я,  должно  было  сравнительно  рано  достиг- 
нуть конечныхъ  пред'Ьловъ  своихъ,  непроходимаго  Кавказскаго 
хребта»  непрерывнаго  морскаго  рубежа  и,  наконецъ,  къ  югу,  пес- 
чанныхъ  пустынь  африканскихъ.  Зд'Ьсь,  следовательно,  перюдъ 
образован1я  прочной  связи  между  почвой  и  обитателями  долженъ 
былъ  также  возникнуть  сравнительно  ран^е.  Уже  втихъ  сообра- 
женш  достаточно,  чтобы  объяснить,  почему  въ  западной  Аз1и 
возникли  самыя  древшя  политическхя  общества,  почему  она 
сделалась  колыбелью  исторш.  Даже  построеше  городовъ,  осно- 
ваше  государствъ  выходитъ  изъ  нредЪловъ  историческаго 
знашя,  которое  не  удовлетворяется  драгоценными,  но  весь- 
ма краткими  сказан1ями,  заключающимися  въ  книге  Быт1я. 
Конечно,  общежительность  имеетъ  корни  въ  самой  приро- 
де человеческой,  но  общежительность  въ  известныхъ  нределахъ; 
жизнь  семейная,  жизнь  кочевая,  жизнь  сельская,  правительство, 
основанное  на  родствепной  привязанности,  чистый  воздухъ,  близ- 
кое- и  тесное  еоприкосиовен1е  съ  свободной  природой,  составляютъ 
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бол^е  раншя  потребности  тадовЪчества*  Отъ  веего  этого  ъ%  зна- 
чительной степени  должны  били  отваватьса  люди,  когда  начали 
строить  огроиные  города,  соединяться  въ  велшш  политичесия 
общества,  подчиняться  централивирующей  власти,  ошроко  распро- 
страняющейсвоестЬеняющеб!  сдавливающее  д%йств1е.  Ввльзя  не 
предположить  также,  что  первыми  д']Ьйствователями  на  тавовЬиъ 
поприще  нолитичесвой  деятельности  были  народы,  для  воторнхъ 
вс'Ь  певыгодныя  стороны  жизни  городской  и  жизни  въ  большяхъ 
политичеевихъ  обществахъ  могли  быть  менЪе  ощутительными  оо 
самымъ  свойствамъ  ихъ  духовной  природы.  Таковыми  дМстви- 
тельно  представляются  намъ  народы  вупгатсвой  расы,  воторыхъ 
яаправлен1е  было  чисто  матер1альное,  которые  смотрели  на  вс& 
дары  природы,  вакъ  на  одно  лишь  средство  къ  удовлетворетю 
чувственности,  которые  меряли,  наблюдали,  испытывали  природу, 
чтобы  исхитить  изъ  нея  новый,  дотоле  неведомый  даръ,  а  не 
зат^мъ,  чтобы  сблизиться  съ  нею  безБорыстнымъ  уразум1н1емъ  новой. 
дотолЪ  неведомой  тайны  ея,  Созерцательное  наслажден1е  природой, 
безполезное  и  для  знатя  и  для  матер1альныхъ  потребностей  вакъ 
человека,  такъ  и  народа,  но  доставляющее  и  человеку  и  народу 
богатый  запасъ  духовной  крепости,  которая  и  въ  бол^  строгую, 
бол^е  суровую  эпоху  жизни  не  довволяетъ  жару  юношескаго  вов- 
раста  остыть  до  холодной  золы,  наслаждеше,  произведшее  Веды, 
Ил1аду,  Одиссею,  Калевалу,  быть  можетъ,  совершенно  чуждо  было 
вушитамъ,  которые  не  песнями,  а  грудами  нагроможденныхъ  кам- 
ней, 1ероглифическими  записями  на  память,  передали  в^.сть  о 
себе  потомству.  Таковые  народы  вакъ  бы  существовали  для  того, 
чтобы  указать  грядущему,  болФе  разносторонне-одаренному  чело- 
вечеству, прим^ръ  единства  въ  деятельности,  но  не  примера 
единства  въ  свободномъ  разнообразш  деятельности:  до  такого  со- 
СТ0ЯН1Я  человечество  еще  не  доросло*  Какъ  ни  лротивуиоложно 
было  кушитское  направлеше  врожденнымъ  коренным!  оюйствамъ 
еимитовъ  и  ар1йцевъ,  но  последше  ослеплены  были  блесвомъ  жу- 
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вштской  обравованноети:  нобЪдЕФвшмъ  жажь  бндо  шкануть  до- 
ставшеся  имъ  въ  добычу  великолепные  чертоги  поб!Ь8Кденныхъ» 
имъ  не  Х0!г&1ось  уже  снова  возвратиться  въ  б'Ьдные  шатры  свои. 
Чужая  высово-развитая  цивилизащя,  внезапно  и  легко  доставшая- 
ся  народу,  не  усвоившеиу  себЪ  ея  ни  вЪковыкъ  трудонъ»  ни 
длидшшъ  рядомъ  иепь1тан1й,  подавляетъ  всякую  самостоятельную 
творческую  способность:  онъ  идеть  рабски  но  слЪдамъ  предшест- 
венника; гдЪ  прерываются  эти  сл^ды,  тамъ  онъ  останавливается; 
способность  его  къ  развитаю  заключена  въ  т:Ьсныхъ  лред^^ахъ* 
Мы  зяаеиъ,  что  уже  во  времена  АвраамЯ  существовали  въ  цйлой 
западной  Аз1и  цвЪтущхе  торговые  города  симито-кушитсв1е,  существо- 
вали сильныя  государства;  после  того,  въ  течеши  пятнадцати  вЪ- 
ковъ,  происходило  в1ножество  политическихъ  переворотовъ,  но  юп 
всего  этого  шума  завоевашб,  что  (^сталось  въ  наследство  позднМ* 
шему  человечеству?  Великое  наследство,  книги  Ветхаго  Завета 
переданы  намъ  народомъ,  державпшмъ  себя  поодаль  отъ  всего 
совремеянаго  ему  человечества;  велив1Я  открытая,  имевш1я  вели- 
чайшее вл1яше  на  судьбу  целаго  человечесваго  рода,  были  сделаны 
ранее  этого  пятнадцати  вековаго  перюда,  вероятно  въ  эпоху  полноВ 
свежести  силъ  вушитовъ,  одностороннихъ,  но  темъ  не  менее 
даровитыхъ.  ]^сли  не  развит1е,  то.  по  крайней  мере,  непре])ыв- 
ность  деятельности  мы  замечаемъ  въ  однихъ  финив1янахъ,  но  и 
они  оказали  услугу  человечеству  лишь  темъ,  что  распространили 
по  свету  дошедшее  до  нихъ  отъ  вушитовъ,  сами  не  прибавивъ 
ничего  къ  пр1обретенному  наследствомъ  М. 

Мы  выше  видели,  что  кушитсв1я  религаозныя  верован1я 
должны  были  иметь  самое  губительное  вл1ан1е  на  благоустройство 
семейной  жизни.  Нетъ  сомнешя,  что  гражданская  жизнь  можетъ 
правильно  развиваться  только  изъ  семейной.  Между  несколькими 
семействами  существуетъ  родство,  которое  придаетъ  имъсовокуп- 

1)  Жипгск  въ. Мё1,  ша!;.,  (1е  ГАса4.  с1е  9^.-Ре1ег8К  1852,  1.  I,  516. 


—  216  — 

ную  индивкдуалность  въ  отношенш  кь  секействамъ  чужиш,  не- 
родяымъ*  Этотъ  союзъ  семействъ  обладаетъ  ч^Ьиъ  ашбо  общиш, 
Ч1Ч)  принадлежитъ  каждому  члену,  но  не  принадлежитъ  никону 
изъ  нихъ  исключительно,  это  общее  есть:  или  родовое  ииа,  кото- 
раго  добрую  славу  каждый  изъ  носащихъ  долженъ  охранять  отъ 
нарЪкашя  чужихъ  людей,  или  какое  либо  фамильное  поверье  въ 
особое  таинственное  существо,  ос']^нающее  покровомъ  своимъ  лишь 
№дей  однокровннхъ,  или,  наконецъ,  какая  либо  собственность, 
всЁмъ  принадлежащая,  по  неделимая:  вода,  л^^са,  луга,  пастбища, 
въ  противуположность  домамъ,  полямъ,  садамъ,  составляющимъ 
частную  собственность.  Очевидно,  что,  по  мЪр:^  умножешя  числа 
таковыхъ  семействъ,  болЪе  обширные  интересы  выростаютъ  иадъ 
частными;  интересъ  общины  заключаетъ  въ  себ^  все,  что  есть 
общаго  между  семейными  интересами,  интересъ  государства  все, 
что  есть  общаго  между  интересами  общинъ.  Государственнма 
интересъ,  или  лучше  сказать,  необходимость  существовашя  цен- 
тральнаго  правительства,  широко  распространяющаго  свое  вл1ян1е, 
должны  выработаться  изъ  интересовъ  частныхъ,  изъ  самовозник- 
шихъ  правительствъ  семейныхъ  и  общинныхъ.  Родники  питаютъ 
ручьи,  ручьи  питаютъ  рЪки;  если  родники  изсякнутъ,  то  и  р^Ьки 
изсякнутъ;  искусственными  плотинами  можно  запереть  воду  въ 
р^к^,  чтобы  не  ушла  она  въ  море,  но  р^ка  образуетъ  тогда  смрад- 
ное болото. 

Бочевымъ  народамъ,  не  усп'Ьвшимъ  еще  окр^^пнуть  въ  до- 
машней жизни,  досталось  богатое  насл^дае  кушитовъ.  Горе  бед- 
няку, которому  внезапно  достанется  во  влад-Ьше  м-Ьшокъ  съзоло- 
томъ!  По  насл-Ьдтя  кушитовъ  кочевые  си^гяты  не  иогли  принять 
иначе,  какъ  подчинившись  совершенно  чуждымъ  для  н^ъ  поли- 
тичесБим^^  формамъ;  пастухи  внезапно  сделались  горожанами, 
прежшй  порядокъ,  естественнымъ  путемъ  развивавнпйся,  разстроил- 
ся  безвозвратно,  даже  семейная  жизнь  не  устояла  противъ  тле- 
творьыхъ  кушитскихъ  в%рован1Й.   Вновь  возникшая  жизнь  могла 
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тянуться  Д01Г0  безъ  вн^шнихъ  потрясбН1й,  какъ  моаветъ  додготянуть- 
ся  хилая  жизнь  хвораго  чедов'ЬБа,  но  уже  цЪльюжнзни  становится 
одно  лишь  сохранеше  ея.  Въ  таховоиъ   состоян1и   находинъ   ин 
неторнчесвШ  Егнпетъ;  тавовое  состоян1в  представляетъ   наиъ  въ 
настоящее  время  Китай.  Вн%шн1я   потрясен1я  не  заставили  себя 
долго  ждать;  изъ  Средней  Азш' продолжался  напоръ  кочевнхъ  на- 
родовъ;  архицы  сменили  собою  симитовъ,  прежшя  частныя  завое- 
ван1я  вочевыхъ  племенъ,  при  наступившекъ  общемъ  разслаблешн 
ос^длыхъ  народовъ,  приняли  огромные   рази^ры.   Тавъ  возникла 
великая  ассирхвсвая  монарх1я.  Но  связью  между  вс^ми  завоеван- 
ными частями,  изъ  воторыхъ   каждая   уже    издавна  проникнута 
была  гнилью  разлоа&ен1я,  служила  одна  лишь  матер1альная  сила 
завоевателей,  которая  скоро  должна  была  переродиться   и   исто^ 
щиться.  Ходъ  таковыхъ  явлевШ  мы  легко  можемъ  наблюдать  въ 
истор1И  персидской    монарХ1и   ахеменидовъ,  которая  намъ  ближе 
известна,  чЪмъ   скрытыя  въ  полумраке   монарххи   тигро-евфрат- 
СВ1Я.  Бели  даже  и  не  верить  буквально  идеализированной  Киро- 
пед1И  Ксенофонта,  то  во  всякомъ  случа*  нельзя   отвергнуть,  что 
персы  Еира  представляютъ  собою  народъ  юный,  свФжШ,  испол- 
ненный энергш,  предназначенный  для  великой  будуш;ностн.  Цен- 
тральное управленхе  всеми  разнородными   частями   великой  пер- 
сидской монарх1и,   созданное  Дар1емъ  Истаспомъ,  въ  пред'&1ахЪу 
доступиыхъ  для  такого  рода  управлен1я,  обличаетъ  чувство  спра- 
ведливости, уважев1е  челов^чесваго  достоинства,  уважеше  нащо- 
нальностеи,  отсутствхе  суевЪрхя.   Бее,   что  составляетъ  внешнюю 
сторону  ^-Ьятельности   правительствъ,  подати,    судопроизводство, 
военный  силы,  внутренеая  сношенхя,  все  вто  было  приведено  въ 
порядокъ.  За  соблюдев1емъ  порядка  смотрели  избранники»  очи  и 
уши  царскгн.  Не  мудрено  создать  хорошзе  законы,  но  хорош1в  за- 
коны не  въ  силахъ  создать  хорошихъ  людей.    Таковыхъ  не  было 
въ  западной  Аз1и;  св^Ж1е  архйскхе  элементы  подверглись  скорой 

порч-Ь  въ  зараженной  атмосфере,  и  достаточно  было  горсти  гре- 
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ковь^  побы  еоврушвть  въ  орахъ  все  соедавхе  великожбшаго  ца- 
рд  царей. 

.  Мы  выше  сказали,  что  влкнхе  западной  Аз1И .  на  Индустанъ 
завлрчено  было  весьма  въ  'гЬсяыхъ  пред'1лахъ.  Столь  же  мало 
распространялось  оно  и  за  означенные  нами  сЬверные  и  запад- 
ные пред&ш  ед.  Боковой  антагонвзмъ  между  Ираномъ  и  Тура- 
вомъ.  не  превращался,  вавъ  не  превращается  онъ  и  въ  наше 
время,  но  не  ознаменовалъ  себя  нивавими  великими  посл']^дств1л- 
ки.  Съ  одной  стороны  вторжен1я  савовъ,  съ  другой  походъ  Еира 
противъ  массагетовъ,  не  изменили  ни  въ  чемъ  судьбы  народовъ. 
Черевъ  Бавказъ  вторгались  въ  А81ю  скиеы,  вавъ  скоропреходя- 
В(1й  траганъ,  производяпцй  временное  опустошен1е.  Обратнаго 
дЫствц  черезъ  Баввазъ  незаметно.  Важнее  торговад  деятель- 
ность фицшцянъ  вдоль  большей  части  морской  периферш  Европы. 
Цо  эта  л&1тельность  ограничилась  почти  одними  берегами;  фи- 
ннвЕЙсхая  цивилизащя  не  проникла  во  внутрь  европейскаго  мате- 
ряха^.де  внесла  примеси  своей  во  внутрентй  духовный  быть 
арфсваго  рародонаселешя  Европы.  Дархй  Истаспъ  предпринималъ 
походъ  противъ  свиеовъ  черезъ  Босфоръ  и  врав1ю  въ  нынешнюю 
юхвую  Россш:  это  гигантское  предпр1ят1е  осталось  безъ  всякихъ 
посл^^дствШ.  Лоходм  Дар1я  и  Ксеркса  противъ  Грецш  были  лишь 
предвозвЪстнивамЕ  падешя  персидской  монархаи.  Такимъ  обра- 
зом1^  Европа  съ  Тураномъ  уц^л^ли  отъ  водоворота  древней  за- 
падво-азЕЯтской  политики.  Просвищете  симито-кушитское  вызвало 
Грецш  на  стезю  блестящаго  самостоятельнаго  развитая»  им^ша- 
ю  величайшее  вл1яше  на  ходъ  общечеловЪчесваго  развитая,  но 
таковому  ВЛ1ЯШЮ  суждено  было  пройти  длинныуъ  окольнымъ  пу- 
теш  прежде,  чДмъ  оюзвалоеь  оно  въ  туловищ']^  материка  Евро- 
1Я/  Ввшсате  греховъ  у^^^^^^^^о  ^^^^  ^^  ^^»  ш  востокъ  и  на 
вшад»;  на  К^ЬверЪ  жили  варвары,  которые  ]вичего  не  хотели  за- 
шщящовахь  отъ  утон^енно-раввитыхъ  грековъ;  иосл^дихе  съ  своей 
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стороны  не  у1гЬл  и  не  жопЛлж  сблизиться  съ  варварами;  колотя 
торговали  съ  свиеаии,  но  не  цивилизировали  ихъ. 

Тавииъ  образомъ  нанъ  представляется  третья  особая  «гасть 
стараго  историческаго  св'Ьта,  которая,  подобно  индустансвой  и  за- 
падно-аз1ятской,  врезывается  клиномъ  въ  сердце  Азш  и  оттуда 
распространяется  по  направлешю  въ  северо-западу  до  Атлантн- 
чесвато  и  Ледовитаго  овеановъ.  Эту  особую  историче<ЯБую  часть 
стараго  св^та  мы  покуда  не  хожемъ  назвать  европейс1№1>,  потому 
что  въ  нее  входить  обошрное  пространство  земель,  которня  При- 
выкли мы  причислять  къ  Азш.  Но  означенхе  географической  су- 
хопутной границы  между  Европой  и  Азхей  до  сихъ  норъ  сЬстав- 
дяетъ  спорный  вопросъ,  который  навсегда  останется  тшовымъ,  по- 
тому что  ни  въ  какомъ  случае  граница  эта  не  можетъ  быть  про- 
ведена иначе,  вакъ  произвольно  и  условно.  Европа  составляетъ 
северо-западное  продолженхе  Азш;  таковое  поняпе  вознийетъ 
при  одномъ  взгляде  на  географическую  карту  обеихъ  частей  све- 
та, ничего  не  объясняющую,  кроме  распрвделен1я  суши  и  воды; 
при  более  внимательномъ  обсужденш  вопроса,  принимая  въ  со- 
ображеше  ра8нообраз1е  физическихъ  услов1Й,  определ^1ЮЩИ1ъ  ра?- 
нообразхе  веливихъ  типовъ  земной  поверхности,  мы  наВдемъ,  что 
Европа  есть  продолжен1е  одного  великаго  типй,  ТуравсвоЙ  низ- 
менности, начинающейся  въ  сердце  Аз1И.  По  1Л)р'к  удалетя  сво- 
его въ  северо-западу,  этотъ  типъ  постепенЁго  изменяется:  01^- 
цательная  низменность  переходитъ  въ  положительную,  т.  е.  уро- 
вень континеетат^  углубленный  относительно  океана,  сравнивается 
съ  нииъ,  потомъ  превышаетъ  его,  не  достигая  однако  высоты 
меньшихъ  уровней  плоскогорхй  Иравскаго  и  Армянскаго.  Почва, 
сначала  безплодная,  солонцеватая,  явно  свидетелвствуетъ,  что 
некогда  была  она  дномъ  великаго  средиземнаго  моря,  при  осу- 
шенш  своемъ  раздробиввтагося  на  множество  сбленыхъ  080])%,  въ 
свою  очередь  подчиненныхъ  вековому  пронесу  осушен1я;  достиг-' 
нувъ  положительнаго  уровня,  она  делается  весьма  своеобною  -«ъ 
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зендедЪлш,  обращается  въ  необозрииые  травоносные  луга;  еще 
далЪе  покрывается  безконечными,  дремучими  лесами,  посреди  ко- 
торыхъ,  еще  въ  недавнее  время,  расчищенныя  топоромъ  и  ог- 
немъ  додяны  для  городовъ,  для  селешб,  для  пашенъ,  представ- 
лялись, какъ  острова-точки  на  водной  поверхности  Тихаго  океа- 
на. Местами,  гдЪ  тянутся  водоразделы  между  великими  ручными 
бассейнами,  равнина  д'Ь|ается  болотистою,  усеянною  небольпшми 
пресными  озерами;  м'Ьетаии  пески  м'Ьшаютъ  ея  плодородш;  вглу- 
би  севера  она  представляется  въ  видЪ  унылыхъ  необозриныхъ 
тундръ,  гд1»  одни  лишь  мхи  напоминаютъ  о  не  совсЪмъ  оцепе- 
невшей еще  плодотворной  деятельности  природы.  Постепенное 
взменеше  уровней,  широтъ  и  долтотъ  месть,  климатовъ,  обуслов- 
диваемыхъ  последними  изменешями,  большая  или  меньшая  бли- 
зость морей, — все  это  придаетъ  разнообраз1е  наружно -однообраз- 
ной равнине,  но  ВТО  разнообразхе  обнаруживается  постепенно,  не 
обозначается  определенными  чертами.  Такимъ  образомъ  одинъ  и 
тотъ  же  типъ  местности,  начинаюоцйся  въ  Средней  Азш,  заклю* 
чаетъ  въ  себе  большую  часть  Европы.  Юго-западная  окраина 
этого  типа,  начиная  отъ  пересечевхя  Болуръ-тага  съ  Гинду-Ку, 
совпадаетъ  съ  северной  окраиной  Иранскаго  плоскогоргя,  перере- 
зываетъ  Еасшй,  далее  определяется  КавказЪмъ,  Таврскимъхреб- 
томъДирпатомъ,  Судетами  идоходитъдоЛаманшанасевереФран- 
Ц1И.  Къ  юго-западу  отъ  этой  окраины,  Европа  представляетъ  большое 
разнообраз1е  типовъ  земной  поверхности,  которые  все  по  горизон- 
тальпымъ  размераиъ  ничтожны  въ  сравнев1и  съ  великимъ  северо- 
восточнымъ  типоз1Ъ,  но  взаимнымъ  сближев1емъ  способствуютъ 
разнообраз1Ю  и  полноте  жизни  народонаселешя  своего.  Въ  северо- 
восточной  Европе  естественнымъ  образомъ  должно  было  возник- 
нуть великое  государство,  юго-западная  Европа  предназначена  къ 
раздробленш  на  мнопя  политическая  тела,  столь  же  разнообраз- 
ный, какъ  и  типы  поверхности  ея.  Богатство  Рзаиинодейств1Я  на 
юго-западе  Европы  возбудило  въ  немъ  дивклизирующую  силу,  ко- 
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торад  постепенно  оживляетъ  е&веро*востовъ.  Последнему  суждено 
выдвинуть  некогда  на  стезю  общечеловЪчесхаго  развитш  глубь 
аз1атсваго  натернва,  чего  нельзя  достигнуть  ни  со  стороны  мора> 
ни  черезъ  полуострова.  Ни  финиюлне,  ни  высоко-образованные  въ 
древности  полуострова  Грещя  и  Итал1я,  не  успФли  увлечь  за  со^ 
бою  натериха  Европы,  легко  доступнаго  и  относительно  мало  об- 
пгарнаго.  ТЬлъ  мен^е  еще  въ  состоаши  европейсжая  культура 
оживить  колоссальный  материкъ  Азги  путемъ  Индустанскаго  по- 
луострова или  береговъ  Китая,  открывающихся  въ  наше  время 
для  мореплавателей  ^). 

ДревнЪйш1я  письменный  сказашя,  тысячелЪтаемъ  предше- 
ствовавп)1я  началу  нашего  л%тосчислен1я,  показываютъ,  что  въ 
тогдашнемъ  образованномъ  мхр^  носились  только  смутныя  поня* 
Т1Я  о  томъ,  что  на  с^верЪ  живутъ  людц^  посреди  вечной  тьмы  н 
вЪчнаго  холода,  полуночники,  Гамеръ,  Биммер1ане,  Гогъ,  Магогъ. 
Гораздо  позже  даже,  когда  землезнаше  распространилось  отъ  Гер- 
рулесовыхъ  столбовъ  (Гибралтара)  до  Индустана,  въ  V  в.  до  Р.  X., 
Геродотъ»  усвоивш1й  всю  современную  ученость  и  лично  посЬ- 
ТИВШ1Ё  гречесв1я  колоши  на  сЪверномъ  берегу  Чернаго  моря,  ны- 
нЪшнШ  Новоросс1йск1й  край,  писалъ:  «что  касается  до  Европы, 
то  никто  не  знаетъ,  окружена  ли  она  моремъ  съ  севера  и  во- 
стока. Длиной  она  превосходитъ  двЬ  друг1я  части  свЪта,  Аз1Ю  и 
Лив1Ю  (Африку),  но  мн-Ь  кажется,  что  она  уступаетъ  имъ  въ  от- 
ношенхи  къ  ширинЬ»)  *).  Зам4тимъ,  что  Геродоту,  въ  противупо- 
ложность  позже  распространившемуся  между  классическими  писа- 
телями мн4н1го,  будто  бы  Касп1йское  море  есть  заливъ  С4вернаго 
океана, — совершенно  хорошо  известно  было,  что  материкъ  не  пре- 
рывается по  северную  сторону  Касп1я;  этотъ  материкъ  изв^стенъ 
былъ  ему  до  Алтая,  онъ  глышалъ  даже,  что  за  Алтаемъ   въ  сЪ- 


1)  Землев^д-Ьше  Аз1Я  ^Г.  Риттера^  рус.  пер-  I,  100. 

2)  Геродотъ  кн.  IV,  42  и  45. 
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веро-восхоку  есть  еще  зспли.  Изъ  того,  что  онъ  говорить  о  не- 
изв-Ьсгности,  есть  ли  море  на  восток*  Европы,  видно,  что  онъ 
Европой  вочиталъ  всю  западную  Сибирь  и  даже  часть  восточной, 
о  которой  слышалъ.  По  этому  онъ  былъ  вправ1>  предположитБ, 
что  Европа  длинн-Ье  об^ихъ  другихъ  частей  св-Ьта,  но,  быть  мо- 
жетъ,  уже  ихъ.  Этотъ  взглядъ  отца  истор1И  на  то,  что  такое 
есть  Европа,  несходный  съ  пастоящимъ,  горазда  основательнице 
припатаго  произвольно  между  двумя  частями  св1>та,  разд^ешя, 
на  счетъ  котораго  мы,  притомъ,  до  сихъ  поръ  еще,  не  можемъ 
окончательно  условиться.  Итакъ,  вопреки  существующему  нын* 
географическому  разд'Ёлен1ю  между  Европой  и  Азхей,  мы,  соглас- 
но съ  мнЪн1емъ  Геродота,  будемъ  разсматривать  весь  материка, 
лежащ1й  въ  с1^веру  о'п  западной  Азш,  которой  границы  мы  очер- 
тили   въ  вид-Ь  одного  ц'Ьлаго,  неразрывнаго  съ  Европой. 

Итакъ  мы  видимъ,  что  безкопечная  равнина-низменность, 
тянущаяся  отъ  горнаго  узла  Средней  Азш  по  направлен1Ю  къ 
северо-западу  до  Ламанша,  играла,  для  разселенха  европейскихъ 
народовъ,  такую  же  роль,  какую  Иранское  плосвогорхе  для  наро- 
довъ  западно-а;:1ятсЕихъ,  но  только  несравненно  въ  бол^е  широ- 
кихъ  разм'Ьрахъ.  Разселенхе  могло  зд4сь  производиться,  следова- 
тельно, просто1)И'Ье,  спокопн4е,  медленнее,  безъ  крутыхъ  потря- 
сен1й,  по  прочпая  связь  между  землей  и  обитателями  должна 
была  ло:шт!кпуть  гора;;до  позже,  ч-Ьмъ  въ  западной  Авхи.  Въ  се- 
лен1яхъ,  а  т1:>^гь  мен1;е  еще  въ  городахъ,  нравы  не  могутъ  оста- 
ваться невзм!>нными:  при  кочевой  жизни,  они  не  меняются  въ 
течонш  тысачел^пй,  если  только  народъ  не  перевочевываетъ  изъ 
одной  страны  въ  другую,  но  физическимъ  свойствамъ  свонмъ  не- 
сходную съ  первой,  если  только  онъ  не  подвергается  какому  либо 
внезапному  вн1^шнему  вл1ян1Ю.  Мы  выше  сказали,  что  великая 
Турано-европейская  равнина  представляетъ  разнообразЕе  по  физи- 
ческимъ свойствамъ  своимъ,  но  оно  обнаруживается  весьма  по- 
степенно, медленно.  Оставляя   въ   сторон*  измйненЕЯ  земной  по- 
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зерхности,  произведенныа  труданъ  человФчесвинъ,  мозвво  евазать, 
1Т0  ыоскаа  с&1ернааТбрнан1д  на  глазъ  ндч^ыъ  не  отличаетсд 
отъ  Сибири  до  оаиаго  Енисея,  за  исиючешемъ,  само  собою  ра- 
зук^^ется,  полосы  тундръ.  Во  всякою  случае,  если  и  есть  не- 
сходства, Фо  они  исчеваютъ  въ  сравнеши  съ  протцвуноложиосФД^ 
ИИ,  гредставляеиыии  Иранскииъ  плоскогор1емъ  и  МесопоташеЁ, 
Лрю.'вссгии»  плоскогорхеиъ  и  Куро*Р10исхо&  долиной*  Филологи^ 
чесв1я  изсхЬдовашя,  бросающая  свЬтъ  на  эпоху,  недоступную  ни 
для  каких»  другихъ,  обнаруживаютъ  передъ  нами  внутреншй  до- 
машн1й  быть  ар1йцев!Ь  до  ихъ  ра8селен1я.  Это  былъ  народъ,  ииЪв- 
ппй  понятае  о  высшемъ  невещественноиъ  начале,  одушевляю- 
щеиъ  все  шрозданхе;  народъ,  у  котораго  семейная  жнзнь>  осно- 
ванная на  правильныхъ,  высоко-нравственныхъ  началахъ,  вполне 
развилась,  но  общественння  отношен1я  почти  не  выдвинулись  еще 
взъ  среды  доиапгаихъ;  народъ,  занимавш1йся  свотоводствомъ,  весь- 
ма въ  т^спыхъ  пред&1ахъ  землед&пемъ,  рудовопствомь,  незнав- 
Л11Й  ни  звероловства,  пи  войны.  Кавъ  мы  видимъ,  таковой  пер- 
воначальный быть  арШцы,  на  большей  части  пути  своего  къ  се- 
веро-западу, могли  сохранить  безъ  всякаго  взмененхя.  Спокойное 
переселенге  предполагаетъ  кочевую  жизнь,  но  объ  образе  жизни 
ар1йцевъ  мы  не  должны  судить  по  нынешнимъ  киргизам^  или  по 
библейскимъ  симитамъ;  на  пути  своемъ,  европейсше  ар1йцы  не 
утратили  привычки  къ  зеиледФлгю,  следовательно,  хъ  н^котораго 
родаг  оседлости.  Продолжительность  зимы  и  глубоше  сн^га  долж- 
ны были  скоро  остановить  распространеше  скотоводства.  Въ  за- 
падной Азш  землед&11е  большею  частью  требуетъ  исвусетвеннаго 
орошешя,  вызывающаго  совокупный  усил1Я  болФе  или  менее  нно- 
голюднахъ  общинъ.  Разъ  употребивъ  больш1е  труды  для  плодо- 
род1Я  почвы  и  потомъ  постоянно  получая  богатое  возиаграждеше 
за  свой  трудъ,  переселенцы  должны  были  привязываться  крепко 
въ  занятому  ими  участку  земли.  Напротивъ,  на  севере,  первона- 
чальная система  земледел1я  безъ  сомненхя  основана  была  на  па- 
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лахъ.  т.  е.  на  очищеши  подъ  посевы  геюя  отъ  лЪса  посред- 
ствомъ  огня.  Таковая  система  не  требуеп*  бохыпихъ  усилй  и  не 
только  не  привязываетъ  человека  к%  почвФ,  но,  напротивъ,  за- 
ставхяетъ  его  перем'Ьнять  свое  жилище,  не  смотря  на  всю  склон- 
ность къ  оседлой  жизни.  Приготовленная  носредствоиъ  пала  паш- 
ня даетъ  богатые  урожаи,  но  скоро  истощается  и  требуетъ  про- 
должительнаго  отдыха,  чтобы  опять  сд&1аться  плодородною.  Не- 
обходимо снова  прибегать  къ  паламъ  и  уже,  само  собою  разу- 
м^^ется,  все  дал^е  и  далФе  отъ  домовъ;  приходится  .  сблизить 
домъ  съ  пашней,  возникаютъ  выселки,  которые  вскоре  д^Ьлаются 
селетями,  прежшя  покидаются,  старня  пашни  заростаютъ  л%- 
сомъ,  который  въ  свою  очередь  истребляется  позднейшими  при- 
шельцами, ме'кду  тЪиъ  какъ  старые  хозяева  далеко  уже  ушли 
впередъ.  Таковъ,  по  всей  вероятности,  былъ  ходъ  разеелен1я  по- 
луосФдлыхъ  европейскихъ  архйцевъ  и  въ  тавомъ  виде  продолжал- 
ся онъ,  безвестно  для  исторш,  пока,  навонецъ,  передовые  пере- 
селенцы дошли  до  моря  и  вынуждены  были  остановиться  на  бе- 
регахъ  его.  Тутъ  вызваны  были  они  къ  историческоЁ  деятельно- 
сти необходимост1Ю  удерживать  напоръ  позднебшихъ  пришельцевъ. 
Это  противудейств1е  возбудило  въ  нихъ  сознанхе  неведомыхъ  до- 
толе силъ:  они  сами  двинулись  наиеререзъ  напору  отъ  запада 
къ  востоку,  отъ  севера  къ  югу.  Таковы  были  воинственпыя  перс- 
движешя  галловъ,  не  разъ  доводивш1Я  на  край  гибели  Итал1Ю  и 
Грещю,  который  успели  уже  въ  то  время,  благодаря  полуостров- 
ному своему  положевш,  стать  на  высокой  ступени  гражданскаго 
развитая. 

Йтакъ  мы  видимъ,  что  физичесв1я  свойства  европейскаго 
материка  охраняли  младенчество  европейскихъ  народовъ  отъ 
слишЕомъ  сильныхъ  потрясешй,  способствовали  ровному  и  здоро- 
вому возрасташго  ихъ.  Грустную  будущность  большею  частью  сулитъ 
детямъ  преждевременная  возмужалость  ихъ  или,  лучше  сказать, 
скороспелость,  принимающая  ложный  видъ   возмужалости.  Тако- 
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вкшъ  грустнымъ  характеромъ  запечатлена  древняя  нсторхя  за- 
падноЁ  Аз1И.  Отъ  этой  преждевременной  порчи  Промыселъ  Все- 
вышндго  охранилъ  европейцев^.  Умственное  превосходство  родо- 
начальниковъ  ар1йсвой  расы  предъ  всЪин  прочими,  обнаруживаю- 
щееся при  сравнительномъ  изученш  разнородннхъ  системъ  дзн- 
вовъ,  могло  сохраниться  въ  холодной,  б'Ьдной,  неприветливой 
ЕвропЪ  лучше,  ч1^>мъ  среди  природы  Индустана,  подавляющей 
своей  могучей  д^ятельноспю  деятельность  человеческую,  лучше, 
чемъ  и  въ  западной  Азш,  где  детство  архйцевъ  подверглось  ис- 
пытан1ямъ,  не  подъ  силу  возрасту.  Но  не  однимъ  лишь  особен- 
ностямъ  природы  европейсБхе  арШцы  обязаны  своимъ  нравствен- 
нымъ  преуспеяшемъ.  Мы  выше  сказали,  что  западно-азхятсше 
братья  ихъ,  и  въ  особенности  симиты^  подверглись  сильному  и 
большею  част1ю  весьма  вредному  вл1яшю  умиравшей  кушитской 
цивилизацш.  Это  вл1я01е  губительно  было  для  дальнейшаго  раз* 
ВИТ1Я  народовъ-детей,  какъ  вообще  примеръ  разврата  стариковъ 
отравляетъ  въ  самомъ  зародыше  нравственность  детей.  Много 
обстоятельствъ  доказываютъ,  что  .европейсше  архйцы,  вступивъ  въ 
предназначенную  имъ  часть  света,  нашли  ее  уже  населенною 
другими  расами.  Це  ]соворя  уже  о  томъ,  что  во  всехъ  европей- 
СБИхъ  языкахъ  встречается  много  словъ  совершенно  неизвестнаго 
происхожден1я,  ко  ория  должно  почитать  заимствованными  изъ 
исчезнувшихъ  уже  въ  наше  время  языковъ,  древнейш1е  обита- 
тели Европы  оставили  но  себе  следы  въ  виде  могилъ  и  много- 
численныхъ  вургач ^въ.  Ч.'рАа,  найденные  въ  древнихъ  могилахъ 
въ  различныхъ  м^^стахъ  Европы,  представляютъ  между,  собою 
весьма  резк1я  различхя,  аакъ  что  можно  даже  думать,  что  Евро- 
па некогда  иди  последовательно  была  обитаема  расами,  весьма 
разнородными  въ  антропологическомъ  отношенш;  формы  древнихъ 
могилъ  также  разнообразны,  равно  какъ  и  вещи,  который  въ 
нихъ  находимы;  въ  древнейшихъ,  открытыхъ  въ  Московской   гу- 

берши,  найдены  черепа  необыкновенно-длинной  формы,  спереди 

23 


—  226  — 

весьма  узше;  при  нихъ  горшки,  сд'Ьханные  изъ  грубой  гдшы  с% 
прим^^сью  маленьБИХ'ь  хамешковъ,  нФтъ  никавихъ  нетажлическихъ 
ткЬлИ  ^)\  въ  иныхъ  ногилахъ  попадаются  украшеихя,  сд^Ьланныя 
изъ  камней  или  зубовъ  животныхъ  и,  по  берегамъ  Балпйскаго 
моря,  изъ  янтаря.  Въ  другихъ  находятся  уврашев1я  изъ  мфди 
или  изъ  см^си  мЪди  съ  раз  :ыми  металлами,  но  н'Ьтъ  никавихъ 
прим^тъ  железа;  наконецъ,  есть  могилы,  въ  которыхъ  или  при 
которыхъ  находятся  оружхе  и  друг1я  утвари  изъ  железа.  МноГ1я 
обстоятельства  заставляютъ  думать,  что  весьма  въ  отдаленння 
времена,  до  прихода  еще  индо-европейской  расы,  Скандинавскхй 
полуостровъ  и  с^Ьверо-востовъ  Европы  заняты  были  финскими  пле- 
менами; но  финны  въ  Европе  суть  пришельцы  изъ  восточной 
Азш,  оттуда  принесли  они  съ  собою  8емлед<Ьл1е  и  рудокопство; 
искуство  обработывать  металлы  никогда  не  было  чуждо  европей- 
скимъ  финнамъ  и  можно  заключить  изъ  дтого,  что  могилы  безъ 
всякихъ  металлическихъ  изд^л!!  прина^цежатъ  не  финскому  пле- 
мени, т^мъ  бол^е,  что  и  черепа  въ  нихъ  находимые,  вовсе  не 
сходны  съ  финскими.  Искуство  добывать  и  выделывать  жел^ 
появилось  позже,  чЪмъ  добмвка  и  выдЪлка  золота,  серебра  и 
мЪди;  желЪзомъ  долгое  время  обладали  исключительно  одни  лишь 
народы,  стоявш1е^  во  главЪ  просв'Ьщен1я;  даже  въ  эпоху  троян- 
ской войны,  греческ1е  герои  вооружены  были  медными  мечами. 
Во  всякомъ  случа^^,  должно  думать,  что  европейсБ1я  могилы,  въ 
которыхъ  н'Ьтъ  никакихъ  металлич1скихъ  вещей,  принадлежать 
расЪ,  жившей  въ  Европ^Ь  за  несколько  тысячелМй  до  Р.  X.,  и 
которая,  судя  по  особой  формЪ  череаовъ  ея,  исчезла,  не  оста- 
вивъ  по  006*]^  никакихъ  представителей.  Но,  до  сихъ  поръ,  суще- 
ствуютъ  еще  въ  бол^е  или  менЪе  чистомъ  видЪ  представители 
н!Ькоторыхъ  расъ,  въ  древн%йш1я  времена  обитавшихъ    въ  Евро-  . 


1)  2Г.  Бэръ:  Чело»]^къ  въ  естественно-историческомъ  отношенк.  Переводъ 
въ  Русской  Фаун^  Сшшшко,  ч.  I,  470,  512. 
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п^.  Таковы  суть  баски,  нын%1]1В1й  остатокъ  великаго  племени, 
которое  н^^когда  занимало  весь  ПиринейсЕ1Й  полуостровъ,  южную 
часть  Франщи,  острова  западной  тасти  Средиземнаго  моря  и  не- 
который полосы  въ  Итал1И.  Это  доказывается  топографическими 
назван1ями  этихъ  странъ,  котодыя  не  могутъ  быть  объяснены  ина- 
че, какъ  помопцю  языка  басковъ.  Языкъ  этотъ  не  имЪетъ  ничего 
общаго  съ  языками  арШскими,  но  грамматической  системой  своей 
представляетъ  изумительное  сходство  съ  грамматическими  систе- 
мами туземныхъ  американских'^  >]Зыковъ.  Остатки  древняго  ту- 
земио-европейскаго  языка,  иллир1Йскаго,  сохранились  въ  албан- 
скомъ  языкЪ;  по  нФсколькимъ  надписамъ  можно  составить  себ^ 
лонятхе  о  языке  вгрусковъ.  Какъ  иллирхйскШ,  такъ  и  этруссшй 
языки  не  им^ють,  невидимому,  ничего  общаго  съ  языками  ар1й- 
скими.  Мы  уже  сказали,  что  весь  с^веро-востокъ  Европы  занять 
былъ  финнами,  которые,  какъ  полагаютъ,  вследствхе  напора  ар1Ё- 
ской  расы,  вынуждены  были  удалиться  въ  самую  глубь  севера, 
оставивъ  но  себе  на  память  финскхя  топографичесшя  наа1Ёан1я  и 
сохранивъ  въ  полярныхъ  жилищахъ  своихъ  воспонинанхе  о  преж- 
ней родине,  где  природа  была  щедрее  и  приветливее. 

Нельзя  думать,  чтобы  вти  )(ревнейп11е  обитатели  Европы 
были  истреблены  въ  своихъ  жилищахъ  или  вытеснены  оттуда  до 
последняго  человека.  Гораздо  вероятнее,  что  они  значительною 
частью  своей  смешались  съ  ар1йскою  расой,  утративъ  въ  этомъ 
смешен1и  большую  часть  характеристическихъ  особенностей  сво- 
ихъ. Подобный  процесъ  перерожден1я  расы  теперь  еще  проис- 
ходить въ  большихъ  размерахъ  въ  Росс1И,  где  финек1я  племена, 
более  и  более  звакомясь  съ  русскимъ  языкоиъ,  начиваютъ  его 
употреблять  въ  семейномъ  кругу  своемъ;  новое  поколен1е,  съ  дет- 
ства прислушавшись  къ  русскому  языку,  считаетъ  его  уже  род- 
нымъ  и  забываетъ  языкъ  предвовъ:  такъ  русеютъ  финны;  теперь 
ВТО  обрусевшее  финское  народонаселеше,  не  имея  генеалогш,  счи- 
таетъ себя  кореннымъ  русскимъ.   Множество  русскихъ   дворян- 
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скихъ  доиовъ,  носящихъ  обрус%вш1я  фамил1И,  только  по  генеало- 
гическимъ  автамъ,  знаютъ  о  своемъ  нерусскомъ  происхожден1В. 
Н^тъ  сомн-Ьтя,  что  этотъ  процессъ  поглощенхя  ар1йскими  нащо- 
нальностями  чугдыхъ  имъ  и  бол^^е  слабыхъ,  происходилъ  въ  Ев- 
ро1гЬ  съ  самаго  начала  появлен1я  въ  ней  ар1йцевъ.  Если  уц'ЁлЪли 
еще  кое  гд%  небольш1е  остатки  древнихъ  расъ,  то  этимъ  обязаны 
они  особеннымъ  обстоятельствамъ,  преимущественно  же  услов1ямъ 
местности.  Не  должно  думать,  чтобы  эти  древн1е  расы  поглоще- 
ны были  архйскою,  не  произведя  на  нее  съ  с^оей  стороны  ооика- 
хого  дМств1я:  въ  этихъ  примЪсяхъ  должно  искать  объяснешя 
многихъ  разнообраз1й,  умственныхъ  и  физическихъ,  зам^чаеиыхъ 
въ  народонаселенш  Европы,  разнообраз1й,  не  вполне  объяснен* 
ныхъ  однимъ  лишь  разнообразхемъ  вл1яшя  почвы  и  географнчес- 
скаго  положешя.  При  этонъ,  конечно,  надобно  принять  въ  сооб- 
ражеше,  что  и  арЦская  раса,  по  всей  вероятности,  не  одновре- 
меиног  двинулась  въ  Европу;  некоторый  племена  долЪе  жили  въ 
А81И,  сл^Ьдовательно,  долЪе  могли  подвергнуться  впечатлЪшямъ 
соседства  своихъ  одноплеменниковъ,  навсегда  оставшихся  въ  Азш. 
Изучеше  домапгаей  жизни  сельскаго  народонаселешя  Европы,  при 
помощи  сравнительной  филологш  и  сравнительной  антропологш, 
конечно,  приведутъ  со  временемъ  къ  множеству  важныхъ  и  не- 
ожиданныхъ  открыпй,  но  историческая  наука,  возведенная  такимъ 
образомъ  на  степень  точной,  еще  покуда  въ  колыбели. 

Во  всякомъ  случае  н%гь  сомнЪнгя,  что  древнЪйш^е  обита- 
тели Европы  стояли  на  весьма  низкой  ступени  человЪческаго 
развитая  и  что,  следовательно,  ихъ  вл1яв1е  на  архйцевъ  заклю- 
чено было  весьма  въ  т^сныхъ  предЪлахъ.  Одни  лишь  этруски 
представляется  намъ  достигшими  некоторой  саупени  самостоя- 
тельной цивилизащи,  которой  связь  съ  древне-аз1ятской  цивили- 
защей,  если  только  обе  проистекли  изъ  одною  источника,  до- 
вольно трудно  подметить.  Эта  цивилизац1я,  ловидимому,  состав- 
ляла  лишь  принадлежность   одного   привилегированнаго   класса 
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лукумоновъ,  которые  держали  народъ  въ  состояши  врайняго  уни- 
чижешя.  Вл1ЯН1е  этрусской  цивилизащи  отразилось  лишь  върели- 
позныхъ  обря1(ахъ  и  въ  искуствЪ  первоначальныхъ  римлянъ  и 
другихъ  итальянскихъ  народовъ:  позже  оно  сглажено  было  вл1Я- 
нхемъ  Грецш.  Итакъ,  всобще  говоря,  развитхе  европейскихъ  на- 
родовъ шло  самостоятельнымъ  путемъ;  чуждыя  цивилизащи  вы- 
зывали къ  деятельности  дремлющ1я  силы  европейцевъ,  но  не  под- 
чиняли ихъ  себе.  Древнейшая  исторгя  человечества,  начинаю- 
щаяся въ  Средней  и  Западной  Азш  и.  въ  Индустане,  содержитъ 
въ  себе  самостоятельную  цивилизащю,  которую  иы  назвали  ку- 
шитскою, но  которую  мы  можемъ  изучать  только  въ  развалинахъ 
ея.  На  этихъ  развалинахъ  возникаютъ  самостоятельныя  цивилиза- 
щи инд1йская  и  греко-латинская:  первая  уединенная  и  замкну- 
тая, вторая,  заключающая  въ  себе  более  обще-человеческихъ 
началъ,  но  слишкомъ  слабая  для  воз&уждешя  воли  и  мысли  въ 
массе  народонаселен1я  материка  Стараго  Света.  Такъ  называемая 
средняя  ИСТ0Р1Я  составляетъ  начало  цивилизащи  великихъ  массъ 
народонаселен1я  континентовъ,  подвигающейся  въстаромъ  свете  отъ 
запада  къ  востоку,  къ  которой,  бытьмежетъ,  вскоре  присоединится  и 
цивилизирующая  деятельность  новаго  света  черезъ  Тих1Й  океанъ, 
направляющаяся  на  встречу  первой  отъ  востока  къ  западу.  Бели  мы 
географически  сравнимъ  пройденный  уже  путь  съ  предстоящимъ,  то 
убедимся  въ  томъ,  что  много  вековъ  ^гинетъ  прежде,  чемъ  все  дея- 
тели вызваны  будутъ  къ  деятельности.  Сколькоже  вековъ  можно  пред- 
видеть для  совокупной  деятельности  целаго  человеческаг'о  рода  по- 
ка, дейсгвитедьно,  истощится  и  изнеможетъ  она,  какъ  некогда,  дей- 
ствительно, истощилась  и  изнемогла  кушитская  деятельность,  какъ 
некогда,  действительно  истощились  и  изнемогли  местный  цивили- 
зацш  Грещи  и  Рима! 

Мы  выше  заметили,  что  замкнутый  индустанскШ  М1ръ  не  рас- 
пространялъ  своего  вл1ятя  на  западную  Аз1Ю,  во  привлекалъ  къ  себе 
оттуда  завоевателей.  Совершенно  въ   противуположиомъ  отноДенш 
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находвшсь  п  ЕврооА  западная  А81я.  Турацъ,  Каввазъ  и  мора  соста- 
вляли съ  сЪвера  и  северо-запада  пределы,  черезъ  жоторне  не  пере 
ступала  ни  завоевательная,  ни  цивилизирующая  д<Ьятельность  ея.  Въ 
вндЪ  совершенно  исклю^ительнаго  явлен1я  представляется  намъ  оо- 
ходъ  Дар]я  въ  Скиеш.  Хотя  предлогомъ  жъ  этому  походу  послужило 
намАреше  отмстить  скиеамъ  завторжеше  въ  западную  Азш,  произ- 
веденное за  полтора  вЪва  тому  иазадъ  0.  но  трудно  допустить,  чтобы 
таковое  намЪреше  могло  побудить  къ  столь  химерическому  предпр1я- 
тш.  Гораздо  естественнее  видеть  во  всемъ  зтомъ  случайную  прихоть 
всемогущаго  деспота,  желаше  увековечить  имя  свое  совершетаемъ  по- 
хода неслыханнаго  и  безпримернаго  въ  летописяхъ  завоеванхй.  Пред- 
цр1ят1я  противъ  Грощи  основаны  были  иа  болео  разумныхъ  сообра- 
жешяхъ,  но  целью  ихъ  собствендо  было  упрочете  покорности 
Малой  Аз11^,  въ  которой  греки  распространяли  духъ  возмущешя. 
Этими  предпр1ЯТ1ями  заключилась  вся  сфера  действ1я  западной 
Азш  на  Европу.  Деятельность  фвник1янъ  въ  Европе  ограничи- 
валась одними  лишь  корыстолюбивыми  торговыми  оборотами,  по- 
добно тому  какъ  въ  наше  время  деятельность  европейцевъ  въ 
Африке,  за  исключешемъ  севернаго  берега  ея. 

Но,  между  темь,  богатая,  образованная,  развратная,  пре- 
смыкавшаяся подъ  игомъ  деспотизма  западная  Аз1Я  сознавала 
съ  трепетомъ  заслуженной  казни,  что  въ  безвестныхъ  пустыняхъ 
Турана,  что  въ  холодныхъ  и  темныхъ  странахъ,  лежащихъ  къ 
полуночи  отъ  Кавказа,  скитаются  несметные  числомъ  народы, 
Гогъ  и  Щгогъ,  которые  некогда  прорвутъ  оплоты  горъ  и  пустынь, 
хлынутъ  къ  югу  и  сокрушатъ  все.  Грещя,  близкая  и  хорошо  из- 
вестная, какъ  всякая  опасность,  которую  можно  обсудить  и  из- 
мерить, не  возбуждала  таковаго  суевернаго  трепета  Мы  видели 
уже  выше,  что  политическое  устройство  и  сама  религхя  древней- 
шихъ  восточно-иранскихг  государствъ  проистекали  изъ  необходи- 


9    1)  Геродот  IV,  1. 
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мости  обезпечить  светлой  Иранъ,  царство  Ахурн-Маздн,  отъ  тем- 
наго  Турана,  царства  Анграмайшуса.  Нони  на  одно  звено  рубежа, 
отдЪляющаго  обЬ  части  свЪта,  западная  Аз1а  не  взирала  съ  та- 
1шмъ  томительныиъ,  безпрернвнниъ  безпокойствомъ,  хагь  на  Кав- 
казсшй  перешеекъ.  Безвонечнымъ  разнообразнен'ь  своей  природн, 
перешеекъ  зтотъ  долженъ  быль  производить  глубокое  впечатли- 
Н1е  на  воображеще  азштцевъ,  прнвыжшихъ  въ  обшнрнвиъ  ти- 
наыъ  н<Ьстности,  къ  одяообра81ю  условШ  жизни.  Волканы,  пуешн- 
ныя  озера  на  верпганахъ  горъ,  в^^чвне  огни,  цв^тупця  долины  и 
голыя  свалы,  сп^^гъ  и  зелень,  ключи  волшебной  воды,  доропе  ме- 
таллы, скрытые  въ  н^драхъ  горъ,— все  это  должно  было  прида- 
вать Закавказью  фантаетичеекШ,  сказочный  харавтеръ.  Еще  бо- 
Ле  въ  таинственномъ  вндА  долженъ  быль  представляться  самый 
Кавказъ,  тянущхйся  въ  видф  вЪсколькихъ  рядовъ  волоссальннхъ 
стФнъ  отъ  моря  до  моря,  В^иисазъ  еъ  его  темными  безлюдныии 
ущельями,  оглашаеиымн  ревоиъ  бФшеныхъ  нотоковъ,  стономъ 
в-Ьтра,  гуломъ  обваловх.  которые  представлялись  пугливымъ  аз1ят-* 
цамъ  въ  вид'Ь  неистовыхъ  воплей  акыхъ  дуковъ,  джиновъ,  дивовъ, 
иепускающихъ  челов^Ька  въ  свои  зав1{тиыя  обиталища.  На  заоб- 
лачныхъ,  сн^ныхъ  верншнахъ  Еавказа  замирало  житейское  тре- 
волнеше  запада  Аз!и;  черезъ  Кавказъ  не  смФлн  перешагнуть  древ- 
те  велих1е  завоеватели,  мечтавш1е  о  завоеванш  вселенной:  Еиръ 
пошелъ  иа  сбверъ  черезъ  Туранъ,  .1ар1й  черезъ  Босфоръ.  Но, 
какъ  знамен1Я  небесный,  какъ  б'Ьдств1Я  физическ1я,  землетря- 
сеше,  саранча  или  язва,  которыхъ  предвидеть  невозможно, — ^въ 
течеши  в^ковъ  изъ  за  Кавказа  не  разъ  врывались  въ  Азш  не- 
смЪтныя  ополчешя  невйдомыхъ  народовъ,  Гогъ  и  Магогъ,  кото- 
рыхъ призывалъ  Господь  устами  пророка:  «и  поднимешься,  какъбу- 
ря^пойдешь,  какъ  туча,  чтобы  покрыть  землю!  ^).  И  вта  кара  небес- 
ная, спускавшаяся  съ  Е^авказа,  отъ  конца  е&вера,  св1ф|Ьпствова- 


1}  Прс^рока  Хткшл,  ХХХГШ,  9. 
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ла  въ  Азш,  пока  истощалась  мЪра  гн^ва  Бож1я,  тогда  Гогъ  и 
Магогъ  гибли  посреди  опустошенныхъ  иии  страны  »и  буду  су- 
диться съ  нимъ  норовою  дзвою  и  кровопролипеиъ,  и  пролью  на 
него  всепотоплдюпцй  дождь  и  каменный  градъ  ^).  Это  боязливое  ожи- 
дашеГогаи  Магога  пустило  глубоше  корни  въ  Азш.  Въ  Апокалипсисе 
предсказываетсд,  что  сатана  «выйдетъ  обольщать  народы,  находа- 
пцеса  на  четырехъ  углахъ  земли,  Гога  и  Магога,  и  собирать  изъ 
на  брань.  Число  ихъ  вакъ  песокъ  морской!  ').  Эти  пов'Ьрья  сохра- 
нились въ  Коране,  гд^  Мухаммедъ  пророчествуетъ,  что,  при  скон- 
чанш  свЪта,  развервнутсд  проходы  для  яджудовъимаджудовъ,  кото- 
рые^ низринутся  тогда  съ  горъ  '), 

Таковое  вековое  ожидаше  б%дств]я  придало  Еаввазскому 
хребту  особое  значеше  въ  глазахъ  обитателей  западной  Аз1и. 
Бакъ  ни  трудно  проходима  естественная  преграда,  воздвигнутая 
природою  отъ  Чернаго  моря  до  Касп1йскаго,  нр  она  не  въ  состоя- 
шн  была  удержать  Гога  и  Магога.  Эту  естественную  преграду 
•  народы,  жившхе  къ  югу  отъ  Кавказа,  старались  во  всЪ  времена 
усилить  искусственными  сооружешями.  Начало  ихъ  теряется  въ 
глубочайшей  миеичесхой  древности:  первое  основаше  Кавказской 
ст:Ьны  цриписываютъ  царю  Зулкарнейну-Двурргому,  близкому  по- 
томку Ноеву,  грузинская  хроника  Ардаму,  нам-Ьстнику  ирапскаго 
царя  Афридуна  (Феридуна,  Трастаоны)  миеической  динаспи  пиш- 
дадовъ.  Эти  велик1я  сооружешя  приписываются,  сверхъ  того,  мно- 
гимъ  еще  зяаменитымъ  позднЪйшимъ  государямъ  Аз1и.  Изъ  всего 
можно  заключить,  что  съ  эпохи  самой  отдаленной  древности  вни- 
ман1е  правительствъ  и  народовъ  постоянно*  обращаемо  было  на 
усилеше  обороны,  противупоставляемой  Кавказомъ  северу.  Кав- 
Казсше  горные  проходы  пользовались,  какъ  въ  древнемъ  аз1ят- 


1)  Пророка  1евеш1Я,  ХХХУШ,  22. 

2)  Апокамтсись,  XX,  7. 
8)  Еоранц  1д.  Х21. 
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ехомъ  трЪ,  такъ  и  въ  ыассичесвомъ,  гораздо  большею  изв^^ст- 
ностью,  ч<Ьмъ  теперь:  на  нихъ  обращаемо  было  внинате  ц^аго 
образованнаго  св^та,  вотораго  безопасность  связана  была  съ  ихъ 
охранетемъ.  Если  опнсаша  зтихъ  проходовъ,  встр%чающ1ася  у 
влассивовъ,  кажутся  намъ  темными,  то  это  происходить  Лишь  отъ 
крайней  запутанности  географической  номенклатуры  древняго 
Кавказа. 

Такимъ  образомъ  Кавказъ  для  цЪлой  западной  Азш  въ  древ- 
Н1Я  времена  им^лъ  исключительное,  но  весьма  важное  значешб 
оборонительной  ливш  противъ  Европы;  всЪ  политичесше  виды 
аз]ятскихъ  государей  въ  отношен1и  къ  Кавказу  сосредоточивались 
ва  томъ,  вакъ  сделать  его  непроходимымъ-  для  Гога  и  Магога, 
устройствомъ  укрФплешй,  воротъ  во  вс^хъ  проходахъ,  и  склоне- 
ваемъ  гориыхъ  жителей, къ  тому,  чтобы  не  пропускали  они  сквозь 
8ТИ  ворота  на  югъ  сЬверныхъ  хищниковъ.  О  томъ,  какъ  распро- 
странить свое  владычество  на  с:Ьверную  сторону  Кавказа,  а81ят- 
ск1е  деспоты  никогда  ве  помышляли,  потому  что,  д'Ьйствительно, 
это  д^о  было  для  нихъ  невозмоайое*  Такъ  какъ  не  подложить 
сомнФшю,  что  масса  народопаселен1я  Куро-Рюнсвой  долины,  за 
исключешемь  спорадически  разбросанныхъ  наносовь,  вышла  не 
изъ  ущел1й  Кавказа,  то  заселев1е  втихъ  ущелШ,  по  крайней  м'ЬрЪ 
т^хъ,  который  выходхгть  на  югъ,  можно  объяснить,  вром^  дру- 
гихъ  причвнъ,  Ееобходч)ктсст1ю  охранять  горные  проходы,  для  чего 
должно  было  приб^^гать  къ  искуствениой  военной  волонизадш,  не 
подлежащей  и  нер^^дЕс  даже  дхаметрально  прсгивуположной  за- 
вонамъ  естественнаго,  доброво льнаго  разселешя  народовь.  Тако- 
выя  коловизащи,  прои:  зодимыл  иравительствани  для  достижегая 
какихъ  либо  особыхъ  I  олвтическихъ  или  военвыхъ  ц'Ьлей,  боль- 
шею част1ю  основаны  ]{а  переселенш  большагоили  меньшаго  чис- 
ла семействъ,  или  даже  одияскихъ  людей,  изъ  какой  либо  весь- 
ма отдаленной  страны,  не  ии-Ьющей   никакой   прямой   связи  съ 

страною  колонизируемою;  переселенцы  внезапно  переводятся  изъ 
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охного  пред4к1а  обширнаго  государства  въ  противуподохныВ;  не- 
редко состоять  они  И8Ъ  плЪнниювъ,  вахваченяып  въ  вавокъ 
лбо  отдахеннонъ  походЬ.  Эти  догадвя  могутъ  сжужить  кжючешъ 
для  объдсяешя  1гаогихъ  явленхй»  предепиииемых'к  до  чрезвычай- 
ности разнообразшшъ  горннмъ  наседешшъ  Бавсава»  нередко  не- 
ии^Ьфщииъ  никакой  родствевной  свяви  съ  населешеиъ  подгор- 
ишь низиенностей,  но,  быть  мохетъ,  йи^Ьющииъ  гд^Ь  либо  вдали 
родичей,  о  хоторнхъ  давно  уже  бевъ  всяваго  сл^да  изгладилось 
воспоиияаше. 

Совершенно  противуположное  въ  древни  времена  зиачеше 
долхежъ  быль  ии^ть  Бавка8ск1й  хребетъ  для  Гога,  Магога,  для 
скиеовъ,  сарнатовь,  или  кавь  бы  они  ни  назывались,   для  невА- 
домыхъ  народовъ,  которые  скитались  вь  бевл^^ной  равнине,  рав- 
стилающейся  въ  северу  отъ  иосхЬднихь  уступовъ  Черныхъ  горъ, 
къ  северу  отъ  Кубани  и  Терека,  между  Азовсхимъ  и  Еаешйскинъ 
морями,  между   До90мъ  и  Волгою.  Геродотъ  говорить,  что   ивъ 
вс&къ  извЪстныхь  народовъ  свивы  нашли  в<Ьри&йт1С   способы  кь 
тому,  чтобы   нападаюпце   не  мгли  ни  ускользнуть  отъ  нихъ,  ни 
насп^гнуть  ихъ;  у  скиеовъ  нФтъ  ни  городовъ,  щ  крепостей;  дома 
свои  перевозять  они  съ  собою;  сидя  верхомъ  искусно   пускають 
стрелы,  живутъ  не  землед&пемъ,   а   свотоводствомъ,  не  ЛЛжпъ  • 
другихь  домовь,  кромЪ  повозовь.    Бакъ  не  быть   непобедимыми 
такимъ   народамъ  и  легко  ли  настичь  ихъ  для  боя?  ')   Если  бы 
даже  когда  иибудь  между  втими  народами  могло  распространить- 
ся спасете,  что  великолепные  цари,  живущ1е  по  южную  сторону 
Кавказа,  двинуть  противь  нихъ  ополчен1я  свои,  то   оборону  для 
себя  предвидели  они  въ  безпредельныхъ  пустыняхь  сЪвера,  а  не 
въ  трудно  проходимыхъ  ущельяхъ  Кавказа.  За   Терекомь  и  Ку- 
банью начиналась   лесистая   страна,   не   допускавшая  бродячей 
жизни  въ  юртахь  и  кибиткахь.   Что  привлекательнаго  могь  еу- 


1)  Г^родтъ,  1У,  48, 
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лть  Вишхадъ  степнннъ  обвтателднъ  въ  замФнъ  папаго  измФие- 
шя  ихъ  образа  жизни?  РазвФ  лишь  возноашосхь  изъ  горннгьвер- 
теповъ,  жавъ  изъ  иедоступныхъ  убФжищъ,  по  произволу  гроиить 
западную  А81Ю.  Но  таховнд  вторжетя  варваровъ  въ  благоустроен- 
ныд  страни  обыкновенно  чужды  бываютъ  политичесвихъ  сообра- 
жетай,  постепенных^  и  долговреиенныхъ  подготовлен!^*  Совокуп- 
ность усилй,  составляющая  необходимое  условхе  таковнхъ  вели* 
хихъ  предпр1ят1й,  возниваетъ  внезапно  и  не  нацродолжительный 
еровъ  между  кочевыми  племенами,  искони  враждебными  одно  дру- 
гому. 

Выше  мы  объяснили  невероятность  предположешя,  будто  бы 
ЕаввазсвЦ  перешеевъ  въ  доисторичесшя  времена  служилъ  путемъ 
разселеная  народовъ  изъ  Европы  въ  Ад1Ю,  и  что  горское  кавказ- 
ское народонаселеше  составилось  изъ  обломковъ  втого  разселешя, 
оставшихся  по  невФдомымъ  лричинамъ  на  пути.  Убедившись  въ 
томъ,  что  Кавказски  хребетъ  составлялъ  столь  же  непр|Эодоли- 
мую  пре1фаду  при  нервоначальномъ  разселенш  народовъ,  хавъ 
моря  или  иорсх1е  проливы,  легко  объяснить  причины,  по  кото- 
рымъ  негостепрлмныя  ущелья  сйвернаго  ската  Кавказа  могли 
густо  населиться,  даже  въ  самыя  отдаленный  времена.  Распро- 
странеше  европейсхихъ  народовъ  вероятно  происходило  весьма 
долго,  безъ  сильныхъ  потрясешй,  по  направлешю  къ  сЬверо*  запа- 
ду, где  не  встречается  никакихъ  естественныхъ  преградъ  до  са- 
мыхъ  береговъ  Атлантики;  напротивъ,  на  южныхъ  выступахъ  ма- 
терика, оно  должно  было  скоро  остановиться  и  даже,  быть  мо- 
жетъ,  въ  то  время,  когда  западъ  Европы  былъ  еще  безлюденъ 
или  населенъ  доисторическими  расами,  большею  чаетш  исчезнув- 
шими въ  последствш  времени.  Северная  половина  Бавказскаго 
перешейка  составдяетъ  точно  таковой  выступъ  европейсваго  матб-# 
рика  и,  въ  отношенш  къ  разселешю  народовъ,  можетъ  быть  при- 
нимаема за  полуостровъ,  подобный  Таврическому,  Балканскому, 
Апеиинскому  и  Пиринейскому.  Предетавимъ  себе  для  самыхъ  от* 
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дахенныхъ  временъ  существоваше  какого  либо  пюкени,  вочеваго 
илн  полуосАдлаго,  распроетранившагося  отъ  л&юго  берега  Дона 
до  праваго  берега  Кубани;  несмотря  на  обширность  ванинаемой 
Страды,  ус^ов^д  местности  одинаковы,  обравъ  жизни,  языкъ,  нра- 
вы на  всемъ  втоиъ  пространстве  могли  сохраняться  въ  одно- 
образномъ  вид-Ь.  Но,  при  первомъ  напор'6  новыхъ  нрншельцевъ 
съ  востока,  въ  отомъ  предполагаемомъ  нами  народе  могъ  образо- 
ваться, при  устьЪ  Дона  въ  Азовское  море,  разрывъ  на  в&чныя  вре- 
мена. Придонская  часть  народа  могла  спокойно  подвигаться  далАе 
въ  западу,  сохраняя  неизменными  свои  нащональныя  особенности; 
прикубанская  перейти  черезъ  Кубань,  углубиться  въ  лЪса,  дал^е 
въ  горныя  ущелья,  перевалиться  черезъ  Кавкавспй  хребетъ  и, 
нахонецъ,  на  глубоко-изрытомъ  восточномъ  берегу  Чернаго  моря 
гибнуть  или  отстаивать  свое  существовате,  пока  станетъ  свлъ. 
Подобный  явлен1я  по  е^верную  сторону  Кавказскаго  перешейка 
должны  были  повторяться  при  каждомъ  новомъ  нашеств1И  н^аро- 
довъ  на  Европу.  Въ  эпоху,  когда  исторически  св^тъ  начинаетъ 
разорвать  мракъ,  покрывавш1й  европейсв1й  материкъ,  мы  нахо- 
димъ  три  ар1Йск1я  расы,  живущ1я  въ  последовательномъ  порядке 
отъ  запада  къ  востоку:  кельтскую,  германскую  и  славянскую. 
Последовательность  ихъ  географическаго  положешя  весьма  правдо- 
подобно обнаруживаетъ  хронологическую  последовательность  ихъ 
исхода  изъ  А81И,  т.  е.  кельты  вышли  первые,  а  славяне  послед- 
Н1е.  Но  ни  хронологической,  ни  географической  последователь- 
ности въ  первоначальномъ  заселенш  Кавказа  подметить  невоз- 
можно: кельты,  быть  можетъ,  длиннымъ  рядомъ  вековъ  ранее 
славянъ  появились  въ  Европе  и  теперь  отд1^лепы  отъ  ни1Ъ  иноже- 
ствомъ  странъ  и  промежуточныхъ  народов! ;  на  Кавказе  вслед- 
^  ствхе  УСЛ0В1Й,  определяемыхъ  главными  характеристическими  чер- 
тами края, — двумя  замкнутыми  морями  безъ  острововъ  я  дааго- 
нально  пересекающимъ  перешеекъ  непроходимымъ  хребтомъ, — 
представители  доисторическихъ  расъ,  родственные  или  чуждые 
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басвахъ,  8тр>ска11Ъ«  илврЕйцамъ  и  пр.,  историческ1е  ведыш, 
германцы,  славяне  живуп,  быть  можетъ,  перен^шанно.  Въ  иных% 
м^Ьстахъ,  всл%дств1е  вЪвоваго  взаимнодМствзя,  втн  пестро-разно- 
цв^тныя  начала  подчинились  уже,  тахъ  свазать,  химичесвону  сое- 
диненш,  превратились  уже  въ  н^свольво  отдФлъиыхъ  смесей,  изъ 
воторыхъ  важдая  цредставляетъ  въ  цЪлой  иасс^  своей  болбе  или 
менЪе  однообразный  составъ;  въ  глухихъ  м^стахъ  Кавваза,  гдф 
земная  поверхность  дробится  на  безконечное  множество  мелхихъ, 
бовъ-о-бовъ  противуположныхъ  типовъ  местности,  амальгамащя 
разнородныхъ  зтничесвихъ  обломвовъ  до  сихъ  поръ  не  можетъ  со- 
вершиться: обп^ествсС,  деревни*  фамил1и  язывомъ,  наружнымъ  ви- 
домъ,  нравственными  свойствами,  обычаями,  такъ  рФзво  отличают- 
ся другъ  отъ  друга,  что  можно  бы  п ;)думать,  что  обитатели,  вый- 
дя небольшими  группами  съ  разныхъ  вонцовъ  земли»  тольво  теперь, 
впервые,  встр'Ьтились  на  Кавваз'Ь,  не  смотря  на  то,  что  тамъ,  не 
рфдво  вл  виду  другъ  друга,  живутъ  они  уже  ц^^лыя  тысячелМя! 

Если  мы  покинемъ  область  догадовъ  и  предположешй,  чтобы 
сосредото9Цть  внимаше  исвлючительно  на  томъ,  что  положительно 
знаемъ  въ  настояш^ее  время  о  сововуаноймассЪ  вореинагонародо- 
населешя  Баввазсваго  перешейва, — то  можемъ  оетаиовиться  на 
сл^дующихъ  данныхъ,  подожительныхъ,  хотя  и  налево  неудовле- 
творительныхъ. 

Все  туземное  ваввазсвое  наролонаселев1е  принадлежитъ  въ 
антронологичесвомъ  отношенш  въ  одной  расЬ,  названной  по  имени 
его  каеказеною.  На  Кавваз^Ь  находя  1ся  племена,  представляюлця 
чистЪйное  и  преврасн^йш1е  образцы  зтой  расы,  при  чемъ  ве& 
видоизм'Ьнешя  ея  встрЪчаютъ  тамъ  предетавитедьницъ.  Лезгины, 
грузины,  армяне,  адыги  (червесы),  осетины,  начхе  (чеченцы), 
хотя  веЬ  въ  антронологичесвомъ  отношенш  лрннадлежатъ  въ  тавъ 
называемой  ваввазсвой  рас§,  но  различаются  друга  отъ  друга* не 
менЪе,  вавъ  свандииавы,  евреи,  германцы  и  латинн  между  со* 
бою.  Однимъ  лишь  ра8нообра81емъ  местности  и  образа  жизни  труд- 
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на  объяснить  ра8лич1е  наругнаго  внда  вс^Ьхъ  етип  племена.  Но, 
какъ  Ш1  сказали,  вс^  они  принадлежагь  къ  одной  расЪ  ивъвтою 
ОФНошен1и  действительно  представллютъ  единство  при  величай- 
шеиъ  разнообразш,  не  встрЪчаеионъ  ци  въ  какой  другой  стране 
веинаго  шара.  Это  самое  обстоятельство,  хотя  темно  совнаваемое, 
побудило  Блуменбаха  назвать  ц^Ьлую  расу  каеказской,  что,  впро- 
чемъ,  не  заключаете  въ  себЪ  понятая,  чтобы  съ  Кавказа,  какъ 
изъ  Ноева  ковчега,  разошлись  по  лицу  земли  всЪ  разнообразные 
представители  этой  расы. 

Антропологическое  единство  не  составляетъ  признака  един- 
ства происхождев1я;  последнее  съ  гораздо  больптмъ  правдонодо- 
б1е]1Ъ  выводится  изъ  сходства  языховъ.  Какъ  ни  мало  изсл^дова- 
ны  еще  многочисленные  языки  каввазсвихъ  туземцевъ,  но  изъ 
того,  что  известно,  можно  заключить,  что  они  не  принадлежатъ 
къ  единому  корню.  Выраген1е  «кавказское  семейство  язывовъ», 
введенное  некоторыми  въ  область  сравнительной  филолопи,  рЪнга- 
тельно  ни  на  чемъ  не  основано.  Некоторые  изъ  этихъ  язнковъ, 
какъ  то  армянск1й,  грузинсшй  и  осетинскШ,  имФютъ  между  собою 
родство,  происходя  отъ  индо-европейскаго  корня,  но  зтб  взаимное 
родство  ихъ  иискояько  не  теснее,  чФмъ  съ  другими  языками  того 
же  корня;  такъ  напр.  осетинспй  языкъ  не  болФе  отличается  отъ 
славянсхаго  или  готескаго,  чЛмъ  отъ  грузинскаго.  Едва  ли  не  то- 
же можно  сказать  и  о  взаимныхъ  отиошешяхъ  между  грузинскимъ 
и  армянскймъ  языками.  Бели  длинный  рядъ  прочихъ  кавказскихъ 
языковъ  имЪетъ  родственное  сходство  съ  названными  мамн  тремя, 
которые  одни  хорошо  изслФдованы,  то  всЪ  они  принадлежатъ  къ 
индо*европейсвому  корню,  но  это  подлежитъ  величайшему  еомн^ 
В1ю.  Отвергать  это  родство  теперь  еще  преждевременно:  отсут- 
ств1е  письменности  и  всякаго  языка  офищальнаго  и  лмтературнаго, 
ограниченность  международныхъ  сношетй,  могли  въ  течешм 
длиннаго  ряда  вФковъ  совершенно  исказить  вс^Ь  таковвя  родствен- 
ныя  черты,  которыя,  быть  можергъ,   обнаружатся  всл§хетв1в  тщаг 
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1№пп1П  фшлологачесвкп  нэслФдовашй.  Не  бодЪе  еще,  какъ 
Атъ  за  хвадцатъ  пять  тому  назадъ,  взв^ЬетагЬйппе  филологи  -  со- 
вершенно опюртали  пронехождеше  армянскаго  нгрузинекаго  я8ы- 
шшъ  01%  нцдо  евронейснаго  ворня,  нронсхождепе,  которое  теперь 
вао1нЪ  доказано. 

Мы  внше  с&азалн,  что  въ  Аавжавскихъ  гора1ъ,  бнть  можеп, 
уцЬл&гн  еще  вь  дидф  небольшихъ  обломковъ  д6нсторическ1Я  евро- 
пе1ев1Я  раен,  тЬаерь  уже  совершенно  исчезнувпия  въ  другихъ 
странап;  что  та»,    быть  можетъ,  обитаютъ  еще  потомки  вели- 
квхъ  арШсвнкъ  олеменк,  васелившмхъ  ъъ  незапаматння  времена 
евролейшб  магершеь,  племенъ:   оллино-латинекаго,    хельтсваго, 
германекаго  и  славянскаго*  Протнвъ  этого   предположен]я  пред- 
ставляется весьма  естественное  вовражеше.  На  берегахъ  Атлан- 
ФШ»  до  снхъ  поръ  ш[е  сохраняется  обычаи,  преданхя,   поверья, 
миеы,  воторыхъ  сходство  сь  древне-индайскими  и  съ  зендевимн 
не  может»  быть  объяснено  иначе,  кавь  единоплеменностпэ.  Таво- 
выя  обще  родовыя  черты  должны  бы  сохраниться  во  всей  чисто- 
те въ  недоступныхъ  ущельяхъ  Кавваза,  гдЪ  нерЪдво  горсть  лю- 
дей живетъ  почти  оторванно  отъ  остальнаго  свАта  въ  течете 
цЬлыхъ  тысячел^тШ  и  представляетъ  харавтеръ  полной  невзмгЬн- 
ности  посреди  вДчио  тревожнаго  моря  исторической  жизни  чело- 
вечества. До  снхъ  поръ  ничего  падобнаго,  однако,  не  удалось  намъ 
еще  открыть  между  разнообразными  проявлещями  общественной 
жизни  въ  н^драхъ  Еавказскихъ  горъ.  Оставляя  въ  стороне  зам&- 
чаше,  что  таковыя  житейсия  обстоятельства  горцевъ  покуда  еще 
весьма  мало  известны  и  вовсе  не  изслФдованы  сообразно  съ  требо- 
вашями  науки,  обратимъ  внимаше  лишь  на  то,  черезъ  какой  ряда 
тяжкихъ  испытаи1й  должны  были  перейти  племена,  которым,  бывъ 
вытеснены  съ  равнинъ,  нашли  себЪ  убежище  въ  горахъ*  Ч!Ьмъ  на 
низшей  ступени  развнт1я  находится  народъ,  тФмъ  тЬевАе  нодчи- 
ненъ  онъ  ВЛ1ЯНШ  местности,  которая  тогда   вполне   объусловли- 
ваетъ  обравъ  жизни  его*  Въ  беввонечныхъ  схепяхъ,  разстилаю* 
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щихея  «ь  северу  оть  Кавказа,  хехду  Дошш%  в  Волм),  обиттели 
см&яялись  неоднохратно  даже  въ  нсторичесяия  вренена;  происхож- 
дешемъ,  дзывонъ,  релипей  разлчестаовали  они  между  собою,  но 
обравФ  жизни  ьЛгк  игь  тождественно  одинаковъ  и  тажовыхъ  оста- 
нется онъ,  нова  обитатели  не  усп^^ютъ  освободиться  отъ  строгой 
подчиненности  м^стнымъ  условхяхъ.  То,  что  Геродоп  разсвазн- 
ваегБ  о  свиеахъ,  питавшихся  вобыльикь  молохонъ,  не  ии^вшихъ 
другихъ  домовъ,  крожк  повозовъ,  ни  другигь  ередствъ  существо- 
ван1я,  врои^  хногочисленныхъ  етадь  и  табуновъ,  кажется  описаг 
шех»  современнаго  нанъ  домашвяго  быта  ваишховъ,  виргазовъ, 
нагайцевъ,  трухменцевъ,  нынЪшнихъ  обитателей  Астраханской  и 
Ставропольской  губершй,  не  смотря  на  то,  что  всЬ  они,  безъ  со- . 
ин^Ьшя,  но  пронсхождетю  совершенно  чужды  Геродотовннк  свЬ- 
еам».  Мы  выше  сказали,  что  свойства  м'1стш)сти  въ  особенноЬти 
благопр1ятствовали  спокойному  и  здоровому  развипю  между  евро- 
пейскими арЦцами  вс&сътйхъ  высовихънравственннхъ  качества, 
которыми  отличались  предки  ихъ,  намъ  неведомые,  но  въ  созданш 
языка  своего  отразивппеся,  какъ  бы  въ  зервэл%.  Представимъ  же 
себЬ  этихъ  ар1йцевъ-пастыр€й,  обитателей  кибнтовъ,  богатнхъ 
исключительно  стадами  и  табунами,  выт'Ьсненныхъ  съ  равнинъ 
напоромъ  новыхъ  непрхазненныхъ  пришельцевъ  и  вынуждённыхъ 
искать  спасешявънедоступныхъгорныхъ  ущельяхъ:  прежтй  быть 
разрушился  безвозвратно,  нити,  связывавш1я  людей  въ  народъ,  ра- 
зомъ  лопнули,  прежняя  опытность  сд'Ьлалась  безполезною,  отъ  преж- 
няго  народа  уцЪл^кло  большее  или  меньшее  число  одиновихъ  лю- 
дей, изъ  которыхъ  для  каждаго,  вновь  съ  самаго  начала,  должна 
была  начаться  тяжкая  работа  принорорлевхя  условШ  жизни  въ 
незнакомой  природе  и  потомъ  уже  приспособлетая  природы  хъ 
требован1Ямъ  жизни.  Действительно,  представимъ  себЪ  калмыка, 
котораго  домаштй  бытъ  выработался  степною  жизнш  длиннаго 
ряда  поколЪшй,  которахю  ввимаше  исключительно  сосредоточено 
на  скотоводстве  и  на  коневодств§,--'представимъ  себе  втого  вал- 
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мша  насильственно  перенесенныш  съ  необоврино-просторной  сте* 
ни  въкаюе  лбо  тФеное  итеиное  ущелье  Дагестана,  гдЪ  посреди 
гожнхь,  нотгн  отвЪсннхъ  скалъ,  хое-рдЪ  встречается  небольшой 
выступъ,  на  воторомъ  можетъ  лежать  зеилдне  осыпаясь,  по  вото^ 
рому  можетъ  человЪп  ступать,  цепляясь:  на  втомъ  небольшом» 
выступи,  составляющемъ  совершенно  особый,  самостоятельный  типъ 
земной  поверхности,  типъ  не  мен^е  особый  и  самостоятельный, 
фа&ъ  и  великое  Ирансжое  плоскогор1е,— должно  устроить  жилище 
и  завести  все  необходимое  для  жизни;  необходимое  въ  этомъ  ми- 
хросвопичесвомъ  М1р%,  въ  втомъ  М1ре-капл%,  должно  быть  заклю- 
чено въ  крайне  тЬсныхъ  предЪлахъ;  иначе  придется  или  ^ечомъ 
или  данью  пополнять  необходимое  изъ  другого  столь  же  микро- 
скопическаго,  сосЪдняго,  но  свойствами  своими  дхаметрально  про- 
тивуположнаго  М1ра-капли.  Жажда  независимости  также  стЪс- 
наетъ  поняло  о  необходимомь  для  горцевъ,  кахъ  предншЪрен)№е 
умерщвлеше  плотя  длявосторженныхъотшельниковъ.  Разс^анные, 
одиноше  люди  постепенно  сосредоточивались  въ  небольшгя  группы; 
общественная  связь  возникала  не  изъ  единства  языка,  не  изъ  един-' 
ства  происхождешя  или  вЪровашй,  а  изъ  единства  отношенгй  лю- 
дей къ  природе.  Но  эти  отношен1я  посреди  кавказскихъ  горъ 
до  безконечности  разнообразны;  мя'Ьше,  будто  бы  одни  физичесв1Я 
свойства  страны  опред'&лаютъ  историческую  судьбу  еа  обитателей, 
конечно,  весьма  односто1юнне,  но,  въ  отношеши  къ  горскому  кав- 
казскому народонаселев1!о,  оно  представляетъ  болЪе  основатель- 
ности, ч^мъ  въ  другихъ  странахъ.  Взаимнод'Ъйствге  народовъ  услож- 
няетъ  судьбу  ихъ  съ  одной  стороны,  съ  другой  же  сглаживаетъ 
р%дК1я  отлич1я«  напечатл'Ьваемыд  на  нихъ  местными  услов1лми. 
Величайшее  разнообраз1э  при  величайшей  разрозненности,  объ- 
условливаемое  физическими  свойствами  горной  полосы  Кавказа, 
опред&Еяетъ  для  каждой  этнической  единицы  особый  хругъ  дея- 
тельности, мало  или  почти  вовсе  не  соприкасаюпцйся  съ  сосед- 
ними. Слабость  силъ  духовныхъ  и  матер1альныхъ  каждой  таковой 
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единицы  сдавливаютъ  всякую  внешнюю  д1ятельность  ея;  край- 
няя односторонность  составляетъ  прямое  посл^дствхе  таковой 
разрозненности  и  одинокости.  Кавказское  народонаселеше  не  пред- 
ставдяетъ  собою  нереяивовъ  тЬни  и  св'Ьта:  это  пестрая  мозаика, 
составленная  изъ  цвЪтовъ  столь  хе  ^^рко  разнсобразныхъ,  какъ 
кавказвК1Й  ландшафтъ.  Б^^лизна  в^Ьчныхъ  сн'Ьговъ  прерывается  чер- 
ными шиферомъ  отв^Ьсныхъ  крутизна,  испещренныхъ  желтыми 
мшистыми  выступами;  ниже  темная  зелень  дремучаго  лЪса,  еш;е 
ниже  золотистыя  пашни,  съ  пятнами  виноградниковх,  садовъ,  сЪ- 
рнхъ  ауловъ,  с%  жилами  сверкающихъ  на  солнц'Ь  рЪзвыхъ  аото- 
вовъ,  перепрыгивающихъ  со  скалы  на  скалу,  убЪгающихъ  вглубь 
ущелья... 

Конечно,  всякая  альийская  страна  представляетъ  бол^е  и.1и 
мен^е  рЪзкое  разнообраз1е  физическихъ  свойствъ;  по  втому  само- 
му горное  народонаселенхе  никогда  не  бываетъ  такъ  однообразно 
по  характеру,  наружному  виду  и  образу  жизни,  кавъ  народона- 
селеше  равнин^в,  даже  разстилаюш;ихся  на  необтятное  простран- 
ство. Но  есть  горныя  страны,  народонаселенхе  которыхгБ,  не  смо- 
тра на  наружное  разнообразхе  свое,  легко  объясняемое  разнооб- 
разхемъ  местности,  очеви](но  носите  печать  обпхаго  происхождевхя* 
таково  напр.  гальское  народонаселенхе  нагорной  Шотландхи.  Тако- 
ваго  единства  происхождешя'  невозможно  допустить  для  вавказ- 
свихъ  горцевъ.  Считать  ли  Кавказсшй  хребеть  колыбелью  и  раз- 
садникомъ  различныхъ  племен'ь,  какъ  то  напр.  мы  въ  прав^^  ду- 
мать о  высовихъ  гималайскихъ  странахъ  и  какъ  тЬ  можетъ  безот- 
четно казаться,  вслЪдств1е  превратнаго  понииавхя  употребитель- 
наго  назван1я:  кавказская  раса?  Но,  между  всЪми  предположешд- 
ми,  таковое  наименее  в'^Ьроятно.  Можно  ли  допустить,  чтобы  раса, 
которой  предназначено  Промысломъ  Всевышняго  играть  главней- 
шую роль  во  всем1рно-историчесвой  драмЬ,  им&иа  колыбелью  стра- 
ну, которая  бол^е  всякой  другой  преи^4тствуетъ  исторической  дея- 
тельности. Разрозненность,  подчиненность  физическимъ  услов1ям!Ъ, 
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одвновость,  односторонность,  отчуждете  отъ  остальнаго  свЪта, 
замкнутость,— таковы  суть  характеристическха  черты  кавказскаго 
горскаго  народонаселен1я:  таковыя  черты  подавляютъ  всякую  спо-^ 
собнссть  народа  къ  другого  рода  д']^ятельности,  кром%  какъ  развФ 
къ  упорному  отстаивашю  независимости,  съ  которою,  впрочемъ, 
не  связано  никакое  уб^ждеше,  распространяющееся  далЪе  т^сваго 
горизонта  роднаго  ущелья.  Если  мы  отъ  бтвлеченныхъ  разсуж- 
дев1й  о  ВЛ1ЯН1И  местности  на  людей  обратимся  къ  положитедьнымъ 
историческимъ  фактамъ,  то  найдемъ,  что  никогда,  ня  при  какихъ 
обстоятельствахъ,  кавказсюе  горцы  не  играли  никакой  историче- 
СБОЙ  роли:  не  смотря  на  всю  беззащитность  прилежащихъ  къ 
нимъ  равнинъ,  ни  въ  какую  впоху,  даже  на  короткое  время,  не 
усп'Ьвали  они  ни  создать,  ни  даже  разрушить  тамъ  чего  либо  на 
долго;  внешняя  д'Ьятельновть  нхъ  никогда  не  возвышалась  надъ 
грабежомъ  и  разбоемъ.  На  какомъ  же  основанш  допустимъ  мы, 
чтобы  н'Ькбгда  Кавказсв1Й  хребетъ  служилъ  колыбелью  н  разсадни- 
комъ  историческихъ  народовъ?  Еще  ясн^е  представится  намъ 
истина  всего  вышеизложеннаго,  если  мы  сравнимъ  изепстную  намъ 
ис1ор1Ю  Кавказа  съ  извпстною  намъ  исторгей  возвышенной  Сред- 
ней Аз1и.  Оставивъ  въ  сторон']^  вовсе  не  произвольный  догадки 
о  томъ,  какъ  происходили  невЪдомыя  намъ  разселев1я  эллино- 
латиновъ,  Бельтов1,  германцевъ,  славянъ,  припомнимъ  себ^  лишь 
исгоричесахя  движешя  къ  западу  гунновъ.  и  другихъ  варваровъ, 
разру]пившихъ  Западную  Римскую  Имперхю,  б'Ьлыхъ  гунновъ  (ефта- 
литовъ),  турокъ,  монголовъ.  Въ  продолженхе  ддиннаго  ряда  в1- 
ковъ  народы  эти,  на  отдаленномъ  востоке,  посреди  непрерывной 
тревоги.  в1ачили  какъ  бы  неизменное,  колосообразное  существо- 
ван1е,  но  едва  касались  они  сердца  Аз1И,  какъ  непреоборимымъ, 
разсЬвающимъ  вл1аа1емъ  почвы,  отбрасывались  они  вдаль  назааадъ: 
одно  прикосновен1е  къ  этой  волшебной  почв^  сообщало  имъ  до- 
толе нев'Ьдомую  силу,  энергхю,  быстро  пожиравшую  ихъ  саммхъ, 
быстро  оставлявшую,  всдфдъ  за  осл'Ьпительно  вспыхяувшимъ  плам^* 
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неп,  хоюдную  бевиодную  аому!  Ничего  подобнаго  не  предеш- 
вдяегь  наш  ис!гор1я  Еавказа*       * 

Итавъ,  невовкожно  допусгать,  чтобн  исгоричесш  расы  вы- 
шли на  равнины  изъ  горной  кавхазсвой  поюеы;  иы  вид&ш  тажже 
невероятность  предпогоженхя,  будто-бы   перестуниди  он4Ь  черезъ 
Бавказъ  на  пути  своемъ  изъ  Апн  въ  Европу.  Кап  ни  мало  дан- 
ннхъ  ииЪемъ  иы  для  составлев1Я   овончательнаго  заиючешя  о 
происхожденшкавхазскихъ  горцевъ,— нельзя  однажо  отвергнуть,  что 
инопя  горсв1Я  пленена  представляюп  признаки  одноплеиенностн 
съ  разныии  обитателяии  равнинъ,  теперь  большею  часпю  весьиа 
далехо  живущими  отъ  Кавказа.  Языкъ  осетикь  неоспориир  прина- 
джежнтъ  кь  индо-европейскому  корню,  въ  языкап  аднге  и  пач- 
ке обнаруживается  присутств1е  финскихъ  влеиентовъ.   Принимая 
въ  соображете  все  вышесказанное,  нельзя  не  придти  къ  убФж- 
дешю,  что  кавказсшя  горы  яасемш/иь  сь  равпит  и  преимуществ 
венно.  съ  севера:   древнейшими  пришельцами  на  Кавказъ  были, 
вероятно,    доисторичесше  аборигены  Европы,  теперь  уже  совер- 
шенно исчезнувшхе  на  равнииахъ;  потомъ,  быть  можетъ,  ар1йсх1я 
нсторнчесия  расы,  ныне  господствуюпця  въ  Европе,  вместе  съ 
ними  финсшя  племена,  следовавш1я  отъ  Алтая,  къ  Балтике;  поз- 
же .дако-гетсв1я  племена,  подъ  собирательнымъ  именемъ  скиеовъ, 
служивпшг  представителями  переселён1я  азхятскихъ   народовъ  въ 
Европу,  въ  продолжеИе  историческаго  перюда  древняго  М1ра  до 
самаго  Р.  X.;  наконецъ,  явлешя,  совершенно  подобный  темъ,  кото- 
рыя,  как:^  мы  предполагаемъ,  происходили   во  времена,  недоступ- 
ныя  для  ИСТ0Р1И,   пронсходятъ  передъ  нами  явственно  даже  во 
всекъ  мелкихъ  подробностяхъ  своикъ,  въ  нродолжен1е  средней  и 
новой  нсторш;  ни  разу  не  видимъ  мы,  чтобы  какой  либо  няродъ, 
двинувшись  изъ  Закавказья,  перешелъ  черезъ  Кавказсв1й  хребеты 
оставилъ  тамъ  на  пути  своемъ  поселенцевъ,а  самъ  главною  частью 
массы  распространился  на  северъ  между  Дономъ  и  Волгою,  где, 
какъ  кажется,  было  тогда  еще  более  простору,  чемъ  во  времена 
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Геродотовн.  Но,  в*ь  тоже  время,  какой  бы  народъ  не  двитиея 
ть  востока  къ  западу,  по  большой  дорогЬ  переселетя  народовъ, 
выходящей  въ  Европу  между  Уральскихъ  хребтомъ  и  Еасшекъ, 
какой  бы  то  ни  быль  народъ:  гунны  ли,  аланы,  авары,  мадья- 
ры, турецк1Я  или  монгольск1я  племена,— всЪ  они  влЪво  отъ  пути 
ел^Ьдоватя,  чаетями  подаются  къ  Кавказу,  къ  югу;  быть  можетъ, 
для  того  только,  чтобы  на  зимнее  время  пршскать  для  себя  ко- 
чевье потеплее  и  гдф  бы  сн^гъ  быль  не  такъ  глубокъ.  Тутъ  рва- 
лась связь  между  главною  массою  народа,  следовавшею  къ  запа- 
ду, и  частями  ея,.  поворотившими  къ  югу,  разрывъ,  естественнымъ 
образомъ  быстро  возраставппй.  Но  для  частей,  поворотившйхъ  къ 
югу,  въ  скоромь  времени  могъ  сд'Ьлаться  невозможнымъ  возврат- 
ный путь.  Одноплеменники  ихъ,  уступая  напору  съ  востока,  бо- 
лЪе  и  бол&е  подвигались  къ  западу;  пространство  между  Дономъ 
и  Волгой  наводнялось  толпами  цовыхъ  пришельцевъ,  которые  не 
только  запирали  собою  выходъ  на  натеривъ  изъ  перешейка,  но, 
сверхъ  того,  сами  по  хозяйственныиъ  разсчетамъ  своимъ  распро- 
странялись по  степямъ  перешейка,  порабощая  или  вытесняя  въ 
горы  м&кхл  встречавшихся  тамъ  инородцевъ.  Горскре  народонасе- 
леше  умножалось  притокомъ  новыхъ  втническихъ  стиххй,  болЪе  и 
более  разнообразившихъ,  но  не  обогащавшвхъ  его:  новые  пришель- 
цы, вступая  въ  ущелья  суровагоБавказа,  какъ  бы  отрекались  отъ 
всего  прошлаго;  на  Кавказе  искал»  они  лишь  свободы,  въ  заменъ 
чего  подчинялись  строгому  уставу  горской  отчужденной  живви. 
Всехъ  бевъ  разбору  Кавказъ  принпмалъ  къ  себе,  но,  разъ  при- 
нявъ,  не  выпускалъ  более  никого:  не  заботясь  о  прошломъ  при- 
шельца, будущее  его,  единожды  на  всегда,  выковывалъвъ  неиз- 
менную форму.  Бъ  северу  и  къ  югу  отъ  Кавказа  не  затихало 
волнеше  двухъ '  житейскихъ,  полныхъ  собьтй,  морей  -  океановъ, 
вечно  тревожимыхъ  близоспю  двухъ  великихъ  водоворотовъ;  ту- 
ранской  низменности  и  армянскаго  плоскогор1Я.  Безстрастнымъ, 
безмолвнымъ,  бездейственнымъ  порубежнымъ  стражемъ  стоялъ  Кав- 
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казъ  между  двумя  морями-океанаии.  Но  имъ  суждено  н^Еогда 
слиться,  Кавказу  уступить  напо1)у  волнъ!  Такъ  въ  продолженш 
несчетнаго  ряда  в^ковъ  Атлантика  стд-^лдла  старые  свЪтъ  отъ 
новаго;  теперь  связываетъ  о&а  ихъ  во-едино  для  согласиаго  труда 
въ  обще-челов^ческомъ  д^л'Ь. 

Северная  половина  Кавказскаго  перешейка  въ  (тношевш 
хъ  материку  Ерропы  имЬетъ  историческое  значеше,  подобное 
значешю  полуострововъ  Таврическагс,  Балканскаю,  Аппенинскаго 
и  Пиринейскаго.  Кавказсв1Й  выступъ  бод4е  др{гихъ  достуоенъ 
со  стороны  материка,  первый  встр^лается  на  пути  разселешя 
народовъ  изъ  Средней  Аз1И  къ  западу.  На  расчлененЫхъ  мате- 
рика обыкновенно  рац1>е,  чЬиъ  на  самомъ  материк'Ь,  возннкаетъ 
ос'Ьдлая,  гражданственная  жизнь,  составляющая  первое  услов1з 
народнаго  р8зви11я.  Можно  предположить,  чю  древнейшею 
историческою  почвою  Европы  была  северная  псловвна  Кавказ- 
скаго перешейка.  И  действительно,  мн(го  ес1ь  указав1й,  под- 
тверждающихъ  справедливость  таксваго  предооложен]я  ^).  Почему 
же  ИСТ0Р1Я  древне-европейсваго  развит1я  не  удержалась  на  бере- 
гахъ  Меотическаго  (Азовскаго)  моря,  на  цветущей  равнине,  оро- 
шаемой '  влассическымъ  Г}  панисомъ  (Кубанью),  почему  вскоре 
перенеслась  она  на  полуострова  Средиземнаго  моря?  Конечно, 
таковой  ходъ  европейской  исторхи  легко  объясняется  совершенно 
безпрепятственною  достуцностью  съ  северной  стороны  Кавказскаго 
перешейка:  это  есть  просторная  гавань,  легко  доступная  для  су- 
довъ,  гонимыхъ  бурею  въ  открытомъ  морЪ,  но  не  укрывающая 
ихъ  отъ  врушен1Я,  такъ  какъ  сама  она  доступна  вс^мъ  невзго- 
дамъ.  Младенчесв1е  всходы  просвещешя  вскоре  вырваны  были 
съ  корнемъ  вонъ  ураганомъ^  непрерывно  дувшимъ  со  сгороны 
туранской  нвзменности:  частью  унесены  они  были  на  благосло- 
венную почву  евроиейскаго  юга,   где  потомъ  созрели   и  прнне- 
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ели  обильную  жатву;  частью  упали  на  голыя  скалы  Кавказа,  гдЪ 
погибли  безвозвратно* 

Мы  выше  объяснили,  что  на  КавказскИ  хребетъ  должно 
смотреть  какъ  на  весьма  р^зко  проведенныб  самою  природою 
рубехъ  между  двумя  историческими  частями  св^^та,  Европейскою  и 
Западно-Аз1ятсвою,— рубежъ,  черезъ  который  могли,  конечно,  орс- 
рывать<*я  ополчен1Я  хищниковъ  взъ  Европы  въ  Азш,  но  который 
былъ  веиереходямымъ  для  народов^,  бол^е  или  мен^е  спокойно  раз- 
селявшихся  съ  семействами  и  имуо^ествомъ  своимъ.  Такимъ  обра- 
зомъ  страна,  составляющая  Кавказсвхй  перешеекъ,  частями  сво- 
ими, лежащими  по  северную  или  по  южную*  сторону  Кавказскаго 
хребта,  принадлежитъ  къ  двумъ  различнымъ  историческимъ  час- 
тямъ  св^та.  Мы  сказали  также,  что  об:Ь  ов%  равно  какъ  м  ин- 
дустанская,  сходятся  къ  востоку  отъ  («'аспхйскаго  моря,  тамъ,  гд& 
сближаются  два  велик1я  плоскогорхя  и  дв%  велив1Я  низменности. 
Это  м^сто  сближешя  велрвихъ  тиоовъ  земной  поверхности  ста- 
раго  св^та,  по  преимуществу  можетъ  быть*  названо  индифферен- 
цгальншп,  безразличнымъ,  въ  географическомъ  и  историческомъ 
смысле,  такъ  какъ  зд^сь  всЬ  различ1Я,  взаимно  соприкасаясь,  взаим- 
но уничтожаются.  Относительная  близость  Кавказскаго  перешейка 
къ  втой  великой  индифферевщальной  стран'Ь  им^ла  вл1ЯВ1е  на 
обпцй  характеръ  его  народонаселев1я,  вл1ян1е  уравнивающее,  въ 
противуполо1кность  разнообразящему  влхяшю  м'Ьстности.  Само  со- 
бою разумеется,  что  рЬшя  разнос  <^раз1ч  между  народами  могли 
возникнуть  не  въ  общей  родине  и\ъ,  но  уже  послЬ  того  какъ 
они  разошлись;  чЪмъ  дал^е  и  дол^е  расходились  они,  т'Ьмъ  раз- 
нообраз1я  делались  глубже  и  нагляднее.  Представимъ  же  себ^ 
какой  либо  народъ,  какъ  напр.  да1и,  массагеты  или  алане,  некогда 
кочевавш1Й  нераздельной  массой*  въ»Туране,  къ  востоку  отъ  Кае 
П1йскаго  моря,  и  потомъ  разделивпийся,  при  движев1и  своемъ  къ 
западу,  на  двЪ  в^тви,  изъ  которыхъ  одна  достигла  северной  по 
ловины  Кавказскаго  перешейка,  обогнувъ  Касп1йскоб  море  еъ  сФ* 
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вера,  другая  же  пронвыа  въ  Закавказье  черевъ  Мававдеравь. 
Об&  в'Ьтви,  не  успЪвъ  еще  утратить  общаго  этнжческаго  нашсе- 
нован1я,  не  усп^Ьвъ  значительно  разойтись  ни  въ  лзывЪ,  ни  въ 
обычаагь,  могли  или  вновь  сблизиться  на  БавказА,  въ  особенно- 
сти гдЪ  либо  въ  Дагестане,  или,  иаюнецъ,  не  возстаиовивъ  пре- 
рванной связи,  поселиться  другъ  отъ  друга  отдЪльно,  одна  въ 
с&1ерной,  а  другая  въ  южной  половинЪ  перешейка*  Это  двлеше 
весьма  об11кновенно  на  Кавваз^Ь,  и  теперь  еще  можетъ  бшь  на- 
блюдаемо во  всей  полнотЬ  надъ  позднейшими  пришельцами,  тюрк- 
скими или,  такъ  называемыми,  татарскими  племенами.  Татары 
встречаются  въ  юго-восточномъ  углу  Закавказья,  въ  ТалыпгЬ;  есть 
татары  и  по  берегу  Азовсваго  моря,  но,  для  объяснетя  таковаго 
разселевк  въ  противуположныя  оконечности  Кавказа,  нАтъ  надоб- 
ности предполагать,  что  они  переходили  черезъ  Кавказсквй  кре- 
бетъ.  Таковое  разселеше  началось  въ  весьма  отдаленной  отъ 
Бавказскаго  перешейка  стране,  и  каждая  в^твь  направилась  въ 
особую  страну,  прервавъ  на  всегда  связь  съ  родственною  ей. 

Мы  обратили,  сверкъ  того,  внимаше  на  тесное  приближеше 
Европы  къ  Аз1И  вдоль  водяной  полосы  Босфора,  МраМориаго  мо- 
ря, Геллеспонта  и  Эгейскаго  моря.  Этой  водяной  полосы,  конечно, 
достаточно  было,  чтобы  перегородить  пути  разселешя  младенче 
ствующаго  человечества,  но  при  первыхъ  робкихъ  попыткахъ  мо- 
реплавашя  люди  услали  переплыть  черезъ  вту  раздельную  полосу. 
Если  Аз1Я  мало  заботилась  о  Европе,  за  то  Европа  не  сводила 
глазъ  съ  А81И.  Начало  предпр1ят1й  Европы  протнвъ  Азш  теряется 
во  мраке  времени,  въ  который  не  можетъ  проникнуть  лучъ  нето- 
рга. Поэмы  о  походе  Аргонавтов^,  Илхада,  Одяссея  основаны  или 
Па  предашяхъ  о  таковыхъ  предар1ЯТ1яхъ,  или  на  мечташяхг, 
подготовлявпшхъ  тавовыя  пр^пр1дт1я.  В<;е  зто  понимаемо  было 
исторической  Грещей  еще  мен1е  чемъ  нами,  такъ  какъ  только 
въ  наше  время  историческая  критика  начинаетъ  принимать  поло- 
жительное направлеше.  вековое  вл1яте  Грецш,  или,  лучше  ска- 
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зать,  Бахванскаго-  полуострова,  не  ран^^е,  вакъ  во  вреиена  Алек- 
сандра Маведонскаго  проникло  въ  самую  глубь  Аз1и,  но  на  бли- 
жайшихъ  странахъ,  на  Малой  Аз1И,  на  Армеши,  на  Черномор- 
свомъ  берегу  Кавказскаго  перешейка,  отозвалось  оно  еще  въ  са- 
мую отдаленную  9поху4  Если  вл1лн1е  собственно  Грещи  обозначи- 
лось, вакъ  отблескомъ  цросв^&1цен1а, '  исходившаго  изъ  Аоинъ  и 
досдгавшаго  черезъ  Малую  Аз1Ю  даже  до  Армансваго  плоскогорхя, 
тавъ  и  торговыми  колошдми,  основанными  по  берегамъ  Чернаго 
моря,  -  то  вл1аше  врак1И  на  Закавказье,  хота  и  весьма  въ  сла- 
быхъ  размЪрахъ,  !представляло  аналопю  съ  влаяшемъ  Туранской 
низменности  на  северную  половину  Кавказскаго  перешейка.  Стол- 
нлеше  народовъ  на  отдаленномъ  западЪ  материка  Европы  по- 
влекло за  собою  обратныя  движен1я,  нринявш1я  направлен1я  на 
южные  полуострова;  въ  самыхъ  отдалепныхъ  историческихъ  впо- 
хахъ  встречаются  указашя  на  вторжешя  галловъ  въ  Аппенинскхй 
и  Балканск1й  полуострова.  Эти  вторжешя,  *въ  средней  Итал1и  и 
въ  Грещи,  достигшихъ  уже  высокой  степени  гражданскаго  раз- 
ВИТ1Я,  ознаменовались  одними  лишь  скоро  изглаживающимися  сле- 
дами опустошевхя;  но  осадки  вторжешй  усп-Ьли  прхютиться  въ  ди- 
кой 6раЕ1и.  Оттуда  1олпы  европейскихъ  варваровъ,  пршскивая 
для  себя  бол4е  .теплое  небо  и  бол-Ье  плодородную  почву,  переправля- 
лись, хотя  не  безъ  труда,  черезъ  Восфоръ  браюйсшй  и  разсыпа- 
лись  по  Малой  Азш,  огибая  съ  южной  стороны  Черное  море. 
Эгили  иоторнчссЕими  явлешАыи  объясняются  признаки  присут- 
СТВ1Я  въ  древшя  времена  въ  Закавказье  Н'Ькоторыхъ  спещально 
европейскихъ  этническихъ  элемептовъ,  которыхъ  не  должно  см5^- 
шивать  съ  т^ми  общими,  которые  какъ  ракавказскхе,  такъ  и  ев- 
роо^йсше  ар1йцы  вынесли  изъ  общей  своей  первоначальной  ро- 
дины, которую  искать  должно  вЪ  Средней  Аз1И« 

Такимъ  образомъ  видимъ  мы,    что  кровеносный  жилы  орга- 
низма исторш  стараго  св^та,  не  случайностью  и  не.произволомъ, 

а  самой  природой  проведенння  на    поверхности  земнаго    шара^ 

26 
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извжвшись  въ  безчисленныхъ  изгибахъ,  свазавъ  незршгаю!  для 
поверхностнаго  взгляда  нитяки  отдалеряыя  ивзаикно-несходяня 
страны,  ббльшею  частью  концовъ  своихъ  подходятъ  въ  северной 
или  къ  южной  сторояЪ  ст^^ны  Кавказа.  Удастся  лн  когда  на  са- 
комъ  Кавказе  Ц)'Ьпко  соединить  вти  разнородные  концы,  ссучивъ 
нхъ  въ'неирерывныя  нити.'посредствомъ  которыхъ  связать  Европу 
,съ  А81ей?  Европа  возмужавшая,  обогатившаяся,  сторицею  выпла- 
тить Азш  то,  что  заняла  у  нея  несколько  тысячъ  лЬп  тону  на- 
задъ  • ,  •  Что  обещано  человечеству  исторхей,  то  исполнится,  хотя 
бы  тысяч9л(пя  отделяли  исполнеше  отъ  надежды. 


Сыны  1афета:  Гомеръ,  Магогъ,  Мадаб, 
1аванъ,  (Ёлиса),  бувадъ,  Мешехъ  и  ви- 
расъ.  Саны  Гожера:  Асв^назъ,  Рифатъ, 
н  Оогарма.  Сннн  1авана:  Ёжиса,  Оар- 
сисъ,  Киттимъ  и  Додантсъ.  Отъ  сихъ 
паселиись  оетрова  народовь  въ  аешяхъ 
^  ихъ,  каждый  по  языку  своему,  по  .пдене- 
ванъ  евонмъ,  въ-народахъ  своихъ. 

БытЫ,  X,  2—5. 

Десятая  глава  книги  Бнт1я  закдючаетъ  въ  себЪ  родословную 
потояства  Ноева,  которое  представлена  въ  видЪ  трехъ  особшъ 
семействх.  Въ  семействЪ  Хафетовомъ  показано  два  поколотя  я 
названо  14лицъ,  въ  сеяействФ  Хаяовояъ  три  поколотя  и  30  лнцъ, 
въ  сеяевств^к  Сияовояъ  пять  поколыши  и  26  лицъ.  Въ  следую- 
щей глав^}  книги  Быт1я  родословная  Сияова  продолжена  еще  на 
четыре  покол'Ьшя  и  доведена  до  родоначальника  еврейскаго  на 
рода,  Аврааяа,  который  такияъ  образояъ  приходится  потояхояъ 
Ноевыяъ  въ  десятояъ  колЪнФ. 

Если  ве  допускать  для  9тихъ  родословныхъ  инаго  сяысла, 
крояф  того,  который  кажется  при  первонъ,  поверхностнояъ  взгля- 
де, то,  конечно,  для  насъ,  отд&[енныхъ  тысячел&Т1Яяи  отъ  Ноя, 
родословныя  8ТИ  не  ия^ютъ  совершенно  никакой  важности.  Тол- 
ковав1е  книгъ  Священнаго  Писашя  представляется  нев^икествен- 
нояу  пустов^рш,  встревоженнояу  легкояысленныяи  внходкаяи 
прошлаго  в^ка,  въ  видЪ  преступнаго  искажен1я  истины,  исходя- 
щей свыше,  не  изъ  общаго  источника  всякаго  другого  человЪче- 
скаго  знашя.  Отъ  в^рующаго  требуютъ  слЪпой  вФры  дъ  букваль- 
ныЦ  сяыслъ  библ1и,  но  б^бл1Я  извЪстна  большинству  вЪрующихъ 
лишь  по  перево|(аяъ:  понятхе  о  буквиьнояъ  сяыслЪ  ся^ивается 
съ  лоняпеяъ  о  буквальнояъ  переводе.    Возьяеяъ  для  прияЪра 
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два  языка,  которыми  говордтъ  два  современные  и  сосЪдше  народа, 
находящ1есд  въ  т^сномъ  умственномъ  соотношен1и,  вращающ1еся 
въ  одной  и  той  же  средине  цнвилизащи.  РазвЪ  буквальный  пе- 
реводъ  съ  одного  изъ  таковыхъ  язывовъ  на  другой  не  затемнилъ 
бы  буввальнаго  смысла  подлинника?  Что  же  заключить  о 
буквалъноиъ  переводе  на  одинъ  нзъ  живыхъ  европейскихъ  азыковъ 
еврейскаго  подлинника  книги  Быт1я,  писанной  вЪковъ  за  тридцать 
тому  назадъ  на  языкЪ,  по  духу  своему  совершенно  отлич< 
номъ  .отъ  нашихъ,  для  народа,  слЪдовавшаго  путемъ  развипя, 
совершенно  отличщшъ  отъ  нашего.  Буквальное  пониман1е  бук- 
'  вально  сдЪланнаго  перевода  библ1и  можетъ  вовлечь  въ  совершен- 
но превратное  понимав1е  подлинника.  На  какомъ  прочномъ  осно 
ваши  установить  понят1е  о  буквальномъ  смыслгь  еврейского  по- 
длинника?РЪчь  человеческая  не  имЪетъ  определительности  алгеб- 
раической формулы;  слово,  неведомо  кЪмъ,  нэвЪдомо  кому,  неве- 
домо для  чего  сказанное,  можетъ  быть  толкуемо  различно,  хотя 
бы  лексическое  значенхе  его  было  вполне  известно.  Буквальный 
смыслъ  есть  собственно  смыслъ,  приданный  слову  т^мъ,  который 
произнесъ  его;  чтобы  разгадать  его,  должно  знать  и  того,  кто  го- 
ворить, и  т4хъ,  которымъ  говорить  онъ,  и  взаимный  отношенхя 
ихъ.  Ч-Ьмъ  менее  намь  все  ото  известно,  темъ  непонятнее  для 
насъ  чуждая  речь.  Все  таковыя  услов1я  крайне  неблагопрхятвы 
для  разуыен1я  настоящаго  смысла  книгъ  Свяш.еннаго  Писан1я, 
безь  помощи  весьма  тщательнаго  изучен1я,  какъ  всехъ  особеннс- 
стей  еврейскаго  языка,  такъ  и  всехъ  особенностей  еврейскаго 
умственнаго  развит1я.  Конечно,  свяп^енная  духовная  дикость 
ветхозаветннхъ  законоучителей  и  пророковъ  не  подложить  ника- 
кому анализу,  но  историческую,  по  крайней  мере,  часть  книгь 
своихъ  писали  они  не  для  пророковъ,  не  для  людей,  одаренных^ 
свыше:  это  обстоятельство  удерживало  ихъ  въ  доступномъ  а^я 
массы  еврейскаго  народа  кругу  ясности.  Но  прежде  всего  долж- 
но иметь    въ  виду,  что  писали  они  книги  свои  не  для  всего  рода 
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человФчесваго,  а  собственно  для  избравнаго  Богоиъ  народа;  если 
бы  писали  для  насъ,  то  мысль  свою  облекли  бы  совершенно  въ 
иныя  формы.  Мы  не  касаемся  общечеловеческой  части  содержа- 
шя  библш,  этой  Ениги  Бнигъ,  ббзконечной  какъ  М1ръ,  исходящей 
изъ  бевдвы  М1ро8дашя  и  выростающей  до  таинственнаго  звФзд- 
наго  неба  *), — мы  говоримъ  объ  одной  лишь  исторической  части 
еа,  къ  которой  нринадлегитъ  вся  книга  Быт1я.  Боговдохновенный 
историЕЪ,  конечно,  обозрЪвалъ  прошедшее  и  настоящее  совреиен- 
наго  ему  челов^Ьчества  съ  гораздо  высшей  точки  зр^шя,  чЪмъ  по- 
учаемый имъ  народъ:  не  сврывалъ  онъ  и  не  измЪнялъ  предна- 
м']^ренно  истины,  но  въ  изложенш  ея  приноровлялся  къ  понят1ямъ 
еврейскагр  народа,  роворилъ  иносказан1ями,  совершенно  ясными  для 
современниковъ  его,  но  для  насъ  сделавшимися  уже  темными.  То, 
что,  при  нынешнемъ  направлен1и  образован1я,  кажется  намъ  весьма 
важнымъ  и  занимательнымъ^  не  казалось  ни  важнымъ,  ни  зани- 
мательнымъ  для  евреевъ,  и  Моисей  умолчалъ  объ  втомъ.  Мы  долж- 
ны, отрешившись  отъ  всего  настоящаго,  поставить  себя  на  уЛг 
сто  древнихъ  евреевъ,  чтобы  понимать  космогоническую,  истори- 
ческую и  географическую  часть  библш.  Таковое  идеальное  вос- 
кресен1е  давно  умергаихъ  уже  понятШ|  чувствовашй,  страстей, 
есть  высшее  назначенхе  филологш.  Съ  каждымъ  новымъ  словомъ 
ея  явственнее  и  явственнее  выступаетъ  предъ  глаза  наши  тень 
усошпаго,  вызванная  ею  изъ  вековой  могилы. 

Евреямъ  стоило  услышать  имена  внуковъ  и  правнуковъ  Ноя, 
чтобы  догадаться  о  многомъ,  что  совершенно  ускользаетъ  отъ 
насъ,  читагощихъ  библш  въ  переводе.  Большая  часть  именъ 
этихъ  суть  назвашя  странъ,  городовъ,  рекъ,  горъ  западной  Аз1И, 
весьма  известный  въ  древнемъ  М1ре.  Конечно,  они  могли  быть 
заимствованы  отъ  именъ  ближайшихъ  потомковъ  Ноевыхъ,  но  за- 
мечательно,  что  мнопя   изъ  этихъ  назвашй   какъ  то:    Еиттимъ, 


1)  Ыепп  Шпе:  Бс  Г  Мепи^пе  (Рапв  1855),  П,  11. 
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Доданймъ,  М  им^ютъ  еврейское  овончаше  нножественнаго  числа 
и,  следовательно,  не  суть  имена  отд4льныхъ  лицъ.  Въ  числ-Ь  сы- 
новей Хамовыхъ  показанъ  Мицраимъ  (Египетъ),  котораго  имя 
имЪетъ  овопчан1е  двойствённаго  числа  назвашю  Египта  евреи 
действительно  придавали  окончаше  двойствённаго  числа  на  осно- 
ваши  н^которыхъ  особенностей  его  географическаго  положешя. 
Иныя  изъ  этихъ  имен'Б,  какъ  напр.  1ебуси  (1евусей),  Амори 
(Аморрей)  и  пр.,  суть  явно  отчественш^я  и,  следовательно,  могли 
служить  именами  для  потомвовъ,  а  не  для  родоначальника.  Наво- 
нецъ,  некоторыя  им^ють  окончав1я  женсБаго  рода,  некоторыя  от- 
влеченное 8начен1е ,  вакъ  напр.  Шелагъ  (Сала)=отправлеше,  Эверъ 
(Ебвръ)=пвреходъ,  Фалекъ=разделъ:  последняго  рода  имена  отно- 
сятся, повидимому,  къ  вавимъ  то  собыпямъ,  а  ^е  въ  отд^ль- 
нымъ  лицамъ. 

Все  вти  особенности  весьма  естественннмъ  образомъ  наво- 
дятъ  на  мысль,  что  родословныя  книги  Быт1я,  для  поверхностнаго 
взгляда  не  завлючающ1Я  въ  себе  ничего,  кроме  несколькихъ  именъ 
внуковъ  и  иравнуковъ  Ноевыхъ,  въ  действительности  содержать 
драгоценнейш1й  для  науки  исторически  и  втнографическхйочеркъ, 
представленный  въ  условной  форме,  для  насъ  сделавшейся  уже 
весьма  темною.  Въ  истор1и  нашего  времени  безпрестанно  олице- 
творяются и  изображаются  въ  виде  историчесвихъ  деятелей:  рефор- 
мащя,  революц1я,  сто  дней,  1юль,  Февраль  и  т.  п.  Если  изъ  всей 
нашей  необъятной  исторической  литературы,  только  одна  или  две 
страницы»  исписанныя  таковыми  именами,  черезъ  тридцать  вевовъ 
дойдутъ  до  потомства,  то,  быть  можетъ,  создастъ  оно  изъ  нихъ 
родословныя,  придерживаясь  мнимо- буквальнаго  смысла  перевода! 

Итакъ,  во  всякомъ  случае,  нельзя  отвергнуть,  что  между 
назвашями  народовъ,  географическихъ  предметовъ,  событШсъ  од- 
ной стороны,  и  назвав1ями  ближайшихъ  потомвовъ    Ноевыхъ  съ 


I)  КпоЬё1:  Б1е  УоШегШе!  дегСгепезхз,  р.  П. 
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другой»  существуетъ  тЪсн^йшая  связь.  Остается  еще  обсудить, 
д^^йствительно  ли  потомки  Ноевы  назывались  такъ,  вакъ  называетъ 
ихъ,  повидимому,  книга  Бытаа.  Нельзя  не  обратить  особаго  вни- 
ман1д  на  объясневье  самой  книгой  Быт1Я  имени  одного  изъ  нйхъ: 
Фалекъ  (разд'Ёлъ)— «во  дни  его  земля  разделена»  ^),  откуда  вид-  ' 
но,  что  по  событ1Ю  дано  имя  этому  лицу  и,  вм^ЬстЪ  съ  т^мъ,  поз- 
волительно даже  заключить,  что  таковое  имя  есть  не  что  иное, 
какъ  олицетворен1е  историческаго  событ1я.  , 

Если  принять,  что  потомки  Ноевы  дали  каждый  свое  имя 
особому  народу  или,  лучше  сказать,  что  вазкдый  изъ  нихъ  изобра- 
жалъ  въ  своемъ  диц'Ь  ц11лый  народъ,  то  родословная  ихъ  прюбрЪ- 
тетъ  величайшую  важность  для  исторической  части  сравнитель- 
ной филологш,  изображая  доисторическое  развФтвлеше  рода  чело- 
в^^ческаго  той  эпохи,  когда  ^на  всей  землп»  ^ыдъ  одинъ  языкь  и  одно  на- 
рпч1е^,  V  на  особый  семейства  народовъ,  развЪтвлявшАяся  в1  свою 
очередь  постепенно  на  особые  народы.  Предметомъ  изсл&довашй 
должно  быть  отыскан1ё  соотношешй  между  библейскими  и  извест- 
ными намъ  изъ  другихъ  источнивовъ  древними  рародными  назва- 
шями,  зат^мъ^ сравнение  выводовъ,  доставляемыхъ  намъ  исторхей  * 
и  сравнительной  филодопей  съ  указашями  Моисеевыхъ  народныхъ 
таблицъ.  Хотя,  конечно,  не  безусловно  верными,  но»  по  крайней 
кЪрЪ,  наиболее  надежными  заключен1ями  о  взаимномъ  родстве 
народовъ  почитаются  тЪ,  который  основаны  на  антропологическомъ 
и  филологическомъ  скодствахъ.  Но,  не  смотря  на  вей  усил1я,  да- 
же, можно  сказать,  на  всЪ  натяжки  учености,  нельзя  не  сознать- 
ся, что,  при  сличеши  выводовъ  науки  съ  толвовашемъ  таблицъ 
Моисеевыхъ  на  объясненномъ  основан1и,  обнаруживаются  непри- 
миримый противурЪч1я.  Это  заставляетъ  думать,  что  Моисеевы  та-  ' 
блицы  народовъ  не  представляютъ  народныхъ   родословныхъ,  а 


1)  Бытля,  X,  25. 

2)  БмтЦ  XI,   1. 
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состдвдевы  по  каво!  то  другой  системе  Къ  этому  завлочснш  приг 
водата  наеъ  и  другого  рода  разсуждешя.  Библейское  сказаше  о 
томъ,  ЯГО  только  одно  небольшое  семейство  уцФлЪло  на  землЪ 
носл^  всем1рнаго  потопа,  конечно,  должно  остаться  неприкосно- 
веннымъ,  но  весьма  трудно  объяснить,  какииъ  образомъ  семейство 
ЭФО  не  только  могло  существовать,  но  еще  весьма  быстро  вновь 
населить  опустЬлую  землю.  ЧеловЪкъ,  даже  въ  отношевш  въ  по- 
требностямъ  животной  жизни  своей,  можетъ  преусп^^ть  только  въ 
обществе  себЪ  подобвыхъ;  муравей  не  живетъ  безъ  муравейника, 
пчела  безъ  ул1  я.  Ни  семейство  Ноево,  ни  ближайшхе  потомки  его, 
долго  не  могли  расходиться,  чтобы  не  усугубить  невыгодъ,  про- 
истекавшихъ  изъ  ихъ  малочисленности.  Ёслиже  отыскивахь  поря- 
докъ  равселетя'  народовъ  въ  таблицахъ  Мовсеевыхъ,  то  оказы- 
вается, что  уже  первыя  поколотя  разошлись  въ  отдаленные  кон- 
цы з^ли  и  что  черезъ  пять  поколЪшй  вся  западная  Аз1Я,  юго- 
восточная  Европа  и  северо-восточная  часть  Африки  были  засе- 
лены. 

Большая  часть  недоум^нШ,  возникаюп1,ихъ  при  толвованщ 
Моисеевыхъ  народныхъ  таблицъ,  уничтожается,  ^если  предполо- 
жить, что  онЪ  составлены  лишь  для  того,  чтобы  исчислить  вс^ 
народы,  бывш1е  на  слуху  у  еврейскаго  народа  во  времена  Мои- 
сеевы и.  чтобы  показать  м-Ьсто  евреевъ  въ  общечеловеческой 
семье.  Таблицы  эти  собственно  служатъ  вставочнымъ  звеномъ  раз- 
сказа.  Допотопная  и  послепотопная  исторхя  до  временъ  Авраама  ка- 
сается всего  челов^чесааго  рода;  отъ  втой  всеобщей  истор1И  повест- 
вователь переходитъ  къ  частной  исторш  евреевъ*  Родъ  челове- 
ческ1й,.представлявш1йся  единымъ  инераздельнымъвъ  предъиду- 
щихъ  главахъ,  необходимо  было  для  дальнейшаго  разсказа  изо- 
бразить раздробленнымъ  на  множество  народовъ,  но  Моисей,  за 
исключещемъочевидно-постороннягои  прерывающаго  .связь  повест- 
вовашя  эпизода  о  .столпотворенш  Бавилонскомъ,  не  ииелъ  въ 
виду  объяснить  отчетливо;  какъ  произошло  таковое  раздроблеше. 


^ш-^ 


щт  ю  дацнМч!  япрпммй  д(м4к|  шмциш  гуумшигтш) 
по  уеяовво!  ежеюА,  рибол&едоетушшв  штжвюлтрмл^  Жш^ 
че  еовренвпаа  яаум  п  цмш&  вша  биубртпса п  офоцв»» 
мел  равежава  Иовоеем:  шяацг  ю  юв1  япмнммапиА^аци 
яяА  рмюкшевк  рада  чеят^  аеаага,  п  слова  йа  аммма  ш 
Обь  нихтсап,  яв  о  иоштп»,  ни  о  фшшах«,  п  о  мграж^  йа 
говоря  уже  0&ь  отдамяннп  махайсвнп  к  а;мерЕва]1ека»  шШе^ 
ши»,  между  чЛт  вам  Лт%  бомяФнш,  что  вп  ведп1к  о»рАсй1 
обравовапоа  уже  вадояго  до  Мокеа?  Печеву  иАвоторые  варедж, 
весовв&вяо  рагаояювевние,  врвчвежшш  в«  одвову  еенайепу  ^ 
наобороп?  Ио  веЬ  втя  вовражен1я,  смдь  врявжевамлыш  дш 
дегяоянсженяаго  тв§р1А,  еавя  собою  уничтожаются,  ееп  иа&во 
не  иевоФЬ  въ  яниг&  Бы11я  того,  чего  Моисей  не  ия!Ь»  в%  пцу 
писать.  Доиускш»,  что  Моисеева  таблица  представляю»  ляМ 
всчислеше  народов^,  бнвигахъ  иввйстныяи  евреяя»  и  групшфован* 
ннхъ  услойЮэ  осгаетсл  опред&штв»  вавЁе  варада  И1№ла  (кпь 
взвАства  евреяв%  в«  ту  впоху  и  на  основав1в  вавой  евстеиош'  еяв 
группирована. 

Прививая  въ  соображбя{е  предяаи^Ьреняое  отчуждеи1е  ев- 
рейсваго  народа  отъ  всего  остальнаго  рода  челов^чесваго,  малочис- 
ленность его,  отсутств1е  торговли,  недостатовь  любовнательности, 
можно  подувать,  что  втвографичесвк  повяавхя  ись  зажлючеин  балл 
весьма  въ  т^нохъ  предалась.  Теперь  еоке  можно  встр&тить  много 
народовъ,  воторае,  нодъ  вл1ян1емъ  тавовохъ  услов1Й,  внаюПг  по 
имени  однихъ  лишь  пограничныхъ  сосЪдей  своихъ.  Но,  съ  дру- 
гой сторона,  должно  пряпоияить,  что  евреи,  волей  или  йеяемй\ 
находились  въ  самои«^  тйсномъ  сопривосновеши  съ  ^ипШйаМ; 
отъ  воторшъ  не  могли  не  уВнать  ижень  мяопо»  воШйсашя  й 
ливШеви»  вародовъ,  обвтателей  Афривв,  воторае  паерш  яаяа 
едва  ввв^стна;  ^)  Епю  во  времена  первохъ  цатр1ар1ввъ  шелъ  че^ 

I)  КпоЬе!:  Ше  У01кеги!ё1  йег  Оедеш,  р.  б, 
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д«в%  Пиябстину  караваншй  пул  и»  А^аши  м  Епшетк  <«  ввгд!»* 
пуш^  увих^и,  вотъ  идетъ  иаъ  Гам1«а  шрашшъ  Ивтвмьтянъ, 
Ж'  вфбаюдц  их%  Еес)тъ  епраку,  бшьзмъ  и  ладецъ;  щдуп  оев 
окврав  ОI^^»в  Ёггаеть^  О  Дме  осш^ааеь  «раитш,  раввохуш- 
шши  врнямвкн  этого  торгдваго  дввженЦ,  еврея  моглв  «знако- 
шлыжсяь  арацйевшга  ндеменами^  Оъ  сЬрераыви  симафскими  наро- 
лаки'  не  прерывали  евреи  свлзв  во  времева  дая!р1арховъ^  На^ке- 
вець,  не  скотра  на  стропа  заарещенш  патр1архоаъ.  свовкь,  штом- 
(в  Авраамовн  не  могли  уионвтьсд  оть  цовседреввы](ъ  сношенШ 
съ«  хананеакв,  въ  зевд'б  которыхъ  жилв:  аъ  чисду  8твх:ь  хананеевъ 
щрннаддежади  и  военгрно-знаменвтые  фивив1ане|  которые  уже  во 
ц^еиена  до-Моисеевы  успели  бдвдво  о^вааомвться.  с^  ц^дю 
ввровейсвнвъ  нрвбреа&ьем!^  Средваевнаго  мора.  .Отъ  фннвшшъ 
евреи  слздаяв  о  существовании  заморс^шхь .  народов^,  дредювъ 
нннЪпшаго  госоодствующаго  васелени  Ёвроаы. 

Ита&ъ,  вевависиво*  отъ  ув1уран1йу  представлаемыхъ  Моцсее- 
вымн  таблвцави,  мы  въ  прав'Ь  съ  большою  степенью  лЪроатха 
вредрошжить,  что  въ  означеннып  пред&гахъ  заключалось  доступ- 
ное евреамъ  народознаше.  Эти  пред'Ьлы  довольно  обширны,  но 
в»  разширвло  географвческое  положеше  избраннаго  Богомъ  на- 
рода, а  не  дюбовнательность.  На  отдаленномъ  востоке  существо- 
вала Китайсваа  монархха,  но  еще  не  настуаила  эпоха  нолнтиче- 
еко&  д&ксельности  еа  къ  сторонЬ  запада;  Иядустанъвъ  то  врема, 
хакъ  и  всегда,  составлалъ  замкнутый  мхръ,  живвай  собственною 
своею  .затворническою  жизн1ю;  на  востов^Ь  Ирансваго  нлосвогорха 
существовало  сильное  Бактр1йсвое  государство,  но  вса  д'^атель- 
шкфь  его  была  поглощена  борьбою  съ  Тураномъ*  О  всЪхъ  атнхъ 
вцродахъ-  слухъ  не  доходилъ  до  Ханаана,  н  МоисеВ  не  уновавулъ 
о  ввхъ^  въ  свовхъ  т{кблицахъ«^  Около  того  же  времени  быстро  на- 
чало вовяивать  мр17щества  Ассвр1йсЕой  1|онарх1и,  котораа  была 
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известна  евреамъ:  ополчешя  Нина  й  Семирамиды  нааравилисн 
на  востокъ,  вглубь  Азш;  юго-западъеа  оставался  сп.^ксйнымъ  еще 
долго  посл%  Моисея.  Великой  политичесБой  цеятрализащи  запад- 
ной Аз1и,  не  разъ  возникавшей  въ  течеши  в^ковъ,  не  существо^ 
вало  или,  быть  можетъ,  прервалась  она  временно,  въ  эпоху  Мои- 
сееву. Еъ  стороне  востока,  видимый  для  евреевъ  М1ръ  замыкал*^ 
ся  западной  окраиной  Иранскаго  плоскогорхя.  Въ  смутныхъ  преда* 
тяхъ,  воторыхъ  отголосокъ  находимъ  мы  въ  первыхъ  главахъ  вни* 
ги  Быт1я,  встрЪчаемъ  сказан1е,  что  на  востоцпхъ  лежитъ  Эдемъ, 
откуда  райская  ^р^кв,  разлучается  въ  четыре  начала,  ^о  въ  неве- 
домой дали  текутъ  р4ки  Фисонъи  Геонъ,  лежать  земли  Евилат- 
.екая  и  Хусова,  земля  Наидъ,  гд*  Каинъ  создалъ  градъ  Бнохъ: 
географическ1Я  назвашя,  чуждыя  положительной  библейской  гео- 
графш. 

Гораздо  труднее  дать  себ*  определительный  отчегь  въсис^ 
тем1^,  которой  сл^овалъ  Моисей  "^для  разд%лен1я  на  особыя  груп- 
пы изв^стныхъ  евреямъ  народовъ. 

ВсЬ  они  происходить  отъ  одного  общаго  родоначальника  Ноя. 
До  снхь  порь,  конечно,  выводы  антрополоп'и  о  различ1и  челов'1^че- 
скихъ  расъ  весьма  шатки,  но  во  всякомъ-  случа-Ь  они  бол'&е  гово- 
рятъ  въ  пользу  мнЪшя  о  происхож](еши  рода  челов'Ьческаго  отъ 
н-Ьсколькихъ  родоначальниковъ.  МнЬшеэго,  повидимому,  противу- 
рЪчитъ  показашяяъ  Моисеевымъ,  но  не  вс^  народы,  несомненно 
существовавшхе  уже  въ  его  времена,  упомянуты  въ  его  табли- 
цахъ.  Крон*  того,  н4тъ  причины  думать,  чтобы  т*,  о  которыхъ 
говорить  онъ,  не  принадлежали  гёь  одной  и  той  же  антропологи- 
ческой расе,  обыкновенно  называемой  кавказскою:  мы  выше  заме- 
тили, что  единство  вгойрасывъ  филологическомъотношеши  подло- 
жить большииъ  сомнешямъ.  Нетъ  никакого  п^яюдадухаяь»* чтобы 
еврепейсше  народы,  о  которыхъ  говорить  МоксеВг,  не  были  архй- 
скаго  происхождетя,  а  африкансие  вушятскаго^  н^  Дв  негритян- 
скАго.  Укажемъ  здесь,  емрвъ»^,  ни  худво^вМЁка*  лйбобытно^ 


обстоятепепю.  Во  мнопп  нДемх»  бнблШ.ушшпаеМя  о  пре- 
дка, юторте  не  вошл  п  Мокеевнтабпцн.  Тшмюн  еуть  Р$фл^ 
«лмжФелшавн  ^Х  Зоммшт  имя,  блже  кь  еврейскому  воданцику, 
8м1юлдям111===«1рвары,  2с!||ра1^11ещероаикел,  трогмдятн.  ВсЬ 
ом, поввдтюму, йиш одного дроисхоакдешя  нпнннж»  н^Ьепп*) 
вавнвашпи^  енновьяш  Еяам,  но  этон  Бнаш  не  пошенован» 
въ  чййА  ногошон  Ноевв».  Ожесгоченви  венивегь,  жого- 
рую  е^ен  цнтди  в&  друпш»  обнтатешк&  Ханаяна>  щ^оав- 
итеш  вевдЬ,  гдЬ  только  говорится  о  тсмАмща,  но  ткхъ 
не  менДе  бнбли!  дрн8нает!ь,  что  оти  вахосвДдне  враги  про- 
вехзда»  отъ  Нои,  хота  и  принадлежать  к»  отраеш  Хамо- 
вой, вровлатой  Богом».  Но  о  потометв^Ь  Внаковом%  говормтса  въ 
бцблкэ  как»  е  вавой  то  чудовшцной  рас6>  имевшей  оомнитежь- 
внд  права  да  чежовЬ^еекое  доегоинетво.  Так»  говорится  ')  об^ 
(|рг&  (джнвношеемф),  О  ДЧ^  Васашрюх»,  шл  Рефаимовъ,  кото- 
раго  одр1к  «едЬивй  бшгь  девазм  довгой  въ  длину  и  четвреп 
ловгой  вь  ишрину».  На8ван1еЗомарммшш8аставляегв  думать,  что 
мцщн  ети  ва(ражались  явнкомъ,  вогораго  звуки  навались  стран- 
ннми  евреямъ  *);  назваше  Хорреи«==пещерожители  вовавываетъ, 
что  иародн  эти,  хотя  и  не  всЪ,  вели  обравъ  жшши  совершенно 
особый  отъ  прочихъ  обитателей  Ханаана.  Изъ  всего  можно  захлро- 
чпь,  что  потомство  Еяавово  нринадлежаю  вь  особой  расЪ  людей, 
теперь  уже,  бить  можеть,  овончательно  исчезнувшей  еь  лица  зем- 
л«  и  живщвй  вь  ПалеетинА  допр|аодатудавуши1еввхь  иеимит- 
сввхь  роселеицевь.  Хо  обетоательетво,  что  таблица  Моисеевы 
уш|Л9Вва0Г|»  рбь  В1щь  вародахь,  быть  «ожеть,  поаволяеть  дуиать, 
что  вь  нонятипрь  евреевь  вкоеао  родачежш&чесваго  не  ии&ю  тако- 
го обншрнаго  «Е1|1чеи1я,  вавовое  црвдается  ему  вь  наше  время. 

1)  Втор.  Ш,  13. 

8)  Второ$тотл  Ш,  11. 

4)  ВШег.  ЕгЛпшАе,  ХТ,  121. 

б)  Щтш  тл.  «ЙВАГ.  4т  иац/пл^^ШЦ  39. 
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Ияя»,  м  «ви1И1«110пь  рам,  кавм-ися,  иудошщншш  п 
•гдмпп  еяфюп.  ш  ют^рвп  чке»  авачпешве  воврасю  бы,  есл 
^  аврвш  уввклн  ооашащьм  ю.  нцюдоиселввЕвшъ  ваваго  ша- 
ра явке  жарело,  пп  кн,  род^теховАчесвШ,  нхв,  лувше  евавать, 
та  васнеь  его,  встп^ю  ваанваавъ  ш  жавА  тмшмтт  ралаю,  яро* 
шшмга»,  еа1!жае1о  Штеевнна  таблвцавъ,  оп  оявого  родмачап^ 
ввва  Воя.  Ъь  вввенв  ЕЬтюизь  ааж&штольннвъ  образовъ  слывшт' 
еа  ааувв,  вь  квожаапА  даявовь  озва^аюпМй  в  новь  в  плаоате 
(пат),  «а  вавв  бы  отвоевтсв  въ  предано)  объ  обвовлев1в  вет« 
ваго  чажовЬческва  восредспюш  потова.  Но  васвид^Ьтедьенвовавь 
таввмъ  обравомъ  едвяезево  вровежождени  множества  вародов%  вл, 
лучше  сжааап,  едввство  нровожо«ден1я  ночтв  воею  в8вАстна1:о 
ец)еав»  чеюв^^нества,  священный  соетавитеаь  таблвцъ  уемахрв- 
ваетъ  три  ве1вв1я  равд&юшя,  три  вежиш  группы  вародовъ:  си- 
хяюсую,  !афеп1девую  и  хатпсвую.  Остается  ввсяЪдовахь,  втб 
.обо^ее  и  чтб  равлвчное  между  наредави  посдужвло  основав1е1съ 
тавовому  атнографвчесвему  разделен». 

При  0!гсутств1м  VЬ  самой  бвбли  всявихъ  прямыхъ  увазашй 
на  заиимающЛ  насъ  вопросъ,  всего  естественнее,  вонечно^  обра- 
титься вА  тодвовашю  ивен%  сыновей  Ноевнхъ;  въ  на8ван1яг&, 
приданяып  веливимъ  подравдЪяешямъ  рода  челов^^есваго,  делж« 
ны  отовваться  соображешя,  послужввш1Явмъосяоваа!евъ.  Растол- 
вовашемъ  9твх%  имев»,  д^кйстввтельчо,  8аняма^ись  зваменшАй- 
вйе  внатовм  древвяго  еврейевато  язвва,  во  захлючм1я  вхъ,  вавъ 
мы  уввднка  ивхе,  равнегласвп  жжду  собою,  дго  заетаалвоп 
думатБ,  что  имева  втв  не  суть  чис«ьеврейсв1Я,  а  заныетвовавввж 
у  важо1Аню  вев^омаго,  бодЪе  дре№аго  народа,  быть  мовета,  «а** 
рода-прародвтеля  всФвъ  симвтовъ.  Тавъ  ншр.  ва88ан18  1афета 
мв^Ьеп  ва  еврейсшпюа8нв1&овопав1ежевоваго  рода,  чего  не  мог 
до  бы  случаться,  если  бы  вазвав1е  это  еоставлево  былаа^еем»  ^). 


1}  ЕпоЬек  Па  УОШеПаб!  дет  Оеаевхз,  р.  21.. 
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Всего  еетесяхенн^  предао^юж1ть,  что  имена  апгхошм  до  совре- 
хенныхъ  Моисею  евреевъ  въ  ндск  дрешЫшаго  иароднаго  преда- 
вая, вынесеяааго  изъ  страны,  бившюй  родиною  вредвовъ  Аврааио- 
выхъ.  Страна  эта  есть  Арфаксадъ,  соспшишщая  часть  ввоовоС 
страны  Араратской,  вотораа,  но  инШю  евреев»,  еал  кошбелью 
нослйнотовнато  челов^Ьчества^  и^стсягь  жительства  Ноева  и,  во  вея- 
коиъ  случае,  хотя  первоначальнымъ  мЪстои%  жительства  треп 
сыновей  его.  НЪтъ  ли  каввхъ  лвбо  невависнинх%  стъ  библейеживъ 
(жазавгй  довазательствъ,  что  ъъ  этой  страви  Араратсвой  или  да- 
л^^е  еще  въ  Черному  морю,  н'Ьвогда  известны  были  имена,  сход* 
ныя  съ  библейскими  именами  сыновей  Ноевыхъ? 

Въ  греческой  миеолопи  существовало  неопредФлеиное  сва- 
завхе  о  Титан'Ь  1апетЪ,  сын^Ь  Урана  и  Земли,  супругЪ  Океаниды 
Аз{и,  отц1  Прометея,  дЪдЪ  Девкалюиа,  отъ  котораго  нровзошдо 
носл^Ьпотоввое  человечество,  въ  особенности  же  еллинское  племя. 
Выражеше  ХареИ  ^внив  служило  для  оэначенм  всего  рода  чело-. 
в^ческаго  въ  влассичесвомъ  марФ.  Свазав1е  о  1авет4Ь  встречается 
у  Гезюда,  жившаго  лЬть  за  900  до  Р.Х.  Можно  думать,  что  миеъ 
втотъ  И8в1стенъ  быль  грекамъ  въ  зооху  глубочайшей  древности 
и  перешелъ  къ  нимъ  съ  востока  Малой  Азеи,  т.  е.  изъ  той  же 
страны  Араратской,  где  сосредоточиваются  свмитск1я  предашя  о 
нотопе.  Греческое  наз1вав1е  1апетъ  и  библейское  1аеетъ  тавъ 
близки  другъ  къ  другу,  что  заставляютъ  предполагать  тождество 
происхождейк,  хотя,  безъ  сомнен1Я,  ни  грекн  не  заимствовали  его 
у  евреевъ,  ни  евреи  у  гревовъ.  Но  значенде  втого  назватя  еще 
меяЬе  объяснимо  посредегвомъ  греческаго  языка,  чемъ  носред- 
етвомъ  еврейскагс.  Быть  можеФъ  вто  есть  древнейшая  ффма  нз« 
звашя  1ир|(ег,    2етв,  Ра1ег  ^). 

Замечательны  также  отрывки  изъ  оочинен1я  Сивиллы,  дочери 
вав«лонев«го   мудреца  Верова,    помещевиые  въ  истор}!  Моисея 


1)  ВШтапп:  Му^Ыо^оз  (ВсгЦа  18ЗД,  I,  322. 
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Х|Чршспго.  Првщдэ  ёгашютмртя,  говори»  ош«  н  1>апшобкев1я 
пмра  чедаш&^«в1«ш  яюка,  и  послА  шавааш  Кеису^ра  м  Ар^ 
ке^ю,  Зрум»5  Тиапя»  и  1адо1ое«9  явшяжясл  мадимми  авшк  ^). 
Эко  вавшонеюе  премвхе  о  Всясуврб,  евАешеиея  оп  оюооа  ва 
<а|»бдЪ  аъ  Аршвш  оътр#мд  сыноаышв,  шхвиднноку,  ес«ь  неаа-* 
тшд  вееы1а  дреаиго  предав1я,  шото^^т  во  веей  чиеоютЬ  еохра- 
9И1ось  у  ец^ев».  Натшв  Ьшьтмт  очевидно  соого^тствуап 
аврейсЕшу  1аееару  и  грачесиону  Хапету.  О  ЗруажЪ  Монее!  Хог 
реосвШ  водшвртапяо  пяк^ап,  что  онъ  есть  Симъ,  иия  иоторат 
сохранижоеь  в-ь  навватя  одной  горн  ъъ  Аряенш  (по  блзоеги  нн- 
н^швдго  города  Муаш),  у  подошвы  во-юрой  онъ  первоначально 
ноеелдед»  Бъ  этонъ  имени  Зруанъ  или,  вакъ  иначе  пишется  оно, 
Зервань  или'  Зеруанъ,  нельзя  не  аам^тить  нрисутетв1я  зендсваго 
норна  ^^=8олото^  блескъ:  ежодствениое*  вначете,  оовидниоиу, 
ва  еврейешшъ  ии^етв  имя  Сшгь.  Сиьилла  аов4Ьсгвувт%,  что  Зе* 
руанъ  госоодсхвовалъ  надъ  всей  землею  и  что  оба  брата  его  по- 
корились, еиу,  но  на  томъ  УСЛ0В1И,  чтобы  вс^Ь  сыновья,  Еоторые 
проиеойдутъ  отъ  Зеруана,  были  истребляемы.  На  осяован1и  втого 
иредашя,  в&  посл^дети  времени,  нодъ  влмяшень  греческой  ми- 
еологш,  армяне  своего  древнаго  бога  или  героя  Зервана  смешали 
съ  Сатурномъ  или  .Хроиосомъ.  Кавъ  олицетворвН1е  предтчшмо 
времени  Зерванъ  играетъ  большую  роль  въ  учеши  маговь.  Вави- 
лкшекое  назвав1е  втораго  сына  Ксисуера — Титанъ,  иодземннй  богъ, 
совершенно  соотвЪтствуетъ  нонят1ю,  которое  .  въ  древнЪйшемъ, 
вушнтсвомъ  щр^  соединялось  съ  именемъ  Хама,  бога  Камоса. 
Въ  противуположность  ему  1апехост8  ыогъ  представляться  въ  шд^к 
бога  выси,  неба^  [аопата,  отець  1ао,  откуда  род.  пад.  зоУ18,  Хаго^ 
1егова.  Зам4^чательно,  что  сыну  его  самаритансвав  хроника  при- 
лиеываетъ  молшю  ^).  .    . 


1)  МоисеА  Хоренскгй:  Исторхя  Арменхи,  перев.  Н.  Эмипа,  (Москва  1&58), 
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хгшуеть,  »о  въ  ЫиоВ  АзШ  и  въ  е1ршк  Ар19агаю§,  ххЬ  ]ф9- 
исжедвм  доммрпесвое  ео11{«мюм§е|1е  ммду  еянпааш  к  арШ'- 
цпп,  Ф»хрма1оеъ,  невшвета  от  (ш^жЛаякь  < 
о  второю  поел!Ь|пп!отюю  всяюлШя  ж  что  даже  шмаа 
шаватош,  прародвтем  6бмвмняа1Ч>  чеювАчепва,  вредегавлхют» 
н!1ив(лорое  схохстао  еъ  биб лейежвки  ваввмшшя  етювбй  Ноеввжъ* 
Но«  ееи  8ТН  нювашд  и  не  условно  арждуяат  состингамкь 
шфодшк!»  таблиц»,  то  во  ведвон»  слушй  апаешп  ериркпеввш» 
вовроеъ,  въ  хавою  ввдЪ  это  троавое  раввЬамшё  рода  «яш!^-' 
^оеааго  отршииось  на  совреяенннх»  Монсо»  нароуваха. 

Бсп  допуеппь,  что  подъ  нотомспнаь  Ноевшсь  бнбш  но* 
алиЕвтежьно  подравун^аотъ  ваввавевую  расу,  то  ан*рон<шагнче' 
свое  едннс1эю  еа  выражается  въ  хкн^  Ноя.  Эта  раоа,  в%  фняо- 
догнчеехонъ  окношеши,  равдФдяется  на  три  оообна  и  едва  дн  сов- 
х^Ьстяння;  фиюдорячеовое  раздЪдеше,  быть  ишветъ,  ивобра- 
жается  тренд  сыновьянн  Ноевннн.  Всего  еегествеин^е  ]федш1» 
дожить,  что  Ьфетъ  изображаетъ  нндо  *  еврооейцввъ«  ар1кцевъ 
Синь  —  онмжюовъ;  Ханъ—  ханитовъ  иди,  вавъ  нвъ  чав^е  наюва 
ютъ,  вушнтовъ.  Кавъ  ни  правдооодобво  тавовое  преддодожеше 
но  оно  р&нитед1но  онровергаетсд  гЬнъ,  что  наш  и8в1мхно  о  на- 
родадъ  и  е1фавахъ,  понменованинхъ  въ  Моноеевахъ  табдицахъ. 
Тавъ,  еынаки  Сшювнни  названы:  Эданъ,  н  Аоеуръ,  и  Арфавеадь, 
н  Лудъ,  н  Арахъ.  Бсди  догадва  наша  снраведдява,  то  всЪ  эти 
народы  Д01ЖНЫ  почитаться  за  синитсвае;  хежду  т4Ьмъ  вавъ  вы- 
воды настодщаго  ивучешя  древнЪйвюго  воетова  противур^чатъ 
тавовону  завдючеш!).  Эданъ,  повидянону,  тождественно  съ  на* 
ввашемъ  Иранъ"«Айр1ажа,  зенд.  Айр]ана,  производинмъ  отъ 
древндго  назва&1я  нндо  -  еврооейсвой  расы,  Айрк;  Ассуръ 
обршовадсд  изъ  ен&шешя  вушитовъ  съ  арЦцанв;  Арфавсадъ, 
страна,  изъ  воторой  некогда  вышдн  предан  Аврааховы,  но  наро* 
донаоедеН1я  ея  (ВасдЪ|  Кардъ),  было  нндо-европейоюе;  назвавхе 


—  ^265  — 

« 

Лудъ  (Ляд1^?)  подаетъ  поводъ  п  нвдоукйнишъ;  &аконацъ  одна 
лишь  страна  Араиъ  моакетъ  почитаться  за  несохвЪнно  синит* 
скую  О-  Итак»,  во  всдкомъ  слутаФ,  иожно  утвердительно  свамтц 
что  если  Моисей  и  ии&гь  въ  виду  распред4клен1е  народов»  на 
три  группы  но  азыкахъ  ихъ,  то,  по  крайней  кЪрЪ,  не  держался 
строго  и  исключительно  таковаго  основашя.— 

Распред!к1ев]:е  народюъ  на  велшпд  группы  но  авнкахъ  до- 
ступно лонииашю  немногихъ.  Таковое  пошисаше  иедоетушю 
^ыло  и  евредиъ.— Есть  другой  способ»  раепредйлев1я,  совершввио 
наглядный  и  на  хотороиъ  останавливается  самая  поверкиоешая 
наблюдательность:  это  есть  классифяиащя  людей  но  цвЪту  кожи. 
Таковой  вообще  держались  и  нов4йш1е  втнологи,  пока,  наконец», 
дознано  было,  что  устройство  черепа  и  и^Ькоторыя  Друг1я  ирюАтн 
составляютъ  гораздо  болЪе  опред'Ьлительное  отлич1е  между  различ- 
ными народами  людей,  ч^мъ  цвЪтъ  кожи.  Древше  нигатели  вообще 
обращали  большое  вш1ман{е  на  цв^Ьтъ  кожи  *):  б^лый  припясввалн 
они  обитателям»  севера,  темный  обитателям»  юга,  смугл11й  оби- 
тателдмъ  средней  полосы.  —  Назвате  ееюпъ  составлено  на»  гре- 
ческих» слов»  гореть  и  лицо,  зморллые.  —  Заметим»  притсш», 
что  этой  породы  темных»  людей  не  следует»  почитать  за  негри- 
тянсв1е.  Геродот»  говорить,  что  аз1ятск1е  ееюпы  им&1И  гладв1е 
водосы;  колхопь,  которы^ъ  считает»  он»  за  египетскихъ  аоселеа- 
цезъ,  называстъ  вудряв  пш,  что  не  заключает»  въ  себ1^  еще  по- 
НДТ1Я  о  курчавых»  неграх».  Египтяне  рисовали  бЬлыхъ,  красных» 
и  черных»  людей;  евроГсохе  толкователи,  ветхасо  завета  изложили 
даже  мн-ЬтО;,  что  иервосоуданныи  человек»  был»  пестрый,  т.  е. 
заключал»  в»  себ&  вс1Ь  три  вышеозначенные  цв'Ьта,  которые  но- 
той» разъедннились  между  его  потомками.  Весьма  правдоподоб- 
ный» может»  казаться,  что  еврейспЗ  этнограф»  им&гь  в»  виду 
таковое  различхе  народовъ    по  щЛту  кожи.  Даже  само  толковаше 


1)  Яепап:  Шз!.  с1сз  Ьидиез  вётк.,  р.  39. 

2)  КпоЬе1:  Ые  Уо1к«гЫе1|  12. 
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вменъ  сыновей  Ноевыхъ  можетъ  н'Ьсколько  по^сгверавдать  таковое 
11редаодожея1е. — ^Слово  Хамь  на  синитсеихъ  и  на  древне-египет- 
скомъ  язык'Ь  означаетъ  2карк1й,  сожжевннй,  темный.  Въ  наввати 
Хаеета  заключается  корень  еврейскаго  слова,    означающаго  кра- 
соту; б^Ьлязна  кожи  составляла  услов1е  красоты  но  поняпямъ  ев- 
реевъ.   Имени  Сима    не.тъзя  дать  никакого  подобнаго  толковашя: 
оно,  повидимвну,    одначаеп  <;мву,  но  весьма  естественннмъ  об- 
разомъ  евреи  обращали  внимаше  лишь  на  пдЬть  кожи  народов1Ь, 
отличный,  отъ  ихъ  .собственнаго;  свое  же  племя  обовначалк  ночег- 
мннъ  иавватемъ,  заимствованнымъ  не  ивъ  фивическихъ  нрммФп. 
ПодобнЕШъ  образомъ,   предки  персовъ  нашвали  себя  архйцамм  — 
достопочтенными,  а  наши  славянами.    Очевидно,   внрочем»,   что 
веб  8тн  втимологичесшя  толковашя  весьма  натянуты;  нельвя,  прм- 
томъ,   допустить,   чтобы  Эламъ  (иранцы)  млн  Арфавсадъ  (каеды, 
курды)  не  представлялись  евреямъ  тл  вид^к  б1локожИ1%,  что  за- 
ставило бы  причислить  ихъ  къ  хаеетндамъ,   а  не   къ  енмитамъ. 
Таковая  неопред^енность  въ  способ!  толковашя  народныхъ 
таблицъ  Моиееевыхъ  и  проистекаюпця  изъ  нея  протпурЪч1я,  ко- 
нечно, должны  вовбудить  сильное  недовФрхе  ко  ъ&км%  выводамъ. 
Но  нельзя  не  вамЪтить  при  этомъ,  что  большая  часть  медоумйшй 
возникаетъ  ивъ  того,  что  мы  не  можемъ  освободиться  отъ  строгой 
отчетливости,  къ  которой  пргучило  насъ  настоящее  состояЯ1е  вем- 
левФд^^шя   и  яародовнашя;   не  можемъ  довольно  свыкнуться   съ 
неопре^'Ьленностио   древнейшей  географхи,   которой  чуждо  было 
великое  пособхе  географнческикъ  карть  и  точныхъ  измЪрешй  зем- 
ной поверхности.  Какъ  мы  сказали  свыше,  народным  таблицы  въ 
книг!  Быт1я  служать  единственно  для  перехода  отъ  иетор1и  пер- 
'воначальнаго  'НосхЬпотопнаго  челов^ества,    жнвшаго  и  д4Ьйство- 
вавшаго  въ  отдаленной  отъ  Палестины  стране,  къ  истор1И  народа 
еврейскаго,  который  появляется  уже  посреди  множества  народовъ. 
ВсЪ  они  разошлись  въ  равный  стороны  изъ  одной  общей  отчизны^ 
которая  была  мбстомъ  жительства  Ноева  семейства:  таблицы  Мои- 
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сеевы  показываютъ  куда  разошлись  народы.  При  втоиъ  для  по- 
фФеквователл,  находившагося  въ  Палествя^^  или  по  близоети  ед* 
разошедшхеед  народы  весьма  естественнымъ  образомъ  представио 
лись  въ  трехъ  велимхъ  группахъ;  Одни  разошлись  по  той  саиоа 
стране,  которад  была  колыбелью  послЪоотоанаго  человечества, 
принимад  ее  въ  самыхъ  обшврныхъ  физическяхъ  предЪлахъ;  дру- 
пе  ушли  вдаль  за  эту  страну,  третьи  расселились  по  ею  сторону 
ея.  Весьма  естественнымъ  образомъ  представилось,  что  страна, 
гд-Ь  жилъ  прародитель  Ной»  осталась  во  влад^ши  потомства  стар' 
шаго  сына  его,  благословениаго  и  достославнаго  Сима.  Эта  странаг 
*  прародителя  Ноя  была  страна  высокая,  замыкавшая  ведихшъ 
волукругомъ  съ  северо-востока  и  севера,  отъ  Персидскаго  валнва 
до  Средиземнаго  моря,  вишенную  Месопотамш  и  Сирш.  Одна 
лишь  ближайшая  къ  равяинамъ  полоса  ея  была  известна  евредмъ: 
Моисей  исчисляетъ  народы,  жшшае  на  ней,  называя  ихъ  сынами 
Симовыми:  Эламъ,  и  Ассуръ,  и  Арфаксадъ,  и  Лудъ,  и  Арамъ;  сы- 
новья исчислены  не  по  порядку  старшниетва:  Арфаяеадъ,  праро* 
дитель  евреевъ,  быль  старш1й  изъ  сыновей  Сямовыхъ:  «родилъ 
Арфаксада  чрезъ  два  года  после  потопа»  0>  &  ^^вжду  т^мъ  онъ 
поименовавъ  после  Элама  и  Ассура.  Но  исчислеше  народовъ,  ра- 
зошедшихся вдоль  высокой  Ноевой  страны,  должно  было  начать 
съ  народа,  отправившагося  лреакде  другихъ  въ  путь  и  потому 
наиболее  удалившагося:  Эламъ,  Элимаида  находится  на  самой 
отдаленной  оконечности  высокой  С1фаны,  бдизъ  Персидскаго  за- 
лива. Поедедшй  изъ  сыновей  Симовнкъ,  Арамъ,  замыкаетъ  собою 
противуположную  оконечность,  упирающуюся  кк  Средиземрое 
море.  По  ею  сторону  высокой  Ноевой  страны,  на  равнину  спус- 
тились» сыны  Хамовы,  котсфые  распроетраяились  на  западъ  въ 
Африку,  на  югъ  въ  Арав1йсв1й  полуостррвъ.  Во11росъ  о  совершен- 
ной самостоятельности  хамшхяюй  или  •  кушитской  расы,  конечно, 
до  сихь  поръ  ен(е  не  приведенъ  зъ  окончательную  ясность.  Мы 


1)  В|т^я,  XI,  10. 
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знаенъ,  что  древне-египет€В1й  азыкъ,  языкъ  Мицраима,  сына  Ха- 
мова, не  принаддеавалъ  къ  числу  сишвтсвйхъ;  мы  знаемъ  также, 
что  на  1бЛ  западной  Азш  шили  тяеъ  газываемые  аз1атсв1е  еего- 
пы,  темнокож1е  съ  падкими  волосами,  но  мы  зваемъ  также  по- 
ложительно, что  дзнкъ  финйв1янъ  быль  чисто  СИМИТСВ1Й,  что  на- 
ружности) своею  они  не  походили  на  ее1оаовъ,  а  .между  тЪмъ 
фиииюяне  причисляются  Моисеевыми  таблицами  къ  потомству 
Хамову.  Это  обстоятельство  сильно  говорить  въ  пользу  того  мн^- 
шд,  что  иотомствомъ  Хамовымъ  Моисей  пазвалъ  вс^  пароды  раз 
ееливпйеся,  вг  отношеши  къ  Палестине,  по  сю  сторону  высокой 
Ноевой  страны,  каковыя  бы,  впрочем^,  ни  были  языки  ихъ  или 
фи8ичесх1Д  принадлежности.  Но  между  народами  хамитскаго  пр(  - 
исхождешя  были  и  народы  симитскаго,  по  показав1ю  Моисееву. 
Таковъ  быль  народъ  Бож1й  евреи,  таковыя  были  арабсвхе  югга- 
янды.  Тутъ  хакъбы  возникаетъ  противур^чхе:  если  народы  груп- 
дироваиы  Моисеемъ  до  географическому  положешю  ихъ,  то  ^^ 
евреи  и  ювтажиды  должны  бы  быть  причислены  имъ  кф  потомству 
Хамову.  Это  вамФчаше  какъ  бы  предусмотрЬлъ  священный  исто 
рикь:  между  строками  его  исторхи  проявляется  желаше  предо- 
стеречь читателя  отъ  заключешя,  столь  оскорбительнаго  для  ва- 
роднаго  самолюб1я  евреевъ.  Завоеватели  обыкновенно  пршски- 
ваютъ  етаринныя  права  на  завоеванную  страну;  завоевате.охотро 
выставляется  ими  въ  видЪ  возвращешя  утраченной  собственноен^ 
а  не  прюбр^тешя  чужой.  Въ  книг%  Быт1я,  напротивъ,  везд! 
весьма  тщательно  объясняется,  что  евреи  пришди  въ  чужую 
землю,  съ  вотсфою  предки  и»  не  нм*Ьли  ничего  общаго.  „Въ 
земл^  сей  тогда  (жили)  Хананеи'  ^)«  Во  вс^хъ  сношен1яхъ  сво- 
ихъ  еъ  туземцами,  Авраамъ  сознается,  что  не  им-Ьотъ  викав<  Г: 
поземельной  собственности  въ  стран'Ь  ихъ:  онъ  просить  Авимеле)^ 
Герарскаго,  чтобы  ему  уступлевъ  быль  кладязь,  который  самъ  ор  ь 
ископалъ;  онъ  покупаетъ   у  Ефрона  Хеттебсваго  ц-^^ною  серебра 


I)  Битгя,  XII,  6. 
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жксто  для  погребешя  мертвеца  своего.  ВсЪ  вти  подробности  изло- 
жены Еакъ  бы  для  того,  чтобы  изобразить  чуждость  праотца  наг 
рода  израильскаго  почв{>  Ханаанской.  Посл'Ь  исхода  своего  изъ 
Египта,  израильтяне  мечомъ  истреблетя  утвердили  свое  владыче- 
ство иадъ  Палестиной;  чужое  доетояше,  зеиля  Ханаанская  об'Ьто* 
вана  имъ  была  Госяодоиъ;  провлятге  Ыоево,  тяготевшее  надъ 
непочтительнымъ  Хамомъ,  разразилось  надъ  младшинъ  сыноиъ 
посл^щяго:  «Ханаанъ  9^е  будетъ  рабонъ  еиу  (Симу)»  О*  Итакъ, 
если  географическое  положеше  народовъ  послужило  ооноватемъ 
въ  расприд'Ьлевш  ихъ  на  три .  семейства  въ  таблицахъ  Моисее* 
выхъ,  то  таковое  не  распространялось  на  евреевъ,  завоевавшихъ 
область  Ханаанскую.  Отоль  «ке  мало  евреи  считали  себя  хананея- 
ми,  вакъ  въ  наше  время  англичане,  влад'Ьющхе  Инд]ей  и  жн- 
вущ1е  въ  ней,  почитаютъ  се1я  индусами. 

Страны,  занятыя  хамитами,  ограничены  были  безостроввымя 
южчыми  морями  и  пустынями  Африканскими;  съ  севера  и  востока 
опоясаны  были  он^Ь  высокой  страной,  которой  обитатели  почитаемы 
были  за  потомковъ  Симовыхъ.  Мы  не  знаемъ  настоящаго  порядка 
рождев1я  сыновей  Хамо^^нхъ,  но  изъ  числа  ихъ  Хусъ  наименованъ 
прежде  другихъ,  Ханаанъ  стоитъ  послЬднимъ.  Народы  хусовой 
вЪтви  занимаютъ  южныя  оконечности  хамигскихъ  странъ,  Абис- 
СИН1Ю  и  Аравш;  хананеи  соприкасаются  съ  Араномъ,  страною 
Снмовой.  Между  Хусомъ  и  Ханааномъ  находятся  Мидраимъ  (Ёги- 
петь)  и  Фудъ  (северный  берегъ  Африки)  ^). 

Бакъ  мы  видимъ,  хамиты,  наиболее  удаливннесд  отъ  страны 
Ноевой,  поименованы  первыми,  потог^у  что  естественно  было  пред* 
положить,  что  они  прежде. другихъ  начали  свое  разселеие. 

Западный  край  земли  Ханаанской  омывается  моремъ.  Бе» 
сомн4н1я  ещ)е\^  не  имЬли  никакою  опред'ЬлительБаго  понятгя  ни 
о  величине,    рц  объ  очерташи  этог»)  моря,    но    отъ  ближайпгахъ 


1)  Быт%я,  IX,  27. 

2)  КпоЬе!:  1)1е  Уо1ксгЫе1,  208. 
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еосФдей  своихъ,  отъ  иереплаватедей  фишж1ян%,  могли  они  слн- 
хать,  что  норе  это  весьма  обширное,  что  оно  въ  связи  еще  еъ 
другими  морями,  лежащими  дал{е  къ  полуночи,  что  на  немъ 
много  населенныхъ  острововъ,  что  ва  втимъ  м<фен^  лежать  обшир- 
ный страны,  обитаемый  множеетвонъ  народов».  Оъ  жителями  блм- 
жайцшхъ  острововъ  евреи  могли  ознавомиться  даже  въ  самую 
отдаленную  эпоху:  мвбвхе,  что  яхъ  непримиримые  враги,  фили- 
стимляне, суть  выходцы  съ  острова  Крита,  весьма  правдоподобно, 
Съ  другой  стороны  въ  ц^Ьлой  западной  Азш,  съ  невааамятныхъ 
временъ,  изв'Ьстнн  были,  по  опустощительнымъ  вторжешямъ  сво- 
имъ,  Схеты,  Гогъ  и  Магогъ,  которые,  выходя  съ  глубоваго  севера, 
прорывались  черезъ  высов1я  Сямовы  страны  и  доходили  даже  до 
еамаго  Египта.  ВсА  эти  народы,  ваморсше  и  скверные,  при  раз* 
селенш  посл^потопнаго  человечества,  направились  въ  сторону  со- 
вершенно нротввуподожную  хамитамъ,  по  ту  сторону  высокой 
йоевой  земли;  всЬ  они  соединены  въ  народныхъ  таблицахъ  въ 
одно  семейство,  названное  1аеетовымъ,  по  имени  третьяго  сына 
Ное1ва.  1аеетово  семейство  было  наимен&е  известно  евреямъ,  по 
крайней  м^^р^  во  времена  Моисеевы;  въ  семейств'Ь  зтомъ  заклю- 
чались народы  заморск1е  и  далек1е.  Въ  заключительной  форму- 
ле геиеалог1И  {аеетидовъ  говорятся  объ  состровахъ  язнковъ»; 
ативсь  отличается  она  отъ  заключнтельныхъ  формулъ  генеалопй 
Симовой  и  Хамовой,  который  обЪ  совершенно  сходны  между  со- 
бою ^).  Подъ  общимъ  вы1^ажетемъ  «острова»  въ  бмблш  всегда 
нодразумФваютея  западный  прмморсв1я  страны,  Малая  А81я  и  Ев- 
ропа ').  Въ  еврейскомъ  явык^  имя  Хаеета  им^Ьетъ  близкое  оозву- 
Ч1е  съ  словомъ,  означающимъ  распроетрамете,  даль,  что  прядаетъ 
особую  выразительность  благословешю  Ноеву:  «да  распространитъ 


1)  Бытгя,  X,  5,  20,  81. 

2)  Исагя,  ХЫ,  I;  ЬХ,  9;  ЬХУ1,  19;  1езе1пила,  XXXIX,  б;  Дан^ыла^  XI, 
18;  Псал.  ЬХХ11,  10. 
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Богъ  1аеета»  ').  Но  само  собою  разууЁетса,  что  въ  Моисеешвхъ 
табдицахъ  объэтихъзанорешхъ  идалекихъ  народахъ  гораздо  не-. 
нЪе  подробвостей,  я^мъ  о  симитахъ  иди  о  бдивЕихъ  къ  евреяиъ 
хамитахъ.  Сеиейетво  1аеетидовъ  доджно  возбуждать  въ  наеъ  наи- 
бод^е  участ1д,  завдюшя  въ  себ^^  имена  'древн^йшихъ  обитателей 
Евронн,  но,  виФетЬ  еъ  т^мъ,  растодвовапе  атой  чаети  табдицъ 
представдаетъ  ваибод^  ватруднешй  и  подаетъ  поводъ  къ  мно- 
жеству иеосноватедьннхъ  догадожъ.  Обитатели  материва  вападиой 
Европы  едвади  ногди  быть  известны  евредмъ  даже  по  сдуху,  по- 
тому что  финик1дне  занимаясь  морскою  торговлей,  не  углублялись 
во  внутрь  материва;  но  народы,  живппе  по  е&верную  сторону 
Кавказа  и  тЪмъ  болбе  еще  въ  Закавказье,  по  всей  вероятности, 
известны  были  евреяиъ,  хотя  по  имени,  чрезъ  посредство  наро- 
довъ  Симовой  группы.  Посему  мы  можемъ  предположить,  что 
сведен1д  евреевъ  о  1аветядакъ  нандалеэ  распространены  были 
къ  стороне  Кавказскаго  перешейка  и  что  отдаленнейш1й  извест- 
ный народъ  обиталъ  по  втоиу  наврав  летаю.  Соображаясь  съ  по- 
рядвомъ  исчислешя  нменъ,  .подмеченнымъ  нами  въ  семействахъ 
Симовомъ  и  Хамовомъ,  етотъ  наиболее  отдаленный  иди,  что  все 
равно,  наиболее  северный  народъ,  додженъ  быть  наииенованъ 
первымъ.  Имя  его  Гомеръ.  Последними  въ  семействе  1аеетовомъ 
названы  сыны  1авана,  изображающаго  собою,  безъ  сомнешя,  юшй- 
цевъ,  бдизкихъ  соседей  снмитскаго  Арама. 

Прнступямъ  теперь  къ  разбору  техъ  именъ  народовъ,  кото- 
рый могутъ  быть  отнесены  къ  Кавказскому  перешейку,  для  чего 
начнемъ  разооръ  нашъ  съ  Гомера. 

ГОМЕРЪ. 
Какъ  мы  сказали,  должно  думать,   что  народъ  этотъ  жндъ 
далее  всехъ  отъ  народовъ  симитовой  группы.    На  востоке  Азш 


3)  Быщя,  IX,  27;  ВоМеп:  (Не  Сгепе818,  118;  Ьепдегке:  Кеааап,  1,  209; 
КпоЬа:  Ше  У01кег1аГбЬ  22. 
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искать  кы  его  же  моженъ,  лотону  что  изъ  всего  видно,  что  вт>  эту 
сторону  8тнографичесБ1д  св'Ьд^нгя  евреевъ  были  весьма  ограни- 
чены и  не  переходили  вапв^ной  окраины  Иранскаго  плосвог<ф1я; 
югъ  занять  быль  хамитской  группой.  Итакъ  остается  искать  его 
или  къ  западу  или   къ'сЬверу  отъ  внсокихъ  симитскихъ  страна. 

Зан'Ьтииъ,  сверхъ  того,  что  этническое  назваше  Гонеръ: 
повидимоиу,  ии-Ьеть  обширное 'значеше  в%  таблице  народовъ.  Изъ 
числа  хаеетидовъ  только  у  Гомера  и  [авана  показаны  сыновья. 
Это  заетавляетъ  думать,  что  еврелмъ*  изв:Ьстно  было  н'Ьскол^во 
народовъ,  принадлежавпгахъ  къ  группе  Гомеръ  и  несколько  при- 
надлежавшихъ  въ  группе  1ава11'ь.  ИослФдшй  несомненно  означаетъ 
народы,  шивш1е  на  зааад]^  и  весьма  понятно,  что  евреямъ  могли 
быть  изв&стиы,  по  крайней  м']^р^^,  главв^йшхе  взъ  числа  ихъ:  Елиса 
(Э0Л1ЙЦЫ,  Эллада),  Тарсисъ  (отдаленный  финнх1йск1й  западъ,  Ис 
натя?),  Кипйстш  (острова  восточной  части  Средиземнаго  моря), 
Род1йстш,  въ  подлиннике,  какъ  мног1е  утверждаютъ,  Додавимъ 
(Эпиръ  и  вессал1я).  Это  заетавляетъ  насъ  предположить,  что  Го- 
меръ и  народы  Гомеровой  группы  жили  къ  северу  отъ  симитскихъ 
страяъ,  следовательно,  прямо  по  напрцвлен1ю  къ  Кавказскому 
перешейку. 

Назваше  Гомеръ  встречается  въ  6ибл1и,  сверхъ  того,  въ 
Паралипоменонъ  ^),  но  это  не  болЪе  казъ  повтореше  Моиссе- 
выхъ  таблидъ  народоьъ.  У  Гезеюиля:  оГсмеръ  совсЬми  отрядами 
е1ч>,  домъ  Оогарма,  отъ  лределовъ  севера,  со  всеми  охрядами  ею, 
мнопе  народы  съ  тобою»  ^).  од1сь  Гомеръ  поставленъ  въ  св^гзи 
съ  северными  народами.  Болъе  иодробны^^ъ  объясАшй  назван! л 
мы  въ  библ1И  нигде  не  встречаемъ. 

Толковаше  помощш  еврейскяго  языка  не  яриводигъ  къ  положи - 
тельнымъ  выводамъ.    Оно  яначитъ  уголь   и  перепоено  темный  ^); 


1)  I,  б. 

2)  ХХХУШ,  6. 

3)  ВосЫги  РЬа1.,  3,  8;  ИнджцОжхапъ:  Д1)евности  Армещи,  IX. 
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при  измЪненш  гласныхъ  можетъ  значить  также  ко$1ечный  *).  Если 
только  такобыя  толкован1я  заслуживаютъ  дов^р1д,  то  можно  за- 
ключить, что  никогда  на  существовало  народа,  которнй  бы  самъ 
себя  называлъ  Гомеромъ,  и  что  таковое  вазван1е  создано  самими 
евреями  для  обозначенхя  народа,  живущаго  на  краю  свЪта,  тамъ, 
куда  не  доходить  свфтъ  солнечный! 

Это  объяснете,  основанное  на  весьма  сомнительныхъ  этимо- 
догическихъ  толкован1яхъ,  озаряется  новымъ  св^Ьтомъ,  если  обра- 
тимся къ  древнейшей  миеической  географш  другикъ  народовъ. — 
Мы  выше  уже  говорили  о  баснословной  гор'Ь  индусовъ,  о  священ- 
номъ  Меру,  возвышающейся  въ  средине  земли,  составляющей 
центръ  или  ось  ея.  Подошва  этой  горы  Ку-Меру  соответствовала 
преисоодней,  царству  мрака,  въ  противуположность  вершине,  лу* 
чезарному  Су-Меру,  жилищу -боговъ  ').  На  севере,  по  мн^шю 
индусовъ,  властвуетъ  Кувера:  богатая  страна  его  недоступна  лучу 
солнечному.  Нельзя^  безусловно  отринуть  связи  между  еврейскимъ 
Гомеромъ  и  ивдтйсЕими  Еумеру  V  Кувера.  Еще  явственнее  связь 
эта  обнаруживается  съ  греческими  киммерханаии. 

Не  вдаваясь  въ  разсужден1Я  о  том1^,  какимъ  путемъ  дошло 
до  грековъ  понят1е  о  лю1|;яхъ,  живущихъ  въ  вечной  тьме,  равно 
вакъ  и  о  томъ,  откуда  произошло  греческое  навван1е  ихъ,  отъ  слова 
ли  означающего  мракъ,  или  отъ  греческаго  назпашя  зимы,  можемъ 
лишь  сказать,  что  мивь  этотъ  весьма  древенъ.  Гомеръ  въ  Одис- 
сее ')  говоритъ  о  киимер1анахъ:  «мы  дсстигаемъ  конца 
глубокаго  океана.  Тамъ  лежитъ  земля  киммерхйцевъ,  покрытая 
туманомъ  и  мракомъ.  Гелюсъ  ве  взираетъ  на  нее  светлыми  лу- 
чами своими,  ни  поднимаясь  вверхъ  по  звездному  небу^  ни  опус- 
каясь съ  неба  на  землю:  мрачеая  ночь  поврываетъ  злополучныхъ 
людей».  Легко  представить  себе,  какъ  возникло  понятхе  о  стране, 


1)  NоиV.  Апп.  (1е8  уоуавез.  1846  8ер1етЬге. 

2)  Вепап:  (1е  Гоп81пе  (1и  1апда§е,  228. 


8)  XI,  12 


.  —  274  — 

которой  никогда  не  озаряетъ  солнце,   но  трудно  определить,  гдЪ 
первоначально  думали  найти  ее.    На  западе  ли,    гд%  угасаетъ 
дневное  св^Ьтило,  или  на  (Авер'Ь,  котораго  никогда  не  посЪщаетъ 
оно?   Географ1Я  одиссеи  или  орфической  поэмы   аргонавтовъ  есть 
чисто-фантастическад;*  Въ  то  время  пустынное,  безостровное  Черное 
море  представлялось  величайпгамъ  изъ  всЪхъ  морей:  аргонавты  и 
Улиссъ  переплываютъ  изъ  Понта  Евксиискаго  въ  западные  пределы 
Средиземнаго  моря,    минуя  Босфоръ  врашйскШ    и  Геллеспонтъ. 
Бдвалн  греки  не  воображали  себе  въ  вто  отдаленное  время,  что 
Понтъ  Евксинев1Й   на  глубокомъ   северо-западе  соединяется   съ 
океаномъ  и  Средиземнымъ  моремъ.  Это  предположеше  не  должно 
намъ  казаться  страннымъ,   когда  мы  подумаемъ,  что  целымъ  ты- 
сячелетаемъ  позже,  географы  считв^и  еще  Касшйское  море  зали- 
вомъ  Оевернаго  океана.  Можно  действительно  думать,  что  перво- 
начально  темная  страна  киммерханъ,   по  понят1Ямъ  грековъ,  ле- 
жала на  далекомъ  западе.  Но  географичеспи  сведеБ1я  древняго 
М1ра  распространились  въ  западу  гораздо  рав1е,  чемъ  къ  северу. 
Въ  отдаленной  Иберш  (Испаши)  также  светло  и  тепло,  какъ  и 
въ  Грещи:    ничто  не  обнаруживало  близости  темной   и  холодной 
страны  КиммерЦсвой.  Должно  было  искать  ее  къ  стороне  севера. 
Здесь  действительность  какъ  бы  оправдывала  воображеше:   зима 
севернаго  берега  Чернаго  моря  была  непрввычнымъ  явлетемъ 
для  грековъ;  быть  мохетъ,  о  ней  судили  они  по  преувеличенныиъ 
равсказамъ.  Для  насъ  страннымъ  кажется  впечатлеше  ужаса,  ко- 
торое Молдав1я  произвела   на  Овидая;  мы  едва  узваемъ   природу 
Герман1И  въ  описащи  Тацита.   Какъ  бы  то  ни  было,  но  фантас- 
тическая темная  и  холодная  страна  Киммерхйская  нашла  для  себя 
определенное  лоложеше  въ  географш  грековъ:  такъ  названъ  быль 
северный  берегъ  Чернаго  моря   Есхилъ  въ  своемъ  Прометее  гд- 
воритъ   о  перешейке  Еиммертйскомъ  и^объ  узвихъ  вратахъ  Мео- 
т1йскаго  болота,   Босфоре  Киммерхйсвомъ.    Здесь  фантастическая 
географк  Гомера    м  Орфея  заменяется   вполне  положительною. 
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Въ  творенш  Геродота  кш1иер1ане  И8ъ  области  повзш  переносятся 
въ  область  исторш,  въ  ввд^Ь  народа,  обатавшаго  на  сЪвернош 
берегу  Чернаго  моря. 

Ита&ъ  нЪтъ  сомнЪшя,  что  въ  эпоху  глубочайшей  древносзя, 
быть  хохетъ,  за  много  в^Ьвовъ  еще  до  Моисея»  отъ  Индш  до  Тре- 
щи распространено  было  мнЪнхе  о  существованш  народа,  шивущаго 
весьма  далеко,  въ  стран^(,  неозаряемой  солнечными  лучами.  Би* 
блейсшй  Гоиеръ,  вакъ  1аеетическ1Й  народъ,  наиболее  удалив- 
ппйся  отъ  странъ  симитскихъ,  быть  можетъ,  названъ  тамъ  на  ое- 
нованш  повЪр1я  общаго,  вакъ  арШцамъ,'  такъ  и  симмтамъ.  Если 
не  придавать  важности  втимологичесвому  толвоватю  еврейскаго 
назвашя,  то  можно  думать,  что  съ  нменемъ  Гомера  евреи  соеди- 
няли одно  лишь  нонят1е  о  народЬ,  живущемъ  на  краю  обитаемаю 
М1ра;  по  крайней  м^^р^,  въ  библ1и  нигдб  не  говорится  о  мравД, 
оврушающемъ  Гомеръ.  Конечно,  харавтеристичесв1Я  приматы  Ку* 
меру  и  Куверы  ицдусовъ,  равно  вавъ  гречесвихъ  виммер]аиъ, 
совершенно  тождественны,  но  само  собою  разумеется,  что  вти 
родственный  назвашя  относимы  были  индусами  и  грехами  къ  совер- 
шенно различнымъ  странамъ  и  народамъ.  Подъ  Буверой  иидусовъ, 
по  всей  вероятности,  должно  предполагать  Сибирь;  греки,  хахъ 
мы  видели,  сначала  не  имАли  никакого  определениаго  поият1а 
о  положеши  страны  Биммер1йской,  и  впосяедств!^  уже  времени 
поместили  ее  на.  северномъ  берегу  Чернаго  моря.  Где  же  искать 
библейсваго  Гомера?  Въ  библ1и  на  это  нетъ  нихакихъ  ирямыхъ 
ухазатй,  но  судя  по  иародамъ,  поставленнымъ  рядомъ  съ  Гомеромъ 
въ  таблица»  Моисеевыхъ,  равно  вакъ  и  по  тексту  Хевекшла  О 
где  Гомеръ  является,  въ  политической  или  военной  связи  съ 
домомь  в(пармы,  можно  заключить,  что  библейсв1Й  Гомеръ  тож- 
дественъ  съ  Черноморскими  киммерваиами  грековъ.  Справедли- 
вость этого  заключетя  объяснится   при  разборе  другихъ   мменъ 


1)  ХХХУШ,  е. 
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1аеетова  семейства,  но  покуда  необходимо  ближе  ознакомиться  съ 
Геродотовнми  еказашямн  о  киммерханахъ. 

Геродотъ  нос^тилъ  лично  северный  берегъ  Чернаго  морд 
около  450  г.  до  Р.  X.  Въ  это  время  киммерханъ  тамъ  уже 
не  было,  но  Геродотъ  разсказнваетъ,  что  страна,  принадлежавшая 
въ  его  время  скиеамъ,  н']^вогда,  какъ  говорять,  обитаема  была 
киммер1анами.  Еще  теперь,  говорить  онъ  V,  существуютъ  въ 
Скиетгородъ  Киммерхумъ  и  киммер1Йсв1я  становища;  есть  страна, 
удержавшая  названхе  Киммерхи,  и  Боефоръ,  именуемый  Кимме- 
рШскимъ.  При  втомъ  Геродотъ  понЬствуетъ,  по  какому,  случаю 
киммбр1ане  покинули  эту  страну.  Кочевые  скиеы,  жившхе  въ 
Азш,  будучи  тЪснимы  массагетами,  переправились  черезъ  Аравсь 
(Волгу)  и  пришли  въ  Киммерш.  Обитатели  собрались  сов^^товать- 
ся,  что  имъ  делать.  Народъ  желалъ  бросить  край,  не  вступая  въ 
безполезннй  бой  съ  несметными  толпами  нашельцевъ;  цари  гъ 
приверженцами  утверждали,  что  лучше  умереть  на  родине,  чФмь 
покинуть  ее.  Это  разногласхе  довело  до  кровопролитад,  народная 
сторона  взяла  верхъ.  Вс%  погибппе  при  втомъ  случае  схороне1^ы 
были  на  рЪкЪ  ТираеЬ  (Дн^Ьстр^),  гдЪ  еще  во  времена  Геродота 
показывали  ихъ  могилы;  оставшееся  въ  живыхъ  вышли  изъ  стравы 
и  скиеы  овладели  опуст^ымъ  краеиъ.  Еиммерхане  прошли  в'с- 
точнымъ  берегомъ  Чернаго  моря  черезъ  Кавказъ,  утвердились  ва 
кмкномъ  берегу  въ  окрестностяхъ  Синопа,  откуда,  подъ  оредво- 
дительствомъ  Лигдамиса  '),  проникли  въ  Лидш  и  1ов1Ю,  взлли 
городъ  Сардееъ  и  свир4^пствоваля  въ  Малой  Азш,  пока,  ваконецъ, 
.  были  истреблены  лид1йскимъ  царемъ  Алхаттомъ,  отцомъ  Креза. 
Между  гЬмъ,  скиеы,.  не  довольствуясь  т^-мь,  что  безъ  боя  ус- 
пели овлад'Ьть  страною  виммерхйскою,  погнались  за  бЪглецачи 
черезъ  Канказъ,  но,  не  отыскавъ  нути,    ведущего  по  восточн'  ^у 


1)  Геродотъ,  IV,  11. 

2)  Страбонъ,  I,  61. 
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берегу  Чернаго  моря,  направилвсъ  по  западному  КасоШскаго, 
тавъ  что  Еавказъ  остался  у  нихъ  вправо,  между  тЬшъ  какъ  у 
виммер1анъ  онъ  былъ  вл^во.  Обогнувъ  тавимъ  образомь  Кавжазъ, 
скиоы  обрушились  всею  массою  своей  на  Мид1Ю,  въ  которой  цар- 
ствовалъ  въ  то  время  царь  К1аксаръ,  победитель  ассврШцевъ. 
Мидяне  не  устояли  въ  бою  противъ  скввовъ,  которые,  вслФдъ  за- 
тЪмъ,  опустошительнымъ  потокомъ  разошлись  по  цЬлой  западной 
Аз1И,  разграбили  Палестину  д  дошли  до  Египта,  гд%  царь  Псам- 
метихъ  остановилъ  ихъ  не  мечомъ,  а  дарами.  Вскоре  ополчеше 
грабителей  разъединилось  и  это  дало  возможность  Е1аксару  истре- 
бить ихъ. 

Нашеств]е  скиеовъ  на  западную  Аз^ю  (683  г.  до  Р,  X.),  со- 
ставляетъ  несомн']^ннн&  историческ1&  фавтъ.  О  немъ  съ  незначи- 
тельнымъ  разногласхемъ  пов-Ьствують  вс*  древше  историки;  про- 
роки: 1ерем1й  и  Тезевхилъ  дивно  -  псэтическими  чертами  рисуютъ 
страш^ю  картину  втого  нашеств1я.  Но,  гЬмъ  не  менЪе,  весь 
разсказъ  Геродота  о  кимнерханахъ  не  можетъ  не  возбудить  недо- 
вЪрхя.  Геродотъ  былъ  въ  Скиехи  мен^е,  ч^мъ  два  вфва  спустя 
после  нашеств1Я  втого,  когда  воспоминавхе  о  немъ  не  могло  еще 
изгладиться,  а  между  тЬмъ  онъ  говоритъ  о  киммершвахъ  на  ос- 
новав1и  темваго  предавхя,  которое  лишь  считаетъ  правдоподобг 
ннмъ.  МЪстныя  назвашя,  который  онъ  приводить,  не  могуть  слу- 
жить доказательствомъ,  потому  что  названхя  эти  очевидно  даны 
самими  греками,  милетскими  поселенцами,  на  основав1и  существо- 
вавшаго  повЪр1я  о  киммерханахъ.  Такъ  въ  разннхъ  мЪстахъ  Рос- 
С1И  указываютъ  на  чудсх1я  могилы, .  на  чудсшя  городища,  что  во- 
все не  можетъ  служить  доказательствомъ,  чтобы  когда  нибудь  въ 
мЪстахъ  втихъ  обиталъ  народъ,  самъ  себя  называвш1й  чудью.  Не- 
вероятно, чтобы  многочисленный  народъ  безъ  боя,  ивъ  одного 
страха  нашеств1л,  покинулъ  родину;  еще  менФе  вероятно,  чтобы 
виммерхане,  спасаясь  отъ  скиеовъ,  наступавшихъ  съ  востока,  бе- 
жали съ  Днестра  къ  Кавказу,  т.  е.  отъ  запада  хъ  востоку.  РазвФ 
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только  часть  ип,  жившая  на  восточною  берегу  Азовскаго  моря, 
что,  внрочемъ,  несогласно  съ  равсказонъ  Геродота.  Совершенно 
невероятно,  чтобы  свиеы  завоевали  всю  западную  Азш  какъ  бы 
мимоходом^,  отыспвая  усвользнувшихъ  отъ  нихъ  кимкерханъ. 
Впрочем»,  весь  разсвазъ  Геродота  о  виммерханахъ  всего  сильна 
опровергается  тАп,  что  самъ  онъ  довЪствуетъ  о  свиеахъ.  По 
всему  видно,  что  нослАдпе  въ  его  время  уже  съ  незапамятннхъ 
временъ  жили  въ  стране,  въ  которой  онъ  нашелъ  вхъ.  Свиен 
почитали  себя  новЪйлшмъ  изъ  всЬхъ  народовъ»  но  думали,  что 
нраотецъ  ихъ  Таргитаусъ,  сннъ  Юпитера  и  дщери  Бористена 
(Днепра),  родился  въ  самой  стране,  л^ть  за  1000  до  похода  Да- 
Р1Я  въ  С&иехю.  Таковая  легенда  не  могла  возникнуть  посреди  на- 
рода, едва  лишь  успЪвшаго  водвориться  въ  етранА.  Притомъ, 
самъ  Геродотъ  въ  другомъ  мЪстЪ  своей  исторш  '),  говорить  о 
походе  Сезостриса  противъ  враийцевъ  и  свиеовъ.  Сезострисъ  же* 
жилъ  за  семь  в^Ьковъ  до  инимаго  удалешя  киммер1анъ  съ-с^вер- 
наго  берега  Чернаго  моря. 

Страбонъ,  въ  разныхъ  мЪстахъ  своего  сочинешя,  сообщаетъ 
о  вторжеши  киммерханъ  въ  Малую  Аз1Ю  подробности,  который 
бросаютъ  св^Ьтъ  на  это  собыпе  ')•  Еиммерхане,  воторыхъ  яаяша- 
юшъ  также  трерами,  быть  можетъ  не  всЬхъ,  а  только  часть  ихъ, 
обитали  на  темномъ  Босфора.  Они  пришли  изъ  весьма  далекихъ 
странъ  и,  вероятно,  вытеснены  были  скиеами.  Не  разъ  вторгались 
они  черезъ  правую  (т.  е.  восточную)  сторону  Понта  и  воевали  съ 
Ваппадоией,  Пафлагошей  и  Фригхей;  они  переправлялись  черезъ 
Галнсъ  (Кизиль— Ермакъ)  и  доходили  даже  до  1он1Йскихъ  горе- 
довъ.  Первое  вторжеше  ихъ  летописцы  отиосятъ  къ  временамъ 
Мидаса  или  приблизительно  къ  временамъ  Гомера;  Лигдамисъ  же 
съ  особой  толпой  дошедъ  до  Лидш  и  до  1оти,  завоеалъ  Сар- 
десъ,    но  самъ  погибъ  въ  Киликш.    Каллисеенъ  (современникъ 


1)  Геродотъ,  II,  103. 

2)  Страбонъ,  I,  61;  XIV,  647. 
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Александра  Македонекаго)  говорить,  что  Сардесъ  сначала  завое- 
ван! бнлъ  киммвр1анани,  потомъ  трераии  и,  навонецъ,  взять 
бшъ  Киромъ.  О  первомъ  завоеванш  сввд^тельствуетъ  и  Балди- 
носъ  въ  стих^  своею:  «но  вотъ  приближается  онолчеВ1е  свир*!- 
пнхъ  ]Ш]1мер1анъ».  Наконецъ  трерн,  которыми  вредводительство- 
валъ  Вобосъ,  были  вытеснены  скиеами,  ведомыми  Мадисонъ.  За- 
м1»тимъ,  что  Геродотъ  ^)  называетъ  Мад1асомъ  царя  скиесваго, 
ооб:&дившаго  Шаксара.  Отсюда  видно,  что  киммер1ане  Геродота 
част1Ю  или  даже  въ  целости  носили  назвате  треровъ.  Послед- 
ннхъ  Отрабонъ  иногда  назнваетх  ввммерЦскимъ»  иногда  же  ера- 
шйскимъ  народомъ.  Но  зам^тимъ,  при  отомъ,  что  нигд^  кимме- 
р1ане  не  называются  ерак1вцами.  Это  становится  весьма  понят- 
нымъ,  если  только  нодъ  именем^  киммерханъ  исключительно  под- 
разумевать людей,  живущвхъ  на  глубокомъ  с^вер^,  полунонтковь. 
•Эти  выходцы  съ  глубокаго  с&вера,  но  всей  вероятности»  только 
на  чужой  стороне  нрюбретали  характеристическое  назвате  свое. 
Такъ  въ  средн1е  века  во  Фрашци,  въ  Германш,  кь  Сицилш,  Нор- 
манами называли  выкодцевъ  изъ  Скандинавскаго  полуострова. 
Геродотъ  гетовъ  называетъ  ерашйцами  '),  Отрабонъ  говорить, 
что  языкъ  гетовъ  есть  ерак1йск1й,  и  что  языкъ  гетовъ  и  даховъ 
одинъ  и  тотъ  же«  Но,  начиная  отъ  Дуная  до  Яксарта  (Оыръ- 
Дарьи)  находимъ  мы  гетовъ  и  даковъ.  Собирательное  имя  скиеовъ, 
конечно,  заключало  въ  себе  и  гетовъ,  если  только  не  было  рав- 
нозначущее  съ  ивмъ;  отдаленныхъ  массагетовъ  Геродотъ  не 
знаетъ,  следуетъ  Ля  причислпэь  къ  скиеамъ  или  нетЪ|  но  позд* 
нейнЦе  писатели  решительно  причисляютъ  ихъ  къ  тавовымъ.  Ар* 
мяисше»  писатели  массагетовъ  называютъ  маскупшми,  что  значить 
больп11б  скиеы.    Скуть  ближе  къ  греческому  I'  чемь  скиеъ; 

массагеты  делаются  равнозначущими   въ  чяскивами,   и,  сдедова^^ 


1)  Геродот,  I,  108. 

2)  Геродот,  IV,  93, 


—  280  — 

4 

тельно,  сквбы  съ  гетамн,  Еакъ  ня  кажутся  разнопаснння  ап 
звука  съ  перваго  разу.  Основатехьно  И1н  нЪтъ  б1ио  показаше' 
древнихъ  объ  одношЕбненности  ераивцевъ,  гетовъ  и  скиеовъ,  во 
всявомъ  случае  легко  повять,  ^гго  если  треры  почитались  ерах1й- 
9кимъ  плеиенемъ,  то  могли  почитаться  одноплененныни  с%  гетами 
и  .съ  скиеаии;  но  еракхйцн  не  иогли  называться  кимнерханани, 
потопу  что  географическое  пологеше  врашн  не  соответствовало 
П0НЯТ1Ю  о  етранп  киммерШской^  лежавшей  на  храйнихъ  пред^- 
лахъ  сЪвера. 

Весь  разсвазъ  Геродота  о  киммерханахъ,  столь  ^е  темный, 
хакъ  и  сама  страна  киммер1йская,  становится  яснымъ,  если  только 
не  выпускать  нзъ  виду  ьастоящаго  значен1я  этого  на8ван1я.  По 
всему  видно,  что  въ  опоку  глубочайшей  древности,  на  Мало-Аз1ат- 
скохъ  полуострове  распространено  было  мнен1е,  что  по  другую 
сторону,  у  пустнннаго,  непрнветляваго,  казавшагося  невзмери-* 
хоогромнымъ,  Понта  Эвксинскаго,  къ  стороне  полуночи,  находи- 
лась темная,  хслодная  страна  киммерЛская,  которой  само  назва- 
В1е  придумано  было  для  обозначешя  воображаемнхъ  свойстаъ  ея. 
При  первомъ  проблеске  историческаго  св^та,  мы  усматриваеиъ 
также,  что  народы,  обитавшхе  на  северномъ  берегу  Черааго  и  во- 
кругъ  Азовскаго  (Меот1йскаг6  болота)  морей,  производятъ  вторжешя 
въ  Малую  Азш,  пробираясь  черезъ  Кавказъ  вдоль  восточнаго  берега 
Чернаго  моря,  бвггь  можетъ  черезъ  удобопроходимый  Тебердинсий 
перевалъ  и  чрезъ  Цебельду.  Древнейпия  предашя  объ  отихъ  сЪ- 
верныхъ  народахъ  относятся  къ  юго-восточноку  углу  Черномор- 
скаго  прибрежья,  где,  говорятъ,  жили  они  на  р.  Термодоне,  ко- 
торой само  назваше  овончашемъ  своимъ  напоминаетъ  рекд  север- 
ной стороны  Кавказа  и  южной  Росс1и;  около  Термодона  сосредо- 
точив1^ются  предан1Я  объ  амазонкахъ,  который  являются  въ  без- 
прерывной  связи  съ  Меотивой  и  съ  Бавказомъ.  Въ  УШ  в.  до  Р. 
X.  эти  северные  народы  проникаютъ  въ  западные  пределы  Ма- 
дой  Аз1И,   подъ  начальствомъ  Илинуса  и  Сколопитуса  ^),   побеж- 
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даютъ  фриг13сБаго  дара  Мидаса  и  раззорлютъ  Сардесъ*   Эти  на- 
роды, согласно  существовавшему  тогда  пов'Ьрью,    были  известны, 
какъ  въ  Малой  Аз1и,  такъ  и  въ  Грещи  и,  безъ  сонн^н1д,  на  югЬ 
западной  Аз1Ц,  подъ  общимъ  назвашемъ  виммерханъ;  быть  можетъ, 
находясь  въ  Малой  Авш,  сани  они  себя  тавъ  называли,   подобно 
тому,  вакъ,  повторимъ  еще  разъ,   выхоДцы  Свандинавсваго  полу- 
острова   на  материв^  Европы  не  тольво  были  называемы  Норма- 
нами, но  и  сами  себя  тавъ  называли.  Н'ЬтъсомнШя,  что  «гона- 
зван1в  им'Ьло  обширное  значеше  и  что  вблизи  народы  эти  им'Ьли 
еще  частныя  вазвав1я:    одно  изъ  нихъ,   греры,    мы  уже  знаемъ. 
Когда  Геродотъ  путешествовалъ  по  южной  Росс1И,  то  страна  эта 
уже  отчасти   утратила  прежшй    фантастичесв1й   харавтеръ  свой: 
туземцы,  на  вавомъ  бы  то  ни  было  основавхи,  но  уже  называемы 
были  не  виммерханами,  а  свиеами.  Ме1кду  ткт>  Геродотъ,    )&авъ 
челов^^въ  весьма*  учен11й   и  хорошо  внавомый   съ  исторхей  Малой 
Аз1и,  зналъ  многое  о  внммерханахъ  йзналъ,  что  пришли  они  изъ 
страны,  въ  воторой  самъ  онъ  наи!елъ  свиеовъ.    Это  самое  заста- 
вило его  думать,    что  виммерхане  вытеснены  были    изъ  древней 
отчизны  своей  свиеами;  эту  догадву  думалъ  онъ  подтвердить,  вавъ 
>г^>стными  назвашями,  7акъ  и  предав1яни,  быть  можетъ,  исважен- 
выми.   и   худоаонятыми.  Наконецъ,   это  исчезновен1е  виммерханъ 
су>  сЬвернаго  берега  Чернаго  моря  связалъ  онъ  съ  веливимъ  втор- 
жевхемъ  свиеовъ  чрезъ  Каввазъ  въ  западную  Аз1Ю,    тЬмъ  бол'Ье, 
что  виммерхане,  живш1е  въ  Синоп^,   были  прогнаны  свиеами  въ 
западу,  что  могло  заставить  думать,  что  виммергане  были  пресле- 
дуемы свиеами  и  что  ор'есл'Ьдоваще  это  началось  вдали.  Во  вся- 
Еомъ  случа'Ь  это  поверье  о  виммерханахъ  оставило  по  себе  неиз- 
г^ладимые  слЬды    въ  древней  географ1и    Чернаго  моря,    воторое 
позднейшими  поэтами  даже  было  иногда  называемо  Понтомъ  Ким- 
мерхйсвимъ  ^).     Мнопе  отъ  этого  древняго  назван1Я  производятъ 


1)  СЫцсИап:  Бе  1аиа.  81ШсЬ.  I,  129;  ОV^&т:  ^  РопЮ,  IV,  10,  I. 
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и  нынешнее  иазваше  Херсонеса  Тавричесхаго,  Крыш,  арабское 
^^9  равно  кавъ  и  арабское  назватае  Чернаго  моря  ^^г^  ляе> 
бахр-едь-Виримъ.  Но  это  назван1б  съ  большими  вЪроапемъ  можетъ 
быть  производимо  отъ  слова  ХР*^;^^^  крутой  берегъ,  крутекг,  что 
совершенно  соотв^^тствуетъ  южному  берегу  Крыма*  Наоборотъ,  ота 
этого  самаго  слова  н^Ькоторые  даже  производили  иазваше  самихъ 
киммер1аиъ  0. 

Й^сколько  в'Ьковъ  спустя*  послЪ  Геродота,  вновь  воскресло 
воспомииан1е  о  сказочныхъ  киммерханахъ.  Мнопе  писатели  начали 
утверждать,  что  только  небольшая  часть  зтого  народа  производила 
вторжен1Я  въ  Малую  Азхю,  что  наибольшая  и  самая  воинственная 
живетъ  въ  лесистой  стран^Ь,  которая  мало  согревается  солнцемъ, 
по  причин!  обширности  и  густоты  лЪсовъ  ^).  О  киммерханахъ 
напомнили  кимвры,  которые  въ  первомъ  вЪк'Ь  до  Р.  X.  внезап- 
нымъ  появлешемъ  своимъ  изъ  глубокаго  невФдомаго  севера  при- 
вели въ  трепетъ  Римъ.  Снова  загЬворили  о  киммерханазгь,  будто 
бы  живущихъ  по  берегамъ  Понта  Эвксинсваго  и  Меотики;  тав- 
ровъ,  нанимавшихся  въ  службу  у  Митридата,  Юстинъ  называетъ 
кимврами  ').  Это  мн'Ьте  о  сродстве  кимвровъ  съ  киммер1анами 
принято  было  и  многими  новейшими  учеными  *);  но,  кажется, 
напрасно  было  доказывать  то,  чего  ни  доказать,  ни  опровергнуть 
невозможно.  Современные  остатки  имени  кимвровъ  на  запад! 
Европы,  въ  особенности  въ  Бриташи:  Камбр1я,  Кумбр1я,  Кимру, 
Бумри,  Кимри  и  пр.  ')^  конечно,  весьма  близки  кг  классическому 
назвашю  киммерьане  или  даже  къ  библейскому  Гомеръ,  но  вс! 
они,  П0М0Щ1Ю  языка  западно- европейсвихъ  кимвровъ,  объясняются 


1)  ЕгсНгоаМ:  АНе  веовгарЫе  (1е8  ЕазрхвсЬеп  Меегез,  255. 

2)  Лскег^,  вео^г*  <1ег  (хпесЬеп  ип(1  вЬшег,  III,  г^.АЬШ.,  373. 

3)  Юстит,  XXXVIII,  8. 

4)  I^^Ы^  въ  Мет.  (1е  ГАсай.  Лев  1п8спр1.  I.  XIX,  р.  577;  РьпкегЬоп: 
Оп  1пдшгу  ш1х)  Ше  Ш81огу  о{  8со1;2ап<1,  I,  202;  ТНгегг^г»  Шз(;.  (1а  6аа1о18. 
1845.  I,  р.  ЬХУ. 

5)  КтЬе1:  Ше  УМкегкаМ,  29. 
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въ  значевш  сгллачейу  воиновъ  V):  вазван1е,  которое  весьма  естест- 
венныиъ  образомъ  морю  дать  себ^  какое-либо  влеия  въ  доисто- 
ричесв1а  времена.  Итакъ  созвуще  зд'Ьсь  ничего  не  доказываетъ. 
Можно  ли  сомневаться,  что  кимиерхане  были  первоначально  со- 
вершенно фантастически  народъ,  и  что  потомъ  уже  греки  отыс- 
кивали ихъ  то  въ  одной,  то  въ  другой  земд^,  подобно  тому,  какъ 
иснансше  авантюристы  отыскивали  страну  Эльдорадо  или,  орежде 
еще,  монахи  землю  попа  Ивана.  О  народе,  который  греки  назы- 
вали кйммер1анами  и  который  обиталъ  на  сЪверномъ  берегу  Чер- 
наго  моря,  мы  не  им'Ьемъ  никаки^ъ  положительныхъ  свед'Ьн1&; 
изъ  всего  же  можно  заключить,  что  такъ  Базываемъ  былъ  народа, 
который  всЬ  аозднЪйшхе  писатели  древности  называютъ  скиеами, 
потому  что  разсвазъ  Геродота  о  томъ,  какъ  исчезли  киммергане 
съ  е^вернаго  берега  Чернаго  моря,  совершенно  неправдонодобенъ. 
Почти  ве  подлежитъ  сомн^ниэ,  что  всЪ  нын-Ьшн1е  главн'Ьйш1е 
европейск1е  народы  вышли  из<  Аз1и  и,  следовательно,  на  пути 
своемъ  къ  западу,  некогда  проходили  черезъ  Росс1ю:  вс^  они 
могли  поочередно  играть  роль  кнммер1анъ  въ  отношен1И  къ  оби- 
тателямъ  Малоаз1атскаго  полуострова.  Есть  много  обстоятельствъ, 
заставляющихъ  думать,  что  еще  во  времена,  недоступвыя  для 
исторш,  п}  оисходили  частыя  вторжешя  сЪверныхъ  европейскихъ 
народовъ  въ  Аз1Ю,  и  что  слЪды  ихъ  не  совс^мъ  изгладились  тамъ, 
но  подметить  настоящее  происхожденге  каждаго  отпечатка  весьма 
трудно;  подметить  въ  Малой  Аз1н  или  на  Кавказе  следы  ким- 
вровъ  посреди  следовъ  родственныхъ  съ  ними  кельтовъ  или  даже 
тевтоновъ,  гетовъ,  дагевъ  и  пр.  едва  ли  возможно.  Нередко  при- 
меты,  кажущ1яся  сначала  отличительными  для  какого  либо  народа, 
ери  более  внимательномъ  изученш  являются  принадлежностш, 
общею  многимъ  народамъ. 

Но,  если  между  кимврами  и  киммер1анами,  по  всей  вероят- 


1)  Ггёге!,  Мет.  ае  ГАсад.  <1в8  1п8спр1.  1.  XIX,  р.  591. 


—  286  — 

« 

гаимъ  за  горамц. 

Имя  это,  кром^  книги  Быт1д  и  Парашпоменона  ^),  встр^- 
^иется  еще  въ  вниНЬ  пророва  Тезекшля:  <«сы:1ъ  челов^кчесв18!  об- 
рати лице  твое  къ  Богу  въ  земл*  Магогъ»  *).  Дал*е  •):  «и  пошлю 
огонь  на  землю  Магогъ  и  на  жителей  острововг».  Въ  первомъ 
текстЬ  Гогъ,  повидимому,  означаетъ  народъ,  Мягогъ — страну. 
Назваше  Гогъ  весьма  часто  повторяется  въ  анвгЬ  Хезекшя:  »вотъ 
Я  на  тебя,  Гогт,  князь  Роша,  Мешеха  и  Эувала*!  *)  Назван1е 
Рошъ  подаетъ  поводъ  ко  мяогимъ  толвован1ямъ,  не  приводящимъ 
къ  уб'Ьдительинмъ  выводамъ;  въ  втоиъ  имени  подразун4)ваютъ 
иные  еврейское  и  арабское  слово  расъ,  глава,  такъ  что  выражен1е 
Енязь  Рошъ  значитъ  вер^^овный  вгязь  ');  два  пссл'1дующ1Я  имени 
тхринадлежатъ  ;1вумъ  сыновьямъ  Хаеетовым'ь.  Гог'ь  ярляетсг  пове- 
лителемъ  атихъ  народовъ  и  множества  другихъ.  Общее  содержа- 
Н1е  книги  1езек1иля  заключается  въ  томъ,  что  могучи  повелитель, 
народъ  или  государь,  Гогъ,  съ  несм'Ьтнымъ  ополчешемъ,  состав- 
леннымъ  изъ  множества  на:  одовъ,  со  стороны  глубокаго  севера 
двинется  на  народъ  Бож1Й,  на  обетованную  землю,  но  въ  ней  по- 
гибнетъ:  «и  погребутъ  тамъ  Гога  и  все  мн6жес1'во  его». 

Пророкъ  1езек1иль  жилъ  приблизительно  за  600  л'1тъ  до  Р 
X.  Его  описаше  нашес'гв1Я  и  гибели  Гога,  составляющее  одно 
изъ  самыхъ  высокихъ  ароизведеп!^!  повз1и  ъ(Ахъ  народовъ  и  вЪ- 
ковъ,  им^етъ  наружный  видъ  пророчества.  1езек1иль  говоригъ  въ 
будущемъ  времени,  но  зам^невхе  одного  времени  другимъ  с(.став- 
ляетъ  обыкновенную  принадлежность  всякихъ  поэтическихь  про- 
изведешй;  сверхъ  того  времена  крайне  неопред']^леннц  въ  гимит- 
скихъ  языкахъ.    Бо  всякомъ  случаЪ  пророчество   о  нашестл1и    и 


1)  I,  5. 

2)  ХХХУШ,  2. 

3)  XXXIX,  6. 

4)  XXXIX,  1. 

5)  Переводъ  Лптера 
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гибели  Гога  &е  пртАвиио  ян  х%  одному  нсторй«тескому  собыпю, 
случившемуся  отъ  [езепида  даже  до  нашихъ  дне&:  мы  не  гово- 
рлчъ  о  то1кован1яхъ  мистиковъ,  которые  по  временамг  возбужда- 
ютъ  жл  себЪ  величайшее  дов^рхе  въ  народ'Ь,  но  яел^Ьпость  кото- 
рыхъ  обнаруживается,  едва  лишь  вародъ  усаФегь  стрезвиться 
отъ  суевЪрнаго  трепета.  Такъ,  даже  въ  1812  году  ьъ  вашеств1и 
и  гибели  Гога  усматривали  пророчество  о  нашеств1И  и  гибели 
полчищъ  Наполеоновы».  Но  Хезешиль  едва  ли  не  быль  очевид- 
нымъ  свид^телемъ  великаго  нашеств1я  скивовъ  на  зааадную  Аз1ю 
черезъ  Еавказъ;  если  вЬп,  то  во  всякомъ  случа-^Ь  слышала  онъ 
объ  этомъ  нашествш  отъ  очевидцевъ.  Въ  пророчестве  своеиъ  го- 
ворить оиъ,  обращаясь  къ  Гогу:  «и  пойдешь  съ  мЪста  твоего, 
отъ  пред^^овъ  севера,  ты  и  нногхе  народы  съ  тобою^>  *).  Эти 
народы,  которыхъ  увлекъ  за  собою  Гогъ.  суть  Мосохъ  и  вовелъ 
(народы  Кавказсие),  домъ  воргамы  (народы  араратспе  и  мало- 
аз1атсв1е),  Гомеръ  (ким1иер1аре),  Фарсъ  (персы,  мидяне)  и  пр.  Это 
описан!е  ополчен1Я  Рогова  съ  совершенною  в^рноспю  взображаетъ 
путь,  которымъ  следовали  свиеы,  и  въ  каьомъ  порядв'Ь  увлекали 
они  за  собою  народы.  Они  не  основали  какого  либо  великаго  го- 
сударства, въ  родЪ  Ассирдйскаго,  Вавилонскаго,  Мидайскаго  или 
Церсидскаго.  изъ  которыхъ  каждое  въ  свою  очередь  господство- 
вало надъ  ц'Ьлой  западной  Аз1ей;  это  была  огромная  толпа  хищ- 
никовъ,  которая  въ  каждой  опустошенной  ею  стран'Ь  возрастала 
0рисоединев1енъ  вс^хъ  туземныхъ  хищниеовъ,  которая  ничего  ни- 
гд:Ь  не  со  идяла,  но  все  везд^Ь  ставила  верхъ  дномъ.  Въ  допол- 
неше  къ  величественному  библейскому  описанш  таеств1я  Гога  по 
Аз1и,  мы  вм^емъ  безъискуственный  разсказъ  Геродота  о  походе 
скиеовъ.'):  «Скиеы  въ  продолжеши  двадцати  восьми  лФтъ  власт- 
вовали надъ  Аз1ей.    Все  раззорили  они  насилхемъ  и  безпечностш 


1)  Хезекшхя  ХХХУШ,  16. 

2)  Геродот,  I,  106. 


-  -  288  — 

свое§.  Сверхъ  обыЕЯовенныхъ  податей,  сх  каждаго  взимади  они 
произвольно  Назначаемые/ собые  поборы;  независимо  отъ  вс^хъ  этииъ 
валоговъ,  бродили  ови  по  зеул"]^,  грабя  и  похишал  всякую  частную 
собственность».  Замечательно  также,  что  ни  пророкъ,  ни  историкх^ 
не  объясняютъ  намъ  довольно  ясно,  какъ  согибъ  Гогъ  или  какъ 
Азш  освободилась  отъ  скиеовъ.  Проро;&ъ  говорить,  что  надъ  Гогомъ 
разразился  гн^въ  Адонаи  Господа,  который  исторгъ  у  Гога  «лукъ 
оть  руки  л']^вой  и  стрелы  огъ  руки  правой».  Гогь  кончилъ  вЪкъ 
свой  внезапно,  какъ  едивъ  челов:Ькъ,  и  погребенъ  былъ  въ  Исра- 
или,  въ  особой  дебри,  и  нрозвалась  та  дебрь:  мвогопогребательное 
Гога,  и  погребев1е  Гога  пародомъ  исраилевымъ  длилось  семь  м^- 
сяцевъ.  Геродотъ  пов^ствуетъ,  что  Шаксаръ  пригласилъ  къ  себ^^* 
большое  число  скиеовъ  и,  напоивъ  их;>  до  пьява,  приказалъ  умерт- 
вить. Этвмъ  способомъ  мидяне  освободили  свою  страну  и  вороти* 
ли  себе  господство  надъ  странами,  которыми  прежде  владели. 
Очевидно,  410  этимъ  способомъ  нел1зя  было  освободить  Аз1И  отъ 
скиеовъ.  Другое  повазанке  Геродота  близко  подходить  къ  библей- 
скому повествованш,  быть  можетъ,  даже  гбгясняетъ  его-  Онъ  го- 
ворить, что  ча(  ть  скиеовъ,  проходя  черезъ  Палестину,  разграбила 
по  близости  'Аскалова  древшй  хра:^ъ  богини  Венеры  -  Уран]и 
(Деркето),  за  чго  богиня  поразила  ихь  бол];з^цю  разслаблешемъ. 
Очень  вероятно,  что  моровая  язва  истребила  большую  часть  ски- 
еовъ и  что  сынамъ  исраилевымъ  остался  л:]шь  трудъ  очиш.ать 
землю  свою  отъ  труповъ  иришельцевъ  и  хоронить  ихъ  въ  одномъ 
м4ст4. 

Принимая  въ  соображеше  эпоху  жизни  [езекшля  и  сравнивая 
то,  что  онъ  говоритъ  о  нашеств1И  Гога,  съ  т*мъ,  что  намъ  рз- 
в^стно  изъ  другихъ  источниковъ  о  великомъ  вторжев1И  скпеовъ 
черезъ  Кавм-анъ  въ  Западную  Аз1Ю,  нельзя  сомневаться,  что  биб- 
лейскШ  Гогъ  означаетъ  скиеовъ  классическихъ  писателей.  Но  при 
этомъ  должно  заметить,  что  Тогъ,  по  всей  вероятности,  не  им']^лъ 
того  обширнаго  значения,   которое  придаваемо  было  впосл']^дств1и 
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назвашю  скиеовъ.  Уже  вовреиена  Геродота,  атоназваше  расщю- 
страниюсь  и  на  обитателей  сЪвернаго  берега  Чернаго  мора,  на 
бывшихъ  кюшер1анъ;  въ  эпоху  пророка  Хезешилд  хяммерхане  и 
сЕиеы  представлялись  въ  вид'Ь  двугь  различныхъ  народовъ.  Ким- 
иерхане  прошли  по  знакомому  имъ  пути  вдоль  восточнаго  берега 
Чернаго  моря;  этотъ  путь  неизз^^стенъ  быль  свиеамъ,  послЪдше  * 
проникли  въ  Закавказье  черезъ  Дагестанъ  или,  быть  можетъ,  че- 
резъ  Дар1альекое  ущелье.  По  всему  видно,  что  вти  скиеы  жили 
по  сАверную  сторону  Кавказа,  въ  нынЪпшей  Отавропольской  гу- 
берши,  преимущественно  къ  стороне  Касшйскаго  моря,  которое 
огибали  они  съ  северной  стороны,  примыкая  къ  туранскимъ  наро- 
дамъ,  къ  иассагетамъ,  отъ  которыхъ  оторвались  всл^дствге  вза- 
имныхъ  междоусобЦ,  заставившихъ  ихъ  перейти  на  лЪвый  берегъ 
Аракса  (Волги)  0. 

Тесная  связь  между  названхями  Гогъ  и  Матогъ  обнаружи- 
вается не  изъ  одного  созвуч1Я  и  не  изъ  того,  что  имена  эти 
встречаются  въ  бвбл1И  по  соседству.  Какъ  мы  сказали,  у  1езекш- 
ля,  повидимому,  Гогъ  означаетъ  народъ,  а  Магогъ  страну.  Слогъ 
ма,  въ  симитскикъ  и  многихъ  другихъ  древЕихъ  языкахъ,  слу- 
жить для  овначенк  страны.  Впрочемъ,  гораздо  правдоподобн'Ье 
объяснеше  ма  санскрятскимъ  так  или  тазз,  значущимъ  большой, 
великш,  откуда  можно  заключить,  что  названхе  Магогъ  составлено 
также,  какъ  массагеты,  по  армянски  маскуты.  Итакъ,  весь  вопросъ 
приводится  къ  объясненш  происхождешя  назвашя  Гогг.  Большая 
часть  толкователей  въ  этомъ  назваши  видатъ  арШское  слово  о^/^ 
гора,  оссетинское  хохъ,  которое  на  гортанномъ  горномъ  нарЪч1И 
произносится  гаугъ,  иногда  гофъ  '):  быть  можетъ,  первый  слогъ, 
входящШ  въ  составъ  назващя  Кавказъ.  Внспие  горные  хребты 
даже  называются  у  оссетинъ  Мугогъ  или  Могефъ,    гдЪ  мы  нахо- 


■      1)  Геродотъ,  IV,  11. 

2)  КпоЬеЬ  Б1еУд1кег1аГеЬ  6д;Ло5ептШ;егНап(1ЪасЬ(1егЫЪ1.А11;ег^ 
11„  243;  Вегпеддз:  КезсЬгеШопв  <1е8  Яаикааиз,  II,  79, 
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дш1Ъ  жажФ  бы  назваше  Магога.  Если  допуствзъ  пвовое  Фошша- 
ше,  IX)  Гогъ  и  Магогъ  озяачаюп  твяяежЛ  нагор!!  н  горъ,  что 
на  ложетъ  относвться  къ  свнеамъ,  жштежюа  степек,  народу  ко- 
чевом;. 0&  другой  стороны  ноавно  аанАтить,  что,  гдЪ  бы  Гогъ  ш 
Магогъ  ни  жили  прежде,  но  въ  западной  Авш  поавилнеь  они  не 
ицаче^  хавъ  выжодя  изъ  горъ,  спусваясь  съ  воввышеннАйшнхъ 
переваювъ,  что  могло  джа  нихъ  усвоить  иазваше  горцевъ.  НЪю- 
торые  фидодори  пошли  еще  дал^.  Мы  выше  объяснили,  что, 
быть  можетъ,  сущеех^етъ  единство  между  назван! дми;  свиеъ, 
свудъ,  гудъ,  гетъ,  готъ,  вавъ  оно  несоинФнно  существувп  между 
маевутами  арманъ  и  массагетами  гревовъ.  Тавовую  же  связь  нЬ* 
воторне  усиатриватоъ  между  гетомъ,  готомъ  и  Гогомъ^  между 
маесагетомъ,  маскутомъ  и  Магсяомъ  0.  Конечно,  тавовыя  зтнмо- 
логичесв1я  толвовашя  сами  по  еебЬ  не  заслуживаю»  дов&р!я,  но 
здфсь  они  не  противор^Ьчатъ  внводамъ,  основаняымъ  на  другихъ, 
гораздо  болке  иадежннхъ  началахъ. 

Назватя  Говъ  и  Магогъ  не  встр^Ьчаотея  у  жлаесичеекнкъ 
писатолей^  но  мы  находимъ  иазваше  ма10ты  для  иародовъ,  жив- 
ший къ  воспжу  отъ  Азовсваго  моря.  Геродотъ  говорить  ^),  что 
нэъ  страш!  тиссагетовъ,  съ  сЬвера  товутъ  четыре  ве1ИХ1Я  р&ки, 
вото]^1я  внадазутъ  въ  бодого  Меопйсвое,  оросивъ  земли  ма1»товъ. 
Вообн^  обошрнынстепи,  тянупцяся  отъ  мЪета  сближен1я  Дона  съ 
Волгой  къ  югу  до  Кавказа,  Меотикн  и  Каеп1я,  почифпсь  страною 
ма]»товъ,  ма10товъ,  матовъ,  весьма  облгарнаго  племет1,  которое 
представляетъ  собою  н^Ьсходьхо  подраздФлешй,  выражаемым  иие- 
нами:  саураматы,  дазаматн^  еэмеоты;  позже  у  Птолемея  на  атомъ 
нроетраиств^  является  мноаество  етиичесвижъ  икенъ.  Вакъ  мы 
гаднмъ,  географическое  пояоженхе  м^уивтовъ  довольно  вЪрно  оовпа* 
даетъ  съ  тЪмъ,  которое  предположили  мы  для  библексвив  Гота 


1)  Х^пагтсиФ.  Сошгв  й'1и8101ге  апшепде,  р.  290;  Кошт.  Алл.  йеа  уоу- 
а^ез.  1846.  Вере.  р.  а0ё--307. 

2)  Геродот,  IV,  123,  ' 
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и  МаЕГОга.  Еврейское  нюваше  Магогь  не  ееть  ли  ивмйненная 
форма  гречеежаго  имени  ма»,  маю;  иавваше  Гоп  для  народа 
не  нрндумаю  ли  только  потому,  чзхг  въ  имени  Магогъ,  по  свой- 
стау  еврейскаго  языка,  ивобрааваловь  поидтае  о  стране,  а  не  о 
иародЪ?  Заметим»,  при  втомъ,  ято  въ  таблицахь  народов»,  рав- 
но кавъ  и  въ  Царалипомешш^^,  ве1р&чаеФся  одно  лишь  навмипе 
Магога;  Гогъ  поивлаетса  у  1евех!в1а,  потому  что  Маготъ  могъ 
нодввать  новодъ  къ  превратному  нонапю.  Если  то^Ьиво  эта  до- 
гадка не  лодвергнетса  опровержшю,  то  моэвно  заключить,  что 
народа  Гога  никогда  не  существовало,  что  быль  одивъ  лишь 
Магогъ,  тождественный  съ  классическиии  махотами  таше,  кааъ 
Гомеръ  тождественъ  съ  киимерванами.  Бажъ  мы  видимъ,  биб- 
лейская атнографк  вполне  оправднваетса  классическою,  им^ 
передъ  нею,  въ  глазахъ  науки,  великое  нреимущеетво  болйе  от- 
даленной древности.  Названхе  мааоговъ  нодаетъ  новодъ  къ  раз- 
суждешаиъ,  подобвымъ*т%иъ,  который  изложили  мы^  .говора  о 
киммер1аиахъ.  Доказать,  что  существовалъ  когда  либо  народъ, 
самъ  себа  назнвавшхй  мааотами,  невозможно,  но  назван1е  это, 
въ  видЪ  сарматовъ,  оставило  по  еебЬ  длинный  ел1дъ  въ  исто- 
рш.  Меотика  называлась  у  гревовъ  матерью  О  ив  кермилицвй 
Понта,  что  объаснаетъ  и  доисторическое  проиекождев1е  еа  ии- 
звашя  ртъ  маЬа— Ма1а,  назваша  древне-ар1йскаго  божества,  Ве- 
мшай  литдт  или  ПитатемоФтт  ')• 

ФлавШ  1осифъ,  сокранившй  дла  нвоъ  мноп>  древишвъ  ев- 
рейекихъ  нредашй,  опредЪлительно  говоритъ,  что  иодъ  имеешь 
Магога  въ  библш  подразумЪваютса  скиеы  ^).  Равввиъ  обраюмь, 
(еронимъ  въ  объасненш  евоемъ  Хезешила  ошшоп:  иМалшхнвь 
называютса  грубые  и  безчислевиые  свиеопе  шфодк,  коозорне 
раепрое!1!]^анаютса  за  Кавказскими,  горами  и  Меэт1йшашъ 


1).  Геродот,  IV»  86. 

2)  ЕШег:  УогЬаПе  еигор.  Уб1кегве8сЫсЫев,  .164. 

8)  Л  Хазе^М:  Ап^^^т^.  I,  6. 
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тот  вокругъ  Еаспхйсиго  моря  даже  до  самой  Инд1И».  Еакь  мы 
вядимъ,  здЪсь  подъ  именемъ  Магога  подразумеваются  не  только 
меотн,  но  и  весь  Туранъ.  Арабы,    вм4^ст%  съ  другими    библей- 
скими   предашями,    заимствовали  и  преданхе  о  ГогЪ  и  МагогЪ, 
хоторыгь  изменили    они    въ    Джуджъ  и  Маджуджъ  ил  вь  Яд- 
оюуджъ  и  Мадоюудйюъ.  Великая  Кавказская  стЬиа,    которм,    со- 
гласно мн^Ьвш  восточннгь,  тянется  отъ  Бастйскаго  моря  доЧер- 
наго,  называлась  у  нихъ  Сед^  Яджудонгь  ва  Маджудйкпг-огрлм.& 
Яджуджа  и  Мадоюуджа.  Позже,  впрочемъ,  когда  арабы    ознако- 
мились съ  народами,  жившими  въ  северу  отъ  Кавказа,  то  Яджуд-. 
жа  и  Маджуджа  удалили  они  въ  самую  глубь  северо-востока  Аз1и. 
Армянск1я  предашя  о  ГогЬ  и  Магог^,  изложенныя  въ  сочи- 
нети  Инджидж1ана,  замечательны  по  своей    странности.  Перво- 
иачальнымъ  местомъ  жительства  о$ттъ  Гога  и  Магога    ночита- 
ютъ  армяне  округъ  Великой  Армещи,  Гугаркъ,  т.  е.  Гогъ-Харкъ. 
Потомство  Гога  и  Магога  разс^ялось  по*горамъ    Бавказскимъ   и 
оттуда  на  далъныя  границы  Татарш,    где   встречаются  сходныя 
съ  Магогомъ  назвашя:  Мангу,  Моголъ  или  Мугалъ.  Князь  Роша, 
Мешеха  и  вувала  ^)  почитается  вняземъ   руссхихъ,  москововъ  и 
тубаровъ.  Названхе  Гру81И,  Джордж1а,   произошло    отъ  Яджуджа, 
арабскаго  названхя  Гога.    Впрочемъ,  Инджиджханъ    самъ    онро- 
вергаетъ  это  носледнее  толковаше- 

*  После  Магога  въ  исчислети  именъ  сыновей  Хаеетовыхъ 
следуютъ  Мадай  и  1аванъ.  Оба  имени  не  подаютъ  никакого  по* 
вода  къ  сомиешямЪэ  и  все  толкователи  на  счетъ  ихъ  •  согласны. 
Мадай  означаетъ  мцдянъ;  въ  гвоздеобразныхъ  надписяхъ  мидя- 
не называются  мада  ^);  следовательно,  библейское  назвате  го- 
раздо ближе  къ  настоящему,  чемъ  классическое  меды.  1аванъ 
означаетъ  все  племя  еллиновъ;  таковое  назван1е  суп^ествоваяо 
въ  цбломъ    древнейшемъ    востоке*    Индусы    называли  грековъ 

1)  1ез.  ХХХУШ,  3. 
2)  Ьавзт  въ  ЗеНзсЬп^Ь  Гйг  (Не  Кап^е  дев  Мог^еЫапАе^,  УХ,.  46.  92. 
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1авана  О,  въ  гвоздеобразныхъ  надаисяхъ  называются  они  1ю- 
«а,  *)  у  Египтянъ  Грещя  именуется  Юнанъ  *). 

Мидяне  съ  востока,  Малоазхатсше  греки  съ  запада,  при- 
инкаютъ  въ  Симовой  полос5^.  Между  Магогомъ  и  Мадаемъ,  меж- 
ду страной,  лежащей  къ  северу  отъ  Кавказсваго  хребта,  и  Ми- 
Д1ей,  образуется  значительный  перерывъ,  который,  вакъ  можно 
'  предполагать,  долженъ  быть  наполненъ  семействомъ  Гомеровымъ, 
примыкающинъ  въ  Магогу  и  Мадаю.  Гомеръ  безъ  сомн%шя  оз- 
начаетъ  врайвШ  северный  народъ,  1аванъ  съ  семействомъ  весь 
далешй  заморсюй  западъ;  по  всему  видно,  что  къ  востоку,  дал^Ье 
Мид1и  или  Мадая,  не  распространялись  8тнографичесв1я  св^дЪ- 
Н1я  евреевъ.  И  такъ  въ  Закавказье  и  въ  Малой  Азш  остаетсх& 
искать  мФсто  жительства  остальныхъ  сыновей  Хаеетовыхъ.  ЗамЪ- 
тимъ,  при  этомъ,  что  имя  бирасъ  подаетъ  поводъ  къ  самымъ 
большимъ  недоум'Ьн1ямъ  и  до  сихъ  поръ  не  могло  бйэть  объясне- 
но удовлетворительно.  Большею  частш  полагаютъ,  что  имя  это 
означаетъ  ерак1йцевъ,  которые  въ  эпоху  отдаленнейшей  древно- 
сти производили  черезъ  Босфоръ  вторжешя  въ  Малую  Аз1ю, 
встречаясь  съ  киммер1анами,  вторгавшимися  туда  же  черезъ 
Кавказъ,  отъ  востока  къ  западу.  Внвьенъ  де  Сенъ-Мартевъ  *) 
полагаетъ,  что  имя  это  означаетъ  треровъ,  о  которыхъ  мы  гово- 
рили выше.  Но  въ  такомъ  случае  вярасъ  долженъ  бы  быть  при* 
чиеленъ  въ  сыновьямъ  ГомероКымъ. 

Оставивъ  въ  стороне  вираса  и  прежде,  чемъ  лриступимъ 
къ  разбору  именъ  сыновей  Гомеровыхъ,  остановимся  жа  име- 
вахъ  остальныхъ  двухъ  сыновей  1аеетовыхъ:  на  Оуваде  и  Мешехе. 

еУВАЛЪ. 

Въ  еврейскомъ  подлиннике  имя  это  пишется  Тубалъ,  где 
т  имеетъ  придыхательный  звукъ.  Назваше  Тубалъ  удержимъ  мы 

1)  Ьаззеп:  1п(118сЬе  А11ег111ит8к.,  I,  862. 

2)  Ь(188еп  въ  йеНасЬт.  Йг  Ше  Кипйе  Лез  Мог^еп!.  VI,  51.  372. 

3)  СНатроШоп:  (тгатт.  ё^ур!;.,  151. 

4)  Въ  Копу.  апп.  (1еб  уоуа^ев.  1846.  8ер1.,  276. 
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ЕиЪсто  вувиа  руссваго  перевода  бж((дш. 

Это  самое  шкя  встречается  въ  внягЪ  Бипя  *),  гд&  гово- 
рится о  трехъ  снновьяхъ  допотопнаго  Ламеха,  ивъ  числа  кото- 
1»1хъ  одинъ,  Тубаяъэ  «бнлъ  ковачеш  вс4Ьхъ  ор;дЦ  ивъ  кАдн  и 
жел^а».  Эвапдъ  ')  находить  въ  равличш  ваиигпй  треп  сыно- 
вей Ламеховыхъ  ивображенхе  трехъ  еосдовШ  первобытвнхъ  наро- 
довъ:1ови1ъ — скоюпитателЬэВеиедйюцъ,  нвдШепй  Виса,  Хувап — 
повававш1й  пЪвницу  я  гусл!— художнивъ,  ученый,  брамннъ;  Ту- 
балъ— *вовачъ  оружк,  воннъ,  жшвар^л.  Сквовь  краю,  поирыва»- 
Щ1Й  исторю  первобытнаго  человечества,  херцаетъ  таинственный 
облшгь  нувнеца  Тубалванна.  Это  есть  Вулханъ  *)  гревовъ,  Тедь- 
ханы  *)  острова  Родоса,  Двалинъ  северной  ииеолопи.  Заметим», 
при  этонъ,  что  Туналъ  по  персидски  виачитъ  медь.  Первоначаль- 
ная еврейсвая  форма  Твалвинъ  млн  Твалжанъ  еоединяетъ  всЬ  мм 
имена  *). 

Назван1е  Тубалъ  встречается  у  Хевевгиля '):  «1дванъ,  вувал» 
и  Мешехъ  торговали  ск  тобою,  выменивая  товары  твои  на  души 
человечесх1я  и  медную  посуду».  Далее  ''):  «тамъ  Мешехъ  и  6у- 
валъ  со  всемъ  множествомъ  своимъ;  вокругъ  его  гробы  ихъ»; 
«князь  Роша,Мешехаивувала»*);  у  Исаш  *):«и  п  Мешехъ  инъ 
Оувалъ».  Здесь,  прежде  всего  можно  заметить,  что  имена  вувалъ 
и  Мешехъ  постоянно  встречаются  рядомъ;  следовательно,  нетъ 
сомнешя,  что  вти  два  народа  жили  во  взаимномъ  соприкоснове- 
ши.  Далее  видимъ,  что  народы  эти  находились  въ  торговнхъ 
сношетаяхъ  съ  Тиромъ,  на  рынки  котораго  доставляли  невольви- 

1)  Бьатя,  IV,  22. 

2)  ЕинМ:  ОезсЫсЫе  а«8  Уо1кев  18гае1.  2  Аяв^^  I,  364, 

3)  ВиШмпп:  Му1;Ьо1.,  I,  164. 

4)  ДМоръ  Сш(/1Шйс1пй,  У,  55. 

5)  тпег.  ВШ.  Веа11?б11;егЪ.,  П,  618. 

6)  ХХУП,  13. 

7)  XXXII,  26. 

8)  ХХХУШ,  2,  3;  тоже  XXXIX,  1. 

9)  ЬХУ1,  19. 
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ковъ  я  зАднна  1!8Д%Л1а.  11осдкдн1й  предкетъ  торговли  представ* 
ля&рь  замечательное  соотяошеше  съ  иазвашемъ  народа  Тубалъ. 
Тубалъ  съ  нерадлучянкъ  своимъ  спутшшот  Мешехомь  явдяютсд 
въ  ошочшш  Гога  первыми,  ва»  пела  новоренныхъ  народов^, 
откуда  можно  вавлючить,  что  они  жили  подлЪ  Баввааскаго  хреб- 
та и,  притомА,  такь  кав&  Мешехъ  въ  одолчети  Гога  называется 
поетоинно  прежде  Тубала,  противуаоложно  порядку  исчислетя 
именъ  въ  народяыкъ  таблицахъ, — то,  повидимому,  Мешехъ  жилъ 
ближе  къ  Кавказу,  ч&гъ  Тубалъ,  или  восточнее  его.  тавъ  вавъ 
ежнеы  9к  ЗахаввавьЪ  двигались  отъ  востока  къ  западу.  БроиЪ 
втихъ  выводовъ,  довольно  гадательныхъ,  библ]д  не  доставляетъ 
намъ  иикакихъ  дальнЪйшихъ  евЬдФшй  о  народахъ  ТубалЪ  и  Ме- 
теаЛ.  Для  разъяснешя  вопроса  обратимся  въ  классичесвимъ  пи- 
сателямъ.  У  Геродота  ')г  при  исчислеши  народовъ,  платив- 
пшхъ  дань  перецдевшу  правительству,  поставлены  рядомъ  моей 
и  тибарены;  въ  другомъ  м&стЪ  ^),  называя  по  име- 
намъ  ВС&  народы»  находиввиеся  въ  ополчевхи  Есервса,  онъ  гово- 
рить о  тибаренахъ  всд^дъ  за  мосхами.  Итавъ,  подъ  персид- 
екшъ  владычествомъ,  оба  эти  народа  являются  соединенными  въ 
военномъ  и  адмииметративномъ  отношевш.  Геродотовы  мосхи 
почти  буквально  соотвЪтствуютъ  библейскому  Мешеху;въназваши 
тибарены,  отбросивъ  этническое  окончате,  находимъ  мы  Тибаръ, 
который  т^кмъ  болДе  быть  можетъ  близокъ  къ  Тубалу,  что  мы 
нав&рио  не  шаемъ  съ  какими  гласными  назваше  это  произноси- 
лось по  еврейски.  Сходство  назвашй  и  въ  особенности  то  обстоя- 
тельство, чтО|  хавъ  въ  библ1и,  тавъ  и  у  Геродота,  назвашя  эти 
встречаются  рядои>,  привело  почти  всЪхъ  толкователей  къ  убЪж- 
дешю,  что  Тубалъ  есть  Тибаръ  и  Мешехъ— Моехъ. 

Географическое  положенхе  Тибара,  какъ  мы  будемъ  назы* 


1)Ш,94. 
2)  УП,  77,  7а 
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ватБ  народъ  этотъ,  не  мохеть  подавать  повода  къ  значительнымъ 
недоухйтамъ.  Мы  попе  бы  опред^^лпъ  его  приб1ите1ьно  и  цо 
Геродоту,  по  у  другихъ  писателей  древности  находинъ  бо11е 
точпыя  увазав1я.  Ксенофонтъ  О  повЪствуетъ»  что  10,000  грековъ, 
про&да  черезъ  земли  мозинеховъ  и  халкбовъ,  достигли  земли 
тибаровъ,  гораздо  болЪе  ровной,  ч^мъ  земли  ихъ  соседей;  города 
тибаровъ  построены  были  на  морсюмъ  берегу  и  менЪе  сильно 
укреплены.  Въ  ихъ  земл'Ь  находился  гречесв1й  городъ  Кот1ор1, 
высвлокъ  Сииопа«  Греки  сначала  хот-бли  действовать  непрхазнеп- 
по  противъ  тибаровъ  и  отвергли  ихъ  дары,  по  гадатели  объяви* 
ли,  что  боги  не  одобрятъ  таковой  войны.  Итакъ  греки  приняли 
дары  тибаровъ  и  прошли  черезъ  ихъ  землю,  щадя  ее,  вакъ  зем- 
лю народа  дру&ественнаго.  Посл^  двухдневнаго  пути  достигли 
они  Бопора. 

Въ  БотюрФ  къ  грекамъ  прибыла  депутаща  отъ  синопскихъ 
земляковъ  ихъ  съ  просьбою  не  чинить  никакого  вреда  городу,  ко- 
торый платитъ  дань  Синопу  также,  какъ  Беразосъ  и  Трапезосъ. 
Дал^е  синодская  депутащя  посоветовала  грекамъ  возвратиться  въ 
отечество  моремъ,  а  не  сухимъ  путемъ.  Сухимъ  путемъ  трудно; 
пафлагонцы  не  пропустятъ  черезъ  свою  землю  .добровольно,  при- 
дется оруж1емъ  прелагать  путь  черезъ  горныя  ущелья  и  черезъ 
р4ки.  Первая. изъ  этихъ  р-Ькъ  будетъ  Термодон'ь,  потомъ  Ирисъ, 
далЪе  Галисъ  и  пр. 

Все  эти  места  совершенно  хорошо  известны  и  отчасти  до 
нашихъ  дней  сохранили  древн1я  назвашя  свои,  вакъ  напр.  Кега- 
зосъ — Керасунда,  Трапезосъ— Трапезондъ.  Термодонъ,  прославлен- 
ный амазонками— нынешн1Й  Термехъ-чай,  Галисъ— нынешшй  Ки- 
зиль-Ирмакъ  *).  Отсюда  видно,  что,  по  показашю  Ксенофонта, 
тибары  жили  восточнее  Термодона  и  западнее  Требизонда,  вдоль 

1)  Ксенофонтъ:  АпаЪавхз,   V,  20. 

2)  Копоръ— 1ЙСТ0,  называемое  теперь  Орду,  между  Карасундомъ  и  Сам- 
суномъ. 
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юаснаго  берега  Чернаго  мора.  Бъ  востоку  оп  твбаровзь  жии 
халвбн,  о  который  Есенофокгь  говорить,  что  икъ  нешого,  и  по 
они  подвластны  мовнвекам%;  большая  часть  ихъ  проныдиииа  раз- 
работкой железной  руды.  Но  еще  прежде,  ЮООО  греков%^тр1тилн 
многочисленный  и  воинственный  народъ  халнбов»  на  верховьдхъ 
Аравса,  такъ  что  понпйсвип  халибовъ  можно  почитать  лишь  за 
вчходцевъ  съ  Аравса.  Халибы  въ  ешпу  глубочайшей  древности 
слыли  рудокопами,  ковачами:  ихъ  соседство  съ  тибараии  объяс- 
няетъ  сказав1е  библш  о  томъ,  что  Тубалъ  доставлялъ  мЪдные 
сосуды  на  Тирсв1е  рынки,  если  только  допустить  тождество  Хи- 
бара съТубаломъ.^  И  теперь  еще,  около  Требизонда  производится 
д^^ательный  торгъ  невольниками;  весьма  вероятно,  что,  по  геогра- 
фическому положенш  своему,  тибары  занимались  таковой  торгов- 
лев,  продавая  людей  финик1янамъ. 

Эти  характеристичесшя  черты,  конечно,  подтверждаютъ  до* 
гадву  о  тождестве  Тубала  съ  Тибаромъ,  но  тутъ  возникаетъ  силь- 
ное возраженхе.  Суда  по  разсказу  Ксенофонта,  тибары  были  весьма 
небольшой  народъ.  Бавииъ  образомъ  имя  ихъ  могло  быть  включено 
въ  библейскую  таблицу  народовъ  и,  прнтомъ,  въ  вид11  самостоа- 
тельнаго  племени,  нараду  съ  1аваномъ  и  Мадаемъ.  Вообще  Хаеетово 
семейство,  кавъ  наиболее  отдаленное  и  наименее  изв^Ьстное,  опи- 
сано въ  самыхъ  обвщхъ  чертахъ;  тибары,  землю  которваъ  греки 
прошли  въ  два  дня,  повидимому,  столь  же  мало  заслуживали  би- 
блейскаго  упоминашя,  кавъ  халибы,  мозннеки  и  друпе  соседи  ихъ. 

Сличая  различныхъ  писателей  древности,  упоминающихъ  о 
тибарахъ,  можно  заключить,  что  небольшому  народу,  который  Есе- 
нофонтъ  нашелъ  къ  западу  отъ  Тёрмодона,  присвоено  было  бтни- 
ческое  назваше,  которое  въ  обширномъ  смысле,  придавалось  мно- 
жеству народовъ.  Подобнымъ  образомъ  въ  наше  время  назваше 
славянъ  преимущественно  придается  небольшимъ  славянскимъ 
племевамъ,  живущвмъ  разс&янно  въ  Венгр1И  и  Турцш.  Страбонъ 

говорить,  что  Еавказъ  простирается  до  странъ,  занимаемыхъ  на- 

32 
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родами^  яазываемшш  тибаренами  и  что  въ  западу  Арнен1я  окру- 
жена 8ТИИИ  же  тибаренаии  ^).  О  ТрааезусЪ  Страбонъ  выражается 
неопредЪлвтельно,  находится  ли  онъ  въ  ЕолхидЬ  или  въ  въ  Ти- 
бареши  ^)^  Зам^Ьтимъ  при  этои^,  что  весь  Понтъ  быдъ  особенно 
хорошо  изв^^стенъ  Страбону,  кавъ  тамошнему  уроженпу.  Изъ  раз- 
ныхъ  м^стъ  его  сочинсн1я  видно,  что  снъ  зналъ  множестко  наро- 
довъ,  которымъ  свойственно  было  общее  наименовав1е  тибаррвъ, 
хотя,  быть  можетъ,  он^  носили  и  друпя,  частныд  назвавгя.  Эти 
тибарсше  народы,  повиднмому,  наполняли  собою  верхв1и  бассейнъ 
Чороха,  какъ  то  можно  заключить  взъ  сказавваго  Страбономъ  о 
западной  границ-Ь  Армеши.  Геродотъ,  говоря  о  тибарахъ,  очевид- 
но, приннмаетъ  ихъ  въ  таЕомъ  же  тЪсномъ  значении,  какъ  и  Ксе- 
нофонтъ,  но  у  него  не  разъ  упоминается  о  народ'Ь  садир-ЗЬ  иди  сас- 
пир-Ё;  въ  особенности  замечательно  поБа8ан1е  его,  что  между  Кол- 
хидой и  Мидаей  живутъ  одни  лишь  сапиры  ^).  Принимая  за  се- 
верные пределы  Мид1и  Адердбиджанъ,  а  за  восточную  ок(  веч- 
ность Колхиды  Сурамсв1Й  перевалъ,  и  минуя  Армен1ю,  мы  най- 
демъ»  что  вся  долина  Буры,  отъ  выхода  атой  р^ки  изъ  Боржом- 
скаго  ущелья  до  соединев1я  ел  съ  Араксомъ,  принадлежала  въ 
етранЪ  Геродотовыхъ  саспировъ.  Вм']^сте  съ  т^мъ,  у  Страбона  *) 
ветр^чаемъ  мы  страну  Сисп1еритисъ,  Сиспейретисъ,  Гиспиратисъ. 
Хотя  трудно  определить  настоящ1е  пределы  этой  страны,  но  изъ 
всего  видно,  что  Страбонъ  полагалъ  ее  подл]^  Армен1и  съ  запада, 
откуда  можно  такке  заключить,  что  въ  стране  этой  жили  тибары, 
о  которыхъ  Страбонъ  говорить,  что  они  съ  запада  окружаютъ 
Арменш.  11оложен1е  этой  страны  Сиспхеритисъ;  Сиспиритисъ,  Гис- 
пиратисъ, о  которой  говорить  та1^е  Константинъ  Багрянородный  ^), 


1)  Страбонъ,  XI,  527. 

2)  Страбонъ,  ХП,  648;  III,  61. 

3)  Геродотъ  I,  104. 

4)  Страбонъ,  XI,  503,  529,  530. 

5)  Бе  1Ьета1.,  ИЬ.  I,  сар.  8. 
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не  ножетъ  подавать  повода  еъ  соннЪшдиъ,  хотя  ОтрабонЪ  въ 
однонъ  н'ЬстЪ  9  придаетъ  ей  чрези^рпое  протяжевхе  къ  югу. 
Страна  8та  есть  Сперъ  грузинсвихъ  географов'ь,  названхе  Чорох- 
скаго  бассебна,  сообщившая  икя  свое  Черному  морю  или  по  край- 
ней иФр'Ь  части  его:  море  Сперское  ^).  Это  есть  провинщя  Сберъ 
или  Совберъ  царства  аркявсваго,  бывшая  первымъ  удФлонъ  зна- 
менитой фамилш  Багратидовъ  (Баграпоновъ).  Назваше  Сберъ, 
Соберъ,  Совперъ  сохранилось  до  нашего  времени  въ  видЪ  Испира, 
санджака  Арзерумскаго  пашалыка.  Страбонъ  новФствуетъ '),  будто 
бы  Алевсандръ  МаведонсвШ  послалъ  отрядъ  въ  Гисоиратись, 
услышавъ,  что  тамъ  находится  золотая  руда»  но  1То  отрядъ  втотъ 
истребленъ  былъ  туземцами.  Страна  Сберъ  до  сихъ  поръ  и8В!Ьстна 
металлическимъ  богатствомъ  своимъ;    армянск1е  историки  видятъ 

ВЪ  ней  библейсшя  имена  Сафиръ  и  Офиръ,  богатый  золотомъ  *). 

• 

Назвашя  Сисп1еретисъ,  Саспиръ,  Сперъ,  Сберъ,  Испиръ, 
очевидно  родственны  между  ссбою;  сближая  показав1я  Страбоновы 
съ  Геродотовыми,  мы  можемъ  заключить,  что  названхе  это  изъ 
долины  Чороха  распространялссь  въ  долину  Куры, .  сгибая  соб- 
ственную Армен'ю  съ  северо-запада,  с4вера  и  сЬверс-в-стока  до 
пред'Ьловъ  Мид1и.  Отсюда  можно  заключить,  что  тибаренсше  на- 
роды, живш1е,  по  словамъ  Страбона,  къ  западу  отъ  Арменш,  по 
близости  Кавказа,  суть  тЬ  же  сосбери  или,  по  крайней  м-Ьр*, 
родственники  ихъ.  Принявъ  въ  соображен1е  изменяемость  глас- 
ныхъ,  сродство  зубныхъ  согласныхъ  гп  и  с,  и,  наконецъ,  въ  осо- 
бенности то,  что  оба  эти  имени  дошли  до  насъ  черезъ  посредство 
грековъ,  затруднявшихся  произносить  и  писать  гортанные  и  ши- 
пяш,1е  звуки    Кавказскихъ  нар*Ьчш,    мы  не  р4шимся    отвергнуть 


1)  XI,  503. 

2)  1И8!:о1го  (1е  1а  Стёог81е,  1га(1.  1Ш-  Иго8?с*,  I,  20,  383. 
.8)  Страбонъ,  ХГ,  529. 

4)  Инджидж1анъ  въ  стать-Ь  о  торговли  Лрмсп1п. 
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безусловно  пред1101ожен1я,  что  тибаръ,  (быть  иожеть  Тберъ)  и 
Сберъ  предстаыяютъ  собою  только  раадичные  виды  произвошешя 
одного  в  того  же  имени.  Во  всдкомъ  случа^Ь  названхе  Тибаръ 
лвллется  въ  вееьиа  разнообразных^  формахъ  въ  Малой  Азш  и  на 
Каввазепшъ  перешейжФ.  Встречаются  близь  Сяраи  тибуранн;  у 
Птолемея  замечено  мЪою  Тапура  недалеко  отъ  той  страны,  гд^ 
Ксенофонтъ  нашелъ  некогда  тибаренъ;  о  самихъ  тибаренахъ  Пто- 
лемей нигдф  не  говорить:  повидимону  они  ему  известны  уже 
были  подъ  другимъ  именемъ.  Назвав1е  тибаровъ  съ  различными 
видои8м11нев1ями  можно  проследить  глубоко  на  востокъ,  до  исто- 
ков%  Явсарта,  до  самаго  центра  Азш.  Къ  югу  отъ  КаспШсваго 
моря,  въ  МазаядеранЪ  издревле  жиль  народъ,  который  у  &ласси- 
ческихъ<  писателей  назывался  тапирами  ^),  а  у  восточныхъ  табо- 
рами или  таборами,  откуда  назвавхе  Мазандеранскаго  округа  Та- 
беристанъ.  Древность  присутств1я  втого  народа  на  южномъ  берегу 
Касп1йскаго  моря  доказывается  т^мъ,  что  ЕтезШ,  заимствовавт1& 
свед^шя  для  своего  сочинешя  о  Перс1и  у  древнейшихъ  придвор- 
ныхъ  лЪтописцевъ,  называетъ  тапировъ  въ  числе  народовъ,  покс- 
ренныхъ  Ниномъ  *).  Въ  Бундегеше,  священной  книге  парсов'ь, 
заключающей  .въ  себе  между  прочимъ  таблицы  народовъ,  додобвыя 
Моисеевымъ,  говорится  о  народе  авирть,  который,  повидимому, 
жилъ  въ  Мазандеране:  сходство  назвашй  тапиръ  и  авиръ  оче- 
видно ').  Конечно,  это  сходство  этничеекаго  имени,  замечаемое 
въ  дрёвнейш1я  времена,  на  длинной  полосе  земель,  отъ  Треби- 
зонда  до  источнивовъ  Яксарта,  недостаточно,  чтобы  основать  на 
немъ  целую  гапотезу  о  направленш  разселенхя  тибарскихъ  наро- 
довъ; принявъ  за  основаше  сходство  назван1й,  можно  тибаровъ 
проследить  и  далее  къ  западу,  до  самыхъ  пределовъ  Атлантики, 
и   при  этомъ    впасть  въ  совершенный  несообразности,    какъ  мм 


1)  РИшиа,  У1,  18. 

2)  У  Дюдора  Сгщилшскаю,  кн.  II,  гл.  2. 

8)  N007.  апп.  <1е8  тоу^ц^ев.  1846.  8ер(;.,  821. 
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то  увндикъ  ниже.  Родстао  ваешйсвихъ  н  туранскихх  таонровъ, 
табаровъ,  таберовъ  съ  пошойсвики  тибаренами,  тибарами  кожетъ 
быть  обнаружено  лишь  ти^ательнымъ  изученхэмъ  или  сляченхеиъ 
сл^довъ,  оставленннхъ  этими  народаии  вь  странахъ,  гд&  некогда 
они  жили:  сл^довъ,  безъ  ооин^^Н1я  обовнаившихсд  въ  мЪствыхъ 
предан1ахъ,  въ  собственных^  ииенахъ,  въ  нарЪчхяхъ.  По$а,  мож- 
но  лишь  указывать  на  это  сходство  назвашй,  не  дозволяя 
себФ  делать  изъ  него  хаиихъ  либо  выводовъ.  Напротивъ,  сбди- 
жен1е  Тибара  съ  Саспиронъ  или  Саниромъ  вовсе  не  основано  на 
сходстве  назвав1й,  которое  здФсь  имЪетъ  второстепенную  важность. 
И  Саспиръ  и  Тибаръ  совершенно  исчеваютъ  изъ  ваввадской 
этнографш  во  второмъ  тЛкЪ  по  Р.  X.  С!обы11я  того  времени  слиш- 
комъ  хорошо  намъ  известны,  ч[тобы  мы  могли  допустить,  что  на- 
родъ  сабиръ,  ЖИВШ1Ё  отъ  Колхиды  до  Мидш,  или  народы  тибар- 
ск1е,*  облёгавш1е  Армешю  съ  запада,  исчезли  вслЪдствхе  вавихъ 
либо  м'Ьстныхъ  переворотовъ,  не  додмФченныхъ  исторхей.  Для 
средней  части  Закавказья  является  назваше  Иберги,  которое  въ 
первый  разъ  находимъ  мы  въ  длинной  надписи,  начертанной  на 
особыхъ  таблицахъ  для  увЪков1чев1я  воспоминанш  о  походЪ  Ве- 
ливаго  Помпея  на  Каввазъ  въ  65  г.  до  Р.  X.  Это  название  вскоре 
делается  общеупотребительиымъ  у  римлянъ  и  грековъ  и  до  сихъ 
поръ  служитъ  для  08начен1я  Труз1и.  При  отсутствш  рФзко  начер- 
танныхъ  природныхъ  рубежей,  границы  Иберш  къ  стороне  юга 
являются  довольно  неопределенными  у  различныхъ  авторовъ,  цо, 
если  бы  въ  свазанш  Геродо'х-овомъ  о  томъ,  что  между  Колхидой 
и  Мндхеи  лежитъ  одна  лишь  земля  саспировъ,  поставить:  «одна 
лишь  земля  иберовъ»,  то  таковое  зам^[>неше  не  подало  бы  повода 
ни  къ  вавимъ  недоум'Ьв1лм7.  На  грузинскШ  языкъ  выражеше 
<«земля  иберовъ»  переводится  черезъ  Оаиберо,  гдЪ  мы  находимъ 
Геродотово  назваше  сабиры  или  саспвры.  Конечно,  у  Геродота 
означаетъ  оно  пародъ,  а  не  страну,  по,  при  незнанш  имъ  гру- 
зинсваго  языка,  ошибка  его  весьма  легко  можетъ  быть  объяснена. 
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Въ  долга^Ь  Чороха,  въ  Сбер'б,  въ  Сясвг&р&тс^,  масса  яародона- 
селен1я  до  сихъ  поръ  чисто  грузинская  по  провсхожден1«>;  все 
заставляетъ  думать,  что  грузинское  или  иверсвое  меня  обитало 
тамъ  издревле.  Если  Сберъ  почитался  част1Ю  Армен1и,  то  это 
была  связь  политическая,  а  не  зтничесвая.  Названге  Тибареши, 
страны,  прилежащей  съ  юго-востока  къ  Черному  морю,  -  заме- 
няется Лазикой;  теперь  еще  страна  эта  известна  подъ  именемъ 
Лазистанскаго  санджака  Требизондскаго  пашалыка.  Лазы  состав- 
ляютъ  въ  наше  время  небольшой  народа,  им^^ющ1Й  резкую  отли- 
чительную физюномш,  но  сродство  лазскаго  языка  съ  грузинскимъ 
не  подложить  никакому  сомнЪнш  и  свид^тельствуетъ  о  едино- 
племенности  лазовь  съ  прочими  иберами  '). 

Мы,  конечно,  только  въ  видЪ  сомнительной  догадки  изло- 
жили возможную  связь  между  назвашями  Саспиръ  и  Иберъ.  Связь 
между  Тибаромъ  и  -Иберомъ  мног1е  старались  объяснить.  Кнобель 
приводитъ  несколько  примЪровъ  собственвыхъ  именъ,  теряющвхъ 
начальную  букву  т;  онъ  полагаетъ,  что  эти  имена,  то  произноси- 
лись съ  членомъ,  то  безъ  онаго  ').  Графъ  Потоцкхй  ^)  находитъ 
даже  Тобела  или  Тябара  въ  назван1и  города  Тбилиси  (Тифлисъ), 
но  городъ  этотъ  основанъ  въ  концЪ  V  в  пос;'Ь  Р.  X.  и  на- 
зваше  его  происходрлъ  отъ  грузинсваго  слова  тбили^  означающаго 
теплый.  Не  вдаваясь  въ  безплодныя  9тимологичесв1я  розысванха, 
€кажемъ,  что  трудно  отвергнуть  всякую  связь  между  Тибаромъ 
и  Иберомъ. 

Излншне  было  бы  доказывать,  что  назвав1е'  Иберхя,  иберы, 
во  Ь(Л  времена  и  всЪми  безъ  исключен1я  писателями  относимо 
было  т  Гру31И  и  къ  грузинамъ,  когда  только  р'Ьчь  шла  о  вав- 
казсхомъ  перешейк'Ь.  Но  откуда  произошло  таковое  вазвав1е,  бы- 
ло ли  оно  когда  либо  м^стнымъ  или  придумано  чужеземцами? 


1)  ШаргоНг,  Л81аро1уд1оиа,  110;  Возет  ПсЪсг  (11е  ВргасЬе  (1ег  Ьагеп,  2. 

2)  КпоЪеЬ  В1е  Уо1кеги1е1,  115. 

3)  Уоуа^е  Лапе  1е8  81е1)ре8  й'А^ЬтакИап  е1  (1и  Сапсане,  И,  251. 
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Изъ  чвсда  мЬстоыхъ  назвашК,  Ииеръ  почти  тождественъ  съ 
Иберомъ.  ТаЕъ  какъ  на8вав1е  Ибер1&  сдЪладось  и8в:Ьстнымъ  въ 
ыассичес&омъ  н1р^^  только  посд^^  похода  Помпея,  то  можно  пред- 
положить, что  {иилдне  заииствовали  его  изъ  назвав1я  Имерет1и, 
черезъ  которою  проникли  въ  Закавказье  О*  Но  носила  ли  Име- 
рбт1а  нын^Ьшнее  назваше  свое,  уже  въ  вту  отдаленную  эпоху,— 
весьма  сомнительно.  Начиная  съ  конца  X  в.  по  Р.  X.,  полв- 
ллетсд  туземное  иазвав1е:  амерь-им^и,  для  означешя  въ  сово- 
купности картведовъ  (грузинъ)  сюстороннихъ  и  тустороннихъ 
(с1§  и  1гап$),  т.  е.  живущикъ  въ  отношенш  къ  Тифлису  по  сю  или 
по  ту  сторону  Ликскаго  хребта  (сурамскаго  перевала),  разд^^ляю- 
щаго  бассейнъ  Куры  отъ  бассейна  Рюна.  Назваше  Имерегь,  по 
ту  сторону,  утвердилось  за  этимъ  краемъ  вм1ст^  съ  началомъ 
политической  его  самобытности  ').  Бее  ото  не  даетъ  никакого 
иовода  думать,  чтобы  названхе  это  употребляемо  было  въ  Закав- 
казье уже  во  времена  Помпея.  Гораздо  правдоподобнее  толкова* 
В1е,  предлагаемое  г.  Броссе:  армяне  даютъ  грузинамъ  назваше 
Виркь,  отъ  армянскаго  слова  верь,  значущаго  на,  вверху^  на  !СОиъ 
основаши,  что  Груз1я  лежнтъ  къ  с1^веру  въ  отношеши  къ  Арме* 
)чи.  Назваше  Шеръ  или  Иверъ  греЕовъ  и  римлянъ  могло  прои- 
з'шти  отъ  армянскаго,  тЪмъ  бол^е,  что  безъ  сомнен1я  европейсв1е 
завоеватели  прежде  познакомились  съ  Армешей,  ч^мъ  съ  ГрузхеВ. 

Толковаше,  предложенное  г.  Броссе,  даетъ  ключъ  къ  объяс* 
нешю  сходства  или  тождества  этническаго  назвашя  кавказсквхъ 
иберовъ  ст«  иберами  пиринейскими,  и  съ  еберами  палестинскими, 
съ  евреями.  Действительно  армянсв1Й  предлогъ  или  нар^чхе  веръ 
одного  происхожден1я  и  значен1я  съ  англ.  оуег,  съ  немец.  иЪег, 
съ  греч.  ирег,  съ  евр.  еб^г;  это  есть  одно  изъ  словъ,  которыхъ 
корень  столько  же  принадлежитъ  архбскимъ,  сколько  и  симитскимъ 


1)  Копу.  апп.  с1е8  уоуадез.  1846.  8ер<;.,  325. 

2)  ВгоззЫ:  Ш81о1ге  Ле  1а   Ооог^е.   1п1го(1асиой,   VII;  1осеелгани   п 
ЦаЕавказскохъ  Б^стннк'Ь,  1846  г.,  ^^  8,  стр<  84. 
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явнкаиъ.  Значешб  его  есть  на,  вверху  и  виФстЪ  съ  тЬпъ  черезъ, 
пере  (перепорть),  за*  Весьма  понятно,  что  во  времена  доистори* 
чесшя,  когда  втническш  имена  ин&га  еще  сннеп  нарицатель- 
ный, отъ  тавоваго  сдова  могли  произойти  мнопя  народный  назва- 
шя.  Во  всяБОмъ  случае  сходство  ихъ  не  можетъ  оправдывать  ги- 
потезы о  .доисторической  одноплеменвости  кавкаэскигь  иберовъ 
съ  евреями,  какъ  то  думаютъ  Ленгерке  *)  и  Евальдъ  ^),  или  еще 
мен^е  объ  одноплеменности  икъ  съ  пиринейсвими  иберами,  какъ 
то  учеными  натяжками  довазываетъ  Енобель  ').  Сравнительная 
филолоР1я  обнарувиваетъ,  что  грузинсшй  язнкъне  принадлежитъ 
въ  семейству  симитсеихъ;  если  же  подъ  именемъ  испанскихъ 
иберовъ  подразумевать  тамошнихъ  аборигеновъ,  нынЪшнихъ  бас- 
ковъ,  то  характеромъ  свовмъ  язывъ  ихъ  болйе  приближается  въ 
къ  языкамъ  американекихъ  туземцевъ,  чЪмъ  въ  грузинскому,  съ 
которымъ  не  имЪетъ  ничего  общаго,  какъ  и  ни  съ  однимъ  изъ 
индо-европейскихъ  язывовъ.  Эти  выводы  сравнительной  филолопи 
решительно  опровергаютъ  всЪ  гипотезы,  основанныа  на  одноиъ 
лишь  сходстве  втничесвихъ  названхй. 

Но  мы  не  можемъ  здесь  умолчать  о  мневш  Адольфа  Пик- 
те, ученаго  изследователя  кельтсвихъ  нар1ч1й.  Онъ  говорить, 
что  назваше  Ибер1И  столько  же  чуждо  баскамъ,  сколько  и  грузи- 
намъ,  но  что  оно  объясняется  помощ1ю  вельтсваго  слова  ибъ 
страна  и  ер«^,— последнее  есть  изиененная  форма  Ари,  древ- 
нейшаго.  общаго  наименован1Я  индо-европейскоЁ  расы.  Тавимъ 
образомъ  Ибер1я  значитъ  страна  Ери;  зтимъ  можетъ  быть  объяс- 
нена не  только  тождественность  наименовав1я  Испании  и  Груз1и, 
но,  сверхъ  того,  и  классическое  наввав1е  Ирландии  НШегша. 
Можно  подумать,  что  кельты  были  иервывкъ  архЁсвимъ  племе- 
немъ,  прибывшимъ,  какъ  въ  Европу,  такъ  и  въ  Зававуазь')^;    въ 


1)  Ьепдегкв:  Еепаап^  I,  215. 

2)  ЕаоаЦ:  ОевсМсЬ^е  йез  Уо1ке9  1бгае1.,  2  Аизд.,  I,  382. 
8)  КпоЫ1\  Ше  У01кег1аГё1,  ИЗ. 
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вид^Ь  похЕр^адешя  этой  гипотезы,  Пипе  об«ясняетъ  поиопцю 
нептевихъ  нар11Ч1й  древшя  ]Астння  наавани  на  Каввавсвомф 
перешейк&«  Общщ  географи^есш  даннна  д&1а1)п,  конечно, 
эту  трпотезу  правдоподобною,  но  подтверждена  хожетъ  бьпъ 
она  тожько  тщатежьнннъ  сравнешежъ  грузинскихъ  нар&ч1й  съ 
кельтсвими,  чему  иив^иъ  еще  не  положено  и  начала. 

Итажь,  покуда  всего  в&роятнЪе,  что  грузины  сами  себя  йи- 
когда  не  называли  иберами,  но  что  въ  самыя  отдаленный  вре- 
мена уже  армяне  и,  быть  можеп,  другхе  малоа81атсв1е  народы 
называли  ихь  Вирь,  Вирпь^  откудо^  произошло  'классическое  на- 
зваше  Иберъ.  Весьма  вероятно  также,  что  зтничесше  Тибаръ, 
Сасберъ,  Саспиръ,  Саперъ  были  въ  зтимологической  связи  съ 
ееръ,  котя  мы  и  не  въ  состояши  уже  обнаружить  вту  связь,  по 
незнашю  нами  древнихъ  малоазхатскихъ  языковъ. 

Допустивъ,  что  подъ  библейскимъ  атничесвимь  назвашемъ 
вувалъ  или  Тубалъ  подразумевались  всЪ  народы  иберсваго  пле- 
иени,  живпае  отъ  Понта  Эввсинсваго  до  пред^Ьловъ  Мидш,  мы 
найдемъ  весьма  естественнымъ,  что  Тубалъ  поставленъ  на  ^ряду 
съ  1аваномъ,Мадаемъ  н  другими.  Евреи  не  могли  не  слыхать  объ 
втомъ  племени,  распространившемся  на  большое  протяжен1е, 
бывшемъ  въ  соприкосяовеши  съ  Малой  Аз1ей,  съАрмешей  и  Ми- 
дхей.  Греческ1е  этнографы  называли  иногда  тибареновъ  ские- 
скимъ  народомъ,  но  это  было  самое  безотчетное  выражеше,  по- 
тому что  греки  почитали  пришельцами  съ  северной  стороны 
Еавказа  всЪ  народы  не  мидайсваго  и  не .  сирШскаго  происхож- 
дев1я,  встрЪчаваЛеся  имъ  въ  восточной  половине  Малоаз1атскаго 
полуострова.  Все  заставляетъ  насъ  полагать,  что  иберское  племя 
еще  въ  доисторичесв1я  времена  занимало  тЬ  самыя  страны,  въ 
которыхъ  мы  его  теперь  накодимъ,  и  нельзя  не  согласиться  съ 
библейскимъ  показашемъ  о  самостоятельности  Тубала.  Въ  заклю- 
ченхе  скажемъ,  что  тождество  Тубала   съ  иберами    вовсе  не  со- 

ставляетъ  открытая  или  догадки  современныхъ  намъ    толковате- 

88 
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лей.  ФлавШ  Ьсифъ  ^  говорить:  «отъ  Оовела  зачались  вовелы, 
которые  въ  наше  вре:ия  именуются  иберами»).  Такимъ  образомъ, 
сколько  мы  знаемъ,  во  вс)^  времена,  съ  именемъ  вувала  или 
Тубала,  связывалось  предавхе,  что  онъ  быль  родоначальникомъ 
иберовъ.  Но  такъ  какъ  многимъ  толкователямъ  Пиринейск1е 
иберы  были  гораздо  СюлЬе  изв'Ьстны,  ч^мъ  Еавказск1е,  то  мнопе 
им^ли  въ  виду  иервыхъ  предночтительно  предъ  последними, 
какъ  налр.  св.  Херонимъ, — или  принимали  безусловно  однопле- 
менность  обоихъ.  Н^тъ  надобности  доказывать  даже,  что  въ 
библш  подъ  именемъ  Тубала  не  подразумеваются  Пиринейсше  ибе- 
ры. Можно  ли  напр.  допустить,  чтобы  последнхе  были  покорены 
скиеами  (Гогомъ)  и  принимали  участ1е  въ  великомъ  нашеств1И 
ихъ  на  западную  Аз1Ю  черезъ  Кавказъ? 

М'  О  С  О  X  Ъ. 

Мосокъ,  Мешехъ  въ  еврейскомъ  подлиннике,  встречается 
везде  вместе  съ  Тубаломъ,  изъ  чего  можно  заключить,  что  на- 
родъ  этотъ  жилъ  въ  его  соседстве.  Тамъ,.  где  говорится  объ 
этихъ  двухъ  народахъ  въ  соединеши  съ  Гогомъ,  Мосохъ  упоми- 
нается прежде  Тубала;  можно  полагать,  что  онъ  находился  бли- 
же къ  Гогу;  следовательно  обиталъ  къ  востоку  отъ  Тубала  или 
ближе  къ  Кавказскому  хребту.  Мы  нигде  не  нашли  объяснен1я 
значешя  имени  Мосохъ  или  Мешехъ.  Весьма  вероятно,  впрочемъ, 
что  назван1е  это  происходить  отъ  мешго  (МепзсЬ),  зендскаго  сле- 
ва, означаюш;аго  челоетысь. 

Какъ  мы  выше  видели,  у  Геродота  V,  после  тибаровъ  го- 
ворится о  мосхахъ;  классическое  имя  почти  не  отличается  отъ 
библейскаго.  На  счетъ  географическаго  положен1я  мосховъ,  Стра- 
бонъ  доставляетъ  намъ  определительныя  повазашя.  Исчисляя  на- 


1)  АпИдиН.,  I,  гл-    6. 

2)  Ш,  94  и  VII,  77,  78, 


-307  — 

роды,  живущ1е  близь  восточнаго  берега  Чернаго  моря,  онъ  ста- 
вить мосховъ  между  керкетами  и  Еолхами,  и  говорите,  что  выше 
ихъ  живутъ  фтирофаги  (вше-Ьды),  соаны  и  друпя  небольш1я  пле- 
мена вокругъ  Кавказа  *).  Дал4е  ')  говорить  онъ,  что  за  Евфра- 
томь,  въ  Малой  Армевш,  тянется  еь  северу  высошй  хребетъ  съ 
многими  отраслями,  рзъ  которыхъ  одна  называется  >Пар1адресъ 
^11онт1бск1й  хребеть),  другая  Мосхабскими  горами,  и  пр.  Мосх1Й< 
СК1Я  горы  наполняютъ  всю  Арменцо  до  Ибер1и  и  Албан1и.  Кол- 
хида ')  лежить  у  Кавказа  и  у  Мосх1бскихъ  горь,  которыя  схо- 
дятся съ  горою  Скойдизесъ  (Копъ-Дагь)  *)•  Мосхика  д-Ьлится  на 
три  части,  изъ  которыхъ  одна  принадлежитъ  колхамъ,  другая 
иберамъ,  третья  армянамъ  О* 

Изъ  этого  овисав1я  ясно,  что  М0СХ1ЙСК1Й  хребетъ  есть  тотъ 
самый,  который  мы  обыкновенно  называемъ  Аджарскимь  и  кото- 
рый ограничиваетъ  Ахалдихск1Й  у^здъ  съ  с']Ьвера.  11родолжен1е 
его  къ  юго-востоку  составляетъ  нашъ  Малый  Кавказъ,  но  Стра- 
бопъ,  какъ  видно,  и  для  Малаго  Кавказа  сохраняеть  общее  на- 
зван1е  Мосх1йскихъ  горъ.  Если  Мосхика  разделена  была  между 
колхами,  иберами  и  армянами,  то  само  собою  разумеется,  она 
им-бла  центральное  положеше  въ  отношен1и  къ  странамъ  этихъ 
трехъ  народовъ.  Таковому  услов1Ю  вполне  удовлетворяетъ  геогра- 
фическое положен1в  бассейна  верхней  Куры  до  Боржомскаго 
ущелья.  У  Страбона  не  находимь  мы  осред4лен1я  границь  Мос- 
хики.  Илишй  пишетъ  '),*  что  у  мосховъ  беретъ  начало  свое  Фа- 
зисъ  (Квирила).  Если  только  это  справедливо,  то  и  нынешняя 
Имерет1я,  или,  по  крайней  м']^рЪ, 'часть  ея  входила  въ  составь 
Мосхики. 


1)  Страбонъу  XI,  497. 

2)  Страбонъ,  XI,  521. 

3)  ЕШег.  Етдкппйе,  X,  742. 

4)  Страбонъ,  XI,  492. 
б)  Страбонъ,  XI,  499. 
6)  VI,  4. 
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Еакъ  мы  вид^ш,  много  есть  обстолтедьегвъ,  уб&вдающип 
въ  том»,  что  назваше  иберовъ  никогда  не  было  туземннмъ.  В% 
отношеши  хъ  названшмъ:  мосхи,  МосхШсвхя  горы,  Мосхива,  мож-  . 
но  утердительно  свавать,  тго  они  не  придуманы  быхи  влассиче- 
симм  географами  и  не  заимствованы  ими  у  сос^Ьднихъ  грувинамъ 
народов»,— но  что  они  диствительио  были  туземными*  Имя  мес- 
ховъ  появляется  въ  грузинской  исФор1и  въ  концЪ  X  в.  по  Р. 
X*  ^),  но  н^Ьтъ  нивакип  причинъ  думать,  чтобы  только  около 
ВТОГО  времени  оно  впервые  вовио  въ  употреблеше.  Месхет1я, 
Меехетл^  земля  меехов»,  часто  ивм^^нма  свои  границы,  но  сре- 
доточ1емъ  ея  всегда  былъ  бассейн»  верхней  Буры  до  Боржом- 
скаго  ущелья.  Впрочем»,  болАе  употребительным»  назвашем» 
страны  было  Оам1цхе,  которое  некоторые  ')  производят»  от»  Са- 
лшгцих€^тр1л  грптоети,  будто  бы  там»  поегроенныя.  Толховаше 
совершенно  произвольное  и  не  заслуживающее  довЬр1Я.  Царевич» 
Вахулгг»  сам»  производит»  назваше  Самцхе  от»  имени  Мцхетоса, 
сына  Бартлоса,  праотца  грузинсваго  народа.  Мцхетос»  был»  осно- 
вателем» города  Мцхета  на  сл1янш  Арагвы  и  Буры*  Бак»  ни 
понимать  свазатя  грузин»  о  древнейшей  исторш  ихъ,--ч>твергать 
ли  их»  как»  пустыя  сказки  или  отыскивать  в»  них»  историче- 
свую  основу,— во  всяком»  случае  несомненно  то,  что  Мцхет»  или, 
лучше  сказать,  окрестности  слкшя  Арагвы  с»  Бурой,  всегда 
представлялись  грузинам»  в»  виде  волыбели  их»  нащональности, 
в»  виде  центра,  где  завязалась  и  откуда  распространилась  поли- 
тическая жизнь  их».  Таковым»  общенародным»,  вевовым»  пове- 
рхем»  историческая  критика  се  въ  праве  пренебрегать*  Почему 
же  Мцхетос»  дал»  имя  свое  только  одному  городу  на  с^ра&вхл 
Арагвы  съ  Бурой,  между  тем»  как»  именем»  его  называлась  це- 


1)  Вгозве^:  Шз!.  йе  1а  Оёогре.  ЫгойисИоп.  УИГ. 

2)  ТГакНаиМ:  Везсг.  дёо^гарЬ.  де  1а  Оёог81е,   риЪИёе  раг  ВгозвеЦ 
р.  74. 
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лад  страна  в  ц^Ьлнй  кародъ  на  верхней  КурФ?  Шь  этого,  конеч- 
но, съ  достоверности)  можно  бы  вывести  завлючеше,  что  перво- 
начальная родина  грузинъ  находилась  въ  горноиъ  вра^,  откуда 
берутъ  начало  свое  Кура  и  Чорохъ;  что  месхи  или  мосхи,  въ 
вид^Ь  завоевателей  или  волонизаторовъ,  спустились  внизъ  по  Ку- 
рЪ  и  основали  на  чужой  землЪ  городъ,  названный  ихъ  гасенемъ 
и  сд^авнпйса  въ  послфдетвш  времени  средоточхемъ  нолитиче- 
сжой  жизни  грузинъ;  что  библейскхй  Мосохъ  означаетъ  этихъ  нер- 
воначальныхъ  грузинъ — ^мосховъ  или,  быть  можетъ,  основанную 
уже  ими,  задолго  еще  до  Моисея,  столицу  Мцхетъ.  Къ  этому 
нельзя  не  присоедиртгь  и  разсужденгй^  основанныхъ  на  физиче- 
схихъ  свойотвахъ  гтлаю  края,  занимаемаго  народами,  принадле- 
жащими къ  грузинскому  племени.  Бели  распространеше  этого 
олемени  дМствительно  началос1^  тъ  оврестностей  Мцхета,  то 
трудно  понять,  почему  оно  вместо  того/ чтобы  направиться  преи- 
мущественно внизъ  по  течешю  Куры,  приняло  совершенно  другое 
направлев1е|  бол^е  и  бол^е  углубляясь  въ  горы,  въ  край  див1й, 
малодоступный,  пока  наконецъ  остановилось  на  юго-восточномъ 
берегу  Чернаго  моря.  Невероятно,  чтобы  это  безпрвмерное  на- 
правлеше  разселен1я  было  вынуждено  дсисторическимъ  напоромъ 
сильнейпшхъ  соседей;  где  только  первые  лучи  исторяческаго 
света  обнаруживаютъ  присутств1е  грузинскаго  племени,  тамъ  жи- 
ветъ  оно  и  до  сихъ  поръ;  нивав1в  удары,  направленные  взвне, 
не  могли  разорвать  свази  между  Еародо51ъ  и  почвою;  обитатели 
дикихъ  ущел1й  долины  Чороха  или  верхов1Й  Куры  имеютъ  по 
крайней  мере  столько  же  правъ  почитать  себя  коренными  обита- 
телями своей  земли,  вакъ  и  жители  Карталиши  и  С!омхет1и. 

Во  всякомъ  случае,  распространеше  грузинскаго  племени 
вМАзъ,  а  не  вверхъ  по  течеы1ю  Куры  можетъ  быть  допущено,  какъ 
гипотеза,  которую  свойства  местности  делаютъ  правдоподобною, 
но  которая  не  можетъ  быть  подтверждена  нивавими  истори<1е- 
скимм  свидетельствами   и  даже  покуда  находится  въ  явномъ   с% 
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&1П1И  против7р^Ч1И.  Еще  юев^е  можно  основать  вту  гипотезу  на 
сходств*  между  именами  Мосохъ,  Месхи,  Месхетъ,  Самцхе  и  Мцхетъ  ^ 
какъ  то  сделали  н4Еоторые  ученые  *)•  Г.  Броссе  доказалъ,  что, 
по  свойству  грузинскаго  словопроизводстра,  назван1Я  Мцхетъ? 
Самцхе  и  Месхи  не  могутъ  нм-Ьтб  между  собою  ничего  общаго '). 
Н4тъ  никакого  повода  думать,  чтобы  Мосохъ  книги  Быт1Я 
и  Мосохъ,  о  которомъ  говорить  пророкъ  1език1иль  были  два  раз- 
личные народа.  Но  посл1дн1Й  несомненно  обиталъ  на  Кавказскомъ 
перешейке  и  даже  н^тъ  сомньН1я,  что  онъ  изображаетъ  месховъ, 
принадлежавшихъ  къ  иберскому  (картвельскому)  племени.  Мы* 
выше  объяснили  причины,  заставляюпця  дум{1ть,  что  Тубалъ  изоб- 
ражаетъ собою  также  народы  иберскаго  племени.  Эта  двойствен- 
ность наименовав1я  одного  и  того  же  племени  подаетъ  поводъ  въ 
недоум'Ьн1ю,  которое  едвали  можетъ  быть  разрешено  удовлетво- 
рительно, по  смутности  древней  истор1И  иберовъ  и  въ  особевности 
потому,  что  мы  совершенно  не  знаемъ,  въ  кавомъ  видЪ  истор1я 
эта  дошла  до  слуха  евреевъ.  Можно  полагать,  что  въ  то  время 
уже  иберское  племя  образовало  два  отд-Ьльныя  государства:  Ту- 
балъ и  Мосохъ.  Вивьенъ  де  С.  Мартенъ  ')  находить  въ  имени 
Тубала  имя  сына  и  наследника  Мцхетоса,  Уплоса,  которому  братья, 
удельные  владельцы,  не  хот&ли  повиноваться,  какъ  разсказываютъ 
грузинсия  летописи.  Сближен1е  Тубала  сь  Уплосомь  кажетел  до- 
вольно произвольнымъ;  Уплосу  грузины  приписывають  освоваще 
весьма  замЬчательнаго  1Ч)рода  пещерь,  Уплцсъ-цихе,  находящагося 
по  близости  нын^шняго  Гори.  Если  библейсшй  Тубалъ  изобра- 
жаетъ царство  Уплоса,  то  городъ  Мцхетъ  находился  въ  пред4- 
лахъ  Тубала  и,  следовательно,  между  Мцхетомь  иМосохомь  н^тъ 
ничего  общаго.  Должно  думать,  что  последн1й  исключительно  озна- 


1)  К.  Коек:  Ке18е  1Ш  ропизсЬеп  СгвЫг^е  (^ешаг  1846),  195:     Угркп 
(1е  8^  МагИп  въ  Коиу.  Апп.  йез  уоуадез.  1846.  8ер1.,  312. 

2)  ВгоззеЬ:  Шз!.  йе  1а  бёог^е.  1п1го(1.  IX. 

3)  Ушеп  с1е  8Ь,  МагЫп,  I.  с,  314. 
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чвхь  верхшЁ  бассе&нъ  Буры  и  долину  Чорожа,  словомъ  сказать 
страну,  которая  въ  посл'Ьдствш  времени  называема  была  Мееххей, 
и  что  последнее  названхе  никогда  не  распространялось  на  сово- 
купность вс^хъ  земель,  занииаемыхъ  грузинскимъ  племенемъ.  Но 
все  это  составляетъ  рядъ  однихъ  лишь  прёдаоложенхй.  Какъ 
видно,  библейсв1е  Мосохъ  и  Тубалъ  представляютъ  два  подраэдф- 
Л6Н1Я  картвельскаго  племени,  но  мы  не  можемъ  разгадать  на  чемъ 

основаны  П0СЛ^ДН1Я. 

Флав1й  1осифъ  ^),  признавъ  Тубала  за  родоначальника  вс^хъ 
иберовъ,  говорить:  «отъ  Мосоха  произошли  мосхины,  которые  въ 
наше  время  называются  каппадоками:  остался  слЪдъ  древнлго 
названия  ихъ.  Есть  у  нихъ  городъ,  который  до  сихъ  поръ  назы- 
вается Мазака  и  доказываетъ  людямъ  проницательнымъ,  что  не- 
когда вс^^  обцтатели  этой  страны  такъ  назывались».  Доказатель- 
ство весьма  недостаточное,  но  Флав1й  [осифъ  не  приводить  ника- 
кихъ  другвхъ  для  подкр']^плев1я  своего  мн1н1я.  Моисей  Хорен- 
СК18  разсказываетъ  ^),  что  армянск1й  царь  Арамъ  въ  Каппадокш 
оставилъ  одного  изъ  свои^ъ  сродниковъ,  по  имени  Мешака,  съ 
десятью  тысячами  войска,  который  построилъ  тамъ  городъ  и  на- 
звалъ  его  своимъ  именемъ,  но  старожилы,  не  умЪя  правильно 
произносить,  прозвали  его  Мажакомъ.  Это  разноглас1б  мнфвШ  о 
проиохожденш  города  Мазака  во  всякомъ  случае  доказываетъ, 
что  показаше  Флавхя  1осифа  о  мосохахъ  не  было  общепри^гятымъ 
и,  какъ  всего  вЪроятн^е,  придумано  было  имъ  единственно  .для 
разрЪшешя  недоумЪшя,  возникающаго  изъ  двойственности  найме- 
новашя  иберскаго  племени* 

Кнобель  ')  представилъ  оМосохЪ  мнЪн1е  замечательное  по 
своей  странности.  Принимая  его  за  кавказсшй  народъ,  онъ  пола- 


1)  Гимшз  Зоверкив:  *Ап(;^^шЦ  I,  6. 

2)  Мсплсеи  ХорепеМ:  Истори  Арменш.  Перев.  Н.  Ъиявл^  стр.  50, 

3)  КпоЬе1-  Ме  Уб1кеПай1  йег  бепейв,  р,  117/ 


—  312  — 

гаетъ,  что  подъ  этииъ  бяблейсвинъ  назвашекъ  подравухАваютса 
мизджеги  (чеченцы).  МнЪнхе  свое  онъ  основнваетъ  на  сходстве 
назваша  Мешехъ  съ  Мивджегомъ  и  на  тохъ,  что  лезгины  теперь 
еще  называютъ  тушинъ  иосохами.  Мн^Ьше  ото,  впрочекъ,  не 
ин^етъ  даже  и  тЬнн  правдоподобха.  Мизджегахи  называютъ  че- 
ченцевъ  соседи  ихь  кумыки,  по  имени  рЪки  Мичикъ;  назваше 
8Т0  не  есть  общее  дла  всФхъ  чеченцев^  и  неупотребительно  между 
ними.  Самихъ  себа  чеченцы  называютъ  нахче.  Правда,  что  ту- 
шины принадлежать  также  къ  племени  нахче,  что  дохазываетса 
грамматическинъ  строешемъ  ихъ  азыка,  но  они,  подчинивпшсь 
грузинскому  вл1ашю,  совершенно  переродились  и  утратили  чечен- 
ск1й  харахтеръ.  Въ  глазахъ  горныхъ  соседей  своихъ,  они  уже 
грузины  и,  если  лезгины  называютъ  ихъ  мосохъ,  то  скор^  можно 
заключить,  что  &а8ван1е  это  сохранилось  въ  горахъ  отъ  то!  отда- 
ленной эпохи,  когда  Мосохъ  или  Мешехъ  служилъ  этническимъ 
назван1емъ  дла  большей  части  грузинскаго  племени. 

Мы  теперь  перейдемъ  въ  разбору  именъ  трехъ  сыновей  Го- 
меровыхъ.  Имена  оти,  какъ  мы  выше  уже  объаснили,  должны  обо- 
значать или  три  подраздЪлеша  великаго  Гомерова  т.  е*  киммерай- 
скаго  племени,  или  три  наро]^а,  вышедш1е  съ  сЪвера  и  потому 
почитаемые  киммерхйскаго  происхождеша.  ИослЪднЪе  вЪроатн^ке, 
потому  что,  при  смутномъ  понапи  объ  отдаленныхъ  киммер1авахъ, 
евреамъ  едва  ли  могли  быть  изв'Ьстны  этническха  подраздЪлеша 
ихъ« 

АСКЕЕАЗЪ. 

Сверхъ  книги  Быт1а  и  Паралипоменона  ^)  названхе  это  встрф- 
чаетса  только  однажды  въ  библш,  а  именно  у  пророка  1еремш '); 
«созовите  на  него  царства  араратспа,  мишйски  и  аскеназспа».  Наз- 
ваше «мишйсша»  подаетъ  поводъ  къ  многимъ  толковашамъ,  далеко 


1)  Кн.  I,  I,  6. 

2)  и,  27. 


неудоыетворитбАшшъ,  но,  если  нн  и  не  можекъ  дать  себЪ  дс- 
наго  отчета  въ  токъ,  какое  значенае  юйють  цсфства  араратская, 
то  во  всякокъ  случае  нЪтъ  С011Н!Ьшл,  что  они  находились  въ  Ар- 
иеши,  или,  по  крайней  мЪрЪ  по  близости  ея,  въ  Малой  Азш. 
Изъ  этого  иожно  заключить,  что  и  бнблейсше  асханазеи  т&вха 
около  тЬхъ  же  нФстъ.  Въ  еврейскою  подлиннике  стоить  ашке- 
назъ  или,  быть  можетъ,  аскеназъ. 

Обращаясь  для  разъяснетя  этого  вопроса  прямо  къ  армян- 
скинъ  источникамъ,  мы  находииъ  у  Хоанна  Баеоликоса,  историка 
IX  в.  по  Р.  X.,  сказан1е,  что  у  вираса,  сына  Хаеетова,  было 
три  сына  ^):  Аскеназъ,  праотецъ  сарматовъ,  Рифатъ,  пра- 
отецъ  саураматовъ  и  Торгама.  Аскеназъ  сначала  даль  свое  иия 
армянскому  народу,  какъ  старшхй.  Торгама  подчннилъ  себ%  потом- 
ство Аскеназово  и  назвалъ  его  домомъ  Тогармы...  Вы  знаете, 
продолжаетъ  Каеоликосъ,  что  верховная  власть  въ  нашей  стране 
сначала  носила  имя  Аскеназа,  а  потомъ  имя  Торгамы.  Изъ  этого 
разсказа,  вообще  довольно  темнаго,  можно  заключить,  что  древ- 
нейшая армянская  царственная  динаспя  называлась  Аскеназомъ 
и  потбмъ  заменилась  династ;ей  Тогармы.  Замечательно,  что,  хотя 
имена,  приводимый  Каеоликосомъ,  суть  чисто  бибдейсв]я,  но  яв- 
ляется противореч1е  съ  библейскими  сказанхями:  сыновья  Гоме- 
ровы названы  сыновьями  Оираса.  Конечно,  это  не  могло  произойти 
по  незнанш  библш  армянскимъ  Каеоликосокъ  и  позволяетъ  даже 
думать,  что  онъ  почерпвулъ  свои  сказатя  изъ  источниковъ  само- 
стоятельныхъ,  не  библеискихъ,  темъ  более,  что  предашя  о  бли. 
жайшихъ  потомкахъ  Ноеаыхъ  несомненно  существовали  у  халде - 
евъ  и  въ  Малой  Азш  еще  до  распространев1я  христаанства.  Ас- 
кеназъ названъ  праотцемъ  сарматовъ,  следовательно,  народа,  жив- 
шаго  по  северную  сторону  У^'авказа,  изъ  чего  можно  бы  заключить, 


3)  1еап  СаНюИсоз:  Шят;.  и'Агтёше,  1;гас1.  раг  8*;.  МагЬш,  р.  6—8. 
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1Т0  первый  основатель  армянсваго  царства  пришел  съ  ейвера, 
въ  видф  ли  завоевателя  или,  бить  иожетъ,  по  приглашешю,  по- 
добно Рюрижу.  Но  тахъ  жа^пь  наиъ  совершенно  не  ивв^Ьстно,  изъ 
кавихъ  источнивю»  1оаив%  Е^юеливосъ  почерпнулъсвои  сжа8ав1я, 
•то  мы  и  не  можемъ  пгъ  придавать  большой  важности,  и  т&иъ 
иенЪе,  что  д§ло  идетъ  о  соблпаъ,  относящихед  х%  впох^^,  недо- 
ступной для  исторш. 

Многое  обнаруживаетъ,  что  яазваше  Асвена8%|  в%  эпоху 
глубочайшей  древности,  отразившуюся  для  иась  единственно  въ 
повтичесжихъ  совдашяхъ  еллиновъ,-— било  весьиа  распространено 
въ  Малой  Авш:  сближеше  Асвеназа  съ  гречесвимъ  Асвашосоиъ, 
Еонечно,  никому  не  иожетъ  показаться  страннниъ.  Гоиеръ  гово- 
рить О*  «фрипйцы  ведомы  были  Форкисомъ  и  Асканюсомъ:  они 
пришли  издалека,  изъ  Асваши».  Географичесше  выводы,  которые 
можно  сд&1ать  изъ  этого  стиха  Ил1ады,  совершенно  сходятся  съ 
догадками  о  положетя  аскеназовъ,  основанными  на  тенстЬ  про- 
рока 1ерем1И.  Была  Аскашя  фрипйская  и  Асканк  мизШская,  два 
озера  Аскашйскихъ,  р'Ька  Аскашйская,  городъ  Аскашя.  Вблизи 
Троады  находились  острова  Аеканск11в,  въ  ТроЬ  ворота  Аскансх1я. 
Одинъ  изъ  сыновей  Прхамовыхъ  назывался  Аскашооомъ;  сынъ 
Энея  Аскан1осъ  былъ.  родоначальиикомъ  древней  царственной  ди- 
настш  въ  Италш.  Иия  это  можно  прос1%дить  далеко  на  западА 
Европы  и  съ  нимъ,  Цовмдимому,  постоянно  связываемо  было  поня- 
Т1е  о  знаменитомъ  царственномъ  пронсхождеиш.  Аскашосъ  пред- 
ставляется царемъ,  царевичемъ,  приицемъ.  7  древнихъ  сахоовъ 
существовало  предаше,  что  праотцы  ихъ  въ  зеленомъ  жЬе^^  у  во- 
допада, вышли  на  св&тъ  Бож1й,  ьжНЬсА  съ  первымъ  к^аремъ  сво- 
имъ  Ашканесомъ,  изъ  скалъ  Гарца  ').    Мнопе  изъ  древн&йшнхъ 


1)  Идада  кш  II,  ст.  862. 

2)  I.  вгтт:  ЬеаЬвЛе  Муаю1<^е,  587. 


ыадйтепднхъ    геркансжвхъ  домовъ    (Браупшейп,    АнгальпЛ 
вовяоддп  родоеховныя  свои  до  Аскаша  иди  Аш|сана. 

Все  это,  хояечно,  пе  можетъ  быть  д&ю  сдучад,  во  возбуж- 
даетъ  жить  любопытство,  не  удовлетворял  ему.  Н&сюхьво  лучей 
свЪта  падаютъ  на  загадочннхъ  аскеназовъ  въ  Ш  в.  до  Р.  X., 
когда  возникла  въ  зааадной  Авл  колоссальная  ионарх1а  Арл1ахи- 
довф,  которнхь  восточные  писатели  обнкновенцо  называютъ  ашка* 
нгялм.  Аршакъ  было  иця,  общее  всЛмъ  членаиъ  династл,  но 
встречается  также  и  Аиилкы  последняя  форма  объясняетъ  пере- 
ходъ  аршакидовъ  въ  Ли1па$п€еь  О-  Трудно  разрешить,  которая 
взъ  зтихъ  двухъ  формъ  назватя  есть  коренная:  некоторые  ^) 
полагаютъ,  что  последняя.  Арл1акиды  обыкновенно  почитаются 
скиескаго  происхождев1я;  первымъ  театромъ  ихъ  исторической 
деятельности  была  Паре1я,  Партва  или  Партава  гвоздеобразныхъ 
надписей  *),  страна  лежащая  въ  юго-востоку  отъ  Каспхйскаго  моря. 
Пар^ы,  хотя  и  жили  на  окраине  Иранскаго  плоскогорхд,  но  во 
все  вреиена  почитались  скиескими  выходцами.  Аршакиды  сначала 
при  помощи  да1ев'ь,  даховъ,  кочевавшихъ  по  Овсусу,  овладели 
Парехей;  эти  даш,  по  ивешю  некоторыхъ,  жили  прежде  выше 
Меот1йскаго  болота  (Азовскаго  моря);  друпе,  напротивъ,  утверж- 
дали, что  Аршакиды  происходили  взъ  Бактрл  *)•  Такъ  разсказы- 
ваетъ  о  происхождеши  Аршакидовъ  или  Ашвашевъ  Страбонъ, 
единственный  древнШ  писатель,  передавпий  намъ  сведешя  объ 
этомъ  темномъ  вопросе.  Оставляя  въ  стороне  подразделешя  да!- 
евъ  или  даховъ  на  множество  поколешй,  скажемъ  лишь,  что  на- 
родъ  этотъ,  какъ  видно  иаъ  географш  Ограбона,  заннмалъ  въ  его 
время  весьма  обширное  пространство  земель  къ  востоку  отъ  Еас- 


1)  /81^.  МаНт:  Ргавш.  А*  ппе  Ыа!.  (1е8  АгвасИеа,  Д  89. 

2)  Копу.  апп.  Лез  усуа^^ев.  1846.  8ер1.,  280. 

8)  Рйулиноонь  и  Ласеенъ;  8^.  МагЫп:   Егавт.  Л'апе  Ыз!.  Лез  Агаас!- 
Лев,  II,  307—808. 

4)  Стр(лб<т,  XI,  515. 
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шйскато  моря.    Но  въ  другонъ  и^сгё  географ1И  своей  *),    Стра- 
бонъ  говорить  о  гетахъ:    «издревле  няродъ  этотъ  разделялся  на 
даковъ  и  на  гетовъ,  посл^днимъ  иив!  якъ  называютъ  т^хъ,   ]сото- 
рые  живутъ  въ  востоку  я  къ  Понту  ЭзвсинсЕому;  давами  же  тЬхъ, 
которые  находятся  въ  противуположнз  ю  сторону,    по  направлен1Ю 
въ  Герман1и  и    въ  истовамъ  Дуная;    а  думаю,    что  они  н^вогда 
назывались  да]ями».  ЫЪтъ  сомн^нхя,  что  геты  и  дави  были  одинъ 
и  тотъ  же  народъ;    первое  имя  превмущественно  было  въ  упот- 
требленш  у  грековъ,  второе  у  римлянъ.  Все  заставляетъ  думать, 
что  дахи  или  дави,  равно  вавъ  и  геты,  были  германсвхе  народы: 
дахн  сливаются  съ  тевтонами,  геты  съ  гютами;    скиеами  называ- 
лись вс4  эти  народы  собирательно  и  можно  допустить,  вм4ст4  ст. 
С.  Мартеномъ  *),  что  въ  древшя  времена,  начиная  отъ  Дуная  по 
северную  сторону  Пош'а  Эввсинсваго,  Кавваз|1  и  Касшйсваго  мо- 
ря до  береговъ  Овсуса  и  Явсарта,  обиталъ  одинъ  и  тотъ  же  на- 
родъ, разделенный    на   множество  племенъ.    Съ  помощ1Ю  датевъ 
турансвихъ,  братьевъ  по  происхожден1Ю  да1ямъ  германсвимъ,  быть 
можетъ  пришедшвхъ  даже,  кавъ  говорить  Страбонъ,  изъ  странъ, 
лежащихъ  дал^е  Меот1йсЕаго  болота, — положили  Апгванш  -  Арша- 
виды  основан1е  великому  государству  или,  лучше  сказать,  вонфе- 
деращи  государствъ,  которая  въ  стороне  запада  составила  проти- 
вувесхе  могуществу  Рима,  а  къ  стороне  востока  вошла  въ  сопри- 
косновен1е  съ  Китаемъ.  Казалось  суждено  было  Цесарямъ,  Ашва- 
Н1ямъ  и  Хань  ')  разделить  между  собою  М1ръ. 

Чтобы  очертить  передъ  читателями  настоящую  физюномш 
Аршавидовъ,  мы  сдЪлаемъ  несвольво  выписовъ  изъ  знаменитой 
рЪчи  С.  Мартена  о  происхождев1и  и  истор1и  ихъ. 

«При  сравненш    Европы  ХП  в.    съ  монарх1ей,    основанной. 
Аршавидами  въ  Азш  за  три  стол^пя  до  начала  нашей   эры,  от- 


1)  УП,  304. 

2)  /8!^.  МаНгп:  Гга^т.  й'ипс  Ы81-01ге  деч  Аг8ас1(1с8,  I,  11. 
8)  Назв&н1е  современной  династш,  царствовавшей  въ  Кита^. 
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крывается  сходство  обнчаевъ  и  установдешй;  усматриваются   тЬ* 
же  8ван1я,  даже  т^иве  титул!  иарвизовъ,   бароновъ,  вавалеровъ, 
простыхъ  воиновъ.  Подобнымъ  же  образоиъ,  мнопе   пользовались 
тамъ  вс^ии  хфаваии  свободы,  между    тЬжь    какъ  большая  часть 
людей  лишена  была  вслкихъ  правъ.  Пареы,  вавъ  и  наши    воин- 
ственные предки,  любили  свободу,  но  для  себя,  а  не    для    дру- 
гихъ;  пировать,  охотиться,  воевать,  возводить  и  низводить    госу- 
дарей: таковы  были  благородный  занятк    пареа.    Подобно   тому 
хавъ  на  польсвихъ  сейиахъ,  хровь  часто  лилась  въ    ихъ  избира- 
тельныхъ  собран1яхъ  и  не  разъ  остр1е  меча  прерывало  рЪчь  не- 
осторожнаго  оратора*  Благородные  пареы,  покрытые,    вмФстЪ  съ 
Бонемъ»  жел'18омъ,  походили  на  нашихъ  рыцарей;  они    составля- 
ли всю  военную  силу,  народъ  считался  за  ничто.    Когда   Маркъ 
АнтонШ  двинулся  на  востовъ,  для  отмщешя  яа    гибель    Ерасеа, 
то  царю  паресвому  достаточно  было  восьмисотъ  пятидесяти  всад- 
никовъ,  чтобы  отразить  нападенхе;  не  задолго  до  того,    двадцать 
пять  парескихъ  всадниковъ  завоевали  1удею  и  овлад']Ьли    Херуса- 
лимомъ.  Не  трудно    продолжать    таковое    сравнеше  и  показать 
чрезвычайное  сходство,  существовавшее  между  монарххей  Арша- 
видовъ  и  западными  государствами:    тамъ  не  было,    правда,    ни 
герцоговъ,  ни  графовъ,  заимствованныхъ    новымъ    феодализмомъ 
у  римской  импер1И,  но  мы  найдемъ  тамъ,  что  коннетабль  коман- 
дуетъ  арм1ей,  что  маркизы  защищаютъ  границы.  Бароны,    дина- 
сты,  феодальные  владельцы  разнаго  рода,  между  которыми  встр^Ь- 
чаются  и  духовный  лица-,  были    землевлад^^цами   и  составля^(и 
благородное  сословхе  или,    лучше    сказать,    саму    нащю,  между 
тФмъ  вавъ  народъ,  привязанный  къ  землЪ,  находился  въ  состоя- 
ши  полнаго  рабства.  Во  глан^Ь  этой  политической  системы    быль 
государь,  который  назывался  царемъ   царей  и  который,   действи- 
тельно, былъ  тавовымъ,  потому  что  первостепенные   его  вассалы 
назывались  царями:  ихъ  было    семь    подобно    тому,    какъ  было 
семъ  курфирстовъ  въ  священной  римской  имнер1И». 
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Эгихъ  выоиеокъ  доетатотао,  чтобы  дать  понапе  обь  исто- 
ричеевой  рол1  Аршакидов».  Конечно,  они  не  и8обр&п  феодалы 
ной  системы,  но  и  нельзя  согласиться  съ  ив^пех»  С.  Мартена, 
будто  система  эта  еоставляетъ  неввбФжное  посл%дств1е  военнаго 
7правлен1я  или  завоеватя.  Туржи  до  сихъ  пор%  занимаютъ  Бал- 
ханспй  полуостровъ  въ  вид1  завоевателей,  но  въ  Турщи  ничего 
похокаго  н'Ьтъ  на  феодальную  систему,  жром%  развЪ  прит^^снешя 
нростаго  народа.  Въ  Армеши  Аршахиды  явилиеь  не  завоевателя- 
ми, а  сжорФе  освободителями,  но  т&мъ  не  мен^е  первымъ  д%- 
ломъ  их%  было  введен1е  феодальной  системы,  при  чемъ,  боль- 
шая часть  армянской  феодальной  аристоврапи  составилась  не 
изъ  нареовъ*  Если  допустить,  что  назваше  паресвой  династш, 
основавшей  одну  изъ  величайшихъ  монарх1й  въ  свЪтЪ,  есть  тоже 
самое  нарицательное  имя,  которое  еще  въ  доисторичесия  време- 
на, кахъ  мы  вид'Ьли,  было  расаространеио  въ  Малой  Азш,  въ 
вид^Ь  имени  нринцевъ,  родоначальнивовъ  династ1й, — то  можно 
заключить,  что  назван1я  Асвеназъ,  Аскатосъ,  Асканъ,  Ашканъ 
постоянно  служили  для  означешя  предводителей  небольшикъ  во- 
инственныхъ  дружинъ,  которые  изъ  Скиехи,  черезъ  Орапю,  Еав- 
казъ  или  Бактрш,  приходили  въ  Азмю  искать  счаст1я,  быть  мо- 
жеть  сначала  въ  вид^  союзниковъ,  даже  наемниковъ,  но  потомъ, 
при  удач^Ь,  предводитель  дружины  становился  государемъ,  спод- 
вижники его  землевладельцами  въ  завоеванной  стране,  феодоль- 
ной  арисюхратаей,  распределенной  сообразно  первоначальному 
расаределешю  обязанностей  въ  дружине.  АскедЬзы  были  древ- 
нейшими родоначальниками  ариетократичесваго  сослов1я  въ  за- 
падной Азш,  которое,  подъ  вл1ятемъ  всеуравнивающаго  исламиз- 
ма, почти  исчезло  тамъ  въ  последствш  времени,  за  исключен1вмъ 
Закавказья,  где  суждено  было  ему  нграгь  постоянно  великую 
историческую  роль. 

Флав1й  1осифъ,  въ  толковав1И  своемъ  таблицъ   Моисеевнхъ 
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говорип,  ^)  что  Асхакажсы  суть  тЬ  самые,  вотерып  гревя  на- 
шваюп  РбГ1Шани«  Последнее  назвате  несокнЪнно  проиеходЕтъ 
отъ  знаненитаго  нядаВсваго  города  Рам»  куда  странствовадъ  вгЬ- 
вогда  Товитъ,  сопутствуемый  ангеломъ.  Развалин  города  этого, 
о  шуторонъ  удомиваетса  уже  въ  Вендидад^^  въ  чясА  мФстъ, 
еовданныхъ  Ахура-Маздой,  находател  по  близости  нынешней 
столицы  Пераи,  Тегерана.  Это  была  летняя  резидешця  Аршаки- 
довъ,  которые  даже'  заменили  Ар\штей  древнее  назвавхе  города. 
Отсюда  видно,  что  1осифъ  подъ  библейскими  аскеназами  подра- 
зумФваетъ  Аршавидовъ,  которые  были  въ  Азш  пришельцами  изъ 
Европы  и  дазве,  если  верить  сказашю  Страбона,  то  пришельца- 
ми изъ  глуби  Европы,  съ  вершинъ  Дуная.  Поздн^^&ш1в  еврей- 
спе  толкователи  библЫ  подъ  назвашемъ  Аскеназовъ  постоянно 
подразумЪваютъ  германцевъ,  сознавая,  что  библейсие  Аскеназы 
жили  въ  Малой  Азш,  а  именно  во  Фригш,  но  утверждая,  что 
германцы  вышли  некогда  изъ  Малой  Азш  и  суть  потомки  фри- 
Г1йцевъ.  МнЪше,  конечно,  основанное  на  сходстве  множества 
втническихъ  приметь  древнЪйшихъ  обитателей  Малой  Аз1и  и 
германскихъ  нлеменъ,  сходств^Ь,  которое  не  могло  ускользнуть  да- 
же отъ  внимавоя  поверхностныхъ  наблюдателей.  Но  объясненхе 
втого  сходства  слЪдуетъ  искать  гораздо  далЪе  на  востоке,  въ 
ТуранФ,  до  северную  сторону  Кавказа  или  во  враши. 

Мы  выше  сказали,  что  назваше  Аскеназъ  съ  небольшими 
видоизм^нешями  встречается  въ  древней  исторк  множества  на- 
родовъ;  въ  видф  назвашя  царственныхъ  династШ,  страны  въ  Ма- 
лой Азш,  йФкоторыхъ  и^стныхъ  предметовъ,  но  народа  Азкеназа 
мы  нигдЪ  не  находимъ.  Это  обстоятельство  д^аетъ  правдоподоб- 
нымъ  предположен1е,  что  назваше  Аскеназъ  составлено  изъ  Азъ^ 
назвашя  народа  и  ненаэъ^  для  котораго  въ  индо-европейскихъ 
языкахъ  встречается  множество  родственныхъ  словъ,  какъ  напр. 


1)  Ап^^^ш^,  I,  6. 
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греч.  §епо§,  лат.  §6П8  и  пр.  и  пр.,  ознатающхя  вообще  родь,  пле- 
мя* Итакъ  настолщШ  смысдъ  Аскеназа  есть  племя  Азовъ  *).  Ее 
ли  только,  такимъ  образомъ,  позволено  будеть  въ  библей(;кихъ 
Асвеназахъ  видеть  Азовъ,  то  назваше  это,  весьма  загадочное, 
облеченное  таинственност1ю  эпохи,  недослгаемой  для  положи- 
тельной исторш,  принетъ  дивно  обширные  размеры. 

Когда  хританство  проникло  въ  Швещю  (около  1000  г.;, 
то  Пана  писалъ  къ  королю  Олафу  I,  чтог  руны  съ  ихъ  хаги- 
ческими  начерташяии  прендтствуютъ  распространешю  истинной 
в^ры.  Король  созвалъ  главныхъ  сов^твиковъ  своихъ,  и  положено 
было  сжечь  всЪ  книги  и  руническхе  жезлы.  Это  повелЪнхе  было 
исполнено;  отъ  писанныхъ  древнихъ  преданхй  уц{^л&1о  лишь  то, 
что  находилось  въ  то  время  въ  Исландш. 

Въ  XIII  в.  найденъ  былъ  на  этомъ  острове  сборникъ  та- 
вовыхъ  предашь,  составлен1в  котораго  приписывается  исландцу 
Саемунду  (умершему  въ  1133);этотъ  сборникъ  вообщ;е  изв'Ьстенъ 
подъ  именемъ  Эдды  Саемунда.  По  мн']^и1ю  учен^йшихъ  критиковъ 
скандинавскихъ  и  германскихъ,  предашя  эти  относятся  къ  эпо- 
хЪ  за-долго  предшествовавшей  Рождеству  Христову;  Шиммель- 
манъ  даже  не  колеблется  приписывать  нмъ  древность,  не  усту- 
пающую древности  книги  Быт1я,  Ригъ-Веды  или  Авесты. 

Въ  этой  Эдд'Ь,  равно  какъ  и  въ  другой,  н']^сеольво  позднЬй- 
шей,  въ  Эдд^^  Стурлесона,  говорится  о  покол'Ьн1и  блестящихъ, 
въ  посл^дств1И  времени  обоготворенныхъ  азовъ,  которые,  подъ  пред- 
водительствомъ  стар^йшаго  изъ  вихъ  Одина,  пришли  изъ  дале- 
кой страны  Азаланда,  гдЪ  былъ  городъ  Азагардъ,  лежавш1п  за 
рЪкою  Танаисомъ  ^).  Это  племя  азовъ  въ  с^верныхъ  сагахъ  на- 
зывается Азкунгръ,  назван1е,  приближающееся  уже  къ  Аскану 
восточныхъ  писателей  и  далЪе  къ  библейскому  Аскеназу.  Быть 
можетъ  даже,   какъ   полагаетъ    Кнобель,    назваше    полуострова 


1)  КпоЬе1:  Ше  УбШеПлГе!,  35. 

2)  Едда  ВаетипЛ.  II,  р.  865, 
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СБандинав1я  или,  лучше  сказать,  Скандхя,  Сканщя  (у  1орнанда) 
находится  въ  свази  съ  назвашемъ  Аскеназъ,  которое  въ  Самари- 
танскомъ  ПЯТЙКНИЖ1И  пишется  Шкеназъ  ^).  По  крайней  м^рЪ,  для 
объяснешя  происхождешя  этого  назвашя  до  сихъ  соръ  не  пр1ис- 

кано  толковашя,  бол']Ье  правдоподобнаго. 

У  этрусковъ,  Азами  назывались  существа  неземнаго  проис- 
хожден1д;  присутствхе  слога  Аез  въ  имени  Саеваг,  но  понят1ямъ 
суевЪрныхъ  римлянъ,  вм^ло  многознаменательное  значев1е  ^).  У 
тирреновъ,  древн'1Ёшихъ  этрусковъ,  сохранялось  воспоминаше  о 
праотцахъ  Аез1етахъ  (Аевуе^ез),  о  богахъ  Азахъ,  сопутствовав- 
шихъ  имъ  въ  пересел ен1и  въ  новую  отчизну  взъ  далекой  стра- 
ны ^).  Въ  какой  степени  имя  это  уважаемо  было  у  готовЪ)  видно 
изъ  ооказашя  Ьрнанда,  что^  пссл'Ь  великой  иобЪ^и,  одержанной 
надъ  арм1ей  императора  Домищана,  готы  обоготворили  своихъ 
нолководцевъ  и  назвали  ихъ  Аезами.  Греческое  этническое  назва- 
В1е  1аоп,  впослЪдств1а  изменившееся  въ  1онъ,  шнхйцы,  по  всей 
вероятности,  есть  родительный  падежъ  множественнаго  числа  отъ 
именительнаго  Хаз.  Вместо  1аоп,  у  поэтовъ  встречается  форма 
1а1;оп,  прямо  выводимая  изъ  [аз.  Стефанъ  Визант1йСЕШ  положи- 
тельно говоритъ,  что  1ошя  называема  была  также  1асъ\  Стра- 
бонъ  *),  что  въ  древв1я  времена  Аттика  носила  назваше  [оши, 
равно  какъ  1асъ.  Покуда  мы  оставвмъ  въ  стороне  сближенхе  име- . 
]№  предводителя  АрговавтоБЪ  съ  азами,  но  скажемъ  только,  что 
уже  въ  позднейш1я  времена,  въ  эпоху  походовъ  римлянъ  въ  За- 
кавказье, классическ1е  писатели  обратили  вниман1е  на  чрезвычай- 
но распространенное  тамъ  названхе  Лзъ  или  1азъу  и  на  этомъ 
обстоятельстве  основали  самыя  невероятный  гипотезы  о  происхож* 
деши  каввазскихъ  народовъ  отъ   спутниковъ  Язововыхъ  ^),   То, 


1)  8уи,  йе  8асу:  Ко^сез  е!  ех^гаИз.  ХП,  р.  116. 

2)  ВШопп:  У\\л  Ли^зИ,  с.  ХСУП, 

3)  ВШег:  УогЬаИе  еигор.  Уо1кегде8сЫсЫеп,   471. 

4)  ВггаЪо:  IX,  392. 

5)  ТасШ  Аппа1.  VI,  с.  34;  1г(Мт\  Н1а^ог.  РЬШр,  ХШ,  С-  4; 
тгаЬог  1,  45  н  XI,  531;  Р1Ы^У1,  с-  15. 

35 
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« 

ЧТО  назвав1е  это  и  въ  Закавказь'Ь  служило  для  означеша  благо- 
роднаго  происхождешя,  доказывается  армянскимъ  словонъ  Лзнъ 
порода,  благородство,  и  грузинсвиасъ  Лзнауръ,  озвачающииъ  дво- 
рянина* 

Изъ  всего  сказаннаго  можно  вывести  общее  завлючеше,  что 
въ  древнеиъ  евроаейсколъ  м1р%  и  соарикосновенной  бъ  нему  ча- 
сти аз1Ятскаго,  существовало  предайте  о  доблестнокгъ  народ^Ь  или 
племени  азовъ,  и  что,  кавъ  ц'Ьлые  народы,  тавъ  и  частныя  ли- 
ца, основательно  или  неосновательно,  почитали  величайшею  чес- 
тью нроисхождеше  отъ  азовъ. 

Понят1Я  объ  особенномъ  благородств'Ь  крови,  о  преимуще- 
ствахъ,  составляюшихъ  законное  достоявте  н1^Боторыхъ  людей  на 
основати  одного  лишь  рожден1я,  -  безъ  соин^^нха  вовникаютъ  во 
всЪхъ  странахъ  всл-Ьдстите  завоевашя  одного  народа  другинъ, 
когда  победители  водворяются  посреди  массы  поб&кденныхъ  въ 
вид^  болЪе  или  мен%е  многочисленной  господствующей  касты. 
Таковы  были  франки  между  галлами,  англо-саксы  между  бритта- 
ми и  позже  яорманвы  между .  авгло-саксами;  варяги  между  сла- 
рянсБимъ  и  финсвимъ  народонаселешемъ  Европейской  Росс1И.  Ко- 
нечно, существуютъ  въ  н^которыхъ  странахъ  аристократическая 
С0СЛ0В1Я,  представляющаяся  чисто  туземными,  вакъ  напр.  въ 
Гермаши  или  въ  Польше,  но  туземнымъ  невольно  почитаемъ  мы 
все  то,  что  водворилось  при  обстоятельствахъ,  скрытыхъ  отъ  взо- 
ра исторш  за  отдаленноспю  времени.  Филологическая  изслЪдова- 
Н1я,  при  отсутствш  даже  всякихъ  другихъ  историческихъ  свид4- 
тельствЪу  НС  позволяютъ  сомневаться,  что  каждый  ^  изъ  нынДш- 
нихъ  европейскихъ  народовъ  составился  изъ  длиннаго  ряда  по- 
следовательныхъ  народныхъ  наносовъ,  которые  даже  теперь,  не 
смотря  на  работу  цфлыхъ  тысячел^тай,  не  успели  переработать- 
ся въ  однообразный  массы.  Это  разнообразае,  по  всей  вероятно- 
сти, некогда  выражалось  въ  Европе  гораздо  более  резкими  чер- 
тами, чемъ  въ  9П0ХИ,   доступн1Ля  для  исторш.  Какъ  мы  видели» 
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меня  азовъ,  Аскеназъ,  служило  представителекъ  внсшаго,  дфй- 
ствовавшаго  на  аолитичесвомъ  поприщ'Ь,  сословтя.  Конечно,  нель- 
зя допустить  существован1я  когда  либо  великаго  государства 
азовъ,  которое  бы  тянулось  огъ  Лсдовитаго  океана  до  Средизем- 
наго  моря  и  отъ  Атлантики  до  Касн1я.  Должно  думать,  что  азы 
подвизались  въ  разныхъ  странажъ,  подобно  тому,  какъ  посл^  па- 
дешя  западной  Римской  имперхи,  германсия  племена  одновре- 
менно! но  безсвязно,  созидали  и  разрушали,  въ  Африк'Ь  и  въ 
Бр^Ггаши,  въ  Испаши  и  во  6рак1и,  или,  какъ  позже,  норманны 
по  морямъ  и  р'Ькамъ  ц^Ьлой  Европы  разнесли  грозную  о  себФ 
в^сть. 

Н^тъ  сомн'Ьв1я,  что  назваше  азовъ  находится  въ  связи  съ 
Аз1ей,  названхемъ  п'Ьлой  части  св^та,  но  подъ  азами,  конечно, 
нельзя  подра:(ум1Ьвать  азхятцевъ  въ  томъ  обпирномъ  значенш, 
которое  придаемъ  мы  теперь  этому  назвашю.  Понятге  объ  Азш, 
какъ  объ  особой  части  св'Ёта,  во  веЬ  времена  совершенно  чуждое 
обитателямъ  ея,  возникло  первоначально  у  грековъ,  которые,  по 
имени  небольшаго  округа,  лежавшаго  у  подошвы  Олимпа  Фри- 
Г1ЙСКЭГ0  и  называвшагося  Аз1е&,  начали  называть  такъ  вс'Ь  стра- 
ны къ  востоку  отъ  Егейскаго  моря  *).  Но,  кромЬ  этой  Азш,  со- 
с^Ьдней  къ  ГрецГи,  существовала  еще  другая  страна  А81я,  соб- 
ственчо  Аз1я,  Ама  ргорпа,  лежавшая  по  л^вую  сторону  р-Ьки 
Танаиса  и  по  восточному  берегу  болота  Меот1Йскаго.  Въ  самыя 
отдаленныя  времена,  повидимому,  греки  хранили  смутное  вос- 
поминаше  объ  этой  далекой,  священной  Аз1и,  Аз1и  1апета  и  Про- 
метея, тлЪ  посреди  тяж«ихъ  иепытан1й  протекло  д^Ьгство  рода 
человЬческаго.  Эта  Кпвказская  Аз1Я  была  для  грековъ  т'Ьмъ  же, 
ч^мъ  для  евреевъ  Эдемъ  и  страна  Араратская,  для  иранцевъ 
Айр1ано— Ваеджо  и  для  индусовъ  Меру.  Около  середины  VI  в. 
до  Р.  X  ,  1оническ1в  греки  завели  колоши  по  северному  и  восточ- 


1)  У11чсп  с1с  67.  МагИп:  ШзЬ.    ^ео^-.    (1е  ГАзге    М^пепге  апс1еппе, 
р.  160. 
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нону  берегу  Понта  АксинсЕаго  (негостепрхимнаго),  который  тогда 
только    Еджквялъ    прежнее  назван1е  свое   въ   [1онтъ  Эвксинск1ё 
(гостепршмннй).    Кругъ    географичесЕихъ  познан1В    грековъ  къ 
стороне  востока  разпгарился  также  внезапно,  как'ь  съ  открыпемъ 
Америки  географическгя   познан1а    европебцевъ  въ  концЪ  ХУ  в. 
Открывъ    Кавказсшй    перешеекъ  ил(1,  лучше  сказать,  восточное 
прибрежье   болота   Меотхйскаго  и  Понта  Эвксинскаго,  отъ  устья 
Танаиса  (Дона)  до  устья    Фазиса  (Рюна  или  Чороха),  греки  убе- 
дились, что  очью  видятъ  иередъ  собою   страны,  который  до  сихъ 
поръ  мерещились   имх    какъ  бы  въ  сновидЪнхи,  какъ  бы  въ  вос- 
поминанш    детства,    тревожущемъ    разсудокъ     зрЪлаго     возра 
ста,  усхользающемъ    отъ    св'Ьта    пониман1я  и    возвращающемся 
для     возбуждешя,    но    не    для     удовлетворенхя     мысли.     Мы 
не    можемъ     объяснить     себЪ     отчетливо,     на    какомъ     осно- 
ванш  греки  признали  въ    Кавказскомъ  перешейк'Ь   страну,  о  кс 
торой  нашептывали  имъ  предан1я  праотцевъ;  теперь  многотруднее 
изучеше  санскритской  и  зендской  литературь    постепенно   обълс- 
няетъ  для  насъ  то,  что,  быть  можетъ,   щедро  одареннымъ  приро- 
дою   грекамъ  досталось    даромъ  вполне  удовлетворительно,  хотя 
и  безсознательно.  Во  всякомъ   случа"!,  священная  Аз1Я  разостла- 
лась на  правомъ  берегу   Кубани,  тамъ,  гдЬ  теперь  живутъ  Чер- 
номорсме    казаки;    вершины    Эльбруса,  Дыгь-Тау  или  Казбека, 
см^ло  и  дерзко  вр'1зывающ1яся  въ  небо,  гЬ  или  друг1я  показались 
грекамъ    соответственными    преступлен1ю  лобными  местами  для 
Прометея,  см^лаго  и  дерзкаго  посредника  между  небомъ  и  чело- 
вЪкомъ;  таинственно-непроходимые,    постояннс-зеленеющхе    л^са 
Мингрелш  и    Гурш  осЬнили    очарованный  островъ  Кирке  (Цир- 
цеи), блестящи  пр^столъ  богатаго  царя  Эетеса  и  колдовство  д.^- 
чери  его,  хитрой    Медеи.  Во  всякомъ    случае,  географ1я    грсче- 
скихъ    поэтовъ  этого  перхода    представляет!  определительность, 
совершенно  чуждую  географ1И  Илхады  и  Одисгои.  У  Есхила  ско- 
ванный Прометей    возв4щаетъ  любовниц'?.  Зевсса,  1о  о  предстоя- 
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щихъ  ей  скорбныхъ  странетв1ахъ:  «Погонь  достигнешь  ты  пере- 
шебка  Биммер1йскаго  и  вскоре  тЪсныхъ  врать  болота  Меот1б- 
скаго:  си^ло  устреиись  черезь  проливь.  Слава  переправы  твоей 
увЪков'Ьчится  между  смертшши»  и  проливь  назовется  Босеоронь. 
Туть  покинешь  ты  Европу  и  очутишся  вь  Аз1и».  Керчь,  Таман- 
СВ1Й  проливь  и  Черноморхя, — таковь  переводь  на  современный 
географичесв1й  «дзыкь  предвЪщанш  Прометеева.  За  тридцать  в^ 
ковъ  тому  назадь  возниио  географическое  недоум^н1е,  суще- 
ствующее и  до  нашихь  дней.  Именемъ  небольшаго  округа,  Азш, 
назвалась  ц'Ьлая  и  величайшая  часть  свЪта,  которую  вездЪ  сле- 
довало бы  ограничить  определенными  рубежами,  подобными  мо- 
рю Егейскому,  Геллеспонту,  Пропонтиде,  Босеору  враийскоиу  ^ 
Понту  Эвксин^кому.  По  восточную  сторону  Понта  Эвксинскаго 
природа  провела  достойный  для  цЪлой  части  св^та  рубежъ,  хре« 
беть  Кавказсшй,  но  по  с^верэую  сторону  хребта  находилась 
страна,  носившая  собственно  ей  принадлежавшее  названхе  Аз1И, 
хотя  и  лежавшая  вне  естественныхь  пределовь  Азш.  Отсюда 
произошло  ра8граничен1е  Таваисомь  (Дономь)  двухь  частей  све- 
та, Европы  и  Азш,— разграничев1е,  неоправдываемое  природою. 
Уже  Геродотъ  заметиль,  что  оно  неосновательно  ^);  самъ  онь,, 
говоря  о  Европе  и  Аз1И,  обнаруживаетъ  весьма  верный  взглядъ 
на  естественные  рубежи,  ихъ  ра8деляющ1е.  Геродотъ  приводить 
два  мнен1я,  существовавш1я  вь  его  время  на  счеть  страны,  дав- 
шей целой  части  света  назван1в  Аз! и;  таковою  страною  одни  по- 
читали Лидш,  друг1в  Аз1Ю  Кавказскую,  Прометееву.  Честь  эта 
безь  сомнен1я  принадлежитъ  Лидш,  но  все  заставляеть  думать,  что 
самаЛнд1Я  первовачально  заимствовала  сь  Кавказа  назваше  Азш. 
У  Страбона  встречаемъ  мы  несколько  указашй  на  эту  Кав- 
казскую Аз1Ю.  Ояъ  говорить  '),  что  Танаись  отделяеть  Европу 
оть  Аз1и,  что  при  устье  этой  реки  вь  болото   Меот1Йское    нахо- 


1)  IV,  45. 

2)  XI,  492,  493. 
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ДЕЛСЯ  Некогда  городъ  Танаисг,  служившхй  для  торговнхъ  сд^- 
ловъ  номадовъ  азШскихъ  и  европейсвихъ  съ  купцами,  пр1§зжав- 
шиии  с%  юга.  Конечно,  во  всемъ  этомъ  Аз1я  можетъ  означать 
ц^ую  страну  св^та,  но  тутъ  же  Страбонъ  говорите:  «у  Босеора 
(Киимер1Йскаго)  лежитъ  страна  Аз1л  и  СиндиБа»)  Въ  другомъ 
ж^аА  ^),  онъ  разсказнваетъ,  что  «боееорцы  платили  ивв'Ьстную 
подать,  но  не  одни,  а  ыЛсА  съ  жителями  стравы  Аз1И,  лежа- 
щей подл^  СиндиБИ)>.  Подъ  назван1еиъ  Синдики,  какъ  мы  объяс- 
нимъ  ниже,  должно  подразумевать  страну  къ  с]^веру  отъ  ны- 
нешней Анапы.  Отсюда  видно,  что,  не  смотря  на  всЪ  преврат- 
ности времени,  частное  ва8ван1е  Авш,  которое  за  пять  в&ковъ 
до  Р.  X.  Есхилъ  придавалъ  стране,  орошаемой  Кубанью,  удер- 
жалось за  нею  и  во  времена  Страбона,  жившаго  передъ  самымъ 
началомъ  нашей  эры. 

Лучшииъ  доказательствомъ,  ворочемъ,  что  эта  Кубанская 
Аз1я  не  была  однимъ  лишь  создашемъ  гречесвихъ  поэтовъ,  увлек- 
шихъ  за  собою  и  греческихъ  географовъ,  служить  то  обстоя- 
тельство, что  этническое  назван1е  Лзъ  неизгладимо  привилось  къ 
м^стнымъ  собственнымъ  именамъ.  Птолемей  ^)  на  воссочномъ  бе- 
регу болота  Меопйскаго,  между  Дономъ  и  Кубанью,  называетъ 
города  Азара,  Азабетисъ,  Азараба;  Страбонъ  °)  говорить  о  на- 
род* аспурпанахъ,  имя  которыхъ  возбуждаетъ  величавшее  уча- 
ст1е  въ  германскихъ  и  свандинавсвихъ  ученыхъ,  вредположив- 
шихъ,  довольно  произвольно  впрочеиъ,  существоБан1е  когда  то 
города  Ас-бурга  на  берегу  Меотики  и.  въ  этомъ  город*,  построен- 
номъ  воображешемъ,  видевшихъ  Асгардъ,  Астородъ,  родину 
Одина  *).  Это  назваше,  заимствованное  иьь  недослгаемоЁ  гл^би 
времени,  сохранилось  до  нашихъ  дней  въ  назваши  города  Азс- 
ва,  въ 'Нынешнемъ  назвавш  болота  Меот1йсБаго— Азовскомъ  мо})*. 
Черное  море  греки  сначала  называли  Понтомъ  Аксинскимъ    (не- 


1)  XII,  311. 

2)  Ио1  Оеоот.,  НЬ.  V,  с.  8. 

3)  XI,  495. 

4)  1Ыфик^,  Уоуа^^е  (1апв  1е8  81брре8  с1'АвегакЬапе  е1  <1а  Сааса8е,р.  240. 
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гостепргакнымъ),  потонъ  Понтонъ  Эвкеинскимъ  (гостепршмнымъ). 
Не  безъ  основан1я  можно  полагать,  что  они  остроумно  переде- 
лывали на  свой  ладъ  чуждое  имъ  назваШе  Аскеназъ  въ  противу- 
пожожность  мнЪнш  тЪхъ,  которые  принимаютъ  Аскеназъ  за  ис- 
порченное ахешов  ^).  Но  гораздо  зам^Ьчательн'Ье  еще  прнсутствхе 
звука  азъ,  хазъ,  ассъ,  озъ,  оссъ  въ  этническихъ  кавказсвихъ 
названихъ.  Мы  выше  уже  заметили,  что  для  обозначен1я  наро- 
довъ,  жившихъ  къ  северу  отъ  Кавказа,  греки  употребляли  на- 
зваше  Ма10ты  или  Маты  съ  разными  прибавлешдми  для  подраз- 
д&ЕОШй.  Самое  обширное  назваше  было  Сарматы,  которыхъ 
придаточный  слогъ  объясняется  персидскимъ  саръ  голова,  пере- 
довые  Мащы.  Часть  группы  маэтичес&ихъ  народовъ,  жившая  у 
Азовекаго  моря,  называлась  ^1аз-маты  или  аз-маты  ').  Подобнымъ 
образомъ  Зиги  несомн'Ьнно  черкесское  племя,  какъ  мы  то  дока- 
жемъ  впосл^дствш,  при  распространеши  своемъ  къ  северу  во- 
кругъ  Меотики,  получили  назваше  хаз-зиги,  подъ  которымъ  и 
теперь  еще  известны  они  въ  Венгр1и.  Оссетины  или,  лучше  ска- 
сать,  оссы,  сами  себя  называютъ  иронами,  назван1б,  происходя- 
щее несомненно  отъ  одного  корня  съ  иранцами,  Ар1я;  назвав1е 
же,  подъ  которымъ  известны  они  у  другихъ  народовъ,  оссы  или 
ассы,  досталось  имъ  всл^дствге  географнческаго  положетя  ихъ. 
Еще  замечательнее  то,  что  оссетины,  не  присвоивая  себ! 
назван1я  оссовъ  или  ассовъ,  называютъ  этимъ  именемъ  запад- 
ныхъ  соседей,  живущихъ  на  Кубани.  Абхазцы  называютъ  Азухо, 
т.  0.  азами,  племя  Аднге,  живущее  отъ  иихъ  къ  северу,  къ 
стороне  Кубани.  Само  собою  разумеется,  что  таковая  туземная 
этническая  кавказская  номенклатура  совершенно  независима  отъ 
всего  того,  что  писали  и  думали  о  Кавказе  греки  и  римляне; 
очевидное  доказательство,  что  страна  по  Кубани  въ  незапаият- 
ныя  времена  называлась  Аз1ей,  Азга^  ргорпа,  и  что    назваше  это 


1)  Наззе:  Еп1аек.  I,  19. 

2)  ТТскеН:  9ку1Ыеп,  546;  Копу.    апп.    дев   уоуадев.    1апу.  й   Г6уг, 
1847.  р,  116, 
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до  такой  степени  укоренилось  за  нею,  что  сообщаюсь  всЪмъ 
племенамъ  въ  ней  появлявшимся,  хотя  бы  даже  племена  оти 
были  столь  же  различнаго  происхождешя,  какъ  нын^шше  оссе- 
тины— ар1Йцн  и  балкарцы— тюрки. 

Принявъ  далЪе  въ  соображеше,  что  бнбл1я  свидетель- 
ствуетъ  намъ  о  присутств1И  въ  Малой  Авт  племени  азовъ  или 
Аскеназа  и  что  8то  племя  азовъ  или  Аскеназъ  называется  на 
условномъ  библейскомъ  язык^  сыномъ  Гомера,  обитателя  отда- 
леннаго  севера,  мы  приходимъ  къ  уб^денш,  что  дружины  до- 
историческикъ  завоевателей,  вышедш1я  изъ  коренной  Прометее* 
вой,  Кубанской  Аз1и,  передали  Анатол1и  знаменитое  имя  отчизны 
своей  и  что  уже  изъ  Анатол1И,  изъ  Малой  АЫи,  распространи- 
лось оно  на  цЪлую  часть  свЪта.  Конечно,  мы  не  можемъ  обозна- 
чить, какимъ  путемъ  завоеватели  азы  отъ  Меотики  и  отъ  сЪве- 
ро'восточнаго  угла  Цента  Эвксинскаго  достигали  юго-западной 
оконечности  его:  Кавказсвймъ-ли  перешейаомъ,  врак1ей  или  мо- 
ремъ  на  перевалъ.  Все  заставляетъ  думать,  что  всЬми  тремя 
путями  производились  тавовыя  нашествхя.  Подобнымъ  образомъ, 
вЪковъ  тридцать  спустя,  руссы  громили  Восточную  Импер1ю  на 
ДунаЪ,  моремъ  на  ладьяхъ  достигали  береговъ  Анатол1и  и  раз- 
зоряли  торговые  города  въ  Закавказье,  не  разрывая,  между  тЪнъ, 
связи  своей  съ  глубокимъ  Скандинавскимъ  с^веромъ.  Въ  этой 
картине  широкихъ  поисковъ  руссовъ  отъ  Торнео  до  Аракса, 
быть  можетъ,  отражается  доисторическая  широкая  предпр1имчи- 
вость  азовъ,  имЪвшихъ  на  берегакъ  Меотики  бол1зе  благопр1ят- 
иое  средоточ1е,  чЪмъ  руссы  на  мерзлыхъ  берегахъ'  Балтики. 

Припомнимъ  себе  сказанное  нами  выше  о  разселенш  вели- 
каго  аргйскагоу  или,  что,  быть  можетъ,  тоже  азгйскаго  племени 
изъ  одного  общаго  центра,  находящагося  тамъ,  гдЪ  Имаусъ,  пе- 
ресекая подъ  прамымъ  угломъ  Гиндуку  и  Кузнь-лунь,  чертить 
крестг  въ  самомъ  сердце  Азш.  ЧЪмъ  болЪе  расходились  род- 
ственники, одни  въ  Индустанъ,  а  друпе  въ  ЕврЬпу,    т*мъ,    ко- 
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нечно,  бол']^е  и  бож^е  расходились  общ1Я  родовыя  черты  ихъ. 
Но  отпечатки  сл'Ьдовъ  этихъ  доисторическихъ  ар1йцевъ  или  аз1й- 
цевъ  должно  искать  не  на  переходахъ,  а  на  привалахъ,  не  въ 
безводномъ  и  пустынномъ  Туран'Ь,  который  спешили  они  поки- 
нуть, а  на  богатыхъ,  тучныхъ  пастбищахъ,  прилегающихъ  къ 
Кубани  и  Меотнк^,  тамъ,  гд1  сви  останавливались  и  отдыхали, 
готовясь  къ  дальн^^йшеиу  пути.  ДревнАйш1а  географичесшя  на- 
звав1я  окрестностей  Меотики  д'Ьбствительно  представлдютъ  изу- 
кительное  сходство  съ  таковыми  же  назвашдни,  встречающими- 
ся въ  Индустан'Ь.  Таково  назвате  страны,  лежащей  къ  югу  отъ 
устья  Кубани  въ  Черное  море:  Синдика  или  Индика]  названхе 
1\,:гбаяи  Гипанись,  тождественное  съ  древнимъ  назвашемъ  вели- 
чайшаго  изъ  притоЕОБъ  Инда;  назваше  городовъ  Корокондама  и 
Фаяагор1и  на  дельт*  Кубани  ^).  Конечно,  трудно  согласиться 
съ  мн^шемъ  знаменитаго  Риттера,  что  назван1я  эти  даны  были 
выходцами  изъ  Индустава,  принужденными  всл'Ьдствхе  релвпоз- 
ннхъ  переворотовъ  покинуть  свею  родину;  скор'Ье  можно  думать, 
что  они  даны  были  европейскими  аргйцами  еще  въ  ту  зав'Ьтную 
эпоху,  когда  во  всей  св'ккести  сохранялись  черты  родственнаго 
сходства  посл1^днихъ  съ  ар1йцаии,  направивпгаквся  черезъ  Ка 
Г'улистанъ  въ  Пенджаба. 

Такъ  какъ  н^Ьтъ  сомнЪн1я,  что  и(;торичсск1е  Аршакиды  на- 
зывались Ашкашями  и,  кром*  того,  весьма  многое  заставлдетъ  насъ 
'  думать,  что  это  на8ван1е  тождественно  съ  Аскан1осомъ,  Ашканомъ, 
Аскеназомъ,  Азомъ,  столь  громкимъ  въ  эпоху  глубочайшей  древ- 
ности въ  Европ'Ь,  въ  Малой  Аз1и  и  на  Кавказскомъ  перешейк*, 
то  весьма  естественны \(ъ  образомъ  рождается  вопросъ,  позволи- 
тельно ли  то  немногое,  что  мы  знаемъ  о  происхожденш  паре- 
скихъ  Ашкашевъ,  применить  къ  соименникамъ  ихъ,  предшество- 
вавшимъ  имъ  по  крабней  м*р1[^  вЪковъ  за  десять.     Но    паресие 


1)  ИШег:  УогЬаИе  ешюр.  Уб1кегдв8сЫсЫ;еп,  181  н  дад*е. 
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Ашкав1И  появляются  на  сц^н^Ь  истор19  первоначально  в&  внд^ 
оредводгтелеб  племени  дахевъ,  давовг,  которые,  кап  по  всему 
можно  заключить,  принадлежали  въ  обширному  сеие&ству  гер- 
нанскихъ  народовъ.  Можно  ли  допустить,  на  осиованш  присут- 
ствш  имени  Аза,  Асванюса,  Аскеназа,  вриеутств1е  германевих^ 
элементовъ  въ  Малой  Аз1и  и  въ  «Закавказье  еще  задолго  до  аио- 
хи  Моисеевой?  Конечно  вопросъ  этотъ  едва  ли  когда  иибудь  мо- 
жетъ  достигнуть  вполне  удовлетворительнаго  разрЪшешя,  но  мы 
зам&тимъ,  что  то  весьма  немногое,  что  намъ  известно  изъ  язы- 
ка фрипйцевъ,  обнаруживаетъ  т^ную  связь  съ  языками  герман- 
скими О'э  Нейманъ  замЪтилъ,  что  многое  загадочное  въ  древне- 
германскомъ  правЪ  и  древне-германскомъ  быту  объясняется  по- 
М0Щ1Ю  армянскаго  языка  ^).  Да1и  или*  дахи  съ  [незапамятвыхъ 
времевъ  жили  въ  оврестностяхъ  Требизонда  и  въ  северо-запад- 
ной части  Арменш,  гд^^по  имени  ихъ  цЪлая  область  названа 
была  Давкомъ;  Бсенофонтъ  прошелъ  чрезъ  страну  ихъ  и  назы- 
ваетъ  обитателей  таохами;  до  сихъ  поръ  верхняя  часть  долины 
Чороха  выше  Артвина  известна  у  грузинъ  подъ  именемъ  Тао  ')• 
Проф.  Кохъ,  посетивш1й  эту  дикую  страну,  замЪтилъ,  что  на- 
ружностью туземцы  весьма  походятъ  на  немцевъ  *). 

р  И  §  А  Т  Ъ. 

Провсхождеше  этого  названая  не  можетъ  подавать  повода 
въ  недоун^шямь.  У  древнихъ  народовъ  существовало  обще-рас- 
пространенное мнЪше,  что  далеко,  очень  далеко,  въ  стороне  по* 
луночи,  стоятъ  огроиныя  оледенелыя  горы,  съ  гребня  которыхъ 
постоянно  дуетъ  свирепый  борей,  несупцй  въ  югу  вьюги  и  хо- 
лодъ.  По  ту  сторону  горъ  погода  всегда  тихая  и  влиматъ  благо* 

1)  РоМеку.  Шз!.  рпт.  дез  реар1е8  (1е  1а  Ваззхе,  254. 

2)  Въ  2е118сЬпЛ  Йг  Й1е  Кипде  Лез  Могде111ав(1е8,  I,  1837,  р.  242. 

3)  ^^акЬоисЫ:  БезспрИоп  дёовг.  де  1а  (тёогв^е,  1га(1.  раг.  Вгоззе!;, 
р.  121. 

4^  К,  КосЛ:  )/Гапс1ептс1еп  ип  Опеп1.  (^ешаг  1846),  П,  181. 
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словеяный:  тамъ  мирно  живутъ  блаженные  гиаербореи,  чуждаю- 
1Ц1еея  всдкихъ  сношешй  съ  остальвыиъ  челоь^чествонъ.  По  вре- 
кенаиъ  лишь  посылай  они  вг  Делось  дары  свои  Аполлону,  уло- 
женные въ  соломенную  корзину;  корзину  вручали  ближайшимъ 
сосЬдяиъ  с^верныиъ  народами,  съ  просьбой  передать  дал^е: 
корзина  переходила  изъ  рукъ  въ  руки,  отъ  народа  къ  народу, 
пока,  наконецъ,  длвннымъ  окольнымъ  путем1,  начало  котораго 
терялось  въ  неизвестной  дали,  доходила  она  до  Делоса  ^).  Это 
поня1ае  о  благословенной  стране  гипербореевъ  составляло  ме- 
теорологическгй  миеь,  по  счастливому  выражен1ю  Александра  Гум- 
больдта  ').  Оледенелый  горы,  вертепъ  Борея,  назывались  КЫрае!, 
ЮрЬае!  тоМез,  горы  Рипейск1я  или  Рифейсшя.  Корень  назван1я 
по  видимому,  есть  греческое  пр^о^^^ринуть  сверху  внизъ,  что 
означаеть,  вакъ  порывъ  Борея  сверху  внизъ,  такъ  и  обрывистое 
падеше  горной  крутизны.  Дебелое  прндыхаше  греческой  буквы 
быть  можетъ,  соответствовало  звуку  хр,  и  греческое  слово  п- 
ре  близко  подходило  къ  славянскому  хрибь,  хребетъ 

Изъ  всего  можно  заключить,  что  библейсв1й  Рифатъ  озна- 
чалъ  народъ,  жввшхй  въ  ущельяхъ  весьма  высокихъ  горъ,  ле-г 
жащихъ  на  далекомъ  севере.  Таковое  заключен1е,  впрочеиъ,  не 
приводить  нась  еще  ни  къ  чему  положительному.  Какое  опре- 
делительное географическое  положеше  можемь  мы  назначить 
для  миеическихъ  Рифейскихь  горъ?  Вь  самыя  отдаленный  вре- 
мена, какь  кажется,  думали,  что  горн  эти  находятся  къ  северо- 
западу  отъ  Грещи,  къ  стороне  вечерняго  мрака  и  полуночнаго 
холода.  Есхилъ  ^)  говорить,  что  взъ  горъ  этихъ  беретъ  начало 
свое  Истръ  (Дунай).  Позже  греки  и  римляне  ознакомились  сь  Аль- 
пами, Карпатами  и  промежуточными  горами  Гермаши;  все,  сделав- 
шееся известнымъ,  не  соответствовало  уже  глубоко  вкоренившемуся 


1)  Геродотъ,  IV,  33- 

2)  А81е  Сеп1га1е,  I,  403. 

8)  8сЬо1.  АроИ.  КЬоа.  IV,  284. 
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110ВЯТ1Ю  О  Рифе^;  необходимо  было  отодвинуть  его  далЪе  къ  се- 
веру, но  на  (ЛверЬ  Гермавш  открылась  непрерывная  полоса  мо- 
рей. Затбмъ  лишь  Росс1Я,  Сибирь,  Сармат1я,  Скиехя,  неивм'Ьри- 
иымъ  для  древнихъ  географовъ  протяженгемъ  своимъ  къ  северу 
представляли  неизведанную  страну,  тд,^  могли  поместиться  миеи- 
чесв]я  Рифейск1я  горы  и  за  ними  блаженные  гипербореи.  Аристо- 
тель ^)  пишетъ,  что  оодъ  самой  Медведицей,  на  оковечности  Сви- 
ехи,  Находятся  Рипеи.  Трогь  Помпеи  ^),  что  Скив1Я  простирается 
отъ  Понта  до  Рипейсвихъ  горъ.  Около  времени  Рождества  Хри- 
стова въ  особенности  затемнились  всЬ  повят1я  о  северномъ  береге 
Касп1Йсваго  моря,  который,  за  пять  вЪковъ  ран^е,  представлялся 
Геродоту  въ  настоящемъ  ви]^е.  Касп1й  обратился  въ  заливъ  С^- 
вернаго  океана;  сЬверо-восточнымъ  продолженхемъ  своимъ  Каввазъ 
ушелъ  въ  неизвестную  даль  и  соединился  съ  Рипеем'^,  где  бе- 
ретъ  будто  бы  начало  свое  Танаисъ.  Риае^^.  тянется  въ  востоку 
въ  А81ю;  подъ  еамымъ  полюсомт,  у  входа  изъ  океана  въ  Еасп1б, 
живутъ  гиаербореи.  Эту  фантастическую  географ1Ю  нэходимъ  мы 
у  Мелы  ")  и  у  11лин1я  *-).  Страбонъ  *],  разделявши  современныя 
превратный  понят1я  о  Касп1е,  считаетъ  однако  баснями  разсК'Зы 
о  Рипее  и  гипербореяхъ. 

Отъ  9тихъ  позднФбшихъ  географическихъ  заблуждев1Й,  воз- 
вратимся къ  перволачальному  содержашю  Рифейскаго  миеа.  Рифе  * 
суть  весьма  высов1я,  поврыт?  я  снегомъ  горы,  имеюп11я  обшее 
навравлен1е  отъ  запада  къ  востоку;  съ  гребня  ихъ  дуетъ  холод 
ный  ветеръ,  засевернымъ  скатомъ  ихъ  положительно  неизвестно, 
что  находится;  воображенхе  можетъ  создавать  тамъ,  что  ему  угод- 
но. Въ  весьма  отдаленную  эпоху,    въ  эпоху  Моисееву,   аакопым'^ 


1)  Ме1еог.  I,  13. 

2)  1и8Ип  II  2. 

3)  I,  19. 

4)  IV,  24;  V,  27;  VI,  5,  14. 
б)  VII,  296. 
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7слов1ям!К,  конечно,  для  тогдашвяго  образованваго  или,  лучше 
сказать,  грамотнаго  м1ра»  ноглц  удовлетворять  Пиринеи,  Альпы, 
Кариаты  или  даже  Балванъ  (Генусъ),  наконецъ  Еавказ^ь.  Мы 
выше  объяснили,  что,  по  всей  вероятности,  Гохеръ  ивображалъ 
народъ,  живш1й  по  северную  сторону  Иснта,  Магогъ  обиталъ  по 
северную  сторону  Кавказа,  Тубалъ  и  Мешехъ  въ  Захавкавь^;  ос- 
тается незанлюю  полоса  Кавказсваго  хре($та.  Изъ  числа  сыновей 
Гомеровыхъ,  старш1й  Асвенавъ  жядъ  на  берегахъ  Меотики,  млад- 
П11Й,  вогарна,  канъ  ны  увидииъ,  безъ  всяваго  соннЪшя,  находил- 
ся на  Армянсхоиъ  плоскогорий;  весьма  в^роятнымг  становится, 
что  средн]Ё  сынъ,  Рифатъ,  занималъ  полосу  Кавказскаго  хребта. 
Но  долустивъ  даже,  что  Рифатъ  изображаетъ  всю  массу  Кавказ- 
сваго горскаю  народонаселетя,  мы  еще  вовсе  не  вправе  допу- 
стить, на  ссновав1И  библейскэги  текста,  что  дсЪ  горцы  одного  и 
того  же  происхождешя;  то,  что  мы  покуда  знаемъ  о  наружномъ 
видЪ  ихъ  и  языкахъ,  находится  въ  ссвершенномъ  противур^Ьчш 
съ  гипотезой  о  ихъ  единоплеменности,  гадательно  и  бездоказа- 
тельно принятой  Вивьенъ  де  Сенъ  Мартеномъ^ ).  Но  въ  библейсхомъ 
сказавш  о  происхождевш  Рифата  отъ  Гомера,  отъ  народа  сЪвер- 
ваго,  мы  находимъ  блестящее  подтверждеше  выводовъ,  сд%лан- 
ныхъ  исключительно  на  обсуждеши  вл]яп1я,  которое  географиче- 
СБ1Я  данныя  должны  были  оказывать  на  разселев1е  народовъ. 
Припомнимъ  зд^сь  сказанное  вами  выше  оразрыв^Ь,  который  воз- 
нивалъ  близъ  устья  Дона  въ  каждомъ  народе,  подвигавшемся  отъ 
востока  на  западъ,  мзъ  Средней  Аз1е1  въ  Европу.  Гомеръ,  кимме- 
рхане,  полуночники,  не  есть  какой  либо  народъ  исключительно; 
такъ  могъ  называться  велв1й  народъ,  живш1й  или  проходнвш1Й 
по  северную  сторону  Понта  Эвксинскаго*  Въ  бмблейскомъ  сказаши 
о  провсхождеши  Рифата  отъ  Гомера,    мы  усматриваемъ  лишь  из^ 


1)  въ  Копу.  Апп.  <1е8  уоуавеа.  1846.  Ос^оЬге,  р.  49.. 
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дожеше  мвЪн]я,  обще-распространеннаго  во  времена  Моисеевы, 
что  горнад  полоса  Каввазскаго  перешейка  населилась  съ  севера, — 
ниЪшя,  которое»  кавъ  мы  полагаемъ,  въ  наше  вреуя  првобрЪтеть 
иезыблехое  основаше  посредствохъ  тщательнаго  изученгя  азывовъ 
и  была  Каввавсвихъ  горцевъ. 

ФлавШ  1осифъ  пишетъ  *),  что  оп  Рифата  произошли  ррфеи, 
которые  называются  пафлагонцани  Объдснеше  етого  показани 
1оснфа  довольно  сложно.  Въ  Пафлагоши  издревле  обиталъ  народъ, 
назнвавшхкся  генетани;  это  имя  встр^Ьчается  узпе  у  Гомера  '). 
Адр1атичесх1е  венеды,  давш1е  въ  посл^Ьдств1и  времени  имя  свое 
Венещи,  почитались  выходцами  нзъ  Пафлагонской  Генепи  *);  они 
торговали  аитаремъ  и  находились  издревле  въ  сношен1яхъ  съ  на- 
родомъ,  жившимъ  на  южномъ  берегу  Балпйсваго  моря  и  назнвае- 
мымъ  также  венедами  у  классическихъ  писателей.  Этииъ  прибал- 
Т1йскимъ  венедамъ,  жившимъ  на  самомъ  отдалениомъ  еЬверЪ, 
могло  .преимущественно  предъ  всЪми  прочими  народами  прили- 
чествовать назватя  рифеевъ,  рифатовъ  или  гипербореевъ.  Пафла- 
гонсше  же  генеты  (славные),  по  родству  своему  съ  Адр1атическими 
венедами,  почитались  въ  родствЪ  съ  прибалт1йскими:  отсюда  ека- 
заше  Флав1Я  1осифа,  что  рифаш  суть  пафлагоицы  *).  Но  не  под- 
ложить сомнЪшю,  что  прибалпйсше  венеды  прянадлежали  къ 
славянской  расЪ,  отсюда  заключеше,  что  пафлагонсше  генеты, 
славные,  были  славяне,  что  бнблейсвШ  Рифатъ  вообще  сзначаетъ 
славянское  племя.  Въ  доказательство,  что  предате  о  тождестве 
Рифата  съ  славянами  было  распространено  иавоетокА,  гр.Потоц- 
К1Й  ссылается  на  Рабби-Садхасъ-Гаона,  жившаго  въ  Багдаде  въ  Х.в. 
и  переведшаго  ветХ1й  завЪтъ  на  арабсий  языкъ;  въ  эюмъ  пере- 
воде Рифатъ  названъ  Секлабомь,  каковымъ  имеиеиъ  арабы  вообще 


1)  Ап^^^ш^.,  1, 6. 

2)  Ил1ада,  П,  851-852. 

8)  ОтрШкт,  Щ  543. 

4)  РчЛоЬ$к1Г*  Н1В1.  рНт.  дев  реар1е8  <1е  1а  В|18в1е,  р. 
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назтаваютъ  славяне.  Этого  дадежо  недостаючш  дм  нашего  убФж* 
дев1л,  и  сближен1е  1осифонъ  Ряфата  ел  пафлагонцахи  остается 
дль  насъ  загадочны».  Некоторые  евзегеты  читаютъ  ввАсто  Ри- 
фатъ  Дифаеъ  ')  и  ссылаются  на  городъ  Тобату,  лежавш1&  въ 
Цафлаговш,  и  на  гору  Тибебозъ.  Птолемей  говорить  о  народе 
риб^&схомф,  жившемъ  на  Оксус^  '). 

Мы  ноженъ  ограничиться  сд^ланвымъ  уже  8аключен1ехъ, 
что  бнблейскШ  Рифатъ  означалъ  народъ,  жшгш1й  въ  горахъ  на 
с^верЪ,  что  во  времена  Моисеевы,  Еаввазсшй  хребетъ  быль  са- 
мымъ  с&верныиъ  изъ  вс^ъ  ицв^стныхъ  сммнтамъ  хребтовъ,  тФмъ 
бол^е,  что  северо-восточное  продолжеше  Еавказя^  АндИскхй 
хребетъ,  терялся  въ  неизведанной  дали.  Порддокъ  исчислешя 
сыновей  Гомеровыхъ  д^лаетъ  весьма  в:Ьроятнымъ  предположеше, 
что  подъ  именемъ  Рифата  подразумевались  Бавназсше  горцы. 
Изъ  того,  что  Рифатъ  названъ  сыномъ  Гомера,  можно  лишь  за- 
ключить, что  Еавказсие  горцы  вообще  почитались  пришедшими  съ 
севера,  мнев1е,  Еполве  оправдываемое  разсуждешями,  основан- 
ными на  географичесвихъ  данныхъ. 

е  О  Р  Г  А  Н  А. 

Такъ  названъ  третШ  сынъ  Гомеровъ  въ  греческомъ  переводе 
библш  70  толЕовяиковъ;  въ  латинсвоиъ  и  Лютеровомъ  называется 
онъ  ТНодагта;  едва  ли  есть  возможность  определить  настоящую 
еврейскую  форму  этого  имени  '),  которое  не  можетъ  быть  объяс, 
нено  П0М0Щ1Ю  еврейскаго  языка.  Скюбражаясь  съ  правописатемъ- 
ныне  общепринятымъ,  мы  можемъ  заз1енить  Торгамой  библей- 
скаго  воргаму,  подобно  тому,  какъ  теперь  пишется  театръ,  вме- 
сто ееатръ. 


1)  МазептйПег.  НапёЬ.  (1ег  ЫЫ.  АНеПЬптзк.  I,  1,  232, 

2)  VI,  сар.  14;  ТГскег^:  ЗкуШеп,  358. 
8)  МкЬаеШ.  Зр1С11е8.,  I,  68, 
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Кром^  книги  Кыт1я  и  Паралипоменона  пазваше  это  встр*!;- 
чается  у  1езекшля  *):  ми8ъ  дома  Оогарна  за  товары  твои  дос- 
тавляли те(№  лошадей  и  строевыхъ  коней  и  лошаконъ»;  дал'Ье  '): 
«Гомера  со  всЬми  отрядами  его,  домъ  Оогарма,  отъ  пред'Ьловъ 
сЪвера»>. 

Изъ  перваго  текста  видно,  что  страна,  гд'б  находился 
сдомъ  Оогарма»  изобиловала  лошадьми,  который  приводимы  были 
въ  Тиръ  на  продажу.  Въ  ц^лой  древней  западной  Аз1И  о6ил1емъ 
и  качестйомъ  лошадей  славились  Мвд1я  и  Армеви:  это  были 
знаменитыя  Низейсшя  лошади,  называвш1лся  въ  Армен1ц  иы- 
жуйкь  ').  Страбонъ  разсказываетъ,  что  мнопе  полагают^,  что  эта 
порода  первоначально  изъ  Арменш  расиространилась  вг  Мид1ю  *); 
сатрапъ,  управлявппй  Армен1еВ,  ежегодно  обязанъ  былъ  постав- 
лять царю  перс1|дскому  20,000  жеребятъ  ^).  Объ  этой  подати 
Армев1и  персидскому  царю  жеребятами  говорить  и  Ксенофонтъ  ^). 
Во  всякомъ  случаЪ  подъ  назван1емъ  дома  вогарма  въ  тексте  1е- 
зешиля  нельзя  подразум^Ьвать  Мидш,  потому  что  т^сл^ддвя  стра- 
на всегда  называется  Мадай  въ  Ветхомъ  За«%т]Ь.  Вторс^й  текстъ, 
0ТН0СЯЩ1ЙСЯ  къ  описанш  ополчешя  Гога,  обнаруживаете  только, 
что  домъ  вогарма  былъ  въ  предгьлахъ  стьвера;  этому  выражению, 
однако,  нельзя  дать  болЪе  опред'Ьлительнаго  8начев1л  как-"  на 
глубокомь  С9ъверп>  въ  отношен1и  къ  Палестине,  что  также  не  на- 
ходится въ  противур*ч11т  съ  относительнымъ  геогряфичесдим'1. 
положешемъ  Армеши. 

До  сихъ  поръ,  при  толковав1Я  имснъ,  заключающихся  въ 
Моисеевыхъ  таблицахъ  народовъ,  мы  находили    некоторое    посо- 


1)  XXVII,  14. 

2)  XXXVIII,  6. 

3)  Инджиджганъу  о  произ веден  1ЛХЪ  Армен1п. 

4)  XI,  525. 
б)  XI,  529. 
6)  IV,  2С. 
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б1е  въ  классиках*!:  библейск1я  назван1я  бол^е  или  мен^е  явствен- 
но слышатся  въ  р4чи  гречесЕихъ  и  римскяхъ  поэтовъ,  г.стори- 
ковъ  и  географов1.  Но  о  Торгами  совершенно  иолчатъ  и  греки 
п  римляне.  Риттеръ  ')  сбижаетъ  Тогар-ма  съ  названгеиъ  Тоха- 
ры, народа,  жившаго  въ  Средней  Азш  и  передавшаго  имя  свое 
Тохаристану^  стран*,  лежащей  на  верховьяхъ  Оксуса.  Но  это 
сблишеше  основано  исключительно  на  сходств*  названхй  и  ни  въ 
какомъ  случа*  ничего  не  обхясняетъ.  Мы  позволимъ  себ*  дру- 
гое сблвжен1е,  которое,  быть  иожетъ,  заслужнваетъ  нЪкотораго 
вниман1я*  Геродотъ  разсказываетъ  '),  что  свиеы  почитаютъ  пра- 
родите леыъ  свсимъ  Таргитаоса,  имя  вотораго,  безъ  сомн*в1я, 
есть  Таргита  и  представляетъ  сходство  съ  Торгама  т4мъ  бол*е, 
что  посл*дн1е  слоги,  быть  можетъ,  суть  именныя  окончан1я  въ 
двухъ  различныхъ  язывахъ.  Конечно,  невероятно,  чтобы  скиеы, 
которыхъ  зналъ  Геродотъ,  поселились  лишь  незадолго  до  него 
на  сЪверномъ  берегу  Чернаго  моря,  но  в^тъ  сомнЬнхя,  что,  до 
прихода  ихъ,  жили  тамъ  народы,  изъ  числа  которыхъ  азы  оста- 
вили по  себ*  неизгладимые  сл*ды  въ  древн^йшихъ  нредашяхъ 
почти  вс*хъ  европейскихъ  сграаъ.  Допустивъ,  что  Гом^ръ  или 
Киммеръ  означалъ  полуночниковъ,  и  что  имя  это,  исчезнувшее  съ 
распространев1емъ  предЪловъ  положительной  географхи,  некогда 
могло  служить  для  обозначев1я  вс*хъ  народовъ,  проходившихъ 
на  заоадъ  по  северному  берегу  Понта  Эвксинскаго,  не  смотря  на 
разноплеменность  ихъ,— мы  можемъ  заключить,  что  разноплемен- 
ность эта  обозначалась  въ  отрасляхъ,  отброшенныхъ  ими  къ  югу, 
на  Каввазскхй  перепшев'!',  во  ()рак1ю  и  дал*е  въчАрмешю  и  Ма- 
лую  Аз1ю,~-въ  ограсляхъ,  называемыхъ  въ  книг*  Быт1я  Аскена- 
зомъ,  Рифатомъ  и  Торгамой,  которые  вс*  считались  сыновьями 
миеичесваго  Гомера  (полуночи)  по  тому  только,  что  вс*  появи- 
лись со  стороны  с*лсра.  Быть  можетъ,  Торгама  изображаегъ    от- 


1)  ВШсг:  УогЬаНе  еигор.  >о1кег{5еасЫс111еп,  р.  458. 

2)  IV,  5. 
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раслъ,  отделившуюся  отъ  Геродотовыхъ  скиеовт,  считавшихъ  себя 
потомками  Торгиты.  Не  придавая  большой  важности  свиеской 
хронодопи,  мы  замФтимъ,  однако,  что,  по  словамъ  Геродота  ^), 
свиеы  думали,  что,  отъ  времени  Торгиты  до  времени  нашеств]я 
на  ихъ  землю  персидскаго  царя  Дар1я,  протекло  не  мев^е  тыся- 
чи лЪтъ;  посему  н'Ьтъ  ничего  нев^роятнаго,  что  имя  Торгиты 
въ  видЪ  Торгамы  могло  быть  известно  уже  Моисею. 

Основательно  или  н%тъ  сближен1е  именъ  Торгамы  и  Торги- 
ты, во  всякомъ  случа*]^  оно  не  сбъясняетъ  настоящаго  значев1я 
ни  того,  ни  другого.  Самое  правдоподобное  толкованхе  назван1я 
Торгамы  ваходимъ  мы  у  Гоше,  который  почитаетъ  его  состав- 
леннымъ  изъ  тохмь,  значущаго  на  армянском^,  зендскомъ  и пе]- 
сидскомъ  языкахъ  родъ,  племя,  и  арма,  втническаго  назван1я 
армянъ,  несомн']§нно  ссстоящаго  въ  связи  съ  общими  назвашями 
ар1йсвой  расы.  Если  это  толкован1е  основательно,  то  должно  ду- 
мать, вопреки  мнФнш  армянъ,  что  этническое  назваше  арма 
древнее  назвашя  хайваяъ,  которое  сами  себ%  придаютъ  они. 
Это  весьма  вероятно  и  армяне  могли  назваться  хайканами  так- 
же,  какъ  часть  славянъ  назвалась  русью.  Иноземцы,  чуждые 
этммъ  внутреннимъ  народннмъ  переворотамъ,  сохранили  для  9Г) 
мянъ  древнейшее  ихъ  наименоваше,  которое  последними  до 
такой  степени  предано  было  забвенш,  что  впоследств1и  држе 
приписано  было  ему  чужеземное  происхождеше* 

Флав1Й  1осифъ  называетъ  меньшаго  сына  Гомерова  Тю- 
граммесъ  или  Торгаммесъ  и  хюворитъ,  что  отъ  него  произошли 
тиграмеи,  которыхъ  вын^  греки  называютъ  фрипйцами  ^.  Если 
для  поверки  сказав1я  Флав1я  1осифа,  мы  вновь  обратимся  къ 
текстамъ  1езек1иля,  то  найдемъ,  что  они  уогутъ  быть  примФпо- 
вы  къ  фрипйцамъ.  Гомеръ  ')  называетъ  ихъ  народомъ    нонн!     ^ 


1)  IV,  7. 

2)  АпИдии.  I,  6. 

3)  Ил1ада,  Ш,  185. 
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по  преимуществу,  фрип»  им^Ьла  точно  такое  жо  северное  поЛ)* 
жен1е  въ  отношевш  въ  ПалестинЬ,  какъ  и  Ариенха;  фрипйцы 
могли  быть  также  увлечены  всл'Ьдъ  за  Гогомъ  въ  нашеств1И  его 
на  Палестину,  вавъ  и  армяне.  Кого  же  подразум'Ьвать  подъ  би- 
блейсвимъ  Торгамой:  фрипйцевъ  или  армянъ?  Эго  недоум^Ьше 
можетъ  быть,  вакъ  кажется,  устранено*  Геродотъ  *)  пишетъ,  что 
въ  ополчеп1и  Ксеркса  армяне  были  вооружены  одинакииъ  обра- 
зомъ  съ  фрипйцами,  им'Ьли  общаго  съ  ними '  военачальника  и 
что,  навонецъ,  армяне  происходить  отъ  фрипйцевъ.  Въ  другомъ 
м^ЬстЪ  свэей  истор1и  ^),  Геродотъ  разсказЕШаетъ,  что  всл4дств1е 
опыта,  нроизведенваго  царемъ  Цсамметихомъ,  египтяне  не  при- 
знали фрипйцевъ  за  самый  древшй  народъ  на  землЪ.  Какъ  ни 
иел'Ьпъ  этотъ  опытъ  самъ  по  себ'Ь,  но  мв'Ьше,  что  фрипйцы 
древв(йш1Й  народъ  на  землЪ,  сходится  съ  мнЪтемъ,  которое 
а|>мяне  им^Ьютъ  о  себФ  до  нашего  времени.  Визант1йск1е  писате- 
ли утверждаютъ,  что  армяне  говорить  языкомъ,  весьма  сходнымъ 
(гь  фрипйскимъ  ")•  Гор;13до  важн4е    вс4хъ    этихъ  показашй  но- 

в'ЬГ1П11я    изсл1^дован1Я,    объясняюш1я  дошедш!^  до   насъ   фрипй- 

* 

сь1я  слопа  посредством'^  армянскаго  языка  *). 

Но  какъ  бы  велико  ни  было  сходство  между  армянами  и 
|1)рипбцами,  во  всяЕомъ  случа*!*»  во  всЬ  времена  они  почитались, 
за  два  различныхъ  народа;  если  они  были  действительно  одно- 
племенны,  то  раудвоел1е  ихъ  произошло  въ  эпоху,  недоступную 
ни  для  какихъ  исторьческихъ  изсл4довав1й.  Геродотъ  •)  говорить, 
что  фрипйцы  некогда  жили  въ  БвропЪ  и  назывались  въ  то  вре- 
мя бригами,  сл^доватрльно  въ  Азш  пришли  они  изъ  вракш  че- 
резъ  Геллесаонтъ  и  Босооръ  врак1йсБ1й.  Во  времена  персидскихъ 


1)  VII.  73. 

2)  II,  2. 

8)  Стефана  Византхйскаю,  Агтепха;  Евспитй.къ  комментархяхъ    на 
Дюнис1я  11ер1егетеса,  694;  Лепап:  ШвЬогге  дез  Хап^ез  зётН.,  43. 

4)  ОозсНе:  (1е  апапа  Ипртае  деп^^8^пе  Аппешае  Ш(1о1е  (Вего1.  1847). 

5)  УП,  73. 
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вовнъ  во  враии  хиди  еще  бриги  *).  Мы  внше  уже  привели 
мн^Ьнхе  Геродота,  что  армяне  суть  фрипйск1е  выходцы*  Страбонъ 
два  раза  ')  повтордетъ  старинное  нреданхе,  будто  бы  арнане  суть 
выходцы  И8ъ  0ессал1И  и  говорить,  что  одежда  ихъ  еессал1йсвая 
Итавъ,  по  инЪшю  древних^  грековъ,  армяне  евроаейскаго  про- 
исхождешя  и  пришли  ьъ  страну  свою  съ  запада.  Таковое  мв'Ьвге 
можетъ  служить  образцомъ  дегкомыслхя  грековъ  вь  темныхъ  во- 
просахъ  о  пронсхожденш  и  разселенхи  народовъ.  НЪтъ  сомн^шя, 
что  армяне  принадлежать  къ  ар1йскому  племени,  начало  разсе- 
летя  вотораго  должно  искать  въ  Средней  .Аз1И.  Но  всей  в'Ьроят- 
ности  они  прошли  черезъ  Иранское  плосвогор1е  позже  сииитовъ, 
но  ран^е  иранцевъ;  достигнувъ  нын'Ьпгаяго  отечества  своего,  вы- 
соваго  Армянсваго  плосвогоргя,  ови  не  остановились,  а  продолжа- 
ли подвигаться  въ  западу  въ  Малую  Аз1Ю  по  плодоносной  север- 
ной поватости  Тавра;  труди )  даже  было  бы  объяснить,  что  могло 
задержать  древнЪйшихъ  армянъ,  или,  лучше  сказать,  народы  ар- 
мянсвой  вЪтви,  въ  холодной  стран'Ь  на  л1.вомъ  берегу  верхилго 
Евфрата.  По  втому  близкое  родство  армянъ  съ  народами  Малой 
Азш,  зам^Ьченное  уже  древними  и  подтверждаемое  изысвашями 
нов^йшихъ  ученыхъ,  сосгавляетъ  само  по  себ1^  обстоятельство  въ 
высшей  степени  правдоподобное-  Но,  вм^сгЬ  съ  т'Ьмъ,  все  пока- 
зываетъ  намъ,  что  втотъ  первоначальный  слой  аргйскаго  народо- 
населешя  армянской  в^ьтви,  распространавшхйся  вн-Ь  путей  раз- 
селен1Я  европейсвихъ  ар1йцевъ,  отъ  Мид11]скаго  перешейка  до 
Егейсваго  моря,'^ъ  самыя  отдаленныя  времена  уже  подвергся 
нашеств1ямъ  европейсвихъ  завоевателей,  предпршмчивыхъ  дру- 
жинъ,  отделявшихся  отъ  Гомера,  Аскеназа,  Рифата  (?),  вогармы, 
вираса,  и  проникавшихъ  въ  Армен1ю  черезъ  Кавказъ,  въ  Малую 
Азш  черезъ  Босооръ  и  Геллеспонтъ.  Эти  завоеватели,  принося 
разнородные  элементы,   раздробили  населеше,  н^Ькогда  представ- 

1)  Геродотъ,  У1,  45* 

2)  XI,  503  и  530. 
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мАвш&д  однородную  маесу,  на  отд^ьвне  народа.  Такша  обра^^ 
зоиъ,  въ  незапанятныя  времена^  бриги,  еракхйсжхй  яародъ,  говоря 
ииеачески!^  явыкоиъ  сынъ  Тираса,  могли  народонасеяеше  завое- 
ванной ими  части  страны  обратить  въ  особый  народъ  и  передать 
ему  свое  имя.  Въ  наше  время,  дахе'примогучемънособш  един- 
ства  духовной  нисьменной  д^Ьяте1ьности,  народное  единство  съ 
трудомъ  можетъ  устоять  нротивъ  политичесЕой  разрозненности: 
древфе  народы  быстро  становились  другъ  другу  чуждыми,  жакъ 
братья,  разрозненные  въ  младенчестве. 

Фрипйская  история  намъ  исию*чительио  известна  изъ  раз- 
сказовъ  гревовъ,  отъ  вотсрыхъ  дошли  до  насъ  предавхя  о  бфд- 
номъ  погонщике  воловъ  Горд1'Ь,  родоначальнике  царственной 
фрипЯсхой  династш,  о  царА  МидасЪ  съ  ослиными  ушами,  нре- 
вращавшемъ  прикосновешеиъ  своимъ  все  въ  золото,— быть  мо- 
жетъ, миеъ  политической  зкономш, — о  томъ,  что  фрипйцы,  чуж- 
даясь войны,  мирно  занимались  скотоводствомъ  и  земледел1емъ, 
что  они  изобрели  искусство  играть  на  свирели:  имени  Торгамы 
не  встречается  въ  фрнпйской  исторш,  применеше  1осифомъ 
Торгамы  къ  фрипйцамъ  не  находитъ  себе  подтверждешя.  Но 
это  неизвестное  въ  классичесвоиъ  М1ре  имя  представляетъ  весь- 
ма обширное  значевхе  въ  древнейшей  армянской  и  грузинской 
исторхи.  Ниже  мы  разсмотримъ,  на  сколько  заслуживаютъ  внима- 
ния эти  туземныя  ка:вказск1я  предашя,. здесь  напомнимъ  только 
сказанное  уже  нами,  что,  по  всей  вероятности,  нредашя  о  трехъ 
сыновьяхъ  Ноевыхъ  и  о  блнжайшихъ  потомкахъ  ихъ,  родоиа- 
чальникахъ  народовъ,  сохранялись  въ  более  или  менее  искажен- 
номъ  виде  во  все  времена  на  Еавказскомъ  перешейке  или,  по 
крайней  мере,  у  халдеевъ  и  что  они  не  появились  тамъ  вместе 
съ.бнбл1ей,  какъ  то  полагаетъ  С.  Мартенъ  ^).  Заметны  со  сто- 
роны древнейшихъ  армянскмхъ  ясториховъ-христ1аиъ  безнлодння 
усил1я  къ  еогласовашю    халдейсхихъ    предатй  съ  библейскимИ| 


1)  8^,  МагИп:  Мёш.  зог  ГАгщеше,  I,  257, 
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въ  чеиъ  не  встр'Ьтилась  бы  необкодимость,  если  бы  предавха  эти 
были  почерпнуты  изъ  библейскаго.    источника.     Моисей    Хорен- 
СК1&  ^)  называет],  вираса  сыномъ,  а  не  братоиъ  Гомера,  вопреки 
библейскому  с^азанш.  вр?^Е1я  (вирасъ)  безъ  сомнЪшя  засели  тсь 
съ  с(1вера,    поэтому  вирасъ  названъ  сыномъ    Гомера,  но   весьма 
естественнымъ  образомъ  эта    подробность,    относившаяся    въ  от- 
даленнымъ  и  малоизв^Ьстнымъ  сЪверннмъ  племенамъ,  не    обрати- 
ла на  себя  особаго   вниманхя  евреевъ.  1оаннъ  Каеоликосъ,  'Х  со- 
гласно  библш,  называетъ    вираса  братомъ  Гомера,  но  какь  онъ, 
такъ  и  Моисей  Хоренсшб,    счнтаютъ  воргаму  сыномъ  вираса,  а 
не  Гомера.    Итавъ  воргаыа  вышелъ  изъ  врав1и  в,  если  овъ  дос- 
тигъ  Арменш,    то  пропю^зъ    черевъ  Фриг1ю,    Ч']^мъ,    повидимому, 
подтверждаются  не   только    сваваше   1осифа,  но  дйже  и  предпо- 
лохев1е  грековъ  о  происхожденш  армянъ  съ  запада,  воргамавс^^- 
ми  армянскими    историками  почитается  за  отца  Хайка,  прароди- 
теля вс4хъ  армянъ,  которые  сами  себя  называю! ъ  до  сихъ  поръ 
хайванами:    назваихе  армлнъ    также   имъ  чуждо,  вазъ    назвавхе 
я4мдевъ  германцам!.  Но,    вм^ст-Ь  съ  т4мх,  армяне  въ   писъмеп- 
номъ  язык*  иногда  называготъ   себя  торгаматсы^  по  имени   Тор- 
гамы  или  воргамы,  отца  Хайка,  подобно  тому,  кавъ  мы,  руссие, 
иногда  называемъ  себя   ел  а'. ^;  нами.   Назвавхе  торгамат.и   им-Ьеть 
*^акое  же  обширное  значет1%  как^^.  и  назваше  славянг:   подъ  это 
назваше  можетъ    подойти-  тии'^жество  народовъ,  согласно  нн-Ьшю 
кавказскихъ  туземныхъ  истори'^.свт,— мп-Ьн!»,   вп^огчемъ,  не  толь 
ко  не  оправдываемому  покуда    точною  наукою,  но  даже  находя- 
щемуся въ  явномъ  съ  него  противур4ч1И.  Въ  армянской  истор1И  го- 
ворится только  о  сын*  Торгамы,  о  Хайв-Ь,  о  сыеовьяхъ,  дочеряхъ  и 
внукахъ  посл4дняго,  которые,  чисюмъ  около  трехсотъ,  въ    сопро- 
вождети  своихъ   домочадцовъ  и  людей  пришлыхъ,  составили  за- 


1)  Истор1я  Армен1В,  русев,  переводъ  Эмина,  стр. 

2)  7еап  СаШЫсоз,    1гас1.  раг  81.  МагШ,  6, 
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вязь  армянсваго  народа  *).  Согласно  древримъ  грузинскимъ  пре- 
дашямъ,  которыхъ  источника  мы,  впрочем'^,  не  змаем*?,  Тарга- 
мосъ  сынъ  варсисовъ.  Аванановъ,  к.о^^товъ,  Ноевъ,  разд'Ьлилъ 
весь  (-авказекШ  перешеекъ  между  св-'И^к!  восемью  сыновьями — 
исполинами,  которые  сдЬлались  родоначчльпиками  туземныхъ  кав- 
казскихъ  народов-ь.  Поэтому  вс4  древ!ие  кавказсд1в  народы  ар- 
мяне, грузины,  лезгины,  че^генцы  и  черхесы,  какъ  думаютъ  гру- 
зины, имЪютъ  право  называться  Таргамозханами,  по  имени  обща- 
го  своего  прародителя  ^г  Къ  илемени  Таргамозханъ,  на  основа- 
Н1И  9ДН0Г0  лишь  отдчленнаго  созвуч1я,  некоторые  писатели, 
европейсые  и  армянск1е,  причислили  и  тюрксв1е  народы,  находя- 
ццеся  на  Кавказ4.  Инджидж1а'лъ  пишетъ,  что  это  доказывается 
какъ  именемъ,  такъ  и  существу ющимъ  }  туркомановъ  преданхемъ, 
что  они  съ  армянами  двоюродные  братья,  происшедшхе  огь  одно- 
го родоначальника.  Исторхя  и  сравнительная  филолог1Я  сам.ымъ 
рЪшительнымъ  образомъ  оарсвергаютъ  однонлеменность  армянъ  съ 
турками. 

То,  что  1оаняъ  Каволикост,  говорить  о  Торгам-Ь,  застав- 
ляетъ  думать,  что  имя  это  означало  весьма  древнюю  династГю, 
царствовавшую  въ  Армев1и  посл^  династги  Асханазовъ,  или  да- 
же, сходно  съ  толкован1емъ  Гоше,  ц*лое  воинственное  племя, 
пришедшее  въ  Армён1ю  и  утвердившее  госаодство  свое  надъ  этой 
страной,  быть  можетъ,  также,  какъ  норнавны  утвердили  господ- 
ство свое  въ  Англги.  Армянская  родословная  Торгаыы  заставляетъ 
думать,  что  онъ  пришелъ  въ  Армев1ю  изъ  0рак1и  черезъ  Малую 
Азш,  но  въ  Малой  Аз1и,  гд'Ь  с  толь  много  неизгладимяхъ  сл-Ьдовъ 
оставилъ  по  себ4  Лскеназъ,  мы  ге  иаходимъ  никакихъ  слЪдовъ 
Торгамы.  Позволительно  сстановиться  лишь  на  томъ  заключеши, 
что  имя  это,  срлзаиаое  съ  нстор1еп  Закавка:ч»я,  теряющейся  въ 
недосягаемой     ^луон    времени,      нюсл'Ьдствш     утратило    ясный 


1)  Моисей  Хорепшщ  перев.  Эмпна,  стр.   43. 

2)  Ш8101ге  (1е  1а  Сгеог§1е,  1га(1.  гаг  М.  Вго58е1,  I,  16  и  сд. 
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смысл  свой,  удержавъ  лишь  ту  характеристическую  черту,  что 
въ  неиъ  въ  смутном^  вид4  отпечатлелось  основан1е  одного  или 
н1^сколыихъ  государств  вг  Закавказье  племенеиъ  вмшедшимъ 
отъ  ковца  севера,  ивъ  Европы. 


1^л:.^изА  ПЯТАЯ. 

Въ  Ригъ-Вед^,  древнМшей  изъ  Ведъ, .  театръ  дМств1я 
заыюченъ  въ  сЬверо-зааадномъ  углу  Инд1и,  въ  Пендж&бЪ,  въ 
стране,  которая  болЪе  и  болЪе  дЪла^тея  чуждою  поздн^йшимъ 
Ведамъ,  отразившимъ  собою  дальнейшее  развитае  брахманизма  и 
распространеше  его  внизъ  по  Гангу.  Подобнымъ  образ  омъ  древ- 
нЪйнпд  миенчеешя  предан1я  грековъ  относятся  въ  Эпиру  и  въ 
вессалш,  въ  странамъ,  воторыя,  впослЪдствш  времени,  въ  бле- 
стящей исторической  деятельности  гревовъ,  принимаютъ  незна- 
чительное, постороннее  участхе.  Бакъ  индусамъ,  тавъ  и  гревамъ 
суждено  было  достигнуть  зр^лаго  возраста  не  тамъ,  гдЪ  протев- 
ло, детство  ихъ,  НОИ  въ  зрЪломъ  возрасте,  ни  аскетическая  оо- 
средоточенность  индусовъ,  ни  випучая,  рвавшаяся  на  необъятный 
просторъ  деятельность  гревовъ,  не  могли  затушить  воспоминашй 
детства.  Позднейшая  твань,  соврывъ  начальную  основу,  состави- 
ла съ  нею  одно  целое. 

Внивая  въ  харавтеръ  древнейшихъ  миеичесвихъ  предашй 
гревовъ,  нельзя  н^  придти  въ  убеждешю,  что  хотя  предашя  эти 
взошли  на  гречесвой  почве,  хотя  завлючаютъ  въ  себе  вполне 
свободное  проявлен1е  известной  ступени  развитая  народнаго  духа, 
но  что,  вместе  съ  темъ,  они  относятся  въ  той  заветной  для  ис- 
тор1И  эпохи,  вогда  греви  на  самой  родине  воспринимали  тавхя 
впечатлешя,  воторыя  сделались  имъ  вполне  чуждыми,  по  врай- 
ней  мере  на  родине,  въ  позднейшее  время.  По  всему  видно,  что 
эти  древнейш1е  греви  находились  въ  близвомъ  сопривосновеши 
съ  чуждымъ  имъ  племенемъ,  весьма  высово  уже    стоявшимъ    на 

ступени  просвещешя:«съ  племенемъ  мореплавателей,  торговцюъ, 
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строителей,  рудокоаовъ,  землед^льцевъ*  По    всему   видно  также, 
что  никакой  духовной  связи  не  существовало  между    греками  и 
8ТИМИ  чужеземцами,  что  посл^кдв1е  сртль  же  мало  заботились  д'Ь- 
литься  плодами  своего  знанхя  съ  греками,  /сколько    в'^   оссж^д- ' 
ствш  времени  гречесвге  колонисты  въ  Ольбш    или  въ    Д1оскур1И 
мало  заботились  о  д^ос^^щеш  скмеоиь  или  кавказскихъ  горцевъ. 
Д^Ьтн  жадно  прислушиваются  и  приглядываются  ко  всему    тому, 
что  происходить  вокругъ  нихъ,  хотя  бы  даже  это  не  им:Ьло  пря- 
маго  къ  нимъ  отношешя;  чего  не  хотятъ  или  не  ум'Ьютъ  объяс- 
нить   имъ  взрослые,  то  аЬ'Лк  сами  себ^к    объясняютъ    безъ   ихъ 
помощи  и,  конечно,  всего  чаще  превратно.    Иногда  впечатлШе,  < 
полученное  въ  дЪтств'Ь,  сохраняется  во  всей  св&кести  и  въ  зрЪ- 
ломъ  возрасти;  датское  объяснеше  становится  неудовлетворитель- 
нымъ,  но  не  всегда  уже  возможно  отыскать   настоящ1я    причины 
давно  минувшаго  явлен1я;  датское  объяснете    заменяется    дру- 
гимъ,  бол1^е  правдоподобнымъ,  но  не  мен^е  превратнымъ.    Тако- 
вое сравненхе  даетъ  понатхе  о  происхожден1и  нФкоторыхъ  миеовъ, 
хЬтя,  конечно,  большая  часть  изъ  нихъ  им^ють  начало    свое'въ 
другомъ  источнике,  въ  особомъ  способе  воззр-Ь^я  младенчествую- 
щаго  народа  на  явленхя  природы,  воззр^шл,  выразившагося    или 
особо    составленными  именами,    или    произведешями    искуства, 
символическое  значенхе  которыхъ    превратно    перетолковывалось 
въ  послЪдствш  времени.  Обратимся  къ  6ессал1йскому    преданш 
о  походе  Аргонавтовъ,  въ  оредашю,  которое  въ  глазахъ    цЪлаго 
древняго  классическая)  М1ра  неразрывно  связалось  съ  Закавказь- 
емъ«  Въ  древнпйшихъ  дошедшихъ  до  насъ  иамятникахъ  греческой 
повзш  говорится,  что  шькогда  въ  6ессал1и  по  берегамъ  залива  Пелаз- 
пйскаго  и  въ  Беот1и  вокругъ  озера  Копайскаго  жило  героическое 
племя  мин1йцевъ,  племя  богатое  и  безпредЪльно  отважное.  Родо- 
начальникомъ  минШцевъ    почитался    Эолъ,    богъ  в^тровъ,  сынъ 
Бллина,  внукъ  Деввал10на.  Между  царями  или    родоначальника- 
ми МИН1ЙСВИМИ  находимъ  мы  Орхомена  (Торхоиса?),  сына  Хризе- 
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са  (золотаго).  Городъ  Орхомею,  «Аилище  древверожденннхъ  ии- 
шйцевъ»)  НПХ0ДИ1СЯ  на  усть%  рФки  Кефиса  въ  Копайское  озеро. 
О  город*  Орхомен*  Гомер'?^)  говорить,  что,  поел*  преслову- 
тыхъ  егиоетевихъ  впъ,  городъ  втоп  есть  богат*8ш1Й  наземл*; 
въ  немъ  царь  Мишасъ  выстроилъ  Базнохранялище,  почитавшееся 
строительнымъ  чудомъ,  не  уетунавшинъ  въ  совершенств*  ни  од- 
ному изъ  по8дн*йшихъ  гречесхихъ  сооружешй.  Но  уже  въ  самую 
отдаленную  историческую  эпоху,  Орхоменъ  является  лишь  въ  ви- 
д*  воспоиинашя,  и  можно  бы  даже  подумать,  что  Гомёровъ  ве- 
;1вЁол*пн*йШ1й  городъ  на  земл*,  второй  поел*  вивъ  Ёгинетсвихъ, 
никогда  не  существовалъ  иначе,  вакъ  въ  миеическихъ  сказан!- 
яхъ  грековъ.  Из1ксван1я  нов*йшихъ  путешественняковъ  въ  окрест- 
ноетяхъ  озера  Еопайсваго  оправднваютъ  д*йствительность  сун(е- 
ствовав1Я  доиегорическаго  Орхомена  ^).  Тамъ  найдены  огромные 
обд*лз1йные  монолиты,  и,  если  сами  здан1Я  не  сохранились,  то 
это  объясняется»  кром*  д*йетв1я  всесокрушающаго  времени,  на- 
воднетаями,  которымъ  страна  эта  подвержена.  Вспомнимъ,  что 
только  въ  наше  время  древнШ  Вавилонъ  начинаетъ  выказывать- 
ся изъ  подъ  грудъ  мусора,  которымъ  былъ  засыпанъ  въ  продо^с- 
жете  длиннаго  ряда  в*ковъ.  Въ  особенности  заставляютъ  при- 
задуматься сл*ды  огромныхъ  гидротехническихъ  сооружешй,  за- 
м*тныя  теперь  еш;е  въ  оврестностяхъ  озера  бопайскаго.  Видно, 
что  «древнерожденные  митйцы'^  для  охранетя  жилищъ  и  нолей 
своихъ  отъ  наводнеЯ1Й,  вступили  въ  см*лую  борьбу  съ  приро- 
дой, подобно  голлаядцамъ  нов*йпшхъ  временъ.  Теперь  еще  мож- 
но просл*дить  сста*гкй  водосточнаго  тоннеля  на  нротяжеши  н*- 
сволькихъ  вёрстъ.*^ 

Гомеръ  говорить  уже  о  богатств*  Орхомена;  какъ  ни  мало  наде- 
жна миеичесвая  хуюнолопя,  но  нельзя  сомв*ваться,  что  трудолю- 
бивые Орхоменсв1е  соорудители  многими  в*ками  предшествовали 


1)йлМа,  IX,  38К 

2)  Ме^иг.  Ве]8е  ЛпгсЬ  ОпесЬеп1ап(1,  I,  115. 
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знаиенитнмъ,  но  дЪтсш  проегодулшшсъ  героамъ,  ивъ  за  Елены 
осаждавшшп  Трою  въпродолженхе  десяти  лЬть.  Допустинъ  весь- 
ма правдоподобное  предположете,  4Го  ни  троянской  войны  нико- 
гда не  бнло,  ни  даже  города  Трои  никогда  не  существовало,— во  веа- 
конъ  случае  въ  пЪсняхъГоиераили  множества  поатовъ^собррательно 
называемый  именем^  Гомера,  отразился  быть  Грещи,  позднЪйппй, 
ч^кь  неведомая  эпоха  процвЪташя  Орхомена.  Каким%  образомъ 
для  Грецш  наступилъ  бы  в^къ  героически  послЪ  в4кка  промы* 
шленнаго:  это  также  мало  вероятно,  какъ  если  бы  тЛа  кресто 
выхъ  походовъ  последовала  за  в1комъ  желЪзныхъ  дорогъ.  Та- 
кимъ  образомъ,  миеическую  историэ  мишйцевъ  едва  ли  возможно 
связать  непрерывною  нитью  съ  положительной  исторхей  Грецш. 
Имя  мин1йцевъ  исчезаетъ  на  материке  Грещн  еще  въ  домсторм* 
ческк  времена;  отголосокъ  имени  находимъ  мы  ма  нФкоторыхъ 
остррвахъ  Архипелага,  жители  которыхъ  почитали  себя  потомка 
ми  мин1йцевъ,  вытЪсненвыхъ  съ  материка  Грецш  пелазгами  О 
Но  сами  пелазги  вовсе  не  принадлежать  къ  области  исторш: 
греки  думали,  что  народы  начали  свое  историческое  поприще 
съ  самой  низкой  ступени  развитая,  повинуясь  одному  лишь  ин- 
стинкту, что  въ  Грещи  некогда  жилъ  таковой  первобытный  на- 
родъ,  питавш1йся  желудями.  Таковъ  быль  взглядъ  грековъ  на 
первоначальную  исФор1Ю  человечества;  первобытные  обитатели 
Грещи  названы  были  именемъ  пелазговъ.  Все  весьма  древнее, 
чуждое  положительной  исторш,  необъяснимое,  греки  приписыва- 
ли пелазгамъ.  БолЪе  о  пелазгахъ  ощ  ничего  не  могли  сказать  ')• 
Что  же,  после  того,  положительнаго  можемъ  мы  сказать  о  митй- 
цахъ,  которые  будто  бы  жили  въ  Грещи  еще  ранее  миеическихъ 
пелазговъ*  Положительное  представляютъ  собою  одни  лишь  до 
ныне  существующхе  на  греческой  почве  ок^татки  водопроводовъ  и 
построекъ,  сооружешя  которыхъ  невозможно  приписать  историче- 

1)  Геродатъ,  IV,  145—148. 

2)  Рои,  вь  ЕгзсН  ипЛ  ОгиЪег  ЕпсусЬраесИе,  г^еке  8ес110п,    ХУТП. 
1пс1одегш.  ЗргасЫатт. 
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СЕИиъ  грекамъ.  Все  ото  отодвягаетъ  насъ  въ  недосягаемтю  глубь 
врехеви,  въ  эпоху  цЕвиязац]х  кулптсхой  или  кушкпн^имитсвой, 
которая  некогда  процветала  1»  Грещи  и  потомъ,  также  въ  без- 
вФстно-отдаленную  впоху,  подавлена  была  напоромъ  грубыхъ 
еллиновъ,  которнмъ  въ  свою  очередь  суждено  было  внести  новое 
]10гуче*твррческое  начало  для  человЪческаго  раввитк.  Отъ  эпо- 
хи соприкосноветя  грубыхъ  еллиновъ  съ  чуждой  имъ  умирав- 
шей цивилизащей  сохранилось  н^колько  уликъ,  несколько  бе^ 
оовнательныхъ,  но  неизгладиныхъ  впечатливши,  которыя,  потоиъ, 
въ  эпоху  возбужденнаго  стреилёшя  къ  сознавш,  облеклись  въ 
опред^енныя  формы,  но  уже  въ  этихъ  формахъ  исключительно 
отразилась  индивидуальность  гречесваго  гешя.  Подобнымъ  обра- 
зомъ,  въ  грекахъ  и  римлаиахъ  трагед1й  Еорнеля  отразился  не 
гречесий  и  не  римск1й  М1ръ,  а  современный  ему  М1ръ  француз- 
СК1Й,  М1ръ  Ришелье  и  Фронды. 

Мимоходомъ  зам^тимъ,  что  мореплаватели  мин1йцы  грековъ 
напоминаютъ  собою  древнЫшихъ  плавателей  по  морямъ  Черно- 
му и  Эритрейскому,  арабскихъ  мишйцевъ  ^),  которыхъ  классики 
почитали  потомками  Миноса,  царя  Критскаго,  между  тЪмъ  какъ 
съ  большимъ  в%роят!емъ  можно  даже  думать,  что  имя  Критскаго 
Миноса  перешло  ^)  въ  Критъ  ивъ  Арав1и  чеоевъ  Тиръ.  ЗамЪ- 
тимъ  также  мимоходомъ,  что  иавван1я  Еопаисъ  для  озера  и  Ке- 
фисъ  для  рЪки  встрфчаютъ  множество  родствеиинхъ  назвашй  на 
берегахъ  Индайскагои  Чермнаго  морей,  въ  странахъ,  гдЪ  жили 
и  действовали  кушиты,  древнейлпе  еешпы*  Наконецъ»  окажемъ» 
что  мнеше  о  заселеши  береговъ  и  острововъ  Грещи,  до  прихода 
еллиновъ,  расою  кушито-симитскою,  все  болФе  и  болЪе  прюб- 
рЪтаетъ  приверженцевъ  между  современнБОги  намъ  учеными  '). 

1)  ВШег:  Егйкипае,  XII,  277—278. 

2)  Жге$пе1:  Ьеигез  зпг  1а  дёокг.  йе  ГАгаЫе,  X,  184—196. 

3)  ВеНКеаи:  2шг  ОевсЫсЫе  ёег  ЬгаеИееп,  р.  190;  Хеп^ег&е:  Еепаап, 
р.  195;  М(тг8:  (Ие  РЬоешаег,  I,  р.  10,27,  33,  П,  17—21;  БтЫ:  вевсЫсЬ- 
1е  дев  УеШез  1вгае1,  р.  329. 
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Согласно  гречесвикъ  сжаааншнъ,  между  «инхйцамн  весса- 
дИкскини  и  БеотШскими  существовало  повлонеше  Зевсу- Лафист1о- 
су  (пожирателю),  требовавшему  прмвесея1я  въ  жертву  людей.  Въ 
семействе  Атамантидовъ,  царсхвовавшвхъ  надъ  минхйцами,  велся 
обычай  приносить  въ  жертву  Зевсу-Лафискюсу  ообствевннх% 
дЪтей.  Атамасъ,  сынъ  Эола,  бога  вЪтро(въ,  нм^Уъ  оп  брака  съ 
Бефеле  (облако)  сына  Ф]^ксоса  и  дочь  Гелле.  Атаыасър11шавтси 
принести  въ  жертву  Зевсу-пожирателю  сына  своего  Фрвкеоса 
(трепещуп^аго,  отъ  греч.  Гпззеш,  франц.  (пззопег),  но  мать,  обла- 
ко, для  спасешя  дЪтей  свовхъ,  ниспосылаетъ  овва  съ  золотымъ 
руномъ,  который  уносвтъ  ихъ  по  вовдуху,  на  край  св^та,  въ 
страну  солнца,  въ  Эу.  Гелле  на  пути  падаетъ  съ  овна  въ  про- 
ливъ,  названный,  потомъ,  по  имени  ея  Геллеспонтомъ.  Фривсосъ, 
на  краю  св']^та,  въ  стране  солнца,  приносить  въ  жертву  овна  и 
в^шаетъ  кожу  его  въ  священной  роо^Ъ  Отъ  другаго  брава  Ата- 
маса  съ  Ино,  дочерью  Кадма  бивскаго,  родились  два  сына:  Ле- 
архосъ  и  Меликертесъ.  Атамасъ  умерщвляетъ  Леархоса  и  гото- 
вится умертвить  Меликертеса:  Ино  б^итъ  съ  посл^Ьднин%  на 
перешеевъ  Еоринеешй  и  тамъ  вм&стЪ  съ  сыномъ  бросается  со 
скалы  въ  море  О-  ЗдЪсь  перервемъ  мы  разсказъ  о  золотомъ  рун^ 
н'Ьсволькими  объяснен1ями. 

Приношеше  людей  въ  жертву  ботамъ  было  совершенно  чуж- 
до, не  только  грекамъ,  но  и  всЪмъ  вообще  архйцамъ,  иранскимъ 
и  инд1йскимъ.  Служеше  Зевсу-пожирателю,  равнымъ  образомъ, 
было  неизвестно  грекамъ  во  всЪ  времена  ^).  Отсюда  можно  за- 
ключить, что  греки  некогда  были  посторонними  свидетелями  обря- 
довъ  совершенно  чуждаго  имъ  богослужешя  и  что  эти  обряды, 
запечатленные  харавтеромъкровожаднаго  изуверства,  глубоко  вре 
залйсь  у  нихъ  въ  памяти.  Оь  другой  стороны  мы  знаемъ,  что  у 
финик1янъ  и  вообще  у   симито*кушитскихъ  о(№гателей  Сир1и  су- 


1)  Йв8Ю(1.  Ггарт.,  183  ОбШпв. 

2)  Випскег.  бевсЬ.  дев  АНеПЬ.  Ш,  67. 
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ществовало  пожлояеше   Молоху  и  принесете  ему  въ  жертву  д%- 
тей.  Модохъ  билъ  обоготворетет  всеистребляющаго  жара,  засу- 
хи,   уничтожающей  всякое    растеи1е.  Чтобы  умилостивить    его, 
приносили  ему  в»  жертву  дФтей,   превмущественно  для   прекра- 
щешя    засухи*   1]рииошеи1е  Атамасомъ  дФтей  въ  жертву  Зевсу- 
Лафиспосу  заставляет»    предположитъ  тождество  посл^дняго  съ 
Молохомг*    Сывъ  Атамаса    отъ  втораго  брака  называется  Мели- 
вертесф,  слегка  перекяачшное  имя  финик1йевагобога  Мельварта; 
мать  Меликертеса  Ино   почитается  дочерью  Кадма,  именемъ  во- 
тораго  греки  вообще  обозиачали  все  фишпайское,  занесенное  на 
,  почву  Грещи*  Можно  заключить,  что  имена,  впечатл^шя,  все  пе- 
ремешалось въ  воевомнвак1яхъ  позднЪйшихъ  гревовъ,  которые-  изъ 
хаоса    матер1аловъ,    уц&лАвишхъ  отъ  древняго    разрушавшагося 
зкан1я,  построили,  по  внушевышъ    самостоятельнаго    гешя,  свое 
собственное    здаше,  но  уже  въ  досл^диемъ  капни  пршплисъ   не 
на  тФхъ  мЪстахъ,  гд&   лежали  въ  прежнеиъ*  Ва  веавонъ  сжучвА 
не  трудно  объяснить    происхождеше  и  смысл^Ь  нмеа  о  ФрмкеоеА 
и  Гелле*    Основашемъ    послужило    восшвмавав1е  о  древи»-а81ят- 
скоиъ  обычае  приносить  въ  жертву  Молоху  или   Зевсучюжкрате* 
лю  д'Ьтей  для  прекращев1я    засухи.  Бракъ  сына  в1а*ра  (Атамаса 
сына  Эолова)  съ  облакомъ    (Нефеле),  очевидво  имкетъ  метеоро- 
логическое   значеше.  Чтобы    пре]фатить  засуху,  чтобы    вызвать 
доакдь,  Фриксоса  (трепещущаго)  обрекаютъ  въ  жертву  божеству, 
враждебному    всякому    плодородш,  Зевсу-пожцмюелю,   но  мать^ 
облако,  для  спасешя    трепещущей  жертвы,  ниспосылаетъ  злап^ 
руннаго  барапхка,  одного  изъ  тФхъ   барашковъ-тучекъ^  пасущих- 
ся по  небу,  въ  стране  царя-пастыря  солнца*  Уподоблеше  разс&ш- 
ныхъ  по  небу  тучекъ  пасущемуся    стаду    барашков1|  такъ  есте- 
ственно,   что  знакомо    едва  ли  не  вс^мъ  безъ  нсключешя  наро- 
дамъ*  Златорунный    барашекъ   служилъ  у  грековъ  употребитель- 
нымъ  олицетворен1емъ    благодЪтельнаго  ВЛ1ЯН1Я  дождя.  Принесе- 
те въ  жертву  овна  вместо  Фриксоса  живо  напо|ашаетъ  жертво- 
приношеше  Авраамово:  («Авраамъ  пошелъ,  взялъ  овна,  и  прин^съ 
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его  во  всеоохжете  пйсто  (ИсаажА),  енна  своего»  *).  6ъ  обоихъ 
пов'ЬсФвовашдх%  ифажаеюя  пропвупоюхкоеть  жертвопринош»- 
шй  ар1йцевъ.  и  чис1*нх&  ешштов%  съ  жерхвоприяошешями  вупш- 
товъ,  вовмутительными  мдл  всяжаго  чехов^чесжаго  чувства.  Зла- 
торунный барашбЕъ,  дождевая  тучва,  взбавнв»  Фривсоса  оп  ги- 
бели, несется  обратно  домой,  жк  солнцу,  гдЪ  все  св^^тло,  и  зеиля 
Эа,  и  море  Геллеспонт». 

Воввратнмся  ю    дальнейшему    мвложеи!!)  сказатя  о  золе- 
томъ  рунД. 

Согласно  вредавио,  оовол^ше  сннов^  9оловнх%  царствова- 
ло въ  разных»  м^Ьстахъ  веосал1М  и  Беотш.  Вяуп  Эоловъ  Пелхасъ « 
завл]&д&гв  городош  Холвоеок»,  соспвлявшимъ  достоаше  брата 
его  Эзона.  Сынъ  восл^няго,  Ямш»  (врачующхй,  услаждающхй), 
питомецъ  Кентавра  Хейрона,  въ  полнокь  блеске  юношеской  кра- 
соты и  отваги,  предстаегь  нередъ  дряиыжъ  Пелхасомъ  и  тре- 
буетъ  вовврао^ешя  отцовсваге  насл^дхя.  Пелгасъ  отвЪчаетъ,  ^то 
не  нрочь  отъ  8ЮГ0,  но  что  ему  приснился  сродникъ  ихъ  Фрик- 
сос»,  М0ЛЯЩ1Й  о  выручвЬ  вавъ  души  своей,  тавъ  и  золотаго  руна 
ивъ  заточешя  у  Эетеса,  царя  отдаленной  солнечной  страны  Эй. 
аС!огласен»  ли  доблестный  Язон%,  ко  воспр1ят1я  отцовсваго  нася^- 
Д1Я,  совервшть  етотъ  см^Ьлый  нодвигъ»?  Язонъ  подалъ  кличь  ко 
всЬм»  героям»  Гре|Д1И,  и  на  ототъ  кличь  отозвались  вс^  полубоги 
и  герои  Грещн;  Гера  (Юнона)  возжгла  вь  сердцахь  вс^хь  огонь 
участая  вь  предпр1ят1ю,  дабы  ни  одинь  герой  не  сид&1Ь  празд- 
инмь  дома.  Пришель  Гервулесь,  пришли  Дхоскуры,  кудрявые 
еииовья  Леды,  нришель  сладкогласный  Орфей.  Сама  Аеина  (Ми- 
нерва) научила  вакь  построить  для  плававхя  героевь  быстро  не- 
'  сулцйся  Арго,  корабль  сь  пятьюдесятью  скамьями  для  гребдовъ. 
На  пути  Арго  изревь  авалобу  на  чрези^рную  тяжесть,  и  тяже- 
л§йШ1й  изь    героевь,  Гервулесь,    повинулъ  спутниковь    своих». 


1}  Вьтгя,  ХХП,  13, 
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Сквозь  иножество  самыхь  разнообразныхъ  опасностей,  совершивъ 
плаваше,  которого  никакииъ  способомъ  филологи  не  могутъ  согла- 
совать съ  положительной  географхей,  Аргонавты  достигаютъ,  на- 
конецъ,  солнечной  страны  Эй,  царства  царя  Эетеса.  Эта  страна 
Эл  лежитъ  на  краю  земли,  но  гдЪ,  на  востов'Ь  ли,  откуда  солнце 
нсходитъ  для  совершешд  дневнаго  пути  своего,  или  на  западе, 
гдЪ  какъ  бы  достигнувъ  обычнаго  мЪста  ночлега,  скрываетсд  оно 
для  успокоешд?  У  Гомера  солнечная  страна  Э^},  гд^Ь  живетъ 
Кирке,  сестра  Эетеса, — лежитъ  посреди  р^Ьки-Океана:  въ  этой 
страя^Ь  пасутся  стада  солнца-бога  О*  ^^  мн^нш  древнихъ,  островъ 
Эя  Кирке  лежалъ  на  далекомъ  запад*]^,  но  Кирке  жила  врозь  съ 
братомъ:  царство  Эетеса  страна  Эя  представляется  лежавшею  на 
далекомъ  восток'Ь*  Эта  двЬ  Эй  глубокой  древности  какъ  бы  изо- 
бражаютъ  собою  Вестъ  и  Остъ-Индш  нашего  времени.  Все  за- 
ставляетъ  думать,  что,  по  понят1ямъ  грековъ,  Аргонавты  отпра- 
вились И8Ъ  Ьлкоса  къ  востоку.  Опасности,  преодолённыя  Арго- 
навтами на  пути  въ  Эу,  ничего  не  значили  въ  сравнеши  съ  тЪми, 
который  ожидали  ихъ  въ  этой  солнечной  стране.  Посл'Ь  того, 
какъ  Фриссосъ  яринесъ  въ  жертву  златоруннаго  овна  и  пов'Ьсилъ 
кожу  его  въ  священной  роп^'Ь  Ареевой,  оракулъ  предв1Ьсгилъ  ца- 
рю Эетесу  смерть,  когда  чужеземцамъ  удастся  овладеть  золотымъ 
руномъ.  Для  отвращеи1я  опасности,  Эетееъ  повелЬлъ  умерщвлять 
всЁхъ  прибывающихъ  въ  страну  его  чужеземцевъ  и  приставилъ 
къ  золотому  руну  крепкую,  волшебную  стражу.  Но  Эетееъ  чув- 
ствуетъ  себя  не  довольно  сильнымъ,  чтобы  открыто  бороться  про* 
тнвъ  сонма  прибывшихъ  въ  страну  его  гречесвихъ  героевъ;  онъ 
опасается  раздражить  ихъ  р^шительнымъ  отвазомъ.  Подобно  Пе- 
д1асу,  онъ  изъявляешь  соглас1е  на  требован1я  Язона,  но  соглас1е 
свое  хитро  подчиняетъ  неисполнимымъ  услов1ямъ:  золотое  руно 
будетъ  выдано  Язону,  но  Язонъ  долженъ  прежде  совершить  под- 


1)  Одиссея,  X,   137, 
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вигъ,  который  не  разъ  уже  совершевъ  быль  самимъ  Эетесохъ:  у 
посдФдняго  есть  два  вола  съ  нЪднши  копытами,  пышущхе  пда- 
менеиъ;  нхъ  долженъ  Ядонъ  заиречь  въ  плугъ  утроиъ,  всаахать 
четыре  десятины  поля  Арейскаго,  засиять  борозды  зубами  драко- 
на и  къ  вечеру  того  же  дня  пожать  то,  что  выростетъ.  Эетесъ 
над^^ялся,  что  Язонъ  не  сладить  съ  огяепышущимн  водами,  но 
если  даже  и  сладить  сь  ними,  если  даже  усп'Ьеть  запречь  вхъ 
ьъ  плугъ,  если  даже  вспашетъ  въ  одно  рро  четыре  десятины' 
твердой  почвы  дикаго  поля  Арейскаго,  то  неминуемо  должеиь 
погибнуть  отъ  всходовъ  порученнаго  ему  Эетесоиь  роковаго  сЪва. 
Аеина,  зная  волшебное  свойство  зубовъ  дракона,  некогда  умерп^- 
вленнаго  финишяниномъ  Кадмомь,  половину  ихь  отдала  Бадму, 
а  другую  половину  Эетесу;  посеянные  на  пап1н^^,  зубы  эти  про- 
изводили сонмище  вооруженныхъ  исполияовъ,  противь  котораго 
не  устоять  было  никакому  смертному.  Язонъ  долженъ  погибнуть, 
но  о  спасенш  его  пекутся  Юнона  и  Минерва;  он-Ь  уговариваютъ 
Афродиту  послать  въ  чертоги  царя  Эетеса  Эроса,  который  пора- 
жаетъ  стр^Ьлою  сердце  царской  дщери  Медеи  и  возжигаетъ  въ 
ней  огонь  страстной  любви  кь  Язону.  Все  царственное  семейство 
Эетесово  обладаетъ  волшебнымъ  искуствомь  и  знашемъ  таин- 
ственныхъ  свонствь  травь.  Это  знаше,  вопреки  намФреваямь  отца 
своего,  влюбленная  Медея  р^Ьпгается  употребить  для  спасешя 
Язона.  Она  вручаеть  ему  дивную  мазь;  челов1^ка,  покрытаго  втой 
мазью,  не  берутъ,  ни  огонь,  ни  жехЬзо,  въ  продолженш  ц^лыхъ 
сутокъ.  Ободренные  минхйцы  плывутъ  на  своемъ  Арго  по  р^кЬ  во 
внутрь  страны  Эй  и  причаливаютъ  къ  берегу  близь  поля  Арейскаго* 
Тамъ  уже  ожидаеть  ихь  царь  Эетесъ,  окруженный  блестящимь  дво- 
ромъсвоимъ  и  безчисленвымь  народомъ:  ь(Л  жаждутъ  быть  сви- 
детелями гибели  Язона,  послЪ  чего  Эетесъ  намеревается  сжечь  Арго 
и  истребить  митйцевъ.  Густымъ  клубомь  валить  дымь  изъ  подзе- 
мелья, откуда  съ  яростш  выб^гають  сгнепышащхе  волы.  Неуяз- 
вимый для  пламени,    проникнутый  притокомь  сверхъестественной 
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СИЛЫ)  благодаря  волшебной  мази,  Язонъ  одод^ваетъ  воловх,  за- 
црягаетъ  ихъ  въ  плугъ  и  бороздить  поле  Арейское,  засевая  бороз- 
ды зубаии  дракона.  Солнце  совершило  дв%  трети  дневнаго  пути 
своего,  когда  Язонъ  окончилъ  пахан1е«  Онъ  садится  на  берегу  р^ки, 
утоляетъ  жажду  водою,  зачерпнутою  шлемонъ,  и  спокойно  ожи- 
даетъ  всхода  посева.  Съ  мракокъ  слилась  черная  пашня;  но,  по- 
добно тому,  какъ  въ  зиинюю  ночь,  небо  начинаетъ  сверкать  звез- 
дами, послЪ  того,  какъ  разорялись  сн^жныя  тучи,  такъ  и  пашня 
засверкала  щитами,  копьями,  шлемами,  блескъ  которыхъ  отразился 
до  неба  '):  исполины  въ  несм^тномъ  числЪ  всходятъ  на  пашн%! 
Вспомнивъ  сов^тъ  Медеи,  Язонъ  беретъ  огромный  камень  и  ки- 
даетъ  его  посреди  исполиновъ*  Какъ  голодные  псы,  толпою  ме- 
чутся они  на  камень,  пронзаютъ  [другъ  друга  копьями  и  падаютъ 
на  землю,  ихъ  произведшую»  какъ  сосны  и  дубы,  сокрушенные 
бурею.  Быстрый  какъ  звезда,  пробегающая  по  небу  и  чертящая 
посреди  мрака  длинную  светлую  полосу,  Язонъ  устремляется  съ 
мечомъ  на  исполиновъ,  онъ  разс^ваеть  все  встречное^  онъ  пожи- 
наетъ  и  тЪхъ,  которые  вышли  изъ  земли  до  плечъ,  и  тЪхъ  кото- 
рые вышли  до  пояса,  и  тЪхъ  которые  стали  на  ноги,  и  т^хъ,  кото 
рые  шли  уже  на  побоище.  Такъ,  посреди  ужасовъ  войны,  земле- 
дЪлецъ,  чтобы  жатва  не  сделалась  добычею  воиновъ,  беретъ  за- 
ново выточенную  косу  и  коситъ  колосья,  неуспевш1е  еще  созреть 
подъ  лучами  солнца.    Вскоре  борозды    превращаются    въ  ручьи 

крови 

Язонъ  выполнилъ  УСЛ0В1Я,  предложенныя  Эетесомъ,  но  пос- 
л^диШ  отгадалъ  вмешательство  Медеи  въд^ло;  ночью  советуется 
онъ  съ  своими  приближенными,  какъ  погубить  Аргонавтовъ.  Чтобы 
ускорить  развязку,  Гера  наводить  на  Медею  неизобразимый  страхъ 
отцовскаго  гнева;  въ  ту  же  ночь  Медея  покидаетъ  отч1й  домъ  и 
бежитъ  къ  аргонавтамъ,  которые  принимаютъ  ее  на  свой  корабль; 


1)  Лполлонья  Родосскаю:  Поэма  Аргонавтовъ  (Аг^опапИса),  Ш. 
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въ  ту  же  ночь  решено,  съ  еа  помощ!»  оыад^^ть  воюпапь  ру- 
номъ.  Арго  припхываегь  въ  священной  рощ^Ь;  Язонъ  н  Медея 
выходятъ  на  эелен^юнЦй  лугь,  гд^Ь  н^^вогда  отдыхаяъ  злато- 
рунный овевъ  послЪ  дадьняго  странствовав1я  съ  Фриксосомъ. 
Вблизи  видны  были  еще  остатки  закопченнаго  жертвенника, 
на  котороиъ  Фриксосъ  првнесъ  овна  въ  жертву  своему  богу- 
покровителю.  Язонъ  и  Медея  приближаются  въ  священной  рощ^, 
ищуть  глазами  старый  дубъ,  на  котороиъ  повышено  1^но,  подоб- 
ное облаву,  пнлающеиу  отраженхемъ  лучей  восходящаго  солнца. 
Дравонъ,  нивогда  несмыкавппй  глазъ  для  сна,  встрЪчаетъ  ихъ 
страшнынъ  шнаомъ,  отъ  котораго  дрогнулъ  боръ,  отъ  котораго 
проснулись  испуганныя  матери  и  прижали  въ  груди  своей  трепе- 
шущихъ  младенцевъ.  •  •  •  Но  Медея  смЬло  пошла  на  встр^Ьчу  Дра- 
кону и  усыпила  его  чарами,  Язонъ  свялъ  руно  съ  дерева  м,  вс- 
томъ,  вмЬстЪ  возвратились  на  ворабль. 

Щль  похода  Аргонавтовъ  была  тавимъ  образомъ  доспгнутв; 
оставалось  возвратиться  домой,  въ  1олвосъ.  Но  обратный  путь  уже 
пересЪченъ  былъ  царемъ  Эетесомъ,  собравшимъ  неемАтшю  опол- 
чен1е.  Аргонавты  вынуждены  возвращаться  овольннмъ  путемъ, 
при  чемъ  лресл^довате  Эетесомъ,  бури  и  сц^плеше  самыхъ  не- 
обывновенныхъ  привлючешй  заставило  ихъ  странствовать  по  вс^мъ 
странамъ  изв^стнаго  М1ра.  Тавъ  кавъ  пределы  извпетФШЮ  жра 
изм^Ьнялнсь  со  временемъ  не  тольво  отъ  распроетранеюя  положи- 
тельиыхъ  географичесвихъ  св^д^шй,  но  и  преимущественно  отъ 
непостоянства  произвольяыхъ  географичесвихъ  гмлотезъ,  то  и  оге- 
еаше  обратнаго  щти  Аргонавтовъ  передано  намъ  различными  по* 
этами  древности  весьма  въ  разнообразномъ  ввд^.  Конечно»  для 
иасъ  первоначальное  поняпе  гревовъ  о  полохенш  страны  Эй  и 
сбъ  обратномъ  пути  Аргонавтовъ  гораздо  важн^^е,  Ч']&мъ  поздн^Л- 
Ш1Я  объяснев1я,  начавш1ася  уже  весьма  давно  я  продолжающ1яея 
до  нашего  времени.  Безъ  сомн^Шя,  толковатя  современныхъ 
намъ  филологовъ,  вакъ  то  От.  Мюллера  или  Фатера,  мовволяютъ 
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намъ  судить  о  походе  Аргонавтовъ  бо^^^е  здраво,  чЪкъ  судили  о 
немъ  греки  или  римляне.    ДревнЪйиш  сва8ан1я  нзходимъ  иы  въ 
отрывкахъ  цоднъ,    обыЕНовенно  приаисываемыхъ  Гезюду  О*  ^Р^ 
вамъ  земная  поверхность  представлялась  въвидЪ  площади  круга, 
по  овружности  Ботораго  протекала  р'Ьва-Океанъ,  имевшая  такимъ 
образомъ   круговое  течен1е.    Положенхе  страны  Эй   определялось 
т^иъ,    что  она  находилась    на  краю  земли,    къ  сторон^Ь  восхода 
солнечнаго,  какъ  то  воображали  себФ,    по  крайней  мЪр%,   поэты 
послФ  -  гомеровскихъ  в^ковъ.   Во  всякомъ  случае,    9я  стороною, 
противуположною  обитаемой  земли,  должна  была  соприкасаться  кь 
р-Ьй-Океану, — ^это  обстоятельство  было  прямымъ  сл'1дств1емъ  ус- 
Л0В1Й  ея  положев1я.    Но  р^ка-Океанъ,  какими  бы  то  путями  ни 
было,    напояла  всю  землю;    оттуда  брали  начало  свое   всЪ  рЪки, 
орошающ)я  лицо  земли.  Поэтому  грекамъ  представилось,  что  р^ка, 
протекавшая  по  стран'Ь  дЬ  и    въ  которую  Аргонавты  ввели  свой 
корабль  со  стороны  моря,  противуположной  оконечноспю  соединя- 
лась съ  р'Ькою-Океаномъ.    Отъ  того  ли,    что  обратный  входъ  въ 
море  был'Ь  уже  запертъ  Эетесомъ  или  отъ  того,  что  Аргонавты,  ов- 
ладфвъ  золотымъ  руномъ,  заблудились  въ  темноте  ночи  ^)  и,  вме- 
сто того,  чтобы  плыть  къ  морю,    поплыли  во  внутрь  страны, — во 
всякомъ   случае   очутились  они    на   р%к1Ь-0кбанФ,    окружающей 
землю.  Положительная  географ1Я  мало  стЬсняетъ  воображеше  поэ- 
товъ:    напомнимъ  читателю  Шекспирова    Теаея,    короля  Богети, 
страны^  лежащей  блшъ  моря.  Греки  Гезюдовскихъ  временъ  тЪмъ 
мен^е  ст^^снялись  географхей,  что  едвали  видали  св^тъ  далФе  оо- 
грововъ  Архипелага,    ближайшихъ    къ  материку  Грещи.    Много 
географическихъ  и  этвическихъ  назван1Й  дошло  до  ихъ  олуха,  но 
они  не  знали,  гд'Ь  все  это  было,  ивтимъ  обильнымъ  запасомъ  соб- 
ственвыхъ    именъ    по^п'ы    распоряжались    по   своему  произволу. 


1)  Гезюда  Ггадш.  85.  86.,  изд.  Гбтлипра. 

2)  ОгрНег  АгвопапИса,  V.  1034  и  с^. 
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Гд'Ь  же  бол^Ье  открывалось  раздолья  провзволу,  вакъ  не 
въ  отношеши  въ  странствован1ямъ  Аргонавтовь,  очутившихся 
на  р^кФ-ОвеанФ,  катящей  волны  свои  вокругь  ц^лой  обитаемой 
земли?  И  вотъ  плывутъ  они,  нлывутъ  по  р'Ьк&-Океану  и,  накс- 
нецъ,  пристаютъ  въ  Ливш!  Стремлен1е  объяснить  сиранствоватя 
Аргонавтовъ  положительной  географ1ей  можетъ  довести  до  пред- 
положешя,  что  они  плыли  по  р1в%  Амуру  и  потомъ  Тихимъ  и 
Инд1йсвимъ  океанами  достигли  мыса  Доброй  Надежды,  или,  по 
врайней  м^р^,  юго-восточнаго  берега  Африки.  Бели  тавоваго 
предположен1Я  не  встр^чаемъ  мы  у  древвихъ  толкователей,  то 
только  потому,  что  имъ  неизвЬстенъ  быль  ни  Амуръ,  ни  мысъ 
Доброй  Надежды:  въ  зам^нъ  встр^^чаемъ  мы  толвовашД)  несрав- 
ненно болФе  нел%пыя«  Въ  Ливш  герои  вышли  на  берегъ  и  на 
берегъ  вынесли  корабль  свой  Арго;  потомъ  шествовали  они  две- 
надцать дней  черезъ  Ливш,  неся  Арго  на  плечахъ.  На  двенад- 
цатый день  достигли  они  берега  Средиземнаго  моря,  здЪсь  снова 
пустились  странствовать  по  морю  и,  наконецъ,  посл^  многихъ 
испыташй  достигли  Холкоса.  Впрочемъ  заметимъ,  что  во  времена 
Гезюда  Лив1я  служила  названхемъ  для  страны,  существовавшей 
въ  одномъ  лишь  воображеши.  Это  имя  твердила  Пие1я  жителямъ 
Теры,  одного  изъ  острововъ  Архипелага,  требуя,  чтобы  они  отпра- 
вили волонш  въ  Ливгю,  но  нивто  не  зиалъ,  гд^  лежитъ  она  О; 
Пиехя  же  не  объясняла  своего  увазашя.  Сделали  одну  попытву 
поселен1я,  воторая  не  удалась,  и  неудачу  Пиехя  объяснила  тЪмъ, 
что  не  тамъ  Лив1я.  Сделали  на  сЁвернонъ  берегу  Африви  дру- 
гую, воторая  удалась,  изъ  чего  завлючили,  что  достигли,  наво- 
нецъ,  настоящей  Ливш.  Справедливо  зам^чаеть  ученый  Фатеръ  ^}, 
что  если  бы  случайно,  вместо  Африви,  болонисты  попробовали 
поселиться  въ  Испаши,  то  Испан1я  названа  была  бы  Лив1ей. 
Позже  назвав1е  это  распространено  было  гревами  на  ц^лую  часть 


1)  Г^родотъ,  ГУ,  150  и  ел. 

2)  Та(ег  ТпЬоп  ипй  ЕпрЬетов  одег  Ше  Лг^опаи^еп  1п  1лЬуеп>  105. 
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свФта,  ставшую  на  ряду  съ  Европой  и  Азхей  ^У 

Итакъ  не  остается  никакого  соив^Ьн1Я,  ч:то,  по  крайней  жк- 
р^,  въ  древн'Ьйшемъ  дошедшенъ  до  насъ  сказавш  объ  Аргонав» 
тахъ,  описаше  похода  совершенно  чуждо  поюзкитедъной  геогр1м|)1и 
Солнечная  страйа  Эя, — р'Ька,  соединяющаяся  одвнмъ  концомъ 
еъ  мореиъ,  а  другинъ  съ  рЪвою-Океаномъ,  р^ка-Океанъ  и,  на- 
кояецъ,  сама  Лив1Я, — ииЪютъ  такое  же  положительное  географи- 
ческое значевге  какъ  и  шькоторое  царствОу  тькаторое  государ- 
ство^ определяющее  обыкновензо  въ  начале  русскикъ  свазокъ 
театръ  подвяговъ  Бовы  Королевича  или  Еруслана  Лазаревича. 
Теперь  представляются  вопросы,  ии^етъ  ли  сказанхе  о  походе  Ар- 
гонавтовъ  какую  либо  историческую  основу,  было  ли  время,  когда 
обстоятельства  втого  похода  изв^тны  были  грекамъ  безъ  густой 
оболочки  чудеснаго,  имЪлъ  ли  втотъ  походъ  когда  либо  для  нихъ 
положительную  географическую  обстановку?  Если  даже  было  ког- 
да либо  историческое  событ1е,  подавшее  поводъ  къ  сказашю  объ 
Аргонавтахъ,  то,  конечно,  никогда  никашя  усил1я  учености  не 
возстановятъ  его  для  насъ  въ  ясности.  Ц-^ль  похода  заключается 
въ  прюбр^тенш  золотаю  руна,  но  золотое  руно  очевидно  имЪетъ 
символическое  значеше.  Какой  же  настояпцй  смыслъ  его?  Стра- 
бонъ  объясняетъ  его  значен1е  обычаемъ  варварскихъ  народовъ 
собирать  посредствомъ  бараньихъ  шкуръ  частицы  золота,  несомыя 
течешемъ  нЪкоторыхъ  р1къ.  Это  обстоятельство  кажется  веправ- 
доподобнымъ  и,  можно  думать,  что  золотое  руно  означало  источ 
никъ  благоденств1я  гораздо  болЪе  въ  обширномъ  смысле.  Такимъ 
образомъ  мы  не  знаемъ  даже,  чего  искали,  изъ  за  чего  въ  такую 
даль  ^^или  Аргонавты.  Весьма  зам-Ьчательно,  что  въ  финской 
повмЪ  Калевали,  подобвымъ  же  образомъ,  дЪйствуюпЦя  лица  стре- 
мятся къ  пр1обрететю  какой  то  драгоц1нности,  Сампо,  какъ  она 
названа  въ  поэмЪ,  но  что  такое  это  Сампо^  въ  чемъ  заключается 


1)  Геродотъ,  IV,  41,  42, 
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9та  драгоценность,  остаетса  оовершенно  непонятным»  для  чита* 
тела.  Какъ  въ  повмА  Аргонавтовъ,  тажъ  и  въ  Калевали,  повиди- 
хому,  отражается  дукъ  бевопетнаго  бевпокойства,  овлад^ваюлий 
юными  народами,  ваставляющШ  ихъ  стремиться  къ  чему  то  неиз- 
вестному, для  них%  самихъ  непонятному. 

Итак!Ь,  вовсяхом%  случае,  иеторичесвое  событ1е,  если  только 
оно  когда  либо  Амо,^-нодавшее  ооводъ    къ   сказанш    о  походе 
Аргонавтовъ,  можетъ  быть  болЪе  или  мен^е  остроумно  предпола- 
гаемо, но  ни  вънаюмъ  случае  неможетъ  быть  возведено  на  сте- 
пень достоверности,  такъ  хавъ  намъ  непонятна  даже  цЪль  пред- 
пр1ят1я.    Одни  видятъ  ВЪ  номь  стремлете    къ  открыт!»  прохода 
въ  негостепрхямный   Понтъ  ^),    друпе  (какъ  то  От.  Миллеръ   и 
Беккеръ) — торговое  предпрхапе,  третьи — смелый  и  отдаленный  по- 
искъ,  совершенный  греческими  морскими  разбойниками.    Все  это 
заставляетъ,  вместе  съ  т^мъ,  предположить,    что  въ  доисториче- 
СК1Я  времена  мореплаванхе  грековъ  производилось  въ  обшврныхъ 
размерахъ,  что,  потомъ,  по  совершенно  невзвестнымъ  и  непояят- 
нымъ  для  насъ  причинаиъ^  ихъ  мореходная  деятельность  превра- 
тилась   на  длинный  рядъ  вековъ    и  что  даже  воспоминаше  объ 
этой  деятельности  изгладилось,  не  оставивъ  другого  следа,  кроме 
запутанной  сказки  объ  Аргонавтахъ.   Все  это  крайне  невероятно. 
Фатеръ,  въ  обширнонъ  сочинен1и  своемъ  объ  Аргонавтахъ,  весьма 
остроумно  доказываетъ,  что  походъ  этотъ  не  имеетъ  никакой  ис- 
торической основы.  Матер1алами  для  сказки  послужило  множество 
символическихъ  назвашй,  смыслъ  которыхъ  былъ  уже  забыть;  все 
сказаше   объ  Аргонавтахъ  возникло   изъ  стремленхя  растолковать 
въ  относительно  повднейппя  времена  взаимное  соотношеше  етихъ 
символовъ    на  основаши  буквальнаго  значенхя  ихъ,    между  темъ 
какъ  символическое  было  не  только  утрачено,  но  даже  и  не  было 
уже  более  подозреваемо.    Впрочемъ,  съ  самымъ  основан1емъ  воз- 


1)  НтЛМ1г,  Со8то8,  П,  169.  1пи1.  &ап(. 
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§рЪн1я  Фатера  очень  трудно  согласиться.  Онъ  отвергаетъ  всякое 
доисторическое  разсе1ен1е  народовъ,  отвергаетъ  единство  проис- 
хожден1а  такъ  называеноЯ:  индо-евронейско&  расы,  считаетъ  гре- 
ковъ  коренными  обитателями,  аутохтонами,  въ  ихъ  нынЪшнем% 
отечестве,  отвергаетъ  всякое  влкнхе  египетской  или  древне-а81ят- 
ской  цивилизащи  на  образованге  греческихъ  релипозныхъ  вФро- 
вашй  или  миеовъ  ^).  Каждая  земля,  по  мнЪшю  Фатера,  незави- 
симо отъ  другихъ,  покрылась  обитателями  также,  какъ  покрылась 
она  растешями;  сходство  языковъ,  в^ровашй  и  проч.  между  наро- 
дами также  мало  доказываетъ  ихъ  одноплеменность  или  даже  до- 
историческое соприкосновеше,  какъ  сходство  ели,  растущей  напр. 
въ  Англш  съ  тою,  которая  растешь  въ  Сибири,  не  доказываетъ, 
чтобы  оба  дерева  произошли  отъ  одной  ели-прародительницы. 

Итакъ,  принимая  вполне  мнФше  Фатера,  что  предан1е  о  по- 
ходе Аргонавтовъ  не  основано  ни  на  какомъ  историческомъ  событш, 
мы  не  можемъ  согласиться  съ  нимъ  въ  томъ,  что  матер1алы,  изъ 
которыхъ  сложилось  8то  предаше,  суть  чисто-еллинскаго  происхож- 
дешя,  что  въ  нихъ,  хотя  бы  даже  косвенно,  не  отразилось  сопри- 
восновеше  еллиновъ  съ  совершенно  -  чуждой  имъ  цивилизащей. 
Выше,  говоря  о  ФриксосФ  и  Гелле,  мы  обнаружили,  что  предаше 
это  отзывается  впечатлЪшемъ,  которое  проньвело  на  грековъ  со- 
прикосновеше  съ  чуждой  имъ  расой  мореплавателей,  промышлен- 
никовъ,  высоко  превосходившей  ихъ  по  крайней  мфрф  въ  отноше- 
нш  къ  матергальному  развит1Ю.  Предаше  о  Фриксос^^  не  только 
находится  въ  связи,  но,  можно  сказать,  составляетъ  неразрывное 
ц^лое  съ  предашемъ  объ  Аргонавтахъ. 

Поклонеше  Зевсу  •  Лафистаосу,  приношеше  ему  въ  жертву 
дЪтей,  богатство  и  промышленность  Орхомена,  имена  Мелькероса 
и  Бадма,  не  говоря  уже  о  другихъ,^  все  вто  доказываетъ  присут- 
ствхе    въ  доисторичесшя  времена    въ  Оессалш  и  Беотш  кушито- 


1)  7а(ег:  Ваз  УегЬаеип188  дег  ШвшвЦк  гш*  Му1Ьо1о0е  ппА  АгсЬае- 
о1ов1е. 
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еимитсБоб  расы,  къ  ЕотороП  мы  причисдяеиъ  историчесшб  народъ 
финив1янъ.  Положительная  исторш  не  только  умалчиваетъ  объ 
атомъ,  но  даже  намъ  яеизв'Ьстно  и  окончаше  этого  перхода  д^- 
тельЕости  кушитовъ;  иынезяаеиъ,  кашя  обстоятельства  заставили 
ихъ  покинуть  материвъ  Грещи.  Но  эти  обстоятельства,  кажется, 
можно  отгадать  съ  (^пльтттою  степенью  правдоподобхя.  Торговая 
деятельность  вушитовт,  распространившаяся  съ  морей  Эритреи- 
екаго  и  Чермнаго,  на  море  Средиземное,  прежде  всего,  конечно, 
должна  была  направиться  на  острова,  ближайп11е  къ  Сир1йскому 
берегу,  на  Эгейси*  архипелагъ  и  на  восточный  берегъ  греческаго 
материка.  Весьма  въ  отдаленную  эпоху,  но  уже  относительно 
позже,  мореплаванхе  финик1янъ  распространилось  на  западную  по- 
ловину Средиземнаго  моря,  достигло  Испан1и  и  Геркулесовыхъ 
стрлбов7.  Въ  отношен1И  къ  своимъ  колошямъ,  финик1яне  исклю- 
чительно руководимы  были  коммерческими  разсчетами:  имъ  совер- 
шенно чужда  была  всякая  религюзная  или  цивилизащонная  про- 
паганда,  которая  въ  наше  время  образуетъ  сильную,  хотя  и  рЪд- 
ко  д']^йствительную,  связь  между  метрополией  и  ея  колон1ямн. 
Подобнымъ  образомъ  въ  наше  время,  спекуляторы-симиты,  жиды, 
мЪняютъ  отечество,  перенося  капиталы  свои  изъ  одной  страны 
въ  другую  и  не  имЬя  другого  отечества,  кромЬ  библш.  У  финн- 
К1янъ  отечествомъ  былъ  храмъ  Мелькарта,  Геркулеса  Тирскаго; 
К0Л0Н1И  были  лагерными  местами  торговли,  продолжительность 
занятая  которыхъ  зависала  не  отъ  возникавшей  привязанности  къ 
почвЪ,  а  отъ  коммерческихъ  разсчетовъ.  Материкъ  Грещи  состав- 
ляетъ  страну,  вообще  весьма  б'Ьдную  естественными  произведе- 
Н1ЯМИ,  годившуюся  для  почина,  но,  потомъ,  терявшую  всякую 
важность  при  сравнеши  съ  Сицилхей,  Африкой  или  Исаашей.  По 
этому  ничего  нЪтъ  удивительнаго,  если  финншяне,  даже  добро- 
вольно покинули  материкъ  Грещи,  какъ  страну  мало-выгодную; 
быть  можетъ^  къ  этому  побуждены  были  они  и  появлен1еиъ  въ 
Грещи  племени  еллиновъ,    столь  же  воинственнаго,  сколь  и  гру- 
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баго.  На  н^воторыхъ  островах^  архипелага,  изобиловавшихъ  руд- 
никами,— на  ЛемносЬ,  ТазосЬ,  Самотрак-Ь,  куашты  держались 
гораздо  дол4в,  даже  до  историческихъ  временъ,  и  тамъ  оставили 
они  по  066*6  память  распространешемъ  таинственнаго,  безнрав- 
ственнаго  служешя  богамъ  Бабирамъ. 

Вм^стЪ   съ  удален1емъ  кушитовъ    съ  матервва  Грецш,    за 
море,  къ  сторон*  восхода  солнечнаго, — исчезъ  и  весь  этотъ  блес- 
ТЯЩ1Й  кушитсшй  М1ръ  богатства,    чудныхъ  изобр4тен1п,    таинст- 
венныхъ  знашй,  вровавыхъ  жертвоприношен1й,  противунравствен- 
наго  богослужешя, — весь  этотъ  М1ръ,  который  произвела  глубокое 
неизгладимое  впечатл'Ьнхе  на   простодушныхъ   архйцевъ-еллиновъ, 
и  исчезъ  прежде,  ч^мъ  что  нибудь  они  въ  немъ  уразумели.   Эту 
последовательность  впечатл^нШ  мы  можемъ   возстановить  вообра- 
жешемъ,  представивъ  себЪ  европейск1Й  корабль»  впервые  воснув* 
Ш1ЙСЯ  въ  кругосв^тномъ  плаван1и  какого  либо  острова,  уединенно 
лежащаго  посреди    Тихаго  океана.    Дикари  толпою  сп'Ьшатъ   на 
корабль,  имъ  дозволяется  взглянуть  на  чудеса  европейской  обра- 
зованности,   но  все  это  остается  для  нихъ  непонятнымъ,  все  ка- 
жется волшебствомъ,  и  люди,    и  веши,   и  обычаи,    все  кажется 
сверхъестественнымъ.    Корабль  уплываетъ  нев-Ьсть  куда,    и   все 
исчезаетъ,  какъ  еновиден1е,    но  не  забывается,  какъ  сновид'Ьн1е. 
Подобное  впечатл^ше  можетъ  не  повторяться  въ  продолжен1и  вЪ- 
сколькихъ  покол4н1Й, — въ  такомъ  случа-Ь  легко  представить  себ*, 
какую  вереницу  странныхъ  предашй,  понят1й,  сказокъ,  в4рован1й 
должно  породить  оно  между  дикарями;  какъ  перепутается  въ  па- 
мяти ихъ  значеше  именъ,    случайно  подслушанныхъ  ими  у  евро- 
пейцевъ.    ДалФе  можемъ  мы  себ'Ь  представить,  что  между  дика- 
рями возникнуть  люди  менЪе  другихъ  легковерные,    которые  бу- 
дуп  толковать   странный    народный    предан1я  посредствомъ  того 
только,   что  видятъ  ежедневно  передъ  собою  на  своемъ  уединен- 
номъ  острове:  впечатл6н1я,  завезенныя  европейскимъ  кораблемъ, 
уложатся  въ  тесную  рамку  повседневной  жизни  островитянъ.  На- 
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хонецъ,  весь  дтотъ  запасъ  народныхъ  ияеов%  иожетъ  сд&гаться 
преднетоиъ  изслФдованш  еврооейсвихъ  учены»,  которые  отврожутъ 
въ  немъ  несомнФнныа  доказательства,  что  когда  то  уединенный 
островъ  быдъ  уже  посЪщенъ  евронейцани.  Подобнаго  рода  отвры- 
Т1Я  въ  отношеши  въ  гречесвимъ  ниеамъ  доставлаетъ  сравни1!ель- 
ное  изучеше  древнМшаго  востока. 

Весь  бтотъ  блестащШ  кушитскШ  шръ  скрылся  за  норе,  къ 
стороне  солнечнаго  восхода.  Весьма  понятно,  что  въ  дФтско-жи- 
воиъ  воображеши  грековъ  должна  была  создаться  чарующая  кар- 
тина неси^Ьтнаго  богатства,  дивной  хитрости  и  мудрости  народовъ, 
живущихъ  за  нореиъ,  къ  стороне  солнечнаго  восхода.  Но  объ 
втой  волшебной  сторон-Ь  греки  могли  только  мечтать  на  досуН^: 
море  со  всЪми  его  ужасами,  тЪмъ  бол^е  пугавшими  воображен1е, 
что  они  были  неизвЪданы,— долгое  время  непреодолимо  отделяло 
Грецш  отъ  солнечной  еграны.  Не  смотря  на  то,  что  южный  бе- 
регъ  Оессалш  и  северный  Беотхи  очерташемъ  своимъ  необыкно- 
венно благопр1ятствуютъ  развипю  моренлаван1я,-*все  заставляетъ 
думать,  что  мореплавате  медленно  развивалось  у  грековъ  или, 
по  крайней  мФрЪ,  весьма  долгое  время  ограничивалось  одними, 
берегами.  Разсказы  Гомера  о  морскихъ  приключешяхъ  его  героя 
ясно  свидЪтельствуютъ,  что  даже  въ  его  время  греки  знали  море 
однимъ  лишь  воображешемъ,  а  не  опытомъ.  Но  все  это  нисколько 
не  мешало  имъ  знать  заморскую  солнечную  страну  въ  самыхъ 
мелвихъ  фантастическихъ  подробностяхъ  ея.  Стоитъ  только  вооб- 
ражешю  создать  какую  нибудь  небывалую  страну,  кавъ,  вм^ЬстЪ 
съ  тЬмъ,  создаетъ  оно  и  смФльчаковъ,  будто  бы  посЪтившихъ  ее. 
Вспомнимъ  средневФвовыя  разсказы  о  путешеств1яхъ  къ  людямъ 
одноглазымъ,  въ  людямъ-пнгмеямъ,  къ  люддмъ-великанамъ,  о 
путешеств1яхъ  въ  подземный  М1ръ.— Въ  наше  время  Гумбольдтъ 
получилъ  отъ  одного  англШскаго  капитана  убедительное  приглаше- 
ше  предпринять  звспедищю  въ  подземный  М1ръ,    входъ  въ  кото- 
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рый,  кахъ  утверждалъ  цапитанъ,  находится  пои^ъ  82^  с%в*шир.  М. 
Этому  обычному  ходу  деятельности  народной  фантазш  обязано* 
своимъ  происхождешемъ  и  сказанхе  объ  Аргонавтахъ.  Сидя  на 
берегу  и  любуясь  безпредФльнымъ  моремъ,  греки  совершили  да- 
лекое странств1е  въ  солнечную  страну,  совершили  тамъ  тысячу 
чудесныхъ  подвиговъ,  добыли  золотое  руно,  объЬхали  всю  землю 
и,  наконецъ,  воротились  домой,  на  тотъ  самый  берегъ,  съ  кото- 
рымъ  на  время  распростилось  одно  лишь  воображенхе  ихъ. 

Неизвестно,  когда  эти  воображаемые  подвиги  Аргонавтовъ 
впервые  нашли  себе  певца.  По  всей  вероятности,  обстоятель. 
ства  постепенно  обрисовывались  и  дополнялись  въ  воображеши 
народномъ;  поэтамъ  оставалось  лишь  замкнуть  въ  стройную  фор- 
му то,  что  было  уже  известно  всемъ.  Основное  содержаше  за- 
ключалось въ  томъ,  что  за  моремъ,  въ  солнечной  стране,  нахо- 
дилось золотое  руно  и  что  нашлись  смельчаки,  переплывшхе  мо- 
ре и  овладевшхе  руномъ.  Какъ  бы  мы  ни  толковали  происхожде- 
в1е  символическая  значетя  золотаго  руна^-^  было  ли  9то]; облако, 
ниспосылающее  благотворный  дождь,  или  благодетельное  боже- 
ство въ  роде  золотаго  тельца  евреевъ,  вотораго  они  безъ  сомне- 
шя  заимствовали  у  соседнихъ  кушитовъ, — во  всякомъ  случае  ^о- 
лотов  руно  несомненно  обозначало  источникъ  изобинхя,  богатства. 
Нельзя  не  заметить  здесь,  что  и  Сампо,  котораго  такъ  усердно 
ищутъ  герои  финской  поэмы  Калевалы, — по  толвоватю  г.  Еас- 
трена,  означало  таинственный  гшпочникъ  благоденствгя  ^).  Золо- 
таго руна,  само  собою  разумеется.  Аргонавты  не  могли  достать 
безъ  большихъ  трудовъ  и  опасностей, — иначе  не  стоило  бы  и 
заниматься  ихъ  привлючешями.  И  вотъ  воображеше  грековъ  соз- 
дало вачаюЩ1яся  скалы  на  море,  который  взаимно  сближаются 
такъ  быстро  и  плотно,  что  птицы  не  успеваютъ  пропорхнуть 
между  ними,  но.  Арго  успелъ  проскользнуть,  отделавшись  только 

1)  Со8тоб,  I,  193.  1га(1.  й-ап^. 

2)  Копу.  аш1.  Лее  уоуавез,  1849,  Ос1.  е1  Ноу.,  р.  23. 


—  366  — 

потерей  части  украшенШ  на  ворм%;  въ  солнечное    стран-Ь    Арго- 
«навтамъ   пришлось,    и  укрощать  огнепышащихъ    воловъ,    и  па* 
хать  землю,  и  бороться  съ  исполинами,  и  усыплять    никогда    до 
того  недремавшаго  дракона*  ВсЬ  эти  чудеса  подали    пободъ    къ 
ученнмъ  толковашамъ:  сблизваюоцяся   скалы  суть  противуаолож 
ныя  течешя  въ  Босфор'Ь,  столь  опасныя  для    морекодцевъ;    тру- 
ды Аргонавтовъ  въ  солнечной  стран^Ь  изображаютъ  начало  земле- 
д'Ьл1я  и  т.  п.  Но  едва  ли  всЬ  эти  чудеса  бол-Ёе  заслугиваютъ  вни- 
машя,  чЪмъ  чудеса,  встр^чаемня  искателями  оюгюой    водик/ы    въ 
нашихъ  сказкахъ.  Еритмчесии    разборъ    преимуществейно   дол* 
женъ  быть  обращенъ  на  собственный  имена,  связанныя    съ  ска- 
зашями  объ  Аргонавтахъ,  въ  особенности  же  на  1%  воторня  со- 
ставляютъ  неизменную  принадлежность  вс^хъэтихъ  свазашй,  под- 
вергшихся величайшимъ  видоизмФненхямъ  въ  течеши   в^ковъ. 

Оставляя  въ  стороне  нЪкоторыя  противур^чапця  мнЪтя, 
можно  положить  за  достоверное,  что  Гомеръ  жилъ  прежде  Гезю- 
да.  Поэтому  мы  должны  считать,  что  для  нась  въ  первый  разъ 
назваше  Аргонавтовъ  произнесено  было  безсмертнымъ  творцомъ 
Ил1ады  и  Одиссеи.  Но  Гомеръ  говорить  лишь  вскользь  объ  Арго- 
навтахъ. Бму  известно,  что  Язонъ  до^зжалъ  до  Лемноса,  гдЪ  ос- 
тавилъ  по  себе  потомство;  онъ  называетъ  плаваше  Арго  «возбу- 
дившимъ  внимавхе  ц^лаго  света»  ')  и,  чтобы  выставить 
необычайность  странствованхй  Одиссея,  уподобляетъ  ихъ  стран- 
ствован1ямъ  Аргонавтовъ  ^).  Изъ  этого  видно,  какою  громкою  из- 
вестност1ю,  уже  во  времена  Гомеровы,  пользовалось  сказаше  объ 
Аргонавтахъ.  Само  собою  разумеется,  какъ  бы  далеко  они  ни 
плавали,  весь  театръ  ихъ  плавав1я  долженъ  уже  былъ  быть  из- 
вестнымъ  Гомеру.  Но  изъ  отрывочныхъ  сказан1Й  его  не  видать, 
чтобы  Язонъ  ходилъ  далее  Лемноса  къ  стороне  востока.  Уже 
Страбонъ  разными  доводами  старался  доказать  обширность    гео- 


1)  Одиссея,  ХН,  70. 

2)  О^шея,  IX,  19. 
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графическяхъ  иознатй  Гомера,  но,  не  скотря  на  вс%  н»тяж1Ш 
жлассической  и  позднейшей  учености,  нельзя  сомневаться,  что 
Гомеру  неизв1^стяы  были  даже  назватя  Геллеспонта  и  Понта  Ав- 
сенскаго;  въ  смутномъ  виде  землезнанхе  его  въ  стороне  востова 
доходить  вдоль  по  Анатол1Йсвому  полуострову  до  земли  амазо- 
нок*, до  Термодона,  немного  далее  нынешняго  Самсуна.  У  Го- 
мера постоянно  проявляется  простодушное  желаше  блеснуть  об- 
ширноспю  географическихъ  сведешй^  которыя,  конечно,  темь 
легче  сплетались  съ  чудеснымъ  и,  для  слушателей,  заниматель- 
нымъ,  чемъ  въ  более  отдаленнымъ  странамъ  относились.  Но  и 
Гомеръ  въ  стороне  востока  долженъ  быль  остановиться  на  ама- 
зонвахъ.  Онъ  говорить  объ  острове  Эе,  где  живетъ  веливая  ча- 
род'Ьйка  Кирке  (Цирцея),  единоутробная  сестра  царя  Эетеса: 
брать  и  сестра  родились  отъ  солнца  и  Овеаниды  Персеи*  Островъ 
Эя  лежитъ  на  реве-Океане:  тамь  находятся  чертоги  и  место 
плясокь  Еоса  (зари),  оттуда  исходить  Гелюсь  (солнце).  Следуя 
такому  увазав1ю,  трудно  определить  положеше  страны  Эй  на 
земной  поверхности,  но,  вавь  видно,  въ  самыя  отдаленный  вре- 
мена, тольво  тавовое  поняпе  и  существовало  о  стране,  вь  вото- 
рую  ездили  Аргонавты.  Въ  дошедшикъ  до  насъ  отрыввахъ  Ге- 
310Д0В0Й  поэмы,  свазате  принимаетъ  более  определительный 
черты.  Здесь  уже  говорится  о  золотомь  руне,  о  дочери  царя  Эете. 
са,  Медее,  воторую  Язонъ  похитиль  вместе  съ  золотымь  руномъ, 
о  реве  Фазисе,  протеваюш;ей  по  стране  Эе  и  соединяющейся 
съ  ревою-Овеаномь,  о  возвратномъ  пути  Аргонавтовъ  но 
реве-Овеану  н,  потомъ,  черезъ  Лив1ю.  Положеше  страны  Эй 
остается  неопределеннымъ»  но  разсвазываетса  о  Финее»  поражен- 
номъ  слепотою  за  то,  что  увазаль  Фривсу  путь  въ  Свиеш.  Впер- 
вые назваше  Свие1Ц  встречается  у  Гезюда:  это  назваше,  навсег- 
да оставшееся  неопредехеянымъ,  во  времена  Гезюдовы,  повиди- 
мому,  обозначало  сововупность  всехъ  странъ,  лежавшихъ  за  Ора- 
В1ей.  Итавъ  можно  заключить,  что  въ  Гезюдово  время  Эд    ночи- 
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тиась  в%  Свиехя,  за  Понтош  Авсенсжн»,  но,  конечно,  мому 
усдошю  болЪе  удовлетворяла  Таврида.  чАхъ  Закавказье.  Въ  до* 
шедшихъ  до  насъ  отрнввахъ  творешй  Евкела  Коринескаго 
(жившаго  Агь  за  700  до  Р.  Х.)  ^)  впервые  встречается  назва- 
ше  страны  Болх1й(жой;  Пиндаръ  называетъ  Болховъ  черными. 
Ви^стЬ  съ  зтииъ  именеиъ  волховъ  и  страны  Колхиды  въ  раз- 
сказахъ  объ  Аргонавтахь  постоянно  является  городъ  Еитея,  ро- 
дина Медеи,  которая  сама  называется  Ентеидою,  а  ея  волшеб- 
ство и  его  принадлежности  Еитейсвими.  Ни  Колхиды,  ни  Еитеи, 
не  встрЪчаемъ  мы  ни  у  Гомера,  ни  у  Гезюда;  по  крайней  м^рЪ 
тождественность  Китея  съ  Гомеровыми  Кетейями  ')  не  можетъ 
быть  ничЪмъ  доказана.  Но  Гомеръ,  какъ  мы  сказали,  упоминаетъ 
объ  Аргонавтахъ  только  вскользь.  Гезюдъ  въ  томъ,  что  дошло  до 
насъ,  также  говоритъ  о  нихъ  очень  немногое*  Оба  они  опред^ 
ляютъ  конечный  путь  странствован1й  Аргонавтовъ  только  т^^мъ, 
что  посл^дте  доЪхали  до  конца  земли.  Эя  или,  какъ  писалась 
она  Аха,  6а1а  значить  земля  въ  противуположность  безнред^ль- 
ному  морю  и  р^кЪ-Океану,  которые  омывали  ее.  Фазисъ  есть 
весьма  древнее  назваше  многихъ  великихъ  рЪкъ  на  востоке,  но 
ни  одна  изъ  таковыхъ  рФкъ  не  была  известна  грекамъ  во  вре- 
мена Гомера,  ни  даже  Гезюда.  Одно  лишь  имя  это  дошло  до 
грековъ  или,  быть  можетъ,  сохранилось  въ  памяти  ихъ  еще  отъ 
времени  доисторическаго  переселешя  праотцевъ  ихъ  изъ  Азш  въ 
Европу.  Во  всякомъ  случа'Ь,  имя  зто  не  им^о  ^другого  зяаченхя, 
какъ  только  великой  р^ки,  текущей  на  восточномъ  вонцЪ  свЪта. 
Фазису  Гезюдъ  приписываетъ  миеическую  генеалогш,  считая  его 
происшедшимъ  отъ  брака  Океана  съ  ветидой.  Какъ  ни  переме- 
шана была  въ  понят1яхъ  грековъ  фантастическая  географхя  съ 
положительной,  но  по  всему  видно,  что  и  Гомеръ  и  Гезюхъ    по- 


1)  Та^е^.  Аг80паи1еп2ивг,  I,  71. 
9)  Одиооел,  Х1,52Ь 
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лагади,  что  Аргонавтамъ,  повровительствуенымь  цЪлынъ  сомкоиъ 
боговъ  и  богинь,  удалось  побывать  танъ,  куда  не  когутъ  проник- 
нуть простые  смертные.  Весьма  вероятно,  что  уже  во  времена 
Гомера,  назван1б  Колхиды  и  Еитеи  связаны  были  съ  походомъ 
Аргонавтовъ,  но,  вавъ  чисто  отвлеченныя,  они  не  вошли  въ  энци- 
клопед1ю  положительноЁ  или  мнимо-положительной  географш,  за> 
влючающейся  въ  Илхад'Ь  и  Одиссее.  Поэтому  нЪтъ  никакого  по- 
вода думать,  чтобы  назвашя  эти  только  въ  относительно-позд- 
н']Ьйш1я  времена  привязались  къ  ^азсказамъ  объ  Аргонавтахъ, 
подобно  многимъ  другимъ  именамъ  очевидно  поздн^йшаго  проис- 
хсждешя.  До  насъ  дошла  поэма  объ  Аргонавтахъ,  известная  подъ 
именемъ  Орфеевой,  хотя,  конечно,  никто  не  в^ритъ,  чтобы  ав- 
торомъ  ея  былъ  миеическ1й  Орфей,  сыпь  Музы  Калпопы.  Штъ 
сомв'Ьшя,  что  эта  поэма  получила  настояпцй  видъ  свой  около 
временъ  Р.  X.,  но,  вм'1ст%  съ  т^мъ,  подъ  густымъ  наносомъ 
ветавокъ,  дополнешй,  нев^жественныхъ  поправокъ,  строгая  кри- 
тика открыла  основу,  носящую  несоин^^нныя  приматы  самой  глу- 
бокой древности.  Въ  этомъ  основномъ  миеЪ,  быть  можетъ  совре- 
менномъ  Гезшду  или  даже  Гомеру,  господствуютъ  назван1я  Кол- 
хиды и  Кятеи;  поэтому  весьма  в'Ьроятно,  что  названхя  эти,  хотя 
не  встречающаяся  ни  у  Гомера,  ни  у  Гез1ода,  современны  неве- 
домой для  насъ  эпохе  первоначальныхъ  разсказовъ  объ  Аргонав- 
тахъ. 

Все,  что  мы  до  сихъ  поръ  сказали  о  походе  Аргонавтовъ, 
или,  говоря  точнее,  о  происхождеши  греческой  сказки  о  небы- 
валомъ  походе  Аргонавтовъ,  не  имеетъ  совершенно  никакого  от- 
ношен1я  къ  Кавказу.  Такъ  действительно  и  было.  Но  вследствхе 
разныхъ  обстоятельствъ,  которыя  можно  проследить,  сказка  эта 
привилась  къ  Кавказу,  при  чемъ  запечатлела  резко  оригиналь- 
нымъ  характеромъ  весь  способъ  воззрен1я  древнихъ  на  Кавказъ, 
способъ  воззрен1я,  сделавш1йся  уже  чуждымъ  для  насъ     Подоб- 

нымъ  образомъ,  мы  почти  не  можемъ    глядеть    на  современную 
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яамъ  Грещю  иначе,  какъ  севозь  очарователную  призму  восиоии- 
нан1й  о  древней  Грещи,  воторнни  умъ  нашъ  напитанъ  съ  сама- 
го  д^Ьтства.  Аппханъ  разсмазываеть,  ^  что  Помпеи,  воюя  въ  За- 
каввазь'Ь  съ  Митридатомъ,  при  первой  возможности,  двинулся  въ 
Колхиду,  чтобы  разведать  объ  Аргонавтахъ,  Дгосвурахъ  и  Гер- 
кулесе и  чтобы  взгллпуть  на  скалу,  къ  которой  прикованъ  былъ 
Прометей.  Конечно,  положеше  полководца,  озабоченнаго  войною, 
отъ  которой  зависитъ  судьба  св1та,  мало  располагаетъ  его  въ 
тченымъ  изслЪдовашямъ  или  къ  мечтательности;  Помпеи  же  не 
былъ  ни  ученымъ,  ни  мечтателеиъ.  Отсюда  видно,  какое  неодо- 
лимое; чарующее  впечатл^нхе  Кавказъ  оказывалъ  на  древнихъ. 
Такъ  Бонапартъ,  посреди  военныхъ  тревогъ,  прив^^тствовалъ  40 
в^вовъ,  смотр'Ьвшихъ  на  него  съ  вершинъ  лирамидъ  египет- 
скихъ! 

Если  съ  нын-Ьшней  точки  зр^нхя  судить  о  глубокомъ  впе- 
чатл-Ьнш,  которое  сказка  объ  Аргонавтахъ  произвела  на  древтй 
М1ръ,  то,  конечно,  нельзя  не  согласиться  съ  спра;ведливост1Ю  за- 
м%чан1Я  современнаго  намъ  автора  лучшей  греческой  исторхи, 
Грота,  который  говорите:  «если  бы,  при  настоящемъ  состояши 
географической  науки,  кто  либо,  прочитавъ  путешествхе  Гулли- 
вера, сталъ  искать  на  вартЪ  страну  Лиллипуповъ,  то  вто  показа- 
лось бы  крайнею  нелЪпост1ю.  Но  тЪ,  которые  старались  опреде- 
лить точное  аоложев1е  нловучихъ  острововъ  Эоловыхъ  или  скалъ 
Сиренъ,  поступали  нисеольво  не  умн^^е;  впрочемъ,  при  незнанш 
географш  и  отсутств1И  исторической  критики,  едва  ли  даже  мог- 
ли они  иъбЬтп^тъ  таковыхъ  заблуждешй».  Но  строго  осуждать 
древнихъ  за  то,  что  даже  действительность  подчинили  они  ска- 
зочнымъ  впечатлЪшямъ,— значило  бы  вовсе  не  понимать  ихъ  ду- 
ховнаго  настроешя.  Кавъ  говорить    Вильгельмъ    Гумбольдтъ   ')> 


1)  Ве1-  МИЬпа.,  103. 

2)  О  раз1ичш  организиовъ  челов^^ескаго  язнка.  Переводъ  П.  Бшярс&агО 
(Сдб.  1859),  стр.  27- 
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«дЪйстаительность  у  нихъ  всегда  легко  переходила  въ  идею  и 
въ  фантазш  и  обеими  этими  силами  ови  д'ййствовали  обратно 
на  действительность.  Елт  между  яснвмъ  и  пасмурнымъ  небомъ, 
0ТЛИЧ16  и  преимущество  древнвхъ  надъ  нами  состоитъ  не  столь- 
ко въ  самыхъ  формахъ  жизни,  сколько  въ  дивномъ  св^т^^,  какой 
ивливалса  на  эти  формы».  Таковымъ  дивнымъ  осв%щен1емъ  раа- 
скдзн  объ  Аргонавтахъ.разцвЪтили  для  грековъ  дальв1я  моря, 
дальн1б  берега;  опытъ  не  раасЬвалъ  отаровашя,  но  самъ  ему 
псдчияялся.  То,  что  греки  искали  и  даже  отыскивали  м^ста, 
будто  бы  посЪщенныя  Аргонавтами,  не  должно  удивлять  насъ, 
когда  мы  вникнемъ  въ  особенности  вастроешя  гречесваго  ген1я. 
Скажемъ  еще  болЪе:  на  этотъ  фантастическ1й  п}ть  они  увлекли 
8а  собою  даже  и  современныхъ  намъ  елливистовъ,  которые  тавъ 
долго  и  такъ  страстно  изз'чали  классическую  древность,  что  для 
нихъ  встрепенулась  она  отъ   тысячел^тняго  сна. 

Какъ  ни  мало  стеснялось  въ  своемъ  полете  воображев1е 
грековъ,  но  ВТО  не  было  однако  больное  всображев1е  Сервантесп- 
ва  героя,  видЪвшаго  въ  важдомъ  встр^чнонъ  какое  либо  сказоч- 
ное существо.  Нельзя  оспаривать,  что  огромное  протяженхе  бере- 
говаго  очерташя  морей  Средиземнаго,  Адргатичесваго,  Эгейскаго, 
Пропонтиды  и  Понта  Эвксинскаго,  въ  историчесв1я  времена  Гре- 
Ц1И,  усеяно  было  назвав1ями,  предан1ями,  храмами,  которые  для 
воображешя  грековъ  действительно  могли  представляться  въ  ви- 
де следовъ  странствовав!;!  Аргонавтовъ  или  преследовавшихъ  ихъ 
колховъ.  Эти  мнимые  следы  принимались  греческими  землеопи- 
сателямн  за  несомненння  доказательства  посещешя  Аргонавтами 
самыхъ  отдаленныхъ  странъ  и  морей,  черезъ  что  въ  свою  очередь 
поэты  должны  были  переделывать  свои  описашя,  чтобьт  приноро- 
вить ихъ  къ  последовательны^гь  открыт1ямъ  географги.  Сделалось 
известнымъ,  что  если  плыть  изъ  Греци!  къ  востоку,  то  нельзя  не 
упереться  въ  непрерывный  берегъ,  что  какъ  ни  огромны  Понтъ 
Эвксинсшй  и   болото   Меот1йское9  но  и  имъ    есть  пределы;  еде- 
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халось  взв^стнымъ,  что,  если  и  существуетъ  рЪка-Океанъ,  то,  во 
вслконъ  случае,  она  не  инфетъ  прамаго  сообщешя  съ  восточной 
окраиной  Понта,  а  между  т^мъ  казалось  несомненно  доказаннымъ, 
что  Аргонавты  побывали  и  въ  западной  половин-Ь  Средвземнаго 
норд*  Конечно,  тамъ  побывали  они  по  необходимости,  окольными 
путями  спасаясь  отъ  преслЪдовашй  гн^наго  царя  Эетеса.  Оста- 
валось одно  средство  вывести  ихъ  изъ  Оонта  Эвксинскаго, — это 
П0М0Щ1Ю  великихъ  рЪкъ,  текущихъ  изъ  глуби  материка  Европы, 
который  быль  вполне  неизвФстенъ  гревамъ.  Тимей  и  Скимносъ 
Х10ССК1й  утверждали,  что  Аргонавты  изъ  Понта  Эвксинскаго  че- 
резъ  Босеоръ  Биммер1йск1й  прошли  въ  болото  МеотШсвое,  оттуда 
поднялись  вверхъ  по  Танаису  (Дону)  до  источниковъ  его»  оттуда 
яа  рукахъ  перенесли  Арго  до  Океана  и,  потомъ,  Океаномъ  и  Гер- 
кулесовыми столбами  (проливомъ  Гибралтарскимъ)  достигли  Сре- 
диземнаго  моря.  БолЪе  распространено  было  мн-Ьихе,  которому 
послФдовалъ  и  Аполлонъ  РодоссшВ,  творецъ  дошедшей  до  насъ 
большой  поэмы  объ  Аргонавтахъ,  что  они  изъ  Понта  Эвксинскаго 
поднялись  вверхъ  по  Истру  (Дунаю).  Объ  Истр^  существовало 
мнЪше,  что  онъ  однимъ  лишь  рукавомъ  впадаетъ  въ  Черное  мо- 
ре, другимъ  же  (По)  въ  Адрхатическое;  некоторые  принимали  да- 
же Рону  и  Рейнъ  (Роданъ  и  Бриданъ)  за  развФтвлешя  Истра. 
Быть  можетъ,  нынешняя  иллирШсвая  провинщя  Истрхя  обязана 
свои|1ъ  именемъ  этому  заблужден1ю.  Бо  всякомъ  случае,  эта  рЪка 
Истръ>  представлявшаяся  въ  видЪ  паука  греческимъ  географамъ, 
дозволяла  поэтамъ  безъ  всякаго  затруднешя  провести  Аргонав- 
товъ  съ  моря  на  море. 

Но,  какъ  объяснить,  что  по  всему  протяжешю  изв^стны^ъ 
въ  то  время  морей  и  суши,  греки  дМствнтельно  находили  сл^ды 
странствовашй  Аргонавтовъ  и  Болховъ?  Мы  приведемъ  объ  этомъ 
предмете  мн^^Н1е  Грота.  «Бъ  обширной  области  греческихъ  эпи- 
ческихъ  творешй,  говорить  онъ.  не  было  ни  одного,  съ  которымъ 
бы  моряки  бол^е  могли    сродниться,    какъ    съ  разсказомъ    объ 
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Арго,  Еорабл4-лраотцЬ,  о  достославныхъ  герояхъ  Грещи,  плыв* 
шихъ  на  немъ,  въ  особенности  о  Тинтаридахъ,  Кастор'Ь  и  Пол- 
луке%,  небесныхъ  защитникахъ,  призывавшихся  среди  бури  и 
опасности.  Бъ  какому  бы  берегу  ни  ириставадъ  гречесшЗ  море- 
ходъ,  съ  нинъ  связывалъ  онъ  вновь  легенду,  бт;ть  можетъ  съ 
н&Боторыми  новыми  подробностями,  заихствованныии  илиизъ  вос- 
поминашй  о  собственнц^ъ  приключешяхъ  иди  изъ  впечатл^нхй, 
наводимыхъ  мФстомъ.  МЪсто  бралъ  онъ,  такъ  сказать,  въ  рели- 
позное  влад'Ьнхе,  свлзывалъ  его  релипознымъ  договоромъ  съ  от- 
чизной своей,  сооружалъ  храмъ  или  жертвенникъ,  при  чемъ  уста- 
новлялъ  особые  обряды  для  сохранен1я  воспоминашя-  Тавовыа 
созданный  Язонги  и  вообще  всяшй  видимый  предметъ,  названный 
именемъ  героя,  служили  не  только  къ  тому,  чтобы  поддерживать 
память  объ  Арго  въ  каждомъ  новомъ  пришельце  или  туземце,  но 
со  временемъ  д-^лались  они  уб^Ьдительными  и  достаточными  дока- 
зательствами тому,  что  действительно  чудесный  корабль  н'Ёкогда 
приставалъ  къ  этому  м^стум.  Конечно,  нельзя  оспаривать,  что  въ  ска- 
занномъ  есть  значительная  доля  правды,  но,  чтобы  принять  цпг 
Аое  за  безусловную  правду,  должно  прежде  согласиться  съ  мн^- 
Н1емъ,  принятымъ  уже  некоторыми  писателями  древности  и  упор* 
но  отстаиваемымъ  до  нашего  времени  приверженцами  исключи- 
тельнаго  еллинизма.  Уже  Отрабонъ,  находя  въ  географическихъ 
вазвав1яхъ  Инд1и  тождество  съ  назвавхями  издревле  известными 
изъ  миеическвхъ  греческихъ  предан1й,  вывелъ  заключеше,  что 
названк  эти  распространены  были  на  отдаленномъ  востоке  льсте- 
цами, желавшими  придать  особый  блескъ  завоеванхямъ  Алексан- 
дра Македонскаго.  Мы  выше  уже  изложили  мнеше  Фатера,  что 
все  гречесв1е  мнеы  возникли  на  греческой  почве*  Такимъ  обра- 
зомъ,  если  назван1е  Кавказа  присвоено  нами  горамъ,  тянущимся 
отъ  Чернаго  моря  до  Касшйскаго,  то  это  по  тому,  что  въ  грече- 
ской мидологш  существовало  преданхе  о  Прометее,  прикованномъ 
къ  неведомой  горе,  названной  въ  миеологш  Кавказомъ;  впослед- 
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ствш  вреиени,  когда  гревв  съ  восточнаго  берега  Чернаго  норя 
ув9д%ли  сн&кныя  вершины  длявнаго  хребта  горъ,  то  эти  горы, 
самня  отдаленныя  и  самыя  высо9айш1я  О^  ^^о  ихь  мя^Н1Ю,  на 
земдЪ,  названы  были  ими  Баввазомъ  и  на  высшей  вершия^^, 
Стробидосъ  (ЭАбрусь  '),  греки  яр1искадя  н^сто  страдашй  Про- 
метея. Н'Ьсколько  вФвовъ  спустя,  греки,  ведомые  Адевсандромъ 
Македонскимъ,  узнали,  что  существуютъ  горы,  гораздо  болЪе  от- 
даленныя и,  по  крайней  жЬрЬ,  столь  же  высошя,  какъ  и  т^,  ко- 
торыя  уже  названы  ими  были  Бавказомъ,  и  тогда,  какъ  это  наз- 
ваше,  такъ  и  скала  Прометеева,  перенесены  были  ими  въ  Индёю. 
Тавимъ  образомъ,  ъ(А  вти  назвашя,  перешедштя  къ  намъ  охъ 
грековъ,  даваемы  были  ими  на  основавш  поняпй,  составленныхъ 
а  рпогг,  подобно  тому,  какъ  Новый  СвФтъ,  открытый  Христофо- 
ромъ  Колумбомъ,  первоначально  наэванъ  быль  Инд1ей,  и  красно- 
кож1е  обитатели  его  до  сихъ  поръ  называются  нами  индх&цами. 
Тавовыя  мнФшя  могли  быть  допускаемы  еще  въ  очень  не- 
давтя  времена,  когда  классическая  литература  составляла  не 
только  главный,  но  и  единственный  источникъ  для  изучевоя  древ* 
вяго  м1ра.  Теперь  несостоятельность  таковыхъ  мн^шй  съ  каждымъ 
днемъ  болЪе  и  бол^^е  обнаруживается,  по  м^рЪ  прямом  ознаком- 
лешя  съ  древнимъ  востокомъ  и  въ  особенности  съ  древней  Ин- 
д1ей.  ВсЪ  вти  имена,  повидимому,  вынесены  греками  съ  востока 
въ  эпоху  недосягаемую  для  нсторш;  потомъ  при  отчуждевхи  Гре- 
цш,  чуждой  еще  мореходству,  отъ  остальнаго  свЪта,  имена  эти, 
сохранивш1яся  въ  памяти,  совершенно  утратили  настоящее  зна- 
чеше  свое  и  приняли  символическое^  Такимъ  образомъ,  кром^^ 
символическаго  значешя  этнхъ  названхй,  которое,  съ  большимъ 
или  меньшимъ  успЪхомъ,  разоблачаюсь  ученые  еллннисты,  теперь 
мы  прюбрЪтаетъ  возможность  проникнуть  и  первоначальный,  про- 


1)  Геродот,  I,   203. 

2)  Агггат:  РепрЬ,  12. 
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стой  0  пряхой  смыслъ  шсъ,  совершенно  утративнпйся  для  гре- 
вовъ.  Нельзя  сомневаться  въ  тонъ,  что  назвашя:  Болхн,  Битея, 
Фазисъ,  Эа,  Язонъ,  Медея,  Дхоскуры,  и  пр.  и  пр.  им4ли  чисто 
символичесвое  зяаченхе  для  гревовъ,  но  если  не  для  нихъ,  то 
для  другихъ  народовъ,  эти  самыя  названхя  имЪли  пряной  смыслъ. 
Независимо  отъ  гречесвихъ  мечтатй,  о  которыхъ  говорить  Гротз>, 
эти  вазван1я  или,  по  крайней  м^р^,  бли&во  съ  ними  созвучныя, 
распространены  были  по  землЪ*  Не  разсвазы  объ  Аргонавтахъ 
ихъ  распространили,  но  сами  греки  прхютили  свои  разсвазы  подъ 
минное  ручательство  этихъ  назвав1й.  Болхи  не  суть  тоже,  что 
ИНД1ЙЦН  въ  Америке.  Итавъ,  оставляя  совершенно  въ  стороне 
греческую  символистику,  какъ  не  принадлежавшую  къ  предмету, 
насъ  занимаюп^ему,  мы  посл^дуемъ  за  греками  въ  ту  далекую 
солнечную  страну,  гдЪ,  по  ихъ  мн^Ьвхю,  Аргонавты  совершили 
дивные  подвиги  свои. 

Эта  фантастическая  страна,  какъ  кажется,  первоначально 
не  слишкомъ  далеко  находилась  отъ  Грещи.  Въ  городе  Лампсак^ 
на  Геллеспонте  ^)  существовало  предаше,  будто  Фривсосъ  при- 
везъ  туда  золотое  руно  и  что  посему  городъ  этотъ  въ  древшя 
времена  назывался  Пит1ея  или  Пит1я,  такъ  какъ  на  ерашйекомъ 
языке  11ит1я  значитъ  золотое  руно.  По  незнанш  нами  драк1вска- 
го  языка,  мы,  конечно,  не  можемъ  решить,  въ  какой  степени 
справедливо  таковое  толковаше,  но,  какъ  увидимъ  далЪе,  назва- 
те  Пит1я  составляетъ  также  принадлежность  географш  Аргонав- 
товъ.  Битва  или  Бута1Л  встречается  въ  виде  весьма  распростра- 
неннаго  собственнаго  имени  по  близости  Геллеспонта:  теперь  въ 
некоторомъ  разстояпи  отъ  берега  назваше  это  сохранилось  для 
города  Бута1и.  Существовало  у  грековъ  сказаше  '),  будто  бы 
Фрихсосъ,  поселившись  въ  Болхиде,  назвалъ  страну  эту  Фрипей; 


1)  Vа^е^.  АхеопШ&тщ,  I,  19  и  сд, 

2)  Им  51, 
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804)  сказапе,  бевъ  соннЪн1я,  возникло  въ  то  время  еще,  когда 
думали,  что  Колхида  находится  при  вхрд^  въ  Понтъ,  съ  юго- 
западной  стороны.  Но  посл'Ь  того,  хакъ  греки  отважились  пускать- 
ся въ  яегостепр1Имннй,  казавлийся  имъ  безконечно-обширвымъ, 
Понтъ,  они,  конечно,  не  могли  уже  дал^^е  считать  Колхиду  по- 
зади себя, — Колхиду,  которая  должна  была  находиться  на  концЪ 
свЪта.  Такъ  весьма  еетбственнымъ  образомъ  Колхида  перенеслась 
по  другую  сторону  Понта  Эввсинскаго.  Все  заставляетъ  думать, 
что  греки  ранфе  достигли  береговъ  Тавриды,  нын']^шняго  Крыма, 
чЪмъ  восточнаго  берега  Чернаго  моря:  вообще  плаванхе  вдоль 
малоа81ятсваго  берега  гораздо  опаснее  и  затруднительнее,  ч^мъ 
плаваше  отъ  Босфора  къ  Тавриде.  Мн^ше  о  мЪстополошенхи  Кол- 
хиды въ  Тавриде  От.  Миллеръ  почитаетъ  древн']^йшимъ.  Согла- 
сно Гезюду,  Фриксосъ  отправился  кь  Ские1Ю  путемъ,  указаннымъ 
ему  Финеемъ;  тавры  играютъ  роль  въ  скааашяхъ  объ  Аргонав- 
тахъ,  они  стерегутъ  золотое  руно  ^);  Танаисъ  смешивается  съ 
Фазнсомъ:  въ  АргонавтикФ,  приписываемой  Орфею,  Фазисъ  пред- 
ставляется текущимъ  въ  Меот1йское  болото.  Видно,  что  греки 
слыхали  объ  об^вхъ  рЪкахъ,  но  объ  об^ихъ  первоначально  име- 
ли только  то  поняпе,  что  онА  протекаютъ  где  то  весьма  далеко 
на  востоке.  Существовало  предаше,  что  Фриксосъ  съ  оввомъ  при- 
былъ  къ  Танаису  ')  у  Крхуметопона:  такъ  называлась  южная 
оконечность  Крыма!  Наконецъ,  въ  числе  древнихъ  поселев1й  Та- 
вриды, находимъ  мы  и  городъ  Еитею,  который  расположенъ  быль 
между  Такиль-Буруномъ  и  горою  Опукомъ  *).  Правда,  что  въ 
Крыму  не  находимъ  мы  никакихъ  следовъ  назвашя  колховъ,  но 
таковыхъ  не    находимъ  мы  и  въ  Закавказье,  не   смотря   на  все 


1)  Дюдоръ  Стимйапй,  1У,  67. 

2)  Уагег,  1а.,  I,  20. 

8)  РаПаз:  Уоуа^ез  (1ап8  1е8  доитегпешепб  тёпсИопапх  (1е  Б1ше  е1с. 
(Рапз  Х805),  II,  372. 
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разсвазы  ыассиковъ,  которые  знади   холховъ  въ  Заварказь^  до 
тЬхл  поръ,  дока  не  знали  Закавказья. 

По  мФрЪ  распространен1а  мореходной  деятельности  иилезхй- 
цевъ,  греки  болЪе  и  болЪе  знакомились  съ  Понтомъ  Эвксинскинъ 
и,  ноконецъ,  уснули  осмотреть  все  протджеше  береговъ  его.  Не 
смотря  на  то,  по  неуи^шю  дЪлать  астрономическ1Я  опред^ленхя 
иФетъ  и  по  незнашю  надлешащихъ  пр1емовъ  морскаго  счислен1я, 
греки  составили  себ^  ошибочное  поняпе  объ  общемъ  очерташи 
Понта:  протяакеше  его  отъ  запада  къ  востоку  преувеличивалось 
относительно  къ  протяженш  отъ  севера  къ  югу.  Поятъ  Эвксин- 
СВ1Й  классики  обыкновенно  сравнивали  съ  натянутнмъ  скиескимъ 
лукомъ,  малоаз1атсЕ1й  берегъ  отъ  Босфора  брашйсваго  до  Дюс* 
вурш  (на  аблазскомъ  берегу)  изображалъ  тетиву.  Протяженхе  отъ 
запада  къ  востоку  такъ  преувеличивалось,  что  Мидк  почиталась 
лежащею  на  меридаанахъ  Понта  V.  До  самаго  времени  плаван1я 
Неарха  по  Индайскому  морю,  восточная  оконечность  Понта  Эвксин- 
СЕаго  составляла  врайшй  пред'Ьлъ  плавав1я  къ  стороне  востока. 
Такимъ  образомъ,  согласно  освовны1гь  услов1ямъ  своего  вообра- 
жаемаго  подожев1Я,  солнечная  страна  Эя,  Колхида,  Китея, 
перенеслась  на  восточную  оконечность  Понта.  Много  обсто- 
ятельствъ  способствовали  тому,  что  оттуда  не  трогалась  она 
ъъ  продолжеши  длиннаго  ряда  вЪковъ*  Можно  сказать,  что 
до  похода  Помпея  Великаго,  греки  и  римляне  знали  одинъ 
лишь  берегъ  Закавказья,  внутренность  края  оставалась  для 
нихъ  совершенно  неизв1>стною:  оттуда  до  нихъ  доходило  лишь 
несколько  собственныхъ  именъ,  не  только  ничего  не  объясняв- 
шихъ,  но,  напротивъ,  подававшихъ  поводъ  къ  многимъ  преврат- 
нымъ  заключешямъ.  Въ  этой  отдаленной  стороне,  въ  продолжеши 
нЪсколькихъ  вЪковъ,  д']^йствительность  оставляла  неприкосновен- 
ными'сказочный    уб'Ьждешя,    который  пустили    въ  ней   глубоше 


1)  Р(ЛуЬт8у  IV,  39,  40. 
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корни.  Разочарован1е  наступило  не  ран*е,  какъ  въ  в*ва,  посл-Ьдо- 
вавш1е  за  Р.  X.,  когда,  вгляд'Ьвшись  повниматехьн^е  въ  обита- 
телей юго-восточнаго  берега  Чернаго  моря,  римляне  открыли,  что 
тамъ  живутъ  не  колхи,  а  лазы,  и  что,  притонъ,  эти  лазы,  по 
крайней  дикости  своей,  вовсе  не  соотв^Ьтствують  высокому  пеня- 
тш,  которое  весь  классически  м1ръ  им^лъ  о  колхахъ*  Позже,  въ 
визант1йскую  эпоху,  Еазван1е  Лазики  сменило  назваше  Колхиды, 
но  посл']^днее  осталось  классическимъ  для  страны  даже  до  нашего 
времени.  Впрочемъ,  какъ  ни  страннымъ  это  должно  казаться,  но 
во  вс%  времена  древн1е  им*Ьли  весьма  сбивчивое  понатге  о  томъ, 
какую  собственно  часть  восточнаго  берега  Чернаго  моря  почитать 
принадлежащею  къ  Колкид'Ь.  Н^Ькоторые,  какъ  напр.  Ксенофонтъ  0« 
считали,  что  Трапезосъ  (Требизонтъ)  и  даже  Керазосъ  (Керасундъ) 
находятся  въ  Колхид'Ь,  что  особенно  замечательно,  такъ  какъ 
Ксенофонтъ  лично  пос4тилъ  эти  м*ста.  Въ  другую  сторону  Кол- 
хида уходитъ  далеко  въ  нын4шнюго  Абхазию,  потому  что  Дюскур1я 
(по  близости  Сухума)  и  даже  Пит1усъ  (Пицунда)  причислялись  къ 
КаахидЬ  ^.  Думали  н']^которые,  чт^  Д10скур1я  прежде  называлась 
Эя  и  была  столицею  царя  Эетеса;  откуда  видно,  что  Абхаз10 
столько  же  можетъ  почитаться  театромъ  подвиговъ  Аргонавтовъ, 
сколько  и  Мингрел1Я.  Вообще  надобно  сказать,  что  искони  блуж- 
дающая географ1я  Колхиды  и  въ  юго-восточномъ  углу  Чернаго 
моря  продолжаетъ  блужз^ать  по  прежнему. 

По  всей  вероятности,  то  обстоятельство,  что  черноморск1Й 
берегъ  Закавказья  въ  продолжен1и  мяогихъ  в^конъ  составлялъ 
для  грековъ  крайтй  пред^лъ  длавашя  къ  стороне  востока, — 
было  главною  причиною, .  почему  берегъ  этотъ  удостоился  чести 
называться  Колхидою.  Но  сверхъ  того,  можно  полагать,  что  греки 
нашли  въ  Закавказье  и  некоторыя  друг1я  приматы,  которыя  спо- 
собствовали ихъ  убежденш,    что  они  видятъ    передъ  собою  ска- 


1)  АпаЬазга,  IV,  8;  V,  3. 

2)  ЛскеН:  8ку1Ыеп,  505. 
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зочную  Колхиду.  Созвуч1е  или  тождественность  названзй  теперь 
еще  не  рЬдво  вводить  въ  вели(1айш1я  заблужден1я  изсл&дователей 
древности.  Въ  такого  рода  заблуя&ден1я  греки  впадали  при  каж- 
доиъ  случа*]^.-  сходство  назван1й  казалось  имъ  неопровержимыиъ 
доказательством^,  изъ  котораго  выводили  они  длинный  рлдъ  за- 
Блючен1й.  Чтобы  сколько  нибудь  объяснить  9тотъ  весьма  темный 
вопросъ  о  Закавказской  Колхиде,  необходимо  обратить  внимаше 
на  м1стныя  назван1я,  которыя  могли  возбуждать  въ  грекахъ  вос- 
поминан1Я  (бъ  Аргонавтахъ.  При  этомъ,  конечно,  особенно  важно 
было  бы  разобрать,  действительно  ли  нме^а  эти  были  туземныя, 
или  занесенныя  некогда  самими  греками,  лишь  въ  послЪдствхи 
времени  представились  имъ  въ  вид^  туземныхъ.  Въ  отомъ  отно- 
шеши  мыможемъ  ограничиться  одними  лишь  намеками,  оставляя 
большую  часть  вопросовъ  безъ  разрЪшешя.  Мы  начнемъ  съ  т^хъ 
именъ,  которыя  встречаются  въ  древнейшихъ  сказан1яхъ  объ  Ар- 
гонавтахъ. 

Эл,  Аха,  значить  просто  земля  по  гречески;  употреблеюе 
этого  слова  въ  частномъ  значенхи  весьма  понятно  въ  разсказахъ 
объ  Аргонавтахъ,  которые  пустились  въ  открытое  море,  чтобы  за 
моремъ  искать  землю,  подобно  тому  какъ  Колумбъ  пустился  въ 
дальн1Й  путь,  чтобы  отыскать  заатлантическую  землю.  Впосл^д- 
СТВ1И  это  нарицательное  имя  превратилось  въ  собственное;  всего 
чаще  является  оно  въ  виде  иазвашя  города,  будто  бы  суще- 
ствующаго  въ  Колхиде  М  и  основаннаго  Сезострисомь  ');  или  на- 
зывають  этимь  имеяемъ  островъ  на  Фазисе,  где  будто  бы  находи- 
лась столица  Колхиды.  Разногласхе  показан1й  ясно  доказываеть, 
что  никогда  города  ( ъ  таковымъ  именемъ  не  существовало,  и  что 
греки  также  безуспешно  отыскивали  его  въ  своей  Колхиде,  какъ 
въ  новейшее  время  отыскивалъ  Эю  въ  Мингрел1И  Дюбуа  деМон- 


1)  Геродот,  УП,  197. 
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пере  О'  Страбонъ,  стараясь  доказать  дф&ствительяость  похода 
Аргонавтовъ,  въ  чеяъ  мнопе  сонн^вахись  уже  въ  его  вре]ся, 
приводить  въ  видЪ  доказательства,  что  на  Фазисе  показывают^ 
еще  городъ  Эю  '),  но,  погонь,  въ  XI  книг^Ь  своего  сочннен1я, 
описнваа  подробно  Колшду,  ни  слова  не  говорить  обь  Э^,  между 
т^иь  какъ  таковой  пресловутый  городъ  безь  соннЪшя  обратиль 
бы  на  себя  его  внимаше,  если  бы  онь  зналь  только,  гдЪ  отыскать 
его.  Плитй  *)  говоркгь,  что  Эя  находится  въ  15000  шагахь  отъ 
хоря,  на  Фазисе,  такъ,  гд%  впадають  въ  него  р^ки  Гиппусь  и 
Цханусъ;  Птолемей  %  что  Эя,  Эаполись,  стоить  на  берегу  моря; 
наконець,  Отефань  Византайскхй ")  приводить  мнЬше,  что  Эя  есть 
древн'Ьйшее  назваше  Дюскурга*  Изь  всего  этого  можно  лишь  за- 
ключить, что  Э^  нигдЪ  не  удалось  изь  заоблачной  области  меч- 
ташй  спуститься  на  землю,  ни  даже  вь  Закавказье,  столь  госте- 
пршмномь  для  всЪхь  греческихь  мечташй.  Эя  есть  самородное, 
ни  откуда  не  заимствованное  созданхе  греческой  фантаз1и. 

Имя  царя  Эетеса,  по  всей  вФроатности,  происходить  отъ 
имени  страны  9и  и,  следовательно,  точно  столь  же  мало  озна. 
чаеть,  что  либо  действительно  существовавшее.  Быть  можеть, 
слово  ото  одинахого  происхождешя  сь  греч.  аМа,  отецъ,  а1-ауи8  ^). 
Бсенофонть,  находясь  вь  Котаоре  (на  южномь  берегу  Чернаго 
моря,  кь  западу  отъ  Керасунда),  слышаль.  что  вь  стране,  приле- 
жащей кь  Фазису,  царствуеть  потомокь  Эетеса  ^).  Страбонь  въ 
доказательство  действительнаго  существовашя  Эетеса  приводить, 
что  имя  ВТО  весьма  употребительно  въ  Колхиде.  Незнаемъ,  какое 
имя  подслушаль  Страбонь    вь  Колхиде,    но  трудно  согласиться, 
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чтобы  икя  9Т0  било  Отя,  кавъ  то  думаютъ  мнопе  грузины,  или 
Л-швил  О-  Последнее  имя  мы  скорее  готовы  произвести  отъ  Ас- 
кеназа,  Аза,  Язона. 

Имя  сестры  Эетеса,  чародейки  /Сирке  (Цирцеи),  преииуще- 
ственно  отозвалось  въ  Итаоии,  по  берегу  моря  Тирренскаго,  омы- 
вающаго  западный  берегъ  полуострова.  Одиссей  пристаетъ  къ 
вгасу  КирвейсБОму  (мысъ  Чирчео  на  границе  между  Папской  об- 
ласпю  и  Неаполемъ),  тамъ  оиъ  живетъ  долгое  время  у  Кирке  и 
приживаетъ  съ  нею  сыновей,  родоначалънивовъ  итальянскихъ  на- 
родовъ  ')•  Какими  бы  судьбами  Кирке  ни  занесена  была  въ  Ита- 
л1ю,  но,  во  всякомъ  случа^^,  по  мн11В1Ю  гревовъ,  родомъ  была  она 
изъ  Колхиды,  следовательно,  первоначально  жила  на  Кавказскомъ 
перешейке,  гдЪ,  впрочемъ,  весьма  трудно  отыскать  слЪды  ея 
имени.  Положеше  равнины  Кирке,  о  которой  говорятъ  схол1асты  '), 
также  трудно  определить  въ  Закавказье,  какъ  и  положеше  небы- 
валаго  города  Эй.  Существуетъ  ли  какое  либо  отношен1е  между 
именемъ  Кирке  и  керкетами,— назвашемъ,  даннымъ  греками  на- 
роду, жившему  на  восточномъ  берегу  Чернаго  моря  и  дошедшему 
до  насъ  черезъ  длинный  рядъ  вевовъ  въ  виде  черкесовъ,  но  во 
все  времена  чуждымъ  самимъ  Кавказскимъ  тувемцамъ?  Отбрасы- 
вая отъ  этническаго  назвашя  обычное  овончаше,  мы  получаемъ 
Керкь,  почти  тождественное  съ  Еирке.  Наконецъ,  имя  дщери 
солнца  Кирке,*— назван1е  народа,  жившаго  на  солнечномъ  берегу, 
Керкъ, — находятся  ли  въ  связи  съ  древнимъ  назвашемъ  обоготво- 
реннаго  солнца,  Коръ,  Хиръ,  назвашемъ,  которое  Риттеръ  просле- 
дилъ  отъ  Цейлона  до  Атлантики  *)?  Таковые  вопросы  некогда, 
быть  можетъ,  будутъ  разрешены  окончательно:  теперь  они  только 
могутъ  быть  предложены. 
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За  то  иЬтъ  никакого  сохнЪнха,  что  назван1е  Фазгил  иди 
лучше  сказать,  Фазъ,  Фашт»,  Пассъ,  было  туземвымъ  наКавказ'Ь. 
Весьма  вероятно,  что  Гезюдъ,  говоря  о  ФазисЬ,  не  ви^^  въ 
виду  никакой  определенной  р^ки,  что  одно  лишь  таковое  имя 
дошло  до  него  или,  что  еще  вероятнее,  сохранилось  въ  памяти 
грековъ  отъ  нев11домыхъ  временъ,  утративъ  прямое  значенхе 
свое  и  принявъ  символическое.  Оставляя  въ  сторон^Ь  ниеическую 
родословную  Фазиса,  который  будто  некогда  назывался  Аркту 
ромъ  и  перем']Ьнилъ  назваше  свое  послЪ  того,  какъ  Фазисъ,  сынъ 
Гелюса  и  Окироз,  бросился  въ  его  волны, — зам^тимъ,  что  Фа- 
зисъ,  во  всЪ  времена,  служилъ  у  поэтовъ  древности  для  означе- 
шя  восточнаго  конца  земли,  точно  такъ,  какъ  Геркулесовы  столбы 
запвднаго,  а  Нилъ  южнаго  ^).  Въ  томъ  же  смысл'Ь  употреблялось 
иногда  и  названхе  Танаиса.  Тавовыя  выражев1я  по  привычке  со- 
хранились въ  классической  литературе  даже  и  тогда,  когда  гре- 
ки и  римляне  не  по  одной  лишь  наслышк^  успели  азна^омиться 
съ  Фазисомъ  и  Танаисомъ.  Чтобы  не  прибегать  къ  крайне  нев^- 
роятнымъ  предположев1ямъ  о  случайномъ  тождеств1^  имени  фан- 
тастическаго  Фазиса  съ  действительно  существующимъ,  мы 
должны  допустить,  что  греки  слыхали  назван1е  Фазисъ  задолго 
прежде,  ч^мъ  увидали  рЪву  этого  имени  и  что  эту  пыьнь  имени 
реки  облекли  они  миеической  и  символической  одеждой.  1{^ъ 
мы  выше  сказали,  Гез1одъ  говорить  о  Фазисе,  но  въ  его  время 
греки,  по  всей  вероятности,  еш;е  не  посещали  восточнаго  бере- 
га Чернаго  моря.  Зная  заранее,  что  Фазисъ  течет1&  на  восточпомъ 
краю  света,  достигнувъ  углубленхя  Понта,  далее  вотораго  нель- 
зя уже  было  плыть  къ  востоку  и,  наконецъ,  узнавъ,  что  река, 
орошающая  вновь  открытую  страну,  называется  Фазисомъ,  -  гре- 
ки не  могли  уже  долее  сомневаться,  что  они  действительно  до- 
стигли солнечной  страны,  где    находятся    чертоги  и  место  пля- 


1)  Т/сЫги  ВЬуШвп,  29;  Уа(ег:  Агвопап1епаон,  I,  '^0. 


—  383  — 

сокъ  Еоса  (зари),  откуда  исходить  Гелюсъ  (солнце).  Трудно 
объяснить  происхождеше  назван1я  Фазисъ,  т^мъ  бол-Ье,  что  на- 
звавхе  это  объяснаетея  съ  равною  стененью  нравдоподоб1Я  посред- 
етвомф  симитскихъ,  ар1йсБихъ  и  даже  финскихъ  языковъ  ^);  во 
всякомъ  случа'Ь  н1^тъ  соннЪв1я,  что  назваше  ато  есть  туземное 
на  Кавказ€Еом'V^  перешейк*]^,  или,  по  крайней  м%р&,  занесено  ту- 
да въ  незапа'^ятныя  времена,  и  не  греками.  Сл^ды  этого  назва- 
шя  теперь  еще  преимущественно  сохранились  въ  т^хъ  м-Ьстахъ 
перешейка,  которыя  были  мало  доступны  или  даже  вовсе  недог 
ступны  для  грековъ.  Ксенофонтъ  называетъ  верхнюю  часть  тече- 
н1я  Аракса,  которую  зналъ  онъ,  какъ  очевидецъ,  Фазисомъ  и 
окрестныхъ  жителей  фаз1анами  ').  Въ  томъ,  что  тутъ  не  произо 
шло  см'1шен1я  назвашй,  свидЪтельствуетъ  туземное  назваше  Паг- 
С1анъ,  Пассивъ,  страны,  прилежащей  въ  верхнему  течешю  Арак- 
са: нын%шн1Й  Пассинск1й  санджакъ.  Мы  видимъ  сл'Ьды  Фазиса 
и  въ  на8ван1И  р'Ьви,  на  которую,  всл^хь  за  тФмъ,  вышелъ  Ксе- 
нофонтъ: Арпазосъ,  нын*]^  столь  известный  АрпачаВ,  древнее  на- 
звате  хотораго  составлено  изъ  ар  :=верхшй  и  Пазъ,  Фазъ,  такъ 
какъ  ф  заменяется  буквой  п  у  армянъ.  Итакъ  Арпазосъ,  Ар- 
пачай,  значитъ  верхшй  Фазисъ.  Дал^е  Ксенофонтъ,  достигнувъ 
моря  у  Трапезоса  (Требизинда),  вновь  говоритъ  о  Фазисе  и  пред- 
полагаетъ  моремъ  достигнуть  страны,  которую  онъ  орошаетъ* 
Весьма  вероятно,  что  ъ^Ьсь  дЪло  идетъ  о  Чорох'Ь,  какъ  о  вели- 
кой р'ЬкЪ,  которая  скорее  могла  быть  изв']Ьстна  въ  ТрапезосЬ, 
ч'Ьмъ  далев1Й  Р1онъ.  Инджиджханъ  доказываетъ,  что  вездЪ,  гдЪ 
только  .древше  говорятъ  о  Фазисе,  д^эло  идетъ  о  ЧорохФ,  а  не 
о  Р10не,  но  съ  доказательствами  его  трудно  согласиться.  Такъ 
напр.  Страбонъ  ')  говоритъ,  что  городъ  Фазъ  омывается  р11Кою, 
съ  нимъ  одноименною,  озеромъ  и  моремъ:  это  есть  верное    они- 


1)  NоиV.  апп.  йез  уоуадев,  1846,  Оск.,  57. 

2)  АпаЬа818,  ГУ,  30. 

3)  XI,  498. 
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саше  подожешя  нынЪшнаго  Пофи«  старой  турецкой  жр^шютн  Фа- 
ша;  Сарапана,  нынешняя  Шаропань,  по  еловакъ  Страбона,  нахо- 
дится на  Фа9исФ:  хотя  пунктъ  втотъ  находится  не  на  Р1он&,  но 
въ  бассейне  его.  Во  всяконъ  случае,  видно,  что  Страбонъ  назы- 
ваетъ  Фазисомъ  Рхонъ,  а  не  Чорохъ.  Но  нн  должны  согяаситься  съ 
Инджиджханомъ  въ  тонъ,  что  Чорохъ  также  н^Ьвогда  носшгь  наввавае 
Фазиса  на  н^хоторомъ  протяжевш  течен1Я  своего^  У  васасснковъ 
Чорохъ  называется  Аванпсисъ  (непреионный),  но  у  Прокошя  нахо- 
димъ  мы  свазаше,  что  р^ка  эта  въ  верховьяхъ  называется  Боасъ, 
потомъ  ФазисъИуНаконецъ,  Авампсисъ  ^).  Отомъ,  что,  независиио 
отъ  греческихъ  свазавШ,  назваше  Фазиса  не  было  чуждо  нын^Ьшнеиу 
Рхону,  свидЪтедьствуютъ  сходныя  названхя,  сохран]й1Ш1ЯСя  доныне 
въ  верхней,  весьма  мало  доступной,  части  бассейна  рФви.  Гора,  изъ 
которой  выходитъ  ручей  Геби,  образующ1й,  соединешемъ  своимъ 
съ  Глолой,  Рюнъ,  теперь  еще  называется  Паси-мта;  прилежащая  въ 
этой  гор^  страна  въ  северу  называется  БасС1анъ  или  Фасс1анъ; 
у  оврестныхъ  къ  источнивамъ  Попа  жителей  рЬва  эта  известна 
подъ  именемъ  Фашъ.  Тавимъ  образомъ,  если  назвав1е  Фазиса 
действительно  служило  для  гревовъ  прим'Ьтой,  по  которой  надея- 
лись они  отыскать  солнечную  страну,  то  за  таковую  страну  могли , 
они  счесть  БавказскШ  перешеекъ.  Недоумеше  могло  возникнуть 
разве  изъ  многочисленности  туземныхъ  Фазисовъ. 

Страбонъ  доказываетъ  справедливость  предашя  объ  Аргонав- 
тахъ  множествомъ  храмовъ,  воздвигнутыхъ  въ  честь  Язона,— такъ 
называемыхъ  ЯзонШ, — и  множествомъ  мФотъ,  носящихъ  его  имя. 
Эти  следы  имени  Язона  на  Еавказскоиъ  перешейке  доходятъ  до 
Касшйскаго  моря  ');  къ  стороне  юга  углубляются  они  далеко  въ 
Мидаю.  Это  обилхе  туземныхъ  именъ,  звуками  своими  напоминав* 
шихъ  о  походе  Аргонавтовъ,  такъ  сильно  поразило  воображенхе 
гревовъ,  что  этому  походу  приписали  они  величайпае  перевороты, 

1)  &гШ€гг:  Мешопае  Рорп1опш1, 1У,  45,54;  Вгозз  е(г.  МА,  б1 4Ыашц  94. 

2)  XI,  608. 
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будто'  бы  некогда  слутавшхеся  на  востоке.  Но  вти  мнимые  пере  * 
вороты  трудно  было  согласить  съ  описан1емъ  привлюченШ  Арго- 
навтовъ,  которые,  успЬвъ  какъ  тати  захватить  золотое  руно,  забо- 
тятся лишь  о  томъ,  каБъ  бы  усБользнуть  отъ  пресл^^доваши  кол- 
ховъ,  при  чемъ,  конечно,  не  имЪютъ  ни  средствъ,  ни  времени, 
ни  охоты,  строить  города  и  покорять  народы.  Чтобы  объяснить 
себЬ  всЬ  эти  противур'Ьч1я,  греки  придумали,  что  уже  посл-Ь  воз- 
вращешя  своего  въ  1олчосъ,  Язонъ  предпрннялъ  вторичный  по- 
ходъ  въ  Колхиду,  съ  огромнымъ  ополчен1емъ,  въ  сонровожденш 
супруги  своей  Медеи  и  сына  ея  Медоса.  Въ  этомъ  поход-Ь  за- 
воевалъ  онъ  весь  востокъ  и  дарствовалъ  надъ  нимъ,  подобно  то- 
му, какъ  прежде  его  царствовали  тамъ  Геркулесъ  и  Д1онизосъ 
(Вахусъ).  Этимъ  объяснялось  для  грековъ,  почему  на  восток* 
л  издавались  Язону  божесшя  почести  и  строились  ему  храмы,  ко- 
торые, потомъ,  Парменюнъ,  полководецъ  Александра  Македон- 
гкаго,  приказалъ  везя*  разрушить,  дабы  не  было  на  еосток'Ь  име- 
ни, славнее  имени  Александрова  *).  Величайшхе  писатели  класси- 
ческой древности  П1)инималй  этотъ  фантастическШ  походъ  за  не- 
сомн-Ьнпое  историческое  ссбытхе,  и  даже  чЬмъ  бол-Ье  знакомились 
съ  востокомъ,  т'Ьмъ  бол'Ье  убеждались  въ  действительности  за- 
воеван1й  Язона  и  Модуса  на  восток'|1.  Геродотъ  говорить  ^),  что 
мидяпе  назывались  ь:т)еждз  архЗцами,  но  приняли  настоящее  на- 
звапхе  свое  посл^^  т-^го,  какь  Медея  Колхидская  прибыла  въ  стра- 
ну ихъ.  Страбопъ  го!$о,  итъ  '),  что  Язонъ,  въ  сопровожден)и  еес- 
сал1»да  Армепоса,  прониаъ  до  Касшйскаго  моря,  откуда,  потомъ, 
обошелъ  11вер1го  (Тру  1ю),  Албашю  (Дагестанъ)  и  большую  часть 
Армеши  и  Мидш.  Армешя  назвалась  именемъ  спутника  Язонова. 
Оиисывая  А1шен1ю  и  Мядш,  Страбонъ  говоритъ,  что  воспомина- 
шя  объ  Язон'Ё  и  Меде][;  живы    еп;е  между  туземцами  и  что  вар- 

1)  Уа(ег:  АтёопшХепш^,  I,  39. 

2)  УП,  62. 

3)  XI,  503. 
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вары  питаютъ  величайшее  уважеше  въ  историческиш  ламятни- 
каш,  называемымъ  Язонеями  ^).  Изъ  всего  814)14)  Страбонъ  вы- 
водить завлюченхе  ^),  что  мидяне  и  армяне  н'Ьсколько  сродни 
еессал1йцамъ,  потомками  Язона  и  Медеи.  Самъ  даже  Тацитъ  раз- 
сказываетъ  ')  объ  иберахъ  и  албанцахъ,  что  они  выдаютъ  себя 
за  поФомковъ  еессал1;1ц,евъ,  съ  которыми  Язонъ  возвратился  въ 
Колхиду:  и^я  Язона  священно  въ  атихъ  странахъ,  равно  вавъ  и 
оракудъ  Фривсосъ. 

Конечно,  въ  настоящее  время,  намъ  не  могутъ  не  казаться 
чрезвычайно  странными  тавовыя  понят1я  классивовъ  о  древн^^и- 
шей  ио1Ч)р1и  востова.  По  всему  видно,  что  признави  единства 
индо-европейсвой  расы  не  могли  совершенно  усвользнуть  отъ  икъ 
вниман1я,  но  тавоваго  единства  они  не  въ  состоян1и  были  при- 
знать. Имъ  даже  на  мысль  не  приходило,  что  варвары,  свиеы-, 
суть  братья  нхъ,  наравне  съ  ними  насл'Ьдовавш1е  общее  отцов- 
свое  достоите.  Имъ  нивогда  не  представлялась  весьма  простая 
догадва,  что,  сверхъ  двухъ  возможяыхъ  переселев1й  изъ  а  въ  6 
иди  изъ  Ь  въ  а.  возможно  еще  переселеше  изъ  с  прямо  въ  а  и 
Ъ  О*  Вс^^  41^  находили  они  на  чужой  сторон'Ь,  напоминавшее  имъ 
родину,  почитали  они  завмствовавнымъ  у  нихъ  варварами,  потому 
что  не  допусвали  мысли,  что  сами  заимсгвовали  что  либо,  а  пред- 
положев1е  объ  общемъ  источнике  взаимно  независимыхъ  заим- 
ствовантб  Бивогда  не  представлялось  уму  икъ.  Этотъ  односторои- 
шй  взглядъ  вовлевъ  ихъ  въ  величайпия  заблуждешя  относитель- 
но исторш  востова.  Едва  ли  даже  въ  прав-Ь  мы  строго  осуждать 
ихъ  за  дто:  теперь  еще  мнопе,  на  основанхи  сходства  названш 
или  языковъ,  вЪрятъ  въ  заселен1е  Европы  изъ  Азш  черезъ  Кав- 
казсв1й  лерешеевъ    % — предположен1е  точно  стольво  же  правде 


1)  XI,  526. 

2)  XI,  531. 

3)  Апп.,  VI,  34. 

4)  Бгзск  ипй  ОгиЬег.  Епсус1орае<йе;  1п(1о8епп.  ЗргасЬз!.,  р.  17. 

5)  Нах(Наи$еп:  Тгап8каака81а,  1,  289. 
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подобное,  вакъ  и  предположенхе  грековъ  о  заседенш  Закавказья 
вессал1йцами! 

Какъ  кажется,  можно  себ'Ь  объяснить,  что  такое  были  Язо^ 
ней,  найденяыя  греками  въ  большому  числЪ,  какъ  на  всемъ  про- 
тджен1и  Еавказскаго  перешейка,  тавъ  и  къ  стороне  запада  въ 
Итал1и,  по  берегамъ  Тирре^скаго  моря.  Выше  мы  говорили  о 
распространен1и  съ  незапамдтныхъ  временъ  по  всему  материку 
Европы  назвашя  Аскеназа,  азовъ.  Эти  азы  представлялись  не 
только  героями,  людьми  высокаго  происхожден1я,  но  и  богами, 
въ  особенности  же  въ  понят1яхъ  древн^^йшихъ  обитателей  Италш. 
Мы  выше  также  изложили,  что  это  имя  не  только  оставило  по  се- 
бЬ  глубоЕ1е,  до  нашего  времени  неизгладимые  слЪды  на  Кавказ- 
СЕомъ  перешейк:Ь,  но  что  тамъ  даже  была  страна,  носившая  наз- 
ваше  Ав1и  и  по  всей  в'Ьроятпости  коевеннымъ  путемъ  передав- 
шая назван1е  свое  цЪлоб  части  свЪта.  Такимъ  образомъ,  звукъ 
азь  или  язь  греяи  безпрестанно  слышали  на  перешейке.  Грузин- 
ское дворянское  сослов1е  ведетъ  свое  происхожденхе  отъ  спутни- 
ковъ  Азона,  который,  правда,  выдается  за  полководца  Александра 
Македонсваго,  но  это  не  бол^^е,  какъ  нев^Ьжественная  переделка 
стариннаго  предан1я.  Мы  не  знаемъ,  были  ли  воздаваемы  азамъ 
божеск1я  почести  на  Кавказе,  но  весьма  в'Ьроятно,  что  съ  мно- 
жествомъ  памятниковъ  или  предметовъ  местности  связаны  были 
предатя  о  герояхъ-прародителяхъ  азахъ. 

Ь'се  это,  вероятно,  греки  отнесли  къ  своему  сказочному 
Язону,  и  во  всемъ  этомъ  нашли  они  неопровержимый  доказатель- 
ства пребыван1я  Язона  въ  Закавказье.  Мы  даже  думаемъ,  что 
тутъ  не  было  случайнаго  созвуч1я,  всл'Ьдств1е  котораго  нередко 
сближаются  ошибочно  назван1я  совершенно  различнаго  происхож- 
дешя;  случайнымъ  въ  имени  Язона  видимъ  мы  греческое  толко- 
ван1е  его  «врачуюш,1й,  благотворный»;  настоящее  происхожденхе 
имени  этого  не  должно  ли  искать  въ  имени  азовъ,  сохранившем- 
ся въ  памяти  грековъ,    но   утратившемъ  прямое  значеше  свое  и 
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принмвшемъ  символическое?  Въ  то  время,  когда  разсказы  объ 
Аргонавтахъ  уже  сделались  общенароднымъ  достоянхемъ  греков1ь, 
греки  не  знали  еще  положительно  о  су1п;ествовав1и  иидяяъ*  Быть 
ножетъ  и  имя  Медеи  изображаетъ  собою  первоначальный  смут- 
ный отгодосовъ  имени  мидянх,  дошедш1й  до  грековъ  или  сохра- 
нившхися  въ  ихъ  памяти  отъ  нев^домыхъ  отдаленныхъ  временъ. 
Такъ,  испансБ1Й  король  извФстенъ  нашимъ  сказочникамъ»  но  это 
не  даетъ  имъ  никакого  понят1я  объ  Испавш. 

Юпитеръ,  превратясь  въ  лебедя,  посЬтилъ  прекрасную  Ле- 
ду, супругу  царя  Тиндара;  всд4дств1е  этого  посйщешя  царица 
родила  яйпо,  изъ  котораго  вышли  близнецы,  Дюскуры,  Еасторъ 
и  Поллуксъ:  это  были  благодетельные  генш,  которые  призываемы 
были  на  помощь  въ  минуты  смертной  опасности,  въ  бою,  прей 
мущественно  же  во  время  бури  на  мор%.  Въ  б^лыхъ  ризахъ,  па 
бЪлыхъ  конлхъ  или  золотой  колеснице,  близнецы  разс^кали  воз- 
духъ,  являлись  посреди  ужасовъ  боя  или  бури,  вырывали  победу 
у  враговъ,  укрощали  в*теръ  и  волненхе.  Д1оскуры  вообще  пред- 
ставляютъ  собою  олицетвореше  впечатл4н1я,  производимаго  на 
людей  первыми  лучами  разсв-Ьта,  орор^Ьзиваюпщми  мракъ  но^м; 
они  разгоняютъ  тму  и  б'Ьду;  когда  море  и  небо  помрачены  бу 
рею,  то  первый  св4тъ,  проницагощй  сквозь  тучи,  суть  Д1оскуры. 
Пловцамъ  возвйщаютъ  они  конецъ  бури,  близкое  спасете  *).  Д10- 
скуры  были  по  преимуществу  ген1Ями-покровителями  мореплава- 
телей. Само  собою  разумЬется,  что  разсказы  о  знаменит4йшвхъ 
изъ  вс4хъ  мореплавателей,  объ  Аргонавтахъ,  не  могли  обойтись 
безъ  Дхосвуровъ.  Но  въ  этомъ  поход*  Дюскуры  помогали  нсз  свы- 
ше: они  сами  были  въ  числЬ  Аргонавтовъ  и,  какъ  простые  смерт- 
ные, Д'Ьлили  ихъ  труды  и  опасности.  Дюскуры,  по  поняпямъ 
грековъ,  не  могли  не  оставить  по  себЪ  воспоминавхй  во  всФхъ 
тЪхъ  странахъ,  которыя  посещены  были  Аргонавтами,  и  наобо- 
ротъ,  ВСЯК1Ц  сл'^^дъ    почитаи1а   Дюскуровъ  варварскими  народами 


1)  ХЫпскег.  О^всМсЫе  €1е8  А11;ег1Ьшп8,  Ш,  36. 
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служилъ  для  гревовъ  доказательством т,  что  народы  эти  некогда 
были  въ  соприкосяовеши  съ  Аргонавтами.  Такъ  Д1одоръ  СицилШ- 
скШ  говорить  ^),  что  мн4шв  о  плаваши  Аргонавховъ  по  Океану 
и,  потомъ,  черезъ  Гадесскш  (Гибралтарсшй)  проливъ  основано 
преимущественно  на  томъ,  что  кельты,  живущхе  по  берегамъ 
Океана,  питаютъ  особое  благогов-Ьихе  къ  Дшскураыъ.  Геродотъ  ') 
говорите,  что  ВС*  имена  боговъ  ^заимствованы  греками  у  егип- 
тянъ,  за  исключен1емъ  немногихъ,  въ  числ:Ь  которыхъ  находятся 
Д10скуры.  Названхе  ихъ,  конечно,  есть  чисто  греческое,  но  цоня- 
Т1е  о  нихъ,  безъ  сомн.Ьн1Я,  заимствовано  изъ  другихъ  древн'Ьй- 
шихъ  религхй  отдаленнаго  востока.  Вь  индхпской  миеологш  на- 
ходимъ  мы  прекрасныхъ  юпогаей-б;шзрецовъ,  Асвиеобъ,  которые 
въ  вид'Ь  первыхъ  лучей  денницы  разгоняютъ  ночную  темноту, 
которые  носятся  въ  колеениц-Ь  по  воздуху,  которые  являются  для 
спасешя  мо;'еходцевъ  отъ  кораблекрушен1я  ^  •  Но  индусамъ  могло 
быть  известно  только  плавав1е  по  мо])Ю  Эритрейскому,  гд*  колы- 
бель исторш  всем1рнаго  плаван1я,  гд.*^  въ  недосягаемо-отдален- 
ную эпоху  производилось  уже  деятельное  торговое  сообщен1е  мо- 
ремъ  между  Ееюпхей  и  Инд1ей  *].  Это  море  сделалось  теат1юмъ 
плаватя  многими  в-Ьками  ран4е  Средиземнаго;  на  посл-Ьднемъ 
самыми  древними  плавателями  являются  финик1яне,  но  и  фини- 
К1яне,  согласно  предашю,  перепгли  га  берега  Средиземнаго  моря 
съ  береговъ  ^-^ритрейскаго  *).  Все  это  не  иозволяетъ  сомневаться 
въ  томъ,  что  греческ1е  Дюскуры  прямо  и  безъ  изм-Ьненхя  проис- 
ходятъ  стъ  Эри^реЁскихъ  Асвиновъ.  Служеше  близнецамъ-покро- 
вигелямх  йореходцевъ  могло  быть  {аспространено  финимяеами 
по  всей  морской  периферхи   Европы  и  даже  по  восточному  бере 

1)  IV,  56. 

2)  И,  50. 

3)  Ш^усаа,  I,  116. 

4)  Неегеп:  Го1^^^^ие  с1   соттегсе  Лез  реиркз  (1е  Гап<;^^ш^е.  V  ЗесЬ , 
11  СЬар.  III. 

5)  Геродотъ,  УП,  89. 
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гу  Чернаго  иоря,  прежде  еще,  ч'Ьмъ  гре&и  осмеливались  пускать- 
^  ся  въ  море,  прежде  еще  даже,  быть  ножетъ,  чФмъ  начались  тол- 
ки объ  Аргонавтахъ.  Повтом;:,  весьма  естественнымъ  образомъ 
греки  впослЪдствш  времени  нашли  служеше  Дхоскурамъ  распро* 
страненвымъ  на  самыхъ  отдаленныхъ  берегахъ  я,  верные  своей 
точк'Ь  зр^нхя,  приписали  таковое  распространеше  странствовав 
В1ямъ  Аргонавтовъ.  Предаше  о  Дхоскурахъ  обозначилось  на  вое- 
точиомъ  берегу  Чернаго  моря  м'Ьстными  названхями,  которыя  въ 
бол'Ье  или  менФе  измЪненномъ  вид^  сохранились  даже  до  наше* 
го  времени.  Существовала  греческая  колотя,  производившая  ве- 
личайш1е  торговые  обороты  на  Кавхазском'Ь  перешейк'Ь.  Эта  ко- 
Л0В1Я  называлась  Дюскурхей.  Греческое  поселеше  основано  было 
миле81Йцами,  но  вмЪстЪ  съ  тЪмъ  существовало  обще-распростра- 
ненное мнен1е  ^),  что  уже  задолго  до  прибыт1я  милез1йцевъ  на 
иЬсгЬ  втомъ  находилось  т;  земное  поселевхе,  освовавхе  котораго  при- 
писывалось одними  самимъ  Д10скурамъ.  другими  же  возничимь  коле- 
сницы Д10Скуровъ,  унесеннымъ  бурею  врозь  отъ  Аргонавтовъ.  Уже 
во  времена  Плин1я  ')  отъ  города  оставались  одни  лишь  развалины. 
Теперь  трудно  опред^^лить  съ  точноспю  настоящее  н']^сто  положев1я 
этого  н^^когда  столь  знаменитаго  города,  но  все  заставляетъ  думать, 
что  онъ  находился  не  въ  дальяемъ  разстоянш  отъ  нынФшняго  (Зуху- 
ма*  По  близости  Сухума  есть  мысъ,  который  туземцами  называет- 
ся Исгауръ,  Искур1я,  Скурчгя;  на  мысу  развалины,  пороспия  уже 
густымъ  лЪсомъ.  Все  заставляетъ  думать,  что  тамъ  находилась 
древняя  Дюскурхя,  но  нельзя  быть  ув'Ьреннымх,  что  настоящее 
назваше  мыса  не  есть  и8древле^т}земное,  что  оно  ве  бол^е,  какъ 
отголосокъ  греческой  Д10скур1и.  Быть  можетъ,  на  основавхи  этого 
созвуч1Я  туземнаго  вазван1я  съ  именемъ  Дхоскуровъ,  мслез1йцы 
приписали  поселешю    столь    знаменитую  давность.    Но  Дюскуры, 


1)  ЯаоиЬ'ЯосЫИе:  Шз!.  йез  со1оше8  ^есг1иез^  II,  209;  111,  895. 

2)  VI,  о. 
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во  вреия  плаван]я  Лзона  въ  берегамъ^  Колхиды,  назывались  еще 
Тиндаридами,  по  ия(ени  зеннаго  мнииаго  отца  своего,  царя  Тян- 
дара.  ГлавБъ,  морской  богъ,  вплавь  сопровождавши  несколько 
времени  Арго,  иредсвазалъ  Тиндаридамъ,  что  они  некогда  про- 
званы будутъ  Д1оскураии  (сыновьями  Зевса)  и  что  имъ  будутъ 
воздаваемы  божесЕ1а  почести.  Страна,  гд']Ь  находился  городъ  Д1о- 
сЕур1я,  называется  классиками  землею  Тиндаридовъ  или  Гел10- 
ховъ.  Вблизи  мыса  Исгаура,  Искур1и,  въ  недавшя  времена  еще 
существовалъ  городъ  Дандара,  название  котораго  въ  измЪненномъ 
вид'Ь  сохранилось  въ  назваши  Драндскаго  поста»  Соединенныя 
греческ1я  назван1я  Дшскуровъ  и  Тиндара  соотвЪтствуютъ  соеди- 
неннымъ  туземпымъ  Исвур1и  и  Дандара.  Суть  ли  послЪднхя  дей- 
ствительно туземвыа  или  занесены  туда  милез1йцами,  —  это,  ко- 
нечно, можно  решить  только  при  помощи  туземныхъ  язывовъ. 
^1ы  еще  разъ  напомнимъ  о  существовавшемъ  у  грековъ  преда 
я1п,  что  милез1йцы,  прибывъ  впервые  на  восточный  берегъ  Чер- 
наго  моря,  нашли  уже  тамъ  древн-Ьйшее  поселеше  Дшскуровъ- 
Тиндаридовъ.  Туземцевъ,  жившихъ  въ  оврестностяхъ  Дхоскурш, 
греки  называютъ  гешохами,  что  значвтг  возничье  по-гречески.  Съ 
этнмъ  назван1емъ  связано  греческое  поверье,  будто  бы  генгохи^ 
возничхе  колесницы  Дюскуровъ,  основались  на  восточномъ  берегу 
Понта  и  были  родоначальниками  тамошнихъ  обитателей.  Этниче- 
ское назван1е  ген10ховъ  представляетъ  ли  собою  простой  выводъ 
грековъ  изъ  пов']^р1й  о  ДДоскурахъ-Тиндаридахъ,  не  основанный 
ни  на  какихъ  м'Ьстныхъ  данныхъ?  Но  весьма  близкое  къ  гето- 
хамъ  этническое  назваше  ганноаче  действительно  существуетъ  на 
Кавказе,  даже  въ  наше  время.  Такъ  адыге  (черкесы)  называютъ 
лезгинъ.  Происхожденхе  этого  названгя  до  сихъ  поръ  не  объясне- 
но; оно  совершенно  неизв'Ьстно  самимъ  лезгинамъ,  также  хакъ 
назваше  чеченцевъ  неизвестно  племени  Нахче,  грузинъ — картуламъ» 
армянъ — гайканамъ,  осетинъ— иронамъ.  Если  даже  существуетъ 
связь  между  греческимъ  этническимъ  назвашемъ  гешоховъ  и  ту- 
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земныиъ  Еаввазскимъ  ганноаче,  то,  конечно,  изъ  него  не  позво- 
лительно вывести  заклк>чев1я,  что  лезгины  лЪкогда  обитали  на 
восточномъ  берегу  Чернаго  моря,  потому  что  необъясненное  на- 
зваше  ганноаче  можетъ  изображать  относительныя  свойства  стра- 
ны, занимаемое  вакимъ  либо  народомъ,  какой  бы,  впрочеиъ,  на- 
родъ  ни  занималъ  эту  страну.  Зная  легкомыслхе  грековъ  въ  л^жЬ 
этнолопи,  конечно,  можво  допустить,  что  вавказскихъ  ганноаче 
они  превратили  въ  гешоховъ  и  приписали  имъ  ниеическое  про 
исхождеше,  но  привести  этогъ  вопрось  въ  окончательную  ясность 
можно  только  при  помощи  изучешя  кавказскихъ  лзыковъ. 

Мы  выше  сказали,  что,  по  мн-Ьнш  грековъ,  назваьхе  Пит1Я 
на  ерак1Йсаомъ  язык'Ь  означало  золотое  руно,  и  городъ  этого 
имени  находился  въ  Геллеспонт'Ь.  Впрочемъ,  значенхе  этого  нч- 
зван1я  весьма  просто  объ^сплется  помощш  гречесьаго  языка,  про- 
изводя его  отъ  слова  р11и5=сосна:  пгшпусъ  значить  м'Ьсто,  порос 
шее  сссною.  Какъ  бы  то  ни  было,  но  весьма  зам1чателъно,  что 
таковое  назвае1е  составляетъ  также  приврддед!;ность  географ1а 
Аргонавтовъ.  11ит1я  т^стр'Ьчается  на  аз1ятскомъ  берег?  протпвъ 
выхода  изъ  Геллесаонта  въ  Пропонтиду  '),  Питхей  наз1|а]а.!гся  в'ь 
когда  городъ  Ламсакъ  на  ГеллеспунтЬ,  это  же  назвапхе  встре- 
чается въ  окрестностяхъ  Требизолта  и,  накоиецъ,  въ  углу  Адр1а- 
тйческаго  коря.  Со  вс^ми  этими  местностями  греки  связывали 
предан1Я  объ  Аргонавтахъ:  это  имя  постоянно  представлялось 
имъ  въ  вид-Ь  сл4да,  оставленнаго  пресловутыми  странствователями. 
Таковое  имя  встрЬчаемъ  мы  и  на  восточномъ  берегу  Чернаго  мо- 
ря. Классики  ')  говорить  о  значительномъ  город*  Г1ит1усЬ,  нахо- 
дившемся въ  Колхиде,  принимая  для  Колхиды  обширное  протя- 
жен1е  къ  с4веру  даже  отъ  Дюскураи.  Этотъ  городъ,  какъ  военный 
пунктъ,  играетъ  роль  въ  последующхе  в^ка  во  время  войнъ  между 
визант1Йцами  и  персами.    ПрокопШ  не  разъ  упоминаетъ  о  немъ, 


1)  81гаЬо:  XIII,  588. 

2)  81гаЪо:  XI,  496,  497;  Шпгиз,  VI,  5. 
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называя  его  Рхиип!!^  саа^еПит  *);  оозже,  на  ч^стЬ  древняго  го- 
рода съ  ниеическинъ  назвашем%,  воздвнгнуп  быль  хришансвШ 
хранъ,  который  теперь  еще,  полуразрушенный,  сохраняетъ  харах- 
теръ  дивнаго  велич1я  ').  Пипусъ  кяассиковъ,  Питхунтисъ  визан- 
т1йцевъ,  превратился  у  насъ  въ  Пицунду.  Туземцы  иазываютъ 
этоуротнш^е  Бидшвнята;  не  зная  прокежуточныхъ  назвашй,  трудно 
отгадать  тождество  Бндшвинты  съ  Питхусомъ.  Греческое  назваше 
могло  быть  дано  мАсту,  потому  что  даже  до  нашего  времени  въ 
окрестности  находится  большой  сосновый  лЪсъ.  Чтобы  объяснить 
отношеше  этого  назвашя  къ  разсказамъ  объ  Аргонавтахъ,  должно 
допустить  толковаше  его  посредствомъ  неизв^стнаго  намъ  ерашй- 
скаго  языка. 

Кнта,  Битея  им^ютъ  у  описателей  похода  Лргонавтовъ  раз- 
нообразное значеше,  относясь  то  къ  стране,  то  къ  городу,  то, 
наконецъ,  обозначая  особый  характеръ  цивилизащи:  такъ  волшеб- 
ство Медеи  и  его  принадлежности  называются  китейсвими,  сама 
она  Китеидою.  Мюллеръ  полагаетъ,  что  назваше  это  происходить 
отъ  греческаго  1о  ки1ю8,  „кожа'',  напоминающаго  собою  цЪль  пу- 
тешеств1Я  Лргонавтовъ.  Скорее  можно  думать,  что  назваше  это 
совершенно  чуждо  греческому  языку  и  что  случайное  сходство  его 
съ  греческимъ  словомъ  подало  поводъ  привязать  его  къ  разска- 
замъ объ  Аргонавтахъ.  Фатеръ  ')  думаетъ,  что  назваше  это  во- 
обще означало  востокь  и  что  даже  существуетъ  древняя  этимоло- 
гическая связь  между  нимъ  и  русскимъ  назвашемъ  Поднебесной 
импер1и.  Посл^Ьднее  р-Ьшительно  несправедливо,  потому  что  на- 
зваше Китая  гораздо  съ  большимъ  основашемъ  можно  произвести 
отъ  монголо-тунгузскаго  племени  кидань  или  китать,  составив- 
шаго  въ  нагорной  восточной  Азш  могущественное  государство, 
которое  западными   писателями    было  постоянно    смешиваемо  и 


1)  тниег:  Метог.  рори!.,  IV,  45,  66.  170. 

2)  1)иЬо18  йе  Мопкрётеихг.  Уоу*  »а1оог  Аа  С^шсаве»  I,  228. 

3)  Ат^паи1еп20^|  I,  22. 
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прияикаемо  за  одно  съ  Китайскимъ  гоеударствош  и  впослЪдствш 
чрезъ  монгоювъ  д'Ьйствитежьно  соединялось  съ  никъ  ^)*  Кнта, 
Еитея  было  назваше  весьма  распространенное  въ  древяенъ  шр^: 
мы  находимъ  его  у  входа  въ  Понтъ,  далЪе  въ  Таврид^^  *),  на 
острове  КрнтЪ  и  т.  д.  Въ  оолохительной  географш  Зажавкавья, 
которая  начинается  только  посл^Ь  похода  Помпея,  мы  иаходнмъ 
назвашя  Котаизянъ,  Кот1а1онъ,  Еутативюнъ  для  замка  или  горо- 
да, построеннаго  на  Р10н^Ь.  ВсЪ  вти  назвашя  им^ютъ  довольно 
.  отдаленное  сходство  съ  Кита  или  Битея  Аргонавтичесвихъ  поэмъ, 
но  по  всей  в'Ьроятности  относятся  къ  вынувшему  городу  Бутаису. 
Г.  Броссе  полагаетъ,  что  древнее  туземное  назваше  было  дей- 
ствительно Битея  '),  почти  тождественное  съ  нын^шнимъ  Бутан* 
семь.  Страбонъ  въ  своемъ  оаисаши  Колхиды  говорнтъ  о  Шаро- 
нани,  но  ни  слова  о  Кутаиси.  Самое  древнее  упоминан1е  объ 
этомъ  замв^  находимъ  мы  у  Прокоп1я  ВизантШскаго  *),  который 
ссцлается  на  недошедшее  до  насъ  сочинеше  Аррхана  (жившаго 
во  П  в.  по  Р.  X.).  Тутъ  говорится  о  замк'Ь,  называемомъ  Бот1- 
80нъ  греками  и  Бутатизшнъ  лазами,  которые,  по  незнанш  язьим^ 
переиначили  настоящее  имя.  КЪмъ  и  когда  построенъ  замокъ 
Бот1Эонъ  или  Еутатнзюнъ  неизвестно,  нетрудно  поварить,  чтобы 
классики,  писавшхе  о  городе  Битее  въ  Болхиде,  имели  въ  виду 
именно  этотъ  замокъ,  имевш1й  одно  лишь  военное  значев1е.  За- 
кавказскую Китею  классиковъ  можно  почитать  столь  же  мало 
когда  либо  существовавшею,  какъ  и  городъ  Эю,  окоторомъ  столь 
много  писали  и  который  делался  тЬмъ  менее  известнымъ,  чемъ 
страна  делалась  известнее.  Нечего  и  доказывать  несообразность 
мнешя,  что  слухъ  о  безвестной  крепостце,  запиравшей  выходъ 
изъ  ущел1й  Пока  на  равнину,  дошедш1Й  до  Грецщ,— предполагая 


1)  ЕШеп  Егйкапйе,  II,  80,  русск1й  переводъ  Семенова  I,  182. 

2)  1Тскег{:  8ку1Ыеп,  613. 

3)  ВгозШ:  АШЬ.  ек  ес1а1Г.,  99. 

4)  Ве  ЬеЦО  боеЬ.,  1У,  14. 
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даже,  что  Бутатизхонъ  уже  существовала  въ  ету  глубоЕо-отдален- 
ную  эпоху,— подалъповодъ  въ  разсвазаиъ  о  МедеЪ  хитейской  и 
о  волшебстве  витейсЕомъ.  Въ  названш  Кутаиса  и  въ  БитеЪ  Ар- 
гонавтовъ  мы  не  видимъ  ничего  болЪе,  крок'Ь  случайнаго  созвуч1я, 
если  только  не  допустить,  что  греки  или  рииляне  сани  основали 
«уже  атотъ  заиокъ  гораздо  въ  цовдн§йш1я  времена  и  дали  ему 
классическое  имя,  подобно  тому,  какъ  въ  недавнее  время  еще 
давались  классически  названхя  городамъ,  воздвигаемымъ  въ  Ново- 
росс1йскомъ  крае. 

Какъ  мы  сказали  выше,  разсказы  объ  Аргонавтахъ,  по  всей 
вероятности,  распространились  между  греками  еще  въ  ту  отда* 
ленную  эпоху,  когда  греки  знали  жизнь  на  море  и  заморскьа 
страны  лишь  по  наслыл1ке,  добавляя  воображешемъ  скудную  ос- 
нову. Назвае1е  колховъ  встречается  намъ  въ  первый  разъ  въ 
отрывкахъ  поэмъ,  относящихся  къ  УШ  в.  до  Р.  X.,  но  н4тъ 
никакого  повода  думать,  чтобы  Э'со  имя  уже  прежде  не  было  въ 
ходу  у  грековъ,  чтобы  появилось  оно  вследств1е  какого  либо  гео- 
графическаго  открытая.  Нетъ  сомнешя,  что  греки  толковали  о 
колхахъ,  воспевали  колховъ,  прежде  чемъ  знали,  где  они  нахо- 
дятся. Изъ  всего  можно  также  заключить,  что  колхи  играли  въ 
воображенш  грековъ  роль,  сходную  съ  киммерханами  11оследв1е 
жили  на  крайнихъ  пределахъ  полуночи,  въ  стране,  которой  солн- 
це никогда  не  озараетъ  и  не  согреваетъ.  Колхи  жили  на  край- 
нихъ пределахъ  востока,  въ  стране  по  преимуществу  солнечной, 
откуда,  какъ  бы  изъ  дому,  каждое  утро  солнце  отправляется  въ 
путь.  Темно  и  грустно  въ  земле  киммерШской,  светло  и  радостно 
въ  земле  колховъ.  И  киммер1ане  и  колхи  занимали  воображев1е 
грековъ,  прежде  чемъ  последнимъ  сделались  известными  север* 
ный  и  восточный  берега .  Понта  Эвксинскаго,  крайн1е  пределы 
земли  въ  то  время  къ  стороне  севера  и  востока.  Действитель- 
ность скоро  заставила  отодвинуть  киммер1анъ  въ  безвестную  даль, 
Геродотъ  говорить  о  нихъ  лишь  по  одному  неверному  предашю. 
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Но  коххи,  вакъ  казалось  тревахъ,  были  дЫствительно  отысканы; 
быть  ножетъ,  продолжительность  заблужденш  объясняется  тЪш, 
что  въ  продолженш  длиннаго  рада  вЪковъ  послЪ  основашя  пер- 
выхъ  колоти  на  восточномъ  берегу,  внутренность  перешейка  по 
прежнему*  оставалась  нензв^^стною.  Не  ранЪе  какъ  около  вренени 
Р,  X.,  лосл%  похода  Помпея  Великаго,  греки  начали  замечать, 
что  образованность  и  богатство  туземцевъ  вовсе  не  соотв^^тствуютъ 
древнииъ  блестящнш  описашяю,  которыя  новин  передавали  о 
колхахъ.  Но  это  разочароваше  объясняемо  было  постепеннымъ 
упадкомъ  страны  ^).  Въ  послФдуюпце  вФка  сношешя  съ  Закав- 
казьемъ  становились  все  чаще  и  чаще,  и  заблуждете  делалось 
все  иен^е  и  мен^е  возможнымъ:  дшие  лазы  совершенно  заовонили 
сббою  поцтическихъ  колховъ.  Естественнымъ  образомъ  возникаетъ 
вопросъ,  остающШся  до  сихъ  поръ  неразрЪшеннымъ,  не  смотря 
на  ъсЬ  усил1я  учености.  Н^тъ  никакого  повода  сомневаться  въ 
томъ,  что  лазы,  мингрельцы,  грузины  живутъ  въ  странахъ,  гд^ 
мы  теперь  ихъ  находииъ,  съ  незапамятныхъ  временъ, — ^вовсякомъ 
случае  жили  они  уже  тамъ,  при  первомъ  ознакомлеши  грековъ 
съ  восточнымъ  берегомъ  Чернаго  моря.  ДМствительно  ли  греки 
называли  колхами  предковъ  нынФшняго  народонаселешя  или  ка- 
кой либо  другой  народъ,  живлпй  тамъ  же,  хотя,  быть  можетъ, 
въ  небольшомъ  числ^  и  впосл^дствш  времени  исчезнувш1Ё?  На- 
конецъ,  откуда  произошло  назваше  колховъ?  Конечно,  колхн  пер- 
воначально были  для  грековъ  такимъ  же  фантастическимъ  наро- 
домъ,  какъ  химмер1ане  и  гипербореи.  Но  послЪдше  никогда  и 
не  были  отысканы  греками;  Геродотъ  пишетъ,  что  киммерхане 
исчезли,  а  что  о  гипербореяхъ  ни  одинъ  изъ  числа  самыхъ  отда- 
ленныхъ  даженародовъ  ничего  незнаетъ ').  Назвашя  киммерханъ 
и  гипербореевъ  легко  могутъ  быть  объяснены  помощхю  гречесжаго 


1)  №гаЬ(п  Л,  409. 

2)  1У,  32. 
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языха,  при  чемъ  ясно  обнаруживается  сказочный  харавтеръ  юл. 
Но  назватя  коловъ  нельзя  объяснить  греческинъ  языкомъ,  от- 
куда можно  заключить,  что,  какой  бы  фантастическШ  облнкъ  гре- 
ки ни  придали  инъ,  но  имя  ихъ  услышали  они  впервые  отъ  чу- 
жеземцевъ.  Подобными  образомъ,  мы  выше  доказали,  что  назваше 
Фазись  для  р'Ьки  дМствительно  существовало  совершенно  незави- 
симо отъ  грековъ,  но  что  греки  этому  названш,  въ  смутномъ 
ВИД&  дошедшему  до  нихъ,  придали  миеическое  значеше.  Итакъ, 
вопреки  мн-Ьн!!)  Фатера  ^),  можно  думать,  что  колки  гдЪ  либо  и 
когда  либо  существовали:  иначе  мы  заблудимся  посреди  безвыход- 
наго  сцЬплешя  сказокъ,  переданныхъ  будто  бы  однимъ  народомъ 
другому.  Происхождеше  назвашя  колховъ  объяснено  было  помо- 
щш  почти  вс^хъ  древнЫшихъ  языковъ,  но  никогда  это  не  было 
сделано  удовлетворительно.  Розенмюллеръ  ')  старается  доказать 
тождество  библейской  страны,  богатой  золотомъ  Хавилы,  орошае- 
мой рФкою  Фиссояожъ,  съ  греческой  Колхидой,  также  богатой  зо- 
лотомъ и  орошаемой  Фа^исомъ.  Въ  этомъ  объясневхи,  быть  мо- 
жетъ,  находится  значительная  доля  правды.  Хавила  не  вхсдитъ 
въкругъ  положительной  библейской  географш:  евреи  знали  лишь, 
что  страна  эта  лежитъ  весьма  далеко  <«на  востоке»  и  что  «тамъ 
есть  золото».  Подобнымъ  же  образомъ,  и  греки  знали,  что  на 
врайнихъ  пред'Ьлахъ  востока  есть  земля  Колхида  и  въ  ней  «зо- 
лотое руно»,  изображавшее  собою,  если  даже  не  прямо  золото,  то 
во  всякомъ  случа'Ь  н^вое  безц4Ьнное  сокровище.  Единство  проис- 
хожден1я  большей  части  миеовъ  симитсвихъ  и  ар1Йскихъ  въ  наше 
время  не  можетъ  уже  болЪе  подлежать  сомн{1Н1Ю.  Ограничиваясь 
однимъ  лишь  понятхемъ,  которое  евреи  им&ш  о  стран-Ь  Хавил^, 
припомнимъ  сказанное  нами  выше,  что  страна  эта  представлялась 
заселенною  темнымь  потомствомъ  хамовымъ,   хушитами,  ееюпами 


1)  АгбОпаа1ехш1в,  I,  25. 

2)  НапаЬ.  аа-  ЫЫ.  АИ;ег1Ь.  I,  1,  203. 
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гречесЕяга  перевода  б0бл1И.  Другое  толков&вхе  распространилось 
въ  недавнее  время,  всд^дствхе  н^вотораго  о5накомлен1я  съ  гру- 
зинсвинъ  язывоыъ.  Хади,  Ьь^^Ъо,  значить  наатоиъ  язнкЪ  «вародъ». 
Слово  8Т0  звуками  своими  счень  близко  въ  колхамъ,  и  отъ  него 
производятъ  последнее  назван1е  0.  Но,  чтобы  допустить  такую 
8ТИМ0Л0ПЮ,  необходимо  также  допустить,  что  первоначальные 
разсказы  объ  Аргонавтахъ  возникли  подъ  вл1яшемъ  впечатл'ЬяЦ, 
которыя  произвело  на  гревовъ  ознакомлеше  съ  Зававказьемъ,  что 
колхи,  лазы  и  мингрельцы,  внушили  гревамъ  выеов1я  повят1я  о 
богатств!  и  просв!щен1И  своемъ!  Все  это  совершенно  невероятно 
и  тЬмъ  мен^^е,  что  греки  знали  колховъ,  или,  по  крайней  м^ЬрФ, 
колхидскихъ  выходцевъ,  еще  во  многихъ  другихъ  странахъ,  вакъ 
то  въ  Итал1и,  на  остров!  Крит!,  въ  Лив1И.  Несмотря  на  все  лег- 
ков!р1е  грековъ,  трудно  допустить,  чтобы  они  открыли  что  либо 
общее  между  дикими  лазами  и  этими  западными  поселенцами. 
Быть  можетъ,  греки,  услышавъ,  что  туземцы  называк>тъ  сами  себя 
халхи,  еще  бол!е  убедились  въ  томъ,  что  страна  эта  есть  дей- 
ствительно сказочная  Колхида,  но,  во  веякомъ  случа!,  последнее 
назваше  знали  они,  находясь  еще  дома- 

Мы  выше  сказали,  что  даже,  если  искать  Колхиду  въ  юге- 
восточномъ  углу  Чернаго  моря,  то,  т!мъ  не  мен^е,  пределы,  ко- 
торые греки  давали  ей,  не  могутъ  быть  въ  точности  обозначены. 
Все  протяженхе  берега  отъ  Требизонта  до  Пицунды  им!етъ  право 
носить  назвав1е  Колхиды,  если  основываться  на  повазашяхъ  раз- 
личныхъ  клаеснческихъ  писатежей.  И  Рюну  и  Чороху  придаваемо 
было  назваше  Фазиса.  Мы  не  им!емъ  никакого  повода  сомне- 
ваться, что  нынеште  обитатели  юго-восточнаго  берега  Чернаго 
моря  суть  прямые  потомки  т^хъ  самнхъ  вародовъ,  которые  оби- 
тали тамъ  вековъ    за  двадцать  пять  тому  назадъ,    въ  то  время, 


1)  Коау.  апп.  (1е8  усуа^ез,  1847,  Ма!,  171;  Закавказск1&  В'Ьстникъ,  1846, 
№  5:  статья  Майсурова  объ  Аргонавтахъ. 
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когда  греки  познакомилюь  влервые  съ  9тииъ  берегомъ.  НАхъ 
такае  ншсавого  повода  думать,  чтобы  всд'Ьдствхе  хавихъ  либо 
во!Ьшнвхъ  ВЛЯВ1Й  наружность  туземцевъ  значительно  изменилась 
въ  течен1в  зтого  длиннаго  ряда  вЪвовъ.  И  теперь  еще  находятся 
они  точно  въ  такой  же  т^ной  зависимости  отъ  природы  края, 
въ  каковой  находииъ  икъ  въ  самую  отдаленную  эпоху.  Бавоб  хе 
народъ  собственно  греки  называли  колхами:  лазовъ  ли,  гур1йцевъ 
ли,  мингрельцевъ,  абхазовъ  или,  наконецъ,  дакигетовъ?  ВсЪ  эти 
народы  лредставллютъ  наружноспю  своею  довольно  прим^тныя  ти- 
пически отлич1я.  Остается  сравнить  то,  что  мы  теперь  видимъ,  съ 
т']&мъ,  что  греки  писали  околхахъ  или,  лучше  сказать,  о  народе, 
который  они,  быть  можетъ,  ошибочно  приняли  за  колховъ. 

Описаше  Колхиды  и  колховъ  встрЪчаемъ  мы  у  многихъ 
классвковъ,  но  по  всему  можно  заключить,  что  эти  описан1я  сде- 
ланы'большею  част1ю  не  очевидцами,  а  по  слуху  или  на  основа- 
ши  П0НЯТ1Й,  составленныхъ  заблаговременно.  Пиндаръ  ^)  назы- 
ваетъ  колховъ  черными;  Гиппократъ  зам^чаетъ  *),  что  окрестно- 
сти Фазиса  болотисты,  лесисты,  имЪютъ  воздухъ  сырой  и  густой^ 
круглый  годъ  погода  дождливая.  Вода  теплая,  стоячая;  овощи 
нехорошаго  качества  и  не  дозр^Ьвают^,  по  причин^^  частыхъ  ту- 
мановъ.  Времена  года  мало  изменяются  въ  отношеши  въ  теплу 
и  холоду.  Жители  не  походятъ  на  остальныхъ  людей:  всЬ  они 
высоки  ростомъ  и  толсты.  Жилы  и  суставы  у  нихъ  ненриметны» 
Они  желтаго  цв^та,  какъ  бы  отъ  желтухи.  Голосъ  ихъ  очень 
грубый,  потому  что  они  лишены  чистаго  воздуха  и  живутъ  по- 
среди тумана  и  сырости.  Они  ленивы  и  неспособны  къ  напря- 
женной деятельности.  Описав1е  края  изэбражаетъ  верно  низмен- 
ный части  Мингрелш  и  Гурш,  но  описанхе  жителей  не  соответ- 
ствуетъ  действительности.  Птолемей  приписываетъ  ВЛ1ЯН1Ю  звездъ, 


1)  РуЙи  1У,  211 

!2)  1)е  абге  е1с.  §  82  и  84. 
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что  въ  БольхидЪ  иу&чины  склонны  къ  покорности,  женщины  же 
мужественны,  властолюбивы  и  воинственны.  Таковая  прии^та^ 
конечно,  не  много  подвигаетъ  насъ  впередъ. 

Самое  замечательное  и  достоверное  описаше  колховъ  встр^- 
чаемъ  мы  у  Геродота.  Геродотъ,  конечно,  часто  заблуждался,  на- 
ходясь  нодъ  ва1яшемъ  госнодствовавшихъ  въ  его  время  донятхй, 
но  добросовестность  его  не  подлежитъ  никакому  сомнешю.  При 
томъ,  колховъ  онъ  им^лъ  случай  самъ  видеть  и  разговаривать  съ 
ними,  хотя  намъ  и  неизвестно,  на  какой  именно  части  юго-вое* 
точнаго  берега  онъ  съ  ними  познакомился.  Вотъ  что  онъ  пи- 
шетъ  о  нихъ  0:  «Какъ  бы  то  ни  было,  колхи,  повидимому,  еги- 
петскаго  происхождешя;  я  о  томъ  догадывался  прежде,  чЪмъ 
услышалъ'  отъ  другихъ,  но,  желая  удостовериться,  распрашивалъ 
оба  народа:  колхи  сохранили  гораздо  более  воспоминан1й  о  егип- 
тянахъ,  чемъ  египтяне  о  колхахъ.  Египтяне  полагаютъ,  что  на- 
роды эти  суть  потомки  части  воинства  Сезострисова.  Я  также 
заключилъ  это  на  основанш  приметь:  во  первыхъ  потому,  что  они 
черномазы  и  кудрявы, — примета,  впрочемъ,  довольно  сомнитель- 
ная, потому  что  свойственна  и  другимъ  народамъ;  вторая  и  важ- 
нейшая заключается  въ  томъ,  что  колхи,  египтяне  и  ееюпы  суть 
единственные  народы,  у  которыхъ  обрезаше  введено  съ  незапа- 
мятныхъ  временъ.  Финик1яне  и  Палестинск1е  сирхйцы  сами 
говорить,  что  заимствовали  обрезаше  у  египтянь,  но  сир1й- 
цы,  живущхе  на  берегахъ  Термодона  и  Пареешоса,  равно 
какъ  и  соседи  ихъ  макроны,  сознаются,  что  обычай  этотъ  пе- 
реняли въ  недавнее  время  у  колховъ.  Это  суть  единственные 
народы,  у  которыхъ  существуетъ  обрезаше  и  по  всему  мож- 
но заключить,  что  въ  этомъ  подража1>тъ  они  египтянамъ. 
Такъ  какъ  обрезаше  у  египтянь  и  у  ееюповъ  введено 
искони,  то  не  могу  сказать,  который   изъ  двухъ  народовъ  заии- 


1)  П,  104  в  106. 
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ствовалъ  у  другого.  Чп)  касается  до  прочихъ  народовЪ)  то  они 
переняли  обрФзаше  у  египтянъ  вслЪдствхе  торговнхь  сношешй. 
Это  доказывается  и  т%мъ,  что  финик1яне|  посЪщаюпце  грековъ, 
утратили  обычай  обр&ывать  воворо9деняып  д^тей. 

Но  вотъ  еще  друпя  черты  сходства  между  этими  двумя 
народами  (т.  е.  между  египтянами  и  волхами).  Они  одни  обра- 
ботываютъ  ленъ  одинакимъ  способомъ;  образъ  жизни  ихъ  одина- 
ковъ  и  они  им^ютъ  одинъ  и  тотъ  же  язывъ.  Греки  называхутъ 
сардонскимъ  ленъ,  который  получается  из%  Еолхиды  и  египет- 
скимъ  тотъ,  который  идетъ  изъ  Египта». 

Бслибы  можно  было  положиться  на  безошибочность  Геро- 
дота столько  же,  сколько  на  его  правдивость,  то,  конечно,  пока- 
заше  его,  что  языкъ  колховъ  одинаковъ  съ  языкомъ  египтянъ, 
устранило  бы  ВСЯК1Я  дальн'Ьйш1я  сомн]Ьн1Я  на  счетъ  египетскаго 
происхожден1я  Закаввазскихъ  колховъ.  ВсЪ  проч1я  доказательства 
совершенно  блЪдн^ютъ  передъ  этимъ.  Походъ  Сезостриса  въ  За- 
кавказье столь  же  мало  заслуживаетъ  кЬроят1я,  какъ  и  походъ 
Аргонавтовъ;  если  даже  и  справедливо  предаше  о  таковомъ  по- 
ходе, то,  во  всякомъ  случа'Ь,  колхи,  въ  видЪ  военной  колоши, 
отд'Ьлились  отъ  египтянъ  за  1000  хЬть  до  Геродота;  если  даже 
и  сохранили  они  язывъ  своихъ  предковъ,  то  въ  теченхе  тысяче- 
л^Т1Я  языкъ  этотъ  долженъ  былъ  такъ  изм'Ьниться,  что  сродство 
его  съ  египетскимъ  не  могло  сразу  обнаружиться  для  поверхност- 
наго  наблюдателя.  Но  въ  дФл^  сравннтельнаго  языкознанхя  гре- 
ки столько  же  недоступны  были  истине,  сколько  доступны  за- 
блужден1ямъ.  Два,  три  слова,  слышанныя  Геродотомъ  у  колховъ 
и  представлявш1я  слухайное  сходство  съ  египетскими,  быть  мо- 
жетъ,  достаточны  были  для  уб^дешя  его,  что  языкъ  обоихъ  на- 
родовъ  одинъ  и  тогь  же.  Риттеръ  ')  подробнымъ  разборомъ  дока- 
зательствъ,  приводимыхъ  Геродотомъ,  обнаружилъ  всю  неоснова*- 


1)  УогЬаие  еигор.  У51кегде8сЫсМеП|  40  и  ся, 
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тельность  ихъ,  но  саиъ  онъ,  введенный  въ  заблужденье  учеными 
мн^Ьшяни,  господствовавшими  въ  то  время,  когда  пнсалъ  онъ  свое 
сочинеше  (около  1820  г.),  дошелъ  до  заключешй,  еще  менЪе  в%- 
роятныхъ,  ч4мъ  Геродотовы.  Положивпгась  на  Птолемееву  карту 
острова  Тапробаны  (Цейлона),  гд^^  встречаются  и  колхв,  и  халибы, 
и  соаны,  и  Фазисъ,  Рг1чтеръ  приьналъ  въ  Закавказсквхъ  колхахъ 
выходцевъ, — если  не  изъ  Тапробаны,  то,  по  крайней  м^р^,  изъ 
Инд1Йскаго  полуострова.  Это  дальнее  переселеше  объяснялъ  онъ 
пресл4дован1ями,  которымъ  буддизмъ  подвергся  со  стороны  брах- 
манизма. Но  таковыя  пресл']^дован1я  и,  вм^ст-]^  съ  т-Ьиъ,  распро- 
странен1е  буддизма  къ  сЬверу  отъ  Индустана,  во  внутрь  Аз1ят- 
скаго  материка,  начались  только  около  времени  Рождества  Хри- 
стова, что  вполн-Ь  опровергаетъ  гипотезу  Риттера.  Мы  не  берем- 
ся решить,  были  ли  назвашя  кояхи,  соаны,  халибы,  Фазисъ  и  т. 
п.  туземными  на  Тапробан^^  и  вообще  въ  Индустан^,  или  были 
они  своевольно  привязаны  къ  этимъ  отдаленнымъ  странамъ  гре- 
ками, вслЪдствье  требован1ц  фантастической  географш  посл^д- 
нихъ,— во  всявомъ  случа'Ь,  если  даже  назвашя  эти  и  были  тузем- 
ными, то  сходство  ихъ  съ  закавказскими,  котораго  никакъ  нельзя 
почитать  случайнымъ,  вовсе  не  уб^^ждаетъ  еще  въ  томъ,  чтобы 
назвашя  эти  перешли  изъ  Ин,11и  въ  Закавказье.  Гораздо  есте- 
ственнее предположить  для  нихъ  обш1Й,  вне  обоихъ  дежащ1Й 
исходъ.  Подобнымъ  образомъ,  въ  наше  время  существуетъ  городъ 
Николаевъ  на  устье  Амура  и  городъ  Николаевъ  на  устье  Буга; 
очень  ошибется  потомство,  если  заключиг!-,  что  одинъ  изъ  горо- 
довъ  передалъ  свое  назван1е  другому.  Общимъ  между  ними  есть 
имя  Святаго,  мощи  котораго  покоятся  въ  Итал1и, — имя,  объяс- 
няемое П0МОЩ1Ю  греческаго  языка,  чуждаго,  какъ  берегамъ  Буга 
такъ  и  берегамъ  Амура! 

Сказаше  Геродота  о  наружномъ  виде  колховъ,  которыхъ, 
повторимъ  еще  рш^ъ,  виделъ  онъ  на  юго-восточномъ  берегу  Чер- 
наго  моря,  не  можетъ  не  возбудить  въ  насъ  живейшаго  любопыт- 
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ства  и,  вм^сх^  съ  тЬиъ,  недоум^шй.  Положииъ,  что  весь  раз* 
СБЕЗъ  о  походе  Аргонавтовъ  также  выдуманъ,  какъ  и  разсказъ  о 
странствовашахъ  Гулливера*  I  оложииъ,  что  греки,  отысвивавппе 
впослЪдств1И  времени  страну  Колхиду,  не  уступали  въ.легковЪ- 
р1и  человеку,  который  бы  сталь  отыскивать  страну  лиллипутовъ. 
Посл:1Ьдн1й,  конечно,  нигд-Ь  бы  не  отыскалъ  лиллипутовъ,  а  между 
тЪмъ,  греки,  въ  стране,  признанной  иии  за  Колхиду,  нашли  по- 
роду людей,  исчезнувшую  тамъ  въ  наше  время.  Ручательствомъ 
служатъ  намъ  не  басни  поэтовъ,  а  безъискуственный  разсказъ 
очевидца-наблюдателя,  отги1  исторш'  Уроженецъ  теплой  страны, 
Малой  Аз1и,  Геродотъ,  конечно,  привыкнувшхй  вид-Ьть  загор4лыя 
лица,  былъ  пораженъ  чернымъ  цв^томъ  кожи  и  кудрявыми  воло- 
сами обитателей  юго-восточнаго  берега  Чернаго  моря,  которымъ 
справедливо  или  несправедливо  придавалось  названхе  колховъ. 
Впечатл'Ьнхе,  которое  наружный  видъ  ихъ  произвелъ  на  Геродо- 
та, должно  быть,  сходно  было  съ  т^мъ  р^кимъ  впечатлЪшемъ, 
которое  производить  на  насъ  наружность  цыганъ,  коптовъ,  инду- 
совъ-жудра.  Но  въ  настоящее  время  харавтеристичесв1я  черты  на- 
ружности всего  народонаселен1я  юго-восточнаго  берега  Чернаго 
моря  составляютъ  белизна  кожи,  белокурые  волосы,  голубые  гла- 
за. Можно  даже  сказать,  что  отдельный  исключешя  встречаются! 
р^же,  ч-^мъ  въ  северной  полосЪ  Европы.  НФтъ  сомн^нхя,  что  на- 
родонаселен1в  это  не  им^етъ  ничего  общаго  съ  колхами,  кото- 
рыхъ  вид'Ьлъ  Геродотъ.  Такимъ  образомъ  сказка  объ  Аргояавтахъ 
пршбр^таетъ  въ  глазахъ  нашихъ  историческую  важность,  обна- 
руживая присутств1е  на  Кавкагскомъ  перешейк'Ь,  въ  впоху  глубо- 
чайшей древности,  9тническаго  элемента,  который  совершенно 
исчезъ  съ  течешемъ  времени,  но,  быть  можетъ,  исчезъ  не  безъ 
сл^довъ.  Чтобы  подм']^тить  втотъ  влементъ,  обратимся  вновь  къ 
сказан1Ю  Геродота  о  египетскомъ  происхожден1И  колховъ,  Какъ 
ни  сомнительны  в(Л\  приводимыя  имъ  доказательства,  во  всякомъ 
случа*  не  должно  выпускать    изъ  виду,  что    Геродотъ    долго  и 
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тщательно  изучадъ  весь  быть  египтявт,  и  если  нашелъ,  хотя  бы 
даже  безсознательно,  родственныя  съ  ними  черты  въ  бшу  еол- 
ховъ,  то  уже  это  обстоятельство  не  иожеть  быть  оставлено  нами 
безъ  внинашя.  Впроченъ,  это  не  было  исключительное  мнШе 
Геродота;  множество  древнихъ  писателей  говорить  о  египетсвомъ 
происхождеши  колховъ,  не  связывая  его  даже  съ  мнинымъ  похо- 
донъ  Сезостриса  на  Бавхазъ  М-  Заи^тимъ  еще  разъ,  что  въ  ц& 
ломъ  древнемъ  м1рЪ  одноплеиенность  двухъ  народовъ  постоянно 
объясняема  была  происхождетемъ  одного  народа  отъ  другого,  при 
чемъ,  само  собою  разумеется,  народъ  наиболее  известный  игра.1ъ 
роль  родоначальника.  Съ  этой  точки  зр^шя,  древше,  безъ  сомн^- 
Н1Я,  сочли  бы  сербовъ  за  выходцевъ  изъ  Россш.  Посему,  мы 
можемъ  заменить  одноплеменностью  прямое  происхождеше  кол- 
ховъ отъ  египтянъ. 

Мы  уже  им^ли  случай  заметить,  что  изъ  числа  трехъ  ве- 
ликихъ  историческихъ  расъ,  симитской,  арШской  и  купгатской, 
последняя  наиболее  была  известна  евреямъ,  какъ  то  явствуетъ 
изъ  Моисеевыхъ  таблицъ  народовъ.  Если  колхи  были  однопле- 
менны  съ  египтянами,  то  они  принадлежали  къ  кушитской  рас*]^, 
что  отчасти  доказывается  и  темнымъ  цв^томъ  кожи  ихъ»  Посему, 
это  этническое  назваше  должно  встретиться  въ  кушитской  или, 
лучше  сказать,  хамитской  группе  народовъ  Моисеевыхъ  таблицъ. 

Потомство  Мицраима  исчислено  въ  сл^дующемъ  тексте '):  «Отъ 
Мицраима  произошли  Лудимъ,  Ананимъ,  Легавимъ,  Навтухимъ,  Па- 
трусимъ,  Каслухимъ,  откуда  вышли  Филистимляне,  и  Бафторимъ» .  Въ 
славянскомъ  переводе  библхи,  сделанномъ  согласно  греческому  пере- 
воду 70  толковниковъ,  собственный  имена  подлинника  весьма  часто 
заменены  другими,  по  мн^шю  переводчиковъ,  болЪе  понятными  для 
читателя.  Такъ  и  въ  славянскомъ  переводе  приведеннаго  нами  тек- 
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ста  поставленъ  Хасмоншмъ,  вм^юто  Каслухима  еврейсваго  подлин- 
Еива!  Въ  Лютеровомъ  аеревод^^  сохранено  назваше  Еаслухимъ* 
Отбрасывая  еврейское  окончаше  множественнаго  числа  и  прини- 
мая въ  соображен1е,  что  глаення  не  обозначались  первоначально 
в%  еврейскомъ  подлиннике,  получимъ  для  этническаго  на8ван1я 
Кслапл.  Въ  этомъ  имени  ъсЬ  знатоки  древняго  еврейскаго  языка 
признаютъ  греческихъ  кодховъ.  Если  буква  с  подаетъ  поводъ  къ 
сомн'Ьн1Ямъ,  то  можно  привести  множество  примЪровъ  оп7щен1я  ея, 
вакъ  то:  соепа  вм.  соезпа,  роепа  вм.  роезпа,  11е  вм.  181е,  Ва1е 
вм.  Вазе!  и  т.  п.  ^). 

Отъ  втихъ  каслуховъ,  которымъ,  какъ  мы  видимъ,  книга 
Быт1а  приписываетъ  также  египетское  происхожденхе,  изошли 
столь  знаменитые  въ  еврейской  исторш  филистимляне.  Но,  между 
тЪмъ,  во  многихъ  текстахъ  библш  встречается  указан1е  V,  что 
филистимляне  были  выходцы  изъ  Кафтора,  следовательно  изошли 
изъ  Бафторииа,  Гафеорхнма.  Посему  должно  полагать,  или,  что  въ 
тексте  таблицъ  Моисеевыхъ  произошла  перестановка,  или,  нако- 
нецъ,  что  какъ  филистимляне,  такъ  и  кафторимы,  были  два  раз- 
ветвлешя  одного  народа,  каслуховъ,  разветвлен1я,  бытьможетъ,  не 
представлявш1Я  резкаго  взаимнаго  различ1я.  Въ  библ1И  филистимля- 
не постоянно  называются  чужеземцами,  пришельцами  въ  Ханаанъ, 
пришельцами,  правда,  весьма  древними,  потому  что  они  появи- 
лись тамъ  еще  прежде  первыхъ  еврейскихъ  патрхарховъ.  Снача- 
ла, какъ  кажется,  число  ихъ  въ  Ханаане  было  не  велико,  по  край- 
ней мере,  они  не  игракутъ  никакой  роли  до  второй  половины  пе- 
р10да  судей  израильскихъ,  но  тутъ  являются  они  вдругъ  на  поп- 
рище весьма  оживленной  военной  деятельности,  вакъ  бы  вне- 
запно усиленные    многочисленнымъ    притокомъ    одноплеменныхъ 


1)  КпоЪеЬ  Ше  У01кег1аГе1  (1ег  аепе818,  292. 

2)  Второзакоюе  II,  23;  7ережш  ХЬУП,  4;  Лммоса,  IX,  7. 
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пришельцевъ  ^).  ЗамЪштедьно  также,  чю,  хотя  фидистяшдне 
далеко  превосходив  воинственноспю  не  только  прочихъ  ханане- 
янъ,  но  и  самихъ  евреевъ,— тЪнъ  не  цен^е  они  не  распростра- 
наютса  во  внутрь  края,  а  держатся  постоянно  ва  норсвомъ  бе- 
регу въ  пяти  увр1^пленннх!Ь  городахъ,  откуда  господствують  надъ 
порабощенннии  иии  зенлед^льцами  ^евреями,  ханаансвиии  ту- 
земцаии.  По  всему  видно,  что  филистииляне  были  въ  Ханаан^^ 
пришельцами  изъ  за  хоря,  за  корень  находивш1е  источники  для 
постепеннаго  усилешя  себя.  Но,  если  они  нрипин  жал  за  иоря, 
то,  конечно,  первоначальной  или,  по  крайней  м4р*,  до-ханаан- 
ской  отчизной  ихъ,  бнлъ  одинъ  или  быть  кожетъ  н^Ьсколько  ост- 
рововъ  Эгейскаго  Архипелага:  конечно,  нельзя  даже  обозначить 
предЪловъ,  какъ  далеко  эти  занорск1е  пришельцы  н-Ькогда  рас- 
пространены были  къ  западу,  нельзя  опровергнуть  мн^шя  т^хъ, 
которые  думаютъ,  что  если  не  сами  они,  то,  по  крайней  м'Ьр^, 
одноплеменники  ихъ,  васлухи,  колхи,  некогда  заселяли  воеючный 
берегъ  материка  Грещи.  Остановимся  на  втомъ  скользком^  пути 
историческихъ  гипотезъ,  не  посл^^дуемъ  за  греками,  которые  оты- 
скали колховъ  въ  Итал1и  и  дал^Ье,  хотя  происхождеше  ихъ,  подъ 
обаяпемъ  чарующихъ  разсвазовъ  объ  Аргонавтахъ,  объяснили 
они  странствовашяии  царя  Эетеса,  отправившагося  въ  погоню 
за  Язономъ,  похитившимъ  и  золотое  руно  и  царевну  Медею. 

Изъ  сличешя  разныхъ  м^стъ  Священнаго  писашя  можно 
заключить,  что  подъ  назватемъ  Кафтора  евреи  по  преимуществу 
подразумевали  островъ  Критъ  ^),  но,  вчЬсЛ  съ  т^мъ,  назваше 
это  распространяли  они  и  на  некоторые  друпе  острова.  Столь 
же  неопред^Ьленное  и  столь  же  обширное  назван1е  составляло 
Еьттимь,  или,  лучше  сказать,  Еитпи,  Киттеи.  Спещально  озна- 


1)  Еи>М:  СезсЫсЫе  йез  УоШеа  ХвгаеЬ  7^же^^е  Лоз^.,  I,  329. 
2}  ЕгоаМ,  I,  330;  Вепап:  ВЫ.  Лев  1апрте8  8ёт1е.,  I,  48. 


—  поу- 
чало оно  островъ  Кшфъ  ^),  но,  сверхъ  того,  распростанялось  на 
в(А  острова  восточной  части  Среднаеннаго  моря  и  даже  на  мате* 
ривъ,  въ  Македошю ').  Мы  не  станемъ  разбирать,  откуда  произо- 
шло это  последнее  назваше:  въ  связи  ли  оно  съ  именемъ  хет- 
теееъ,  народа,  еще  въ  доисторическ1я  времена  обитавшаго  въ 
Ханаане, — или  даже  съ  нысаемъ  племени  кисс]евъ,  древнМшаго 
кушитсваго  народонаселешя  Сузганы.  Быть  можетъ,  имя  это  про- 
исходить отъ  имени  Кето,  морскаго  божества  вушитовъ.  Во  вся- 
Еомъ  случае  назваше  Китюнъ,  Кидон1я  было  весьма  распростра* 
нево  на  островахъ  Архипелага.  Не  входя  въ  дальн^Ьйшее  изсл^- 
дован1е  библейской  географхи  и  зтнографш,  ограничимся  драго- 
ц'Ьнвымм  для  предмета  нашего  указашями,  что  до  начала  еще 
положительной  исторхи  Грещи,  острова  оти  обитаемы  были,  въ 
числЪ  другихъ  народовъ,  филистимлянами  и  вафторами,  воторые 
объемлятся  общимъ,  бол^е  древнимъ  еще  назвашемъ  васлуховъ, 
волховъ,  племени,  принадлежавшаго,  согласно  Моисеевымъ  таб- 
лицамъ  народовъ,  въ  вуппггсвой  рас%.  Съ  этимъ  именемъ  связы- 
вается и  смешивается  еще  названхе  киттеевъ,  о  воторомъ  мы 
не  им^емъ  нивакихъ  средствъ  составить  ясное  понятхе,  но  воторое 
также,  повидимому,  принадлежало  кушитскому  М1ру.  Тавовое  древ- 
нейшее народонаселеше  острововъ  производитъ  на  Г1алестинсв1й 
берегъ  Сир1и  сильный  напоръ,  вотораго  возрастав1е  мы  можемъ 
даже  отчасти  проследить.  Тавъ  вавъ  направляется  онъ  отъ  запада 
въ  востову,  то  всего  естественнее  можно  объяснить  его  темъ, 
что  островитяне  сами  вынуждены  уступить  напору,  имеющему 
тавже  направленхе  отъ  запада  въ  востову,  съ  противуположной 
стороны,  со  стороны  материва  Грещи. 

Если   съ  другой  стороны  обратимся  въ  свазашямъ  гревовъ 


1)  йсащ  ХХШ,  1,  12. 

2)  Херемш,  П,  10;  1еш%ил/1^  ХХУП,  6, 
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о  древвАйшехъ  народонаселенш  Крита  и  острововъ  Архипелага, 
то,  несиотря  на  густую  завесу  миеовъ,  мы  ясно  ноженъ  разгля- 
деть, что  народонаселев1е  вто  принадлежало  въ  чуждой  еллинаш 
расе.  Геродотъ  говорить  '),  что  въ  отдалениыя  времена  все  на- 
родонаселеше  Крита  состояло  изъ  варвгфовъ,  т.  е.  народа  не  ел- 
линскаго  племени.  Греки  обозначали  даже  это  коренное  туземное 
народонаселете  именемъ  етеокретовъ— хоренныхъ  вритянъ.  Точно 
также  сохранялись  предашя  о  томъ,  что  острова  Архипелага, 
больш1е  и  малые,  издревле  были  обитаемы  племенами,  ноторыя 
даже  пережили  велик1я  наводнешя,  оторвавшхя  острова  отъ  ма- 
терика ^).  Если  греки  придавали  втимъ  племенамъ  назваше  вар- 
варовъ,  то  лишь  для  обозначешя,  что  последнхе  были  имъ  совер- 
шенно чужды  по  происхождешю;  выражеше  это  вовсе  не  влекло 
за  собою  П0НЯТ1Я  о  дикости  этихъ  племенъ.  Тавъ  напр.  древней- 
шими обитателями  Родоса  почитались  тельхины,  которымъ  припи- 
сывалось изобретете  множества  искуствъ,  благодетельныхъ  для 
человечества,  и,  сверхъ  того,  обладате  таинственными  знан1ями, 
какъ  напр.  знанхемъ  по  произволу  управлять  погодою.  Таковы 
же  были  и  чародеи  дактилы  критскхе. 

Обломки  древнейшей  цивилизащя,  релипозныя  и  космогони- 
чесК1я  П0НЯТ1Я,  чуждыя  массе  греческаго  народонаселен1я,  даже 
въ  эпоху  высочайшаго  развитхя  греческой  цивилизащи, — сделались 
достояшемъ  немногихъ  избранниховъ,  которые  пополнялись  при- 
нятаемъ  вновь  посвящаемнхъ,  достойныхъ.  Это  суть  греческая 
таинства,  или,  лучше  сказать,  гречесшя  тайныя  общества,  не 
имевш1Я  никакой  политической  цели,  но  собиравшаяся  въ  опре- 
деленный эпохи  для  совершешя  обрядовъ,  которые  облечены  были 
глубокою  тайною  для  непосвященныхъ.  Таковыя  таинства  распро- 


1)  I,  173. 

2)  Дходорь  Оми.,  V,  47  ж  ся. 
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странллись  по  материку  Грещи  преииущественно  съ  острововъ. 
Еще  замечательнее,  что  родиной  или,  по  крайней  м^р^,  мФстонъ 
воспитан1я  и  первоначальной  д^дтельности  большей  части  боговъ, 
почитаемы  были  острова.  Свидетелями  этого  младенчества  и  юно- 
шества небожителей  были  не  греки,  а  древнейшхе  островитяне: 
куреты,  корибанты,  вабиры,  давтилы,  тельхины.  Буреты  на  ост- 
рове Крите  воспитали  Юпитера,  вотораго  Рея  (Бибела)  вручила 
имъ,  чтобы  укрыть  отъ  Сатурна.  Корибанты,  вооруженные  тело- 
хранители Реи,  были  родомъ  колхи  *).  Во  всехъ  втихъ  миеахъ 
отражается  смутное  воспоминаше^  что  на  островахъ  некогда  оби- 
тало племя  высокообразованное.  Несколько  врохъ  отъ  втого  обра- 
зован1я  досталось  въ  наслед1е  грекамъ,  но  ихъ  достаточно  было 
на  первое  время:  гречесв1й  ген1й  скоро  вырвался  изъ  чуждыхъ 
ему  пеленокъ  и  самъ  собой  двинулся  свыше  предназначеннымъ 
ему  путемъ  развитая. 

Но,  если  первоначальная  истор1я  этого  кореннаго  народона- 
селешя  ссгровсвъ  совершенно  скрыта  отъ  взоровъ  нашихъ  подъ 
густою  тканью  миеовъ,  ее  обвившихъ,  за  то  некоторые  лучи  ис- 
торнческаго  света,  въ  виде  древнихъ  еллинскихъ  преданШ,  па- 
даютъ  на  эпоху  постепеннаго  ея  исчезновенхя.  Общее  мнеше  гре- 
вовъ  объ  этомъ  предмете  было  то,  что  народонаселеше  это,  подъ 
вл1ян1емъ  различных^  обстоятельствъ,  удалилось  на  соседтй  бе- 
регъ  материка  Аз1и  ^).  Это  случилось  весьма  давно:  главное  вы- 
селеше  относятъ  ко  временамъ  законодателя  Бритскаго,  басно- 
словнаго  царя  Миноса.  Если  только  царь  Миносъ  когда  либо  су- 
ществовалъ,  то,  основываясь  на  греческихъ  сказан1яхъ,  эпоху  цар- 
ствовав1я  его  можно  отнести  приблизительно  за  13вековъ  доР.Х.: 


1)  Страбанъ,  X,  472. 

2)  Геродотъ,  I,  171  и  сд.;   Оуки^идъ,  1,  8;  Дгодоръ  Сиц,,  V,  56;    Стра- 
бот,  XIV,  661;  Тацитъ:  Шз*.  V,  2. 
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эпоха  замЪчательнымъ  обраэомъ  сходящался  съ  эпохой  внезапна- 
го  уси1ен1я  филистимлянъ  въ  Палестине. 

Обозначимъ  теперь  въ  главншъ  чертахъ  полученные  нами 
выводы.  Въ  библейской  истор1и  великую  роль  играютъ  предпр1нм- 
чивые  чужестранцы,  появляющхеся  на  ханаанскоиъ  берегу  изъ  за 
моря,  съЕафтора,  К1м1.,  1!  съ  острововъ  Архипелага.  Филистин- 
ляне,  вафторы,  вреты,  согласно  таблицъ  народовъ,  изоги^ш  отъ 
васлуховъ  или  каслховъ,  которые  произошли  отъ  Мицраима,  егвп- 
тянъ.  Назван1е  васлуховъ  не  встр-^^чается  бол^^е  въ  библ1и:  можно 
думать,  что  оно  было  весьма  дрепнее  и  обнимало  собою  ц4лое 
племя,  раздробившееся  въ  течен1е  в'Ьвовъ  на  множество  отд'Ьль- 
выхъ  этническихъ  единицъ,  что  объясняется,  впрочемъ,  и  разсе- 
лен1емъ  его  п^^  множеству  мелкихъ  острововъ.  Вм-ЬсгЬ  г.т  а-^мъ 
зам^тимъ,  что,  какъ  совокупности  э'^ихъ  острововъ,  такъ  и  нарт- 
донаселешю  ихъ,  придается  еще  С1  реями  назван1е  киттеевъ.  Та- 
кимъ  образомъ,  общ1я  назван1я  для  этихъ  осгровитянъ  суть  касл- 
хи  и  виттеи,  откуда  бы,  впрочемъ,  названхя  эти  ни  были  заим- 
ствованы. 

Письменныя  греческ1я  сказан1я  о  коренномъ  народонаселеши 
острововъ  относятся  къ  эпох'Ь,  гораздо  поздн1^йшеи,  ч'Ьмъ  библей- 
СК1Л.  Въ  нихъ  находимъ  мы.  чт1>  острова  эти  въ  незапамятныя 
времена  населены  были  племенемъ,  чуждымъ  еллинсвому,  племе- 
немъ  весьма  образованнымъ,  которое,  потом?-,  покинуло  острова  и 
удалилось  на  сос^^дшй  берегь  материка  Аз1и.  Тавимъ  образомъ, 
библейская  сказан1я  служатъ  дополнешемъ  и  подтверждев1емъ 
еллинскихъ.  Каттеи  или,  по  крайней  м^р^^,  назван1а  очевидно 
весьма  близко  подходящая,  встречаются  въ  греческой  географхи 
острововъ.  Названая  колховъ  для  тамошнягокореннаго  народона- 
селен1я  мы  не  находимъ  у  грековэ^,  или  ваходимъ  неопред^^леп- 
ные  сл-Ьды  его.  Для  грековъ  назван1е  это  было  еще  бол4е  древ- 
нимъ,  ч'Г>мъ  названхе  васлуховъ  для  книги  Бытая.  Но  въ  тоже 
время,    мы  находимъ  множество  сказочныхъ  свед']Бн1й    о   весьма 
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богатомъ  и  весьма  хитромъ  народ^Ь,  колхахт,  живушемъ  за  мо- 
рем*, къ  сторон*  востока,  тамъ,  откуда  солнце  восходить,  танъ, 
куда  утло  древнее  сказочное  народонаселевхе  острововъ.  Еще 
зам^^чательн'Ье,  что  въ  этомъ  свазочномъ  м^рЪ  имя  колховъ  дв- 
ллется  неразрывно  связаннымъ  съ  именемъ  Китеи! 

Мы  очень  далеки  отъ  того,  чтобы  считать  загадочный  во- 
просъ  о  колхахъ  разр^шеннымъ  аосредствомъ  таковыхъ  сближе- 
Н1Й  библейскихъ  сказан1й  съ  миеичесвими  греческими,  тЪмъ  не 
мен4е  нельзя  отвергнуть,  что  они  представляютъ  замечательное 
соотношенде.  Изъ  библейскаго  текста  можно  заключить,  что  оби- 
татели острововъ^  филистимляне  и  кафторы  или  иначе,  Плети  и 
Крети,  суть  потомки  великаго  народа  каслховъ,  которые  произо- 
шли отъ  египтянъ.  Греки  знали  лишь,  что  колхи  живутъ  за  мо- 
ремъ  къ  востоку;  ч^мъ  морской  берегъ  былъ  восточнее,  тЪмъ 
бол'бе  правъ  им^^лъ  называться  Колхидой;  такъ  подвигалась  Кол- 
хида, пока,  наконецъ,  греки  уперлись  въ  юго-восточный  берегъ 
Понта  Эвксинскаго,  далЬе  котораго  плыть  уже  было  некуда.  До- 
шло ли  имя  колховъ  до  слуха  грековъ  еще  въ  то  заветное  для 
истор1и  время,  когда  каслухи,  предки  филистимлянъ  и  кафто- 
ровъ,  жили  на  островахъ  Архипелага  или,  быть  можетъ,  даже 
когда  жили  они  еще  на  вссточномъ  берегу  материка  Грецш? 
Назван1б  сохранилось  въ  памяти,  но  прямой  смыслъ  его  утра* 
тился.  Не  станемъ  повторять  зд'Ьсь  о  примЬтахъ  доисторическаго 
соприкосновен1я  еллияовъ  съ  расою  высоко  превосходившею  ихъ 
образованност1ю,  но  оть  ниуъ  удалившеюся  въ  доисторическ1Я 
еще  времена.  Обратимь  впимаше  па  непонятную  связь,  которая 
существуеть  въ  греческихъ  сказкахъ  между  Колхидой  и  Китеей, 
равно  какъ  въ  библейскихъ  сказап1яхъ  между  каслхамл  и  китея- 
ми.  Греки  припЕСываютъ  колхамъ  египетское  происхожден1е,  рав- 
но какъ  и  евреи  каслухамъ,  хотя  въ  историческ1я  времена  не 
видать  никакого  прямого  отношенхя  къ  Египту  Закавказскихъ 
колховъ,  ни  библейскихъ    каслховъ  или,  лучше  сказать,  предста- 
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витедей  ихъ,  филистимдянъ  и  вафторовъ. 

Во  веяЕОМъ  случа*,  несомненно?  что  »ъ  эпоху  глубочайшей 
древности,  острова  Архипелага  и  вообще  восточной  части  Среди- 
земнаго  норя  населены  были  племенемъ,  обладавшннъ  совершен- 
но саиостоятельнымъ  не-еллинсхимъ  образовашенъ,  плененеиъ 
промышленныиъ,  торговнмъ  и,  по  самому  положен1ю  своему,  зани- 
мавшимся мореплавапемъ.  Въ  рукахъ  этого  племени  находился 
ключъ  Чернаго  моря;  невозможно  предооложить,  чтобы  море  эта 
оставлено  было  безъ  внимашя.  Такъ,  быть  можетъ,  занесены  бы- 
ли на  северный  и  восточный  берега  Понта  Эввсинскаго  первыя 
семена  цивнлизащи  задолго  до  основав1я  тамъ  первыхъ  грече- 
скихъ  волошй  0.  Во  всявомъ  случа*]^  эта  нев-&домая  эпоха  мор- 
ской и  торговой  деятельности  отделяется  длинвымъ  перерывомг 
отъ  того  времени,  когда  греки  начали  посещать  Черное  море 
Подобнымъ  образомъ  прекратилась  на  немъ,  после  взяпя  турками 
Константинополя,  торговая  деятельность  генуэзцевъ:  только  въ 
наше  время  вновь  она  оживляется.  Но,  если  древнейшхе  обита- 
тели Архипелага  посещали  восточвый  берег  ь  Чернаго  моря,  то 
нетъ  сомнен1я,  что  тамъ  устраивали  они  коловш,  который  могли 
сохраниться,  хотя  бы  даже  въ  виде  слабыхъ  остатЕовъ,  и  въ  ту 
эпоху,  когда  метрополхя,  т.  е.  который  либо  изъ  острововъ  Архи- 
пелага совершенно  изиенилъ  уже  свое  народонаселенхе.  Такъ 
объясняемъ  мы  себе  существоваше  въ  Закавказье  черныхъ  кол- 
ховъ,  воторыхъ  виделъ  тамъ  Геродотъ  и  которые  въ  наше  время 
исчезли,  едва  ли  даже  оставивъ  по  себе  потомковъ  посреди  ны- 
нешняго  туземнаго  народонаселешя.  По  крайней  мере,  наружвын 
видъ  последняго  заставляетъ  въ  этомъ  сильно  сомневаться. 

Быть    можетъ,    черные    колхи    въ    виде  особаго  сослов]я, 

торговаго  и   промышленнаго,    жили    посреди    массы    туземнаго 

народонаселешя,   какъ  теперь  живутъ   евреи   посреди  христаанъ 

что   вообще    число    ихъ    было    относительно    невелико.    Съ 


1)  Китск  въ  Мё1апдея  авхаЬ,  I,  5  Итг.,  р.  542. 
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этими  торговцами  и  промышленниками,  греки  прежде  все- 
го познакомились  и  по  имени  ихъ  назвали  страну  гд'Ь  встре- 
тились съ  ними.  Этимъ,  быть  можетъ,  объясняется  неопределен- 
ность положешя  Колхиды  на  юго-восточномъ  берегу:  вероятно 
колхи  жили  разс^янно  по  всему  берегу.  Говоря  о  никъ,  классики 
обыкновенно  насчитываютъ  множество  народовъ,  живуш.ихъ  вме- 
сте съ  ними;  въ  числе  втихъ  народныхъ  именъ  мы  открываемъ 
некоторый  нынешн1я  кавказск1я.  Если  колхи  въ  Закавказье  были 
не  более,  какъ  чужеземные  торговцы  и  промышленники,  живш1е 
разсеяпно,  то,  конечно,  въ  теченш  вековъ  могли  они  постепенно 
и  незаметно  слиться  съ  туземцами,  безъ  вл1ян1я  на  наружный 
видъ  ихъ,  Инджидж1анъ  говорить  о  черномъ  племени  севворди- 
повъ,  жнвшемъ  въ  армянской  области  Уди,  новъ  доказательство, 
что  племя  это  было  черное,  онъ  представлялъ  только  то,  что  на- 
чальный слогъ  имени  его  сев  значитъ  черный*  Этого  недостаточно, 
чтобы  признать  въ  севвординахъ  кушитовъ  или  ее10повъ.  Гораздо 
более  заслуживаетъ  внимав1я  разсказъ  Зеноба,  писателя  1У  в.  по 
Р.  X.,  объ  упорномъ  сопротивлев1и,  встреченномъ  проповедника- 
ми христ1анства,  со  стороны  черныосъ  обитателей  армянской  про- 
винщи  Дарона  (на  верховьяхъ  Мурадъ-чая,  около  Даадина),  кото- 
рыхъ  Зенобъ  называетъ  индусами,  но,  само  собою  разумеется, 
таковое  назван1е  дано  безотчетно.  Этотъ  разсказъ,  которому  мож- 
но вполне  верить,  какъ  разсказу  современника,  обнаруживаетъ 
присутств1е  въ  Армев1И  кушитской  (ееюпскоВ)  расы,  быть  можетъ 
блвзкихъ  родственниковъ  Геродотовымъ  колхамъ.  Теперь  еще  въ 
Армеши  встречаются  шайки  бродягъ,  весьма  смуглолицыхъ  и 
чертами  лица  похожихъ  на  европейскихъ  цыганъ:  это  суть  такъ 
называемые  боша,  мютрюпы,  Карачи.  Откуда  и  когда  пришли  они 
въ  Армен1ю,  совершенно  неизвестно;  должно  думать,  что  племя 
это,  теперь  уже,  впрочемъ,  весьма  малочисленное,  искони  обита- 
ло тамъ.  Заметимъ,  при  этомъ,  что  по  юго-восточному  берегу  Чер- 
наго  моря,  въ  Колхиде,  вовсе  не  встречается  теперь  людей,  по- 
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ХОЖВХ&  на  цыганъ.  Хотя  большая  часть  древней  Колиды  насе- 
лена народами  грузинсЕаго  нлеиени,  но  въ  ц'Ьлой  грузинской 
ИСТ0Р1И,  которая  начинается  почти  съ  столпотворен1я  Вавилон- 
скаго,  н1тъ  нивакихъ  сл^Ьдовъ  ни  страны  110лхиды,  ни  черныхъ 
колховъ.  Армянсше  историки  полагаютъ,  что  Колхида  грековъ  на- 
ходилась на  ЧорохЪ  и  что  назвав1е  это  произошло  отъ  переина- 
чен1я  имени  армянскаго  округа  Когкисъ^  такъ  какъ  грехи  произ- 
носили л  тамъ,  гд*  армяне  гортавное  I,  и  насборотъ.  Это  мнЬ- 
ше  столь  же  мало  заслуживаетъ  в1>роят1я,  какъ  и  то^  что  назва- 
те  колховъ  происходитъ  отъ  грузинскаго  Халхи.  Дюдоръ  Сици- 
Л1йск1й  говоришь  *)»  ^то  столицею  царя  Эетеса  бъглъ  городъ  Си- 
барисъ:  въ  втомъ  названш  армяне  ввдятъ  имя  Сверь,  о  воторснъ 
мы  говорили  выше  (стр.  29Э).  Это,  впрочемъ,  весьма  вероятно, 
потому  что  во  времена  Дюдора  Сицил1Йсваго  (около  Р.  X.)  назва* 
ше  Колхиды  уже  издавна  усвоено  было  югс-восточному  берегу 
Чернаго  моря,  и  местный  вязвашя,  по  м'Ьр'Ь  того,  какъ  гъ  ними 
знакомились  классики,  включаемы  были  въ  поэму  Аргонавтовъ. 
Бели  колхи  жили  между  грузинами,  и,  какъ  все  заставляетъ  ду- 
мать,  далеко  превосходили  ихъ  образованноспю,  то  н'Ьтъ  сомн^- 
шя,  что  множество  словъ  языка  колховъ  вошли  въ  составь  гру- 
зинскаго. ПослЪдшй  язывъ  принадлежитъ  кь  семейству  индо- 
европейсквхъ,  но  въ  немъ  находится  множество  словъ  совершен- 
но чуждаго  и  неизв']^стваго  происхожден1я.  Изсл^Ьдовавхе  этихъ 
словъ,  равно  какъ  и  языковъ  абхазсваго  и  убыхскаго,  при  срав- 
нети  съ  языкомь  коптскимь,  можеть  подтвердить  основатель* 
ность  мн^тя  Геродота  о  египетскомь  происхожденти  колховъ,  или 
придать  основу  мн*Ьн1ямъ  1:Ьхъ,  которые  опровергають  таковое 
происхождете,  опровергають  покуда  еще  бездоказательно. 

Ближайшее  сзнакомлешс  съ  языками  и  домашиимь   бытсмъ 
кавказскихъ  туземцевъ    можеть    быть  н^Ьвогда  объяснить,  въ  ка- 

1)  IV,  48. 
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БОЙ  степени  подверглись  они  влштю  народовъ  образованныхъ , 
столвшихъ  на  самомъ  отдаленноиъ  рубеже  положительной  исто- 
р1и, — ВЛ1ЯНШ  егяптянъ,  финишнъ,  вавилонднъ,  не  говоря  уже  о 
народахъ,  которыхъ  даже  сущбствован1е  цодлежитъ  сомн^шяиъ. 
Мнопя  обстоятельства  заставляютъ  верить  таковому  вл1ан1ю.  По 
всему  можно  думать,  что  основу  народонаселешя  Каввавсваго  не- 
решейва  состав ляютъ  обломки  донсторичесвихъ  расъ,  загнапныхъ 
въ  горы  подвигавшимися  въ  западу,  по  северную  и  южную  сто- 
рону Касшя,  ар]йцами,  и,  потомъ,  передовые  рои  этихъ  архйцевъ, 
которые  прочно  усп^лй  тотчасъ  же  утвердиться  тольво  въ  Завав- 
вазь^.  О  доисторичесвйхъ  расахъ  можемъ  мы  судить  по  череоамъ 
и  ыогиламъ:  и  т^^  и  друпя  свид'Ьтельствуютъ,  что  онЪ  находи- 
лись на  самой  низкой  ступени  челов^чесваго  развитхя.  Архйцы, 
хотя  весьма  щедро  одаренные  природою,  вышли  изъ  родины  своей 
въ  состояв!»  д^^тской  простоты,  добрые  семьяне,  но  вовсе  не  го- 
товые Бъ  деятельности  историчесвон.  Ни  народной  воли,  ни  на- 
родной мысли,  еще  не  пробудилось  между  ними.  Тавъ  теперь 
знаемъ  мы  отд'Ьльныя  группы  людей  добрыхъ  и  смирныхъ  между 
финсвими  племенами,  обитающими  въ  Росс1И,  но  оти  группы, 
составляя  ьъ  филологичесвомъ  отношенш  самостоятельныя  втни- 
чесв1я  единицы,  вовсе  не  составляютъ  д'Ьйствующихъ  единицъ 
во  всем1рной  истор1и,  или,  лучше  свазать,  въ  ходЪ  развитая  че- 
ловечества. Мы  можемъ  допустить,  что  всЪ  ар1пцы  въ  ту  отда- 
ленную эпоху,  вогда  заняли  они  страны,  въ  воторыхъ  живутъ 
еще  теперь,  находились  бол^е  или  мен^е  на  одинавой  ступени 
развитая.  Все  заставляетъ  думать,  что  еллино-архйцы  возбуждены 
были  въ  развит1ю  сопривосновешемъ  съ  чуждою  имъ  расою,  да- 
лево  уже  опередившею  ихъ  на  стезЪ  развитая:  тавовою  расою 
почитаемъ  мы  доисторичесвйхъ  вушитсвихъ  обитателей  Архипе- 
лага и  восточнаго  берега  материна  Грещи.  Не  знаемъ,  распро- 
странялась ли  раса  9та  еще  дал^е  въ  западу.  Развитае  гревовъ 
возбудило    умственную  днерпю    римлянъ,  которые  долгое  время 
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занимались  однииъ  лишь  зеилед^^лхекъ  и  войною  и  не  спеши- 
ли ^)  пользоваться  умственными  пр1обрЪтешяни  другихъ  народовъ. 
Обломки  этой  еллино-римской  цивилизацш,  перенесенные  въ  ере- 
доточ1е  туловища  материка  Европы,  въ  среднхе  в^^ка  послужили 
для  образовав1я  зародыша  новой  европейской  цивилизац1и,  кото  - 
рая  въ  свою  очередь  постепенно  П2)ипяла  совершенно  самостоя 
тельное  направлен1е.  Принимая  въ  сообрагеше  эти  главныя  чер- 
ты хода  развитая  человечества,  можно  ли  допустить,  чтобы  древ- 
ше  обитатели  Р|авваза,  сами  собою,  безъ  вн^шняго  вл1ян1я,  вы- 
шли изъ  состояшя  первобытной  простоты  народовъ  кочевыхъ,  пе- 
реселяющихся? Таковая  самостоятельная  цивилизащя,  если  и  воз- 
ниваетъ  гдЪ  либо,  то  исключительно  вследств1е  особенно  благо- 
пр1ятнаго  соединен1я  м^стныхъ  услов1й,  каковы  есть  напр.  берегъ 
моря,  изрезанный  глубокими  и  безопасными  бухтами,  близость 
острововъ,  разнообраз1е  тнповъ  местности  въ  такой  м^рЪ,  чтобы 
они  не  производили  разрозненности,  а  только  усложняли  жизнь. 
Таковыя  особенно  благопр1ятныя  обстоятельства  не  существуютъ 
для  Кавказскаго  перешейка.  Между  тЪмъ,  какъ  ни  темна  древ- 
нейшая истор1Я  Кавказа,  но  мы  находимъ  несомненныя  доказа- 
тельства, что  край  этотъ  въ  отдаленнейшая  времена  уже  входилъ 
въ  составъ  образованнаго  М1ра,  такъ  что  даже,  можно  сказать, 
известная  намъ  исторхя  этого  края  есть  истор1я  почти  непрерыв- 
наго  упадка  его.  Вдоль  восточнаго  берега  морей  Азовскаго  и  Чер- 
наго  существовали  торговый  поселешя  съ  индо-бактр1йскими  на- 
звашями,  какъ  то:  Корокандамъ,  Фанагора  (Кепи),  Апатура  и  др. 
Греки  передали  намъ  много  сбивчивыхъ  и  противуречащихъ  пре- 
дашй  о  томъ,  будто  бы  города  эти  основаны  были  выходцами  изъ 
Малой  Аз1И.  Если  допустить,  что,  действительно,  греки  основали 
эти  города,  то  трудно  объяснить,  почему  встречаются  для  нихъ 
негреческ1я  назвашя    и,  притомъ,    названхя,    который,    по  всей 


1)  Житск  въ  М41авбев  а81а(-,  I,  5  Дуг.,  р.  509. 
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вероятности,  въ  9поху  основан1Я  МялезШсвихъ  водонхй  (въ  VII  в. 
до  Р.  X.)  сделались  уже  непондтныни  джя  самихъ  каввазскихъ 
тузенцевъ.  Если  допустить,  что  греви  были  первыми  основателями 
атихъ  городовъ  на  чухомъ  для  нихъ  берегу,  то  почему  связывали 
они  еъ  ними  миеичесв1я  предашя:  тавъ,  говорили  они,  что  въ 
Фанагорш  Венера,  преследуемая  гигантами,  избавилась  отъ  иихъ 
при  помощи  Геркулеса  ^).  Мы  вБше  уже  сказали,  что  основаше 
Д1оскурш  греки  приписывали  полубогамъ  и  относили  къ  неведо- 
мой эпохе.  Все  заставляетъ  думать,  что  не  греки  положили  на- 
чало торговой  деятельности  Понта  Эвксинскаго.  На  азхятскомъ 
берегу  Босфора  ЕиммерШскаго,  въ  весьма  близкомъ  другъ  отъ 
друга  разстоянш,  стояло  несколько  больпшхъ  городовъ,  о  которыкъ 
сведешя  передали  намъ  классичесше  географы,  живн11е  около 
времени  Р.  X.  или  въ  первые  затенъ  века.  Судя  по  описан!ямъ 
классиковъ,  города  етн  были  весьма  значительны,  а  между  темъ 
окрестная  страна  ничего  не  производила  ценнаго  и  населена 
была  варварскими  народами,  скиеами  и  сарматами  *).  Что  же  могло 
побудить  грековъ  построить  несколько  городовъ  въ  стране  бедной  и 
варварской?  Это  простое  разсуждешезаставляетъ  предположить  при- 
сутств1е,  въ  неведомую  эпоху  основашя  этихъ  городовъ,  на  Бав- 
казскомъ  перешейке  стшци  деятельности,  совершенно  чуждой 
грекамъ  и  римлянамъ. 

Читая  Геродота,  ясно  видно,  что  оиъ  умолчалъ  преднамеренно 
о  многомъ  весьма  дюбопытномъ  и  ему  известномъ.  Геродотъ  былъ 
не  только  весьма  ученый,  но  и  весьма  честный  человекъ.  разъ 
обещавъ  хранить  тайну,  хранилъ  онъ  ее  свято,  не  увлекаясь 
весьма  естественнымъ  желашемъ  разсказать  что  либо  дотоле 
неизвестное.  Иногда  пишетъ  онъ:  «я  умолчу  о  причине,  1отя  она 
мне  и  известна»,  или  «те,  которые  посвящены  въ  таинства  каби- 


1)  Страб(т,  XI,  495. 

2)  ВШег:  УогЬаНе  ешюр.  Уб1кегве8с1йсЫеп,  205. 
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ровъ,  пойкутъ  иеня»  ^),  и  т.  п.  Тавовня  умолан1я  Геродота  от- 
носятся ияи  БЪ  священнымъ  таннстваш,  въ  воторыя  посвященъ 
бшъ  онъ  подъ  ыятвеннымъ  об^щашемъ  никому  не  открывать 
ихъ,  иди  къ  тайннмъ  торговаго  тра,  въ  хоторонъ,  повндиному, 
самъ  онъ  билъ  д^йствовавшимъ  лицомъ.  Таинственность  составляла 
главнейшее  7сдов1е  древнЪйшей  торговой  системы.  11р1обретен1е 
большихъ  барышей  основывалось  на  сохраненш  въ  глубокой  тайн^ 
путей,  ведущихъ  въ  страны,  ивобилуюпця  р'Ьдкими  произведен1я- 
ми,  и  самого  положещя  этихъ  отдаленныхъ  странъ.  Эта  скрыт* 
ность  простиралась  такъ  далеко,  что  случалось  финикШскнмъ  ко- 
рабельщикамъ  добровольно  подвергать  суда  свои  крушенш,  чтобы 
скрыть  направлеше  пути  отъ  слЪдившихъ  за  ними  греческихъ  и 
римскихъ  кораблей.  Но,  несмотря  на  то,  у  Геродота  встр%ча1>тся 
промолвки,  который  для  насъ  составляютъ  драгоцЪнныя  указашя. 
Несмотря  на  желаше  свое  поделиться  съ  читателемъ  вс&сь  т1мъ, 
что  усп^лъ  онъ  разузнать  о  далекихъ  странахъ,— при  чемъ  раз- 
нообразхе  наблюдательности  его  приводитъ  въ  изумлевхе, — онъ  ни 
слова  не  говорить,  ни  капе  народы  плаваютъ  по  Каспхйскоиу 
морю,  ни  съ  какою  цел1Ю  производится  это  плаваше.  Между  т^мъ, 
онъ  обладалъ  и  о  море  этомъ  и  о  плаваши  по  немъ  весьма  опре- 
делительными СВедеН1ЯМИ.     Въ  ПрОТИВуПОЛОЖНОСТЬ     МНеНШ  П08Д- 

нейшихъ  географовъ  древности,  Геро^отъ  говорить,  что  Касшй 
составляетъ  совершенно  замкнутое  море  и  что  судно,  идущее  на 
веслахъ,  переплываетъ  его  въ  длину  въ  пятнадцать  дней,  а 
въ  ширину  въ  восемь  ^).  Отсюда  видно,  что  уже  во  времена  Ге- 
родота, за  450  летъ  до  Р.  X.,  по  Еаспю  производилось  море- 
плавате,  безъ  всякаго  сомнешя  торговое.  Въ  другомъ  месте  '), 
Геродотъ  говорить,    что  о  дальныхъ  восточныхъ  народахъ  можно 


1)  II,  47  и  51. 

2)  Г^?од(тъ,  I,  202  и 

3)  Онъ  же,  IV,  24. 
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узнать  отъ  скиеовъ,  которые  ^длтъ  къ  нимъ,  и  отъ  грековъ, 
живущихъ  въ  торговыхъ  городахъ,  расположенныхъ  на  Понт& 
Эвхсинскомъ.  Вовремя  походовъ Александра  Маведонсхаго,  греки 
шЛлв  случай  познакомиться  съ  южнынъ  и  часпю  съ  восточнннъ 
берегомъ  Еасп1Я;  собранный*  въ  это  время  и  въ  впоху  Селевкидовъ 
св^д^шя  объ  втомъ  пустынномъ  мор%  изложены  въ  сочиненш  Пат- 
рокла,  до  насъ  недошедшемъ,  но  мы  находимъ  у  Страбона  заме- 
чательное показаше  О-  «Аристобулъ  (авторъ  исторш  Александра 
Македонскаго),  пишетъ  онъ,  изображаетъ  Оксусъ,  какъ  величай- 
шую изъ  ве&хъ  р%къ,  видЪнныхъ  имъ  въ  Аз1и,  за  иеключешемъ 
индайскихъ.  Къ  сему  Аристобулъ  присовокупляетъ  то  же,  что  го- 
ворвтъ  и  Ератосеенъ,  но  оба  исключительно  на  основан1и  свиде- 
тельства Цатрокла,  а  именно,  что  Оксусъ  весьма  удобенъ  для 
судоходства,  такъ  что  имъ  пользуются  для  перевозки  множества 
нндШскихъ  товаровъ  на  море  Гирканское  (Касп1йское),  посред- 
ствомъ  котораго  перевозятся  они  въ  Албанш  (Дагестанъ),  а  от- 
туда, вверхъ  по  Киросу  (Кур^),  черезъ  друпя  страны  достигаютъ 
Понта  Эвксинскаго».  Вопросъ  о  томъ,  действительно  ли  Оксусъ 
имелъ  когда  либо  устье  въ  Каспхйское  море,  остается  до  сихъ 
поръ  не  разрешеннымъ;  вероятно  географическ1я  сведея1я,  соб- 
ранныя  Патрокломъ  о  Касте,  были  весьма  поверхностны,  потому 
что  Страбонъ,  имевш1й  его  сочинеше  въ  рукахъ,  считалъ  Касши 
за  заливъ  Севернаго  океана,  но  для  насъ  всего  важнее  показаше, 
что  уже  во  времена  Александра  Македонскаго  шелъ  изъ  Инд1и 
Оксусомъ,  Касп1емъ  и  Закавказьемъ  торговый  путь  до  Понта 
Эвксинскаго.  Неизвестность,  въ  которой  греки  находились  на 
счетъ  этого  торговаго  пути,  несомненнымъ  образомъ  доказывао!^, 
что  путемъ  этимъ  ничего  или  почти  ничего  не  доставлялось  въ  Гре' 
щю  изъ  инд1йскихъ  товаровъ;  иоследнхе  получались  черезъ  Тиръ, 
Арав1ю  и  Эритрейсвое  (Индхйское)  море.  Должно  думать,  что  че- 

1)  XI,  509. 
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резъ  КаввазскЛ  перешеехъ  товары  шли  вглубь  Европейскаго  ка- 
териха,  ввергь  по  велихимк  р&камъ,  впадающинъ  въ  Черное 
нореэ  и  ](ал^Ье  водожами.  Во  всахош  схучыЬ,  нЪп  сажвШлу  что 
не  черезъ  греховъ  и  не  череп  рннлянъ  древнЪйппе  обитател 
туловшца  материка  Евронн  овнавоиилсь  ек  иножествоиъ  ицдай- 
сввхъ  проивведешй.  Обратно  отъ  севере-  запада  п  юго-^востоку, 
вглубь  и  до  еаинп  вонечнып  предЪловъ  А81И,  шли  и^ха  н  дра- 
гоценный янтарь.  Весьма  вам^^чательно  схазаше  Плишя  ')»  ^^ 
хороль  свевовъ  послал»  въ  даръ  Гальсхому  прохонсулу  инд1б- 
цевъ,  хоторые,  плывъ  ивъ  Индш  для  торговыхъ  дФлъ,  бурями  за 
несены  были  къ  берегу  Германш.  Конечно,  нельзя  допустить, 
чтобы  они  достигли  северных»  морей»  обогнувъ  мысъ  Доброй  На- 
дежды; очевидно,  что  они  рЪхаии  и  волохами  достигли  Балт1&- 
скаго  моря,  гдф,  потомк,  постигло  ихъ  несчаспе*  Оь  другой  сто- 
роны, хонечно  8ти  ИНД1ЙЦН  не  принадлежали  хъ  высшииъ  индЦ- 
схвмъ  хастамЪ|  хъ  брамниамъ,  хшатр1я  или  даже  къ  вайс1я:  от- 
вращешевтнх»  хастъ  хо  всяхим%  дальнымъ  предпр1ят1ямъ  и  даже 
ко  всяхой  внешней  дЬсгельности  составляетъ  неотъемлемую  при- 
надлежность ихъ  характера.  Эти  индайцы-странники  принадлежали, 
безъ  сомнФшя,  хъ  числу  темиыял  иядгйцевъ^  остатку  древнФйшаго 
хушитсваго  народонаселешя  Средней  Азш,  хакъ  то  думаютъ  мно- 
пе  иовЪйпае  изыскатели.  СлЪды  широкой  торговой  деятельности 
темныхъ  инд1йцевъ  находимъ  мы  еще  въ  древнейшей  исторш 
Руси;  быть  можетъ,  даже,  нынешними  немногиии  уцелевшиии 
представителями  ихъ  можно  считать  астраханскихъ  индайцевъ. 
Когда  возникла  зта  сухопутная  индо-европейская  торговля?  Воп- 
росх,  хотораго  разрешенхе  навсегда  сокрыто  въ  эпохе,  недоступ- 
вой  до  исторш.  Можно  даже  согласиться  съ  мнешемъ  знамени- 
таго  Риттера  *),    что  то  немногое,  что  мы  знаемъ  объ  этой  тор- 


1)  Н]а1опа  ва^пгаЦв,  П,  67. 
3)  ВШек  УоНгаПе  е1с.,  Я05. 
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говлЪ,  охносЕтса  уже  къ  перюду  упадка  ея,  вслЪдетв1б  основан1я 
воинегвенной  нонархш  Кира  и,  потомъ,  всд%дств1е  передвиженхй 
дивихъ  туземныхъ  и  монгольскихъ  племенъ,  засюнившихъ  собою 
Европу  отъ  Индш.  Есди  остановим»  наше  внимаше  лишь  на 
томъ  направлеши  торговли,  которое,  дакъ  иы  видели,  уже  во 
врекена  Александра  Македонскаго,  шло  че^едъ  Кавказсшй  пере- 
теекъ,  то  пондтншш  становятся  причины  процв%тан1я  греческихъ 
торговыхъ  городовъ  на  восточноиъ  берегу  Чернаго  иоря.  Они 
действовали  совершенно  независимо  отъ  метрополхй,  даже  скры- 
вали отъ  нихъ  источники  своего  обогащешя,  сл^д^я  глубоко  уко- 
ренившимся понят1Ямъ  объ  устранен1И  совм^стничества.  Конечно, 
не  греки  съ  восточнаго  берега  Чернаго  моря  открыли  прямыя 
сношен]я  съ  отдаленной  Индхей;  въ  руки  ихъ  перешла  торговля, 
установленная  уже  задолго  до  нихъ.  Если  черные  колхи  суть 
выходцы  съ  Архипелага,  то,  быть  можетъ,  существовала  некогда 
въ  другую  сторону  тесная  связь  торговли  и  образовашя  между 
Закавказьемъ,  материкомъ  Грещи,  Сирхей  и  Египтомъ,— связь, 
прерванная,  потомъ,  нашеств1емъ  еллиновъ.  Если  Геродотъ  от- 
крылъ  въ  Закавказь'Ь  присутствхе  египетскихъ  длементовъ,  а  Рит- 
теръ  инд1йскихъ,  то  н^тъ  надобности,  для  объяснен]я  таковыхъ 
странныхъ  явлешй,  приб']Бгать  къ  сказочнымъ  походамъ  Сезостриса 
или  къ  великимъ  доисторическимъ  религ1ознымъ  распрямъ  въ 
Индустанф. 

Во  время  движев1я  Помпея  Великаго  въ  Закавказье,  вновь 
дошла  в^сть  о  сухопутномъ  торговомъ  пути  отъ  Индш  до  Чернаго 
моря.  Плишй  пншетъ '),  что  «Помпеи,  находясь  по  близости  Кас- 
п1йскаго  моря,  узналъ,  что  въ  семь  дней  можно  поспать  изъ  Ин-' 
дш  въ  Бактрш  на  рЪку  Икаръ,  которая  впадаетъ  въ  Оксусъ,  от- 
туда черезъ  Касп1Й,  дал']^е  вверхъ  по  КурЪ;  потомъ  товары  не 
болЪе  пяти  дней  везутся  сухопутно  до  Фазиса  и  доставляются  въ 


1)  НШ.  па^иг.,  VI,  9. 
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Понтъ  Эвксинск1й»«  Назван1е  р^Ьки  Икара  не  встречается  ви  у 
одного  И8Ъ  Елассическихъ  писателей:  вероятно,  оно  пронэопио 
отъ  ошибки  перенисчиковъ.  Поипей,  поб^дивъ  Митридата,  овда- 
д%1Ъ  его  сокровищницей,  которая  въ  Рим%  придала  ослепитель- 
ный блескъ  трхумфу  победителя.  Найдено  было  несметное  мно- 
жество жемчугу  и  драгоценныхъ  камней,  изъ  кбторыхъ  некото- 
рые до  техъ  поръ  оставались  неизвестными  римлянамъ.  Плншй 
говорить  ^),  что  только  по  окончаши  войны  съ  Митридатомъ, 
страсть  къ  драгоценными  камнямъ  и  жемчугу  распространилась 
въ  Риме.  Вместе  съ  темъ,  распространилось  и  верованхе  въ  та- 
инственныя  свойства  камней,  почерпнутое  изъ  сочинеаЦ  вавило- 
нянина Захал1аса,  который  для  царя  Митридата  написалъ  не- 
сколько книгь  объ  этомъ  предмете.  Трудно  было  бы  однимъ  лишь 
могуществомъ  и  завоеван1ями  Митридата  объяснить  накоплеше 
на  восточномъ  берегу  Чернаго  моря,  вдали  отъ  известныть  тор- 
говыхъ  путей,  сокровищъ,  который  привели  въ  язумлеше  весь 
классичесий  М1ръ,  близко  успевш1й  уже  ознакомиться  съ  богат- 
ствомъ  целой  западной  Аз1и.  Изобилае  драгоценныхъ  камней  и 
и  жемчугу  на  Кавказскомъ  перешей&е  можетъ  быть  объяснено 
лишь  вековыми  торговыми  сношешями  съ  Индаей,  равно  какъ  съ 
местами  добьп1ан1я  жемчугу,  съ  Тапробаной  (Цейлономъ)  и  съ 
берегами  Персидскаго  залива.  Мы  не  можемъ  не  привести  здесь 
мнешя  Риттера  ')  о  торговомъ  прямомъ  сообщен1и,  существовав- 
шемъ  съ  незапамятныхъ  временъ  между  Закавказьемъ  и  берегами 
Персидскаго  залива.  Это  прямое  сообщеше,  повидимому,  состав- 
ляло также  торговую  тайну.  При  нынешнемъ  состоявш  географ1и, 
при  великомъ  пособш  географическихъ  картъ,  намъ  трудно  даже 
понять,  какъ  можно  прикрывать  тайною  то,  что  каждому  изъ  насъ 
становится  яснымъ,  при  одномъ  взгляде  на  карту.   Но  въ  глубо- 


1)  Е%зи  паШг.,  ХХХУП,  1. 

2)  УогЬаие  е<;с.,  14^-143. 


—  425  — 

кой  древности  было  ве  такъ.  Грекамъ  Еолхида  казиась  восточ- 
ною овонечност1ю  земли,  откуда  солнце  восходить;  северный  бе- 
регъ  Понта  Эвксинсваго полуночнымъ  храеиъ,  гд'Ь  солнце  посве- 
тить; норе  Эритрейевое  омывало  жарк1й  поясь  обитаемаго  М1ра. 
Не  сразу  могла  представиться  гревамь  догадва,  что  отъ  Колхиды 
до  моря  Эритрейсваго  или  до  части  его,  до  залива  Персидсваго, 
можно  пронивнуть  ближнимь  прямымь  путемь.  Подобнымь  обра- 
зомь,  много  в-Ьвовь  спустя,  сразу  представилась  столь  же  простая 
догадва,  что  плывя  въ  западу  отъ  Европы,  можно  достигнуть 
восточнаго  берега  материка  Аз1и.  Обь  этомъ  прямомь  пути  изь 
Колхиды  вь  Персидскому  заливу  Геродоть,  очевидно,  зналь,  но 
говорить  о  немъ  только  вскользь,  вавь  бы  опасаясь  проговориться. 
6ъ  одномъ  м-Ьст^  ^)  пишеть  онь:  «оть  Колхиды  до  Мид1и  не  да- 
лево,  тавь  вавь  между  этими  странами  лежить  одна  лишь  страна 
саспировъ;  пройдя  ее,  достигаешь  земли  мидянь.  Но  свиеы  про- 
шли не  по  этому  пути,  они  прошли  выше  и  гораздо  бол^е  длин* 
ной  дорогой».  Дал^е  '),  приступая  вь  очерву  всего  извФстнаго 
тогда  обитаемаго  М1ра,  говорить  онь:  «страна,  занимаемая  пер- 
сами, простирается  до  южнаго  моря,  называемаго  Эритрейскимь. 
Выше  кь  северу,  живуть  мидяне,  выше  мидянь  сапиры,  а  за 
сапнрамн  колхи,  лрикасающ1еся  кь  северному  морю  (Понту  Эв- 
ксинскому),  вь  который  течеть  Фазись.  Эти  четыре  народа  занн- 
мають  пространства  оть  моря  до  моря».  Вь  этомь  сближеши  че- 
тырехь  народовь,  основанномь,  конечно,не  на  взгляд'Ь  на  геогра- 
фическую карту,  а  на  словесаыхь  показашяхь,  Риттерь  находить 
доказательства  древняго  прямаго  сухопутнаго  сообщешя  между 
Понтомь  Эвкеинскимъ  и  Персидскимь  заливомь.  БолЪе  положи* 
тельное  доказательство  таковаго   прямаго  сообщенхя    встр^Ьчаемь 


1)1,  104. 
2)  ГУ,  37. 
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мы  Vь  исторЫ  Александра  Маведонекаго  ^),  который,  находясь 
въ  СузЪ,  полушиъ  донесбВ1я  съ  Понта  и  не  могъ  надивиться, 
какинъ  путеиъ  посланные  усохли  доставить  ихъ  къ  неиу  такъ 
скоро. 

Въ  темнонъ  вопросе  о  древнейшей  египетско*аз1ятсхой  ци- 
вилвзац1и,  конечно,  должно  довольствоваться  одннхи  догадками, 
основанными  на  сближен1И  и  сравненш  отдЪльныхъ  уц&Е^вшихъ 
остатковъ  этого  завФтнаго  для  положительной  исторш  времени. 
Мы  выше  сказали,  что  сл^ды  единой  древнМшей  цивилизащи 
можно  проследить  отъ  сердца  Аз1И  внизъ  по  Индустану,  далЪе 
къ  западу  по  берегу  Эрятрейскаго  моря,  по  обоимъ  берегамъ  моря 
Чернаго  и,  наконецъ,  по  Сярхйскому  берегу  моря  Средиземнаго 
до  самаго  Архипелага.  Изложенный  нами  теперь  разсужАен1Я  до- 
каэываютъ,  что  съ  незапамятныхъ  временъ  Кавказсшй  перешеекъ 
находился  въ  торговой  связи  съ  сердцемъ  Азш  и  съ  Индустаномъ; 
родство  зававказскихъ  колховъ  съ  архипелажскими  каслухами, 
вафторами,  каргйцами,  киттеями,  составляетъ  гипотезу,  не  лишен- 
ную основан1я;  наконецъ,  можно  верить  и  минувшему  существо- 
ванш  прямыхъ  сношешй  Понта  Эвксинсваго  съ  берегами  Нереид- 
скаго  залива,  гд^  началась  истор1я  человечества.  Все  эти  обсто- 
ятельства заставляютъ  думать,  что,  при  самомъ  начале  положи- 
тельной исторш,  Кавказск1й  перешеекъ  составлялъ  звено  въ  ряду 
странъ,  усвоившихъ  себе  древнейшую  цивилизащю,  что  некогда 
не  представлялъ  онъ  собою  той  картины  одичалости,  которую  пред- 
ставлялъ  въ  продолжеше  большей  части  историческихъ  вековъ. 
Греки  не  могли  не  подметить  на  Кавказе  втихъ  следовъ  славной 
старины,  о  которой  сами  они,  не  зная  еще  Кавказа,  хранили  тем- 
ное .воспоминаше,  подобно  тому,  какъ  воспоминашя  классической 
древности  въ  смутномъ  виде  носились  надъ  средними  веками. 
Понятнымъ  становится,  почему  греки  связали  съ  Кавказомъ  боль- 


1)  Nеа^сМ  Рвпр1и8,  ей.  НисЬзоп,  р.  85. 
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шое  число  49воихъ  ииеовъ,  почему  отдаленный  край  ототъ  въ  во- 
ображен1в  ихъ  представился  опуст&юй  сценой,  на  которой  н-Ь- 
когда  будто  бы  действовали  ихъ  боги  и  полубоги.  Какъ  ни  впе- 
чатлительны, какъ  ни  легков'Ьрны  были  испансвхе  мореплаватели, 
но  открытае  чуждой  нмъ  Америки  не  возбудило  въ  нихъ  тфхъ 
ощущен1й',  которыя  восточный  берегъ  Чернаго  морд  возбудилъ  въ 
открывшихъ  его  греческихъ  мореплавателяхъ.  Къ  етимъ  общимъ 
разсуждеяхямъ  присовокупимъ  немногое,  что  мы  знаемъ  о  битЬ 
Каввазскаго  перешейка,  заимствуя  показашд  напга  не  у  поэтовъ, 
смотр1^вшихъ  на  него  сквозь  призму  очаровавхя,  а  у  историвовъ 
и  у  географовъ,  описывавшихъ  то,  что  сами  они  видели  или  слы- 
шали отъ  очевидцевъ. 

Индшсше  товары  на  пути  своемъ  отъ  Касшя  до  Понта  Эв- 
всинскаго  не  разъ  выгружались,  шли  то  сушью,  то  водою.  Вс%  эти 
особенности  транзитной  торговли  обнаруживаютъ  значительное 
развит]е  благоустройства  въ  кра^  и,  во  всявомъ  случа'Ь,  безопас- 
ность, составляющую  первое  условхе  возможности  транзита.  При- 
помнимъ  себЬ,  что,  в*ковъ  двадцать  спустя,  Шарденъ  долженъ 
былъ  прибегнуть  къ  множеству  хитростей,  чтобы  провезти  товары 
черезъ  Закавказье,  но,  не  смотря  на  все  это,  былъ  ограбленъ  и 
едва  не  лишился  жизпи  Страбонъ  говорить  *),  что  товары  под- 
нимались вверхъ  по  Фазису  до  Саропаны  (Шаропани):  свойства 
р^ки  дЪлаютъ  это  показаиге  весьма  сомнителънымъ,  т^мъ  бол']^е, 
что  самъ  Страбонъ,  къ  другомъ  м^ст-Ь  *),  пишетъ,  что  Фазисъ, 
достигнувъ  равнины,  принимаетъ  въ  себя  рЬки  Глаукусъ  и  Гип- 
пусъ  и  только,  по  сл1ян1И  съ  ними,  становится  судоходнымъ.  Во 
всякомъ  случа'Ь,  нЪтъ  сэмнЪшя,  что  въ  эпоху  глубочайшей  древ- 
ности по  Фазису  (Рюну)  производилось  торговое  судоходство.  Вы- 


1)  XI,  498. 

2)  XI,  500. 
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ше  Саропаны  товары  шли  по  извилистому  ущелью  верхней  частя 
Р'Ьви,  черезъ  которую  должно  было  переправляться  120  разъ  по 
мостамъ.  Верхнею  част1го  течбн1я  Фазиса  Страбонъ,  безъ  сонн^Ь- 
Н1Я,  называетъ  Квирилу:  теперь,  сл'Ьдуя  по  извилистому  уи(ел1Ю 
этой  р*Ьки,  приходится  безпрестанно  переправляться,  но  уже  не 
1й)  мостамъ,  а  въ  бродъ.  нередко  съ  опасностхю  жизни.  Говоря  об% 
Иверш,  съ  которою  едва  лишь  усп11ли  тогда  ознакомиться  рим- 
ляне, Страбонъ  замечает!-  ^):  «Ивер1Я  ва  больп?ой  части  протя- 
жешя  своего  покрыта  селами  и  городами,  столь  хорошо  выстроен- 
ными, ,  что  въ  нихъ  встр^^чаютса  крыши  изъ  черепицы,  дома,  со- 
оруженные по  всЬиъ  правиламъ  архитектуры,  площади  и  всяхаго 
рода  публичныя  здашя^ч  Нельзя  придавать  большой  важности 
тому,  что  Ограбонъ  говорить  объ  упадк'Ь  Колхиды:  современное 
ему  состояше  страны  втой  сравниваетъ  онъ  съ  блестящими  вы- 
мыслами поэтовъ,  воспФвавшихъ  великол'Ьпхе  и  могущество  свазоч- 
ваго  царя  Эетеса.  Зам^Ьчательн^Ье  следующее  показаше  его  ^;! 
«я11когда  волхидсв1я  полотняныя  фабрики  были  въ  слав'Ь  и  от- 
пускалось много  полотна  въ  друг1я  страны»  Объ  этой  в^тви  про- 
мышленности, за  450  л4тъ  до  Страбона,  говоритъ  и  Геродотъ  *): 
«одни  колхи  обработываютъ  ленъ  такимъ  же  способомъ,  вакъ  и 
египтяне.Греки  называютъ  сардонскимь  тотъ  ленъ,  который  мдетъ 
изъ  Колхиды,  и  еьипетскимъ  тотъ,  который  получается  изъ  Егип- 
та'>.  Теперь  эта  промышленность  исчезла  безъ  слФда  на  Кавказе; 
теперь  весь  Кавказскш  перешеекъ,  за  исключетемъ  незначитель- 
наго  количества  сырыхъ  произведешй,  ничего  не  отпускаетъ  за- 
границу! Еще  болЪе  убЪдительнымъ  доказательствомъ  цвФтущаго 
состояшя  края  въ  неведомую  эпоху,    служитъ  система  ороситель- 
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нып  канадовъ  въ  Закавказье,  которыхъ  теперь  уц-Ьл^ло  сравни- 
тельно весьма  незначительное  число.  Ширакскад  и  Мугансхая 
степи,  нынЬ  по  причине  безводЫ  бевплодныа  и  пустынныя;  не- 
когда обильно  орошаемы  были  водою,  проведенною  издалека.  Та- 
ковыя  работы  обнаруживаюгъ  сововуиныя  усил1Я  ц^лаго  народа 
или  даже  н4кволькихъ  народовъ,  вслЪдствхе  ли  сознан1я  вс^ми  не- 
обходимости трудиться  для  общей  пользы,  или  всл^дствхе  распо- 
ряжешй  прочно  основанной  верховаой  власти  ■)•  Какъ  бы  то  ни 
было,  но  таковыя  работы  свидФтельствуютъ,  что  некогда  поря- 
догь  и  благоустройство  существовали  тамъ,  гд'Ь  въ  продолжеше 
историческихъ  в^ковъ  господствовала  одна  лишь  неурядица,  съ 
краткими  перюдами  затиши.  Оставляя  въ  стороне  фантастичесие 
разскавы  о  колхахъ,  накодимъ  положительный  доказательства  ихъ 
цивилизацш.  Классики  хвалятъ  ихъ  гостепршмство,  пособ1е,  кото- 
рое оказывали  они  претерп^вшимь  кораблекрушеше  у  ихъ  бере- 
говъ,  при  чемъ  выдаваемы  были  путникамъ  деньги  для  дальнМ- 
шаго  пути  V;  сохранилось  воспомиваше  о  колхскомъ  философЬ 
Мараас!  *);  разсказываютъ,  что  въ  Колхиде  по  дорогамъ  разстав- 
лены  были  каменный  таблицы,  на  которыхъ,  для  свФдЬшя  луге- 
шественниковъ,  объяснены  были  ваправлев1я  путей  и  расположе- 
Н1е  ночлеговъ.  Эти  особенности,  какъ  совершенно  чуждыя  гре- 
камъ,  возбуждали  ихъ  внимаше,  но  нЪтъ  сомн'Ьшя,  что  они  под- 
смотр^ии  одни  лишь  уц^лЬвшхе  остатки  цивилизацш,  находив- 
шейся уже  въ  состояти  полнаго  упадка. 

Таковыя  разрозненный  черты,  конечно,  служатъ  прим^Ьтаии 
значительнаго  развит1я  матер1альнаго  быта  древн'Ьйшихъ  обита- 
телей, по    крайней  мфр^,   части    Кавказскаго  перешейка.  Суще- 


1)  Нах^Нашет  Тгап8каака81а,  I,  54. 

2)  Гераклида  Понтгйскаю,  Ле  РоИШз,  еЛ.  В.  11е1П8и.  1621,  р.  994. 
8)  ЕцвеЬа  СЬгошс;  I,  82. 


—  428  — 

ствуютъ  н^которыя  увазан1я  и  на  состояте,  въ  которомъ  находи- 
лась ихъ  нравственность:  7вазан1я  весьма  неутЪшительныя. 

Торгъ  невольниками  составлялъ  неотъемлемую  принадлеж- 
ность Кавказа  съ  самыхъ  древвихъ  временъ  и,  притомъ,  со- 
провождаемъ  бцлъ  злод§ян1Ями,  предъ  которыми  бл'Ьдн^ютъ  даже 
всЬ  преувеличенные  разсказы  о  торговцахъ  чернымь  мяеомь  по 
берегамъ  Африки.  Геродотъ  разсвазываетъ  *),  что  обитатели 
Колхиды  и  сосЪдше  съ  ними  кавказсвхе  горцы  не  платили  опре- 
деленной подати  персидскому  царю,  но  сами  между  собою  усло- 
вились посылать  ему  черезъ  каждые  пять  д-бть  въ  даръ  сто 
мальчиковъ  и  сто  дЬвочекъ.  Это  ведется  еще  и  въ  настоящее 
время,  присовокупляетъ  Геродотъ*  Мы  вид^^и  выше,  что,  по  сви- 
детельству Пророка  1езек1иля,  бувалъ  и  Мешехъ,  безъ  сотЛвгя 
кавказск1е  народы,  продавали  въ  Тиръ  «души  человечесКЕя^ч 
Этотъ  торгъ,  во  всей  отвратительной  нагот*  его,  описанъ  Проко 
•П1емъ  '):  с<абасги  (абхазцы)  претерпевали  несносное  притеснеше 
отъ  великой  жадности  своихъ  властителей.  Оба  царя  ихъ,  заме- 
тивъ  красиваго  и  хорошо  сложеннаго  мальчика,  тотчасъ  же  отни- 
мали его  у  родителей  и,  потомъ,  оскопивъ,  продавали  по  выгод- 
ной цене  въ  Римскую  импер1Ю.  Отдовъ  же  немедленно  преда- 
вали смерти,  дабы  императоръ,  услышавъ  жалобы  котораго  ни- 
будь изъ  нихъ,  не  наказалъ  за  оскорблеше,  нанесенное  снновьямъ' 
и  дабы  не  иметь  возле  себя  людей  подсзрительныхъ.  Такимъ 
образомъ  статность  сыновей  была  для  нихъ  несчаст1еиъ,  и  они 
бедственно  погибали  по  причине  роковой  красоты  чад1^  своихъ. 
Большая  часть  евнуховъ  у  римлянъ  и  даже  при  императорскомъ 
дворе,  родомъ  абасги». 

Къ  этому    описашю,    конечно,  прибавлять  нечего,  но   саы^ 
собою    рождается  вопросъ:    чемъ  объяснить  таковое   извращегае 


1)  га,  97. 

2)  Ве  Ъе11о  ^оЛ.,  рр.  571,  572;  81НШп:  Мешог.  рор«1.,  IV,  179. 
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всдхаго  нравственнаго  чувства,  какъ  въ  древнемъ  абхазскомъ 
правительстве,  такъ  и  въ  самихъ  абхазцахъ,  терп^вшихъ  таковое 
правительство?  Ч4мъ  объяснить,  что  позорный  торгъ  людьми,  уже 
за  несколько  тысячъ  лЪтъ  тому  назадъ,  привился  къ  Кавказскому 
перешейку  и  сохранился  на  немъ,  несмотря  на  вс^  случившхеся 
перевороты? 

Конечно,  нельзя  объяснить  этого  одною  лишь  красотою  кав* 
казскоб  расы,  придававшею  особую  ц4ну  этому  чудовищному  то- 
вару. Съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  турки  овлад'Ьли  Константинополемъ, 
весьма  понятно,  что  ногъ  возникнуть  торгъ  прекрасными  урожен- 
ками Кавказа,  что  сами  родители  продавали  дочерей  своихъ.  Съ 
этимъ  явлетемъ  легко  можно  примириться,  принявъ  въ  сообра- 
жен1е  особенности  мусульманскихъ  браковъ,  и  то,  что  продавае- 
мыиъ  дЪвушкаиъ  готовилась  не  неволя,  а  законный  бракъ,  не 
р^^дко  даже  самая  блестящая  будущность;  наконецъ,  родствен- 
ная связь  между  семействомъ  и  увезенною  за  море  девушкой  не 
прерывалась  безъ  сл^да.  Но,  какъ  мы  кид^и,  таковая  торговля 
существовала  на  Кавказе  задолго  еще  до  начала  исламизма. 
Объяснять  ли  это  явлев1е  разноплеменност1ю  кавказскаго  народо- 
населен1я,  вЪчно  раздираемаго  междоусобною  войною,  при  чемъ 
пленники  и  пленницы  продаваемы  были  въ  неволю?  Но  между 
воюющими  народами,  изъ  страха  возмезд!»,  съ  теченхемъ  времени 
возникаетъ  некоторое  поняпе  о  международномъ  прав^,  устра- 
няющее излишшя  и  безполезныя  жестокости.  Срочное  приноше- 
Н1е  свое  персидскому  царю  колхи  и  кавказсие  сосЪди  ихъ  не 
могли  пополнять  однимъ  лишь  захватомъ  людей  у  чужихъ  наро- 
довф;  абхазсвхе  цари  продавали  д^тей  своихъ  подданныхъ.  Со- 
ображая все  это,  нельзя  не  придти  къ  убфждешю,  что  торгъ  дюдь- 
ми  не  самъ  собою  развился  на  восточномъ  берегу  Чернаго  моря, 
а  подъ  вл1яшемъ  чужестранцевъ,  находившихъ  свои  выгоды  въ 
этой  торговл'Ь,  всячески  поддерживавших1  ее  и  усп-бвшихи^,  на- 
конецъ, различными    приманками  подавить  всякое    нравственное 
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чувство  въ  тузенцахъ:  довупщики  оодготовыи  достойныхъ  себЪ 
продавцовъ.  Подобнымъ  сбразомъ,  торговцы* неграми  успели  низ- 
вести на  крайнюю  степень  безнравственности  африжансвое  при- 
бреашое  народонаседеше.  Говоря  выше  о  вдинш  кушитской  ци- 
вилзащи,  кы  объяснил!,  до  какой  степени  она  должна  была 
способствовать  къ  затеиневш  всякаго  поняпя  о  челов^Ьческомъ 
достоинстве.  У  кушитовъ,  сворке  чЪмъ  у  другихъ  расъ,  додженъ 
былъ  развиться  торгъ  людьни,  вмЪстЬ  со  всЪни  отвратительными 
принадлежностями  его,  оскоплешемъ  и  т.  п.  Не  разъ  уже  вмЪли 
мы  случай  заметить,  что  какимъ  бы  языком^  ни  говорили  финн 
шяне,  какого  бы  происхождетя  ни  были  они,  но  являются  въ 
истор1и  характеристическими  представителями  вунштевой  циви- 
вилизацш.  Ъи^кеЛ  съ  тЬжъ  являются  они  и  древнейшими  тор- 
говцами людьми;  по  берегамъ  страна,  хоторыя  носеп^али  они, 
имели  они  тайиыхъ  сообв^никовъ,  доетавлявшихъ  имъ  на  кораб- 
ли детей  и  женщинъ,  похнщенныхъ  преимущественно  изъ  са- 
мыхъ  знатныхъ  семействъ.  Въ  Одиссее  ^),  свиноаасъ  Евмей  раз- 
свазываетъ,  что  онъ  сынъ  царя,  похищенный  въ  детстве,  при 
еохейств1И  вероломной  няни,  финик1йскими  купцами  и  проданный 
ими  въ  Итаке.  Эта  известность  финик1янъ,  какъ  похитителей  и 
нродавцовъ  людей,  была  повсеместна  въ  древнемъмхре.  БврейевШ 
нророкъ  1оиль  *)  грозить  гневомъ  Теговы  Тиру  и  Сидону  за  то, 
что:  «и  сыновъ  1уды  и  снновъ  Херусалима  продавали  сынамъ 
еллиновъ,  чтобъ  удалить  ихъ  отъ  пределовъ  ихъ»>.  Подъ  назва- 
шемъ  финик1янъ  не  должно  подразумевать  однихъ  лишь  обита- 
телей приморскихъ  городовъ  отъ  Тира  до  Арада:  въ  древности 
распространялось  оно  вообще  на  всехъ  странствующихъ  торга- 
шей симито-кушитскаго  племени  '),  которые  родомъ  были  или  съ 
острововъ  Архипелага  или  съ  Сирхйскаго  берега.  Подъ  зто  генерн- 


1)  XV,  402. 

2)  ПГ,  6. 

3)  Монета  въ  Епсус1оравсив  уоп  ЕгвсЬ  ппс[  ОгиЬег,  XXIV,  353, 
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ческое  названхе,  по  всеЛ  вероятности,  подходили  и  васдухи  (кол- 
хи),  вафторы,  киттеи  и  пр.  народы  промышленные,  торговые,  но 
утратившхе  всявое  понятие  о  нравственности  подъ  тлетворнымъ 
вл1яюемъ  евойхъ  релипозныхъ  вЪрован1й.  Въ  рувахъ  втихъ  тор- 
гатей,  пл^но-ородавцовъ,  вавъ  мы  выше  объяснили,  находился 
н'Ькогда  влючъ  Чернаго  моря.  То  обстоятельство,  что  Геродотъ  въ 
Закавказье  нашелъ  породу  темвыхъ  людеВ,  видомъ  и  обычаями 
совершенно  похожихъ  на  египтянъ,  людей,  сохранивших^  даже 
воспоминаше  о  единоплеменности  своей  съ  египтянами,  можетъ  слу- 
жить докааательствомъ  связи,  существовавшей  некогда  между  За- 
кавказьемъ  и  Егиотомъ,  конечно,  черезъ  Архипелагъ,  а  не  су- 
хияъ  путемъ, — связи,  прерванной  потомъ  нашествхемъ  еллиновъ. 
Къ  втоб  неведомс-отдаленной  эпохе  должны  мы  отнести,  какъ 
зародыши  просвещешя  на  Кавказе,  такъ  и  начало  извращев1Я 
народной  нравственности,  преимущественно  обозначившагося  тор- 
гомъ  невольниками  въ  большихъ  размерахъ. 

Кровожадные  и  противунравственные  релипозные  обряды 
составляли  принадлежность  кушитской  цивилизащи.  Таковые  обря- 
ды находимъ  мы  на  древнемъ  Кавказе.  Вотъ  напр.  что  Страбонъ 
говорить  о  служеши  богине  Анаите  въ  древней  Армеши  ^):  «знат- 
нейш1я  семейства  посвящаютъ  ей  дочерей  своихъ,  пока  оне  еще 
непорочны,  и,  согласно  постановленхю,  оне  выходятъ  замужъ  не 
прежде,  какъ  проживъ  долгое  время  распутно  въ  храме  богини. 
Оне  такъ  склонны  брать  любовниковъ,  что  часто  предлагаютъ 
путешественникамъ  помещеше  въ  домахъ  своихъ,  и,  не  доволь- 
ствуясь темь,  что  вступаютъ  съ  ними  въ  теснейшую  связь,  де- 
лаютъ  нмъ  более  подарковъ,  чемъ  сколько  сами  отъ  нихъ  полу- 
чаютъ:  таковая  щедрость  служить  доказательствомъ  ихь  богат- 
ства. Впрочемь,  такъ  поступаютъ  оне  не  сь  каждымь  безь  раз- 
бора, а    преимущественно  сь   иностранцами  одинакого    сь  ними 

1)  Х1^  633. 
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состояшд».  Привошеше  людей  въ  жертву  быдо  въ  употребленш 
у  кавказсхихъ  горцевъ,  какъ  то  видно  изъ  сл'Ьдующаго  разсваза 
Страбона  объ  албанцахъ  (дагестанцахъ)  ^):  «первосвященннкъ,  за- 
м'Ьтивъ,  ТЕО  кто  либо  изъ  жрецовъ  впадаетъ  въ  восторгъ,  проро- 
чествуетъ  и  уединенно  бродитъ  по  л^санъ,  приказываетъ  задер- 
жать его.  На  несчастяаго  налагаются  священныа  оковы,  и  въ 
течеше  цЪлаго  года  его  корнатъ  великолепно.  Въ  день  жертво- 
приношен1а  богине,  его  приводятъ  къ  олтарю  умащеннаго  бла- 
гоухашани  и  закалываютъ,  вн«Ьст%  съ  прочини  жертвами,  но  осо- 
быиъ  способоиъ>.  Мы  выше  видели,  что  у  вушитовъ  существо- 
вало служеше  божествамт»,  враждебнымъ  человеку,  которыкъ  мож- 
но было  умилостивить  страшв'Ьйшими  истязангями  несчастныкъ 
жертвъ.  Моисей  Каганватваци,  писатель  IX  в.  по  Р.  X.  разсва- 
зываетъ  ^),  что  царь  Вачаганъ  отврылъ  и  истребилъ  въ  Дагеста- 
не страшныя  секты  б^сопочитателей,  изъ  числа  воторыхъ  одни, 
въ  угоду  дьяволу,  резали  людямъ  пальцы,  друпе  сдирали  съ 
живыхъ  кожу,  третьи  возлагали  на  себя  обязанность  ежегодно 
отравлять  по  одному  человеку  и,  если  не  удавалось  имъ  этого 
выполнить,  то  отравляли  кого  нибудь  изъ  своего  семейства. 

Таковое  изуверство  безъ  сл^да  исчезло  на  Кавказе,  вместе 
съ  тесно  связанной  съ  пимъ  наружно  блестящей  кушитской  ци- 
вилизащей.  Одинъ  лишь  торгъ  невольниками  удержался  во  все 
времена,  оказывая  глубокое  и  губительное  влгянге  на  бытъ  оби- 
тателей целаго  перешейка 


1)  XI,  503. 

2)  Истор1я  Агванъ,  перев.  Б.  Патваньлнъ.  (Спб.  1861))  гл.  ХУШ,  стр.  39. 


Отъ  нев'Ьдомыхъ  морей,  по  Еоторымъ  плавадъ  вЪщ1Й  корабль 
Арго,  отъ  очарованныхъ  странъ,  гд-Ь  ратовалъ  Язонъ  съ  своими 
спутниками— полубогами,  перейдемъ  теперь  къ  описашю  посте- 
пейнаго  ознакомлен1я  грековъ  съ  Понтомъ  Эвксинскимъ,  въ  осо- 
бенности же  съ  восточнымъ  берегомъ  его.  Зд'Ёсь  фантаз1я  долго 
и  упорно  борется  съ  д^йствительностш,  и  только  около  эпохи 
Р.  X.  последняя  беретъ  верхъ. 

Нельзя  одред']&лить  въ  точности  времени,  когда  впервые 
гречесшЁ  корабль  прошелъ  черезъ  Босеоръ  6рак1йск1й,  когда 
впервые  появился  онъ  на  пустынныхъ  безостровныхъ  водахъ  Пон- 
та Аксенскаго,  Негостепрхимнаго.  За  то,  едва  ли  можно  сомн^к- 
ваться,  что  таковая  честь  иринадлежитъ  милезхЗскимъ  море- 
ходцамъ.  Обширност1Ю  торговли  своей  Милетъ  соперничалъ 
съ  Тиромъ  и  Кареагеномъ,  не  имЪя  соперниковъ  между  гре- 
ческими городами.  Милетъ  долго  обладалъ  монополхей  обмана 
произведен1й  Малой  Аз1и  и  прибрежья  Средиземнаго  моря  съ 
произведешями  Ские1и,  нын'Ьшней  Европейской  Росс1И,  и  даже 
самой  отдаленной  с1>веро-восточной  приуральской  полосы  ея.  Бо- 
гатство скивовъ  состояло  въ  стадахъ,  кожахъ,  зв^риныхъ  промы- 
слахъ,  пчеловодстве,  рыб^Ь,  хл^бЪ,  соли.  Изъ  разсказовъ  Геродота 
видно  ^),  что  скиоы,  живш1е  въ  южной  Росс1И,  находились  въ 
д'Ьятельныхъ  сношешяхъ  съ  народами,  жившими  къ  сФверо-восто* 
ку  отъ  нихъ,  въ  глуби  материка,  въ  нынешней  западной  Сибири. 
Мы  выше  указали  на   приматы,    свид^тельствуюпця  о  торговыхъ 

1)  IV,  24. 
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сношешяхъ  ихъ  съ  Инд1ей  и  Средней  Азхей  через%  КавказскШ 
перешеекъ.  Главная  мануфактурная  деятельность  мнлез1йцевъ 
заключалась  въ  производстве  шерстяныхъ  тканей,  которыхъ  мяг- 
кость и  тлщесто  славились  въ  ц&юмъ  древнемъ  ихрЬ.  Случа- 
лось, что  законодатели,  опасаясь,  чтобы  сограждане  не  впали  въ 
изнеженность,  запрещали  инъ  носить  милез1йск1а  ткани  *)•  Та- 
кимъ  образоиъ,  на  восточиыхъ  берегахъ  Чернаго  и  Аэовскаго  мо- 
рей сходились  инд1Йск1е,  сибирспе  и  малоа81Ятск1е  товары.  Ко- 
нечно, не  милез1йцы  связали  торговыми  нитями  эти  отдаленныя 
страны;  на  милез1йцевъ  можно  смотреть  лишь,  какъ  на  преемни- 
ковъ  колховъ  въ  торговомъ  посредничестве  между  Чернымъ  и 
Средиземнымъ  морями,  но  темъ  не  менее  они  нграютъ  весьма 
блестящую  роль  въ  истор1в  древняго  М1ра.  Для  насъ  деятель- 
ность ихъ  особенно  замечательна,  какъ  единственное  въ  продол- 
жеше  длиннаго  ряда  вековъ  существовавшее  соприкосновен1е 
известнаго  намъ  классическаго  М1ра  съ  невзвестнымъ  скиео-кав- 
вазскимъ. 

ДревнейШ1е  следы  занятая  милезШцами  удобныхъ  якорныхъ 
месть  и,  потомъ,  постепеннаго  основашя  на  втихъ  местахъ  коло- 
ши, встречаемъ  мы  вдоль  южнаго  берега  Понта.  Можно  принять 
за  достоверное,  что  милезхйская  колошя  существовала  въ  Синоое 
летъ  за  800  до  Р.  X.  Около  750  года  Синопская  колотя  уже 
такъ  усилилась»  что  въ  состояти  была  отделить  отъ  себя  высе- 
Аокъ,  гораздо  далее  къ  востоку,  въ  землю  макроновъ,  въ  сосед- 
ство серебряныхъ  рудниковъ  халибовъ  ^):9то1Ъ  выселокъ  носилъ 
въ  древшя  времена  назваше  Трапезуса,  теперь  называется  онъ 
Требизонтомъ.  Но,  при  втомъ,  заметимъ,  что  мы  здесь  говоримъ 
объ  основаши  милез1Йской  колонш  въ  Синопе,  а  не  объ  основа- 
нш  самого  города  Синопа,  который,  какъ  можно  заключить  изъ 
темныхъ   предан1й,   сохранившихся  у   самихъ  грековъ,  существо- 


1)  Дюдоръ  Оиц.,  XII,  21. 

2)  Еаои1  ВосЫЬе:  Шз!.  дев  со1оп1вз  вгес^ив8,  Ш,  173- 
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валъ  уже  задолго  до  прибыпд  миез1Йцевъ  *),  хотя  мы  и  не  мо- 
жемъ  звать,  кто  были  действительные  основатели  и  обитатели 
этого  города,  въ  зан^нъ  мивв^ески»  Аргонавтовъ,  Аиазоновъ 
или  синонсваго  царя  Аписа-Инаха,  который,  потомъ,  сделался 
богомъ  въ  Египте  ^):  быть  иожетъ,  смутное  восноминаше  о  доис- 
торическихъ  сношешяхъ  Черноморскихъ  береговъ  съ  Египтоиъ. 
Но  въ  тоже  время  милез1йцы  распространялись  и  къ  северу  вдоль 
врашйсваго  берега  Чернаго  моря.  Въ  УШ  в.  до  Р.  X.  ми- 
лез1йск1й  поэтъ  Арктиносъ  воспЪлъ  уже  островъ,  лежапцй  про- 
тивъ  устья  Дуная  (Змеиный,  сдЪлавшхйся  столь  ивв'Ьстнымъ  по- 
сл^  послЪдняго  Парижскаго  мира),  вакъ  посмертное  жилище 
Ахиллеса;  на  Кинбурнской  косЬ  Ахиллесъ,  какъ  убедились  въ 
томъ  грехи,  упражнялся  некогда  въ  бФганш  ');  въ  Брымъ,  гдЪ 
туземцы  приносили  чужестранцевъ  въ  жертву  д'Ьвственной  богине 
(Астарте?),  греки  перенесли  свою  Ифигешю.  Около  640  года 
возникла  Ольб1я  на  ГипанисЪ  (БугЪ),  Пантикапея  (Керчь)  на 
Крымскомъ  берегу  Босфора  Киммерхйскаго*  Предше,  впрочемъ, 
приписывало  первое  основавхе  Пантикапеи  сыну  сказочнаго  царя 
Эетеса  *).  Въ  это  самое  время  греки,  какъ  кажется,  впервые 
познакомились  съ  Азовскимъ  моремъ  (Меотидой),  но  действитель- 
ное очертав1е  зтого  моря  долго  оставалось  имъ  неизвЪствымъ: 
они  или  придавали  ему  преувеличенные  разм]^ры  или  даже  сна- 
чала почитали  за  заливъ  Океана,  омывающего  обитаемую  землю 
съ  северной  стороны.  На  устьяхъ  Танаиса  (Дона)  сущеетвовалъ 
построенный  греками  торговый  городъ  Танаисъ  ^),  но  сл^довъ  его 
въ  настоящее  время  никакихъ  не  осталось:  вероятно,  ато  было 
не  бол11е,  какъ   торжище,  которое   по  временамъ  посещали  гре- 


1)  Ш.,  I,  165;  II,  206,  207. 

2)  Св.  Епифатй:  АпсЬога  (^  106;  ВаШ  ВосШи,  I,  165. 

3)  Геродоть  ГУ,  55;   Еврипида,  Ифигенхя,  ст.  406 — 422;    ЗсЬоЬ  АроП. 
КЬо(111,  II,  658. 

4)  8(^Н.  Вуг.  V-  Рапис&ре. 
б)  Страбонг,  XI,  493. 
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и  0«  ЗакФчатедьно  сказате  Плян1я  '),  что  некогда  на  Танаис^ 
жили  вар1йцы.  Посл^^днее  иия  придаваемо  было  древнЪ&шинъ 
обитателямъ  берега  Малой  Азш,  одноплеменнымъ  съ  архиделаж- 
скими  кафторами,  киттими,  каслухаии.  Какъ  ни  мало  явственны 
сл^Ьды  прис7тств1Я  этого  племени  ва  Черноморсвихъ  берегахъ,  но 
обил1е  таковыхъ  слЪдовъ  не  можетъ  не  остановить  на  себ4^  вни- 
иан1Я. 

Нельзя  утвердительно  р'Ьшнть,  съ  южнаго  ли  или  съ  сЪвер- 
наго  берега  Чернаго  моря,  милезШцы  достигли  берега  Кавваз- 
скаго  перешейка,  т.  е.  гдЪ  ранЪе  возникли  нхъ  колоши,  въ  юге- 
восточномъ  ли  углу  Понта  Эвксинскаго,  или  на  устьяхъ  К} бани. 
О  Фанагорш,  стоявшей  на  аз1ятскомъ  берегу  Босфора  Кимиер1й- 
скаго,  противъ  Пантивапеи,  почти  тамъ,  гд^  нын^^  находится  Та- 
мань, существовало  предаше,  что  основателями  города  этого  были 
жители  города  Теоса  (въ  Кархи),  которые,  подъ  предводитель 
ствомъ  Фанагороса,  покинули  родной  городъ  свой,  спасаясь  оп. 
персидскаго  ига  •).  Это  собыпе  относится  къ  541  г.  до  начала 
нашей  эры,  Впрочемъ,  объ  основанхи  города  существовало  еп1е 
несколько  разнорЪчивыхъ  предан]й,  заставляющихъ  думать,  ч'т-о 
имя  основателя  Фанагороса  есть  вымышленное  и  что  б'Ьглецы  изъ 
Теоса  поселились  въ  город*,  задолго  до  нихъ  существовавшемъ. 
Оъ  Фанагор1ей  связаны  были  предан1я  объ  Афродит*  и  Геркулес*. 
Къ  одному  времени  съ  построенхемъ  Фанагорхи  греки  относили  и 
построеше  города  Гермонасеы,  названнаго  такъ  по  имени  жены 
митиленскаго  гражданина  Семандроса,  который  съ  колов1еП  еол1Й- 
цевъ  покинулъ  родину,  спасаясь  отъ  персидскаго  ига.  Гермонасса 
находилась  по  близости  Фанагорхи:  по  мн*н]Ю  Дюбуа  тамъ,  гд* 
теперь  стоить  Бугазъ  *).  Не   смотря  на  это  относительно-позднее 


1)  Ноттагге  д.е  НеИ:  Ьев  81врре8  (1е  1а  тег  Саврхеппе,  III,  129. 

2)  П,  7. 

8)  Вгопуз.  Реггед.,  553;  8сутп,  Ггада.,  153. 
4)  Уоуа§[в  аи^оиг  йи  Сапсазе,  V,  100. 
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основанхе,  почва  Фанагорш  и  Гермонассы  освящена  быда  преда- 
шемъ,  уносящимъ  въ  недосягаемую  даль  времени:  говорили,  что 
здгьсь  Озирисъ  впервые  впрягъ  воловъ  въ  плугъ  и  вспахалъ  землю  ^), 
Въ  окрестностлхъ  часто  повторяется  назвав1е  Апатуры]  служен1е 
Венере  Апатурской  было  особенно  распространено  въ  ц^^лой  стра- 
не. Это  было  чисто  аз1Ятское,  кушитское  божество;  Риттеръ  нахо  - 
дитъ  тесное  соотношеше  между  Апатуроб  и  Аватуромъ,  первымъ 
воплощешемъ  Индшскаго  Вишну,  въ  вид-Ь  получеловека  и  полу- 
рыбы-'  исходъ  творен1я  изъ  водъ  хаоса.  Между  Фанагорхей  и  Гер* 
монассой  находился  городъ  Кепосъ,  выселокъ  фанагор1йцев:ь.  На- 
8ван1е  города»  означающее  са&ь,  быть  можетъ»  объясняетъ  пер- 
воначальное  назначев1е  этого  поселен1я.  Кепосъ  зам^Ьчателенъ, 
какъ  родина  матери  знаменитаго  Демосеена,  что  послужило  пред- 
логомъ  Есхину  укорять  врага  своего  въ  чужеземномъ  происхожде- 
ши.  Дюбуа  полагаетъ,  что  Еепосъ  находился  на  м^стЬ  нын^ш- 
вяго  селен1л  Ахтанизовскаго  *).  Синдсв1и  портъ,  ВшЛкоз  Ишеп, 
8ш(11сиз  рог1и8,  заселепъ  былъ  греками,  о  которыхъ  мы  знаенъ 
лишь  то,  что  они  пришли  изъ  сосЪднихъ  м^стъ  '),  следовательно, 
но  всей  вероятности,  съ  береговъ  Босфора  Киммер}йскаго«  Судя 
по  последовательности  втихъ  названий  у  древнихъ  авторовъ,  долж- 
но полагать,  что  Синдскимъ  лиманомъ  ваьывали  они  нынешшй 
лиманъ  КизильташскШ  и  СиядскШ  иортъ  находился  несколько 
севернее  Анапы.  Въ  стране  керкетовъ  находился  еще  гречесюй 
приморск1й  городъ  Торикосъ  *),  о  которомъ  мы,  вирочемъ,  не 
имеемъ  никакихъ  дальнейшихъ  сведев1й.  Весьма  вероятно,  что 
городъ  этотъ  находился  въ  Геленджиксвой  бухте,  потому  что 
между  нимъ  и   Синдскимъ   портомъ  классики  упоминаютъ  еще  о 


1)  8^ер^^.  Ву2.,  6(1.  Вегкв1,  р.  698;  ЕгШаИннЗу  Соттеп!.  а(1.  Вюпуз., 
р.  54,  55. 

2)  Усуа^е  аи1оиг  Ли  Саисазе,  V,  59. 
8}  8сутп,  ОА.,  ^щш,  V.  154. 

4  8су1ас.  РепрЬ,  р.  31. 
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прянорсжомъ  городе    БатФ,    положевхе  Еотораго  должно  соопИЬт- 
ствовать  нынешнему  Новоросайску. 

Стечете  няогихъ  обстоятельствъ  придало  Д10свурш  особую 
знаменитость  въ  древнеиъ  И1р%.  Гд%  именно  находился  втотъ  го- 
родъ,  мы  не  знаемъ  ооредЪлителъно.  Всего  в^роятн^^  мн^^н1е,  что 
онъ  расположенъ  билъ  на  дельте  Еодора,  и  что  ныи^шшя  назва* 
В1а  ручья  и  мыса:  Свурч1я,  Свур1я,  Исвур1я  суть  отголссЕи  клас- 
сической Д1оскур1и.  По  мнЪн1ю  древнихъ  географовъ,  чужднхъ 
точным»  астрономичесвнмъ  наблюдешямъ,  Д1осхур1я  находилась 
на  самой  восточной  оконечности  Понта  Эвксинскаго  V»  и,  тавииъ 
образоиъ,  составляла  пред^иъ  всятю  плаватл.  Этого,  конечно, 
достаточно  было,  чтобы  Д1оскур1я  пр1обр^а  всеобщую  иав^ктность, 
подобно  тому,  какъ  нынЪ  всАмъ  известны  Нордъ-капг,  Матанаяь 
или  С.  Винцентъ.  Имя  втого  города,  какое  бы  ни  было  настоящее 
происхожден1е  его,  напоминало  собою  небесныхъ  близнецовъ,  по- 
кровителей мореходцевъ.  Навонецъ  торговая  деятельность  Д1ос- 
кур1и,  если  не  по  обширности,  то  по  резкой  оригинальности  своей, 
представляла  зрелище,  не  имевшее  нигдЪ  себ'Ь  подобнаго.  Отра- 
бонъ  лишетъ  *),  что  въ  Д10скур1ю  съезжаются  купцы  семидесяти 
или,  какъ  некоторые  утверждаютъ,  трехъсотъ  различных»  иародовъ, 
изъ  числа  которыхъ  ни  одинъ  не  заботится  о  томъ,  что  дклается 
въ  остальномъ  св^те,  и  не  говоритъ  на  языке  соседей,  потому 
что  каждый  живетъ  отдельно  и  не  вступаетъ  ни  съ  кемъ  въ  ено- 
шен1я,  по  гордости  или  по  грубости.  Плишй  разсказываеть  *}, 
что  въ  Дюскурш  дела  велись  посредствомъ130  переводчиковъ.  Все 
9Т0  нисколько  не  доказываетъ,  впрочемъ,  чтобы  въ  Дйоскурш  когда 
либо  производились  больш1е  торговые  обороты.  Греки  привозили  туда 


1)  Страбонъ,  XI,  497. 

2)  М.  XI,  498. 

3)  Н181.  паеиг.,  VI,  5. 
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СОЛЬ  *)  для  вавказсквхъ  горцевъ,  которые  не  могли  оплачивать 
ннчЪмъ,  вром'Ь  вакъ  звериными  вошши,  недомъ  и  невольнивамн. 
Крон^Ь  последнее  статьи  торговали,  прочхя,  конечно,  были  ничтож- 
ны. Днд1йсв1е  товары  шли,  или  степями  въ  при-Босфорсв1е  города, 
или  черезъ  Зававвазье  Курой  и  Фавясомъ:  завозить  ихъ  въ  отда- 
ленную Д1освур1Ю  было  бы  крайне  неудобно,  точно  тавзве,  хавъ 
теперь  неудобно  завозить  транзитные  товары  въ  Сухумъ-кале,  ве- 
смотра  на  превосходный  рейдъ  этого  города.  Тавииъ  образомъ, 
главнейшую  достопримечательность  Д10свур1и  составляла  чрезвы- 
чайная равноплеменность  горцевъ,  посещавшихъ  ея  рыновъ,  но 
уже  одно  то,  что  важдый  горецъ  жилъ  саиъ  оо  себе,  не  заботясь 
ни  о  вомъ  на  свете,  повазываетъ,  что  торговые  обороты  Д1оскур1и 
не  могли  быть  значительны.  Позже,  хотя  и  весьма  на  вороткое 
время,  Д10СВУР1Я  прюбрела  невоторую  политичесвую  важность  въ 
глазахъ  римлянъ,  воторые  изъ  зтого  города  старались  распростра- 
нять свое  вл1яи1е  на  ваввазсвихъ  горцевъ. 

Мы  выше  уже  свазали,  что  первоначальное  основаше  Д1ос- 
вурш  невоторые  приписывали  самимъ  близнецамъ,  Еастору  и 
Подлувсу  ^),  большая  часть  однаво  влассичесвнхъ  писателей  по- 
читаютъ  основателями  ея  вовничихъ  колесницы  Дхосвуровъ,  хото- 
рыхъ  буря  оторвала  отъ  прочихъ  Аргонавтовъ  и  занесла  на  втотъ 
отдаленный  берегъ  ').  Тавовыя  предан1я  ясно  довазываютъ,  что 
гревамъ  неизвестно  было,  ни  вто  построилъ  Д1оскур1Ю,  ни  когда 
построена  она.  Аррханъ  говоритъ  *),  однаво,  что  Д10свур1я  осно- 
вана миле81йцами,  но  Арр]анъ  пвсалъ  въ  ю  время,  когда  отъ 
Дхоскурш  остались  одни  лишь  развалины. 


1)  Страбонъ,  XI,  506. 

2)  Домпотй  Мела,  I,  19. 

3)  ВаШ  ВоскШе:  ШП.  два  соЬ  {(геодиез,  И,  909. 
41  РепрЬ,  р.  11. 
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По10жев1е  города  Фазиса  не  ножетъ  подавать  повода  къ 
соинЪн1ямъ,  хотя,  Еакъ  мы  сказали  выше,  въ  ияыхъ  случадхъ 
нельзя  даже  наверно  отгадать,  какую  рЪку  древше  называли 
зтинъ  именежъ.  Страбонъ  *)  говорить,  что  Фазисъ,  на  рЪкЪ  того 
же  имени,  торговый  городъ  колховъ,  омывается  водою  съ  трехъ 
сторонъ:  р'Ъкою,  озеромъ  и  моремъ.  Это  описанхе  совершенно  со- 
отв^тствуетъ  положешю  нынЪшняго  города  Поти.  Гераклидъ  Понт- 
ск1й  *)  пишетъ,  что  первые  обитатели  этого  города  были  гешохи, 
народъ  кавЕазсв1й,  миеическаго  происхожден1я,  по  мн^нш  грековъ; 
въ  посл^дств1и  времени  &:илез1Й1Щ  отправили  въ  Фазисъ  колошю, 
подъ  предводительствомъ  некоего  вемистагороса  ').  Изъ  Фазиса 
отпускались  за  море  произведен]я  древней  Колхиды:  строевой 
л^съ,  ленъ,  пенька,  воскъ,  смола  и,  наконецъ,  знаменитыя  колх- 
СК1Я  полотна.  Фазисъ  находился  на  самомъ  пути,  которымъ  инд1б- 
сйе  товары  чрезъ  Закавказье  достигали  Понта  Эвксинскаго.  От- 
сутств1в  удобнаго  порта  при  усть4  Фазиса,  не  представляло  въ 
то  время  столько  неудобствъ  для  торговли,  сколько  нынЬ:  плава 
Н1е  производилось  прибрежное,  суда  не  глубоко  сид*ли  въ  вод** 
и  изъ  моря  прямо  входили  въ  Фазисъ,  которымъ  поднимались 
вверхъ,  пока  р-Ька  не  переставала  быть  судоходною. 

Мы  покуда  ограничились  исчислешемъ  главнЬйшихъ  торго- 
выхъ  поселешй  грековъ  на  восточномъ  берегу  Чернаго  моря,  но, 
кромй  исчисленныхъ  нами,  существовало  еще  много  другихъ,  бо- 
л-Ье  или  мен4е  значительныхъ.  Неопред-бленность  сказан1й  гре- 
ковъ объ  эпох'Ь  и  обстоятельствахъ  основан1я  каждой  колоти  за- 
ставляетъ  думать,  что  пункты  эти  заселены  были  съ  незапамят- 
ныхъ  временъ    и  служили  стоянками  для  прибрежнаго  торговаго 


1)  XI,  498.5 

2)  ГгавппеШ.  §  ХТШ,  р.  213. 

3)  Помп.  Мела,  I,  19. 
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плаватд,  что  греки  пос^ща^пI  ихъ  сначала  временно,  сотоиъ  се* 
лились  въ  видЪ  отдЪльныхъ  переселенцевъ  и,  наконецъ,  уже 
увеличившись  числомъ,  прюбр^ли  саиостодтельность  и  господство 
въ  этихъ  прикорскихъ  городахъ,  *  которые  постепенно  утратили 
свой  древиЪйлий  м^^стный  характеръ.  Начало  ос^^длости  грековъ 
на  восточнокъ  берегу  Чернаго  моря  едва  ли  можно  отнести  дал^е, 
какъ  за  550  л^тъ  до  Р.  X.  Равнымъ  образомъ,  все  заставлдетъ 
думать,  что  распространеше  грековъ  вдоль  восгочнаго  берега  им%- 
ло  исходомъ  своимъ  Тавриду,  гд^^  уже  за  570  л^^тъ  до  Р.  X.,  въ 
виду  кавказскаго  берега,  существовалъ  греческий  городъ  Панти- 
капед  (Керчь). 

Т'Ьмъ  полнее  умственное  развипе  каждаго  народа,  ч^мъ 
бол'Ье  находится  онъ  въ  соприкосновенш  съ  другими  народами: 
этимъ  освобождается  онъ  отъ  односторонности,  воснФн1я  въ  пред- 
разсудкахъ,  ложно  понимаемой  народности.  Еще  бол'Ье  благоде- 
тельное вл1ян1е  на  умственное  развипе  народа  оказываютъ  его 
колоти,  если  только  посл^дшя  живутъ  жизшю  самостоятельною, 
не  ст'&сняемою  мелочнымъ  себялюбхемъ  метропол1и.  Единая  по 
духу  своему  народность  въ  каждой  новой  колоши  проявляется  въ 
новой  и  нередко  совершенно-неожиданной  формЪ:  разнообразхе 
формъ  даетъ  просторъ  для  ц^лой  полноты  содержашя,  для  мно- 
гаго  того,  что,  быть  ножетъ,  увяло  бы  безплодно  на  первоначаль- 
ной родине.  Безъ  КОЛ0Ц1Й  Грещя  никогда  не  достигла  бы  той 
высоты  развита,  которая  во  многихъ  отношешяхъ  не  повторилась 
ни  для  одного  изъ  поздн'Ьпшихъ  народовъ.  Духъ  цивилизирующей 
пропаганды  мало  свойственъ  былъ  Грецш  въ  продолженхи  кипу- 
чей жизни  ея;  народы  обогатились  насл^дствомъ,  оставшимся  уже 
послЪ  смерти  ея.  Греки  мало  что  сообп^или  другимъ  народамъ, 
но  отъ  нихъ  заимствовали  многое  и  заимствованное  усвоили  себ^ 
вполне»  наложивъ  на  него  отпечатокъ  своего  гешя. 

При  нынЪшнемъ  состоян1И    историческаго    знашя,    весьма 

правдоподобнымъ  становится  мн'Ьше,  что  въ  невЬдомо*отдаленную 

50 


—  442  — 

эпоху,    ар1Йсв1е  праотцы  1  ревовъ    жияи  или,    по  крайней  н^р^, 
проxоди^га  по  с'1^верную  сторону  Кавказа.  Греки  не  знали  этого  и 
никогда  не  догадывались  объ  втомъ,  но  смутное  воспоминан1е  объ 
этой  эпокЪ  послужило  основою  ихъ  миеолопи.  Съ  другой  стороны 
весьма  в']^роятно,    что  скиеы,  сауроматы,    которнхъ  греки  нашли 
на  сЪверномъ    и  восточноиъ  берегахъ  Чернаго  моря,  были  архй^ 
скаго  прор'^тождевхя.  ти  народы,  вакъ  ни  диви  были  они,  могли 
хранить    въ  памяти  многое  то,    что  уже  почти  изгладилось    изъ 
памяти  гревовъ.     При  вид%  Кавказа,   встрепенулись    и  очнулись 
отъ  долгаго  сна  гречесшя  миеичеспя  предашя.   Къ  этому  присо- 
вовупииъ  еще,     что  греки,    кавъ  мы  старались    доказать  выше, 
н-Ькогда  находились    подъ  вл1ян1емъ  древней  кушитской  цивили* 
зац1й;  это  влхяше  пресеклось  со  временемъ,  но  оставило  по  себ*]^ 
неизгладимые  сл']^ды  въ  народныхъ  воспоминан1яхъ.   Если  нельзя 
доказать  удовлетворительно,  то,  по  крайней  м^р^,  нельзя  отверг* 
ьутъ  безусловно,  что  и  древшй  Кавказъ,  въ  нев^^домуго  эпоху,  на- 
ходился подъ  вл1ятемъ  той  же  кушитской  цивилизацги,    которая 
обозначилась  сл^^дами,  сохранившими  еш;е  явственность   въ  эпоху 
появлен1я  грековъ  на  Кавказскомъ  перешей  к^Ь.    Такимъ  образоыъ 
все  на  Кавказе  говорило  грекамъ  о  глубокой  старин]^;  туманный, 
неуловимый  призракъ  принялъ  цв'Ьтъ  и  гЬло.   Таковое  впечатл^- 
Н1е,  нав&1нное  Каввазомъ,  отразилось  въ    ц1злой  греческой  лите- 
ратур*. Мы  не  можемъ  определить  эпохи э  когда  впервые  обозна- 
чилось оно;    открыт1е  греками   восточнаго  берега   Чернаго  моря, 
конечно,    не  было  такимъ  внезДпнымъ  собыпемъ,    какъ  открыт1е 
Америки  испанцами.  Если  Гезюдъ  говорит'ь  о  миеическомъ  Фази- 
се, то  это  вовсе  не  доказываетъ,  чтобы  въ  его  время  уже  греки 
успели  увидать  нынешн1й  Понъ;  если  Евиелъ  Коринескай  за  700 
лЬть  до  Р.  X,  воспЪвалъ  колховъ,  то  едва  ли  зналъ  онъ  о  суще- 
ствоваши  т^хъ  самыхъ  черныхъ  колховъ,  которыхъ  Геродотъ  лич- 
но вид^лъ  въ  Закавказье.    Мы  не  станемъ  искать  въ  поэм^  объ 
Аргонавтахъ,  ложно  приписываемой  Орфею, сл^до^ъ  древневшаго 
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ознаЕондееш  гревовъ  съ  Кавказскимъ  перешебЕомъ:  въ  томъ  ви 
д'Ь,  въ  какомъ  поэма  9та  дошла  до  насъ,  она  носитъ  на  себ1>  лв- 
ные  признаки  перед'Ьшн,  современной  нервыиъ  в^камъ  по  Р.  X., 
н^^которые  ученые  къ  этой  9пох1^  относлтъ  даже  самое  ссзданхе 
Орфеевоб  поэмы.  Во  вслвомъ  случае,  очевидно,  что  она  подверг- 
лась столь  мнсгимъ  позднМшвмъ  вставкамъ,  исправлешлмъ  или 
искашен1ямъ,  что  едва  ли  есть  какая  либо  возмохность  возстано- 
вить  первоначальный  видъ  еа  Явственные  сл']&ды  живой  в'Ьсти 
съ  Кавказа  или  личнаго  съ  нимъ  ознакомл^ша  начинаемъ  мы 
встречать  у  греческихъ  писателей  V  в.  до  Р.  X.,  съ  каковой 
эпохой  совоадаетъ  и  в^Ьроатнаа  эпоха  основан1а  первыхъ  пистоли- 
ныхъ  поселевШ  милезхйдевъ  на  восточномъ  берегу  Чернаго 
моря. 

До  пасъ  дошло  весьма  любопытное  географическое  сочине- 
Н1е,изв{>стное  подъ  назвашемъ:  Периплъ  моря^  омывакпцаго  Е^о- 
пу,  Лзгю  и  Лиегю^  Скилакса  Каргандскаю.  Периплъ  значить  пла- 
вание вокругъ  всего  берега,  замыкающаго  море;  авторъ  начинаетъ 
путь  свой  отъ  Геркулесовыхъ  стодбовъ  (пролива  Гибралтарскаго), 
плыветъ  вдоль  береговъ  Ибер1И  и  Галл1и,  огибаетъ  всю  Итал1Ю, 
потомъ,  вдоль  восточнаго  края  Адр1ативи,  достигаетъ  Грец1и,  Ма 
ведон1и,  вракш,  проходитъ  черезъ  Геллеспонтъ  и  Босфоръ,  объ- 
Ъзжаетъ  вокругъ  Понта  Эвксинскаго,  дал'Ье  держится  береговъ 
Малой  Аз1И,  Сир1и,  Финиши,  р]гипта  и,  наконецъ,  сл^Ьдуа  вдоль 
с^вернаго  берега  Африки,  возвращается  туда,  откуда  отправидся 
въ  дадьшй  путь. свой.  Авторъ  не  покидастъ  точки  зрфн1я  своего 
съ  палубы  корабла:  берегъ  изм'Ьняетъ  для  него  названхе  свое  съ 
и8мЪнен1емъ  обитателей;  онъ  исчисллетъ  города,  гавани,  мысы 
въ  той  посл'Ьдовательности,  В1>  которой  представлялись  они  ему 
во  время  его  плаван1я.  Эго  сочинеше  крайне  сухое,  но 
драгоц'Ьнное  по  самой  сухости  своей  для  положительнаго 
изучев1я  древней  географии,  въ  противуположность  географиче- 
свимъ  мечтамъ    поэтовъ.    Вопросъ,  въ  какомъ  в']^кЪ  было  писано 
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это  сочинеше  и  кто  быль  настоящШ  авторъ  его,  подал  поводам 
къ  разяорЪчивымъ  мнФшяиъ  со  стороны  ученых'ь.  Некоторые  по- 
лагаютъ  сочинеше  это  совреиенныиъ  Филиппу  или  Александру 
Македонскимъ,  друпе  относятъ  его  еще  къ  поздн4йшвму  време- 
ни. Мы  приведемъ  здЪсь  мя^ше,  которое,  повндииому,  заслужи- 
ваетъ  наиболее  вЪроятхя.  Страбонъ  О*  говоря  объ  острове  Ка- 
рханд*!,  замФчаетъ,  что  на  ненъ  родился  древнгй  историкъ  Ски- 
лаксъ,  следовательно,  послЪдшй  жилъ,  во  вслкомъ  случае,  задол* 
го  до  Страбона.  Геродотъ  пов^ствуетъ  ^),  что  большая  часть 
Азш  была  открыта  Дар1е11ъ,  который,  желая  знать,  гд%  находит- 
ся устье  Инда,  послалъ  на  корабляхъ  людей  в^рныхъ  и  нелжи- 
выхъ,  въ  числЪ  которыхъ  находился  и  Скилаксъ  Еархандскхй.  От- 
сюда видно,  что  мореходецъ-географъ  Скилаксъ  Кар1андск1й  жилъ 
во  время  Дар1я  Истаспа  и  находился  у  него  на  службе.  Мы 
знаемъ,  сверхъ  того,  что  Дар1й  придавалъ  большую  важность 
описан1ямъ  береговъ  и  что.  готовясь  воевать  съ  греками,  онъ  пре- 
дварительно снарядилъ  морскую  вкспедицкю  для  обовр^шя  бере- 
говъ Грещи  и  Цтал1И  *),  что  и  было  исполнено,  послй  многихъ 
трудностей.  Неизвестно,  участвовалъ  ли  въ  этой  вкспедищи  Ски- 
лаксъ Еар1андск1й,  но,  но  всей  вероятности,  результаты  ея  не 
остались  ему  безъизвестными,  и  онъ  могъ  воспользоваться  ими, 
вместе  съ  другими  источниками,  для  своего  сочинен1я.  Заметно, 
что  Скилаксу  неизвестно  ничего  изъ  случившагоея  въ  Махедоши 
около  600  года,  следовательно  онъ  писалъ  ранее  *).  9л1й  Дюни- 
31Й  говоритъ,  что  Скилаксъ  посвятилъ  свое  сочинеше  Дар1ю.  Все 
9Т0  заставляетъ  думать,  что  оно  было  написано  между  515  и  501 
годами  до  ?•  X.  Если  въ  немъи  встречаются  приметы  поздней 
шаго  времени,  то    таковыя   можно  объяснить  вставками  переппо* 


1)  XIV,  658. 

2)  IV,  44. 

3)  Геродотъ,  III,  135. 

4)  Випекег:  ОезсЬ.  (1е§  А11ег1Ь.,  II,  591. 
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чиковъ.  Умолан1б  о  томъ,  что  всЪкъ  быхо  известно  въ  поздней- 
шее время,  гораздо  убедительнее  свидетелъствуетъ  о  древности 
сочинешя,  чЪиъ  подобныя  вставки  опровергаютъ  ее. 

Мы  выпишекъ  изъ  Перипла  сделанное  Скилаксомъ  вратвое 
описаше  восточн1аго  берега  Азовсваго  и  Чернаго  морей. 

»3а  ревою  Танаисомъ  начинается  Аз1я:  первый  народъ,  въ 
ней  встречающ1йся,  сауроматы.  ГюнайкоБратумены  составляютъ 
одно  изъ  племенъ  вхъ.  Ма10ты  соприкасаются  въ  гюнайковратуме- 
намъ.  За  ма1отами  следуютъ  синты,  они  распространяются  и  за 
пределы  Меот1йсваго  моря.  Въ  ихъ  земле  находятся  гречеспе 
города:  Фанагорхя,  Кепи,  Синдсий  портъ,  Патусъ.  За  Синдскимъ 
портомъ  следуютъ  керветы  и  гречесйй  городъ  Торикосъ  съ  га- 
ванью. За  верветами  ахаш.  За  ахаЫми  гепохи.  За  гетохами 
воравсы.  За  вораЕсами  народъ  колике.  За  колике  меланхлеиы,  у 
которыхъ  протекаютъ  реки  Метазорисъ  и  Айгиппюсъ.  За  мелан- 
хленами  гелоны.  За  ними  следуютъ  къ  югу  колхи  съ  городомъ 
Д1оскур1ей,  потомъ  греческШ  городъ  Гюеносъ,  река  Гюеносъ  и 
далее  реки  Херодюсъ,  Хорсосъ,  Арюсъ  и  Фазисъ  съ  греческимъ 
городомъ  Фазисомъ.  Должно  плыть  этой  ревой  вверхъ  180  стад1Й 
до  большаго  варварскаго  города  Мале,  родины  Медеи,  иотомъ 
находятся  реки  (Рисъ),  Ирисъ,  Аосаросъ.  За  колхами  следуютъ 
бузеры  и  река  Дараанонъ  и  река  Арюнъ.  За  бузерами  екехеиры, 
река  Порданисъ  или  Прутанисъ,  река  Архабисъ,  Лимнеполисъ  и 
греческ1й  городъ  Одеинюсъ.  За  екехеирами,  иародъ  бехевры  и 
портъ  Бехеирсв1й  и  гречесюй  городъ  Бехеир10съ.  За  бехеирамн 
народъ  макрокефалы  и  гавань  Псоронъ  и  гречесшй  городъ  Тра- 
пезосъ». 

По  всей  вероятности,  Скилаксъ  составилъ  это  описаше,  не 
какъ  очевидецъ,  а  на  основаши  разсказовъ  и  заметовъ  другихъ 
мореходцевъ,  отъ  которыхъ  нельзя  ожидать  большей  точности, 
темъ  более,  что  они  нередко  придаютъ  берегамъ  произвольныя 
назван1я,    себе  на    память,  не  заботясь  о  действительно  суще- 
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ствующемъ  политичесвомъ  и  этнЕческонъ  раздЪдевхи  крад,  $авъ 
надр.  для  береговъ  Африки  придуманы  ими  назранхл:  Золотаго, 
Зерноваго,  Неводьничьяго  и  пр.  береговъ.  При  этомъ  примемъ 
въ  соображен1е  ошибки  переписчиковъ,  нев^ествеаныя  поправ- 
ки, вставки  и  переставки.  Немудрено,  что  лишь  немнот  изъ 
вдзвашй,  приводимыхъ  Скилаксомъ,  могугь  быть  объяснены  удо- 
влетворительно, что  большая  часть  изъ  нихъ  остаются  совершен- 
но непонятными. 

Если  допустить,  что  Скилаксъ  хилъ  около  500  г.  до  Р. 
Хм  то  въ  ПериплЪ  его  встречается  древнейшее  упоминанхе  о 
сарматахъ,  саураматахъ,  сирматахъ:  вс^  эти  назваи]я,  несомнен* 
но  тогдественныя,  находимъ  мы  у  классическихъ  писателей. 
Какъ  видно,  сарматы  жили  за  Дономъ,  на  аз1Ятскомъ  берегу 
Азовската  моря.  Чтобы  составить  себе  определительное  шшят1е. 
какой  народъ  самъ  себя  называлъ  втимъ  именемъ  во  времена 
Скилахса,  или  такъ  называемъ  б1.глъ  греками,  должно,  прежде 
всего,  обратить  ввимаше  на  само  имя.  Въ  древности  оно  произ- 
водимо было  отъ  еауросъ-оммапюг-  ящеривые  глаза,  но  нетъ 
ашнен1я,  что  такое  толкованхе  придумано  греками;  мы  имеемъ 
подробный  опвсашя  наружнаго  вида  сарматовъ,  но  нигде  не  го* 
верится,  чтобы  въ  глазахъ  ихъ  было  что  либо  особенное.  У  влас- 
сиковъ,  между  народами,  живущими  на  северномъ  Кавказе,  встре- 
чаются некоторые  съ  втническимъ  окончанхемъ,  тождественннмъ 
съ  сарматами,  какъ  то:  язаматы,  агаматн  и  т.  п.  Изъ  втого  мож- 
но заключить,  что  все  подобный  назвавхя  овначаютъ  подразделе- 
изя  одного  великаго  племени  матовъ,  къ  которому  принадлежали 
и  сарматы.  Прибрежные  жители  Азовскаго  моря,  преимуществен- 
но же  восточняго  берега  его,  вообще  называемы  были  маэтами, 
мэотами  и  причисляемы  къ  свиескому  племени.  Мэоты,  то  сме- 
шиваемы были  съ  сарматами,  то  описываемы  въ  виде  особаго  на- 
рода, то»  навонецъ,  почитаемы  за  предаовъ  сарматовъ.  Маты, 
конечно,  тождественны  съ  маэтами.  Разбирая  библейсв1я  преда 


Я1Я,  МЫ  объяснили  в1;роятность  догадки^  что  Магогонъ  яазываемъ 
быдъ  народъ,  яеившхй  на  с^верномъ  Кавказе,  следовательно  Ма- 
гогъ  тождестленъ  съ  маэтами.  Есть  ли  что  либо  общее  и  въ  про- 
исхожденхи  назвавши  махдты,  иашты,  маго  и  Магогъ, — решить, 
конечно,  нельзя;  можно  даже  сомневаться  въ  томъ,  есть  ли  что 
либо  общее,  кроме  случайнаго  созв]гч1я,  въ  назваши  моря  Мзотхй-* 
сваго  и  народа  мэотовъ.  Изъ  древнихъ  одни  думали,  что  по  на- 
звашю  моря  названъ  былъ  прибрежный  народъ,  друпе  бнли 
противуположнаго  мнен1я  ^).  Морю  Мзопйскому  древше  геогра* 
фы  обыкновенно  придавали  преувеличенные  размеры;  полагали, 
что  оно  изливается  въ  Понтъ  и  пнтаетъ  его  своими  водами  ^), 
позтому  называлось  оно  матерью  или  кормгитцей  Понта.  Эти 
эпитеты  Азовскаго  моря  близко  подходятъ  къ  Великой  матери 
Гезюдовой  К0СМ0Г0Н1И,  къ  богине  Магя  индусовъ,  веепитаюгцей, 
всепроизведгаей  ').  Если  таковое  толковаше  справедливо,  то  море 
получило  назваше  свое  самостоятельно  и,  потомъ,  передало  его 
првбрежнымъ  обитателямъ.  Съ  другой  стороны,  окончаше  матъ 
въ  этническихъ  названхяхъ  сауроматъ,  сарматъ,  язаматъ,  пред* 
ставляетъ  почти  тождество  съ  Мадь  гво^деобразныхъ  надписей, 
съ  библеЁсвимъ  мадаи,  изъ  которыхъ  первое  означаетъ  страну 
Мид1ю  *),  а  второе  мидянъ.  Какъ  мы  увидимъ  впоследствхи, 
у  древнихъ  писателей  встречаются  указан1я  на  то,  что  скиеы 
вывели  изъ  Мид1и  множество  пленниковъ  и  поселили  ихъ  на 
северномъ  Кавказе,  но  совершенно  невероятно,  чтобы  эти  плен- 
ники могли  сделаться  прародителями  великаго  племени  сарма- 
товъ,  имя  которыхъ  всегда  распространяемо  было  на  множество 
народовъ,  представляя  столь  же  обширное  и  неопределенное  зна- 
чеше,  какъ  и  имя  скиеовъ,    съ  которыми  сарматы  постоянно  бы- 


1)  ПскеН:  8ку1Ыеп,  168. 

2)  Геродотъ,  IV,  86- 

3)  ЕШег:  УогЬаИе  е1;с.,  161. 

4)  Ьазшг.  А11рвГ818с11С  ЕеишвсЬгШеп,  63. 
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ди  смешиваемы,  пока»  наконецъ,  не  вш4сни^га  ихъ  совершенно 
нзъ  ИСТ0Р1И.  Сворке  можно  думать,  что  овончанхе  матъ  обнару- 
живаете не  происхождев1е  сарматовъ  отъ  мндлнъ,  а  общеарШ- 
свое  родство  ихъ,  котораго  слЪды  должно  искать  по  восточную 
сторону  Еаспхя,  въ  особенности  же,  если  слово  мать  ьъ  древне- 
ар1йскихъ  двыкахъ  действительно  означало  народъ,  племя  V- 

Нельзя  не  обратить  внимания  на  весьма  любопытное  сбли- 
жевхе,  сделанное  между  этническими  назван1ями  древняго  Кав- 
каза и  таковыми  же  страны,  весьма  отдаленной  оп  Кавказа, — 
Шотланд1И.  Римляне,  проникнувъ  впервые  въ  этотъ  край,  нашли, 
что  туземныя  племена  делились  на  три  разряда:  ма10ты  или  мео- 
ты,  обитатели  низменностей,  каледоацы — ^высокой  лесной  полосы, 
и,  наконецъ,  албанцы— горъ.  В(Л  эти  названхя  легко  объясняются 
помопцю  кельтскаго  языка  ^).  На  древнемъ  Кавказе  накодимъ 
мы  ма10товъ,  живущихъ  на  низменной  равнине,  прилежащей  въ 
Азовскому  морю,  албанцевъ,  живущихъ  въ  горной  стране,  въ 
Дагестане;  быть  можетъ,  даже,  позволительно  картвели,  вартовъ 
сравнить  съ  каледонцами.  Таковыя  сближенк  покуда  бол^е  лю- 
бопытны, чЪмъ  поучительны,  но  замЪтимъ,  что,  по  всей  вероятно- 
сти, кельты  были  первый  архйсий  народъ,  коснувпойся  Кавказ- 
скаго  перешейка  на  пути  своемъ  къ  западу,— ихъ  присутств1е 
должно  было  обозначиться  въ  местныхъ  топографическихъ  назва- 
шяхъ,  который  сохраняются  даже  и  после  удалевхя  народа,  дав- 
шаго  таковыя  назвашя.  Это  можеоъ  со  временемъ  сделаться  пред* 
метомъ  тщатедьнаго  изучешя,  которое  разъяснитъ  многое  для 
иеторш  древняго  Кавказа. 

Какое  бы  ни  было  происхождеше  назвашя  мэоховъ  или  ма- 
товъ,  во  всякомъ  случае  нельзя  сомневаться,  что  сарматы  были 
одноплеменны    съ  ними  или,    лучше  сказать,  выражаютъ   собою 


1)  Ттеп  Ае  81:,  МаНт  въ  Копт.  аш1.  йез  тоуай^ез.    1847.  ^апу.    е^ 
ЙУГ.,  р.  122. 

2)  Танъ  же,  стр.  126. 
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подраздЪдеше  веяикаго  мэотскаго  племени.  Это  подразд^ленхе 
должно  определяться  начальнымъ  слогомъ  имени  сор,  въ  кото- 
ромъ  всего  естественнее  вид4ть  персидское  или,  лучше  сказать, 
ар1Йское  слово  сар^  сер,  значущее  голову,  передовую  масть»  Мы 
знаемъ,  сверхъ  того,  что  въ  древшя  времена,  по  северную  сторо- 
ну Кавказа,  жилъ  народъ,  носивш1й  назвавхе  саргетовъ.,  состав- 
ленное, повидимому,  также,  какъ  и  назван1е  сарматовъ*  Итакъ 
последнее  имя  значитъ  передовые  маты  или  маэты.  Все  застав- 
ляетъ  думать,  что  маты  или  маэты  отъ  лЪваго  берега  Дона  и 
берега  Азовскаго  моря  распространялись  далеко  вглубь  страны, 
къ  северу  и  востоку.  Ваосл^дствш  мы  будемъ  им^ть  случаи  бли- 
же познакомиться  съ  атимъ  племенемъ.  По  словамъ  Скилакса, 
гюйнакократумены  составляли  одно  изъ  сарматскихъ  племенъ:это 
гсть  назваше  чисто  греческое,  значущее:  управляемые  женщинами. 
Г>ъ  ГеродотЬ  найдемъ  мы  обгяснеше  этого  назвашя. 

Начиная  отъ  Дона,  вдоль  азхятскаго  берега  Азовскаго  моря, 
ЖИЛИ,  по  словамъ  Скилакса,  три  народа,  сарматы,  меоты  и  син- 
ты:  последн1е  распростоанялись  и  за  Босфоръ  КиммерЮскхй.  Такъ 
какъ  разстоян1е  отъ  Дона  до  Кубани  невелико,  а,  между  т-Ьмъ, 
судя  по  всЬмъ  скаяяшямъ,  оба  первые  народа  были  многочис- 
ленны, то  должно  думать,  что  они  лишь  клиньями  сходились  у 
Азовскаго  моря,  и  что  сарматы  распространялись  по  направленш 
къ  северо-востоку,  кг  земле  нынеишяхъ  донскихъ  кязаковъ,  между 
темъ  какъ  меоты  жили  въ  Черномор1и  и  въ  Ставропольской  губер- 
Н1И.  Ссд^маты,  передовые  маты,  значило,  следовательно,  наиболпе 
удаленные  къ  полуночи  маты.  Мы  не  можемъ  определить  въ  точ- 
ности, где  начиналась  и  где  кончалась  страна  синтовъ,  но  изъ 
описатя  Скилакса  >идво,  что  вся  дельта  Кубани  находилась 
внутри  ея.  Греческ1й  город ъ  Патусъ  есть  безъ  сомнешя  городъ 
Бата  Страбона,  находивш1Йся,  какъ  полагаютъ,  около  нынешняго 
Новоросс1Йска.  НазваН1е  Син11Я,  синты,  возбудило  много  догадокъ 

между  новейшими  учеными.    Въ  древнейшихъ  рукописяхъ  Геро- 
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дота  обыкновенно  встречаются  Индихе  и  инды,  вместо  повднМ- 
шихъ  употребительныхъ  у  иассическихъ  географовъ  названгй 
Синд1Я,  Синдике,  Синт1я,  ии  синдовъ,  синтовъ  ^^  У  Стефана 
Визант1йскаго,  ири  описанш  Босфора  КимиерШскаго,  употреблено 
назван1е  Индике  вместо  Синдике  V.  ГезнхШ  пишетъ:  ашды  на- 
родъ  индгйшй.  Крои*]^  азхятскаго  берега  Босфора  КиниерШсхаго, 
народъ  синды  и  страна  Синдике  встречаются  въ  древнее  геогра- 
ф1И  и  въ  другикъ  местахъ:  на  низовьяхъ  Дуная,  во  вракш,  Сви- 
тя  Синдская  при  усть^  Буга,  на  острове  Лемносе,  въ  Мадой 
Азш,  на  границахъ  Лиши  и  КарЕи.  Риттеръ  ';  полагаетъ,  что 
настоящее  назвав1е  во  вс^хъ  атихъ  случаяхъ  было  Инд1я  и  Ин- 
дике и  что  Синд1я  и  Синдике  произошли  вследств1е  недоуиен1й 
и  умничанья  позднейшихъ  географовъ  и  переписчиковъ.  На  9той 
догадкЬ  основываетъ  онъ  предположеше  свое  о  древнейшей  ко- 
лонизащи  берега  Понта  Эвксинскаго  выходцани  взъ  Индустана, 
вынужденными  покинуть  отчизну  свою  вследств1е  релипозныхъ 
гонен1й.  При  этомъ  нельзя  не  отдать  полной  справедливости  остро- 
уи1Ю  и  учености,  помощш  которыхъ  Риттеръ  отетаиваетъ  свою 
сиплую  гипотезу.  Вивьенъ  де  С.  Мартенъ  *)  тоже  признаетъ  за 
синдами  Босфора  Киммерхйскаго  инд1йское  происхождете,  но  почи- 
таетъ  какъ  ихъ,  такъ  и  одноименниковъ  ихъ,  жившихъ  въ  разныхъ 
местахъ,  за  передовые  рои  цыганъ,  появившхеся  въ  Европе  за 
много  вековъ  до  ?•  X.  действительно,  мнеше,  что  цыгане  не 
одновременно  вышли  изъ  Индаи  и  что  выселеше  ихъ,  хотя  и  съ 
большими  перерывами,  началось  еще  съ  незанамятянкъ  врененъ, 
имеетъ  въ  пользу  себя  много  доводовъ.  Въ  виде  доказательства, 
что  древнхе  прикубансие  синды  были  цыгане,   приводить  и  глу- 


1)  ВШег.  УогЬаие  его.,  157. 

2)  ШерН,  Вуг.  ей-  Вегке!,  стр.  233,  пр.  20. 

3)  УогЬа11е  е1с.,  159. 

4)  Копу.  апп.  йез  уоуадев.  ДиШе1  1847,  р.  29  е!;  8шу, 


—  451  - 

боБОб  презр^Ьвхе,  съ  которымъ  некоторые  писатели  первыхъ  в%- 
вою  посд^  Р.  X.  говорить  о  нихъ.  Но  все  это  далеко  не  убеди- 
тельно. Если  бы  лрикубансше  синды  были,  действительно,  цыгане, 
то  наружность  ихъ  обратила  бы  на  себя  вниианхе  гречесвихъ 
описателей,  подобно  тому,  кавъ  наружность  волховъ  обратила  на 
себя  вниман1е  Геродота.  Никакого  заиечан1я  въ  этомъ  отношеши 
мы  нигде  не  встречаема.  Притомъ,  цыгане  везде  и  всегда  яв- 
ляются намъ  въ  виде  бродяп:  о  синдахъ  мы  знаемъ,  что  они 
управлялись  царями,  имели  города  и  не  чужды  были  воинствен- 
ности. Съ  гораздо  большимъ  правдоподобхемъ  можно  произвести 
назван1е  синдовъ  отъ  санскрвтскаго  синдху  (§1пдЬи)  отъ  англо- 
саксонскаго  и  скандинавсваго  8ап(1,  уцелевшаго  до  сихъ  поръ  въ 
географическомъ  названш  Зундъ.  Въ  древнихъ  индо-европейскихъ 
языкахъ  можно  найти  много  словъ,  принадлежавшихъ  къ  этому 
корню:  все  они  означали  море  или  рп»ку  ^).  Отсюда  видно,  что 
синты,  синды  значило  приморсте  оюители,  поморяне 'влл^  быть 
можетъ,  прирпчные  жители^  такъ  какъ  жили  они  на  дельте  Еу- 
бани.  Отсюда  становится  также  понятнымъ,  почему  назван1е  это 
встречается  для  столь  многихъ  народовъ,  жившихъ  въ  отдален- 
ныхъ  одна  отъ  другой  странахъ.  Само  собою  разумеется,  что  та- 
ковое толковаше  нисколько  не  объясняетъ  намъ,  къ  какому  пле- 
мени принадлежали  прикубансвхе  синды,  потому  что  намъ  остается 
неизвестнымъ,  какъ  они  сами  себя  называли.  Присутствхе  этого 
имени  на  устьяхъ  Кубани  можетъ  служить  для  насъ  лишь  при- 
метою, въ  числе  множества  другихъ,  что  народы,  говоривппе  древ- 
нейшими архйскими  языками,  некогда  обитали  въ  этой  стране  и 
оставили  по*  себе  следы  въ  географическихъ  и  этническихъ  на- 
звашяхъ.  Последн1я,  быть  можетъ,  усвоены  были,  потомъ,  наро- 
домъ  вовсе  не  арШскаго  происхождешя. 


1)  Ис1а:  Оп^шев  шйо-еигор.,  I,  118. 
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Такъ  какъ  Скилаксъ  описываетъ  восточный  берегъ  Чернаго 
моря,  следуя  отъ  севера  къ  югу,  то  посл'Ьда1й  изъ  гречесвихъ 
народовъ,  поименованныхъ  имъ  въ  Синд1в,  долженъ  быть  самый 
южный.  Между  тЬмъ  Сивд1я  вончиетсл,  во  словаиъ  его,  не  горо- 
домъ  Патусомъ,  а  Синдскинъ  портоиъ.  Это  110же1ъ  заставить 
усумнитьса  въ  тождественности  Патуса  съ  Страбоновымъ  городоиъ 
Батой.  Патусъ,  кавъ  иожно  заключить,  лежалъ  внутри  страны, 
между  тЪмъ  какъ  Бата  несоин^Ьано  находилась  при  мор^Ь  О- 
Впрочемъ,  вакъ  мы  сказали  выше,  описан1е  Скилакса  драгоценно 
въ  видЪ  общихъ  указан1й,  но  нечего  искать  въ  немъ  точности. 
Не  должно,  сверхъ  того,  выпускать  изъ  виду,  что  оно  несомненно 
подверглось  множеству  позднЪйшихъ  исправлен1й  и  вставокъ.  Къ 
числу  последнихъ  принадлежитъ,  быть  можетъ,  и  исчислеше  гре* 
ческихъ  городовъ  въ  Синдхи. 

За  землею  синдовъ,  где  бы  она  ни  кончалась,  сл^дуетъ  оо 
направлен1Ю  къ  югу,  вдоль  восточнаго  берега  Чернаго  моря,  земля 
керкетовъ-  Скилаксъ  говорить,  что  въ  земле  последнихъ  мы  на- 
ходимъ  еллинск1й  городъ  Торикосъ  съ  гаванью.  Какъ  бы  ни  пере- 
мещались въ  течете  вековъ  прибрежные  жители,  но,  само  собою 
разумеется,  очертав1в  берега  осталось  неизменнымъ  или,  по  край- 
ней мере,  не  изменилось  значительно.  Гречесие  города  съ  гава- 
нями могли  возникать  тамъ,  где  тому  благопр1ятствовала  природа. 
Начиная  отъ  Фанагор1и,  положев1е  которой  не  можетъ  подавать 
повода  къ  сомнен1Ямъ,  мы  встречаемъ,  подаваясь  къ  югу,  вдоль 
морскаго  берега,  последовательно  удобныя  для  пристапшца  ко- 
раблей: лиманъ  Кизиль-ташск1й,  бухту  Цемесскую  (НовороссШсвую) 
и  бухту  Геленджикскую.  Соответственно  этимъ  тремъ  удобныиъ 
11ристанищамъ,мы  находимъ  гречесв1е  приморсБ1е  города:  Синд- 
скШ  портъ,  Бату  и  Торикосъ.    Последшй,  такимъ  образомъ,  рнг- 


1)  Страбонъ,  XI,  496. 
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подоженъ  былъ  у  Геденджнкской  бухты.  Теперь,  народъ,  живущ1й 
въ  окрестностахъ  Гелевдаика,  назнваемъ  мы  въ  общеиъ  смысле 
черкесами;  за  24  в^^ка  тону  назадъ,  Сакглаксъ  назвалъ  ихъ  хер- 
кетами.  Черкесъ  и  керкесъ  очевидно  тождественны,  особенно,  если 
мы  примемъ  въ  соображеше,  что  въ  греческомъ  алфавите  не  бы^ 
ло  буквы  ч.  Назваше  это  необъяснимо  аосредствомъ  греческаго 
языка;  народу,  которому  придаеиъ  мы  его,  оно  до  сихъ  поръ  не* 
изв^Ьстно*  Существуетъ  созвучхе  и  кажущаяся  логическая  связь 
между  нимъ  и  персидскимъ  словомъ  ееркешъ,  означающииъ  чело^ 
вЪка  ненокорнаго,  строптиваго, — но  едва  ли  позволительно  объ- 
яснять назваше,  существовавшее  ;же  за  24  вЪха  тому  вазадъ, 
номощш  нынЪшняго  нерсидскаго  языка,  столь  же  новаго,  хакъ 
языки  французски  или  англ1йсв1й.  Итакъ,  намъ  остается  сказать, 
что  название  черкесъ  или  керкесъ  ждетъ  еще  объяснен1я  и  мо- 
жетъ  быть  дождется  его,  когда  языки  кавказскихъ  горцевъ  под- 
вергнутся тщательному  изучен1ю. 

Повидимому,  Скилаксъ  усваиваегъ  назван1в  керкетовъ  для 
весьма  немногочисленнаго  народа,  потому  что  между  Торикосомъ 
(Геленджикомъ)  и  Д1оскур1ей  (на  устьЬ  [(одора),  оо  протяжен1Ю 
берега  около  320  верстъ,  пом-Ьщаехъ  оаь  множество  другихъ  на- 
родовъ.  За  керкетами  сл^дуютъ  у  него  ахахи.  Таковое  назвав1е, 
конечно,  не  могло  не  возбудить  вниман1а  грековъ,  которые  не 
усумнились  въ  греческомъ  происхожден1и  этого  народа,  толкуя, 
внрочемъ,  это  происхождеше  весьма  разнообразно.  Дикость  нра- 
вовъ  ахайцевъ,  несходство  языка  ихъ  съ  гречесвимъ,  греки  объ- 
ясняли в^ковымъ  перерывомъ  всякихъ  сяошенхй  съ  первоначаль- 
ной родиной.  Мног1е  ученые  старались  открыть  сл4ди  имени 
ахайцевъ  въ  этническихъ  назван1яхъ  нын1Ьшнихъ  обитателей  Чер- 
номорскаго  берега,  но  вс*]^  эти  попытки,  какъ  кажется,  были  не- 
удовлетворительны. Графъ  Потоцв1й  О  пишетъ,  что  большая  часть 


1)  Уоуа^е  (1апз  1е^  81ерре8  (1'^5(гак11ап  е(;  ^а  Сапсаве,  II,  212 
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хавказскихъ  народовъ  назнваетъ  абхазцевъ  ахуа»  (акЬоидг),  и 
посему  считаетъ  гречески>:ъ  аха1евъ  за  абхавцевъ.  Географич:еское 
положен1е  последних*  вовсе  не  ооопАтствует*  м^сту,  гд*  Ски- 
лахсъ  пом^щаетъ  аха1евъ.  Вивьенъ  де  С.  Мартень  Ч  видитъ  аха!- 
евъ  въ  абазинскокъ  племени  сЬакЬё  или  вакЫ,  подъ  которнмъ, 
вероятно,  должно  подразуы^Ьвать  убнхсюе  племя  саше  или  сочи, 
но  въ  этомъ  на8ван1и  трудно  пр1исжать  даже  какое  либо  соввучхе 
съ  ахагями,  не  говоря  ужо  о  географическомъ  противурЪчш.  Дю- 
буа *)  полагаете,  что  аха!!!  суть  ннн%шн1е  натухаи;  г.  В1астовъ ') 
объясняетъ  последнее  названхе  гЬмъ,  что,  в^Ьроятно,  аха1Я  вынуж- 
дены были  иокинуть  прибрежье  моря  и  удалиться  въ  горы,  часть 
которыхъ,  между  Новоросайскомъ  и  Гелеиджикомъ,  нааывается 
Нако  или,  согласно  гортанному  горскому  выговору,  Наткхо,  откуда 
наткхо'охаш,  натухаи.  Но,  при  втомъ,  нельзя  не  заметить,  что 
натухаи  сами  себя  называютъ  нопиуадоюь,  и  ато  настоящее  тузем- 
ное назваше  д']^лаетъ  нев%!зоятныиъ  выводъ,  основанный  на  одномъ 
созвучш. 

За  ахахями  дал'Ье  къ  югу  слЪдуютъ  гетохи:  чисто  греческое 
назваше,  значущее  возничье.  Этому  народу  греки  придавали  также 
греческое  и,  притомъ,  миеическое  происхождеше;  говорили,  что 
родоначальниками  ихъ  были  вознич1е  колесницы  божествениБОЪ 
близнецовъ  Дхоскуровъ,  Кастора  и  Поллукса,  сооутствовавшихъ 
Аргонавтамъ.  Мы  выше  ( бъяснили,  что  служеше  Асвинамъ  или 
Дюскурамъ,  быть  можетъ,  распространено  было  по  берегамъ  Понта 
Эвксинскаго  еще  прежде  лос^Ьщешя  ихъ  греческими  мореплава- 
телями. Таковое  туземное  служеше  могло  представиться  грекамъ 
въ  вид^Ь  доказательства,  что  берега  эти  некогда  освящены  были 
присутствхемъ  Д1оску{ювъ,  всего  вЪроятнЪе,  во  время  похода  Арго- 


1)  Копу,  ашь  <1е8  уоуас^ез,  1847,  Ма!,  166. 

2)  Уоуаде  ап^оиг  да  Саисазе,  I,  69. 

3)  ^опу.  апп.  йея  уоуадев,  1859,  Аул!,  91. 
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н&втовъ.  Наконецъ,  какое  либо  туземное  ореданге  подало  гре- 
какъ  поводъ  думать,  что  иэв^Ьстное  племя  прямо  происходить  отъ 
воаничихъ  колесницы  Дхоскуровъ,  и  это  племя  назвали-  они  возничье 
ми,  гевюхамв,  хотя  бы  само  себя  называло  оно  совершенно  иначе. 
Не  смотря  на  все  это,  гораздо  естественн-Ье  предположить,  что 
греки  всЪ  выводы  свои  основали  на  сяучайномъ  сходств^^  назва- 
шя  какого  либо  туземнаго  племени  съ  словомъ  гетохи,  вознич1е, 
и  что  это  племя,  въ  вид'Ь  исправлен1я  испорченнаго  будто  бы 
первоиачальнаго  назвав1я,  наименовали  они  гевюхами.  Но  между 
втническими  именами  нынЪшнихъ  туземныхъ  обитателей  восточ- 
наго  берега  Чернаго  моря,  не  встрЬчается  ни  одного,  которое  бы 
представляло  хотя  бы  даже  отдаленное  созвуч1е  съ  гешохами  ^). 
Бакъ  мы  уввдимъ  впослфдствш,  назва1ие  генюховъ  придавалось 
многимъ  племенамъ,  жившимъ  въ  разныхъ  мЪстахъ  западной  ча- 
сти Закавказья  и  даже  Малой  Азш:  можно  думать  ^то  племя  ато 
было  многочисленно,  но  жило  раздробленно,  небольшими  обще- 
ствами, посреди  другихъ  народовъ,  Гэры,  взъ  которыхъ  беретъ 
начало  свое  Кура,  назывались  у  древнихъ  горами  гетохоеь,  Не^ 
шоеЬогиш  топ1;е8  ^).  Инджидж1анъ  полагаетъ,  что  греческое  на- 
звав1е  гешохи  или,  какъ  онъ  ихъ  называетъ,  Гешокьянъ,  есть 
искаженное  армянское  назваше  т^^хъ  а;е  горъ  Окагнъ,  по  имени 
округа  Окагъ  провинщи  Дайкъ.  Таковое  толковаше  весьма  сомни- 
тельно и  не  можетъ  относиться  до  гешохокь,  найденныхъ  грека- 
ми на  берегу  Чернаго  моря.  Есть  другое  толковаше,  заслуживаю- 
щее, если  не  лолнаго  дов&р1Я,  то,  П1.  крайней  м^ЬрЪ,  внимата. 
Теперь,  такъ  называемые  нами  черкесы,  или,  лучше  сказать,  ади- 
ге,  называютъ  лезгинъ  ганноаче,^  названхе  необъяснимое  и  неиз- 
вестное самимъ  лезгинамъ,  но  предстевляющее  близкое  созвучие 
съ  греческими  гешохами.  Лезгинъ  въ  настоящее  время  нЪтъ,  ни 


1)  Ж,  Я,  Люлье:  дв^  статьи  о  черкескихъ  племенахъ  въ  Записхахъ  Кавх. 
Отд.  Георр.  Общества*  Тнфхисъ.  1857.  хн.   IV. 

2)  РИпН:  т^Ь.  па*.  VI,  10. 
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ва  восточномъ  берегу  Чернаго  мора,  ни  даже  въ  ц^омъ  запад- 
номъ  Зававказь'Ь;  нЪтъ  даже  яикакихъ  довазательствъ,  чтобы  они 
когда  дибо  жили  тамъ,  потому  что  родство  лавовъ  съ  лезгинами, 
допущенное  некоторыми  этнографами,  крайне  сомнительно.  Но 
съ  другой  стороны  мы  знаемъ,  что,  почти  въ  наше  время  еще, 
лезгины,  пользуясь  неурядицей  западной  части  Закавказья,  пос- 
тоянно бродили  по  ней  въ  внд*]^  разбойничьихъ  шаекъ;  такь  могло 
быть  и  въ  самыа  отдаленвыя  времена.  Наиболее  разбоевъ  произ 
водили  они  вдоль  лесиста  го  хребта,  отд^яющаго  басеейнъ  Вер- 
хней Куры  отъ  бассейна  Рюна,  и  весьма  вероятно,  что  на  этомъ 
основанш  хребетъ  ототъ  яазнваетъ  грузинами  Ликхисъмта — Лез- 
ГИНСК1Я  горы.  Этотъ  хребетъ  можетъ  почитаться  за  тотъ  самый, 
который  Плишй  называете  горами  генгоховъ,  что  можегь  служить 
подтвержденхемъ  справедливости  сближетя  генюховъ  съ  лезги- 
нами, ганноаче.  Въ  настоящее  время,  конечно,  нельзя  разрешить 
вопросъ  о  единоплеменности  древннхъ  ген10ховъ  съ  лезгинами 
иначе,  какъ  изслЪдован1емъ,  при  помощи  лезгинскаго  языка,  и^^ст- 
ныхъ  надван1й  въ  странахъ,  занимаемыхъ  шапсугами  и  убыхамрг, 
такъ  какъ  должно  думать,  судя  по  последовательности  назвавши, 
что  гешохи  жили  около  этихъ  м^сть.  Быть  можетъ  даже,  изсл^- 
дован1е  убыхснаго  языка,  о  которомъ  мы  знаемъ  лишь  то,  что 
онъ  нисколько  не  сходенъ  съ  языкомъ  адиге,  —  обнаружить  въ 
немъ  присутств1е  лезгинскихъ  элементовъ. 

За  гешохами  сл^дуютъ  у  Свилакса  вораксы.  Повидимому. 
это  есть  также  чисто  греческое  назваше,  съ  легкою  неправиль- 
носпю  означающее  воронил.  Быть  можетъ,  греческ1е  мореходцы  на 
этомъ  протяженШ  берега  усмотрели  жилища  тувемцевъ,  прил^- 
пленныя  въ  врутизнамъ  на  большой  высоте,  и  эти  жилища  на- 
шли они  похожими  на  вороновы  гнезда.  Другое  толковаше  мен^е 
живописно,  за  то  бол^е  правдоподобно.  Западная  часть  Кавваз- 
скаго  хребта  у  многихъ  классическихъ  географовъ  носитъ  назва- 
В1е  горъ  Коракскихъ,  Согахи  шоп1е8.  Это  назван1е  напоминаетъ 
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собою  слова  кельтскихъ  языковъ:  саггахс^^утесъ,  саге^^»камень» 
каггек  ^  подводная  скала  и  проч.  ^),  И  такъ  вораксы  значить 
обитатели  утесистыхъ  горъ,  что  вполне  соотв^тствуетъ  свойствамъ 
морсваго  берега  въ  земл^Ь  нынЪшнихъ  шапсуговъ  и  убшовъ.  Дю- 
буа *)  полагаетъ,  что  воравсы  суть  нынЪшше  цебельдияцы:  таковой 
выводъ,  вонечно,  нельзя  сд'Ьлать  на  основании  описан1я  Свилавса. 
Замечательно  сва8ав1е  Плиюя  %  что  Куръ  беретъ  начало  свое  въ 
горахъ  гешоховъ,  воторыя  нЪвоторыни  называются  горами  ворав- 
совъ.  Тавииъ  образонъ,  назвав1я  генюховъ  и  воравсовъ  встре- 
чаются рядомъ  или  слитно  въ  двухъ  отдаленныкъ  одно  отъ  дру- 
гаго  местахъ  Каввазсваго  перешейка. 

Отъ  Торивоса  ( Гелен джива)  до  Д1освур1и  (на  устьЪ  Кодера) 
Свилаксъ  не  называетъ  ни  одного  еллинсваго  города,  что  весьма 
понятно,  потому  что  отъ  Гелендживсвой  до  Сухумской  бухты  мор^ 
ОКОЙ  берегъ  не  представляетъ  естественныхъ  безопасннхъ  для 
вораблей  пристанищъ.  Поэтому  вта  часть  берега  была  наименее 
известна  гречесвимъ  мореплавателямъ,  и,  за  неимешемъ  положи- 
тельныхъ  св^дешй,  они  должны  были  въ  описан1яхъ  своихъ  при- 
бегать къ  условными  подразделешямъ,  которыхъ  происхожден1е 
намъ  едва-ли  возможно  объяснить.  При  тавовыхъ  услов1яхъ,  одно 
и  то  же  племя  прибрежныхъ  обитателей  могло  представляться 
въ  виде  нескольвихъ  особыхъ  народовъ  и  наоборотъ,  несколько 
различныхъ  народовъ  могли  въ  описанш  сливаться  въ  одинъ  на- 
родъ.  Поэтому,  если  дажевъ  тдчен1И  24-хъ  вековъ,  народонаселен1е 
восточнаго  берега  Чернаго  моря,  и  не  изменилось  въ  главвыхъ 
элементахъ  своихъ,  то  напрасно  было  бы  отыскивать  точное  соот- 
ношен1е  между  нынешними  этническими  единицами  и  теми,  ко- 
торыя  встречаемъ  мы  въ  Перипле  Скилавса.  За  кораксами  сле- 
дуютъ  у  него    народы    колике  и  меланхлены.  Значен1е    перваго 


1)  1ЧШи  Оп^хпез  шйо-еш'ор.,  1,  74. 

2)  Уоуаде  ап1ош*  йи  Сапсазе,  I,  309. 

3)  ШзЪ  па*.,  VI,  10. 
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назвашя,  которое  встречается  также  въ  вид^  корике,  необъясни- 
мо; ножно  думать,  что  Свилаксъ  ошибочно  употребилъ  название 
страны  вм'Ьсто  назвашя  народа,  которое  у  другихъ  классическихъ 
писателей  находимъ  мы  въ  вид^Ь  коловъ.  Последнее,  быть  мо- 
жетъ,  одного  происхождешя  съ  назвашемъ  колховъ  О-  ^о.Ле 
опред^лительныя  свЪлътя,  ч'Ьмъ  о  народ'Ь  колахъ,  им^емъ  ны  о 
стране  Колике.  Чтобы  объяснить,  какое  понят1е  древше  им*ли 
объ  этой  стран'Ь,  замЪтимъ,  что  восточный  берегъ  Чернаго  моря, 
отъ  Босфора  Киммер1Йскаго  до  Дюскур1и,  въ  д^пствительности  на- 
правдяющ1йся  отъ  северо-запада  къ  юго-востоку,  по  мн*шю  ихъ, 
им^лъ  направлен1е  почти  прямо  отъ  запада  кт»  ^^остоку,  такъ  что 
составлялъ  болЬе  естественное  ц-ЬлоеГсъ  берегомъ  южной  Росх»1и, 
чЪмъ  съ  берегомъ  Колхиды.  Главный  КавказскШ  хребетъ,  сопро- 
вождаюшШ  эту  часть  береговаго  протяжешя,  казался  тоже  на- 
правляющимся отъ  запада  «въ  востоку,  но  потомъ  образовалъ  1-м 
ломъ  почти  подъ  прямымъ  угломъ  и  уходилъ,  по  мн'^^тю  древнихъ, 
въ  неведомую  даль  на  сФверъ,  гд-Ь,  близъ  полюса,  соединялся  съ 
миеическими  Риеейсвими  горами.  Страна,  въ  которой  паправло 
Н1е^Кавкнда  составляло  изломъ,  называлась  Колика  ^).  Какь  ни 
ошибочно  было  яоняпе  древнихъ  географовъ  о  направленхи  Кав- 
каза, но  изломъ  его  могли  они  вид1^ть  съ  моря  на  высот'Ё  мыса 
Адлера  и  Гагръ.  Итакъ,  должно  полагать,  что  по  близости  этихъ 
двухъ  пунктовъ  находилась  страна  Колика  п  (биталъ  народъ 
меланхлены,  т.  е.  *черноод1ыпы€.  Изв^^стно,  что  греки  знали  о  су- 
ществован1а  на  глубокомъ  сЁвер*]^,  въ  отдаленныхъ  пред'Ьлахъ 
Скиеш,  какого  то  народа,  который  они  называли  также  мелап- 
кленами.  Очевидно,  что  между  скиескими  и  кавказскими  мелан- 
кленами  не  было  ничего  общаго,  кром^  разв'Ь  обычая  одеваться 
въ  черныя  одежды;  отсюда   видно  также,  какъ  греки  мало  забо- 


1)  Угтеп  йе  81»  МагЫп  въ  Копу.  апп.  (1е8  уоуа^ез.    1847.  Ма!,  163. 
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тились  о  настолщихъ  народныхъ  названгдхъ,  заменяя  ихъ  про- 
извольно составленными.  Свилавсъ  говоритъ,  что  въ  зеыл%  ые« 
ланхленовъ  протекают^  Х^^^^  ]\1етазорисъ  и  рЪка  Айгипшосъ  или 
Айгуптюсг.  Оба  эти  назвав1я,  повидимому,  даны  самими  грека- 
ми; въ  посл'Ёднемъ  слышится  или  отголосовъ  Египта,  или,  что 
гораздо  в4роятн4е,  греческое  слово  Ырроз,  конь.  Последнее  зна- 
чеше  гкъгь  в^рогти-Ье,  что  часто  встр-Ьчается  для  рЬкъ  на  восто- 
ке, изображая  собою  быстроту  течешя.  Мы  сказали  выше,  что 
землею  Колике  и  меланхленовъ  греки  вероятно  называли  окрест- 
ив сти  мыса  Адлера  и  Гагрг:  теперь  въ  этихг"^  окрестностяхъ 
живетъ  племя  медозюи  (медов^евцы  на  нашихъ  картахъ)  и  под' 
разт'^лс^те  его  аибга.  Быть  моясетъ,  въ"'назван1и  медозюи  отзы- 
вается греческое  Метазорисъ  п  въ  аибга  Айгипшосъ.  Сое- 
диненхе  н'^^сколъвихъ  прим^^тъ  д^^лаетъ  таковое  сближенхе  не- 
безосновательнымъ. 

Полагал,  что  вародъ  :  колике  и  меланхлены  жили  сЪвернФе 
Гагринскаго  прохода  и  принимая  въ  соображенхе,  что  Д10скур1я 
(на  ус'тъЬ  Кодера),  по  словамъ  Скилакса,  находилась  въ  Колхи- 
де;, мы  должны  заключить,  что  промежуточный  народъ,  гедоны, 
сбиталъ  В1  (г'Ьвервой  части  Абхаз1и,  въ  нынЬшяемъ  Бзыбскоиъ 
округ*.  Г(\т!(шовъ  по  сос'Ьдству  съ  Колхидой  пом^^щаетъ  исключи- 
тельно одиръ  Скилаксъ,  но  это  пазвав1е^  подобно  названш  ме 
ланхленовъ,  встречается  у  другихъ  авторовъ  для  народа,  живша- 
го  на  глубокомъ  с^вер'}^  въ  отдаленныхъ  пред^лахъ  Скиеш,  и, 
притомъ,  о  немъ  сообщаются  подробности,  который  д^лаютъ  его 
|.есьма  занимательнымъ  для  изсл^^дователей  темнаго  вопроса  о 
доисторическомъ  родств*  народовъ.  Существовала  ли  какая  либо 
связь  меи&ду  скиескими  и  кавказскими  гелонами  и  если  суще- 
ствовала, т?)  распространилось  ли  это  племя  изъ  Скиеш  до  Кав- 
каза пли  обратно?    Риттеръ  ^^  на  основан1И  гипотезы  своей,  что 

1)  УогЬаНе  е1;с.,  266. 
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Еодхи  суть  индШсше  выходцы  и  что  древндд  ивдайсвая  цвшии- 
яащд  отъ  береговъ  Чернаго  моря  распространилась  на  сЬверъ, 
вглубь  Европы,  полагаетъ,  что  гелоны  съ  Кавказа  перешли  въ 
Скиеш  и  что  гелоны  Свилавса  суть  остатки  этого  племени  на 
Кавказе.  Графъ  Потоций  О  думаетъ,  что  гелоны  суть  древнФй- 
ш1е  свиеы,  равс^явшхесд  въ  разный  страны,  послЪ  основан1а 
греками  колоши  по  берегамъ  Чернаго  мора;  въ  простонародномъ 
дзывЪ  жителей  Суздальской  стороны  ищетъ  Потоцкхй  доказатель- 
ства происхождешя  ихъ  отъ  гелоновъ.  Дюбуа  ^)  полагаетъ,  что 
гелоны,  вслЪдств1е  вкспедищи  Дархя  въ  Схнехю,  внт^^снены  были 
съ  севера  въ  н^дра  Кавказскихъ  горъ.  Невероятно,  чтобы  они 
достигли  Закавказья  уже  во  времена  Свилакса,  которые,  какъ 
должно  думать,  былъ  современнивомъ  Дар1я«  Конечно,  вс^^  тако- 
выя  предположешя  въ  высшей  степени  гадательнн.  За  невоз- 
М0ЖН0СТ1Ю  разрешить  вопросъ,  гораздо  естественнике  остановиться 
на  томъ  заключенш,  что  греки  совершенно  произвольно  придали 
какому  то  неизвестному  кавказскому  племени  назваше  гелоновъ, 
которое  было  знакомо  имъ  еще  по  Скиехи.  Конечно,  въ  Абхазга, 
въ  Сванет1И,  въ  Мингрел1И  много  можно  найти  собственныхъ 
именъ,  заключающихъ  въ  себе  звукъ  гели,  но  таковыя  имена 
съ  гораздо  большимъ  вероят1емъ  производятъ  отъ  имени  Гели 
(Ил1и).  Съ  другой  стороны  если  допустить,  что  племена,  которыхг 
представителей  находимъ  мы  теперь  лишь  между  обитателями 
Дагестана,  некогда  распространялись  до  берега  Чернаго  моря  то 
въ  имени  припонт1Йскихъ  гелоновъ  можно  видеть  древнихъ  ге- 
ловъ,  которые  упоминаются  рядомъ  съ  легами  (лезгинами)  и  которые 
оставили  слЪдъ  пребыван1я  своего  на  южномъ  берегу  Касп1&<*ка- 
го  моря,  сообщивъ  имя  свое  персидской  провинщн  Гиляну. 

Колхида  Скилакса,  повидимому,  кроме  нынешнихъ  Мивгре* 
лш,    Гурш    и  Самурзакани,    заключала    въ  себе  большую  чясть 


1)  Уоуа^ез  йаиз  1е8  ь1ерре8  е^с,  П,  123. 

2)  Уоуа^е  аи1;оиг  с1и  Саисаве,  VI,  400. 
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Абгшя:  Д1оскур1а  (на  устьЪ  Еодора)  ион'бщаетсл  въ  Колхиде. 
Точное  назваше  города  и  рЪки  Гюеноеъ  моаеп  подавать  поводъ 
Еъ  сомн^шямъ:  у  Стефана  Визанпйскаго,  который  нолэзовалса 
не  дошедшими  до  насъ  греческими  сочинешями,  встречается 
В0ЛХИДСЕ1Й  городъ  Пюен^съ  и  городъ  и  р^&а  Тюенисъ.  Разнооб- 
раз1е  произошло,  быть  можетъ,  отъ  погрешностей  переписчивовъ. 
О  гречесБомъ  городе,  носившемъ  одно  изъ  етимъ  именъ,  мы  зна« 
емъ  лишь  то,  что  оиъ  некогда  существовалъ.  На  вартЬ  отца  Лам- 
берти,  составленной  около  1620  г.,  на  правомъ  берегу  р^вн 
Меркулы,  близъ  Очемчнръ,  показано  селенхе  Тгуанасъ,  нынД  не- 
существуюп1,ее.  Весьма  вероятно,  что  вто  назвавге  указываетъ  на 
положен1е  греческаго  города  Гюеноеъ  ^).  Допустивъ,  что  р^ка 
Гюеноеъ  означаетъ  нынешнюю  Меркулу,  мы  находимъ  у  Увилакса 
въ  промежутке  между  9той  р^кой  и  Фаяисомъ  три  рЬки:  Хероб!- 
осъ,  Хорсосъ  и  Арюсъ.  Этотъ  промежутовъ,  завлючаюпцй  въ  себе 
весь  Самурзавансий  и  Мингрельсвхй  берегъ,  орошается  сначала 
целымъ  лабиринтомъ  речекъ,  изъ  числа  которыхъ  большая  часть 
суть  протоки  или  старыя  русла  Ингура;  за  Ингуромъ  протеваютъ 
две  Джуры,  Хопи  и  Набада.  Должво  полагать,  что  Херобюсъ  оз- 
начаетъ Ингуръ;  Хорсо(^  по  всей  вероятности  есть  Хопи;  теперь 
вдоль  праваго  берега  этой  реки  тянет-ся  большое  селен1е  Хорга, 
имя  которого  весьма  близко  подхо1(итъ  къ  Хорсосу;  затемъ  Арюсъ 
есть  Набада,  незначительная  речка,  которую,  бытьможетъ,  заме- 
тили греческ1е  мореплаватели,  между  темъ  кавъ  обе  Джуры,  то- 
же весьма  незяачительныя,  ускользнули  отъикъвнимашя.  Нельзя 
сомневаться  въ  томъ,  что  Фазисъ  Скилакса  есть  Рюнъ.  Родиной 
Медеи  Свилаксъ  называетъ  большой  варварсшй  т.  е.  негреческхй 
городъ  Мале.  Это  назваше  не  встречается  ни  укохю,  хроме  Ски- 
лакса; притомъ,   1«ъ  целомъ  древнемъ  мхре  родиной  Медеи  почи- 


1)  ВиЬогз:  Уоуаде  аикоиг  да  Сапсаве,  I,  809, 
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талась  Китея,  гд*  бы,  впрочемг,  эта  Китея  ви  находилась  и.1и, 
хотя  бы  даже,  ея  нбгд'Ь  нельзя  было  отыскать  Посему  зегьма 
вероятно,  что  Мале  есть  описка  или  ошибочное  110вторен1е  греч. 
слова  тева1е,  большой,  какимъ  Скилаксъ  называет  ^  варгарск1й 
городъ,  родину  Медеи.  Само  собою  разумеется,  ч^о  тутъ  не  мо- 
жетъ  быть  р.ь.чи  о  замв*  Гутатисй,  о  нын'Ьшнем'ь  Кутаиси.  Свя- 
лаксъ  говорить,  что  должю  плыть  вверх>  по  Фазису  180  стад1й. 
чтобы  достигнуть  большаго  варварскаго  города,  ьодины  Медеи 
Не  придавая  строгости  «тимъ  исчислешям'ь,  зам'Ьтимъ,  что  отъ 
Бутаиса  до  морсваго;'бере1'а  по  прямому  направлеи1ю  верстг  100, 
между  т*мъ  какъ  180  стяд1Й  составляютъ  не  6..  )^е  27  вер^'т-ь, 
такъ  что  родина  Медеи  п^;»входится  гд4  либо  ме:кдV  Чалодиди  и 
устьемъ  Цивы,  а  не  въ  и*>таис1.  Сл'Ьдугощ1Я  три  р-Ьки,  называе- 
мыя  Скила&сомъ,  какъ  до^жно  думать,  впадали  въ  Черное  море 
южн'ЬеПона.  Апсаросъ,  южнМшая  изъ  трехъ  р*къ,  упоминается 
многими  наздн-Ьйшими  гео:'рафами  и  всего  п^роятн^е,  что  гтодъ 
втимъ  имейемъ  должно  подразум-Ьвать  Чо1»охъ.  Между  Чорохомъ 
и  Рюномг,  значитвльн-Ьйнля  изъ  числа  впадающихъ  въ  море  р-Ькъ 
суть  Су  пса  и  Натанеба  или  Чало^га.  Ирись,  быть  можетъ,  по 
ошибк'Ь  поставленъ  вместо  Изисъ,  которымъ  поздн'Ьйт1е  географы 
называли  Натанебу,  каЕъ  зюе  въ  томъ  уб'Ьждаетъ.  Рисъ  должен'ь 
означать  Супсу,  но  мнопе  критики  почитаютъ  это  назван1е  у 
Скилакса  позднейшею  встьввою  переписчивовъ. 

Св4д4н1Я  гвографическ1я  и  историчесмя  о  далекихъ  стга- 
нахъ  и  народахъ  долгое  в])емя  ходили  по  Грещи  исключительно 
въ  изустномъ  видЪ.  Въ  VI  в.  начали  записывать  ихъ:  появились 
творен1я  такъ  называемыхъ  логографовъ  т.  е.  писателей  въ  щюзгь 
со  САоеъ^  послуживш1я  матергалами  для  по'^т^н^г^птихъ  географовъ 
и  историковъ.  Имена  логсграфовъ  известны  намъ  лишь  по  соыл- 
камъ  на  ихъ  творетя,  дотасъ  не  доп1едп11я.  Не  дад4е  еще,  какъ 
въ  V  в.  по  Р.  X.,  рречес1пй  географъ  или  грамматикъ  Стефанъ 
Визант1Йск1Й    пользовался    сочннешями  логографовъ     :(ля  своего 
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большаго    л^гс5«кона   грамматико-геогряфическаго,    въ  которою, 
между  «[ючимг.     заключалось  мвожестг.о  драгоц^Ьнныхъ  св^^д^шй 
о  л[)евнел1ъ  Ь'оиказ'Ь,    но  отъ  книги    Стефана  Ви8ант1йскаго    до 
иаоъ  дош.ю  .П1Г  ь  одно  неудачно  составленное    сокращеше.    Изъ 
него  мы  ВИДИМ) ,     что  Стефанъ  Визант1Йск1Й  большую  часть  св'Ь- 
д-Ьн!!!  о  древнемъ  Кавказ];  :  ?лIмствова^.ъ    изъ  сочинен1Й  Гекатея 
Милез1Йскаго  и  Гелланик»  Лезб1пс)(аго:  отъ  посл1^дилго  дошло  до 
настг,  внрочемъ,  весьма  немного  отрыввовъ.    Гекатей  пользовался 
большою  знаменитост1ю  въ  классическоиъ  нхр-Ь;  мнопе  даже  позд- 
н'Ьйш1е  писатели  почитали  его  не  толы;о  самымъ  древнимъ,  но  и 
самыцъ  достов^рнымъ  историконъ;  Геродотъ  не  разъ  упоминаетъ 
о  немъ  ^.     Ио  н'кхоторымъ    изв^^сгныкъ  намъ    обстолтельствамъ 
жизни    Гекатея    можно  полагать,  что  онъ  жилъ  въ  концЪ  VI    в. 
до  Р.  X.    Св'Ьд'Ёнгя  Гекатея  о  Кавказскомъ  перешейке    не  огра- 
ничивались   одвимъ  лишь  ирибрежьемъ  Чернаго  иоря,    онъ  мно- 
гое зналъ  и    о  внутренносги  края.    Озь  первый  написалъ,    что 
Фазисъ  не  находится  въ  соединенш  съ  р^кою-Океанонъ,  опоясы- 
вающею землю;  у  Гекатея  встречается  древнМшее,  дошедшее  до 
насъ,  св^д^те  о  Каспхйскомъ  мор^,    которое   въ  другомъ  м^стЬ 
нззываетъ  онъ  Гирканскимъ  ^)   Но  Гекагею  изв'Ьстенъ  былъ  одинъ 
лишь  западный  берегъ  Каса1я  и,    по  всему    можно  думать,    что 
м  )ре  Каса1йское  или  Гирканское  почиталъ  онъ  частгю^  а  не  за- 
ливомъ  р'Ьки-Океана  ').    На  восточномъ  берегу  Чернаго  моря,  по 
словамъ  его,  находится  страна  Синдика;  подл^  нея  живутъ  икся- 
баты.   Н.Ьгъ  повода  сомн']^ваться,    что  зазваше  это  тождественно 
съ  язабаты,  которые  причисляемы  были  къ  сауроматскому  племе- 
ни; наконецъ,  язабаты  тождественны    съ   язаматы;  поеЛ'Ьднее  ва- 
зван1е  объясняется  посредствомъ  аз-маты,  т.  е«  а81йск1е  маты  иди 


1)  П,  143;  V,  36. 

2)  ЛскеН:  8куШеп,  р.  212. 

3)  НитЬоЫг:  А81е;сеп1га1е,  П,  162. 
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квоты.  Мы  выше  закатили,  что  назвате  Аз1И  саещажьно  принад- 
лежало н^Еогда  прикубанскому  краю,    что  оттуда  перенесено  оно 
было  въ  Анатолш  и,  наконецъ,  распространилось  на  ц^лую  часть 
св^та.    О  Кавказсконъ  хребт:Ь  Геватей  говорить,    что  предгормя 
его  называютсл  Бол1Йскики  гораии,  страца,  въ  которой  находятся 
онЪ,  есть  Колике,  обитатели—волы.    По  близости  воловъ  живутъ 
воравсы,   которыхъ  Гекатей  причисляете  къ  колхаиъ,  равно  какъ 
и  иосховъ.  У  Свилавса  воравсы  также  означены  рядоиъ  съ  волами 
но  только  сФверн^е  ихъ,  следовательно  ^ал'Ье  отъ  волхов'ь,  нежду 
т'Ьиъ  какъ  Гекатей,  повидиному,  вораксовъ,  а  не  воловг,  приеое 
диняетъ    къ  числу  колхскихъ  народовъ.    Мосхи,    безъ  сомя^нхя, 
суть   обитатели  Месххи,  которые,  вавъ  ны  выше  объяснили,  при* 
надлеаЬали  къ  грузинскому  племени.    Вопреки  Скилавсу,  Гекатей 
почиталъ  Каввазсшй  хребетъ  границею  между  Европою  и  Аз1ей, 
такъ  какъ  изъ  числа  народовъ,  живущихъ  на  Еавказ^,  дандармевъ 
и  типаяиссовъ  пон']^щаетъ  онъ  въ  Евроа*]^,  а  коловъ  въ  Азш.  Это 
есть    неразрешимый  споръ    о  границахъ    между  двумя  частями 
св^та,    В03НИВШ1Й  изъ  того  страннаго  обстоятельства,    что  перво- 
начально Аз1ей  называлась  страна    по  Кубани,    несомненно  при- 
надлежащая по  физичесвимъ  свойствамъ  своимъ  къ  Европе.  Дан- 
дары,  какъ  мы  увидимъ  изъ  показашй  позднейшихъ  влассическихъ 
писателей,    жили  по  Кубани  и  составляли  одно   изъ  меотхйсвихъ 
племенъ.    Въ  имени  ихъ,  которое   является  тавже   въ  виде  дар- 
дары,  невоторые  ученые  О  видятъ  промежуточное  звено,   связую- 
щее   инд1Йсвое   племя  дарада    съ  ерав1йским    и  мало-аз1Ятскими 
дарданцами,  праотцами  троявъ.  Во  всякомъ  случае  замечательно, 
что  имена    азы  и  дарданы  являются  рядомъ,    какъ    на  Кубани, 
такъ  и  на  Геллеспонте  (Дарданеллахъ).  Географическое  положеше 
дандаровъ  делаетъ  сомнительнымъ  сближете  ихъ  имени  съ  Дан- 


1)  Копу.  апп.  Лез  уоуадез.  1847.  Ма1,  173,  запу.  еЬ  Куг.,  151. 
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дарой,  лежавшей    въ  сосЪдствЪ  Д1оск7рш  и  подавшей,    быть  мо- 
гетъ,    поводъ  бъ  сказашю  о  тиндаридахъ.    Кром%  Геватед,    ни 
одинъ  писатель  древности  не  говорить  о  типаниссахъ;  ны  должны 
ограничиться  т%иъ  св4д%Н1емъ,    что  они  жили  по  северную  сто- 
рону Кавказа.  Рядоиъ  съ  носхаии  Гекатей  понфщаетъ  матгеновъ: 
Вивьенъ  де  С.  Мартенъ  полах'аетъ,   что  назваюе  это    есть  маты 
или  мадаи  ^)  и  означа«гъ  вообще  миданъ,  соеЬдей  мосховъ  (гру- 
зинъ)    къ    востоку.     Впроченъ,    мапеновъ    встр^чаеиъ    кы     у 
Геродота  ')    рлдомъ    съ  сапирами,    подъ  которыми  тоже  должно 
подразум'Ьвать  грузивъ:    въ  втомъ  ж^стк   назваше  иапеиовъ    не 
можетъ  относиться   вообще    къ  иидянаиъ.    Мат1еной  называлась 
иидайская  провинщя  между  озеромъ  Уршей  и  Евбатаной  ^);  сл^Ь- 
довательно,    лежала  она  вдали    отъ  страны  мосховъ.    Впрочемъ, 
сближеше  зтихъ  именъ  у  Гекатея  можетъ  быть  объяснено  т&мъ, 
что  географичесшя  назван1я    оти^аленнаго  востока  известны  были 
ему  случайно,    а  не  посл^Ьдовательно.    Гекатей  говорить  также  о 
уЬ1Л  Араксб,  подъ  которымъ  безъ  сомнЪшя  должно  подразумевать 
Закавказсшй  Араксъ,    такъ  какъ  восточный  берегъ  Касп1я  бнлъ 
ему  неизв']^стенъ,  и  онъ  не  могъ  ничего  знать   о  ЯксартЪ  (Сыръ- 
Дарь^),    который  мнопе  древн1е  географы  вазываютъ    Араксод^ъ. 
Блнзъ  НИ30В1Й  Аракс^  Гекатей  пом^щаетъ  пароль  мюки:    это  на- 
зваше, быть  можетъ,  сохранилось  до  нынф  въ  названш  Муганской 
степи.  Гекатей  разсказываетъ,  что  у  Гирканскаго  моря  поднимают- 
ся высов1я,    л^систыя  горы;   онъ  говорить   о  Еасшйскихъ   воро- 
тахъ,    до  которыхъ  доходить  Мидгя.    Положеше  Касшйскихъ  во- 
ротъ  можетъ  подавать  поводъ  къ  недоумШямъ;  нельзя  быть  увЪ- 
реянымъ,    что  назваше  это  обозначало  Дербентск1я  ворота,   такъ 
какъ  значительная  часть  Бавказскаго  хребта    носила  у  древнихь 


1)  Коиу.  апп.  йез  усуа^ез-  Ма!,  174^ 

2)  Ш,  94. 

3)  ВеппеЬ  Сгвоег.  8у51ет  оГ  НегоЛоШз,  277. 
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«юваше  Басшйскихъ  горъ  Во  всявохъ  случае  ссазате  Геватея 
Д1Я  насъ  важно,  обнаруживая  значительное  протяжеше  Мидаи  въ 
древшя  времена  вглубь  восточнаго  Закавказья.  У  ЕаепШскаго 
норя  живуп  натантл,  назваше  покуда  н1вобъясннмое.  Гекатею 
извЪотно  было  существован1е  Арнеши,  и  едва  ли  онъ  не  первый 
изъ  грековъ  написалъ  это  имя.  О^вернЬе  Армешн  въ  Малой  Азш, 
по  словакь  Геватея,  живутъ  калибы,  у  Н1|^ъ  есть  городъ  по  име- 
ни Стамене.  Таковаго  указандя  недостаточно  для  опредЪлетя 
географическаго  положешя  Гекатеевыхъ  халибовъ,  и  т^мъ  менЪе, 
что  нигдЪ  болЪе  не  находимъ  мы  слЪдовъ  существован1я  города 
Стамене.  О  халибахъ  упоминается  уже  въ  древн^йшихъ  грече- 
скихъ  письменныхъ  памятнивахъ:  Гомеръ  О  говорить  объ  отда- 
ленной странЪ  алибовъ,  м%сторожден1и  серебра.  Тождественность 
втихъ  алибовъ  съ  халибами  весьма  правдоподобна,  о  чемъ  дога- 
дывался уже  Страбонъ  ').  Гез1одъ  не  объясняетъ,  гд^  ашвутъ 
халибы»  но  называетъ  ихъ  скиесвимъ  народомъ,  что  ничего  не 
опредФляетъ  *).  Сличая  показашя  древннхъ  авторовъ,  нельзя  не 
вывести  заключетя,  что  халибы  жили  разс^янно  по  разнымъ  и^- 
стамъ  Армянсваго  пдосвогор1Я  и  на  прибрежье  Чернаго  моря  по 
близости  Трапезунта.  Отличительная  черта  ихъ,  придавшая  имъ 
громкую  знаменитость  въ  глазахъ  ц-благо  древняго  и1ра,  заклю- 
чалась въ  томъ,  что  они  были  рудовопы,  ковачи,  искусные  д^а- 
телн  железа  и  стали.  Такъ  даже  у  греков ь  и  римлянъ  с11а1уЬ8 
означало  вообще  сталь.  Естественнымъ  образомъ  возникаетъ  воп- 
росъ,  действительно  ли  эти  халибы  составляли  народную  единицу, 
хотя  бы  и  жили  они  разрозненно,  или  это  было  назван1е,  подъ 
которое  могли  подходить  разноплеменные  народы,  нм^вшхе  между 
собою  лишь  то  общее,  что  занимались  преимущественно  рудокоп- 


1)  Илада,  2,  857. 

2)  ХП,  549. 

3)  ЦЛеН:  БкуЬЫеПу  521. 
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ствоиъ.  Откуда  бы  ни  прсшзошло  первоначально  названхе  хади- 
бовъ,  но  н^^тъ  сонн^в1я,  что  назвав1е  ото  им^о  и  нарицательное 
значаще.  Юстинъ  0^  говоря  о  в]^д&ш'Ь  железа  обитателями  Ис- 
пан1и,  замЪчаетЪэ  что  у  ннхъ  оруж1е  прхобрЪтаетъ  ценность  толь* 
ко  тогда,  когда  было  закалено  въ  вод%  р'Ькъ  Бильбилиса  или 
Халибса,  что  по  имени  посл:Ьдне2^  изъ  двухъ  р&къ  прибрежные 
жители  называются  халибами  и  что  сталь,  ими  выд&1ываежая, 
почитается  наилучшею.  Съ  другой  стороны,  иЬть  соин'Ьшя,  что 
слово  €Ьа1уЬ8  въ  общемъ  значеши  стали  произошло  отъ  назватя 
народа,  а  не  наоборотъ.  Этимолопя  этого  слова  необъяснима 
поиощ1ю  ар1йскихъ  языковъ.  Наконецъ,  названхе  калибовъ  не  бы* 
ло  занесено  греками  въ  Лрменш  и  Закавказье.  Дюбуа  весьма 
остроумно  замЪтилъ  ');  что  назваше  Кульпы  или  Больны  несколько 
разъ  повторяется  въ  Армеши  и  въ  Закавказье,  какъто:  на  верк* 
немъ  АраксЬ,  привход'Ь  его  изъ  Турщи  въЭриванскую  губернш, 
въ  Казахскомъ  участке  Тифлисской  губерши  на  р.  Ияжа-чай  и, 
наконецъ,  въ  Карскомъ  пашалыке  на  вершинакъ  Буры.  ВсЪ  эти 
м:Ьста  зам'Ьчательны  по  горнымъ  промысламъ  своимъ,  солянымъ 
или  жел^знымъ.  Мы  знаемъ  также,  что  греки  нашли  халибовъ 
на  верхнемъ  Аракс^  и  на  верхней  Бур^,  что  вообще  халибы 
жили  въ  горныхъ  м^стахъ,  представлявшихъ  выгоды  длягорныхъ 
промысловъ.  Таковыя  сближешя  не  позволяютъ  сомневаться  въ 
соотношеши  между  армянскимъ  кульпы  или  колтъ  и  греческими 
халибами.  Нельзя  не  заметить  при  зтомъ,  еще  разъ,  чяо,  хакъ 
по  всему  видно,  Закавказье  въ  глазахъ  древнМшихъ  историч»* 
скихъ  народовъ,  представлялось  страною  ископаемаго  богатства, 
страною  хитрыхъ  ковачей:  въ  бябл1И  вувалъ  быль  ковачемъ  вс^хъ 
оруд1й  изъ  м^ди  и  железа,  вувалъ  и  Мосохъ  продаютъ  сосуды  медные; 
оба  эти  имени  принадлежатъ  Кавказу.  У  греков>  золотое  руно  на- 


1)  Нал.,  ХЫУ,  3. 

2)  Уоуа^е  Шлиг  Ли  Саисаве,  IV,  138. 
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ходитса  въ  КолидФ;  въ  далекой  стран^Ь  алибовъ  родится  серебро, 
ковачи  халибы  одни  обладаютъ  тайной  закаливать  сталь,  такъ  что 
даже  сталь  въ  древнеиъ  шрЪ  назвалась  ихъ  именемъ  Трудно 
объяснить  вту  гроикую  знаменитость  Закавказья  д^йствительнымъ 
богатствоиъ  его  исконаемаго  царства,  о  которомъ  иоженъ  мы  су- 
дшсь  теперь  лучше  прежняго.  Припокнивъ  известное  намъ  о  древ- 
неиъ индо-нонт1йскомъ  торговонъ  пути,  скор']^е  можно  думать,  что 
Закавказье  служило  лишь  для  передачи  на  западъ  ископаемыхъ 
сокровиш;ъ  Индш  и  что,  вм'Ёст^  съ  последними,  Закавказье  пр1- 
обр4Ьло  въ  собственность  и  тайны  рудокопнаго  искусства,  который 
на  долгое  время  остались  тайнами  для  запада.  И  теперь  еш,е 
много  можно  найти  примЪровъ  въ  торговомъ  М1рф,  что  товаръ, 
передаваемый  какою  либо  страною,    слыветъ  за  ея  произведенхе. 

Разбирая  сказашя  классическихъ  писателей  о  Закавказье, 
мы  еще  не  разъ  будемъ  им^ть  случай  говорить  о  халибахъ,  ко- 
торые въ  последствш  времени  встретятся  намъ  подъ  другикъ 
именемъ,  также  подаюш;имъ  поводъ  къ  многнмъ  заключешямъ. 

Весьма  немнопе  отрывки  изъ  Гелланика  Лезб1йскаго  (жив- 
шаго  незадолго  до  Геродота),  переданные  намъ  Стефаномъ  Визан- 
пйскимъ,  преимущественно  относятся  до  северныхъ  скиескихъ 
народовъ.  У  Босфора  Киммер1йскаго  живутъ  синды,  севернее  ихъ 
меоты.  Далее  говоритъ  онъ  о  керветахъ  '):  «выше  ихъ  живутъ 
мосхи  и  хариматы,  ниже  гешохи,  выше  коравсы».  Таковое  рас- 
пределен1е  народовъ  трудно  объяснить.  Мы  уже  выше  изложили 
ннеше  о  совершенной  тождественности  назван1й  керкетъ  и  чер- 
кесъ:  неизвестно,  откуда  они  взялись,  но  всегда  усвоиваемы  были 
по  преимуществу  народомъ,  жившимъ  на  восточныхъ  берегахъ 
Азовскаго  и  Чернаго  морей.  Мы  положительно  знаеиъ,  что  тепе]>тг 
нигде    не  существуетъ  народа,   который  бы  самъ  себя  называлъ 


1)  Неиап.у  еЛ.  З^иге,  р.  91. 
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черкесами,  но  иежду  тЬыъ  множество  кавказскихъ  тувемныхъ  на- 
родовъ  называемъ  мы  черкесами,  что  весьма  часто  делается  по 
привычке,  безъ  всакаго  разумнаго  основан1а.  Равнымъ  образомъ 
мокно  заключить,  что  и  за  24  1:1:1:а  тому  назадъ  не  существовало 
на  Кавказсвомъ  перешей г:^  народи  керкетовъ,  но  у  грековъ  су- 
ществовало таковое  имя  для  каввазсвихъ  туземцевъ.  Локалвзащя 
этого  имени  д^^лалась  бол'Ье  или  менФе  произвольно,  и  посему, 
керкетовъ  у  древнихъ  авторовъ  встр^чаемъ  мы  то  по  близости 
Босфора  Киммер1йскаго,  то  т.ъ  ссс^дств'!^  мссховъ,  то  даже  близъ 
Трапезунта,  О  народе  хариматахъ,  живпгахъ  по  словамъ  Гелла- 
ника,  рлдомъ  сх  мссхами,  г:ы  пе  и?14еуъ  дальн^йшихъ  свЬдФшй. 
Какъ  видно,  хариматы  обитали  но  южную  сторону  Кавказсваго 
хребта.  Окончание  имени  ихъ  указываете  ли  на  то,  что  народъ 
этотъ  принадлелгЕГ'  гъ  ч^г'^.т:'  ^теотиче'^кихъ  племенъ,  подобно 
сарматамъ,  азаматамъ?  Въ  такомъ  сл^ча'Ь,  меоты  распространялись 
по  о6^  стороны  Кавказскаго  хребта,  какъ  осетины  въ  ваше  время^ 
или,  быть  может?-,  окор^ан!?  это  пбнапуживаетъ  прямое  родство 
хариматовъ  съ  матами,  мидянами.  Выше  сделали  мы  уже  подоб- 
ное предположен1е  въ  отношен1и  къ  мат1енамъ,  которые,  по  сло- 
вамъ Гекатея,  были  также  соседями  мосховъ. 

Ферекидъ  Скироссшй,  живш1&  въ  одно  время  съ  Гекатеемъ 
или  немногимъ  ран']1^е  его,  ыаиисалъ  въ  проз'Ь  большое  сочинеше 
о  К0СМ0Г0Н1И  и  теогон1и,  отъ  котораго  дошло  до  насъ  н:Ьсвольбо 
разс^янныхъ  отрывиовъ.  Между  прочимъ,  описывалъ  онъ  борьбу 
Зевеса  съ  Тифеемъ,  происходившую  на  Кавказе.  Не  видать,  чтобы 
Ферекиду  известно  было  существованхе  Каспшскаго  моря,  но  за- 
мечательно, что  Кавказъ  называетъ  онъ  пылающимъ  ^):  послЪ 
долгой  борьбы  на  Кавказ*  (гня  небеснаго  съ  огнемъ  подземнымъ, 


1)  РНегесуйсз^  Ега^т.  е(1.  81иг2,  37,  р.  154;  НитЫсИ:  Азхе  сеп1;га1е5 
П,  163;  Ко8то8,  1га(1.  1*г.,  II,  498. 
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Тифей  удадлетсд  съ  Кавказа  въ  Сици1ю  и  проваливается  въ 
Этну.  Въ  8томъ  древнемъ  сказаши  о  пылающежь  Кавказп»  не 
вроется  ли  изустное  прелан1е  о  волканичесвих%  явлешяхъ?  Геог- 
ностичесшя  условхя  Кавказа,  изслЪдованныя  столь  тщательно 
дроф.  Абихомъ,  равно  в<чкъ  и  соотношенхе  Кавказа  съ  волжаян- 
ческимъ  Тянъ-Шаномъ  Средней  Азш,  д^аютъ  таковое  предполо- 
жеше  нелишеннымъ  в1роят1я;  но  съ  другой  стороны,  еще  в^Ьро- 
ятн^е,  что  понят1е .  о  нылающемъ  Кавказе  родилось  у  грековъ 
всл^дств1е  етимологическо)  случайности,  которз  ю  мы  будеиъ  шгЬть 
случай  объяснить.  Кавъ  бы  то  ни  было,  но  сказав1е  Ферекида  о 
пылающемъ  Кавваз^Ь  весьма  неопред'З&лительно.  Нельзя  не  удив- 
ляться, почему  такое  поразительное  явленхе,  какъ  в^^чные  Бакин- 
св1е  огни,  осталось  незаи:Ьченнымъ  даже  поздн^йпгами  влассн- 
ческиии  писателями:  въ  п'Ьлой  древней  литератур'Ь  не  находимъ 
мы  на  нихъ  никакого  прлмого  указашя.  Даге  грязные  волваны 
Таманскаго  полуострова  были  не  зам'Ёчены  или,  по  крайней  мфр^, 
не  описаны  древними.  Сближев1е  съ  ними  адскаю  зпва,  черныхъ 
и  смрадныхъ  водъ  адсвихъ  р'Ькъ  Коцита  и  Ахерона  ')  кажется 
довольно  произвольнымъ,  между  тЬжь  кавъ  Ограбонъ,  подробно 
описавнпй  окрестности  Фанагор1И,  ни  слова  не  говорить  о  тамош- 
нвхъ  грязныхъ  волкавахъ. 

По  мЪрЪ  распространешя  положительныхъ  св^д^1й  о  Кав- 
казскомъ  перешейк'Ь  изм'Ьняется  и  характеръ  гречесхихъ  поэти- 
чесвихъ  свазанШ  о  Кавваз'Ь.  Говоря  о  поход'Ь  Аргонавтовъ,  мы 
старались  доказать,  что  первоначально,  пока  греки  мечтали  о  за- 
морсвихъ  странахъ,  сами  не  пускаясь  въ  море,  пока  разсказы  о 
томъ,  что  существуетъ  вн-Ь  тЬснаго  греческаго  горизонта,  дохо- 
дили до  нихъ  черезъ  посредство  иноплеменныхъ  мореходцевъ, 
всегда  готовыхъ    изъ  хвастливости    или   по  другимъ  разсчетамъ, 


1)  ВиЬт\  Уоуаве  аи1»иг  с[и  Саисазе,  V,  40. 
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отуманить  легков^^рных^  слушатеогей,  преувеличип^  и  ис&азить 
д']^йствительность, — географ1я  повтовъ  блуждала  во  в(Л  стороны: 
чудесное  весьма  естественными  образомь  должно  было  находиться 
весьма  далеко,  на  краю  свЪта,  но  этому  услов1Ю,  смотря  по  об- 
стоятельствами, удолетворяли  то  западъ,  то  востокъ,  то  сЬверъ, 
то  югъ.  Такъ  очарованный  сстровъ  Кирке  представлялся  то  гъ 
стороне  вечерней,  то  «ъ  сторон*  утренней  зари.  Поел*  VI  в. 
мы  зам'Ьчаемъ  бол^е  оседлости  въ  иовтической  географ1И.  Конеч- 
но, нечего  требовать  отъ  нея  астрономгческой  точности:  по  край- 
ней мЪр*  то,  что  уже  разъ  найдено  или  прхискано  было  на  Еав* 
казсвомъ  перешейк*]^,  не  переносится  внезапно,  по  произволу  поэта, 
куда  либо  вт^  Италш  или  еще  дал^е  въ  Испав1Ю.  Начало  водво- 
рен1я  порядка  въ  поэт1!чеснихъ  сказашяхъ  о  Кавказ'Ь  проявляется 
въ  Скованномъ  Лромететь,  высокомъ  создян1И  Есхила,  который  жилъ 
отъ  525  до  456  г.  до  Р.  X.  Если  да»е  эти  точныя  цифры  и 
могутъ  подавать  поводъ  къ  нЬкоторылъ  ученымъ  спорамъ, — во 
всявомъ  случае  в1>тъ  сомн^Ьшя,  что  жезнь  Ёсхилову  должно  от- 
нести ко  второй  ПОЛОВИН'^  VI  и  къ  первой  половин*  У  в*ка,  сл*- 
довательно>  къ  той  эпох*,  когда  греки  черезъ  посредство  милез1й- 
цевъ  усп'Ьли  уже  хорошо  ознакомиться  съ  ц*лымъ  протяжешемъ 
восточнаго  берега  Чернаго  моря,  усп*ли  узнать  кое  что  о  внут- 
ренности Бавказскаго  перешейка,  быть  можетъ,  услышали  даже 
о  существованш  Касп1нскаго  моря,  которое  сочли  за  часть  р*ки- 
Океана.  Прежде  ч*мъ  приступимъ  къ  разбору  географическихъ 
сказанШ  о  Кавказ*,  заключающихся  въ  Скованномъ  Ыромете*, 
скажемъ  н*сколько  словъ  о  в*роятно(1ъ  происхожденш  этого 
мяеа. 

Изъ  числа  вс*хъ  природныхъ  д*ятелей,  огонь  производилъ 
наибол*е  глубокое  впечатл*ше  на  гробуждавшееся  мышлеН1б 
первоначальнаго  челов*чества,  —  огонь  благотворный  и  всепожи* 
рающ1Й,  огонь,  зарождающ1йся  скрытно  отъ  взоровъ  и  пониманш 
людей,  и    ниспадающ1й  съ    неба  въ  вид*  молн1и,    неутушаеноА 
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дождемъ,  неугасимой  в-Ьт!  омъ.  Понятно,  почему  огонь  почитаемъ 
былъ  священнейшею  изъ  стих1й,  понятна  заботливость  индусовъ 
и  ирандевъ  о  хранеши  чиетаго  священнаго  огня;  известно,  что 
до  самаго  конца  язычества,  греки  и  римляне  не  всяк1Й  огонь 
считали  довольло  чистым'?  для  своихъ  жертвоприношешй  *).  Всег- 
да существовалъ  предразсудоЕъ,  будт^*  псе  созданное  постепенно 
утрачиваетъ  первоначальную  чистоту  й"  святость  свою,  и  люди 
вообразили  себ*,  такимъ  образомъ,  что  было  некогда  время,  когда 
огонь  исключительно  игралъ  достойную  себя  роль  посредничества 
между  небомъ  и  землей,  что  онъ  быль  оюрецъ^  нисходившхй  съ 
неба  для  сожжешя  жертвъ,  приносимыхъ  людьми  богамъ.  Но 
какъ  бы  ни  было  свято  прсисхождея1е  огня,  онъ  должепъ  слу- 
жить, какъ  невольнивъ,  человеку  д^^л  повседпевныхъ  пот1;ебностей 
его,  которымъ  воображеюе  отказывается  придать  характеръ  свя- 
тости. Не  вс4  могли  освоиться  съ  учен1емъ  Зороастров11'мъ,  си- 
лившимся хлопоты  домашпяго  хсзяГ^стЕа  ьсзвести  па  сте.чеаь  об 
рядовъ  богослужешя.  Отсюда  должно  было  возникнутъ  противу- 
р4чивое  поняпе,  что  челов^къ  согр-Ьшилъ,  заставивъ  огонь  не- 
бесный служить  себ*,  но  что  сл*дств1я  этого  гр^ха  благод-Ьтель- 
ны  для  человека.  Это  явный  разрыгх  соглас1я,  некогда  суще- 
ствовавшаго  между  небомъ  и  землею.  Таковой  разрывъ  предста- 
вился грекамъ,  согласно  общему  настроен1ю  ихъ  .ген1я,  въ  вид1^ 
р4зко  опредЬленнаго  событ1я,  герой  котораго, — существо  безпре- 
д'Ьльно  смелое  и  хитрое,  -заслукилъ  прокляие  неба  и  благосло- 
вен1е  челов']^чества. 

Зевесу  и  союзнымъ  богамъ  и  богинямъ  его  не  легко  доста- 
лось обладан1е  Олимпомъ;  должно  было  вынести  тяжкую  борьбу 
съ  старыми  богами,  съ  Титанами  Въ  борьбЬ  д-Ьйствуютъ  одни 
лишь  чисто  матер1альныя  силы:  громы  и  молн1и  падаютъ  съ  неба 
на  землю,  скалы  летятъ  навстречу  имъ,  отъ  зеиликънебу.  Какъ 


1)  Лгтскег:  ОеюЫсЫе  йез  АИегЙ!.,  III,  47 
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видно  изг  яенногихъ,  дошедтихъ  до  насъ  отрывковъ  изъ  творен1я 
Ферекида  Скироссваго,  эта  борьба  неба  съ  адомъ  происходила  на 
Кавказе.  Зевесъ    торжествуетъ  и  заточаетъ  враждебныхъ  Тита- 
новъ  на  краю  земли  и  моря,  тамъ  «гдЪ  солнце  не  св&титъ  и  по- 
терь не  дуетъ»,  за  желЪзныд  ворота  и  за  м'Ьдные  пороги  О*  Изъ 
числа   Титановъ,  Гомеръ    назнваетъ  1апета,  сидящаго  въ    тарта- 
ре вм^стЪ  съ  Хронрсомъ,  назнваетъ  Атласа,  обр^ченнаго  стеречь 
столбы,   поддерживающ1е  небо.  Въ  Гезюдовой  теогон1и  это  сказа- 
тае  болЪе    развито.  Праотецъ  Титанъ-1апетъ    является    отцомъ 
н'Ьсвольвихъ    снновей-Титановъ,  между    прочими    Атласа  и  Про- 
метея  (аредвидящаго),  Въ    борьб'б    Титановъ    Прометей  олице- 
творяетъ  собою    хитрость  и  разумъ,  бол^е  могуч1е,  ч^мъ  грубыя 
силы,  хотя  бы  то  были    громы  и  скалы.  Его  советы    отвергнуты 
братьями — Титанами;  онъ  переходитъ  на  сторону  Зевеса,  и  разу- 
момъ,  а  не    силой  доетавляетъ    ему  поб'Ьду.  Этимъ  изб^гъ    онъ 
злополучной    участи,  постигшей    другихъ  Титановъ.  Но    Зевесъ, 
достигнувъ  полновласт1я,  не  заботится  о  благосостояши  людей,  и 
Прометей    является    ревностнымъ    ихъ  защитнивомъ.  Хитростаю 
вовлекаетъ  онъ    Зевеса  въ  невыгодный  для  послФдняго  и  выгод- 
ный для  людей  дЪлежъ  принесенныхъ  жертвъ.  Оскорбленный  Зе** 
весь  лишаетъ  людей  огня,  но  Прометей  похищаетъ  у  него  огонь 
и  даруетъ  его  людямъ.   Зевесъ   наказуетъ  людей,  ниспославъ  къ 
нимъ  Пандору' —  олицетвореше    вс^хъ  б^дствШ,  распространде- 
мыхъ  женщиной  въ  челов^ческомъ  обществе;  Прометея   приковы- 
ваеть  къ  столбу:  ежедневно  является  орелъ  и  пожирае1л^  печень 
его,  которая  ночью  вновь  выростаетъ  для  новой  пытки.  Страдашя 
Прометеевы  не  прерываются  въ   продолженаи  ддиннаго  ряда  в^- 
ковъ;  наконецъ,  по   приказашю  самого  Юпитера,  приходитъ  Гер- 
кулесъ,  умерщвляетъ  орла  и  освобождаетъ  Прометея. 

Это  первоначальное  свазанхе  послужило  основою  для  Есхи- 


1)  Ил1ада,  УП1,  13;  XIV,  274,  278;  XV,  224, 
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ловой  трагед1в:  Скованный  Прометей.  Простодушхе  народнаго  вы- 
мысла заиЪндетсд  у  Ёсыла  дивнынъ  велич1е1съ  и  взглядонъ, 
проникающимъ  въ  самую  глубину  челов'Ьчесжихъ  судебъ.  Гез1о- 
довъ  Прометей  и  Прометей  Есхиловъ,— это  Дожторъ  Фаусгъ  гер- 
манскихъ  саазокъ  и  Фаусгъ  Гёте. 

Д'Ьйствхе    ороисхг  гятъ    не  на  КавЕаз'Ь,  но  на  концЪ  св^кта, 
въ  Скиеш,  вглуби  не]]р(  ходимоЁ  пустыни,  Д'Ьйствующ1Я  лица  суть: 
Власть,    н1^мад  Сила,    Вулвавъ  и  Прометей.    Власть   поручаетъ 
Вулкану    исполнить  ъел^вге    Юаитера,   приковать    Прометея  къ 
ск'Л'Ь,  висящей  над]     пропастью:  «да  признаетъ  онъ  всемогуио^е- 
ство  Юпитера,    да  престанетъ    горячо  любить  людей".    Вулканъ 
сочувствует ь  Прометею,  но  исполняетъ  вел^ше  Юпитера;  Власть 
насм'Ьхается  надъ  Прометеемъ:  »зови  смертныхъ,  да  помогутъ  они 
теб'Ь".  Прометей    остается    одинъ  въ  пустып']^.   Въ  разговор^^  съ 
Океанидами,    Океанммъ,  1о  и  Меркур1емъ,   онъ    сб'кясняетъ,  въ 
чемъ  вина  его.  ^'Зевесъ  замышлялъ  истребить  родъ  челов^Ьчеек1П 
и  создать  новыя  существа,   1?рометей  тому  воспротивился;  до  не- 
го люди    были    безсмысленны.,    онъ  дарова.  ъ  емъ  разумъ  и  му- 
дрость; до  него  люди    смстр4ли,   но  не  видели,  слышали,  но  не 
понимали;  вакъ  бы  во  снЪ  гили  они,  ничего  не  распознавая;  вакъ 
муравьи  скрывались  подъ    землею,  въ  глубокихъ  пещерахъ,  куда 
не  проникаетъ  лучъ    солнечный;    ни  течен1е  св'Ьтилъ  небесныхъ, 
ни  ходъ  временъ  года  не  были  имъ  аонятнм.  Прометей  изобрЬлъ 
для  нихъ  науку    чиселъ,    благородн'Ьйтую  изъ  всЪхъ  наукъ;  со- 
четалъ  буквы  для  письма,  подчинилъ  волов  ь  ярму,  избавивъ  че- 
ловека отъ  тягчайшихъ  трудовъ  Презрев1еиъ  воздаетъ  онъ  Юпи- 
теру за  страдан1я,  грозить  ему  гибелью  дъ  будущемъ  и  предв* 
щаетъ,  что,    для    спасешя    своего,   для  удержашя  власти  своей 
надъ  М1ромъ,   самъ   Юпитеръ    ему,  олицетворенному,  разуму,  не- 
когда пошлетъ  избавителя». 

Отсюда  видно,  что  у  Есхила    Прометей  принимаеп  харак- 
теръ  бога-просв-Ьтителя,    основателя  благоустроенныхъ  обществъ, 
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изобретателя  наукъ  и  искуствъ.  Искра  небеснаго  огня,  передаи- 
вая Прометееиъ  людяиъ,  вопреки  вол-Ь  Зевеса,  напонинаетъ  за- 
прещенный плодъ  отъ  древа  «еже  разумЪтн  доброе  и  лукавое»- 
Но  въ  сииитскоиъ  сказав1и  люди  подвигнуты  къ  ослутанхю  зм1- 
енъ  челов^ко-ненавистникомъ,  въ  гречееко-ар1йскомъ— существомъ 
благод'^тельнымъ,  пожертвовавшимъ  собою  для  блага  рода  чело- 
вйческаго. 

Гез10дъ  вовсе  не  обгясняетъ,  гд'Ь  находился  столбъ,  къ  ко- 
торому прикованъ  былъ  Ыромегей;  Ксхилъ  говорить,  что  мЪстомъ 
страдав1й  его  была  скала  въ  пустын']^,  на  краю  св'Ьта,  въ  Свие1и, 
сл']Ьдовательно,  на  глубоконъ  с']^вере.  Видно,  что  во  времена  Ес- 
хиловы,  т.  е.  въ  V  в.  до  Р.  X.,  греки  не  составили  себ4  опре- 
д'Ьленнаго  понятая  о  томъ,  въ  какую  страну  гв^въ  Зевесовъ  за- 
несъ  Прометея.  Все  это,  впрсчемъ,  относится  до  указанхй,  заклю- 
чающихся въ  дошедшей  до  насъ  въ  целости  трагед1и  «Скованный 
Прометей».  Есхилъ  написалъ,  сверхъ  того,  «Освобожденнаго  Про- 
метея»», отъ  котораго  дошло  лишь  несколько  отрывковъ;  судя  по 
одному  изъ  вихъ  0>  иожно  заключить,  что  Есхилъ  въ  втой  тра- 
гед1и  навываетъ  Кавказъ  м'Л^стомъ  страдан1й  Прометеевыхъ.  Изъ 
всего  видно,  что  трагикъ  не  придавалъ  большой  важности  гео- 
графической отчетливости.  Должно  однако  думать,  что  имена  от- 
даленвыхъ  странъ,  ьародовъ,  рЪкъ  и  горъ  заключали  въ  ссбЪ 
неизъяснимую  прелесть  для  аецвянъ,  и  Есхилъ  щедръ  на  тано- 
выя  имена,  при  чемъ  распоряжается  ими  весьма  произвольно.  Въ 
Освобожденномъ  Прометее  ')  Титаны  говорятъ,  что  пришли  «къ 
порубежной  р'!»к'Ь,  къ  стремительному  Фазису,  по  сю  сторону  ко- 
тораго Европа,  по  ту  сторону  Аз1я».  Многхе  древн1е  авторы  д1>й- 
ствительно  принимали  Фазисе  за  границу  между  Европой  и 
Аз1ей  '),  но  самъ  Есхилъ  въ  Скованномъ  Промете!^  говорить,  что 


1)  Ргоше1;11еа8  8о1и1и8,  177—179,  в(1.  1Ип(1оН'. 

2)  Ае8сЬ.  ^гавпь,  ес1.  йсЬО^х.  V.  177. 

3)  Геродотъу  IV,  45. 
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что  Босфоръ  Ки]1|1бр1йск1й  составшетъ  рубехъ  нежду  двумя  час- 
тями св%та;  остальная  тасть  границы  должна,  следовательно, 
обозначаться  Танаисомъ.  Еъ  огромному  числу  толвовашй,  въ  яег 
объятной  тратф  учености  ^)  подало  поводъ  предеказан1е  Свован- 
наго  Прометея  1о  о  предстоящемь  ей  пути,  но  всЪ  ати  толкова- 
шя  неудовлетворительны  и  не  иогутъ  быть  таковыми,  потому  что, 
безъ  сомнЪшя,  самъ  Ёсхилъ  не  въ  состояши  быль  бы  объяснить 
своей  фантастической  географ1и.  Мы  приводимъ  зд^^ь  возможно 
буквальный  нереводъ  этого  знаменитаго  предскавашя.  Для  исто 
рш  Кавказа  знаменито  оно  ткшъ,  что  заключаетъ  въ  себФ  древ- 
нпйшее,  дошедшее  до  насъ  появлете  назватя  ^<Кавказъ»  въ  пись- 
менномъ  трп. 

Прометей  говорить  плачущей  1о  ^): 

«Отсюда  поверни  ты  къ  востоку;  перейди  черезъ  эти  пусты- 
ни, которыхъ  никогда  не  касался  плугъ.  Дал^  встретишь  ты 
кочующихъ  скиеовъ:  они  живутъ  въ  хижинахъ  (кибиткахъ),  спле- 
тенныхъ  изъ  ивы  и  установленныхъ  на  колесницахъ  съ  больши- 
ми колесами;  они  вооружены  луками  и  страшными  стрелами.  Не 
приближайся  къ  втимъ  народамъ.  Чтобы  удалиться  отъ  страны 
игь,  шествуй  вдоль  каиенистыхъ  береговъ  стенящаго  моря*  Вл^ 
во  живутъ  халибы,  искусные  ковачи:  уклонись  отъ  никъ,  они 
жестоки  и  негостепр1имны.  Ты  достигнешь  береговъ  Гибриста, 
8Т0Й  р^ки,  достойной  своего  имени.  Не  переправляйся  черезъ 
нее,  потому  что  переправа  опасна;  иди  вверхъ  до  самаго  Кавка- 
за, высочайшей  изъ  горъ,  до  м^ста,  гд%  съ  гребня  самой  горы 
р^ка  вырывается,  кипучая,  необузданная.  Перейди  черезъ  эти 
вершины,  досягающ1я  звЪздъ,  и  спустись  въ  страны  южныя.  Тамъ 
ты  найдешь  амазонокъ,  племя    воинственныхъ  женъ,    ненавидя- 


1)  ВсНЫг-.  ЕхсигБ.  IV  ай.  Рготе1;Ь.  Ушс1.,  рр.  144—149;  "^ёккеГ-^ 
Ае8сЬу1.  Тп1од1е,  127—146;  Удккег:  Му1;18сЬе  Оеовг-,  I,  Э— 13;  Юаглвеп:  въ 
КЬехп.  Мае.,  Ш,  303,  гд'Ь  приложена  и  карта  странствован1й  1о. 

2)  ст.  712— 71«. 
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щихъ  мужей;  н^Ькогда  поселдтсд  окк  въ  Теиискир^,  на  берегахо^ 
Териодона,  гд%  посреди  волнъ  зшетъ  страшная  пасть  Садьмидео- 
са,  роковая  угостительвица  морепшвателей,  иатаха  кораблей.  Са- 
ми он^  (амазонки)  охотно  послуаатъ  тебЬ  путеводительницами. 
Потомъ,  придешь  ты  къ  перешейку  Киммерийскому  и  вскоре  къ 
узкимъ  вратамъ  болота  Меот1йскаго:  см&ю  бросься  ты  чрезъ  про- 
ливъ.  Слава  переправы  твоей  увековечится  между  людьми  и  про- 
ливъ  назовется  Босфоромъ.  Ты  покинешь  тогда  Европу  и  очутишь- 
ся въ  АВ1И». 

Мы  не  возьмемся,  конечно,  обозначать  на  нын^шнихъ  кар- 
тахъ  путь,  предсказанный  Прометеемъ  злополучной  1о;  ограничим- 
ся несколькими  замечан1ям9,  которнд,  быть  можетъ,  не  лилвены 
будутъ  занимательности. 

1о  бес^дуеть  съ  прикованннгь  Прометеемъ,  на  краю  свДта, 
въ  Ские1и,  вглуби  недоса7Пной  пустыни,  гдЪ  находятся  свалы, 
ВИСЯЩ1Я  надъ  пропастью,  следовательно,  горный  хребетъ,  котора- 
го  назваше  неизвестно.  Есхилъ  слыхалъ  О  о  существоваши  оле- 
денелыхъ  Рвфейсквхъ  горъ  и  думалъ,  что  изъ  нихъ  вытекаетъ 
Истръ  (Дунай);  но  оае  приходились  къ  стороне  северо-запада  отъ 
Грещи,  и  положен1е  ихъ,  какъ  видно,  не  соответствовало  сцене 
действ1Я,  задуманнаго  позтомъ  для  Скованнаго  Прометея.  У  гре 
ковъ  Ские1я,  где  жили  некогда  полуночники-киммер1ане,  воз- 
буждала побяпе  о  севере;  очевидно,  что  оконечность  Скиеш  оз- 
начала северный  край  земли,  т.  е.  грекамъ  неизвестную,  но  ими 
воображаемую  северную  оконечность  Европейской  Россш.  Туда 
Бсхилъ  переноситъ  своего  страдальца-бога.  Если  бы  Есхилъ  что 
либо  зналъ  о  существоваши  Лапланш,  то  назвалъ  бы.  зту  стра- 
ну, какъ  вполне  удовлетворяюп1ую  условхяиъ  положен1л.  Первые 
люди,  которыхъ  1о  должна  встретить,  по  выходе  .изъ  пустыни, 
суть  кочующге  скиеы:  ихъ  жилища  установлены  на  колесахъ,  сами 


1)  17скеН:  8куШеп,  99, 
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они  исЕусные  строки.  Геродотъ  составялъ  оаисаше  Скив1Я  дЪтъ 
двадцать  спустя  посл^  того,  вавъ  Бехиъ  написалъ  Свованнаго 
Прометея:  въ  9тотъ  проиежутокъ  временя,  св'Ьд^^Н1я  о  скиеахъ 
значительно  расаространвлнсь,  благодаря  превиущесг'венно  нуте- 
шеспиянъ  самого  Геродота,  во  несмотря  на  то,  хелаа  въ  самнх'ь 
общих»  тертахъ  <жарактерв8ировать  всЪх^ь  вообще  сжиеовъ  ^), 
онъ  говорить,  что  у  ннхъ'  подвижные  домы  и  что  они  искусные 
стр&1ви:  характеристип,  тождественная  с%  тою,  которую  Ёсхилъ 
влагаетъ  въ  уста  своего  Прометея.  Ивъ  этого  можно  заключить, 
что  д^о  иде'1ъ  не  о  вавомъ  либо  нодразд^Ьлеши  скиеовъ,  но  о 
евнеахъ  иъ  самомъ  общем»  значен1и,  обитавших»  къ  с^^веру  отъ 
Поята  Бвисинскаго  и  моря  Меот1Йсхаго. 

Отъ  скверной  овонечиости  Свиеш  1о  пойдет»  на  востакъ; 
притом»,  Прометей  еикЬтует»  ей  уклоняться  от»  скиеов»  и  для 
этого  выйдти  на  берег»  «етеиящаго»  моря.  Вопреки  мякн1ям» 
ученых»  толкователей  с1фанствовав1й  1о  ')э  ^^"^  сомн%Н1Я,  что 
уСтенящее^  море  не  есть  ни  Черное,  ни  Азовское,  что  находи- 
лось ОНО  гдЪ  то  далеко  к»  востоку  от»  обоих».  Молодость  Ёсхи- 
ла  совпадала,  с»  староспю  Гекатея,  старость  его  с»  молодоепю 
Геродота:  географмчеспя  еЛкЬвии  его  представляют»  переход» 
от»  свФд'Ьвхй  Гекатея  къ  св11Д'Ьн]ям»  Геродота.  Гекатей  знал» 
о  существов^1М  моря  Касшйскаго  млн  Гиркансваго,  но  почитал» 
его  за  часть  ркки- Океана.  Геродот»  *)  положительно  говорит», 
что  Касп1Йское  море  совершенно  замкнуто  и  не  имЪет»  никакого 
сообщен1я  с»  другими  морями.  Таким»  образом»  мы  можем»  до- 
пустить, что  Ёсхил»  знал»  о  существован1м  Каспхя  и  знал», 
сверх»  того,  что  море  это,  каковы  бы,  впрочем»,  ни  были  его 
развАры,  не  есть  часть  ркки-Океана.  Ято  дЪлает»  весьма  прав- 
доподобным», что  ««стенящее»  море  есть  море  Касп1йское. 


1)  IV,  46. 

^)  11скеН:  8ку1;Ыеп,  331. 
3)  I,  102,  103. 
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1о  побдетъ  вдоль  утесистаго  берега  морл;  вл%во  живутъ 
искусные  ковачи  кадибы.  Зд1^сь,  конечно,  вознияаютъ  два  значи- 
теАныя  недоумЪшя.  Если,  какъ  должно  думать  по  последующе- 
му, 1о  оойдетъ  вдоль  западнаго  берега  К^сшя,  отъ  севера  къ 
югу,  то  вл^Ьво  отъ  нея  будетъ  море;  калибовъ  вс%  писатели  древ- 
ности иомЪщаютъ  не  къ  сЬверу  отъ  Кавказа,  а  въ  Закавказье 
или  къ  югу  отъ  Чернаго  моря.  Но,  съ  другой  стороны,  можно 
положить,  что  халмбы  жили  влФво  отъ  того  мЪста,  гдЪ  1о  дошла 
до  морсхаго  берега.  Железо  странъ,  лежащихъ  за  Касохемъ, 
пареское  и  сер1Йское,  славилось  вг  древнемъ  М1ре»  какъ  пишетъ 
Плин1й  ^).  Назвав1е  калибовъ  имФло,  безь  соин^Ьшя,  нарицатель- 
ныЁ  смыс^ъ:  посему  неудивительно,  что  Есхилъ  назвалъ  этимъ 
именемъ  и  отдаленвыхъ  уральскихъ  или  среднеазхятСкихъ  кова- 
чей, о  которыхъ,  ковечцо,  им'Ьлъ  лишь  самыя  темный  свЪдФшя. 

Дал^е  1о  должна  дойти  до  р^ки  Гибриста:  названхе  грече- 
ское, означаюп^ее  буйный,  дерзк1й.  Мнопе  толкователи  полагаютъ, 
что  это  не  есть  собственное  назвате  р^ви,  а  одно  лишь  прозвище 
еа;  съ  этимъ  трудно  согласиться,  принимая  въ  соображен1е  сл^дую- 
Щ1Л  слова  Прометея:  эта  рпка  не  лжеименнаЯу  т.  е.  достойная 
своею  названгя.  Таковое  названхе  рЬк^,  конечно,  дали  сами  греки; 
быть  можетъ,  это  греческ1й  переводъ  туземнаго  названгя,  им'бв- 
шаго  тоже  значеше.  Гибристъ  не  встречается  болЪе  ни  у  одного 
древнягЬ  автора.  Если  рФка  эта  не  есть  просто  создав1е  вообра*- 
жен1я  Есхилова,  то  должно  'думать,  что  до  него  дощелъ  слухъ  о 
какой-то  необыкновенно  стремительной  р^к^,  которая  осталась 
известною  ему  исключительно  подъ  назван^емъ,  характеризую- 
щимъ  ея  свойства.  Но,  если  1о  шла  съ  севера,  изъ  Скиехи,  вдоль 
западнаго  берега  Касп1йскаго  моря,  то  должна  была,  наконецъ, 
дойти  до  Терека.  Следующ1Я  слова  Прометея  невероятно-удачно 
применяются  къ  Тереку,    что,  конечно,  нельзя  иначе  приписать, 


1)  Ш81;,  пае.,  XXXIV,  41;  ПскеН:  ЗкуШеп,  247. 
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какъ  случайности,  принимая  въ  соображенхе,  сколь  мало  известна 
б1иа  греканъ  внутренность   Кавказсваго  перешейка  во  времена 
Ёсхиловн.    «Не  переправляйся    череаъ   р^ву,  переправа  опасна; 
иди  вверхъ  до  самого  Кавказа,  высочайшей  изъ-  горъ,  откуда  р%- 
ка  вБфывается  яростно.  Перейди   черезъ  эти  зв^досос1(дн1я  вер- 
шины и  спустись  къ   полудню».   Бели  допустить  сд'Ьланное  нами 
толковав1е,  то  оказывается,  что  1о  должна  пройти  вверхъ  по  Те- 
реку, достигнуть    Дарьяльскимъ  ущельемъ  саиаго    начала  р^Ьки, 
перевалиться  черезъ  Кавказсв1й  хребетъ  и,  нахонецъ,  спуститься 
въ  Закавказье.  Тамъ  должна  она  найти  амазоновъ.^Въ  видф  про- 
рочества описывается   страна,  таЬ,  какъ  думали  греки,  действи- 
тельно жили  амазонки:  на  южномъ  берегу  Понта  Эвксинскаго,  на 
р%к%  Термодов'Ь,    н'Ьсколько    западнее  Требизонда.  Но   въ  этой 
стране  амазонки    считались    пришелицами:  настоящею    родиною 
ихъ  былъ    Канка8ск1й    перешеекъ,    на  которомъ  въ  различпы^ъ 
мЪстахъ    классики  отыскивали    сл'Ьды  ихъ,  даже  гораздо    позже 
Ёсхила.  При    неоаред'Ьлительностн  сказан1й  о  м'ЬегЬ  жительства 
амазонокъ  на  перешейке,  не  должно  удивляться!,  что  Бсхилъ  за- 
ставляетъ  1о  встретить  ихъ    прямо  поел*  перехода  черезъ  Кав- 
казсшй  хребег7>.  Тутъ    возникаетъ   недоум']^н1е,  необъяснимое  ни 
при  какомъ  способе   толкован1я    странствованШ  То.  Амазонки  вы- 
ведугь  ее  на  перешеекъ  КиммерШскШ,  подъ  которымъ  несомнен- 
но должно  подразумевать  Ерымъ.  Конечно,  1о  блуждаетъ  по  све- 
ту куда  глаза  глядятъ,  гонимая   слепнемъ,  посланныиъ  Юноною, 
но  непонятно,  почему    Бсхилъ  орямо    переноситъ  1о  изъ  Закав 
казья  въ  Крымъ,  совершенно  умалчивая  о  промежуточномъ  пути. 
Если  отвергнуть    все  сделанное    нами  доселе  толковаше,  то,  во 
всякомъ  случае,  невозможно  допустить,  чтобы    названные  Проме- 
теемъ  народы,  реви  и  горы    находились,  по  мнешю    Есхила,  къ 
западу  отъ  Меот1йскаго  моря  О-  Продолжеше  Кавказа,  Андхйсши 


1)  17€к€1Ф.  ЗкугЫев,  332. 
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хребетъ  мог»,  положимъ,  по  ын4н1ю  дрввнихъ>  уходить  въ  неив- 
в'1данную  даль,  къ  стороне  востока  и  северо-востока,  но  никогда 
горы  зааадной  и  средней  Европы  никЪиъ  не  называемы  были 
Кавказомъ.  Амазонки  жили  въ  разныхъ  жкстгхъ  Аз1и,  (принимая 
за  границу  между  Европой  и  Аз1ей  Босфоръ  0рак1йск1й,  Босфоръ 
Киммер1йск1й  и  Танаисъ),  онЬ  жили  даже  на  западной  оконеч- 
ности Африки  *),  но  въ  Европе  мы  ихъ  находимъ  только  какъ 
временныхъ  пришелицъ.  Какъ  бы  произвольно  Есхилъ  ни  обра- 
щался съ  географ1ел,  но  оиъ  не  могъ  явно  противур'Ьчить  вс^Ьмъ 
общепринятыыъ  въ  его  время  понят1ямъ,  справедливы  или  лож- 
ны они  были.  Скорее  можно  думать,  что  Есхилъ  разомъ  перенесъ 
1о  изъ  Закавказья  на  перешеекъ  К0ммер1йск1й,  потому  что  путь 
этотъ  част1Ю  могъ  уже  прежде  быть  ей  изв^стенъ,  быть  можетъ, 
уже  прежде  случилось  ей  переплыть  черезъ  Босфоръ  вракхйеий '). 
Въ  доказательствоу  что  Есхилъ  въ  этомъ  м'^стЬ  об^гаетъ  вскользь 
южный  и  западный  берега  Понта  Эвксинскаго,  .уничтожая  раз- 
СТ0ЯН1Я,  мы  приведемъ  то,  что  столь  опасный  для  мореплавате- 
лей Сальмидессъ  онъ  сближаетъ  съ  Термодономъ,  между  т^мъ 
какъ  Сальмидессъ  находился  на  западномъ,  ОракШскомъ  берегу 
Понта.  Въ  заключен1е  1о  должна  переплыть  еще  черезъ  узк1я 
врата  моря  Меот1йсваго,  которыя  на  вЫи  сохранятъ  въ  имени 
своемъ  воспоминаше  о  ея  водвигЪ:  Босфоръ  Киммер1йск1й.  Тогда, 
по  словамъ  Есхила,  очутится  она  въ  Аз1и  и  покинетъ  Европу. 
Но  въ  Аз1и  была  она  уже  прежде,  принимать  ли  за  границу  Та- 
наисъ, Кавказъ  или  Фазисъ.  Зл']^сь  Есхилъ,  какъ  бы  забывъ  преж- 
шя  странствован1я  [о,  увлекается,  замечательной  особенностш 
узкихъ  воротъ  моря  МеотШскаго,  с.ф}Жившихъ  рубежомъ  между 
двумя  частями  св^^та. 

Какъ  мы  сказали,    сцена  д%йетв1Я  Скованнаго  Прометея  не 


1)  Дюдорь  Стил.,  Ш,  52. 

2)  Бос(|юръ  отт,  греч.  Ъоия— быкъ  ши  корова  и  рогов— перепрада,  такъ 
какъ  1о  странствовала,  превращениал  въ  корову. 
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иа  Кавказе,  а  посреди  безииенныхъ  горъ,  вавраю  Ские11г,  весь- 
ма  далеко  отъ  Кавказа.  Судя  по  дошедшему  до  насъ  отрывку 
изъ  другой  трагед1и:  Освобожденный  Прометей,  видно,  что  Есхилъ 
въ  поел^дств1и  времени  изм^нилъ  свое  ин'Ьнхе  и  перенесъ  м^^сто 
страдатд  своего  бога  на  одну  изъ  вершинъ  Кавказа.  Это  мнЪн1е 
вскоре  сделалось  обшопринятымъ  вг  древненъ  т^Ь  и  составило 
одну  изъ  далън^Ьйшихъ  достопримечательностей  Кавказа.  Туземцы 
указывали  грекамъ  и  римлянамъ  посреди  Кавкааскихъ  вершинъ 
ту,  БЪ  которой  прикованъ  былъ  Прометей;  вирочеыъ,  ея  положеше 
представляется  различно.  Предаше  о  Проиете1з  т^св^е  связалось 
съ  именемъ  Кавказа,  ч*Ьнъ  съ  которою  либо  изъ  вертиаъ  его. 
Такииъ  образомъ,  когда  македоняне  открыли  Кавказъ  на  предЪ- 
лакъ  Индш,  то,  имЬст*]^  съ  т:Ьа1ъ,  и  предашя  о  Прометее  пере- 
неслись къ  пред']Ьламъ  Индш.  Дюдоръ  Сицил1аск1й  разсказываетъ  *), 
что  посреди  ИндШскаго  Кавказа  находится  скала,  имеющая  въ 
округн!ости  десять,  а  въ  вышину  четыре  стад1и,  т.  е.  въ  окружности 
версты  1*/а,  а  въ  вышину  саженей  300.  На  этой  скал*  туземцы 
показываготъ  гротъ  Прометея,  гнездо  орла,  который  его  терзалъ. 
и  остатки  ц'Ёпей.  Н^тъ  сомн^пхя,  что  изъ  тш;еслав1я  и  желанхя 
прославить  родину,  туземцы  охотно  подтверждали  все  то,  что  уче- 
ные греки  разсказывали  имъ  о  ихъ  отечеств^^.  Въ  таковое  за- 
блуждеше  легко  вводятся  и  нынешвхе  путешественники,  но  т^мъ 
не  менЬе  есть  поводы  думать,  что  у  кавкачскихъ  туземцевъ  дей- 
ствительно существовали  самостолтельныя  поверья,  которыя  греки 
отнесли  къ  своему  Прометею.  И  теперь  еще  въ  развыхъ  местахъ 
Кавказа  указываются  горы,  къ  которымъ  будто  бы  прикованы  ве- 
ликаны. Адыге  думаютъ,  что  веливанъ  п])икованъ  къ  вершине 
Эльбруса,  что  стенан1я  его  суть  громъ  и  молн1я,  что  освободится 
онъ  только  тогда,    когда  разорвутся    на  земл^1  вс1^   родственныя 


1)  ХУП,  8а. 
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свиви  М-  у  осетивъ  есть  цредан1е,  что  некогда  издали  приходид'& 
къ  нимъ  неизв'Ьстный  челов'Ькъ,  который  сд'Ьлалъ  инъ  много  добра, 
но  за  то,  что  освободилъ  ихъ  отъ  власти  злаго  духа,  былъ  вер- 
ховнымъ  демономъ  приковавъ  къ  свал'Ё  ^).  Грузивы  и  тушины 
разсказываютъ  объ  исполин'Ь  Аниранк  ^),  который  за  дерзость 
иротивъ  Творца  завлюченъ  скованный  въ  горной  пещер^^:  съ  нимъ 
баходится  верный  песъ  его,  который  безъ  отдыха  грызетъ  или 
лижетъ  д-Ьпи,  отчего  поол4дн1я  делаются  все  тон-Ье  и  длиннее, 
такъ  что  къ  концу  года  великанъ  уже  иогъ  бы  достать  до  меча 
своего,  висдщаго  тутъ  же  въ  пещере,  и  тогда  вырвался  бы  на 
свободу, — но  этому  препятствуютъ  удары  вузнецовъ  по  пустой 
наковальне,  производимые  въ  изв^^стные  дни  и  съ  известными 
приговорами.  Совершенно  сходная  легенда  существуетъ  у  ар- 
мянъ  о  царе  ихъ  Артавазде,  скованномъ,  вследств1е  отцов^ 
скаго  проклят1я,  злыми  духами  на  свободномъ  т.  е.  недоступномъ 
для  смертныхъ  Масисе  (Арарате)  *).  Моисей  Хоренск1Й  разсказы- 
ваетъ,  что  Артаваздъ  въ  припадке  сумашеств1я  упалъ  въ  глу- 
бокую пропасть  и  пропалъ  тамъбезъ  вести.  Къ  этому  происшест- 
В1Ю,  по  всей  вероятности,  суевер1е  приплело  древнюю  легенду, 
ходившую  между  армянами  такъ  же,  какъ  и  между  грузинами  и 
тушинами.  11риключев1е  съ  Артаваздомъ  случилось  не  задолго  до 
Р.  X.;  можно  думать,  что  легенды  о  прикованвыхъ  въ  горамъ 
велнванахъ  были  распространены  по  Кавказу  гораздо  ранее;  негь 
даже  причинъ  сомневаться,  что  легенды  эти  относятся  къ  самому 
отдаленному  времени,  въ  времени  предшествовавшему  началу 
ознавомлен1я  гревовъ  съ  Еавказскимъ  перешейкомъ.  Весьма  по- 
нятно, что  греки,  услышавъ  01ъ  туземцевъ  объ  одномъ  изъ  таво- 


1)  МаНдпу.  ТЬгее  уоуадез  1о  кЬе  соаз!  оГ  С1гса881а,  18^.     • 

2)  К.  Коек:    Ке18е  йигсЬ  Ва$81ап(1  пасЬ  Лет    КаикавхвсЬеп    181;Ьти5 
е1с.  (Яши^аП  п.  ТйЪш^еп  1842),  I,  220. 

3)  Газета  Еавказь,  1855,  №  1. 

4)  Моисеи,  Хореиасш:  11стори  Арнеши.  Церев.  П.  Эмвна,  стр.  180. 
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выхъ  скованннхъ  ве^и^Бановъ,  приняли  его  за  своего  Прометея: 
понятна  также  неопределенность  м'Ьста  страдан1й  Прометея 
на  Кавказе,  тавъ  какъ  подобныя  легенды  съягляи  со  многики 
горами.  Къ  этому  присовокупимъ  мн'Ьн1е  изсл^дователей  кельт- 
СБИхъ  древностей,  будто  бы  прнкаввазсше  скиеы  въ  числ^  своихъ 
боговъ  почитали  одно  благод'Ьтельноё  существо,  которое  называли 
ФромтеутБ,  назваше  близко  подходящее  къ  греческому  Про- 
метею. 

Въ  сочинен1яхъ  Гекатея,  Гелланнка  и  Ферекида,  которые 
всЬ  писали  н'Ьсколько  ран11е  Ёсхила,  встр'Ьчается  назваше  Кав- 
каза; но  эти  сочинения  известны  намъ  лишь  по  весьма  немногимт: 
ссылкамъ  нанихъ:  бытьможетъ  назваше  Кавказъ  вставлено  позд- 
нейшими комментаторами.  Упоминан1е  Кавказа  Есхиломъ  не  под- 
ложить ни  малейшему  сомнен1ю.  Къ  году  сочинен1Я  Скованнаю 
Прометея,  т.  е.  въ  479  г.  до  Р.Х.  *)^  должяо  отнести  древтьй- 
гаее  несомнтьнное  появленге  этого  громкаю  имени»  ЗдЪсь  кстати 
разобрать  существующая  мнен1я  о  происхожден1и  назван1я  „Как 
казъ'Ч 

Въ  томъ  вид%,  въ  какомъ  написано  слишкомъ  за  23  в^ва 
тому  назадъ  Есхиломъ,  Каиказоз,  сохранилось  оно  почти  безъ 
малМшихъ  изм^ЬненШ  во  всЬхъ  новыхъ  европейскихъ  языкахъ. 
Передано  оно  намъ  исключительно  греками:  если  бы  греки  на* 
звали  этотъ  хребетъ  иначе,  то,  конечно,  и  мы  бы  называли  его  те- 
перь иначе,  потому  что  ни  у  самихъ  кавказскихъ  тузеицевъ,  ни 
у  сосЪднихъ  съ  ними  восточныхъ  народовъ  не  встр'Ьчаемъ  наз'^а- 
н1я  Кавказа.  Его  н^тъ  ни  въ  Библш,  ни  въ  Авесте,  ни  въ  Бун- 
дегеш*.  Въ  посл4днихъ  двухъ  сочинешяхъ  говорится  о  мистиче- 
ской гор-Ь  Альборджъ,  которой  положенхе  съ  в'Ьками  изм^нялост^ 
въ  воображен1и  иранцевъ  также,  какъ  въ  воображеши  грекоиг 
изменялось    положенхе  горъ  Рифейскихъ.     Назван1е    Эльбордж'^, 

1)  ТЬёа^ге  й'ЕзсЬук,  1га11.  раг  А1ех18  Кеггоп,  3  ее!)!.,  1851,  ЬУ, 


—  485  — 

Эльбрусъ,  встречается  и  къ  югу  отъ  Каспхйскаго  моря,  и  на  Кав* 
вазскомъ  хребте,  и  на  хребте  Загрос*]^  подл4Ь  Гамадана  О*  Су* 
ществуетъ  на  востоке  пов^^рье  о  хребгЬ  Кафъ,  который  будто  бы 
оноясываетъ  землю  и-  воду,  подобно  тому,  какъ  у  гревовъ  р^ка- 
Океанъ  опоясывала  землю.  Хребетъ  Кафъ  состоитъ  взъ  снлош- 
наго  изумруда;  обитаемый  М1ръ  заключенъ  въ  немъ,  вакъ  палецъ 
въ  кольцЬ  *);  чтобы  достигнуть  хребта  долго,  весьма  долго,  должно 
йхать  по  пустын'Ь,  изпобонъ  в^еовъ  не  озаряемой  солнцемъ.  По- 
куда  БавБазъ  изв^стенъ  былъ  иранцамъ  и  арабамъ  по  однимъ 
лишь  смутнымъ  слухамъ,  быть  можетъ  принимаемъ  онъ  былъ  за 
часть  хребта  Каф-ь.  Съ  распространерхемъ  исламизма,  арабы  лично 
ознакомились  съ  Кавказомъ.  Много  чудеснаго  открыли  они  тамъ, 
но  во  всявомъ  случа-Ь  Кавказъ  не  осуществилъ  условхй  сущест- 
вован1я  фантастичееквго  хребта  Каф*»,  который  отодвинулся  въ 
неизвестную  даль,  къ  с4веру  и  северо-востоку,  къ  Темному  Ле- 
довитому морю.  Кавказъ  арабскими  писателями  названъ  былъ 
хребтомъ  Кабохъ.  Не  станемъ  разбирать,  откуда  произошло  это 
назваше;  во  всявомъ  случае,  такъ  мало  укоренилось  оно  въ  араб- 
ской литературе,  что  совершенно  изм]эНилось  вследствхе  случай- 
ной погрешности  въ  расположевш  точекъ  арабскихъ  буквъ.  Горы 
Кабохъ  превратились  въгоры  Фетхъ,  чтозначитъ  горы  побгьд»^). 
Это  несомненпымъ  образомъ  доказываетъ,  что  назвавхе  Кавказъ 
столь  же  чуждо  было  восточнымъ  народамъ  въ  отдаленныя  вре- 
мена, какъ  чуждо  имъ  и  теперь.  Кавказскхе  горцы  умъютъ  на- 
звать по  имени  злакомыя  имъ  съ  детства  вершины,  но  общее  на- 
зваше целаго  хребта  имъ  также  неизвестно,  какъ  назваше  Ев- 
ропы неизвестно  нашимъ  простолюдивамъ,  иди  также  известно, 
какъ  пазван1е  Аз1И  известно  гшятцамъ,    успевшимъ  ознакомиться 


1)  ВШег:  Ег^иМе  уоп  Азхеп,  VI,  46. 

2)  НегЪеЫ:  В^Ы^о^11е^ие  опеп1.  {Мае81пс11<:  1776),  211. 

3)  Уоуа^с  (1'АЪои-Е1-Са88ип  раг  В'Оззоп  (1828),  р.  154. 
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еъ  европейскими  понятоани  о  раэд'Ьлен1и  земли  на  части  св^^та. 
Ъъ  грузинской  исторш  ^)  и  географ1И  встрЪчаемъ  навваше  Кав 
казъ:  тавъ  называется  исполнит,  воторону  Таргамосъ  отдалъ  во 
владЪше  страну,  лежащую  къ  западу  отъ  Терека  на  с^верноиъ 
скатЪ  Кавказа.  Грузинсшй  географъ  употребляете,  сверхъ  того, 
это  назван1е  въ  иножественноиъ  числ^  въ  вид'Ь  нарицательваго, 
на  подоб1е  Альповъ,  для  означев1я  различныхъ  частей  хребта. 
Но  оба  сочинен]я  писаны  или,  лучше  сказать,  составлены,  около 
середины  прошлаго  в'Ька,  въ  Москв'Ь,  лицонъ  не  чуждыиъ  днав1а 
греческой  литературы  и  заимствовавшимъ  назван1е  Кавказа  не 
ивъ  отечествевнаго  языка.  Доказательствонъ  може1ъ  служить  да 
же  употребляемая  имъ  греческая  форма  Кавка^ос^  съ  окончашемъ, 
чуждымъ  воренным'ь  грузиискимъ  назвашямъ-  Встр'Ьчается  навва- 
ше Говгасъ  въ  географ1И  Моисея  Хоренскаго,  но  она  составлена 
по  греческимъ  источникамъ;  преямуп^ественно  Ж!*  авторъ  пользо- 
вался географическимъ  еочииешемъ  Паппа  АлександрЦскаго, 
жившаго  въ  вонц'Ь  IV  в.  по  Р.  X.  Эта  географхя  есть  греческое 
произведен1е,  пересаженное  на  армянскую  почву.  У  армянскихъ 
писателей  накодимъ,  сверхъ  того,  для  означен1я  Каввавскаго 
хребта,  названхе  Хабгохъ  ^),  очевидно  заимствованное  у  арабовъ. 
Днджидж1анъ,  который  все  васв'Ьт^  выводить  изъАрмеши,  опро 
вергая  толковаша  происхождев]я  назван1я  Кавказъ,  говорить,  что 
истина  въ  томь,  что  го1)Ы  эти  получили  имя  свое  отъ  Кавказа, 
брата  Хайка  и  седьмаго  сына  'Горгоны.  Достаточно  таковаго  вы- 
вода для  уб^ден1я,  что  назваше  Кавказъ  соверв1енно  непонятно 
армяиамь. 

Итакь,  должно  остановиться  на  заключеши,   что  оно  чуждо, 
какъ  туземнымь  обитателямъ  Кавказскаго  перешейка,  такъ  и  на- 


1)  Ш8!;.  ае  1а  Сгёог^^е,  1га(1.  раг  Вговбе^,  I,  18. 

2)  81.  МагНп:  Мет.  зпг  ГАппеше,  II,  392. 
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родаыъ,    жнвущинъ  въ  югу  отъ  Кавказа  въ  Западной  Аз1И»   Ос- 
тается решить  вопросъ  откуда  взяли  ею  греки. 

Нельзя  не  обратить  внииан1я  на  странное  обстоятельство, 
что  Кавказъ  и  Колхида  географически  находятся  рядомг,  между 
т^мъ  какъ  миоъ  о  Прометее  неии'Ьетъ  ничеш  общаго  сь  миеомъ 
о  волотоиъ  руя'Ь.  Почему  всепредвидящхй  Прометей,  прикован- 
ный къ  одной  изъ  вершинъ  Кавказа,  не  прининаетъ  никакого 
участ1я  въ  драы'Ь,  разыгрывающейся  у  подошвы  хребта,  между 
царемъ  Эетесомъ  и  Язономъ?  Если  не  д-бломь,  то  сов^томъ,  могъ 
бы  онъ  помочь  той  или  другой  сторон'Ь.  Еще  замечательнее,  что 
Геркулесъ  является  участникомъ  въ  поход*  Аргонавтовъ;  Герку- 
лесъ  освобождаетъ  также  Прометея,  но  между  этими  двумя  подви- 
гами, которые  бы  должны  совершиться  рядомъ,  такъ  же  мало  об- 
щаго, какъ  если  бы  они  совершились  на  двухъ  противуположныхъ 
концахъ  св4та.  Геркулесъ  не  достигавтъ  до  Колхиды,  потому 
что  Арго,  по  причин*  тяжеловесности  его,  отказывается  везти 
его  дал*е,  но  Геркулесъ  доходитъ  до  Кавказа,  гд4  убиваетъ  ор- 
ла н  освобождаетъ  Прометея.  Въ  позднейшихъ  переделкахъ  поэ- 
мы Аргонавтовъ  ^),  при  описанШ  плаван1я  Язона  вверкъ  по  Фа- 
зису, говорится,  что  влЪво  отъ  него  былъ  Кавказъ,  гд*  привованъ 
Прометей;  волшебная  мазь,  которою  Медея  снабжаетъ  Язона, 
составлена  изъ  травы,  выросшей  тамъ,  куда  капала  кровь  Проме- 
теева. Но  все  это  позднейш1я  вставки,  относящ1яся  къ  тому  вре- 
мени, когда  взаимное  положете  Колхиды  и  Кавказа  сделалось 
уже  вс^мъ  известнымъ  въ  то  время,  говоря  объ  одной  миеиче- 
ской  знаменитости,  нельзя  было  умолчать  о  другой,  находившей- 
ся рядомъ.  Первоначально  имя  Прометея  связано  съ  Баввазомъ, 
имя  Аргонавтовъ  съ  Колхидой,  но  между  Прометеемъ  а  Арго- 
навтами, равно  вак!Ъ  и  между  Каввазомъ  и  Колхидой  н^тъ  ниче- 
го общаго.  Отсюда  можно   заключить,  что  назваше  Кавказа  нер- 


1)  АроП,  ВНоа,,  Ц,  1247,  1267. 
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воначадьно  существовало  исключительно  въ  греческихъ  миеахъ  '), 
что  было  врешг,  когда  оно  не  было  усвоено  никакой  известной 
ц^пи  горъ,  но,  такъ  какъ  греки  принимали  ииеы  свои  за  непре- 
ложную истину,  то  они  не  сомн*Ьвались  и  въ  томъ,  что  горы 
„Кавказъ'^  гд&  то  да  существуютъ  и,  наконецъ,  вообразили  себ^^, 
что  эти  миеическ1я  горы  отысканы  на  восточноиъ  берегу  Понта 
Эвксннскаго.  Подобное  случилось  съ  киимерханамн,  гипербореями, 
Рифеемъ,  Колхидой  и  пр.  Совершенно  подобное  встрЪчаемъ  мы 
и  въ  среднев^коной  Европе,  гд^  возникла  мысль,  что  гд'Ь  то 
весьма  далеко,  живетъ  христхансшй  государь,  Попъ  Иванъ.  ТаЕо- 
вой  фантастическ1&  государь»  наконецъ,  д'Ьйствительно  былъ  лр1- 
исканъ  въ  лщЪ  некоего  монгольскаго  кнлзя,  жившаго  на  грани- 
це Китая  и  никогда  не  слшдавшаго  такой  чести  отъ  неизв^^етныхъ 
ему  западныхъ  народовъ.  Предположен1е,  что  назваше  Кавказъ 
было  въ  ходу  у  грековъ  прежде,  ч^иъ  кашя  либо  горы  были 
такъ  названы,  весьма  правдоподобно.  Но  зд.^сь  мы  должны  сде- 
лать важное  :  аи^^чан1е-  Положимъ,  что  было  время,  когда  ны- 
нЪптшй  Кавказь  ник^мъ  не  вазываемъ  былъ  Кавказомъ,  но,  если 
греки  сами  выдумали  вто  имя  для  своихъ  сказокъ,  какъ  выдума- 
ли они  Фрикс;)са  (трепещущаго),  Нефеле  (облако),  Гелле  (свет- 
лая, Светлана)  и  пр.,  то  оно  было  бы  объяснимо  помощш  грече- 
скаго  языка;  т^коваго  объяснен1я  н']^тъ  для  Кавказа.  Итакъ  дол- 
жно заключить,  что  греки  заимствовали  его  изъ  какого  либо  чуж- 
;:аго  имъ  языка,  чтобы,  впрочемъ,  на  немъ  оно  ни  означало. 

Плутархъ  разсказываетъ  ^),  что  Хроносъ^  посл^  войны  гн- 
гантовъ,  избегая  гнЪвнаго  взора  Зевеса,  нашелъ  себ^  уб'&жище 
на  лож^^  Боре^^,  на  вершинахъ  Кавказа,  ибо,  продолжаетъ  Плу- 
тархъ, Кавказъ  н']Ькогда  назывался  ложемъ  Борея.  Таковое  назва- 
Н1е  весьма    естественнымъ    образомъ    могло  быть  дано  Кавказу 


1)  Усиег.  Аг^опаи1;еп2и^,  П,  8. 

2)  Ве  Пиу118,  ей.    Нийз.,  р.  11.  Впрочемъ,    весьма    сомпягехьио,  чтобы 
Длутархъ  былъ  авторомъ  этого  сочинешя. 
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V 

первыми  милез1Вскиш1    мореплавателями,   достигнувшими  восточ- 

е 

наго  берега  Чернаго  моря.  Изв'Ьстно,  вакъ  опасенъ  для  кораблей 
вдоль  этого  берега  порывистый  в^теръ  со  сн']&гомъ,  дующ1й  съ 
гребня  Кавказа;  это,  конечно,  было  явлеше,  невиданное  греками 
и  представившее  имъ  очью  разсвир4п'Ьлаго  Борея.  Замечатель- 
но, что  теперь  еще  таковой  в4теръ  на  восточномъ  берегу  назы- 
вается бора,  Дал-Ье  Плутархъ  говорить,  что  на. Кавказе  есть  го- 
ра, которая  называлась  Нифантесъ  или  Нифатесъ:  таковое  вазва- 
н1в  встречается  для  многихъ  горъ  въ  древнемъ  м1р*  и  легко 
объясняется  помощхю  греч-  шраз,  лат.  шу18,  сн4гъ:  го])а  снЬж 
ная.  Въ  отношеши  къ  происхождению  назватя  Кавказъ,  Илутархъ 
разсказываетъ,  что  Хроносъ^  удалившись  на  ложе  Борея,  умерт- 
вилъ  тамъ  пастуха,  по  имени  Кавказа.  Зевесъ,  низверг11у]^ъ  Хро- 
носа  въ  Тартаръ,  далъ  хребту  назваше  Кавказа,  на  память  объ 
умерщвленномъ  пастухе.  Бели  только  предан1е  не  выдумано  въ 
поздн4йШ1я  времена,  то  она  доказываетъ,  что  Кавказг  действи- 
тельно имелъ  у  грековъ  сначала  миоическое  значев1е  и  что  на- 
стоящее происхожденхе  назван1я  было  имъ  неизвестно. 

Ератосоенъ  пишетъ  ^),  что  туземцы  называют!»  Кавказск1й 
хребетъ  горою  Каспгемъ.  Страбонъ  замечаетъ,  что  имя  хребта, 
быть  можетъ,  происходитъ  отъ  народа  касп1евъ.  Въ  его  время 
касп1и  уже  не  существовали  *),  но  Геродотъ  еще  упоминаетъ  о 
нихъ  въ  числе  народовъ,  составлявшихъ  ополчеше  Ксерксово.  Не 
знаемъ  наверно,  откуда  ироизо1яло  названхе  каспхевъ:  оно  напо- 
минаетъ  Инд1вское  Кас1аиатуръ,  Каспапиръ,  жилище  Кас1апы  или 
Каспы,  коренное  назваше  Кашмира*  Если  обратимъ  вниман1е  на 
первый  слогъ  назван1я  Кавказъ,  или,  какъ  греки  писали  его,  Кау 
казъ,  то  наЗдемъ,  что  онъ  довольно  близко  подходить  къ  иран- 
скому кухъ  или  кохъ,  пегльвшскому  кофъ,  осетинскому  хохъу  про- 
износимому   въ  гортанномъ    горномъ  нареч1И  какъ   гаугъ,  иногда 


1)  Страбонъ,  XI,  497. 

2)  Страбонъ  XI,  502. 
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хофь*  Звувовъ  этихъ  русскими  буквами  лъ  точности  выразить 
невозможно,  но  всЪ  они  означаютъ  гору;  присоединивъ  которое 
нибудь  изъ  нихъ  къ  Каспъ,  получимъ  назван1е,  которое  въ  ус- 
тахъ  грековъ  могло  превратиться  въ  Кауказ^.  Таковое  толкова- 
ше  принимается  многими  учеными.  К1апротъ  полагаетъ  '))  ^^^ 
назван1е  Еавкаэъ  произошло  отъ  Коф-Кафъ,  т.  е.  отъ  горы  Кафъ, 
которой  смыслъ  въ  глазакъ  древнихъ  восточиыхъ  народовъ  мы 
объяснили  выше.  Къ  сему  Клалротъ  присовокуплаеть,  что  названхе 
Коф-Кафъ  естт.  в11роятно  испорченное  Кох-Каспъ;  это  возвращаетъ 
насъ  къ  ^д'Ьлавному  уже  нами  объясненш.  Впрочемъ,  оно  осно- 
вано на  пока.зан1и  Ёратосеена,  что  туземцы  называют^  Еавказъ 
Касп1емъ.  Бъ  этомъ  можно  усумниться.  По  всей  вероятности, 
Кавказсшя  горы  населены  теперь  т^ми  з«:е  племенами,  которыя 
жили  тамъ  во  времена  Ёратосеена,  но  сколько  известно,  назван1е 
Касп1я  для  горъ  совершенно  неупотребительно  въ  наше  время 
на  Кавказе.  Есть  другое  имя,  котораго  происхождеше  теряется 
въ  недосягаемой  глуби  времени,  которое  обладаетъ  необычайною 
живучест1Ю,  и  до  сихъ  поръ  удержалось  на  Кавказе:  это  есть 
азы,  1ассы,  оссы. 

Горы  азовъ  могли  называться  Тог-азъ  или  Кауг-азъ  ^):  тутъ 
находимъ  мы  почти  чистое  греческое  Кауказосъ.  Известно,  что 
страна  по  Кубани  называлась  никогда  Аз1еВ;  теперь  еще,  всл-Ьд- 
ств1е  вековой  привычки,  кавказск1е  'туземцы  называютъ  азами 
дрикубавскихъ  жителей,  кто  бы  тамъ  ни  жилъ;  н:Ьтъ  сомнЬшя 
тавже,  что  Кавказскхи  хребетъ  никогда  не  им'Ьлъ  у  туземцевъ, 
какъ  и  теперь  не  им^етъ,  сбщаго  на>ван!я;  эти  обп11я  назвашя 
в(зниваютъ  лишь  у  народовъ,  обладающихъ  письмеиностш,  но 
весьма  в'Ьроятно,  что  сауроматы,  маэты,  синды,  приморскхе  обя- 
тятели,  съ  которыми  прежде  всего  познакомились  греки,  называ- 


1)  Уоуа^е  аи  Моп!  Сапсазе  е!  еп  Обог^е  (Рапя  1823),  I,  133. 

2)  ВШсп  УогЬаИс  с1с.,  300,  464. 
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ли  видимыд  отъ  нихъ  вдали  сн^ныя  верпганы  Кавказа:  шуг-азъ, 
горани  азовъ.  Посеиу  мы  считаеиъ  Каух-азъ  за  гораздо  бол^е 
правдоподобную  первоначальную  форму  Кавказа,  ч'&иъ  Ко(|)-Кафъ 
или  Кох-Каспъ,  не  смотря  иа  то,  что  последнее  толкован1е  наи- 
более распространено  между  учеными. 

У  древнихъ  положеше    различныхъ  географическихъ  назва- 
Н1й  изменялось,    какъ    напр.    Аракса,  Фазиса,  Танаиса,   Рифея, 
Колхиды  и  т.  п.  Нельзя   сказать    того  же  о  Кавказе.  Кавказомъ 
всегда  назывался  хребегь,    тянущ1йся  отъ  с4веро-во('л  чной  око- 
нечности Понта  Ёвксинскаго  по  налравлешю  къ  мпрю   Каси1йско- 
му.  НедоумЬшя  возникли  лишь  позже  на  счеть  с4веро  восточной 
отрасли  Кавказа,  такъ  называемаго  нын^  Анд1йскаго  хребта,  ко- 
торому географы  придали  неопределенное    протяжеше  кь    севе- 
ру до  самаго  пролива,  будто   бы   соединяющаго  КаспШское  море 
съ  Океаномъ.    Кавказъ   въ    действительности  составляетъ  совер- 
шенно отдельный  хребетъ  горъ:  ничтожной  Сурамской  асремычки 
недостаточно,  чтобы  привязать  его  разумнымъ  образомъ  къ  систе- 
ме горъ    Малой  Аз1и.    Древн1е    географы  протягивали  Тавръ  до 
самыхъ  источниковъ  Инда,  но  не  делали  того  же  самого  съ  Кав- 
казомъ. Вояреки    этимъ   общеиринятымъ  понят1ямъ,  участники  и 
описатели  похода    Александра    Македонскаго   въ  Инд1ю  назвали 
Кавказомъ    высошй    хребетъ,    отделяющШ  верховья  Оксуса  отъ 
верхнихъ  притоковъ    Инда.   Какое  бы  назваше  хребетъ  этотъ  ни 
носилъ  у  туземцевъ,  но,  какъ    мы  сказали,  согласно  греческимъ 
географамъ,  онъ  долженъ  бы  былъ  правильнее  назваться  Инд1й- 
скииъ  Тавромъ,  чемъ  Ивд1йскимъ  Кавказомъ.  По  сему  последнее 
назваше  хотя  и  укоренилось,  но  подверглось  со  стороны  древнихъ 
географовъ  строгимъ  порицашямъ,  который  даже  въ  наше   время 
сохранили  свою    силу.  Страбонъ    пишетъ  *):  ^<одна    лишь  лесть 
могла  перенести  Кавказъ   отъ  пределовъ  Колхиды  и  съ  береговъ 


1)  XI,  505,  506. 
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Понта  Евксинскаго  въ  Инд1Ю  и  въ  Восточному  морю,  которое 
омываетъ  се.  Кавка:юмъ  греки  называли  горы,  соприкасающ1Яся 
съ'  Колхидой  и  съ  Ёвксиномъ,  отъ  этихъ  т^цуъ  д,г)  Ивд1И  бод-Ье 
30000  стадш,  (около  4000  верстъ).  Вотъ  гд*  (т-  е.  на  []онт1й- 
скомъ  КавказЬ),  по  словамъ  миеологовь.  гградадъ  Прометей,  вотъ 
гд*  онъ  былъ  привованъ.  Въ  то  время  ие  знали  къ  востоку 
странъ,  бол-Ье  отдялеяныхъ...  Копечпо.  г^олГе  главы  для  Алексан- 
дра, что  онъ  распространила.  г):.й  лп^'^еватя  въ  Азш  до  11нд1й- 
скихъ  горъ,  чЬмъ  калъ  е^'ла  'ла  онъ  остановился  на  берегахъ 
Еввсина  и  на  Кавказ'^>.  Но,  во  первыхъ,  знаменитость  Кавказа, 
потомъ,  привычка  считать  за  самый  отдаленный  походъ,  поход ъ 
Язона  и  Аргонавтовъ,  которые  ве  ходили  дал'Ье,  наконецъ,  ста 
ринное  уб^^жденхе,  что  Кавказъ,  къ  которому  привованъ  былъ 
Прометей,  находится  на  конц*  св'Ьта:  все  это  повлекло  къ  тому 
что,  въ  угодность  государю,    назвали  Кавказомъ  Инд1ЙсБ1я  горы». 

Чтобы  оц-Ьнить  по  справедливости  этотъ  стропи  приговоръ, 
мы,  конечно,  не  сошлемся  на  показашя  другихъ  древнихъ  гео 
графовъ,  какъ  напр.  Птолемея,  которые  не  им'Ьлн  никакой  на- 
добности выду&^ками  возвышать  славу  Александра  Македонекаго 
и,  т'Ьмъ  не  мен']^е,  придавали  названге  Кавказа  горамъ,  находя- 
щимся на  пред^^лахъ  Ивд1И.  Эти  географы  могли  покоряться  вко- 
ренившемуся употреблен1ю,  хотя,  быть  можетъ,'И  сознавали  лож- 
ное начало  его.  Подобнымъ  образомъ,  теперь  еще  мы  называемъ 
инд1йцами  американскихъ  туземцевъ,  хотя  и  знаемъ  весьма  хо- 
рошо, что  они  не  имЪютъ  ничего  общаго  съ  Инд1ей. 

Въ  настояш;ее  время,  Индустанъ,  даже  современный  Алек- 
сандру Македонскому,  мы  знаемъ  гораздо  лучиге,  ч-Ьмъ  знали  его 
Страбонъ,  Птолемей  и  друпе  географы  древности.  Но  въ  класси- 
ческой литератур*  существуетъ  показанхе,  на  которое  нельзя  не 
обратить  внимашя.    Плишй  пишетъ  0^    ^'о  скиеы  Средней  Аз1){, 


1)  Шве.  па4^.,  VI,  Ш. 
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идв^стные  7  персовъ  подъ  иненвмъ  саковъ,  называютъ  Каввазъ 
(ИНД1ЙСБ1Й)  Гроувазъ,  т.е.  б^л'ЬюкцШ  сн'Ьгоиъ,  шуе  сапШиш.  Это 
иоказан1е  для  насъ  особенно  важно  тиъ,  что,  безъ  сомн'Ьвгя» 
Пдин1й  не  ин^дъ  никакого  понятая  ни  о  санскритскомъ,  ни  о  ка- 
комъ  другомъ  язык^  Индш,  а  между  т^Ьиъ  приводимое  имъ  на- 
звание можетъ  быть  обгяснено  помош1Ю  сансвритсваго  языка. 
Боленъ  О  занФтилъ,  что  грава^х^а  значитъ  но  санскритски  блес 
тягшя  скалы,  отъ  каз  блестеть  и  граван  каментч  скала.  Бюр* 
нуфъ  ')  нриьыаетъ  остроум1е  объяснев1я,  сд^ланнаго  Боленомъ, 
но  зам^чаетъ,  что,  согласно  санскритской  грамматике,  следовало 
бы  сказать  казаъраван  для  означен1я  блестящихъ  скаль,  а  не 
гравапаза.  Эту  неправильность  можно  объяснить  отстунлен1ями 
народнаго  языка  отъ  книжнаго  ');  во  всякомъ  случае  составяыя 
части  назвав1я,  првводамаго  Плнваемъ,  суть  чисто  санскритсв1я 
и  Гроуказъ  или  Граваказа  довольно  близко  подходятъ  къ  грече- 
скому Бауказъ.  Этимъ  объясняется,  даже  безъ  пособ1я  угодниче 
ства  Александру  Македонскому,  почему  горы,  сонред^^ьныя  Ин- 
дш,  названы  Кавказомъ.  Чтобы  разрешить  недоумЪшя,  конечно, 
сл^дуетъ  обратиться  къ  столь  богатой  санскритской  литератур-Ь 
и  въ  ней  отыскивать  сл'Ъды  назван1я  Бавказъ.  Но,  сколько  изв'Ьст- 
но,  назвашя  Кавказа  въ  ней  не  встречается:  за  то  встречается 
названхе  База-гири  отъ  Коза,  назван1я  многочисленнаго  горяаго 
племени,  и  гири — гора.  Племя  База  до  сихъ  поръ  не  исчезло,  и 
даже  нынешн1е  представители  его  удержали  имя  предковъ  съ 
легкимъ  изменен1емъ  въ  произношев1И.  Они  обитаютъ  вдоль  того 
самаго  хребта,  черезъ  который  прошелъ  Алексавдръ  и  который 
спутники  его  назвали  Кавказомъ.  У  Птолемея  находимъ  мы  Сази 


1)  ВоШп:  Оав  оМе  1п(11еп,  I,  12. 

2)  Нгт^ШсК:  А81е  сеп1;га1е,  1,  109.  { 

3)  Угшп  Ле  81.  МагНп  въ  Копу.  аип.  11е8  усуа^ее.  1847.  ^апV.— Гёуг.» 
133. 
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топЬев,  но  восточн'Ье  той  части  хребта,  которую  называетъ  овъ 
СаисазИ  шоМез  ргорпе  сИсИ,  собственно  называеныя  Каввазсшя 
горы.  Мы  не  посл^дуемъ  за  ученымъ  Вивьенъ  де  С.  Мартеномъ 
въ  остроумныхъ  догадкахъ  его  о  тождестве  инд1йскихъ  шеменъ 
каза  и  дарада  съ  азами  и  дандараии  на  Еубави,  съ  азами  и 
дарданами  въ  вравхи  и  на  Геллеспонте,  съ  Язюномъ  и  Дарда- 
номъ,  двумя  братьлми,  пелазгичесвнмн  родоначальниками'):  обра- 
тимъ  вниман1е  лишь  на  сделанное  имъ  объяснеше  перехода  на- 
зван1я  каза-гири  въ  коки-каза.  Вранское  кох  или  кух  совершенно 
соотв4тствуетъ  санскритскому  гири,  посему  кохи-каза  соотв4т- 
ствуетъ  буквально  ваза-гири.  Такъ  какъ  македоняне  шли  въ  Ин- 
Д1Ю  изъ  Бавтр1и  и,  конечно,  сопровождаемы  были  значительнымъ 
числомъ  иранцевъ,  то  весьма  естествевнымъ  образомъ  услышали 
они  назвавхе  кохи-каза,  котораго  превращеше  въ  Бавказъ  можно 
объяснить  безъ  пособ1я  льстецовъ,  окружавшихъ  Александра. 

ВсЬ  эти  толкован1я  бол'Ье  или  мен^е  правдоподобны,  но  уже 
своимъ  разнообразхемъ  возбуждаютъ  недо7мен1е.  Можемъ  ограни- 
читься общинъ  заключешемъ,  что  назваше  это  ар1Йскаго  проис- 
хождешя  и  что  первый  слогъ  его  кух,  кох,  коф,  хох  означаетъ 
гор);  последняя  половина  названхя  не  можетъ  быть  объяснена  съ 
полною  достсвЪрнос11ю.  Первоначально  им^ло  оно  у  грековъ  чи- 
сто миеическое  8начев1е  и  не  связано  было  ни  съ  какою  известною 
имъ  горою,  но  дошло  до  нйхъ  съ  востока.  Какимъ  путемъ,  мы  не 
знаем'ь.  Быть  можетъ,  греки  узнали  его  отъ  финик1Йскихъ  море- 
плавателей, неузнавъ,  вп|ючемъ,  гдф  находятся  горы,  такъ  назы- 
ваемый; или,  быть  можетъ,  праотцы  ихъ  вынесли  это  названхе 
изглубй  востока  и  передали  потомкамъ  въ  видЪ  звука  безъ  зна- 
чешя,  которое,  потомъ,  создано  было  воображенхемъ.  Люди,  ода- 
ренные живымъ  воображен1емъ,  но  чуждые  положительной  наук%. 


1)  Тамъ  «с,  стр.  153. 


—  495  — 

всегда  стараются  отгадать,  ^то  находится  на  краю  св^Ьта.  Для 
сЪвернаго  края  свбта  греки  придумали  горы  Рифейскхя;  такую 
же  роль,  бытьиожетъ,  Кавказсшя  горы  играли  въ  воображети  ихъ 
для  восточнаго  края  свЪта.  Но  восточнынъ  краемъ  св^та  долгое 
время  былъ  для  иихъ  восточный  берегъ  Понта  Евксинскаго,  и 
величественныя  горы  его  назвали  они  Кавказомъ.  Это  можетъ 
быть  допущено  даже  независимо  отъ  этимологичесаикъ  толкован1й, 
которыя  мы  привели  выше. 

Следуя  порядку  времени,  мы  приступимъ  теперь  къ  изло- 
жев1Ю  всего  того,  что  пов^ствуетъ  о  Кавказскомъ  перешейке,  въ 
разныхъ  мЪстахъ  своей  исто(  1и,  Геродстх,— отецъ  исторш,  въ  тво- 
рев1яхъ  котораго  съ  такой  же  полнотой  отражается  древшй  н1ръ, 
какъ  и  въ  безсмертныхъ  п^сняхъ  Гомера. 

Мы  не  стаяемъ  говорить  о  безконечной  прелести  разсказа 
Геродотова:  это  какъ  бы  не  писанная  истор1Я,  а  изустная  р1>чь 
челов'Ька  йлвалаго,  умнаго  и  ученаго,  котораго  нельзя  не  заслу- 
шаться. Геродотъ  родился  въ  Галикарнасс^,  въ  семействе,  зна- 
менитомъ  по  происхождешю  и  по  склонности  къ  наукамъ;  въ  юно- 
сти еще  объЪхалъ  онъ  почти  весь  изв'Ьстный  въ  его  время  М1ръ; 
потомъ  деятельно  подвизался  на  политичесвомъ  поприще,  испы- 
талъ  неудачи  на  родине,  которую  долженъ  былъ  покинрь;  не 
усп^^въ  достигнуть  славы  народнаго  правителя,  онъ  отправился 
на  материБъ  Грец1и  читать  свою  исторш  предъ  несмЪтнымъ  со- 
брашемъ  народа,  стекшагося  для  праздновашя  ЬХХХ!  олимп1ады. 
Можно  сказать,  что  дружныя  рукоплескашя  ц'Ьлой  Грецш  при- 
ветствовали великаго  историка,  и  гулъ  этихъ  рукоплескатй  не 
умолкаетъ  до  нашего  времени.  Геродотъ  въ  высшей  степени  са- 
мостоятельный писатель:  онъ  зналъ  все,  что  знали  изъ  книгъ  или 
предашй  современные  ему  греки,  но,  кромЪ  того,  онъ  зналъ  и  то, 
чего  нельзя  прювр^сти,  сидя  на  м^стФ  за  книгами.  Странствуя 
до  далекимъ  странамъ,  посреди  варваровъ,  онъ  освобождался  отъ 
П0НЯТ1Й  преждевременно  составленныхъ    на  родине,    столь  часто 
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затемяающихъ  ввдихое  и  слышимое.  Не  все,  что  узнать  онъ, 
передадъ  онъ  греваиъ:  тоиу  препятствовали  мнопя  обстоятельства, 
иногда  об1п^ан1е,  данное  на  чужой  сюрон'Ь,  хранить  тайну  ^). 
Но  Геродотъ  неутомимо  и  совестливо  искад:ь  исаину;  постоянно 
указЕ1ваетъ  онъ  отвуда  что  узналъ,  представляетъ  на  судъ  чита- 
теля противуположныя  мв^шя,  скромно  говорить  иногда,  что  это 
личное  его  мнЪвхе,  съ  воторнмъ  друг1е  могутъ  быть  несогласны. 
И  дМствительно,  теперь  во  мвогомъ  мы  несогласны  съ  Геродо- 
томъ,  но  даже  баснями  его  мы  не  въ  правЪ  пренебрегать,  кавъ 
пустою  выдумкой:  въ  нвхъ  нередко  скрываются  весьма  важныя 
для  исторш  указашя.  Большая  часть  древнихъ  писали  во*йня 
какой  либо  теор1и,  а  рпоп  составленной  и  признанной  имн  депо- 
грЪшительною:  Геродотъ  писалъ,  какъ  независимо  мысляш1й  чело- 
вЪкъ,  духъ  независимаго  иышлев1Я  вызываетъ  онъ  и  въ  читате- 
дяхъ  своихъ. 

Война  между  персами  и  греками  составляетъ  главное  содер- 
жан1е  историческаго  творешя  его.    Геродотъ  видитъ  въ  этонъ  не 
какое  либо  случайное,    отдельное  собыпе,    а   эпизодъ    в^коваго 
антагонизма  между  двумя  частями  св^та,  между  Евроаой  п  Аз1ей, 
антагонизма,  которому  теперь  еще  мы  соприсутствуем^ ,  котораго 
теперь,  быть  можетъ,  начался  конецъ.    Откуда  вознивъ  ойъ?  »3а 
ч^мъ,  восклицаетъ  вЪщая  Кассандра  ^|,  оплакивая  гибель  царст- 
веннаго  дома  своего,  зачЪмъ  не  прекращается  эта  старая  вражда 
между  сынами  Прометеевой  матери    Аз1и    и  Саркедоновой  роди 
тел^ницы,  Европы?  Разв4  не  довольно  для  нихъ,  что  ихъ  разлу 
чаетъ  и  Геллеспонтъ,  и  сваны  Симплегадсв1я,    и  море  Аксвнсвсе 
и,  н^конецъ,  р'Ёка  Танаисъ,  которая  даже  море  Меот1йекое,  при 
в'Ьтливоберегое,  разсФваетъ  пополамъ  быстрыми  волнами  своимич 


1)  П,  3,  47,  51,  123  и  пр. 

2)  ЬусорНгоп:  Саззапйга,  V.  1283;  ЯШег,  УогЬаИе  е1с.,  469. 
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Геродотъ  не  мудрствуетъ  на  счетъ  того,  что  разсорило  Европу 
съ  А81ев:  онъ  передаете  лишь  *),  что,  согласно  мн<]^шю  а81ятцевъ, 
ссора  началась  язъ  за  женщинъ,  рпта  саияа  ЬеШ:  финив1яне 
похитили  въ  Европ*  царевну  Го,  за  то  греки  похитили  финишй- 
свую  царевну  Европу  и  колхидскую  царевну  Мецею.  Парись,  по- 
тои!Ь,  чтобы  уравнять  счетъ,  похитилъ  греческую  Елену.  За  это 
гре1ги  начали  войну  и  раззорили  Трою.  Въ  этомъ,  какъ  говорятъ 
персы,  греки  кругоиъ  виноваты,  потому  что  они  начали  войну  въ 
Азш,  а  не  аз1ятцы  въ  Ёвроп'Ь.  Конечно  прибавляютъ  они,  не 
хорошо  похищать  женщинъ,  но  глупо  мстить  за  это,  потому  что 
женщинъ  не  похищаютъ  безъ  ихъ  соглас1я.  Геродотъ  говоритъ, 
что  онъ  не  судья  въ  этомъ  спор*,  но  что  будетъ  разсказывать  и 
(«  большихъ  и  о  малыхъ  голударствахъ,  потому  что  прежнтя  боль- 
Ш1Я  теперь  стали  ма^гнми,  а  рын'Ьшшя  больш1Я  прежде  были  ма- 
лыми. Такъ  какъ  греки  сами  себя  знаготъ,  то  Геродотъ  главное 
внимате  обрашаетъ  на  описан1е  ихъ  противниковъ  т.  е.  аз1ят- 
цевъ.  Онъ  разсказываетъ  сначала  истор1Ю  ближайшаго  къ  Европ* 
народа,  лидянъ;  лидяне  покорены  персами,  онъ  приступаетъ  къ 
исторш  персовъ,  по  и'-торгя  персовъ  начярается  освобожденхемъ 
ихъ  отъ  ига  мидянъ;  чтобы  объяснить,  какъ  это  случилось,  Геро- 
дотъ разсказываетъ  усторхю  мцанъ.  Исто[»1я  мидянъ  сплетается 
съ  исторхею  вавилоняъ  и  ассицхянъ.  Основатель  персидской  мо- 
нархш  оканчиваетъ  свое  поптпце  неудачнымь  походомъ  противъ 
массагетовъ:  по  этому  поводу  Ге])одот7.  сообшаетъ  все,  что  усп"Ьлъ 
узнать  о  Касп1йскомъ  мор-Ь,  об?.  АраксЬ  и  о  Закасп1Йскомъ  кра-Ь. 
Подобнымъ  образомъ,  ао  случаю  завоеван1я  Египта  Камбпзомъ, 
онъ  описыва/5тъ  Египетъ,  достогрим-Ьчательности  его,  нравы,  обы- 
чаи, вЬру,  исторш  жителей.  Дар1й  Гистаспъ  организовалъ  внут- 
реннее управлен1е  своей  монарх1и:  въ  ГеродогЬ  находимъ  мы  на- 


1)  I,  1-6. 
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звашя  ве^хъ  сатрашй,  кавхе  народы  входвли  въ  составь  каждой 
И8ъ  нихъ,  лашя  подати  наложены  были  на  каждую  сатрап1Ю. 
Потонъ  Дар1Й  отправляется  въ  походъ  противъ  скиеовъ,  ъ  е.  въ 
нын-^Ьшнюю  полуденную  Роесио:  по  втому  случаю  Геродотъ  раз- 
свазываетъ  все,  что  успЪлъ  узнать  о  стране  скиеовъ  и  о  наро- 
дахъ,  живущихъ  къ  «остову  и  с^Ьверо-востову  отъ  нихъ,  т.  е*  въ 
нынЪшнеиъ  ОренбургсБоиъ  кра'Ь,  въ  Западной  Сибири,  въ  Кир- 
гизской степи.  Благодаря  Геродоту,  иы  обладаемъ  описав1еиъ 
значительной  части  Россш,  сдЪлаинымъ  за  пять  в'Ьковъ  до  Р.  X., 
яъ  то  время  когда  Герман1я  и  Франщя,  не  говоря  уже  о  с^ЬверЪ 
Европы,  оставались  еп^е  странами  вполн^к  неизвестными  для  гре- 
ковъ.  Наконецъ,  Ксерксъ  ополчаетъ  Азш  на  Европу:  на  хосту, 
построенномъ  черезъ  Геллеспонтъ,  царь  смотритъ  семь  дней  и 
семь  ночей,  какъ  одинъ  народъ  слЪдуетъ  за  другимъ.  Геродотъ 
ариводитъ  насъ  на  этотъ  сиотръ,  величайшхй  и  знаменитЪйшхй 
ияъ  вс^хъ  смотровъ,  когда  либо  и  гдЪ  либо  бнвшихъ.  Передъ 
читателемъ,  какъ  передъ  Ксерксомъ,  идетъ  одинъ  народъ  за  дру- 
гимъ: Геродотъ  каждый  называетъ  по  имени,  описываетъ  одежду, 
вооружеше,  приводить  имена  частныхъ  военачальнивовъ;  каждое 
народное  имя  возбуждаетъ  въ  немъ  множество  воспохинав1Й  и 
онъ  сп^шитъ  высказать  ихъ  читателю,  безъ  всякаго  порядка, 
просто  по  м11р1  того,  какъ  они  приходятъ  ему  на  умъ.  Въ  этой 
болтовн^Ь  Геродота  на  Геллеспонтскомъ  мосту  заключается  вся 
дошедшая  до  насъ  древняя  истор!»  множества  азхятскихъ  наро- 
довъ,  некогда  громкихъ,  яо  которыхъ  имена  остались  бы  безв^ст 
ными  для  потомства,  если  бы  Геродотъ  не  вспомнилъ  о  нихъ  по 
случаю  большаго  смотра  на  Геллеспонтскомъ  мосту.   . 

Самыя  любопытный  св^д^шя  Геродотъ  прюбр^лъ  въ  стран- 
ствовав1яхъ  по  далекимъ  странамъ.  Онъ  намъ  не  сообщаетъ,  гд^ 
именно  онъ  былъ,  и  намъ  неизв']^сгна  последовательность  его  пу- 
тешеств1й,  но  во  многихъ  м^стахъ  своей  исторхи,  онъ  говорить, 
какъ  очевидецъ,  о  далекихъ  странах^.  Кроме  Египта,  Палестины 
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и  Финикш,  онъ  быдъ  въ  ВавнлонЪ  Оэ  въ  ПоплцЬ  ^),  въ  Сей- 
еш  ').  Веад'Ь  бес^^дова^ъ  онъ  съ  образованвМшими  туземцами, 
вакъ-то:  съ  египетскими  и  финив1йскими  жрецами  и  халдейскими 
звездочетами. 

Въ  Колхид'Ь  тоже  нашелъ  онъ  людей  образованныхъ,  кото- 
рые хорошо  знали  о  ЕгиатЪ  и  хранили  въ  памяти  историческая 
цредашя.  Въ  Скиеш  большая  часть  св'ЬдЪнхй  объ  отдаленныхъ 
народахъ  была  доставлена  ему  странствующими  купцами,  ские- 
скими  и  греческими.  Эти  св^д^нхн  отрывисты  и  сбивчивы,  въ 
чемъ  конечно  вина  не  Геродота,  который  самъ  сомневается  въ 
справедливости  приводимыхъ  имъ  показаяШ.  Укертъ  *)  справед- 
ливо ЗаметИЛЪ,  что      СВеД^ШЯ  эти      подобны  ТЪМЪ,  КОТОрЫЯ  Д0Л1Ч) 

получаемы  были  въ  Европе  черезъ  посредство  туземцевъ  и  евро- 
пейскихъ  разнощнковъ  о  внутренности  Африки,  Китая,  Средней 
Аз1и  и  Америке.  Самые  замечательные  предметы  нередко  усволь- 
заютъ  отъ  ввимашя  таковыхъ  людей  или,  по  крайней  мере,  про- 
пускаются въ  ихъ  разсказахъ.  Такимъ  образомъ  случилось,  что 
Геродоту,  по  разсказамъ,  известенъ  былъ  северный  берегъ  Кае- 
П1йскаго  моря,  а,  между  темъ,  Волга  осталась  ему  неизвестною, 
млн,  по  крайней  мере,  сомнительно,  зналъ  ли  онъ  что  либо  о 
ней.  Но,  кроме  разсказовъ,  Геродотъ  очевидно  пользовался  и  чу- 
жеземными письменными  источниками,  которые  въ  его  время  бы- 
ли совершенно  недоступны  грекамъ.  Приводимое  разделеше  Пер- 
сш  на  сатрапш  и  исчислеше  податей  носятъ  характеръ  офищаль- 
ныхъ  источниковъ.  Въ  наше  время,  когда  разобраны  были  неко- 
торый гвоздеобразиыя  надписи  въ  развалияахъ  11ер<!еполиса,  све- 
дения, доставленныя   Геродотомъ,   прюбреди  блестящее  подтвер- 


1)  I,  183. 

2)  П,  104. 

3)  IV,  81. 

4)  ЗкуЦиеп,  33. 
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ждеше.  Наконецъ,  Геродотъ  не  иогъ  бы,  безъ  пособ1я  туземннхъ 
письменныхъ  источниковъ,  описать  столь  отчетливо  полный  сос- 
тавъ  несм^тнаго  ополчен1я  Ксервсова. 

Все  это  показываетъ,  до  какой  степени  важны  1ворен[а  Ге- 
родота для  аознашя  древней  исгорш  и  древней  географ1и  Азш, 
даже  оставляя  нъ  сторонЬ  личныя  его  высоия  даровашя.  Но 
он'Ь  не  чуждъ  и  недостатковъ.  которыхъ,  япрочемъ,  едва  ли  воз- 
можно было  ему  избежать.  Главн']^йш1е  ироистекаютъ  изъ  того, 
что  ему  чуждо  было  великое  1го(об1е  географическихъ  картъ.  Но 
сему  относительное  положеы1е  с']1)ань  у  него  большею  частш  вы- 
ходить весьма  неясно;  разсгоян!я,  для  изм'Ьрен1я  воторыхъ  при- 
нимаетъ  онъ  различный  единицы,  вев'Ёрны  и  только  увеличивают!» 
запутанность.  Эти  недостатки  породили  величайш1я  разноглаехя  и 
беаковечные  сиоры  между  учеными  толковате  1ями  Геродота* 

11онтъ  ЁВКСИНСК1Й  огд'Ьлялъ  Кавказск1й  перешеекъ  отъ  зе- 
мель, наибол']^е  изв^стныхъ  Геродоту,-  по  сему  мы,  прежде  всего, 
разсмотримъ,  какое  понят1е  ижЬлъ  онъ  объ  этомъ  мор^.  Онъ  пи- 
шетъ  ^),  что  изъ  всЬхъ  морей,  это  есть  самое  удивительное.  Оно 
им^егь  11100  стадш  (1642  вер.)  длины  на  3300  стад1й  (488  в.) 
ширины  въ  томъ  м^ст^^,  гд*]^  оно  наибол^^е  широко*  Дал'1^е  Геро- 
дотъ объясняетъ,  что  эти  разстоян1я  вым1>рены  по  примерной 
скорости  хода  кораблей.  Море  имЪетъ  наибольшую  длину  но  на- 
иравленш  отъ  Босфора  Орак1йскаго  до  устья  Фазиса,  а  наибольшую 
ширину  отъ  Синдики  до  Темискиры  (т.  е.  отъ  Тамани  до  точки 
аз1ятскаго  берега,  лежапкей  на  томъ  же  мерид1ан^Ь).  Отъ  ус^ья 
Истра  (Дуная)  до  Босфора  Киммерхйскал'о  вдоль  берега  Геродотъ 
считаетъ  40ОО  стад1Й  (592  в.),  а  отъ  послЬднвго  до  устья  Фазиса 
6000  ст.  (888  в.).  Разстоян1я  эти  непонятнымъ  образомъ  преуве- 
личены. Наибольшая  длина  Чернаго  моря  не  превышаетъ  900,  а 
ширина  470  верстъ.  Такимъ  образомъ,  Геродотъ  считалъ  Кавказ 

1)  ХУ,  85. 
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ск1й  перешеекъ  гораздо  болЪе  отдалеяныцъ  (угъ  Грещи,  ч'Ьмъ 
действительно.  Сверхъ  того,  онъ  ии'Ьдъ  самое  лрецратное  ооня- 
Т1е  объ  астрономичес&омъ  подожев1и  и  очерташи  Понта  Евксия* 
скаго.  Устья  Истра  (Дуная),  по  мн'Ьшю  его,  находятся  пряно 
противъ  Синопа,  т.  е  на  однонъ  меридхан^,  а  Сянопъ  прямо 
противъ  устья  Нила  ^).  Отсюда  видно,  что  Босфоръ  Киммер1й* 
ск1й  отодвинуть  ииъ  далеко  на  востовъ  противъ  настоящаго  его 
положешя,  или,  лучше  сказать,  на  с^веро-востокъ.  Отъ  этого 
преувеличилось  разстоян1е  между  Босфоромъ  КиммерхВскинъ  и 
Фазисом1<,  которое,  считая  по  всФмъ  изгибамъ  берега,  не  превы- 
шаетъ  520  верстъ.  Впрочемъ,  это  посл'Ьднее  разстояше  Геродотъ 
выражаетъ  следующими  словами  '):  «отъ  Болота  Меопйсваго  до 
Фазиса  и  Колхиды  считаютъ  30  сутокъ  для  хорошаго  п'Ьшехода». 
Суточный  переходъ  Геродотъ  полагаетъ  въ  200  стад1В  (немно- 
гимъ  бол^е  29^1»  верстъ)*};  такъ  какъ  восточнымъ  берегомъ  Чер- 
ваго  моря  идти  вообще  весьма  затруднительно,  то,  быть  можетъ, 
пешеходное  сообщен1е  производилось  вакимъ  нибудь  овольнымъ 
яутемъ,  удалявшимся  отъ  моря.  Во  всявомъ  случае,  изъ  словъ 
Геродота  можно  заключить,  что  въ  его  время  производилось  по- 
стоянное пешеходное  ссобщев1е  отъ  Пона  до  Кубани;  въ  истор1и 
Митридата  Веливаго  мы  встр1>тимъ  еще  бол^е  положительное  на 
то  доказательство.  Въ  наше  время  таковое  сообщен1е  прекрати- 
лось. ^ 

Геродотъ  съ  весьма  невыгодной  стороны  описываетъ  кли- 
матъ  с^вернаго  прибрежья  Чернаго  моря  и  страны,  окружающей 
Азовское.  «Зима,  говоритъ  овъ,  такъ  сурова  и  холодъ  такъ  не- 
сносенъ  въ  продолжеше  ц^лыхъ  восьми  м!Ьсяцевъ,  что  грязь  на 
земл:!^  образуется  только  разведеннымъ  огнемъ,  а  не  пролитой 
водой.  Море  (Азовское)  даже  замерзаетъ  въ  этомъ  ужасномъ  кли- 


1)  II,  34. 
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3)  IV,  101. 


—  502  — 

матЬ,  равно  какъ  и  весь  Боефоръ  Кинмерисив;  сжиеы  прохода» 
ц'Ьдыии  оаолен1Я]1И  по  льду  и  про^Ьзжаютъ  въ  аовозкасьдо  зем- 
ли индовъ  (синдовъ).  Тавъ  вина  продолжается  восемь  мЪсяцевъ; 
остальные  четыре  все  теки  холодно*  Зима  въ  этихъ  етранахъ  со- 
вершенно особая.  Въ  продолжеше  ея  дождь  идегь  такъ  р^Ьдко, 
что  не  стоить  и  говорить,  а  л^томъ  идетъ  безпрерывно.  Лошади 
переносить  этотъ  холодъ,  но  ослы  и  мулы  не  могутъ,  хотя  въ 
другихъ  мЪстахъ  лошади  пропадаютъ  отъ  мороза,  а  ослы  и  мулы 
выдерживають  его  легжо».  Мы  )же  выше  сказали,  что  въ  старин* 
ныхъ  списвахъ  Геродота  встречается  назваше  индовъ,  а  не  син- 
довъ, но  обстоятельству  этому,  какъ  кажется,  не  стоить  прида- 
вать важности.  Достаточно,  что  Геродотовы  инды  находятся  со- 
вершенно таиъ  же,  гдф  синды  другихъ  писателей,  т.  е.  около 
устья  Кубани.  Кром'Ь  синдовъ  и  колховь,  Геродотъ  не  называегь 
ни  одного  народа  вдоль  восточнаго  берега  Чернаго  моря,  между 
т^мъ  какъ  друпе  писатели  насчитываютъ  ихъ  тамъ  множество. 
Изъ  ВТОГО  можно  заключить,  что  берегъ  втотъ  мало  извЪстенъ 
быль  Геродоту  и  что  изъ  Колхиды  въ  Скиехю  или  изъ  Скиешвъ 
Колхиду  проФхалъ  онъ  моремъ.  Обратимъ  внимаше  также  на  то, 
что,  по  словаиъ  Геродота,  жители  Тавриды  ходили  для  разбоевъ 
или  для  торговыхъ  промысловъ  на  восточный  берегъ  Азовскаго  мо- 
ря и  на  Кубань,  а  не  наобороть. 

Азовское  море  Геродотъ  инегда  называетъ  просто  Мэетисъ  ^), 
въ  другихъ  м^стахъ  называетъ  онъ  его  озеромъ  МеопйсЕимъ. 
Такъ  говорить  онъ  '),  что  Танаись  берегъ  начало  свое  въ  весьма 
далекой  стране,  изъ  большаго  озера  и  впадаетъ  въ  другое  озеро 
еще  большее,  которое  называется  Меопйсвимъ  и  разд^ляеть  цар* 
скихъ  свиеовъ  отъ  сауроматовь.  Озеро  МэетШское  выливается  въ 
Поить  Евксинсий,  оно  немногнмъ  мен^е  втого  моря  и  называется 


1)  1Г,  86,  45. 

2)  IV,  57. 
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катб!»»  Повта.  Веська  вероятно,  тго  древнее  назвав1е  Азовекаго 
моря  д'Ьйствительно  превзошло  отъ  слова  магя^  кормилица,  на 
дорическомъ  дхалевтЪ  О,  такъ  какъ  озеро  Мэепйское,  по  древ- 
нфйшимъ  понятаямъ,  питало  водами  своими  Понтъ  ЕвксинсвШ. 
Величина  Азовекаго  моря  еще  бол'Ье  преувеличена  у  Геродота, 
чФмъ  величина  Понта  Еввсиаекаго;  такъ  какъ,  оба  мора,  по  сло- 
вамъ  его,  почти  одинаковой  величины.  Такъ  какъ  западный  берсгъ 
Азовекаго  мора  былъ  изв^тенъ  Геродоту,  то  въ  воображеши  его 
море  распространялось  далеко  къ  северо-востоку  и  востоку,  сл'Ь- 
довательно  занимало  большую  часть  нынешней  Черномор1и  и 
часть  земли  Донскихъ  казаковъ.  Танаисъ,  по  словамъ  Геродота, 
впадаетъ  въ  загибъ  Мэетиса.  Эта  рФка  принимаема  была  боль- 
шею част1ю  древнихъ  писателей  до  Геродота  и  оосл^  Геродота 
за  границу  иежду  Бв1Юпой  и  Азхей,  но  Геродотъ  находить  это 
общее  мнЪнхе  неосновательнымъ  и  излагаетъ  свое  собственное  о 
раздФлеши  земли.  «Не  могу  понять,  пишетъ  онъ  О,  почему,  зем- 
ля одна,  а  ей  даютъ  три  различный  имени  и  имени  2венск1я,  и 
почему  принимаютъ  за  пределы  Аз1И  Нилъ,  рЪку  египетскую  и 
Фазисъ,  рЪку  колхидскую,  или,  какъ  друпе  думаютъ,  Танаисъ, 
озеро  Меот1йское  и  городъ  Портмеш  (на  Крымскомъ  берегу  Та* 
манскаго  пролива).  Я  не  могъ  доискаться,  ни  какъ  назывались 
гЬ,  которые  такъ  разд&сили  земли,  ни  откуда  взя.1И  они  данныя 
ей  имена».  Въ  другомъ  м^ст^Ь  '):  «*не  могу  не  смеяться,  видя 
людей,  которые  описываютъ  окружность  земли  и,  безъ  всякаго 
оенован1я,  думаютъ,  что  она  кругла,  какъ  бы  обточена,  что  Оке- 
анъ  окружаетъ  ее  со  всЪхъ  сторонъ  и  что  Аз1я  равна  Европе», 
Зам^тимъ,  что  Геродотъ  согласенъ  съ  противниками  своими,  что 
земля  имЪетъ  плоск1Й  видъ,  но  только  сомн'Ьвается,  чтобы  она 
имФла  видъ  круга;  затЪмъ  дблаетъ  онъ  очеркъ  строев1я  земли  ^): 

1)  ВШег.  ТогЬаИе  е1;с.,  58. 
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«страна,  ванякаеная  персами,  простирается  до  южнаго  моря,  на- 
зываемаго  Эритрейскимъ.  Выше  къ  северу  жнвутг  мидяне,  выше 
миданъ  сапиры,  а  за  сапирами  кодхн,  прикасающ1еся  къ  север- 
ному морю  (Повту  Бввсинскому),  въ  который  впадаетъ  Фазнсъ. 
Эти  четыре  народа  простираются  отъ  моря  до  моря».  Это  про- 
странство земли  Геродотъ  принимаете,  такъ  сказа^гь,  за  тудовип^е 
А31Я  и  говорить,  что  къ  этоиу  туловиш;у  прикр'Ьпдены  два  полу- 
острова съ  западной  стороны:  один%  начинается  у  Фазиса  и  идетъ 
вдоль  Понта  Евксинскаго  до  Геллеспонта;  другой  начинается  у 
персовъ,  простирается  до  моря  Эритрейсваго  и  завлючаетъ  въ 
себЪ  Персхю,  потомъ  Ассирш  и  Аравш.  Страны  къ  востоку  отъ 
персовъ,  мидянъ,  сапировъ  и  колховъ  граничатъ  съ  одной  сторо- 
ны моремъ  Эрйтрейскииъ,  а  съ  северной  Еаспхйскимъ  моремъ  и 
Араксомъ,  который  течетъ  къ  восходу  солнечному.  Ав1Я  обитаема  до 
Индаи;  далЪе  въ  востоку  простираются  пустыни,  которыхъ  никто 
не  знаетъ  и  о  которыхъ  ничего  нельзя  сказать  в^рнаго.  Мы  ни- 
же объаснимъ,  что  все,  что  говорить  Геродотъ  объ  АраксЪ,  пре- 
исполнено самыхъ  грубыхъ  и  даже  непростительныхъ  ошибокъ, 
составляющихъ  р^кую  противуположность  со  всегдашнею  его 
осмотрительност1Ю.  Покуда  ограничимся  замечан1емъ,  что  зд-Ьсь 
подъ  Араксомъ  должно  подразум'Ьвать  Яксартесъ  (Снръ-Дарью). 
Тааимъ  образомъ,  если  бы  Геродотово  разграничеше  между  Евро- 
пой и  Аз1ей  было  принято  нын'Ьшними  географами,  то  отъ  Азга 
отошли  бы  Сибирь,  Киргйзъ-Кайсацкая  степь,  Астраханская  гу- 
берн1я  и  весь  северный  Каввазъ.  Европа,  по  мнен1ю  Геродота, 
превосходить  длиною  своей  (т  е.  отъ  запада  къ  востоку)  об^ 
друг1Я  части  св4та,  но  не  можетъ  сравниться  съ  ними  въ  отно- 
шети  въ  ширин*.  Никто  въ  св-Ьт*  до  сихъ  поръ  не  знаетъ,  го- 
ворить Геродотъ,  омывается  ли  Европа  моремъ  съ  восточной  и 
северной  сторонъ.  О  мор'Ь,  омываюш^емъ  Европу  со  стороны  запа- 
да, Геродотъ  слыхалъ  *),  но  не  отъ  очевидцевъ,  и  потоку  сомн4- 

1)  Ш,  115. 
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вается  во  всемъ,  что  о  ненъ  разсказываютъ . 

Геродотъ,  совершенно  согласно  съ  Свилаксомъ,  говорить, 
что  вверхъ  по  Аъожу  берегу  Танавса  живутъ  сауроматы  ^).  Зеи- 
ля  лаъ  простирается  на  15  дней  ходу  (то  есть  верстъ  на  450), 
въ  ней  нЪтъ  никакихъ  деревьевъ,  ни  фруктовнхъ,  ни  диеихъ. 
Отсюда  можно  заключить,  что  сауроматы  занимали  всю  южную 
часть  земли  Донскихъ  казаковъ  до  Царицына  или  до  м']^ста,  щЬ 
Волга  наиболее  сближается  съ  Дономъ.  Сауроматы  управлялись 
царями  ^),  и,  судя  по  роли,  которая  имъ  назначалась  въ  войн'Ь 
противъ  Дар1я  Истаспа,  должно  заключить,  что  это  былъ  народъ 
многочисленный  и  воинственные.  Мы  выше  вид^и,  что  Скилаксъ 
называетъ  гюнайкократуменаЪ(и,  т.  е.  женоуправляемыми,  одно 
изъ  сауроматскихъ  племенъ.  Въ  Геродоте  находимъ  объяснеше 
дтого  назватя,  хотя,  впрочемъ,  оно  можеть  быть  отнесено  ко 
в(Лиъ  сауроматамъ,  а  не  къ  одному  какому  нибудь  племени  ихъ 
Воть  какое  было  предаше  о  происхождеши  сауроматовъ  '). 

«Въ  то  время  вакъ  греки  воевали  съ  амазонками,  которыхъ 
скиеы  называютъ  агорпата,  что  значить  убивающ1я  мужчинъ, 
потому  что  агор  по  скиески  значить  мужчина,  а  пата  убивать; 
въ  то  время,  говорю  л,  когда  они  воевали  съ  ними  и  одержали 
победу  на  берегахъ  Термодона,  то,  какъ  разсказываютъ,  увезли 
съ  собою  на  трехъ  корабляхъ  всЪхъ  т^хъ,  которыхъ  могли  захва. 
тить  въ  плЪнъ.  Посреди  открытаго  моря,  пл'Ьнницы  бросились  на 
своихъ  победителей  и  умертвили  ихъ.  Но  такъ  какъ  он%  ничего 
не  смыслили  въ  мореалаванхи,  то,  умертвивъ  мужчинъ,  поплыли 
дал'Ье  по  произволу  волнъ  и  вЪтровъ  и,  наконецъ,  пристали  въ 
Кремнахъ  (Егетпо!)  на  болоте  Меотхйскомь.  Тутъ  онЪ  вышли  на 
берегъ,  захватили  первый  попавшх&ся  имъ  табунъ  лошадей  и  на- 
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2)  IV,  119. 

3)  IV,  110  я  а. 
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чали  опустошать  земли  СЕнвовъ».  ДалЪе  Герохотъ  разсЕазываетъ, 
что  скиеы  не  вдругъ  догадались,  что  на  нихъ  напали  женщины 
и  потону  вступили  съ  ними  въ  сражеше,  но  потомъ  отврнли  ис- 
тину, осмотрЪвъ  т'Ьла  убитыхъ.  Тогда  решились  они  выслать  про 
тивъ  амазоновъ  только  молодыхъ  людей,  которымъ  приказали  не 
выпускать  ихъ  изъ  виду,  не  нападать  на  нихъ  и  самимъ  укло- 
няться отъ  боя.  Черезъ  несколько  дней  амазонки  начали  посте- 
пенно знакомиться  съ  молодыми  скиеами  и,  наконецъ,  оба  лагеря 
соединились  въ  одинъ  и  скиеы  взяли  себЪ  въ  жены  амазонокъ. 
ПослЪдша  уговорили  мужей  своихъ  отложиться  отъ  оетальнаго 
народа,  покинуть  родину  и  поселиться  за  Танаисомъ.  Сауроматы 
суть  потомки  дтихъ  выселившихся  за  Танаисъ  скиеовъ  и  ама- 
зонокъ. Геродотъ  говорить,  что  жены  сауроматовъ  сохранили  ста- 
рые обычаи:  он'Ь  Фздятъ  верхомъ,  ходдтъ  ва  охоту,  иногда  одн4^, 
иногда  съ  мужьями.  ОнЪ  не  отстаютъ  отъ  послДднихъ  на  войнЬ, 
иносятъ  мужское  платье.  Сауроматы  говорятъ  скиескимъязыкомъ, 
но  нечистымъ,  потому  что  амазонки  не  могли  ему  хорошо  выучиться. 
У  нихъ  заведено  такъ,  что  девушка  не  можетъ  выйти  замужъ, 
пока  '  не  убьетъ  непр1ятеля.  Мног1я,  не  усп^въ  выполнить  этого 
закона,  умираютъ  старыми  д^Ьвами. 

Весь  этотъ  разсказъ,  безъ  сомн^^н1я,  чистая  басня,  которую 
Геродотъ  вероятно  слышалъ  отъ  борвсоенскихъ  грековъ  и  пере- 
далъ  въ  томъ  видЪ,  въ  какомъ  слышалъ.  Но  въ  этой  баснЪ  за- 
ключаются весьма  важныя  нсторическ1я  ува8ян1я.  Легко  объяснить 
себ^,  откуда  взялась  она.  Сауроматы  жили  въ  открытой  безл^ 
ной  степи,  которая  въ  нынешнее  время  весьма  хорошо  изв^Ьстна. 
Жизнь  вели  они  преимущественно  кочевую,  все  богатство  ихъ 
заключалось  въ  табунахъ  лошадей.  Совершенно  посреди  такихъ 
же  УСЛ0В1Й  жизни  и  въ  той  же  степи  встр'Ьчаемъ  мы  теперь  кал- 
мыковъ  и  киргизовъ.  Путешественнивовъ  наиболее  поражаетъ  у 
этихъ  народовъ  то,  что  образомъ  жизни,  занят1дми,  привычками 
женщины  весьма  мало  отличаются  отъ  мужчииъ.  Съ  детства,  по- 
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добно  иужчинаиъ,  проводятъ  онЪ  хизш.  посреди  лошадей;  въ  ис- 
вуств^  верховой  Фзды  не  только  не  уступаютъ  мужчинаиъ,  но 
даже  пускаются  съ  ними  въ  состязан1е;  воинственность  и  удаль 
этихъ  народовъ  преимущественно  заключаются  въ  воровстве,  въ 
пресл'Ьдоваши  воровъ  или  вътомъ,  вакъ  ускользнуть  отъ  пресл^- 
дован1я.  Во  всемъ  этомъ,  самую  главную  роль  играютъ  лошадь, 
аркаиъ,  ногайка:  все  его  также  сподручно  женп^инамъ,  даже  мо- 
лодымъ  д-Ьвушканъ,  какъ  и  мужчинамъ.  11ри  этомъ  образе  жизни, 
женщины  по  необходимости  принимаютъ  даже  одежду  почти  од- 
ного покроя  съ  мужскою.  Таковое  впечатл']^н1е,  вероятно,  произ- 
вели сауроматы  на  грековъ,  которьгаъ  въ  особенности  странными 
показались  иужественныя  и  воинственныя  привычки  сауроматскихъ 
женщинъ.  Подобныя  женщины  мерещились  воображешю  грековъ 
въ  видЪ  сказочныхъ  амазонокъ;  втимъ  свазкамъ  они  в-Ьрили,  но 
амазонки  исчезли  изъ  той  страны,  гдЪ  по  предан1ямъ  он^  не- 
когда жили.  Отсюда  стоило  шагъ  сделать  къ  тому,  чтобы  объяс- 
нить воинственность  сауроматскихъ  женщинъ  происхождешемъ 
ихъ  отъ  древнихъ  амазонокъ,  усп'Ьвшихъ  спастись  отъ  грековъ. 
ДальнЪйшк  подробности  обрисовались  сами  собою  и,  вероятно, 
гречесше  поселенцы  вполн^Ь  в'Ьрили  всему  тому,  что  разсвазывали 
Геродоту. 

По  географическому  положен1Ю,  сауроматы  занимали  сере^ 
дину  между  такъ  называемыми  царственными  скиеами,  жившими 
на  правомъ  берегу  Дона,  и  меотами,  матами,  населявшими  страну 
по  восточному  берегу  Азовскаго  моря.  Геродотъ  пишетъ,  что  са- 
уроматы говорили  испорченныйъ  свиескимъ  лзыкомъ.  Для  насъ, 
конечно,  это  служить  лишь  доказательствомъ,  что  сауроматы  были 
одноплеменны  съ  скиеами,  но  говорили  на  особомъ  нарЪчш,  что 
объяснить  можно  одною  лишь  разрозненноспю  великаго  скиескаго 
племени,  безъ  всякой  даже  инородной  примеси.  Но  еще  теперь 
существуютъ  различныя  мнЪшя  на  счетъ  того,  въ  какому  племени 
принадлеясали  Геродотовы  скиеы,    хотя  вообще  мв^ше,    что  они 
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принадлежали  въ  индо-европейсвому  племени  нр1обрЪтаеп  все 
болЪе  и  болЪе  дов(р1я.  Конечно,  мы  должны  ограничиться,  для 
этого  отдаленнаго  времени,  самыми  общими  заключешями,  не 
входя  въ  и8сл'Ьдован1я,  были  ли  Геродотовы  скиеы  предки  готовъ 
или  славянъ.  О  дзыаф  скиеовъ  мы  не  им'Ьемъ  никакого  понят1я, 
немБ0Г1Я  слова,  приводимый  Геродотомъ,  подаютъ  поводъ  къ  раз- 
нор^^чивымъ  юлковашямъ,  а  не  въ  ооложительнымъ  выводамъ, 
потому  ли  что  самъ  Геродотъ  записалъ  вти  слова  ошибочно  или 
что  они  искажены  были  переписчиками.  Такъ  напр.  въ  приведен- 
номъ  нами  выше  м'ЬстЪ  говоритъ  онъ,  что  агор  по  свиесви  зна- 
чить мужчина,  а  пата  убивать.  Въ  армянскомъ  яяъиЛ,  который 
принадлежитъ  къ  индо-европейскому  семейству,  аир  значитъ  муж- 
чина, но  съ  другой  стороны  свиеское  агор  можно  сблизить  и  съ 
турецкимъ  ер,  значущимъ  тоже  самое  ^).  Пата  напоминаетъ  гла- 
голы бить,  1о  Ьеа1,  ЬаИге.  Все  вто  очень  сомнительно.  Какъ  бы 
то  ни  было,  но  изъ  Геродотова  сказан1я  весьма  ясно  видно,  что 
сауроматы  были  одиоплеменны  съ  царственными  скиеами,  жив- 
шими по  правую  сторону  Дона.  Рм'ЬсгЬ  съ  тЪмъ,  какъ  мы  уже 
не  разъ  заметили,  окончаше  этничесваго  вазвавха  сауроматы  за- 
ставляетъ  думать,  что  народъ  этотъ  принадлежалъ  къ  числу  мео* 
тическикъ  племенъ,  обитавшихъ  на  восточномъ  берегу  Азовсваго 
моря  и  въ  нынешней  Кубанской  области.  Тождество  имени  мео- 
товъ,  матовъ,  съ  настоящимъ  именемъ  мидянъ,  равно  какъ  и  соб- 
ствеяныя  имена  географическихъ  преднетовъ  этого  края,  не  по- 
зволяютъ  сомневаться  въ  томъ,  что  иео1Ы,  маты,  принадлежали 
въ  индо-европейсвому  племени,  каковое  захлючеше  обратно  мо- 
жетъ  быть  распространено  на  сауроматовъ  и  на  царственныхъ 
скиеовъ.  Во  всякомъ  случае,  несомн'&ннымъ  кажется  те,  что  въ 
Геродотовы  времена  все  обширное  пространство  земли  по  обЪ  сто- 


1)  Рои>ику:  Усуа^ез  (1аи8  1с8  бкеррез  е1с.,  II,  76. 
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роны  Дона  и  похомъ  къ  югу  до  Кубани  обитаемо  было  иародами 
одноплеменньши. 

Въ  приведенвомъ  нами  выше  разсваз'Ь    Геродота    о  проис- 
хождеши  сауроматовъ  играютъ  большую  роль  амазснаи.  Это  гром- 
вое  въ  древности  имя  также  т1спо  связано  было  съ  КаввазсЕимъ 
перешейкомъ,    вакъ  имена  Аргонавтовъ    и  Прометея.    Амазонки 
составляютъ  одно  изъ  самыхъ  оричудливыхъ  еоздан1й  воображев1я 
греЕовъ.  Легво.  представить  себЪ,   что  женщины  д']^лятъ  съ  муж- 
чинами опасности  войны:    таковые  примеры    взв'1стны  каждому. 
Можно  даже  вообразить  себ4,    что   гд4  нибудь,    по  истреблен1и 
вс^хъ  мужчинъ,  остались    сдв:&  женщины,    которыя,    ьъ  порыв!^ 
отчаяшя,    взялись  за  оруж1е,    отразили  непр1ятеля    и  сохранили 
независимость  свою.    Если  да^ке    допустить   это    маловероятное 
предаоложен1е,    то   во  всякомъ  случаЬ    таковое   исключительное 
общество  должно    скоро  возвратиться    въ  обыкновенныя   услов1я 
челов^ческаго  общества,  уже  черезъ  одно  то,  что  должны  подрости 
д^ти  мужскаго  пола.    Эти  самыя  разсуждев1я  приходили   на  умъ 
многимъ  классическимъ  писателямъ,  которые  не  безусловно  верили 
древнимъ  мивамъ,  но  существован1е  амазонокъ  казалось  имъ  под- 
твержденнымъ  столькими    несомненными    доказательствами,    что 
они  не  решались  исключить  ихъ    изъ  области  действительности.. 
Заметимъ,   притомъ,  чю  согласно  обще-привятыиъ    въ  древнемъ 
М1ре  понят1ямъ,  амазонки  не  представлялись  въ  виде  отвнжныхъ 
женщинъ,  сопутствующихъ  мужьямъ  своимъ  на  войне.*    это  былъ 
народъ  женщинъ,  народъ  весьма  воинственный,  предприннмавш1Й 
отдаленные  походы  для  завоевав1й,   построивш1й  множество  горо- 
довъ  и    не  терпевшШ  посреди  себя  мужчинъ    или,    по  крайней 
мере,  вмешательства  ихъ  въ  общественныя  дела.    Въ  известные 
сроки  амазонки  вступали   въ  тесныя  сношешя  съ  мужчинами  сг- 
седнихъ  странъ:    родившихся  девочекъ  оне  воспитывали  у  себя, 
а  мальчиковъ  отдавали  отцамъ  или  умерщвляли  ихъ,    или,  нако- 
нецъ,  увечили  такъ,    чтобы  они  не  выходили  изъ  повиновен1Я  и 
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по  достижетя  совершеннол'Ь'пя.  Аеивяне  особенно  гордилась 
тЪнъ,  что  отразили  аыазонокъ  и  этимъ  спасли  всю  Грец1Ю  01Ъ 
грозившей  ей  опасности.  Платонъ  О  и  всЬ,  когда  либо  восхва- 
лявш1е  авинянъ,  превозносили  поб1?ду  ихъ  вадъ  амазоикамв;  въ 
Аеинахъ  указывали  могилы  аназонокъ,  погибшихъ  въ  бою.  Птоло- 
мей  ')  приписываетъ  особому  вл!лшю  зв^здъ  воинственность  и 
властолюб1е  жевщинъ  въ  н^которыхъ  странахъ.  Наконецъ,  вакъ 
справедливо  зам^тилъ  Ограбонъ'),  древнейшая  нстор1Я  и  геогра- 
ф1я  амазонокъ  отличается  опред'}1лительност1ю  совершенно  чуждою 
миеичесвому  М1ру. 

Назван1е  амазонокъ  встречается  у  писателей»  задолго  еще 
предшествовавшихъ  Геродоту.  Гомеръ  не  разъ  упоминаетъ  о 
нихъ  *))  но  не  опред^ляеть  мФста  ихъ  жительства:  видно  лишь, 
что,  по  мнен1ю  его,  они  жили  далеко  на  востокъ  отъ  Трои,  но 
свйд^шя  Гомера  о  востоке  не  далеко  распространялись.  ПослЪ* 
дуюпие  поэты,  какъ  то  Ферекидъ  '),  пом^щають  амазонокъ  на 
р^ке  ТермодонЪ.  Съ  р^ви  Термодона  ов^  предпринимаютъ  за- 
воеван1я  къ  западу,  достигаютъ  острововъ  Архипелага,  потомъ  че- 
резъ  врак]Ю,  вессалш  и  Беопю  доходятъ  до  Аеинъ,  гдЪ  претер- 
пЪваютъ  поражен1е.  Это  поражеше  было  начахомъ  падетя  могу- 
щества амазонокъ;  он^Ь  исчезаютъ  съ  Термодона,  но  не  исчезаютъ 
съ  лица  земли.  Мы  видели,  что  Геродотъ  часть  ихъ  переносить 
на  берега  Танаиса;  другхе  писатели  древности  находятъ  ихъ  на 
Кавказскомъ  перешейке,  повидимому,  въ  нынешней  ЧечнЬ;  нако- 
нецъ,  некоторые,  по  восточную  сторону  Касп1я.  Мы  не  говоримъ 
объ  ливШскихъ  амазовкахъ,  который  не  имЪли  ничего  общаго  съ 


1)  РШо,  Мепехеп.,  239;  Геродотъ,  IX,  27. 

2)  Бе  ^асМе.  а8(;го1.,  18. 

3)  XI,  604. 

4)  Илада,  III,  184-189;  VI,  186. 

5)  РЪегекуЛез,  йа^т.,  25,  ей.  МйПег. 
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азштскимл.    Ахазонкамъ    приIШсыва^га  постробВ1е  иногихъ  горо- 
довъ  въ  Малой  Аз1и,  какъ  то  Синопа  и  Смирны. 

Бели  бы  можно  было  отстранить  несбыточность  самаго  ебще- 
ственнаго  устройства  амазоиокъ^  то  въ  древнейшей  нсторш  ама- 
занскаго  народа  не  представлялось  бы  ничего  невЪроятнаго,  на* 
протнвъ,  свед'Ьн1я  о  немъ  локазались  бы  весьма  онред^литель- 
ными.  Это  былъ  бы  народъ,  который,  согласно  обп^ему  показан!» 
историковъ  и  поатовъ,  гилъ  первоначально  на  Тернодон^,  откуда 
распространилъ  свои  завоевашя  на  западъ,  потомъ,  претерпФвъ 
въ  свою  очередь  поражен1л,  исчезъ,  засвидЪтельствовавъ  о  своемъ 
сущёствовавш  мвожествомъ  памятниковъ.  Таковое  зам^ненхе  не 
можетъ  быть  допущено.  Термодонъ  съ  городомъ  Темискнрой  всегда 
почитаемы  были  классическою  страною  деятельности  амазонокъ; 
Ферекидъ  говорить,  что  онЪ  произопии  отъ  союза  бога  войны 
Ареса  съ  Гармон1ей  на  Термодоне,  во  друпе  почитали  ихъ  при- 
шелицами  въ  этой  стране.  Мы  видели,  что  у  Есхила  Прометей 
предсказываетъ  амазонвамъ,  живущийгь  у  хивказа,  что  онЪ  не- 
когда поселятся  на  Термодоне.  Было  также  преданхе  О^  ^^  два 
скиескхе  царевича,  Илинъ  и  Сколопитъ,  изгнанные  изъ  родины 
вельможами,  поселились  съ  большцмъ  числомъ  привера^нцевъ  на 
Термодоне,  откуда  начали  опустошать  соседнхя  страны.  Нако- 
нецъ,  все  переселенцы  мужскаго  пола  были  истреблены  вовстав- 
шими  соседними  народами;  уцелели  одне  лишь  женщины,  кото- 
рый взялись  за  оруж1е,  основали  государство  и  назвались'  ама- 
зонками. Такимъ  образомъ  видимъ  мы,  что  не  только  страною 
позднейшаго  переселенк,  но  и  первоначальной  отчизной  амазо- 
нокъ  почитаемы  были  то  Бавказъ,  то  Скиехя. 

Въ  вопросе  объ  амазонкахъ  такъ  же,  какъ  то  было  въ  отно- 
шеши  въ  Аргонавтамъ  и  Прометею,   предстоитъ  разрешить  две 


1)  Юст1т,  II,  44. 
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(ягороны  задачи:  во  первыхъ  откуда  взялось  у  греБОВъ  это  поея- 
пе  о  воинственвыхъ  женщинахъ  и  во  вторыхъ,  почему  отыски- 
ваемы оьЬ  были  на  Еавказс&омъ  перешейк'Ь? 

Прежде  всего  обратимъ  внимате  на  самое  назвате  амазо- 
нокъ.  Большею  частш  придаюгь  этому  назвашю  греческое  про- 
искождеше,  производя  егоотъ  а-^бевъ  и  тагов— грудь,  т.  е.  ама- 
зонки значутъ:  безгрудыя.  Въ  чнсл^  множества  пов%р1й  объ  ама- 
зонкахъ,  греки  разсказывали,  что  он^Ь  имЪли  обыкновен1е  выжи- 
гать у  дочерей  своихъ  правую  грудь  для  того,  чтибы  посл^днимъ 
удобн^Ье  было  стрелять  изъ  лука.  Трудно  поварить,  чтобы  греки 
избрали  именно  такую  противуизящную  примату  для  пршскашя 
назван1я  воинственнымъ  женщинамъ,  которыя  всегда  изобража- 
лись у  нихъ  въ  полномъ  развит1и  роскопгаой  красоты,  сколько  мо- 
жемъ  мы  судить  по  всЬмъ  дошедшимъ  до  насъ  изображен1ямъ 
амазонокъ.  Окорке  можно  думать,  что  назваше  это  есть  чужезем- 
ное, но  переделано  было  на  гречесшй  ладъ,  и  что,  наконецъ, 
самое  поверье  о  выжиганш  грудей  произошло  отъ  случайно  обра- 
зовавшагося  значев1я,  на  подобхе  яи^ериныхъ  глазъ  сауроматовъ. 
Клапротъ  думаете,  что  назваше  это  есть  персидское  ЬетеЬ  геп, 
вс9ь  жеилАь  Само  собою  разум']^ется,  что  совершенно  съ  такою  же 
степенью  в'Ьрояпя  можно  производить  это  назван1е  отъ  русекаго: 
сами  ж$ны,  тЬмъ  бол^е,  что  персидская  и  русская  фразы  тож- 
дественны и  по  проискожден1Ю  и  по  значешю.  Зам'Ьтнмъ,  варо- 
чемъ,  что  окончан1е  назван1я  амазонокъ  весьма  вероятно  произо- 
шло отъ  зен,  жена.  Но  самое  положительное  объяснев1е,  вакъ 
назвашя  амазонокъ,  такъ  и  самого  миеа  объ  амазонкахъ,  нахо- 
димъ  мы  въ  той  стран'Ь,  гд'Ь  он-Ь,  по  мн']^Н1Ю  древнихъ,  соверши- 
ли 8яаменитейш1е  подвиги  свои,  въ  стран*]^,  прилежащей  съ  юж- 
ной стороны  къ  Понту  Евксинскому  и  орошаемой  Галисомъ  (Кизилъ- 
Ермакомъ)  и  Термодономъ. 

Эта  страна  обитаема  была  издревле  народомъ,  который  гре- 
ки называли  сир1йцами  или,    для  отлич1Я  отъ  обитателей  Сирхи, 
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БАпшн  сирйцами,  девкосираид.  Объ  втою  народи  знает  нн, 
что  7  нехю  сущеетвовалъ  обычай  обр^^аашд  ^);  назваМе,  которое 
давал  ему  греки,  водаетъ  поводъ  духазъ,  что  народь  его»  бишь 
симитскаго  происхокдешд,  но  9то  оредпояожеше  опровергнуто 
ивсл^Ьдоватямн  новЪйшяк^ь  ученых»  ')•  Персы  на8ыв{ии  народъ 
втотъ  Катпадука,  н  это  цаввато!  в%  видЪ  каппадок1&цевъ,  въ  но* 
слЬдствш  времени  выт^ншго  изъ  употреблешд  древнее.  Во  вся- 
комъ  случае,  релтд  жителей  въ  томъ  видЪ,  какъ  она  намъ  изо- 
бражена Страбономъ,  обнаруживаетъ  тесную  свкзь  съ  древними 
симито*кушятскими  вЪровашдии  западной  Азш.  ЗдФсь  съ  незана- 
мятвыхъ  времень  сущеетвовали  велошгЬннЬйнпе  храмы,  соору 
жеяные  въ  честь  богини  Ма;  самый  знаменитый  находшкя  въ 
городе  Воман^Ь.  Страбонъ  разсвазываетъ  '),  что  первосвященнивъ 
этого  храма  обыкновенно  нзбираемъ  бы1ъ  изъ  царскаго  семейства 
и  что  при  храиЪ  находилось  бох&е  6000  прислужниковъ  обоего 
иола.  Богиня  Ма  была  воинственное,  д^^вственное  божество,  въ 
которой  греки  видЪлн  свою  Артемиду,  а  римляне  Беллону,  но 
характеристическими  свойствами  своими  сближается  она  съ  си- 
рхйской  богиней,  девственной,  кровожадной  Астарте.  Мы  знаемъ, 
что  служеше  этой  богине  производилось  д'Ьвами  и  юношами,  но 
д^вы  обязаны  были  всегда  хранить  свое  ц^омудрхе,  а  юноши 
дрались  евнухами.  Девственный  священнослужительницн,  1еро* 
дулы,  ходили  вооруженння;  въ  известные  дни  производили  онА 
въ  честь  богини  пляски,  сопровождаемый  неистовыми  криками, 
изступлешемъ  и,  наконецъ,  кровопролит1емъ.  Это  производилось 
въ  сообществе  мужчинъ-евнуховъ.  Таковое  служеше  съ  береговъ 
Термодона  далеко  распространилось  на  западъ  Малой  Азш.  Въ 
знаменитомъ  храме  Д1аны  въ  Ефесе  все  жрецы  были  евнухами. 


1)  Геродот,  11,  104. 

2)  Оеветив:  беасЫсЫе  дег  ЬеЪг.  ЗргасЬе,  §  4,  4^5, 

3)  XII,  536, 
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Едва  ли  можно  сомн^Ьваться  въ  томъ,  что  9тнвооругенннясвд- 
щенносдужитбАЕвцы  богини  Ма  на  Термодон^,  посреди  жрецовъ* 
сБопцовъ,  подали  греваи^ь  поводъ  жъ  создашю  нива  объ  амазонках»  О* 
Мнимый  8авоеван1я  амазоножъ  въ  Мадой  Азш  изображаютъ  распро- 
странеше  сдужешя  богине  Ма,  АртемидЪ,  Дйан^Ь.  Города,  основанные 
анавонками,  суть  храмы,  основанные  въ  честь  этой  богини,  вовругъ 
воторыхъ  свопи лось  народонаселеше,  построившее  города.  НаконецЪэ 
быть  можетъ,  поражен1е,  претера1^нное  амазонвами  въ  Аеинахъ, 
ивображаетъ  упадокъ  служетя  богине  Ма:  могилы  амазоновъ  суть 
повинутыя  святилища  ея.  Наконецъ,  самое  имя  ихъ,  по  всей  в^^- 
роятности,  находится  въ  связи  съ  именемъ  богини  Ма,  которое 
встречается  также  въ  Амма,  Атше,  кормилица.  Этотъ  впитетъ, 
повидимому,  не  соотвЪтствуетъ  девственности  богини,  но  припо- 
мнимъ  себе,  что  противуположныя  качества  обыкновенно  соеди- 
няемы были  въ  одномъ  божестве  у  кушито-симитовъ,  люторые 
равно  обоготворяли  и  плодород1е  и  безплодхе. 

По  всей  вероятности,  до  грековъ  дошли  преувеличенные 
слухи  о  вооруженвыхъ  1еродулахъ  задолго  прежде,  чемъ  они  ус- 
пели лично  ознавомиться  съ  страною,  орошаемою  Галисомъ  и 
Термодономъ.  Во  времена  Гомера  страна  эта  была  еще  имъ  не- 
известна, хотя  и  знали  они  уже  объ  амазонвахъ.  летъ  за  800 
до  Р.  X.  милез1йцы  основали  колошю  въ  Синоае,  и  берега  Тер- 
модона  сделались  доступвыми  грекамъ*  Таыъ  нашли  они  служе- 
н1е  богине  Ма,  но  ничего  такого,  чтобы  соответствовало  разска- 
замъ  о  сильномъ  женсвомъ  государстве  амазонокъ.  Это  не  поко- 
лебало веровашя  въ  старыя  преданхя:  возникла  мысль,  что  ама- 
зонки, вследств1е  понесенныхъ  ими  поражен1й,  покинули  берега 
Термодона  и  перешли  куда  то  вдаль.  Но  въ  тоже  время  греки 
ознакомились  съ  Тавридой,  съ  берегами  Азовскаго  и  съ  восточ- 
нымъ  берегомъ  Чернаго  морей.  Въ  Тавриде  нашли  они  служенхе 
девственной  богине,   которой   туземцы  приносили  въ  жертву  лю- 


1)  Випсксг:  СгевсЬ.  дез  АНегЙ!.,  I,  235. 
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дей;  въ  Донской  степи  наш^га  они  народы,  у  воторыхъ  женщины 
уж'^^лн  управлять  и  вонемъ  и  лукомъ;    до  гревовъ   дошли    слухи, 
что  далФе  еще  въ  востову   звивутъ  народы,  воторые  управляются 
царицами    и  что    эти  царицы    воюютъ  съ  персами  и  мидянами. 
Этого  достаточно  было  для   убЪждешя  въ  томъ,  что  амазонви  съ 
Термодона  различными  путями  перебрались  на  Танаисъ,  на  Кав- 
казъ  и  дал^е  еще  за   Касшй.   Приведемъ  зд'Ьсь  еще  одно  заме- 
чательное  сближен1е.  У  черкесовъ    (адыге)  теперь    еще    суще- 
ствуетъ  обычай  н&дЪвать  на  д^вушевъ  корсеты,  воторые  бы  пре- 
•  пятствовали  развиию  груди.  Это  д-Ьлается  вовсе  не  для  врасоты 
стана,  вавъ  то   пишутъ    некоторые    путешественниви,  но  всл4д- 
ств1е  переутонченныхъ  понят1й  о  ц4ломудр1И  и  д4вичьей  стыдли- 
вости.   Развитая    грудь  считается    принадлежност1Ю  замужнихъ 
женщинъ,  постыдною  для    д^вушекъ.  Штъ  никакого  повода  ду- 
мать, чтобы  этотъ  обычай  былъ  поздн-Ьйшаго  происхождешя,  что- 
бы не  существовалъ  онъ   въ    горахъ  восточнаго  берега  Чернаго 
моря  еще  въ  то    время,  вогда    впервые  греки  ознавомились    съ 
ними.  Эти  безгрудыя  горянки    могли  назваться  амазонвами,  со- 
гласно буквальному  значен1ю    этого   слова  на  гречесвомъ   языв^, 
хотя  у  влассичесвихъ  писателей  не  находимъ  мы  никакого  наме- 
ва  на  тавовой  обычай  Баввазсвихъ    горцевъ.  Но   всего    зам^^ча- 
тельн-Ье  то,  что  у  червесовъ  до  сихъ  поръ  сохраняется  преданхе  о 
воинственныхъ  женщинахъ.  Это  преданхе  записано  былъ  Рейнег- 
сомъ  О  и  потому  поварено  другими  путешественнивами  ')•  Вотъ 
въ  чемъ  оно   завлючается.  Въ  то  время,  разсвазываютъ  черкесы, 
когда  предки  наши  жили  еще  на  берегахъ  Чернаго  моря,  им^ли 
они    частыя  войны    съ  еммечь.    Тавъ    назывались   воинственныя 
женщины,  ЖИВШ1Я  оволо    Сванет1и  и  въ  востову  до  Ахло-Кабавъ 
(въ  Малой  БабардЪ).  ОвЪ  не  пускали  въ  себ^  мужчинъ,  но  при- 


1)  Ееьпеддз:  БезсЬгеаЬпп^  <1е8  Еапказпз,  Т,  238. 

2)  РШЫу:  Уоуаее  йапз  1ез  вкеррез  е^с.,  I,  225,  II,  77. 
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■шал  ве1ас«асешцинъ,  вогорнд  желал  7частвова1Ъ  въ  воетних» 
аодвигаап  яп-  НФвогда,ш)С1ф  хиогихъ  перевороювъ  вошнаго  сча- 
епЯ|  оба  ошмгаетд  сошлись  дш  рФшнтельваго  боа*  Вдругъ  предводи- 
тельнвца  еииечей,  которая  слыла  за  великую  иророчиву^  потребовала 
свиданк  наедин^^  съ  Тульме,  предводителемъ  черхееовъ,  мячфнй 
тоже  обладать  даромъ  пророчества.  Поставлена  быль  шатеръ,  вь 
воторомъ  сошлись  пророкъ  съ  пророчицей.  По  прошествш  нЪсколь- 
иихъ  часовъ,  предводительница  еииечей  вышла  изъ  шатра  и 
объявила  своииъ  хеищинаиъ,  что  она,  склонясь  на  в^пця  уб&к- 
дешя  Тульне,  вступаетъ  съ  нииъ  въ  супружество,  прекращаетъ 
вражду  и  что  оба  ополчен1я  должны  посл^Ьдовать  примеру  своихъ 
военачальниковъ.  Тавъ  и  случилось.  Женщины  вступили  въ  су 
пружество  съ  черкесами  и  разошлись  съ  ними  по  настоящнмъ 
жилищамъ  ихъ.  Эта  туземная  легенда  тавъ  близко  подходить  къ 
разсвазу  Геродота  о  происхождеши  сауроматовъ,  что  можно  ду- 
мать, что  она  допиа  до  слуха  греческихъ  колоииеювъ,  которые 
передали  ее  Геродоту  съ  легкими  добавленхаии  и  съ  измДнешемъ 
театра  д^^йствш.  Даже  назван1е  еммечь  близко  подходить  къ 
иазванш  амазонокъ,  если  откинуть  окончан1е  и  припомнить  себ^, 
что  въ  греческомъ  альфавитЪ  н^тъ  буквы  н.  МнФше,  будто  бы 
вглуби  Кшшазскихъ  горъ,  и  именно  къ  северу  оть  Сванетш, 
вблизи  Эльбруса,  живуть  воинственный  женщины,  существовало 
въ  Мингрел1И  не  далФе  вакъ  за  два  в^^ка  тому  назадъ.  Опэцъ 
Ламберти  ')  разсказываетъ,  что  сванеты  и  карачаевцы  отразили 
яапавшихъ  на  нихъ  червесовъ  и  что  въ  числЪ  убитыхъ  найдено 
было  множество  женсвихъ  тблъ.  Дад1ану  принесено  было  полное 
вооружеше  зтихъ  женщинь  и  отецъ  Ламберти  описываетъ  его 
во  всей  подробности.  Дадааиь,  присовокупляеть  онъ,  объавилъ, 
что  дасть  большую    награду    тому,  кто  приведетъ  къ  нему  одцу 


1)  ВеспеИ  де  усуа^ев  аа  Когс[,  УП,  рр.  180,  181. 
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Ж8ъ  дтнхъ  «бнлцш  живою.  Во  всявош  слу^аЪ  яЪп  оомнАви! 
въ  то1съ«  43»  предан1я  о  воиоетвеняыхъ  жешциншь  ивдрерде 
веду^гса  ш  ц&юш  Кавказсвомъ  перешейж^Ь.  Множество  встрЪ* 
ие1хи[  тавъ  называеиыхъ  макала,  дЪвичьихъ  хрАпосгей,  шию- 
рна  тавъ  названы  не  потому,  что  он!^  еохравидн  свою  девствен- 
ность, не  бывъ  никогда  вздтн.  О  каждой  изъ  нить  ведется  нре- 
датае,  что  она  некогда  оборонаема  была  д^^ваии* 

Возвратимся  къ  дапнМшему  разбору  Геродотовыхъ  свазашй 
о  БавхазА. 

Походъ  Дар1я  въ  Свие1Ю,— явлеше  безпримФрное  въ  нсюрш 
вековой  борьбы  Европы  съ  АзхеЙ,— описанъ  Геродопшъ  съ  боль- 
шимн  нодробностамИ|  но  для  насъ  онъ  весьма  темень,  и  оста- 
нется таховымъ,  несмотря  на  все  остроумхе  м  ученость  толковаг 
тедей.  Важнейшее  недоум^Ьше  возникаетъ  изъ  того,  что  весь  по- 
ходъ  Дар]я  по  Скиеш,  отъ  переправы  черезъ  Дунай  до  обратной 
переправы,  продолжался,  по  словамъ  Геродота,  немногимъ  бол^Ье 
60  сутокь  ^),  а,  между  т^ъ,  судя  по  описавш,  должно  заключить, 
что  ДарШ  усп^лъ  въ  зти  два  м'Ьсяца  пройти  съ'ополчешемъ,  со- 
стоявшимъ  изъ  700,000  человФвъ,  необъятное  пространство  зем- 
ли, заключающее  въ  себ'Ь  н^^сколько  тысячъ  верстъ  и,  притомъ, 
шелъ  по  краю  опустошенному,  крайне  скудному  водою  и  кормомъ; 
если  не  принять  въ  соображенхе  ни  времени,  потребнаго  для 
такого  похода,  ни  совершенной  невозможности  продовольствовать 
на  походЪ  столь  огромное  ополчевхе,  то,  конечно,  изъ  описашя 
Геродотова  можно  заключить,  что  Дархй  отъ  Дуная  шелъ  къ  вос- 
току до  самого  Дона,  черезъ  который  переправился  н^^колько 
выше,  велнкаго  поворота  рФки  къ  юго-западу;  оттуда  продолжалъ 
движете  къ  северу  до  Волги  (Оароса),  которой  достигъ  по  бли- 
зости Саратова.  ЗдФсь  онъ  остановился  и  началъ  строить  шесть 
крепостей,  непонятно,  по  какимъ  военнымъ   соображешлмъ.  Рит- 
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теръ  даже  полгаеп,  что  туть  б1ии  релповныя  11обужден1я  О* 
Но,  видя  себя  вероятно  в&  стояв  же  затруднительнош  пояоже- 
Н1И,  какъ  Напояеонъ  въ  Москв^^,  ДарШ  оставияъ  крепости  свои 
не  ововченныни,  поворотилъ  кь  западу,  прошеяъ  через%  яын^ш., 
шя  Саратовсвую,  Воронежскую,  Курскую,  Орловскую,  Чернигов- 
скую, Шевскую,  Вояннскую  губерши  и  черезъ  Галицю  до  Кар- 
патскаго  хребта,  откуда  черезъ  Буковину  и  МолдавЬэ  воротился 
въ  мосту  на  Дуна'Ь,  который  в%  продолжеше  всего  похода  охра- 
няемъ  былъ  1он1йцами.  Таковой  походъ  совершенно  невоеиожеиъ, 
даже  если  бы  предположить,  что  ДарШ  пробылъ  въ  Скиеш  го- 
раздо долФе  двухъ  м^сяцевъ.  Во  всяконъ  случае  походъ  его  со- 
стаз^яетъ  несомненное  историческое  собыпе.  Геродотъ  посЪтилъ 
Скиеш  не  бол'Ье,  какъ  л^тъ  нятьдесятъ  спустя,  к(н*да  живое  пре- 
дан1е  сохранялось  еще  во  всей  свежести.  В(Л  эти  недоум^шя  от- 
части объясняются  тЪмъ,  что  велшпя  рЪки,  орол1ающ1я  Россш  и 
принадлежащ1я  къ  бассейнамъ  Чернаго,  Азовскаго  и  Касшйскаго 
морей,  были  бол^е  или  мев^е  известны  греческимъ  колонистДмъ 
въ  Скиеш  только  низовьями  своими  или  тЪми  частями  течешя, 
которая  пересекали  торговые  пути;  полнаго  понят1я  о  теченш 
втихъ  р%къ  отъ  истока  до  устья  они  не  имФли.  Пки,  который 
протекали  вглуби  Россш  и  о  которыхъ  доходили  до  нихъ  лишь 
смутные  слухи,  связывали  они  въ  воображенш  съ  т^ми,  который 
известны  нмъ  были,  какъ  очевидцамъ.  Все  зто  повлекло  за  собою 
крайнюю  запутанность  въ  понятхяхъ  грековъ  о  гидрографш  Ски- 
еш, и  9та  запутанность  отразилась  въ  описанхи  Геродота.  Дарш 
въ  походе  своемъ  не  коснулся  ни  одного  изъ  греческнхъ  горо- 
довъ,  существовавшихъ  уже  въ  его  время  на  северномъ  берегу 
Понта  Еввсинскаго;  поэтому  подробности  похода  его  известны  бы- 
ли грекамъ  только  взъ  разсказовъ  туземцевъ.  Реки,  черезъ  ко- 
торый онъ  переправлялся,   могли  быть  притоками  Днестра,  Буга 
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ии  Днепра,  а  между  Ли%  эти  аобочвия  рЬхл  греки  принима* 
хв  за  главныя,  ваадающ1я  въ  Ионхъ  Евксинскхй  и  озеро  Меот1й- 
ское:  таковой  счета  переправаиъ  и  р&камъ  растднулъ  походъ  Да- 
р1а  до  нев^родтяыхъ  пред^^овъ.  Во  всякомъ  случае  счетъ  вели- 
кииъ  р^Ьвамъ,  аротекающииъ  внутри  Роши,  не  могъ  сходиться 
съ  счетонъ  успй  веливихъ  р^къ,  впадающихъ  в%  Черное  море 
съ  северной  стороны:  греки  заключили,  что  эти  р^ки  впадаютъ 
въ  озеро  Меопйсвое  съ  восточной  стороны.  Мы  выше  сказали, 
что  Азовскому  морю  греки  придавали  чрезвычайно  преувеличен- 
ные размеры  и  повидимому  далеко  распространяли  его  на  востокъ 
и  на  сЪверо-востокъ.  Такимъ  образомъ  Геродотъ  говорить  О*  ^'го 
выше,  т.  е.  с^вернФе  страны  сауроматовъ,  живутъ  будины,  у  ко- 
торыхъ  произрастаетъ  множество  всякаго  рода  деревьевъ;  хъ  се- 
веру отъ  будиновъ  находится  пустыня  на  7  дней  пути  (т.  е. 
верстъ  на  200);  за  этой  пустыней  живутъ  еиссагеты,  изь  страны 
которыхъ  вытекаютъ  четыре  велшая  р^Ьки:  Ликосъ,  Оаросъ,  Та- 
наисъ  и  Сиргисъ,  которыя  впадаютъ  въ  озеро  Меопйское, 
оросивъ  земли  меотовъ  ^).  Кром^  Танаиса,  назвавхя  вс^хъ  этихъ 
р^къ  для  насъ  непонятны,  потому  что  тутъ  д&го  не  можетъ  идти 
о  Кубани,  а  всА  прочк  рЪки,  впадаюпця  въ  Азовское  море,  не- 
значительны. Геродотъ  не  назвалъ  бы  ихъ  великими  и  не  сталъ 
бы  искать  источниковъ  ихъ  вглуби  Россш.  Очень  в'Ьроятно,  что 
Оаросъ  означаетъ  Волг;':  быть  можетъ  греки  знали  эту  р^ку 
только  выше  Царицына,  на  томъ  протяжен1и  ея  течешя,  гдЪ  она 
им^етъ  направлеше  въ  юго-западу,  т.  е.  къ  сторон^^  Азовскаго 
моря.  Изъ  этого  обстоятельства  заключили  они,  что  она  впадаетъ 
въ  это  море*.  Изъ  числа  вовЪйшихъ  толкователей  '),  одни  видятъ 
въ  этихъ  р^Ькахъ  Уралъ  и  Волгу;  друпе  одни  лишь  притоки  До- 
на. Утвердительно  можно   сказать  лишь  то,  что  подъ  этими  име- 
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шиш  не  должна  огаевнвать  которой  либо  шл  рйо»»  д^етаель- 
но  внадаюоовхъ  въ  Ааовеное  норе  п  восюшой  стороны. 

Дар1Й>  по  сюнам%  Геродота,  предпривял&  ноход^ь  нротжн 
сшесшъ  для  того,  ^хтобн  оегнстять  нн%  за  вторжеше  въ  Ыидио  и 
за  то,  по  в»  продолжев1а  двадцати  восыш  лЛтъ  гоеподствовади 
онж  въ  Верхней  Азш.  Мщеше  довольно  запоздалое,  потоку  что 
СКИО0  окончательно  внгнанн  бнлн  изъ  Аз1И  въ  605  году  до  Р. 
X»,  а  походъ  Дарк  должно  отнести  къ  512  году.  Говора  о  би- 
блейсвихъ  Гомере  н  Магог^,  мы  наложили  разсвазъ  Г^^юдота  о 
вехикохъ  нашествш  скнеовъ  на  Азш  и,  вмЪстЪ  съ  тЬиъ,  невЬ- 
родтность  мн^квш  его,  будто  бы  это  нашествге  произошло  всл^^д- 
ствхе  преслФдовашд  киимерханъ  свиеани.  Бню[ер1ане,  по  словаиъ 
Геродота  ^),  пролин  въ  Азш  берегомъ  коря  и  поселились  на 
полуострове^,  гд&  находится  гречесвШ  городъ  Синопъ;  скиеы  же, 
напротивъ,  шли,  ихАя  Баввазъ  вправо;  потомъ,  свернувъ  съ  пу- 
ти и  направившись  во  внутрь  страны,  проникли  въ  Мидхю.  Долж- 
но дунать,  что  великое  нашествхе  варваровъ  на  западную  Ы\ю 
черезъ  Баввазсшй  перешеекъ  было  произведено  одновреиенно 
несколькими  отд^ьныии  и  даже  между  собою  враждебными  ор- 
дакн.  Одна  изъ  нихъ,  меньшая,  прошла  восточнымъ  берегомъ 
Чернаго  моря;  должно  думать,  что  тамошше  туземцы  были  въ  то 
время  или  весьма  малочисленны  или  мало  воинственны:  иначе 
они  не  пропустияи  бы  нашельцевъ  сквозь  свои  земли,^  въ  чему 
местность  такъ  способствуетъ.  Другая  орда,  болЪе  многочислен- 
ная, пролиа  или  черезъ  Дарьяльское  ущелье  или  прибрежьемъ 
Дагестана:  последнее  вероятнее.  Встр^тясь  въ  Аз1и,  об%  орды 
вступили  между  собою  въ  бой,  что  заставило  думатв,  будто  все 
нашесхвхе  было  пресл^Ьдовашемъ  одной  орды  другою.  Само  собою 
разумеется  также,  что,  по  прошествхи  двадцати  восьми  л^тъ, 
только  небольшая  часть  нашельцевъ  успели  возвратиться  на  ро- 
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дину;  много  вехли  опустело  и,  потокъ^  населилось  новыми  при- 
шельцами. Это  обстоятельство  заставило  думать  гревовъ,  которыхъ 
кругъ  зр-Ьтя  не  распространялся  далеко  по  Скиеш,  будто  вся 
СБие1я  измЪнил^  своихъ  обитателей,  что  совершенно  нев-Ьроятно. 

Всл^Ьдств1е  какой  то  счастливой  случайности,  Геродотъ,  ко- 
торому едва  ли  изв'Ьстно  было  существоваше  Волги,  прюбр^ъ 
весьма  в^^рныя  свФдЪн1я  о  Касп1йскомъ  мор'Ь.  Незадолго  до  него, 
Гекатей  МилетскШ  почиталъ  КаспШское  или  Гирканское  море 
частш  р^ки-Океана;  четыреста  лЪтъ  послЬ  Геродота  ъсЬ  геогра- 
фы принимали  Каса1й  за  заливъ  С^^вернаго  Океана.  Вотъ  что 
Геродотъ  лишетъ  объ  втомъ  морЬ  V- 

мЭто  море  есть  море  само  по  себЪ  и  не  им'Ьетъ  сообщешя 
ни  съ  каквмъ  другимъ.  Все  море,  по  которому  плаваютъ  греки, 
то,  которое  находится  за  Геркулесовыми  столбами  и  называется 
Атлантическимъ,  и  море  Эритрейское,  всЬ  вм4ст4  составляют* 
одно  море.  Касп1йское  море  есть  море  само  по  себ^  и  совершен- 
нл  отличное  отъ  другаго.  Оно  им4етъ  столько  въ  длину,  сколько 
судно  на  веслахъ  можетъ  пройти  въ  пятнадцать  дней,  и  въ  наи- 
большей ширин*  столько,  сколько  можетъ  судно  пройти  въ  восемь 
дней.  Кавказъ  ограничиваетъ  :^то  море  съ  запада.  Это  есть  вели- 
чайшая изъ  вс'Ьхъ  горт.,  какъ  по  протяжетю,  такъ  и  по  высот*. 
Она  населена  многими  различными  народами,  изъ  которыхъ  боль- 
шая часть  питается  л»'кими  плодами.  Разсказываготъ,  что  у  этихъ 
народовъ  произраетяетъ  особый  родъ  дерева,  котораго  листья, 
б.улучи  истерты  и  смЬшаны  съ  водою,  достав ляютъ  краску,  кото- 
рою они  рисуютъ  на  одеждахъ  своихъ  изображен1Я  животныхъ. 
Вода  не  смываете  этихъ  изображен1б,  который,  какъ  бы  выткан- 
ныя,  сохраняются  столько  же  времени,  сколько  и  сама  ткань. 
Ув-Ьряють  также,  что  народы  эти  им-Ьють  открыто  сообщеше  съ 
женами  своими,  какъ  зв'Ьри». 


1)  I,  202,  203. 

60 


—  629  — 

В%  Геродотовоп  сЕЯзаши  особенно  занАштельно  то,  %то 
онъ  шшнваетъ  КаспШское  норе  совернЕОНно  отдЪдьнынъ  отъ  вс^хъ 
другнхф.  Объ  очертати  его,  кахъ  видно,  нилЬлъ  онъ  самое  по- 
верхностное н  пркгонъ  ложное  понапе-  Неизв^Ьетно,  знахъ  лн 
онъ  по  хажоиу  нанравлешю  норе  ин^етъ  наибольшую  длину. 
Можно  думать,  что  онъ  полагалъ  ее  по  направлешю  отъ  запада 
къ  востоку,  такъ  какъ  Меотина  у  него  распространена  сжишномъ 
хъ  востоку  и  должна  почтн  еоАтись  съ  настоящямъ  сЪвернымъ 
берегомъ  Касшд.  Ширина  до  чрезвычайности  преувеличена  въ 
отношеши  къ  длин'Ь,  кавовъ  бы  ни  быль  путь  судна,  идущаго  на 
веслахъ.  Едва  ли  измЪренш,  представленныд  Геродотомъ,  можно 
оправдать  изм1нев1ами  уровня  Еаспхйскаго  мора.  Кавказскихъ 
горцевъ  Геродотъ  изображаетъ  стоящими  на  низшей  ступени  ди- 
кости, но  если  то,  что  онъ  слышалъ  о  нихъ,  и  не  было  выдума- 
но, то  безъ  соми%Н1Я  относилось  лишь  въ  немногимъ  племенамъ, 
живупцгнъ  въ  самыхъ  недоступныхъ  ущельахъ,  оторванно  отъ 
остальнаго  свЪта.  Обычай  рисовать  изображенхя  животныхъ  на 
одеждахъ,  сколько  изв^Ыяяо,  теперь  нигд!^  не  существуетъ  межд; 
кавказскими  туземцами:  быть  можетъ  выт^Ьсненъ  онъ  строгими 
постановлешами  исламизма  на  счетъ  живописи.  Нельзя  отгадать 
также,  о  какомъ  красильномъ  растеши  говоритъ  Геродотъ.  Гр. 
Потоцк1й  ^)  думаетъ,  что  о  марекЬ,  но  разведете  последней  на 
Баввазскомъ  перешейке  относится  къ  гораздо  позднейшему  вре 
мени* 

Мы  не  станемъ  повторять  зд^сь  разсваза  Геродота  о  проис- 
хожденш  колховъ,  который  приведенъ  нами  уже  выше.  Геродотъ 
пишетъ  *),  что  онъ  лично  распраншвалъ  колховъ  о  ихъ  происхож- 
ден1И,  сл'Ьдовательно  онъ  быль  въ  ихъ  стране.  Какъ  кажется, 
ВТО  единственное  мФсто  Бавказскаго  перешейка,  посЪп^енное  Ге- 
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родотоиъ:  быть  можетъ  даже,  видЬ^^Б  онъ  колховъ  дишь  оволо 
Трапеаунта.  Впроченъ  онъ  говорить  V,  что,  когда  Сезострисъ 
достигъ  береговь  Фазиса^  то  часть  его  воиновъ  осталась  таш  съ 
его  соглас1я  для  обрабатнватя  земель  или  потому,  что  имъ  на* 
до^ла  продолжительность  похода.  Штъ  совпгЬшя,  что  Геродотъ 
не  называлъ  Фазисонъ  ')  ни  Аракса,  ни  Чороха,  какъ  то  д&лали 
друпе  гречесие  писатели  и,  следовательно,  весьма  в^^роятно,  что 
колховъ',    потонвовъ    воиновъ  Сезострисовыхъ,    вид^^лъ   онъ    на 

Р10Н4. 

Колхида  представляется  Геродотоиъ  въ  вид^  звена,  связи- 
вающаго  сухопутно  Европу  съ  Азгей.  Все  заставляетъ  насъ  ду- 
мать, что  действительно  во  времена  Геродота  и,  конечно,  за  долго 
еще  до  него,  существовало  постоянное  сообщевге  между  при- 
брежьемъ  Азовскаго  моря  и  прибрежьемъ  Персидскаго  залива. 
Геродотъ  какъ  то  выражается  объ  втомъ  глухо,  но  очевидно,  что 
это  сообщевхе  въ  главахъ  его-  им^ло  величайшую  важность,  что 
зналъ  оиъ  о  немъ  гораздо  болЪе,  чЪмъ  высказалъ.  Отъ  Колхиды 
считаетъ  онъ,  какъ  мы  видели,  тридцать  сутокъ  ходьбы  до  озера 
Меот1йскаго,  далйе  говорить  онъ,  что  должно  перейти  черезъ  го- 
ры, чтобы  изъ  Колхиды  выйти  въ  Мид1Ю1  но  что  разетояте  меж- 
ду этими  странами  невелико,  потому  что  въ  промежутке  нахо- 
дится одна  лишь  страна  сапировъ.  Еще  явственнее  проявляется 
важность,  которую  Геродотъ  придавалъ  зтому  сохопутному  сооб- 
щен1Ю,  темь,  что  оно  принято  имъ  за  основате  для  очерка  целой 
Аз1и:  «отъ  моря  Еритрейскаго  до  Понта  Бвксинскаго  живутъ 
персы,  мидяне,  сапиры  и  колхи»;  после  чего  онъ  опиеываетъ,  что 
находится  вправо  и  что  влево  отъ  втой  полосы  *).  Судя 
по  народамъ,  съ  которыми   Геродотъ  ставить  сапировъ   рядомъ. 


1)  II,  103. 

2)  Г\Г,  86. 

3)  IV,  37  я  ел. 
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должно  заключить,  что  это  бнлъ  народъ  многочисленный.  Какъ  вид- 
но, греки  знали  о  существоваши  Колхиды  и  знали  о  существоваши 
Мид1и,  но  имъ  въ  голову  не  входило,  вакъ  связать  эти  двЪ  стра- 
ны одну  съ  другою  прамымъ  сообщен1емг.  Подобнышъ  образохъ, 
теперь  Америка  всегда  представляется  намъ  лежащей  на  отда- 
ленномъ  западе,  &  Камчатка  на  отдаленномъ  востоке:  если  мы 
безъ  всякаго  усил]я  суждев1я  сближаемъ  Камчатку  съ  Америкой, 
то  это  потому,  что  общее  очертан1е  зс^мной  поверхности  напечат- 
лелось въ  нашей  памяти,  благодаря  географическимъ  картамъ  и 
глобусамъ,  но  этого  пособ1я  недоставало  современнымъ  Геродоту 
•грекамъ,  и  потому  Геродотъ  сообщаетъ  имъ,  въ  вид^  весьма  за* 
м^чательнаго  взв^стгя,  что  отъ  Колхиды  до  Мид1и  недалеко,  по- 
тому что  между  этими  двумя  странами  лежвтъ  одна  лишь  страна 
сапировъ;  впрочемъ,  вто  вовсе  не  значить  еще,  чтобы  народъ  этотъ 
былъ  незначителенъ.  Н^тъ  сомн'Ьшя,  что  сапнры  Геродота  жили 
въ  Закавказье,  потому  что  съ  одной  стороны  мы  знаемъ,  что  Кол- 
хида его  находилась  на  Ршн^,  съ  другой-же,  что  Мид1я  доходила 
до  самвхъ  Еасп1йскихъ  воротъ,  т.  е*  до  Кавказсваго  хребта.  Все- 
го страннее,  что  ни  одинъ  изъ  посл^дующнхъ  писателей  древно- 
сти ни  слова  не  говорить  о  сапирахъ,  кроме  Аполлов1я  Родосскаго, 
который  въ  свою  поэму  Аргонавтовъ  безъ  разбора  вводилъ  собст- 
венный имена  Кавказскаго  перешейка,  заимствуя  ихъ  у  разныхъ 
авторовъ.  У  Геродота  назваше  этого  на['0да  встречаемъ  мы  не 
разъ:  въ  различныхъ  кодексахъ  представляется  оно  въ  виде  8а§- 
рехгез,  8арре1ге8,  Зарегго!,  8аре1ге§.  Уже  въ  древности  ро^.илась 
догадка,  будтобы  имя  этого  народа  произошло  отъ  назваша  дра- 
гоценнаго  камня  сафира;  О  Риттеръ  *)  вполне  принимаетъ  »тт 
догадку  и  думаетъ,  что  Геродотовы  Закавказсше  сяпиры  были  ны- 


1)  8сЬо11.  ай  А1)о11.  Аг^оп.  П,  397. 

2)  УогЬа11е  е1л.,  129. 
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ходцами  изъ  Инд1И,  что  въ  рувахъ  ихъ  была  вся  торговля  сафи- 
рами  и  что  по  назван1ю  этого  товара  самый  народъ  получилъ  иия 
у  соседей.  Это  невероятное  предположете  Риттерь  доказываетъ 
съ  большимъ  остроум1емъ;  онъ  думаехъ  даже,  что  последователь- 
ность народов*  у  Геродота  отъ  люря  Еритрейскаго  до  Понта  Ев- 
ксинскаго  изображаетъ  древн-Ьйшхй  торговый  путь,  которымъ  жем- 
чугъ  и  драгоценные  камни  Инд1и  доходили  до  Кавказскаго  пере- 
шейка и  оттуда  расходились  на  с4веръ  и  на  западъ.  Мы  зд*сь 
не  можемъ  не  обратить  внимав1я  на  то,  что  различные  ученые, 
следуя  взаимна  независимыми  и  нередко  взаимно  противуполож- 
ными  путями  изследовашй,  при.л1ли  Еъ  убеждетю,  будто  бы  за- 
падная часть  Закавказья  некогда  преизобиловала  золотомъ,  жем- 
чугомъ  и  драгоценными  камнями,  потому  ли,  что  сама  произво- 
дила всЬ  эти  сокровища  или  потому,  что  въ  нее  свозились  они 
изъ  другихъ  отдаленныхъ  странъ.  Германсие  толкователи  библш 
прежнихъ  временъ  видели  въ  Едемской  стране  Хавиле,  «тамъ 
где  есть  золото»,  Колхиду,  въ  Фиссоне  Фазисъ  (Конь  или  Чорохъ) 
Инджидж1авъ  въ  библейскомъ  Офире,  откуда  привозилось  золото 
Соломону,  видитъ  армянсие  1опиръ,  Овииръ,  Совперъ,  Сперъ, — 
Сисп1еретисъ  Страбона:  последнее  назван1е,  безъ  сомнен1я,  въ 
связи  съ  Геродотовымъ  втническимъ  названхемъ  саспиры.  Нако- 
нецъ,  сродство  съ  этимъ  же  именем ъ  усматривается  и  въ  назва- 
Н1И  города  Сибариса,  столицы  богатаго  царя  Эетеса  *).  Во  вся- 
комъ  случае,  происхождев1е  этническаго  назван1я  сапиры  отъ  на- 
звашя  драгоценнаго  камня  весьма  сомнительно.  Таковою  торгов- 
лею могли  заниматься  лишь  немнопя  лица,  а  не  целый  народъ. 
Мы  выше  сказали,  что  халибами  назывались  разсеянныя  племена, 
которыя  добывали  железо  и  имъ  промышляли,  но  таковое  обшир- 
ное занят1е  иожетъ  действительно    быть  главнымъ  или  даже  ис- 


1)  Дюдоръ  Стил.,  IV,  48. 
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иючительнымъ  цЪдаго  племени  и  сообщить  ему  назвате.  Тако- 
вой способности  нельзя  признать  за  торговлей  однимъ  родомъ 
драгоц'Ьнныхъ  камней  и,  притоиъ,  такихъ,  которыхъ  сама  страна 
не  производить.  Цритомъ,  какъ  все  заставляетъ  думать,  Геродо- 
товы  сапиры  были  народъ  многочисленный.  Какъ  мн  сказали,  мхъ 
имя  отозвалось  въиазван1и  страны  Сиео1еретисъ,  Сперъ,  Испиръ, 
но,  если  мы  почти  не  встр^чаеиъ  его  у  другихъ  писателей  древно- 
сти, то  это  не  потому,  чтобы  самъ  народъ  исчезъ  въ  короткое  вре- 
мя, а  в^Ьродтно  потому,  что  Геродотъ  упоминаеть  о  немъ  на  осно- 
ванш  источнивовъ  письменныхъ  или  словесныхъ,  которые  остались 
недоступными  другимъ  авторамъ  и  въ  которыхъ  народъ  атотъ  на- 
звавъ  сапирами.  На8ван1е  вто  д^Ьйствительно  находимъ  мы  въ 
Персеполисскихъ  гвоздеобразныхъ  надписяхъ.  Если  даже  мы  и 
не  зиаемъ,  какой  былъ  зтотъ  велик1й  народъ  Закавказья,  то,  во 
всякомъ  случае,  у  Геродота  находимъ  мы  достаточно  указашй, 
чтобы  определить*  какую  страну  занималъ  онъ.  Между  Еолхидой 
и  Мидаей  находится  Армянское  плоскогорхе,  но  Геродотъ  зналъ  о 
стране  Армен1и  и  лично  видЪлъ  армянъ  въ  Вавилоне  ');  следо- 
вательно, онъ  не  могъ  ихъ  назвать  саспирами.  Говоря  о  пастби- 
щахъ,  где  паслись  стада  царя  Аспахса,  Геродотъ  замечаетъ  ^), 
что  они  находились  у  подошвы  горъ,  къ  северу  отъ  Екбатавы  в 
по  наиравлен11>  къ  Понту  Евксинскому.  Въ  втой  части,  къ  стороне 
сапировъ,  Мид1я  гориста  и  покрыта  лесами,  между  тбмъ  какъ 
вся  остальная  поверхность  ея  плоска  и  ровна.  Горы  къ  северу 
отъ  Екбатавы  суть  безъ  сомнешя  горы  Адербиджана  въ  обшир- 
номъ  смысле-,  оттуда  Геродотъ  указываетъ  вдаль  къ  стороне 
Понта  Ёвксинскаго,  что  приводить  насъ  въ  лесной  и  гористый 
край,  въ  нынешнюю  Карталишю.  По  всему  видно,  что  Геродотъ 
составилъ  себе  ясное  поняпе  о  положен1и  страны  сапировъ,  хотя. 


1)  I,  180,  194. 

2)  I,  110. 
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быть  мохетъ,  не  ум^дъ  ьъ  точности  обозначить  иред&гы  ея  и 
потому  ограничился  общими  увавашяни.  Изъ  всего  можно  заклю- 
чить съ  достов'Ьриост1Ю,  что  сапиры  Геродотовы  жили  тамъ,  гд^ 
теперь  живетъ  картвельское  племя  и  такъ  вакъ  н'Ьтъ  сомн^Ьнхя, 
что  страна  эта  Г1б  изменила  главной  массы  своикъ  обитателей  со 
времеиъ  Геродота  до  нашихъ  дней,  то  н'Ьтъ  также  соин^н1Я,  что 
Геродотовы  сапиры  озиачаютъ  грузииъ,  которыхъ  стави*^  оиъ  въ 
ряду  четырехъ  народов^,  живущихъ  въ  Аз1и  отъ  моря  до  моря, 
отъ  моря  Бритрейскаго  до  моря  Евксинскаго.  Таковое  назваше 
грувииъ,  кавъ  должно  думать,  заимствовалъ  оиъ  изъ  персидсвихъ 
рукописныхъ  источвиковъ.  Откуда  бы  ни  произошло  оно,  но  со- 
хранилось несомненно  до  нашего  времени  въ  назваши  округа 
С!овперъ,  Сперъ,  Сберъ,  нын^шняго  турецкаго  Иснира,  населеннаго 
искони  грузинсвимъ  племенемъ.  Съ  другой  стороны,  нЪтъ  сомн*!}- 
шя,  что  страна  сапировъ  не  заключена  была  въ  тЪсныхъ  предФ^ 
лахъ  округа  Сперъ,  составлявшаго  часть,  но  не  цЪлое:  иначе 
все,  что  говоритъ  Геродотъ  о  сапирахъ,  стало  бы  совершенно  не- 
объяснимымъ. 

Еще  разъ  обратимъ  внимаше  читателя  на  чрезвычайно  ори- 
гинальный способъ,  избранный  Геродотом?-  для  изображешя  ц&юй 
изв1(Стной  ему  Азш,  т.  е.  Аз1И  со  включенхемъ  Индустана,  но 
безъ  Китая.  Онъ  беретъ  направлеше,  которое  кажется  ему  сред- 
нимъ;  описываетъ  какхе  народы  живутъ  па  немъ,  потомъ  разска- 
зываетъ,  каие  живутъ  вправо  и  какхе  влЪво.  На  избранной  имъ 
лиши  средяяго  направлев1я  находить  онъ  персовъ,  мидянъ»  гру- 
зииъ (сапировъ)  и  волховъ.  Изъ  числа  зтихъ  народовъ,  самый  за- 
гадочный есть  колхи.  Если  колховъ  принимать  за  предковъ  ны- 
нЪшнихъ  мингрельцевъ,  то  они  не  болЪе,  какъ  вЪтвь  сапировъ, 
точно  такъ  же,  вакъ,  конечно,  персы  суть  в^твь  мидянъ,— но  все, 
что  Геродотъ  разсказываетъ  о  колхахъ,  заставляетъ  думать,  что 
они  совершенно  чужды  нынЪшнимъ  мингрельцамъ  и  исчезли  безъ 
слЪда  съ  юго-восточнаго  берега  Чернаго  моря,  или,  что»  мо  край- 
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ней  м4р4,  "наук*  до  сихъ  иоръ  не  удалось  подметить  этого  сл4да. 
Предна11*ренно  ли,  какъ  думаетъ  Риттеръ  0^  или  просто 
по  незнашю,  но  Геродотъ  ничгего  не  сообщаетъ  о  народ^^  сапи- 
рахъ,  кроы'Ь  имени  ихъ  и  ноложешя  страны,  которую  они  зани- 
маютъ.  Несколько  бол^Ье  подробностей  находинъ  мы  у  него  объ 
Ариенш  и  арнянахъ.  Самыя  любонытныя  встр^^чаI)тся  въ  разсказ^ 
объ  АристагорФ,  тиран*  МилетсЕомх,  тиран*,  Еонечно,  не  въ 
томъ  смысл*,  какой  мы  привыкли  придавать  9тому  слову.  Арис- 
тагоръ  '),  вассалъ  Дархя  Гистаспа,  иэм*нилъ  ему  и  отправился 
въ  Лакедеионъ,  къ  спартанскому  царю  Кдеомену  съ  т*мъ,  чтобы 
при  его  сод*йствш  ополчить  всю  Грец1Ю  на  Аз1ю.  Ц4л{го  пред- 
пр1ят1я  предложилъ  онъ  г)йлад*Н1е  Сузою,  столицею  великаго  ца- 
ря, въ  которой  хранятся  вс*  сокровища  его.  <(В;{явъ  этотъ  городъ 
вы  съ  самимъ  Юпитеромг  можете  соперничать  богатствомъ».  Та- 
ковое предпр1ят1е  Аристагоръ,  сл*дуя  обычаю  вс*хъ  авантюри- 
стовъ,  являющихся  съ  блестящими  предложев1ями,  выставлялъ 
легкимъ  и  в*рвымъ.  Прежде  всего  надобно  было  объяснить  гре- 
камъ,  какимъ  путемъ  могутъ  они  дойти  до  столицы  царя  царей: 
все  то,  что  знали  они  въ  то  время  о  восток*,  было  крайне  не- 
достаточно. Чтобы  сд*лать  р*чь  свою  понятною,  Аристагоръ  при- 
несъ  м*дную  дщицу,  на  которой  начертана  была  вся  окружность 
земли,  со  вс*ми  морями  и  со  вс*ми  р*ками,  которыя  орошаютъ 
ее.  Это  есть  первая  географическая  карта,  существованге  кото- 
рой зас&идгьтельствовачо  исторгей.  Много  темнаго  въ  древней 
географ1и  объяснилось  бы,  если  бы  Аристаго^юва  м*дная  дщица 
дошла  до  насъ,  но,  за  утратою  ея,  выпишемъ  изъ  Геродота  р*чь 
Аристагорову,  въ  которой  очерчевъ  велия1й  стратегически  путь 
для  по|^ода  Европы  въ  Аз1ю  вдоль  АнатолШскаго  полуострова, 
этого  моста,  перекинутаго  изъ  Европы  въ  Аз1ю.  О  поход*  черезъ 


1)  ЕгЛкип(1е,  II,  814. 

2)  V,  49,  52. 
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Каввазсв1Й  перешеевъ  не  могло  быть  еще  р:Ьчи:  много  в^^вовъ 
требовалось  еще,  чтобы  значенхе  перешейка  могло  обнаругиться 
для  антагонизма,  нли,  быть  можетъ,  для  примирешя  Европы  съ 
Аз1ей.  Вотъ  что  говорилъ  Клеомену,  между  прочимъ,  Аристагоръ: 
«Народы  этого  материка  (т.  е.  Азш)  богаче,  ч^мъ  вс&  проч1е 
народы  вмЪстЪ,  золотомъ,  серебромъ,  м^дью,  разноцветными  тка- 
нями, вьючнымъ  скотомъ  и  невольниками.  Все  это  ваше:  стоитъ 
вамъ  лишь  захотеть.  Страны  эти  соприкасаются,  какъ  я  вамъ 
покажу.  ЛидШцы  живутъ  подл^  1отйцевъ;  ихъ  земля  плодородна 
и  изобилуетъ  серебромъ».  И  говоря  это,  онъ  показывалъ  эти  на- 
роды на  изображеши  земли,  начертанномъ  на  медной  дщиц^. 
«Фрипйцы  живутъ  къ  востоку,  продолжалъ  Аристагоръ;  они  со- 
прикасаются съ  лид1йцами:  изъ  вс^^хъ  странъ,  которыя  мнЪ  из- 
вестны, ихъ  страна  наиболее  изобилуетъ  скотомъ  и  хд^бомь.  За 
ними  сл^дуютъ  ваппадок1йцы,  которыхъ  мы  назЕюаемъ  сир1йцами, 
за  ними  ВИЛИК1ЙЦЫ,  которые  распространяются  до  моря,  посреди 
котораго  находится  островъ  Кипръ.  Они  ежегодно  платятъ  царю 
въ  подать  пятьсотъ  талантовъ  (около  695000  руб.).  За  ними  сл4- 
дуютъ  армяне;  у  нихъ  также  много  скота.  Дал^е  живутъ  мат1аны, 
которые  простираются  до  Киссхи,  орошаемой  р^кой  Хоаспомъ,  на 
которой  стоитъ  городъ  Суза,  гд*  жительствуетъ  велик1й  царь  и 
где  хранятся  его  сокровища». 

речь  эта  не  убедила  Клеомена  въ  возможности  предпр1ят1я. 
Онъ  потребовалъ  три  дня  для  размышлен1я  и,  по  прошеств1и  этого 
срока,  спросилъ  Аристагора,  сколько  дней  пути  отъ  моря,  омы- 
вающаго  1ошю,  до  столицы  царя.  Узнавъ,  что  походъ  долженъ 
продолжаться  три  месяца,  онъ  решительно  отвергъ  предложен1б 
и  приказалъ  Аристагору  удалиться  изъ  Спарты  до  заката  солнеч^ 
наго.    Геродотъ  описываетъ  этотъ  стратегическ1й  путь  *).   Всего 


1)  У,  52. 
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опСардем  до  Сузы  111  переходовъ  иля  статковъ,  хакъ  Геродоп 
пмкц^кп  въ  юнцЪ  §  52,  не  по  сдАшннону  ию  счету  выходигь 
такоошп  тоАЕо  81,  Отатмъ  *)=»  ^^^^  ^*^'  «4,054  парас.  Пара- 
саип«а90  стад.»4  в.  320  саж.  Отъ  Сардеса  до  Сузы  согласно 
Геродоту  1998  в.  и  111  переходовъ,  жажднй  переходъ  илистатмъ 
средней  ведогашной  ровняется  18  в.  Разетоаше  отъ  Сардеса  до 
Сузы,  вэатое  совершенно  но  прямой  лиши,  еоставлаетъ  1785  в., 
но  «го  ванравлен1е  на  небольшомъ  протажеши  перес^кветсд  но- 
ремъ:  еслн  явяФрдть  это  равстоате  нрамымн  ляшяни,  проведен- 
ньши  черезъ  Сардесъ,  Иссусъ,  Моссулъ  (Нияев1ю)  и  Сузу,  то 
йолузденъ  1890  в*  Марпфутъ  Геродота  (1998  в.)  довольно  бли- 
зовъ  нъ  истине,  но  долженъ  быть  скорее  увеличевъ,  ч^кмъ  со- 
вращенъ.  Всего  замечательнее  зд^сь,  это  широв1е  пределы,  кото- 
1ше  Геродотъ  нридаетъ  Арменш.  Западною  границей  ея  служить 
Ввфратъ,  ниже  устья  восточнаго  Евфрата  или  Мурадъ-чая.  Все 
нротяжеше  пути  по  Ариеши  (250  в.)  приходится  вдоль  северной 
Мееепотамш,  у  врайнихъ  южныхъ  отроговъ  Тавра  и  потомъ  че- 
резъ  Курдистанъ  по  направлешю  въ  юго-востову  отъ  озера  В|яа. 
Вторая  и  третья  р^ви  суть  безъ  соннетя  Большой  и  МалыЗ 
'Забъ  ^),  изъ  воторыхъ  первый  беретъ  начало  свое  взъ  горнаго 
края,  лежащаго  въ  югу  отъ  озера  Вана  и  причисляенаго  Геро- 
дотоиъ  въ  Армен1и;  второй  же  изъ  персидскаго  Курдистана  въ 
югу  отъ  озера  Урмш '):  этотъ  край  Геродотъ  называетъ  Мапаной. 
Это  же  назваше  встречаемъ  мы  Л1Ъ  разныхъ  другихъ  м^стахъ 
западной  Аз1И  *),  и  нДтъ  сомн^шя,  что  оно  вообще  означаетъ 
овругъ  или  страну,  обитаемую  мидянами.  Чегвертая  рЪва  Гиндесъ, 
которую  Киръ  раздЪлилъ  на  360  ванавъ  за  то,  что  въ  р'ЬвЪ  этой 


1)  Веппек  Оео^[тарЬ.  8у81.  о!  Него<1о!;а8,  аЗО. 

2)  ЕШег:  Егсигапйе,  IX,  419. 

3)  ВШег.  Ег^[кш1с1е,  IX,  559. 

4)  Ттеп  йе  81;.  МагЫп:  БШЛез  <1е  Обо^.  апс^  I,  42. 
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утонудъ  одинъ  изъ  священннхъ  б&[ыхъ  коней  его,,  есть,  безъ 
С0МН11Н1Я,  Д1ала;  Хоаспесъ,  на  которонъ  находился  городъ  Суза, 
есть  яыяЬшиал  р'Ьва  Керка.  Итавъ,  мы  видимъ,  что  весь  турец- 
В1&  Курдистанъ  и  вся  северная  полоса  Месопотам1и,  приаФрно 
до  36^  с*  ш.,  причислена  Геродотомъ  въАрмеши.  Восточного  гра- 
ницей ея  съ  Мид1еб  служитъ  хребетъ  Загросъ.  Пришшая  вг  со- 
ображев1е  не  политическ1е,  а  фи8ичесв1е  пределы  Армянсхаго 
плосЕогорхя  къ  стороне  юга,  мы  находимъ,  что  взглядъ  Геродота 
совершенно  еснователенъ.  (О  политичесвихъ  границахъ  си,  зам^ч. 
Вивьенъ  де  С,  Мартена  въ  увазаномъ  сочинещи  на  стр.  42)«  О 
границахъ  Армен1и  въ  проч1я  стороны  мы  не  находимъ  увазашй 
у  Геродота.  Онъ  говорить  лишь  ^),  что  Галисъ  беретъ  начало 
изъ  горы  Арменш  и  пересЪваетъ  Киливш,  далФе,  по  правую 
сторону  рЪки  этой  находятся  мапаны,  а  по  лФвую  фригШцы.  От^ 
сюда  МЫВИДИМ1,  что  западные  пределы  Армеши  доходятъ  у  Ге* 
родота  до  Сиваса;  въАстк  съ  тЪмъ,  вновь  встр'Ьчаемъ  названхе 
мапановъ  въ  стране,  отдаленной  отъ  бассейна  Тигра.  Обь  Евфрате 
говорить  онъ  '),  что  начало  его  въ  Армеши  Какъ  весьма  любо- 
пытное зрелище  въ  Вавилон'Ь  описываетъ  онъ  судоходство  армянъ 
по  Евфрату  до  самаго  Вавилона ').  Судоходство  по  Евфрату,  хотя 
и  сопряженное  съ  величайшими  опасностями  и  исключительно  на 
плотахъ,  подобныхъ  описаннымь  Геродотомъ,  начинается  лишь  по 
соединеши  восточнаго  Евфрата,  Мурад  чая»  съ  сЪвернымъ,  Фра- 
томъ  О,  или  для  самыхъ  небольшихъ  плотовъ  съ  Палу  на  Мурад- 
ча'Ь.  Это  обстоятельство  служитъ  новымъ  довазательствомь,  что 
нын-Ьшихй  Д1арбекирсв1й  пашалыкь  во  времена  Геродота  состав- 
ляль  часть  Армен1и. 


1)  I,  72. 

2)  I,  180. 
8)  I,  194. 

4)  ЛШеп  ЁгДкш1с1е,  X. 
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ДарШ  Гистасдъ  *),  по«воцарев1В  своемъ,  разделил»  всю  мо- 
нарию  на  двадцать  сатрашй  и  въ  каждой  назначвдъ  правителя. 
Онъ  установидъ  подать,  которую  каждый  народъ  долженъ  былъ 
платить  и  проч.  Очевидно,  что  Геродотъ  эту  часть  св'Ьд'Ьнхй  за- 
ииствовалъ  изъ  офищальныхъ  источниковъ.  Это  разд^леше,  какъ 
видно,  сделано  было  исключительно  для  округлен1я  податей,  пла- 
тииыхъ  различными  племенами;  иногда  отдаленные  народы  соеди- 
няемы были  ВМ'ЁСТЬ. 

XI  сатрап1я  состояла  изъ  касп1евъ,  иаузиковъ,  пантииа- 
товъ  и  доритовъ:  вм-ЬстЬ  платили  они  дв4сти  талантовг.  Рен- 
нель  *)  полагаетъ,  что  дориты  были  даги,  живш1е  вдоль  юго-вос- 
точнаго  берега  Касо1я  между  Гирван1ей  и  старымъ  русломъ  Ок- 
суса.  О  пантиматахъ  мы  не  встр'Ьчаемъ  дальн^йшихъ  указан!  п 
ни  у  одного  изъ  древнихъ  авторовъ.  Паузики  суть  вероятно  аспа- 
31аки  Страбона  ")  и  пазики  Птолемея  *),  которые  у  посл^Ьдняго 
означены  на  правомъ  берегу  нижняго  Оксуса.  У  Птолемея  '^),  кро- 
м'Ь  того,  находимъ  мы  народъ  дориты  близъ  соединен1я  границ'ь 
Мидш,  Паре1и,  Кармаши  и  Перс1и. 

ХШ  сатрап1я  платила  400  та.1антовъ.  Въ  ней  заключались 
пактшки,  армяне  и  сосЬдше  народы  до  самаго  Понта  Ёвксинсваго. 

Пактшка  есть  назваше  авганцевъ,  которые  теперь  еще  сами 
себя  называютъ  лахтунъ  и  паштувъ  ^),  но  невозможно  предполо- 
жить, чтобы  авганцы  соединены  были  съ  армянами  въ  одну  сат- 
рапш.  Полагаютъ  0>  ^^^^  зд'Ьсь  этимъ  именемъ  Геродотъ  назы- 
ваетъ  курдовъ,  хотя  въ  другихъ  н']^стахъ  истор1и  его  пагтгнЕи 
безъ  сомн^Ьшя  означаютъ  авганцевъ  ^). 


1)  Геродотъ,  Ш,  89. 

2)  1.  с,  275. 

3)  XI,  513. 

4)  А81ае  1аЬ.  VII. 

5)  А81ае  1аЬ.  V. 

6)  Ьаззет  1па.  АНегИь,  I,  432,  433. 

7)  ЯШег.  Егйкипае,  УШ,  91. 

8)  Ш,   102;  IV,  44. 
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Въ  XIV  сатрапш,  повидимому,  заключались  01(ни  кочующхе 
народы,  бродящ1е  вдоль  Мидхйскаго  перешейка  отъ  Лереидсхаго 
залива  до  КаспШскаго  мора.  Весьма  вероятно,  что  упйцы  озна- 
чаютъ  обитателей  армянской  области  Ут1И,  въ  нынЪшнемъ  Шеки 
к  Ширвани;  ^  удины,  аивущ1е  въ  Нухинскомъ  уФзд^,  суть  пред- 
ставители 9Т0Г0  племеви.  Мика,  быть  можетъ,  означаетъ  муган- 
цевъ,  какъ  мы  уже  то  сказали  выше. 

XVII  сатрап1я  заключала  въ  себ^  парикан1евъ  и  аз1ятскихъ 
ео10повъ.  Подъ  именемъ  посл^днихъ  должно  подразумевать  жите- 
лей Гедроз1и,  следовательно  и  оарикан1и  жили  на  юг^  Ирана, 
по  близости  Инд1йскаго  моря.  Но  въ  то  же  время  Геродотъ  упот- 
ребляетъ  назвав]б  парикав1евъ  и  для  означеша  другаго  народа, 
жившаго  въ  Мид1и  и  входившаго  въ  составъ  X  сатрап1И.  Назва- 
те  парикан1евъ  можно  объяснить  иосредствомъ  санскр*  пару  или 
зендскаго  пуру,  означающихъ  гору  О-  Париканш  значить  вообще 
го2)иыу  и  следовательно,  имя  это  могло  быть  придаваемо  племе- 
намъ,  жившимъ  въ  различныхъ  странахъ.  Мы  знаемъ,  что  край 
по  нижней. части  течешя  Аракса,  т.  е.  Ширвая%  назывался  у 
армянъ  Пайдакараномъ.  Быть  можетъ,  это  назвав1е  въ  испорчен- 
номъ  виде^  дошло  до  слуха  Геродота,  который  обитателей  его  на- 
звалъ  парикашями. 

XVIII  сатрап1я  заключала  въ  себе  мат1ан1евъ,  сапировъ 
и  аларод1евъ.  Они  платили  двести  талантовъ.  Мат1ановъ,  какъ 
мы  видели,  Геродотъ  наптелъ  на  берегахъ  Галиса  рядомъ  съ 
фрипйцами  ^)  и,  сверхъ  того,  въ  персидскомъ  Курдистане  подле 
озера  Урмш  ').  Должно  думать,  что  въ  составъ  XVIII  сатра- 
П1И  входила  последняя  страна.  О  сапирахъ  мы  уже  прежде  выс- 
казали существующее   мнен1е«    Объ  алород1яхъ   не  упоминаетъ, 


1)  ПитЬоМЬ:  А81е  сеп<;г,,  I,  117. 

2)  I,  72. 

3)  V,  52. 
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хром^^  Геродота,  ни  одннъ  изъ  писателей  древности;  Стефанъ 
Бизант|йсв1й  поийщаетъ  ихъ  оодд:Ь  Понта.  Бели  допустить,  что 
саоиры  жили  по  течевш  Куры  въ  нын*1шней  Тифлисской  губе}.- 
нш  и  что  въ  одну  сторону  отъ  игаъ  жили  волхи,  а  въ  другую 
мидяне,  то  алародш  находились  г.ь  ааоаду  или  востоку  оть  сапи 
ровъ.  Реннель  *)  пом'Ьщаетъ  ихъ  въ  нын^пшей  Какепи  на  Ала 
зани;  Вивьенъ  де  С.  Мартенъ  *)  вг  втоиъ  ииени  видитъ  ариянсвую 
провинщю  Айраратъ,  заключавшую  въ  себЬ  большую  часть  нынеш- 
ней Эривансвой  губерши.  Эта  догадка  не  лишена  правдоподоб1я. 

(«Мосхн,  тибарены,  мавроны,  иозиневи,  нарды  платили  три- 
ста талаитовъ  и  составляли  XIX  сатрашю».  11(Л  эти  имена 
встречаются  у  многихъ  другихъ  писателей  древности*  Изъ  сличе- 
ния различныхъ  оовазанхй  можно  вообще  заключить,  что  XIX 
сатрап1я  заключала  въ  себе  верхтй  бассейнъ  Куры,  бывш1е 
турецк1е  пашалыки  АхалцыхсвШ  и  Трапезунтсв1й. 

Изъ  сделаннаго  нами  обзора  можно  вообще  заключить,  что 
во  времена  Геродота  вое  Закавказье,  за  исвлючешемъ  Рюнскаго 
бассейна  и  частей,  вдающихся  въ  горную  Кавказскую  полосу, 
входило  въ  составь  сатрап1Й  Дар1я  Гистаспа.  Колхи  и  кавказсие 
горцы,  живш1е  на  южноиъ  скате  хребта,  кавъ  видно,  находились 
въ  С0СТОЯН1И  полузависимости  отъ  персидскаго  правительства;  они 
не  обложены  были  податью,  но  сами  добровольно  посылали  каж* 
дыя  пять  лЬтъ  разъ,  въ  даръ  вдрю,  сто  мальчиковъ  и  сто  дево- 
чекъ  ').  Народы,  жирит1е  къ  северу  отъ  Кавказа,  бьии  совер- 
шенно независимы  отъ  Перс1И. 

Разделен1е  на  сатрааш,  сделанное  Дар1емъ  Гистасаомъ  и 
описанное  Геродотомъ,  было  чисто  административное,  имевшее 
исключительно  цел1Ю  установлепе  некотораго  порядка  въ  сборе 
податей,  при  чемъ  упрощев1ю  административнаго  механизма  по- 


1)  Оео^г.  8у81ет  о^  Негодоеиз,  278. 

2)  Е*и(1е8  йе  ^ёо^\  апс,  I,  47. 

3)  Геродтъ,  Ш,  97. 
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жертвованы  бога  естественнма  разд^ешя  государства  по  тввамъ 
м'Ьстности  и  по  народностдмъ  обитателей.  Таковое  раздаете  съ 
течен^енъ  времени  должно  было  само  собою  исправиться.  Но, 
кромФ  св^Ьд'Ьшй,  собраниыхъ  Геродотомъза  23  вЪва  тону  нааадъ, 
терпЪше  и  проницательность  оовреиенныхъ  нанъ  учевыхъ  доста- 
вили наиъ  драгоценный  с1гЬд%н1а  разбороыъ  гвовдеобрааныхъ  над- 
писей, сохраривпгахсд  среди  развалинъ  Персеполиса.  Одна  изъ 
этихъ  надписей,  наилучше  сохранившихся,  заключаетъ  въ  себ^ 
исчислеше  вс^хъ  народовъ,  платнвшихъ  дань  Дарш.  Надпись 
зга,  в'Ьроятио,  изображаетъ  большой  титулъ  великол'Ьпнаго  царя 
царей.  Мы  ограничимся  зд^сь  приведетемъ  однихъ  лишь  иненъ 
народовъ  въ  томъ  вид^Ь,  въ  вакомъ  они  были  прочитаны  ^).  Эти 
имена  имЪютъ  величайшую  важность  для  зтнографичесваго  изу- 
чен1я  древняго  востока  съ  точки  зрЪшя,  независимой  отъ  власси- 
ческихъ  свазашй. 

1)  Кванъ  въ  северо-восточной  Мидш,  гд^  нын^  лежитъ  Те- 
герань;  2)  Мадъ  Мид1я;  3)  Бабизусъ,  Вавилонъ  и  Суза;  4)  Арбахъ, 
Арапахитисъ,  Арфаксадъ,  бассейнъ  верховьевъ  Тигра;  5)  Атсура, 
Ассир1я;  6)  Гудраха,  Гордхена,  Курдистанъ;  7)  Аршлнъ^  Армешя; 
8)  Катпатукь,  Каппадок1я;  9)  Сапарадъ,  Сапиры;  10)  Хуна, 
Гунны;  И)  Ускаша,  безуправные,  вольница,  Ускоки,  живппе  въ 
горномъ  кра^Ь  на  границахъ  11ерс1И,  Суз1аны  и  Мидаи;  12)  Дран- 
га  въ  СеистанЪ  около  озера  Заре;  13)  Паруты,  горцы  въ  Авга- 
нистан'Ь,  на  вершинахъ  Гери«руда  и  Мург-аба;  14)  Лсагарта  око- 
ло Герата  и  Мешхеда;  15)  Партсава,  Пареы;  16)  Заракь,  Заран- 
ги,  северная  вЪтвь  дранговъ;  17)  Арагава,  Ар1ана;  18)  Бактриеъ, 
Бактрхя;  19)  Сугдъ,  Согдхана,  между  Оксусомъ  и  Яксартомъ,  Ма- 
вераиегръ;  20)  Еаразмья,  Хорасмхя,  Хива;  21)  Театаладъ,  Сатта- 
гиды    на    Паронамиз^;    22)    Аракстиеъ,    ^рахозхя,  Кандагаръ; 
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23)Аиду€ь,  Инд1я;  24)  Гадарь,  гандарш,  въ  Бабулистан^;  25)  Сака, 
свиеы  нынешней  Киргизской  степи;  26)  ЛЛакь,  Мюки  (муганцн?) 
Изъ  числа  отихъ  именъ  лишь  немиопа  нж^ютъ  отношеше 
въ  Кавказскому  перешейку.  Назвате  Ариинъ  въ  Персеполисскои 
надписи  доказываетъ»  что  не  только  греки  называли  этихъ  име- 
неиъ  армянъ,  но  и  персы.  НФтъ  иикасюго  в&роатая,  чтобы  греки 
заимствовали  ато  назваше  у  персовъ  или  персы  у  гревовъ.  Дол- 
жно думать,  что  предки  нын^Ьшнихъ  гайканъ  сами  себя  называ- 
ли армянами  и  что  назваше  это  удержалось  у  сосЪднихъ  наро- 
довъ,  между  т^Ьмъ  какъ  сами  армяне  въ  посл11дств1И  времени 
усвоили  себЪ  назваше  гайканъ  вслЪдствхе  перемены  царственной 
династш,  всл^Ьдств1е  какого  то  историческаго  собыпя,  для  насъ 
оставшагося  неизв^ктнымъ  или,  по  крайней  жкрЬ^  темнымъ.  Са- 
пара&ь  находимъ  мы  написаннымъ  въ  видЪ  Спрд.  Это  назван1е 
Бюрнуфъ  призналъ  необъяснимымъ  *);  Лассенъ  заключилъ,  что 
оно  означаетъ  землю  Геродотовыхъ  саспировъ  или  сапировъ,  и  едва 
ли  можно  сомн-Ьваться  въ  справедливости  его  заключешя.  Тавъ 
какъ  въ  порядк'Ь  исчислешя  народовъ  зам^^тна  географическая 
посл^^довательность,  то  за  Катпатукъ,  Каппадошей,  которая  въ 
то  время  простиралась  вдоль  праваго  берега  сЬвврнаго  Евфрата 
до  самаго  Понта  Евксинскаго,  весьма  естественнымъ  образонъ 
могли  следовать  земли  саспировъ,  т.  е.  долины  Чороха  и  Куры, 
населенный  грузинскими  племенами.  Проровъ  Авд1й  грозить 
израильтянамъ,  что  иноплеменники  переселять  ихъ  до  Сарепты, 
въ  еврейскомъ  подлиннив^^  спрд ;  Евзебхй  ^)  приводить  свидетель- 
ство египетскаго  историка  Абидена,  что  царь  Навуходоноссоръ 
поселилъ  пл^нниковъ  с^оихъ  подлЬ  правой  т.  е«  подлЪ  южноЛ 
стороны  Понта  Евксинскаго.  Итакъ,  независимо  отъ  другихъ 
обстоятельствъ,    мы  должны    заключить,  что  библейская    страна 
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Опрд  находшась  у  юго-восточнаго  угла  Понта  Бвксинсваго,  но 
внФстЪ  съ  тЪнъ,  я^тъ  никавихъ  поводовъ  сомневаться  въ  тожде- 
ственности страны,  названной  совершенно  одинаково  и  почти 
одновременно,  Бакъ  въ  библ1и,  такъ  к  въ  гвоздеобразныхъ  над- 
пнсяхъ.  Въ  послЪдствш  мы  найдемъ  и  туземныя  предан1я,  под- 
тверавдаюпця  сказашя  о  переселенш  плЪнныхъ  израидьтянъ  въ  За- 
кавказье и,  между  прочимъ,  въ  страну  Слеръ,  въ  среднюю  часть 
долины  Чороха.  Конечно,  н^тъ  никакой  возможности  разрешить, 
означало  ли  въ  гвоздеобразной  надписи  названхе  Сапарадъ  одну 
лишь  область  Сперъ,  т.  е.  долину  Чороха,  или,  вм4ст4  съ  т*мъ, 
одноплеменныхъ  съ  тамошними  жителями  обитателей  долины  Ку- 
ры.  Геродотъ,  по  крайней  мЪрЪ^давалъ  народу  саспирамъ  обшир- 
ные пред'Ьлы.  Чтобы  ограничить  смыслъ  его  сказашй  одною  обла- 
ст1ю  Сперъ,  необходимо  приб'&гнуть  къ  предположешю,  что  онъ 
въ  иныхъ  м'Ьстахъ  своей  истор1И  называетъ  Мид1ей  ц^ую  Арме- 
й1ю,  но  таковое  предположете  трудно  допустить.  Хуна  самымъ 
неожиданнымъ  образ'омъ  является  въ  гвоздеобразныхъ  надписяхъ. 
ВЬковъ  восемь  спустя,  имя  это  прюбрйло  громкую  и  грозную  из- 
вестность въ  ц-Ьломъ  старомъ  св-Ьт*,  но  н4тъ  никакихъ  доказа- 
тельствъ  на  то,  чтобы  оно  извЬетно  было  въ  западной  Аз1и  уже 
за  5  в^ковъ  до  Р.  X.  Если  армянсв1е  историки  и  говорятъ  иног- 
да о  гуннахъ,  будто  бы  издревле  жившихъ  на  Кавказ*,  то  это 
ничего  не  доказываетъ,  потому  что  историки  эти  нерЬдко  да- 
вали современный  имъ  этничесшя  назван1я  древнимъ  наро- 
дамъ.  Посему,  всего  естественнее  заключить,  что  персидское 
хуна  означало  какой  то  неизвестный  намъ  народъ,  не  имев- 
ши ничего  общаго,  кроме  случайнаго  сходства  имени,  съ 
позднейшими  гуннами.  Но  тутъ  возникаготъ  недоум4н1я.  Хуна 
поставлены  вследъ  за  Арминомъ,  Катпатукомъ  и  Сапарадомъ; 
посему  можно  думать,  что  жили  они  къ  стороне  юго-восточнаго 
угла  Чернаго  моря:   Риттеръ  *)   утвердительно  опрвд4ляетъ   для 
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нихъ  жительство  отъ  Лазистана  до  йсточвяковъ  Евфрата  и  Арак- 
са,  т.  е.  танъ,  гд^^,  по  сдоваиъ  Геродота,  ваходидась  XIX  са* 
тратя,  заключавшая  въ  себ%  носховъ»  тибареновъ,  накроновъ, 
мозиневовъ  и  мардовъ.  Вм^стЪ  съ  тЪмъ,  РЕттеръ  зам^чаетъ,  что 
талмудисты  называютъ  мосховъ  и  тибареновъ  гуннами;  Страбонъ 
говорить  *),  что  саки  производили  вторжетя  до  самой  Каппадо- 
в1и;  Ксенофонтъ  нашелъ  на  Гарпазое^Ь  (Арпача^)  народъ,  кото- 
рый назвалъ  скитинаии.  Все  это  обнаруживаете,  что  край  этотъ, 
никогда  не  выходившШ  изъ  состояшя  крайней  дикости,  съ  самыхъ 
отдаленныхъ  временъ  служилъ  притономъ  для  кочующихъ  пле- 
ыенъ,  приходившихъ  для  грабежа  въ  Закавказье  съ  восточнаго 
берега  Касшйскаго  моря.  Наконецъ,  должно  также  заключить, 
что  въ  числЬ  н^сколькихъ  именъ,  подъ  которыми  известны  были 
эти  хищники,  существовало,  уже  въ  весьма  древн1Я  времена,  и 
имя  хуна,  которое  гораздо  позже  прюбр&ю  историческую  знаме- 
нитость и  распространилось  даже  на  мнопе  разноплеменные  на- 
роды. 

Теперь  намъ  остается  еще  привести  показан1я  Геродота  о 
кавказскихъ  народахъ,  находившихся  въ  ополчеши,  двинутомъ 
Ксерксомъ  на  Грещю ').  Описавъ,  какъ  вооружены  и  од-Ьты  были 
персы,  мидяне,  ассирШцы,  различный  ирансшя  племена,  саки 
(скиеы  Турана)  и  инд1йцы,  онъ  дал^е  говорить: 

«Касп1и  одЪты  были  въ  хитоны  изъ  козлиныхъ  кожъ.  По 
обычаю  страны  своей,  они  вооружены  были  луками  и  стр&гами 
изъ  тростника  и  кривыми  мечами.  Ими  предводительствоваль 
Арюмардъ  брать  Артиф1уса...  Пакт1иви  (курды?)  также  од^ты 
были  въ  козлиныя  кожи  и  вооружены  луками  и  кинжалами;  ими 
предводительствоваль  Артинтесь,  сынъ  Иеаматреса.  Ут1йцы,  мики 
и  парикаши  были  вооружены  также,  какъ  и  пактхики.  Арсаменъ, 
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сынъ  Дар1я,  предаодительствовадъ  ут1яцами  и  ишаии,  а  Сиро* 
митресъ,  сынъ  Оебаза,  паривашяии».  Бакъ  мы  выше  объяснили, 
есть  поводъ  думать,  что  всЪ  эти  народы,  кром1^  пактхиковъ  (кур- 
довъ),  жили  въ  восточной  части  Закавказья,  т.  е.  въ  вын'Ьшней 
Бакинской  губернш.  ВсЬ  они  од^Ьты  были  въ  бурки,  главное  во- 
оружение ихъ  заключалось  въ  лукакъ,  потому  что  мечи  и  кинжалы 
могли  быть  употребляемы  только  случайно.  Геродотъ  говорить  О* 
что  ыЛ  народы,  участвовавшхе  въ  поход^Ь  Ксеркса»  имФли  у  себя 
дома  конницу,  но  привели  ее  немногхе,  въ  числ'Ь  которыкъ  были 
каспш  и  париканш.  Ихъ  конница  вооружена  и  од'Ьта  была  также, 
какъ  и  л'Ьхота;  у  нихъ  были  одн^  лишь  верховыя  лошади,  между 
тЬмъ  какъ  конница  н'Ъкоторыхъ  другихъ  народовъ  им'Ьла,  сверхъ 
того,  колесницы;  арабская  была  на  верблюдахъ,  которые  быстро- 
тою не  уступали  лошадямъ.  Эту  верблюжью  кавалер1Ю  держали 
позади,  потому  что  лошади  пугались  ея. 

Дал^е  Геродотъ  описываетъ  одежду  и  вооруженхе  народовъ 
малоаз1Ятскихъ  и  западной  части  Закавказья.  «Каски  пафлагон- 
цевъ,  говорить  онъ,  были  тканыя;  щиты  у  нихъ  не  велики,  равно 
какъ  и  пики.  Сверхъ  того,  они  вооружены  дротиками  и  кинжа- 
лами. Обувь  ихъ  доходить  до  полуногн.  Мат1аны,  мардандины  и 
сир1йцы,  которыхъ  персы  называютъ  каппадошйцами,  вооружены 
были  также,  какъ  и  пафлагонцы.  Дотусъ,  сынъ  Мегазидра,  пред- 
водительствовалъ  пафлагонцами  и  мат1анянами,  а  ГобрШ,  сынъ 
Дар1я  и  Аристоны,  мариндинами,  лигами  и  сирхйцами». 

ВсЪ  исчисленные  зд^сь  Геродотомъ  народы  обитали  по  р*]^- 
камъ  Галису  и  Эрзерумскому  Евфрату  до  самаго  берега  Понта 
Бвксинскаго.  Мы  выше  сказали,  что  лезгины,  лиги,  леки  сооб- 
щили имя  свое  горному  хребту,  отд&1яющему  бассейнъ  верхней 
Куры  отъ  бассейна  Рюна.  Колхида  даже  называема  была  иногда 


1)  ТП,  84. 


—  б40~ 

поэтами  Лигистикой,  т.  е.  страною  лиговъ.  Весьма  вероятно,  тао 
лиги,  о  воторыхъ  говорить  здЪсь  Геродотъ,  были  дезгинскГе  вы- 
ходцы, соединенные  съ  каппадошйцами  и  мархандинами  подъ  одно 
начальство  въ  ополчеши  Ксеркса. 

«Вооружеше  фрипйцевъ  весьма  походило  на  вооружен1е 
пафлагонцевъ:  разница  была  ничтожная.  Какъ  говорать  македо- 
няне, пока  фригШцы  жили  въ  Европ^Ь  вмЪстЪ  съ  ними,  они  назы- 
вались бригами,  но,  перешедъ  въ  Аз1ю,  вм'Ьст^Ь  съ  переменой 
страны,  перем'Ьнили  имя  свое  и  назвались  фриг1йцами.  Армяне 
вооружены  были  также,  какъ  и  фрипйцы,  отъ  которыхъ  они  про* 
исходягь.  Т'Ьми  и  другими  начальствовалъ  Артохмесъ,  который 
женатъ  былъ  на  одной  изъ  дочерей  Дархя»'. 

Конечно,  мн%Н1е  Геродота,  будто  армяне  происходятъ  отъ  фри- 
Г1Йцевъ  и  будто  послЪдн1е  вышли  изъ  Европы»  ошибочно.  Истина  въ 
томъито,по  всей  вероятности,  фриг1йцы  были  близкими  однопле- 
менниками армянъ  и  что  Фриг1л  заселилась  изъ  Арменш.  Европей- 
ск1е  выходцы  въ  Фригш,  конечно,  составляли  посреди  народа 
лишь  касту  завоевателей,  смешавшихся  съ  туземцами,  но  сохра* 
нившихъ  воспоминаше  о  своемъ  европейскомъ  происхождеши.  11о- 
добнымъ  образомъ,  масса  нын^шняго  народонаселен1я  въ  Россш, 
конечно,  вышла  не  изъ  Скандинав1и  и  не  изъ  Литвы,  хотя  руссы 
были  выходцами  изъ  одной  изъ  этихъ  странъ.  Сказате  Геродота 
объ  одноплеменности  армянъ  съ  фри11йцамя  подтверждается  лин- 
гвистическими изсл'Ьдован1ями. 

мМосхи  носили  деревянные  шлемы,  маленьие  щиты  ипвки. 
у  которыхъ  древко  было  коротко,  а  железо  длинно.  Тибарены 
макроны  и  мозинеки  вооружены  были  также,  какъ  и  мосхи.  Арк- 
мардъ,  сынъ  Дар1я  и  Пармиды,  дочери  Смердвса  и  внуки  Кира, 
предводительствовалъ  мосхами.  Макроны  и  мозинеки  находились 
подъ  начальствомъ  Артаиктеса,  сына  Херазмиса,  правители  Сес- 
тоса  на  Геллеспонте.  Мары  носили  каски  тканыя,  какъ  у  нихъ 
водится,  и  небольш1е    кожанные  щиты,    съ  дротиками*   Жители 
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Колхиды  шжЬли  деревднные  шлемы,  съ  небольнгаии  щитами  шп 
сырой  бычачьей  вожи,  коропцд  пиви  и,  сверхъ  того,  мечи*  Фа- 
р&ндатъ,  сынъ  Тезапнса,  предводительствовалъ  марами  и  волхами. 
Алароды  и  сааиры,  вооруженные  тавз»  же,  вавъ  и  волхи,  подчинены 
были  Масистш,  сыну  Сиромитреса». 

Описаше  волховъ,  сд'^^ланное  Геродотомъ  въ  другомъ  мЪст% 
его  ИСТ0Р1И,  заставляетъ  думать,  что  этоа^  народъ  быдъ  не  гру- 
яинсваго  происхожден1я  и  что  теперь  онъ  исчезъ,  не  оставивъ  по 
себ^  нивавого  сл^да  въ  Зававвазь*]^.  По,  вавъ  вид  во,  волхи,  п« 
вооружешю  своему,  нич-Ьмь  не  отличались  отъ  другихъ  тузем- 
ныхъ  обитателей  Западнаю  Зававказь;]«  Вообще,  можно  завлю-* 
чить,  что  ВС*  они  были  всоружены  весьма  плохо  и  б^Ьдно. 

Гипповратъ,  отецъ  медицины,  родился  на  острове  Кос!^  въ 
459  г.  до  Р.  X.  Его  сопинешя  стбосятся,  следовательно,  во 
второй  половин'Ь  того  самаго  в^ва,  первая  половина  вотораго, 
въ  отношети  въисторш  Еавваза,  ознаменована  творешями  Геро- 
дота и  Бсхила.  Изъ  числа  множества  творенгй  Гипповрата,  по- 
длинность воторыхъ  бол'Ье  или  мен^е  сомнительна,  наибольшею  и 
заслуженною  изв^тноспю  пользуется  его  разсуждеше:  о  воздухл, 
водкь  и  местности.  ЗдФсь  Гипповратъ  является  глубовомысден- 
нымъ  философомъ;  несмотря  на  многхя  заблужден1я  свои,  онъ  ясно 
сознаетъ  велнвое  вл1яте  расы  и  м^Ьстныхъ  услов1й  на  историче- 
свую  судьбу  народа.  Этотъ  взглядъ  на  философ1Ю  исторш  гораздо 
бол^е  былъ  распространенъ  въдревн1я  времена,  чЪмъ  во  времена 
посл'Ьдующ1я.  «Местность  ^),  говоритъ  Платонъ,  разнообразхемъ 
своимъ,  д^^лаетъ  людей,  то  лучшими,  то  худшими,  и  завоны  долж- 
ны сообразоваться  съ  нею.  Люди  своенравны  и  вспыльчивы,  одни 
отъ  разнообразно  дующихъ  в^тровъ  и  высовой  температуры,  дру- 
пе  отъ  воды,  третьи,    навонецъ,    отъ  пищи,    воторую  врай  имъ 


1)  Бе  1ев1Ьи8  V,  ш  Ппе. 
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деетавдяетъ  и  которая  не  только  соособетвуеп  И1и  вредйтъ  т^^- 
деснымъ  сиданъ,  но  овазываетъ  вд1яв1е  и  на  душевныя  способ- 
ности». Бее  это  въ  особенности  справедливо  въ  отношенш 
къ  народаиъ  иладенчествующимъ;  чтобы  управлять  ими,  дол- 
жно понять  ихъ,  но  понять  ихъ  нельзя  безъ  глубокаго  изуче- 
И1Я  вс^^хъ  м^стныхъ  УСЛ0В1Й,  которыиъ  они  подчинены.  Про- 
св%щен1е  освобождаетъ  человека  отъ  подчиненности  природе;  че- 
лов'Ькъ  до  изв'Ьстной  стеоенв  создаете  для  себя  искуственный 
клииать  и  исвуственяую  природу;  онъ  везд'Ь  дона  на  зеил§,  но 
до  тавоваго  состояшя  далеко  еще  большей  части  народонаселеша 
земнаго  шара. 

Объ  Аз1и  Гипповратъ  говорить,  что  все  таиъ  родится  пре- 
красн'Ье  и  крупнее,  ч'Ьмъ  въ  Европе;  нравы  обитателей  кротче  и 
общительнее,  люди  мало  отличаются  другъ  отъ  друга  ростомъ  и 
сложен1емъ.  Все  это  Гипповратъ  приписываетъ  умеренности  или* 
мата,  чуждаго  р^зкихъ  крайностей;  но,  нрисовокупляетъ  онъ,  ни 
мужество,  ни  терпенхе  въ  трудф,  ни  способность  переносить  уста- 
лость, ни  нравственная  внерпя,  несовместны  съ  таковою  приро- 
дою, каковы  бы,  впрочемъ,  ни  были  обитатели,  туземцы  или  при- 
шельцы; стреилев1е  къ  наслаждешямъ  беретъ  перевесъ  надъ 
всемъ  остальвымъ.  Далее  говорить  онъ,  что,  при  однообразхи  тем- 
пературы, умственныя  способности  не  подвергаются  потрясен1ямъ, 
ни  тело  разнымъ  переходамъ,  которые  сообщаютъ  характеру  бо- 
лее самостоятельности  и  пылкости,  чемъ  однообразхе:  необходимы 
эти  крутые  переходы  для  того,  чтобы  будить  умъ  и  не  дозволять 
ему  погрузиться  въ  бездейств1И.  Изъ  числа  азгятскихъ  народовъ 
Гиппократъ  говорить,  что  онъ  упомянеть  только  о  техъ,  которые 
значительно  отличаются  отъ  остальныхъ.  Таковы  суть  макроке- 
фалы, долгоголовые.  Нетъ  людей,  говорить  Гиппократъ,  кроме 
ихь,  которые  бы  имели  так1я  головы.  Первоначально  это  удлине- 
В1е  головы  было  следствхемъ  обычая,  теперь  сама  природа  помо- 
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гаетъ  обычаю,  основанному  на  понятая,  что  долгая  голова  состав^ 
ляетъ  признакъ  благороднаго  происхождешя.  Черепу  иладенцевъ 
искуственно  и  насильственно  придаваема  была  такая  форма,  но, 
потоиъ,  отъ  долгоголовыхъ  родителей  сами  собою  пошли  долгого* 
ловыя  дЪти.  Конечно,  при  совремевномъ  состояши  науки,  мн^ше 
Гиппократа  объ  этихъ  долгоголовыхъ  людяхъ  не  иошетъ  быть 
допущено:  природа  не  потворствуетъ  людсвимъ  прихотямъ.  Но 
эти  долгоголовые  люди  несомненно  супцествовали  н'Ькогда  на  вое- 
точноиъ  берегу  Чернаго  моря,  какъ  ни  мало  в'Ьроятнымъ  кажется 
предаше  о  нихъ.  Таковые  необыкновенные  черепы  отрываются 
въ  древнихъ  могвлахъ,  находящихся  по  близости  Босфора  Бимме- 
р1йскаго  О-  На  всемъ  остальномъ  протяжен1и  восточна1Х)  берега, 
никогда  не  было  производимо  никакихъ  розысканхй  и  потому  нельзя 
знать,  находятся  ли  въ  другихъ  жЬсгвлъ  подобные  черепы.  Впро* 
чемъ,  некоторый  особенности  въ  устройстве  черепа,  а  именно  не- 
соразмерный избытокъ  длины  надъ  шириною  замечены  многими 
путешественниками  у  абхазцевъ  '),  хотя  и  далеко  не  въ  такой 
степени,  какъ  то  обнаруживается  на  черепахъ  маврокефаловъ. 
Нетъ  сомнен1я,  что  последше  искуственно  образованы  съ  цЬлт 
придать  преувеличенные  размеры  характеристической  черте  на- 
роднаго  типа.  Этотъ  типъ  вероятно  господствовалъ  на  Кавказ- 
скомъ  перешейке  весьма  въ  отдаленныя  времена;  Гиппократъ  го* 
воритъ,  что  въ  его  время  уже  не  встречается  такихъ  долгоголо- 
выхъ людей,  потому  что  обычай  сдавливать  черепы  детямъ  вы- 
велся вследств1е  сношенШ  съ  другими  народами.  Страбонъ  '), 
говоря  о  странныхъ  обычаяхъ  различныхъ  варварсвихъ  народовъ, 
живущихъ  на  Кавказе  и  въ  другихъ  горахъ,  упоминаетъ  о  сигин- 


1)  ВиЬЫа  йе  Моп^рёгенх:  Хоущ^е  аи(юиг  да  Сапсазе,  V,  230;  ЛаМе 
въ  1)огра1.  ХаЬгЬ.  ГОг  ЫИег.,  тжеИет  Вапй,  527. 

2)  ]Раиа8:  Уоуадоз  йапз  1е8  ^оиуегпетепз  тёпШопаих  е1с.  (Раг1Б  1806), 
I,  424. 

3)  XI,  519,  620. 
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нахъ,  сдаыивающихъ  д'Ьтлмъ  черепъ  тавъ,  что  добъ  выдается 
дал!Ье  подб^ородка.  О  сигиннахъ  Страбонъ  нигд'Ь  бол&е  ничего 
не  говорнп;  посему  нельзя  опред'Ьлить,  гдЪ  они  жили.  Сигин- 
новь  встрЪчаеш  ин  въ  орфической  аов^Л  Аргонавтовъ  ^)  по 
близости  Колхиды;  навонецъ,  у  Геродота  ')  сигинны  живуть  въ 
северу  (яъ  6рав1И  за  Истромъ  (Дунаеиъ),  у  АаоллонГа  Родосскаго 
еигиниы  живуть  на  усть'Ь  Дуная  ').  Геродотъ  говорить,  что  у 
сигинновь  лошади  неболъшаго  роста,  долгошерстня,  не  довольно 
сильрыя,  чтобы  нести  человека,  но  бнстрыя  въ  упряжи;  по  втой 
нричин^Ь  народы  ати  употребляютъ  повозаи.  Сигинны  соприхасают- 
ся  съ  венетами,  живущими  на  берегахъ  Адр1атическаго  мора  и 
почитаютъ  себя  мид1йсвими  выходцами.  Къ  сему  Геродотъ  при- 
совокупляетъ,  что  онъ  не  постигаетъ,  какъ  мидяне  зашли  въ  эту 
страну,  но  что  нЪтъ  ничего  невозможнаго  съ  течешемъ  време- 
ни. Замечательно  то,  что  Страбонъ  тоже  пов^ктвуетъ  о  своихъ 
сигиннахъ,  что  у  нихъ  небольппя  длииношеретыя  лошади,  слиш. 
хомъ  слабый  для  верховой  ^зды,  но  воторыя  запрята1)тся  по  че- 
тыре въ  одну  повозку.  Какъ  мы  сказали,  нельзя  ооред']Ьлить  въ 
точности,  гдЪ  жили  Ограбоновы  сигинны,  но,  судя  по  положетю 
народовъ,  которые  описываются  рядомъ  съ  ними,  должно  думать, 
что  жили  они  къ  югу  отъ  Касп1исваго  мо})я;  тЬмъ  болЪе,  что 
Страбонъ  говорить,  что  сигинны  заимствовали  вс^  обычаи  у  пе])- 
еовъ.  Такимъ  образомь  народъ  атшъ,  который  встр-Ьчаемъ  мы  у 
Касшйсваго  моря,  по  близости  Колхиды  и,  наконецъ,  на  Дуна^, 
остается  для  насъ  совершенно  загадочнымъ.  Сближен1е  сигинновъ 
съ  цыганами  *)  составляетъ  весьма  ос^троумную  догадку,  которую 
доказать,  впрочемъ,  весьма   трудно.  Во  всякомъ  случаЬ,  если  цы- 


1)  Огркег.  Агдопап!.  V.  754.  . 

2)  V,  9. 

3)  АроП.  ВЪой,  Аг^опаи!;.,  ГУ,  320. 
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гане  и  жии  некогда  на  восточномъ  берегу,  Чернаго  коря,  то 
исчеаш  оттуда,  не  оставивъ  по  себ&  никакого  отпечатка  на  нн- 
н^шнехъ  народонаселеши.  Но  позволительно  сблизить  Ограбоно* 
выхъ  сигинновъ,  сдавливающикъ  дЪтяиъ  головы  съ  Гнлпократо- 
выии  макрокефалами,  тФмъ  бол1^е,  что,  вак^  мы  видели,  сигни- 
ны  встречались  и  по  близости  Колхиды.  Гиппократъ  исчисляетъ 
необычаЯнне  народы,  живущ1е  вправо  отъ  л^тняго  восхода  солн- 
ца до  болота  Меот1йскаго:  онъ  начинаетъ  съ  макрокефаловъ,  по- 
томъ  переходить  къ  народамъ,  живущимъ  на  Фазисе,  и,  иако- 
нецъ,  описываетъ  саураматовъ,  живущихъ  подл^  болота  МеотШ- 
скаго.  Изъ  этого  должно  заключить,  что  Гиппократовы  макроке* 
фалы  жиля  к1  югу  отъ  Колхиды:  таковое  же  положен1е  придаютъ 
имъ  и  некоторые  друпе  древн1е  географы.  ВмФсгЬ  съ  ма- 
крокефалами говорится  еще  о  народе  макронахъ  (долгихъ),  кото- 
рые у  нЪкоторыхъ  см^Ьшиваются  съ  макрокефалами  0.  Страбонъ 
свидДтельствуетъ  '),  что  макронами  некогда  назвались  саннн: 
этническое  имя,  весьма  распространенное  въ  западной  части  За- 
кавказья и  сохранившееся  до  нашего  времени  въ  имени  тсан* 
новъ,  лазскаго  племени,  живущаго  на  ЧорохЪ  и,  быть  можетъ, 
сванетовъ,  живущихъ  на  верховьяхъ  Ингура  н  Цхенис-цхали. 

Дал^е  Гиппократъ  пишетъ.  народы,  живущхе  на  Фазис!Ь, 
занимаютъ  страну  болотистую,  теплую,  сырую,  л^кистую:  дожди 
часты  и  обильны  во  всЪ  времена  года.  Люди  эти  проводятъ 
жизнь  въ  болоте;  посреди  воды  строятъ  они  жилища  свои  изъ 
дерева  или  тростника;  ходятъ  они  лишь  въ  городе  или  на  рын- 
кЪ,  но  плаваютъ  по  многочнсленнымъ  каналамъ  своимъ  въ  чел- 
нокахъ,  сдЪланныхъ  каждый  изъ  одного  древеснаго  ствола.  Упо- 
требляюсь они  воду  теплую,  стоячую,  испорченную  жаромъ  сол- 
нечнымъ  и    питаемую  дождями.   Фазнсъ  изъ  числа   всЪхъ    рФкъ 


1)  искеги  ЗкугЫеп,  527. 
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ипАеть  самое  медленное  течен1е.  Плоды,  производимые  этимъ 
враемъ,  мелки,  дурнаго  вачества  и  неввуены,  по  причин'Ь  пре- 
изобил1Я  воды,  они  никогда  яе  достигаютъ  зр'Ьлости.  Густой  ту- 
манъ,  порождаемый  водами,  постоянно  поврываетъ  страну.  Эти 
внФпппя  прй^пняы  сообщили  фаз1анамъ  совершенно  особое  тФло- 
сложен1е;  они  высоки  ростомъ,  но  такъ  тучны,  что  у  нихъ  не 
видать  суставовъ.  Цв^^тъ  ихъ  желто-зелеиоватый,  какъ  у  стра- 
дающихъ  желтухой.  Голосъ  ихъ  гуще,  чФмъ  у  другихъ  народокь, 
потому  что  дышат^  они  вовдухомъ  не  чистымъ,  а  сырымъ  и  вакъ 
бы  наполненнымъ  пухомъ.  Отъ  природы  изб^гаютъ  они  всякой 
усталости.  Времена  года  у  нихъ  не  представляютъ  большихъ  из- 
м^Ьнешй  ни  тепла,  ни  холода.  Южные  в^^тры  господствуютъ,  за 
исключешемъ  одного  мЪстнаго  в^^тра:  этохъ  вАтеръ  дуетъ  иногда 
съ  большою  силою,  онъ  тепелъ  и  непрхятенъ:  его  называютъ  Бен- 
хоонъ  (въ  перевод*  съ  греческаго=8просянникъ,  отъ  проса).  Что 
же  касается  до  сЪвернаго  в'Ьтра,  то  онъ  доходить  рЪдко  и  дуетъ 
слабо. 

Это  изображеше  края,  который  долгое  время  представлялся 
грекамъ  въ  вид'Ь  волшебной,  солнечной  страны  Эй  или  Колхиды, 
весьма  замечательно,  обнаруживая  крутой  переходъ  отъ  фантазш 
къ  д-Ьйствительности.  Въ  Гиппократовомъ  описаши  мы  иаходимъ 
современно-в4риую  картину  приморской  болотистой,  лесистой  по- 
лосы Абхазш,  Самурзакани,  Миегрел1и,  Гур1и  и  Кобулета.  Окрест- 
ности Поти  и  Редутъ-кале  перерезаны  каналами,  по  которымъ 
ходятъ  челноки,  теперь  еще  это  есть  удобное  сообщеше  черезъ 
пространства,  покрытыя  непроницаемою  чащей  л^са.  Все  то,  что 
говорить  Гиппократъ  о  вод*  и  плодахъ,  совершенно  справедлнво. 
Фазисъ  или  Рюнъ,  близъ  устья  въ  море,  им^еть  весьма  спокой- 
ное течен1е.  Жители  равнины,  по  причин-Ь  нездоровости  клима- 
та, имЪютъ  болезненно-желтый  цветъ  лица,  но  тучность  не  соста- 
вляетъ  ихъ  физической  принадлежности:  вероятно  Гиппократъ 
описадъ  ихъ  на  основаши  своей  медицинской  теорхя,  а  ве  вслед- 
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СТВ16  личлаго  ознакоилеша.  Отвращете  отъ  труда  до  сихъ  поръ 
ееть  господствующее  свойство  туземцевъ,  но  оно  скорее  иожетъ 
быть  обхлснено  общественныиъ  устройствоиъ  ихъ,  ч'Ьмъ  В4]1№1е]|» 
климата.  Замечательно,  что  Гиппократъ  ни  слова  не  говорить  о 
черномъ  цвФтЬ  лица  и  о  аудрявыхъ  волосахъ,  которые  Геродотъ 
приписываетъ  волхамъ.  Наконецъ,  въ  Мингрел1и  весьма  часто 
дз'етъ  сь  восточной  стороны  порывистый  сухой  и  теплый  вЪтеръ, 
весьма  вредней,  вахъ  для  растительности,  такъ  и  для  здоровья. 
Какъ  зима,  такъ  и  л^то,  на  приморской  равнине  весьма  ум'Ьрен- 
ны  и  не  представляютъ  т^хъ  крайностей,  воторыя  зам:Ьчаются  въ 
другихъ  м^стах:ь  Закавказья,  по  восточную  сторону  Сурамскаго 
хребта. 

«Въ  Европе,  пишетъ  Гиппократъ,  существуетъ  скиеское 
племя,  обитающее  подлЪ  болота  МеотШскаго;  оно  отличается  отъ 
всЬхъ  другихъ  народовъ  и  изв'Ьстно  подъ  именемъ  саураматовъ. 
Женщины  1здятъ  верхомъ,  етр&мютъ  изъ  лука,  мечутъ  дротикъ 
съ  коня  и  сражаются  съ  непр1ятелями,  пока  не  выйдутъ  замужъ. 
Он^  хранятъ  девство,  пока  не  убьютъ  трехъ  непрхятелей,  и  не 
сообщаются  съ  мужьями  своими,  пока  не  принес;тъ  установлен- 
ныхъ  заковомъ  жертвопрвношешй.  Вступивъ  въ  замужество,  ожЬ 
не  ^здятъ  болЪе  верхомъ,  разв^  только  когда  цЪлый  народъ  вы- 
нужденъ  отправиться  въ  дальнш  походъ.  У  нихъ  я^кф  праваго 
сосца,  потому  что,  пока  еще  он'Ь  въ  младенческомъ  возрасти,  ма- 
тери берутъ  медный  сосудъ,  ваполняютъ  его  огнемъ  и  прикла- 
дываютъ  къ  правой  сторон-Ь  груди,  которую  снаружи  прижигаютъ, 
дабы  она  утратила  способность  развиваться  и  дабы  вся  сила  и 
соки  сосредоточились  въ  правомъ  плечЪ  и  въ  правой  рук^». 

;  НЪтъ  никакого  повода  утверждать  невозможность  суще  - 
ствован1я  таковаго  обычая.  Геродотъ  ничего  не  говорить  о  немъ, 
но,  какъ  мы  ввд'Ьлп,  онь  считаеть  сауроматовь  потомками  амазо- 
нокъ  и  разсказываетъ,  что  сауроматск1я  женщины  сохранили 
воннственныя  привычки  своихь  прародительницъ.  С!очинешб  Гип- 
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нократа  совершенно  чуждо  миеодоппеевоиу  мхру  и  окь  вовсе  не 
упоминаетъ  объ  амазонкахъ,  но,  но  всей  в^ронтносга,  ему  извест- 
ны были  поверья  о  родста!^  нхъ  съ  сауроматами.  Ложное  тод- 
коваше  происхожден1я  назван1я  амавоновъ  (безгрудыяХ  быть  ио- 
жетъ,  подало  новодъ.  къ  разсвазаиъ  босфорскнсь  гревовъ  о  стран- 
нонъ  сауроиатсконъ  обычае,  и  этимъ  разсаазаш  Гяноо&рать  по- 
вФрилъ.  Зам^тимъ,  впрочемъ,  что  сауроматовъ  следовало  бы  на^ 
зывать  ионоиазонвами  (единох'рудыми),  а  не  амазонками.  Послед- 
нее назван1е  вполне  приличествуетъ  нынешнимъ  незамужнимъ 
червешенкамъ,  а  не  древнимъ  сауроматвамъ. 

(«Свиескад  пустыня,  по  словамъ  Гиппократа,  есть  возвышен- 
ная равнина,  покрытая  пастбищами  и  посредственно  сырая,  такъ 
вакъ  она  орошается  великими  реками,  который,  въ  теченхи 
своемъ,  уносятъ  воды  равнинъ.  Тамъ  живутъ  скиеы,  называемые 
кочевыми^  потому  что  они  живутъ  не  въ  домахъ,  а  въ  повозвахъ. 
Наименьш1я  изъ  втихъ  повозокъ  на  четырехъ  колесахъ,  друг1я 
же  на  шести.  Покрытыя  войлоками,  оеА  устроены,  какъ  домы, 
им^ють  две  или  три  комнаты;  онЪ  непроницаемы  для  дождя,  для 
снега  и  для  ветровъ.  Въ  эти  повозки  запрягаются  две  или  три 
пары  быковъ  безроги&ъ:  рога  не  ростутъ  у  нихъ  по  причине  хо- 
лода. Же|рщины  живутъ  въ  этихъ  повозкахъ;  мужчины  сопут- 
ствуютъ  ЕЫ^  верхомъ  посреди  стадъ  и  табуновъ.  Они  остаются 
на  одномъ  месте,  пока  есть  подножный  кормъ  для  скотины;  ког* 
да  кормъ  истощится,  то  они  переходятъ  въ  другую  сторону.  Ови 
питаются  сырымъ  мясомъ,  пьютъ  кобылье  молоко  и  закусываютъ 
кобыльимъ  сыромъ.  Таковы  суть  образъ  жизни  и  обычаи  свидовъ». 

Далее  Гиппократъ  пишетъ:  «въ  отношеши  къ  климату  и 
зависящей  отъ  него  наружности,  скиеская  раса  также  отлична  01^ 
всехъ  другихъ,  какъ  и  египетская;  она  похожа  лишь  на  саму 
себя  и  мало  производительна*  Скиехя  питаетъ  немного  животныхъ 
и  то  мелкихъ.  Действительно,  страна  вта  находится  прямо  подъ 
Медведицей  и  у  подошвы  Рифейскихъ  го1)ъ,  откуда  дуетъ  севе}»- 
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ный  в&теръ.  Солнце  приближается  въ  неб  лишь  во  время  лЪт- 
няго  солнцестояшл  и  тогда  даже  гр^етъ  ее  недолго  и  скудно. 
ВЪтры,  несущхеся  нзъ  теплыхъ  странъ,  рЪдво  доходлтъ  туда  и 
не  иначе,  вакъ  утративъ  свою  силу.  Дуютъ  одни  лишь  северные 
в'Ьтры,  охлажденные  сн^гомъ,  льдомъ  и  обильными  дождями,  ни- 
когда непокидающими  Рифейсвихъ  горъ,  воторыя  по  сему  самому 
необитаемы.  По  ц^яымь  суткамъ  густой  туманъ  покрываешь  рав- 
нины, обитаемыя  скнеами;  тамъ  постоянная  зима,  немного  л^Ьт- 
нихъ  дней,  да  и  тЪ  не  слиткомъ  теплы,  потому  что  равнины 
возвышенны  и  открыты;  онЪ  не  ограничены  горами,  "но  возвы- 
шаются, продолжаясь  кг  МедвЪдицЪ.  Животныя  тамъ  не  велики, 
но  таковы,  что  могуть  прятаться  подъ  землю;  непрерывность  зи- 
мы и  обнаженная  почва,  подъ  которой  не  яаходятъ  они  ни  уб^^- 
жища,  ни  крова,  препятствуютъ  ихъ  росту.  Времена  года  не 
представляютъ  большихъ  и  рфзкихъ  изм'Ьненхй;  они  схожи  и  по- 
стоянны. Оттуда  происходить,  что  наружный  видъ  везд*  однообра- 
зенъ.  Скиеы  и  питаются  и  од^^ваются  всегда  одинаково,  и  лЬ- 
томъ  и  зимою.  Всегда  дышать  они  воздухомъ  густымь  и  влаж- 
нымъ,  пьютъ  воду  сн'Ьжную  или  ледяную,  и  не  способны  пере- 
носить усталость,  потому  что  ни  т4ло,  ни  духь  не  могуть  пере- 
носить усталость  вь  странФу  гд%  времена  года  не  представляютъ 
р^зкихъ  измЪнешй.  По  втииъ  причинамъ  и  самое  т^осложевхе 
ихъ  грубо,  т&со  ихъ  обременено  тучноспю,  суставы  ихъ  неясно 
обозначены,  сыры  и  слабы.  Пустоты  ихъ,  въ  особенности  внутрен- 
Н1Я,  преисполнены  сырости,  потому  что  не  могуть  опЬ  осыхать 
въ  таковой  стране,  посреди  таковой  природы  и  при  таковыхь 
временахъ  года.  Жиръ  и  отсутств1е  волосъ  дйлаютъ  то,  что  всЬ 
похожи  другъ  на  друга:  мужчина  на  мужчину,  женщина  на  жен- 
щину. По  причин-Ь  однообраз1я  времень  года,  детородная  жид- 
кость не  изм']^няется  вь  своемъ  состав'Ь,  за  исключешемь  разв^ 
какихь  либо  внезапныхъ  случаевъ  или  болезней». 

с<Я  вамъ  представлю    решительное  доказательство    сырости 
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тЪда  скиеовъ»  У  большей  части  изъ  нихъ,  и  дреимущественно  у 
Бочевыхъ,  существуетъ  обыкновеше  прижигать  плеча,  руки,  кисти, 
грудь,  лядвеи  и  поясницу;  это  д^^лзется  для  того,  чтобы  помочь 
сырости  и  мягкости  ихъ  сложен1я,  которыя  не  дозволяютъ  имъ 
ни  натягивать  лухъ«  ни  метать  копьемъ.  Эти  прижиган1я  ссво- 
бождаютъ  составы  отъ  ивлишней  сырости  и  тогда  они  д^Ьлаются 
уаруже,  т^ло  укрепляется  и  приннмаетъ  болЪе  опред'Ьленныя 
формы.  Скиоы  вялы  и  приземисты;  во  первыкъ,  потому  что  ^хъ 
не  пеленаютъ  въ  д']^тств'Ь  для  того,  чтобы  они  лучше  могли  си- 
деть верхомг;  ро  вторыхъ,  потому  что  они  ведутъ  гидячую  жизнь. 
Мальчики,  пока  не  въ  состояши  "ездить  верхомъ,  ароводятъ  боль- 
П1ую  часть  времени,  сидя  въ  повозкахъ,  и  ходятъ  весьма  р^дсо, 
по  причине  безпрестанныхъ  пере^здовъ.  Женщины  имЪютъ  вс^^ 
ИСХ0ДЯЩ1Я  части  необыкновенно  отвислыя  и  весьма  вялы.  Скиоы 
им&к>тъ  цвЪтъ  лица  рыж1Й,  по  причине  холода;  такъ  какъ  солнце 
у  нихъ  мало  деятельно,  то  холодъ  истребляетъ  б^изну  кожи, 
которая  дфлается  рыжеватою». 

Дал^е  Гиппократъ  говорить,  что  скиеы  вообще  мало  спо- 
собны  къ  деторожден1Ю  и  излагаетъ  причины  почему  т^,  кото- 
рые совершенно  не  способны  къ  любовнымъ  наслаждешямъ,  назы- 
вах>тея  анандрами,  т.  е.  женоподобными.  Они  над^ваютъ  женское 
платье;  живутъ  вм^ст!  съ  женщинами  и  занимаются  женскими 
рукоделиями.  Болезнь  9та  почитается  ускиеовъ  ниспосланною  съ 
неба  и  одержимые  ею  пользуются  общимъ  почитан1емъ.  Это  опи- 
сан1е  Гиппократа  напоминаетъ  разсказъ  Геродота  о  томъ,  что 
скцеы  разграбили  въ  Сир1и  храмъ  Бенеры-Уравш  и  въ  наказаше 
за  то  богиня  ниспослала  на  нихъ  болезнь  мужескаго  безсил1Я  ^). 

Позволительно  сомн11ваться  въ  верности  Гиппократова  изо- 
бражешя  наружнаго  ви;?а  скиеовъ.  Народъ,  столь  вялый  и  столь 
ааатическШ  ,  какимъ  Гиппократъ  описалъ  скиеовъ,  не  сталь  бы 
отстаивать  свою  независимость  съ  такою  внерггей  при  нашеств1и 

1)  I,  юь. 
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Дар1Я  Гистаспа*  Можно  думать,  что  отецъ  медицины  увлекся  сво- 
ими теор1ями  и  описывалъ  свиеовъ  тавъ,  вакъ  ови  должны  быть 
для  подтвержден1я  его  мн^нхй.  Таковое  описате,  принятое  за 
безусловно-справедливое,  повлекло  за  собою  рядъ  выводовъ,  ед%- 
ланныхъ  нов'Ьйшими  историками  о  загадочномъ  происхожденхи 
скиеовъ.  На  основаши  едисав1я  Гиппократова,  графъ  Потоцв1Й, 
Нибуръ  и  мног1е  друпе  знаменит^йшхе  историки  и  этнографы 
заключили,  что  скиеы  были  турко  -  монгольскаго  происхожден1я. 
Образъ  а|;изни  скиеовъ  весьма  похожъ  былъ  на  образъ  жизни  иы- 
н^^шнихъ  калмыковъ,  вагайцевъ,  туркменовъ,  киргизовъ,  кочую- 
щихъ  в%  пред'Ьлахъ  Астраханской  и  Ставропольской  губернШ  и 
чаетш  въ  земл'Ь  Донскихъ  казаковъ.  Т-кюсложеше  ыЛхъ  этихъ 
народовъ  некрасиво,  въ  особенности  въ  сравненш  съ  греками  и 
обитателями  западной  Аз1И,  иранскими,  закавказскими,  кавка;^- 
скими  и  малоаз1Ятскими  племенами.  Борода  у  мужчинъ  мало  за- 
метна, старики  очень  похожи  на  старухъ  т^мъ  бол&е,  что  и 
одежда  обоихъ  половъ  довольно  сходна.  Но  во  всдкомъ  случае, 
описашя  Гиппократова,  предполагая  даже,  что  оно  в^рно,  недоста- 
точноэ  чтобы  признать  за  скиеами  монгольское  происхождеше. 
Образъ  жизни  долженъ  быть  приноровленъ  къ  мЪстнымъ  уа10в1ямъ; 
посему  какое  бы  племя  ни  кочевало  въ  степяхъ,  распространяю- 
щихся къ  сЬверу  отъ  Кавказа^  образъ  жизни  этого  племени  вой' 
депгъ  въ  обычаую  колею.  Этотъ  образъ  окизни  могъ  оказать  вл1ЯВ1е 
и  на  самым  наружный  видъ  кочующихъ;  отъ  вл1ятя  оюгучаю 
солнца  л^томъ  и  ожк&нызсъ  бурь  зимою  цвЪтъ  лица  долженъ  при- 
нять рыжеватый  оттЪнокъ;  привычка  проводить  все  время  на  кон1ь 
иливъ  сид^^ти,  поджавъ  ноги,  въ  кибитке,  д^ьлаетъ  походку  крайне 
неловкою  и  валкою.  Таковыя  ра8сужден1я  объясняютъ  описан1е 
Гиппократово  даже  безъ  помощи  монгольскаго  происхождеиАя  ски- 
еовъ. ЗамФтимъ  притомъ,  что  въ  числЪ  длнннаго  ряда  скиескихъ 
народовъ,  безъ  сомнЪтя,  находились  и  иЪкоторыя  фиисюя  пле- 
мена, которыя,    какъ  все  заставляетъ  думать,   съ  незапамятныхъ 
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временъ  обитаю»  въ  Европейской  Россш.  Эти  шенена,  хотя  и 
не  заоештлЪны  иоигольсвинъ  типомъ,  но  маллсъ  ростонъ,  редкою 
бородою,  нескжадноспю  ткжа,  блзко  подходить  къ  описанхю  Гни- 
поиратову,  которое  ошибочно  распространилось  на  всю  совокуп- 
вость  скиескихъ  народовъ  т.  е.  на  всАхь  обитателей  Европейской 
Россш.  Черный  цвЪтъ  велось  ооставлдеть  общую  принадлежность 
ыЛхъ  иоигольскихь  плеиень,  а  между  тЪиь  Гиппократъ  назы- 
ваетъ  скиеовъ  рыжими.  Но  самымь  лу^шимь  ооровержешемъ 
мн^Ьшд  о  мовгольскомь  происхожденш  скиеовъ  служить  впечатли- 
Н1е  ужаса  и  отвращешя,  проивведеннкго  на  грековь  и  римллнъ 
подвлешемь  гунновь,  вь  наружности  которыхь  нельзя  не  привнать 
настодщаго  монгольскаго  типа.  Е^акь  пишеть  Хорнандесъ:  «едва 
ли  гунны  принадлежать  вь  роду  человеческому,  едва  ли  языиь 
ихь  есть  челов^Ьчесшй.  • .  Тк  даже,  которые  могли  сопротивиться 
ихь  оруж1Ю,  не  могуть  выносить  смертельнаго  ужаса,  наводимаго 
ихь  иаружвоспю».  Греки  и  римляне  вь  продолженш  ц^лыхь 
вЪвовь  знакомы  были  со  схиеами  и,  если  бы  послЪдше  были  мон- 
голы, то  наружность  гунновь  столь  же  мало  показалась  бы  имь 
необычайною,  вакь  намь,  русскимь,  наружность  калмыковь  или 
хиргизовь,  сь  которыми  мы  знакомы  издавна.  Во  всявомь  случа'Ь 
Гидновратово  описаше  вовсе  не  доказываеть  монгольскаго  пронс- 
хождешя  скиеовь,  а  между  тЪмь  на  это  описанхе  преимущественно 
ссылаются  защитники  втого  мнФшя.  Гораздо  важнее  повазанае 
Геродота,  что  сауроматы  одноплеменны  были  со  скиеами,  жнцщн- 
ми  по  правую  егорону  Дона;  сь  другой  же  стороны  сауроматы 
принадлежали  кь  числу  племень  маэтовъ  или  матовъ,  которыхь 
родство  сь  мидянами  подтверждается  многими  обстоятельствами. 
Если  до  временъ  Р.  X.  иа  равнинЬ,  разстилающейся  вь  с&зеру 
отъ  Кавказа,  и  кочевали  племена  фиисваго  и  монгольскаго  проис- 
хождешя,  то  во  всякомь  случае  трудно  ихь  подметить:  приматы 
индо-европейсв1я  однЪ  бросаются  вь  глава. 
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Авимелехъ  Герарскгщ  268. 

Аб;раал*г,  Аврамъ,  4,  12,   67,   105, 135, 

138.    192,  215,    251,    256,  258,    262, 

264,  268.  351. 
КвргКасдъ,  11. 
Агаматы,  446. 
АгырЪ'дагъ,  25,  29. 
Ада,  190. 
Кдамъ,  37,  46. 
А^.12/мп,  45. 

Адербидоканъ,  28,  72,  112,  298,  526. 
Аджаршй  хребетъ,  307. 
А^шв,  237,  327,  391,455,  456,482,515. 
Адлерь,  458,  459. 
Адонаи  (Адонвск)   206. 
Адрамел^хъ,  15. 
Адр4атика,  443. 
Адрштгеческое  море,  173, 179,  371,  372, 

392.  544. 
Адапй  зп^въ,  470. 
Адыге,  см.   А^и^е* 
А^1е,  языкъ,  244. 
Аез%гты,  321. 
Аезы,  321. 
Азабетгил,  326. 
А5аш|>(^,  320. 


Ааолам^,  320- 

Ааора,  326. 

Азара<^а,  326. 

Азгхи-дааакъ,  131. 

^^  ро1уд1оиа,  49. 

Ат  рторпа,  323,  327. 

А^йское  «мблл,  328. 

Л^й14ы,  329 

Л5*л,  31,  32,  33,  36,  37,  38,  39,40,67, 
69,  88,  90,  118,  115,  118,  119.  121, 
138,  139,  153,  158,  162.  166,  169, 
170,  171,  175,  176.  181,  182,  185, 
186,  188.  192,  193,  199,  203,  205, 
2Г'8,  209,  212,  213,  215,  217,  218, 
219,  221,  222,  223,  225,  226.  228, 
229,  280,  231,  232,  233.  235,  236, 
243.  244.  247,  248,  249,  250,  253, 
256,  259,  262,  268,  270,  271,  276, 
277,  278.  281,  283,  285,  287,  288, 
290,  292.  300,  316,  318,  319.  323, 
324,  325,  326,  328,  332,  336,  339,  359, 
368,  386,  393,  409,  410,  419,  420. 
422,  423,  424,  443,  444,  445,  4б4, 
475,  477,  481,  485,  487,  492,  496, 
497,  498,  499,  500,  502,  504,  513, 
517,  520,  523,  527,  528,  529,  530, 
537,  540,  542,  551. 

АМя  Кавказская,  323,  325. 

А^  Кубанская,  326,  327,  328, 387,  464, 
490. 

Аз^я  Малая,  305,  313,  314,  318,  319, 
328,  329,  330,  337,  340,  343,  403, 
416,  433,  436,  443,  450,  455,  466, 
491,  511,  513,  514- 

Аз1я  Прометеева,  828. 

Аля  Средняя,  333,  337,  340,  420,  434, 
470,  492. 

Азгито-европейапй  материкъ,  72. 

АзЫтско-арШапе  языки,  163. 

Азкунгръ,  320. 

Аз'маты,  327,  463. 

Азнауръ,  522. 

Азнъ   322* 

Азовское  море,  72,  158,  159,  234,  236, 
246,    248,   278,   280,   290,   315,    326 
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327,  416,  434,  435,  445,  446,  447, 
448,  449,  468,  478,  501,  502,  бОЗ, 
507,  508,  514,  518,  519,  520,  523. 

Азовъ^  326. 

АзонЪу  387. 

КзухОу  327- 

Лзг,  319,  321,  326,  327.  329,  330,  381. 

Кзыу  мне.,  321,  387. 

Аз**,  157,  169,  171,  173,  320,  322,  323, 
327,  328,  337,   464,  490,  491,  494.  ' 

Кибга,  459. 

Киытшосъ,  445,  459. 

Кигупшось,  459. 

кидусъ,  536. 

&лкп%ат1Му  24. 

кира^ратьу  534. 

Кйргама,  264. 

Айришакь,  109. 

Киргазлна,  112. 

АйрСана,  91,  264. 

Мргана-Ваеджо,  114,  118, 119,  120, 121, 
122,  132,  137,  141,  323. 

Айр1и,  112. 

Айргя,  264. 

Айргя,  (обитателя  Иранскаго  плоско- 
горья), 91. 

Айрьяу  страна,  112. 

Агпу  379. 

Аъорпата,  505. 

Акамносохъ,  101. 

Акампсисъ,  384. 

Лхетоз,  827. 

Лкшпшй  Поптъ,  324,  326,  367,  368, 
433,  496. 

Ада^ат,  534. 

Л'лан-на,  168,  169,  171. 

Аланы,  Алане,  161,  171,  173,  245.  247. 

Алародгщ  533,  534,  641 

Албатя,  307,  385,  419. 

Албаистй  язикъ,  227. 

Албанцы,  386,  432,  448. 

Александръ  Македоискгй,  84,  106,  113, 
115,  157,  189,  208,  249,  279,  299, 
373,  374,  385,  387,  419,  421,  424, 
444,  491,  492,  493,  494. 

Александръ  Руми,  116. 

Алгаттъ,  276. 

Алиби,  466,  468. 

Алкманъ  Сардшй,  167. 

Алтай,  157,  221,  244. 
Альбордо/съ,  112,  113,  484. 
Альборзъ,  109. 
Альборузъ,  110. 
Альпы,  331,  333. 


Аль-С(пда,  120,  121. 

Амазонки,    206,  280,  367,  435,  476,  477,г 

480,  481,   505,   506,    507,    509,    510, 

511,  512,  514,  515,  516,  547,  548. 
Амсиля,  15. 
Ам^тка,  83,    324,  376,   425,  442,  499, 

524. 
Американски  языки,  79,  227,  304. 
Ам^^икапскгя  племена,  257. 
Амиранъ,  483. 
Аммганъ  Жорнелдиш,  161. 
Аммонъ,  201. 
Амори  (Алсоррей),  254. 
Алу-Дарья,  37,  132,  168,  196,  198. 
Амуръ,  рФка,  358,  402. 
Лнаита,  203,  431. 
Апа11дры,  550. 
Аианимг,  404. 
Анапа,  826,  437. 

Анато.пЫкьй  полуостровъ,  367,  528- 
Анатолгя,  105,  176,  180,  181,  182,  213, 

328,  464. 
Ангальтъ,  315. 
Аншй<:кш  языкъ,  453. 
Атлгя,  343,  361. 
Англо-саксы,  93,  322. 
Атромайнгусь,  118,  120,  231. 
Андшшй  хребетъ,  335,  480,  491. 
Анкеши.1ь-^ю-ПсропЪу  103, 104,  105, 108, 

109, 110,  120. 
Антаргапщ  164. 
А«г-|»сай,  168. 
Апарны,  157. 
Апатура,  416,  437. 
Апись-йнож*,  435. 
Апокалипсиса,  цитата,  232. 
А^ЮАлонгй  Родосскш,  372,  524,  544. 
АпоАлонъ,  331. 
Апп«^м«с^•т  полуостровъ,  72,  179,  235, 

246,  249. 
Апт*л«т^,  370. 
А'псаросгг,  445,  462. 
А2)абскш  языкъ,  100,  334. 
А1:>абы,  292,  334,  485,  486. 
Аратйскш  полуостровъ,  188,  209,  267. 
Аьавгйскгя  племена,  258. 
Аравгя,  12,  68,  196,  258,  269,  349,  419, 

504. 
Аравитяне,  13,  44,  200,  207. 
Арагва,  308. 
Арагуа,  112. 
Ара1*,  112. 
Арадъ,  430. 
А^ай-арат9,  14. 
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Драй  Прекрасный,  14. 

Ара^аеа,  535. 

Ар€иеатисъ,  535. 

Арапская  раеиипау  15. 

Арака  въ  Армент,  25,  26,  27,  28,  29, 
35,  109,  110,  112,  133,  167,  176,  212, 
276,  289,  297,  298,  328,  383,  465, 
467,491,523,533,   538. 

Араксъ  (Сыръ-Дарья),  465,  491,  497. 

Арало-Каспгйская  т13м€Пность,  153, 158, 
180,  182. 

Аральскгй  басеейнъ,  95. 

Аральское  море,  147,  172. 

Арамеи,  164. 

Арамъ,  народъ,  264,  267,  271. 

Арамъ,  страна,  11,  12,  265,  269 

Арамъ  с.  Сима,  10. 

Арамъ,  царь,  311. 

Аранъ,  4. 

Арапахитисъ^  535. 

Араратская  юра,  26. 

Арс^ратская  земля,  страна,  16,  17,  18, 
19,  23,  26,  27,  31,  32,  37,  В8,  39,  88, 
141,  142,  193,  262,  264,  285,  323. 

Араратская  область,  27. 

Араратскхя  горы,  3,  15,  19,  23. 

Араратскхя  по.ш,  27- 

Араратская  чарстиа,  16,  312,  313. 

А2)а23Л7йъ,  область,  16,  27. 

Лраратъ,  страна,  17,  38. 

Араратъ,  гора,  14, 15,  23.29,  30, 118,  483. 

Араратъ  Большой  и  Малый,  15,  28. 

Араратъ  Эриваискш,  21,  25,  26,  35,  39. 

Арахоз'ш,  114,  535. 

Арахозу,ы,  97- 

Арбахъ,  535. 

Арвапда,  33,  112. 

Арьатъ,  112. 

АрШ'дагЪу  25. 

Артппеи,  157,  160. 

Арю,  25,  352,  354,  356,  35^\  365,  360, 
372,  373,  391.  433,  487. 

Арюнавтика,  376,  487. 

Арюнавтическья  пюэмы,  394,  406. 

Аргонавты,  25,  248,  274,  321,  346,  353, 
355,  356,  357,  358, 359,  860,  361,  365, 
366,  367,  368,  369,  370,  371, 372,  375, 
376,  378,379,  380,  384,  385,  388,  389, 
390,  392,  393,  395,  398,  401,  403,  414, 
435,  439,442,  454,  470,  492,  509,  511, 
524,  544. 

Крьуатъ,  112. 

Аргъ,  112. 

Лрдамъ,  232. 


Ардокаепъ,  140. 

Лреджатаспъ,  140,  154. 

Лрейская  роща,  353. 

Арейское  поле,  354,  355. 

Аресь,  511. 

Арзерумскш  паяидлыкь,  299. 

Ари,  орикг,  98. 

Арама,  112. 

Арамасты,  157,  164- 

Аристаюръ,  528,  529. 

Ариспьобулъ,  419. 

Ариетта,  539. 

Аристотель,  160,  332. 

Аргака,  98. 

Арьаки,  98,  164. 

Арьана,  98,  535. 

Арьапакхиата,  11. 

Аргаспы,  97. 

Арьпская  раса,  66,  74,  75,  78,  85,  136, 
172,  176,  178,  207,  209,  225,  227, 
236,  338, 404. 

Аргйскге  народы,  172,  194. 

Ар1йск1е  языки,  74,  75,  174,  193,  195, 
227,  383,  467. 

Аршск'ья  племена,  239,  304. 

Аршсаое  племя,  328,  340. 

Аршское  семейство,  73,  74,  85. 

А2пты,  1о,  70,  77,  85,  86,  87,  91,  92, 
98,  99.  112,  117,  120,  121,  122,  123, 
124,129,  130, 131,  132,  135,  136,  137, 
138,  139,  176,  177,  178,  180,  192, 
200,  202,  204.  207,  214,  217,  223, 
224,  225,  228,  240,  249,  264,  266, 
328,    329,    340,  350,   352,  385,  415. 

Арити  индшск{€,  72,  85,  92,  93,  122, 
134,  197,  208. 

Аргйцы  щ)т:п:!е,  122,  133,  139,  140, 
142. 

Аргомардъ,  538,  540. 

Арюнъ,  445. 

Аргосъ,  445,  4о1. 

Аргя,  р-Ька,  98. 

Ар'щ  (ивдусы),  91. 

Архя,  страна,  11,  98,  327. 

Аргяварта,  21,  91. 

Аргяке,  народъ,  97. 

Арка,  25. 

Арка-дап,  29 

Арктиносъ,  435-. 

Арктуръ,  382. 

Арма,  338. 

Арметя,  5,  13,  15,  1  V  17,  18,  22,  23, 
24,  25,  26,  27,  1^8,  1><),  31,  32,  37,  39, 
94,    109,     110,    112,     118,     120,  178, 
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193,  203,  210,  211,  212,  213,  249,  263, 
284,  285,  292,  298,  -299,  301,  302,  303, 
305.  307,  313,318,330,  336,  337,  339, 
342,  343,  385.  413,  431,  466,  467, 
486,  526,  528,  530,  531,  535,  537, 
540. 

Арметя  Великсм,  14,  31. 

Арменгя  Малая,  Ш1. 

Арменосъ,  385. 

Арминъу  535,  536,  537. 

Армлие.  14,  15,  24,  26,  27,  28,  98,  213, 
237,  263,  292,  303,  338,  339,  340, 
342.  843,  383,  386,  391,  414  483, 
486,  526,  528,  529,  531,  532,  536,  540. 

Армянская  етьтвЬу  340. 

Армянская  область^  155. 

Армя}1ск%й  народъ,  343. 

Армянскш   языкъ,  238,   239,   330,    338, 

339,  508. 
Армянское  плато,  17,  18. 
Армянское  плоскоюрьСу    120,  138,    176, 

210,  212,213,  219,  223,  245,  249,  333, 

340,  466.  526,  531. 
Армянское  царство^  16. 
Арнойотнъ,  28- 
Арпазосъ^  383. 
Арпачай,  383,  538. 
Арракь,  98,  109,  112,  120. 
Арр1анъ,  394,  439. 
Арсаменъ^  538. 
Артаваздъ,  483. 
Артаиктесь,  540. 
Артеинъ,  330- 
Артемида,  513,  514. 
Артгйцы,  98. 
Артинтесъ^  538. 
Аршифгусь.  538. 
Артохмесъ,  540. 

Арфаксадь,  страна,    11,  18,    22,  35,  88, 

138,  262. 
Арфаксадъу    с.    Сима,    6,    10,    31,    37, 

264. 
АрфаксадЪу  народъ,  266. 
Арфъ-Касдъ,  11. 
Архабисъ,  445. 
Архипелагъ.  67,  155,  175,  178,  179, 180, 

188,    199,  213,    348.    357,    358,    407, 

408,    410.  411,    412,    415,   421,    424, 

430,  431,  510. 
Архури,  28* 
АрилакгЯу  319. 
Аршакиды,  14,  100,  101,    102,  107,  315, 

316,  317,  318,  319,  329. 
Аршакь,  315. 


Аршамл,  111. 

Асагартпа,  535. 

Ас-бурьъ,  326. 

Асеины,  389,  454. 

Асшрдъ,  326 

Асюродъ,  326. 

Аси,  171. 

Аскалонъ,  288. 

Асхатй,  315. 

Асканшская  ршса,  314. 

Аскатйасое  озеро  ^  314. 

Аскангасъ,  314,  318,  329,  330. 

Асканья^  городъ,  314. 

Аскангя,  страна,  314. 

Аскангя  Матыжая^  314. 

Аскангя  Фрилйская,  314. 

Асканскгя  ворота,  314. 

Асканъ,  320,  358. 

Аскеназскья  царства,  16,  312. 

Аекеназъ  с.  Гомера,  251. 

Аскеназъ,    этвич.   имя,   312,    313,    314, 

318,  319,    320,    321,   323,   327,    328. 

329,  330,  333.  337,  340,  381,  387. 
Аекеназы,  315,  318,  319,  320. 
Асп(шаки,  532- 
Аснурггане,  326. 
Асседоны,  167. 

АссирШская  монархгя,  217,  258. 
Ассиргйскгя  юры,  23. 
Ассиргйское  царство,  14,  287. 
Ассиргйиы^  см.  Ассг*ргяне. 
Ассиргя,  5,  11,  34,  504,  535. 
Ассиргяне,   39,   44,    69.    114,  115,    116, 

277,  497,  538. 
Ассуръ,  с.  Сима,  10. 
Ассурь,  народъ,  264,  267 
Ассуръ,  отрава,  11. 
Ассъ,  327. 
Ассы,  327. 

Астарте,  204.  205,  435,  513. 
Астерабадъ,  147. 
Астгаксь,  526- 

Астро ханская  губ.,  240,  504,  551. 
Асура,  89. 
Асхаиазеи,  313. 
Асханазы,  343. 
Асханаксы,  319. 
А-сы,  168. 
Атамантиди,  350. 
Атпамасъ,  350,  351. 
Атб1я,  128,  131. 
Атлантика,  323,  381. 
Атлантическгй  океанъ,  72,  85,  123,  170, 

180,  183,  186, 219,  235,  239,  246,  300. 
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Атлантпуеекое  море,  521. 

Атласъ,  473. 

Атравы,  114. 

Атропатенская  Мидья,  98. 

Атсура^  585. 

Аттазьи,  157. 

Аттика,  321. 

Ауреатпаспа,  111,  115. 

АурватЪу  112. 

Афшнистанъу  90,  141,  147,  535. 

Афганскм  языгеъ^  99. 

А^^акнм,  97,  532. 

АфрагШъ^  140. 

Афридунъ,  232. 

Африка,   68.  185,  221.   230,    256,   257, 

267,269,  323,358,  362,  428,443,  446, 

481,  499. 
Афродита,  354,  436. 
А2?55^-Кас^,  11. 
Ахат.  445,  453,  454. 
Ал'айны,  453. 

Алгаднг^хскгй  пашадыхг,  534. 
Ахалу,гигск%й  у^ьздъ,  307. 
А.сел<с«мг)ы,  111,  113,  114,  115,  116,207, 

208,  217. 
Ахеронъ,  470. 
АхиллесЪу  435. 
Ах.Ю'Кабакъ,  515. 
Ахтанизовское  селенге,  437* 
Ахтгя,  128. 
Ахуазъ,  454. 
Ад;2/;за-ЛГа^^а,  105,  118,   121,  122.  128, 

125,  126,  143,  231,  319. 
Ащпекоеъ  нмпергя,  43,  151. 
А^гшкг,  815. 
Аиюра,  201,  203. 
Ашхш1еа,  314. 
Ашкати,  315,  316,  329. 
Ашканъ,  315,  318,  329. 
Ашкеиазъ,  313. 
А&ина,  352,  354. 
Авм««,  249,  510,  514. 
А^ммлме,  475,  510. 
Аеродита,  201. 
Баадг,  201,  205. 
Вабизусь,  535. 
Ба1^а<Ь,  334. 

Багратиды^  Багратиты,  299. 
Бадахшат,  134. 
Байхалг,  30. 
Бокимсхол  11/^.,  539. 
Всисинскге  огяи,  470. 
Боктра,  115^  121. 
Бактрисъ^  535. 


Бак|11|)1ана,  35. 

Бактргйское  юсударство,  114,  117,  139, 

140  258. 
Баяшры1,  113,  114,  116,  117,  136,    158, 

315,  318,  421,  494,  535. 
Ьактргяпе,  72,  99. 
Ьактры^  97. 
Ъакхди^  121. 
Валдуит^  5. « 
Болкакскш  полуостр.,  72,  182,235.  246, 

249,  318. 
Балканъ,  162,  333. 
Ба.1хар14ы,  328. 
Балтика,  328. 
Ба.«тгмское  л1оре,    148,    226,   244,  334, 

420. 
Балхашъ,  озеро,  132,  166. 
Бамганскгй  перевалъ,  87. 
Бариди  святилище,  25. 
Барисъ,  22,  24,  25,  26. 
Барисъ,  святялшце,  25. 
Баски,  79,  227,  237,  304. 
БасЫанъ,  384. 
Баша,  438,  449,  452. 
Бахманъ,  116- 
Бахръ-ель'Еиргшъ,  282. 
Баж1/ст,  385. 
Беккеръ,  360. 
Белж>ма,  513. 
Бвдг,  201. 

Бенюлъ,  87,  134,  170. 
Бенгальскш  заливъ,  72,  123. 
Беошгя,  346,  352,  361,  364,  510. 
БерезатЪ'Шири,  112. 
Берингоеъ  проливь,   30. 
Берозъ,  вавпл.   мудрецъ,  262. 
Беро^г,  халдейСБ1й  исторпкъ,  22. 
Б^еиргосъ,  445. 
Бехеирспй  портъ,  445. 
Бехецры,  445. 
Бехрамъ,  128. 
Бз«бскш  округь,  459. 
Б11^Ш4тн9па,  393. 
Бгмь^<.4ггсг,  467. 
Бим^бАь,  25. 
Блумеибахь,  238. 
Боосг,  384. 
Вова  Еоролееичъ,  359. 
Богелсм,  357. 
Боленъ,  493. 

Болорскгй  (Болурапй)  хребетъ,  90, 121. 
Бо.11/рг-Га»,  119,  132,  220. 
Бопалъдъ,  46. 
Бокаяортг,  370. 
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Бора,  489. 

Борджъ,  33,  112,  113. 

Борей,  330,  331,  488,  489. 

Ъаржомское  ущелье,  298,  307,  308. 

Вористенъ,  158,  278. 

Бос^орцм,  326. 

Босфорь,  178,  213,   218,  231,  248,  278, 

293. 
Босфорь  КиммергйеМ,  274, 276, 325, 326, 

372,  417,  435,  436,  437,  449,  450,  458, 

468,  469,476,  477,  481,  500,  501,  502, 

543. 
Босфорь  вракШапй,  249,  274,  325,  339, 

340,  366,  376,  377,  433.  443,  481, 500. 
Бохс^рть,  25. 
Воша,  413. 
Бошарь,  284. 
Бролимы,  86,  420. 
Ьрауншвейгь,  315. 
Брахма,  123. 

^рахмаяизмь,  109,  345,  402. 
Брит,  340,  341,  540. 
Бритаиья,  282,  323. 
Бритты,  322. 
Вросее,  303,  310,  394. 
Бугазг,  436. 

Бугъ.  402,  435,  450,  518. 
Бу^к^зжь,  186,  402. 
Будины,  160,  519. 
Бузеры,  445. 
Буковина,  518. 

Бунде^ешь,  102,  112,  300,  484. 
Бурремпутерь,  90. 
Бухар1я,  100,  120,  121. 
Бытгя,  кп.  37,  38,    39,    192,  195,  213, 

251,  252,  253,  254,  255,257,259,  266, 

268,  286,  294,  320,336,337,405,  410. 
Бюрнуфь  Евгенш,  21,  90, 101,  104, 112, 

120,  164,  493,  536. 
Вавилонское  юсударство,  287. 
Вавилонское  спюлпотворен{е,   52,    105, 

256,  414. 
Вавилонъ,  5,  66,  67,  191,  195,  203, 347, 

499,  526.  531.  535. 
Вавилоняне,  39,  44, 69, 195, 212, 415, 497. 
Вайсья,  86,  420. 
Валдаискш  утьз&ъ,  148. 
Валлахскгй  язьись,  100. 
Ванъ,  13,  24,  135,  530. 
Варяш,  322. 
Вахугитъ,  308. 
Вачаганъу  432. 
Вегркана,  121. 
Веды,  74,  83,  85,  87,  88,   90,  108,  124, 


128,  137,  197,  200,  214,  345. 
Велшмя  матерь^  447. 
Венгргя,  102,  297,  327. 
Вендидадъ,  108,  118,  120, 121,  122, 125, 

319. 
Венеды  Лдр1атичее1пе,  334,  544. 
Венеды  Прибалшйскге,  334. 
Венера,  417. 

Венера  Апатурская,  437. 
Венера-Урания,  288,  550. 
Венеты,  см.  Венеды, 
Венеигя,  334. 
Веретрагнь,  128. 
ВеетягЕндгя,  853. 
Ветхгй  Заб1ьтъ,  334,  336. 
Вехъ,  112. 
Вгазъ,  106. 
Вивангвать,  124. 
Вивасвата,  124^  128. 
Бивьемг  де  С  Мартенъ,  293,  310,  333, 

450,  454,  465,  494,  531,  534. 
ВизантЫцы,  101,  892,  893. 
Визампня,  194. 
Бшсо,  77. 
БшмНа,  87. 
Виркъ,  308,  305. 
^ВцрФ,  805. 
Виса,  294. 
Бисп<гр^,  108. 
Вистаспа,  109,  110,  111,112,115,116, 

117,  140. 
Вгинпаспахъ,  101. 
Биииса,  437. 
Владимгръ,  111. 
^.юешоеъ,  454. 
Бол«л,  163,  156, 162, 168,  234,  240, 244, 

245,  276,  289,  290,  499,  505, 517, 519, 

521. 
Волынская  губ ,  518. 
Вольней,  45. 

Воронежская  губернгя,  160,  518. 
Восточная  импергя,  328. 
Восточно  азгятское  плоскогорье,  95. 
Восточное  море,  492. 
Восточный  океанъ,  156. 
Вритраганъ,  128. 
Вудъ,  119,  120. 
Вулканъ,  294,  474. 
Бшеп>()ы,  307. 
Влрное,  167. 
Гавила,  30. 

ГагринскгИ  проходъ,  459. 
Гагры,  458,  459. 
Гагуръ,  87. 
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Гадарь,  536. 

Гадесскьй  проливъ^  889. 

Гайканы,  391,  536. 

Галаадъ^  258. 

Талатгя,  182. 

Талаты,  284. 

Таликарнасъу  495. 

Галадст,  278,    296,    512,  514,  581,  538, 
539. 

Галищя,  518. 

Таллгя,  448. 

ТалАЫ,  224,  249,  284.  322. 

Тамаданъ,  101,  485. 

Тамеръ,  221. 

Галиркг,  284. 

Га«м,  84,  87,  90,  91,  187, 345. 

Тандарги,  536. 

Танноаче,  391,  392,  455,  456. 

Тапта-Тинду,  114,  122. 

Тармоигя,  511. 

Тарпазосъ,  588. 

Гор!**,  314. 

Гауф-ааг,  491. 

Га0вор1Ш(г,  405. 

Гебщ  384. 

Ге(?ры,  100,  103,  104,  107. 

Гевгиа,  36. 

Неткх^  страна,  36. 

Техель^  63. 

Ге^еш^к»,  14* 

Гедрозтци,  97, 

Гедрозгя,  197,  533. 

ГезихШу  450. 

Гетдъ,   108,  262.  357,  358,   366,  367, 

368,  369,  376,  382,  442,  466,  473,  474, 

475. 
Гекатей  Мгигезгйскгй,  463,  464,  465 

466,  469,  478,  484,  521. 
Гемнджикекая  бухта,  437,  452,  453? 

457. 
Гелендоюикъ,  453,  454,  457. 
Гели,  460. 

Гелюсъ,  273,  367,  382,  383. 
Гелишникь  ЛезбШскш,   463,  468.  469, 

484. 
Гелле,  350,  351,  361,  488. 
Геллеспонтъ,    156,  178,  179,  213,  248, 

274.  325,  339,  340,  350,  352,  367,  375, 

392,  443,  464,  494,  496,  498,  504,  540. 
Гелоны,  445,  459,  460. 
Гели,  460. 
Гельмупдъу  90. 
Гемусъ,  333. 
Генесаретское  озеро,  4. 


Генетгя  Пафлагонская^  334. 

Генеты,  334. 

Генгокьянъ,  455. 

Ге»йОЯ?и,  мне.,  391,  392,  445. 

Генгохи,  народъ,   391,  440,   454,  455, 

456,  457,  468. 
Гетоховъ  'горы,  455,  456,  457. 
ЕетосЬогит  топШ,  455. 
вгвпоз,  грв5.  слово,  320. 
€геп8,  лат.  слово,  320. 
Генуэзцы,  412. 
Геояг,  34,  35,  39,  187,    193,  195,    196, 

198,  259. 
Гера,  352,  355. 
Тераклидъ  Поп/тскьй,  440. 
Гератъ,  97,  98,  535- 
Гери-рудъ,  97,  98,  535. 
Геркулесовы  столбы,   221,   362,   372, 

382,  443,  521. 
Геркумсъ,  159,  352,  370,  385,  417, 436, 

473.  487. 
Геркулесъ  Тирскгй,  362. 
Германия,  223,  274,  279,  316,  322,  331, 

332,  420,  498. 
Германская  раса,  236. 
Терманскге  народы,  330. 
Терманскге  языки,  84,  330. 
ГерманскШ  язикъ,  104. 
Терманкое  племя,  239. 
Германцы,  44,  168,  173,  180,  207,  237, 

243,  319,  342. 
Гермиппъ  Смирнскгй,  106. 
Термонасса,  436,  437. 
Геродотъ.    25,    67,    98,  115,  155,  157, 
158,  159,  160,  170,  173, 182, 193,  204, 
221,  222,  234,  240,  265,  275,278,  279, 
280,  281,  282,  283,  288,  289,  290,  295, 
296,  298,  306,  325,  332,  337,  338,  339, 
340,  385,  389,  396,  400,  401,  402,  403, 
404,  408,  412,414,  417.  418,  421,  423, 
426,  428,  431,  433,  442,444,  449,  451, 
468,  465,  468,  478,  489,  495,  496,  497, 
498,  499,  500,  501,  502,  503,  504,  505, 
506,  507,  508,  509,  510,  515,  517.  518, 
519,  520,  521,  522,  523,  524,  525,  526, 
527,  528,  529,  530,  531,  532, 533,  534, 
535,  537,  538,  539,  540,  541,  544,  547, 
550,  552. 
Тёте,  56. 

Тетовъ  языкъ,  279. 
Гетъ,  этн.  назв.,  290. 
Геты,  162,  163,  169,  170,  279, 280, 283, 

316. 
Пунп-гу,  164. 
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ШЬетга,  304. 

Гибралтарскгй  промтъу  372. 389,  443. 

Гибралтаръ,  30,  221. 

Гибргютъ,  476,  479. 

Гилянъ,  460. 

Гимавата^  21. 

Гималайшй  хребетъ,  197,  198. 

Гиндееьу  530. 

Гинду-Еу,    37,    90,  112,  132,  148,  220, 

328. 
Гипанисъ,  Бугь,  435. 
Гипанисъ,  Кубань,  329. 
Гиперборегсу  89,    331,    332,    334,  396, 

488. 
Гиперборейская  страна,  156. 
Гиппократъ,    160,  161,  399,    541,  542, 

543,    545,    546,    547,   548,   550,   551, 

552. 
Гиппусъ,  380,  425. 
ГиркангЯу  114,  121,  532. 
Гирканскос  морСу    419,  463,  465,  478, 

521. 
ГирканцЫу  97. 
Гиспиратнсъу  298,  299. 
Гистаспъ,  НО,  111,  112. 
Гихонъу  34,  35. 
Главкъу  391. 
Глаукусъу  425. 
Гло-ш,  384. 
Гоанго^  167. 
Гоб«,  169. 
Гобргй,  539. 
Гомасг,  486. 
Гм-а^г,  490. 
Тогъ,  221,  230,  231,  232,  233,  234,  270, 

284,  286,  287,  288,  289,  290,  291,  292, 

295,  306,  336,  339. 
Толлаидгя,  148. 
ТолландцЫу  347. 
Голам,  116. 
Томариты^  284. 
Томерова  группа,  272. 
Гомеровы  народЫу  285. 
Томеръ,  цптвров.,  106,   108,  273,  274, 

278,  314,  334,  338,  347,  348,  353,  364, 

366,  367,  368,  369,  466,  473,  495,  510, 

514. 
Томеръу  бпбл.,   251,  271,  272,  273,  275, 

282,  284,  287,  291,  293, 312,  328,  333, 

335,  336,  337,  340,  342,  520. 
Тордганы,  6. 
Тордгена^  535. 
Тордгенскгя  юры,  11. 
Тордгщ  341. 


Гордьйстя  то^глу  22. 

ТордуеиЫу  6. 

ГордуПу  6. 

Торпу  310. 

Тотъ,  290. 

Тотыу  316,  321,  506. 

Готвскт  языкъу  104,  238. 

Готеское  плсмЯу  169. 

ГофЬу  29. 

ГошСу  338,  343. 

Граваказау  493. 

Грекыу  44, 99, 101, 106, 107, 108, 110,111. 
142,157,160, 162. 163,  165, 179, 182, 197, 
208.  213,  217,  218,  230.  262,  273,  274, 
275,  277,  283,  284,  285,  291,  292,  294, 
296,  297,  299,  301,  303,  316,  323,  324, 
327,  331,  337,  338, 340,  341,  345.  346. 
347,  348,  349,  350,  351,  353,  357,  358, 
359,  360,  361.  364,  368,  371,  372,  374, 
375,  376,  377,  379.  381,  382, 383,  384, 
385.  387.  388,  389,  390,  391,  392,  39*, 
395,  396,  397,  398.  399,  401,  402,  403, 
406,  407,  408,  409,  410,  411,  412,  413, 
414.  415,  416,  417,  419,  420,  421, 
423,  424,  426,  427,  433.  434,  435, 
436,  437,  438, 439,  440.  441,  442,  443, 
444,  446,  453,  454,  455,  458,  459, 
460,  467,  469,  470,  471,  472.475,  477, 
479,  480,  482,  483,  484,  485,  487,488, 
489,  490,492,  494,  495.496,  497,  505, 
506,  507,  512,  513,  514,  515,  518,  519, 
521,  524,  528,  536,  546,  548, 551,  552. 

Греко-арамейская  цитишацгя^  101. 

Греколатинскге  народы,  168. 

Греигя.  111.  151,  179.  180,  188,  208, 
218,  221,  224,  229,  230.  248, 249, 274, 
275,  281,  293,  323,331,  348,349,^1, 
352,  357,  362,  363,  364,  370,  371, 373, 
374,  375,  394,  406,407,  409,  411,415, 
419,  421,  441,  443,  444.  462,  477,495, 
501,  510,  528,  538. 

Греческая  вгыпеьу  173. 

Греческгй  яшкъ,  84,  104.178,179,392, 
397,  453,  488. 

Гречесшя  колоньщ  412. 

Григоргйу  Св.  27. 

Трглффы^  37. 

Гротефендъ^  101. 

ГротЪу  370,  372,  375- 

Люуказъу  493. 

урощщ  49. 

ГруНЯу  7,  292,  301,  302,  303,  304,  385. 

Грузинский  языкьу  238,  239,  304,  398, 
414. 
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Трузинское  п,гемя,  302,  309,   311,  414, 

464,  627,  536. 
Грузины,  213,  237,   302,  303,  305,  309, 

343,  381,  391,  396,  414,  456,465,  483, 

527. 
Ту1аркъ,  292- 

Йдраха,  535. 
^дъ,  290. 
Тузварешъ,  102. 
Гузератъ,  104. 
Гулливеръ,  370,  403. 
Тумбомдтъ,  А.,  200,  331,  364. 
Тумбольдтъ,  В.,  370. 
Тупны,  44, 161,  165,  169,  243,  245,  535, 

537,  538,  552. 
Тупанисъ,  246. 
Туртцы,  399. 
Тургя,  324,  399,  460,  546. 
Гуссейт,  141. 

Туттаст,  110, 115,  116, 140. 
Тюеносъ,  городъ,  445,  461. 
Тюеносъ,  р-Ька,  445,  461. 
Тюнайкократумеиы,  445,  449,  505. 
Дагестанцы,  432. 
Да1еоиган'ь,  241,  248, 289,  385,  419,  432, 

448,  460,  520. 
Лаги,  532. 
Дагонъ,  201,  202. 
Дадганъ,  516. 

Даш,  157,  171,  247,  283,  315, 316,  330. 
Даш  германскге,  316. 
Даш  туранскге,  316. 
Дайкъ,  330,  455. 
Дат,  171,  279,  316,  330. 
Дако-гетшя  племена,  244. 
Дактили,  408,  409. 
Д'Л^ихлб^ерь,  190. 
Гайдара,  391,  464. 
Дан^орш,  464. 
Мндары,  464,  494. 
1[,араанонъ,  445. 
Дара^м,  116. 
Дорас^а,  197,  464,  494. 
][^арданеллы,  179,  464. 
Жарданцы,  464. 
жарданъ^  494. 
Харданы,  464,  494. 
Дар(?а^)«,  464. 

Да;^»Т,  111,  181,  230,  231.  278.     . 
Дгфгп  Истает,    110,    116,    217,  218, 

338,  444,  460,  497,498,  505,517,  518, 

519,  520,  528,  532,  534,  535, 539,  540, 

551. 
Доромг,  413. 


,архавусъ,  101. 

.арьяльское  ущелье,  289,  480,  520. 

\ахщ  171,  315,  316,  330. 

,валинь,  294. 

ева^  89. 
.  .евкалгонг,  262,  346. 
Двшсамг,  87. 
Делос»,  331. 
"елавем^^г,  148. 

,емосеенъ,  437. 

ербентстя  ворота,  465. 

,бр<Те«1пг,  109. 
.  .ерхе^,  201,  202,  203,  288. 
][жейхунь,  198. 
Джемшидъ,  126,  131. 
Дж|<геты,  399. 
Джгобертщ  46. 
Джорджга,  292. 

'^окуджъ,  292. 

>су1?а,  461. 

|м^ав»,  335. 

1адит,  413. 

шло,  531. 

,*а«а,  513,  514. 
ДгарбекирскШ  пашалыкъ,  531. 
Дго(^арг  СищшИстй,   114,    159,  389, 

414,  482. 
Дшизосъ,  385. 
Д|0«»  Хризостолг,  108. 
Дгоскургя,  346,  377,  378,  380,  390,  391, 

392,  417,  438,  439, 445,  453,  457,  458, 

459,  461,  465. 
Дгоскурыу  352,  370,  375,  388,  389,  390, 

391,  439,  454.  455. 
Днгьпръ,  158,  159,  160,  165,  278,  519. 
Днтьстръ,  162,  276,  277,  518. 
Доброй  Шдсжды  мысъ,  30,  358,  420. 
Доданимъ,  251,  254,  272. 
Домицганъ,  321. 
Мнская  степь,  515. 
Донскихъ  казаковъ    земля,    449,    503, 

505,  551. 
Донг,  160,  234,  236,  240,  244,  245,  290, 

324,  325,  326,  333,  372,  435,  446,  449, 

505,  507,  508,  509,  517,  519,552. 

Ьриты,  532. 

^отусьу  539. 

1ранга,  535. 
манги,  535. 
Драндскгй  постъ,  391- 
Древне-етпешатХ  языкь,  268-     . 
^евне-персидскгй  языкъ,  104,  113. 
Дунаг^,  156,  158,  159,  162,  163,  165, 
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170,  173, 182,  279,  316,  319,  328,  331, 
372,  435,  450,  477,  500,501,  517,  518. 
544. 

Дыгь-тау,  324. 

дтьвичш  башни,  517. 

Дюбуа  дегМонперё,  379,  436,  437,  454, 
457,  460,  467. 

Еберъ,  254. 

Евальдъ,  804- 

Еверъ,  7. 

Евзебгй,  536. 

Евилатская  страна,  36. 

Евгматская  земля^  259. 

Евгмапгы^  67. 

Евмей,  430. 

Евмелъ  Коринаскгй,  368,  442. 

Евреи,  3,  7,  10,  12,  13,  14,  15, 16,  17, 
18,  21,  26,  31,  32,  34,  36,  37,  38,  39, 
44,  88,  109,  113,  142,  181,  194,  195, 
198,  202,  207,  212,  237,  251,252,  253, 
254,  256, 257,  258,  259,  260,  261,  262, 
263,  265,  266,  267,  268,269,270,271, 
272,  273,  275,  293,  303,  304,312,  323, 
342,  365,  397,  404,  406,  410,  411,412. 

Еерейскш  языкъ^  252,  272,  335,  405. 

Европа,  царевна,  497. 

Европа,  69,  72,  83,  84,  103,  108,  149, 
152,  153,,  161, 165,  166,  167,  168, 169, 
170,  173, 174, 175,  176,177,  178,  179, 
180,  181,  182,  183,  185,188.  213,218. 
219,  220,  221,  222,  225,  226,  227,  228, 
230,  233,  235,  236,  244.  245,  246, 
247,  248,  249,  250,  256,258,  270,271, 
281,  282,  284,  304, 319, 322,  323,  325, 
328,  329,  333,  339,  344,  359, 368,  372, 
386,  387,  389,  403,  416,420,421,  423, 
443,  450,  460,  464,  475,  477.  481,  485, 
488.  496,  497,  498,  499,  503,  504,  517, 
523,  528,  529, 540,  542,  547. 

Евфратъ,  5,  6,  9,  25,  34,  85,  37,  118, 
141,195,  212,  307,  340,  530,  531, 
536,  538,  539. 

Егейасгй  Архипелагъ,  212. 

Егейское    морву  213,  323,  325,  340,  371. 

Етпетскгй  лень,  401,  426. 

Еггт&мскьй  языкь,  68,  193. 

Ешпе^пъ,  32,35,66,  67,  68,  69.  138, 151, 
153,  156,  162, 192, 195,  196,  199,  203, 
217,  254,  258,  269, 270,  277, 401,  411, 
421,  426,  431,  435,443,  459,  497,  498, 
499. 

Еттяне,  25,  44,  67,  92,  162,  195,203, 
257,  265,  293,  339,  389,  400,  401,  404, 
410,  411,  415,  426,  431. 


Едемекая  страна,  525. 

Едемскьй   садъ,  37. 

Едем,  32,  33,  34,  35,  36,  37,38,  39,88, 

90,  113,  126. 
Едесское  графство,  5. 
Едризи,  Ш. 

Е^мьано,  Еергемено,  109,  112. 
Бкбатана,  24,  465,  526. 
Екехеиры,  445. 
Екклезгастъ,  129. 
Еламъ,  10,  11. 
Елена,  348,  497. 
Елимаида,  10,  11. 
ЕЬупмбг  пюШез,  10. 
Елиса,  251,  272. 
Елисаветпольскьй  упэдь,  155. 
Еллинизмъ^  107. 
Еллиночупйци,  415. 
Еллино-БактрШское  царство,  157. 
Еллинское  племя^  262. 
Еллинъ,  346. 
Еллины,  292,  314,  349,361, 362, 363,  408, 

411,  421,  430.  431. 
Еммечь,  515,  516. 
Еиакъ,  260. 
Енисей,  223. 
Бнохь,  259. 

ЕОА\ЛАЦЫ,  436. 

Еось,  367,  383. 

ЕпифаШ.  Се,,  23. 

Ератосеенъ,  419,  489,  490. 

Еридат,  372. 

Еритрейское  море,  см.  Эритрейское  мо- 
ре. 

Еруеланъ  Лазаревичъ,  359 

Есеедоны,  167- 

Есхилъ,  274,  324,  326,  331,  471,  473, 
474,  475,  476,  477,  478,  479,  480,481, 
482,  484,  511,  541. 

Есхимъ,  437. 

Етеокреты,  408. 

Ефееь,  513. 

Ефремъ  Св.,  23. 

Ефронъ  Хешт^лсшь,  268. 

Ефталиты,  169,  243. 

Ехидна,  159. 

Ехкили,  68. 

Евшпя,  142,  389. 

Еегопская  земля,  35,  141, 195, 196,  198. 

Еоитекая  раса,  413. 

Евгопы,  67,  193,  198,  265,  268, 349.  397, 
400,  413. 

Ееюпы  азъятсш,  533. 

Забъ,  530. 
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'багуось,  Ц,  485,  531. 

Заксклсдаъв,  17,  31,  39,  40, 105, 112, 113, 
117,  118,  120,  121,  134, 138, 139,  140, 
177,  180,  231,  244,248,249,  271,  289, 
293,  295,  301,  303,  304,  318,  321,  322, 
328,  330,  333,  343,  344.  346,  368,  370, 
376,  377,  378,  380,  381,  387,  394,  396. 
398,  401,  402,  412,  413,  415,  419,  421, 
422,  425,  427,  431,  439,  440,  442,  455, 
456,  460,  466,  467,  468, 479,  480,  481, 
524,  525,  526,  534,  537,  538,  539,  541, 
545,  547. 

^кастйскхи  кран,  497. 

Западная  импер%я,  165,  243. 

Ъаракъ,  535. 

Зорамт,  535. 

Заратустрау  105,  109»  110,  112,  113, 
114,  116,  117,  118,  122,  130.136,140. 

гаре,  141,  535. 

'^(кмлгасъ,  422. 

Зевесова  колесница^  108. 

'бевесь,  158,  324,  391,  469,472,473,474, 
475,  488,  489. 

^бевсЪ'ЛафистгосЬу  350.  351,  361. 

ЗеесЪ'Пооктратель^  350,  351. 

Зв«.»/1,  божество,  262. 

гендавесша,  104,  108,  109,110,111,112, 
ИЗ,  114,  115,  117,  120,  122,123,  124, 
136,  137,  140,  143,  154, 164, 172,  207, 
213. 

Зендскш  /1зыкь  см.  'Зендъ. 

'бендъ,  языкъ,  103,  104,  105,  107,  ИЗ, 
117,  154,  163,  164,  338. 

Зен&Ь'Овазь,  загдавхе  книги,  105. 

Зендъ-Авеста,  см.  Зендавеста. 

^нобъ,  413. 

Зерванъ,  263. 

'^рдуштъ,  см.  Заратустра, 

Зерновой  бсрегъ^  446. 

Зиги,  327. 

^мтьипый  остроеъ,  435. 

8а»а«7>,  131,  132,  141. 

'болтпое  руно,  350,  352,  353,  355,  357, 
359,  365,  367,  375,  376,  385,  392,397, 
406,  467,  487. 

Золотой  берегъ,  446. 

Золотой  телет^  365. 

Зоммины,  Зомзоммимы,  260. 

Зороастроеы  книги,  107. 

Зороастрь,  104,  105,  106,  108, 111, 118, 
136, 472. 

Зруанъ,  263. 

?^лкарнейнъ,  232. 

Зупдь,  451. 


К(кр1я,  Гру31Я,  7,  274,  301,  304,  307. 

Кбергя,  Испанхя,  443. 

Еберское  племя,  305,  310,  311. 

Иб^  302,  303,  305. 

Шеры,    301,    302,    304,    305,  306,  308, 
311,  386. 

Иберы  Кавказопе,  Зрб. 

Иберы  Пиринейскк,  306. 

Жверьяу  385,  426. 

Жверсхое  племя,  302. 

Изида,  201. 

Изисъ,  462. 

Измаильтяне,  258. 

ЖзраильЫй  наро&ь,  2,  9,  191,  269. 

Израильтяне^  536,  537. 

Шарь,  р'Ька,  421,  422. 

Икеибашы,  463. 

ИлШа,  214,  248,  324.  366,  369. 

Иллйскгй  край,  167. 

Илюгабалъ,  208. 

Илгл,  460. 

Или,  166,  167,  168,  169,  171. 

Илинусъ,  280. 

Илинъ,  511. 

ИллирШскгй  языкъ^  227. 

Иллиргйцы,  237. 

Имаусь  см.  Иммаусь. 

Имбаръ,  24. 

Имерегтя,  303,  307. 

Имеръ,  303. 

Имма%^съ,  37,  90,  112,  119,  132,  158, 
220,  328. 

Итурь,  461,  545. 

Инджиджьанъ,    284,  292,  343,  383,  384, 
413,  455,  486,  525. 

Индгйская  низменность,  211. 

Ин&шсхге  аргйцы,  127. 

Инд%йапй  океанъ,  72,  358. 

Индгйскш  полуостровъ,  87,  402. 

Индгйскгя  юры,  492. 

Шдгйское  море,  67,  94,  97,  175,  211, 
349.  377,  419,  533. 

Ин&1йцы,  93, 124, 209,  374,  420,  492,  538. 

И1«>1Л,73.85,8б,87,88,  90,  91,  93,  104, 
109,  118,  123,  130,  186,  198,  209, 
211,  269,  275,  292,  345,  373,  374, 
389.  402,  419,  420,  421,  422,  434, 
468,  482,  491,  492,  493,  494,  504, 
525,  536. 

Индгя  (Синдике),  450. 

Индика,  329. 

Индике,  450. 

Индо-германское  семейство,  73. 
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11ндо*европейекая  раса,    173,  174,    175, 

226,  361,  386,  508. 
Индо-европейское  семейство,  73. 
Цндо-европейцы,  174,  264. 
Яндо-скиаи,  169. 
Яядра,  124,  128. 
Индустанская  низменность,  187. 
Индустанъ,    10,  51,  72,  83,  87,  90.  91, 

94,  95,  97,  122,  132,  152,  153,  158, 
170,  181,  196,  197,  198,  204,  209. 
218,  221,  225,  229,  258,  328,  329, 
402,  421,  424,  450,  492,  527. 

Шдусы,  10,  20,  33,  44,  54,  76,  88,  89, 
90,  91,  93,  ИЗ,  123,  127,  134,  154, 
170,  172,  204,  207,  257,  269,  273, 
275,  292,323.  345,  389,  403.413.472. 

Лндъ,  36,  37,  67,  84,  87,  90,  91,  93.  94, 

95,  97,  119,  144,  156,  187,  188,  196, 
198,  329,  444,  491. 

И«^,  450,  502. 

Цнжа-чай,  467. 

Шкооъ  импергя^  43,  151. 

Имо,  350,  351. 

Щ>а1съ'Лдокеми,  98. 

'В.рандохтъу  141. 

Щ>аншмъ,  107. 

Щигнасая  окраина,  97. 

Нрамте  языки,  99,  100,  104. 

Щмнское  плоскогорье,  90,  91,  94,  95, 96, 
97,  98,  99,  105,  117,  118,  132,  134, 
136,  137, 138, 140,  143, 147,  148, 149, 
176,  178,  187,  188, 196,  210,  211,  212, 
213,  219,  220  222,  223,  241,  258,  259, 
272   315   340. 

11ранцы,  107,  120,  121,  123,  124,  128, 
131,  141,  154,  155,  170,  171,  172,  207, 
212,  266,  323,  327,  340,  472^  484, 
485,  494. 

Жранцы  аргйскге,  127. 

Иракъ,  91,  96,  97,  99,  101,  102,  103,  106, 
110,111,113,114, 115. 116, 117,118,  122, 
123,  140,  141,  142, 146,  148,  149,  152, 
153,  154,  155, 156,  158,  170.  178, 193, 
210,  211,  212,  218,  231,  264,  533. 

Иреджъ,  141,  154. 

Ирисъ,  296,  445,  462. 

Ирландья,  304. 

Ирокы,  167,  178,  327,  391. 

Цршшъ,  148,  158,  171. 

Ксаакъ,  352. 

Еса1я,  15,  294. 

Исшуръ,  390,  391. 

йекургя  390,  391,  438. 

Жсламизмъ,  101, 103,107,113,429, 485,522. 


ИсшндЫ,  51,  170,  320. 

Жспангя,  7,  272,  274,  304,  323,  358,  362 

388,  467,  471. 
Испанцы,  442. 
Жепирг,  299,  526,  527. 
Ъсраиль^  288. 
Исседош,  157,  167,  169. 
Иссеку  ль,  166. 
Иссуа,  530. 
Иссыкъ-Куль,  132. 
Истргя,  372. 

Истръ,  331,  372,  477,  500,  501-,  544. 
Исфендьаръ,  140,  141. 
Итака,  430. 
Италгиская  ектвь,  173. 
Италгя,  179,  221,    224,    227,    249.  381. 

387,  398,  402,  406,  443,  444,  471. 
Итальянекге  народи,  229. 
Итальянскш  языкъ,  100. 
Итальянскгя  республики,  151. 
Ифигенья,  435. 
Ихтюфаги,  97. 
Иваматресъ,  538. 
1авалъ,  190. 
1аванъ,    251,    271,   272,  292.    293,  294. 

297,  305. 
{азаматы,  290. 
ТаЗ'Зиги,  327. 
Таз'мати,  327. 
1азъ,  321,  327- 
1акинфъ,  164. 
Тома,  124,  127. 
1анъ-тсай,  168,  169,  171. 
1ао,  263. 
ТаоПу  321. 
Таопата,  263. 
1апетоете,  263. 
Тапетъ,  262,  263,  323,  473. 
1а8,  321. 
1ассы,  490. 
1аеъ,  321 
1аи)п,  321. 

1афетидская  группа,  261. 
Ъфетиды,  266,  271,  272- 
Таветическш  наро&ъ,  275. 
1афетова  влтвь,  10. 
1а{ретово  потомство,  192. 
1афепюбО  семейство,  73,  251,  270,  276, 

293,  297. 
1аветовы  сыновья,  292,  293. 
1афетъ,  74, 141,  251,  261, 262,  263,  264. 

266,  270,  271,  286,  313. 
Лебуси  ([ееусей),  254. 
1еюва,  430. 
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1ездъ,  100,  103. 

гезектль,  275,  277,  284,  288,  289,   291, 

336,  338,  428. 
1еремгя,  277,  312. 
1€родули,  513,  614. 
1еронммъ,  291. 
1еронимъ  Бл41женный,  27. 
1еронимъ  етптянгип^  22. 
1ерусалимъ,  27,  317,  430. 
1ета,  168,  170. 
1има,  124.  125,  126,  127,  128,  129,  180, 

131,  137,  139,  140,  200. 
1има-Ь,шаета,  126. 
1ита,  168,  170. 
1о,  324,  474,   476,    477,  478,    479,  480, 

481,  497. 
1оаннь  Еаеоликосг,   284,  313,   314,   342, 

843. 
1ованово  семейство,  285 • 
1ованъ,  284. 
1(тслъ,  294. 
1оиАь,  430. 

1окпшниды  арабсте,  268. 
1олк'ос*,  352,  353.  356,  358,  385. 
1ониты,  271,  321,  518,  529. 
1ошн,  276,  278,  321,  529. 
1онъ,  321. 
Топиръ,  525. 
1ор^а«г,   4. 
1орнандЪу  321,  552. 
1^балг,  190,  294. 
1уда,  430. 
1у(?ея,  317. 
1юма,  293. 
Мабарда,  515. 
Кабилъ,  198. 
Кабиры,  863,  409,  417. 
Каболиты,  36. 
Кабохъ,  485. 

Кабулистанъу  87,  329,  536. 
Кабулъ,  36,  93,  134,  197. 
Кабу'ра^  36. 
Л'ава,  114. 
Кавгиш,  36. 
Кавгиы,  67. 
Кавказосъ,  486. 
Кавказская  раса,   44,  52,  64,  66,  67, 

86,  237,  238,  242,  259,  261,  264,  429. 
Кавказская  ст%на,  232,  292. 
Кавказсте  горци,    242,  243,  244,  334, 

335,  346,  428,  432,  439,453,485,  515, 

522,  534. 
Кавказсше  народы,  343,  428,  454,  538. 
Кавказские  языки,  392. 


Кавказскш  перешеекъ,  121,  176  177, 
181,  182,  213,  231,  235, 236, 237,  246, 
247,  248,  249,  271,  272,  300,302,324, 
328,  329,  334,  337,  341,  348,381,  383, 
384,  386,  387,  390,  403,  415,  416, 417, 
420,  421,  422,  424,  425,  426, 427,  429, 
434,  436,  442,  448,  448,  457,  463,  469, 
470,  471,  480,483,  486,  495,  500,  509, 
510,  512,  517,  520,  521,  524,  525. 529, 
636,  643. 

Кавказскш  хребетъ,  18,  109, 181,  213, 
232,  234,  236,  242,  243,  244, 247,  248, 
325,  333,  335,  456,  458,464,465,  469, 
480,  485,  486,  489,  49Э,  524. 

Кавказскш  горы,  239,  241,  291,  292, 
460,  490,  494,  495,  516 

Кавказъу  иие.  лице,  486,  489. 

Кавказъ,  страна,  горы,  1,  17,  39,  113, 
118,  139,  141,  153,  156,  157,158,167, 
172,  177,  178,  181,  182,  212,  213,  218, 
220,  230,  231,  232,  233.  234,  235,  236, 
237,  238,  239,  240,  241,  243,  244,245, 
246.247,248,250,271.  276, 277,  280,  281, 
283,285,287,288,289,290,  292,  293,295, 
297,  299,  301,  805,  307,  313,  316,  318, 
319,  325,  327,  332,  333, 335,  343,  369, 
370,  373,  374,  382,  387,  391,  404,  416, 
424,  426,  428.  429,  431,432,  442,  443, 
446,  447,  448,  449,  458,  459,  460,463, 
464,  465,  467,  469,  470,  471,  473,  474, 
475,  476,  479,  480,  481,  482,  484, 485, 
486,  487,  488,  489,  490,  491,  492,  495, 
504,  511,  515,  517,  520,  521,  534,  537, 
541,  543,  551,  652. 

Кавказъ  Индтскт,  482,  491,  493. 

Кавказъ  Малый,  307. 

Кавказъ  Пылающпс,  469,  470. 

Каггаръ,  87. 

Кадмъу  354,  361. 

Кадмъ  ЭивскШу  350,  351. 

Кадравейасъу  197. 

Кадру,  197. 

Каза,  494. 

Каза-гири,  493,  494. 

Каза^раванъу  493. 

Казань,  148. 

Казахскш  учаспюкь,  467. 

Казбекъ,  гора,  324. 

Сазгг  пюпШ,  493. 

Каганы,  115,  116. 

КаИ-Наусь.  115. 

Кай'Кобадъ,  115 

Каинъ,  33,  142,  190,  259 

Ка^гдъ,  6,  11.  4 
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Калевала^  214»  359,  абО,  Зв5. 

Каледотя,  181. 

Каледспщы,  448. 

Калтула^  208. 

КалАЮпа,  Э69. 

Каллинось,  279. 

^Жаллисеешь,  278. 

1Га/и(Ы1т,  172,  240,  506,  551,  662. 

Кома,  богъ,  199. 

Камбизъ,  497. 

1Гал«^р«л,  282. 

Жамось,  199,  263. 

^ГбшпI^^Iа,  197. 

Ксмпи^ггось^  36* 

|;:ам1|ат1са,  524- 

Камышь-Самаршя  озера,  147. 

Кандашрь,  535. 

ЛГопша,  197,  198. 

1:ап<«ды,  Зв. 

Капиши,  197. 

1Гаппа^(Ж«1«1«ы,  513,  529,  539,  640. 

Каппадокгя^  278,  284,   311,  536,  536, 

-538. 
Каппадонщ  311. 
Карабап,  98,  109,  110,  118,  120. 
Жаразтя,  635. 
^:ар(Iчае^ы,  516. 
Карачи,  413. 
Кардаки,  €. 

Кардуем,  6. 
Кардъ^  6. 

Л'а^д«,  9твв<1.  назв.  264. 
Карды,  11,  72. 
Карганда,  444. 
^Гар«г1^|«ы,  424,  436. 
^Горгя,  486,  450. 
Карманья,  532. 

2Гарпап1м,  182,  220, 331,  333,  518. 
Карскгй  пагиалыкъ,  467. 
Карталимя,  309,  526. 
Картвелы,  303,  448. 
Картвельское  племя,  310,  311,  527. 
Л^оримосг,  308. 
Л:а|>1пуды,  391. 
1Гарта,  448. 
Кареагенъ,  151,  433. 
^Га(?(Ь,  6. 

Л:ас(Ь,  этяич.  назв.,  11,  264. 
Касды,  18,  72,  266. 
Касгапатуръ,  489. 
Каегапы,  ^. 

Каслухи,  405,  406,  407,  410,  411,  424, 
431,  436. 


Каслухимъ,  404,  405. 

КасАХи,  410,  411. 

^Гаспами1?»,  489. 

^Гасп^Iе,  489,  532,  538,  539. 

Каепгй,  гора,  489,  490. 

Каспгй.  море,  323,  332,  415,  418,  419, 

421,  425,  448,  463,  465,  478,  479, 510. 

515,  521,  522,  532. 
Кастйстя  ворота,  121,  465,  524. 
Кастйскгя  горы,  466. 
КасЫйеко-Лралъская  низменность,111. 
Кситгйское  море,   30,  94,  97,  99,  110. 

137,  147,  148, 149,  153,157,  158,162, 

165,  172,  176,  211,  220,  221,  232,  234 

245,  247,  274,  277,  289;  290,  292,  300. 

315,  316,  332,  373,  384,  385,  418,  419, 

421,  460,  463,  466, 469,  471,  478,  485. 

491,  497,  499,  504,  518,  521,  522,  533. 

538,  514. 
Каспы,  489. 
Кассандра,  496. 
Касторъ,  373,  439,  454. 
Кастреиъ,  365. 
Катании,  466. 
Катпадука,  513 
Катпатукъ,  535,  536,  537. 
Кауг-азъ,  490,  491. 
СаисазИ  топ^е8,  494. 
Каиказоз,  484* 
Каукизосъ,  490. 
Каупазъ,  489,  490,  493. 
Кауитка,  198. 
Кафторимъ,  404. 
Кафторимы.  405- 
Кафт^,  405,  406,  410. 
Кафторы.  407,  410,  411,  412,  424,431, 

436. 
Кафъ,  485,  490. 
Кахетгя,  534 
Кащгаръ,  90. 
Кашмиръ,  197,  489. 
Кванъ,  535. 
Квирила,  307,  426. 
Келатъ,  93. 
Кельто-скивы,  170. 
Кельтская  раса,  236. 
Келмпск1й  яткь,  448,  >4&7. 
Кельтское  племя,  239. 
Кельты,   76,    173,  180,    182,  :22б,  287, 

243,  283,  284,  389,  448. 
Кеназъ,  319. 
Кентавръ,  352. 
Кепхронъ,  546. 
Кепи,  416,  445. 
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Кепосъ,  437. 

Ееразосъу  296,  ЗТВ. 

Керасундъ,  296,  378,  380. 

Кересата,  129. 

Еерка,  581. 

Лерк$съ,  469. 

Керкеты,  307,  381,  437,  445,  452,  463, 

468,  469. 
Керкь^  381. 
Л:^1пл,  325,  435,  441. 
Еепгейи,  368. 
Ле«10,  407. 
Ееты;  163. 
1:^лакы,  97. 
Жвфены,  197,  198. 
ЛГв^сг,  347^  349. 
Кибе^га,  409. 
Л:г«(^а}1Ь,  393. 
Еидонгя,  407. 

КизгшгЕрмакъ,  278,  296,  512. 
^7или^таштй  дг1лам5,  437,  452. 
Лилгмгйг^,  529 
Л:1ии1сг/1,  278,  531. 
Кимвры,  282,  283. 
^Смм^ие^?г,  284. 
Егшмергя,  276. 
Еиммергяме,  73,  89,  321,  273,  274, 275, 

276,  '377, 7278,  279,  280,  281, 2а2, 283. 

284,  285,  287,  289,  291,  293,  312,  333, 

395,  896,  477,  488,  620. 
Еиммергиская  страна,  274,  275,  280. 
ЕгшмеръйскЫ  перегиеекъ,  274, 325, 477, 

480,  481. 
Еимтергйское  племя,  812. 
Еиммергг^мъ,  276. 
Еиммерь  337. 
Еимри,  282. 
Еимру,  282. 
Еинбурнская  «(Шо,  485. 
Еипръ,  407,  529. 

Еиргизская  степь,  160,  '496,  >536. 
Еиргигг-Кпйсатая  степь,  Ш(. 
Еиргизы,  156,  223,  240,  506,  «1,  552. 
Енрке,  хпе.  лице,  353,  367,  Б81. 
Еирне^  Оббгровъ,  8^,  953,  471. 
Мирш9,  риввлпмц  881. 
аГ«|9«10ЯЫй  л<ым.  8М. 
Кирйпедгя,  Пв7,  .в17, 
Х!п|)0<^  4С9. 
Жьв^   217,  :21а,    291,  37»,  М1,  ЯЮ1, 

тао,  640. 
^С1»С1«,  467. 
ЕисЫя,  529. 
^ге)71а,  Э93,  994. 


,  Ю,  43,  68,  164,  166,  168, 170, 
162,  120:7,  221,  316,  393,  394,  468. 
499,  527. 

Кшпайская  монархгя,  258- 

Китайскгй  Туркесшапъ,  164. 

ЕитайскШ  языкъ,  54,  57,  60,  68. 

Еитайци.   10,  54,   57,   151,   164,  165, 
166,  167,  168,  169,  171. 

ЕитойП,  393. 

Еитшда',  368,  4)93. 

Еитайскоеп90Ашеботео,  393,  395. 

Китея,  города,  368,  369,  375,  376, 377, 
395,  462. 

Китеяу  вазвавхе  разн.  уЬсть,  393, 
394,  411. 

Еитгоньу  407. 

Киттеи,  406,  407,  410,  424,  431. 

Еиттги,  406,  436. 

Еитгйстгщ  (клгрова,  272. 

Еиттатъ,  251, 1253,  406. 

Кгаксаръ,  277,  279,  288. 

Кгевская  губ,  518. 

Кгевъ,  111. 

^^:лапро9I1г.  49,  164,  169,  490,  512. 

Елеомень,  528,  529. 

Клеопатра^  208. 

;Гнв#*,  201. 

Кн.  Царстеъ,  16,  191,  199. 

Кнобель,  302,  304,  311,  320. 

Кобосъ,  279. 

Еобулетъ,  546, 

Л:о»кмс»,  414. 

^Годорг,  438,  453,  457,  459,  461. 

^Го;7а«к,  «госал'к,  156. 

Еоканъ,  168. 

Еаки-каза,  494 

^Голакбам(^,  159. 

]Г04«11схгя  1()ры,  464. 

Колика,  458. 

Колике,  народъ,  445,  457 

Колике,  страва,  458,  45д,  464. 

Колумбъ  X,  180,  Э74,  3(28. 

Колхгйская  страна,  666. 

^!:о-ш«.  167,  265,  307,  368,  371,  372,  375, 
376.  377,  378,  385,  895,  396,  397,  398, 
399,  400,  401,  402,  403,  404,  405,  406. 
407,  409,  410,  411,  412, 418,  414,  421. 
423,  324, 426,  427, 429,  4&1,  434,  440, 
442,  445,  451,458,  460,  464.  502,504, 
522,  523,  527,  534,  541,  547. 

Колхида,  298,  301,  Ж7.  ^368,  4(69,  870, 
1175.  6^6,  397,  ЭЮ,  8?9,  380,  381,385, 
386,  391,392,  394.  397,  398,  899.400, 
401,  403,  411.  413,414,  423,  426,427, 
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428,  440,  458, 459,  460,  461,  468, 487, 

488,491,  492,  499,501,502,524,525,  526, 

539,  541,  544,  545,  546. 
ЖОАЫ,  458,  464. 
Холыгы,  467. 
Комана,  513. 
Лондг1.1ЬЯкъ^  45. 
Кондорсе,  45. 

Конс9пантинополЬу  194,  412,  429. 
Хонстантинъ  Багрянородный,  298. 
Константинъ  ЪеликШ,  192. 
Копайское  озеро,1Мв,  347. 
Копаисъ,  849. 
Жопалъ,  167. 

Коптсгпй  языкъ^  68,  414. 
Хопты,  403. 
Копъ-дап,  307. 
Согахп  топ(ез^  456. 
Еоракшя  горы,  456,  457. 
Кораксы,  445,  456,  457,  464,  468. 
Коранъ,  232. 
Кордгйская  гора^  22,    • 
Кордгйскгя  горы,  22. 
Кордги,  6. 
Корду,  23. 
Кордукскгя  горы,  23. 
^Гориоашпы,  409. 
Корине,  458. 

Коринвскт  перегаеекъ,  350. 
Корнем,  349. 
В,орокондама,  329. 
Еорокондамъ,  416. 
^Гор»,  381. 
Коссш,  97. 
-Жос?»,  541. 
Котагсзинъ,  394. 
Котгагонъу  394. 
Котъоръ,  296,  380. 
Кот'гэонъ,  394. 
Кофены,  67. 
Коф'Кафъ,  490,  491. 
КоХ'КаспЪу  490,  491. 
^2^ол:г,  Карлъ,  330. 
^[оадтг,  470. 
Крассъу  317. 
ТЙ^езг,  276. 
Хгетпог,  505. 
^ел«ми,  505. 
Кретщ  411. 
^еты,  410. 
Кргуметопот,  376 
75>мт^,   270,  349,   394,   398,   406,   408, 

409,  410. 
Критяне,  408. 


^|^(5ш1*,  37. 

2фыл<«,  262,  376,  435,  480. 

^Гсант{и,  157. 

Ксенофонтъ,  217,  296,   297,  298,    ЗОО, 

330,  336,  378,  380,  383,  538. 
Ксерксъ,  216,  295,  339,  489,   498,  500, 

538,  539,  540. 
Есг1зутръ,  22,  37,  212. 
Ксисуоръ,  263. 
А"с.1Л?1«,  405. 
1ксга;)сг,  101. 
^С|7)а^ги,  300. 

Кубанская  Область,  508. 
-ЙГу^ямь,  234,236,  246,324,326,  327,329, 

436,  449,  451,464,  490,  494,  501,502, 

509,  519. 
Кувера,  царь,  204,^^73. 
Кувера,  ст|>ана,  275. 
Кульпы,  467. 
Кумбргя,  282. 
Ку'Меру,  89,  273,  275. 
%Л2>и,  282. 
^^л{ыки,  312. 
Кумнгс,  166. 
^Гу2?а,  35,  109,   155,  176,  298,  299,  303, 

307,  308,  309,  311,419,  421,  439,455, 

456,  467,  534,  536,  537,  539. 
Курдистану   23,    24,  37,   72,  530,  531, 

533,  535. 
Курдиспьанскгя  юры,  22,  23,  26,  31. 
КурАснш  языкь,  100. 
Курды,  6,  266,532,  538,539. 
Куреты,  409. 

Куро-Ргонская  долина,  211,  223,  233. 
Курская  губ.,  518. 
Кг/ртли,  6. 
Куръ,  457. 
Кутагя,  375. 
Кутаисъ,  394,  395,  462. 
Еутатизгонь,  394,  395. 
Кутатгюгя,  462. 
%ты,  163,  169. 
Кушогдвипа,  198. 
1Гушм,  198. 

Кухишт-сгшитская  раса,  349,  361. 
Кушгстская  раса,   66,  67,  69,    75,  78, 

137,  194,  207,  214,  267,  404,407,413. 
Кушитсте  языки,  193,  207. 
Кушиты,  67,  69,  75,  76,  175,  191,  192, 

193,  194,  195,196, 198,  201,  202,205, 

207,  214,  215,216,  260,  264,  349,352, 

362,  363,  365, 397,  407,  413,  430, 432. 
Кушг,  35,  187. 
Куэнь-Лунь,  37,  90,  112,  119,  328. 
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^Кхашъ-кгу,  168. 

Кхемъу  199. 

Кхуты,  169. 

ЕшашрШу  86,  420. 

Кшудрат,  198. 

Кыз-кала,  517. 

Лянъ,  171. 

Лазикоу  302,  378. 

.То^истакскш  санджакъ^  302. 

Лазистанъ,  538. 

.^аэ«,  302,  378,  394,  396,  398,  399,  456. 

Лалседемонъу  528. 

Ламангиъ,  220,  222. 

Ла.«^?е2>тад,  461,  516. 

Ламеннэ,  46. 

Ламехь,  190,  294. 

Ламжакъ,  375,  392. 

Лал<сак«,  см.  .Золмсакг. 

ЛапландгЯу  477. 

Лассенъ,  73,  101,  536- 

Латино-еллины,  72. 

Лажмяскш  лдыот,  84,  100,  102, 104, 178, 

179. 
Латины,  179,  237. 
Лва]рагост,  350. 
ЛевкосирЫу  513. 
Легавилсг,  404. 
.1еш,  460. 
.ЛГе<?а,  352, 388. 
Ледовйпюе  маре,  156,  485. 
Ледовитый  океапъ,  170,  219,  323. 
Лезгинскш  языкъ,  456. 
Лезгинскгя  горы^  456. 
^е^ш««,  237,    312,   343,  391,  392,   455, 

456,  460,  539. 
Леки,  539. 

Лемиосъ,  363,  366,  450. 
Лен1€2же,  304. 
Либергяу  42. 
Лгшгйскге  народы^  257. 
Ливгйскге  языкщ  68. 

Л<«я,  142,  221,  358,  359,  367,  398,  443. 
Лихдамисъу  276,  278. 
.1ШМ,  539,  540. 
Л^игисткка,  540. 
ЛидьйцЫу  529. 
Л|*^1л,  265,  276,  278,  325. 
Лидяие,  497. 
ЛикгЯу  450. 
ЛикосЪу  519. 
Ликскгй  хребетъ,  303. 
^Гшксис»-лта,  456. 
ЛиллипутЫу  370. 
Лимнеполисъу  445-  | 


Лшпва,  540. 

Лаюграфыу  462. 

Логроспг,  115. 

.7ом()(>мг,  189. 

.7отг,  4,  138. 

Лубарьу  23. 

Лудимъу  404. 

Лу^,  10,  64,  265,  267. 

ЛютерЪу  36. 

ЛГа,  513,  514. 

Л1а9ераяв1|)ъ,  535. 

Л1а1а-Жа1л,  201. 

Магабхарата,  155,  171. 

ЛГшогг,  221,230,231,232,233,  234,  251, 

270,  285,  286.  289,  290,  291,  292, 293, 

333,  447,  520. 
Мадайу  251,    292,    293,   297,  305,  336' 

447,  465. 
Маджудъ,  232,  292. 
Мадьасъу  279. 
Ма&Ьу  447,  535. 
Мадьяры,  245. 
Мажакъу  311. 
Мазакау  311. 

Мазапдеранъу  109,  114,  248,  300. 
Ма^а,  291. 
МагОу  447. 

Маитыу  290,  291,  327,  445,  447,  448. 
Жа«>т«,  290,  447. 
Маъяу  447,  503. 
Македония,  407,  443,  444. 
Мак€доняп€у  482,  494,  540- 
Макрокефалыу  445,  542,  543,  545. 
Макроныу  400,  434,  534,  538,  540,  545. 
МакЪу  536. 

Малабарскш  берегЪу  68. 
Малайская  раса,  86. 
Жалагм»(гл  П4«л1е»а,  257. 
Жалал  А^,   178,   179,  182,  203,  211, 

230,  249,  262,  264,  270,  276,  278,  280, 

281,  282,  283,  284,  285,  293,  300. 
МалСу  445,  461,  462. 
Мату,  292. 
Манджу,  169. 
Маиуу  .законодатель,  128. 
Мануу  Мамуша,21. 
Маранту  28^ 
МарвЪу  121. 
МаргганОу  р-Ька,  155. 
Марггана,  страна,  ИЗ,  114,  121. 
Марггане,  97. 
Магйт,  155. 
Марп,  121. 
.1Га;>(?«,  534,  538.  5 
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Мар(андины,  539,  540. 

Марко-Поло,  29. 

Маркъ  Аппитй  317. 

Марсгасъ,  427. 

Мару,  121. 

Мары,  540,  541. 

МасгйЫя  горы,  18. 

Моей,  18. 

ЛГ«сис1тй,  541. 

ЛГосисФ,  14,  15,  27,  28,  29,  483. 

Маскуты,  279,  289,  290. 

Массагетскгй  ягыкъ,  159. 

Массагеты,  157,  158,  162,  170, 173,  218, 

247,  276,  279,  289,  290,  497. 
Матапапь,  438. 
Матгана,  530. 
Матлапш,  533. 
Матганы,  529,  531,  539. 
Мат<ена,  465. 
Мат«ены,  465,  469. 
Матъу  447,  448. 
ЛГаты,  290,  327,  446,  448,  449,  465,469, 

507,  508,  552. 
Мати  азгйскге,  463. 
Маты  передовые,  327,  449. 
Маэтическге  пароды,  327. 
Мааты,  446,  447,  449,  490,  552. 
Мешзидръ,  539. 
Медвлдица,  332,  548,  549. 
Медея,  324,  354,  355,  356,367,  368,  375, 

385,  386,  388,  393,  395,406,  445,461, 

462,  487,  497. 
Медоепевцы,  459. 
Медозюи,  459. 
Медосъ,  385. 
Меды,  292. 
Мела,  332. 

ЛГелаяж-1«««,  445,  457,  458,  459. 
Меликертееъ,  350,  351. 
Мелькартъ,  205,  351,  362. 
Мельк^юеь,  361. 
Мемпонъ,  206. 
ЛСеоти^а,  435. 
ЛГеотшса,   280,  282,  285,  290,  291,  326, 

327,  328,  329,  333,  522. 
Меотическое  море,  246. 
Меотгйское  болото,  280,  290,  291,  315, 

323,  324,  325,  326,  371,  372,  376,  377, 

501,  505,  545,  547. 
Меотгйское  озеро,  502,  519,  522. 
Меотгйское  море,  445, 478, 480, 481, 496. 
Меоты,  292,  448,  449,  464,   468,   469, 

507,  508,  519. 
Мервъ,  121. 


Меркула,  461. 

Меркурьй,  474. 

Меропы,  89. 

Мертвое  море,  4,  138. 

Меру,  33,  89,  90,  113,  122.  273,  323. 

Месопотамгя,  5,  9,  11,  12,    13,  17,  22, 

23,  25,  26,  31,32,  37,  38,  94, 138, 185, 

194,  195,  196,  211,  212,  223,267,530, 

531. 
Месотютамхя  мшдонскал,  5. 
Месраилп,  35. 
Местръ,  46. 
Месхетья,  308. 
Месхетъ,  308,  310. 
Месхи,  811,  464. 
Месхи,  308,  309,  ЗЮ. 
Мегпазорись,  445.  459. 
Метеорол<пичес1пй  мглвъ,  331. 
Мешажъ,  311. 
Мешехь,   251,  286,  292,  293,  294,  295, 

306,  312,  333,  428. 
Меиш),  306. 
Меииседь,  147,  Д35. 
Мидаеь,  278,  281,  341. 
Мглдгйапй  перегиеекъ,  110,  111, 137, 210, 

340,  533. 
Мид%й4Я1И1  лзыкъ,  102. 
Мидьйское  юсударство,  287. 
Мидгл,  98,  118,  114,  277,  293,  298,299, 

301,  305,  336,  377,  384, 385, 423,  447, 

465.  466,  520,  523,524,  526,  531,  532, 

533,  535,  537. 
Мидяне,  39,  72,97,  98,99, 115,277,  287, 

288,  292,  293,  385,  386,  388,423,447, 

448,  469,  497,  504.  508,  515,  523,527. 

530,  534,  538,  544, 552; 
Мизджеш,  312. 
Мика,  533. 
Мики,  538,  539. 
Милезгйскгя  ксюшщ  417,  434. 
Милепйцы,  390,  391,  434,  435,  436,  439. 

440,  443,  471,  514. 
Милетъ,  433. 
Милитта,  201,  203. 
Милитта-Деркето,  206. 
Митрелгя,  324,  378,  379,  399,  460,  516, 

546,  547. 
Мингрельцы.  396,  398,  399,  527. 
Минерва,  352,  354. 
Мингасъ.  347. 
Митйская  страна,  22.  * 
Мингйск1я  царства,  16,  312. 
Митйцы,  346,  347,  348,  349,  350,    354. 
Миншны  арабсте,  349. 
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Мипосъ,  349,  409. 

Мги:ръ,  66. 

Митра,  124,  128. 

Митридатъ,  282,  370,  422,  501. 

Мтраит  (Егиаетъ),  191,   254,  269. 

Мтраимъу  с.  Хама,  66,  268,  404,410. 

Мичшсь,  312. 

Мнизеасъ,  22« 

Моюлъ,  292. 

Мозинеки,  296,  297,  534,  538,  540. 

Моисеевы  Таблицы,    318,  336,  404,  405^ 

407. 
Моисей,  2,  3,  8,  9,  10,  12,  17, 18,  22, 26, 

32,  33,  34,  36,  116.  191, 196, 198,  253, 

255,  256,  257,  258,  262,  264,  265, 267, 

270,  275,  284,  285,  338. 
Моисей  Каганкатваци,  432. 
Моисей  Хорепаци  см.  Жоисей  Хоренскгй. 
Моисей  Хоренапщ  12,  27.  262;  263,  311, 

342,483,486. 
Молдаегя,  274,  518. 
МоАОхъ,  204,  205.  351. 
Монголы,    44,  171,  172,    243.  257.    394, 

562. 

Монюлыжая  раса,  86. 

Монюльскм  племена,  171,  245,  421. 

Монюлъсхое  наюрье,  187,  211. 

Мономазонкщ  548. 

Мопертюи,  45. 

Море  (дубрава),  4. 

Мору,  121. 

Москва,  111,  148,  486,  518. 

Московская  губерн1я,  225. 

Мосохи,  311,  312. 

Мосохъ,  287,  306,  309,  310.  311,  467. 

Моссулъ,  530. 

Мосхьйскгя  юры,  307,  808. 

Мосхи,  295,  306,  308,309,464,465,468, 

469,  534,  538,  540. 
Мосхика,  307,  308. 
Мососины,  311 
Моуру,  121. 
Мраморное  море,  248. 
Щгалъ^  2921 

Мушнская  степь,  427,  465. 
Муганцы,  533,  536. 
Муюгъ,  289. 

МурадЪ'чай,  5,  11,  25.  413.  530,  531. 
Мургь-абъ,  97,  121,  155,  535. 
Мутъ,  201. 
Мухаммед!»,  232. 
Мушъ,  263. 
Мги^епюсь,  308,  310. 


Л!'!*^»»»»,  308,  309,  310. 

Мтнлйасое  озеро,  502,  503. 

Мэт/шл,  502,  бОЗ. 

Мвотхйекое  море,  4А1. 

Мэотское  племя,  449. 

Мэоты,  446,  447,  448. 

Мюки,  465.  536. 

Ж*ожц|«1  От.,  356,  360,  376.  593. 

Мющрюпы,  413. 

Набада,  461. 

Навтухимъ,  404. 

Лавуходоносоръ,  127,  536. 

Нагашшу  240,  551. 

Надиръ-Шахъ,  149. 

Ваидъ,  259. 

Яако,  454. 

Наксуанъ,  28,  29. 

^7аподеот,  518. 

Натанеба,  462. 

Наткхо,  454. 

Наткхо-ахаш,  454. 

Натухаи,  454. 

Наубандхана,  21. 

Нахичевань,  28,  29. 

Еааюръ,  6. 

Нахраванъ,  24. 

Ялгчв,  237,  312,   391. 

^7а«^а!Ж  см.  Нахче. 

Неаполь,  381. 

Неархъ,  377. 

Л(р«олм<ич»й  б^ере»,  446. 

Негритянская  раса,  86. 

Яегрг,  42. 

Яе*ры,  257,  265.  430. 

Нейманъ,  330. 

Нейтъп  201. 

Неронъ,  208. 

Яе^еде,  350,  351,  488- 

Ям%2«.  161,  551. 

Яша,  121. 

Низейсцхя  лошади,  336. 

Никол(1евъ  на  Амурп,  402. 

Николаевъ  на  Вут,  402. 

Николай  Дамасскгй,  22,  24,  2в. 

Ямдг,  35,  382,  501,  503. 

Нимродъ,  66,  191,  195. 

Ниневгя,  67,  530. 

Нитась,  206. 

Ям«»,  14,  114,  115,  139,  259.  300. 

Нисая,  121. 

Ннфантесъ,  489. 

НуфатесЬу  489. 

Нишапуръ,  121. 

Новюродъ^  111. 
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Ново-персидекгй  языкь,  100,  101. 

ЛоеороссьйаеШ  край,  221|  396. 

Новоросс(йск(1я  бухта^  4511» 

ПоворосЫиекъ,  438,  449,  464. 

Новый  Септъ,  374. 

Но&ъ,  33. 

Ноева   земля,  270. 

Ноева  страма,  268. 

Ной,  2%  24,  26,  27,28,191,199,261,253, 
254,  255,  256,  259,  260,  261,  262,264, 
266,  267,  269. 

Нор&ъ-капъ,  488. 

Норманны,  279,  322, 323,  843. 

Ноткуадот,  454. 

Нумедгйскге  языки,  68- 

Нухиналй  уп^здъ,  533. 

Ныжуйкъ,  336. 

Нгьмцы,  163,  330,  342. 

Оаросъ,  517,  519. 

Овидгй,  274. 

Оепиръ,  625. 

О**,  260. 

Одетосъ,  445. 

0^м«,  320,  326. 

Одиссей,  366.  381. 

0^«ое/<,  214,  248,  324,  366,  369,  430. 

Оебазъ,  539. 

Озирись,  201,  437. 

05»,  327. 

Окагнъ,  455. 

Окагъ,  455. 

Океаниды,  474. 

Онеак»,  372,  389,  435,  474,  491,  503. 

Океаиъ,  мпв.  лице,  368. 

Окироэ,  382. 

Оксгатръ,  114,  116. 

Оксуст,  35,  37,  72,  90,  115,  119,  121, 
132,  134,  136,  139, 140, 141,  142,  143, 
147,  149,  154,  155,  171, 172, 173, 196, 
198,  315,  316,  335, 337,  419,  421,  491, 
532,  535. 

Оксъ,  187. 

Олафъ!,  320. 

Олимпъ,  472. 

Олимпъ  фриггйсжхй,  323. 

Ольб1я,  346,  435. 

Онкелосъ,  23. 

Опукъ,  376. 

Оренбургская  губ.^  147. 

Оречбургскгй  край,  498. 

Орловская  губ.,  518, 

Орфей,  274,  352,  369,  376,  442,  443. 

Орхоменъ,  городъ,  347,  348,  361. 

Орхоменъ,  уиб.  1ице,  346. 


Осетины  см.  Оссетичы. 

Оссетимск(й  длите,  167,  178,  238,  244. 

Оссетины,  178,  237,  327,  328,  391,  469, 

483. 
Оесь,  327. 

Осеы,  169,  327,  490. 
Остъ-Ендгя,  353. 
Отгя,  381. 

Отторокорровъ  страна,  90. 
О^ир»,  299,  626. 
Очмчцрм,  461. 
Пазики,  632. 
Пазганы,  157. 
003^  383. 
Пайдакаранъ,  633. 
Пактш,  97. 

Еажтгши,  582,  538,  639. 
Пакту,  99. 
Палестина,  268,  260,  266,  267,  268, 269, 

277,  288,  336,  339,  410,  498. 
Яоди,  83. 
Лолу,  531. 

Памиръ,  90,  119,  120. 
Пандора,  473. 
Пантикапея,  435,  436,  441. 
Шантиматы,  532. 
Паппъ  А^^ександр^йск^й,  486. 
Папская  область,  381. 
Яорас^оты,  131. 

Паралипоменокъ,  272,  286, 291, 312,  336. 
Паргадресъ,  307. 
Парижскш  миръ,  435. 
Парижъ,  189. 
Париканги,  533,  538^  539. 
Яорисг,  497. 
Парменитъ,  386. 
Пармида,  540. 
Паропамизъ,  636. 
Яорси,  100. 
Яа1>см,  103,  106,  108. 
Парути,  535. 
Партава,  315. 
Партва,  316. 
Партсава,  636. 
Парвенюсь,  400. 
Парегя,  316,  632. 

Яор^,  97,  102,  315,  317,  318,  536. 
Парвяне,  см.  Парен. 
Парвянская  династгя,  102. 
Паси-мта,  384. 
Пассинскгй  санджакъ,  383. 
Поесть,  888. 
Пассьанъ,  383. 
ЯоссФ,  382. 
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ЛатрокАъ,  419. 

Латрусимъ^  404. 

Латусъ,  445,  449,  452. 

Ппузикщ  532. 

Пафлагонья,  278,  334,  335. 

Пафмгонцы,  296,  334,  335,  539,  540. 

Пахту пъ^  532. 

Пахтъ,  201. 

Лашту,  97. 

Лаштунъ,  532. 

Легльви.  102,  103,  107. 

Лекгшъ,  166. 

Лелазггйскш  залг^въ,  346. 

Лешзгщ  348. 

Лелгасъ,  352,  353. 

Ленджабъ,  87,  114,  122,  134,  155,  198, 

329,  345. 
Лериплъ  Скгиакса,  443,  457. 
Пермская  губершя,  144. 
Лерсеполисскгя  падпгцт,  526,  536. 
Лерсеполисъу  101,  499,  535. 
Персея,  367. 
Ясясгя,   ИЗ,   114,  115,    300   319,  499, 

504,  532,  534,  535. 
Персидская  монархгЯу  217. 
Персидскт  заливъ,  1%  30, 97, 110, 137, 

175,  212.  267,  422,  423,  424,  523,533. 
Персидскт  языкъ,  84,  99, 100, 101, 338, 

453. 
Персидское  царство,  110,  287. 
Персы,  33,  51,  97,  98,  99,  155, 157,217, 

266,  287,392,  423,  493.  496,  504,  513, 

515,  523,  527,  536,  538,  539,  544. 
Петербургъ,  166. 
Пикгпе,  304.  . 
Пиидаръ,  368,  399. 
Пиринеи,  79,  333. 
Пиринейскгй  полуостровъ,    227,    235, 

246. 
Лиссуры,  157. 
Литгея,  375. 
РШипИв  савЬеШлт,  393. 
Литгутшсъ,  393. 
Литгусъ,  378,  892,  393. 
Литгя,  городъ,  375,  392. 
Лшпгя,  назван1е  разн.  м^Ьстъ,  392. 
Пищнда,  378,  393,  398. 
Лишдады,  115,  131,  232. 
Яг*вгя,  зав. 

Платоиъ,  105,  510,  541. 
Пмти,  411. 
Ялшгй,  106,   157,  164,  167,   307,  332, 

380.  390,  420,  421,  422,  436,  438,456, 

457,  479,  492,  493. 


Ллутархъ,  488,  489. 

По,  372. 

Поднебесная  Империя,  393. 

Пол,гуксъ,  373,  388,  439,  454. 

Полуночники,  333,  337,  477. 

Польша,  322. 

Помпеи,  301,    303,  370,   377,  394,  396, 

421,  422. 
Поншйскт  хребетъ,  307. 
Понтъ  КиммерЫскгйг  281. 
Донтъ  Евксинскгй  см.  ЭвксинскЫ  п. 
Попова  гора,  148. 
Попъ  Иванъ,  488. 
Порданисъ,  445. 
Портмегя,  503. 
Яотм,  384,  440,  546. 
Потоцкьйу  Графъ,   302,  334,  453,  430, 

522,  551. 
Прадшапати,  198. 
(Ьакритъ,  83. 
ПргамЪу  314. 

Прокопгй,  384,  "392,  394,  428. 
Яро.и€теева  скадг/,  374. 
Прометей,  262,  274,  323, 324,  370, 373, 

374,  473,  474,  475,  476,  477,478,  480, 

482,  484,  487,  492,  496,  509,  511. 
П^^ометей  Освобожденный,  475,  482. 
Прометей  Скованный,    471,  474,  475, 

477,  478,  481,  484. 
Пропонтида,  325,  371,  392. 
щ)ута}шсъ,  445 
Псамметихъ,  277,  339. 
Псоронъ,  445. 
Птахъ,  201. 
Птоломей,  И,  28,  36,  90,  98, 290, 300, 

326,  335,  380,  399,  492,  493,  510,  532. 
Пушту,  вародъ,  97. 
Пушту,  языкъ,  99. 
Люенисъ,  461. 

Рабби-Садъасъ-Гаонъ,  дит.,  334. 
Рага,  114,  319. 
Рашва,  6. 

ВКадае,  Ваг,  ВНег,  121. 
Рагеа,  121. 
Раскъ,  101. 
Раумеръ,  29. 
Регины,  319. 
Редутъ'Кале,  546. 
Ре?Т«вгсг,  515. 
Рейнг,  372. 
Ремюза,  Абель,  164. 
Ренне.1ь,  156.  532,  .534. 
Рефаимы,  260. 
Решлг,  147.  6. 


574  — 


Рея,  409. 

Ршшй  бассейиъ,  534. 

Тгонъ,  176,  212,  303,  324,  383, 384, 394, 

398,  425,  442,  456,461,  462,  501,523, 

524,  525,  539,  546. 
РиШшй  народь,  335. 
РтЪ'Всда,   85,  87,  117,  122,  207,  320, 

345. 
Римляне,  44,   165,  181,  229,  301,  303, 

316,  321,  827,  331,  337,  349,  357,377, 

378,  382,  395,  415,  417,  420,  422,  426, 

428,  439,  448,  472,  482,  485,  552. 
Римская  Импергя,  428. 
Римъ,  151,  229,  282,  316,  422. 
Рипеи,  332. 
Рипей,  332. 
Е1рН(ш  тоШеа,  331. 
РипейскЧя  юры,  331,  332 
Рисъ,  рЬкл,  445,  462. 
Риттерьу  17,  329,  337,  381,  401,  402, 

420,  421,  422,  423,  437,  450,  459,  517, 

524,  525,  528,  537. 
Рифатъ,   251,  284.  313,  330,  331,  333, 

334,  335,  387,  340. 
Рифаты,  834. 
Рифеи,  горы,  332. 
Рифеи,  варо^ъ,  334. 
Рифей,  332,  488,  491. 
Рифейскт  мгмъ,  332. 
Рифейскгя  гори,  331,    332,   458,  484, 

495,  548,  649. 
Ричардсонъ,  105,  108. 
Ричъ,  24. 
Ришелье,  349. 
Рити,  21 
Роданъ,  372. 
Родтстги  о-ва,  272. 
Родосъ,  294,  408. 
Розенмюлмръ,  397. 
Рона,  372. 
Росс1я,    153,   162,   166,  218,   227,  277, 

280,  281,  283,  332,  404,  415,  433,  458. 

477,  498,  518,  519,  540,  552. 
Роша  князьу  286,  292,  294. 
Рубруквисъ,  29. 
Руни.  320. 
Русский  язикъ,  227. 
Руссо.  45. 
Рг/ссы,  328,  540. 
Рустемъу  140,  153,  155. 
Русь,  338,  420. 
Ргька-Океат,    353,  357,  358.  359,  367, 

368,  372,  463,  471,  478,  521. 
Сабеяне,  67. 


Сабиръ,  301. 

Сагарты,  97. 

Саемундъ,  320. 

Саи,  168,  171. 

Саиберо,  301. 

Сака,  536. 

Сакала,  155. 

Сакараули.  157. 

Сакасенъ,  155. 

Сакеапанъ,  140,  155- 

Саки,  155, 156,  157,  163,  171,  172,  218, 

493,  538. 
8акЫ,  454. 
Сакита,  155. 
Саксы,  314. 
Сала,  254. 

Сальмидессъ,  477,  481. 
Самаританское  пятикнижге,  321. 
Самаркандъ,  120. 
Сала-ниле,  308. 
Самотрака,  363. 
Салпо,  359.  365. 
Самсунъ,  367. 
Самурзакань,  460,  546. 
Салс!«д:е,  308,  310. 
Сал«*,  131. 
Саммы,  545. 
СанскритскЫ  языкъ,  83,   84,  85,  104, 

164,  493. 
Санскритское  семейство,  73. 
Сапарадъ,  535,  536,  537. 
Зареггев,  524. 
8ареггог,  524. 
Саперъ,  305. 
Сапиръ,  298,  301. 
Сапиры;  423,  465,  504,  523.  524,  525, 

526,  527,  528,533,  534,  535,536,  541. 
Зарреггез,  524. 
Сг«ра,  4. 

Сарапана,  384,  425,  426. 
Сарасаръ,  15. 
Сарасеати,  87. 
Саратовская  губ,,  518. 
Саратовъ,  148,  517. 
Саргети,  449. 
Сарданапалъ,  206,  207. 
Сардесъ,  276,  278,  279,  281,  530. 
Сардонскт  лень,  401,  426. 
Сарепта,  536. 
Саркедонъ,  496. 
Сармаппя,  332. 
Сарматск1я  племена,  449 
Са1}Лк1ты,  234,  291,  313,  327,  417,446, 

447,  448,  449,  469. 
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Саръ,  327. 

Сасберъ,  305. 

Зазре'ыез,  5^4. 

Саспиръ,  298,  299,  301,  302,  305. 

Саспиры,  423,  525,  526,  536,  537. 

СассанидЫу  98, 100,  101,  102,  107,  112. 

Сатташды,  535. 

Сашурнъ,  263,  409. 

Саше,  454. 

Сауроматы,  290,   313,  442,  445,  446, 

447,  463,  490,  502,  505,  506,  507,  508, 

509,  516,  519,  545,  547,  548,  552. 
Сауросъ-оммата,  436. 
Сафиръ,  249. 
Сберъ,  299,  302,  527. 
Сванетгя,  460,  515,  516. 
СеанвшЫу  516,  545. 
Свевы,  420. 

Священное  писан'ьСу  406 
Се.  168,  171. 
Севвордииы,  413 
Седжеспшнъу  ИЗ,  114,  140,  155. 
Сезострг1Съ,278,  379,401,  404,  421,  523. 
Сегсспшнъ,  535. 
Секлабъу  334. 
Се,гевкиды,  5,  107,  419. 
Селемъу  141,  154. 
Селла.  190. 
Селшндросъ,  436 

Семирамида,  14,  115,  206,  208,  259. 
Сен-Винцеита  мисъ,  438. 
Сеи-Мартенъ,  316,  318,  341. 
Сен9*(1арекая  земля,  32,  33. 
Сбн-н(шрская  равнина,  23. 
Секаорг,  196. 
Гс/?б«,  404. 
Сергта,  158. 
Серкешъ,  453. 
Ссрухъу  6. 
Сестосъ  540. 
Сетосъу  162. 
Сгабаръня.  115. 
Сгавушъ,  115. 
Сибарисъ,  414,  525. 
С^^г|^?*,   149.    152,    166,   222,  223,  275, 

332,  361,  433,  498,  504. 
Сившуь,  531. 
Сивилла,  262,263. 
Стинны,  548,  544,  545. 
Сидонъ,  4,  194,  430. 
Симито-Кушиты,  138,  139,  430. 
Симитстя  раса,  66,  69,  78,  137,  207, 

404. 
Симитскге  народы,  194. 


Смлмтслгге  я^ыкгг,  70,  71,  74,  193,194, 

195,  268,  383. 
Симитстя  страны,  272,  275- 
Симитское  семейство,  73. 
Симиты,  12,  13,  20,  26,  60,71.   72,74, 

75,  76,  90,  108, 118, 129, 138, 192, 194, 

195,  199,  200,  202,  204,  208,  214,  216, 

217,  223,  225,  260,  264,  268,  271,  335, 

840,  352. 
Симова  полоса,  285,  293. 
Симово  птпомство,  192. 
Скмово  семейство,  271,  281. 
Симовы  с^праны,  270. 
Симплешдскгя  скалы,  496. 
Симъ,  74,  141,    263,  264.  266,  267.  269. 

270. 
Синдгя,  450,'  452. 
Синдика,  326,  329,  463,  500. 
Синдике,  450. 
ЗгпсИсоз  Итеп,  437. 
Зъпйгсив  роНт,  437. 
Синдскт  лиманъ,  437. 
Сисдскгп  порть,  437,  445,  452. 
Синдху,  451 

См«(?ы,  450,  451,  452,  468,  490,  502. 
Синопъ,  276,  281,  293,   434,    501,   511, 

514,  520. 
Синтгя,  449,  450. 
Синты,  445,  449,  450,  451. 
С71ргисъ,  519. 
Сиренъ  ска^гы,  370. 
СиргйскШ  берегъ,  4,  362. 
Сяргйкц  400. 

Сиргйг^  бгьлые,  512,  513,  529,  539. 
Сиргя,  11,  32,  138,  188,    194,  203,  267, 

300,  350,  407,  421,  443,  512,  550. 
Сирматы,  446, 
Сиромитресъ,  539,  541. 
Сиръ-  м-  куль,  119 . 
Сиспейрстисъ,  298. 
Систеритисъ,  297,  299,  302,  525,  526. 
Смс»?ш«»,  155. 
Сихемъ,  4. 

Сицил'1Я.  279,  362,  470. 
Са-юй,  165. 
Скандгя,  321. 
Скандииавгя,  321,  540. 
СкандинавскЫ  полуостровъ,  226,  279, 

281. 
Скандинавы,  237. 
Сканцгя,  321. 
Сшля»:сг  Каргандскгй,  443,444, 445, 446, 

449,  452,  453,  454,  456,457,458,459, 

460,  461,  462,  464,  505. 
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Скимносъ  Х1осшй^  372. 

Скитины,  538. 

8суШа  ех^га  Тшаит,  158. 

8су1Ыа  Шга  1таит,  158- 

Скиты,  156. 

Скиеесь,  159. 

СкШя,  16,  142,  158,  159,  167,  171,  230, 
276,  278,  318,  332,  367,  368,  376,  433, 
458,  459,  460,  474,  475,  477,  478,  479, 
482,499,  502,  511,  517,  518,  521,  548. 

Скхтя  Азгятская^  158. 

Скглегя  Синдская^  450. 

Скивскгй  языкЬу  102,  506,  507,  508. 

Скиеы,  156,  157,  158, 159,  160,  161, 162, 
171,  172,  181,  182,  218,  219,  230,  234, 
240,  244,  276,  277,  278,^79,  280,  281, 
283,  287,  288,  289,  290,  ^291,  295,  316, 
337,  338,  346,386.  417,  419,  423,  433. 
442,  446,  447,  460,  476,477,478,484, 
492,  498,  502,  505,  506,  507.  508,  520, 
536,  538,  548,  549,  550,  551,  552. 

Скиеы  амурпиаЖу  155. 

Сшеы  Царскге,  502,  507,  508. 

Ско11д%1зесъ,    307. 

Сколопгтгусъ,  280. 

СкоАОпитЪу  511. 

Сколотскпг  языкъ^  159. 

Сколоты^  159. 

Скудь,  290. 

Скуды,  163,  169. 

Скургя,  438. 

Скурчгя,  390,  438, 

Славяне,  162,  173,  180,  236.  «37,  243, 
266,  297,  334,  335,  338,  342,  508. 

Славянская  раса,  236. 

Славянше  народы,  168. 

Слйвянскге  языки,  84. 

Славянскш  язикъ,  104,  238. 

Славянское  племя,  239,  334. 

Смердисъ,  540. 

Смирна,  511. 

Соаны,  307,  402. 

Соберъ,  299. 

Совберъ,  299. 

Соеперъ,  299,  525,  527. 

Согда,   120. 

Согдгана,  ИЗ,  114,  120,  121,  142,  535. 

Согдктцы,  99,  153. 

Содомъ,  138. 

Соломонъ,  175,  191,  199,  525. 

Сомхетгя,  309. 

Сосберы,  299. 

Сочи,  454. 

Спарта,  529. 


Сперское  море,  299. 

Сперъ,  299,  414,  525,  526,  527,  587. 

Спрд,  536,  537. 

Средиземное  море,  4,  30,  151,  175,  199, 
203,  204,  211,  227,  246,  258,  267,  272, 
274,  323, 358,  362,  371,  872,  389,  407, 
412,  424,  433,  434. 

Средняя  Азгя,  136,  142,  148,  154,  157, 
158,  159,  173,  174,  176,  178,  181, 182, 
186,  187,  196,  211,  212,  213,  217,  220, 
222,  229,  243,  246,  249. 

Срувара,  129. 

Ставропольская  губернля,  240,  289,  449, 
551. 

Стамбулъ,  194. 

Стамене,  466. 

Сшефанъ  Византгйскгй,  321.380,450,461. 
462,  463,  468,  534. 

Страбонъ,  18,  25,  98,  99,  154,  156, 157, 
297,  298,  299,  306,  307,  315,  316,  319, 
321, 325,  326,  332,  336,  340,  359, 366, 
373,  380,  383,  384,  385,  386,  394,  419, 
425,  426,  431,  432,  438,  440,  444,  449, 
466,  470,  489,491,  492.  510,  513,  525, 
532,  538,  543.  544,  545. 

Стробилось,  374. 

Стурлесонъ,  320. 

Сугда,  120,  143. 

Су%дъ,  535. 

Судеты,  220. 

Судра,  86,  198. 

Суза,  67,  424,  528,  529,  530,  531,  535. 

Сузьана^  407,  535. 

Сулука  импергя,  42. 

Су'Меру,  89,  90,  273. 

С  у  пса,  462. 

Сурамскгй  перевалъ,  298,  303,  491. 

Сурамскгй  хребетъ,  547. 

Сухумская  бухта,  457. 

СухумЬ'кале,  378,  390,  439. 

Схета,  162,  182,  270. 

Сыръ-]5,арья,  90,  112,  132,159,160,168, 
170,  279,  465,  504. 

С*ьверный  океанъ,  274,  332,  419,  521. 

С^ьверО'Американскге  СоединепныеШтог 
ты,  86. 

Табары,  300,  301. 

Таберштшнъ,  300. 

Таберы,  300,  301. 

Таврида,  368,  376,  394,  441,  502,,  514- 

Таврическш  полуостровъ,  235,  246. 

Таврскш  хребетъ,  220. 

Таврь,  5,  И,  24,  27,  340,  .491,  530. 

Таври,  376. 


577  — 


Таджиковъ  дгаластг^  106. 

Тазось,  363. 

Та-ге-та^  170. 

Такиль-бурут,  376. 

Талмудъ,  101. 

Талышъ,  248 

Таманскгй  полуо,,  470. 

!Гал<акс1с^й  проливъ^  325,  503. 

Гала**ъ.  436,  500. 

Тажтсъ,  городъ,  326,  435,  502. 

Танаисъ,  рФва,  320,  323,  324,  325,  332, 
372,  376, 382.  435,  436,  445,  476,  481, 
491,  496,  503,  505,  506,  510,  515,  519. 

Тао,  330. 

Таохи,  330. 

Тапиры,  300.  301. 

Тшгробана^  402,  422. 

Тапура,  300. 

Тарюмозгане,  343. 

Таршмосъ,  343,  486. 

Таргита,  337,  338. 

Тарттаосъу  158,  278,  337. 

Тарджумимъ,  23. 

Горилл,  90. 

Тареш^  272. 

Тартаръ,  489. 

Татаргя,  89,  292. 

Татары,  51,  248. 

7а1?1г,  Д1алектъ,  99. 

Га-д»а,  168,  171. 

Тахшъ'Солгшаяъ,  21. 

Тацитъ,  307,  274,  386. 

Го-юа-члеи,  168. 

Тберъ,  300. 

Тб^*.^г«си,  302. 

Твалкмнъу  Твалканъ,  294. 

Т1уапасъ,  461. 

Тебердинскгй  переваль,  280- 

Теетоны,  283,  316. 

Теьерат,  114,  121,  147,  319,  бЗб. 

Те^апшя,  541. 

Гб^ей,  357. 

Те4ъя;а»ы,  294. 

Тельхииы,  408,  409. 

Тб.^амикг,  24. 

Темискира,  477,  500,  511. 

Теост,  436. 

Тетю,   358. 

Те/^екг,  234,  479,  480,  486. 

Термехь-чай,  296. 

Термодонг,  296,  297,  367,  400, 477,  480, 
481,  505, 510, 511,  512, 513,  514,  515. 

Тг1дар€нгя,  298,  302. 

Тибаренше  пароды,  299. 


Тибарены,  295,  298,  301,  305,  538,  540. 
Тибарь,  295,  297,  300,  301,  302,  305. 
Тибары,  296,  397,  298,  301,  306. 
Тибейонъ,  335. 
Тибетскьй  языкъ,  171. 
Тибетъ,  89. 
Тибураны,  300. 
Гшролсеи,  338. 

IVгро-^^^17атсI^ал  равнина,  138. 
Тш^то-^^^^атскгй  баосейнъ,  4,  102,195. 
ТтрО'Евфратскгя  монархш,  193,217. 
Тш1>г,    5,  6,  9,  11,    23,  24,  31,  34,  35, 

37,  118,  195,  212,  531,  535. 
Тимей,  372. 

Тиндариды,  373,  391,  465. 
2индаръ,  888,  391. 
ТЪупае,  204. 
Типаниссы,  464,  465. 
Т«11?а1втЦ  162. 
Тиридатъ,  27. 
2\*рась,  162,  276,  341. 
Тирренское  море,  381,  387. 
Тиррены,  321. 

З^рг,  294,  336,  349,  419,  428,  430,  433. 
Титанъ,  263. 
Титаны,  472,  473,  475. 
Тифей,  469,  470. 
Тифлисская  губ.,  467,  534. 
Ги^лмст,  302,  303. 
Тихш  океанъ,  220,  229,  358,  363. 
Тобата,  335. 
Тобела,  302. 
Товитъ,  319- 
ТЩагта,  835. 
Го^тшрла,  см.  Торгала. 
Гоеала,    251,    272,  275,  287,    313,  333, 

335,  336,  337,  338,  339,  340,  341,  342, 

343. 
Торшматси,  342. 
Торгаммееь,  338. 
Торюма,  486. 

Торикоеъ,  437,  445,  452,  453,  457. 
Торнео,  328. 
Тора:(тс5,  346. 
Тохаристанъ,  337. 
Гожоры,  народъ,  157, 171,  337. 
Тохмъ,  338. 

Трапезондъ,  см.  1]рсбшок^. 
Трапезоа,  296,  298,  378,  383,  434,  445. 
Трапезунтскш  пашалыкъ,  см.  1)ребизонд- 

скгй  п. 
Трапезунтъ,  см.  Требизондъ, 
Трапезусъ,  см.  1]раггезост. 
2^е5ш(>я^ск«й  Ж1ша4ыхг,  302,  534. 

7. 
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Т^реб^штдц  29в,  29Т,  300,330,378,  383, 

392,  398,  434,  469,  480,  523. 
Трастаонъ,  128,  131,  141,  232. 
Треры,  278.  279,  280,  281,  293. 
Тритъ,  128. 
Троада,  814. 
Тр&п  Полтей,  332. 
Троя,  314,  348,  497.  510. 
Трояне,  464. 

Т^янская  война,  105,  226,  348. 
Трухмеицыу  240. 
Тсагтл,  545. 
Тсатамдъ,  535. 
ТубаАкаиту  294. 
7у(^аА^  293,   294,  295,  297,  305,  306, 

310,  311,  333. 
Тулыле,  516. 
Тунхузовъ  яшкьу  169. 
Турано-европейская  раеныпа,  222. 
7У1М11со-01П««смл  племена,  1Ю. 
Т^рамско/!  яшлемиост»,    Ш,  187,  211, 

219,  245,  246,  249. 
Турашж4е  народы,  168.  289.    . 
Туратт,  153,  154,  172. 
Турма,  16.  115>  118,  140, 141, 142,143. 
116,  148,  149,  150,  151, 162, 153. 154. 
155,  156,  158,  163,  169,|[171,  176, 180, 
196,  208,  211,  218,  230,  231,247,258, 
292,  319,  329,  538. 
Турщк%я  племена,  245. 
Тургул^  154. 
Туркестанъ,  154,  158. 
Туркестат  Хатайапй,  90. 

Турки,  44,  243,  318.  343,  412,  429. 

Туркмены,  551. 

Туркоманы,  343. 

^О^ркефоръ,  29. 

Турчля,  297,  318,  467. 

Туръ,  141,  154. 

Тухара,  156,  163,  171. 

Ту-хо-ло,  171. 

Тушияы,  312,  463. 

Тхрыта,  128. 

7«01|)аллес»,  838. 

Тюеншл,  461. 

Тм1ит,  248,  328. 

Тюркскк  народы,  343. 

Тю|МРОк«е  яаыжи,  100. 

Г|орке1ПЛ  М4«лсма,  154,  171,  172. 

Тянъ-Шанъ,  470. 

УЛи»,  456,  457. 

Убыхтй  языкъ,  414,  456. 

Уди,  413. 

Г^миы,  533. 


Уйтгя,  24. 

Ук|^%,  499. 

Укай,  97. 

Уллисъ,  274. 

Уяа-ЛГеру,  90 

Утшлеъ^ихе,  310. 

Улдост,  310. 

У]рало-1га^адск-1Я  ворота,  182. 

}^г,  горн,  153, 160. 

Уралъ,  р*Еа,  147.  157,  168, 519. 

Уральский  хребетъ,  144,  148,  245- 

Уранъ,  262. 

Урвакшам,  128. 

Урвантъ,  112. 

Урлм,  110,  465,  530,  533. 

Урь'Каедижъ,  6,  И,  16,  18.  22,  31, 198. 

У]ръ  Халдейекгй,  4. 

Усканю,  636. 

Ускоки,  535, 

Усуни,  165,  166,  167,  168,169,  171,173. 

У<л{КавагУ€ъ),  115. 

Утшцы,  533,  538,  539. 

Уп»м,  633. 

Уптара-Мадра,  89. 

Утяшра-^ру,  89,  90. 

Фазись,  городъ,  440,  445. 

Фа9исъ,  мне.  лице,  382. 

Фо^ие»,  р%Еа,  36,  Зв,  212,  307,324,367, 
368,  375,  876,  379,  380,  382,  383,  384, 
397,  398,  399,  402,  421,  423,  425,426. 
440,442,445,461,462,  463,475.431, 
487,  491,  500,  501,  503,  604,  523,  526, 
645,646. 

Фазисъ  (Арахсъ),  383. 

Фазшл  (Чорохъ),   383,  398,  525- 

Фаз(аны,  383,  646. 

Фазъ,  городъ,  383. 

Фаэъ,  ргЬка,  382,  383. 

Фалехъ,  7,  254,  256. 

Фамагара,  416. 

ФамаюрНиш,  437. 

Фамаюрья,  329,  417,  437,  446,  462,470. 

Фанаюрось,  436. 

Фарандатъ,  541. 

Фарсъ,  287. 

ФаеЫамг,  384. 

Фаеь,  36.  ^ 

Фав/и^,  356,  368,  360,  361,  373,  393, 
397. 

Фауст»,  474. 

Фашяк,  Б^Ьпость,  384. 

Фашъ,  рфка,  382,  384. 

Феодалыияя  сметема^  818. 
Ферош»,  34. 
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Фердоуси,  100,  113,  115,  140.  141. 
ферекидъ  Сщрое&пй,  469,  470,  473,  484, 

510.  511. 
Феридупъ,  131,  183,  154,  ^32. 
Фетось,  485. 

Фгмиппл  Македонскьй^  444- 
Филистимляне,  270,  404,  405,  406,  407, 

410,  411,  412. 
Фипей,  367,  376. 
Финикгя,  11,  12,  151.  443,  499. 
Фини1сгяие,   12.    13,  44,  69,   194,  215. 

218,  221,  230,  258,  268,  270.  271,  297, 

350,  362,  389,  400.  401,415.430,497. 
Финно-гунны^  161. 
Финны,  162,  227.  257. 
Финсксм  раса^  86. 
Финапе  языкщ  383. 
Финскхя  племена,  161,  226,  244,  415. 
Фисонъ,  Фиссань,  34,  35,36,39,  188,196, 

198.  212,  259,  397. 
Флаегй  Хоеифъ,  31,  24,  26,291,306,311, 

318.  384,  338,  342. 
Форкись,  314. 
Фра,  201. 
Фрашрись,  140. 
Фрашрша,  146,  154- 
франки,  322.! 

Франщя,  220,  227,  279,  498. 
француюп/и  языкъ,  100,  453. 
Фратъ,  112,  5?1. 
Фриггйцы,  213,  314,  319,  330,  388,  339, 

341,  529,  531,  533,  540. 
Фригщ  278,  319,  339,  342.  375,  540, 
Фридунъ,  141. 

Фрикоось,  оракулъ,  386,  488. 
4^ткеоеь,  350,  351,  352,  353,  356,  361, 

367,  375,  376. 
Фршсег,  см.  Фргиссооь- 
<^ромте^ъ,  484. 
Фронда,  849. 
Фтирофаш,  307. 
Фу&ь,  Футъ,  191,  269. 
Хавила,  35,  36,  188,  196,  197,  198,397, 

525. 
Хайпаяе,  338,  342. 
Хаит,  343,  486. 

Халдеи,  4,  11,  18»  97,  89,  313,  341. 
Халдейская  земля,  4,  6,  И,  16,  22,  67. 
ХалдейЫе  xрнст^апе,  13. 
Халдейапя  1ори,  212. 
Халдея,  193. 
Халдь,  6. 
Халды,  73. 
Халибсъ^  467. 


Халибы,  296,   297,  402,  434,  466,  467, 
468,  476,  479,  525. 

Халхи,  398,  414. 

Хамитская  группа,  261,  272. 

Хамитская  раса,  66,  267. 

Хамитапе  народы,  404. 

Хамиталя  страны,  269. 

Хамитское  племя^  199. 

Хамитское  семейство,  73. 

Хамиты,  201,  202,  264,  269,  270. 

Хамова  вптеь,  10* 

Хамова  отрасль,  260. 

Хамово  потомство,  192,  194,  195,  268. 

Хамово  семейство,  251,  271. 

Хамовы  сыновья,  254. 

Хомос»,  богъ,  199. 

Хамъ,  66,  141,  191,  193,  194,  195,  199, 
263,  264,  266,  267,  268,  269.  270. 

Ханаанъ  е.  Хама,  74,  191,  269. 

Ханаанская  земля,  Ханаанъ,  4,  б,  7, 11, 
12,  38,  39,  135,  188,    358,  260,    269, 
405,  406  407. 
Хананеи,  4,  67,  69,  142,   199,  258,  268, 

269,  406. 
Хананеяпе,  см.  Хананеи. 
Ханъ,  Хат,  164,  316. 
Харизмш,  164. 
Харизмь,  164. 
Хариматы,  468,  469. 
Харранъ,  4.  5,  12,  18. 
Хасмотимъ,  405. 
Хейронъ,  852. 
Хваре-Кшаета,  126. 
Хеми,  195. 
Хшь,  201. 
Херазмялсь,  540. 
Херо(Нось,  445,  461. 
Лероетеп  Товгринесхшй,  282. 
2[^в1цп,  37.  .        . 

Хеттеи,  407. 
Х««а,  535. 
Хиддекель,Н,  195 
ХирадА,    175. 
Хооспес»,  Хоаспъ,  529.  531. 
Хоп1«,  461. 
Хораеа1нъ,  131,  149. 
Х|^)аедт«,  157. 
Хораемгя,  535. 
Хорю,  461. 
Хл^)9рем,  300. 
Хк^рсоеь,  446,  461. 
Хоереп,  115. 
Хре(кшп,  331. 

Хрме^  331. 
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Хризесъ,  346. 

Храносъ,  263,  486,  489. 

Хуанъ-хэ^  народъ,  173. 

Хуанъ-хе,  рЬка,  167,  171. 

Хукшатра^  11в, 

Хут,  535,  537,  538. 

Хунъ-гу,  164. 

Хунъ-н^,  167. 

Хурши&Ьу  126. 

Хусоеа  влтвь^  269. 

Х1/со<?а  36ЛДЛ,  35,  193,  195,  196,  198, 
259. 

Хусра9а,  115. 

Хусравъ,  140. 

Хусг,  см.  Хушъ. 

Хуты,  169. 

^^Сз^а,  с.  Хама,  66,  191,  193,  195,  196, 
198,  269. 

Цараншу  97. 

Доре,  147. 

Дорикымг,  505,  519. 

Царствъ  Кн,,  175. 

Даръ1ра^,  192. 

Цебельда,  280. 

Цебельдинщ1,  457. 

Саезаг,  321. 

Дей^т,  381,  402,  422. 

Делсесскол  бухта,  452. 

Ди^а,  462. 

Цир^^еи  островъ,  324. 

Циры^я,  367,  381. 

Цганусъ,  380. 

Дл;е»ис-44а;а4и,  545. 

Лыгая^,  181,  403,  413,  414,450,451,544. 

Ды1аж;к1'й  лаыкг,  84. 

?а.«о^^,  462. 

Чалока,  462. 

Эфгсст,  453,468. 

Зфсесы,  237,  343,  381,  391,  453,  469, 
515,  516. 

Чермное  море,  30,  67,  349,  362. 

Черниювская  губ,,  518. 

Черное  маре,  30,  158, 159, 162, 176, 188, 
204,  221,  232,  236,  249,  262,  274,  275, 
276,  277,  280,  281,  282,  283,  284,  285, 
289,  292,  297,  299,  302,  307,  326,  329, 
337,  372,  873,  374,  376,  378,  380,  381, 
382,  390,  391,  392,  396,  398,  402, 403, 
412,  413,  414,  416,  420,  421,  422,  424, 
429,  431,  434,  435,  436,  441,  442,  443, 
445,  452,  455,  456,  457,  458,  460,  462, 
463,  466,  468,  471,  478,  479,  489,  500, 
501,  502,  514,  515,  518,  819,  520,  527, 
537,  543,  545. 


Чермёюрм,  325,  449,  503. 

Ч^^люрше  казаки,  324. 

Ч^томорскгй  береп,  249. 

Черным  горы,  234. 

Чечешщ,  237,  312,  343,  391. 

Чечня,  510. 

Чинъ,  204,  211. 

Чирчео,  381. 

Чорохск^  бассейнъ,  299. 

Чорохъ,  35,  155,  212,  298,  302,  309  311' 
324,  330,  383,  384,  398,  414,  462,  523. 
525,  536,  537,  545. 

СМсЬоиа,  162. 

Чудь,  Чуждь,  161,  162,  163. 

СМкЫ,  454. 

Шамирамь,  14. 

Шапсуги,  456,  457. 

Шарденц  425. 

Шарецеръ,  15. 

Шаропань,  384,  394,  425. 

Шах^Нам9,  100,  115,  116,  140. 

Швецгя,  320. 

Шёгреиъ,  178. 

Шеки,  533. 

Шелап  254. 

Шиммельманг,  320. 

СЫпе,  204. 

Ширакская  стет,  427. 

Ширвань,  110,  533. 

Шкеназъ,  321. 

Шотлакд%я,  242,  448. 

Шудра,  67,  198,  403, 

ШушинЫй  утьздъ,  98. 

Эа,  городъ,  378,  379,  380,  381, 394- 

9а,  островъ,  853,  367,  379. 

Эа,  страна,  350,  352,  353,  354, 356, 357, 
359,  367,  368,  375,  377,  546. 

Эаполисъ,  380. 

Эвальдъ,  294. 

Эверестъ,  145. 

Эееръ,  254. 

Эвила,  страна,  198. 

Ввила,  с.  Хуша,  196. 

Эвилатская  земля,  196. 

Эвилатскгй  народа,  196.        ^ 

Эвксинскгй  Понтъ,  172.  176,  188,  211, 
274,  280,  282,  285.  278,  298,  305, 5116, 
324,  325,  327,  328,  332,  333,  337,  360, 
371,  372,  376,  377,  382,  391,  394,  395, 
411,  412,  417,  419,  422,  423,  424,  425, 
433,  434,  436,  438,  440,  443,  447,  450, 
454,  478,  480,  481,  488,  491,492,  495, 
500,  501,  502,  503,  504,  512,  518,  §19, 
523,  525,  527,  532,  534,  53?,  537,  539 
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Э1сискш  а2^xипела^\  362,  406. 
Э1еиское  море,  СМ.  Ешккое  м. 
Эдда,  320. 

1'^:;:'Ш,Ш,  353,  Ш,  Ш  356,  ^7 
367,  372.378,  380,  381,  4(^,41*,  426, 
435,  487,  525. 

Эзонъ,  352. 

Экшшйпъ,  бауопъ,  190. 

дламъ,  с.  Сима,  264,  267. 

Эламъ,  этнич.,  266. 

Эламъ,  страва,  267. 

^Л1а  ^^Ши^^^»'^  444. 

Элимаида,  267. 

а.».*ада,  272.  . 

а.*.«ино-Аат1*нское  и.1С.мя,  239,  г^б. 

Эльб^^^оь,  на  Кавказ*,   109,  112,  ИЗ, 

324,374,482,  485,   516. 
Эльбрусъ,  въ  Дерс1И,  485. 
Эльбрусь,  юрн.  хребетъ,  485. 
Элъбп^,  109,  112,  ИЗ. 
Эльдорадо,  283. 
Э«вй,  314. 
Э^\пгты,  272. 
Эо^ювы  острова,  370. 
Эо.1^  346,  350.  351. 
Э)^^.•^>г.,  272,  345. 
Э2}е.гЪу  66. 

Эрм&амскол  губ..  28,467,  534, 
:/р«и»рейское  Л101)е,  12,  67,  97,  175,  349, 
362,  389,  419,  423,  424.  504,  521,  523, 
525,  527. 
Эрось,  354. 
Этна,  470. 
Эп^руски,  237,  321. 
Этруескгй  языкъ,  227. 
Эхидна,  202. 
Эя,  островъ,  см.  Э(1. 
Эя.  страво,  см.  Эа. 
Эвютя,  16. 
^в10**скге  пароды,  257. 
Юиоиъ,  293. 
1Г>мо«а,  352,  354,  480, 


Юпитеръ,  278,  388,  409,  473,  474,  528. 
Юсшинъ,  102,  282,  467. 

Юэпт,  168,  169. 

Ю^^'чжи,  167,  168,  169,  170,  171. 
Яджудъ,  232,  292. 
Язабаты,  463. 

Язаматы,  446,  447,  463.  469. 
Яшнъ,  494. 
Язо««м,  см.  Язо»«и. 
Язо«ш,  373,  384,  386    387. 
Язо«'о  321,    352,   353,   354,  355,    356, 
3^6,  367,  375.  381,  384,  385  386,  387, 
391,  406,  433,  487,  492. 
Яксартесъ,  см.  Яксартъ. 
Янсартъ,  90,  98,  112.  132, 133,  Ш,  142, 
156,  159,  162,  163,170   171,  472  173. 
196,  279,  300,  316,  465,  504,535. 
Ясна,  104,  108. 
Яшвилп,  381. 
ваи'а,  4.  5.  6,  8,  10,  И- 
варсись  с.  1ават,  251 
Ьарсисъ,  страна,  175. 
вемистаюросъ,  440. 
вессалпьт,  386,  387. 
вссшдгл,   272,  340,  345    346,  352,  361, 

364,  510. 
О'етида,  368. 
виоы  ЕтштсгЛп,  347. 
Умкы,  204. 
впрасъ,  251,  293,  340,  342. 

ЕГт'й.?^.  287,  292.  293.294, 

305.  306,  428,  467. 
Воиели,  306. 

Уг,ш1>,ка,  вор^^иа  см.  2оршма 
Нракшшй  яткъ,  279,  375,  39/,  о»;». 
(У^тгйны,  278.  279,  280,  293. 
врпкШт  пошпШскге,  160. 
(^^(/к/л,    218,   249,   318,  319,  323,  328, 

337,  339,  340,  342,  343,  367,  443,494, 

510,  544 
9у(0,1ъ,  см.  Ооаелъ. 
В.^мььт*л,  290. 
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ТЫ8  Ьоок  вЬоиИ  Ье  ге^игпес!  (о 
(Ье  ЫЬгагу  оп  ог  Ье^оге  (Ье  1а8(  (1а(е 
8(атред  Ье1о^. 

А  бпе  о{  &уе  сеп(8  а  дау  18 1псигге(1 
Ъу  ге(а1П1п§;  !(  Ьеуопё  (Ье  вресШед 
(1те. 

Р1еа8е  ге(игп  рготр(1у. 
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